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Notes to the tables 


These explanatory notes to the tables in the Bank of Canada 
Review are revised and reprinted from time to time and are sent 
to all subscribers of the Review. Users should keep this copy of 
the notes for reference. 

In the event the note to a table requires updating or changing in 
the interim, that note will be printed in the regular monthly 
Review and will be carried in each issue until the next printing of 
the notes. 

Subscribers who require additional copies of the notes may 
obtain these by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, 
Ottawa, Canada KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue de la Banque du Canada sont 
révisées et réimprimées de temps a autre et envoyées aux abonnés de la Revue. 
Les utilisateurs des statistiques correspondantes sont priés de conserver cette 
brochure pour consultation future. 

Lorsqu’une note relative 4 un tableau doit étre mise a jour ou modifiée entre 
deux rééditions, elle est imprimée dans le numéro régulier du mois et reprise 
dans toutes les livraisons suivantes jusqu’a la prochaine impression des notes. 

Les abonnés qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés 
d’écrire a cet effet 4 la Revue de la Banque du Canada, Section de 
Yinformation, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa, Canada K1A 0G9. 
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Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Al 


Data in this table are based on or derived from series published in the main 
statistical section of the Review. Except where noted seasonally adjusted data have 
been used. For those series where percentage rates of change are given, the time 
periods are as follows: change in annual average from preceding annual average; 
change in quarterly average from preceding quarter and change in average of latest 
three months from preceding three months at annual rates; monthly change at 
monthly rates. For each column in Table Al, a more detailed description of the data 
and the source table in the Review are given below. 

Data for all monetary aggregates incorporate adjustments to take account of a 
number of discontinuities in November 1981 caused mainly by the changes associated 
with the 1980 Bank Act revision. Descriptions and measures of these adjustments are 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 


Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 


agrégeée. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d@hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue différent ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systéme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s'adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Al 


Les données de ce tableau sont tirées des séries publiées dans la section statistique de la Revue et, sauf 
indication contraire, elles sont dérivées de données désaisonnalisées. Dans le cas des séries pour 
lesquelles la variation est indiquée en pourcentage, il s’agit de taux annuels lorsqu’on compare la 
moyenne d’une année 4 celle de l'année précédente ou de taux trimestriels lorsqu’on compare la 
moyenne d’un trimestre a celle du trimestre précédent ou la moyenne des trois derniers mois a celle des 
trois mois précédents, tandis qu’il s’agit de taux mensuels lorsqu’on compare les chiffres d’un mois a 
ceux du mois précédent. On trouvera ci-dessous, pour chaque colonne de données reproduites au 
Tableau Al, une description détaillée des données et le numéro du tableau de la Revue d’ot proviennent 
les chiffres. 

Les données de tous les agrégats monétaires ont été corrigées pour tenir compte des ruptures survenues 
en novembre 1981 par suite surtout des modifications découlant de la révision de 1980 de la Loi sur les 
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discussed in the article published in the March 1983 issue of the Bank of Canada 

Review. 

1 Currency outside banks and chartered bank Canadian dollar demand deposits 
(less private sector float) excluding Government of Canada deposits and 
deposits of other Canadian banks (M1); average of Wednesdays. (Table E1) 


2 MI plus daily interest chequable deposits plus non-personal notice accounts 
(MIA); average of Wednesdays. (Table E1) 

3 MIA plus other notice deposits plus personal fixed-term deposits (M2); average 
of Wednesdays. (Table E1) 

4 M2 plus non-personal fixed-term deposits plus foreign currency deposits of 


residents booked in Canada (M3); average of Wednesdays. (Table E1) 
5 Chartered bank general loans; averages of Wednesdays. (Table C9) 


6 Chartered bank total Canadian dollar major assets; averages of Wednesdays. 
(Table C9) 

7 Change in outstanding balances of selected holders of consumer credit 
reporting monthly; millions of dollars at end of period. (Table E2) 

8 Change in outstanding balances of chartered bank total personal loans; millions 
of dollars at end of period. (Table E2) 

9 Gross domestic product in current prices. (Table H2) 


10 Gross domestic product at constant (1981) prices. (Table H3) 

11 Gross domestic product by industry; at constant 1981 prices. (Table H5) 

12 Industrial production; at constant 1981 prices. (Table H14) 

1 Manufacturing production; at constant 1981 prices. (Table H5) 

14 Gross national expenditure implicit price index; 1971 = 100. (Table H4) 

15 Consumer price index excluding food; 1981 = 100. (Table H12) 

16 Non-farm commercial wages and salaries per unit of output. (Table H13) 

17 Total labour income including supplementary income. (Table H14) 

19 Corporate profits before taxes. (Table H2) 

20 Civilian labour force. (Table H7) 

21 Civilian employment as per labour force survey. (Table H7) 

22 Personal expenditures on goods and services. (Table H2) 

23 Government expenditures on goods and services. (Table H2) 

24 Business fixed investment expenditure on non-residential construction and 
machinery and equipment. (Table H2) 

25 Change in manufacturers’ owned inventories, millions of dollars at end of 
period. (Table H14) 

26 Estimated housing starts, all areas. (Table H10) 

DA Total number of passenger car sales. (Table H14) 

28 Retail trade excluding sales of new and used car dealers. (Table H14) 

29 Merchandise exports, balance of payments basis (Table J4) 

30 Merchandise imports, balance of payments basis (Table J4) 

3h Canadian dollar financing requirements of the Government of Canada in 
millions of dollars for 12 months ending with quarter or month. (Table G1) 

ay Average yield on 91-day treasury bills at Thursday tender. (Table F1) 

33 Average yield on Government of Canada long-term bonds, with a maturity of 
10 years or more. (Table F1) 

34 Ratio of chartered bank Canadian liquid assets to total Canadian dollar major 
assets. (Table C9) 

33) Unemployment as a percentage of the labour force. (Table H7) 

36 Year-to-year percentage change in consumer price index. (Table H12) 

Bi Merchandise trade balance, balance of payments basis, millions of dollars. 
(Table J2) 

38 Current account balance, balance of payments basis, millions of dollars. 
(Table J2) 

39 Change in official international reserves in millions of U.S. dollars. (Table I3) 

40 US. dollar in Canadian funds, average noon spot rate. (Table I1) 


banques. On trouvera une description et une évaluation de ces corrections dans l’article publié dans la 

livraison de mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada. 

1 Monnaie hors banques et dépéts a vue en dollars canadiens dans les banques a charte (moins 
effets du secteur privé en cours de compensation), dépdts du gouvernement canadien et dépéts 
d’autres banques canadiennes exclus (M1); moyennes des mercredis (Tableau E1) 


yy MI plus les dépdts a intérét quotidien transférables par chéques et les dépdts a préavis autres que 
ceux des particuliers (M1A); moyennes des mercredis (Tableau E1) 

3 MIA plus les autres dépdts a préavis et les dépdts a terme fixe des particuliers (M2); moyennes 
des mercredis (Tableau E1) 

4 M2 plus les dépéts a terme fixe autres que ceux des particuliers et les dépdts en monnaies 


étrangéres comptabilisés au Canada au nom des résidents (M3); moyennes des mercredis 
(Tableau E1) 


5 Préts généraux consentis par les banques a charte; moyennes des mercredis (Tableau C9) 

6 Ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens des banques a charte; moyennes des 
mercredis (Tableau C9) 

7 Variation de l’encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs, données 
mensuelles; en millions de dollars, en fin de période (Tableau E2) 

8 Variation de l’encours de l’ensemble des préts personnels consentis par les banques a charte; en 
millions de dollars, en fin de période (Tableau E2) 

9 Produit intérieur brut a prix courants (Tableau H2) 


10 Produit intérieur brut a prix constants (1981) (Tableau H3) 

il Produit intérieur brut par branche d’activité a prix constants (1981) (Tableau H5) 

2 Production industrielle a prix constants (1981) (Tableau H14) 

13 Industries manufacturiére a prix constants (Tableau HS) 

14 Dépense nationale brute; indice synthétique des prix; 1971 = 100 (Tableau H4) 

15 Prix a la consommation, alimentation exclue; 1981 = 100 (Tableau H12) 

16 Salaires et traitements par unité produite dans les entreprises commerciales non agricoles 
(Tableau H13) 

17 Revenu total du travail, y compris les revenus supplémentaires (Tableau H14) 

19 Bénéfices des sociétés avant impdots (Tableau H2) 

20 Population active civile (Tableau H7) 

Ai Personnes ayant un emploi, d’aprés l’enquéte sur la population active (militaires exclus) 
(Tableau H7) 

22 Dépenses des ménages en biens et en services (Tableau H2) 

ZS Dépenses publiques en biens et en services (Tableau H2) 

24 Investissements fixes des entreprises en construction (logements exclus), en machines et en 
équipement (Tableau H2) 

aS Variation des stocks des fabricants; en millions de dollars, en fin de période (Tableau H14) 

26 Logements mis en chantier, toutes régions - estimations (Tableau H10) 

AYT] Nombre de voitures particuliéres vendues (Tableau H14) 

28 Commerce de détail, non compris les ventes d’automobiles effectuées par les concessionnaires et 
les marchands de voitures d’occasion (Tableau H14) 

29 Exportations sur la base de la balance des paiements (Tableau J4) 

30 Importations sur la base de la balance des paiements (Tableau J4) 

31 Besoins de trésorerie en dollars canadiens du gouvernement canadien (en millions de dollars, 
périodes de 12 mois se terminant 4 la fin du trimestre ou du mois indiqué) (Tableau G1) 

32 Rendement moyen des bons du Trésor a 91 jours, a l’adjudication du jeudi (Tableau F1) 

33 Rendement moyen des obligations 4 long terme du gouvernement canadien, échéance a 10 ans 
ou plus (Tableau F1) 

34 Banques a charte : Avoirs liquides canadiens, en pourcentage de l’ensemble des principaux avoirs 
en dollars canadiens (Tableau C9) 

35 Taux de chomage, en pourcentage de la population active (Tableau H7) 

36 Taux de variation de l’indice des prix a la consommation par rapport a l’année précédente 
(Tableau H12) 

Sil Balance commerciale sur la base de la balance des paiements, en millions de dollars (Tableau J2) 

38 Balance courante sur la base de la balance des paiements, en millions de dollars (Tableau J2) 

39 Variation des réserves officielles de change, en millions de dollars E.-U. (Tableau 3) 

40 Moyenne des cours au comptant du dollar E.-U. en dollars canadiens a midi (Tableau I1) 
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B1-B2 
Source: Bank of Canada 

The Bank of Canada commenced operations in March 1935 under the terms of the 
Bank of Canada Act of 1934. Data for the month-end series (Table B1) are available 
from the commencement of operations and for the Wednesday series (Table B2), from 
1954. The statement of assets and liabilities, presented in the tables, follows in general 
the form presented in the Bank of Canada Act. Information on chartered bank cash 
reserves can be found in Table C10 and on the money market in Table F2. 

® Government of Canada direct and guaranteed securities held by the Bank are 
purchased in the open market from investment dealers and chartered banks, or 
directly from the Receiver General for Canada. © Purchase and resale agreements 
(PRA) are arrangements whereby the Bank of Canada provides temporary 
accommodation to certain money market participants through the purchase of 
Government of Canada securities with a commitment to resell them at a later date. (A 
fuller description of purchase and resale agreements can be found in the notes to 
Table F2.) © Other bills are purchased by the Bank of Canada from time to time in 
conjunction with its open market operations. Prior to December 1980 they were also 
eligible for purchase and resale agreements with investment dealers. © Advances to 
members of the Canadian Payments Association (CPA). Prior to 1 December 1980, 
these were made only to chartered and Quebec savings banks. ® Jnvestment in the 
Industrial Development Bank (IDB) prior to 2 October 1975 represents the capital 
stock and debentures of the IDB. At that date the Federal Business Development Bank 
began operations (see notes to Table D11) and the capital stock of the IDB was 
purchased at par by the Government of Canada. © Other investments comprise 
mainly holdings of U.S. dollar denominated securities. © Cheques on other banks and 
Government of Canada items in transit (net) (Table B1). With the introduction on 
16 July 1986 of retroactive settlement for the daily clearings of cheques and other 
payment items, cheques on other banks have been negligible or non-existent while 
Government of Canada items in transit (net) have been eliminated. © AU other assets 
(Table B1) comprise principally Bank premises and equipment. In Table B2, prior to 
16 July 1986, all other assets also included cheques on other banks, Government of 
Canada items in transit (net) and accrued interest on investments; since the 
introduction of retroactive settlement for the daily clearings of cheques and other 
payment items on that date, cheques on other banks have been negligible or non- 
existent while Government of Canada items in transit (net) have been eliminated. 

© Notes in circulation include notes held by the chartered banks and by the general 
public. The total includes a small amount of notes issued by governments and banks 
before the Bank of Canada became the sole issuer of notes in circulation in Canada 
and took over the liability for these early notes from their original issuers. 
© Canadian dollar deposits of the Government of Canada. This is the deposit account 
used by the Receiver General for Canada for current requirements. Receipts and 
disbursements made by the Bank of Canada in performing its fiscal agency functions 
for the government are handled through this account. The Receiver General for 
Canada also maintains deposit accounts with the direct clearers of the Canadian 
Payments Association. ® Deposits of the chartered banks represent that portion of 
their cash reserves held in this form. The chartered banks are required under section 
208 of the Bank Act to maintain minimum cash reserves in the form of notes of, or 
deposits with, the Bank of Canada, and coin, against certain Canadian dollar and 
foreign currency deposit liabilities. See notes to Table C10 for a fuller description of 
reserve requirements. ® Other Canadian dollar deposits (Table B1) include privately 
owned balances transferred by the chartered and savings banks because they have 
been unclaimed for ten years. Prior to February 1983 this item also included deposits 
of the Quebec savings banks. In Table B2, the accounts of Government of Canada 
enterprises, foreign central banks and official institutions are also included. © Foreign 
currency liabilities include balances maintained by the federal government and by other 
central banks. @ All other liabilities (Table B1) include the net revenue of the Bank of 
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Source : Banque du Canada 

La Banque du Canada a commencé ses opérations en mars 1935, conformément aux dispositions de la 
Loi sur la Banque du Canada de 1934. Les données de fin de mois (Tableau B1) remontent a 1935 et 
celles du mercredi (Tableau B2), 4 1954. La ventilation de l’actif et du passif de la Banque dans ces 
deux tableaux suit dans l'ensemble celle que l’on trouve dans la Loi sur la Banque du Canada. On 
trouvera au Tableau C10 les données concernant les réserves-encaisse des banques a charte et au 
Tableau F2, celles du marché monétaire. 

© Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien. La Banque du Canada achéte ces titres soit 
dans le cadre de ses opérations d’open-market avec les banques 4 charte ou les courtiers en valeurs 
mobiliéres, soit directement du Receveur général du Canada. © Prises en pension. Ce sont des 
opérations par lesquelles la Banque du Canada accorde des facilités de caisse, 4 titre temporaire, a 
certains agents du marché monétaire en achetant de ces derniers des titres du gouvernement du Canada 
qu'elle s’engage 4 leur revendre 4 une date ultérieure. (On trouvera d’autres détails 4 ce sujet dans la 
note relative au Tableau F2.) © Autres bons. La Banque du Canada acquiert de temps a autre des 
acceptatiors bancaires dans le cadre de ses opérations d’open-market. Avant décembre 1980, ces titres 
pouvaient aussi étre utilisés dans le cadre d’opérations de prises en pension avec les courtiers en valeurs 
mobiliéres. ©® Avances aux membres de l’Association canadienne des paiements (ACP). Jusqu’au 
1% décembre 1980, ces avances n’étaient consenties qu’aux banques 4 charte et aux banques d’épargne 
du Québec. © Titres de la BEI. Ce poste comprenait le capital-actions et les débentures de la Banque 
d’expansion industrielle jusqu’au 2 octobre 1975, date a laquelle la Banque fédérale de développement a 
commencé ses opérations (voir note au Tableau D12). Les actions de la BEI ont alors été achetées a 
leur valeur nominale par le gouvernement canadien. © Autres placements. Ce poste comprend 
principalement les titres libellés en dollars E.-U. © Chéques sur d'autres banques et solde des effets du 
gouvernement canadien en compensation (Tableau B1). Depuis l’adoption, le 16 juillet 1986, du mode de 
réglement rétroactif des opérations journaliéres de compensation des chéques et des autres effets de 
paiement, le volume des chéques tirés sur d’autres banques est négligeable ou nul, tandis que le solde 
des effets du gouvernement canadien en compensation a été éliminé. © Autres éléments de actif 
(Tableau B1). Comprend principalement les immeubles et |’équipement appartenant a la Banque. Cette 
rubrique, qui figurait au Tableau B2 avant le 16 juillet 1986, couvrait aussi les chéques sur d’autres 
banques, le solde des effets du gouvernement canadien en compensation ainsi que les intéréts courus sur 
les placements; depuis l’adoption du mode de réglement rétroactif des opérations journaliéres de 
compensation des chéques et des autres effets de paiement, soit le 16 juillet 1986, le volume de chéques 
sur d’autres banques est négligeable ou nul, tandis que le solde des effets du gouvernement canadien en 
compensation a été éliminé. 

© Billets en circulation. Ce poste comprend les billets de la Banque du Canada détenus par les banques 
a charte et par le public. Il comprend également un montant peu considérable de billets émis par les 
gouvernements et les banques du temps ou le privilége d’émission n’était pas réservé exclusivement a la 
Banque du Canada et qui sont encore en circulation. La Banque du Canada est chargée de racheter ces 
billets pour le compte des émetteurs. @ Dépdts du gouvernement canadien en dollars canadiens. Compte 
utilisé par le Receveur général du Canada pour effectuer ses opérations courantes. Les encaissements et 
les paiements effectués par la Banque du Canada a titre d’agent financier du gouvernement canadien 
sont imputés 4 ce compte. Le Receveur général du Canada a également des dépéts chez des membres 
adhérents de I’Association canadienne des paiements. ® Dépdts des banques a charte. Représentent la 
partie de leurs réserves-encaisse qu’elles détiennent sous forme de dépdéts a la banque centrale. En vertu 
de l’article 208 de la Loi sur les banques, les banques a charte sont tenues de maintenir, sous forme de 
piéces de monnaie, de billets de la Banque du Canada ou de dépots 4 cette institution, une réserve- 
encaisse minimale, calculée en pourcentage de certains dépots en dollars canadiens et en monnaies 
étrangeéres. On trouvera a la note au Tableau C10 une description plus compléte des exigences en 
matiére de réserves. ® Autres dépdts en dollars canadiens. Comprennent, au Tableau B1, les comptes et 
autres effets transférés 4 la Banque du Canada par les banques 4 charte et les banques d’épargne, parce 
que non réclamés depuis dix ans. Avant février 1983, ce poste comprenait aussi les dépéts des banques 
d’épargne du Québec. Comprennent en outre, au Tableau B2, les dépéts des entreprises du 
gouvernement canadien, d’autres banques centrales et d’organismes officiels étrangers. © Engagements 
en monnaies étrangeres. Comprennent les dépdts en devises maintenus par le gouvernement canadien et 
par d’autres banques centrales. © Autres éléments du passif (Tableau B1). Comprennent le montant net 
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Canada payable to the Receiver General for Canada and the total of the paid-up 
capital ($5 million), and the rest fund ($25 million). At December 31, 1955, the rest 
fund had reached the maximum permitted under the Bank of Canada Act of five 
times the paid-up capital. Since then, all of the net revenue has been remitted to the 
Receiver General for Canada. In Table B2, prior to 16 July 1986, all other liabilities 
also included Bank of Canada cheques outstanding and Government of Canada items 
in transit (net); since the introduction of retroactive settlement for the daily clearings 
of cheques and other payment items on that date, Bank of Canada cheques 
outstanding have been much lower while Government of Canada items in transit (net) 
have been eliminated. 


C1-C13 


Source: Bank of Canada 

Canada’s commercial banking system is comprised of privately owned banks which 
have been chartered by Parliament or have received letters patent by Order-in-Council 
as provided for in the 1980 Bank Act. This Act provided for Canadian financial 
institutions affiliated with foreign banks to become incorporated as Canadian banks 
and allowed the establishment of new foreign-owned banks in Canada. As at 
31 October 1984, there were 58 foreign banks which had received letters patent 
following this revision. The banks operate under the terms and provisions of this Act, 
which defines their range of activities and regulates certain internal aspects of their 
operations as well as their relationship with the government and the Bank of Canada. 
Under the Act, the banks are required to submit reports on their operations to the 
Minister of Finance and the Bank of Canada. The data in Tables C1-C13 and E1 are 
based on these reports and comprise the principal banking statistics. Weekly data are 
also reported in the “Weekly Financial Statistics” issued by the Bank of Canada. 
Information on chartered bank deposit and lending rates can be found in Table F1. It 
has been the practice to revise the Bank Act at approximately ten-year intervals. The 
most recent revision was in 1980. As a result of these revisions, as well as periodic 
changes in regulations and changes in the structure of the industry due to mergers, 
earlier data are not always strictly comparable. Users are referred to the notes to the 
tables in the December 1982 and earlier issues of this Review for a description of the 
impact on the data of the 1967 Bank Act revisions. Coincident with the 1980 Bank 
Act revision, the reporting system was substantially revised and the new system was 
implemented on 1 November 1981. The level of consolidation and the treatment of 
accrued interest were two of the more significant changes. Users should refer to the 
article in the November 1981 issue of the Review for an overview of the changes. 
Changes that have affected the data published here are described in the notes to 
individual tables. 

The continuity of chartered bank statistics has been affected at times by the 
conversions of non-bank financial institutions. La Banque Populaire (previously a 
savings bank, La Banque d’Economie de Québec) commenced operations as a 
chartered bank on 10 November 1969. As a result, Canadian dollar deposits of the 
chartered banks at 30 November 1969 were increased by $66 million. The principal 
asset items affected were general loans, other residential mortgages and provincial and 
municipal securities. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of LAC Ltd; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. 


des revenus que la Banque du Canada doit verser au Receveur général du Canada, le capital versé 

(S millions de dollars) et le fonds de réserve (25 millions de dollars). Au 31 décembre 1955, le fonds de 
réserve avait atteint le maximum fixé par la Loi sur la Banque du Canada, soit cing fois le montant du 
capital versé. Tous les bénéfices réalisés par la suite ont été versés au Receveur général du Canada. 
Avant le 16 juillet 1986, le poste des autres éléments du passif au Tableau B2 comprenait aussi 
lencours des chéques émis par la Banque du Canada ainsi que le solde des effets du gouvernement 
canadien en compensation. Depuis l’adoption du mode de réglement rétroactif des opérations 
journaliéres de compensation des chéques et des autres effets de paiement le 16 juillet 1986, l’encours 
des chéques émis par la Banque du Canada a diminué considérablement tandis que le montant net des 
effets du gouvernement canadien en cours de compensation a été éliminé. 


Clhra,Gt3 


Source : Banque du Canada 

Le systéme bancaire commercial canadien est formé de banques du secteur privé, qui ont recu une 
charte du Parlement ou des lettres patentes délivrées par arrété en conseil conformément aux 
dispositions de la Loi sur les banques de 1980. Cette loi stipule que les institutions financiéres 
canadiennes affiliées 4 des banques étrangéres peuvent obtenir le statut de banques canadiennes et 
autorise |’établissement de nouvelles banques étrangéres au Canada. Au 31 octobre 1984, 58 banques 
étrangéres avaient recu leurs lettres patentes en conformité des nouvelles dispositions de la Loi. La Loi 
sur les banques, qui régit le fonctionnement de ces établissements, définit le champ de leurs activités et 
régle certaines modalités de leurs opérations, ainsi que la nature de leurs relations avec le gouvernement 
canadien et la Banque du Canada. En vertu de cette loi, les banques sont tenues de remettre au ministre 
des Finances et 4 la Banque du Canada des rapports sur leurs opérations. Les données des Tableaux Cl 
a C13 et El ont été tirées de ces rapports et sont la source des principales statistiques bancaires. Les 
données hebdomadaires sont également publiées dans le «Bulletin hebdomadaire de statistiques 
financiéres» de la Banque du Canada. On trouvera au Tableau F1 des données sur les taux d’intérét 
créditeurs et débiteurs pratiqués par les banques a charte. Traditionnellement, la Loi sur les banques est 
révisée environ tous les dix ans, la derniére révision datant de 1980. Par suite de ces révisions, des 
modifications périodiques de la réglementation et aussi des changements structurels du systéme bancaire 
consécutifs 4 des fusions, les données ne sont pas toujours absolument comparables d’une période a 
l'autre. Les utilisateurs trouveront, dans les notes relatives aux tableaux parues dans la livraison de 
décembre 1982 et dans les numéros précédents de la Revue, une description des répercussions que les 
révisions apportées en 1967 4 la Loi sur les banques ont eues sur les données. Parallélement a la 
révision de la Loi sur les banques de 1980, le systeme de relevés a été considérablement modifié; le 
nouveau systéme est entré en vigueur le 1° novembre 1981. Le mode de comptabilisation de lintérét 
couru et le niveau de consolidation constituent deux des plus importants changements. Les utilisateurs de 
ces données trouveront dans la livraison de novembre 1981 un article contenant une explication détaillée 
de ces changements. Les notes relatives aux tableaux visés retracent les principaux changements de cette 
nature qui ont influé sur les données. 

Les chiffres des séries relatives aux banques a charte ne sont pas toujours comparables, car leur 
composition a di étre modifiée a plusieurs reprises, lorsque des institutions parabancaires ont recu le 
statut de banques. Le 10 novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque 
d’épargne, est devenue banque a charte sous le nom de Banque Populaire. Cette transformation s’est 
traduite par une augmentation de 66 millions de dollars des dépéts en dollars canadiens dans les 
banques a charte au 30 novembre 1969; la contrepartie a l’actif se trouve essentiellement aux postes 
suivants : Préts généraux, Autres préts hypothécaires a l’habitation, Titres des provinces et des 
municipalités. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 4 titre de 
filiale en propriété exclusive d’IAC Limitée; les deux institutions ont fusionné le 1° novembre 1981. La 
Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, Citibank N.A., ont fusionné le 
1% novembre 1982. 
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C1-C4 


Source: Bank of Canada 

Total chartered bank assets and liabilities at month-end from November 1981, 
which in general are classified according to the form set out in Schedule J of the 1980 
Bank Act, are summarized in Tables C3 and C4. Earlier month-end data collected on 
Schedule M of the 1967 Bank Act are available in the December 1982 and earlier 
issues of this Review. Information on major assets and liabilities, submitted weekly to 
the Bank of Canada, is given in Tables C1 and C2. From November 1981 data in 
Tables Cl and C2 consolidate all wholly and majority owned subsidiaries of the 
chartered banks and accrued interest is not included in the various asset and liability 
items but rather is included in “other assets” and “other liabilities”. Prior to this date, 
the data consolidated only foreign wholly owned banking subsidiaries and accrued 
interest was included on an item-by-item basis. Treasury bills are shown at amortized 
value in Table C1 beginning November 1981; prior to this date they were valued at 
par. Certain personal loans have been reclassified into business loans, resulting in a 
reduction in personal loans and an increase in business loans of approximately 
$900 million in November 1981. Data for the month-end series are available from 
January 1926 and for Wednesday series from August 1953. Additional information on 
chartered bank assets and liabilities can be found in Tables C5-C13. Information on 
chartered bank deposit and loan rates can be found in Table FI. 


Cle@2 


Source: Bank of Canada 

© Treasury bills are reported at amortized value beginning in November 1981; 
previously they were reported at par value. © Government of Canada direct and 
guaranteed bonds are at amortized value and until November 1981 include accrued 
interest. @ Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided 
between special call loans and other call and short loans. Special call loans can be 
liquidated by either the lender or borrower on the same day that notice is given or in 
24 hours after notice is given. @ Loans in Canadian dollars until November 1981 
include securities with a term of less than one year that have been purchased directly 
from an issuer at time of issue. ® CSB loans are loans to finance purchases of 
Canada Savings Bonds at the time of issue including those purchased by payroll 
deductions. Effective 5 November, 1986 sales under the Monthly Savings Plan were 
discontinued. Moreover, the banks have sold to the government a participation in the 
major portion of loans advanced for payroll purchases. 

® General loans comprise business and personal loans, including loans to farmers, 
loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain 
dealers and to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, 
municipalities, and loans for the purchase of Canada Savings Bonds are not included. 
Beginning November 1981 non-residential mortgages are excluded and shown 
separately. © Canadian securities prior to November 1981 did not include securities 
with a term of less than one year at time of issue that were purchased directly from 
an issuer, since these were classified as loans. Provincial securities are at amortized 
value and include securities guaranteed by provincial governments. Municipal and 
corporate securities are shown at not more than market value, until November 1981 
when they are shown at amortized value. @ Personal loans include personal loans 
against marketable securities, Home Improvement Loans, student loans and all other 
loans to individuals to finance the purchase of consumer goods and services (see Table 
C8). Certain personal loans have been reclassified into business loans, resulting in a 
reduction in personal loans and an increase in business loans of approximately 
$900 million in November 1981. © Business loans are defined as general loans less 


C1 aC4 


Source : Banque du Canada 

Depuis novembre 1981, les Tableaux C3 et C4, qui résument la situation des banques a charte en fin 
de mois, suivent dans l’ensemble la ventilation de l’Annexe J de la Loi sur les banques de 1980. Les 
données de fin de mois pour la période antérieure, qui étaient déclarées selon le modéle de l’Annexe M 
de la Loi sur les banques de 1967, sont reproduites dans la livraison de décembre 1982 et dans les 
numéros précédents de la Revue. Les Tableaux Cl et C2 groupent les chiffres, déclarés par les banques 
chaque semaine, des principaux postes de leur bilan. Depuis novembre 1981, les données des Tableaux 
C1 et C2 sont des données consolidées de l’ensemble des banques a charte et des filiales dont celles-ci 
possédent l’intégralité ou la majorité des actions, et l’intérét couru n’est pas compris dans les divers 
postes de l’actif ou du passif, mais dans les autres éléments de l'actif et les autres éléments du passif. 
Auparavant, seules les données des filiales bancaires en propriété exclusive détenues a I’étranger étaient 
consolidées, et l’intérét couru était, dans chaque cas, compris dans les chiffres du poste concerné. Les 
bons du Trésor qui, jusqu’a novembre 1981, figuraient au Tableau C1 a leur valeur nominale y sont 
comptabilisés actuellement a leur valeur amortie. En novembre 1981, certains préts qui figuraient sous 
la rubrique des préts aux particuliers ont été groupés avec les préts commerciaux; il en est résulté une 
baisse des préts aux particuliers et une augmentation des préts commerciaux de l’ordre de 900 millions 
de dollars. Les Tableaux C3 et C4 (données de fin de mois) remontent a janvier 1926 et les Tableaux 
C1 et C2 (données du mercredi), 4 aoit 1953. On trouvera aux Tableaux C5 a C13 d’autres détails sur 
divers postes du bilan des banques a charte et au Tableau F1 des données sur les taux d’intérét 
créditeurs et débiteurs pratiqués par les banques. 


C1 et C2 


Source : Banque du Canada 

© A partir de novembre 1981, les bons du Trésor sont comptabilisés a leur valeur amortie; auparavant, 
ils étaient inscrits 4 leur valeur nominale. © Les obligations émises ou garanties par le gouvernement 
canadien figurent 4 leur valeur amortie, majorée, jusqu’en novembre 1981, des intéréts courus. ® Les 
préts a vue ou a court terme aux courtiers en valeurs mobiliéres ou aux agents de change sont répartis en 
préts a vue spéciaux et en autres préts a vue ou a court terme. Les préts 4 vue spéciaux peuvent étre 
remboursés sur préavis du préteur ou de l’emprunteur le jour méme du préavis ou dans les 24 heures. 

® Jusqu’en novembre 1981, les préts en dollars canadiens incluaient les titres achetés directement des 
émetteurs lors de leur émission et dont l’échéance était de moins d’un an. ® La rubrique Obligations 
dépargne du Canada désigne des préts destinés a financer des souscriptions aux obligations d’épargne du 
Canada, y compris les souscriptions selon le Mode d’épargne sur le salaire. Depuis le 5 novembre 1986, 
il n’y a plus de ventes selon le Mode d’épargne mensuel. De plus, les banques ont vendu au 
gouvernement une participation dans une grande partie des préts servant a financer les achats selon le 
Mode d’épargne sur le salaire. 

© Les préts généraux regroupent les préts aux particuliers et les préts aux entreprises, y compris les 
préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de soins de santé 
et de bienfaisance, aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de prét a la 
consommation. En sont exclus les préts aux provinces, aux municipalités et les préts destinés a financer 
l'achat d’obligations d’épargne du Canada. A partir de novembre 1981, les préts hypothécaires autres 
que les préts 4 habitation sont exclus de cette catégorie et présentés séparément. ® Jusqu’en novembre 
1981, les titres canadiens ne comprenaient pas les titres achetés directement de |’émetteur et dont 
léchéance a |’émission ne dépassait pas un an, car ces derniers étaient assimilés a des préts. © Les fitres 
des provinces - qui comprennent également les titres émis sous la garantie d’un gouvernement provincial 
- figurent ici a leur valeur amortie. ® Jusqu’en novembre 1981, les titres des municipalités et des sociétés 
figurent 4 une valeur qui ne dépasse pas leur valeur sur le marché; a partir de cette date, ils figurent a 
leur valeur amortie. @ Les préts aux particuliers comprennent les préts personnels sur titres négociables, 
les préts pour |’amélioration des maisons, les préts aux étudiants et tous les autres préts aux particuliers 
destinés a financer l’achat de biens de consommation et de services (voir Tableau C8). En novembre 
1981, certains préts qui figuraient sous la rubrique des préts aux particuliers ont été groupés avec les 
préts commerciaux; il en est résulté une baisse des préts aux particuliers et une augmentation des préts 
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personal loans. © General loans are the sum of personal loans and business loans. 
© Estimated private sector float comprises cheques and other items relating to private 

sector deposits that have not been cleared, which create an element of double 
counting in the Canadian dollar deposit liabilities of the chartered banks. The figures 
for total float shown on a weekly basis in Table C2 are estimated by the Bank of 
Canada. The estimates are based on the difference between total Canadian dollar 
major liabilities (deposit liabilities and advances from the Bank of Canada) and total 
major assets (including net foreign currency assets) which are reported weekly, and 
the net balance of other liability and asset items on the basis of the most recent 
month-end data. This estimate of total float is adjusted to exclude float relating to 
Government of Canada and Bank of Canada transactions. 

® Total Canadian dollar major assets do not include net Canadian dollar items in 
transit, customers’ liability under acceptances, Canadian dollar deposits with other 
banks and “all other assets”. © Net foreign currency assets are defined as the total of 
gold coin and bullion, foreign currency, bank deposits in foreign currencies, foreign 
securities, foreign-pay securities issued by Canadian borrowers, day, call and short 
loans to investment dealers and stock-brokers in foreign currencies, other loans in 
foreign currencies, investment in controlled corporations abroad (until November 
1981), and net foreign currency items in transit less deposits by banks in foreign 
currencies and other deposits in foreign currencies. Total foreign currency assets and 
total foreign currency liabilities are shown in Tables C3 and C4 respectively. 

© Holdings of selected short-term Canadian dollar assets are in addition to those 

included in “Canadian dollar liquid assets”. © Short-term paper consists of notes, 
treasury bills and like evidences of indebtedness payable in Canadian dollars and 
issued for a term of one year or less (Government of Canada treasury bills and 
bankers’ acceptances of other banks are excluded). Short-term paper acquired directly 
from the issuer was included in loans while paper acquired in the market was 
included in Canadian securities until November 1981. Since then all paper acquired 
by the banks is classified as securities. Acceptances of the reporting bank, when 
bought by the bank, are classified as loans. ® Chartered bank instruments consisted of 
bankers’ acceptances of other banks and bearer term notes until November 1981; 
since then they consist of acceptances of other banks and non-operating deposits with 
other banks. They are not included in “total major assets”. 

© Liquid asset ratios. The first series shows Canadian liquid assets - Bank of 
Canada notes and deposits, day-to-day loans, treasury bills (at amortized value 
beginning in November 1981), Government of Canada direct and guaranteed bonds, 
call and short loans to stock-brokers and investment dealers - as a ratio of total 
Canadian dollar major assets. The second series shows “free” Canadian dollar liquid 
assets, i.e., Canadian dollar liquid assets (with treasury bills valued at par) less required 
cash and secondary reserves, as a ratio of total Canadian dollar major assets. (See 
Table C10 for data on chartered bank cash and secondary reserves.) 

® Bankers’ acceptances outstanding. When a bank purchases its own acceptances for 
investment purposes, these purchases are included in general loans and are netted 
from the amount of bankers’ acceptances outstanding on both the asset and liability 
side of the balance sheet. Purchases of other banks’ acceptances are included in 
Canadian dollar deposits with other banks in Table C3. 


commerciaux de l’ordre de 900 millions de dollars. © Les préts aux entreprises correspondent aux préts 
généraux moins les préts aux particuliers. @ Les préts généraux sont la somme des préts aux particuliers 
et des préts aux entreprises. @ Les effets du secteur privé en cours de compensation comprennent les 
chéques et autres instruments relatifs aux dépdts du secteur privé qui n’ont pas encore été compensés et, 
par conséquent, font double emploi dans le calcul du passif-dépdts en dollars canadiens des banques a 
charte. Les données hebdomadaires de ce poste (Tableau C2) sont des estimations de la Banque du 
Canada, obtenues en additionnant algébriquement a) la différence entre le total des principaux 
engagements en dollars canadiens (passif-dépdts et avances de la Banque du Canada) et celui des 
principaux avoirs (y compris les avoirs nets en monnaies étrangéres), dont les chiffres sont déclarés 
chaque semaine, et b) le solde net des autres éléments de l’actif et du passif d’aprés la derniére situation 
mensuelle disponible. Ces estimations de ensemble des effets en cours de compensation sont des 
données dont on a déduit le montant des effets en compensation liés aux opérations du gouvernement 
canadien et de la Banque du Canada. 

© L’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens ne comprend pas les «autres éléments de 
lactif» ni les postes suivants : le solde net des effets en dollars canadiens en cours de compensation, les 
acceptations, les dépots en dollars canadiens auprés d’autres banques. @ Les avoirs nets en monnaies 
étrangeres comprennent I’encaisse-or (piéces et lingots), les monnaies étrangéres, les dépdts bancaires en 
monnaies étrangéres, les titres en monnaies étrangéres, y compris ceux émis par des emprunteurs 
canadiens, les préts en monnaies étrangéres aux agents de change et aux courtiers en valeurs mobiliéres 
(préts au jour le jour ou préts sur titres 4 vue ou a court terme), les autres préts en monnaies étrangéres, 
les investissements dans des sociétés étrangéres sous le contrdle de la banque (jusqu’en novembre 1981) 
et le solde net des effets en monnaies étrangéres en cours de compensation - déduction faite du passif- 
dép6ts en monnaies étrangéres (envers d’autres banques ou tous les autres déposants). L’ensemble des 
avoirs en monnaies étrangéres figure au Tableau C3, l'ensemble des engagements en monnaies 
étrangéres au Tableau C4. © La rubrique Divers avoirs a court terme en dollars canadiens ne tient pas 
compte des éléments qui figurent déja a celle des avoirs liquides en dollars canadiens. © Le papier a 
court terme comprend les billets, les bons du Trésor et d’autres titres de créance du méme genre libellés 
en dollars canadiens et dont l’échéance 4 |’émission ne dépassait pas un an, mais non les bons du Trésor 
du gouvernement canadien ni les acceptations bancaires d’autres banques. Jusqu’en novembre 1981, le 
papier a court terme acheté directement de l’émetteur était classé avec les préts, tandis que le papier 
acheté directement sur le marché figurait dans la colonne des titres canadiens. Depuis, tout le papier 
acheté par les banques est groupé avec les titres. Les acceptations de la banque déclarante sont classées 
avec les préts quand elles sont achetées par celle-ci. ® Les effets bancaires comprennent, jusqu’en 
novembre 1981, les acceptations bancaires d’autres banques et les billets 4 terme au porteur; a partir de 
cette date, ils comprennent les acceptations des autres banques et les dépots 4 des comptes autres que 
des comptes d’exploitation tenus dans d’autres banques. Ces éléments ne font pas partie de l’ensemble 
des principaux avoirs. 

© Ratios des avoirs liquides. Le premier coefficient exprime le rapport entre les avoirs liquides 
canadiens - billets de la Banque du Canada, dépots a la Banque du Canada, préts au jour le jour, bons 
du Trésor (a partir de novembre 1981, a la valeur amortie), obligations émises ou garanties par le 
gouvernement canadien, préts sur titres 4 vue ou a court terme aux agents de change et aux courtiers en 
valeurs mobiliéres - et l'ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. Le second coefficient 
exprime le rapport entre les avoirs liquides en dollars canadiens «libres» - avoirs liquides en dollars 
canadiens (bons du Trésor inscrits 4 la valeur nominale) diminués des réserves-encaisse et des réserves 
secondaires - et l’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. (On trouvera au Tableau C10 
des données concernant les réserves-encaisse et les réserves secondaires des banques a charte.) 

® Acceptations bancaires en circulation. Lorsqu’une banque acquiert ses propres acceptations a des fins 
de placement, le montant de ces acceptations est porté a la rubrique Préts généraux, aprés avoir été 
déduit, 4 l’actif et au passif, de l’encours des acceptations de la banque. Par contre, les acceptations 
d’autres banques détenues en portefeuille sont comprises dans les dépéts en dollars canadiens a d autres 
banques au Tableau G3. 
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Source: Bank of Canada 
Data cover total chartered bank assets and liabilities at month-end from November 
1981 onwards, and are generally classified according to the form set out in Schedule J 
of the 1980 Bank Act. Bank-by-bank data according to Schedule J are published in 
the Canada Gazette. These data are, for the most part, a continuation of month-end 
assets and liabilities formerly based on Schedule M of the 1967 Bank Act. In addition 
to the format changes, Tables C3 and C4 differ from earlier data because of changes 
in the level of consolidation and other accounting practices. Data in Tables C3 and 
C4 consolidate all wholly and majority owned subsidiaries of the chartered banks; 
previously only wholly owned foreign banking subsidiaries were consolidated. Equity 
accounting is used to take account of a bank’s investment in companies in which it 
holds at least 20 per cent and not more than 50 per cent of the companies’ voting 
shares. Accrued interest is included in “other assets” or “other liabilities”; previously it 
was included in the related asset or liability item. The data in Tables C3 and C4 
differ from data prior to November 1981 in the following ways: (i) all debt securities 
are valued at amortized value; (ii) interim profits are transferred to retained earnings 
quarterly rather than at the end of each fiscal year; and (iii) letters of credit and 
guarantees are no longer included as balance sheet items. All these changes are 
described in more detail in the article “The new chartered bank statistical reporting 
system” published in the November 1981 issue of this Review. 
® Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided between 

special call loans and other call and short loans. Special call loans can be liquidated by 
either borrower or lender on the same day that notice is given or in 24 hours after 
notice is given. They are typically secured by short-term paper and other money 
market securities. @ General loans comprise personal and business loans (including 
loans to farmers; loans to religious, educational, health and welfare institutions; loans 
to grain dealers; and loans to sales finance and consumer loan companies). 

© Residential mortgages are loans secured by real estate comprising buildings of 
which at least 50 per cent of the floor space is used or will be used for permanent 
private accommodation. ® Non-residential mortgages are all mortgages not classified 
as residential, such as those on hotels, stores, office buildings, garages, theatres, 
warehouses, industrial plants, institutional properties, farms and vacant land. 

® Leasing receivables reflect the financial leasing activities of wholly owned chartered 
bank leasing subsidiaries carried on according to Sections 173(1)j and 193(1) of the 
1980 Bank Act. © Securities of corporations associated with banks include all 
common and preferred shares, debt securities and the chartered banks’ share of the 
earnings of these companies. Associated corporations are those companies in which a 
bank owns at least 20 per cent and not more than 50 per cent of the voting shares. 

© /tems in transit (float) is taken directly from Schedule J and is not adjusted for float 
arising from Government of Canada and Bank of Canada transactions. ® Other 
assets include other coin, land, buildings and equipment, and other assets. ® Bankers’ 
acceptances outstanding represent acceptances issued by a bank and not purchased by 
that same bank. If a bank purchases its own acceptances, these acceptances are 
included in general loans and are netted from the amount of bankers’ acceptances 
outstanding on both the asset and liability side of the balance sheet. Purchases of other 
banks’ acceptances are included in deposits with banks (other balances). © Liabilities 
of subsidiaries other than deposits include liabilities of subsidiaries other than those 
included in deposit liabilities, such as debentures. ® Minority interests represent the 
amounts arising from the preparation of Schedule J on a consolidated basis. 


C3 et C4 


Source : Banque du Canada 

Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte en fin de mois a partir de 
novembre 1981, et ils suivent en général la ventilation de l’Annexe J de la Loi sur les banques de 1980. 
Les données communiquées par chacune des banques conformément au modéle de |’Annexe J sont 
publiées dans la Gazette du Canada. Les tableaux font suite pour la majeure partie aux chiffres en fin 
de mois des principaux postes du bilan des banques qui, auparavant, étaient présentés conformément a 
’Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Outre les modifications apportées a leur présentation, il 
existe entre les Tableaux C3 et C4 et les tableaux antérieurs des différences dues 4 des changements 
apportés a la consolidation des données et aux méthodes comptables. Aux Tableaux C3 et C4, les 
données de toutes les filiales dont les banques possédent l’intégralité ou la majorité des actions sont 
consolidées avec celles des banques concernées, tandis qu’auparavant seules les données des filiales en 
propriété exclusive que les banques a charte ont a l’étranger étaient consolidées. Par ailleurs, on 
comptabilise maintenant 4 la valeur de consolidation les placements d’une banque dans une société dont 
celle-ci détient au moins 20 % mais pas plus de 50 % des actions donnant droit de vote. De plus, 
lintérét couru est incorporé maintenant aux autres éléments de Vactif ou aux autres éléments du passif, 
auparavant, il était compris au poste concerné de I’actif ou du passif. Les autres modifications qui 
distinguent les données des Tableaux C3 et C4 des données publiées avant novembre 1981 sont les 
suivantes : i) tous les titres de créance figurent maintenant a leur valeur amortie; ii) le montant 
provisoire des bénéfices n’est plus viré a la fin de l’exercice, mais chaque trimestre, au poste des 
bénéfices non distribués et iii) les lettres de crédit et les garanties ne figurent plus a un poste distinct du 
relevé. Tous ces changements sont expliqués en détail dans l'article intitulé «Le nouveau systéme de 
relevés statistiques des banques a charte», qui a été publié dans la livraison de novembre 1981 de la 
Revue. 

© Les préts a vue ou a court terme aux courtiers en valeurs mobiliéres et agents de change sont répartis 
en préts a vue spéciaux et autres préts @ vue ou a court terme. Les préts 4 vue spéciaux peuvent étre 
remboursés a la demande de I’emprunteur ou du préteur le jour méme ou le préavis est donné ou dans 
les 24 heures. Ces préts sont habituellement garantis par du papier 4 court terme ou par d’autre titres du 
marché monétaire. © Les préts généraux comprennent les préts aux particuliers et les préts aux 
entreprises (entre autres les préts aux agriculteurs; les préts aux institutions religieuses, aux 
établissements d’enseignement, de soins de santé et de bienfaisance; les préts aux négociants en grains et 
aux sociétés de financement ou de prét 4 la consommation). ® Les préts hypothécaires a Uhabitation 
sont des préts garantis par des biens immobiliers comprenant des immeubles dont au moins 50 % de la 
superficie sert ou servira en permanence de logement. @ Les préts hypothécaires sur immeubles non 
résidentiels comprennent tous les préts hypothécaires garantis par des biens immobiliers autres que des 
logements, par exemple les hotels, magasins, immeubles a bureaux, garages, théatres, entrepots, usines, 
biens immobiliers appartenant a des institutions, fermes et terrains vagues. ® Les données des créances 
résultant de baux financiers font état de toutes les opérations de financement par crédit-bail qu’effectuent 
les filiales en propriété exclusive spécialisées des banques et qui sont prévues a l’alinéa 173(1)j et au 
paragraphe 193(1) de la Loi sur les banques de 1980. © Les titres des sociétés associées aux banques 
comprennent les actions ordinaires et privilégiées, les titres de créance sur ces sociétés ainsi que la part 
de bénéfices de ces sociétés qui est versée aux banques a charte. Une société associée est une société 
dont au moins 20 % mais pas plus de 50 % des actions donnant droit de vote est détenu par une 
banque a charte. @ Les données relatives aux effets en cours de compensation proviennent directement 
de l’Annexe J et ne sont pas corrigées pour prendre en considération le solde des effets en compensation 
du gouvernement canadien ni les opérations de la Banque du Canada. © Les autres éléments de actif 
comprennent les autres piéces de monnaie, les terrains, les immeubles et l’équipement et divers autres 
avoirs. ® Les données des acceptations représentent l’encours des acceptations émises par une banque et 
non rachetées par elle-méme. Lorsqu’une banque acquiert ses propres acceptations, elle les déclare sous 
la rubrique des préts généraux et les déduit, a l’actif et au passif de son bilan, de l’encours de ses 
acceptations. Lorsqu’une banque achéte des acceptations d’une autre banque, elle les inscrit sous la 
rubrique des dépdts a d’autres banques (autres soldes). ® Les engagements de filiales autres que les dépéts 
comprennent les engagements qui sont contractés par les filiales et qui sont inscrits 4 un poste autre que 
celui du passif-dépots, les débentures par exemple. @ Les données qui figurent sous la rubrique 
Participation minoritaire dans les filiales représentent les montants résultant de la préparation de l’Annexe 
J sur une base consolidée. 
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Source: Inspector General of Banks 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at the end of each calendar 
quarter and are classified on a basis consistent with Schedule J of the 1980 Bank Act. 
These data are, for the most part a continuation of quarterly regional distribution of 
assets and liabilities formerly, based on Schedule M of the 1967 Bank Act. In addition 
to the format changes, the new data differ from earlier data because of changes in the 
level of consolidation and other accounting practices. See the notes to Tables C3-C4 
for further details on these changes. 

Unless otherwise indicated, claims on and liabilities to residents are allocated on the 
basis of the location of the branch in which they are booked; claims on and liabilities 
to non-residents are allocated to Head Office/International. Loans are reported gross 
of specific provisions for losses, which are allocated to Head Office/International. 

Securities of the Government of Canada, corporate securities, lease receivables, day- 
to-day loans, Canadian currency items in transit, and debentures issued and 
outstanding are allocated on the basis of total Canadian dollar deposit liabilities. 
Securities of and loans to associated corporations are allocated on the basis of the 
location of the head office of the associated corporation. 

© Bank of Canada deposits and notes. Deposits are allocated in the same proportion 
as total statutory deposit liabilities weighted by the appropriate reserve requirement. 

© Securities of provinces are distributed by province of issuing authority. 

© Residential mortgages are allocated on the basis of the location of the mortgaged 
property. ® Loans to provinces are classified by provinces. ® Loans to municipalities 
are classified by the province of the borrower. © Personal loans under credit cards are 
allocated by province of residence of the cardholder. Total personal loans differ from 
the series shown in Table C8 and Table C1 because of the inclusion of loans made 
for the purchase of Canada Savings Bonds in fully secured loans. @ Agricultural loans 
include loans to the Wheat Board and other grain dealers. © All other assets are 
allocated by location of the branch where possible; otherwise, on the basis of total 
deposit liabilities. 

© Deposits of the Government of Canada are allocated in the same proportion as 
the total of other deposit liabilities in Canadian currency. ©® Deposits of provinces are 
classified by creditor province. ® Appropriations for contingencies and shareholders’ 
equity are allocated on the basis of total deposit liabilities. © All other liabilities are 
allocated by location of branch, where possible; otherwise, on the basis of total deposit 
liabilities. 


Gy 


Source: Bank of Canada 

The data cover chartered bank loans to Canadian private non-financial corporations 
and unincorporated businesses and government enterprises. ® Authorizations are the 
maximum lines of credit established under which loans are made subject to certain 
terms and conditions. Where an authorization provides for drawings in either 
Canadian dollars or foreign currency, the authorization is to be reported as Canadian 
dollars less any advances made in foreign currency, which are to be reported as 
foreign currency authorizations. Foreign currency loans have been converted into their 
Canadian dollar equivalent using the closing rate of exchange on the last business day 
of the quarter. © Term loans are considered to be loans written with a specified date 
for retirement, whether or not there is a commitment for making periodic payments. 
All other loans are demand loans. Loan authorizations which are not formally 
allocated between demand and term loans are to be allocated as follows: the 
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Source : Inspecteur général des banques 

Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte a la fin de chaque trimestre de 
lannée civile, et leurs données sont classées conformément au modéle de |’Annexe J de la Loi sur les 
banques de 1980. Ils font suite pour la majeure partie aux données trimestrielles sur la répartition 
géographique de l’actif et du passif qui, auparavant, étaient présentées conformément a |’Annexe M de 
la Loi sur les banques de 1967. Outre les modifications apportées a leur présentation, les nouvelles 
données différent aussi des anciennes en raison des changements apportés a la consolidation des données 
et aux méthodes comptables. Ces changements sont expliqués de fagon plus détaillée dans les notes 
relatives aux Tableaux C3 et C4. 

Sauf indication contraire, les créances sur les résidents ainsi que les engagements vis-a-vis des résidents 
sont répartis selon l’endroit oli se trouve la succursale bancaire oW ils sont comptabilisés; les.créances sur 
les non-résidents et les engagements envers eux sont présentés en regard de la rubrique Siége social ou 
opérations internationales. Les provisions pour pertes ne sont pas déduites des chiffres des préts et autres 
actifs figurant en regard des provinces mais plutét en regard du poste Siége social ou opérations 
internationales. 

Les titres du gouvernement canadien, les titres des sociétés, les créances résultant de baux financiers, 
les préts au jour le jour, les effets en cours de compensation libellés en dollars canadiens et les 
débentures en circulation sont ventilés dans les mémes proportions que l’ensemble du passif-dépdts en 
dollars canadiens. Les titres détenus par les sociétés associées et les préts qui leur sont consentis sont 
répartis selon l’endroit ot se trouve le siége social de la société associée. 

® Créances sur la Banque du Canada (dépéts et billets). Les dépéts sont répartis dans la méme 
proportion que l’ensemble du passif-dépéts (base légale) et pondérés en fonction du coefficient approprié 
des réserves. © Les fitres des provinces sont ventilés par province émettrice. ©® Les préts hypothécaires a 
Uhabitation sont répartis selon l'emplacement de l’immeuble hypothéqué. ® Les préts aux provinces sont 
classés par province. ®@ Les préts aux municipalités sont ventilés selon la province. ©@ Les préts sur 
cartes de crédit consentis aux particuliers sont répartis selon la province ou réside le titulaire de la carte. 
Les données de l’ensemble des préts aux particuliers différent de celles des Tableaux C8 et Cl, du fait 
que les avances octroyées pour l’achat d’obligations d’épargne du Canada sont comprises dans les préts 
aux particuliers garantis. @ Les données des préts agricoles comprennent les préts 4 la Commission 
canadienne du blé et a d’autres négociants en grains. ® Les autres éléments de l'actif sont répartis 
suivant l’endroit ol se trouve la succursale; quand il n’est pas possible d’employer ce critére, les données 
sont ventilées de la méme facon que l’ensemble du passif-dépéts. 

® Les dépéts du gouvernement canadien sont ventilés comme |’ensemble des autres éléments du passif- 
dépéts en dollars canadiens. ©@ Les dépéts des provinces sont répartis suivant la province au nom de 
laquelle les dépéts sont inscrits. @ Les provisions pour éventualités et avoir propre des actionnaires sont 
ventilés de la méme fagon que l’ensemble du passif-dépdts. © Les autres éléments du passif sont ventilés 
suivant |’endroit ot se trouve la succursale; quand il n’est pas possible d’appliquer ce critére, les données 
sont ventilées de la méme facon que l’ensemble du passif-dépéts. 
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Source : Banque du Canada 

Les données portent sur les préts consentis par les banques a charte aux sociétés non financiéres du 
secteur privé, aux entreprises non constituées en sociétés et aux entreprises du secteur public. @ Les 
crédits autorisés sont des lignes de crédit permettant a un client d’emprunter jusqu’a concurrence d’un 
montant maximal sous réserve de conditions prédéterminées. Lorsque les modalités de ces lignes de 
crédit prévoient des tirages en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, les banques doivent déclarer 
séparément les avances en dollars canadiens et les avances en monnaies étrangéres. Les préts en 
monnaies étrangéres sont convertis en dollars canadiens au taux de change en vigueur a la fermeture du 
marché le dernier jour ouvrable du trimestre. @ Sont considérés comme préts a terme les préts dont le 
remboursement doit étre effectué 4 une date précise, que le client se soit engagé ou non 4 effectuer des 
versements périodiques. Tous les autres préts sont des préts a vue. Les crédits autorisés qui ne sont pas 
formellement répartis en préts 4 vue et en préts a terme doivent étre répartis comme suit : l’encours des 
préts a terme est classé comme préts a terme, et la différence entre ce montant et le plafond de la ligne 
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allocation to term is the amount outstanding as a term loan while the balance of the 
authorization is demand. Historical data on outstanding term loans are available on 
request from the Department of Monetary and Financial Analysis; these historical data 
include only term loans that, when made, were expected to have a repayment period 
of more than one year. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover chartered bank non-mortgage loans. The institutional sectors used for 
these data conform to the Statistics Canada definitions in the financial flow sector 
accounts. Data in this table are reported gross of specific provisions for losses and will 
therefore differ from non-mortgage loans as reported on Schedule J and presented in 
Table C3. The detailed loan categories cover only non-mortgage loans to Canadian 
residents — loans to non-residents are shown separately in the table. Foreign currency 
loans have been converted into their Canadian dollar equivalents using the closing 
exchange rate prevailing on the last business day of the quarter. 

e The Canadian dollar portion of loans to Canadian individuals for non-business 
purposes generally conforms to the total personal loan series previously reported, 
except that loans are reported gross of specific provisions for losses and also do not 
include loans to non-residents. ® Tax-sheltered plans include loans for registered 
savings plans such as RRSPs and RHOSPs. ® Marketable stocks and bonds are loans to 
individuals other than investment dealers and brokers which when made were fully 
secured by marketable stocks and bonds. Loans to finance the purchase of Canada 
Savings Bonds at the time of issue are not included. ® Loans to purchase consumer 
goods and services include loans secured by marketable stocks and bonds if such loans 
are identified as being used to purchase consumer goods or services. ® Private 
passenger vehicles comprise all loans so identified whether or not they are secured by 
the purchased vehicle. ® Mobile homes include non-mortgage loans for all mobile 
homes as defined in the National Housing Act. @ A loan made under a personal loan 
plan is a fixed-rate loan repayable by instalment with a fixed date by which the loan 
is to be fully repaid. © Credit cards comprise interest-bearing and non-interest- 
bearing outstanding balances under a credit card plan. 

e Public financial institutions are generally considered to be enterprises which are 
of a commercial nature, have relatively autonomous management, and maintain 
financial accounts separate from those of the government that established them. 

e Deposit-taking financial institutions include Canadian chartered banks, Quebec 
savings banks, credit unions and caisses populaires, trust companies and mortgage 
loan companies. @ Other private financial institutions include insurance companies, 
pension funds, sales finance and consumer loan companies and financial leasing 
companies. 

© Non-financial private corporations and unincorporated businesses include all 
corporations, unincorporated businesses and unincorporated branches of foreign 
corporations operating in Canada (except financial institutions and government 
enterprises), and are classified using the 1980 Standard Industrial Classification 
published by Statistics Canada. © Agriculture comprises agricultural industries as well 
as service industries incidental to agriculture, e.g., veterinary, harvesting, etc. © Oil 
and gas include establishments primarily engaged in exploration for and/or production 
of conventional petroleum or natural gas. ©® Builders and developers include those 
engaged in either residential or non-residential building activities. Land developers are 
included under other construction. ® Multi-product conglomerates comprise those non- 
financial private corporations in which no one business constitutes more than 50 per 
cent of the corporation’s total activity. ©® Unincorporated businesses include all 
businesses which are not incorporated under the law of Canada or a province and 
which are not unincorporated branches of foreign corporations. 


de crédit est classée comme préts 4 vue. Pour obtenir les données chronologiques relatives a l’encours 

des préts a terme, il suffit de s’adresser au département des Etudes monétaires et financiéres. Ces 
données ne tiennent compte que des préts a terme, qui, au moment od ils ont été consentis, étaient 
censés étre remboursés dans un délai de plus d’un an. 
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Source : Banque du Canada 

Ces données concernent les préts non hypothécaires des banques a charte. Les définitions des secteurs 
institutionnels utilisés dans la production de ces données concordent avec celles qu’utilise Statistique 
Canada dans les comptes des flux financiers. Les chiffres contenus dans ce tableau sont déclarés en 
termes bruts, c’est-a-dire que les provisions spécifiques pour pertes n’en sont pas déduites; ils different 
donc des données des préts non hypothécaires déclarées selon le modéle de l’Annexe J et présentées au 
Tableau C3. Les différentes composantes de cette rubrique recouvrent seulement les préts non 
hypothécaires octroyés aux résidents canadiens; les préts aux non-résidents sont groupés sous une 
rubrique distincte. Les montants des préts en devises étrangéres sont convertis en dollars canadiens au 
taux de cloture du dernier jour ouvrable du trimestre. 

© La tranche des préts non commerciaux a des Canadiens constituée par les préts en dollars canadiens 
correspond en gros a l’ensemble des préts personnels, dont les chiffres étaient publiés auparavant dans la 
Revue, sauf que les données des préts sont déclarées en termes bruts - c’est-a-dire sans que les 
provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites - et qu’elles ne comprennent pas les préts aux 
non-résidents. ® Les régimes fiscalement avantageux comprennent les préts dont le produit a été versé a 
des régimes d’épargne enregistrés, par exemple un REEL ou un REER. ® Les actions et obligations 
négociables comprennent les préts consentis a des particuliers autres que les négociants et courtiers en 
valeurs mobiliéres, et qui, au moment de leur octroi, étaient garantis par des obligations ou des actions 
négociables. Les préts destinés a financer l’achat d’obligations d’épargne du Canada lors de l’émission de 
ces titres n’entrent pas dans cette catégorie. ® Les préts pour l'achat de services et de biens de 
consommation comprennent les préts garantis par des obligations et des actions négociables, s'il est établi 
que leur produit servira a l’achat de services et de biens de consommation. @ Voitures particuliéres. Ce 
poste regroupe tous les préts de cette catégorie, qu’ils soient ou non garantis par le véhicule acheté. 

® Maisons mobiles. Ce poste comprend tous les préts non hypothécaires destinés 4 l’'achat de maisons 
mobiles, dont on trouve la définition dans la Loi nationale sur habitation. ® Les préts personnels a 
tempérament sont des préts a taux fixe, remboursables par versements et qui doivent étre remboursés 
intégralement a une date donnée. ® Cartes de crédit. Ce poste recouvre les sommes dues au titre d’un 
régime de carte de crédit, qu’elles portent intérét ou non. 

© Sont considérées comme institutions financiéres publiques les entreprises commerciales dont la 
direction est relativement autonome et dont la comptabilité financiére est distincte de celle du 
gouvernement qui les a constituées. ® Les institutions de dépét comprennent les banques a charte 
canadiennes, les banques d’épargne du Québec, les caisses populaires et credit unions, les sociétés de 
fiducie et les sociétés de prét hypothécaire. © Les autres institutions financiéres du secteur privé 
comprennent les compagnies d’assurance, les caisses de retraite, les sociétés de financement des ventes 
ou de prét a la consommation et les sociétés de crédit-bail financier. 

© Sociétés privées non financiéres et entreprises non constituées en sociétés. Ce poste comprend toutes les 
sociétés, les entreprises non constituées en sociétés et les succursales canadiennes des sociétés étrangéres 
(institutions financiéres et entreprises publiques exclues); elles sont groupées conformément a la 
Classification type des industries de 1980, publiée par Statistique Canada. © L’agriculture comprend les 
industries de transformation des produits agricoles ainsi que les services liés 4 l’agriculture, soit la 
médecine vétérinaire, les récoltes, etc. @ La rubrique Pétrole et gaz comprend les entreprises qui se 
consacraient a l’origine a l’exploration ou a la production de pétrole conventionnel et de gaz naturel. 

© Constructeurs et promoteurs immobiliers. Ce poste concerne les entreprises qui ceuvrent dans le 
domaine de la construction résidentielle ou non résidentielle. Les promoteurs fonciers sont groupés sous 
la rubrique Aurres. @ Les conglomérats multi-produits comprennent toutes les sociétés non financiéres du 
secteur privé dans lesquelles aucune activité commerciale ne représente a elle seule plus de 50 % de 
l'ensemble des activités de la société. © Les entreprises non constituées en sociétés comprennent toutes 
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© Government enterprises comprise all Canadian corporations in which a 
government holds at least 50 per cent of the voting stock and any subsidiaries of these 
companies. It also includes all separately constituted boards and commissions of 
government that carry on a business and have their own borrowing authority. 

© Loans to institutions include loans to private non-profit institutions, religious, health 
and educational institutions. ¢@ Loans to government include loans to all emanations of 
government that do not carry on a business or do not have their own borrowing 
authority. © Loans to non-residents are loans to individuals, corporations or other 
organizations not ordinarily resident in Canada, but do not include lease financing 
receivables of non-residents or loans to and deposits with non-resident associated 
corporations, which are reported under leasing receivables or other loans, respectively. 

© Loans made under Government of Canada guaranteed loans schemes do not include 
funds advanced under the Small Business Development Bond or Small Business Bond 
programs, as these instruments are classified as securities on the books of the 
chartered banks. 
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Source: Bank of Canada 

The data shown are averages of the four or five Wednesdays in the month. The 
series have been seasonally adjusted by means of Statistics Canada’s X-11 ARIMA 
Seasonal Adjustment Program, which employs a ratio to moving average technique on 
an observed data series that may be augmented by one year of ARIMA forecasted and 
backcasted data. Since the seasonal adjustment is recalculated when an additional 12 
months data become available, the series are subject to annual revisions. Mail strikes 
in 1974, 1975, 1978 and 1981 caused distortions in the demand deposit series and 
clearly affected the seasonal adjustment factors for the relevant months. The X-11 
ARIMA ‘strike option’ was used to adjust for these distortions in April and May 1974, 
November and December 1975, November 1978 and July 1981. (See the notes in the 
May 1977 and February 1985 issues of the Review for a discussion of the 
methodology of these adjustments.) Furthermore, the entire series for demand deposits 
is adjusted for the influence of the dates of Wednesdays before the seasonal 
adjustment procedure is used. (See the note in the March 1979 Review for a 
discussion of the adjustment for the effects of the dates of Wednesdays.) The 
individual series as well as the aggregates are adjusted independently; consequently, 
the seasonally adjusted components do not necessarily add to the totals. Data are 
available from July 1954. 

Users are referred to the notes to the tables in the December 1982 and earlier 
issues of this Review for a description of the impact on the data of the 1967 Bank 
Act revisions. 

© Demand deposits are net of estimated private sector float. © Canadian dollar 
liquid assets consist of Bank of Canada notes and deposits, Government of Canada 
treasury bills and bonds and total call and other short loans. Beginning November 
1981 treasury bills are shown at amortized value rather than par value. © Less liquid 
Canadian dollar assets consist principally of loans, mortgages and non-Government of 
Canada securities. © Total loans do not include day-to-day loans, call loans, 
residential mortgage loans and loans for the purchase of Canada Savings Bonds. 

® General loans represent business and personal loans, loans to farmers, loans to 
religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain dealers and to 
sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipalities, and 
loans for the purchase of CSBs are not included. 


les entreprises qui ne sont pas régies par une loi canadienne ou provinciale et qui ne sont pas des 
succursales de sociétés étrangéres. 

© Les entreprises publiques comprennent, d’une part, toutes les sociétés canadiennes dans lesquelles un 
gouvernement détient au moins 50 % des actions donnant droit de vote et, d’autre part, toutes les filiales 
de ces sociétés. Cette rubrique recouvre également tous les conseils ou commissions du secteur public 
qui exercent une activité commerciale et qui ont le pouvoir d’emprunter. @ Le poste Préts aux 
institutions comprend les préts aux institutions privées sans but lucratif, aux institutions religieuses et aux 
établissements de soins de santé et d’enseignement. @ La rubrique Préts aux administrations publiques 
comprend tous les préts aux administrations publiques qui n’exercent pas une activité commerciale ou 
qui mont pas le pouvoir d’emprunter. ®@ Préts aux non-résidents. Ce poste regroupe les préts aux 
particuliers, sociétés ou autres organismes qui ne sont pas normalement des résidents canadiens, mais il 
ne recouvre pas les créances résultant de baux financiers sur les non-résidents ni les opérations de prét 
ou de dépot avec des sociétés non résidentes associées 4 ces derniéres; ces opérations figurent 
respectivement sous la rubrique Créances résultant de baux financiers et sous la rubrique Autres préts. 

@ Les préts consentis en vertu des programmes garantis par le gouvernement fédéral ne comprennent pas 
les avances octroyées dans le cadre des programmes d’émission d’obligations pour l’expansion ou pour le 
financement de la petite entreprise, car ces placements sont classés comme titres dans les livres des 
banques a charte. 
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Source : Banque du Canada 

Ces données sont les moyennes des quatre ou cing mercredis du mois. Les séries ont été 
désaisonnalisées a l’aide de la méthode X-11-ARMMI du programme de désaisonnalisation de Statistique 
Canada, qui applique la technique des moyennes mobiles aux séries chronologiques et permet de 
produire, par extrapolation, les séries de l'année précédente ou de l’année suivante. Les facteurs de 
désaisonnalisation sont calculés 4 nouveau chaque fois que paraissent les données d’une nouvelle période 
de douze mois, de sorte que ces séries sont révisées chaque année. Les gréves des services postaux 
survenues en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont perturbé les statistiques des dépéts a vue et influencé 
visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des mois concernés. L’«option 
gréve» du programme X-11-ARMMI a Servi 4 tenir compte de ces perturbations en avril et mai 1974, en 
novembre et décembre 1975, en novembre 1978 et en juillet 1981. (Voir les articles publiés dans la 
Revue de mai 1977 et de février 1985 sur la méthode utilisée pour effectuer ces ajustements.) De plus, 
toutes les séries relatives aux dépéts a vue sont corrigées afin de tenir compte de |’échelonnement des 
mercredis avant d’étre désaisonnalisées. (Voir l'article publié dans la Revue de mars 1979 sur la fagon 
de tenir compte de l’échelonnement des mercredis.) Du fait que ces statistiques sont désaisonnalisées 
séparément, l’addition des éléments d’un méme ensemble ne correspond pas toujours au total indiqué. 
Ces données remontent a juillet 1954. 

Les utilisateurs trouveront, dans les notes relatives aux tableaux parues dans la livraison de décembre 
1982 et dans les numéros précédents de la Revue, une description des répercussions que les révisions 
apportées en 1967 4 la Loi sur les banques ont eues sur les données. 

® Dépots a vue. Les effets du secteur privé en cours de compensation (estimations) ont été déduits du 
montant des dépdts. ® Les avoirs liquides en dollars canadiens comprennent les avoirs en billets de la 
Banque du Canada et les dépdts tenus 4 cette institution, les bons du Trésor et obligations du 
gouvernement canadien et ensemble des préts 4 vue et des autres préts 4 court terme. A partir de 
novembre 1981, les bons du Trésor figurent 4 leur valeur amortie et non plus a leur valeur nominale. 

© Les avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens comprennent essentiellement les préts, les préts 
hypothécaires et les titres autres que ceux du gouvernement canadien. ® L’ensemble des préts ne 
comprend pas les catégories spéciales suivantes : préts au jour le jour, préts 4 vue, préts hypothécaires a 
habitation et préts destinés 4 financer l’achat d’obligations d’épargne du Canada. ©® Les préts généraux 
comprennent les préts aux entreprises, les préts aux particuliers et les préts aux agriculteurs, aux 
institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de soins de santé et de bienfaisance, aux 
négociants en grains et aux sociétés de financement ou de prét a la consommation. Ils ne comprennent 
pas les préts aux provinces, aux municipalités, ni les préts destinés a financer l’achat d’obligations 
d’épargne du Canada. 


Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 12 





C10 


Source: Bank of Canada 

Data shown relate to averages of reservable days for the period indicated except for 
the series on coin and Bank of Canada notes, and statutory deposit liabilities which, 
effective February 1981, are averages of the four consecutive Wednesdays ending 
with the second Wednesday of the previous month. Before February 1981 these were 
calculated as averages of the four consecutive Wednesdays ending with the second 
last Wednesday of the previous month. Data are available from July 1954. 

The 1980 Bank Act provided for Canadian financial institutions affiliated with 
foreign banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the 
establishment of new foreign-owned banks in Canada. As at 31 October 1984, there 
were 58 foreign banks which had received letters patent following this revision. 

© Effective February 1981 statutory deposits are averages of the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. As defined in 
section 208 of the Bank Act, they consist of reservable deposit liabilities payable on 
demand in Canadian currency, reservable deposit liabilities payable after notice in 
Canadian currency, reservable foreign currency deposits of residents, and revisions to 
previously reported statutory deposit liabilities. © Cash reserves of the chartered banks 
are held in the form of deposits with, and notes of, the Bank of Canada; effective 
February 1981 they also include coin with a face value of two dollars or less that are 
current under the Currency Act. Deposits with the Bank of Canada are calculated as 
an average of each day’s deposits during the averaging period, coin and Bank of 
Canada notes are measured on a statutory basis, i.e., as an average of holdings on the 
four consecutive Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous 
month. The 1980 Bank Act permits certain chartered banks to hold their primary 
reserves on deposit with another chartered bank, with the approval of the Bank of 
Canada. A chartered bank receiving such deposits is in turn obligated to hold an 
amount equal to the total of all these deposits on deposit with the Bank of Canada, 
along with other deposit amounts as determined by its own statutory deposit liabilities. 

© The required cash reserve ratios are prescribed by the Bank Act. From February 

1968 to January 1981, the required ratios were 12 per cent for Canadian dollar 
demand deposits and 4 per cent for Canadian dollar notice deposits. As of 1 February 
1981 the required ratios were 12 per cent for reservable Canadian dollar demand 
deposits, 2 per cent for reservable Canadian dollar notice deposits plus 2 per cent for 
the amount by which a bank’s reservable Canadian dollar notice deposits exceed 
$500 million, and 3 per cent for reservable foreign currency deposits. Beginning 
| March 1981, and for each of the next seven succeeding six month periods, the 
required rate on Canadian dollar demand deposits was decreased by 1/4 of one per 
cent, while that on the amount by which a bank’s reservable Canadian dollar notice 
deposits exceed $500 million was decreased by 1/8 of one per cent until by 
September 1984 the required ratios reached 10 per cent and 1 per cent respectively. 
Effective January 1969 the chartered banks have been required to maintain this 
minimum cash reserve ratio on a half-monthly rather than a monthly basis. The 
averaging periods are (1) the business days up to and including the 15th of the month, 
and (2) all other business days of the month. ® Adjustments for previous periods 
incorporate revisions to data already reported and used in determining a previous 
month’s required primary and secondary reserves. The appropriate cash and secondary 
ratios are applied to these revised data and the required primary and secondary 
reserves for the month in which the revisions are reported are increased or decreased 
accordingly. ® Cumulative excess cash reserves show the dollar figure of the weighted 
sum of daily excess reserves for the averaging period. See article in the September 
1983 issue of the Review for a fuller description of the weighting system. 

e Secondary reserves comprise holdings of treasury bills at par value and day-to-day 
loans to investment dealers plus any cash reserves that are in excess of the minimum 
requirement. The Bank of Canada is empowered under Section 18(2) of the Bank of 
Canada Act to establish a secondary reserve ratio requirement within the range of 


C10 


Source : Banque du Canada 

Les données figurant au tableau sont les moyennes des jours ot les banques peuvent effectuer des 
opérations au compte de réserve de la période indiquée, sauf que, pour les piéces de monnaie et les 
billets de la Banque du Canada et les dépéts sujets aux réserves, il s’agit, 4 compter de février 1981, de 
la moyenne de quatre mercredis consécutifs dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois 
précédent. Jusqu’en février 1981, ces données étaient des moyennes des quatre mercredis précédant 
immédiatement l’avant-dernier mercredi du mois précédent. Ces séries remontent a juillet 1954. 

La Loi sur les banques de 1980 accorde aux institutions financiéres canadiennes affiliées 4 des banques 
étrangéres la possibilité d’obtenir le statut de banques canadiennes et permet a d’autres banques 
étrangéres de s’établir au Canada. Au 31 octobre 1984, 58 banques étrangéres avaient recu leurs lettres 
patentes en conformité avec les nouvelles dispositions de la Loi. 

© Depuis février 1981, les dépéts sujets aux réserves sont la moyenne des quatre mercredis consécutifs 
dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. Conformément a l’article 208 de 
la Loi sur les banques, ces dép6ts comprennent les dép6ts a vue en dollars canadiens sujets aux réserves, 
les dép6ts 4 préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, les dép6ts en monnaies étrangéres tenus au 
nom de résidents et sujets aux réserves et tiennent compte des ajustements apportés aux montants des 
dépéts sujets aux réserves déclarés précédemment. ©@ Les banques 4 charte doivent maintenir leurs 
réserves-encaisse sous forme de dépéts a la Banque du Canada et de billets de la Banque du Canada; 
depuis février 1981, elles doivent également maintenir des réserves sous forme de piéces de monnaie 
dune valeur nominale de 2 dollars ou moins et ayant cours conformément a la Loi sur la monnaie. Le 
chiffre des dépéts 4 la Banque du Canada correspond a la moyenne des dép6ts journaliers au cours de 
chaque période de réserve, et conformément a la Loi, celui des billets de la Banque du Canada et des 
piéces de monnaie, a la moyenne des avoirs détenus par les banques les quatre mercredis consécutifs 
dont le dernier est le deuxiéme du mois précédent. La Loi sur les banques de 1980 permet a certaines 
banques 4 charte de garder leurs réserves primaires dans d’autres banques a charte avec l’autorisation de 
la Banque du Canada. La banque 4 charte qui recoit de tels dépdts est a son tour tenue de garder a la 
Banque du Canada des dépéts d’un montant équivalent, en plus du pourcentage de son passif-dépots 
qu'elle doit maintenir 4 la Banque. @ Les coefficients obligatoires des réserves-encaisse sont fixés par la 
Loi sur les banques. De février 1968 a janvier 1981, ils étaient de 12 % pour les dép6ts a vue en dollars 
canadiens et de 4 % pour les dépots a préavis en dollars canadiens. Depuis le 1“ février 1981, les 
réserves-encaisse que doit maintenir chacune des banques étaient de 12 % des dépdts 4 vue en dollars 
canadiens sujets aux réserves, plus 2 % des dép6ts 4 préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, 
plus 2 % de la différence positive entre ces dépdts 4 préavis en monnaie canadienne et 500 millions de 
dollars et 3 % des dépdts en monnaies étrangéres sujets aux réserves. A partir du 1° mars 1981 et 
pendant chacune des sept périodes de 6 mois suivantes, le taux applicable aux dépdts a vue en dollars 
canadiens a été réduit a intervalles réguliers de 1/4 %, tandis que le taux applicable a la différence 
positive entre le montant des dépots a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves et 500 millions a 
été réduit réguliérement de 1/8 %. En septembre 1984, les taux s’établissaient respectivement 4 10 % et 
1 %. Depuis janvier 1969, la moyenne des réserves-encaisse doit se calculer sur une quinzaine et non 
plus sur un mois. Les périodes de réserve sont maintenant les jours ouvrables 1) du 1 au 15 du mois et 
2) du 16 a la fin du mois. 

© Les ajustements aux périodes antérieures comprennent les révisions aux données déja communiquées a 
la Banque et utilisées dans le calcul des réserves-encaisse et des réserves secondaires du mois précédent. 
Lorsqu’on applique les taux appropriés des réserves-encaisse et des réserves secondaires 4 ces données 
révisées, les réserves-encaisse et les réserves secondaires du mois sur lequel portent les révisions 
augmentent ou diminuent en conséquence. ® Le montant cumulé des excédents journaliers des réserves- 
encaisse représente la somme pondérée des excédents journaliers des réserves-encaisse depuis le début de 
la période de réserve. On trouvera dans l’article publié dans la Revue en septembre 1983 une description 
assez détaillée de la méthode de pondération. @ Les réserves secondaires comprennent les bons du 
Trésor (valeur nominale) et les préts au jour le jour aux courtiers en valeurs mobiliéres, plus tout 
excédent des réserves-encaisse sur le minimum requis. Aux termes du paragraphe 18(2) de la Loi sur la 
Banque du Canada, la Banque a le pouvoir d’établir un coefficient minimal des réserves secondaires, 
compris entre 0 et 12 % du passif-dépots. En mars 1968, elle a fixé un minimum qui remplagait celui 
que les banques avaient maintenu volontairement jusque-la et qui était d’au moins 7 % de leur passif- 
dépéts en dollars canadiens. Depuis, les banques a charte sont tenues de maintenir des réserves 
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0 per cent to 12 per cent of deposit liabilities. The requirement was introduced in 
March 1968 replacing a voluntary agreement under which the chartered banks had 
maintained secondary reserves equal to 7 per cent of their Canadian dollar deposit 
liabilities. The chartered banks are required to maintain this minimum secondary 
reserve ratio on a monthly basis. The requirement has been set as follows: 6 per cent 
in March 1968, 7 per cent in April 1968, 8 per cent in June 1969, 9 per cent in July 
1970, 8 1/2 per cent in December 1971, 8 per cent in January 1972, 7 per cent in 
December 1974, 6 per cent in January 1975, 5 1/2 per cent in March 1975, 

5 per cent in February 1977 and 4 per cent in December 1981. 


Cll 


Source: Bank of Canada 

Data comprise total foreign currency assets and liabilities of the chartered banks, 
whether booked in Canada or abroad. The figures include all gold transactions. 
Published data are available from January 1954. Additional information on foreign 
currency assets and liabilities booked in Canada can be found in Tables C12 and 
(Cilee 

Users are referred to the notes to the tables in the December 1982 and earlier 
issues of this Review for a description of the impact on the data of the 1967 Bank 
Act revisions. 

@ Assets do not include bank premises abroad. ® Call loans comprise day, call and 
short loans to investment dealers and stock-brokers in foreign currencies. ® Other 
assets include gold coin and bullion, foreign notes and coin, and foreign currency items 
in transit (float). The last item is frequently a net liability. 


C12-C13 


Source: Bank of Canada 

Data cover foreign currency assets and liabilities carried on the books of head 
offices and branches in Canada. The figures exclude all gold transactions. Back data 
for the series are available from December 1965. A limited amount of comparable 
information is available from September 1954. Foreign currency assets and liabilities 
have been classified by bank and other customers and by country of residence of bank 
customers. In this classification, foreign banks include the foreign agencies and 
branches of the Canadian chartered banks. All foreign notes and coin held by 
chartered banks in Canada are included with U.S. dollar claims on U.S. banks, 
although a small part of these are holdings of other foreign currencies. Foreign-pay 
securities issued by Canadian borrowers are included in the assets. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording 
as at the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the 
liability side of the balance sheet rather than on the asset side as deductions from 
loans and other assets. This change affected the series shown from 31 October 1967. 
Commencing with 30 September 1970, assets and liabilities with residents of Puerto 
Rico and the US. Virgin Islands are included with residents of the United States 
instead of with residents of all other countries. Because of modifications to the 
reporting system, data since 1978 for all other countries are not comparable to the 
previous series shown under the same heading. Also, beginning in 1978, accrued 
interest and net debit/credit items in transit are excluded from the data, and the data 
are reported gross of specific provisions for losses. 

© Other OECD countries includes the Bank for International Settlements @ All 
other countries includes the International Bank for Reconstruction and Development. 

e A breakdown of other assets into securities and loans is available upon request. 


secondaires, dont la moyenne mensuelle ne peut étre inférieure a un certain coefficient qui a été fixé a 
6 % en mars 1968, puis modifié de la facon suivante : 7 % en avril 1968, 8 % en juin 1969, 9 % en 
juillet 1970, 8 1/2 % en décembre 1971, 8 % en janvier 1972, 7 % en décembre 1974, 6 % en janvier 
1975, 5 1/2 % en mars 1975, 5 % en février 1977 et 4 % en décembre 1981. 


Cli 


Source : Banque du Canada 

Ces séries englobent tous les avoirs et engagements des banques a charte en monnaies étrangéres au 
Canada et a |’étranger, ainsi que toutes les opérations sur l’or. Elles remontent a janvier 1954. On 
trouvera aux Tableaux C12 et C13 des renseignements supplémentaires sur tous les avoirs et 
engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada. 

Les utilisateurs trouveront, dans les notes relatives aux tableaux parues dans la livraison de décembre 
1982 et dans les numéros précédents de la Revue, une description des répercussions que les révisions 
apportées en 1967 4 la Loi sur les banques ont eues sur les données. 

® Aucun poste de l’actif dans ce tableau ne tient compte des immeubles des banques a I’étranger. 

@ Les préts a vue comprennent les préts en monnaies étrangéres au jour le jour, a vue ou a court terme 
aux courtiers en valeurs mobiliéres et aux agents de change. @ Les autres avoirs comprennent les piéces 
et lingots d’or, les pieces de monnaie et billets étrangers ainsi que le solde net des effets en monnaies 
étrangéres en cours de compensation, lequel est souvent négatif. 


Cizret.C13 


Source : Banque du Canada 

Ces données ne comprennent que les avoirs et engagements en monnaies étrangéres des siéges ou des 
succursales canadiennes des banques a charte; toutes les opérations sur l’or en sont exclues. Ces séries 
remontent 4 décembre 1965. Des données partielles comparables sont cependant disponibles a partir de 
septembre 1954. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres des banques a charte sont répartis 
en deux catégories - banques et autres clients - puis suivant le pays de résidence des clients. Cette 
classification assimile aux banques étrangéres les succursales et agences des banques canadiennes a 
létranger. Les monnaies étrangéres (billets et piéces) détenues au Canada par les banques a charte sont 
assimilées 4 une créance sur les banques américaines, bien qu’elles comprennent, dans une faible 
proportion cependant, des monnaies d’autres pays. Les titres libellés en monnaies étrangéres émis par 
des emprunteurs canadiens sont également recensés comme avoirs en monnaies étrangéres. 

Apres la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte ont commencé 4 porter a un 
compte spécial, au passif de leur bilan annuel, le montant cumulé des provisions pour pertes, alors 
qu’auparavant elles défalquaient ces provisions de l’encours des préts et d’autres postes de l’actif. Ce 
changement a influencé les données produites a partir du 31 octobre 1967. Depuis le 30 septembre 
1970, les résidents de Porto-Rico et des Iles Vierges américaines sont considérés aux fins de ce tableau 
comme résidents des Etats-Unis, alors qu’auparavant ils figuraient a la rubrique Tous autres pays. En 
raison de modifications apportées au systéme de déclaration des données bancaires, les statistiques de la 
colonne Tous autres pays ne sont plus comparables depuis 1978 a celles qui figuraient antérieurement 
sous la méme rubrique. Par ailleurs, depuis 1978, les intéréts courus et le montant net des effets en 
cours de compensation sont exclus des données et les provisions spécifiques pour pertes ne sont pas 
déduites des montants déclarés. 

© La rubrique Autres pays de l'OCDE comprend notamment la Banque des Réglements Internationaux. 

© Tous autres pays. Comprend la Banque Internationale pour la Reconstruction et le Développement. 

© On peut obtenir sur demande une ventilation, selon les titres et les préts, des avoirs mentionnés dans 
les colonnes des autres actifs. 
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D1-D2 


Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D1 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions”, 
Catalogue 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada covering 
companies that at the end of 1984 represented over 80 per cent of total assets in these 
industries. For months between quarter-ends, items on Table D1 are estimated 
individually from this survey to arrive at representative industry-wide figures. As a 
result, total assets and liabilities for the intra-quarter months may not be equal as they 
are the sums of the component series. Where there are foreign currency assets or 
liabilities these are included in the relevant component series. Data for the chartered 
bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D2 originate directly from the 
monthly survey by the Bank of Canada. 

® Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. ® Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than 
chartered banks. ® Short-term paper and bankers’ acceptances include notes issued by 
sales finance companies. ® Canadian Bonds are bonds, debentures and notes with an 
original term to maturity of one year or more. ® Personal loans comprise both 
secured and unsecured loans. @ Collateral business loans include secured loans placed 
with investment dealers as well as other collateral loans, and include farm loans. 

© Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, accounts receivable and accrued revenue, 
fixed assets, real estate and other assets. © Total major assets include cash and 
demand deposits, treasury bills, term and notice deposits, short-term paper and 
collateral loans placed with investment dealers plus Canadian bonds, mortgage loans 
and sales agreements, personal loans, and Canadian preferred and common shares. 
Prior to January 1984 foreign securities were also included; after that date, these 
securities are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. ® Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered 
funds placed in savings or term deposits. @ Other promissory notes include promissory 
notes with an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and 
other notes. ® Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures 
issued under trust indentures, and promissory notes. ® Other liabilities are debt owing 
to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, 
corporation income taxes payable, deferred income, mortgages payable, deferred 
income taxes and other liabilities. 


D3 
Source: Statistics Canada 

Data are drawn from the Statistics Canada publications “Business Financial 
Statistics” and “Financial Institutions.” The quarterly balance sheet statements give 
estimates for the entire industry group as it existed in the quarter under consideration. 
Because of changes in the structure of the industry group due to mergers, 
consolidations, spin-offs, reclassification of companies into or out of the group, etc., 
the data are not always strictly comparable and should be used with caution when 
examining changes over time. Movement of funds data are not published for credit 
unions. Breaks in series resulting from changes in definitions or a reclassification of 
items are explained in the following notes. 

Local credit unions and caisses populaires include all credit unions or caisses 
populaires chartered by provinces to carry on credit activities within the province. The 


D1 et D2 


Source : Banque du Canada, Statistique Canada 
Les données qui figurent au tableau D1 sont tirées des données de l'ensemble du secteur des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
«Institutions financiéres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du 
Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui détiennent plus de 80 % de 
lactif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des 
postes figurant au tableau D1 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de ’enquéte 
mensuelle, pour en arriver a des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, l'ensemble de l’actif pour 
les mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a l'ensemble du passif 
correspondant, puisque chacun de ces totaux résulte de |’addition des chiffres de chacun des éléments de la 
série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus le cas échéant dans chacune des 
séries correspondantes. Les données qui figurent au tableau D2 sur les filiales hypothécaires des banques a 
charte sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la Banque du Canada. 

© Lencaisse et les dépéts 4 vue comprennent les dépdts confiés aux banques a charte et aux autres 
institutions financiéres au Canada et a l’étranger. © Les autres dépdts a terme ou a préavis comprennent les 
dépéts swaps dans les banques a charte et les dépéts dans les institutions autres que les banques a charte. 

® Le poste Papier a court terme et acceptations bancaires comprend les billets émis par les sociétés de 
financement. @ Obligations canadiennes. Ce poste comprend les obligations, les débentures et les billets, a 
échéance d’un an ou plus. © Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. @ Les préts 
commerciaux sur nantissement comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres de 
méme que les autres préts sur nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres 
éléments de Uactif comprennent les autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les 
sociétés constituées a I’étranger, les comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les 
immobilisations, les immeubles ou biens réels et autres avoirs. @ Le poste Ensemble des principaux avoirs 
comprend I’encaisse et les dépdts a vue, les bons du Trésor, les dépdts a terme ou a préavis, le papier a court 
terme et les préts sur nantissement accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations 
canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats de vente, les préts personnels et les actions canadiennes 
privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 1984, ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette 
date, les titres étrangers figurent a la rubrique «Autres éléments de l’actif». 

® Le poste Dépéts a intérét quotidien ne comprend que les dépéts détenus par les sociétés comprises dans 
enquéte de la Banque du Canada. @ Les dépdts exempts dimpéts comprennent les REER, les REEL et les 
autres fonds non imposables placés sous forme de dépdts d’épargne, de dépéts 4 vue ou de dépdts a terme. 

@ Les autres billets a ordre comprennent les billets 4 ordre a échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés 
et autres billets. © L’ensemble des principaux engagements comprend l'ensemble des dépdts, des préts 
bancaires, des débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets 4 ordre. © Les autres éléments 
du passif comprennent les sommes dues aux sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes- 
fournisseurs et les charges 4 payer, les imp6ts 4 payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les 
emprunts hypothécaires, les impots sur le revenu différés et les autres engagements. 


D3 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées des publications suivantes de Statistique Canada : «Business Financial 
Statistics» et «Institutions financiéres». Les situations trimestrielles sont des estimations pour l'ensemble 
des établissements existant aux dates indiquées. Par suite des modifications des institutions couvertes par 
ce tableau - modifications consécutives notamment aux fusions, consolidations et dédoublements 
d’entreprises ainsi qu’a l’ajout ou a l’élimination d’établissements - les différentes séries ne sont pas 
toujours strictement comparables et il convient d’étre prudent lorsqu’on étudie l’évolution 4 long terme 
de ces données. A noter toutefois que, dans le cas des caisses populaires et credit unions, les données sur 
les mouvements de fonds ne sont pas disponibles. Les modifications apportées de temps 4 autre aux 
définitions et au regroupement de certaines rubriques ont entrainé des ruptures dans certaines séries; on 
trouvera a ce sujet des explications dans les notes ci-dessous. 

Les caisses populaires et credit unions locales comprennent tous les établissements généralement 
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data do not include central credit unions (leagues and other organizations that act as a 
central body in performing services for local credit unions). Statistics for centrals can 
be found in the Statistics Canada publication “Financial Institutions.” In the table, 
other assets include financial investment not included elsewhere, interest, fixed assets 
after deduction of accumulated depreciation and stabilization fund deposits. 


D4 


Source: Bank of Canada ‘ 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de 
Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its 
figures have been excluded from this table since that date. From November 1981, 
data in this table consolidate all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec 
savings banks. 

© Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada 
and with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not 
included. Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks 
are shown separately. @ Canadian securities include guaranteed issues by all levels of 
government. @ All other assets include bank premises, gold, coin and other foreign 
currency, deposits with banks not included elsewhere, cheques and other items in 
transit (net), and other assets. 

© Non-personal deposits consist largely of non-personal fixed term deposits. Also 
included are provincial government deposits, other non-personal deposits and foreign 
currency deposits. ¢ All other liabilities include shareholders’ equity (capital, appropriations 
for contingencies, contributed surplus, general reserve and retained earnings) and other 
liabilities. Beginning November 1981, all other liabilities also include minority interests in 
subsidiaries and debentures and other long-term debt. 


D5-D6 


Sources: Statistics Canada, Bank of Canada 

The data cover financial corporations that finance goods and services purchased at 
the factory or at wholesale or retail level, and lend money to persons on the security 
of promissory notes and chattel mortgages. Included in this latter category are the 
companies operating under the provisions of the Small Loans Act. The data are at 
book value. Quarterly data in Table DS are drawn from the Statistics Canada 
publication “Financial Institutions” which gives estimates for the entire industry group 
as it existed in the quarter under consideration. Because of changes in the structure of 
the industry group due to mergers, consolidations, spin-offs, reclassification of 
companies into or out of the group, etc., the data are not always strictly comparable 
and should be used with caution when examining changes over time. Quarterly data 
on the movement of funds, also published in the Statistics Canada bulletin “Financial 
Institutions”, provide a more accurate yardstick for measuring changes over time 
within the industry. Breaks in series resulting from changes in definitions or a 
reclassification of items are explained in the following notes. 

The breakdown of accounts and notes receivable shown in this table is not available 
prior to the first quarter of 1969. A less detailed breakdown of receivables prior to 
that time can be found in the Statistics Canada publications “Business Financial 
Statistics: Selected Balance Sheets” and “Financial Institutions”. In the first quarter of 
1970, outstanding loans associated with the financing of passenger cars used for 
commercial purposes were reclassified from consumer to industrial and commercial 
goods. As a result, the earlier data on retail sales financing are not strictly comparable. 
Data shown for the fourth quarter of 1971 are not strictly comparable with data 


désignés sous ce nom et constitués en vertu d’une loi provinciale pour faire des opérations de crédit a 
lintérieur d’une province. Les données ne comprennent pas les chiffres des centrales (fédérations ou autres 
organismes qui, en qualité de centrales, fournissent des services aux institutions locales). On trouvera dans le 
bulletin «Institutions financiéres» de Statistique Canada des données relatives aux centrales. Le poste Auies 
éléments de Vactif comprend des investissements financiers qui ne figurent pas sous d’autres rubriques, les 
intéréts, les immobilisations moins leurs amortissements, et les fonds de stabilisation. 


D4 


Source : Banque du Canada ; 

Le 10 novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou l’intégralité des actions sont consolidées 4 ce tableau. 

© Le poste Encaisse et dépots comprend les billets de la Banque du Canada, les dépéts 4 la Banque du 
Canada et les dépéts en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les dépdts 
bancaires productifs d’intérét sont groupés séparément. ® Les titres canadiens comprennent, selon le cas, 
les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipalités. @ Les 
autres éléments de l'actif comprennent les immobilisations, les avoirs en or, la monnaie métallique et les 
monnaies étrangéres, les dépéts auprés d’autres banques sauf ceux qui figurent 4 une autre rubrique, le 
solde net des chéques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de I’actif. 

© Les dépéts autres que ceux des particuliers comprennent surtout des dépéts a terme fixe. Ils 
comprennent aussi des dépdts des gouvernements provinciaux et des dép6ts en devises étrangéres. 

© Les autres éléments du passif comprennent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, 
surplus d’apport, réserve générale et bénéfices non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis 
novembre 1981, les autres éléments de I’actif comprennent aussit toute participation minoritaire au 
capital des filiales, des débentures et autres dettes 4 long terme. 


D5 et D6 


Sources : Statistique Canada, Banque du Canada 

Ces données concernent les sociétés financiéres qui financent l’achat de biens et de services chez les 
fabricants, les grossistes et les détaillants, ou qui octroient aux particuliers des préts sur billet 4 ordre ou 
des préts garantis par des biens meubles. Les sociétés régies par la Loi sur les petits préts personnels 
sont comprises dans cette derniére catégorie. Les avoirs figurent a leur valeur comptable. Les données 
trimestrielles du Tableau D5 sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée «Institutions 
financiéres», qui fournit des estimations pour l’ensemble des établissements existant aux dates indiquées. 
Par suite des modifications des institutions couvertes par ce tableau - modifications consécutives, 
notamment aux fusions, consolidations et dédoublements d’entreprises ainsi qu’a l’ajout ou a 
l’élimination d’établissements - les différentes séries ne sont pas toujours strictement comparables et il 
convient d’étre prudent lorsqu’on étudie l’évolution a long terme de ces données. Les données 
trimestrielles sur les mouvements de fonds, qu’on trouvera également dans le bulletin «Institutions 
financiéres» de Statistique Canada, constituent un instrument de mesure plus précis pour évaluer les 
changements survenus au cours des années. Les modifications apportées de temps a autre aux définitions 
et au regroupement de certaines rubriques ont entrainé des ruptures dans certaines séries; on trouvera a 
ce sujet des explications dans les notes ci-dessous. 

La ventilation des comptes et effets 4 recevoir n’est pas disponible pour la période antérieure a 1969; 
néanmoins, on peut en trouver une analyse moins détaillée dans les publications de Statistique Canada 
intitulées : «Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets» et «Institutions financitres». A 
compter du premier trimestre de 1970, l’encours des préts pour l’achat de voitures particuliéres 4 usage 
commercial figure dans la colonne Biens utilisés par les entreprises et non dans celle des Biens de 
consommation. En conséquence, depuis 1970, les chiffres de ces deux colonnes ne sont pas strictement 
comparables a ceux des périodes précédentes. Les chiffres du dernier trimestre de 1971 ne sont pas 
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shown for earlier periods because of the winding up of a bankrupt company. A 
change in the method of accounting for investments in subsidiaries and in the 
classification of investments was made in the first quarter of 1973 and earlier data for 
the series preferred and common shares and investments in subsidiary and affiliated 
companies are not strictly comparable. On 4 June 1979 the Continental Bank of 
Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two 
institutions merged on | November 1981. 

Prior to the first quarter of 1973, wholly owned finance company subsidiaries of 
merchandisers and manufacturers other than automobile companies are not included 
in the data. Since then, the definition of the industry has been expanded to include 
these subsidiaries. 

The data may at times differ from the quarterly figures published in Statistics 
Canada “Financial Institutions” because of timing differences in incorporating 
revisions. 

The monthly data in Table D6 are estimated from the Statistics Canada quarter-end 
values on the basis of a survey by the Bank of Canada, and are available only from 
1974. 

© Cash and deposits are composed of cash on hand and demand and term deposits 
in Canadian and foreign currencies. ® Business financing includes commercial loans, 
capital and dealer loans and mortgage loans on commercial and industrial properties. 

® Personal loans include loans subject to the Small Loans Act and other personal 
loans. © Other receivables include property, equipment and vehicles held for sale 
including repossessions, foreign receivables and other receivables not included 
elsewhere. Beginning with the first quarter of 1973 all reported unearned finance 
charges are written off against receivables. © Government of Canada securities include 
treasury bills and direct and guaranteed bonds. © Provincial and municipal securities 
include short-term bills and notes and long-term bonds. ® Other assets include land, 
buildings and equipment, unamortized debt discount, and other assets not included 
elsewhere. 

® Accounts payable include interest and income taxes payable. ® Other current 
liabilities include dealers’ credit balances. ® Other liabilities include unearned income 
and other deferred credits, accumulated deferred income taxes, pensions, trusts or 
earmarked funds and interest of minority shareholders. © Shareholders’ equity 
includes share capital, contributed surplus and retained earnings. 

@ In Table D6, cash and deposits, investments and advances, bank loans and long- 
term debt include both Canadian dollar and foreign currency items. Also, in Table 
D6, total receivables are shown net of bad or doubtful accounts. 


D7 


Source: Canadian Life and Health Insurance Association 

Data are based on Canadian dollar transactions of 16 companies whose net 
premium income in Canada in 1970 was 80 per cent of the total for all companies 
registered under the federal insurance acts. Prior to June 1965, the data related to 
12 companies having 74 per cent of net premium income in 1964. 

® Cash consists of certificates of deposit and balances held in the Canadian offices 
of the life insurance companies or in banks in Canada, and guaranteed investment 
certificates issued by trust companies. Prior to 1966, securities held under buy-back or 
dealer loan arrangements were also included; since then these securities have been 
included within the relevant security categories. 

@ Provincial and municipal securities include guaranteed issues. ® Corporate and 
other bonds include bonds payable only or optionally in Canadian dollars issued by 


rigoureusement comparables a ceux des trimestres précédents, par suite de la liquidation d’une société en 
faillite. La méthode de comptabilisation des investissements dans les filiales et la classification des 
investissements ayant été modifiées au premier trimestre de 1973, les données relatives aux actions 
privilégiées ou ordinaires ainsi qu’aux investissements dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont 
plus, a partir de cette date, strictement comparables 4 celles de la période antérieure. La Banque 
Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété 
exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont fusionné le 1°T novembre 1981. 

Avant le premier trimestre de 1973, les données ne comprennent pas les opérations des sociétés de 
financement filiales en propriété exclusive de grandes entreprises de distribution ou d’entreprises 
manufacturiéres autres que les constructeurs de véhicules automobiles. Depuis lors, la définition utilisée a 
été élargie de facon a inclure ces filiales. 

Les données peuvent parfois différer des chiffres trimestriels publiés dans le bulletin «Institutions 
financiéres» de Statistique Canada, les révisions n’étant pas incorporées au méme moment. 

Les données mensuelles au Tableau D6 sont des estimations fondées sur les chiffres de fin de trimestre 
de Statistique Canada et établies a partir d’une enquéte de la Banque du Canada. Ces données 
remontent a 1974 seulement. 

© Le poste Encaisse et dépots comprend les espéces et les dépots 4 vue ou a terme en monnaie 
canadienne et en monnaies étrangéres. ® Le fiancement des entreprises comprend les préts 
commerciaux, les préts en vue d’immobilisations et les préts aux concessionnaires ainsi que les préts 
hypothécaires sur des propriétés commerciales ou industrielles. ©@ Les préts personnels comprennent les 
préts régis par la Loi sur les petits préts personnels et les autres préts personnels. ® Les autres sommes 
d recevoir comprennent les immeubles, l’équipement et les véhicules (y compris les reprises) lorsque ces 
avoirs sont destinés a étre vendus, les créances sur l’étranger et les créances qui ne figurent pas a une 
autre rubrique. A partir du premier trimestre de 1973, tous les revenus escomptés par les sociétés au 
titre de leurs opérations de financement sont déduits des sommes a recevoir. @ Les fitres du 
gouvernement canadien comprennent les bons du Trésor et les obligations émises ou garanties par le 
gouvernement. ® Les titres des provinces et des municipalités comprennent les billets 4 court terme et les 
obligations a long terme. @ Les autres éléments de l'actif comprennent les terrains, les immeubles et 
l’équipement, les escomptes consentis et non amortis sur les prix d’émission des titres et divers éléments 
de l’actif qui ne figurent pas a une autre rubrique. 

© Les comptes a payer comprennent |’impot sur le revenu et les intéréts 4 payer. ® Les autres 
engagements a court terme comprennent les soldes créditeurs aux comptes des marchands emprunteurs. 

© Les autres éléments du passif comprennent les revenus imputables aux exercices suivants et les autres 
crédits différés, le montant cumulé des impéts différés sur le revenu, les fonds des caisses de retraite, les 
fonds en fiducie ou affectés 4 un emploi particulier et l'avoir des actionnaires minoritaires. @ L’avoir 
propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’apport et les bénéfices non distribués. 

© Au Tableau D6, les postes Encaisse et dépéts, Portefeuille-titres et avances, Emprunts bancaires et 
Engagements a long terme comprennent les effets libellés en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres. 
De plus, l'ensemble des sommes 4 recevoir est obtenu par déduction des créances douteuses ou 
irrécouvrables. 


D7 


Source : L’Association canadienne des compagnies d’assurances de personnes 

Ces données englobent les opérations en dollars canadiens de seize compagnies, qui ont touché 80 % 
des primes nettes encaissées au Canada en 1970 par l’ensemble des compagnies inscrites au Registre 
fédéral des compagnies d’assurance-vie. Avant juin 1965, les données n’englobaient que douze 
compagnies, qui avaient encaissé 74 % des primes nettes en 1964. 

© Lencaisse comprend les certificats de dépdt et les encaisses détenus par les bureaux canadiens des 
compagnies d’assurance-vie et les dépots en banque au Canada ainsi que les certificats de placement 
garantis émis par les sociétés de fiducie. Avant 1966, les titres pris en pension ou en couverture 
d’avances a des courtiers en valeurs figuraient a cette rubrique; depuis, ils figurent a leurs rubriques 
respectives. © Les titres des provinces et des municipalités comprennent les titres garantis par elles. 

@ Les obligations de sociétés ou d'autres emprunteurs comprennent les obligations émises par les sociétés 
et institutions canadiennes et payables, exclusivement ou au choix du porteur, en dollars canadiens. Elles 
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Canadian corporations and institutions. Bonds of foreign incorporated companies and 
institutions and foreign governments payable in Canadian dollars only, are also 
included. Prior to 1963, the data include transactions in short-term paper. ® Net 
investments in sales finance and consumer loan company paper are included with other 
paper from 1963 to 1965. © Other commercial paper consists of paper of finance 
company subsidiaries of merchandisers and of manufacturers other than automobile 
companies. 

e Investment in mortgage loans and sales agreements represents the net of gross 
disbursements and gross receipts. The gross figures for mortgage transactions are 
shown in the last two columns of the table. @ The balancing item represents mainly 
Canadian dollars available for insurance operations. 


D8 


Source: Investment Dealers Association of Canada 

Weekly data are available only from 30 November 1977. The inventory positions 
are reported as at the close of business each Wednesday. The securities are classified 
on the basis of their term to maturity at time of issue. The inventory figures include 
member dealers’ long positions (i.e., free inventory, securities held under repurchase 
agreements and securities sold with dealer call features) at par value on a trade date 
basis. Borrowed securities, securities held under sell-back arrangements and 
repurchase agreements sold to maturity are excluded. Short positions are netted 
against long positions. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 
merged on | November 1981. 

© Sales finance company and other commercial paper includes sales finance and 
consumer loan company paper and other commercial paper; trust and mortgage loan 
company obligations include guaranteed investment certificates and notes. 

© Canadian notes 1-5 years include chartered bank deposit receipts and bearer term 

notes, provincial direct and guaranteed notes, municipal direct and guaranteed notes, 
Canadian commercial and finance company paper, trust and mortgage loan company 
obligations. ©® Bonds exclude issues denominated in U.S. dollars or other foreign 
currency as well as euro-Canadian dollar bond issues. 


D9 


Source: Statistics Canada 

Data are drawn from the Statistics Canada publications “Business Financial 
Statistics” and “Financial Institutions.” The quarterly balance sheet statements give 
estimates for the entire industry group as it existed in the quarter under consideration. 
Because of changes in the structure of the industry group due to mergers, 
consolidations, spin-offs, reclassification of companies into or out of the group, etc., 
the data are not always strictly comparable and should be used with caution when 
examining changes over time. Quarterly data on the movement of funds, also 
published in the Statistics Canada bulletin “Financial Institutions”, provide a more 
accurate yardstick for measuring changes over time within the industry. Breaks in 
series resulting from changes in definitions or a reclassification of items are explained 
in the following notes. 

Investment funds are here defined as firms that invest in a portfolio of various types 
of securities, sell shares or units to the public at a price fixed in relationship to net 
asset value, and redeem any shares held at net asset value. The data do not include 
funds set up to operate pension plans, special non-resident owned funds, investment 
clubs and other investment funds, the shares of which are not available to the general 
public. In the table, the investment portfolio of the group is shown at cost and at 


comprennent également les obligations des sociétés, institutions et gouvernements étrangers qui ne sont 
payables qu’en dollars canadiens et, avant 1963, le papier 4 court terme. ® De 1963 a 1965, le papier 
a court terme des sociétés de financement ou de prét a la consommation était compris avec celui des 
autres sociétés. ©@ Le papier a court terme des autres sociétés comprend les effets émis par les sociétés de 
financement filiales d’entreprises de distribution et de manufacturiers autres que les constructeurs 
d’automobiles. 

® Les préts hypothécaires et contrats de vente représentent la différence entre les décaissements bruts et 
les encaissements bruts. Les chiffres bruts des opérations hypothécaires sont reproduits dans les deux 
derniéres colonnes du tableau. © Les autres sources sont essentiellement le produit net des opérations 
d’assurance au Canada. 


D8 


Source : Association canadienne des courtiers en valeurs mobiliéres 

Les statistiques hebdomadaires ne sont disponibles qu’a partir du 30 novembre 1977. Les chiffres 
déclarés pour les stocks de titres sont ceux des mercredis a la cléture des opérations; les titres ont été 
répartis suivant leur échéance 4 l’émission. Les données indiquées représentent la position en compte des 
courtiers affiliés 4 Association, les titres étant inscrits 4 leur valeur nominale et selon les dates de 
transaction. (La position en compte comprend les stocks disponibles, les titres en pension et les titres 
vendus avec clause de rachat par le courtier.) En sont exclus les titres empruntés, les titres acquis avec 
clause de revente et les titres cédés avec clause de rachat vendus a l’échéance. En outre, les positions a 
découvert sont déduites des positions en compte. La Banque Continentale du Canada a commencé ses 
opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux 
institutions ont fusionné le 1 novembre 1981. 

© Papier des sociétés de financement et d'autres sociétés. Comprend aussi bien le papier des sociétés de 
financement ou de prét a la consommation que celui des autres entreprises. Les créances sur les sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire comprennent les certificats de placement garantis et les billets. 

e Billets canadiens 1 a 5 ans. Comprend les bons de caisse et les billets 4 terme au porteur émis par les 
banques a charte, les billets émis ou garantis par les provinces, les billets émis ou garantis par les 
municipalités, le papier commercial canadien, le papier des sociétés de financement et les créances sur 
les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire. © Obligations. En sont exclues les émissions libellées en 
dollars E.-U. ou en toute autre devise, de méme que les obligations en euro-dollars canadiens. 


D9 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées des publications suivantes de Statistique Canada : «Business Financial 
Statistics» et «Institutions financiéres». Les situations trimestrielles sont des estimations pour |’ensemble 
des établissements existant aux dates indiquées. Par suite des modifications des institutions couvertes par 
ce tableau - modifications consécutives notamment aux fusions, consolidations et dédoublements 
dentreprises ainsi qu’a l’ajout ou a I’élimination d’établissements - les différentes séries ne sont pas 
toujours strictement comparables et il convient d’étre prudent lorsqu’on étudie l’évolution a long terme 
de ces données. Les données trimestrielles sur les mouvements de fonds, qu’on trouvera également dans 
le bulletin «Institutions financiéres» de Statistique Canada, constituent un instrument de mesure plus 
précis pour évaluer les changements survenus au cours des années. Les modifications apportées de temps 
a autre aux définitions et au regroupement de certaines rubriques ont entrainé des ruptures dans 
certaines séries; on trouvera a ce sujet des explications dans les notes ci-dessous. 

Les sociétés de placement sont des sociétés qui placent leurs fonds dans des valeurs mobiliéres de 
différentes catégories, vendent et rachétent leurs propres actions ou parts a un prix qui est fonction de la 
valeur de l’actif net par action ou part. Les données ne comprennent pas les fonds liés a des régimes de 
retraite, les sociétés spéciales appartenant a des non-résidents, les clubs d’investissement et autres 
sociétés de placement dont les actions ne sont pas placées dans le public. Le tableau indique le coiit 
d’acquisition et la valeur boursiére du portefeuille. Avant 1973, les dépdts-swaps en devises étaient 
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market value. Prior to 1973, foreign currency swapped deposits were included in cash 
and demand deposits; since 1973 they are included in holdings of chartered bank term 
deposits. 

® Cash and demand deposits are composed of cash on hand and demand deposits 
in Canadian and foreign currencies. © /nvestment in Canadian preferred and common 
shares includes investment in investment fund shares. ©® Other assets include accrued 
interest and dividends receivable, amounts due from brokers, and other assets not 
included elsewhere. ® Bank loans include other short-term loans and notes payable. 

® Accounts payable include income tax liability, amounts due to brokers and other 

payables. © Other liabilities include long-term debt. 


D10 
Source: Statistics Canada 

Data are drawn from the Statistics Canada publications “Business Financial 
Statistics” and “Financial Institutions.” The quarterly balance sheet statements give 
estimates for the entire industry group as it existed in the quarter under consideration. 
Because of changes in the structure of the industry group due to mergers, 
consolidations, spin-offs, reclassification of companies into or out of the group, etc., 
the data are not always strictly comparable and should be used with caution when 
examining changes over time. Quarterly data on the movement of funds, also 
published in the Statistics Canada bulletin “Financial Institutions”, provide a more 
accurate yardstick for measuring changes over time within the industry. Breaks in 
series resulting from changes in definitions or a reclassification of items are explained 
in the following notes. 

The data are based mainly on the group of closed-end funds listed in the Financial 
Post Survey of Investment Funds. Prior to the fourth quarter of 1968, investments in 
subsidiary and affiliated companies are included in holdings of Canadian common 
shares, and prior to the first quarter of 1969 bank and other term deposits are 
included in short-term paper. A change in the method of accounting for investments in 
subsidiaries and in the classification of investments was made in the first quarter of 
1973 and earlier data for the series preferred and common shares and investments in 
subsidiary and affiliated companies are not strictly comparable. A reclassification of a 
company out of the industry in the second quarter of 1976 caused a large change in 
the data on investments in subsidiary companies, and hence data prior to second 
quarter 1976 are not strictly comparable to data after that date. 

® Cash and demand deposits are composed of cash on hand and demand deposits 
in Canadian and foreign currencies. Swapped deposits are also included. © Corporate 
bonds and debentures include, from the beginning of 1973, the item “Other 
investments in Canada” which is shown separately in the Statistics Canada 
publication. @ /nvestment in Canadian preferred and common shares includes 
investment in investment fund shares. ® Other assets comprise accrued interest and 
dividends receivable, amounts due from brokers and other current assets; land, 
buildings, furniture and leasehold improvements; and other assets not included 
elsewhere. ® Other liabilities include short-term loans and notes payable. 


D11 


Source: Federal Business Development Bank 

The Federal Business Development Bank (FBDB) is a Crown corporation which 
reports to Parliament through the Minister of State for Small Businesses. It 
commenced operations on 2 October 1975. Under the terms of the Act establishing 
the FBDB, the operations of the Industrial Development Bank (IDB) were transferred 
on that date to the FBDB and the IDB ceased operations. Data in the table prior to 
October 1975 thus refer to the IDB. Although the new bank operates under somewhat 


compris au poste Encaisse et dépéts a vue; depuis 1973, ils sont groupés avec les dépots a terme dans les 
banques a charte. 

© Le poste Encaisse et dépéts 4 vue comprend les espéces et les dép6ts 4 vue en dollars canadiens ou 
en monnaies étrangéres. ® Les actions privilégiées ou ordinaires canadiennes comprennent les actions des 
sociétés de placement. ©® Les autres éléments de l'actif comprennent les intéréts et dividendes échus ou 
courus, les créances sur les agents de change et divers avoirs qui ne figurent pas a d’autres postes. 

© Les emprunts bancaires comprennent les autres emprunts a court terme et les effets 4 payer. ® Les 
créditeurs comprennent le passif au titre de l’impét sur le revenu, les sommes dues aux agents de change 
et les autres créditeurs. © Les autres éléments du passif comprennent le passif a long terme. 


D10 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées des publications suivantes de Statistique Canada : «Business Financial 
Statistics» et «Institutions financiéres». Les situations trimestrielles sont des estimations pour l’ensemble 
des établissements existant aux dates indiquées. Par suite des modifications des institutions couvertes par 
ces tableaux - modifications consécutives notamment aux fusions, consolidations et dédoublements 
d’entreprises ainsi qu’a l’ajout ou 4 l’élimination d’établissements - les différentes séries ne sont pas 
toujours strictement comparables et il convient d’étre prudent lorsqu’on étudie |’évolution a long terme 
de ces données. Les données trimestrielles sur les mouvements de fonds, qu’on trouvera également dans 
le bulletin «Institutions financiéres» de Statistique Canada, constituent un instrument de mesure plus 
précis pour évaluer les changements survenus au cours des années. Les modifications apportées de temps 
a autre aux définitions et au regroupement de certaines rubriques ont entrainé des ruptures dans 
certaines séries; on trouvera 4 ce sujet des explications dans les notes ci-dessous. 

Ces données concernent essentiellement l'ensemble des sociétés d’investissement a capital fixe qui 
figurent au «Survey of Investment Funds» du «Financial Post». Avant le dernier trimestre de 1968, les 
placements dans les filiales ou les sociétés affiliées figuraient au portefeuille d’actions ordinaires 
canadiennes, tandis que les dépdts 4 terme dans les banques et les autres institutions étaient, jusqu’au 
premier trimestre de 1969, assimilés au papier a court terme. La méthode de comptabilisation des 
placements dans les filiales et la classification des investissements ayant été modifiées au premier 
trimestre de 1973, les données relatives aux actions privilégiées ou ordinaires ainsi qu’aux placements 
dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont plus, a partir de cette date, strictement comparables a 
celles de la période antérieure. Au deuxiéme trimestre de 1976, la reclassification d’une société comprise 
jusque-la dans ce secteur s’est traduite par une modification considérable des données relatives aux 
placements dans les filiales; il en résulte que les données antérieures au deuxiéme trimestre de 1976 ne 
sont pas strictement comparables a celles de la période suivante. @ Le poste Encaisse et dépdts a vue 
comprend les espéces et les dépéts 4 vue en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, ainsi que les 
dépéts-swaps. © Les obligations et débentures des sociétés comprennent a partir du début de 1973 le 
poste «Autres placements au Canada», qui figure séparément dans la publication de Statistique Canada. 

® Les actions privilégiées ou ordinaires canadiennes comprennent les actions de sociétés de placement. 

© Les autres éléments de l'actif comprennent les intéréts et les dividendes échus ou courus, les créances 
sur les agents de change, les terrains, les immeubles, l’équipement ainsi que les améliorations locatives et 
divers éléments de l’actif qui ne figurent pas a d’autres postes. ©@ Les autres éléments du passif 
comprennent les emprunts a court terme et les effets a payer. 


Dil 


Source : Banque fédérale de développement 

La Banque fédérale de développement (BFD) est une société de la Couronne, qui rend compte au Parlement 
par l’entremise du ministre d’Etat aux petites entreprises. Elle a commencé ses opérations le 2 octobre 1975. 
En vertu de la loi créant la BFD, cette institution a repris a cette date l’actif et le passif de la BEI (Banque 
d’expansion industrielle), qui a alors cessé d’exister. Les données antérieures 4 octobre 1975 sont donc celles de 
la BEL Méme si la nouvelle banque fonctionne dans un cadre un peu plus vaste, les séries de la BFD sont 
comparables a celles que publiait la BEL Toutefois, l’exercice financier de la BFD se termine le 31 mars au 
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broader terms of reference, the series for the FBDB are comparable to the earlier 
series for the IDB. The fiscal year-end, however, has been changed from 

30 September to 31 March; the figures for 1976, therefore, cover only six months of 
operations from 30 September 1975 to 31 March 1976. 

Commencing | October 1971 the allowance for doubtful accounts (now called 
Provision for future losses) was moved from the liability side of the balance sheet 
under “Capital” to the asset side of the balance sheet as a negative number against 
loan and investment assets. This produces some distortion in comparison with earlier 
years. 

© Net authorizations represent the amount authorized during the period less 
cancellations and reductions. @ Loans outstanding do not necessarily equal the 
difference between disbursements and repayments because of financial year-end 
accounting adjustments. 


El 


Source: Bank of Canada 

Currency and chartered bank deposits have been combined in this table to show 
alternative measures of the monetary aggregates. All the series are net of float and 
exclude deposits of other chartered banks. Government of Canada deposits with the 
chartered banks are also excluded from all the series. The data relate to averages of 
Wednesdays and to Wednesdays except for the series on coin held outside banks, 
which up to December 1976 relates to the end-of-month figure for the previous 
month. Since then, the Mint has supplied data on a four-week-ending basis and a 
month-end figure is estimated using a weighted average technique. 

The monetary aggregates M1, M2, M3 and total Canadian dollar privately held 
bank deposits incorporate adjustments to historical data to take account of a number 
of discontinuities in November 1981 caused mainly by the changes associated with 
the 1980 Bank Act revision. These adjustments are described in the article in the 
Bank of Canada Review, March 1983. Data for M1 and for currency and total 
Canadian dollar privately held bank deposits of residents are available on a weekly 
basis from January 1953, for M1A from January 1968, for M2 from January 1968 
and for M3 from January 1970. The seasonally adjusted M1 is the sum of seasonally 
adjusted currency and seasonally adjusted demand deposits. Other aggregates are 
seasonally adjusted as the sum of components. In all cases, the seasonal adjustment is 
by means of Statistics Canada’s X-11 ARIMA Seasonal Adjustment Program, which 
employs a ratio to moving average technique on an observed data series which may 
be augmented by one year of ARIMA forecasted and backcasted data. Since the 
seasonal adjustment is recalculated when an additional 12 months data become 
available, the series are subject to annual revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 1978 
and 1981 caused distortions in the demand deposit series and clearly affected the 
seasonal adjustment factors for the relevant months. The ARIMA X-11 ‘strike option’ 
was used to adjust for these distortions in April and May 1974, November and 
December 1975, November 1978 and July 1981. (See the notes in the May 1977 and 
February 1985 issues of the Review for a discussion of the methodology of these 
adjustments.) Furthermore, the series for currency and demand deposits, and hence 
M1, and MIA, are adjusted for the influence of the dates of Wednesdays before the 
seasonal adjustment procedure is used. (See the note in the March 1979 Review for a 
discussion of the adjustment for the effects of the dates of Wednesdays.) 

The continuity of the chartered bank statistics have been affected at times by the 
conversions of non-bank financial institutions. La Banque Populaire (previously a 
savings bank, La Banque d'Economie de Québec) commenced operations as a 
chartered bank in November 1969. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada 
began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; these two 
institutions merged on 1 November 1981. Citibank Canada amalgamated with three 
Canadian subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 
1982. 


de la BED se termine le 31 mars au lieu du 30 septembre, de sorte que les données de 1976 ne 
couvrent que la période de six mois comprise entre le 30 septembre 1975 et le 31 mars 1976. 

Depuis le 1°" octobre 1971, les provisions pour créances douteuses (désignées désormais par 
expression «Provisions pour pertes éventuelles»), qui figuraient jusqu’alors au passif du bilan, a la 
rubrique «Capital», sont défalquées des avoirs sous forme de préts et de placements. En raison de cette 
modification, les données ne sont plus strictement comparables avec celles qui ont été produites 
précédemment. 

© Les crédits autorisés (montants nets) représentent les montants autorisés au cours de la période moins 
les annulations et les réductions. @ L’encours des préts ne représente pas toujours exactement la 
différence entre les avances et les remboursements, en raison des régularisations comptables en fin 
d’exercice. 


Bt 


Source : Banque du Canada 

Dans ce tableau, on a groupé la monnaie et les dépdts dans les banques a charte afin de montrer 
différentes définitions des agrégats monétaires. Dans chacune des colonnes du tableau, les effets en cours 
de compensation, les dépéts des autres banques a charte et les dépéts du gouvernement canadien dans 
les banques a charte ont été déduits des données. Ces statistiques sont les moyennes mensuelles des 
mercredis ou les chiffres du mercredi, sauf pour la monnaie métallique hors banques ow les données 
retenues sont, jusqu’en décembre 1976, celles de la fin du mois précédent. Depuis, la Monnaie royale 
canadienne fournit des données portant sur quatre semaines, lesquelles sont converties en données de fin 
de mois a l’aide de la technique de la moyenne pondérée. 

Les données des agrégats monétaires M1, M2 et M3 et de l'ensemble des dépéts bancaires en dollars 
canadiens du secteur privé ont été ajustées par rapport aux données rétrospectives pour tenir compte des 
nombreuses ruptures survenues en 1981 par suite surtout des changements qui ont découlé de la révision 
de 1980 de la Loi sur les banques. On trouvera une description de ces ajustements dans la livraison de 
mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada. Les données hebdomadaires des agrégats M/ et 
Monnaie plus ensemble des dépéts bancaires en dollars canadiens du public remontent a janvier 1953, 
celles de M/A a janvier 1968, celles de M2 a janvier 1968 et celles de M3, a janvier 1970. Les données 
désaisonnalisées de M1 sont la somme des données désaisonnalisées de la monnaie et des données 
désaisonnalisées des dépdts 4 vue. Les autres agrégats sont désaisonnalisés une fois effectuée la somme 
de leur composantes. Dans tous les cas, les données ont été désaisonnalisées a l’aide de la méthode X- 
11-ARMMI du programme de désaisonnalisation de Statistique Canada, qui applique la technique des 
moyennes mobiles aux séries chronologiques et permet de produire, par extrapolation, les séries de 
lannée précédente ou de |’année suivante. Les facteurs de désaisonnalisation étant recalculés chaque fois 
qu’on dispose de données complétes pour une nouvelle période de douze mois, ces séries sont révisées 
chaque année. Les gréves des services postaux en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont perturbé les statistiques 
des dépéts a vue et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des 
mois concernés. L’«option gréve» du programme X-11-ARMMI a servi a tenir compte de ces 
perturbations en avril et mai 1974, en novembre et décembre 1975, en novembre 1978 et en juillet 
1981. (Voir Varticle publié dans la Revue de mai 1977 et de février 1985 sur la méthode utilisée pour 
effectuer les ajustements nécessaires.) De plus, toutes les séries relatives 4 la monnaie et aux dépdts a 
vue, c’est-a-dire M1 et MIA, sont corrigées afin de tenir compte de |’échelonnement des mercredis 
avant d’étre désaisonnalisées. (Voir l'article publié dans la Revue de mars 1979 sur la fagon de tenir 
compte de l’échelonnement des mercredis.) 

Les chiffres des séries relatives aux banques a charte ne sont pas toujours comparables, car leur 
composition a été modifiée a plusieurs reprises, lorsque des institutions parabancaires ont recu le statut 
de banques. En novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est 
devenue banque a charte sous le nom de Banque Populaire. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la [AC Ltée; 
les deux institutions ont fusionné le 1 novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales 
canadiennes de la société mére, Citibank N.A., ont fusionné le 1 novembre 1982. 

© Le poste Monnaie hors banques comprend les billets de la Banque du Canada et la monnaie 
métallique en circulation. Pour obtenir le montant des billets détenus par le public, on soustrait de 


Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 20 





® Currency outside banks comprises Bank of Canada notes and coin in circulation. 

Holdings of notes are calculated by subtracting the amount held by the chartered 
banks from the total amount of notes outstanding. The amount of coin in circulation 
outside banks is obtained by subtracting coin held by the chartered banks and the 
Bank of Canada from the total amount outstanding as reported by the Royal 
Canadian Mint. @ Demand deposits, which include current accounts, in each of the 
series are Canadian dollar deposits at chartered banks, net of estimated private sector 
float. ® MIA includes M1 plus daily interest chequable deposits plus non-personal 
notice deposits. ® M2 includes in addition to MIA other notice deposits plus 
personal fixed term deposits. ® M3 includes in addition to M2 non-personal fixed 
term deposits plus foreign currency deposits of residents booked in Canada. 

© Currency plus total Canadian dollar privately held bank deposits corresponds to the 
series previously defined as currency and privately held deposits. It differs from M3 by 
the exclusion of foreign currency deposits of Canadian residents booked at chartered 
banks in Canada. 

© Credit measures. All series are average of Wednesdays or average of month-ends, 
and are shown unadjusted and seasonally adjusted except for other business credit 
which shows no stable seasonality. @ Short-term business credit comprises: business 
loans, leasing receivables and non-residential mortgages at chartered banks, sales 
finance and consumer loan companies and financial institutions affiliated with foreign 
banks; outstanding commercial paper of non-financial businesses; bankers’ 
acceptances; foreign currency loans to residents, excluding Government of Canada, at 
chartered banks in Canada; and all foreign currency business financing supplied by 
financial institutions affiliated with foreign banks. © Other business credit includes 
outstanding bonds and shares of non-financial businesses. ® Consumer credit includes 
estimated amounts of consumer credit outstanding at chartered banks, sales finance 
and consumer loan companies, trust and mortgage loan companies, life insurance 
companies, department stores and Quebec savings banks. ® Mortgage credit data are 
estimated amounts of residential mortgage loans at chartered banks, trust and 
mortgage loan companies, sales finance and consumer loan companies, life insurance 
companies and Quebec savings banks. 


Bz 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Department of Insurance 

The table shows estimated amounts of consumer credit outstanding on the books of 
selected lenders. The data relate mainly to credit extended to individuals, but also 
include unidentifiable amounts of credit extended for non-consumer purposes. Credit 
extended through the use of all-purpose credit cards is included with the balances of 
the selected lender responsible for their issuance. The data do not represent total 
consumer indebtedness since they do not include credit on the books of: furniture, TV 
and appliance stores; other retail outlets; motor vehicle dealers; public utilities; other 
credit card issuers not elsewhere included in the data; and credit card accounts of oil 
companies. Data on consumer credit on the books of these lenders are available until 
December 1978 in the Statistics Canada publication “Consumer Credit” (61-004). In 
addition, data on fully secured loans, long-term indebtedness (such as residential 
mortgage and home improvement loans), loans between individuals or balances on 
bills owed to professional practitioners, clubs, hospitals or other personal service 
establishments are not included. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada 
began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two 
institutions merged on | November 1981. 

© Chartered bank total personal loans include all personal loans other than home 
improvement loans and loans fully secured by marketable bonds and stocks. 
Additional information can be found in Table C8. ¢ Data for sales finance and 
consumer loan companies include the conditional sales agreements held by these 


l’encours des billets le montant détenu par les banques 4 charte. Le montant de la monnaie métallique 
hors banques s’obtient en soustrayant le montant détenu par les banques a charte et par la Banque du 
Canada de l’encours global des piéces, chiffre qu’on trouve dans les relevés de la Monnaie royale 
canadienne. ® Dépéts a vue. Les données de cette rubrique, qui comprend les comptes courants, 
correspondent dans chacune des séries aux dépéts en dollars canadiens dans les banques 4 charte, 
déduction faite du solde des effets du secteur privé en cours de compensation. @ MIA comprend, outre 
les composantes de M1, les dépéts a intérét quotidien transférables par chéques et les dépots a préavis 
autres que ceux des particuliers. © M2 comprend, en plus des composantes de M1A, les autres dépdts a 
préavis et les dép6ts a terme fixe des particuliers. © M3 comprend, outre les composantes de M2, les 
dépéts a terme fixe autres que ceux des particuliers et les dép6ts en monnaies étrangéres comptabilisés 
au Canada au nom des résidents. ® Monnaie plus ensemble des dépéts bancaires en dollars canadiens du 
public. Cette série correspond 4 celle qui était présentée jusqu’ici sous la rubrique Monnaie et dépots 
détenus par le public. Elle comprend les mémes éléments que M3, sauf que les dépéts bancaires en 
monnaies étrangéres tenus au Canada au nom des résidents en sont exclus. 

© Mesures du crédit. Toutes les séries de ce tableau sont des moyennes de données des mercredis ou de 
fin de mois et comprennent des données non désaisonnalisées et désaisonnalisées, exception faite des 
autres préts aux entreprises, qui ne subissent pas de grandes variations saisonniéres. ® Les crédits a 
court terme aux entreprises comprennent les préts aux entreprises, les créances résultant de baux 
financiers et les préts hypothécaires sur immeubles non résidentiels octroyés par les banques a charte, les 
sociétés de financement ou de prét a la consommation et des institutions financiéres affiliées a des 
banques étrangéres; l’encours du papier commercial des entreprises non financiéres; les acceptations 
bancaires; les préts en devises étrangéres consentis aux résidents (gouvernement canadien exclu) par les 
banques a charte au Canada; tous les préts en devises étrangéres qui sont consentis a des entreprises par 
des institutions financiéres affiliées 4 des banques étrangéres. ® Les autres crédits aux entreprises 
comprennent l’encours des obligations et actions des entreprises non financiéres. ® Le crédit a la 
consommation comprend les chiffres estimatifs de l’encours du crédit a la consommation octroyé par les 
banques a charte, les sociétés de financement ou de prét 4 la consommation, les sociétés de fiducie ou 
de prét hypothécaire, les compagnies d’assurance-vie, les grands magasins et les banques d’épargne du 
Québec. © Les données du crédit hypothécaire sont des estimations des préts hypothécaires a 
habitation accordés par les banques 4 charte, les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, les sociétés 
de financement ou de prét a la consommation, les compagnies d’assurance-vie et les banques d’épargne 
du Québec. 


EZ 


Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Département des assurances 

Les données contenues dans ce tableau sont des estimations de l’encours du crédit 4 la consommation 
distribué par les principales catégories de préteurs. Elles concernent essentiellement le crédit accordé aux 
particuliers, mais comprennent également un montant indéterminé de crédits utilisés par eux a des fins 
autres que la consommation. Le crédit octroyé sur des cartes de crédit générales figure a l’encours 
global du crédit déclaré par les établissements qui ont émis ces cartes. Ces chiffres ne représentent pas 
lendettement total des consommateurs puisqu’ils ne tiennent pas compte du crédit octroyé par les 
magasins spécialisés dans la vente de meubles, de téléviseurs et d’appareils ménagers; par les autres 
détaillants; par les concessionnaires d’automobiles; par les entreprises de services d’utilité publique, par 
les sociétés émettrices de cartes de crédit non mentionnées sous d'autres rubriques; ni du crédit octroyé 
par les compagnies pétroliéres aux titulaires de leurs cartes de crédit. Les données relatives au crédit 
a la consommation consenti par ces préteurs figurent dans «Crédit 4 la consommation» (publication 
n° 61-004 de Statistique Canada); elles ne sont pas disponibles pour la période postérieure 4 décembre 
1978. De plus, on ne dispose pas de données sur les préts enti¢rement garantis, les dettes 4 long terme 
(tels les préts hypothécaires a habitation et les préts pour amélioration des maisons), les préts entre 
particuliers et les dettes envers les membres des professions libérales, les clubs, les hOpitaux et d’autres 
établissements qui dispensent des services aux particuliers. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; 
les deux institutions ont fusionné le 1 novembre 1981. 

© Lensemble des préts bancaires personnels comprend tous les préts personnels, a l’exclusion des préts 
pour l’amélioration des maisons et des préts entiérement garantis par des obligations ou des actions 


Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 21 





companies in connection with the instalment financing of consumer goods, personal 
cash loans made by these companies under the Small Loans Act, and personal cash 
loans not covered by the Small Loans Act. Data prior to January 1974 are obtained 
from Statistics Canada publication “Consumer Credit” (61-004) and are not strictly 
comparable to data since January 1974 because of different estimation techniques. 
Since January 1970 the data exclude outstanding loans for the financing of passenger 
cars used for commercial purposes, and since January 1971 the amounts shown are 
net of unearned interest and finance charges. The data exclude consumer receivables 
outstanding on the books of wholly owned sales finance company subsidiaries of 
department stores. 

© Life insurance company policy loans for dates other than year-end are estimated 
on the basis of loans made by 16 companies. The data do not include provincially 
incorporated life insurance companies. ® Quebec savings banks unsecured personal 
loans include all personal loans other than loans fully secured by marketable bonds 
and stocks. The seasonally adjusted totals include data for Quebec savings banks on 
an unadjusted basis since no significant seasonality is present. La Banque Populaire 
(previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) commenced 
operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
included with the chartered banks until August 1970 when it merged with La Banque 
Provinciale du Canada. ® Department stores data represent consumer credit 
outstanding on the books of department stores as published in Statistics Canada’s 
“Department Store Sales and Stocks” (63-002). © Data for trust and mortgage loan 
companies are not available prior to December 1972. © The seasonally adjusted toral 
of foregoing is the sum of seasonally adjusted component series and therefore differs 
from the seasonally adjusted consumer credit aggregate appearing in Table El, which 
is obtained by adjusting the sum of the component series. ® Data for consumer credit 
on the books of credit unions and caisses populaires are available on a quarterly basis 
beginning in 1967. Prior to 1967 data were available on an annual basis and quarterly 
estimates for the period 1956 to 1967 were made using a straight-line interpolation of 
the year-end data. 


ES 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Canadian Life and Health Insurance 
Association 

The table shows estimated amounts of residential mortgages outstanding at major 
private lenders. Data on Cansim are available back to 1969. © Data for chartered 
banks are on an average of Wednesdays basis, and include mortgages held by the 
bank mortgage loan subsidiaries. The figures for the period prior to November 1981 
will therefore differ from those appearing in Table C1, which did not consolidate the 
mortgage loan subsidiaries. (See March 1983 Bank of Canada Review for a 
description of the adjustments to consolidate the data prior to November 1981.) 

© Data for trust and mortgage loan companies exclude bank mortgage subsidiaries 
and are estimated from Statistics Canada end-of-quarter data and a monthly survey of 
major companies by the Bank of Canada. ¢@ Data for life insurance companies include 
life branches, accident and sickness branches, and segregated funds. Residential 
mortgage holdings for dates other than year-end are estimated from a monthly survey 
of 16 major companies (see Table D7). © Since June 1973, data for sales finance and 
consumer loan companies are derived from Statistics Canada end-of-quarter data and a 
monthly survey by the Bank of Canada. Prior to June 1973, monthly values were 
calculated by interpolating the quarterly Statistics Canada figures. © Total of 
foregoing on an unadjusted basis is comparable to the residential mortgage credit 


négociables. On trouvera au Tableau C7 d’autres renseignements a ce sujet. © Les données relatives 
aux sociétés de financement ou de prét a la consommation comprennent les ventes 4 tempérament de 
biens de consommation couvertes par des contrats de vente conditionnelle escomptés par ces sociétés, 
les préts personnels en espéces consentis par les sociétés régies par la Loi sur les petits préts et les préts 
personnels en espéces non régis par la Loi sur les petits préts. Les données antérieures a janvier 1974 
sont tirées de «Crédit 4 la consommation» (publication n° 61-004 de Statistique Canada) et different 
quelque peu de celles de la période postérieure du fait qu’on a adopté en janvier 1974 de nouvelles 
techniques d’estimation. Depuis janvier 1970, les montants indiqués ne comprennent plus les préts 
octroyés en vue de l’achat de voitures particuliéres destinées 4 des fins commerciales; depuis janvier 
1971, le montant des intéréts non courus et des commissions de financement n’est pas compris dans le 
chiffre de l’encours indiqué. Les données ne comprennent pas I’encours des comptes-clients des sociétés 
de financement qui sont des filiales en propriété exclusive des grands magasins. 

© Les préts sur polices des compagnies dassurance-vie, sauf en fin d’année, sont des estimations basées 
sur les chiffres déclarés par seize compagnies. Ces données ne tiennent pas compte des compagnies 
dassurance-vie constituées en vertu d’une loi provinciale. Les préts personnels non garantis octroyés par 
les banques d’épargne du Québec comprennent tous les préts qui ne sont pas entiérement garantis par 
des actions ou des obligations négociables. Ces préts ont été incorporés dans les totaux des séries 
désaisonnalisées sans avoir été eux-mémes désaisonnalisés, les facteurs saisonniers ne jouant que trés 
marginalement dans leur cas. Le 10 novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la 
banque d’épargne, est devenue banque 4 charte sous le nom de Banque Populaire. Les données relatives 
a cet établissement ont figuré avec celles des banques a charte jusqu’au moment ou, en aofit 1970, ce 
dernier a fusionné avec La Banque Provinciale du Canada. Les données relatives aux grands magasins 
comprennent I’encours du crédit 4 la consommation accordé par ces derniers et qui figure dans «Ventes 
et stocks des grands magasins» (publication n° 63-002 de Statistique Canada). @ Les données relatives 
aux sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire ne sont disponibles qu’a partir de décembre 1972. 

© Pour obtenir les données désaisonnalisées de l'ensemble des postes précédents, on a fait la somme des 
composantes désaisonnalisées de cette série, de sorte que les chiffres different des données 
désaisonnalisées des agrégats du crédit a la consommation (Tableau E1) qui, elles, sont obtenues par 
correction directe de la somme des composantes non désaisonnalisées. © Les statistiques du crédit a la 
consommation accordé par les caisses populaires et credit unions sont publiées sous forme de données 
trimestrielles depuis 1967. Jusqu’en 1967, elles existaient sous forme de données annuelles et les 
estimations trimestrielles de la période 1956-1967 étaient obtenues par interpolation linéaire a partir des 
données de fin d’année. 


E3 


Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Association canadienne des compagnies d’assurance 
de personnes 

Les statistiques contenues dans ce tableau sont des estimations de l’encours du crédit hypothécaire a 
Yhabitation accordé par les principaux préteurs du secteur privé. Les données du fichier Cansim 
remontent 4 1969. © Les chiffres des banques a charte sont des moyennes calculées a partir des relevés 
des mercredis et couvrent, en plus des opérations des banques, les préts hypothécaires accordés par les 
filiales spécialisées dans le crédit hypothécaire. Les chiffres de la période antérieure a novembre 1981 
different de ceux du Tableau C1, car, avant cette date, les données des sociétés de prét hypothécaire 
filiales des banques a charte n’étaient pas consolidées avec celles de ces derniéres. (On trouvera dans le 
numéro de mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada une explication des corrections apportées 
aux données de la période antérieure 4 novembre 1981.) © Les données concernant les sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire ne comprennent pas celles des sociétés de prét hypothécaire filiales des 
banques 4 charte; elles sont estimées a partir des données de fin de trimestre de Statistique Canada et 
des résultats d’une enquéte mensuelle menée auprés des grandes sociétés par la Banque du Canada. 

© Compagnies dassurance-vie. Ce poste comprend les données sur les branches vie, accidents et 
maladie ainsi que celles des fonds réservés. Les préts hypothécaires a habitation aux dates autres que 
les fins d’année sont des estimations provenant d’enquétes mensuelles menées auprés de seize grandes 
sociétés (voir Tableau D7). © Depuis juin 1973, les données relatives aux sociétés de financement ou de 
prét a la consommation sont dérivées des données de fin de trimestre de Statistique Canada et d’enquétes 
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aggregate published in Table El of the Review. The seasonally adjusted figure is the 
sum of seasonally adjusted chartered bank, trust and mortgage loan company and life 
insurance data and unadjusted data for sales finance and consumer loan companies 
and Quebec savings banks. It therefore differs from the seasonally adjusted mortgage 
credit aggregate appearing in Table E1, for which the seasonal adjustment procedure 
is applied to the sum of the component series. ® Credit unions and caisses populaires 
data are as at end of quarter and include holdings of both locals and centrals. @ End: 
of-quarter data for pension funds include both residential and non-residential 
mortgages. ®@ Data for other financial institutions are as at end of quarter and include 
real estate investment trusts (for which data are only available from December 1972 
and up to and including June 1985), and estimates of residential mortgage holdings of 
investment funds and property and casualty insurance companies. ® The seasonally 
adjusted figure for total residential mortgage holdings represents the sum of the 
seasonally adjusted components and those unadjusted components where no stable 
seasonality exists. 


Fl 


Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of 
Governors of the Federal Reserve System 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the table. Historical 
series, available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

® The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short- 
term advances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec 
Savings Bank Act, and after | December 1980 to all members of the Canadian 
Payments Association. Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank 
of Canada and is changed from time to time. However, during the period from 
1 November 1956 to 24 June 1962 and the period beginning 13 March 1980 the 
Bank Rate was set at 1/4 of | per cent above the weekly average tender rate on 
91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at Wednesday, and for the 
periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are based on the average 
rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Government of Canada 
security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, and since 1975 exclude 
extendible issues and Canada Savings Bonds. Before 1975, extendible issues are 
included but their inclusion does not materially affect the calculated yield averages. 
Three-month and six-month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday 
tender following the Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year 
bills issued at regular two-week intervals are given in Table F2. The rate of return for 
each series of unmatured Canada Savings Bonds is set out in the Bank of Canada 
publication “Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities 
and Loans.” 

© The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; 
prior to July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last 
Wednesday of the month. These series are available from 1977. The series previously 
published in the Review, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 
10 industrial bonds, are still available on Cansim from 1948 to date. The long-term 
averages cover bonds with a remaining term to maturity of 15 years or more, and the 
bonds comprising the mid-term average have a remaining term of 5-15 years. The 
composition of the bond portfolio for each series is available on request from McLeod 
Young Weir Limited. © The rate for overnight money market financing is the Bank of 
Canada estimate for the week ending with the Wednesday indicated for the seven-day 
average rate at which investment dealers were able to arrange most of their overnight 


menées chaque mois par la Banque du Canada. Auparavant, les données mensuelles étaient calculées 
par interpolation a partir des données trimestrielles de Statistique Canada. @ Les données non 
désaisonnalisées de l'ensemble des postes précédents sont comparables a celles du crédit hypothécaire a 
lhabitation publiées au Tableau E1 de la Revue. Les chiffres désaisonnalisés sont obtenus par addition, 
d’une part, des données désaisonnalisées des banques a charte, des sociétés de fiducie ou de prét 
hypothécaire et des compagnies d’assurance-vie et, d’autre part, des données non désaisonnalisées des 
sociétés de financement ou de prét 4 la consommation et des banques d’épargne du Québec. Ils different 
donc des chiffres désaisonnalisés du Tableau E1 relatifs au crédit hypothécaire, qui proviennent, eux, de 
la désaisonnalisation de la somme des composantes. ® Les données des credit unions et des caisses 
populaires sont calculées en fin de trimestre et comprennent les portefeuilles des institutions locales et 
des centrales. ® Les données de fin de trimestre des caisses de retraite comprennent tant les préts 
hypothécaires a l’habitation que les autres préts hypothécaires. © Les données relatives aux autres 
institutions financieéres sont calculées en fin de trimestre et comprennent les données des sociétés 
fiduciaires de placement immobilier (seulement pour la période comprise entre décembre 1972 et juin 
1985 inclusivement) et les chiffres estimatifs des préts hypothécaires a habitation des sociétés 
fiduciaires de placement et des compagnies d’assurance contre des risques divers et d’assurance des 
biens. © Les chiffres désaisonnalisés des préts hypothécaires a l’habitation (rubrique Total) sont obtenus 
par addition des chiffres désaisonnalisés des composantes sujettes 4 des variations saisonniéres notables 
et des chiffres non désaisonnalisés des composantes qui subissent peu de variations saisonniéres. 


Pi 


Sources : Banque du Canada, Société canadienne d’hypothéques et de logement, Conseil des 
Gouverneurs du Systéme fédéral de réserve 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures se rapportant aux effets indiqués. 

® Le taux officiel d’escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
1 décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies 
par la Loi sur les banques d’épargne de Québec et consent depuis cette date des avances aux membres 
de l’Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré 
directement par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du |“ novembre 1956 
au 24 juin 1962, ce taux était de 1/4 % plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours 
vendus a la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au 
mercredi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. ® Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens émis 
par le gouvernement; les émissions a échéance prorogeable et les obligations d’épargne du Canada sont 
exclues du calcul depuis 1975. Les émissions prorogeables antérieures 4 1975 sont inclues, mais elles 
ninfluencent pas de facon significative les taux moyens de rendement. Le taux de rendement des bons 
du Trésor a 3 et 4 6 mois est égal a la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain 
du mercredi indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a 1 an émis a des 
intervalles de deux semaines, figurent au Tableau F2. On trouvera les taux de rendement des diverses 
émissions d’obligations d’épargne du Canada non échues dans la publication de la Banque du Canada 
intitulée : «Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement du Canada». @ Le 
rendement moyen d autres types d’obligations publié par McLeod Young Weir est calculé a partir des 
cours du dernier mercredi du mois; avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant 
le dernier mercredi du mois. Ces séries remontent 4 1977. On trouvera au fichier Cansim les statistiques 
du taux de rendement moyen des obligations 4 long terme pour la période allant de 1948 4 ce jour. Ces 
données, qui étaient publiées auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement de 

10 provinciales, 10 municipales et 10 industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a long 
terme se rapporte aux obligations dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des 
obligations 4 moyen terme concerne les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La 
maison McLeod Young Weir Limited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des 
obligations retenues pour le calcul des taux de rendement. ® Taux des avances 4 un jour. Ces taux sont 
une moyenne estimative pour la semaine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du 


Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 23 





financing of money market inventory, excluding chartered bank day-to-day loans and 
purchase and resale agreements with the Bank of Canada. ® Prime corporate paper. 
The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trading 
levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

© Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the 
Wednesday date shown. ® Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts 
since December 1974 are based on actual rates of large transactions at the major 
chartered banks for the last Wednesday of the month. Between June 1972 and 
December 1974, the rates shown were those prevailing under the Winnipeg 
Agreement. @ Rates on 5-year personal fixed term deposits are the most typical of 
those offered by the major chartered banks. ® The chartered banks’ rate on prime 
business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrowers. The 
rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 
1973 the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for 
small business loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the 
table applies to large business loans. 

@ Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages 
of the rates quoted by a number of large trust companies. ® Chartered bank 1-year 
and 5-year mortgage rates are typical rates charged by banks on residential mortgages. 

® United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. 3-month 
Treasury bill rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have 
been adjusted to a 365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury 
bill yields are averages of rates at the Monday tender nearest the Wednesday date 
shown. Federal Reserve discount rate. From time to time the Federal Reserve Board 
also imposes a surcharge on frequent use by the banks of the Federal Reserve’s 
borrowing facilities. The rate on federal funds refers to transactions in Federal Reserve 
funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves on deposit with Federal 
Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve Bank of New 
York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. Yields 
on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treasury, 
based on daily closing bid prices. Moody's corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The 
rates shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime 
commercial paper as at the last Wednesday of the month. The prime rate shown is the 
typical rate as of the last Wednesday of the month. 

® Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. Rates have been adjusted to a 365-day true yield basis. 

® The forward premium or discount (-) on the U.S. dollar in Canada is the annual 
interest rate equivalent of the spread between the spot and forward exchange rates for 
US. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quotations for 
the Wednesday dates shown. 
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Source: Bank of Canada 

Data are available from July 1954 on a weekly basis. For information on chartered 
bank cash reserves see Table C10. 

® The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short- 
term advances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec 
Savings Bank Act, and after | December 1980 to all members of the Canadian 
Payments Association. Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank 
of Canada and is changed from time to time. However, during the period from 
1 November 1956 to 24 June 1962 and the period beginning 13 March 1980 the 
Bank Rate was set at 1/4 of 1 per cent above the weekly average tender rate of 
91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at Wednesday, and for the 


Canada, des taux auxquels les courtiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances a un 
jour nécessaires au financement de leurs stocks de titres 4 court terme. En sont exclus les préts au jour 
le jour octroyés par les banques 4 charte et les prises en pension de la Banque du Canada. @ Papier de 
premier choix des sociétés. Les données représentent la meilleure estimation des taux effectivement 
pratiqués sur le marché, aux dates indiquées, par les principaux emprunteurs. 

© Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. © Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des bons de caisse a 
30 et a 90 jours des banques 4 charte reposent sur les taux auxquels s’effectuent dans de grandes 
banques a charte de grosses opérations le dernier mercredi du mois. De juin 1972 4 décembre 1974 
figurent les taux déterminés dans le cadre de l'accord de Winnipeg. © Les taux des dépéts a 5 ans des 
particuliers sont les taux les plus représentatifs offerts par les principales banques a charte. @ Le taux de 
base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont le 
crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi du 
mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. Le 
taux indiqué au tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars ou moins, effectué de temps 4 autre des 
préts aux petites entreprises 4 un taux de base moins élevé. 

e Le taux des certificats de placement garantis a 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des taux 
affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. © Les taux des 
préts hypothécaires a 1 an et a 5 ans des banques sont les taux auxquels la plupart de ces institutions 
accordent des préts hypothécaires a l’habitation. 

© Taux diintérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor a 3 mois, du papier commercial et des certificats de dépét ont été 
ramenés de la base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». 
Le taux de rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a l’adjudication du lundi précédant le 
mercredi indiqué. Taux d'escompte de la Réserve fédérale. De temps 4 autre, le Conseil de la Réserve 
fédérale impose aussi un droit supplémentaire sur l'utilisation fréquente des facilités de crédit de la 
Réserve fédérale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux opérations 
sur «federal funds», c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve auprés d’une banque 
fédérale de réserve. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque fédérale de réserve de New York, est 
la moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Trésor 
américain en fonction d’une échéance constante et basé sur les cours acheteurs de cloture en fin de 
journée. L’indice de Moody du rendement moyen des obligations industrielles porte sur 38 titres; le 
rendement indiqué est la moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le 
papier commercial est celui du papier de premier choix a échéance de 30 et de 90 jours placé par des 
courtiers, au dernier mercredi du mois. Les taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs 
appliqués au dernier mercredi du mois. 

® Le taux des dépéts en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux offerts a 
la cloture des opérations le mercredi indiqué. Il a été ramené a la base 365 jours/valeur nominale. 

® Le report ou déport (-) sur le dollar E-U. & 90 jours est Vécart, converti en taux d’intérét annuel, 
entre le cours au comptant et le cours a terme du dollar E.-U. au Canada 4 la cléture le mercredi 
indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours acheteur et vendeur. 


i 


Source : Banque du Canada 

Ces données sont recueillies hebdomadairement depuis juillet 1954. On trouvera au Tableau C10 les 
données relatives aux réserves-encaisse des banques a charte. 

® Le taux officiel d'escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
1 décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies 
par la Loi sur les banques d’épargne de Québec et consent depuis cette date des avances aux membres 
de l’Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré 
directement par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1°T novembre 1956 
au 24 juin 1962, ce taux était de 1/4 % plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours 
vendus a la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au 
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periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are based on the average 
rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Advances to members of the 
Canadian Payments Association are short-term loans made by the central bank to 
these institutions. The weekly average is calculated on the basis of outstanding 
advances for each business day. @ Purchase and resale agreements (PRA) are 
generally the arrangements under which the Bank of Canada provides short-term 
accommodations as a lender of last resort to investment dealers who are money 
market ‘jobbers’. When unable to find the necessary financing, these dealers can, as a 
last resort, arrange to sell securities to the Bank of Canada with an agreement to 
repurchase them. Effective 13 March 1980, the rate at which the Bank of Canada will 
enter into purchase and resale agreements is the Bank Rate. From 12 May 1974 to 12 
March 1980, the PRA rate was 1/4 of | per cent per annum above the average rate 
on 91-day treasury bills at the latest weekly tender, subject to a minimum of Bank 
Rate minus 3/4 of | per cent and a maximum of Bank Rate plus 1/2 of 1 per cent; 
prior to 12 May 1974, the maximum PRA rate was Bank Rate. On occasion the Bank 
of Canada initiates purchase and resale agreements with investment dealers or banks 
that are not covered under the regular PRA. The rate of interest for such transactions 
is set at the discretion of the Bank of Canada. All outstanding purchase and resale 
agreements are combined for statistical presentation. 

® Day-to-day loans are made by the chartered banks to money market ‘jobbers’ 
within the limits of their PRA facility with the Bank of Canada. Prior to December 
1980 collateral for these loans consisted of short-term Government of Canada direct 
and guaranteed bonds, treasury bills and bankers’ acceptances. Since December 1980, 
bankers’ acceptances are no longer eligible collateral. In the first series, day-to-day 
loan rates are shown as the closing rate on Wednesday and in the second series as 
weekly averages of the daily closing rates. ® Treasury bills of three-month and six- 
month maturity are sold by tender at weekly auctions, normally held on Thursdays. 
From time to time prior to 4 August 1977, there were special issues of treasury bills 
with maturities of more than six months and less than one year. From August 1977 to 
July 1983, one-year treasury bills were auctioned at four-week intervals and since 
July 1983 at two-week intervals. Bids may be submitted by the Bank of Canada, the 
chartered banks and investment dealers who are primary distributors of Government 
of Canada securities. Treasury bills are sold at a discount and the yields are calculated 
as the amount of the discount from par relative to the amount paid, on the basis of a 
365-day year. The weekly treasury bill tender rate is a weighted average of the yields 
on successful bids. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
statistics. 

® Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on 
sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper; it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 


mercredi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor 4 l’adjudication de la semaine précédente. ® Les avances aux 
membres de l’Association canadienne des paiements sont des préts 4 court terme consentis par la banque 
centrale a ces institutions. La moyenne hebdomadaire est celle des encours de tous les jours ouvrables de 
la semaine. @ Les prises en pension sont généralement des facilités de crédit 4 court terme que la 
Banque du Canada, 4 titre de préteur de dernier ressort, accorde aux courtiers en valeurs mobiliéres 
agréés comme agents du marché monétaire. Lorsque ces courtiers ne peuvent obtenir ailleurs le 
financement dont ils ont besoin, ils peuvent, en dernier recours, céder des titres 4 la Banque du Canada 
a condition de s’engager a les reprendre par la suite. Depuis le 13 mars 1980, le taux d’intérét auquel la 
Banque du Canada effectue les prises en pension est égal au taux officiel d’escompte. Du 12 mai 1974 
au 12 mars 1980, le taux applicable aux pensions était de 1/4 % plus élevé que le taux moyen des bons 
du Trésor a 3 mois vendus a la derniére adjudication hebdomadaire, sous réserve toutefois d’un 
minimum égal au taux officiel d’escompte diminué de 3/4 de 1 % et d'un maximum égal au taux 
officiel d’escompte augmenté de 1/2 %. Jusqu’au 12 mai 1974, le taux maximum était égal au taux 
d’escompte. A l’occasion, la Banque du Canada accorde, a des courtiers en valeurs mobiliéres ou a des 
banques, des prises en pension qui sont différentes des prises en pension normales. Le taux d’intérét de 
ce genre d’opérations est déterminé par la Banque du Canada. Les opérations de prises en pension qui 
n’ont pas encore été dénouées sont combinées aux fins de présentation des statistiques. 

® Les préts au jour le jour sont des préts que les banques a charte octroient aux agents agréés du marché 
monétaire dans le cadre des crédits de pension ouverts 4 ceux-ci par la Banque du Canada. Avant décembre 
1980, ces préts étaient gagés par des obligations 4 court terme émises par le gouvernement canadien ou sous 
sa garantie, par des bons du Trésor ou par des acceptations bancaires. Depuis décembre 1980, les acceptations 
bancaires ne peuvent plus étre acceptées en garantie de préts au jour le jour. La premiere série retrace 
lévolution des taux des préts au jour le jour a la cloture le mercredi; la seconde série, la moyenne 
hebdomadaire des taux de cléture journaliers. ©® Les bons du Trésor a 3 et 4 6 mois sont vendus par 
adjudication chaque semaine, normalement le jeudi. Il y a eu de temps a autre, antérieurement au 4 aoiit 
1977, des émissions spéciales de bons du Trésor dont l’échéance variait de plus de six mois 4 moins d’un an. 
Du mois d’aoit 1977 au mois de juillet 1983, il y a eu, toutes les quatre semaines, une adjudication de bons 
du Trésor a un an. Depuis juillet 1983, l’adjudication de ces titres se fait toutes les deux semaines. La Banque 
du Canada, les banques a charte et les courtiers en valeurs mobiliéres agréés comme distributeurs initiaux de 
titres du gouvernement canadien peuvent seuls participer comme soumissionnaires a4 ces séances. Les bons du 
Trésor s'achétent a un prix inférieur a leur valeur nominale et leur taux de rendement est donné par le rapport, 
mis sur une base de 365 jours, entre l’escompte et le prix d’achat. Le taux d’adjudication des bons du Trésor 
est égal a la moyenne pondérée des taux de rendement des soumissions acceptées. 


BS 


Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systéme bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont |’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
dans les données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par les 
sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
qui, a sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de croire qu'une trés forte 
proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement a 
d’autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1 novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, 
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subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. 

© Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding as at the last 
Wednesday of the period. © Total treasury bills and other short-term paper of 
provincial governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and 
notes placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are 
very largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short- 
term notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include 
bills and paper of provincial governments and their enterprises sold directly to 
chartered banks. 


F4 


Sources: Toronto Stock Exchange, Montreal Stock Exchange, New York Stock 
Exchange, Standard and Poor’s Corporation, Dow Jones 

More detailed information on the composition of the common stock price indexes 
shown in the table can be obtained from the primary sources of the data. The number 
of stocks in each index is shown in parenthesis. 

® The indexes of the Toronto Stock Exchange, and Standard and Poor's are 
weighted indexes of selected groups of stocks. The stock price indexes of the Montreal 
Exchange were changed in March 1986: The method of calculation was changed to 
an arithmetic average from the previous method of equally weighted geometric 
averages; and the value of the 4 January 1983 base was changed to 1000. The 
indexes were previously redesigned in May 1984. The Montreal and Canadian Stock 
Exchanges amalgamated as at | January 1974. Prior to this time the series include 
data from both stock exchanges. © The Dow Jones industrial average is a simple 
dollar average of 30 selected industrial stocks adjusted for stock splits, stock 
dividends, and the substitutions of stocks in the average. © The value of shares traded 
is the total dollar value of all transactions recorded on the exchange during the month. 

® The volume of shares traded is the total number of shares transacted on the 

exchange during the month. 

© Customers’ debit balances are amounts owed to brokers by customers under 
margin agreements. The method of compiling the New York Stock Exchange series 
was altered in May 1970 and as a result, earlier data are not strictly comparable. 

® Customers’ free credit balances represent the total of uncommitted funds that 

customers have left in accounts with brokers. Such funds represent cash or securities 
and are subject to withdrawal by the customer on demand. ® Loans to brokers by 
U.S. commercial banks are loans made by weekly reporting member banks to brokers 
and dealers for purchasing or carrying securities (other than U.S. Government 
securities). 

® The stock dividend yield is calculated by taking the indicated dividend to be paid 
per share of stock over the coming 12 months and dividing it by the current price of 
the stock. © The price/earnings ratio is calculated by dividing the current market 
price of a stock by the company’s earnings per share in its latest fiscal year. 


F5-F11 


Source: Bank of Canada 

Data shown are subject to revision. These series cover all public issues and most 
private placements with an original term to maturity of more than one year. The data 
for all levels of government include guaranteed issues. Effective 5 November 1986, 
there has been an accounting change in the treatment of Canada Savings Bonds sold 
on the Payroll Savings Plan. These bonds are now gradually included in outstandings 
as payroll deductions are remitted over the contract period. Previously, the total 
amount of payroll sales was included in outstandings in November. Data on the net 
amount of Canadian dollar bond issues placed abroad by provincial-municipal 


Citibank N.A., ont fusionné le 1°T novembre 1982. © Acceptations bancaires. Les chiffres retenus sont 
ceux de l’encours le dernier mercredi de la période indiquée. 

© Les bons du Trésor et autres effets a court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets 4 court 
terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
papier émis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques a charte. 


F4 


Sources : Bourse de Toronto, Bourse de Montréal, Bourse de New York, Standard & Poor’s Corporation, 
Dow Jones 

On pourra obtenir des renseignements complémentaires concernant les composantes des indices des 
cours des actions ordinaires en s’adressant aux institutions qui attribuent ces indices. Le nombre de titres 
retenus pour chaque indice est indiqué entre parenthéses. 

© Les indices de la Bourse de Toronto et de Standard & Poor sont des indices pondérés, basés sur des 
échantillons représentatifs d’actions. Les indices de la Bourse de Montréal ont été modifiés en mars 1986. 
Auparavant, on obtenait les chiffres de ces indices en faisant des moyennes géométriques non pondérées 
des données. Cette méthode de calcul a été remplacée par celle de la moyenne arithmétique; de plus la 
base de l’indice au 4 janvier 1983 a été portée 4 1 000. Ces indices avait été modifiés une premiére fois 
en mai 1984. La Bourse de Montréal et la Bourse canadienne ont fusionné le 1% janvier 1974. Les 
statistiques antérieures sont tirées de données relatives aux deux Bourses. ® L’indice Dow Jones des 
industrielles est une moyenne arithmétique des cours d’un échantillon de 30 actions industrielles, sauf 
qu'il a été tenu compte au cours des années des fractionnements d’actions, des dividendes versés en 
actions et des substitutions de titres dans l’échantillon. © La valeur des actions négociées représente le 
montant total en dollars de toutes les ventes effectuées au cours du mois a la Bourse désignée. © Le 
volume des actions négociées représente le nombre des actions vendues au cours du mois a la Bourse 
désignée. 

© Les soldes débiteurs des clients représentent les sommes dues aux agents de change par leurs clients 
dans le cas d’opérations sur marge. En ce qui concerne la Bourse de New York, la méthode de calcul a 
été modifiée en mai 1970 et les données postérieures ne sont donc pas strictement comparables 4 celles 
des périodes précédentes. © Les soldes créditeurs libres des clients représentent l’ensemble des fonds non 
engagés que les clients ont laissés 4 la disposition des agents de change. Ces fonds peuvent étre des 
sommes d’argent ou des titres et doivent étre restitués aux clients sur simple demande. © Les préts 
consentis aux agents de change par les banques commerciales des Etats-Unis sont les préts consentis aux 
agents de change - pour financer leurs achats ou leurs portefeuilles-titres (titres du gouvernement 
américain non compris) - par les banques tenues de déclarer ces opérations toutes les semaines. 

© Le rendement sous forme de dividendes Vune action 4 une date donnée est calculé en divisant le dividende 
prévu par action pour les 12 mois suivants par le cours de l’action. @ Le taux de capitalisation des bénéfices 
d'une action est calculé en divisant le cours de l’action a la date indiquée par les bénéfices réalisés par action 
au cours du dernier exercice de la société. 
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Source : Banque du Canada 

Ces données sont sujettes 4 révision. Elles englobent toutes les émissions publiques 4 échéance initiale 
de plus d’un an et la plupart des émissions du méme genre placées 4 titre privé. Les emprunts des 
gouvernements canadien, des provinces et des municipalités comprennent les obligations émises sous 
garantie de ces derniers. Depuis le 5 novembre 1986, une modification d’ordre comptable a été apportée 
au traitement des obligations d’épargne vendues par le Mode d’épargne sur le salaire. Les montants de 
ces obligations sont maintenant ajoutés a l’encours de ces titres 4 mesure que se font les retenues sur le 
salaire; ces retenues sont étalées sur la durée des contrats. Auparavant, la valeur totale des ventes selon 
le Mode d’épargne sur le salaire était ajoutée a l’encours de ces titres dés le mois de novembre. Les 
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governments, financial corporations and non-financial corporations are available on a 
semi-annual basis from 1974 and may be obtained upon request to the Department of 
Monetary and Financial Analysis. 

Government of Canada issues payable in foreign currencies have been converted 
into Canadian dollars at the following rates: from 30 September 1950 to 3 May 1962 
US$1.00 = $1.00, thereafter U.s.$1.00 = $1.081; from 30 September 1950 to 3 May 
1962 £1 = $2.800, from 3 May 1962 to 18 November 1967 £1 = $3.027, thereafter 
£1 = $2.595; prior to 26 October 1969 1DM = $.270, thereafter 1DM = $.295; from 
15 May 1968 to 24 June 1970 1 lira = $.00173. Since 31 December 1971 
Government of Canada issues payable in foreign currency have been converted into 
Canadian dollars at the noon spot rate of the day of delivery. All other issues payable 
in foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the average noon 
market rate for the month. In the case of optional-pay issues, the option most 
favourable to the lender has been used. Data on gross new issues, retirements and net 
new issues of Government of Canada securities and provincial and corporate bonds 
are available quarterly from 1935; data on gross new bond issues placed in foreign 
markets, total and in the United States, are available from 1960. 

@ Provincial bonds include issues purchased by provincial accounts and with 
Quebec Pension Plan funds. Retirements of provincial bonds do not include payments 
into sinking funds. ® Municipal bonds do not include issues guaranteed by the 
provinces (already included in provincial bonds) and issues sold directly to provinces 
and their agencies, which are shown in Table F9. Retirements of municipal bonds do 
not include payments into sinking funds. The quarterly data for municipal retirements 
are estimated by pro-rating annual estimates and including partial data for large 
municipalities when available. ® Corporate bonds include all issues of Canadian 
corporations with the exception of finance company and commercial paper with an 
original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent company, 
whether this parent is incorporated in Canada or abroad. 

© New preferred and common stock issues are shown at offering prices, and 
retirements at the actual amount paid by the corporation. Pursuant to section 91 of the 
Canadian and British Insurance Companies Act, common stock retirements do not 
include purchases by life insurance companies of their own stock. Common stock 
retirements in 1961 and 1964 reflect the distribution by British Columbia Power 
Corporation to shareholders of funds received from the Province of British Columbia 
in payment for the common and preferred shares of British Columbia Electric 
Company Limited; the data reflect in 1963 the purchase by Quebec Hydro of 
privately owned hydro-electric companies and, in 1972 the purchase by the Nova 
Scotia Power Commission of Nova Scotia Light and Power Company Limited. 

@ Financial corporations (Table F11) include the finance company subsidiaries of 
automobile companies; to the end of 1972, all other subsidiary companies engaged in 
financing the parent companies’ sales are classified with the parent company; from 
1973 they are classified as financial. 

® Transactions of other institutions and foreign debtors comprise issues of Canadian 
religious and other institutions and issues placed in Canada by foreign debtors. New 
issues of foreign debtors amounted to $20 million in 1961, $5 million in 1964, 
$25 million in the first quarter and $7 million in the fourth quarter of 1965, 
$20 million in 1966, $20 million in 1967, $15 million in 1968, $25 million in 1971, 
$20 million in 1972 and $20 million in 1975. Foreign debtor issues have been retired 
throughout the period covered. In Table F7, the small amount of security issues of 
institutions placed abroad has been included in the total. © Figures for short-term 
sales finance and consumer loan company paper are based on a Bank of Canada 
survey (see Table F3) covering companies known to account for a very large share of 
the industry; these issues are classified according to currency of payment. The series 
from March 1965 on are not comparable with those in Table DS. On 4 June 1979 
the Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned 
subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 November 1981. 


intéressés peuvent se procurer au département des Etudes monétaires et financiéres de la Banque du 
Canada les données relatives aux émissions nettes d’obligations en dollars canadiens placées a l’étranger 
par les provinces, les municipalités, les sociétés financiéres et non financiéres. Il s’agit 1a de statistiques 
semestrielles remontant a 1974. 

La valeur nominale des émissions du gouvernement canadien libellées en monnaies étrangéres a été 
convertie en dollars canadiens aux cours suivants : du 30 septembre 1950 au 3 mai 1962, $£-u.1 = $1; 
par la suite $£-u.1 = $1.081; du 30 septembre 1950 au 3 mai 1962, £1 = $2.800; du 3 mai 1962 au 
18 novembre 1967, £1 = $3.027; par la suite £1 = $2.595; avant le 26 octobre 1969, DM1 = $0.270; 
par la suite DM1 = $0.295; du 15 mai 1968 au 24 juin 1970, Litl = $0.00173. Depuis le 31 décembre 
1971, cette conversion s’effectue au cours du comptant a midi le jour de la livraison. Pour toutes les 
autres émissions libellées en monnaies étrangéres, on utilise comme taux de conversion la moyenne 
mensuelle des cours du change a midi. Dans le cas des titres libellés a la fois en dollars canadiens et en 
une autre devise, l’option la plus favorable aux préteurs a été retenue. Les statistiques relatives aux 
opé€rations suivantes sont disponibles sur une base trimestrielle a partir de 1935 : émissions brutes, 
rachats et émissions nettes de titres du gouvernement canadien ainsi que d’obligations des provinces et 
des sociétés. Les statistiques des émissions brutes d’obligations placées sur les marchés étrangers, a 
savoir le montant global et le montant de la tranche placée aux Etats-Unis, remontent 4 1960. 

© Les obligations des provinces comprennent les titres achetés par une province ou avec des fonds 
provenant du Régime des rentes du Québec. Les dotations aux fonds d’amortissement ne sont pas 
assimilées 4 des amortissements. @ Les obligations des municipalités ne comprennent ni les titres émis 
sous la garantie d’une province, ceux-ci étant recensés comme obligations provinciales, ni les titres 
vendus directement aux provinces ou a leurs agences, lesquels sont recensés au Tableau F9. Les 
dotations aux fonds d’amortissement ne sont pas assimilées 4 des amortissements. Les données 
trimestrielles concernant les amortissements des titres des municipalités sont des estimations obtenues en 
divisant par quatre le montant des amortissements prévus pour l’année entiére, sauf que des données plus 
précises existent parfois pour certaines grosses municipalités. @ Les obligations des sociétés englobent 
toutes les Emissions de sociétés canadiennes, a l’exclusion toutefois du papier émis par les sociétés de 
financement et du papier commercial dont l’échéance a I’émission ne dépasse pas un an, ainsi que les 
émissions vendues a la société mére, que cette derniére soit constituée au Canada ou 4 |’étranger. 

® Les émissions d’actions ordinaires ou privilégiées figurent au prix d’émission et les rachats au prix 
effectivement payé par la société intéressée. Les rachats d’actions ordinaires ne comprennent pas le 
rachat de ses propres actions effectué par une compagnie d’assurance-vie en vertu de l'article 91 de la 
Loi sur les compagnies d’assurance-vie canadiennes et britanniques. Ont été considérés comme des 
achats d’actions, en 1961 et en 1964, la distribution par la British Columbia Power Corporation a ses 
actionnaires des fonds qu’elle avait recus de la province de la Colombie-Britannique en paiement des 
actions ordinaires et privilégiées de la British Columbia Electric Co. Ltd., en 1963, l’achat par l’Hydro- 
Québec d’entreprises hydro-électriques du secteur privé et, en 1972, I’achat par la Nova Scotia Power 
Commission de la Nova Scotia Light and Power Company Limited. @ Les sociétés financiéres (Tableau 
F11) comprennent les sociétés de financement filiales des constructeurs de véhicules automobiles; 
jusqu’a la fin de 1972, les statistiques relatives 4 toutes les autres filiales qui ont pour objet de financer 
les ventes des sociétés méres sont comprises dans celles des sociétés méres; a partir de 1973, ces filiales 
sont considérées comme entreprises financiéres. 

© Les opérations des autres institutions et emprunteurs étrangers comprennent les émissions d’institutions 
canadiennes (religieuses ou autres) et les Emissions placées au Canada par des emprunteurs étrangers. 
Ces derniéres ont atteint 20 millions de dollars en 1961, 5 millions en 1964, 32 millions en 1965 (soit 
25 millions au premier trimestre et 7 millions au quatriéme), 20 millions en 1966, 20 millions en 1967, 
15 millions en 1968, 25 millions en 1971, 20 millions en 1972 et 20 millions en 1975. Dans le cas des 
emprunteurs étrangers, il y a eu des remboursements tout au cours des années indiquées. Le faible 
montant des émissions de titres émis par les institutions et placés a |’étranger a été incorporé A la 
rubrique Total du Tableau F7. © Les chiffres concernant le papier a court terme des sociétés de 
financement ou de prét a la consommation proviennent d’une enquéte menée par la Banque du Canada 
auprés de sociétés qui sont réputées représenter une trés grande part du marché (voir le Tableau F3); ces 
émissions sont ventilées selon la monnaie dans laquelle les titres sont libellés. A partir de mars 1965, ces 
chiffres ne sont pas comparables a ceux du Tableau DS. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; 
les deux institutions ont fusionné le 1°T novembre 1981. 
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Sources: Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the 
Government of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used 
to meet the financing requirement. Data for the first part are compiled from the 
Statistics Canada publication “National Income and Expenditure Accounts”, 
Catalogue 13-001. Data for the second part are compiled from the Public Accounts 
of Canada, and the “Statement of Financial Operations” published in the Canada 
Gazette. The annual data are taken from the audited Public Accounts of Canada and 
are on a fiscal year basis (i.e., April 1 to March 31). The monthly data are taken from 
the unaudited “Statement of Financial Operations”. The latter do not reflect year-end 
adjustments, and so the sum of the monthly data for a fiscal year is likely to differ 
from the annual totals taken from the Public Accounts. Because of changes in 
accounting concepts and practices, comparable data for these Public Accounts series 
are not available prior to 1976. Canada Post Corporation came into existence on 
16 October 1981 and data from fiscal 1982 have been adjusted accordingly. These 
revisions have no net effect on the budgetary position of the government. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the 
series are derived mainly from Table G4 in the Review as well as from Tables B1, C4 
and D4. 

© Personal income tax also includes transfers from persons to the federal 
government. 

© Other taxes (3) include various excise taxes and duties. © Non-tax revenue (4) 
includes mainly returns on investments and postal revenues. © Net loans, investments 
and advances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to 
(-) or net repayments from (+) various entities such as Crown corporations, provincial, 
territorial and foreign governments, and private sector enterprises. @ Specified purpose 
accounts (9) includes the net receipts or disbursements of the Canada Pension Plan, 
various government superannuation and annuity accounts, provincial tax collection 
agreement account, deposit and trust and other accounts. For the monthly data, 
unemployment insurance contributions before April 1986 are included in the Specified 
Purpose Accounts. ® Other non-budgetary transactions (10) are comprised of the net 
source of requirement arising from such asset or liability accounts as “interest and 
matured debt”, accounts payable, outstanding cheques, cash in transit and 
miscellaneous accounts. © Requirement for foreign exchange transactions (13) reflects 
the net effect of changes in those foreign assets and foreign liabilities that are financial 
claims and obligations of the government. The most important type of transaction 
resulting in an increase or decrease in the Canadian dollar financing requirement is an 
advance from the Consolidated Revenue Fund to the Exchange Fund Account or the 
repayment of such an advance. 

© Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total 
requirement shown in column 14, with the sign reversed. © Reduction or increase in 
Canadian dollar cash balances (16) is the sum of changes in the Government of 
Canada’s balances at the Bank of Canada and with directly clearing members of the 
Canadian Payments Association. Prior to December 1983 the balances were held at 
the Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series 
differs from the figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign 
currency balances and a few minor special deposits. © The data on other sources of 
financing to meet the Canadian dollar requirement (20) are determined residually by 
subtracting columns 16-19 from column 15. They mainly represent: changes in the 
holdings of government securities by Government of Canada accounts as defined in 
the notes to Table G4 in the Review; and changes in the government’s matured debt 
outstanding which are excluded from the Public Accounts. There are also slight 
differences in the definition of government cash balances and of government accounts, 
as well as in the recording of Canada Savings Bond transactions. 
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Sources : Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, l’évolution de la trésorerie du gouvernement canadien, 
les besoins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir 
ces besoins. Les données figurant dans la premiere partie sont tirées des «Comptes nationaux des 
revenus et dépenses» de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la 
seconde partie sont tirées de |’«Etat des opérations financiéres» publié dans la Gazette du Canada. La 
Société canadienne des postes a commencé ses opérations le 16 octobre 1981, et les données de 
lexercice budgétaire 1982 ont été corrigées en conséquences. En raison des modifications apportées aux 
concepts et pratiques comptables, il n’existe pas, pour la période antérieure 4 1976, de statistiques de ces 
com; ~s du secteur public qui soient comparables a celles de la période postérieure. La Société 
canadienne des postes a commencé ses opérations le 16 octobre 1981, et les données de I’exercice 
budgétaire 1982 ont été corrigées en conséquence. Les révisions effectuées n’ont pas eu, en termes nets, 
dincidence sur la situation budgétaire du gouvernement. 

Les données contenues dans la troisiéme partie du tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau G4 de la Revue et des Tableaux B1, C4 et D4. 

© Impots directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particuliers au 
gouvernement. 

© Autres impéts (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. 

e Recettes autres que les impots (4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des 
Postes. © Préts, placements et avances (net) (8). Les chiffres de cette colonne montrent !’incidence sur le 
Fonds du revenu consolidé des affectations nettes de crédits (-) 4 diverses entités telles que les sociétés 
de la Couronne, les administrations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les 
entreprises du secteur privé ou des remboursements nets (+) provenant de ces entités. © Sont 
comptabilisées aux comptes a fins déterminées (9) les entrées ou les sorties nettes de fonds du Régime de 
pensions du Canada et de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. Il en est de méme 
des mouvements des comptes servant a la perception des impéts conformément aux accords fiscaux, des 
mouvements des comptes de dépdt, des comptes en fiducie et d’autres comptes. © /mpéts directs sur le 
revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particuliers au gouvernement fédéral. 

© Autres opérations non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que 
constituent des comptes d’actif ou de passif tels que les comptes «intéréts et dette échue», créditeurs, 
chéques en circulation et fonds en cours de compensation ainsi que divers autres comptes. ® Besoins de 
financement des opérations de change (13). Cette colonne montre l’incidence nette des variations des 
avoirs et engagements en monnaies étrangéres qui constituent des créances et des obligations financiéres 
pour le gouvernement. Les avances versées par le Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des 
changes ou les remboursements de ces avances constituent la principale catégorie de transactions qui 
font croitre ou diminuer ces besoins de trésorerie. 

© Besoins nets de trésorene en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques a 
ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. @ Réduction ou 
augmentation des dépéts en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, ainsi que chez les membres adhérents de |’ Association 
canadienne des paiements. Avant décembre 1983, les fonds étaient détenus a la Banque du Canada, 
dans les banques a charte et dans les banques d’épargne du Québec. Les données de cette série différent 
de celles qui figurent dans les Comptes publics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépdts en 
devises et de quelques dépdts spéciaux de faible valeur. © Auires sources du financement nécessaire a 
la couverture des besoins de trésorerie en dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette 
colonne représentent la différence entre le total des colonnes 16 4 19 et le nombre figurant a la colonne 
15. Ces données reflétent surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se 
trouvent dans les comptes du gouvernement canadien dans les notes relatives au Tableau G4 de la 
Revue, mais elles reflétent aussi les variations de la dette échue du gouvernement, lesquelles ne figurent 
pas dans les comptes publics. La définition des dépéts en dollars du gouvernement et des comptes du 
gouvernement et la méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du 
Canada différent également quelque peu dans les deux cas. 


Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 28 





G2-G3 


Source: Bank of Canada 

Treasury bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues are not included 
in the data. The guaranteed issues comprise two issues of the Canadian National 
Railways (5 3/4% January 1, 1985 and 5% October 1, 1987). Unless an earlier call 
date is given in the notes at the end of the table, issues are non-callable. Issues 
payable in foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the closing 
spot rate as at the last business day of the calendar quarter. Information on treasury 
bill issues can be found in Table F2. For the totals of Government of Canada direct 
and guaranteed debt outstanding at month-ends, see Table G6. Complete details of 
loans outstanding are published annually in “Summary of Government of Canada 
Direct and Guaranteed Securities and Loans.” 


G4-G7 
Source: Bank of Canada 

Government of Canada issues payable in foreign currencies have been converted 
into Canadian dollars at the following rates: prior to 3 May 1962 us.$1.00 = $1.00, 
thereafter US.$1.00 = $1.081; prior to 3 May 1962 £1 = $2.800, from 3 May 1962 to 
18 November 1967 £1 = $3.027, thereafter £1 = $2.595; from 24 May 1968 to 
26 October 1969 1DM = $.270, thereafter 1DM = $.295; from 15 May 1968 to 
24 June 1970 1 lira = $.00173. Since 31 December 1971 issues payable in foreign 
currencies have been converted into Canadian dollars at the closing spot rate as at the 
last business day of the calendar quarter. Holdings are shown at par value where 
available, in other cases at book value. 

® General public holdings (Table G4) are obtained as a residual. The general public 
includes other central banks, investment dealers, other non-bank financial institutions 
and other resident and non-resident holders. A more detailed breakdown of the 
general public’s holdings is shown in Table G5. © Government of Canada accounts 
(Tables G4 and G5) include the Securities Investment Account, Purchase Fund, and 
the Unemployment Insurance Fund as well as pension funds of federal Crown 
corporations and government agencies. Holdings of Canada Savings Bonds being 
purchased on the payroll plan by Government employees are excluded; these are 
included with general public holdings. Effective 5 November 1986, there has been an 
accounting change in the treatment of Canada Savings Bonds sold on the Payroll 
Savings Plan. These bonds are now gradually included in outstandings as payroll 
deductions are remitted over the contract period. Previously, the total amount of 
payroll sales was included in outstandings in November. @ Total loans, and drawings 
under standby facilities comprise drawings outstanding on the standby credit facilities 
with Canadian banks and with foreign banks, as well as term loans arranged with 
foreign banks and other financial institutions. ® Total securities and loans outstanding 
differ from the total of unmatured direct debt and unmatured guaranteed debt by the 
amount of matured securities outstanding. © Non-marketable bonds payable in 
Canadian dollars (Table G4) include unmatured Canada Savings Bonds and other 
non-market securities. @ The holdings of all life insurance companies are available 
only at year end. The quarterly distribution is estimated from monthly data on 
investment transactions by sixteen major life insurance companies. ® Local credit 
union holdings of Government of Canada securities only are shown prior to 1967 
(Table GS). ©@ Holdings of non-financial corporations, provincial and municipal 
governments in Table GS are obtained from the financial flow accounts published by 
Statistics Canada. @ Other non-market securities (Table G6) are held by the 
Unemployment Insurance Fund and since March 1966, by the Canada Pension Plan. 
On 31 December 1971, the special non-marketable securities owned by the 
Unemployment Insurance Commission were redeemed and the amount transferred to 
the Unemployment Insurance Account in the accounts of the Government of Canada, 
in accordance with the Unemployment Insurance Act, 1971. 


GZeuGs 


Source : Banque du Canada 

Ces tableaux ne tiennent pas compte des bons du Trésor, des obligations d’épargne du Canada ni des 
autres titres non négociables. Les obligations garanties par le gouvernement canadien comprennent deux 
émissions du Canadien National (5 3/4 %, 1° janvier 1985 et 5 %, 1 octobre 1987). En régle 
générale, les titres ne peuvent étre rachetés par anticipation; les exceptions sont indiquées au bas du 
Tableau. La valeur nominale des titres libellés en devises étrangéres a été convertie en dollars canadiens 
au cours du comptant a la cloture le dernier jour ouvrable de mars, de juin, de septembre ou de 
décembre, selon le cas. On trouvera au Tableau F2 les renseignements relatifs aux bons du Trésor. Le 
Tableau G6 donne l’encours, en fin de mois, des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien. 
On trouvera dans la brochure intitulée «Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le 
gouvernement du Canada», que la Banque publie annuellement, une description détaillée de tous les 
emprunts en cours. 


G4 a G7 


Source : Banque du Canada 

La valeur nominale des titres payables en devises a été convertie en dollars canadiens aux taux 
suivants : avant le 3 mai 1962, $£-u.1 = $1; par la suite, $£-u.1 = $1.081; avant le 3 mai 1962, 
£1 = $2.800; du 3 mai 1962 au 18 novembre 1967, £1 = $3.027; par la suite, £1 = $2.595. Du 24 mai 
1968 au 26 octobre 1969, DMI = $0.270; par la suite, DM1 = $0.295; du 15 mai 1968 au 24 juin 1970, 
Litl = $0.00173. Depuis le 31 décembre 1971, cette conversion s’effectue au cours du comptant a la 
cloture le dernier jour ouvrable de mars, de juin, de septembre ou de décembre, selon le cas. Les titres 
figurent a leur valeur nominale lorsqu’elle est connue ou a leur valeur comptable dans le cas contraire. 

© Le montant des titres détenus par le public (Tableau G4) a été obtenu en déduisant de l’encours 
global le montant des autres portefeuilles. Figurent dans cette catégorie les autres banques centrales, les 
courtiers en valeurs mobiliéres, les établissements financiers non bancaires et les autres détenteurs au 
Canada ou a l’étranger. Une ventilation plus compléte des titres détenus par le public figure au Tableau 
GS. © Le poste Comptes du gouvernement canadien (Tableaux G4 et GS) comprend les portefeuilles de 
la Caisse de placements, du Fonds de rachat, de la Caisse d’assurance-chémage ainsi que ceux des 
caisses de retraite des sociétés de la Couronne et des organismes du gouvernement canadien. En sont 
exclues les obligations d’épargne du Canada qu’achétent par le Mode d’épargne sur le salaire les 
fonctionnaires fédéraux; ces obligations font partie des portefeuilles du public. Depuis le 5 novembre 
1986, une modification d’ordre comptable a été apportée au traitement des obligations d’épargne 
vendues par le Mode d’épargne sur le salaire. Les montants de ces obligations sont maintenant ajoutés a 
l’encours de ces titres 4 mesure que se font les retenues sur le salaire; ces retenues sont étalées sur la 
durée des contrats. Auparavant, la valeur totale des ventes selon le Mode d’épargne sur le salaire était 
ajoutée a l’encours de ces titres dés le mois de novembre. ® Le poste Emprunts plus tirages sur lignes de 
crédit comprend Il’encours des tirages effectués sur les lignes de crédit ouvertes par les banques 
canadiennes et des banques étrangéres ainsi que des emprunts 4 terme obtenus des banques étrangéres 
et d’autres institutions financiéres. @ Il y a entre l'ensemble de l’encours des titres et des emprunts d'une 
part et, d’autre part, le montant total de la dette contractée par le gouvernement et de la dette garantie par 
le gouvernement une différence égale au montant des titres échus et non encaissés. ® Les fitres non 
négociables libellés en dollars canadiens (Tableau G4) comprennent les obligations d’épargne du Canada 
et d'autres titres non échus. ® Les données concernant les portefeuilles de l'ensemble des compagnies 
dassurance-vie ne sont disponibles qu’en fin d’année et les répartitions trimestrielles sont des estimations 
basées sur les opérations de placement d’aprés les déclarations mensuelles de seize importantes 
compagnies d’assurance-vie. ® Jusqu’a 1967, les données concernant les credit unions locales ne 
comprenaient que les portefeuilles de titres du gouvernement canadien (Tableau G5). ® Les données 
relatives aux titres détenus par les sociétés non financiéres, les provinces et les municipalités (Tableau 
G5) sont tirées des comptes des flux financiers publiés par Statistique Canada. @ Les détenteurs des 
autres fitres non négociables (Tableau G6) sont la Caisse d’assurance-chOmage et, depuis mars 1966, le 
Régime de pensions du Canada. Le 31 décembre 1971, conformément aux dispositions de la Loi de 
1971 sur assurance-chémage, les titres spéciaux non négociables appartenant 4 la Commission 
d’assurance-chémage ont été rachetés et le produit en a été crédité au Compte d’assurance-chémage 
ouvert dans les comptes du gouvernement canadien. 
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G8 


Source: Bank of Canada 

Prices are closing mid-market prices for the dates shown. Market yields are 
expressed in per cent per annum to maturity if at a discount, and to earliest call date 
if at a premium. For information on issues callable before maturity see Tables G2 and 
G3 and notes. Data on the amounts outstanding for each issue can be found in Table 
G3. Treasury bill yields can be found in Table F2. © The long-term average yield is 
an average of all direct Government of Canada issues due or callable in over 10 years 
excluding perpetuals. 


Hl 


Sources: Statistics Canada, Employment and Immigration Canada 

Data are obtained from the following sources: the Statistics Canada publications 
“Estimated Population of Canada by Province” and “Vital Statistics”, the annual 
publication “Immigration Statistics” of Employment and Immigration Canada. 
Publication of “Quarterly Immigration Bulletin” ceased with the fourth quarter of 
1977. 

© Data on births and deaths in the latest quarters are preliminary and do not 
include the Yukon and Northwest Territories. ® Data on emigration from Canada are 
included in the residual as no direct count of total emigration is made. 


H2-H4 


Source: Statistics Canada 

Data are compiled from the annual and quarterly publications of Statistics Canada 
“National Income and Expenditure Accounts”, Catalogue 13-001. 

© GNE constant dollar is calculated using Gpp implicit price deflator. 


H5 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada monthly publication “Gross Domestic 
Product by Industry”, Catalogue 61-005 and are generally compiled according to the 
1980 Standard Industrial Classification. The industry groups-mines, quarries and oil 
wells, manufacturing, and other utilities-are the component parts of industrial 
production. 

© The business sector includes all enterprises that operate for gain. © The non- 
business sector consists primarily of government services, educational services and 
hospitals and related health and social services. 


H6 


Source: Bank of Canada 

Capacity utilization rates are obtained by dividing the potential capital-output ratio 
by the actual ratio. The potential ratio is estimated by linear interpolation between 
troughs of the actual capital-output ratio and by linear extrapolation of the most 
recent trend line. The methodology is discussed in “Measuring capacity utilization: A 
technical note,” Bank of Canada Review, May 1980. Users are referred to this article 
and to pages 12-15 of the 1979 Annual Report of the Bank of Canada for a 
discussion on how to evaluate and interpret these capacity utilization rates. Copies of 
the article and the Annual Report are available on request from the Public 


G8 


Source : Banque du Canada 

Les cours indiqués sont la moyenne des cours acheteur et vendeur 4 la cl6ture du marché le mercredi. 
Les rendements sont exprimés en taux annuels jusqu’a l’échéance, si le cours des titres est inférieur a 
100, et jusqu’a la premiére date prévue pour un remboursement par anticipation, dans le cas contraire. 
On trouvera aux Tableaux G2 et G3 et dans les notes qui s’y rapportent des renseignements sur les 
émissions remboursables par anticipation, au Tableau G3 l’encours de chaque emprunt et au Tableau F2 
le taux de rendement des bons du Trésor. ® Le taux de rendement moyen du long terme est la moyenne 
des taux de rendement de tous les titres mis par le gouvernement canadien qui ne seront ni échus ni 
rachetables par anticipation avant au moins dix ans, a l’exclusion des rentes perpétuelles. 


H1 


Sources : Statistique Canada, Emploi et Immigration Canada 

Ces données sont tirées des publications suivantes de Statistique Canada : «Population estimative du 
Canada par province» et «Statistique de l’état civil», ainsi que de la publication annuelle d’Emploi et 
Immigration Canada intitulée «Statistiques d’immigration». Le «Bulletin trimestriel de immigration» a 
cessé de paraitre a la fin de 1977. 

© Les données concernant les naissances et les décés au cours des derniers trimestres sont provisoires et 
ne comprennent ni les chiffres du Yukon ni ceux des Territoires du Nord-Ouest. © Les émigrants ne 
sont pas recensés directement et leur nombre se trouve incorporé dans le chiffre résiduel de la rubrique 
Divers. 


H2 a H4 


Source : Statistique Canada 
Ces données sont tirées des publications annuelles et trimestrielles de Statistique Canada intitulées 
«Comptes nationaux des revenus et des dépenses», n° de catalogue 13-001. 
@ La DNB en dollars constants est calculée au moyen de l’indice synthétique des prix du PIB. 


H5 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication mensuelle de Statistique Canada intitulée «Produit intérieur 
brut par industrie», n° de catalogue 61-005; elles sont généralement établies d’aprés la Classification 
type des industries de 1980. La production industrielle englobe les secteurs suivants : mines, carriéres et 
puits de pétrole, fabrication et services d’utilité publique. 

© Le secteur commercial comprend toutes les entreprises a but lucratif. @ Le secteur non commercial 
comprend principalement les services publics, les établissements d’enseignement, les hdpitaux ainsi que 
les services de santé et les services sociaux connexes. 


H6 


Source : Banque du Canada 

Les taux d'utilisation des capacités ont été obtenus en divisant le coefficient potentiel de capital par le 
coefficient réel. Le coefficient potentiel est évalué au moyen d’interpolations linéaires entre les creux de 
la courbe du coefficient réel et par une extrapolation linéaire de l’évolution récente de cette courbe. 
Cette méthodologie est exposée dans l’article intitulé «Les méthodes d’estimation des taux d'utilisation 
des capacités», publié dans la livraison de mai 1980 de la Revue de la Banque du Canada. Les 
utilisateurs sont priés de se référer a cet article et aux pages 12 a 15 du Rapport annuel de la Banque 
du Canada pour 1979, ou ils trouveront une analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpréter ces 
taux d’utilisation des capacités. On peut se procurer des exemplaires de cet article et du Rapport annuel 
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Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 
The output measures are those published in “Indexes of Gross Domestic Product by 
Industry”, Catalogue 61-213 and 61-005, by Statistics Canada. Real mid-year net 
stocks, as published in “Fixed Capital Flows and Stocks”, Statistics Canada Catalogue 
13 -211, are used to measure the capital stock. The capital stock data are indexed 
and interpolated linearly to produce quarterly estimates. 

e Non-farm goods producing industries consist of manufacturing, electric power, gas, 
water, and other utilities, mining, and construction. ® Energy includes electric power 
and gas utilities, pipelines, petroleum and coal products industries, and petroleum and 
natural gas mining. 


H7-H8 


Sources: Statistics Canada, Department of National Defence 

Data are mainly from Statistics Canada; figures for the armed forces, however, are 
obtained from the Department of National Defence. Estimates of the civilian labour 
force, employment and unemployment are based on a sample survey of households 
and are therefore subject to sampling error, which is relatively larger the smaller the 
component. Residents of the Yukon and the Northwest Territories, members of the 
armed forces, persons living on Indian reserves and inmates of institutions are not 
surveyed. Beginning with the March 1976 issue of the Review, the data are based on 
the revised labour force survey which was introduced in 1975 and which ran 
concurrently with the old survey for one year. Data prior to January 1975 have been 
constructed on the basis of the relationship between comparable series in the old and 
new surveys during the overlap year. 


H9 
Source: Statistics Canada 

Data are compiled from the Statistics Canada publication “Employment, Earnings 
and Hours”, Catalogue 72-002. The “all units” estimates of employment are produced 
from surveys of establishments. They are compiled according to the 1970 Standard 
Industrial Classification. 

® Goods producing industries do not include electric power, gas and water utilities. 
These are grouped with Transportation, communications and other utilities. 

® Commercial services include health services other than hospitals, recreational 

services, services to business management, personal services other than private 
households, and miscellaneous services. ® Non-commercial services include hospitals, 
education and related services, and welfare organizations. Religious organizations and 
private households are excluded. © Public administration covers only civilian 
employees. Armed forces personnel are excluded. 


en s’adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Les 
données sur la production sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée «Indices du 
produit intérieur brut par industrie», n°S de catalogue 61-213 et 61-005. Les données sur les stocks nets 
en milieu d’année, qui figurent dans la publication de Statistique Canada intitulée «Flux et stocks de 
capital fixe», n° de catalogue 13-211, ont servi a mesurer le stock de capital. Les données relatives au 
stock de capital sont exprimées sous forme d’indices, a partir desquels les estimations trimestrielles sont 
produites par interpolation linéaire. 

® Les industries productrices de biens non agricoles comprennent les entreprises manufacturiéres, 
l'adduction d'eau, la distribution de gaz ou d’électricité et les autres services d’utilité publique ainsi que 
les mines et la construction. @ Le poste Energie comprend la distribution de gaz ou d’électricité, le 
transport par pipeline, la fabrication de produits pétroliers et charbonniers ainsi que l’exploitation des 
gisements de pétrole et de gaz naturel. 


H7 et H8 


Sources : Statistique Canada, ministére de la Défense nationale 

Ces données proviennent essentiellement de Statistique Canada; toutefois, les chiffres concernant les 
Forces armées ont été fournis par le ministére de la Défense nationale. Les estimations de la population 
active civile, tant pour les personnes ayant un emploi que pour les chémeurs, sont basées sur un 
échantillon de ménages et sont par conséquent sujettes 4 des erreurs d’échantillonnage, qui sont d’autant 
plus fortes que la composante est moins importante. Ces enquétes ne couvrent pas les résidents du 
Yukon et des Territoires du Nord-Ouest, les membres des Forces armées, les personnes vivant dans les 
réserves indiennes ni les prisonniers. A partir de la livraison de mars 1976, les statistiques publiées dans 
la Revue proviennent de l’enquéte sur la population active adoptée en 1975 et qui pendant un an a été 
menée parallélement a l’ancienne. Les données antérieures 4 janvier 1975 ont été obtenues a partir du 
rapport entre les séries comparables de |’ancienne et de la nouvelle enquéte au cours de l'année de 
transition. 


H9 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée «Emploi, gains et durée du 
travail», n° de catalogue 72-002. Les estimations globales de l'emploi sont basées sur des données tirées 
d’enquétes sur les établissements. Elles sont établies d’aprés la Classification des activités économiques 
de 1970. 

© Les industries productrices de biens ne comprennent pas la distribution d’électricité, de gaz et d’eau. 
Ces services sont groupés sous la rubrique des transports, communications et autres services d’utilité 
publique. ® Les services commerciaux comprennent les services de santé autres que les soins prodigués 
dans les hdpitaux, les loisirs, les services liés 4 la gestion des entreprises, les services aux ménages autres 
que le service domestique ainsi que divers autres services. ® Les services non commerciaux comprennent 
les soins prodigués dans les hdpitaux, l’enseignement et les services connexes ainsi que les services 
fournis par les organismes de bienfaisance. Les institutions religieuses et les ménages en sont exclus. 

© Le poste Administration publique ne concerne que les employés de la Fonction publique. II ne tient 
pas compte du personnel des Forces armées. 
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H10 


Source: Canada Mortgage and Housing Corporation 

Data refer to new residential construction. A survey of residential construction 
activity is conducted monthly in urban centres of 10,000 population and over. All 
other areas are surveyed quarterly. Prior to 1962 the definition of urban areas covered 
centres of 5,000 and over. From 1962 to 1971 urban areas included in the survey are 
based on the 1966 census, beginning in January 1972 on the 1971 census, beginning 
in 1977 on the 1976 census. Data on mortgage loan approvals are given on a gross 
basis, i.e., they do not take account of cancellations and alterations after initial 
approval. 

© Housing units under construction are shown as at the end of the period. ® Data 
on all newly completed and unoccupied housing units are based on a survey carried 
out in metropolitan and major urban centres; since January 1981, all newly completed 
dwellings are surveyed until they are occupied or sold. Until December 1978, newly 
completed and unoccupied row and apartment dwellings were surveyed for six months 
following completion, at which time any units still unoccupied were dropped from the 
survey. From January 1979 to June 1979 an additional month was added to the 
survey each month so that over the period June 1979 to December 1980, such 
dwellings were surveyed for 12 months following completion. 

e Approved lenders are lenders approved on an individual company basis for 
making NHA insured loans. The majority of “approved lenders” are chartered banks 
and life insurance, trust and mortgage loan companies. A small number of pension 
funds, whose activity forms a small proportion of the total, are also approved lenders. 

e Loan approvals by private lending institutions refer to “approved lenders” for NHA 
loans and to “lending institutions”, i.e., the chartered banks, trust, mortgage loan and 
life companies, the Quebec savings banks, and mutual benefit and fraternal societies, 
for conventional loans. The NHA activity of “approved lenders” may, for most 
purposes, be taken as equivalent to the NHA activity of the group of “lending 
institutions”. (See Table H11 for the dollar value of mortgage loan approvals by 
lending institutions.) 

© Monthly data on seasonally adjusted housing starts include an estimate for housing 
starts in centres of under 10,000 population and rural areas based on the quarterly 
survey. 


Hil 


Source: Canada Mortgage and Housing Corporation 

Data on mortgage loan approvals are given on a gross basis, i.e., they do not take 
account of cancellations and alterations after initial approval. 

© Mortgage loan approvals on new and existing residential construction include both 
NHA loans and conventional loans, but exclude NHA approvals for hostel beds. 

© CMHC loan approvals include those under Section 58 of the National Housing Act 

and special programs for low income groups. ® Loan and other companies include 
mutual benefit and fraternal societies and the Quebec savings banks. ® NHA 
secondary mortgage market sales and purchases are initial transactions only. 


H10 


Source : Société canadienne d’hypothéques et de logement 

Ces données concernant la construction de nouveaux logements sont basées sur des enquétes 
mensuelles dans les centres urbains de 10 000 habitants ou plus et sur des enquétes trimestrielles 
aux autres endroits. Avant 1962, la définition des centres urbains englobait les agglomérations de 
5 000 habitants ou plus. Les centres urbains ont été déterminés de 1962 a 1971 d’aprés les données 
démographiques du recensement de 1966, a partir de janvier 1972 d’aprés celles du recensement de 
1971 et a partir de janvier 1977 d’aprés celles du recensement de 1976. Les données concernant les 
approbations de préts hypothécaires sont brutes, c’est-a-dire qu’il n’est pas tenu compte des annulations 
ou modifications postérieures 4 la date de l’approbation initiale. 

© Le nombre de /ogements en construction est le nombre en fin de période. Les données de l’ensemble 
des logements nouvellement construits et encore inoccupés proviennent d’une enquéte menée dans les 
agglomérations métropolitaines et dans les principaux centres urbains. Depuis janvier 1981, tous les 
logements nouvellement construits continuent d’étre dénombrés jusqu’a ce qu’ils soient occupés ou 
vendus. Jusqu’en décembre 1978, les logements en rangée et les immeubles d’habitation nouvellement 
construits et inoccupés ne comprenaient que les logements terminés au cours des six mois précédents, et 
lenquéte ne tenait plus compte des logements encore inoccupés au terme de cette période. De janvier 
1979 a juin 1979, cette période a été chaque mois augmentée d’un mois de sorte que, au mois de juin 
1979, les logements en question étaient encore dénombrés douze mois aprés avoir été terminés. 

© Les préteurs agréés sont des établissements expressément autorisés 4 consentir des préts assurés en 
vertu de la LNH. Ce sont essentiellement les banques a charte, les sociétés de fiducie, les sociétés de 
prét hypothécaire et les compagnies d’assurance-vie, auxquelles viennent s’ajouter quelques caisses de 
retraite, dont les opérations ne représentent toutefois qu’une faible proportion de ensemble de ces préts. 

® Les préts hypothécaires approuvés par les établissements du secteur privé englobent les préts LNH 
consentis par les préteurs agréés et les préts ordinaires consentis par l’ensemble des établissements 
préteurs, c’est-a-dire par les banques 4 charte, les sociétés de fiducie, les sociétés de prét hypothécaire, 
les compagnies d’assurance-vie, les banques d’épargne du Québec et les associations fraternelles ou de 
secours mutuel. L’activité des préteurs agréés en matiére de préts LNH peut étre considérée comme 
équivalant a celle des établissements préteurs dans ce domaine. (On trouvera au Tableau H11 la valeur 
en dollars des préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs.) 

© Les données mensuelles désaisonnalisées concernant les mises en chantier comprennent, dans le cas 
des centres dont la population est inférieure 4 10 000 habitants et des régions rurales, des estimations 
basées sur des enquétes trimestrielles. 


H11 


Source : Société canadienne d’hypothéques et de logement 

Les données concernant les approbations de préts hypothécaires sont brutes, c’est-a-dire qu’il n'est pas 
tenu compte des annulations ou modifications postérieures a la date de l’approbation initiale. 

e Les approbations de préts hypothécaires sur des logements neufs ou des logements existants 
comprennent les préts LNH et les préts hypothécaires ordinaires, mais ne concernent pas les 
approbations de préts LNH relatives aux places de foyer. @ Les approbations de préts de la SCHL 
comprennent tous les préts en vertu de l’article 58 de la Loi nationale sur habitation (LNH) et des 
programmes spéciaux a l’intention des personnes a faibles revenus. @ Les sociétés de prét et autres 
sociétés comprennent, entre autres, les associations fraternelles ou de secours mutuel et les banques 
d’épargne du Québec. @ Marché des créances hypothécaires LNH. Les chiffres de cette rubrique ne 
tiennent compte que de la premiére opération dans chaque cas. 
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Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index”, Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in 
constructing the index are based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 
1978 weights used from April 1982. Two earlier reweightings occurred in October 
1978 incorporating 1974 consumer expenditure patterns and May 1973 using 1967 
weights. In February 1983, with the release of the January 1983 consumer price 
index, the time base was changed in a purely arithmetic operation from 1971 to 
1981=100. Further information on these revisions, as well as on the concepts and 
methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective with the 
release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series 
was provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table Al are the rates published 
by Statistics Canada in Catalogue 62-001. 
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Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

Data are compiled mainly from Statistics Canada publications. The series on wage 
settlements are published by the Department of Labour, except for settlements in 
manufacturing prior to 1965 which are based on tabulations by the Bank of Canada. 

© The Industrial Product Price Index measures price changes for major commodities 
sold by Canadian manufacturers. ® Raw materials price index measures the change in 
price of raw materials purchased by Canadian industry. 

® Data on wage settlements represent the average annual percentage increase in 
base rates over the term of the agreement in settlements negotiated during the period 
shown by bargaining units covering 500 or more employees. Contracts with COLA 
clauses are excluded. Coverage extends to all industries but prior to 1983 the 
construction industry was excluded. The average is obtained by weighting individual 
settlements by the number of employees affected. @ Average hourly earnings are 
compiled from the Statistics Canada publication “Employment, Earnings and Hours”, 
Catalogue 72-002. The earnings estimates are produced from a survey of 
establishments. The data cover hourly rated wage-earners and reflect gross payments 
before deductions are made for taxes, unemployment insurance, etc. The data include 
over-time pay, vacation pay, cost-of-living allowances, etc. © Average weekly earnings 
are also drawn from Catalogue 72-002. The data cover wage-earners and salaried 
employees and are obtained by dividing total payrolls by the number of employees. 

© Labour income, wages and salaries and profits per unit of output have been 
calculated by the Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income per 
unit of output is obtained by dividing total labour income including military pay and 
allowances by GDP (in constant 1981 dollars). Non-farm commercial wages and 
salaries per unit of output are obtained by dividing total wages and salaries less wages 
and salaries in agriculture, fishing, trapping, public administration and non-commercial 
services by commercial non-farm gross domestic product. Manufacturing wages and 
salaries per unit of output are obtained by dividing manufacturing wages and salaries 
by gross manufacturing output. Non-farm commercial profits per unit of output are 
obtained by dividing GDP corporate profits by commercial non-farm gross domestic 
product. Except for the last calculation, non-farm and commercial non-farm gross 
domestic product exclude fishing and trapping. 
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Source : Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au 
calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondérations de 
1978, qui étaient utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées a deux reprises 
auparavant, soit en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 
1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En février 1983, aprés publication des 
données de l’indice des prix 4 la consommation pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, 
a été remplacée par 1981; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On trouvera dans 
les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions ainsi que sur les 
concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a coincidé avec la 
révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition de cette composante 
englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette définition remonte a 
septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits 4 la colonne 15 du Tableau A1 sont extraits de la publication 
n° 62-001 de Statistique Canada. 
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Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

Ces données sont tirées principalement de différentes publications de Statistique Canada. Toutefois, les 
séries relatives aux accords salariaux sont fournies par le ministére du Travail depuis 1965, sauf les 
séries relatives aux accords dans les industries manufacturiéres antérieurement 4 1965, qui ont été 
dérivées de données recueillies par la Banque du Canada. 

® Lindice des prix des produits industriels mesure les variations de prix des principaux produits vendus 
par les fabricants canadiens. © L’indice des prix des matiéres premieres enregistre la variation des prix 
des matiéres premiéres achetées par les industries canadiennes. 

® Les données relatives aux accords salariaux représentent les taux annuels moyens d’augmentation 
des salaires de base pendant la durée des accords. La moyenne retenue est celle qui ressort des accords 
négociés pour le compte de groupes d’au moins 500 employés, au cours de la période indiquée. Les 
accords assortis de clauses de vie chére ne sont pas compris dans les données. Depuis 1983, ces séries 
comprennent tous les secteurs. Auparavant, le secteur de la construction était exclu. Les moyennes ont 
été obtenues par pondération des augmentations par le nombre d’employés intéressés dans chaque cas. 

© Les données relatives aux gains horaires moyens sont compilées a partir de la publication de 
Statistique Canada «Emploi, gains et durée du travail», n° de catalogue 72-002. Les estimations des 
gains sont produites a partir d’une enquéte sur les établissements. Elles se limitent aux employés 
rémunérés a l'heure et elles sont brutes, c’est-a-dire avant les retenues fiscales, l’assurance-ch6mage, etc. 
Elles comprennent notamment les heures supplémentaires, les gratifications de vacances, les indemnités 
de vie chére. @ Les gains hebdomadaires moyens sont également tirés du n° de catalogue 72-002. Les 
données portent sur les salariés et les employés; on les obtient en divisant la masse salariale par le 
nombre d’employés. 

© Le revenu du travail et les bénéfices par unité produite ont été calculés par la Banque du Canada a 
partir des données de Statistique Canada. Pour calculer les gains des ouvriers par unité produite, on a 
divisé l'ensemble des gains des employés (solde et allocations des militaires comprises) par le PIB en 
dollars de 1981. Les salaires et traitements par unité produite dans les entreprises non agricoles sont 
calculés en divisant l'ensemble des salaires et traitements moins les salaires et traitements versés aux 
employés dans l’agriculture, la péche, le piégeage, l’administration publique et les services non 
commerciaux par la production brute du secteur. Les salaires et traitements par unité produite des 
ouvriers dans les industries manufacturiéres sont calculés en divisant les salaires et les traitements payés 
dans ces industries par la production brute de celles-ci. Les bénéfices par unité produite des entreprises 
commerciales, agriculture exclue, sont calculés en divisant le montant global des bénéfices de ces 
entreprises, qui figure dans le PIB, par leur production brute. Exception faite du dernier calcul, la 
production brute du secteur non agricole et des entreprises commerciales non agricoles exclut la péche 
et le piégeage. 
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Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

Data are compiled mainly from Statistics Canada. The number of man-days lost 
through labour disputes, however, are obtained from the Department of Labour. The 
series shown represent various economic indicators that have not been included in 
other tables. 

© Industrial production includes mines, quarries and oil wells, manufacturing, and 
electric power, gas and water utilities. © The manufacturers’ inventories, shipments and 
orders figures are monthly projections of annual census of manufacturing data based 
on returns from a representative sample of manufacturing establishments. The figures 
are subject to revision when census benchmark data become available. Unfilled orders 
represent the value of orders received but not shipped at the end of the period. Owned 
inventories exclude inventories financed by progress payments. 

© Average hours worked per week in manufacturing are based on reports for the last 
pay period of the month from firms with establishments having 20 or more 
employees. The data cover hourly rated wage-earners; the averages are obtained by 
dividing total weekly man-hours by the total number of wage-earners. ® Man-days 
lost through labour disputes are based on estimates of the number of man-days lost 
directly as a result of strikes or lockouts. Workers indirectly affected, such as those 
laid off as a result of a work stoppage, are not included. 

© Total labour income consists of compensation paid to employees as wages and 
salaries or as supplementary labour income. ® Farm cash income consists of gross 
cash receipts by farmers from the sale of agricultural products, including any subsidies 
and supplementary payments. Newfoundland is not included. 

® Retail trade figures refer to aggregate sales by retail outlets; direct sales to 
consumers that bypass the retail outlet are not included. In the table, sales by new and 
used car dealers have been subtracted from total retail sales. © Total passenger car 
sales include the sales of cars manufactured overseas and imported fully assembled. 
North American models are defined to include all cars, including “foreign” cars, 
assembled on this continent. @ Data on building permits cover the value of permits 
issued for industrial and commercial buildings and are based on reports by all 
municipalities issuing permits. 
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Source: Bank of Canada 

© US. dollar exchange rates refer to rates prevailing on the interbank market in 
Canada; on 5 March 1973 the form of quotation was changed from fractions to 
decimals. © Prior to 1 January 1980 the US. dollar noon rate of exchange was the 
rate prevailing in the interbank market at noon, Ottawa time. Thereafter, the rate is 
based upon representative rates in the interbank market in a short period just before 
and just after noon. © The 3-month forward spread is the premium or discount (-) 
relative to spot rates on the forward portion of swap transactions. © Other currencies’ 
exchange rates are based on rates in terms of U.S. dollars prevailing on the interbank 
market in North America at noon, Ottawa time, converted into Canadian dollars at 
the noon rate. Monthly averages of noon exchange rates are also available from the 
Cansim system for 90-day forward U.S. dollars (B3401), and the spot rate for the 
Belgian franc (B3402), Danish krone (B3403), Italian lira (B3406), Netherlands 
guilder (B3408), Norwegian krone (B3409) and Swedish krona (B3410). 

© SDR Prior to July 1974 the US. dollar value of the Special Drawing Right (SDR) 
was based on the par value of the dollar; from 1 January 1970 1 spr = us.$1.00; 
from 18 December 1971 1 spR = UsS.$1.08571; and from 12 February 1973 
1 sDR = US.$1.20635. Beginning 1 July 1974 the spr was valued on the basis of a 
weighted average of the market values of 16 major currencies. Effective 1 January 
1981 the number of currencies included in the calculation was reduced to five. 
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Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

Ces données proviennent surtout de Statistique Canada. Toutefois, le nombre de journées-hommes 
perdues par suite de conflits du travail provient du ministére du Travail. Ces séries se rapportent a divers 
indicateurs économiques qui n’ont pas été inclus dans d’autres tableaux. 

© La production industrielle concerne les mines, les carriéres et les puits de pétrole; la production 
manufacturiére; l’électricité, le gaz et l'eau fournis par des services d’utilité publique. ©@ Les stocks, 
expéditions et carnets de commandes des fabricants sont des projections mensuelles, faites 4 partir de 
données extraites des déclarations d’un groupe représentatif d’entreprises lors des recensements annuels 
des entreprises manufacturiéres. Ces estimations sont sujettes a révision, dans la mesure ou les 
recensements fournissent des données de base plus précises. Les commandes en carnet représentent la 
valeur des commandes recues, mais non expédiées a la fin de la période. Ne sont pas compris dans les 
stocks des fabricants ceux dont le financement est assuré en cours de fabrication par des acomptes. 

® Moyenne hebdomadaire des heures de travail dans les industries manufacturiéres. Ce sont celles des 
employés rémunérés a l’heure, d’aprés les déclarations des établissements employant 20 salariés ou plus 
lors de la derniére paie du mois; ces moyennes sont obtenues en divisant la somme des heures de travail 
fournies au cours de la semaine par le nombre de salariés. © Les journées-hommes perdues par suite de 
conflits du travail sont des estimations du nombre de journées-hommes perdues en conséquence directe 
de gréves ou de lock-out. En sont exclus les chiffres relatifs aux travailleurs touchés indirectement, par 
exemple les ouvriers mis a pied par suite d’arréts du travail. 

© Le revenu total du travail comprend les rémunérations versées aux employés 4 titre de traitements ou 
de salaires et les revenus supplémentaires liés 4 leur emploi. © Le revenu en espéces des agriculteurs 
comprend les recettes brutes en espéces tirées par les agriculteurs de la vente de produits agricoles, ainsi 
que les subventions et les paiements complémentaires; le poste ne comprend pas les données relatives a 
Terre-Neuve. 

® Le commerce de détail comprend |’ensemble des ventes des détaillants; les ventes faites directement 
aux consommateurs sans |’entremise de détaillants sont exclues. Ont été soustraites de l’ensemble des 
ventes, les ventes d’automobiles effectuées par les concessionnaires et les marchands de voitures 
doccasion. © Les ventes totales de voitures particuliéres comprennent, outre les voitures nord- 
américaines, les voitures construites outre-mer et importées tout assemblées. Les voitures nord- 
américaines comprennent toutes celles qui ont été assemblées sur notre continent, méme lorsqu’il s’agit 
de marques étrangéres. © Les permis de construire représentent la valeur des constructions industrielles 
et commerciales pour lesquelles des permis ont été émis, d’aprés les déclarations recues de toutes les 
municipalités qui émettent ces permis. 
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Source : Banque du Canada 

© Par cours du dollar E.-U., on désigne le cours de cette devise sur le marché interbancaire au Canada; 
présenté précédemment sous forme fractionnaire, il figure sous forme décimale depuis le 5 mars 1973. 

e Avant le 1°" janvier 1980, le taux de change du dollar E.-U. obtenu a midi était fixé en fonction du 
taux en vigueur sur le marché interbancaire 4 midi, heure d’Ottawa. Depuis, les chiffres publiés sont 
établis en fonction des taux représentatifs pratiqués sur le marché interbancaire dans un court laps de 
temps immédiatement avant et aprés midi. @ Le report ou déport (-) 4 3 mois représente la différence 
entre le cours au comptant et le cours a terme dans les opérations de swap. © Les cours des autres 
monnaies ont été obtenus par conversion en dollars canadiens, au cours a midi, heure d’Ottawa, du cours 
de chaque monnaie sur le marché interbancaire nord-américain (4 midi heure d’Ottawa) exprimé en 
dollars américains. On peut également se procurer au fichier Cansim les moyennes mensuelles des taux 
de change a midi des devises suivantes : a terme, le dollar E.-U. 4 90 jours (B3401); au comptant, le 
franc belge (B3402), la couronne danoise (B3403), la lire italienne (B3406), le florin néerlandais 
(B3408), la couronne norvégienne (B3409) et la couronne suédoise (B3410). 

© DTS. Jusqu’en juillet 1974 le droit de tirage spécial (DTS) était évalué par rapport au dollar 
américain. Du 1“ janvier 1970 au 18 décembre 1971, il valait $£-u. 1.00; du 18 décembre 1971 au 
12 février 1973, $£-U. 1.08571; du 12 février 1973 au 1* juillet 1974, $£-u. 1.20635. A partir du 
1* juillet 1974, la valeur du DTS avait été établie d’aprés la moyenne pondérée des cours de seize 
grandes monnaies. Depuis le 1% janvier 1981, le nombre de monnaies utilisées dans ce calcul est de 
cing. ® L’indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 est une moyenne géométrique 
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@ The Canadian dollar index against G-10 countries is a weighted geometric average 
of the exchange value of the Canadian dollar against major foreign currencies. For 
more detail on the currencies, weights and methodology, see the article published in 
the September 1984 issue of the Review. 
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Source: Department of Finance Canada, Bank of Canada 

In accordance with IMF practice, the data in this table are expressed in Special 
Drawing Rights (SDRs). 

® The Special Drawing Account was established on | January 1970, when the first 
allocation of Special Drawing Rights (SDRs) was made. Additional allocations were 
made by the IMF on | January in 1971, 1972, 1979, 1980 and 1981. © A country’s 
quota in the General Account determines its voting power in the Fund and the scale of 
its access to the Fund’s resources. Canada’s quota was initially set at the equivalent of 
SDR 300 million in February 1947; subsequently increases in members’ quotas have 
brought Canada’s quota up to SDR 2,941.0 million or 3.3 per cent of total 
subscriptions to the Fund. ® Notes held under outstanding IMF borrowings comprise 
loans by Canada to the IMF under the General Arrangements to Borrow (GAB), the Oil 
Facility or the Supplementary Financing Facility as well as Canada’s direct 
transactions with other countries in notes issued under either facility. Canada 
has undertaken to lend up to a maximum of SDR 892.5 million under the GAB. In 1974 
and 1975 Canada committed a maximum of Can. $300.0 million under the Oil 
Facilities which was repaid by 1983. In 1979 Canada committed a maximum of SDR 
200 million to support the Supplementary Financing Facility under which all funds 
had been committed by 1981. ©® There is a use of IMF credit whenever, as a result of 
a drawing by Canada of other members’ currencies, the Fund’s holdings of Canadian 
dollars exceed the amount of Canada’s quota. The use of IMF credit is thus equal to 
IMF holdings of Canadian dollars minus Canada’s quota. ® There is a reserve position 
in the IMF whenever the Fund’s holdings of Canadian dollars are less than Canada’s 
quota. When there are outstanding Canadian loans, this adds to the reserve position. 
The reserve position in the IMF represents the amount of foreign exchange which 
Canada is entitled to draw from the Fund on demand for balance of payments 
purposes. The U.S. dollar equivalent of this amount is included in Canada’s official 
international reserves (Table 12). © Transactions in the General Account. The total of 
these transactions produces the net change in the use of IMF credit or reserve position 
in the IMF. ® Other net Canadian transactions with the IMF include subscription 
payments in gold (the equivalent of SDR 47.5 million in May 1966 and spR 90.0 
million in December 1970) and IMF dividend and interest payments to Canada. 
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Sources: Department of Finance Canada, Bank of Canada 

Data are based on the definition of Canada’s official international reserves given in 
the press statements of the Minister of Finance on 3 February 1970 and 2 June 1972. 
Prior to May 1972, spRs and Canada’s reserve position in the IMF were valued 
at ISDR = US. $1.00; they were revalued to us. $1.08571 in May 1972 and to 
US. $1.20635 in October 1973. Since July 1974 these assets have been valued on the 
basis of the month-end value of the spr in terms of the U.S. dollar as determined by 
the IMF. 

® Convertible foreign currencies comprise the holdings of the Exchange Fund 
Account, the Receiver General for Canada and the Bank of Canada. ® Holdings of 
currencies other than U.S. dollars were valued at their official parity or central rates 
until May 1973 but have since then been valued at their month-end market closing 


pondérée des cours du dollar canadien vis-a-vis des grandes monnaies étrangéres. Pour plus de 
renseignements sur les monnaies, leurs pondérations respectives et la méthode utilisée, consulter l'article 
publié dans la livraison de septembre 1984 de la Revue. 
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Sources : Ministére des Finances Canada, Banque du Canada 

Conformément a l’usage établi au FMI, les données de ce tableau sont exprimées en Droits de tirage 
spéciaux (DTS). 

© Le Compte de tirage spécial a été ouvert le 1°" janvier 1970, date de la premiére allocation de DTs. 
D’autres allocations ont été effectuées par le FMI les 1% janvier 1971, 1972, 1979, 1980 et 1981. © La 
quote-part de chaque pays au Compte général détermine le nombre de voix dont le pays dispose au FMI 
et le montant des crédits qu’il peut obtenir du FMI; a l’origine, en février 1947, la quote-part du Canada 
a été fixée a l’équivalent de 300 millions de pts. Les quotes-parts ont été augmentées par la suite et 
celle du Canada est actuellement de 2 941.0 millions de Ts, soit 3.3 % du total souscrit. ¢ L’encours 
des billets représentatifs de créances sur le FMI comprend les préts accordés a ce dernier par le Canada 
dans le cadre des Accords généraux d’emprunt (AGE), du mécanisme pétrolier ou de la facilité de 
financement supplémentaire ainsi que le résultat des opérations directes du Canada avec d'autres pays 
sur des billets émis en vertu de l'une ou de I’autre de ces formules. Le Canada s’est engagé a préter un 
montant maximal de 892.5 millions de pts dans le cadre des AGeE. En 1974 et en 1975, le Canada a 
accepté de préter un montant maximum de 300 millions de dollars canadiens dans le cadre du 
mécanisme pétrolier, ce prét a été remboursé en 1983. En 1979, le Canada a accepté de préter un 
montant maximum de 200 millions de pts dans le cadre de la facilité de paiement supplémentaire pour 
laquelle tous les fonds étaient engagés en 1981. © Il y a recours au crédit du FMI lorsque, par suite de 
tirages effectués par le Canada dans la monnaie d’autres pays membres, les avoirs du Fonds en monnaie 
canadienne excédent la quote-part du Canada. ® Le Canada a une position de réserve au FMI lorsque les 
avoirs du Fonds en dollars canadiens sont inférieurs 4 la quote-part du Canada. Tout prét accordé au 
Fonds par le Canada augmente d’autant la position de réserve. La position de réserve représente le 
montant des tirages en monnaies étrangéres que le Canada peut effectuer sur le Fonds sur simple 
demande, pour les besoins de sa balance des paiements. L’équivalent de ce montant en dollars E.-U. est 
compris dans les réserves canadiennes officielles de liquidités internationales (Tableau 12). © Opérations 
portées au Compte général. L’ensemble de ces opérations se traduit par une variation nette, soit des 
crédits du FMI au Canada, soit de la position de réserve du Canada au FMI. ® Autres opérations du 
Canada avec le Fi (solde net). Cette rubrique comprend notamment les versements effectués en 
couverture de la souscription-or (I’équivalent de 47.5 millions de DTs en mai 1966 et de 90 millions de 
DTs en décembre 1970) et les dividendes et intéréts versés au Canada par le FMI. 
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Sources : Ministére des Finances Canada, Banque du Canada 

Ces données sont établies d’aprés la définition des réserves officielles de liquidités internationales 
contenue dans les communiqués du ministre des Finances en date du 3 février 1970 et du 2 juin 1972. 
Avant le mois de mai 1972, les avoirs en DTs et la position de réserve du Canada au FMI étaient évalués 
sur la base de la parité entre le pts et le dollar E.-U. En mai 1972, la base d’évaluation est passée a 
$E.-U. 1.08571 puis en octobre 1973, a $£-U. 1.20635. Depuis juillet 1974, ces avoirs sont évalués sur la 
base de la valeur en fin de mois du DTs par rapport au dollar américain, laquelle est déterminée par le 
FMI. 

© Les monnaies étrangeres convertibles sont les devises convertibles détenues par le Fonds des changes, 
par le Receveur général du Canada et par la Banque du Canada. @ Les monnaies convertibles autres 
que le dollar E.-U. sont évaluées a leur parité ou taux central officiel jusqu’en mai 1973, mais elles sont 
évaluées depuis 4 leur cours de cloture en fin de mois. ® Or. La base d’évaluation de ces avoirs est 
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rates. © Gold holdings were revalued from US. $35 to US. $38 per fine ounce in May 
1972 and to US. $42.2222 in October 1973. Since July 1974 gold has been valued on 
the basis of SDR 35 per fine ounce and the month-end value of the spR in terms of the 
US. dollar. @ Canada’s holdings of Special Drawing Rights include allocations to 
Canada of spRs at the first of the year as follows: 1970-u.s. $124.3 million, 1971-us. 
$117.7 million, 1972-us. $116.6 million, 1979-us. $183.9 million, 1980-us. $186.5 
million, 1981-us. $176.5 million. They also reflect transactions involving Canada 
under the arrangements by the IMF providing for the use of SDRs by member countries 
and by the IMF. ® The reserve position in the IMF is the amount of foreign exchange 
that Canada is entitled to draw from the Fund on demand for balance of payments 


purposes. 
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Source: Statistics Canada 

Data in general are drawn from the Statistics Canada publication “Quarterly 
Estimates of the Canadian Balance of International Payments.” The Cansim numbers 
listed in Table J2 yield data which are seasonally adjusted at quarterly rates rather 
than the annual rates shown in the table. A minus sign indicates a debit balance or an 
outflow of capital from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in 
Canada are not included in current account payments or in direct investment in 
Canada. Similarly, undistributed profits of Canadian-owned enterprises abroad are not 
included in current account receipts or in direct investment abroad. Such undistributed 
profits, however, are elements in Canada’s net international investment position. From 
the second quarter of 1968, transactions in non-monetary gold between Canadians 
and non-residents are included with commodity transactions and resident holdings of 
gold in Canada are no longer considered a foreign asset. 

© Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted to make them 
consistent with the measures of other elements of the balance of payments in terms of 
timing, valuation and coverage. © Services (Table J1) exclude investment income 
which in turn comprises interest, dividends and miscellaneous income. Services and 
investment income receipts and payments are shown before deduction of withholding 
taxes. Transfer payments include foreign withholding taxes. ©@ Bank-related, money 
market and outstanding bond transactions comprises: the change in chartered banks’ 
net foreign currency position with non-residents less net Government of Canada 
drawings on its standby facility with Canadian banks, loans in Canadian dollars by 
Canadian banks, deposits abroad in Canadian dollars by Canadian banks, non-official 
borrowings from foreign banks, Canadian dollar deposits from abroad, non-bank 
deposits and other short-term investments abroad, Government of Canada treasury 
bills excluding “Canada bills”, other short-term paper, trade in outstanding Canadian 
bonds, net sales (after retirements) of new Government of Canada bonds denominated 
in Canadian dollars to non-residents, and trade in foreign bonds. ® Other non-official 
capital movements includes: direct investment in Canada and abroad, net new bond 
issues sold to non-residents by the provincial, municipal and corporate sectors and by 
federal government enterprises, trade in Canadian stocks, trade in foreign stocks, 
Government of Canada loans, subscriptions and demand notes, an adjustment for the 
difference between interest accrued and interest effectively remitted to non-residents, 
trade receivables and other loans to related companies, trade payables and other 
borrowings from related companies, other claims and other liabilities. © Net official 
financing, a series published by Statistics Canada, consists in the sum of net use of 
reserve assets, net drawings on standby facilities with Canadian and foreign banks, net 
official borrowings abroad through bonds and other securities and through long-term 
bank loans, and allocations of Special Drawing Rights. ® Other EEC includes the 
original member countries i.e. Belgium, Federal Republic of Germany, France, Italy, 
Luxembourg, and the Netherlands; Ireland and Denmark (effective January 1973); 
Greece (effective January 1981); and Portugal and Spain (effective January 1986). 


passée, en mai 1972, de $E.-U. 35 a $E.-U. 38, puis, en octobre 1973, a $E.-U. 42.2222. Depuis juillet 
1974, Vor est évalué sur la double base de 35 Dts l’once de fin et du cours du DTs par rapport au dollar 
E.-U. a la fin du mois. © Les droits de tirage spéciaux détenus par le Canada représentent les droits 
attribués par le FMI au Canada, en début d’année, soit 124.3 millions de dollars E.-U. en 1970, 

117.7 millions en 1971, 116.6 millions en 1972, 183.9 millions en 1979, 186.5 millions en 1980 et 
176.5 millions en 1981. Leur montant traduit également le résultat des opérations touchant le Canada et 
effectuées dans le cadre des dispositions du FMI relatives a l'utilisation des Drs par le Fonds lui-méme ou 
par des pays membres. ® La position de réserve au FMI équivaut au montant du tirage en monnaies 
étrangéres que le Canada pourrait effectuer sur le FMI, sur simple demande, pour les besoins de sa 
balance des paiements. 


Jl a J3 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont extraites en général de la publication de Statistique Canada intitulée : «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux». Les données du fichier Cansim 
reproduites au Tableau J2 sont exprimées en chiffres trimestriels plutdt qu’en chiffres annuels, comme 
indiqué a ce tableau. Le signe (-) traduit un solde déficitaire ou une sortie de capitaux. Les bénéfices 
non répartis des entreprises étrangéres établies au Canada ne figurent ni a la balance des paiements 
courants ni au poste des /nvestissements directs au Canada. De méme, les bénéfices non répartis des 
entreprises canadiennes 4 |’étranger ne figurent pas dans les paiements courants ni au poste des 
Investissements directs a létranger. Toutefois, dans les deux cas il est tenu compte de ces bénéfices dans la 
position nette du Canada au titre des investissements internationaux. A partir du deuxiéme trimestre de 
1968, les transactions sur or non monétaire entre résidents canadiens et non-résidents sont comprises 
dans les transactions sur marchandises, et les avoirs en or que les résidents détiennent au Canada ne 
sont plus assimilés aux avoirs extérieurs. 

© Les données des postes Exportations et Importations ont été corrigées de facon a pouvoir étre 
comparées aux chiffres d’autres éléments de la balance des paiements; ces corrections concernent la 
chronologie des transactions, leur évaluation et le champ couvert par elles. © Le poste des Services 
(Tableau J1) ne concerne pas les revenus de placement qui, quant 4 eux, comprennent les intéréts, les 
dividendes et les revenus divers. Le chiffre des recettes et des paiements au titre des services et des 
revenus de placements comprend |’impot retenu a la source. Les paiements de transfert comprennent 
Vimpot retenu a la source a l’étranger. ® Les transactions concernant les banques, le marché monétaire et 
les obligations en circulation comprennent la variation de la position nette en devises étrangéres des 
banques a charte vis-a-vis des non-résidents, dont on déduit les tirages nets du gouvernement canadien 
sur sa ligne de crédit renouvelable auprés des banques canadiennes; les préts en dollars canadiens 
octroyés par les banques canadiennes; les dépdts en dollars canadiens effectués a l’étranger par les 
banques canadiennes; les emprunts non officiels obtenus des banques étrangéres; les dépdts en dollars 
canadiens en provenance de I’étranger; les dépéts et autres placements a court terme faits a l’étranger 
par le secteur non bancaire; les bons du Trésor du gouvernement canadien, “bons du Canada” exclus; 
les autres effets 4 court terme; les transactions sur obligations canadiennes en circulation; les ventes 
nettes (déduction faite des remboursements) aux non-résidents de nouvelles obligations du gouvernement 
canadien libellées en dollars canadiens et les transactions sur obligations étrangéres. ® Les autres 
mouvements de capitaux non officiels comprennent les investissements directs au Canada et a l’étranger, 
les ventes nettes aux non-résidents de nouvelles émissions d’obligations par les provinces, les 
municipalités, les sociétés et les entreprises du gouvernement fédéral; les transactions sur actions 
canadiennes; les transactions sur actions étrangéres; les préts, les souscriptions et les billets 4 vue du 
gouvernement canadien; un ajustement prévu pour la différence entre les intéréts courus et les intéréts 
effectivement versés aux non-résidents; les créances liées au commerce et d’autres préts a des sociétés 
apparentées; les engagements liés au commerce et d’autres emprunts aux sociétés apparentées, d’autres 
créances et d’autres engagements. © Le financement officiel en termes nets. Cette série, qui est publiée 
par Statistique Canada, comprend l'utilisation nette des instruments de réserve; les tirages nets sur les 
lignes de crédit renouvelables mises 4 la disposition du gouvernement par les banques canadiennes et 
par les banques étrangéres; les emprunts officiels nets contractés a l’étranger par voie d’émission 
obligations et d’autres titres ou sous forme d’emprunts bancaires a long terme; et les allocations de 


Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 36 





® Government of Canada loans and subscriptions (Table J3) includes net export 
credits. @ Other claims on non-residents includes loans and deposits abroad in 
Canadian dollars by Canadian banks, trade receivables and other loans to related 
companies, and other claims. @ Other liabilities includes, both official and non-official, 
borrowings from foreign banks, Canadian dollar deposits from abroad, trade payables 
and other borrowings from related companies an adjustment for the difference 
between interest accrued and interest effectively remitted to non-residents, 
Government of Canada demand notes, Government of Canada net drawings on its 
standby facilities with foreign banks, and other liabilities. 





J4-J9 Yy , Sy 
Sources: Statistics Canada, Bank of Canada iy of TOC 

For more details see “Technical note: Revisions to the merchandiseé*trade tables”, 
Bank of Canada Review, January 1985. Data in these tables are all adjusted for 
seasonality and balance of payments purposes by Statistics Canada. Balance of 
payments adjustments aim at placing trade data on a basis consistent with the 
measures of other elements of the balance of payments in terms of coverage, valuation 
and timing. Where possible, these adjustments are made at the level of individual 
commodities. The Cansim series, identified by the numbers at the top of columns in 
Table J4, provide data that are seasonally adjusted at quarterly rates rather than the 
annual rates shown in the table. The Cansim numbers in other tables yield data 
seasonally adjusted at annual rates as shown in the tables. 

® Other EEC in Table J4 includes the original member countries of the European 
Economic Community, i.e., Belgium, France, Federal Republic of Germany, Italy, 
Luxembourg and the Netherlands; Ireland and Denmark (effective January 1973), 
Greece (effective January 1981), Portugal and Spain (effective January 1986); the 
United Kingdom is not included. © Other OECD comprises, as of 1986, Australia, 
Austria, Finland, Iceland, New Zealand, Norway, Sweden, Switzerland and Turkey. 

e With the publication of data for January 1986, the reference period for prices and 
volumes for merchandise exports and imports was changed from 1971=100 to 
1981=100. The disaggregated price indexes in Tables J8 and J9 are calculated using a 
Paasche formula of current weights. For the period from 1971 to 1980 they represent 
aggregations of 1971-based sub-component prices obtained from Statistics Canada 
(Matrices 3683 and 3649) and rebased to 1981=100. For total imports and total 
exports, both Paasche and Laspeyres indexes are shown in Table J5. Laspeyres price 
indexes provide a better indication of true price movements since they are not affected 
by weight shifts. 

© Other exports and other imports in Tables J6 and J7 comprise special trade 
transactions and unallocated balance of payments adjustments (arising, for example, 
out of the reconciliation of bilateral trade statistics with the United States). 


J10-J11 


Sources: Statistics Canada, Bank of Canada 

For more details, see “Technical note: Revisions to the merchandise trade tables”, 
Bank of Canada Review, January 1985. Data in these tables are not adjusted for 
seasonality nor for balance of payments purposes. Commodity groupings are 
constructed from Trade of Canada data based on the Standard Commodity 
Classification, and are matched to those shown in Tables J6 and J7 in terms of 
coverage. 


droits de tirage spéciaux. © Le poste Autres pays de la CEE comprenait auparavant les pays fondateurs, 
soit la Belgique, la France, I’Italie, le Luxembourg, les Pays-Bas et la République fédérale d’Allemagne. 
Il comprend également depuis janvier 1973 I’Irlande et le Danemark; depuis janvier 1981, la Gréce; et 
depuis janvier 1986, le Portugal et Espagne. 

© Les préts et les souscriptions du gouvernement canadien (Tableau J3) comprennent le montant net des 
crédits 4 l’exportation. @ Le poste Autres créances sur les non-résidents comprend les préts et les dépots 
en dollars canadiens effectués 4 I’étranger par les banques canadiennes, les créances liées au commerce, 
d'autres préts a des sociétés apparentées et d’autres créances. ® Les autres engagements comprennent les 
emprunts officiels et non officiels obtenus des banques étrangéres; les dépots en dollars en provenance 
de l’étranger; les engagements liés au commerce et d’autres emprunts aux sociétés apparentées; les 
ajustements reflétant la différence entre les intéréts courus et les intéréts effectivement versés aux non- 
résidents; les billets 4 vue du gouvernement canadien; les tirages nets du gouvernement canadien sur la 
ligne de crédit renouvelable auprés des banques a charte et d’autres engagements. 


J4 a J9 


Sources : Statistique Canada, Banque du Canada 

Pour plus de renseignements, consulter la «Note technique sur les révisions aux tableaux de la balance 
commerciale» publiée dans la livraison de janvier 1985 de la Revue de la Banque du Canada. Toutes 
les données de ces tableaux sont désaisonnalisées et ajustées pour les besoins de la balance des 
paiements par Statistique Canada. Les ajustements effectués visent 4 rendre les données de la balance 
commerciale comparables aux chiffres d’autres éléments de la balance des paiements et concernent le 
champ couvert par les transactions, leur évaluation et leur chronologie. Dans la mesure du possible, les 
données des divers postes de marchandises ont été ajustées séparément. Les séries du fichier Cansim, 
dont les numéros figurent au haut des colonnes du Tableau J4, fournissent des données qui ont été 
désaisonnalisées en fonction des taux trimestriels plutot qu’en fonction des taux annuels indiqués aux 
tableaux. 
_© Le poste Autres pays de la CEE comprenait auparavant les pays fondateurs de la Communauté 
Economique Européenne, soit la Belgique, la France, I'Italie, le Luxembourg, les Pays-Bas et la 
République fédérale d’Allemagne. Il comprend également depuis janvier 1973 I’Irlande et le Danemark; 
depuis janvier 1981, la Gréce; et depuis janvier 1986, le Portugal et l’Espagne. Le Royaume-Uni n’est 
pas compris dans ces données. @ Les autres pays de l'OCDE sont, a partir de 1986, |’Australie, 
l’Autriche, Espagne, la Finlande, I’Irlande, la Norvége, la Nouvelle-Zélande, le Portugal, la Suéde, la 
Suisse et la Turquie. 

© La publication des données de janvier 1986 a coincidé avec un changement de l’année de base des 
indices de prix et de volume des exportations et des importations; ces indices, qui avaient pour base 
1971, ont maintenant pour base 1981. Pour la période 1971-1980, les indices résultent de l’agrégation 
des divers indices de prix produits par Statistique Canada avec pour base 1971 (Matrices 3683 et 3649); 
c’est avec les indices de Paasche et de Laspeyres qu’on a établi les données de l'ensemble des 
importations et de l’ensemble des exportations, qui sont publiées au Tableau JS. Etant donné que les 
indices de Laspeyres ne tiennent pas compte des modifications des pondérations, ils permettent de mieux 
saisir les variations véritables des prix. 

© Les postes Autres exportations et Autres importations des Tableaux J6 et J7 comprennent les 
transactions spéciales commerciales et les ajustements non répartis, par exemple ceux provenant de la 
conciliation des statistiques des échanges avec les Etats-Unis. 


J10°et F141 


Sources : Statistique Canada, Banque du Canada 

Pour plus de renseignements, consulter la «Note technique sur les révisions aux tableaux de la balance 
commerciale» parue dans la livraison de janvier 1985 de la Revue de la Banque du Canada. Les 
données de ces tableaux n’ont pas été désaisonnalisées ni ajustées pour les besoins de la balance des 
paiements. Les marchandises ont été groupées selon les critéres de «Commerce du Canada», qui 
proviennent, eux, de la Classification type des marchandises. Le champ couvert par les catégories ainsi 
créées correspond a celui des catégories des Tableaux J6 et J7. 
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Note to readers 





Please note the following changes to the numbering of certain tables 
in sections A, D and G of the statistical section. The table on the 
Government of Canada’s fiscal position has been shifted from 
Section A to Section G, dealing with federal government financial 
statistics. This table is now numbered as Table G1, with other tables 
in Section G re-numbered accordingly. The tables in Section D have 
also been re-numbered. The table on “Trust and mortgage loan 
companies excluding mortgage subsidiaries of banks” is now shown 
as Table D1 instead of D2. It replaces a table last published in 
January 1985, and now formally discontinued. As a result, the other 
tables in Section D have also been re-numbered. In addition, the 
“Notes to the tables” have been updated and are circulated with this 
issue of the Review. 


Note aux lecteurs 


Veuillez prendre note des modifications suivantes, qui ont été apportées a la 
numérotation de certains tableaux des sections A, D et G de la partie statistique de 
la Revue. Le tableau relatif a la trésorerie du gouvernement canadien a été 
transféré de la section A 4 la section des statistiques financiéres du gouvernement 
fédéral, la section G. Ce tableau porte maintenant le numéro G1, et de nouveaux 
numeéros ont été assignés aux autres tableaux de la section G. Les numéros des 
tableaux de la section D ont également été modifiés. Ainsi, le tableau relatif aux 

« Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires 
des banques a charte) » porte a présent le numéro D1 au lieu de D2. Il remplace 
un tableau qui n’a pas paru dans la Revue depuis janvier 1985 et dont la 
publication est maintenant officiellement discontinuée. Les autres tableaux de la 
section D ont aussi de nouveaux numéros. Par ailleurs, les « Notes relatives aux 
tableaux » ont été mises 4 jour, et un nouveau cahier sera distribué avec cette 
livraison de la Revue. 
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Cover: 
Hawaii: One Cent, 1847 


The coin featured on this month’s cover bears the portrait of King 
Kamehameha III. It was struck in 1847 and was the first official Hawaiian 
coin. Kamehameha III was born on 17 March 1814 and succeeded his 
brother, Kamehameha II, in 1824. His mother served as regent until he 
came of age. She supported the spread of Christianity through the islands, 
thus encouraging an influx of missionaries and traders from the United 
States. Under Western influence and the pressure of possible annexation by 
the United States the kingdom became a constitutional monarchy in 1840. 
In 1843 Hawaii was guaranteed independence by both the English and the 
French, but outrageous demands made by France in 1849 and 1851 caused 
the country to negotiate a secret pact with the United States for protection. 
Kamehameha III died in 1854, but the Hawaiian monarchy lasted until 
1893 when it was overthrown and a republican government established. In 
1898 the United States annexed the Hawaiian islands and in 1900 organized 
them as a territory. Hawaii remained a territory until 1959 when it became 
the fiftieth state. 

This copper coin, slightly larger than a Canadian 25-cent piece, forms 
part of the National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by 
James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
Hawai : Piéce de un cent, 1847 


La piéce reproduite en page couverture porte l’effigie du Roi Kamehameha III. Frappée en 
1847, elle est la premiére piéce officielle émise par Hawai. Kamehameha III naquit le 
17 mars 1814 et succéda a son frére Kamehameha II en 1824. Sa mére assura la régence 
jusqu’a ce qu'il efit atteint l’A4ge de gouverner. Favorable a l’implantation du christianisme, 
elle encouragea la venue de missionnaires et de commergants américains dans l’archipel. 
Sous linfluence occidentale et les pressions qu’exergait la possibilité d'une annexion par les 
Etats-Unis, les dirigeants instituérent une monarchie constitutionnelle en 1840. En 1843, les 
Anglais et les Francais s’engagérent a respecter l’indépendance des iles; cependant, les 
revendications exorbitantes présentées par la France en 1849 et 1851 poussérent le pays a 
négocier un pacte secret de protectionnisme avec les Etats-Unis. Kamehameha III mourut en 
1854, mais la monarchie demeura en place jusqu’a l’instauration de la république en 1893. 
Les Etats-Unis annexérent les iles Hawai en 1898, et ils en firent un territoire américain en 
1900. L’archipel conserva ce statut jusqu’en 1959, année oi il devint le 50¢ Etat des 
Etats-Unis. 

La piéce de ce mois est faite en cuivre et est légérement plus grosse qu'une piéce 
canadienne de 25 cents. Elle fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du 
Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Aspects of securitization 


Quelques aspects de la 
titralisation* 





Luncheon address by C. Freedman, Adviser to the Governor, to the 
First Canadian Conference on Securitization, Toronto, 18 November 


1986* 


In this address, I would like to step back and generalize somewhat, 
first about the broad processes of change that have been taking place 
in world financial markets, and then about the developments leading 
to securitization in Canadian and other financial markets. In the 
course of the discussion I will touch on a number of important 
aspects of the recent changes. Why are these changes taking place? 
What are the implications for borrowers, lenders, and financial 
institutions, especially commercial banks? Why has this process been 
different in Canada than in the United States? 

In recent years there has been a proliferation, perhaps even an 
explosion, of new instruments and new ways of doing business, of 
which securitization is only one element. Note issuance facilities 
(NIFs), options on stock market indexes, stripped bonds, interest rate 
swaps, currency swaps, currency options, 24-hour trading, and 
defeasances are but a few of the new techniques (and new terms) 
thrown up by a very inventive financial industry.** Behind this 
evolution there have been several important factors - automation, 
improvements in communications, increased competition, attempts to 
circumvent regulations, and the increased volatility of interest rates 
and exchange rates. 

Automation has helped reduce transactions costs and has made 
possible the development and trading of instruments that were too 
complex to structure and price without computers. The 
improvements in communications, such as the spread of market 


* This is a slightly revised version of the remarks made at the Conference. 


** Explanations of most of these terms can be found in “Some developments in financing and 
capitalization of non-financial businesses in Canada” in the December 1986 issue of this Review. 


Allocution prononcée par C. Freedman, Conseiller du Gouverneur, au déeuner- 
causene organisé dans le cadre de la Premiére conférence canadienne sur la 
titralisation, qui s‘est tenue a Toronto le 18 novembre 1986** 


Permettez-moi de commencer cette allocution par un coup d’oeil rétrospectif et 
quelques généralisations sur, d’une part, les grands changements qui se produisent 
depuis quelque temps sur les marchés financiers mondiaux et, d’autre part, sur les 
phénoménes qui ont conduit a la titralisation sur les marchés financiers canadiens 
et étrangers. Je me propose d’aborder ensuite un certain nombre d’aspects 
importants des récents changements. Pourquoi ces changements ont-ils lieu? 
Quelles en sont les implications pour les emprunteurs, les préteurs et les institutions 
financiéres, en particulier les banques commerciales? Pourquoi ce processus a-t-il 
été différent aux Etats-Unis? 

Au cours des derniéres années, nous avons assisté 4 une prolifération, 4 une 
explosion méme, de nouveaux instruments et de nouvelles pratiques commerciales, 
dont la titralisation n’est qu’un simple exemple. Parmi les nouvelles techniques (et 
les nouvelles expressions) lancées par le marché particuliérement inventif qu’est le 
marché financier, il y a lieu de mentionner les facilités d’émission d’effets, les 
options sur les indices des cours des actions, les obligations 4 coupons détachés, les 
swaps de monnaies et de taux d’intérét, les options sur monnaies, la possibilité de 
faire des transactions 24 heures par jour et les opérations hors bilant. Cette 
évolution a été facilitée par plusieurs facteurs importants, 4 savoir l’informatisation, 
l’évolution des communications, l’intensification de la concurrence, les tentatives 
visant a contourner les réglementations et la volatilité accrue des taux d’intérét et 
des taux de change. 


* NOTE DU TRADUCTEUR : La terminologie francaise des récentes innovations financiéres n’est pas encore bien 
établie. Le terme anglais «securitization» a d’abord été francisé pour donner «sécuritisation», puis on a vu apparaitre 
celui Stodigrumentsleabon) dans des publications spécialisées. L’expression «titralisation», qui a également été 
roposée ces derniers mois, a, 4 notre avis, le double avantage de coller a la réalité et de respecter davantage l’esprit de 
a langue francaise. Quant au terme «globalisation», utilisé plus loin, il semble déja consacré par l'usage. 


** Ce texte différe légérement de la version qui a été lue a la Conférence. 


T On trouvera une explication de la ie de ces termes dans l'article publié dans la livraison de décembre sous le 
titre «L’évolution du financement et de la capitalisation des entreprises non financiéres au Canada». 
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monitors, have played a major role in the integration of the various 
financial markets, i.e., in the globalization of the financial industry. 
These developments have contributed to increased competition 
within the financial system both directly and by encouraging 
deregulation. This increased competition - in the Euro-markets most 
notably between banks and securities dealers, in Canada between all 
the so-called pillars - has led to the introduction of new instruments 
and ways of carrying out financing that have allowed the various 
types of financial institutions to attract business from each other. 

In my view, however, the most important factor behind these new 
developments has been the increase in risk and uncertainty in 
financial markets faced by both borrowers and lenders as reflected in 
the sharp rise in interest rate and exchange rate volatility. This, in 
turn, was a direct result of the inflationary excesses of the 1970s and 
early 1980s and the divergent paths taken by fiscal and monetary 
policy in some major countries in the course of bringing down 
inflation. The uncertainty about future developments and the 
associated risk of being committed to longer-term contracts led to 
the search for new instruments that would enable risk to be lessened. 
These new instruments have permitted both of the counterparties in 
some transactions to reduce their own risk, as well as the transfer of 
risk from those who wish to hedge to those who are prepared to 
speculate. As part of these developments there has been the 
unbundling of various kinds of risk so that, for example, a borrower 
can use swap agreements to shift from fixed-rate to floating-rate 
obligations and to change the currency of denomination of the 
liability. 

One interesting aspect of this interpretation of recent 
developments, particularly the emphasis on uncertainty as a driving 
force, is its implication for the future. If, as I expect, monetary 
policies will be such as to ensure that worldwide inflation remains 
low and therefore more stable than in the past, and if the major 
countries act in such a way as to bring about more consistency of 
their fiscal policies with their domestic private savings rates, the 
uncertainty surrounding financial market developments will tend to 
subside. There will therefore be reduced incentive to develop new 
instruments and perhaps even reduced use of some of the recently 
created instruments. As a result the recent rapid growth in resources 
entering the financial sector will slow down and perhaps even 


L’informatisation a contribué a réduire les cotits des transactions et elle a permis 
de mettre au point et de commercialiser des instruments d’une complexité telle qu'il 
aurait été impossible d’en établir la structure et les prix sans l'aide de l’ordinateur. 
L’évolution des communications, notamment la prolifération des écrans cathodiques 
qui indiquent a chaque instant l’état du marché, a joué un rdle de premier plan 
dans l’intégration des divers marchés financiers, c’est-a-dire dans la globalisation de 
ces marchés. Ces phénoménes ont contribué directement a intensifier la 
concurrence au sein du systéme financier, mais ils y ont contribué aussi de facon 
indirecte, en encourageant la déréglementation. Cette concurrence accrue - qui, sur 
les euro-marchés, se fait surtout entre les banques et les courtiers en valeurs 
mobiliéres et au Canada entre tous les «piliers du systéme financier» - a donc 
favorisé l’implantation des méthodes de financement et des instruments nouveaux 
qui ont permis aux différentes catégories d’institutions financiéres de modifier leurs 
parts de marché. 

Je pense néanmoins que les causes primordiales de ces phénoménes ont été 
l’incertitude et les risques accrus auxquels les emprunteurs et les préteurs ont di 
faire face sur les marchés financiers 4 cause de la volatilité beaucoup plus grande 
des taux d’intérét et des taux de change. Ces phénoménes étaient, quant a eux, des 
conséquences directes de la vague inflationniste des années 70 et du début des 
années 80 et des orientations divergentes des politiques monétaires et budgétaires 
appliquées par les grands pays industrialisés lorsqu’ils se sont attaqués au probléme 
de l’inflation. Le climat d’incertitude qui existait au sujet de l’évolution future de la 
situation et les risques que comportaient de ce fait les contrats 4 long terme ont 
porté les agents économiques a concevoir des instruments qui leur permettaient de 
réduire les risques courus. Dans certains cas, ces instruments ont permis aux deux 
parties 4 une transaction de réduire les risques, mais ils ont aussi permis de 
transférer les risques entre ceux qui désiraient se couvrir et ceux qui étaient préts a 
spéculer. C’est ainsi qu’a vu le jour la séparation des types de risques, en vertu de 
laquelle un emprunteur, peut, par exemple, en concluant un accord de swap, 
remplacer des obligations a taux fixe par des obligations a taux flottant et changer 
la monnaie de paiement. 

Cette interprétation de l’évolution récente, en particulier accent mis sur 
l’incertitude comme force motrice du changement, a des implications importantes 
sur nos prévisions. Si, comme je m’y attends, les politiques monétaires sont 
appliquées de fagon a ce que les taux d’inflation dans le monde restent faibles et 
soient donc plus stables que par le passé et si les grands pays industrialisés agissent 
de maniére a adopter des politiques budgétaires en harmonie avec les taux 
d’épargne intérieurs du secteur privé, l’incertitude qui entoure l’évolution des 
marchés financiers aura tendance a s’atténuer. Les agents économiques seront donc 
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reverse. However, this does not mean a return to an earlier, simpler 
world. What it does mean, if I am correct, is a less frenetic pace of 
change in the financial sector. 

I would like now to return to the main topic of this conference 
and the focus of my remarks - securitization. 

First, what is securitization? Along with globalization, 
securitization is becoming a key buzz word in financial markets in 
the second half of the 1980s. Two definitions are most useful for our 
purposes (although they are not the only definitions that have been 
offered). 

Securitization is used in a narrow sense to refer to the process of 
converting loans of various sorts into marketable securities by 
packaging the loans into pools, and issuing securities collateralized 
by the pools of loans. In a broader sense securitization refers to the 
development of markets for a variety of instruments that permit the 
ultimate borrower to bypass banks and other deposit-taking 
institutions and to borrow directly from lenders. Both the narrow and 
broad sense of the term are relevant but most of my remarks today 
will relate to the broader definition. 

The focus of the broader definition is on the apparent trend for 
borrowers to structure their instruments in such a way as to be able 
to place them directly with lenders (with the help of “market 
intermediaries” such as securities dealers) rather than indirectly via 
the intermediation of the banks and other deposit-taking institutions. 
The Cross Report issued by the BIS last spring* discusses a number 
of important issues related to this development, one of which is the 
possibility that banks will be involved in a declining proportion of 
credit flows and, hence, that banks will play a less significant role in 
our financial system in the future. 

In order adequately to assess these developments it is important to 
step back and ask why deposit-taking financial intermediaries 
developed in the first place. That is, what is it that induced some 
lenders and borrowers to make use of such deposit-taking 
intermediaries rather than dealing directly with each other? Or, to 
put it in other terms, why did they need the middleman at all? Why 
have recent developments led to a decline in the role of the 
middleman? Is the outcome likely to be different in Canada than in 


* Bank for International Settlements, Recent Innovations in International Banking, Basle, 1986. 
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moins portés a créer de nouveaux instruments et peut-étre méme que |’on utilisera 
moins certains des instruments créés ces derniers temps. Par voie de conséquence, 
la croissance rapide des ressources qui s’acheminent maintenant vers le secteur 
financier se ralentira, et il se pourrait méme que cette tendance s’inverse. 
Cependant, cela ne signifiera guére un retour au passé, 4 un monde plus simple. Ce 
qui se produira, si mes prévisions sont justes, c’est que le rythme des changements 
sera moins effréné dans le secteur financier. 

J’aimerais maintenant revenir au théme principal de cette conférence et au sujet 
de mon exposé, la titralisation. 

Tout d’abord, qu’est-ce que la titralisation? En cette seconde moitié des 
années 80, le terme «titralisation», de méme que celui de «globalisation», est en 
train de devenir un mot a la mode sur les marchés financiers. Des définitions 
proposées, nous retiendrons deux de celles qui répondent le mieux 4 notre propos. 

Au sens étroit, le terme «titralisation» désigne l'ensemble des opérations par 
lesquelles une société convertit divers types de préts en titres négociables : la 
société procéde d’abord a un regroupement d’un certain nombre de préts, puis a des 
émissions de titres représentant ces actifs. Au sens large, ce terme désigne la 
création de marchés pour toute une gamme d’instruments financiers grace auxquels 
les véritables emprunteurs peuvent court-circuiter les banques et autres institutions 
de dépot pour s’adresser directement aux bailleurs de fonds. Ces deux définitions du 
terme sont utiles, mais c’est plutdt a la seconde, la titralisation au sens large, que se 
rattacheront la plupart de mes remarques. 

Le concept de titralisation au sens large tient surtout compte de la tendance 
manifeste des emprunteurs a structurer leurs instruments financiers de facon a 
pouvoir les placer directement auprés de préteurs (avec l’aide d’«intermédiaires du 
marché» comme les négociants en valeurs mobiliéres) plutét qu’indirectement, par 
lentremise de banques et d’autres institutions de dépét. Le rapport Cross*, qui a été 
publié le printemps dernier par la BRI, étudie un certain nombre d’importantes 
questions liées 4 ce phénoméne nouveau, notamment la possibilité que diminue la 
proportion des flux de crédit bancaire et que, de ce fait, les banques jouent a 
l'avenir un role moins considérable dans notre systéme financier. 

Pour évaluer correctement l’importance de ces phénoménes, il convient de 
commencer par se demander pourquoi ont été créés ces intermédiaires que sont les 
institutions financiéres de dépdt. En d’autres termes, il s’agit de savoir ce qui a 
poussé certains préteurs et emprunteurs 4 recourir aux services de ces institutions 
plut6t que de traiter directement les uns avec les autres. Pourquoi certains 
phénoménes récents ont-ils donné lieu a un affaiblissement du réle des 


* Banque des réglements internationaux, Recent Innovations on International Banking, Bale, 1986 
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the United States or in the Euro-markets because of the different 

nature of our institutions and differences in the nature of lender and 

borrower preferences? 

Why have some borrowers and lenders needed a deposit-taking 
institution as middleman? On a superficial level the answer to this 
question is that the instruments created by the deposit-taking 
intermediary were better suited to the requirements of these lenders 
and borrowers (in terms, for example, of liquidity, maturity and risk) 
than the instruments used in direct finance. But this still begs the 
question as to why the intermediary was able to create “better” 
instruments. A number of answers have been offered to this question. 
(1) Banks have integrated other services into the intermediation 

activity - e.g., chequing accounts. 

(2) Banks have enabled the ultimate lender to hold liquid assets 
rather than illiquid ones by making their own liabilities 
marketable or encashable. This explanation is closely tied to the 
focus on maturity transformation as a primary function of 
deposit-taking institutions. 

(3) Banks have used diversification to reduce default risk. 

(4) Banks have reduced transactions costs (including information 
costs) in bringing borrowers and lenders together. 

(5) Banks have developed a specialization in assessing and 
monitoring credit which lessens default risk. 

Twenty years ago the emphasis would have been on items (1) to 
(4) in discussions of the role of banks and other deposit-taking 
financial institutions. More recently, I think, emphasis has been 
shifting to item (5).* 

The key factor in explaining this type of intermediation relates to 
the fact that most of the assets of commercial banks traditionally 
have been claims on corporations and individuals that were not 
marketable (i.e., loans and mortgages). Ultimate lenders are unwilling 
or unable to make loans or purchase investments when there is no 
secondary market, because of the resulting lack of liquidity and 
because of the difficulty in pricing or evaluating the loan. It is this 
factor that has explained the absence of mutual funds in such assets 
since mutual funds rely upon an explicit secondary market to price 
their assets or they require a stream of payments guaranteed by a 
public or private insurer which can easily be discounted. Neither of 


* See, for example, Bank of Canada Technical Report 45 on “Regulation of Financial Institutions 
~ A Functional Analysis”, by John Chant. 
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intermédiaires? Se peut-il que ce phénoméne nouveau ait au Canada des 

conséquences différentes de celles qu’il a eues aux Etats-Unis ou sur l’euro-marché, 

4 cause de la nature différente de nos institutions et des différences qui existent 

dans la nature des préférences des préteurs et des emprunteurs? 

Pourquoi certains emprunteurs et certains préteurs ont-ils eu besoin de recourir 
dans le passé a l’intermédiaire qu’est I’institution de dépét? Une facon superficielle 
de répondre a cette question consiste 4 dire que les instruments créés par les 
institutions de dépét répondaient mieux aux exigences de ces préteurs et de ces 
emprunteurs (en termes, par exemple, de liquidité, d’échéance et de risque) que les 
instruments utilisés dans le financement direct. Mais cela n’explique quand méme 
pas pourquoi l’intermédiaire a réussi 4 créer de «meilleurs» instruments financiers. 
Pour répondre cette question, on a proposé un certain nombre d’explications : 

(1) Les banques ont intégré certains services 4 leurs activités d’intermédiation (par 
exemple les comptes de chéques). 

(2) Les banques ont donné aux préteurs véritables la possibilité de détenir des 
avoirs liquides, plut6t que des avoirs non liquides, en créant des types de dépots 
négociables et facilement encaissables. Cette explication est intimement liée a 
l'idée que la fonction premiére des institutions de dépdt réside dans la 
modification des échéances. 

(3) Les banques ont diversifié leurs placements pour réduire les risques de non 
paiement. 

(4) Les banques ont permis une réduction des coiits des transactions (y compris les 
coits de l'information) en rapprochant les emprunteurs et les préteurs. 

(5) Les banques ont acquis une bonne expérience dans l’évaluation et la 
surveillance du crédit, ce qui réduit les risques de non paiement. 

Il y a vingt ans, tout débat relatif au réle des banques et des autres 
établissements de crédit aurait été axé sur les points (1) a (4). Ces derniéres années, 
je crois que l’accent s’est déplacé vers le point (5)*. 

Le facteur-clé a l’origine de ce type d’intermédiation est le fait que la plupart des 
avoirs des banques commerciales ont été traditionnellement des créances non 
négociables sur des sociétés et des particuliers (c’est-a-dire les préts et les créances 
hypothécaires). Les véritables préteurs n’ont ni le désir ni la possibilité de consentir 
des préts ou d’acquérir des titres lorsqu’il n’existe pas de marché secondaire, parce 
que le degré de liquidité de leurs créances est alors faible et qu’ils peuvent 
difficilement fixer le taux de leurs préts et en évaluer la qualité. C’est ce qui 
explique que les fonds mutuels n’aient pas acheté ce type d’actifs; en effet, elles 
laissent 4 un marché secondaire explicite le soin de fixer le prix de leurs avoirs ou 
elles exigent une suite de paiements facilement escomptables et garantis par un 


* Voir, par exemple, le Rapport technique no 45 de la Banque du Canada intitulé Regulation of Financial Institutions - 
A Functional Analysis, par John Chant. 
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these conditions holds for the bulk of a bank’s portfolio. More 
fundamentally, the reason banks have had a comparative advantage 
in extending loans is their expertise in assessing the creditworthiness 
of borrowers, in monitoring the loans that have been made, and in 
enforcing terms and conditions of such loans when difficulties arise. 
This does not imply that all lending has flowed through such 
intermediaries. For many years we have had markets in Canada in 
which, with the help of securities dealers, ultimate lenders have been 
brought together with ultimate borrowers - equity markets, bond 
markets, and money markets. And these have accounted for a 
significant portion of the movement of funds from surplus units to 
deficit units. As can be seen in Chart I, the share of total domestic 


Chart I 
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assureur public ou privé. Ni l’une ni l’autre de ces conditions ne s’applique a la 
gestion de la plus grande partie du portefeuille des banques. Ce qui explique plus 
fondamentalement l’avantage comparatif dont les banques jouissent sur le marché 
du crédit est le savoir-faire qu’elles possédent dans |’évaluation de la solvabilité des 
emprunteurs, la surveillance des préts octroyés et dans l’exécution forcée des 
clauses des contrats de prét en cas de non paiement. 

Cela ne veut pas dire que tous les flux de crédit passent par ces intermédiaires. 
Depuis de nombreuses années, les négociants en valeurs mobiliéres contribuent au 
Canada a établir des contacts entre les préteurs et emprunteurs véritables sur les 
marchés boursiers, les marchés obligataires et les marchés monétaires. Ces marchés 
assurent une proportion notable du transfert des fonds entre les groupes qui avaient 
des excédents de capitaux 4 ceux qui en ont besoin. Comme le montre le 


Increase in loans and mortgages at banks, trust and mortgage loan companies, credit unions and caisses populaires 


Graphique I Augmentation des préts généraux et des préts hypothécaires des banques, des sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, des caisses populaires 
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credit flows in Canada accounted for by mortgages and other loans 
by banks and other deposit-taking financial institutions has varied 
considerably over the years. It was significant in the 1960s (about 
25%), rose substantially in the 1970s (to over 40%), and again in 
1980 and 1981 (to about 50%). It fell abruptly in 1982, however, 
before staging a considerable recovery in 1984 and 1985. One can 
also look at the series for mortgages, loans, and the acquisition of 
securities by banks (Chart II) - it tells the same story. Most recently 
there was a decline in intermediation in 1986, reflecting the 
enormous growth of acceptances at the expense of bank loans. 

It seems to me that many of the people predicting the demise of 
the commercial banks have been looking at the much lower share of 
credit intermediated by the banks after 1981, compared to the 1970s 
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Graphique I, la part des flux de crédit internes représentée au Canada par les préts 
hypothécaires et les autres préts consentis par des banques et les autres institutions 
de dépdt a varié considérablement au fil des ans. Cette part a été significative dans 
les années 60 (environ 25 %), a augmenté de fagon marquée dans les années 70 
(plus de 40 %), en 1980 et en 1981 (environ 50 %), puis elle a chuté en 1982. Il y 
a eu une forte reprise en 1984 et 1985. Les statistiques des préts hypothécaires, des 
autres préts et des achats de titres par les banques (Graphique II) font état d’une 
évolution similaire. Les opérations d’intermédiation ont diminué en 1986, ce qui 
reflétait la croissance énorme qu’ont connue les acceptations bancaires au détriment 
des préts bancaires. 

A mon avis, bon nombre de ceux qui prédisent le déclin des banques 
commerciales fondent leur raisonnement sur le fait que la proportion des crédits 
octroyés par I’entremise des banques a considérablement diminué depuis 1982 par 
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Chart II 


Increase in loans, mortgages and securities at chartered banks 


Graphique II Augmentation des préts généraux, des préts hypothécaires et du portefeuille-titres des banques a charte 
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and early 1980s. But it can be misleading to draw inferences from 
this development. It is the period from the mid-1970s through the 
early 1980s that is the anomalous period, not the mid-1980s. The 
more appropriate comparison is probably between the mid- 1960s 
and mid-1980s and, in that comparison, as is apparent from the 
charts, the difference is much less great. 

As we have noted, the second half of the 1970s and early 1980s 
was an anomalous period in Canada with its extraordinarily high 
share of intermediation by banks. It reflected a situation of rising 
inflation, rising nominal interest rates and increasing uncertainty 
about the future paths of these variables. The result was a dramatic 
shortening of desired term to maturity on the part of both lenders 
and borrowers. Activity in the market for long-term fixed-rate 
corporate bonds decreased very markedly. Since, at that time, a 
market in medium-term to long-term floating-rate instruments did 
not exist in Canada, the growth of loans at the chartered banks 
practically exploded. The period 1982-83 involved a complete 
reversal: as a result of the high interest rates and the recession, 
corporations (and, to a lesser extent, households) were very anxious 
to pay down bank loans and to restructure their balance sheets. In 
addition, because of the growth of its deficit the federal government 
had become an increasingly important borrower and it traditionally 
finances its deficits very largely by the issue of marketable debt. 
Whereas ultimate lenders may be willing to pay the financial 
intermediary a spread for investing in non-marketable personal and 
corporate loans, they are much less willing to do so for investments 
in Government of Canada marketable debt. Thus, at times when the 
principal borrower is the government, which tends to finance most of 
its deficit in the form of marketable issues, deposit-taking 
intermediaries cannot be expected to fare as well as when 
households and corporations are the principal borrowers. 

It is worth noting that a comparable type of shift occurred in 
world financial markets in the 1980s which also led to a decline in 
the role of commercial banks in intermediating the international flow 
of funds between lenders and borrowers. In this case, it was the 
geographical shift in current account surpluses from the OPEC 
countries, which had a marked preference for bank deposits, to 
Europe and Japan, whose lenders prefer to hold securities in their 
portfolios. This shift provided a considerable impetus to the 
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rapport aux niveaux atteints dans les années 70 et au début de la présente 
décennie. Mais on peut se fourvoyer facilement en tirant des conclusions hatives de 
cette observation. En effet, c’est la période qui va de la seconde moitié des 

années 70 au début des années 80 qui a été une période anormale, et non le milieu 
de la présente décennie. II serait probablement plus approprié de comparer les 
chiffres des années 80 4 ceux du milieu des années 60. On verrait alors, comme 
l'indiquent les graphiques, que les différences sont beaucoup moins grandes. 

Comme nous venons de le mentionner, la seconde moitié des années 70 et le 
début des années 80 ont constitué, 4 cause des proportions extraordinaires prises 
par l’intermédiation bancaire, une période tout a fait inhabituelle. Elle reflétait 
laccélération de linflation, la hausse des taux d’intérét nominaux et l’incertitude 
croissante que suscitait l’évolution de ces deux variables. Ces facteurs ont porté les 
emprunteurs et les préteurs a chercher 4 conclure des opérations 4 échéance 
beaucoup plus courte. Le marché des obligations a long terme et a taux fixe émises 
par les sociétés a connu une baisse d’activité trés prononcée pendant cette période. 
En outre, il n’existait pas au Canada 4 ce moment-la un marché d’instruments 
assortis de taux variables et dont l’échéance allait du moyen au long terme. Dans 
cette conjoncture, les préts bancaires ont pratiquement explosé. En 1982-1983, la 
situation s’est modifiée de facon radicale : 4 cause du niveau élevé des taux 
d'intérét et de la récession, les entreprises (et, dans une moindre mesure, les 
ménages) désiraient fortement rembourser leurs emprunts bancaires et restructurer 
leurs bilans. De plus, le gouvernement fédéral, qui finance traditionnellement une 
tres grande partie de son déficit par des émissions de titres négociables, était 
devenu, avec la croissance de son déficit, un emprunteur de plus en plus important. 
Si le préteur véritable est disposé a laisser une marge A un intermédiaire financier 
lorsqu’il place des fonds dans des préts non négociables a des particuliers et 4 des 
entreprises, il est beaucoup moins disposé 4 verser une rémunération comparable 
lorsqu’il achéte des titres négociables du gouvernement canadien. Lorsque le 
principal emprunteur est le gouvernement, qui a tendance 4 financer le gros de ses 
déficits par voie d’émission de titres négociables, on ne peut donc pas s’attendre a 
ce que les intermédiaires qui se financent avec des dépéts fassent d’aussi bonnes 
affaires qu’aux moments ot les ménages et les sociétés sont les principaux 
emprunteurs. 

Il y a lieu de signaler ici qu’un phénoméne comparable s’est déja produit sur les 
marchés financiers mondiaux au cours de la présente décennie et qu’il a aussi 
donné lieu 4 une diminution du réle des banques commerciales dans 
l'intermédiation financiére 4 I’échelle internationale. Dans ce cas-ci, il s’agissait 
plutét dun déplacement géographique des soldes excédentaires des balances des 
paiements courants; ces excédents sont passés des pays membres de l’OPEP, qui ont 
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worldwide securitization phenomenon and was of particular 
importance in the Euro-markets. 

Returning to the Canadian chronology, only in the last couple of 
years when the household sector began to return to its traditional 
pattern of borrowing and the corporate sector expanded its credit 
demands somewhat did a semblance of normality begin to return to 
the credit markets. And even in these circumstances the share of 
banks did not return to its traditional level for rather special reasons. 
In recent years, banks have operated with wider spreads between 
their borrowing and lending rates, in order that they might be able to 
absorb large provisions for losses against both sovereign debt and 
domestic bank loans to Canadian business. Recently, a period of 
somewhat larger differentials between the prime lending rate and the 
rates on short-term paper and a competition-induced reduction in 
stamping fees on bankers’ acceptances have led to a considerable 
migration of large and medium-sized business customers from 
traditional bank loans to the acceptance market. One might expect 
that the higher differentials will be competed back down after the 
banks have completed absorbing the increased provisions for losses 
or if new players enter the commercial loan markets who are not 
facing the same set of circumstances as the banks. 

I have argued that one can easily overreact to the decline in the 
measured share of intermediation by banks over the last few years. 
Let me add that the role of the newly developed instruments and 
markets will undoubtedly continue to be significant over the coming 
years. However, I would conjecture that securitization will have less 
of an impact on Canadian markets than on U.S. markets (and 
perhaps Euro-markets) for reasons related principally to institutional 
differences between the United States and Canada. To justify this 
view, I return to the reasons why deposit-taking institutions 
developed in the first place and examine how the new types of 
instruments can fulfil some of the functions without the need for an 
intermediary. 

Let us begin with the role of transferable and liquid short-term 
deposits. In all major countries except the United States it is the 
deposit-taking financial institutions, especially the banks, which 
provide highly liquid, short-term deposits and transferable deposits to 
everyone except perhaps large non-financial corporations. In the 
United States, in contrast, we saw in the late 1970s and early 1980s 
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une préférence marquée pour les dépéts bancaires, aux pays d’Europe et au Japon, 
ou les préteurs préférent les titres. Ce déplacement a donné un élan considérable au 
phénoméne de la titralisation dans le monde, plus particuli¢rement sur les euro- 
marchés. 

Revenons maintenant a la chronologie des événements au Canada. C’est 
seulement au cours des deux derniéres années, lorsque les ménages ont 
recommencé a emprunter selon leurs habitudes et que les entreprises ont augmenté 
quelque peu leur demande de financement, que la situation a semblé commencer a 
retourner a la normale sur les marchés du crédit. Malgré cela, la part des banques 
est demeurée en deca de son niveau habituel, et ce, pour des raisons assez 
particuliéres. Au cours des derniéres années, les banques ont maintenu des écarts 
plus grands entre les taux de leurs préts et ceux de leurs emprunts dans le but de 
pouvoir absorber, a l’aide des provisions constituées, la plus grande partie des pertes 
provenant des préts accordés a certains Etats et A des entreprises canadiennes. Ces 
derniers temps, l’écart entre le taux préférentiel des préts bancaires et celui des taux 
du papier a court terme s’est légérement accru; la concurrence a porté les banques 
4 réduire leurs commissions d’acceptation. Ces deux facteurs ont incité un grand 
nombre de grosses et de moyennes entreprises a délaisser les emprunts bancaires 
traditionnels pour se financer sur le marché des acceptations. On peut penser que 
ces écarts diminueront une fois que les banques auront entiérement utilisé les 
importantes provisions pour pertes sur préts qu’elles ont da constituer ou si de 
nouveaux établissements qui n’ont pas a faire face aux mémes problémes que les 
banques arrivent sur le marché des préts commerciaux. 

J'ai déja mentionné que |’on peut aisément se tromper dans linterprétation de la 
diminution de importance de l’intermédiation bancaire au cours des derniéres 
années, Je voudrais ajouter que les instruments financiers et les marchés qui 
viennent d’étre créés continueront sans aucun doute de jouer un réle notable dans 
les prochaines années. Je présume toutefois que la titralisation aura une incidence 
moins forte sur les marchés canadiens que sur les marchés américains (et peut-étre 
que sur les euro-marchés) pour des raisons qui tiennent essentiellement aux 
différences existant entre les institutions canadiennes et américaines. Pour étayer 
mon point de vue, je reviendrai aux raisons pour lesquelles les institutions de dépdt 
ont vu le jour et j’examinerai comment les nouveaux types d’instruments peuvent 
remplir certaines de leurs fonctions sans qu’on ait 4 recourir a l'intermédiation. 

Voyons d’abord la fonction des dépéts transférables et des dépéts a trés court 
terme. Dans toutes les grandes économies, a l'exception des Etats-Unis, ce sont les 
institutions financiéres de dépét, et plus spécialement les banques, qui acceptent de 
leurs clients, 4 l'exception peut-étre des grosses sociétés non financiéres, des dépéts 
A trés court terme et des dépéts transférables. Aux Etats-Unis, par contre, les fonds 
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the development of the money-market mutual fund as a direct result 
of the imposition under Regulation Q of a ceiling of 5.25 per cent 
on savings deposit rates at a time when market rates moved well 
into double digits. In a situation where very large spreads prevailed 
there was ample incentive for the development of new, very short- 
term, liquid instruments which offered much more attractive terms to 
small and medium-sized depositors. When money-market deposit 
accounts were later introduced by the banks, there was a less than 
complete reversal since money-market mutual funds were already 
well entrenched. In Canada, in contrast, where rates on savings 
accounts and, more recently, daily interest chequable savings 
accounts, have tended to follow market rates rather closely, there 
was much less scope for the development of money market mutual 
funds and, although they do exist in Canada, they remain small. To 
put the argument in its simplest form, individuals and small 
businesses are prepared to make substantial changes in their normal 
behaviour patterns for substantial returns but not for small returns. 
A second interesting difference between Canada (along with most 
other countries) and the United States is in the area of mortgage- 
backed securities. These are very important instruments in the United 
States but much less important in Canada. Again I would attribute 
the difference to the nature of institutional behaviour in the two 
countries. As mentioned earlier, maturity transformation was 
considered at one time to be an important attribute of financial 
intermediation. The extreme case of such behaviour was the savings 
and loan associations in the United States which held 25-year 
mortgages and issued savings accounts and short-term deposits. The 
mismatch that this type of behaviour gave rise to proved very costly 
when short-term rates rose well above longer-term rates. While 
Regulation Q remained in force the savings and loan associations 
faced serious disintermediation, and when it was removed they faced 
severe losses. It is not surprising that, in such circumstances, 
mortgage-backed securities were an immense success. Rather than 
take on extra risk by holding more 25-year mortgages and issuing 
more savings or short-term deposits, many U.S. institutions opted to 
focus on mortgage broking and to administer the mortgages for a 
fee. Ultimate lenders and those financial institutions who were 
willing and able to invest in longer-term instruments took on the 
market risk. In Canada the situation was and is completely different. 
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mutuels spécialisés dans les titres du marché monétaire, dont la création est une 
conséquence directe de l’institution, en vertu du Réglement Q, d’un plafond de 

5 1/4 % au taux des dépéts d’épargne 4 un moment ot les taux pratiqués sur le 
marché étaient de loin supérieurs 4 10 %, ont connu une expansion remarquable a 
la fin des années 70 et au début des années 80. L’existence d’écarts aussi grands 
entre les taux d’intérét incitait grandement a la création de nouveaux instruments 
trés liquides et a trés court terme destinés a offrir des conditions de placement plus 
avantageuses aux petits et aux moyens épargnants. La création, par les banques, des 
comptes dits de placement sur le marché monétaire n’a pas inversé complétement 
la tendance, car les fonds mutuels du marché monétaire étaient déja bien implantés. 
Au Canada, par contre, oti les taux servis sur les comptes d’épargne et, plus 
récemment, sur les comptes d’épargne a intérét quotidien transférables par chéques 
ont eu tendance a suivre d’assez prés les taux du marché, les possibilités de création 
de fonds mutuels spécialisés en titres du marché monétaire étaient beaucoup plus 
limitées, et bien que ces instruments existent, leur volume demeure faible. Je dirai, 
pour simplifier mon point de vue au maximum, que les particuliers et les petites 
entreprises sont disposés a modifier de facgon substantielle leur comportement 
habituel si cela leur procure des avantages suffisants. 

Une deuxiéme différence intéressante entre, d’une part, le Canada et la plupart 
des autres pays et, d’autre part, les Etats-Unis concerne les titres garantis par 
hypothéque. Ces instruments sont trés importants aux Etats-Unis, mais ils le sont 
beaucoup moins au Canada. Encore une fois, j’attribuerais cette différence au 
comportement institutionnel qui existe dans chacun de ces deux pays. Comme je 
l’ai mentionné précédemment, la modification des échéances était considérée a un 
moment donné comme un aspect important de l’intermédiation financiére. 
L’exemple le plus frappant des différences existant 4 ce chapitre est celui des 
associations d’épargne et de crédit aux Etats-Unis, qui avaient des créances 
hypothécaires a 25 ans et acceptaient des comptes d’épargne et des dépéts a court 
terme. Le non-appariement des échéances auquel cette pratique a donné lieu s’est 
avéré trés cofiteux lorsque les taux 4 court terme ont dépassé de loin les taux a 
long terme. Tant que le Réglement Q était en vigueur, les associations d’épargne et 
de crédit ont enregistré de fortes diminutions de leurs opérations d’intermédiation, 
puis lorsque le réglement a été abrogé, elles ont subi des pertes considérables. Dans 
de telles circonstances, le succés immense des titres garantis par hypothéque n’a 
rien de surprenant. Plutot que d’accroitre les risques auxquels elles s’exposaient en 
augmentant 4a la fois la proportion de leurs portefeuilles de créances hypothécaires 
a 25 ans et leurs dépéts d’épargne ou leurs dépdts 4 court terme, un grand nombre 
d'institutions américaines ont préféré concentrer leurs efforts sur le courtage 
hypothécaire et gérer des créances hypothécaires moyennant une commission. Ce 
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Since the late 1960s banks and trust and mortgage loan companies 
have issued mortgages and term deposits which more or less 
matched in terms of rollover period. Initially five years, the mortgage 
instrument today ranges typically from one to five years, and both 
fixed- and floating-rate loans are available. And financial institutions 
make a concerted effort to match their deposit book to their 
mortgage book. Furthermore, particularly at times of weakness in the 
quality of commercial and sovereign loans, mortgages are seen by 
these institutions as a very desirable asset to hold in their portfolios. 
Hence there is very aggressive competition in the market for 
mortgages and term deposits, and spreads are fairly narrow. With 
institutions eager to add mortgages to their portfolios and with 
spreads so narrow, there does not seem to be much scope for the 
same kinds of developments in Canada as in the United States. 
There may, however, be scope for the development of a market in 
longer-term mortgages in which securitization can play a role. 

The third, and perhaps most discussed, area of securitization that I 
want to cover today relates to corporate lending. This differs from 
securities based on mortgages and personal loans (e.g., credit card or 
car loans) in the following way. The risk in mortgage-backed 
securities is low because of private or government guarantees, and 
the law of large numbers ensures low risk in the case of personal 
loans. Hence there is relatively little risk to the ultimate lender. In the 
case of corporate loans, the assessment and monitoring of the loan is 
an essential function of the bank and the risk involved in such loans 
cannot easily be eliminated to facilitate packaging them for sale. It 
is, nonetheless, the case that more corporate borrowing in Canada 
and worldwide is being done through securities markets than in the 
recent past. 

There are a number of observations that are worth making in this 
connection. As mentioned earlier, large corporations have always 
issued stocks and bonds directly to final lenders with the exception of 
the mid- to late-1970s and early-1980s when long-term corporate 
bond markets in many countries dried up because of the pervasive 
uncertainty. What is more novel in the recent period is the growth of 
short-term paper issued by corporations. Even this is not new but it 
is much larger than in past years. 

In some cases, these short-term issues were guaranteed or backed 
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sont les véritables préteurs et les établissements financiers qui voulaient et 
pouvaient investir dans des titres 4 long terme qui ont assumé les risques de ce 
marché. Au Canada, la situation était complétement différente, et elle lest encore. 
Depuis la fin des années 60, les banques et les sociétés de fiducie ou de prét 
hypothécaire accordent des préts hypothécaires et regoivent des dépéts a terme dont 
les dates de renouvellement coincident plus ou moins. L’échéance des préts 
hypothécaires, qui était 4 l’origine de 5 ans, varie aujourd’hui de | a 5 ans, et ces 
préts sont assortis tantot de taux fixes, tantot de taux flottants. Toutes les 
institutions financiéres font aussi des efforts pour apparier les dépdts qu’elles 
recoivent et les préts hypothécaires qu’elles accordent. De plus, et particuli¢rement 
lorsque la qualité des préts accordés aux entreprises et aux pays étrangers diminue, 
ces institutions considérent les créances hypothécaires comme des avoirs trés 
attrayants. Aussi existe-t-il une concurrence trés vive sur le marché pour les préts 
hypothécaires et les dép6ts a terme, et les écarts entre les taux sont assez faibles. 
Etant donné que les institutions désirent ardemment accroitre la proportion de leurs 
portefeuilles hypothécaires et que les écarts entre les taux sont si faibles, il semble 
peu probable qu’il se produise au Canada des phénoménes similaires 4 ceux qui ont 
été observés aux Etats-Unis. Il est toutefois possible que se développe un marché de 
créances hypothécaires a long terme ov la titralisation jouerait un certain réle. 

Le troisigme et peut-étre le plus discuté des aspects de la titralisation dont je 
veux vous parler a trait aux préts aux sociétés. Ce type de préts differe des titres 
garantis par des hypothéques et des préts personnels (par exemple les cartes de 
crédit ou les préts pour achat de voitures) de la maniére suivante. Le risque couru 
dans le cas des titres garantis par des hypothéques est faible en raison de garanties 
fournies soit par l’entreprise concernée soit par le gouvernement, tandis que la loi 
des grands nombres implique un faible niveau de risques pour les préts personnels. 
Ainsi, le véritable préteur ne court qu’un risque relativement faible. Dans le cas des 
préts aux sociétés, l’évaluation et la surveillance des préts constituent des taches 
essentielles de la banque, et il n’est pas aisé d’éliminer les risques inhérents a ce 
genre de préts pour en faciliter le regroupement et la vente. Quoiqu’il en soit, on 
constate maintenant, au Canada et partout dans le monde, que les sociétés 
contractent davantage d’emprunts par l’entremise des marchés de titres qu’elles ne 
le faisaient jusqu’a tout derniérement. 

A ce sujet, il conviendrait de faire ici un certain nombre d’observations. Comme 
je V'ai dit précédemment, les grosses sociétés ont toujours émis directement des 
actions et des obligations pour les véritables préteurs, sauf pendant la seconde 
moitié des années 70 et le début des années 80, ot le climat d’incertitude avait 
réduit le marché des titres 4 long terme des sociétés a bien peu dans un grand 
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up by commercial banks for a fee and the banks preferred such an 
arrangement to direct loans because there was no capital 
requirement on off-balance sheet items. This is in the process of 
change as regulators move to treat credit risks in similar fashion, 
regardless of whether they are on or off the bank’s balance sheet. 
Hence, in terms of a banks’s capital position, the advantage in some 
jurisdictions of encouraging customers to go to the market will 
disappear. In Canada, acceptances have always been treated as an 
on-balance sheet item and thus there has been no artificial 
inducement to market issues. 

Some observers have explained the worldwide trend towards direct 
issues by the fact that the quality of bank deposits has fallen below 
that of first class corporate names. As banks strengthen their 
capitalization and as the provisions for losses arising from problem 
loans are absorbed, this situation might well be reversed and banks 
should be able to regain their superior credit rating and to compete 
with directly issued paper. 

In this area as in the areas discussed earlier, there is an interesting 
difference between U.S. and Canadian banks. Some of the largest 
US. banks have been talking about giving up their banking charters 
and becoming investment bankers if the Glass-Steagall Act, which 
prohibits their entry into the securities business, is not abolished. The 
largest U.S. banks are wholesale banks, and have been mostly in the 
business of borrowing from large customers, and making loans to 
large corporations, at relatively narrow margins. As the ultimate 
lenders and borrowers in these markets increasingly deal directly 
with each other and banks no longer are able to borrow at very fine 
rates, there is less scope for such banks to act as intermediaries per 
se and hence their move into fee-generating dealer-type business. 
The large Canadian banks have both retail and wholesale operations 
and do business with the entire range of borrowers and lenders. 
Therefore, even though they too are in favour of obtaining dealer- 
type powers so that they can offer broader and more flexible 
borrowing packages to their corporate customers and generate fee 
income, they do not face the same situation as large U.S. wholesale 
banks.* 


* Recent proposals by the federal government and by the Province of Ontario will provide scope 
for the banks to participate in the securities industry beginning in 1987. 


nombre de pays. L’émission de papier a court terme par les sociétés n’est pas une 
pratique nouvelle. Ce qui frappe dans la période récente, c’est l’ampleur de ces 
émissions. 

Dans certains cas, les émissions de titres 4 court terme étaient garanties, 
moyennant commission, par des banques commerciales, et ces derniéres préféraient 
cette formule a celle des préts, parce que les opérations hors bilan n’exigent pas de 
sorties de fonds. Cette attitude est sur le point de se modifier puisque les nouvelles 
réglementations tendent de plus en plus 4 traiter tous les risques de crédit de la 
méme facon, que l’opération figure ou non au bilan de la banque concernée. Ainsi, 
Pavantage qu’une banque avait, au niveau de ses avoirs propres, 4 encourager dans 
certaines juridictions ses clients a s’adresser au marché est appelé a disparaitre. Au 
Canada, les acceptations ont toujours été traitées comme des opérations inscrites au 
bilan, de sorte qu’il n’y avait pas ici d’incitation artificielle aux émissions de titres 
sur le marché. 

Certains observateurs ont expliqué la préférence qui est accordée un peu partout 
dans le monde aux émissions directes par le fait que la qualité des dép6ts bancaires 
est maintenant inférieure a la réputation des sociétés de premier choix. A mesure 
que les banques consolident la structure de leur capital et que s’absorbent les 
provisions pour pertes créées a cause des crédits-problémes, cette situation pourrait 
bien s’inverser, et les banques devraient pouvoir retrouver la cote de crédit trés 
élevée qu’elles avaient auparavant et concurrencer le papier émis par les sociétés. 

Il existe 4 ce chapitre et sur d’autres points dont nous avons discuté 
précédemment une différence intéressante entre les banques américaines et les 
banques canadiennes. Quelques-unes des plus grosses banques américaines parlent 
depuis quelque temps d’abandonner leur charte bancaire pour se spécialiser dans les 
placements si la Loi Glass-Steagall, qui leur interdit d’effectuer des opérations sur 
titres, n’est pas abolie. Les plus grosses banques américaines sont des banques 
d’affaires; la plupart d’entre elles empruntent aux gros clients, accordent des préts 
aux grandes sociétés et fonctionnent avec des marges relativement minces. Etant 
donné que les véritables emprunteurs et préteurs effectuent sur ces marchés de plus 
en plus de transactions directement les uns avec les autres et que les banques ne 
peuvent plus emprunter a des taux trés faibles, il existe peu de possibilités pour ces 
établissements de jouer un véritable réle d’intermédiaire, ce qui explique leur 
intention de s’engager dans des opérations de courtage, qui sont rémunérées par 
commission. Les grandes banques canadiennes font, quant a elles, des opérations de 
banques de dépot et de banques d'affaires et elles traitent avec une grande diversité 
d’emprunteurs et de préteurs. Par conséquent, méme si ces banques veulent bien 
recevoir des pouvoirs similaires 4 ceux des courtiers afin qu’elles puissent offrir une 
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What are the conclusions from all this? (1) Securitization will 
probably be important over the next few years. (2) The process is 


likely to involve gradual development rather than a dramatic change. 


(3) Securitization is likely to be less important in Canada than in the 
United States. (4) All this is not as different from the past as is 
sometimes argued if one compares the 1980s with the 1960s rather 
than the 1970s. (5) If, as we should expect, inflation stays down, and 
if fiscal policy stances in North America and overseas become more 
compatible, the volatility of interest rates and exchange rates should 
decline. This would result in a considerable slowdown of financial 
innovation and perhaps even some reversal of recent developments. 
However, many of the new instruments will remain as a permanent 
addition to the financial landscape. The process of change in 
financial markets will continue but at a less rapid pace. 


plus large gamme de préts et une plus grande souplesse aux entreprises clientes et 
recevoir aussi des commissions, elles ne se trouvent pas dans la méme situation que 
les grandes banques d’affaires des Etats-Unis*. 


* KK OK OK OK 


Que pouvons-nous conclure de tout cela? (1) La titralisation gardera 
probablement son importance dans les prochaines années. (2) Elle pourrait donner 
lieu a une évolution graduelle plut6t que spectaculaire. (3) Son importance sera 
peut-étre moindre au Canada qu’aux Etats-Unis. (4) On verra, si l’on compare les 
années 80 aux années 60 plutdt qu’aux années 70, que tout cela n’est pas bien 
différent de ce que l’on a connu dans le passé, comme on le prétend parfois. (5) Si, 
comme nous devons l’espérer, le taux d’inflation reste faible et que les politiques 
budgétaires s’harmonisent mieux en Amérique du Nord et outre-mer, la volatilité 
des taux d’intérét et des taux de change devrait diminuer. Cela se traduirait par un 
ralentissement considérable du rythme des innovations financiéres et peut-étre 
méme par un certain renversement de quelques-unes des tendances de |’évolution 
récente. Toutefois, un grand nombre des nouveaux mécanismes se seront intégrés 
de facon permanente 4 l’attirail des instruments financiers. Le processus d’évolution 
des marchés financiers continuera, mais 4 un rythme moins rapide. 


* Des propositions présentées récemment par le gouvernement fédéral et par I'Ontario envisagent de donner aux 
banques, a partir de 1987, la possibilité de participer au marché des valeurs mobiliéres. 





Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional interest to 
economists engaged in applied research. A summary of Technical Report 45 
appears below. Persons wishing to receive this report may obtain single copies 
by writing to Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of 
Canada, Ottawa KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the authors and 
no responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. Studies 
issued to date have been published in the original language only but they 
inciude a preface in both languages. Titles of the studies and reports that have 
been published within the last 10 years are carried in the list of other Bank of 
Canada publications in the back pages of the Review. 


Technical Report 45: Regulation of Financial Institutions 
- A Functional Analysis by John Chant 


This study has three main objectives: First, to examine the reasons 
for the existence of financial institutions that simultaneously lend to 
one group and borrow from another; second, to analyze the reasons 
for the special treatment of these institutions in terms of the 
regulation that governs their activities; and third, to assess the types 
of regulation that can be explained as a consequence of the reasons 
for regulation. The analysis suggests that deposit-taking institutions 
that offer fixed-value liabilities to their customers are best explained 
either through their advantages in supervision and enforcement of 
investments or through the economics inherent in being payments 
intermediaries. A case for the regulation of financial institutions 
arises because of the nature of the assets of financial institutions and 
the transactions costs required to coordinate their many creditors. 
The forms of regulation suggested by the analysis include minimum 
capital ratios, eligibility requirements for investments, prohibitions on 
the joint ownership of financial institutions and other enterprises, and 
limitations on the terms and scale of transactions between associated 
enterprises. 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets trés spécialisés, qui intéressent principalement les économistes se 
consacrant & la recherche appliquée. Le texte qui suit donne un apercu du rapport technique 
n° 45. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en adressant une demande écrite a la 
Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n’engagent aucunement 
la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu’ici ont été publiés dans la langue employée par 
les auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues officielles. Les titres de travaux 
et rapports parus au cours des dix derniéres années sont indiqués chaque mois, a la fin de la 
Revue, sous la rubrique «Autres publications de la Banque du Canada». 


Rapport technique 45 : Regulation of Financial Institutions - A 
Functional Analysis par John Chant 


La présente étude comporte trois volets. Dans le premier, l’auteur cherche a 
expliquer pourquoi il existe des institutions qui font a la fois des opérations de prét 
et d’emprunt. Dans le second, il étudie les raisons pour lesquelles il faut soumettre 
les activités des institutions financiéres 4 une réglementation spéciale. Dans le 
troisiéme, il évalue les types de réglementation qui, 4 ses yeux, découlent de ce 
besoin. Il ressort de cette étude que la meilleure explication de l’existence 
d’institutions de dépét offrant a leurs clients des placements a valeur fixe est fournie 
par les avantages dont jouissent ces derniéres sur le plan de la surveillance de leurs 
placements et du recouvrement des sommes qui leur sont dues ou encore par les 
économies d’échelle inhérentes 4 leur réle d’intermédiaire. On peut justifier la 
réglementation des rapports entre les institutions financiéres et leur clientéle par la 
nature des avoirs de ces institutions et par les cofits de transactions auxquels celles- 
ci doivent faire face pour assurer la coordination entre leurs nombreux créanciers. 
Différentes formes de réglementation sont proposées dans l’étude, notamment 
imposition de taux minimums de capitalisation, la soumission des investissements 
a des conditions d’admissibilité, l’interdiction de posséder conjointement des 
institutions financiéres et d’autres entreprises et les restrictions sur les modalités et 
l’ampleur des transactions entre entreprises associées. 
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General economic statistics 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


S115 
Population 

National accounts 

Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
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Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Opérations de prét hypothécaire a l’habitation 
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Autres indicateurs économiques 
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Exchange rates 
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Canada’s official international reserves 
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Canadian balance of international payments: Summary 
Canadian balance of international payments: Current account 
Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance 
of payments basis) 

Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Value, 
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Trusteed pension plans 
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Cours du change 
Fonds monétaire international : Comptes du Canada 
Réserves officielles de change du Canada 
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Balance canadienne des paiements : Résumé 

Balance canadienne des paiements : Balance courante 

Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volume (sur la base de la 
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Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
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Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
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Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 
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Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
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—0.8 0.2 0.4 —84 1.4 —4.6R 14s) 1.0R 21) A 
=O 0.3 =2OR 14.2 6.8 —0.1R 5.7R 3.3 S 
0.1 oe iho) —12.4 0.4 —0.8R 4.9R O 
0.1 —4,5R = Sil) 17 3.3 N 
0.4 0.4 D 




















Continued 
A l Suite $2 
Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire . 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Vindice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US$millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’ayoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement duTrésor dugouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U, 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _—_ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale _ courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 
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4.424 
8.778 
7.292 
17,821 
17,647 
20.726 
17,475 


—4,631 —499.7 
—4,096 517.8 
—4,322 2S eo: 
—4,903 —41.3 
—4,864 Oi 
et S.O 142.7 
—6,13'1 341.5 
2,906 Sails, 
2,942 412.2 
3,362 =1023:5 
—584 935 


1.0173 
0.9861 | 
1.0635 
1.1402 
1.1715 
1.1690 
1.1990 
1.2341 
1.2324 
1.2948 
1.3652 








12.8 OM, 
12.4 7.6 
12.2 39 
ley Sys) 
ee) 4.6 
11.3 Sea) 
11.4 4.6 
ies) 3.9 
JItest 3.7 
11.1 Sad 
10.6 4.0 
10.3 4.0 
10.1 4.2 
OF, 4.2 
9.6 39 
OFT 4.2 
9.4 
9.4 4.3 
10.0 4.4 
9.8 4.4 
9.8 4.1 
9.6 4.1 
9.6 32) 
9.6 4.1 
25 Seu) 
3:9) 4.2 
OF 4.3 
hs) 4.1 
9.4 4.4 
9.4 4.5 
9.4 


WWW NNWW BUNA wWNwn oy 
ANnNnwWN YANW NRA Oo 


aU 


7.7 


a 


oa IA Sateen el eS eed 
HKoNUNNamVNaAwWRE 


OAL ARRW WWAR PAHO © 
DON WBE BUR wSWAW A 


35) 


Ue eal aie sa rae 
DANROHAKNVUNDAL n 


18,596 


17,892 
20,276 
16,280 
16,140 


17,776 
20,748 
21,392 
22,988 


21,948 
17,916 
13,976 
16,056 


9,840 
10,404 
7,748 


3,300 3.2 
4,712 458.7 
5,788 128.4 
1,032 206.0 
240 —380.9 

| asi = 552.8 
2,060 —768.9 
5,808 481.5 
4,452 ond 
4,088 587.4 
1,768 Heh! 
—4,548 Livi 
—3,048 62.1 
—10,880R 4.5 
—7,908R 43.1 
—8,800 PANG ES: 
990.1 

990.1 


1.2314 


1.2273 
1.2310 
1.2328 
1.2385 


1.2554 
1.2925 
1.3139 
1.3184 


1.3530 
1.3694 
1.3597 
1.3789 


1.4037 
1.3842 
1.3852 | 
1.3847 


1.3847 


1.3949 


1.4066 
1.4035 
1.4009 
1.3875 
1.3753 
1.3897 
1.3806 
1.3883 
1.3871 
1.3883 
1.3861 
1.3798 


- rr nee ene eee een EN 


5 
- 





J oe ee ad 
p ~aw hs! * r Gal Se 





SD ca eee net ele 





Bl 


Bank of Canada: Monthly series 














Banque du Canada: Séries mensuelles S 24 
Millions of dollars En millions de dollars ; 
End Assets Actif 
of period | 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 3 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other, 
Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- — asset 
Treasury Other maturities Total bons _ purchase Government Members de la Autres Dépots Chéques intransit(net) ments Autr 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres_ des effets couru men 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Pact 
De 3 De3a De5a _ De plus précédents Aux canadien portefeuille | 
ans ou 5 ans 10 ans de10ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation | 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 ~=B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B214, 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 | 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82: 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 ilsyofeyl iG) 344 825 231 385 =8h) 207 125 | 
1980 5,252 3,893 1520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 4 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 72 1,628 315 83 | 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 4 
1983 2,763 4,576 226022228 95,198 14,264 17,026 221 25 274 309 22 313 432 o1f 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 994 
1985 3,984 3,460 L954 2976 3294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 LOSosi2308 21522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 1954 
1983 D 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 75) 274 309 2,211 313 432 
1984 J 2,466 4,691 2,162, 2,228) 15,182 14,263 16,729 3 203 284 522 510 
F Pla) 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 3 230 311 466 430 
M | 2,488 5,132 NGS7s 2370 95,225 14,414 16,902 8 4 3 645 2 Sill 116 471 
A 2,438 4,768 1805 2,555 5,208 14,336 16,774 43 3 271 420 950 470 
M | 2,033 4,778 8395 2578) 15227) 14,422 16,455 77 3 488 343 719 491 
J 2,945 4,438 1886 3,009 5,037 14,369 17,314 3 259 2,748 613 425 
J 2,222 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 2,519 643 465 
S 2,150 5,096 1521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 3 233 2,687 738 478 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 22 288 368 1,003 464 
N 3,571 4,776 1714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3 205 2,464 662 457 
D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 lis 2: 40 50 476 187 532 36 401 
1985 J 3,643 4,336 1660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 
F 3,677 4,563 15997 92,797 4507 13,464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 
M | 2,993 4,734 1558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 Ba 479 432 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425 
M 3,233 4,813 1,892 2,513 3,916 13,135 16,368 442 1,127 29 701 3,159 780 417 
J 3,754 4,761 1827 2,478 3,716 12,782 16,536 528 1,421 823 365 3215 708 382 
J 3,285 4,464 1881 2,569 3,745 12,659 15,944 1,701 3 440 424 410 449 
A S515 4,468 1,881 2,579 3,746 12,674 16,189 Sey 1,857 3 197 3,197 591 426 
S 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 753) 2,006 50 361 780 534 413 
O 2,868 3,874 2,023 2,958 3,459 1233 15,181 342 5 ey) 3 314 581 1,213 401 
N 3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 15,793 3,164 235 377 2,784 692 387 
D 3,984 3,460 1954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 
1986 J 3,939 3,328 1954 3,124 3,112 11,517 15,456 178 3235 56 574 3,106 550 414 
F 3,321 3,155 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 41 347 
M | 3,968 2,990 1,627 3,131 2,554 10,302 14,270 680 S227 3 246 961 705 329 
A 2,831 3,033 1640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 
M ]} 4,176 3,033 1904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 3 247 3,913 866 331 
J 3,890 2,999 1912 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 337 1,184 598 S11 
J 4,655 3,161 1,863 2,877 2,439 10,339 14,994 73 4,051 3 361 373 
A 4,238 3272 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 95 460 334 
S 5,570 3,310 L757 62,912 2,463 10,442 16,012 632 4.215 3 268 335 
O 6,387 2,895 1,650 3,323 2,499 10,368 16,755 553 3,449 5 316 338 
N 7,499 2,970 1576 3,323 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3 279 347 
D 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 























a 
Total Liabilities Passif End 
/assets or ee a ana KC nGa Ug ae ne Be of period 
‘liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de Pactif TTT aaa a) MG | ais st. eae, Dabilities cheques items in Autres 
te du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
] Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 
des paiements 
B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
+ 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 = 103 23 56 So2 Off 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 —3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 9] 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 all 58 34 178 281 99 85 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 153 41 D2 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =e 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 272 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =1 267 1985 
20,945 17,911 17,911 49 2,446 241 89 70 87 Il 40 1986 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =] 35 1983 D 
18,352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 792 195 1984 J 
18,052 1,957 10,697 12,654 622 3,345 106 139 44 16 780 345 F 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 2. 249 44 425 2,782 I 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 52 1,337 =I 447 A 
18,671 1,869 11,367 13,237 204 3,314 53 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 35 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 44 441 1,009 405 J 
| 20,592 1,848 11,950 13,798 VAG 3,134 149 106 44 Hie 2,878 =i 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 3.233: 134 165 44 18 3,255 al 277 S 
18,608 221 11,598 13,849 175 2,389 47 134 44 93 1,551 825 O 
}21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 DAS N 
| 18,934 2,986 12,250 15,236 55 Dei[T/22 37 1 186 44 13 553 38 D 
| 18,697 2,080 1S 73 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 —1 200 1985 J 
| 195772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 53 614 1,160 =I 348 3) 
21,401 1,904 11,823 VOT 27, 438 2,856 125 i 186 53 110 3,404 al 503 M 
)| 19,025 2p) 11,842 14,114 11 2,834 174 165 52 5 ils == 457 A 
i 22,692 1,982 12,329 14,311 147 Bol 214 1 121 52 535 3,536 = 427 M 
| 23,627 Ziel 12,833 14,970 180 3,220 256 99 52 179 4,292 378 J 
| 19,495 2,569 12,464 15,033 358 2,364 137 92 52 276 794 =il 388 J 
) | 22,589 2,162 12,855 15,017 172 3,064 151 101 a2 22 3,507 = 503 A 
) | 20,538 2,374 12,467 14,841 11 2,991 97 92 52 181 1,446 251 576 S 
) 21,005 2,379 12,663 15,042 452 2,880 111 1 74 52 108 1,669 617 O 
§ | 23,637 2,101 13,026 15j127 173 2,804 137 116 a2 172 4,433 624 N 
$21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =i 267 D 
{23,543 2,108 12,744 14,852 201 3,589 378 119 60 343 Baz ll 231 1986 J 
§ 22,704 2,049 12,771 14,820 136 2,740 139 98 60 544 3,739 =i 429 FE 
{ 21,899 2,556 12,604 15,161 1,608 2,646 40 73 60 22 1,636 =| 654 M 
§ 20,333 2,551 12,747 15,299 16 2,745 342 108 60 42 1,161 560 A 
{| 245372 2,241 13,280 15,521 513 3,074 313 101 60 9 4,408 373 M 
1 |21,243 2,597 13,665 16,261 11 2,718 126 73 60 111 S32 350 J 
) 19,961 2,559 13,635 16,194 276 2,769 93 65 60 ey) 4 362 J 
5 19,802 2,465 13,842 16,307 14 2,683 13 134 60 247 7 336 A 
§ 21,019 2,672 13,480 16,151 1,152 3,085 34 104 60 43 4 386 S 
(21,043 2,331R 13,748R 16,079 1,635 2,491 33 92 60 98 18 538 O 
20,528 2,291 13,999 16,290 688 29S 4 Sif 60 71 6 457 N 
x 20,945 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 D 


B2 Bank of Canada: Weekly series 











Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif | 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities Notes in circulation | 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation . 
Moyenne held under Autres Titres ments _ deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- | Members of de la Autres Dépéts éléments actif Held by Total | 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de l’actif ou du Détenteurs Total» 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien __ |’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
if 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 BIS B13 Bl BS2 B53 B51 
1984 D 3,716 4,716 9,029 13,745 17,461 260 10 1B 9268 1,397 19,210 2,561 12,117 14,678 
1985 J B 5712 4,645 8,953 13,598 17,170 288 5) 118 208 L325 19,026 2,742 11,528 14,270 
F 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 Ba O187 1,264 18,534 2,458 11,359 13,817 | 
M 35337 4,646 8,870 13,516 16,854 17 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1,725 18,597 252i 11,569 14,096 | 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,598 11,797 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 Doms 1,626 19,520 2,690 12,014 14,704 | 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 Sei, 1,355 19,548 2,750 12,327 15,077 
A 3,161 4,464 8,201 12,665 15,826 62 1,804 S272 1,193 19,097 2,791 12,296 15,087 | 
S 2,847 4,356 8,306 12,662 15,509 1,848 26 ©6361 1,406 19,150 2,742 12325 15,068 
O 2,572 4,003 8,362 12,364 14,936 200 2,376 439 367 1,838 19,956 2,763 12,396 15,159 
N 3,383 3,923 8,311 12,234 15,617 220 3,094 3% 34) 2,286 21,340 2,821 12,498 15,319 
D 3,876 3,767 8,204 11,971 15,847 287 3,163 74 +479 1,412 20,976 2,929 13,073 16,002 
1986 J 3,932 3,430 8,224 11,654 15,587 165 3,300 35 367 1,461 20,717 3,019 12,591 15,610, 
F 3,242 3,329 7,985 11,314 14,556 385 3,417 20 451 1,777 20,222 2,654 12,355 15,009 | 
M 3,106 3,067 7,450 10,517 13,624 501 4,090 655 6339 1,704 19,821 2,640 12,429 15,069 
A 3,246 3,022 7,038 10,060 13,305 403 4,818 SLT 1,858 20,346 2,723 12,547 15,271 
M 3,060 3,035 7,102 10,137 13,196 91 4,604 383 278 Lo 20,039 2,902 12957 15,659" 
J 3,853 3,077 7,118 10,195 14,047 4,270 16 304 ibs vall 19,957 2,851 12,992 15,843 | 
J 4,312 3,142 7,134 10,276 14,588 67 4,147 S32 1,191 20,261 2,928 13,326 16,254 
A 4,406 83272 7,072 10,344 14,750 3,835 52 294 473 19,404 3,006 13,309 16,314 
S 4,490 3,294 TT] 10,421 14,911 3,802 36 ©6360 492 19,601 3,018 13,278 16,296 
O 5,305 3,201 7,100 10,301 15,606 77 3521 16 304 486 19,933 3,000 13,321 16,321 
N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 2,486 S227 495 19,818 3,030R 13,404R =+16,434 
D 7,173 2,971 7,422 10,393 18,166 126 977 541 317 483 20,483 3,346 14,002 17,348 
1986 S 3 4211 3,294 7,126 10,420 14,631 3,830 134 385 482 19,462 2,961 13,500 16,461 
10 4,481 3,294 7,126 10,420 14,901 3,811 3 436 504 19,654 3,078 13,337 16,415 | 
17 4,588 3,294 7,126 10,420 15,008 3,795 3 296 478 19,580 2,982 13,182 16,164 
24 4,679 3,294 7,131 10,425 15,104 3,772 Se S25 505 19,708 3,052 13,092 16,144. 
O l Sad 3,314 7,009 10,323 153533 348 3,823 gh Pe) 452 20,070 2,673 13,531 16,204 
8 4,975 3,266 7,009 10,275 15,249 3,528 38303 478 19,561 2,992 13,424 16,417, 
15 5,084 3,266 7,009 10,275 15,358 35 3,657 69292 475 19,851 3,193 13,310 16,504 
22 5,530 3,266 7,003 10,269 15,799 3,440 3) Shs 501 20,096 3,209 13,066 16,275 
29 5,724 2,895 7,472 10,367 16,091 SuISy/ Sees 524 20,087 2,933 13,272 16,205 
Nias 5,810 2,969 7,398 10,367 16,178 3,470 3 354 473 20,477 2,918 13,466 16,384 
12 5,974 2,970 7,398 10,368 16,342 2,520 32 eSl3 494 19,673 3,101 13,454 16,555. 
19 6,151 2,970 7,398 10,368 16,519 2,009 30526 493 19,350 3,150 13,284 16,435. 
26 6,267 2,970 7,399 10,369 16,635 1,945 360 315 519 19,774 2,952R 13,410rR  16,362° 
De a3 SPT 2,970 7,399 10,369 17,640 177 1,453 as65 468 19,929 2,848R 13,809R 16,657. 
10 7,614 2,975 7,399 10,374 17,988 861 509 336 488 20,182 a 325 13,692 17,017; 
17 7,993 2,969 7,438 10,407 18,400 54 833 770 =242 456 20,702 3,544 13,785 17,3298 
24 8,182 2,969 7,438 10,407 18,589 399 870 397 S19 484 20,659 3,439 14,385 17,824, 
31 7,804 2,969 7,438 10,407 18,211 868 10245 6 325 519 20,945 3,572 14,339 17,911 
1987 J 7 7,454 2,969 7,448 10,417 17,871 781 179 8378 490 19,700 17,387, 
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Canadian dollar deposits 








Dépéts en dollars canadiens 
Government Chartered Other Other 
‘of Canada banks members Autres 
Gouvernement Banques of the 
canadien a charte Canadian 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
Association 
canadienne 


des paiements 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangéres 





All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 





Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 





609 2,493 
1230 2,636 
540 PeSALAL 
'621 2,540 
(281 2,395 
1309 2,336 
209 2,304 
1433 2,409 
539 2,809 
(436 2,657 
11 2,921 
1394 2,560 
186 2,654 
1234 2,759 
113 2,613 
1244 2,492 
31S 2,322 
1194 2,288 
365 2,181 
158 2,369 
312 O77, 
}| 23) 2,381 
Wl 14 ppd \e\ 
) 196 AUIS} 
| {20 Papin 
1132 2,122 
+ 101 2,299 
1! 91 2,218 
1 14 2,543 
51)50 2,353 
1132 2,433 
1 184 2,393 
{07 2,205 
§ 44 1,928 
I) 13 2,581 
| 35 2,310 
i 10 D899) 
yi 11 2,578 
M12 2,247 
| 49 2,446 
i 14 1,756 


96 167 
156 218 
59 189 
66 154 
127 148 
56 156 
73 145 
79 142 
244 155 
192 153 
133 175 
114 173 
100 171 
188 154 
124 155 
99 153 
75 136 
96 147 
108 195 
65 177 
117 180 
135 189 
147 179 
1 205 
220 180 
63 216 
57 176 
21 201 
112 164 
29 169 
105 173 
68 161 
163 166 
142 175 
93 217 
88 203 
30 189 
200 223 
117 171 
241 159 


96 200 


1,327 
1,172 
1,307 
1,104 
1,164 
1,044 
1,173 
Lois) 
2,139 
1,419 


1,118 
1,236 
1,545 
1,686 
1,327 
1,049 
851 
298 
332 
462 
392 
314 


309 
339 
324 
357 


390 
427 
464 
499 
531 


339 
375 
412 
443 


478 
509 
347 
186 

Si 


78 


le 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 


1986 


SASS ogi 


IOS 3} 


LOST aaa 


S$ 27 
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Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts A vue Total Préts en dollars canadiens : 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme ; 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons Special Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux  Préts aux Total 
ou moins de 3 ans & yue préts du Canada_ entreprises _ particuliers 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
wis B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 B113512 B113252 ~=B113513~—-B1 13514 B113501 B113544 B113545 B113533 
1984 N 2,571 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 270 914 879 84,400 33,947 118,347 
D 2,561 2,654 13 11,497 700 1,599 756 787 20,566 226 993 1,340 84,482 34,409 118,892 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,688 34,826 118,514 
F 2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 1252 1,027 83,604 34,661 118,266 
M 2,492 2,493 21 12,162 OND: 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,017 34,801 120,818 
A yey A | 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 Or 1,217 744 87,252 35,043 122,296 
M 2,598 2,777 12 11,457 492 1,780 1,244 855 PAYS) 110 1,137 601 86,174 35,551 121,726 
J 2,690 2,540 24 11,438 519 1,756 805 1,241 21,012 141 1,099 455 86,694 36,181 122,875 
J 2,750 2,395 8 10,939 598 1,800 1,032 999 20,522 76 906 319 87,123 36,585 123,708 
A 2,791 2,336 17 12,281 614 1,756 1,363 726 21,886 59 876 197 85,755 36,951 122,705 
S 2,742 2,304 26 14,216 600 1,770 13795 649 23,682 iS 980 93 85,607 Siok 122,999 
O 2,763 2,409 35 14,889 471 1,852 1,631 793 24,842 74 1,004 21 85,209 37,902 123,111 
N 2,821 2,809 12 15,276 489 L95i7 1,110 898 25,373 75 1,032 836 85,147 38,208 123,356 
D 2,929 2,657 18 13,770 558 1,961 463 1,046 23,404 139 1,092 1,381 85,111 38,746 123,857 
1986 J 3,019 PROP A 19 10,887 ays 2,136 318 907 20,728 109 1,122 1,234 87,085 39,023 126,108 
F 2,654 2,560 7 9,870 533 1,960 263 Sit 18,977 141 1,331 1,064 89,333 39,079 128,411 
M 2,640 2,654 6 9,866 607 1,233 531 1,161 18,695 360 1,635 916 94,853 39,276 134,129 
A 2,723 2,759 4 13,136 528 1,465 786 796 22,197 105 1,295 760 91,983 39,441 131,423 
M 2,902 2,613 12 14,296 489 1,718 759 425 23,215 68 U3 608 86,529 39,747 126,276 
J 2,851 2,492 8 14,500 702 1,628 887 375 23,444 92 1,126 473 84,442 40,270 124,713 
J 2,928 Pepe) 5 13,386 766 1,588 1,142 399 225811, 89 981 335 84,680 40,774 125,454 
A 3,006 2,288 7 13,438 743 1,780 1,158 398 22,818 65 873 211 83,235 41,110 124,345 
S 3,018 2,181 13 12,853 801 1,818 1,331 528 22,543 81 924 105 83,472 41,558 125,030 
0 3,000 2,369 13 12,935 884 1,969R 1,474 470 23,116 87 906 25 83,954 42,010 125,964 
N 3,030R 2200 26R 14,243r 890R 1,837R 1,545 539R 24,387R 104Rr 951R 69R 82,867R 41,930R 124,797Rr 
D 3,266 2,381 12 14,376 1,010 1,714 1,817 643 25,220 89 1,030 75 81,871 42,327 124,198 
1986 S 3 2,961 2213 14 13,323 840 1,830 1,856 517 23,554 133 896 139 83,906 41,401 125,307 
10 3,078 DTS: 8 13,034 7139 1,817 1,055 531 22,435 66 925 LES: 82,842 41,434 124,276 
17 2,982 2213 8 13,035 806 1,789 1,254 622 22,709 62 934 90 83,611 41,594 125,205 
24 3,052 2122 25 12,019 819 1,837 1,161 441 21,475 62 943 76 83,528 41,803 125,331 
oO l 2,673 2,299 11,753 868 1,869 1,317 S11 21,290 94 848 47 84,260 41,929 126,189 
8 2,992 2,218 12,440 883 1,877 1,522 325 22,257 (Hl 836 34 83,381 41,897 125,277 
15 3,193 2,543 31 12,962 891 2,052 2,188 574 24,435 109 921 P92 84,147 41,951 126,097 
22 3,209 2,353 l 13,383 904 2,072 1,146 476 23,554 49 940 13 84,150 42,104 126,254 
29 2,933 2,433 24 14,138 876 1,977R 1,198 465 24,044 109 988 i] 83,830 42,170 126,000 
N 5 2,918 2,393 25 14,548 875R 1,789R 1,646 440 24,635R 148 868 26 83,333R 41,864Rr 125,197R 
12 3,101 2,205 15,030 867 1,848R 1,568 539 25,158 108 899 46 82,816R 41,850Rr 124,666Rr 
19 3,150 1,928 20 14,008 904 1,818 1,599 562 23,990 84 1,017R 115 82,934R 41,932Rr 124,866Rr 
26 2,952R 2,581 58R 13,388Rr 914R 1,891R 1,366R 613R 23,764R 77R 1,020R 9OR 82,386R 42,074Rr 124,460Rr 
D 3 2,848 2,310 10 14,078 957 1,820 1,330 764 24,117 90 982 100 82,374 42,178 124,553 
10 3,252 2322 6 14,187 1,007 1,759 925 833 25,270 110 1,027 83 81,551 42,250 123,801 
17 3377 2,578 32 14,298 1,018 E725 1,596 556 25,181 92 1,017 66 81,746 42,343 124,089 
24 3,181 2,247 z} 14,520 1,053 1,657 1,942 375 24,979 83 1,100 70 81,459 42,369 123,829 
31 3,689 2,446 10 14,799 1,015 1,609 2,293 689 26,550 71 1,022 58 82,224 42,494 124,718 


1987 J 7 3,623 1,756 2 15,070 1,027 1,805 1,063 884 25,232 50 991 80 81,731 42,423 124,154 








Residential 
mortgages 
Préts 


hypothé- 
caires a 
Phabita- 
tion 


B429 
B113543 


34,787 
34,867 


35,097 
35,352 
35,617 
BS,997 
36,412 
36,844 
37,530 
38,044 
38,766 


48,294R 
48,460Rr 
48,637R 
48,784R 


48.745 
48,980 
49.144 
49.502 
49,608 


49.462 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 

sur 
immeubles 
non rési- 
dentiels 


B432 
B113546 


2,973 
3,065 


3,103 
Si 
3,201 
3,168 
3,184 
3,196 
S232 
B75) 
3,322 
35325 
3,381 
3,475 


S551 
3,652 
3,686 
3,656 
3,679 
3,708 
3,737 
RIES) 
3,806 
3,850 
3,897R 
3,931 


3,786 
3,800 
3,813 
3,825 


3,840 
3,857 
3,837 
3,854 
3,862 


3,874R 
3,887R 
3,912Rr 
3,917R 


B37 
6937) 
3,846 
3,968 
3,968 


3397) 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


B433 
B113547 


2,396 
2,395 


2,411 
2,412 
2,421 
2,417 
2,449 
2,568 
2,556 
2,579 
Zh 
2,609 
2,763 
2,728 


2,659 
2,703 
2,707 
2,708 
2,714 
2,729 
Deyeys) 
2,711 
2,723 
2,741 
2,879R 
2,863 


2,715 
Pasi Ve} 
2,704 
2,759 


2,725 
2132 
2:732 
2.737 
2779 


2,899 

2,902R 
2,864R 
2,850R 


2,864 
2'855 
2,872 
2,907 
2,819 


AGS) 


Canadian securities 
Titres canadiens 





Provincial 
and 
municipal 
Provinces 
et 
municipa- 
lités 


B416/17 
B113505/6 


1,438 
1,506 


ESAT 
1,755 
IS 
1,459 
1,433 
1,561 
1,446 
iL shi? 
1,532 
1,753 
1,856 
2,038 


1,965 
1,913 
1,434 
992 
1,065 
1,022 
eit | 
1,282 
1,154 
1,314 
1,334R 
1,357 


1,208 
1,186 
1,067 
1,156 


1329 
1,351 
1,362 
1,216 
1,311 


1,365R 
1,407 
1,283 
1,281 


1,328 
1,460 
1,310 
1,308 
Wess 


1,413 


Corporate 
Soclétés 


B418 
B113507 


9,296 
9,477 


9,627 

9,918 
10,089 
10,153 
10,366 
10,453 
10,438 
10,572 
10,710 
10,666 
10,667 
10,682 


10,688 
10,845 
10,717 
10,784 
10,705 
10,824 
10,791 
10,747 
10,687 
10,639 
10,313R 
10,307 


10,533 
10,791 
10,806 
10,618 


10,820 
10,642 
10,635 
10,495 
10,604 


10,500R 
10,405rR 
10,153R 
10,195R 


10,180 
10,230 
10,100 
10,258 
10,766 


10,331 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associées 
aux banques 


B434 
B113548 


170 
177 


185 
198 
196 
192 
182 
183 
180 
172 
164 
160 
161 
165 


164 
166 
166 
166 
167 
169 
169 
170 
170 
169 
172 
170 


170 
170 
170 
170 


170 
169 
169 
169 
169 


171 
172 
N12 
172 


170 
175 
170 
167 
166 


zal 


Total 


Total 


B415 
B113255 


12,036R 
11,984R 
11,609R 
11,648Rr 


11,678 
11,865 
11,580 
11,734 
12,310 


11,915 


B414 
B113254 


171,469 
172,938 


172,891 
173,434 
176,588 
177,741 
177,599 
179,376 
180,391 
179,851 
181,219 
182,065 
184,034 
186,118 


188,603 
LON 2 
197,631 
194,157 
189,248 
188,329 
190,269 
190,012 
191,427 
193,312 
193,060R 
193,216 


191,284 
190,719 
191,750 
191,954 


193,282 
192.456 
193,481 
193,488 
193,854 


193,341R 
192,950Rr 
193,104R 
192,846R 


192,948 
192,658 
192,707 
193,194 
194,573 


193,406 


Total 
Canadian 
dollar 
major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


B499 
B113251 


192,530 
193,503 


194,417 
195,054 
197,188 
199,083 
198,815 
200,388 
200,913 
201,736 
204,901 
206,906 
209,407 
209,522 


209,330 
210,698 
216,326 
216,354 
212,463 
211,773 
212,805 
212,830 
213,970 
216,428 
217,447R 
218,435 


214,837 
ZAS MS) 
214,459 
213,429 


214,572 
214,714 
ANS) 
217,042 
217,898 


217,976R 
218,108R 
217,094R 
216,610R 


217,064 
217,928 
217,888 
218,173 
PNP) 


218,638 


Net foreign 
currency 
assets 
Avoirs 
nets en 
monnaies 
étrangéres 


B410 
B113520 


—5,194 
aos 


O02 
—5,766 
al? 
—6,052 
—5,056 
2,205 
—4,448 
—4,175 
—4,661 
—3,840 
==8 A) 
—2,560 


Soya 
—4,719 
=S(US) 
—4,249 
Shiva 
—2,643 
PSV) 
BK 
—2,542 
—2,167 
=a SSSR: 
—664 


—2,654 
=P) 
—2,456 
EP) 


SAN? 
—1,784 
= Pek) 
=H INY 
—2,002 


—1,509R 
—1,862R 
aOR 
— 1 28R 


=A I8) 
=a) 
—345 
350 
—605 


—765 


Holdings of selected short-term 
Canadian dollar assets 


Divers avoirs 4 court terme 


en dollars canadiens 





Short-term Chartered 


aper 
Papler a 
court 
terme 


B470 
B113263 


1,633 
OTT 


2,311 
PTT: 
2,672 
2,164 
2,617 
2,034 
2,254 
2,643 
3,088 
3,360 
3,738 
3,848 


35235) 
2,500 
PY SNe) 
2,784 
3,507 
3,635 
4,054 
4,220 
4,502 
4,935 
4,763R 
4,126 


4,393 
4,653 
4,340 
4,625 


5,050 
4,567 
4,941 
4,886 
5,230 


5,188R 
5,335 

4,464Rr 
4,065R 


4,153 
4,320 
4,086 
3,754 
4,319 


3,936 


bank 
instruments 
Effets 
bancaires 


B471 
B113264 


3,919 
4,155 


3.995 
4,438 
4,637 
4,063 
4,273 
BPP 
3,931 
4,089 
4,414 
5,264 
6,267 
5,579 


ayy? 
3,635 
3,838 
4,068 
4,215 
4,461 
4,413 
4,966 
5,688 
6,081 
6,663R 
S951 


Rey 
5,583 
5,940 
5,706 


6,363 
6,311 
5,944 
5,612 
6,175 


8,214R 
6,319R 
6,383R 
5,738R 


5,733 
5,569 
6,046 
6,054 
6,352 


SLO 


Total 
Total 


B469 
B113262 


5,552 
6,132 


6,306 
23 
7,308R 
6,227 
6,891R 
5,759 
6,185 
6,732 
7,502 
8,624 
10,004R 
9,427 


8,405 
6,134R 
5,963 
6,852 
VPA: 
8,096 
8,467 
9,186 
10,190 
11,016 
11,427R 
10,077 


ONS) 
10,235rR 
10,280 
10,331 


11,412R 
10,878 
10,885 
10,498 
11,405 


13,403Rr 
11,654R 
10,847R 

9,802R 


9,886 
9,889 
10,132 
9,808 
10,671 


OAS 


Ratio of 
Canadian liquid 
assets to total 
Canadian dollar 
major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


e222 Sa 
WEODONWUININE 


== SOOSOH-SDOMNO/O 
DNAIMAD $$ OWDOO 


=S=-S9 Soo= 
COonhvwo —AUO 


ee 
eae ee a La ee 
D DAD CHUw 


Ratio of “free” 
Canadian liquid 
assets to total 
Canadian dollar 
major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens 
«libres»/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


DDN WAN VA BI OV ONO nn Nn 
DRODUD-CRON DOOUNIH-WEDAWHO AO 


MN NO 
SIDE 


NORWNO 


HNVnh 


D ADDAHN DAAH DADA 
Re AnNNADY 


a 


S 29 


Average of 
Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 


mensuelle 


des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1984 


OZ 


1985 


SEZ eee a a hs 


1986 


1986 S 


1987 J 


None 


Cc? Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

















Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires S 30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépots 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne Se Le ae ae Oe a ae Cee: wr iy sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par cheques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi Ls Ph. a a eee) WKS chéques transféra- Billets dépots privé en des dépéts privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien x a ba 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
wis B113535 B113536 =B113645 B113266 B113606 = B113522 ~—B 113607 B113608  B113609 B113610 B113259  B113260 B113258 B113408 B113257 
1984 D 9,698 4,876 9,970 36,576 47,162 108,281 5,463 2,283 5,635 31,506 44.887 16,826 169,995 3,226 173,220 
1985 J 10,476 4,780 10,985 35,620 47,782 109,643 Sail 1,943 5,494 31,514 44,729 16,426 170,798 2,864 173,662 
F 11,433 4,683 10,908 35,106 48,435 110,565 5,586 2,092 5,677 31,413 44,769 15,603 170,937 3,116 174,053 
M PS 4,607 10,771 34,555 49,142 111,190 5,617 DAVIS) 5,496 30,908 44,149 15,998 171,336 4,879 176,215 
A 13,143 4,641 10,943 34,217 49,688 112,631 5,583 2,198 5,623 30,169 43,573 15,680 171,884 3,843 175,727 
M 14,721 4,746 11,013 34,420 49,642 114,542 6,213 2,130 5,396 29,621 43,359 16,345 174,247 2,373 176,620 
J 16,075 4,654 11,077 33,653 49,612 115,070 6,394 2,231 5,207 29,611 43,444 16,670 175,184 1,574 176,758 
J 17,232 4,653 11,096 33,102 49,782 115,866 6,777R 2,321R 4,920 29,841 43,859 16,880 176,605 1,413 178,018 
A 18,281 4,534 11,024 32,628 50,007 116,473 6,857 2,298 4,681 29,423 43,259 16,966 176,698 1,746 178,444 
, 19,368 4,539 10,964 32,304 50,079 jes) 7,329 2352 4,173 28,910 42,764 17,288 177,307 3,446 180,753 
O 20,471 4,522 10,963 32,068 49,594 117,617 7,889 2,300 4,114 29,460 43,764 17,540 178,921 4,411 183,333 
N 21,348 4,675 10,767 31,864 49,305 117,959 8,099 2,395 4,327 29,722 44,543 17,221 179,723 5,965 185,688 
D 21,841 4,612 10,833 31,140 49,519 117,944 8,249 2,615 3,816 29,001 43,681 18,513 180,138 6,762 186,901 
1986 J 22,500 4,518 12,464 29,538 50,099 119,119 8,064 2,347 4,480R 30,245R 45,135 17,228 181,482 3,355 184,837 
F 23,036 4,393 12,493 28,855 50,663 119,439 7,658 2,250 5,552 29,987 45,446 16,069 180,954 2122 183,076 
M 23,000 4,282 12,282 28,026 52,368 TOS 7 EES 2,188 8,032 30,155 47,928 16,261 184,146 3,534 187,680 
A 24,114 4,346 12,559 27,920 53,065 122,004 7,769R 2,307R 7,749R 29,001R 46,826 LS.7i9 184,549 2,509 187,058 
M 25,197 4,329 12,888 28,075 53,035 123,524 8,541 2395 5,491 26,106 42,534 16,319 182,376 2,392 184,768 
J 26,112 4,317 13,424 27,820 52,768 124,441 8,612 2,378 4,560 26,030 41,579 16,800 182,820 2,373 185,193 
J 26,627 4,352 14,330 27,475 52,576 125,361 9,181 2,381 4,412 25,901 41,876 17,460 184,697 1,765 186,462 
A 27,056 4,278 15,037 DAQ22 52,311 125,904 9,022 2,400 4,481 26,136 42,039 17,185 185,127 1,848 186,975 
S 27,556 4,300 15,620 27,088 51,998 126,562 9,208 2,427 4,591 26,414 42,639 17,865 187,066 1,291 188,357 
O 27,796 4.287 16,256 26,956 SEF) 127,050 9,829 2,454 4,557 27,203 44,042 18,262 189,354 1,957 191,311 
N 28,165R 4,395 16,728R 27,105 52,174R 128,568r  10,115R 2,528R 4,100R 27,977R 44,720r 18,947R 192,235r 2,052R 194,287Rr 
D 28,351 4,403 17,040 26,676 52,494 128,964 10,871 2,569 4,503 28,561 46,503 19,422 194,889 1,429 196,319 
1986 S 3 | 27,662 4,415 15,426 27,204 52,058 126,765 9,284 2,417 4,665 26,236 42,602 17,766 187,133 1,706 188,838 
10 } 27,513 4,292 15,558 27,102 52,049 126,514 9,145 2,442 4,719 26,389 42,696 18,041 187,251 628 187,878 
17 | 27,563 4,258 15,695 27,055 51,946 126,516 9,288 2,425 4,480 26,645 42,838 18,221 187,575 1,506 189,081 
24 | 27,485 4,234 15,801 26,993 51,939 126,452 9,114 2,423 4,499 26,385 42,422 17,432 186,306 1,326 187,632 
O 1 | 27,952 4,429 15,988 27,039 51,891 127,299 10,283 2,412 4,389 PILOTS) 44,321 18,183 189,803 490 190,293 
8 | 27,717 4,264 16,162 26,930 51,864 126,937 9,639 2,462 4,762 26,939 43,802 17,963 188,703 1,402 190,105 
15 | 27,790 4,255 16,278 26,963 51,739 127,025 9,785 2,468 4,477 27,481 44,210 18,512 189,747 1,771 191,518 
22 hy ,0o. 4,206 16,407 26,898 51,694 126,936 9,615 2,461 4,573 26,950 43,600 17,916 188,452 2,666 191,118 
29 | 27,792 4,280 16,443 26,949 51,587 127,052 9,821 2,468 4,583 27,406 44,278 18,734 190,064 3,458 193,522 
N 5 | 28,768 4,521R 16,879 27,499 51,919 129,586rR = 10,088R 2,532 4,268 27,661 44,549r 21,615R 195,750Rr 585 196,335R 
12 } 28,022 4,390 16,629 27,071 52,141 128,253 10,437R 2,520 3,995 28,080 45,031r 17,769R 191,053r 2,076 193,129R 
19 | 27,943 4,316 16,692 26,953 52,311R 128,215R 9,876 2,521R 3,954 28,070R 44,420Rr 18,070R 190,705r 3,095 193,801R 
26 | 27,928R 4,352 16,714R 26,896 52,327R 128,218r  10,058R 2,538R 4,185R 28,099R 44.879R 18,335rR 191,431R  2,452R 193,883R 
D 3 | 28,323 4,430 16,897 26,829 52,378 128,858 10,432 2,501 3,914 28,140 44,988 19,362 193,208 843 194,051 
10 | 28,109 4,319 16,934 26,657 52,414 128,434 10,535 2,502 5,585 28,099 46,721 19,214 194,369 733 195,101 
17 | 28,148 4,289 16,983 26,578 52,489 128,486 10,749 2,563 4,141 29,246 46,698 19,417 194,602 1,897 196,498 
24 | 28,551 4,481 17,136 26,607 525553 129,328 10,946 2,580 4,356 28,121 46,002 19,223 194,553 1,629 196,182 
31 | 28,622 4,496 17,251 26,711 52,635 129,716 11,693 2,698 4,518 29,198 48,107 19,893 197,716 2,045 199,761 
1987 J 7 | 28,373 4,288 17,268 26,610 52,889 129,427 10,606 2,633 4,287 28,256 45,782 18,837 194,047 2,394 196,441 
*Since 4 December 1985 total Canadian dollar float has been directly reported by the chartered banks. *Depuis le 4 décembre 1985, les banques a charte déclarent directement le montant total des effets en dollars 


canadiens en cours de compensation. 


S31 
nn nn, ee 
a nen eee 





Estimated 

net private 
sector float 
Solde des 
effets du 
secteur privé 
en cours de 
compensation 
(estimations) 


Gross 
deposits 
Montant 
brut des 
dépéts 


B450 
B113521 


173,766 


173,859 
174,076 
175,752 
175,861 
176,913 
176,637 
178,195 
178,313 
180,373 
183,020 
185,957 
186,433 


184,989 
183,089 
187,275 
187,935 
185,643 
185,696 
186,889 
187,528 
188,413 
191,408 
194,461R 
196,197 


189,475 
187,869 
188,682 
187,628 


191,019 
190,291 
191,706 
191,078 
192,945 


195,799R 
194,268R 
194,049R 
193,729R 


193,544 
194,441 
196,226 
196,545 
200,227 


196,440 


Total Canadian 
dollar float 
Ensemble 

des effets 

en dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 


B460 
B113530 


Gross demand deposits 


Dépéts a vue (montant brut) 





Personal 
chequing 
Comptes de 
chéques 
personnels 


B486 
B113537 


3,073 


3,012 
2,908 
2,790 
2,903 
3,118 
2,988 
3,108 
2,918 
2,912 
2,926 
D952 
3,011 


2,926 
2,777 
QTAT 
2,917 
2,940 
MMe 
3,070 
2,922 
ZEON, 
2,923 
2,954R 
3,076 


3,071 
2,873 
2,890 
2,835 


3,130 
2,852 
2,907 
2,811 
2,916 


3,059 
2,924 
2,899 
2,933R 


3,036 
2,814 
2,949 
3,246 
3,336 


2,876 


Other 
Autres 


B487 
B113538 


14,300 


13,611 
12,719 
12,745 
12,910 
13,521 
13,561 
13,948 
13,917 
13,996 
14,302 
14,537 
15,034 


14,454 
13,305 
13,138 
13,679 
14,254 
14,390 
14,817 
14,816 
15,004 
15,435 
16,168R 
16,223 


15,331 
15,159 
14,932 
14,593 


LS 79 
15,297 
15,793 
15,065 
15,241 


18,020R 
15,983R 
15,421R 
15,247R 


15,819 
15,740 
16,196 
16,340 
17,022 


15,961 


Total 
Total 


B457 
B113640 


17,372 


16,623 
15,627 
ISI535 
15,813 
16,639 
16,549 
17,056 
16,835 
16,908 
17,228 
17,489 
18,045 


17,380: 
16,082 
15,856 
16,596 
17,194 
17,303 
17,887 
17,738 
17,921 
18,358 
19,121R 
19,300 


18,403 
18,032 
17,821 
17,428 


18,909 
18,149 
18,700 
17,876 
18,157 


21,079R 
18,908R 
18,319R 
18,180R 


18,855 
18,554 
19,145 
19,586 
20,358 


18,837 


Bankers’ 
acceptances 
outstanding 
Acceptations 
bancaires 

en circulation 


B461 
B113641 


13,515 


14,484 
15,466 
15,176 
14,864 
1S,175 
14,403 
[S782 
17,040 
18,370 
19,254 
19,376 
18,523 


16,672 
15,451 
12,821 
17,051 
21,318 
22,923 
23,995 
23,904 
23,796 
24,245 
25,141R 
25,241 


22. z 
23,578 
23,791 
24,245 


24,005 
24,156 
24,127 
24,244 
24,694 


24,776 
24,707 
25,337R 
25,744R 


25,446 
25,672 
25,013 
25,192 
24,885 


24,948 


Debentures 
issued and 
outstanding 
payable in 
Canadian 
dollars 
Débentures 
libellées 

en dollars 
canadiens 
en circulation 


B462 
B113523 


2,647 


2,585 
2,698 
2,697 
2,695 
2,665 
DIS) 
2,724 
2,700 
2,697 
2,696 
2,693 
2,694 


2093 
2,692 
2,690 
2,678 
2,614 
2,425 
2,410 
2,412 
2,419 
2,382 
2,362 
2,357 


2,419 
2,419 
2,419 
2,419 


2,419 
2,404 
2,363 
2,362 
2,362 


2,362 
2,362 
2,362 
2,362 


2,362 
2,361 
2,361 
2,361 
2,342 


Beaty) 


Foreign currency business with Canadian residents 
(booked in Canada) 
Opérations en monnaies étrangeéres avec des résidents canadiens 
(Siéges et succursales canadiennes seulement) 





Securities 
Titres 


Loans 
Préts 


B498 
B113527 


24,082 


25,346 
26,461 
28,284 
26,945 
Dia 
2,395 
26,238 
27,620 
28,196 
27,819 
28,310 
28,976 


29,961 
29,837 
29,434 
28,740 
28,487 
29,201 
28,528 
28,286 
29,090 
28,405 
27,241R 
28,705 


29,156 
29,065 
28,974 
29,165 


28,697 
28,612 
28,730 
28,574 
27,412 


27,013R 
26,822R 
26,675R 
28,454R 


29,034 
28,717 
28,098 
28,791 
28,884 


28,490 





Deposits 

Dépdts 

Deposits Other Total 
of banks Autres Total 
Dépots des 

banques 

B481 B482 B496 
B113525 B113526 B113528 
3,966 7,231 PLL97 
4,112 7,208 11,320 
4,899 7,164 12,063 
Syst? 7,380 12,492 
D135 7,073 12,208 
4,632 6,998 11,630 
3,887 7,123 11,010 
3,663 7,183 10,846 
She) 7,088 10,666 
3,711 7,015 10,726 
3,895 7,203 11,098 
4,045 7,136 11,181 
4,511 7,294 11,804 
5,347 7,526 12,873 
4,527 7,633 12,161 
4,662 7,854 12,516 
4,826 8,235 13,061 
4,183 7,844 12,027 
4,370 7,801 12,171 
4,160 8,188 12,347 
3,740 7,927 11,666 
3,816 8,158 11,974 
3,534R 8,267 11,801 
3,259R 8,381R 11,640R 
3,392 8,786 12,178 
3,545 8,105 11,650 
3,830 8,081 11,911 
4,041 8,133 12,174 
3,847 8,311 12,159 
3,633 8,467 12,100 
Shri 8,152 11,889 
3,602 8,256 11,858 
3,424 8,243 11,668 
3,273 8,217 11,490 
3,188 8,231R 11,418r 
3,302 8,258R 11,559R 
3,319R 8,435R 11,754R 
3,226R 8,601R 11,827R 
3,509 8,607 12,116 
3,739 8,352 12,092 
3,147 9,024 12,170 
3,379 8,716 12,096 
3,187 9282 12,419 
2,871 8,684 11,555 


Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 
ou données 
du mercredi 


1984 D 
1985 


iz, ©) Aine a Sie > earl 


1986 


GOZO > SSS Ss tS 


1986 S 


Cc | Chartered bank assets: Monthly series* 











Banques a charte: Actif — Séries mensuelles* S 32 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes _ jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces  palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over3 Total  Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1983 N | 5,476 58 13,618 864 1,922 Sh 1355 379 23,672 157 1,272 1,172 1125159 31,765 2,451 2,354 151,332 
D | 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 2329 a ol 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 1,792 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 32,157 2,529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 112,795 32,502 2,606 2,349 152,877 
M } 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A | 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M | 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 S78 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 DIND 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 15132) 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 W327) 1,111 1,946 3,057 821 456 PAIRiNss) Psy? 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A | 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 =-1,155 315 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13 13,064 950 ean 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N }| 4,888 2 11,181 767 1,608 2,375 Si 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D |} 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 22,161 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 5,121 20 12,784 603 1,570 213 742 976 21,816 153 1,123 1,127 118,859 35,282 3,111 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 Bylaw 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628 
A | 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 LETS 7) 704 122,539 36,341 3,161 2,443 166,407 
M | 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 21,811 172 1,044 551 122,182 36,766 3,161 2,597 166,473 
J D391 10,929 628 1,879 2,507 900 1,107 20,801 121 993 415 124,268 37,346 3,209 2570 168,926 
J 4,934 =) 11,656 689 1,803 2,492 1,460 639 21,185 35 922 267 123,565 37,852 3,261 2,615 168,517 
A | 5,227 13,461 695 1,567 2,262 1,476 805 23,231 59 888 165 IPgalsy/ 38,593 3273 2,601 168,737 
S 5,365 13,494 598 1,609 2,207 2,639 750 24,456 107 934 64 123,745 39,149 3,343 2,608 169,950 
O | 5,258 18 15,950 503 1,910 2 Al Seem G LO 978 255179 59 937 9 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342 
N }| 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386 
D 5572 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 1,335 125,758 40,899 35925 2,658 175,362 
1986 J 5,696 35 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 1,171 126,241 41,424 3,633 2,725 176,452 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 Die 184,832 
M } 5,202 10,571 603 1,354 MOST Seo 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310 
A | 5,297 13,448 474 1,771 DAS LO 647 22,807 81 Wy) 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
M ] 5,315 5 14,371 495 1,602 2,097 1,107 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 
J 5,315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 125,357 45,363 3,724 2,781 178,529 
A | 5,148 13,500 774 1,729 2,503 1,851 486 23,488 113 892 177 125,033 46,400 3,786 2,738 179,140 
S 5,757 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088r 80 835 76 126,103 47,424 3,843 PET 181,119 
O | 4,822 26 14,503 864 1,929 2,793 = 1,745 549 24,438 163 898 7 126,138R 48,259 3,871R 2,909 182,245Rr 
N 5,106 13 13,344 954 1,936 2,890 1,909 547 23,809 66 981 90 125,896 48,887 3,946 2923 182,790 





*Data for November include estimates for the Canadian Commercial Bank. 


*Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de novembre sont des estimations. 


Less liquid Canadian dollar assets 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 





Canadian securities 


Titres canadiens 





Provincial 


and 
municipal 
Provinces et 
municipalités 





Corporate 
Sociétés 

Shares Other 
Actions Autres 
B636 B637 
4,411 4,035 
4,572 4,300 
4,531 4,310 
4,519 4,386 
4,591 4,454 
4,702 4,272 
4,933 4,309 
5,108 4,306 
5,254 3,913 
5,304 3,936 
5,360 3,990 
5,408 4,003 
5,421 3,956 
5,566 4,425 
5,627 4,055 
5,784 4,244 
5,863 4,378 
6,013 4,307 
6,309 4,159 
6,396 4,105 
6,396 4,062 
6,562 4,049 
6,432 4,142 
6,469 4,179 
6,467 4,147 
6,485 4,167 
6,610 4,181 
6,596 4,218 
6,563 3,988 
6,565 4,158 
6,624 4,042 
6,598 4,199 
6,425 4,424 
6,375 4,422 
6,104 4,536 
5,893R 4,425R 
5,839 4,152 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associées 
aux banques 


B638 


ip 
171 


168 
167 
167 
173 
173 
174 
178 
171 
171 
175 
175 
173 


172 
186 
182 
182 
183 
183 
165 
166 
160 
165 
165 
164 


164 
164 
164 
168 
167 
167 
170 
170 
169 
173 
175 


Total 
Total 


B616 


9,701 
10,568 


10,297 
10,315 
10,443 
10,355 
10,690 
10,812 
10,833 
10,763 
10,860 
11,024 
11,020 
11,650 


11,426 
12,079 
12,062 
11,907 
12,184 
12,154 
12,038 
12,149 
12,323 
12,550 
12,823 
12,687 


12,937 
12,823 
11,758 
11,893 
11,868 
12,118 
12,263 
12,207 
12,073 
11,836R 
£1522) 


Total of 
foregoing 
Ensemble 
des avoirs 
précédents 


B669 


184,704 
185,447 


184,480 
185,631 
186,584 
185,284 
186,175 
189,018 
187,457 
189,125 
191,519 
193,068 
193,291 
196,488 


195,326 
196,597 
199,606 
199,658 
200,468 
201,881 
201,740 
204,117 
206,728 
209,671 
210,506 
210,029 


209,513 
215,824 
217,968 
214,727 
212,176 
214,012 
213,570 
214,834 
215,279 
218,519R 
218,121 


Canadian dollar deposits 
with other banks 

Dépéts en dollars cana- 
diens 4 d’autres banques 





Operating 
balances 
Soldes 
d’opérations 
courantes 


B639 


135 
138 


176 
147 
155 
167 
110 
Lil 
108 
139 
140 

93 
194 
301 


257 
203 
161 
2Diih 
225 
265 
215 
287 
242 
140 
200 
227 


209 
180 
108 
117R 
148 
176 
234 
213 
210 
165R 
316 


Other 
balances 
Autres 
soldes 


Canadian 
dollar items 
in transit 
(net) 

Solde des 
effets en 
dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 


Customers’ 
liability 

under 
acceptances 
Engagements 
de clients 

au titre 
d’acceptations 


B641 


14,456 
13,954 


13,631 
13,585 
13,873 
14,083 
14,763 
15,134 
15,825 
14,808 
14,348 
14,430 
13,684 
13,982 


15,277 
15,547 
14,842 
14,993 
15,188 
14,911 
16,557 
17,942 
19,006 
18,859 
19,306 
17,007 


16,811 
13,043 
13,619 
19,452 
22,545 
23,089 
23,850 
23,968 
23,785 
24,927 
25,636 


All other 
assets 
Autres 
éléments 
de lactif 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


B670 


210,975 
211,882 


210,196 
210,628 
213,072 
212,634 
213,403 
216,413 
215,218 
216,129 
218,837 
219,765 
220,377 
Jape de Ssys) 


222,970 
224,566 
227,098 
228,086 
228,564 
230,195 
230,768 
234,612 
238,912 
243,307 
245,909 
241,751 


241,119 
240,568 
245,212 
248,423 
248,848 
252,293 
251,202 
253,163 
254,895 
258,499R 
258,736 


Total foreign 
currency assets 
Ensemble des 
avoirs en 
monnaies 
étrangéres 


B671 


156,584 
156,746 


154,974 
159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194,807 
192,846 
194,049 
190,520 
189,974 
191,519 
195,400 
192,068 
193,509 
202,010 


202,619 
204,942 
207,650 
196,371 
197,462 
198,723 
195,619 
199,699 
202,384 
195,189R 
198,206 


Total 
assets 


Ensemble 


de Vactif 


B672 


367,560 
368,628 


365,169 
369,701 
377,900 
378,788 
386,481 
389,888 
385,697 
385,327 
401,039 
400,585 
404,074 
405,560 


406,650 
417,809 
421,905 
420,932 
422,613 
420,715 
420,742 
426,131 
434,312 
435,374 
439,418 
443,761 


443,738 
445,510 
452,861 
444,794 
446,310 
451,016 
446,821 
452,862 
457,279 
453,687R 
456,942 


1983 


1984 


1985 


1986 


End of 
period 
En fin de 
période 


OZ 


UZOVr“se5255 YZO%>“ce> enc 


ZONporzs>end 


Chartered bank liabilities: Monthly series* 
C4 Banques a charte: Passif — Séries mensuelles* S34 


Millions of dollars 
En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépéts en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
Eafindes le eee a ae aaa nna ane aaa ean nanan ere OUn C0400 Acceptations —_ other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government _ Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
7 = |. | —-—ah asm 9 Depots a terme oura preayis "I Re ee, COUVErTE- du Canada de filiales 
Chequable —_ Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total La a ae #  COCCUINS Autres Total canadien les dépéts 
férables Non A terme Notice Fixed term _‘ Total Comptes 
par transférables _ fixe A préavis_ A terme Total de chéques 
chéques par chéques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B68 1 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B6S1 B658 B686 B687 
1983 N 8,881 51,222 41,010 101,113 5,492 37,673 43,165 3,791 14,880 18,672 7,607 170,557 29 14,456 1,453 
D 8,988 51,232 41,265 101,485 5,852 38,607 44,459 3,832 15,706 19,537 6,057 171,538 25 13,954 1,430 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 5,271 168,502 13,631 1,600 
F 8,878 50,633 42,554 102,064 S515 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 52,112 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 SiipBy 14,006 Ws 159 2,950 170,108 77 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 17,231 1,324 171,612 14,808 1,370 
S 12,279 48,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 160 14,348 1,515 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 2,251 LiS5e185 14,430 1,470 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 219i 177,649 50 13,982 1,620 
1985 J 15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 3,322 13,398 16,720 2,770 175,158 184 15;277 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 111,171 8,004 36,971 44,975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 
M 17,573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356 3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 259 14,842 1,726 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 
M 20,393 45,528 49,634 115,555 8,693 34,932 43,625 3,515 13,884 17,400 Bh) bys) 179,755 27, 15,188 1,707 
J 21,857 44.875 49,708 116,439 9,165 35,214 44,379 3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,421 14,911 1,784 
J 22,500 44,162 49,856 116,518 9,168 34,425 43,592 3,345 14,131 17,476 1,736 1793322 1,701 16,557 1,864 
A 23,788 43,718 50,033 117,539 9,556 33,649 43,205 3,383 14,231 17,614 2,875 181,233 1,857 17,942 1,852 
S 24,895 43,380 49,824 118,099 10,319 34,269 44,588 3,374 15,023 18,397 3,742 184,826 2,006 19,006 1,688 
O 26,142 44,283 49,339 119,764 10,602 34,982 45,584 33379 14,754 18,134 4,909 188,391 SOD 18,859 1,592 
N 26,419 42,695 49,558 118,672 11939 33,051 44,990 3,466 15,017 18,483 8,522 190,667 3,164 19,306 1,618 
D 27,000 42,239 49,824 119,063 11,114 33,972 45,086 3,347 15,920 19,267 4,350 187,766 3,447 17,007 1,624 
1986 J 27,897 42,162 50,366 120,425 10,030 35,484 45,515 3,278 14,003 17,280 3,096 186,316 3,233 16,811 1,555 
3) 27,670 40,873 51,315 119,858 9,851 36,844 46,695 3297 13,716 17,013 3,876 187,442 3,406 13,043 1,630 
M 28,271 40,494 52,908 121,673 10,377 37,830 48,207 3,228 14,294 17,523 2,340 189,742 5,106 13,619 1,606 
A 29,624 41,344 53,126 124,095 10,830 33,494 44,324 3,432 14,762 18,194 2,690 189,303 4,861 19,452 LSS 
M 30,455 41,388 52,936 124,779 10,962 30,553 41,515 3,379 14,461 17,840 3,445 187,579 4,479 22,545 1,650 
J 31,493 41,782 52,649 125,924 12,023 30,695 42,718 3,572 15,632 19,204 1,952 189,798 4,460 23,089 1,621 
J 31,535 42,130 52,461 126,126 11,409 30,667 42,076 3,350 15,070 18,419 1,806 188,427 4,051 23,850 1,596 
A 32,183 42,688 52,104 126,975 11,501 31,163 42,664 3,378 15,264 18,642 1,327 189,609 4,073 23,968 1,660 
S 32,417 43,069 S773 127,259 12,373 32,602 44,975 3,300 15,735 19,035 238 191,507 4,168 23,785 1,678 
O 33,046 44,444R 51,515 129,005R 12,710R 32,556R 45,266R 3,425 15,926rR 19,351R 1,763 195,385R 3,387 24,927 1,775R 
N 33223 43,885 52,383 129,392 12,749 32,355 45,102 3,440 16,214 19,655 901 195,049 1,697 25,636 2,003 


RS SR SS SS Sn SR SS a RS RR SE SRR RSS SS RN 


*Data for November include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de novembre sont des estimations. 
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| Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
| Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
| éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
| passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
| dans les bancaires Admissibles Libérées de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Pimpét Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 
circulation d’impéts Ordinaires Privilégiées 
B688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
3,787 108 2,560 247 613 3,056 PAN IS) 1,043 7,679 207,703 159,857 367,560 1983 N 
3,883 108 25929 252 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 D 
| eee 103 2,523 383 608 35329 2,114 1,171 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 1,173 7,848 206,077 163,624 369,701 F 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 2,519 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 85555 3,248 1,158 8,019 212,317 Lda 389,888 J 
| 3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 211,922 173,406 385,327 A 
| 4,770 102 2,376 549 608 3,634 3,357 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 DLS) 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
| 4,272 62 2,647 542 678 3,903 3,357 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4300 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4.537 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 F 
‘e109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
i 3,981 62 2,695 620 852 5,238 3,359 383 8,642 22018 198,720 420,932 A 
4,290 55 2,660 621 847 S24 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 
‘4,320 55 2,760 621 851 5,307 3,457 394 8,665 22 5eiilel 195,004 420,715 J 
4,624 55 2,699 697 828 5,347 3,455 395 8,858 226,402 194,340 420,742 J 
5,101 55 2,699 689 829 5,395 3,457 398 8,835 230,342 195,790 426,131 A 
B12 55 2,696 694 823 5,405 3,452 408 8,840 235,609 198,703 434,312 S 
5,076 35 2,693 841 600 5,445 3,407 442 9,214 239,739 195,635 435,374 O 
5,576 55 2,693 822 620 5,530 3,407 449 9,210 243,117 196,301 439,418 N 
5,994 55 2,693 823 616 5,635 3,409 505 9,218 238,792 204,969 443,761 D 
| ie, 89.2 55 2,692 1,199 353 5,807 3,163 477 9,626 237,180 206,558 443,738 1986 J 
| 6,081 55 2,691 1,167 B72 5,810 3,162 504 9,597 234,959 210,550 445,510 Ie 
| ano, 956 5) 2,681 1,167 373 5,806 Bi) 504 9,608 240,480 212,382 452,861 M 
| ano,2 13 55 2,678 1,209 404 6,119 3,548 504 9,698 245,618 199,176 444,794 A 
6,132 55 23H 1,187 404 6,247 3,548 508 9,699 246,570 199,740 446,310 M 
6,563 55 2,410 1,184 405 6,322 3,480 508 9,708 249,602 201,414 451,016 J 
6,806 55 2,409 1,227 396 6,371 3,477 508 9,877 249,050 197,771 446,821 J 
7,257 55 2,419 1,285 401 6,514 3,403 512 9,865 251,022 201,840 452,862 A 
7,405 55) 2,419 1,320 408 6,552 B52 517 9,873 253,239 204,041 457,279 S 
6,673R 66 2,362 1,039R 412R 6,759 B92 518 10,017R 256,871R 196,816R 453,687R O 
EIST 64 2,362 1253 383 7,214 Byes)! 522 10,087 256,979 199,963 456,942 N 








Chartered banks: Regional distribution of assets 











Banques a charte: Répartition male de l’actif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loansto Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations shortloans Préts aux palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Phabitation 
(dépéts et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ =B2590/ ~—B2603/ + B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~—_B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ 8B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1985 IV 80 171 9 93 55 Byese 76 243 852 549 
Terre-Neuve 1986 I 62 142 22 97 59 530 73 233 836 563 
I 67 200 4 95 61 559 73 233 866 591 
sit 79 189 4 91 72 582 77 236 896 621 
Prince Edward Island 1985 IV 17 43 18 1 11 6 11 140 17 $1 209 96 
Ile-du-Prince-Edouard 1986 I 15 Shs) 19 1 7 5 13 142 17 47 206 100 
I 16 51 18 1 8 2 10 150 17 51 218 106 
Ill 18 46 18 1 5 6 7 157 17 47 221 115 
Nova Scotia 1985 IV 162 3 319 10 1 188 22 1,313 166 547 2,026 1,035 
Nouvelle-Ecosse 1986 I 145 283 9 1 171 1 i 33 1,331 164 512 2,007 1,077 
Il 158 376 10 1 191 5 32 1,412 164 533 2,110 1,141 
il 155 358 12 i 183 i 14 1,474 171 542 2,186 1,276 
New Brunswick 1985 IV 102 224 35) 1 28 12 19 869 109 325 1,304 670 
Nouveau-Brunswick 1986 I 89 192 34 22, 12 11 878 106 310 1,295 690 
I 87 264 21 25 12 1 3 15 924 107 318 1,349 726 
Il 91 253 24 asl 12 ll 9 957 112 323 1,391 197 
Quebec 1985 IV 1,221 1,708 1,910 504 29 545 39 192 91 668 4,011 901 2,119 7,031 6,222 
Québec 1986 I 941 200 1,671 356 28 518 40 207 49 826 4,013 884 1,889 6,787 6,447 
II 867 137 2,287 436 76 610 40 74 102 548 4,228 940 1,949 (EO ey 6,763 
Il 874 152 2,049 362 84 616 40 127 8 502 4,432 1,016 1,915 7,362 7,271 
Ontario 1985 IV 2,382 1,428 7,309 395 12 5,455 13 1,252 9 142 7,835 2,132 5,641 15,608 15,842 
Ontario 1986 I pa fp) 1,461 6,405 255 28 5,310 13 1,737 46 497 8,032 2,064 5,551 15,646 16,425 
II 2,328 1,712 7,764 154 11 5,398 13 212 13 149 8,588 2,134 5,690 16,412 17,538 
I 2,655 253) 6,797 132 V2 5,260 15 1,236 20 115 8,743 2,241 5,676 16,660 19,336 
Manitoba 1985 IV 232 656 153 3 173 6 4 Mp 779 230 590 1,599 1,728 
Manitoba 1986 I 227 480 84 1 151 5) 7 27 799 220 545 1,564 1,806 
I 254 674 53 1 274 12 5 40 855 22} 564 1,646 1,869 
Il 261 2 631 66 1 382 19 1 47 886 241 575 1,701 2,044 
Saskatchewan 1985 IV 144 564 266 1 153 1 1 16 817 151 469 1,437 1,570 
Saskatchewan 1986 I 171 448 88 1 152 1 1 36 823 144 436 1,403 1,659 
I 172 628 143 163 1 3 64 846 143 439 1,428 1,726 
il 181 $27 232 170 4 36 866 152 441 1,459 1,845 
Alberta 1985 IV 524 5 1,453 32 3 2,264 10 8 20 39 2,363 623 1,624 4,610 5,364 
Alberta 1986 I 529 3 Hei bihy/ 17 3 2,262 10 48 45 2,425 599 1,558 4,582 5,292 
Il 543 6 1,520 106 2 2,118 10 12; 46 2,469 618 1,524 4,610 5,406 
11 572 2 1,285 61 2 1,899 10 4 16 2,460 637 1,456 4,552 5,578 
British Columbia 1985 IV 607 23 1,718 398 1,160 1 15 41 2,851 765 1,971 5,587 7,706 
Colombie-Britannique 1986 I 611 53 1,299 97 1,151 =! 11 60 53 2,858 742 1,849 5,449 7,958 
II 639 2) 1,849 113 1 1,057 5 13 67 2,916 758 1,835 5,508 8,192 
Il 700 35 1,623 248 2 1,047 2 14 17 2,941 771 1,768 5,480 8,420 
Yukon and N.W.T. 1985 IV 11 32 3 3 53 7 36 97 119 
Yukon et T. N.-O. 1986 I 12 21 2 53 7 35 95 128 
Il 13 34 6 2 55 7 36 98 133 
Il 18 27 3 2 58 40 58 156 126 
Head Office and/or 1985 IV 88 2,293 444 577 91 105 22 
International 1986 I be 2,468 436 707 89 207 16 
Siege social ou opéra- Il 169 3,224 571 854 92 7714 16 
tions internationales Il 155 3,989 559 860 93 601 8 
Total 1985 IV 5,572 5,460 14,844 1,821 50 10,651 164 1,564 151 1,036 21,563 Se 13,619 40,359 40,923 
Total 1986 I 5,202 4,184 12,528 981 63 10,551 164 2,169 224 1,600 21,885 5,020 12,965 39,870 42,162 
II 5,315 5,106 16,219 1,060 94 10,797 167 2,079 160 1,033 23,002 5,188 LSiZ 41,362 44,206 
Il DIST 6,711 14,344 1,161 102 10,536 169 1,986 79 835 Patan. 5,474 13,036 42,065 47,436 





Foreign Items in Total 
aa a a currency transit assets 
Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other loans (net) Ensemble 
_ MEDEA ShA. Gilad sloas loans loans and Solde des de l’actif 
Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres securities effets en 
Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts Préts et cours de 
a titres en compensation 
Less 0.2 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total monnaies 
than 0.2 0.5 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
Moins 0.2 a 1.04 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 5.0 25.0 50.0 plus 
—_—eee——————:.—Onsnsn a 
B2773/ B2786/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2916/ B2929/ B2550/ 
85 98 24 37 50 63 76 89 902 28 41 62 
208 54 110 96 42 113 663 3 62 33 2,673 
220 60 103 113 52 1 595 3 16 6 15 2,576 
212 60 141 105 56 621 3 63 i 24 2,719 
197 59 128 100 47 13 597 3 62 7 9 2ASS 
46 12 35 21 6 136 55 8 40 8 686 
51 15 i 25 6 147 50 9 41 2 676 
53 21 36 26 152 $2 10 38 5 721 
54 19 33 28 150 59 8 39 1 TAS 
315 119 285 206 135 205 2 47 136 427 55 6,186 
318 120 299 267 129 391 1,638 41 144 252 16 6,136 
401 128 293 237 147 178 St 46 132 438 35 6,710 
362 131 266 229 102 173 1,379 50 130 421 9 6,713 
276 89 169 103 82 335 1,133 62 69 60 32 4,327 
334 99 161 140 93 445 1,356 60 76 72 13 4,365 
361 99 182 124 68 294 1,221 55 79 65 aig] 4,497 
308 100 166 129 60 242 1,102 55 75 97 9 4,509 
2,215 861 2,455 2,314 520 736 9,956 906 1,956 3,981 20) 42,469 
2,978 941 2,633 2,828 719 1,363 12,381 942 2,341 3,934 06! 41,918 
2,377 935 2,798 2,699 696 753 11,214 1,053 1374 4,202 162 42,272 
2,326 974 2,919 2,613 495 963 11,304 924 1,400 4,056 —101 43,220 
4,231 1,424 4,672 6,155 1,942 4,600 24,410 2,229 4,061 15,859 491 112,932 
4,503 1,622 4,981 6,963 2,379 7,529 29,495 2,150 4,019 14,915 345 116,898 
4,330 1,617 5,132 6,895 1,898 4,317 25,837 2,146 3,441 14,741 540 119,534 
4,021 1,628 5,200 7,002 2,154 3,844 23,527, 2,158 3,647 14,010 120 120,813 
388 167 424 310 122 357 1,932 1,223 346 554 90 9,488 
364 LAT. 448 B72) 140 401 2,083 1,207 385 610 42 9,358 
383 191 462 328 120 438 2,114 1,025 338 772 85 10,053 
358 192 473 302 127 336 1,977 974 370 638 39 10,048 
$03 211 275 201 56 128 1,535 2,671 162 916 80 10,473 
496 218 278 203 65 137 1,569 2,176 172 945 39 9,803 
523 231 298 191 53 91 1,567 1,832 164 939 78 9,952 
483 238 270 168 63 71 1,468 1,728 161 846 16 9,686 
1,178 492 2,012 2,882 940 6,343 14,347 2,433 1,126 6,640 104 43,810 
1,325 496 2,011 2,888 984 7,477 15,663 2,200 1,105 6,514 105 43,476 
1,169 534 1,911 2,489 845 5,807 13,269 1,980 1,066 6,548 170 43,577 
988 523 1,688 2,199 827 5,449 12,180 2,050 1,029 6,466 67 41,879 
2,102R 685 1,754 1,690 649 1,798 9,303 656 1,026 Pb 123 853317. 
Pop Mee 668 1,702 1,700 713 2,353 10,114 636 1,149 2,606 154 35,154 
1,947 712 1,730 1,698 574 212 8,501 645 979 2,842 252 35,607 
1,918 699 1,664 1,668 454 1,797 8,819 637 883 3255 77 36,081 
63 DD Ps) 9 136 1 11 7 5 44] 
58 28 7092 10 136 Dy 3 433 
70 25 24 4 139 13 5 464 
62 21 De, 9 137 12 1 500 
4,633 118,573 Syeul 174,583 
4,715 121,529 396 182,062 
5,542 116,651 —168 174,910 
5,846 115,187 298 178,810 
11,526 4,137 12,217 13,986 4,488 14,619 64,923 10,286 13,598 149,630 1,232 443,445 
13,019 4,443 12,676 15,508 5,280 20,098 75,176 9,468 14,207 151,422 1,046 452,856 
11,825 4,553 13,007 14,795 4,458 13,090 66,148 8,836 13,198 147,244 1,214 451,016 
11,077 4,583 12,834 14,446 4,330 12,888 64,641 8,639 13,622 145,021 546 455,731 


C6 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


1985 
1986 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 





Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 





Chequable 


Transférables par chéques 


Daily interest 
A intérét 
quotidien 


Other 


Autres 


B5453/ 


65 


4,735 
4,522 
4,610 
4,432 


Total 
Total 


BS427/ 
39 


1,380 
1,476 
1,628 
1,663 


1,236 
1,476 
1,598 
1,567 


2,370 
2,566 
2,790 
2,852 


Non-chequable 


Non transférables par chéques 





Daily interest Other 
A intérét Autres 
quotidien 
B5479/ B5492/ 
91 504 
71 735 
69 714 
76 732 
104 710 
26 173 
29 168 
29 173 
35 171 
214 1,278 
207 1,221 
226 1,228 
262 1,199 
141 843 
136 802 
149 803 
189 781 
1,728 3,928 
1,656 3,691 
1,807 3,665 
1,926 3,623 
4,477 14,332 
4,496 13,479 
5,203 13,500 
6,501 13,138 
435 2,012 
426 1,929 
487 1,924 
558 1,860 
310 1,813 
348 1,736 
390 1,717 
434 1,631 
937 3,341 
971 3,205 
1,077 3,219 
1,278 3,092 
1,319 3,918 
1,304 3,697 
1,479 3,711 
1,780 3,610 
22 67 
22 63 
25 65 
29 62 
119 
125 
97 
99 
9,680 32,559 
9,665 30,829 
10,948 30,835 
13,095 29,974 


Total 
Total 


BS466/ 
78 


805 
783 
808 
814 


200 
196 
202 
207 


1,491 
1,428 
1,454 
1,460 


984 
938 
952 
969 


5,656 
5,347 
5,472 
5,548 


18,809 
L975 
18,703 
19,639 


2,447 
2,355 
2,411 
2,418 


223 
2,084 
2,108 
2,065 


4,278 
4,176 
4,295 
4,369 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


BS5505/ 
iW 


428 
470 
465 
443 


148 
154 
153 
160 


940 
984 
967 
1,020 


781 
831 
822 
828 


9,923 
10,626 
10,714 
10,403 


20,012 
ALIS) 
20,938 
20,628 


2,174 
2,266 
2,241 
2,301 


2,100 
2,323 
2,281 
2,293 


5,016 
5,346 
Soon 
5,190 


7,285 
7,663 
7,610 
7,407 


84 
100 
102 

96 


935 
991 
1,001 
1,003 


49,824 
52,908 
52,649 
51,773 


Total 
Total 


B5518/ 
30 


1,422 
1,463 
L512 
1,508 


436 
444 
462 
478 


3,158 
3,179 
3,265 
33355 


2,234 
2,265 
2,316 
2,363 


19,628 
20,146 
20,942 
20,819 


51,356 
52,029 
54,084 
55,208 


6,001c 
6,097c 
6,280 
6,382 


5,459 
5,883 
5,986 
5,925 


11,664 
12,088 
12,443 
12,416 


16,433 
16,732 
17,289 
17,471 


214 
228 
244 
238 


1,058 
PLDI) 
1,099 
1,104 


119,063 
121,673 
125,924 
127,261 


Non-personal term and notice deposits 
Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 


Notice Bearer term 
Billets 
préavis a terme 
au porteur 
B5544/ BS557/ 
56 69 
114 
116 
141 
142 
34 
33 
42 
35 
282 
260 26 
310 
376 9 
178 
191 
200 
213 
2,058 351 
1,944 926 
2,393 203 
238) 192 
5,318 2,602 
5,093 6,019 
5,823 3,128 
5,914 3,485 
548 i 
464 3 
474 5 
$43 
320 11 
284 5 
363 
378 
1,189 44 
900 55 
1,020 30 
1,081 22 
941 472 
863 113 
1,066 296 
1,170 302 
21 
23 
34 
39 
112 
206 
156 
150 
11,114 3,487 
10,377 7,145 
12,023 3,663 
12,371 4,010 


Other 


fixed term 
Autres a 
terme fixe 


B5570/ 


82 


188 
178 
202 
195 


44 
42 
42 
41 


383 
540 
338 
316 


204 
233 
184 
191 


6,008 
5,108 
4,531 
4,305 


14,207 
13,640 
12,873 
13,792 


758 
752 
613 
561 


512 
573 
551 
574 


2,647 
2,630 
2,076 
2,066 


2,173 
2,361 
1,990 
2,343 


60 
39 
46 
40 


3,309 
4,596 
3,944 
4,223 


30,492 
30,692 
27,390 
28,648 


Total 
Total 


B5531/ 
43 


302 
294 
343 
REM 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépots en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities Ensemble 
Montant brut des dépéts 4 vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
de chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ BS5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 35. 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
46 174 220 50 1,994 17 1 3 9 13 12 27 116 62 2,224 
47 152 200 ni) 1,983 36 14 5 16 36 7 27 119 67 2,239 
25) 154 209 17 2,082 29 6 D) 2D 11 18 20 130 63 2323 
oH 178 230 2 2,077 Ne) 3 3} 2 8 25 20 132 76 2339 
13 43 56 13 583 7 2 1 5) 8 9 35 19 654 
13 32 45 7 570 9 2 4 3 8 8 35 23 645 
17 47 64 6 616 18 1 1 3 5 6 8 40 18 691 
16 45 61 1 616 12 1 » 3 8 42 21 690 
124 315 439 111 4,373 62 10 9 613 632 153 84 329 132 5,704 
123 278 401 60 4,465 155 10 12 655 676 78 85 338 154 5,796 
136 306 442 40 4,396 56 10 10 634 653 288 71 352 126 5,885 
134 312 446 5 4,506 36 1 10 12 622 644 295 79 367 152 6,043 
70 201 270 68 2,954 25 6 8 67 80 427 47 184 89 3,781 
67 183 250 37 2,976 32 6 10 61 76 287 46 185 105 3,676 
77 212 289 27 3,016 13 16 7 58 81 394 39 201 85 3,816 
76 218 293 3 3,063 12 8 8 31 47 416 39 220 105 3,890 
401 2,817 3,218 733 31,996 58 1,802 389 830 3,913 SSZ 2,521 635 2,083 LSD 43,739 
367 2,282 2,648 Boi 31,163 380 178 422 240 3,700 4,362 1,901 667 2,188 1,587 41,868 
438 2,552 2,991 268 31,328 118 214 390 246 3,385 4,020 2,842 640 2,248 1,338 42,416 
378 2,570 2,948 31 30,627 92 288 379 274 3,589 4,243 4,166 646 2,707 1,516 43,904 
1,266 6,756 8,022 1,828 83,333 320 1,718 1,262 809 13,845 15,917 7,839 1,231 6,446 4,314 119,079 
1,209 6,247 7,456 965 85,202R 290 1,871 225 795 17,184 19,205 6,980 1,227 6,562 5,214 124,390 
1,358 6,795 8,154 660 84,723 185 1,865 1,418 1,158 14,617 17,194 11,600 1,161 6,962 3,994 125,635 
1,256 6,961 8,216 75 86,691 180 2,062 1,412 1,115 13,505 16,031 NGS) 1,187 7,246 4,394 126,727 
161 581 742 187 8,242 20 3 58 27 209 294R 299 122 546 229 97731 
155 448 603 88 8,006 26 1 42 35 242 319 167 117 seh) 308 9,452 
174 Spy) 733 64 8,170 20 3 55 30 259 344 375 110 583 196 9,778 
161 542 703 8 8,196 25 2 67 35 DH) 327 345 112 600 230 9,809 
178 541 718 169 7,189 79 18 13 41 71 157 105 476 186 8,185 
aT, 497 675 92 Tol: el 11 18 90 120 113 107 502 257 8,611 
190 482 672 59 7,631 51 28 11 56 96 203 98 539 171 8,738 
2 508 680 ql 7,564 76 19 14 83 116 175 98 544 204 8,702 
581 1,755 2,331. 508 18,389 553 24 194 59 1,401 1,654 3,025 288 1,267 752 25,376 
569 1,623 2192 294 18,159 306 66 161 79 1,563 1,803 2,117 282 1257 1,753 25,370 
594 1,622 2,216 192 ONT 141 24 211 67 1,208 1,486 4,372 253 1,323 1,151 26,562 
552 1,533 2,085 19 17,684 159 10 169 77 1,178 1,424 4,418 245 1,324 587 25,683 
484 1,703 2,187 525 IPI 48 30 168 160 1,795 DVR ZoO22 345 1,591 770 30,481 
478 1,612 2,090 290 22,448 88 42 197 196 2,086 2,479 2,254 342 1,614 892 30,029 
504 1,819 2,323 201 23,166 66 40 204 188 1,806 2,197 3,369 331 1,740 617 31,421 
478 1,852 2,330 24 23,640 63 52 220 213 1,621 2,053 3,182 334 1,791 705 31,705 
16 64 80 15 390 6 1 1 2 5) 23 13 433 
15 63 78 9 SF 6 1 1 Z 5 22 17 423 
18 69 87 6 417 9 1 2 4 5 27 1 465 
17 75 oy 1 410 5 1 1 5 i 5 26 13 460 
8 971 979 135 5,593 2,894 Te25i 8,206 149,933 165,377 2,595 3,117 7,110 10,584 194,375 
8 877 886 73 6,879 3,700 7,360 8,388 152,028 167,776 2,709 3,315 6,745 12,897 200,320 
9 1,014 1,024 54 6,277 S307, 7,374 7,116 146,771 161,261 2,523 3,604 7,463 12,158 193,287 
9 938 947 7 6,431 3,965 U2) 8,374 147,933 163,632 2,390 4,569 7,224 11,487 195,733 
3,347 15,920 19,267 4,343 187,766 1,195 6,471 9,344 10,126 171,832 191,302 19,950 6,013 20,206 18,524 443,761 
3,228 14,294 17,523 25333 189,742 1,406 5,859 9,450 9,784 177,628 196,862 16,611 6,227 20,102 23,274 452,819 
3,572 15,632 19,204 1,594 189,798 706 5,543 OAD 8,837 168,802 187,352 25,990 6,340 21,607 19,929 451,016c 
3,300 15,734 19,033 181 191,505 680 6,381 9,614 10,127 168,794 188,535 26,591 7,342 22,222 19,489 455,686 


e Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
7 Banques A charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
$0.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 9,496 3/52 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1 qd 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 Pasi) 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
II 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 02239 2,056 Se 4,437 1,730 DOL 25,426 14,816 81,168 
Il 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 31933 4,639 1,721 2,212 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 I 8,955 37213 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 9,957 2,253 5,835 4,596 1,794 2,215 26,650 14,231 77,176 
II 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 Doe 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
Ill 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 3,575 31,310 8,685 1,937 55/39 4,464 It 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 I 6,321 25 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
I C207 2,501 7,528 7,878 3,029 S202 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
ll 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 Balgi2: 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2359 26,912 15,834 74,773 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
II 9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
Il 9,240 2,764 ala 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 
IV 9,047 2,526 852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 I 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,99 28,314 17,370 84,692 
I 7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,895 
Il 7,164 2,807 8,546 8,558 3,183 3,403 33,661 6,596 1,661 6,663 5,328 2,101 2,594 24,942 15,943 74,546 


Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


Demand loans Préts a vue 





50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


25.0 
to 50.0 


25.0 


a 50.0 


5.0 


to 25.0 


5.0 
a 25.0 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


Term loans Préts a terme 


25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


0.2 
a 0.5 





Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou 4 terme 


(moins de 0.2) 





31,476 


33,239 
34,898 
37,350 
36,967 


35,032 
33,616 
33,482 
34,610 


34,011 
40,515 
42,263 
43,647 


42,496 
44,058 
45,032 
45,433 


45,621 
45,740 
48,315 


10,446 


10,933 
11,174 
11,934 
11,617 


11,373 
11,606 
11,088 
11,031 


10,629 

9,795 
10,547 
10,530 


10,612 
11,085 
11,202 
11,123 


12,386 
11,336 
11,630 


23,554 


23,764 
23,713 
23,401 
22,840 


22,544 
21,833 
21,297 
21,233 


20,397 
19,996 
20,486 
21,339 


21,144 
22,284 
PAVSSIS) 
21,832 


22,186 
23,448 
23,728 


15,506 


15,490 
14,914 
15,707 
15,450 


15,941 
16,077 
16,087 
16,154 


16,210 
16,999 
17,900 


95,064 


97,575 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,845 
105,430 
105,463 
107,255 


107,793 
109,667 
114,285 


L337, 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 
15,640 
15,770 
16,036 


19,304 
16,539 
17,141 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
3,572 
3,677 


3,749 
35922 
4,050 
3,732 


3,694 
4,028 
3,882 


39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,929 
40,888 
41,666 
41,920 


44,352 
42,553 
43,857 


15,711 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,748 
15,955 
16,505 
16,542 


17,408 
16,732 
16,439 


148,641 


150,369 
152,729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,317 
160,142 


157,522 
162,273 
163,634 
165,717 


169,554 
168,952 
174,581 


1981 
1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


ey 


Continued 
Suite S$ 42 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 
period 
En fin 
de 

périod 





1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


ie 


Foreign currency loans 
Préts en monnaies étrangéres 


Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 





Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
So eS oS eee ee a term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 41.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 4 5.0 a1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563 
2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 B30) 66 38 14,590 2,107 21,580 
2,055 821 DSS 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 4] 15'239 LS 21,676 
2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2191 469 63 41 14,960 833 20,838 
1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2S 2,699 472 49 Sh 15,314 1,033 21,174 
2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006 
2,710 707 1,067 650 123 il By SiS) 10,628 1,886 2,543 438 Sil 34 15,586 873 21,792 
2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
2,490 SWS) 938 572 100 80 4,756 PY 2507 23335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
2,790 467 1,091 465 eG 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 0) 16,536 oS 22,730 
2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 2,317 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 2,212 3,217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25211 


4,261 631 NERA) 521 86 63 6,742 11,187 1,894 3,599 646 T) 30 17,435 1,294 25,471 


Foreign currency loans 
Préts en monnaies étran; 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


Demand loans Préts a vue 





25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


Teal 


ASD 
1,188 
1,671 
1,030 


933 
1,164 
1,503 
1,765 


2,170 
2,032 
2,029 
2,036 


2,065 
1,727 
2,005 
2,583 


2,163 
2,079 
2,149 


geéres 


5.0 


to 25.0 


5.0 


a 25.0 


2,271 


2,567 
2,444 
2,867 
2,339 


2,432 
2,596 
2,582 
2,635 


2,834 
Ps) 
2,736 
2,952 


2,936 
3,254 
3,076 
2,902 


2,954 
3,121 
3,629 


1.0 


to 5.0 


1.0 


a 5.0 


937 


972 
996 
1,085 
1,008 


Os) 
948 
973 
984 


1,040 
1,123 
1,057 
1,015 


1,118 
1,007 
1,088 
1,265 


1,149 
1,263 
1,266 


0.5 


to 1.0 


0.5 


41.0 


190 


257 
224 
196 
174 


178 
205 
195 
179 


213 
201 
173 
178 


191 
244 
193 
186 


230 
22a, 
208 


13,673 


15,840 
16,019 
15,560 
15,946 


1Se2on 
ue 
13,862 
13,550 


13,701 
14,473 
14,571 
15,149 


16,012 
14,485 
18,406 
18,606 


VPS) 
19,584 
18,497 


Term loans Préts 4 terme 


25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
PITS) 


2,781 
Zaha 
3,433 
B55 


4,199 
4,662 
4,608 
4,418 


4,540 
4,205 
B21 


5.0 


a 25.0 


1.0 


a 5.0 


0.2 
to 0.5 
0.2 
20.5 





18,626 


21,547 
21,828 
22,043 
22,369 


19,694 
19,734 
20,317 
20,572 


20,976 
22719 
22,432 
24,025 


25,709 
25,228 
29°323 
29,625 


28,315 
30,868 
29,447 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 


(moins de 0.2) 


1,924 


1,982 
2,124 
1,083 
1,762 


836 
536 
945 
1,040 


783 
884 
1,039 
15329 


1,083 
1,232 
1,174 
1,396 


1,353 
1,408 
1,325 


27,554 


32,322 
32,483 
325159 
32,086 


29,159 
28,895 
30,973 
33,259 


34,648 
34,955 
35,858 
STA 


39,535 
395557, 
43,471 
45,617 


44,215 
48,460 
47,516 


1981 
1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
C 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 44 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
I 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
Ill 301 1,065 5,400 901 750 195397, 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 35153 29,927 31,335 
1983 I aye} 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
I 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Ill 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
II 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
Il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
I 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
Il 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 Sy/5) 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
Il 587 957 8,580 571 7197 24,464 34,413 22,959 5,195 39,608 41,152 


I D359 951 8,848 576 840 25,190 35,453 21,990 5,477 40,931 42,417 











Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 





Financial institutions 
Institutions financiéres 











Public Private Privées 
Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions privées 
de dépét 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées 





Agriculture Fishing Logging Méines, quarries and oil wells 
Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
trapping forestry ie aaa Gt Ee, Goan 
Péche Exploi- Mining Oil and Other 
et tation Mines gas Autres 
piégeage forestiére Pétrole 
et gaz 


Manufacturing Secteur manufacturier 





Food, 
beverage 
and 
tobacco 
products 
Aliments, 
boissons et 
produits 
du tabac 


Leather, Metal 
textile, products 
apparel Produits 
products métalliques 
Cuir, 

textiles et 

vétement 


Transportation Petroleum 
equipment products 
products Produits 
Matériel pétroliers 
de 

transport 


Other 
Autres 


Total 
manu- 
facturing 
Ensemble 
du secteur 
manufac- 
turier 





Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


a 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 








Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade i = | Sa conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 





B309+B310 
1981 IV 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 9,932 8,252 514 76,554 7,708 VIZ 78,276 
1982 I 6,536 6,360 S502 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 DTS 81,078 
II 6,520 6,657 5,152 6,126 2,103 4,746 B05 7 8,504 552 78,472 8,701 2,697 81,168 
Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 3,51 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 Bake 77,176 
I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 35297, 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,124 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 BSS 825i) 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,029 72,560 
Il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Ill 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 35135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 33192 8,580 483 72,254 7,689 ApS iNe) 74,773 
1985 I 51932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,292 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
Ul 5,896 5,066 4,546 S27) 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 Sheil 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
Il 4,860 4,841 3,970 6,314 sie) 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
Il 4,711 5,036 3,964 6,160 2,969 4,991 3,468 10,119 608 72,956 8,623 1,590 74,546 
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Loans to 

institutions 
_ Préts aux 

institutions 


Loans to 
governments 
Préts aux 
gouvernements 


Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


End of 

period 
Of which: Loans made under Government of En fin de 
Canada guaranteed loans schemes période 


Dont : Préts consentis en vertu de programmes 


garantis par le gouvernement fédéral 


Small 
business 
loans 

Préts aux 
petites 
entreprises 


Farm 
improvement 
loans 

Préts pour 
améliorations 
agricoles 


Canada Other 
student Autres 
loans 

Préts 

aux 

étudiants 





1,711 


1,833 
1,761 
1,685 
1,656 


1,789 
1,713 
1,870 
1,906 


1,750 
1,804 
1,680 
1,734 


1,667 
1,819 
1,755 
1,902 


2,215 
2,015 
2,041 


2,955 


2S 
2,364 
2,156 
2,640 


272 
1,621 
UTE, 
1,657 


1,808 
1,408 

877 
1,118 


1,423 
1 We) 
1,040 
1,187 


1,824 
1,192 
915 


1,458 


2,639 
Pe syipe) 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
2,971 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4,534 
4,574 
4,143 


4,258 
4.477 
4.164 


2,099 


2,501 
2,544 
2,383 
2,575 


2529) 
2,469 
2,358 
2,389 


ZoS2 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
74 Ses) 
2,631 
2,678 


2,743 
2,752 
2,767 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
NBA 


122,462 
123,884 
125,988 
127,519 


130,659 
132,703 
133,739 
133,348 


144,627 
135,166 
135,405 


787 


781 
830 
879 
896 


920 
995 
1,052 
1,142 


1,202 
1,296 
1,347 
1,420 


1,495 
1,468 
1,427 
1,458 


1,418 
1,399 
129%, 


496 


467 
471 
487 
500 


486 
504 
509 
528 


534 
499 
487 
475 


452 
462 
467 
461 


407 
399 
465 


814 81 1981 IV 
807 71 1982 I 
792 61 I 
990 66 Il 
O57) 67 IV 
954 64 1983 I 
934 70 I 
1,028 66 Ul 
1,181 64 IV 
1,195 65 1984 I 
1,194 63 II 
1,391 61 Il 
1,534 62 IV 
1,554 61 1985 I 
1,518 59 Il 
1,641 47 Il 
1,814 43 IV 
1,805 45 1986 I 
1,747 47 II 
1,895 65 Il 
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Millions of dollars En millions de dollars 


























End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts 4 d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, a es ee oe EN Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 


forestiére immobiliers 


























Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

publics 





781 


944 
1,008 
788 
755 


837 
720 
823 
1,075 


1,127 
1,111 
1,213 
239 


1,627 
1,795 
1,884 
1,828 


1,656 
1,483 
W235 


Whole- 


sale 


trade 
Commerce 
de gros 


724 


796 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
US 
862 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


349 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 
473 
675 


804 
891 
902 


Service industries 


Services 


Real 
estate 
operators 
Immo- 
bilier 


822 


862 
889 
1,060 
1,092 


1,124 
sesta27/ 
1,054 
1,075 


990 
1,730 
1,834 
1,800 


1,790 
1,347 
1,739 
1,618 


1,358 
2A15D 
2,146 


Other 
Autres 
services 


624 


548 
610 
445 
482 


520 
556 
466 
531 


630 
689 
607 
590 


619 
670 
709 
744 


567 
738 
633 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


168 


304 
406 
591 
556 


564 
512 
652 
565 


627 
517 
541 
475 


1,000 
401 
406 
372 


321 
Si 
359 


Total 
private 


business 
Ensemble 
des entre- 


prises 


privées 


16,113 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
WED 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,142 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


189 


248 
208 
138 
151 


112 
694 
668 
103 


114 
101 
159 
126 


128 
130 
181 
200 


406 
229 
230 


Government enterprises 


Entreprises publiques 


Federal 
Fédérales 


1,052 


1,547 
2,542 
1,708 
1,885 


2,000 
1527 
1,909 
1,979 


1,997 
2,032 
1,793 
1,991 


2,124 
1,653 
L571 
1,554 


1,480 
1,443 
1,384 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


301 


421 
544 
733 
824 


744 
789 
623 
761 


654 
511 
468 
594 


768 
590 
407 
599 


580 
680 
946 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


708 


783 
1,726 
897 
824 


742 
137, 
912 
911 


1,073 
L132 
1,187 

925 


1,356 
1,589 
1,087 
2,130 


2,141 
1,445 
808 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


77,713 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818 
93,602 
94,870 
100,788 


100,343 
96,629 
95,582 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


493 


411 
478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 
673 
754 


783 
792 
758 


Total 
foreign 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangeres 


94,783 


99,449 
107,982 
103,158 
104,448 


102,788 
102,303 
101,842 
102,554 


106,971 
109,102 
114,137 
117,237 


120,866 
122,230 
124,764 
132753 


131,165 
127,851 
126,640 


End of 


period 


En fin de 
période 


1981 
1982 


1983 


1984 


1985 


1986 








Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
€ 9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte $50 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépéts en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise es Fe eT SR ee 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of 
sauf d’épargne Dépdts de Avoirs des généraux (average of Wednesdays) Wednesdays) 
indication des autres que premiére de préts Wednesdays) Préts aux Préts 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécaires 
particuliers liquidité préts aux (moyenne des a habitation 
a terme particuliers mercredis) (moyenne des 
ou a préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1982 D 15,464 100,524 48,818 186,427 19,463 167,357 128,370 121,025 30,869 90,230 28,773 
1983 J 15,520 100,792 48,279 185,249 18,980 166,379 127,315 119,982 30,939 89,066 28,931 
F 15,941 101,247 48,087 184,978 19,445 165,175 125,919 118,598 30,755 87,803 29,081 
M 15,897 101,505 47,881 184,307 20,043 164,133 124,542 117,461 30,590 86,808 29,411 
A 16,188 101,278 46,275 184,115 20,593 163,285 123,422 116,345 30,638 85,683 29,681 
M 16,244 100,473 45,073 183,783 21,208 162,362 122,365 d53923 30,596 84,870 29,917 
J 16,491 100,551 44,584 184,421 23,140 161,363 120,906 114,242 30,807 83,398 30,221 
J 16,852 101,226 43,883 184,530 24,194 160,394 119,716 112,920 30,846 82,049 30,488 
A 16,982 101,774 43,658 184,453 24,846 160,109 119,169 112,257 31,051 81,352 30,645 
S 16,954 101,926 43,934 184,298 24,653 159,538 118,275 111,448 31,208 80,276 30,985 
O 16,664 102,031 43,798 183,453 23,568 159,440 117,898 1277 31,069 80,258 31252 
N 16,854 101,668 43,792 183,189 23,558 159,801 117,808 111,487 31,193 80,224 31,455 
D 16,763 101,902 43,782 183,450 23,352 160,380 118,074 111,683 31,544 80,154 31,718 
1984 J 16,704 102,172 43,074 183,481 22,411 161,090 118,405 112,130 31,848 80,261 31,977 
B 16,739 102,469 43,358 184,476 21,997 162,204 119,212 112,917 32,026 80,849 32,358 
M 16,877 102,871 43,646 185,380 22513 162,730 119,368 112,936 32,263 80,648 32,620 
A 16,980 103,632 43,011 185,170 21,811 163,097 119,388 113,052 32,450 80,620 32,919 
M 16,801 104,206 44,121 186,187 21,900 164,107 119,647 113,254 32,655 80,561 33,304 
J 16,675 105,016 44,462 186,228 21,502 164,743 119,715 113,200 32,836 80,337 33,739 
J 16,465 105,722 44,819 187,335 21,074 166,251 120,701 114,087 32,885 81,198 33,982 
A 16,018 106,205 44,437 186,809 20,567 166,919 121,178 114,342 33,092 81,401 34,189 
S 16,115 106,876 44,078 188,797 20,059 168,812 122,945 116,193 33,390 82,816 34,372 
O 16,411 107,833 44,594 191,457 20,849 170,353 124,141 117,624 33,589 84,058 34,520 
N 16,124 108,182 43,518 191,502 20,528 171,297 124,836 118,309 33,948 84,328 34,730 
D 15,949 109,603 44,801 192,672 20,506 172325 125,657 119,094 34,286 84,800 34,841 
1985 J 16,265 110,540 44.701 194,166 21,398 W259 125,627 119,049 34,654 84,347 35,219 
F 15,996 111,237 44,843 195,651 21,722 173,730 125,887 119,263 34,854 84,360 35,501 
M 16,285 111,990 43,962 197,017 21,146 175,681 127,385 120,600 35,104 85,470 35,774 
A 15,981 112,897 44,253 199,824 21,906 177,563 129,106 122,278 35,320 86,988 36,118 
M 16,454 113,608 44,168 199,832 21,816 177,810 128,648 121,774 35,673 86,075 36,506 
J 16,530 114,388 43,681 200,997 PU Sa Ail 179,238 129,611 122,632 36,023 86,582 36,887 
J 16,615 115,105 43,775 201,046 20,714 180,261 130,123 123,135 36,563 86,584 37,391 
A 16,954 115,800 43,065 201,606 21,880 180,584 129,717 122,509 36,875 85,802 37,879 
S 17,262 116,588 42,496 204,739 22,840 181,896 130,108 122,939 37,212 85,708 38,563 
O 17,402 116,904 43,254 206,497 23518 182,597 130,047 122,801 37,781 85,014 39,206 
N 17,648 118,357 44.242 208,248 24,686 183,881 130,590 123,311 38,204 85,114 39,855 
D 17,726 119,323 43,518 208,646 23,378 185,331 131,268 123,941 38,568 85,335 40,541 
1986 J 17,037 120,068 45,104 209,099R 20,626 188,468R 133,931R 126,648R 38,793 87,768R 41,157 | 
F 16,515 120,160 45,427 211,306 19,086 192,059 137,006 129,475 39,278 90,140 41,672 
M 16,558 120,830 47,756 216,120 19,173 196,594 141,775 133,857 39,603 94,228 42,080 | 
A 15,850 122,261 47,622 217,140 22,804 193,896 139,023 131,343 39,764 91,639 42,429 | 
M 16,547 122,521 43,270 213,445 23,836 189,434 133,958 126,285 39,896 86,381 42,866 : 
J 16,805 123,707 41,764 212,433 24,191 188,222 132,130 124,514 40,100 84,373 43,527 | 
J 17,121 124,538 41,754 212,940 22,747 190,058 132,575 124,844 40,765 84,114 44,502 
A 17,124 125,194 41,899 212725) 22,858 190,875 132,054 124,230 41,040 83,362 45,646 
S 17,812 125,872 42,461 213,879 21,763 192,187 132,759 125,022 41,366 83,603 46,479 | 
O 18,069 126,293 43,553 216,026 21,885 193,920 133,511 125,681 41,883 83,785 47,445 | 
N 19,406R 128,991R 44,438R 216,190R 23,730R 192,898R 132,611R 124,754Rr 41,914R 82,847R 48,482Rr 
D 18,482 130,439 46,268 217,563 25,230 11925337 132,042 124,209 42,106 82,041 49,175 





Chartered banks: Cash and secondary reserves* 
C 1 Q Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires* $51 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 























Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépéts sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 
for loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis Statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En% Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépéts cumulé des dépoéts 
Sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1984 D 1-15 } 18,665 109,322 7,217 ay? 5,252 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16-31 2,566 PO 22 5,338 0.06 1,466 
1985 J 1-15 | 20,324 108,044 7,041 141 3505) 3.95 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
16-31 2,590 25119 5,369 0.01 212 
F 1-15 } 20,183 109,233 e223} 99 5,369 308) 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M 1-15 | 18,137 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 2,559 2,691 S25 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2,559 2,666 5,225 0.03 548 
A L554) 1195025 109,628 7,218 =i) 5,287 3.89 2,582 2,730 5), 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 5,325 0.03 577 
M Pte 2 0232 109,437 7,197 33 5,405 3.95 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3.99 5,466 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 } 18,827 110,491 6,981 Sy 5,287 3.88 2,619 Dealel 5,336 0.04 694 22 10,823 4.00 4.00 5,449 
16-30 2,619 DG 5,336 0.04 693 
J 1-15 | 17,848 111,595 7,074 =i) 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 34 10,300 4.00 3.60 4,917 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 552 
A 1-15 | 18,009 112,404 7,147 72) 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 11,653 4.00 4.52 6,210 
16-31 2,860 2,462 B).73) 0.04 871 
S 1-15 } 18,019 111,947 7,094 —4 5,262 3.84 2,855 2,475 SRS 0.05 966 20 13,573 4.00 5:99 8,214 
16-30 2,855 DSSS 5,393 0.10 2,226 
O SihSy | | iS) pa 112,166 6,978 —20 5,381 3.89 2,838 2,598 5,436 0.04 826 25 14,321 4.00 6.42 8,878 
16-31 2,838 2,616 5,454 0.05 1,171 
N 1-15 } 20,406 113,097 7,023 —49 aypyai! 3.94 2,798 2,770 5,568 0.03 565 13 14,927 4.00 6.66 9,358 
16-30 2,798 2,768 5,567 0.03 503 
D 1-15 } 20,604 114,057 7,052 12 5,586 3.94 PES 2,698 5,611 0.02 338 27 13,419 4.00 Soy 7,822 
16-31 BV) 2,736 5,648 0.04 1,108 
1986 J 1-15 } 25,100 112,216 7,120 —186 5,977 4.14 2,909 3,103 6,012 0.02 526 A 10,261 4.00 3.17 4,567 
\ 16-31 2,909 3,149 6,058 0.06 1,291 
Bi LS 235195 113,209 Es2Z 25 5,834 4.06 3,288 2,612 5,901 0.05 936 6 9,290 4.00 2.51 3,606 
16-28 3,288 2,595 5,883 0.03 690 
M 1-15 | 17,696 113,348 7,540 =i 5,288 3.82 2,796 2,555 Behe? 0.05 891 19 9,288 4.00 2.79 3,861 
16-31 2,796 2,612 5,408 0.09 2,048 
A (1s (8527) 112,940 7,684 180 5,374 3.86 2,751 2,700 5,451 0.06 1,147 20 12,582 4.00 5.11 7,122 
16-31 PP if) 2,734 5,485 0.08 1,654 
M 1-15 } 18,310 113,433 7,734 =p 5,359 3.84 2,819 2,578 S090 0.03 566 9 13,678 4.00 5.85 8,157 
16=3il 2,819 2,601 5,420 0.04 916 
J 1-15 } 18,613 114,317 8,040 —2,408 S55 3.87 2,887 2,504 5,391 0.03 499 11 13,798 4.00 5.99 8,304 
16-30 2,887 2,508 5,396 0.03 688 
J 1-15 | 18,139 114,499 7,669 =i 5,352 3.82 2,970 Sy 5,362 0.01 151 11 12,605 4.00 5.02 7,030 
16-31 2,970 2,413 5,382 0.02 492 
A 1-15 | 18,691 114,672 7,872 —392 5,436 3.86 3,034 2,435 5,469 0.02 549 9 12,637 4.00 5.01 7,054 
16-31 3,034 2,456 5,490 0.04 804 
S 1-15 } 18,158 WS S57 T7135 14 S352 3.84 3,057 2,315 S372 0.02 289 9 11,684 4.00 4.41 6,143 
16-30 3,057 Pr ayeys 5,389 0.03 558 
oO 1-15 | 18,614 113,213 7,788 —629R 5,367 3.86R 3,098 PES) 5,389 0.02 335 16R 13,454r 4.00 5.74R 7,976R 
16-31 3,098 2,369 5,468 0.07 1,820 
N 1-15 } 18,506 113,025 8,035 —10 5,380 3.86 3,024 2,429 5,453 0.05 1,026 15R 14,636r 4.00 6.55R 9,135R 
16-30 3,024 2,416c 5,440c 0.04 842c 
D 115" | 195331) 114,066 8,012 = 5,479 3.88 Sh135) 2,403 5,538 0.04 894 12 14,788 4.00 6.52 9,220 
16-31 3,135 2,434 5,569 0.06 1,538 
*Beginning 1 September 1985 data exclude the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Depuis le 1° septembre 1985, les réserves de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque ne sont 


pas comprises dans les données. 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities* 
C 1 l Banques 4 charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres* $53 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dép6ts liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépéts Autres Autres étrangeéres 
a vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe =f ea 


Deposits Other 
of banks deposits 





Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1973 7 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 11,255 24,577 =P, 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 293353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 — ais) 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 21393 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 i258 
1979 1,034 37,406 S15) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 = OUD 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 = 3.030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 TEM 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 SS yPAOY/ 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 2959 
1983 N 462 101,270 7,763 41,254 5,836 156,584 5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 8,739 159,857 e983 
D 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 J 601 101,169 7,451 39,636 6,116 154,974 5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 I23193 8,778 159,495 —4,521 
F 613 102,997 7,486 41,617 6,360 159,073 5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 8,915 163,624 —A.551 
M 702 105,594 7,762 44,396 6,374 164,828 5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 9,164 169,482 —4,653 
A 653 106,256 8,195 44,519 6,530 166,154 5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 9,399 170,002 —3,849 
M 552 107,339 7,898 50,442 6,848 173,079 58739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 9,949 176,875 319 
J 576 107,880 7,950 50,218 6,851 173,475 5,424 SHAD 156,539 167,679 85,915 81,764 9,893 177,571 —4,097 
J 589 106,559 8,185 47,770 TESTES 170,480 5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 10,142 173,307 —2,827 
A 781 105,018 8,217 47,614 7,569 169,199 5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 10,264 173,406 —4,207 
S 1,266 112,463 9,616 49,880 8,977 182,202 7,351 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 11,196 186,610 —4,407 
O 788 112,319 9,477 49,089 9,146 180,819 7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 10,590 184,927 —4,108 
N 1,186 113,560 9,766 50,458 8,726 183,696 8,051 U35u 162,548 177,950 86,558 91,392 10,862 188,812 SLO 
D 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 J 762 114,620 9,643 50,406 8,249 183,680 8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 10,508 188,977 aM 
16 935 119,585 10,463 54,278 7,982 193,243 7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 11,016 198,114 —4,871 
M 869 119,068 10,740 Spyoey! 8,539 194,807 8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 11,679 200,960 —6,153 
A 932 118,444 11,709 53,541 8,221 192,846 8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 11,248 198,720 —5,875 
M 947 120,337 12,711 50,969 9,085 194,049 8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 11,991 198,581 ee 
J 1,300 119,943 12,374 48,578 8,325 190,520 8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 11,500 195,004 —4,485 
J 876 118,696 12,750 49,251 8,400 189,974 9,152 7,916 164,965 182,033 88,793 93,239 12,307 194,340 —4,366 
A 1,181 121,299 13,258 47,561 8,219 191,519 8,837 8,050 166,014 182,900 88,332 94,568 12,889 195,790 —4,271 
S 911 122,887 13,365 49,162 9,074 195,400 9,461 9,029 168,200 186,690 89,881 96,809 12,013 198,703 —3,303 
O 943 123,503 13,584 45,333 8,705 192,068 9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 GAS) 11,990 195,636 ao 
N 1,049 125,602 13,876 44,870 8,111 193,509 8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 12,789 196,301 =D oe 
D 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 —2,959 
1986 J 1,074 130,289 14,351 47,731 9,174 202,619 10,047 9,631 173,878 193,555 88,278 105,277 13,003 206,558 —3,940 
3 1,162 130,574 15,872 48,622 8,712 204,942 9,237 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 13,543 210,550 —5,609 
M 1,624 128,500 18,036 51,324 8,165 207,650 9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 15,520 212,382 —4,732 
A 1,181 123,748 16,284 47,894 7,265 196,371 9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 12,426 199,176 —2,805 
M VOX 124,490 17,230 46,575 7,950 197,461 9111 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 12,879 199,740 219 
J 1,216 125,608 16,942 46,816 8,143 198,723 9,712 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 14,062 201,414 —2,690 
J 1,082 121,931 17,069 46,269 9,268 195,619 10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 14,257 197,771 Poy? 
A 1,129 124,587 17,204 47,835 8,944 199,699 9,223 9,245 168,048 186,516 80,062 106,454 15,324 201,840 —2,141 
S 1,108 124,533 16,637 51,640 8,466 202,384 9,776 10,133 169,014 188,922 80,590 108,332 15,119 204,041 —1,656 
O 1,412 121,748R 16,065R 47,363R 8,601R 195,189R 10,127R 9,228 162,220R 181,575R 75,333 106,242R 15,242R 196,816R —1,627R 
N 930 123,392 16,510 48,542 8,832 198,206 10,547 10,862 163,288 184,696 77,616 107,081 15,267 199,963 Salon 
*Data for November include estimates for the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Les données de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque comprises dans les chiffres de novembre 


sont des estimations. 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l 7 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada $54 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes 4 l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de ’OCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 














B3513 B3511 B3515 





B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 





B3516 




























Assets 1981 2 11,665 , 
Avoirs 1982 11,871 458 9) 322) 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 
1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 
1984 14,433 868 15,301 7,836 61 7,897 4,133 747 4,880 436 833 1,269 
1985 ibs Aap lig/ 5,632 23,150 8,484 131 8,616 SS 447 4,162 364 564 928 
1985 O 16,426 4,985 21,411 7,446 116 7,562 87079) 466 3,645 389 574 964 
N 16,322 5,232 21,553 7,150 121 TRH 3,647 44] 4,088 350 595 945 
D iby Fo li/ 5,632 23,150 8,484 131 8,616 SHU) 447 4,162 364 564 928 
1986 J 17,037 4,548 21,585 7,918 99 8,017 3,993 539 4,532 413 580 993 
F 19,171 5,647 24,819 7,625 123 7,747 3,644 374 4,019 366 392 PSH, 
M 20,223 8,105 28,328 8,521 178 8,700 3,970 415 4,385 689 368 1,057 
A 16,120 5,950 22,070 8,416 185 8,601 3,830 313 4,143 664 328 992 
M 17,528 6,342 23,870 8,642 palyi 8,858 3,730 334 4,064 771 301 1,072 
J 18,063R 5,709 23,771R 8,740 266 9,006 3,987 387 4,374 924 285 1,210 
J 15,568 6,452 22,020 8,357 208 8,566 3,460 400 3,860 581 279 860 
A 17,380 6,101 23,481 8,759 137 8,896 4,290 364 4,654 701 Suit 1,012 
S 17,212 35339 Apis sl Dail 269 9,640 3,986 298 4,284 749 287 1,036 
O 18,226 5,390 23,615 8,869 355 9,224 3970 334 4,305 820 298 1,118 


B3657 B3618 B3619 B3617 














Liabilities 1981 15,242 : : j 2,546 
Engagements 1982 14,474 12,317 26,791 15,281 267 15,548 3,285 521 3,807 1,879 819 2,698 
1983 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 

1984 18,111 15,501 33,612 10,334 676 11,011 2,663 692 3,355 2,977 1,294 4,272 

1985 19,730 19,920 39,649 10,655, 671 11,326 2,624 751 3,375 3,468 1,590 5,058 

1985 O 18,590 17,167 BOON 11,246 657 11,904 2,485 787 S202 3,268 FS i3)8) 4,623 

N 18,675 16,174R 34,849R 10,964 656 11,620 2,867 839 3,706 3,360 1,563 4,924 

D 19,730 19,920 39,649 10,655 671 11,326 2,624 751 Shes 3,468 1,590 5,058 

1986 J 21,377 17,851 39227 10,693 794 11,487 PE Soy 970 3,822 3,548 1,782 5,330 

F 21,176 22,315 43,491 11,051 1,245 12,296 2,641 962 3,604 4,059 1,832 5,891 

M 20,670 24,302 44,972 9,920 1,122 11,042 2,947 957 3,904 4,332 1,745 6,078 

A 19,787 19,806 39,593 10,380 1,269 11,649 2,913 984 3,897 4,033 1,694 5,728 

M 20,050 20,694 40,744 9,190 1,135 10,326 3,032 1,105 4,137 4,291 1,767 6,058 

J 20,586 20,230 40,816 9,819 1,348 11,168 3,016 1,201 4,217 4,442 1,705 6,147 

J 19,489 19,290 38,778 8,582 1,547 10,129 2,822 1,050 3,872 4,215 1,703 5,918 

A 21,851 20,052 41,903 9,622 1,653 11,275 2,563 1,033 3,597 4,334 1,710 6,044 

S 20,020 20,449 40,470 9,333 1,574 10,907 2,862 1,021 3,883 4,274 1,692 5,966 

O 22,228 19,348 41,572 O22 1,472 10,695 2,447 943 3,390 4,153 1,614 5,766 


B3718 





B3719 B3717 








Net Assets 198] —14,819 —14,285 —7,106 F , 
Avoirs nets 1982 —2,603 Se GIS) —14,462 —7,380 El —7,607 577 481 1,058 —1,647 69 —1,578 
1983 —4,009 —14,190 —18,199 = S529 2S —3,554 221 238 Petes) —1,824 205 —2,089 
1984 —3,678 —14,633 —18,311 —2,498 —615 —3,114 1,470 56 1,525 —2,542 —461 —3,003 
1985 =22\2 —14,287 —16,500 Soest —540 a) 1,091 —305 787 5,103, nO 27, —4,130 
1985 O —2,164 a Pe | —14,346 —3,800 —541 —4,341 694 BVM 373 —2,879 —781 —3,660 
N —2,354 —10,942R —13,296R SOLS 50) —4,349 780 —398 382 —3,010 —968 SNE, 
D = 2 212 —14,287 —16,500 —2 al —540 — LO 1,091 —305 787 —3,103 —=1,027 —4,130 
1986 J —4,340 —13;000 —17,642 =D =—695 —3,470 1,141 —431 710 3,185 12.02 —4,337 
F —2,005 —16,667 —18,672 —3,427 Sih Ye —4,549 1,003 —588 415 31693 —1,440 moslss 
M —447 16,196 —16,644 ars, —943 —2,342 1,023 —542 482 —3,643 —1,378 —5,021 
A —3,667 ae RPI) ee 15965 —1,084 —3,048 917 O72 246 S500 —1,366 —4,736 
M See 4352 —16,874 —549 —919 —1,467 698 == hai +15 =3,520) —1,466 —4,986 
J —2,523R 14,521 —17,044R —1,080 —1,082 2 Oe 971 teil) 157 aL —1,419 —4,938 
J —3,920 —12,838 —16,758 224 =—1335 —1,563 638 —650 ah lee 3,039 —1,424 07 
A ~4,471 19955 —18,422 —863 15:16 Sy) on —670 1,057 3002 —1;399 S02 
S —2,808 15,110 —17;918 38 =[305 A207 1,124 —{P7? 401 Soe) —1,405 —4,930 


—3,998 13,959 GBS =353 ged) Hh We) a eh 1524 —609 915 3,552 —1,316 —4,648 








End 

of period 
DL LE EE EEE EE nn aaa a Ae ee Ls, ==..." 2. En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
'Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


































B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3502 B3500 








44,186 1,955 27,211 71,396 1981 
14,102 4,929 19,031 37,969 ssi 45,286 3,700 BYU SVL 31,622 41,669 355239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 PAT PRD 30,862 44791 35,306 80,096 1983 
17,443 5,298 22,741 44,281 7,808 52,089 4,165 28,894 33,059 48,446 36,703 85,148 1984 
17,833 SP) 23,052 47,914 ilegy 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
16,564 a-Si 21,881 44,005 11,458 55,463 4,453 30,901 853353 48,458 42,359 90,817 1985 O 
16,701 5,337 22,038 44,170 11,725 55,895 4,149 31,433 35,581 48,319 43,158 91,477 N 
17,833 5,219 23,052 47,914 OO? 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 D 
16,896 5,161 22,057 46,258 10,927 57,185 5,331 33,991 39/322 51,589 44.918 96,507 1986 J 
17,419 4,955 22,374 48,225 11,492 59,716 4,688 33,851 38,539 52,913 45,342 98,255 Ie 
18,015 4,590 22,605 51,419 13,656 65,075 5,504 31,868 37,371 56,923 45,524 102,446 M 
18,149 4,575 22,724 47,179 11,351 58,530 4,269 31,736 36,005 51,448 43,086 94,535 A 
18,784 4,462 23,246 49,455 11,656 61,111 4,167 SES) 35,922 53,621 43,412 97,033 M 
19,667R 4,391 24,058R 51,380 11,038 62,418 4,518 $2233 36,751 55,898 43,271 99,169 J 
19,346 4,322 23,668 47,313 11,662 58,975 4,090 30,616 34,706 51,404 42,278 93,681 J 
19,840 4,090 23,930 50,970 11,002 61,973 Bae 31,924 35,676 54,722 42,926 97,648 A 
20,819 3,958 24,776 2 Si 10,151R 62,288R 3,818 31,139R 34,957R 55,955 41,290R 97,245R S 
20,098 3,985 24,083 51,984 10,361 62,345 3,020 30,261 33,281 55,004 40,621 95,626 O 









B3605 





B3621 B3622 B3620 B3663 B3607 B3606 





2 : 32,068 77,641 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 3,915 7,159 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23.416 44,217 28.890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 15,133 25,741 44,694 33,297 77,991 4,099 7,686 11,785 48,793 40,982 89,775 1984 
10,292 16,866 27.158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13.570 52.170 47.967 100,136 1985 
10,660 15,706 26,366 46,250 35,672 81,922 4,492 7,823 12,315 50,742 43,495 94,237 1985 O 
9.953 16,176 26,129 45,820 35,408R 81,228r 4.293 7,658R 11,951R 50,113 43,066 93.178 N 
10,292 16,866 27,158 46,768 39.798 86,566 5,402 8,168 13,570 52.170 47,967 100,136 D 
9,467 17,125 26,591 47,937 38,521 86,458 5,371 8,174 13,545 53,309 46,695 100,004 1986 J 
9,232 15,041 24,273 48,160 41,394 89,554 4,627 8,410 13,037 52.787 49.804 102,591 F 
9,138 15,452 24/591 47,008 43,578 90,586 5,332 8,308 13.640 52,340 51,886 104,226 M 
8,338 15,412 23,750 45,451 39,166 84,617 4330 7,948 12,278 49.781 47,114 96,895 A 
9,547 15,621 25,168 46,110 40,322 86,433 4,421 8,025 12.446 50,531 48.348 98.879 M 
10,261 15,765 26,026 48,124 40,250 88,374 4.453 8,123 12.575 52.577 48.372 100,949 J 
9,467 14.916 24/383 44'573 38,505 83,079 4,075 7,169 11,844 48.648 46,275 94.923 J 
9,186 14/539 23,725 47,556 38.987 86,543 3,665 8,271 11,936 51,221 47,258 98.479 A 
9.282 14,922 24,204 45,772 39,657 85,430 3771 8,361 12/132 49543 48.019 97,562 S 
8,444 15,120 23,564 46,489 38,498 84.986 3,075 8,501 11,576 49,563 46,999 96,562 O 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 
~2,738 —251 —2,989 —~9,958 ~14,705 24,663 —83 18,500 18,418 —10,040 
2,542 —2,040 502 —8,510 =13,577 ~22/087 2515 20,163 19,948 8.725 
3,564 6,354 —2,790 ~3,076 ~20,796 —~23'873 62 20,178 20,240 3,014 
6,835 —9835 —3,000 —413 ~25,488 25,902 66 21.209 21,275 347 
7,541 ~11,648 —4,106 1,146 ~27,806 —26,659 235 24/834 24'799 1111 
5,904 ~10,389 —4,485 2045 24,214 ~26,459 —39 23,078 23,038 2,284 O 
6,748 —10,839 —4,091 ~1,650 —23.683R  —25,333R  —144 23,775R 23,631R ~1,794 N 
7,541 —11,648 4,106 1,146 ~27,806 —26,659 —35 24'834 24,799 Ll D 
7,430 11,963 4,534 —1,680 ~27,594 ~29,274 —40 25,817 25,777 = 1720. J 
8,187 —10,085 ~1,899 64 ~29:903 —29,838 61 25,441 25,502 126 F 
8,877 —10,862 —1,986 411 —29,922 —25/511 iD 23,559 23,732 4,583 M 
9,811 —10,838 1027 1,728 =27,315 ~26,087 —61 23,788 23,727 1,667 A 
9.237 —11,159 —1,922 3,344 ~28,666 =95.322 —254 23,730 23,476 3,090 M 
9,406 ~11,374 —1.968R 3,256 29,212 25.956 65 24,111 24,176 3,321 J 
9.880 —10,594 Saji 2;:740 ~26,844 24/104 15 22,846 22/862 2,755 J 
10,654 —10,449 205 3.414 27,985 —24'571 87 23,653 23,740 3,501 A 
11,536 —10,964 572 6,365 ~29'507 23,142 47 22,778R 22'825R 6,412 S 
11,655 11,135 519 5,495 837 ~22'641 —54 21,759 21,705 5,441 O 





Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C ] 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S 56 





Millions of dollars En millions de dollars 








End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes 4 I’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 









B3542 




















B3543 





B3545 





B3546 





B3566 B3567 B3569 B3570 B3548 B3549 B3547 






Assets 


Avoirs 1982 11,678 441 12,119 6,152 4 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 
1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 35233) 624 3,857 242 786 1,028 

1984 14,305 852 15,156 6,045 57 6,102 2,810 593 3,403 308 7716 1,084 

1985 17,188 5,589 22,777 7,117 103 7,220 2,719 398 Sty 253 509 761 

1985 O 16,139 4,935 21,074 6,136 58 6,195 2,339 423 2,763 276 522 798 

N 16,008 5,187 PANNE) 5,410 62 5,472 2,784 394 3,178 245 Sisk, 784 

D 17,188 5,589 225 WANT 103 7,220 Pap) 398 Sli, 253 509 761 








B3666 B3649 B3647 











Liabilities 25,872 ; 
Engagements 1982 14,158 12,303 26,461 13,671 257 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 PIAS) 
1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 
1984 17,935 15,483 33,418 9,158 584 9,742 1,865 677 2,542 2,241 1,136 3,377 
1985 19,508 19,889 893397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 
1985 O 18,389 17,140 35,528 9,764 549 10,313 1,915 750 2,665 2,480 1,257 35737 
N 18,424 16,145R 34,569R 9,368 541 9,910 2,144 815 2,959 2,324 1,457 3,780 
D 19,508 19,889 393397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 
1986 J ZL OF 17,779 38,976 F390 575 9,965 2,029 738 2,767 2,387 1,556 3,943 
ie) 20,957 22,260 43,217 9,691 1,017 10,708 1,867 706 Resa) 2,769 1,598 4,366 
M 20,403 24,202 44,605 8,753 900 9,653 2,150 716 2,866 3,023 1523 4,546 
A 19537 19,734 39212 9,194 1,032 10,226 2,179 723 2,902 2,852 1,468 4,320 
M 19,747 20,650 40,398 7,768 902 8,670 2,124 679 2,803 3,196 1,516 4,713 
J 20,228 20,184 40,412 8,268 1,115 9,383 2,148 27 2,875 3,105 1,457 4,562 
J 19,091 19,245 38,336 7,180 IE EES) 8,299 1,895 683 2,578 2,876 1,453 4,329 
A 21,524 20,030 A553 8,271 L207 9,488 1,721 686 2,407 Petite: 1,428 4,207 
S 19,690 20,427 40,116 7,792 1,141 8,933 1,892 687 2,580 2,769 1,428 4,197 
O 21,805 19,331 41,137 7,606 eS 7 8,764 1,483 546 2,029 2,680 1,370 4,050 


B3749 





B3747 





Net assets 542 —14,782 —14,240 5 
Avoirs nets 1982 —2,480 —11,862 —14,343 = [09 —237 i iRe) 370 276 —94 —1,247 26 —1,220 
1983 —3,996 —14,195 —18,190 —3,554 2271 S18 1,908 48 1,955 sea) —146 —1,386 
1984 —3,630 —14,631 —18,262 cl Me} =a Pa —3,640 945 —83 862 —1,933 —360 2,293 
1985 —2,320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 2.550) 856 =os 539 —2uliSS —963 =o} Wt A} 
1985 O —2,250 -12,205 —14,455 —3,627 —491 —4,118 424 —326 98 POs —736 —2,939 
N —2,416 —10,958R —13,374R =3'9'59 —479 —4,438 639 —421 219 —2,078 —918 —2,996 
D —2,320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 eS 856 —31'8 539 =2155 —963 salle) 
1986 J —4,623 -13,276 —17,899 —3,007 —504 == 3} 972 —249 723 eS = 1,037 =3,152 
F a MIS h!) —16,659 —18,838 —3,665 —923 —4,587 766 —370) 397 =2,479 —1,266 = a.1aD 
M —470 —16,142 —16,612 —1,958 —T61 —2;719 845 395) a2 —2,447 —1,194 —3,641 
A 3,742 —13,831 eS —2,554 —886 —3,440 SH1 —448 123 —=2/352 —1,188 —3,540 
M —2,689 —14,354 —17,043 —974 = fol —1126 649 —374 275 —=2'570 —1,246 —3,816 
J —2,878R —14,554 —17,433R —1,618 —887 —2;505 676 == Fi) 300 2,551 —1,208 3,509 
J 4,174 —12,875 —17,049 —1,091 —962 —2,053 418 —338 80 —2,428 al | ALIS) —3,643 
A —4,735 —13,982 aa Wea —1,740 —1,094 —2,834 1,476 —366 1,110 —2 261 = f155 —3,417 
S —3,017 —15,144 —18,161 3 —881 =1,239 869 Lis 456 seas 2 —1,180 —3,417 


Font 
YU 


—4,121 —13,966 —18,086 P46 —823 —=],999 1,220 —241 979 —2,092 —1,109 3,201 





——— eee 




















Sag 
End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 









B3551 B3552 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3536 B3532 


b 









17,703 ; 10,066 26,519 66,805 

135291 4,649 17,940 S3i27 Onin 40,005 Bou 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,694 4,771 21,465 40,162 7,049 47,211 3,883 28,379 32,262 44,044 35,428 79,473 1984 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 D227 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
15,764 4,711 20,475 40,655 10,649 51,305 4,278 29,970 34,247 44,933 40,619 85,552 1985 O 
15,902 4,694 20,596 40,348 10,876 51,224 SyeyAll 30,691 34,612 44,270 41,567 85,836 N 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 5,227 S225 37,441 49,555 43,356 92,911 D 
16,023 4,480 20,503 42,253 10,062 52,314 5,169 33,162 38,331 47,422 43,224 90,646 1986 J 
16,525 4.257 20,782 44,252 10,621 54,873 4,492 32,964 37,456 48,744 43,585 92,329 je 
17,206 Se Ps: 47,505 12,830 60,335 ere 30,994 36,313 52,823 43,824 96,647 M 
17,456 3,861 21,318 43,141 10,467 53,608 4,085 30,844 34,929 47,226 41,311 88,537 A 
18,043 SIS) 21,842 45,293 10,822 56,115 3,958 30,892 34,850 49,252 41,714 90,965 M 
18,855R 3,699 22,554R 46,404 10,156 56,560 4,337 31,297 35,634 50,741 41,453 92,194 J 
18,486 3,705 22,190 42,252 10,816 53,068 8925 29,702 33,627 46,177 40,517 86,695 J 
18,933 3,560 22,494 45,968 10,323 56,291 3,508 30,977 34,484 49,476 41,300 90,775 A 
IO ea7/ 3,465 233392 47,327 9,530 56,858 3,581 30,074R 33,655R 50,908 39,604R 90,513R S 
19,271 Bon 22,862 46,677 OSI 56,534 2,819 29,190 32,009 49,496 39,047 88,543 O 










B3651 B3652 B3672 B3636 B3630 








24,863 65,011 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,124 14,658 24,782 41,323 32,538 73,861 3,822 7,569 11,391 45,145 40,107 85,252 1984 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 13,222 48,140 46,748 94,889 1985 
10,119 15,293 25,412 42,666 34,989 77,655 4,319 7,591 11,909 46,985 42,580 89,565 1985 O 
9,543 15,432 24,975 41,803 34,490 76,293 4,049 7,410R 11,460R 45,852 41,801 87,653 N 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 13,222 48,140 46,748 94,889 D 
9,118 16,752 25,870 44,121 37,400 81,521 5,214 7,965 13,180 49,335 45,365 94,700 1986 J 
8,887 14,684 23,572 44,171 40,265 84,436 4,431 8,170 12,601 48,602 48,435 97,037 F 
8,783 15,124 23,907 43,112 42,465 85,577 5,146 8,090 13,237 48,258 50,555 98,813 M 
7,958 15,084 23,042 41,720 38,041 79,762 4,150 W133 11,883 45,871 45,774 91,645 A 
9,221 15,319 24,541 42,056 39,067 81,124 4,192 7,810 12,002 46,248 46,877 Ces) M 
9,858 15,474 25.333 43,608 38,957 82,565 4,271 7,898 12,169 47,879 46,855 94,734 J 
9,183 14,541 23,724 40,224 37,042 77,266 3,916 7,535 11,451 44,140 44,577 88,717 J 
8,802 14,246 23,047 43,097 37,606 80,703 3,434 8,009 11,443 46,530 45,615 92,146 A 
8,897 14,649 23,547 41,041 38,332 79373 3,543 8,067 11,611 44,584 46,400 90,984 S 
7,928 14,845 22S 41,503 37,249 78,752 2,867 8,205 11,072 44,370 45,455 89,825 O 





B3751 B3752 B3750 B3772 B3736 









—2,448 lS) Pei /il SSS OT —24,725 1748) 18,125 18,003 —10,051 3,328 6,723 1981 
2,615 2,130 485 —9,000 SSO VISA —216 19,544 19,328 =O PANG 5,617 ay) 1982 
3,681 —6,486 —2,804 = 35200 —21,006 —24,206 37 as) 19,810 —3,164 ==1'233 —4,396 1983 
6,570 —9,887 ESols SAB sy —25,489 —26,650 61 20,810 20,870 —1,100 —4,679 —5,780 1984 
7,157 —11,605 —4,447 1,449 —27,646 20,197) —=s)5) 24,254 24,219 1,414 = 2813)? —1,978 1985 
5,645 —10,582 —4,937 POS —24,340 —26,351 —41 22,379 22,338 2052 —1,960 —4,013 1985 O 
6,359 —10,738 —4,379 —1,454 —23,514R —24,968R SIRS 23,380 23252 Lape) —234 —1,816 N 
TAST —11,605 —4,447 1,449 —27,646 = 20,197 =35 24,254 24,219 1,414 eb —1,978 D 
6,905 = 05300, —1,868 =27,398 —29,206 —45 ZO 197, 25,152 = AENIS) —2,141 —4,054 1986 J 
7,637 —10,427 —2,790 81 —29,644 29,503 61 24,794 24,855 142 —4,850 —4,708 je 
8,424 —11,205 Sipe 4,393 29,635) —25,242 172 22,904 23,076 4,565 SaOv Toi —2,166 M 
9,498 Sell 222 —1,724 1,421 27,575 —26,154 S05) 23,111 23,046 1,355 —4,463 —3,108 A 
8,822 = ih eps —2,699 3,237 —28,246 —25,008 —234 23,082 22,849 3,004 —5,163 —2,160 M 
8,996R —11,776 oS OR 2,796 —28,801 —26,005 66 23,399 23,465 2,862 —5,402 —2,540 J 
9,302 —10,836 1534 2,027 —26,226 —24,198 10 22,166 22,176 2,037 —4,060 — 2,023 J 

10,132 —10,685 —554 2,871 —27,283 —24,412 74 22,968 23,042 2,945 —4,316 15370 A 
11,030 —11,185 55) 6,287 —28,802 22,5116 38 22,006R 22,044R 6,324 —6,796R —472R S 
11,343 = Wep)s) 89 5,174 — Pil Be) 22 2S —48 20,985 20,937 5,126 —6,408 1,282 O 


D1 


End 


of period 


En fin 


de période 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1983 


1984 


1986 


Oz 


UZOYr-czZreno 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 





Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S58 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 
Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
demand deposits paperand mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux __ preferred contracts assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada — municipal Préts hypothécaires Préts a a eee Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et dépéts Papier bills bills of Canada and Emises a5 ee ae Préts sur Autres shares bail ments actif 
a vue Chartered Other 4 court Bons du and short- _— direct and ~— municipal par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du termnotes guaranteed Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Vactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 Bi707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 B1715 ~—-B1722 B1716 B1724 B1721 ~=B1717 B1718 B1749/19 B1700 
194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 iN 
301 1,015 634 384 18 8 500 535 512 18,294 15,802 287 295 489 9 
B25 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 29,575 25,152 963 68 1,734 16 
510 1,292 236 861,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 Dahil 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
738 1,875 Sau. 900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2,715 8 
766 1,281 867 92,727 1,848 816 07/9) 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,558 74,113 
421 1,069 399 2,956 2,405 930 1,303 1,402 2,984 35,852 29,830 2,205 124 2,656 8 
406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 232, 149 2,715 8 
506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,391 530 2,686 575 3,913 61,598 
612 1,214 335e0 24707 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 2325 1,401 564 2917 597 4,025 62,224 
638 1,241 390 2,552 2,045 819 1,364 1,499 3275 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 
659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 1,551 B27 Ti 37,183 31,088 2,446 373 668 3,153 614 SIG! 62,851 
661 1,304 SOT 517 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,313 704 3,199 621 3,896 63,412 
790 1,484 251 2,904 1,654 717 1,287 1,646 3,339 37,737 = 31,334 2,515 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 
627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,486 698 3,611 653 3,928 64,837 
745 1,416 278 2,928 1,804 823 1258, 1,722 3,469 38,009 31,548 2,498 1,474 695 3,639 688 3,958 65,398 
604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 35521 37,991 31,496 2,489 S27 693 3,646 704 4,106 65,970 
840 1,394 T3250 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 D523, 1,418 696 3,706 703 4,023 66,274 
857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,420 683 3,703 707 3,848 66,009 
766 1,281 867 2,727 1,848 816 L2TT 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 133 4,085 67,377 
727 1,241 840 2,984 1,838 565 1,235 1,782 3,653 38,882 32,286 2,796 1,509 681 3,923 740 3,999 67,397 
825 1,298 801 3,390 1,574 555 1,216 1,771 3,674 38,970 32,404 2,892 1,622 654 3,939 751 4,235 68,166 
746 1,358 869 3,412 1,968 527 1,187 1,708 3,592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,070 
665 1,211 937 3,100 2,624 528 1,170 1,741 S576 39,677 32,902 3,026 1,379 645 4,005 762 4,314 69,358 
833 1,048 744 2,749 2,957 547 1,269 1,735 3,559 39,898 33,092 3,097 1,685 662 4,093 793 4,355 70,024 
985 1,015 IS 2596 3,122 Syst 1,568 1,623 3,449 40,286 33,481 3,184 1,538 717 4,135 854 4,427 70,724 
814 806 770 «2,514 3,101 508 1,483 1,578 3,531 40,779 33,864 5235 1,539 699 4,170 861 4,401 70,786 
922 807 616 3,014 3,221 450 1,346 1,534 3,414 41,246 34,276 3,248 1,449 671 4,188 873 4,645 71,643 
807 1,016 918 3,265 2,758 463 1,381 1,534 3,417 41,741 34,743 3275 1,528 701 4,147 891 4,576 72,419 
848 997 933 3,316 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,220 35,096 3,363 L759 700 4,106 893 4,553 (BAIS 
1,160 863 LL72: 2,621 2,365 622 1,204 1,504 3,426 42,710 35,556 3,574 1,776 680 4,183 912 4,401 73,172 
1,016 945 P43, 2473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,558 74,113 
961 1,143 924 3,025 75,33) 753 1,197 1,559 3,575 43,550 36,313 Sheil 1,467 620 4,398 945 4,406 74,415 
846 1,485 (23853127, 2,380 630 1,397 1,563 3,831 44.013 36,658 3,866 1,289 686 4,384 896 4,387 75,502 
739 1127 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44.348 37,007 4,006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 
1,046 1,088 661 3,678 2,540 556 1,480 1,556 4,222 44,732 37,308 4,048 1,204 569 4,388 854 4,463 77,085 
1,083 1,294 591 2,665 3,009 656 1,975 1,588 3,994 45,060 37,478 4,190 1,425 SoD 4,447 855 4,328 77,715 
1,246 1,191 Sey) Py 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 
1,249R 955R 654 2,103R 3,286R 620R 2,042R 1,461R 4,011R 46,570R 39,057R 4,520R 1,397R 538Rr 4,666R 857 4,236R 79,165R 
1,446R 6l1R 608 2,275R 3,435R 508R 2,001r 1,503 4,033R 47,170R 39,723R 4,526R 1,522R 429R 4,690R 870rR 4,479R 80,106R 
1,055R 882R 446 2,213R 3,281R 685R 1,818R 1,490R 4,175R 47,998r 39,811R 4,580R 1,703R 315R 4,687R 874R 4,408R 80,611R 
1,218R 1,007R 517) 2:623R 3,113R 341R 1,901r 1,481R 4,019R 48,766r 40,292r 4,751R 1,799R 331R 4,845r 881k 4,998R 82,591R © 























Liabilities Passif 
Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- _—_ Total End of 
Dépdts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities period 
debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust “~~~ liabilities Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépéts a terme, certificats ble des Dont: bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs dupassif de 
Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 
par chéques par chéques débentures d@impéts émises en 1 year principaux passif des 
vertu d’un Moins engagements action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contratde delan naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
Dont : interest Moins 1 an 
A intérét Dont : de 1 an ou plus 
quotidien A intérét 
quotidien 
B1729—«B1741 B1730 = B1742 B1732 B1733 B1731 B1727_ ~— B1743 B1734 B1735 B1737 ~=—B1738 ~=—s B1726 B1739 B1740 ~—-B1725 
794 Pepe) 1,645 12,686 14,331 17,860 67 278 ii 192 18,404 1975 
812 3,147 1,722 15,598 17,320 21,280 58 440 26 226 22,030 1976 
944 4,384 1,942 GES 92 19,534 24,861 94 454 56 PL PSISID 1977 
1,044 4,870 2,679 20,742 23,420 29:335 148 445 92 388 30,408 1978 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,563 34,657 93 455 116 BSS 55093 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 126 Sil 137 395 = 41,035 1980 
1,858 7,592 6,944 28,289 39:233 44,683 167 203 124 197 45,373 1981 
2,465 8,824 6,449 30,411 36,860 48,149 93 159 166 35 = 48,603 1982 
3,663 8,528 6,518 34,408 40,926 53,118 212 145 148 768 54,392 1983 
5,218 3,887 7105; 99229 7,472 38,210 45,682 58,605 14,022 249 32 77 990593953 4,280 3,144 67,377 1984 
7,765 5,740 7,084 1,372 7,390 42,488 49,878 64,727 15,686 276 128 81 1,595 66,807 4,127 3,179 74,113 1985 
3,474 8,445 6,383 34,209 40,593 52,511 239 145 157 769 53,822 1983 N 
3,663 8,528 6,518 34,408 40,926 53,118 22 145 148 768 54,392 D 
3,328 1,627 8,772 AG 6,429 34,688 41,117 5352116) 2595 176 141 153 791 54,477 3,665 3,316 61,457 1984 J 
3,206 1,817 8,638 791 6,614 35,334 41,949 533793) 13,072 186 132 153 781 55,045 3,622 3,308 61,975 F 
333) 1,784 8,556 797 6,853 35,746 42,599 54,487 13,242 153 122 147 873 555,781 3,672 3,168 62,621 M 
3,492 2,099 8,550 850 6,961 35,824 42,785 54,827 13,356 144 121 139 840 56,070 3,647 3,149 62,866 A 
3,662 225 8,474 851 7,226 35,931 43,157 995293) 133389 184 121 134 7179 36,512 3,671 3,162 63,345 M 
4,103 QT9 8,455 876 7,441 36,258 43,699 56,258 13,479 167 121 128 821 57,495 3,750 3,202 64,447 J 
4,354 81129 8,233 1,206 7,404 36,591 43,995 56,583 13,600 191 112 118 878 57,882 3,674 3,235 64,792 J 
4,436 3,106 8,054 1,221 7,346 37,371 44,718 57,208 13,653 174 112 118 839 58,450 ST. 3,255 65,422 A 
4,609 3,303 7,892 1,250 7,459 37,461 44,920 57,421 133125 209 83 125 857 58,695 4,041 3,238 65,974 S 
5,014 3,684 1.990 S356 7,249 37,573 44,822 57,826 13,805 230 78 113 SOn mes 4,045 3,183 66,351 O 
4,998 3,620 Ld 50) Eele287) 7,021 37,962 44,983 Sine ey? 350 74 96 893 59,149 3,693 3,139 65,981 N 
5,218 3,887 7105: W229 7,472 38,210 45,682 58,605 14,022 249 32 qi 990) 595953 4,280 3,144 67,377 D 
5,259 3,917 7,601 1,207 7,346 38,475 45,823 58,683 14,195 263 35 79 984 60,044 4,179 3,146 67,369 1985 J 
5,477 4,041 TZ) SOO 7,308 38,762 46,070 59,320 14,652 274 39 92 973 60,697 4,360 3,218 68,275 F 
5,584 4,111 1,450) SEIS i 7,440 39,753 47,193 60,227 15,425 231 42 104 963 61,567 4,309 3,194 69,070 M 
D512 4,310 Tsp 1,199 7,381 40,083 47,464 60,587 15,442 264 43 104 950 61,949 4.221 3,269 69,439 A 
6,049 4,528 7,388 1,214 7,461 40,186 47,647 61,084 15,503 283 44 100 997 62,509 4,367 3,307 70,183 M 
6,283 4,797 T3510 ale 53 7,604 40,406 48,010 61,650 15,515 225 39 104 1,009 63,027 4,320 a hi/I 70,724 J 
6,353 4,932 T21OY PRE L838 7,709 40,627 48,337 61,899 15,576 230 70 99 1,105 63,403 4,125 3,318 70,847 J 
6,722 5,159 7,101 1,159 7,947 40,734 48,681 62,505 15,619 199 107 101 1,249 64,160 4,237 3,318 71,716 A 
6,992 5,390 7,178 1,148 8,169 40,732 48,901 63,071 15,648 204 144 101 1411 64,931 4,268 3,220 72,419 S 
7,582 5,814 7,101 1,001 T5137 41,326 49,063 63,746 15,650 263 135 95 1,490 65,729 4,188 3,263 73,180 O 
HE) 5,670 6,770 927 7,134 42,157 49,290 63,780 15,633 491 131 87 1,547 66,037 3,937 3,248 73,222 N 
7,765 5,740 7,084 1,372 7,390 42,488 49,878 64,727 15,686 276 128 81 1595 66,807 4,127 3,179 74,113 D 
PDS 2 7,449 2,113 6,921 43,028 49,949 65,393 15,881 332 128 92 1,608 67,553 4,171 3,113 74,837 1986 J 
7,486 5,289 8,060 2,986 6,497 44,064 50,562 66,108 16,481 307 129 116 1,599 68,259 4,259 3,052 75,570 E 
7,093 5,143 8,477 3,287 6,388 45,191 51,579 67,149 = 16,734 200 129 132 1,587 69,197 4,239 3,004 76,440 M 
7,665 5,382 8,310 3,206 6,661 45,343 52,004 67,980 16,885 183 136 85 1,454 69,837 4,295 3,026 77,158 A 
7,704 5,583 8,606 3,481 6,586 45,666 52,252 68,562 16,949 181 142 80 1,369 70,335 4,337 35152 77,824 M 
8,225 5,823 91198 ~ 3;923 6,369 45,737 52,107 69,529 17,107 288 149 52 1,325 71,344 4,249 3,158 78,750 J 
7,971R 5,843 9,180R 3,871 6,404R 46,502R 52,906rR 70,056R 17,159R 182R 170R 53R 1,345r 71,808R 4,333R 3,096rR 79,237R J 
8,376R 5,936 9,659R 4,341 6,118R 46,664rR 52,782R 70,818R 17,283R 360R 191R 62R 1,459R 72,891R 4,359R 3,152R  80,402R A 
8,067R 5,986 9,927r 4,460 5,967R 46,640R 52,607R 70,601R 17,350R 460R 213R 104R 1,616R 72,994R 4,505r 3,113R 80,611R S 
8,718R 6,153 10,194R 4,512 6,140R 47,802rR 53,942R 72,854R 17,392R 418rR 213R 110R 1,473rR 75,068R 4,345R 3,146R  82,559R O 





D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 








Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S 60 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Se UTUEEIEIEIIESEEEEIEEEE ESSERE EERE 
period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal [1 1. no as ae EE LECISiypothecaires Préts = Autres Ensemble 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
et dépots “Papier a court _ bills bills of Canada and Emises SRG GA I Préts sur Autres de Pactif 
a yue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantissement actif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
4 charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien _ effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- _—_ canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 ~=B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 =B1918/B1949_ _B1924 
1975 13 4 6 1,804 1,778 
1976 8 27 4 U 2,424 2,384 
1977 I 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 7,922 7,523 3 3 9 
1981 84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 148 467 3 119 1,041 467 11 1,129 36,666 35,201 1,842 347 37) “ES74 42,852 
1983 O 109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 5 12 64 
N 61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
D 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
F 42 287 757 168 114 2,044 27,722 26,305 12 i 8 606 31,832 
M 39 341 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 1p Snore 32,286 
A 42 49] 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 1] 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 7) 72 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
S 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 1,117 376 10 444 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10 415 35,766 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10. 459 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063 Zoe 71 1,105 392 LO) 9 5539 36,525 
F 16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
M 49 417 29 1,125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14. 595 37,173 
A 34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13. 495 37,375 
M 147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 ll 484 37,723 
1 180 329 1,406 7 263 112 1,410 B22 30,923 1,064 430 49 548 38,121 
J 26 396 1,579 PHS 112 1,342 325579 31,178 1,059 483 49 603 38,504 
A 56 339 1,519 S 304 112 1,259 33,449 32,015 1,055 439 AS W516 39,158 
S 83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 2,122 433 42 900 42,514 
O 63 345 945 364 111 1,225 35,700 34,257 2,009 355 39 949 42,106 
N 48 506 882 439 111 1,163 36,337 34,947 1,917 350 38 = 684 42,475 
D 148 467 3 119 1,041 467 11 29 36,666 35,201 1,842 347 37) 245.74 42,852 
1986 J 126 531 38 185 898 452 11 1,143 37,148 35,687 1,777 348 37 =) 536 43,232 
F 147 497 11 84 1,154 457 11 1,182 36,496 35,020 1,725 349 S51 Se6)1 43,274 | 
M 219 692 19 151 1,253 | 430 11 1,143 37,739 36,293 1,670 451 559. +512 44,849 
A 99 578 21 215 1,328 430 8 1,128 38,097 36,649 1,594 527 563 530 45,117 
M 73 203 | 253 1,187 428 = 1,068 38,437 36,990 1,507 520 ipSw — pyy 44,937 
J 46 289 4 255 1,233 2 414 4 978 39,134 37,694 1,416 416 827 ©2532 45,551 © 
J 66 222 1 253 1,262 12 416 4 917 39,973 38,522 1,331 417 1,238 504 46,616 © 
A 80 213 252 1,489 3 406 4 913 40,854 39,391 1,261 416 1,289 491 47,671 
S 99 201 232 1,574 405 4 879 42,682 40,374 2,017 444 1330" 120,01 50,378 — 
O 138 215 575 1,617 645 4 836 43,273 40,926 1,884 371 L860" 2538 51,296 | 














Liabilities Passif 





Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépots a terme, certificats 


de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1928 B1929 B1927 
1253 13253 
10 ayy | 1,581 
20 2012 PNG Y2 
20 Das s0) 2,345 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8,511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
2,435 20,107 22,541 
3,124 23,042 26,166 
966 15,169 16,134 
805 16,001 16,806 
808 16,209 17,016 
1,064 16,296 17,360 
1,393 16,574 17,967 
1,968 16,770 18,738 
2,055 16,928 18,983 
2,254 L259) 19,509 
2,381 17,726 20,107 
2,637 18,144 20,780 
2,505 18,923 21,428 
2,671 19,155 21,827 
AIAN 19,162 21,874 
2,563 19,841 22,404 
2,435 20,107 22,541 
2,784 20,330 23,113 
2,568 20,272 22,840 
2,638 20,600 23,238 
2,743 20,827 23,570 
2,882 20,981 23,863 
2,947 21,098 24,045 
3,151 21,094 24,245 
3,180 21,087 24,268 
3,593 21,108 24,702 
35313 21,459 24,772 
3,425 22,750 Z2O1gS 
3,124 23,042 26,166 
2,965 23,243 26,208 
3,135 23,698 26,833 
3,129 24,523 27,652 
2,737 24,862 27,598 
Dh 24,894 27,665 
2,761 25,134 27,895 
2,897 25,500 28,397 
2,996 25,748 28,744 
3,012 25,974 28,986 
3,084 26,908 29,992 


Total 
deposits 
Ensemble 
des dépoéts 


B1926 


1,253 
1,581 
2,132 
2,345 
2,916 
5,214 
8,511 
12,038 
17,016 
22,541 
26,166 


16,134 
16,806 
17,016 


17,361 
17,967 
18,738 
18,983 
19,509 
20,107 
20,781 
21,428 
21,827 
21,874 
22,404 
22,541 


235113 
22,840 
23,238 
23,570 
23,863 
24,045 
24,245 
24,268 
24,702 
24,772 
26,175 
26,166 


26,208 
26,833 
27,652 
27,598 
29,176 
ENT 
31,178 
32,222 
355132 
34,751 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1934 


208 
387 
477 
a22 
Te 
805 
951 
814 
770 
604 
310 


774 
771 
770 


769 
747 
749 
749 
674 
611 
654 
654 
654 
604 
604 
604 


604 
605 
581 
a7 
463 
461 
461 
386 
310 
310 
310 
310 


310 
310 
310 
310 
188 
188 
188 
188 
188 
188 


Promissory notes 


Billets 4 ordre 


Less 

than 

1 year 
oins 

de 1 an 


B1936 


85 
170 
212 
263 
239) 
199 
520 

3,040 
3,945 
3,824 
2,734 


4,936 
4,400 
3.945 


4,300 
4,044 
3,370 
3,382 
3,354 
3,959 
3,554 
3,566 
3,810 
3,354 
3,584 
3,824 


3,853 
3,523 
3,251 
3,226 
3,254 
2,917 
3,182 
3,404 
3,034 
2,618 
Desay 
2,734 


3,219 
4,087 
4,868 
4,005 
2,229 
1,912 
1,942 
2,020 
1,939 
1,837 


Other 


Autres 


B1937 


144 
181 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1925 


1,729 
2,344 
3,113 
3,479 
5,054 
7,888 
12,472 
19,075 
27,500 
29,601 
B39) 


27,336 
27,533 
27,500 


27,387 
27,499 
26,945 
27,345 
27,474 
28,267 
28,538 
28,579 
28,772 
28,605 
29,481 
29,601 


30,080 
29,564 
PEN 
29,869 
29,966 
30,267 
30,492 
30,854 
33,706 
33,048 
33,682 
33,595 


34,210 
34,417 
36,399 
35,262 
35,610 
36,119 
37,307 
38,244 
41,115 
42,118 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 

passif 


B1938 


IN PD 
2,897 
3,880 
3,988 
4,283 
4,011 
3,765 
3,942 
4,936 
5,635 
4,954 
ys) Usp 


4,840 
5,415 
5,796 
5,864 
6,093 
6,163 
6,309 
6,582 
7,032 
7,266 
6,989 
7,395 


7,141 
6,969 
6,534 
7,915 
7,405 
125 
7,374 
7,448 
Tho 
7,136 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoirs 
propres 
des 
action- 
naires 


B1939 


1,589 
1,862 


1,478 
1,436 
1,461 
1,466 
1,482 
1,524 
1,531 
1,542 
1,568 
1,526 
1,573 
1,589 


1,606 
1,655 
1,641 
1,642 
1,664 
1,691 
1,704 
L122 
1,776 
1,791 
1,805 
1,862 


1,881 
1,889 
1,916 
1,939 
1,922 
1,907 
1935) 
E979 
2,048 
2,042 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B1900 


36,342 
42,852 


31,587 
31,832 
32,286 
32,800 
33,239 
33,803 
33,835 
34,063 
35,276 
35,766 
36,008 
36,342 


36,525 
36,635 
37173 
37,3115 
30723 
38,121 
38,504 
39,158 
42,514 
42,106 
42,475 
42,852 


43,232 
43,274 
44,849 
45,117 
44,937 
45,551 
46,616 
47,671 
50,378 
51,296 


1975 
1976 
1977 
1978 
Neo 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1983 


1984 


1985 


1986 


OZO 


ODZOVPors>en— 


UZOVror-sren= 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 62 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépdots liabilities Avoir propre 
hand kn v aau,aeeere Depots) § securitics Titres Titres credit unions hypothé- Autres de l’actif Emprunts Autres = nie 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces __cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 ~=B3905 ~—- B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919  B3920 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 Sik 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 ne; 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 ES 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,521 848 29,061 951 1,888 TH 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 PAL 1,931 959 
1978 Il 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
fl 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 25 11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
I 330 2,126 139 25072 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 23s 631 21,411 620 3178 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13125 1,336 27,338 Ae 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 2277, 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 375 2,397 145 e755 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
ll 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV | 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 Nii} 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 2250 157 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 SUIS) 831 25,478 840 S255 770 
II 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,060 eS 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Ill 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV }| 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 2ST 680 
I 506 2,858 275 322511 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
Il 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 B22: 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV | 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
I 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 sg) 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 PN O202 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV | 565 2,942 364 3,193 199 69 149 S27) 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
Il 567 3,196 349 S32 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Il 503 eB lal! 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2,395 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV }| 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 I 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 7,319 3,445 19,859 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
II 630 3,261 284 3,884 153 il 124 377 8,131 3,103 20,308 2,573 42,904 1,340 37,424 1,215 2,028 897 
Il 559 3,278 236 3,521 170 68 127 377 8,018 3,734 20,848 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV }| 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 I 436 3,323 181 4,015 197 80 128 404 8,356 4,084 21,485 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
I 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,809 4,148 22,100 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 
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Quebec savings banks 


























Banques d’épargne du Québec § 63 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépdts All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other hypothé- Autres actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de actif passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépots ment Emprunts ment Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépdts caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2213 B2214 B2203 B2204 B2205 B2206 =B2261 B2210 ~=B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1973 71 29 80 72 64 388 15 36 50 805 5 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 Ol Uy 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 79 51 671 ay 87 Si 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 213 44 92 64 155 863 2 142 719 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 53 355 219 335 57 793 PRET 79 197 396 5255 165 2,937 OD Telok 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 76 264 371 473 93 999 8237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1983 N 41 BZD 216 318 58 773 2,760 54 198 408 Syias) 80 2,898 937 817 4,652 421 
D 53 B55 219 335 57 793 Dalen 79 197 396 5,255 165 2,937 O27 iS 4,615 475 
1984 J 39 267 256 315 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 444 
F 40 252, 246 337 57 853 2,780 60 204 404 5,233 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 21 260 221 420 67 821 2,791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 75 835 2,810 62 188 426 5,237 3) 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 TZ 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 72 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 719. 915 2,820 47 208 454 5,420 44 S53 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 lay RSI 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 Sy eysyi/ 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 220 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J a2 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 3,127 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 5,519 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 217 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
O Stl 366 369 444 110 947 3,189 117 220 416 6,229 112 3S 1,044 858 5,627 491 
N 26 310 422 431 96 997 Be 123 231 462 6,314 194 Sigil 1,032 840 5,643 477 
D 76 264 sil 473 93 999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 J 79 298 248 589 93 912 3,251 89 225 479 6,264 70 3,784 1,068 822 5,674 522 
8 57 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 6,432 90 3,873 1,047 905 5,825 SiG] 
M Sp) 365 213 562 92 1,050 3,279 92 238 535 6,482 55 3,913 1,040 952 5,905 522 
A 65 255 232 413 60 803 1,206 94 246 162 3,536 57 1,672 1,064 411 3,147 331 
M 42 295 217 365 60 822 ip? 99 262 201 3,584 58 1,671 1,108 416 3,195 330 
J 69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 3,612 68 1,650 1118 442 3,210 335 
J 49 310 167 417 64 917 1,281 112 276 159 Shi 132 1,645 11307509 3,284 335 
A 46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 3,743 109 1,640 1,146 503 3,288 346 
S 59 213 170 344 73 907 1,301 130 296 Al 3,663 4 1,640 1152 514 3,306 B93 
O 49 227 171 398 102 908 1,319 193 304 170 3,841 139 1,659 1,188 519 3,365 337 
N 31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 3,747 12 1,687 L176) 535 3,399 337 





Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 5 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 64 





Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépéts Retail sales financing Wholesale —_ Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des yentes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
awe a _Financement Financement “and rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks _— des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances arecevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _ordinaires 
par les a Phabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 17/1 TOSu, 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 =P) 10,044 35 12 5 22 Z 
1977 75 2,370 2,396 2,127 437 tee, 852 1,013 81 AIS 10,831 94 12 9 4 Z 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 Nl i7/ 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12/591 33 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 133199 22 12 
1981 69 3,754 3,737 2,132 808 1et25 947 1,247 163 = Hays) 13,678 14 7 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 = 1723) 11,691 b/7/ 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PUG 11,512 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 29 13,064 12 377 53 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —250 15,983 15 29 53 10 
1979 Ill } 208 2,850 2,697 2,182 441 1,574 957 1,224 106 —236 L795 71 3 = 
IV } 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 250) 12,612 5 13 
II 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Ill } 283 3,300 2,755 2,225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV | 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Il 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 SHsu pao 808 1,125 947 1,247 163 233 13,678 14 ii 15 11 
1982 I 104 3,509 33357 2,323 1,143 1,051 898 734 160 22114) 12,957 15 35 15 
I 60 3,358 3,208 2,525 1,255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 2 51 
Ill 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 i 12,501 86 51 
IV } 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 ils 11,691 177 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 —229 11,181 232 26 24 72 35 
I 95 2532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 IB 11,518 LS 34 89 35 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 12a 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 =p 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 pp) 12,120 60 107 53 25 
Il 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 9927) 12,434 21 103 53 5 
Il 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 — ihe 12,653 38 113 53 4 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 299) 13,064 12 a7 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
II 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,595 24 11 53 4 
Il 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 If 14,834 18 22 53 2 
IV 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 15 29 53 10 
1986 I 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 511 1064) 169 —240 16,951 6 19 ay: 68 
I 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 —245 17,787R 5 19 52 13 


Il 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 — iil 17,973 24 53 52 10 


S 65 


Ss ____ ne 











Total Liabilities Passif Share- End 
ACC) === Se SS SE aL a a a a a eam aera 1(0)(0 5 of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable — current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de actif affiliated ae a Ren. ne CLOdi- liabilities a ha ae aaa. 2 Se eS propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _- Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary del’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures, long-term 
étrangers companies la société- canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements meére et Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian _‘ Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres a long terme 
affiliées 
377 os 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 INA 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 ST) 133 B57, 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 157k 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 111 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 i ip2 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 SHS 5) 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 PES) 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 333977, 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 09 12,769 1,971 582 29 4,556 Sik 174 194 2,805 327 iN7/ 22 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 1985 
12 889 176 135159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 1979 I 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 ee 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 Bu37, 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 I 
2 553 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 il 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 | 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 Tu 17 256 25 I 
356 429 135, 14,742 1,872 1,573 9 3,578 519 209 197 B25 735 17 255 2,052 Il 
127 452 120 14,493 2,524 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5) 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 2,315 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 Syl 7 16 106 1,815 I 
373 132 13,225 2,490 Sil], 30 3,574 367 287 207 3,277 511 15 101 1,850 Il 
321 128 12,516 2,163 532 30 6397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 oy) 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 I 
362 94 11,915 1,924 369 ws 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Ii 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 B27, 17 jie 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 DST 207 2,814 327] 16 25 1732 I 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Il 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 Si5 173 182 2,934 395 15 sy 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 II 
551 121 15,737 2,456 364 6,657 283 196 237 3,116 458 9 51 1,908 Il 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 IV 
466 151 17,949 4,353 435 6,071 585 153 322 3,682 480 8 38 1,823 1986 I 
480 159 18,683 4,328 437 6,537 446 170 326 4,099 452 7 39 1,842 I 


531 151 18,837 4,212 387 6,498 360 244 305 4,489 352 Sik 1,959 il 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 
En fin 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1983 


1984 


1985 


1986 


OZ 


OUZOMPoss>en4 OZOYVru“e>eno 


ZOV> oa sS> en 


Assets Actif 














Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables Total titres et principaux Investissements 
Financement Financement and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
75 2,370 2,396 2,127 437 1,772 852 1,013 81 10,831 226 11,133 666 
59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 L137 65 11,570 153 11,783 930 
404 3,219 2,836 2,410 436 82 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
182 Sheyily? 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 37 13,419 531 
69 3,754 S37 2,132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 106 16,155 446 
63 2,359 3,097 2,068 1,768 913 708 314 165 11,174 450 11,688 652 
61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PLS 12 336 11,909 761 
ap 2,397 3,072 Poors) 1,918 886 737 320 148 11,511 282 11,848 636 
44 2,409 2,991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,783 245 12,072 548 
55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
55 2,483 3,004 2,718 2,079 928 776 352 163 12,282 232 12,569 574 
57 2,565 3,043 2,664 2,029 909 726 364 184 12,262 241 12,562 sEy/ 
58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
49 2,610 3,134 2519 2,267 903 694 397 214 2505 25 12,781 580 
52 2,634 3,178 2,404 2,256 915 688 407 209 12,466 190 12,711 568 
51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
47 2,654 3,345 2,332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
45 2,669 3,371 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
51 2,682 35525 2,643 2,471 910 580 463 237 13,282 173 13,509 465 
52 PEG 3,418 2,883 2,516 919 607 477 224 13,544 223 13,820 452 
71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13:93) 236 14,241 445 
45 2,890 3,524 3,215 2,654 939 606 521 235 14,340 213 14,601 442 
59 2,812 3,834 2,828 2,873 943 Sey 549 230 14,424 105 14,592 532 
45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 14,595 92 14,737 489 
66 3,164 3,727 2,592 2,818 884 559) 587 198 14,289 101 14,461 504 
89 3,218 3,831 2,860 2,801 853 553 600 182 14,660 97 14,851 525 
69 3.259) 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 14,834 95 15,004 551 
56 3,293 4,116 2,898 2,197 842 543 646 118 15,015 96 15,172 521 
64 3,372 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 99 15,716 492 
60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 106 16,155 446 
129 3,515 4,468 3,300 2,961 811 518 719 147 16,201 154 16,490 447 
136 3,639 4,567 3,481 3,093 755 apis! 742 174 16,724 185 17,052 456 
153 3,594 4,577 S315) 3,046 758 511 STE 169 16,951 156 17,265 466 
133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 $10 827 178 17,394 146 17,678 477 
96 S7712 4,832 3,895 3,003 767 $03 868 184 17521 137 17,760 457 
95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 17,787R 89 17,977R 480 
121R 3,956R 4,981R 3,849R 2,874R 761R 507R 905R 191r 17,784R 145 18,056R 509R ' 
100R 4,001R 5,119R 3,589R 2,845R 755R 514R 930R 210R 17,728R 86R 17,921R 528R 
39R 4,041R 5,322R 3,580R 2,836R 750R 508R 928R 243R 17,973R 139R 18,158R 531R 
23 4,081 5,459 3,563 2,695 763 506 954 233 18,018 106 18,154 539 


20 4,090 3,523 3,548 2,506 818 518 981 231 17,981 84 18,091 536 
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Liabilities Passif Total major End of 
liabilities period 

Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensemble des__— En fin 

parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 

affiliated bancaires Engagements engagements période 

companies Canadian Foreign a long 

Passif dollars currency terme 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres 

mére et les 

sociétés 

affiliées 





1,575 373 2,908 399 4,314 9,569 1977 

1,543 493 3,242 542 4,629 10,449 1978 

1,890 1,166 3,155 703 4,816 729 1979 

2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 1980 

B21 789 3,436 549 4,612 11,908 1981 

2,163 562 33397 287 3,680 10,088 1982 

O71 611 4,556 371 3,148 10,657 1983 

2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 1984 

3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 1985 

1,906 441 4,254 435 3,145 10,181 1983 N 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 D 
1,891 346 4,807 331 3,148 10,523 1984 J 
1,840 258 4,888 305 3,184 10,476 IK 
1,973 PALE 5,279 S77, Spills) 11,001 M 
1,948 293 5,428 B59 3,076 11,103 A 
1,847 297 5,510 Bis) 3,178 11,146 M 
1,885 307 5,701 345 3,157 11,395 J 
1,798 323 5,590 368 3,165 11,244 J 
1,794 290 5,538 358 3,261 11,241 A 
2,012 302 D9 311 3,329 11,552 S 
1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
1,953 334 5,535 335 3,413 11,569 N 
2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 
2,309 354 5,695 234 3,334 11,926 1985 J 
2,247 384 5,990 245 3,370 12,237 Ie 
2,386 337 6,182 264 3,419 12,588 M 
2,501 360 6,517 229 3,319 12,925 A 
2,454 341 6,412 305 3,434 12,947 M 
2,476 340 6,608 362 3,396 13,181 J 
2391 350 6,437 420 3,426 13,025 J 
2,619 354 6,527 308 3,407 13215 A 
2,456 364 6,657 283 3,583 13,345 S 
2,324 333 6,747 DSi. 3,870 13,530 O 
2,924 340 6,520 324 3,894 14,002 N 
5.933 358 5,718 342 4,125 14,476 D 
4,338 349 5,601 484 4,045 14,816 1986 J 
4525 476 5,907 455 4,051 15,414 F 
4,353 435 6,071 585 4,170 15,613 M 
4,480 374 6,092 515 4,525 15,985 A 
4,289 872 6,354 381 4,668 16,064 M 
4,328 437 6,537 446 4,558 16,306 J 
4,047R 370R 6,635R 491R 4,763R 16,307 J 
4,112R 362R 6,493R 420R 4,776R 16,163 A 
4,212R 387R 6,498R 360R 4,841R 16,298R S 
3,685 408 6,740 328 5,141 16,302 O 
3,533 389 6,886 285 Sypihsy7 16,225 N 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) —_ hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme _loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo-  Préts Préts sur Funds Balanc- _— Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-  Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées andcon- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources _ brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente l’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 ~=B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 Ll 96.1 10.9 30H 195.9 228.3 21.1 94.6 223.6 79.1 15.6 12 9725 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 30.7 Ou 50.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 — Pay) i155) 516.7 979) 54.1 —0.3 1,310.2 26.6 1,283.5 L232 606.5 
1974 = 1S) 3.4 —42,1 63.8 4.1 343.2 109.8 jaf? 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 5.2 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 5325 242.0 au 106.5 560.6 Zbl till Sai 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 LOU S62) 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 13195 614.9 
1977 —0.8 88.2 Lael 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 pal 1,097.3 830mm S02 e249) 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 Oval 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,555.5 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 Sia SES 138.2 1,317.2 1155 1542 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 225.2 22058 4.3 3,195.1 $1.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 So7a1 48.8 53.5 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.7 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 3721.6 WSS 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sl) 41:8 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 =) ti) 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 19525) 37S eS S291; 39.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1983 O 36.1 364.3 15.2 42.5 —0.5 14.2 BES 102.1 30.6 IOS Sie 0.5 —L.6 691.5 1.6 689.9 162.6 135.0 
N S5u/ 53.3 64.8 =i[il 8.1 114.7 14.2 29.4 2.1 45.9 55.06 20.2 461.7 7.4 454.3 180.5 134.7 
D —16.1 =22e2 81.2 16.6 10.6 210.3 232 —5.6 —189.0 108.6 —14.1 045357, 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J —16.8 —44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 Onl ASE —8.6 PPE) ike) 15.2 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 =) —20.8 —80.5 98.1 15.4 Bl Peel) 348.6 13:0 361.6 215.2 117.1 
M Soul 207.4 14.1 —41.6 36.5 S13 ies} 175.1 52.6 21.4 =k) Sei es 360.5 =:3 360.8 191.9 170.4 
A = they) 141.8 37.8 =31-6 —4.6 O27 —58.4 25a 6.1 52.4 38.5 2.0 —0.5 238.9 5.5 244.4 158.9 106.5 
M Wiz 49.0 109.3 DSFi2 82.4 —40.7 40.5 —45.2 —142.5 62.6 24.0 13 7.3 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J | —148.3 —Soul 248.3 OSs, 428.1 —14.5 =03) 18.1 90.7 119.7 34.5 Bui SL 603.4 iSiedh 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 3.1 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A —60.6 199.2 253.2 139.1 1.9 —18.0 9.0 31.9 =a 28 33.5 3.6 —6.4 S317 531.7 131.3 134.0 
S —98.1 67.7 319.3 74.1 ie 16.0 64.6 =I 125.1 TS 7.8 3.4 4.6 591.9 Oe 586.7 109.8 102.3 
O —79.9 34.4 452.5 174.4 3.3 173.6 9.8 589 251-5 16.2 12.2 3.4 —8.8 474.9 33 471.6 120.3 104.1 
N —97.4 265.3 139.2 79.7 19.7 267.0 82.71 —204.3 —192.0 57.5 194 16.6 8.1 411.6 ek 403.9 175.9 118.4 
D 32.4. —20255 Se —4.8 8.8 268.3 345.3 31.2 —98.4 47.2 —20.9 42 —18.3 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J | —102.4 234.4 S51 86.8 12.6 90.0 46.3 22D2 —24.7 =D 133 oee—ik9) =0:9 $01.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
F 184.2 -—123.6 298.5 112.2 INN 19.6 16.7 59.3 —298.7 108.2 4.0 46 =i) 398.3 2.3 396.0 232°5 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 4.2 —3.9 eit =25:8 137.6 92.4 18.4 4.4 45 $12.2 12.1 500.2 297.6 205.2 
A | —374.7 86.4 324.6 5.8 —0.3 100.5 237.1 —60.6 SOG 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 
M 433.1 68.7 24.2 80.3 itil. 190.7 42.3 19.0 Sei 83.6 79 eles) 0.6 898.4 87.4 811.0 235.4 151.9 
J |-109.9 —215.6 285.8 61.4 —6.6 117.4 —48.4 —100.1 288.3 163.1 6.8 —0.8 5.8 447.1 7.8 439.3 303.4 140.3 
J —O5.2 0) SUS 86.9 79.6 2.6 h3) Sey 128.8 189.3 42.4 —49.2 2.4 —15.9 132.9 a7 1212 233.8 191.4 
A 163.4 299.0 oye 33:7 Les 63.6 S50 17.8 31.4 148.0 3950 Ud 21.2 399.9 ee 412.1 308.7 160.7 
S 254.1 256.7 152 58.5 =4'5 26.7 —30.3 —120.4 64.2 134.3 3.8 16.9 641.5 3.1 638.4 318.0 183.7 
OP SVT —35.8 319.1 68.8 6.7 115.6 505) 213 266.0 187.6 —46:0" *—1.0 SS 691.6 2.6 689.0 340.5 152.9 
N =36.5 ——335i6 2353 —6.0 42.3 174.8 Peed 43.1 13.3 136.9 55:8 5 014 76.6 427.3 32.4 459.8 325.5 188.7 
D 220.7 509.3 88.7 17.4 11.6 179.6 69.9 24.9 —114.7 262.9 22 1S 306 241.3 22,3 263.6 476.4 78 ee 
1986 J | —307.9 166.1 —72.6 103.2 4.1 193.0 =O11 276.0 391.9 257 —=308:47) 310 20.0 428.1 12.9 415.2 172.2 146.5 
F 1156 168.7 500.4 145.7 ae 99.2 271.0 SIS PA7/ = 312i 249.4 8.2 4:1 —4533 520.8 7s $13.7 422.4 173.0 
M 171.3 66.6 214.9 69.2 28.1 205.2 STS —354.6 —284.8 355.0 11.0 4.6 24.7 568.7 11.1 SST 496.4 141.3 
A | —145.4 38.0 215.9 169.6 Sik =On-2 28:2 —99.4 LS 2 164.6 15.1 3:07 19.7 205.1 14.9 190.1 361.8 197.2 
M 27.0 336.8 172.6 —123.6 ey 119.0 10.7 =O) 7) 136.5 222.3 7.8 12) = 27:8 850.6 16.6 834.1 420.8 198.5 
J —6.6 —64.6 —245.2 24.9 ah 310.5 19.3 160.6 —74.0 186.8 3.9 1.8 254 249.6 33.3 216.3 412.5 225.7 
J 121.4 258.7 —98.3 35.4 5.0 41.6 177.1 = Seo 23.3 276.4 3065505 9 —22.9 243.3 TAL 236.1 502.6 226.3 
A 82.2 —29.3 —59.9 —=26:9 —9.6 51.6 103.5 S25 104.0 208.3 8.7 2S 8.2 321.8 28.3 293.5 411.1 202.8 
S 90.7 -138.2 —20.4 Dai. —8.3 72.0 59:9 146.6 —23.8 173.2 55.1 1.8 10.6 441.4 313 472.7 359.3 186.2 
O 104.5 —47.0 —356.4 154.1 1.0 299.4 116.2 1122 —38.6 254.9 26.7 0.7 20.5 214.8 I, 212.1 461.4 206.5 
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Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years I Sa =a A. 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1 4 5 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit _— direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
: bills guaranteed Acceptations _ receipts guaranteed = guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


eae RNC NO OO EE ECON 
BUR CHEK Om RODS 


1986 M 5 62371 168.0 575.0 142.9 363.4 2.4 845.7 Shi 5,338.7 26.6 474.3 186.4 660.7 6,02 
12 3,308.1 165.8 408.4 109.4 436.8 Bil 996.2 aye) 5,431.9 84.2 326.3 253.2 95 6,09 

19 3,480.5 306.6 T55:9 217.6 306.8 13.8 1,246.4 4.4 6,332.1 37.3 295.0 98.6 393.6 6,76 

26 4,209.5 284.0 727.5 207.0 552.1 37.6 1,563.0 7,580.7 19.8 341.3 242.6 583.9 8,18 

A Zo) 2 2.0 B23) 618.6 238.9 384.0 56.5 1,599.1 8.4 6,750.7 35.8 392.2 300.2 692.3 7,47 
9 3,314.5 231.1 870.3 105.8 350.4 21.4 1,293.6 7.2 6,194.4 13.2 392.6 228.9 621.5 6,82 

16 = 3,081.8 214.5 888.9 247.7 572.0 13.4 1,479.3 5.5 6,503.0 11.7 509.8 240.6 750.4 7,26 

23 3,168.6 239.8 1,005.7 283.0 531.7 8.1 1,555.2 5.8 6,798.0 24.1 438.5 45.7 484.2 7,30 

30 =. 3,838.4 147.1 1,046.5 2A 307.9 17.8 1,058.0 95) 5,644.8 20.3 455.2 172-7, 627.9 6,29 

M TG, 543°2 202.2 848.3 230.8 407.7 0.7 1,188.3 10.2 5,431.3 ea 378.9 199.0 S79 6,02 
14. 2,637.7 177.3 1,250.4 199.1 397.6 45 iLsyie).3) 9.5 5,995.3 18.7 348.0 189.3 3373) 6,55 

21 3,153.0 ZL 926.3 123.4 326.9 0.7 1,143.9 9.5 5,935.2 ish! 279.6 209.8 489.4 6,43 

28 3,572.0 383.4 648.8 106.5 246.0 2.6 962.5 6.4 5,928.1 IES 254.3 66.1 320.4 6,26 

J ADE? 193:3 258.2 1,187.8 209.6 398i 20.2 1,238.8 4.5 6,105.5 38.2 104.5 —43.4 61.1 6,20 
11 2,413.8 141.7 1,204.7 196.7 335.1 6.4 1,260.1 9.0 5,567.3 13:9 189.1 85.3 274.4 5,85 

18 2,253.4 134.2 1,149.4 207.8 276.4 4.2 1,311.4 6.5 5,343.3 31.5 134.3 45.8 180.1 Bye) 

25 2,472.3 137.4 P39) IST 292.6 6.6 1,504.6 5.0 5,749.5 229) 300.6 203.9 504.5 6,27 

J 2 We2742:9 233.9 1,103.8 269.5 358.9 1.4 1,713.6 6.2 6,430.1 30.5 2397 108.6 347.9 6,80 
OEE 2055.0 240.3 896.8 183.2 346.1 0.2 1,374.1 Syl 5,430.8 17.9 297.3 279.0 576.3 6,02 

16 = 2,680.0 188.9 1,201.7 169.6 epbl ZS 1,491.5 7.0 6,298.4 87.7 285.7 256.0 541.7 6,92 

23 2,622.4 213.2 1,379.6 PF | SURI 9.6 1,443.0 6.1 6,424.1 65.5 255.8 72.4 328.2 6,81 

30 982,567.0 92/9 954.7 180.8 473.3 3a 1,444.2 6.2 5,722.1 43.4 304.0 69.4 373.4 6,13 

A 6 = 2,842.3 110.9 689.6 322.8 502.2 Sy 1,341.0 6.1 5,820.0 36.2 297.3 61.5 358.8 6,21 
13) 2;617-7 135.4 1,024.7 205.6 413.7 2.8 1,250.5 spit eSBs) 20.9 183.9 48.5 232.2 5,96 
2ONBe2,955.5 99.2 1,140.0 259.9 327.0 6.0 1,220.7 75 6,015.8 71.6 226.1 219.4 445.5 6,53 

Pai} 3,656.8 241.7 892.3 162.6 263.4 73 1,270.8 6.0 6,500.9 49.2 413.4 185.8 599.2 7,14 

S 3 3,412.6 163.5 1,094.3 191.8 445.7 20.3 1,076.8 6.5 6,411.5 Ale 284.9 127.8 412.7 6,81 
10 =. 2,588.5 144.2 1,148.4 Pp vacil 455.8 19.8 1,103.9 6.6 5,699.2 14.5 153.2 167.3 320.5 6,03 

17 2,742.3 235.5 1,022.8 186.4 425.3 30.3 353.0) Ted, 6,003.9 24.0 121.0 127.6 248.6 6,27 

24 =. 2,998.1 iW} 1,081.5 239.5 362.4 9.4 1,121.6 8.0 5393377 Bile) 183.0 140.0 323.0 6,28 

O 1 2,998.9 86.1 1,053.9 256.2 649.2 39.6 1,517.3 8.9 6,610.1 38.8 302.5 154.8 457.3 7,10 
8 2,966.4 134.8 1,185.3 179.0 S20 4.4 1,747.4 8.8 6,778.6 72.6 259.0 74.0 333.0 7,18 

15 3,234.1 174.0 1252-2 212.5 696.4 14.2 1,878.4 8.1 7,469.9 41.3 290.1 1329 423.0 793: 

22 = 3,264.5 66.2 1,299.4 248.7 552.4 4.9 Pepy Et 22.1 6,809.3 3) 174.0 122.4 296.4 7,14 

29 958;830:7 129.2 1,394.6 179.5 687.6 4.3 1,283.1 12.0 7,521.0 76.2 277.7 200.1 477.8 8,07 

N 5 3,517.0 2399 1,292.8 23:5 698.3 op) 1,404.9 17.5 7,391.4 54.6 204.8 140.0 344.8 IE: 
12) §3,135:3 149.0 1,466.0 183.3 778.4 he 1,614.5 14.4 7,348.8 M32, 209.4 187.6 397.0 7,81 

We AOR) 126.8 1,097.6 345.2 629.4 46 1,424.1 8.0 6,346.6 125.6 322.0 191.4 513.4 6,98 

26 = 3,124.8 322.4 1,291.0 201.2 743.9 4.1 1,347.5 8.7 7,043.6 71.9 275.9 204.9 480.8 7,59 

D 3 = 2,492.6 260.4 1,376.8 2913 720.8 17.0 1,437.7 LD 6,604.1 126.2 154.3 240.0 395.0 TAs 
LO 352763 150.9 1,561.4 288.5 638.9 13.0 mS ite? 8.9 7,249.1 d23 378.1 164.7 542.8 7,86 

igh 3,138.2 119.4 1,378.7 189.2 600.4 9.8 1,468.9 8.4 6,913.0 ey) 248.8 101.0 349.8 Tz 

24 4,424.2 40.0 1,072.7 209.7 587.6 8.2 1,363.1 4.6 7,710.1 44.8 157.1 102.9 260.0 8,01 

33) 3,675.3 55.9 1,035.5 268.3 638.4 9.1 1,435.3 We! 7,125.0 44.5 147.9 102.0 249.9 7,41 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au coiit d’acquisition assets 
deposits ee a ea a a a a a a aa aT ee 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments | 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de V’actif! 
a vue TF NEE RT TERRES oT a SEE Ta caE LS Pe ge Ensemble | 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépéts a terme bonds and __— Prréts and and Autres companies portefeuille 
«. i eae EApicG Titres des provinces et eke debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme SS SS Se eS institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills | Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires _ ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 iE: 3 11 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 2S 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 2 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 l 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 Su 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2) SY 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 Zi 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2527 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1980 Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 i) 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 a 79 104 5 165 1,355 15329 907 83 4,551 110 
I 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 32 214 168 8 84 92 il 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 ie 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
I 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
Il 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 2B, 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 158 178 355 208 Dik 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
Il 142 243 406 164 3 140 147 23 236 1,123 2,210 1,483 53 6,232 138 
tl 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2,350 LSS 72 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2,527 1,649 109 7,000 139 
1984 I 162 439 570 231 30 118 139 26 197 22 2,705 1,781 160 7,619 178 
Il 122 537 602 194 43 111 143 33 201 1,257 2,859 1,807 191 7,977 188 
Ill 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
II 166 508 125 359 55 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
I 203 786 TIS 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 75y| 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
II 462 1257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 


ll 519 b525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 























Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
———— Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
| Total Bank Accounts Other ML Ee. eee A ee ee ee Se ee hk ae es, oa a sa || RR Tin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts  Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires _teurs éléments and and realized 
| Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Vactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au coit surplus réalisées du gouverne- ‘Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 2,323 373 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 Bil 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2,329 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 Piesyay| 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 33 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 SID2 1978 
4011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 L553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 OM 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
D233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
7,295 11 137 ® 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 
8,880 27 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
} 12,755 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 1985 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 1980 Il 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 il Sei 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4.835 16 112 1 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 st 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 il 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,624 15 75 1 3,932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 117 3,306 1,372 4,678 1982 I 
4,935 11 53 1 3,873 998 232 72 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 st 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 3270 1,466 4,744 uu 
5,233 3 110 1 472. 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
6,150 4 127 4 4,770 1,246 368 146 217 2,482 1,847 67 5,128 1,693 6,821 1983 I 
6,511 6 131 4 5,006 1,365 418 146 236 2,933 Pap SSI 67 5,950 1,719 7,669 II 
6,938 17 118 2 5,341 1,458 443 161 222 3,084 2,218 82 6,210 1,834 8,045 TI 
75295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 33259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 IV 
15959 2) 150 2 6,263 1,522 554 143 188 3335 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 I 
8,287 27 125 2 6,509 1,625 580 146 183 3,259 2532 197 6,697 2,141 8,838 I 
8,692 15 158 1 6,836 1,682 562 164 178 3,612 2,537 211 7,264 2,089 9,353 san 
8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 
9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232 4,458 3,065 223 8,899 2,243 11,142 1985 I 
10,456 34 175 2 8,258 1,987 715 324 287 4,833 83227 137 9,583 2,338 11,921 su 
11,436 16 163 1 9,178 2,078 818 313 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 a8 
12,755 BY] 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 13,791 3,617 17,408 1986 I 
17,235 30 376 14,062 2,767 1,140 536 460 7,474 5,292 630 15,833 3,997 19,830 II 
19,105 53 382 15,833 2,836 N N N N N N N N N I 


D 1 0 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 














Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $72 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 
deposits aS a a a = ee on Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary ortfolio de actif du passif 
a vue and affiliated nsemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cott 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
= ar sc MNCipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépéts a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques  débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1971 8 ] A 10 37 663 29 1 47 792 iT 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 i 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5) 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 il a 21 3 1 38 10 1 396 Ws 4] 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 om) 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1980 Ill 9 3 12 4 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV qh 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 1B 42 596 12 614 
tl 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Il 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 I 5 13 4 49 13 399 84 i 52 621 22 647 
Il 4 3 13 l 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I Z i 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
II 4 132 16 4 20 54 427 101 I 115 877 23 904 
Il 4 16 15 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 I 9 14 15 1 12) 23 212. 455 138 4 109 983 37 1,028 
I 7 25 19 1 10 33 QML, 443 128 4 110 991 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 217 483 155 5 115 1,037 32 1,088 
I 13 8 23 1 2 1S 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 1 18 234 S11 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 l 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 PANG) 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
Il 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
Ill 37 23 23 3 13 7 208 l 548 213 19 119 1,178 81 1,296 


S 73 








Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts __Long- Other Total EEE. TA Lt a ee Ce a ee Te Ee || ee finde 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts  Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires _teurs Engage- éléments Capital and 
ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations _—_ shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
89 4 15 3 113 381 314 3 38 7197 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 78) 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5) 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5) 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5) 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
i ©) 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 Pag} 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 1980 Il 
yD 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 NY 
4 7 16 4 30 Sie 273 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 g32 157 al 921 184 1,105 Il 
D 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Il 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 7 16 2 28 343 PAL 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 119) 465 123 12 626 191 816 I 
6 6 16 2, 30 347 272 13 1 13 531 135, 14 707 196 903 Il 
3 6 16 2 27 357 279 17 ily 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 (O40 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 I 
4 10 18 5 37 569 305 15 Z 140 862 22 8 1,248 303 1,551 stn 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 Il 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 Il 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22; 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 235i 7 1,592 335 1,926 I 
18 36 30 22 86 728 398 Ail 5 195 1,114 225 14 1,572 361 1,933 Il 
19 41 33 i 100 TZ Boz 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 7 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 52 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 II 
9 23 45 3 80 796 420 Il 


D l 1 Federal Business Development Bank 





Banque fédérale de développement $74 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year Te Se ee ee i a re a SSCTTOn 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books ments éléments delactif outstanding éléments reserves Dépenses Intéréts sur 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés demprun- placements __‘’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 1375 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 B92 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 NARS) 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 S572 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 iy Ee) 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 32.2 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 52.5 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 352.7 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 276.7 DAG 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 goal 199.8 230.8 68.0 164.6 
1984 J Mey) 19.3 B23 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 Nhe 
F 24.3 21.8 31.1 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 5.9 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 it7Sy! 199.8 18.6 6.6 13.9 
A SSH) 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 25.3 38.2 119.3 1,595.1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 7.5 12.2 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 7.3 12.4 
A 13:5 25.1 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 lise 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 4.3 11.8 
O 51.6 42.3 39,5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 12.3 
N 34.6 26.4 33.1 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 PS 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 jie) 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 US 72.2 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
F 33.6 27.5 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 La 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 Dye! 11.8 
A 32.5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 17.3 3.8 11.5 
M 50.8 26.5 32.5 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 4.2 10.8 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 151.2 1,596.5 882.0 $07.2 207.3 17.6 4.2 11.4 
A 32.7 40.1 30.8 175.4 aya 18,898 1,455.7 116.8 Pes) 805.9 559.6 207.0 16.5 4.2 11.6 
S 39.7 37.0 Seg 178.0 1,750.9 18,640 1,462.9 94.0 1,557.9 789.9 560.7 207.3 17.4 4.1 11.2 
O 41.2 49.8 37.8 168.4 1,752.6 18,471 1,471.4 70.2 1,541.6 811.9 522.0 207.7 22.9 4.1 LS 
N 44.5 39.1 37.6 165.9 1,752.0 18,262 1,472.0 72.6 1,544.6 824.4 512.8 207.4 bez 4.7 Le 
D 49.6 57.9 34.0 157.8 1,649.3 18,016 1,498.7 71.9 1,570.6 838.4 524.5 207.8 18.0 4.1 11.8 
1986 J 45.2 38.0 27.2 164.0 1,660.1 17,741 1,511.5 160.8 1,672.3 837.4 626.8 208.1 18.4 4.3 12.2 
F 51.6 39.6 29.3 174.7 1,670.3 17,614 1,523.6 134.2 1,657.8 818.4 631.6 207.8 173 4.6 11.4 
M ayy 41.4 29.9 185.7 1,646.7 17,496 1,540.0 55.0 1,595.0 818.4 569.7 206.9 19.5 5.6 13.2 
A 70.2 46.4 24.3 217.4 1,668.8 17,460 1,561.5 128.9 1,690.4 878.4 605.5 206.5 18.7 4.7 12.9 
M 83.6 69.3 29.3 PUNT 1,708.2 17,463 1,601.2 163.3 1,764.5 878.4 680.1 206.0 19.1 5.0 12.9 
J 63.1 56.3 39.8 225.6 PH EP? 17,410 1,619.8 139.9 1,759.7 849.9 700.5 209.3 20.9 4.1 11.9 
J 47.6 50.2 40.2 2123 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 1,729.9 849.9 669.2 210.8 20.5 Sh! 12.2 
A 50.0 55.3 Beil: 206.6 1,762.6 17,142 1,660.4 Ties EAS) 924.9 601.6 211.0 19.4 4.7 12.3 
S 66.4 53.6 34.5 217.6 1,781.7 17,000 1,680.0 64.5 1,744.5 1,024.9 508.5 211.1 19.1 5.2 12.0 
O 74.8 65.4 36.7 225.1 1,810.1 16,929 1,710.9 93.3 1,804.2 986.4 578.6 239.1 19.9 52 12.6 
N 64.7 RY AS) 30.2 231.6 1,836.5 16,802 1,738.0 76.8 1,814.8 1,058.4 517.6 238.8 19.0 5.0 127 
D 80.9 78.8 39.2 233.1 1,870.8 16,724 1,780.9 102.5 1,883.4 1,083.4 559.7 240.3 21.6 55 12.8 
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E l Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S 76 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand M1A (M1 plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) | chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis 9 ~~ """""""_ MI (Monnaie et dépéts & vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of | bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (M1 plus les dépéts a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépéts 4 préavis et les dépéts M3 (M2 plus les dépéts a dépéts bancaires en dollars 
Données non Données férables par chéques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des canadiens du public 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépéts 4 préavis autres que particuliers et les dépéts en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données a= | Ae wee usted adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisées | Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données 
nalisées justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisées 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
désaison- désaisonnalisées Données non adjusted 
nalisées désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1982 D 11,392 10,964 27,615 26,234 34,055 32,366 131,655 131,146 181,056 181,280 174,314 174,168 
1983 J 10,971 11,078 26,264 26,328 32,666 32,704 130,969 131,872 180,468 181,379 173,581 174,565 
F 10,873 11,142 26,196 26,835 32,751 33,550 131,654 133,130 180,000 181,656 173,396 175,112 
M 10,920 11,242 26,310 26,899 33,082 33,917 132,049 133,707 180,173 181,732 173,600 175,073 
A 10,945 11,229 26,763 27,170 33,771 34,394 132,797 133,828 178,493 180,135 172,048 173,505 
M 11,146 11,297 26,768 27,273 33,868 34,465 133,155 132,530 177,337 178,002 170,878 171,134 
J 11,512 11,483 27,902 27,696 35,364 Boake 134,355 133,779 178,349 178,166 172,025 171,835 
J 11,842 11,605 28,783 28,217 36,427 35,861 135,982 134,832 179,560 178,162 173,372 172,257 
A 11,877 11,660 28,717 28,356 36,527 36,377 136,490 135,640 180,199 178,671 U73;977 172,455 
S 11,856 11,768 28,666 28,507 36,891 36,624 136,847 135,868 180,332 178,491 174,325 172,546 
O 11,868 11,839 28,298 28,257 36,730 36,438 136,452 135,615 179,687 177,989 173,679 172,160 
N 11,974 11,876 28,233 28,541 37,100 37,049 135,228 135,680 178,039 178,362 171,943 172,416 
D 12,401 11,960 29,778 28,452 38,827 37,126 136,101 135,620 178,602 178,611 172,430 172,259 
1984 J 11,891 12,019 28,331 28,518 37,279 37,459 135,209 136,181 177,342 178,233 171,181 172,168 
F 11,786 12,085 27,995 28,613 36,944 37,669 135,277 136,761 177,336 178,938 171,281 172,917 
M 11,759 12,152 28,026 28,784 eye LiVa) 38,205 135,729 1S75337) 178,131 179,555 171,958 173,330 
A 11,950 12,254 28,396 28,998 SLES 38,614 137,348 138,380 178,935 180,669 172,464 174,030 
M 12,208 12,320 28,651 28,895 38,658 39,053 139,688 139,034 181,526 182,198 174,813 175,054 
J 12,403 12,399 29,002 28,855 39,653 39,547 140,762 140,097 183,619 183,377 176,806 176,607 
J 12,676 12,426 29,043 28,648 40,473 40,076 141,718 140,519 185,460 183,998 178,176 177,000 
A 12,706 12,504 28,613 28,239 40,590 40,314 141,725 140,907 185,460 183,938 178,207 176,787 
S 12,678 12,569 28,696 28,457 41,762 41,399 142,760 141,785 186,062 184,294 178,986 177,253 
O 12,709 12,636 28,905 28,827 43,415 43,051 144,151 143,306 187,983 186,260 180,577 178,973 
N T2755 12,692 28,173 28,595 43,988 44,036 142,948 143,410 185,136 185,514 177,980 178,358 
D 13,364 12,862 29,953 28,587 47,397 45,332 145,980 145,473 188,617 188,463 181,386 181,200 
1985 J 12,774 12,859 28,970 28,895 47,165 47,007 146,332 147,378 188,783 189,783 181,574 182,651 
F 12,600 12,954 27,963 28,704 47,074 48,168 146,205 147,787 188,537 190,218 181,373 183,041 
M 12,659 13,072 28,414 29,110 48,273 49,583 147,348 149,037 189,110 190,538 181,731 183,126 
A 12,818 13,119 28,302 28,900 49,180 50,319 148,668 149,778 189,774 191,665 182,701 184,457 
M 13,054 13,198 29,217 29,468 52,238 52,752 152,059 151,374 192,392 193,098 185,394 185,628 
J 13,278 13,254 29,716 29,555 54,372 54,234 153,367 152,590 193,594 193,245 186,471 186,192 
J 13,608 13,289 30,309 29,728 56,578 55,802 155,212 153,892 195,418 193,853 188,235 186,948 
A 13,585 13,413 30,347 30,163 SAS 57,667 155,918 155,099 195,515 193,932 188,427 187,024 
5 13,621 13,517 30,675 30,546 59,674 59,418 157,561 156,565 196,247 194,521 189,232 187,497 
O 13,692 13,618 31,025 30,814 61,647 60,830 158,793 157,878 197,062 195,285 189,859 188,162 
N 13,801 13,755 30,821 31,199 62,610 62,474 159,221 159,677 196,910 197,347 189,774 190,151 
D 14,379 13,843 32,698 31,383 65,359 62,890 161,462 160,845 198,703 198,456 191,410 191,210 
1986 J 13,902 14,020 30,891 30,821 63,754 63,495 160,373 161,518 200,297 201,387 192,771 193,930 
F 13,663 14,032 29,528 30,338 62,438 63,943 158,841 160,552 200,327 202,101 192,693 194,432 
M 13,739 14,166 29,778 30,498 62,476 64,172 159,434 161,243 203,406 204,896 195,552 197,025 
A 13,861 14,151 29,315 29,733 63,463R 64,523R 161,352 162,553 204,439 206,505 196,205 198,142 
M 14,076 14,271 30,118 30,537 66,215 67,229 164,542 163,834 202,396 203,136 194,552 194,787 
J 14,322 14,307 30,831 30,821 67,882 68,046 166,211 165,354 202,938 202,523 195,137 194,808 
J 14,667 14,333 31,881 SI 212 70,025 68,869 168,759 167,337 205,752 204,092 197,564 196,191 
A 14,658 14,475 31,595 31,352 70,040 69,875 168,887 168,028 205,594 203,940 197,667 196,246 
Ss 14,632 14,494 32,208 32,018 71,364 70,975 170,370 169,336 207,596 205,845 199,438 197,660 
O 14,680 14,628 32,674 32,432 72,707 71,606 171,961 170,964 209,963 208,085 201,696 199,887 
N 14,769R 14,704R 32,819R 33,189R 73,569R 73,361R 173,972R 174,412Rr 212,101R 212,591R 203,720R 204,111R 
D 15,458 14,809 34,498 32,927 76,255 73,118 176,868 176,168 216,088 215,773 207,302 207,085 
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Credit measures Mesures du crédit 


























| Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit 4 la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
| Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises Ep RTARAS Ue entreprises et aux ménages mensuelle 
7 Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally des 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
| sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
| B156 B171 B155 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B150 B165 
138,222 139,923 94,020 232,242 233,943 39,710 39,651 67,732 67,637 107,442 107,288 339,684 341,231 1982 D 
136,794 138,700 94,643 231,437 233,343 39,808 39,741 67,851 67,894 107,659 107,635 339,096 340,978 1983 J 
| 136,972 138,020 94,885 231,857 232,905 39,287 39,561 68,128 68,276 107,415 107,837 339,273 340,742 F 
Bind 7,329 136,907 95,993 233,322 232,900 39,070 39,422 68,535 68,692 107,605 108,114 340,927 341,014 M 
' 136,461 135,840 97,319 233,781 233,159 39,289 39,481 68,819 68,982 108,108 108,463 341,889 341,623 A 
| 134,486 134,063 97,946 232,431 232,008 39,518 39,519 69,222 69,404 108,740 108,923 341,171 340,931 M 
133,591 133,270 98,572 232,163 231,842 39,960 39,750 69,985 70,015 109,945 109,765 342,108 341,607 J 
| 133,306 131,673 99,395 232,701 231,067 39,871 39,776 70,818 70,684 110,689 110,459 343,389 341,527 J 
| 132,769 131,795 100,210 232,979 232,005 40,105 40,023 71,406 eo 2a 111,512 111,244 344,491 343,249 A 
}|| 131,329 131,125 101,271R 232,600R 232,397R 40,348 40,226 71,989 71,813 112,338 112,039 344,938R 344,436R S 
131,441 131,170 102,044R 233,485R 233,214R 40,214 40,106 72,493 72,382 112,706 112,489 346,192R 345,703R O 
}| 131,198 131,689 102,540R 233,739R 234,229R 40,289 40,311 72,919 72,851 113,208 113,162 346,947R 347,391R N 
| 129,807 131,471 103,493R 233,300R 234,963R 40,801 40,699 73,383 73,340 114,184 114,040 347,484R 349,003R D 
| 129,894 131,718 104,171R 234,065R 235,890R 41,192 41,044 UESIAN 73,856 114,963 114,900 349,028r 350,790R 1984 J 
131,075 131,974 104,448R 235,522R 236,422R 41,030 41,261 74,333 74,506 115,364 115,767 350,886R 352,189R F 
133,527 132,894 104,892R 238,419R 237,786R 41,191 41,536 74,884 75,040 116,075 116,576 354,494R 354,362R M 
133,807 133,079 105,491R 239,298R 238,570R 41,491 41,704 75,521 75,676 117,011 117,380 356,310R 355,950R A 
134,527 134,089 106,099R 240,626R 240,188R 41,886 41,920 76,122 76,296 118,008 118,215 358,634R 358,403R M 
134,488 134,267 106,568R 241,057R 240,835R 42,382 42,159 76,745 76,754 119,127 118,913 360,183R 359,748R J 
136,970 135,431 107,091R 244,061R 242,522R 42,386 42,329 77323) 77,129 119,709 119,459 363,770R 361,981R y 
136,382 135,525 107,592R 243,974R 243,117R 42,675 42,630 71,647 77,443 120,322 120,074 364,296R 363,191R A 
136,327 136,175 107,968 244,295 244,143 43,103 42,998 77,840 77,633 120,942 120,631 365,237R 364,774 S 
137,274 137,031 108,513R 245,787R 245,544R 43,347 43,254 77,906 77,792 121,253 121,046 367,040R 366,590R O 
137,252 137,699 109,322R 246,573R 247,020R 43,745 43,767 78,209 78,164 121,954 121,931 368,527R 368,951R N 
136,481 138,293 110,227R 246,708R 248,520R 44,487 44,340 78,626 78,628 123,112 122,967 369,821R 371,487R D 
137,663 139,590 110,816R 248,479R 250,406R 45,049 44,828 79,004 79,120 124,053 123,948 372,532R 374,354R 1985 J 
139,915 140,821 111,247R 251,161R 252,067R 44,833 45,044 79,347 79,538 124,180 124,581 375,342R 376,649R F 
143,374 142,510 111,850R 255,223R 254,360R 45,013 45,365 79,974 80,137 124,987 125,502 380,211R 379,862R M 
144,507 143,600 112,661R 257,168R 256,261R 45,401 45,643 80,632 80,782 126,033 126,424 383,201R 382,685R A 
143,854 143,296 113,564R 257,418R 256,860R 46,212 46,272 81,208 81,373 127,419 127,646 384,837R 384,506R M 
143,508 143,330 114,704R 258,212R 258,034R 47,044 46,801 81,981 81,988 129,025 128,790 387,236R 386,823R J 
144,386 142,835 116,112R 260,498R 258,947R 47,468 47,440 83,062 82,833 130,530 130,273 391,027R 389,220R J 
146,378 145,600 117,108R 263,485R 262,708R 47,879 47,867 83,994 83,770 131,874 131,638 395,359R 394,346R A 
148,474 148,369 118,030R 266,503R 266,398R 48,449 48,358 85,237 85,000 133,686 133,359 400,190R 399,757R S 
148,478 148,264 118,917 267,395 267,181 49,157 49,067 86,168 86,045 135,325 135,112 402,720 402,293 O 
149,008 149,478 119,454 268,463 268,933 49,758 49,761 87,085 87,045 136,843 136,807 405,306 405,739 N 
148,420 150,462 120,182R 268,603R 270,645R 50,721 50,519 88,232 88,260 138,953 138,778 407,555R 409,423R D 
148,762R 150,820R 121,022R 269,784R 271,842R 51,159 50,873 89,041 89,176 140,199 140,049 409,984R 411,891R 1986 J 
149,302 150,213 122,843R 271,144R 272,056R 51,205 51,423 89,922 90,141 141,126 141,564 412,271R 413,620R F 
152,303 151,288 122,769R 275,072R 274,057R S571 51,961 90,849 91,039 142,420 143,000 417,492R 417,057R M 
154,420 153,400 123,454R 277,874R 276,855R 51,948 25295) 91,595 91,759 143,544 143,994 421,418R 420,849R A 
153,527 152,840 124,397R 277,924R 277,237R 52,496 52,580 92,301 92,480 144,797 145,060 422,721R 422,297R M 
153,868 153,716 125,732R 279,600R 279,447R 53,310 53,040 93,783 93,796 147,093 146,836 426,692R 426,283R J 
154,893 153,242 127,317R 282,210R 280,559R 54,059R 54,044R 95,912R 95,644R 149,971R 149,688R 432,181R 430,246R J 
153,117 152,394 128,615R 281,732R 281,009R 54,561R 54,565R 97,695R 97,425R 152,256R 151,989R 433,988R 432,998R A 
153,622 153,541 129,278R 282,900R 282,819R 55,201R 55,110R 99,082R 98,796R 154,283R 153,906R 437,183R 436,726R S 
154,872R 154,686R 130,297R 285,169R 284,983R 55,955R 55,859R 100,367R 100,226R 156,322R 156,085R 441,491R 441,068R O 
154,531R 155,009R 131,711R 286,242R 286,720R N N N N N N N N N 
155,500 157,661 133,045 288,545 290,707 N N N N N N N N D 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
WeQHEShhYS TS ne a ee ee a a ae 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses { 
mensuelle loans companies loans personal maga- _Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble  Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et bancaires_ de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom-  (préts (préts caire cédents credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1975 14,024 3,061 1,201 58 1,192 199 LOS7T3B9) 93,243 22,978 14,041 3,084 1,199 59 1,106 205 19,693 3,251 22,944 
1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 1,159 293 22,808 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,518 2,953 1,350 88 1,205 375 25,489 4,528 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,503 SUL 1,440 105 1,329 650 295138: ~ 5,510 34,648 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,147 2,949 1,637 144 1,409 955 33,240 6,240 39,479 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 37,579 6,391 43,970 29,708 2,782 1,943 172 1,451 1,502 37,557 6,415 43,973 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,585 3,119 2,497 159 L573 1,808 40,742 5,887 46,628 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,869 2,448 2,696 133 1,554 1,907 39,608 5,733 45,341 
1983 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,544 2,320 2,680 201 1,656 2,239 40,640 6,293 46,933 
1984 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44.487 7,128 51,615 34,285 2,550 2,658 200 1,865 2,708 44,265 7,177 51,442 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,567 3,201 2,660 234 2,090 3,688 50,442 8,298 58,738 
1983 O 31,208 2,366 2,685 192 1,612 2,151 40,214 31,069 2,357 2,681 192 1640 2,192 40,131 

N 31,201 251 2,683 197 1,667 2,190 40,289 31,192 2,362 2,679 198 1,652 2225 40,306 

D 31,621 2,288 2,681 198 1,795 ONG 40,801 6,255 47,056 31,544 2,320 2,680 201 1,656 2,239 40,640 6,293 46,933 
1984 J 31,951 2,243 2,679 199 1,848 2,273 41,192 31,848 2,285 2,684 206 1,688 2,308 41,018 

R 31,817 2,256 2,676 202 1,761 2,319 41,030 32,026 2,309 2,683 207 saya} 2,344 41,282 

M 31,960 2,281 2,672 198 1,705 2,374 41,191 6,364 47,555 32,263 2,314 2,676 200 1,719 2,347 41,520 6,456 47,976 

A 32,202 2,293 2,668 190 1,702 2,436 41,491 32,450 2,307 2,669 192 1,731 25719) 41,727 

M 32,560 2,297 2,665 195 1,709 2,461 41,886 32,656 2,265 2,665 192 1,741 2,405 41,924 

J 32,985 2,323 2,663 201 1,714 2,495 42,382 6,778 49,160 32,836 221s 2,663 197 1,758 2,450 42,179 6,691 48,869 

J 32,934 2,373 2,661 205 1,707 2,505 42,386 32,885 2,338 2,661 199 1,776 2,485 42,344 

A 33,191 2,429 2,660 206 1,692 2,497 42,675 33,092 2,398 2,659 201 1,784 2,503 42,636 

S Sa572 2,459 2,658 202 1718 2,493 43,103 6,996 50,099 33,389 2,436 2,656 200 1,790" «2,526 42,998 6,937 49,935 

O 33,712 2,494 2,657 205 1,773 2,506 43,347 33,589 2,477 2,653 205 1,805 2,561 43,291 

N 33,947 2,515 2,659 205 LS46m e255 43,745 33,949 2,519 2,654 205 1,828 2,617 43,772 

D 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44,487 7,128 51,615 34,285 2,550 2,658 200 1,865 2,708 44.265 7,177 51,442 
1985 J 34,826 2,536 2,658 189 2,071 2,769 45,049 34,654 2,584 2,661 196 1,891 2,805 44,791 

F 34,661 2,539 2,659 186 1,944 2,844 44,833 34,854 2,603 2,666 191 1,892 2,866 45,071 

M 34,801 22S 2,667 192 1,891 2,937 45,013 7,319 52,332 35,104 2,564 2,671 193 1,908 2,899 45,339 7,444 52,783 

A 35,043 2,588 2,675 201 1,891 3,004 45,401 35,319 2,609 2,677 202 1,923 2,934 45,664 

M 35,551 2,808 2,677 217 1,897 3,062 46,212 35,673 2,769 2,678 214 1,933 2,995 46,262 

J 36,181 2,933 2,673 223 1,893 3,141 47,044 8131 SsuD 36,023 2,872 2,675 218 1,942 3,085 46,815 8,004 54,820 

J 36,585 2,899 2,674 220 1,881 3,209 47,468 36,563 2,857 2,674 214 1,957 3,183 47,448 

A 36,951 2,912 2,674 221 1,881 3,241 47,879 36,876 2,876 2,674 215 1,983 3,251 47,873 

S 37,391 2,985 2,673 219 1,921 3,261 48.449 8018 56,467 37,211 2,955 2,670 217 2,003 3,307 48,364 7,952 56,315 

O 37,902 3,066 2,670 219 1,982 3,319 49,157 37,781 3,042 2,666 219 2,017 3,393 49,118 

N 38,208 S115 2,667 226 2,074 3,468 49,758 38,204 3,114 2,662 226 2,052 3,530 49,788 

D 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,567 3,201 2,660 234 2,090 3,688 50,442 8,298 58,740 
1986 J 39,023 cWwliy 2,660 228 2,306 35/39 Sail) 38,793 3,269 2,661 237 2,104 3,778 50,843 

F 39,079 3,271 2,660 226 2,168 3,802 51,205 39,278 33355 2,666 231 2,111 3,825 51,466 

M 39,276 3,350 2,666 232 2,111 3,936 51,571 8,356 595927 39,602 3,403 2,670 234 2,130 3,883 51,922 8513 60,435 

A 39,441 3,463 2,670 242 2,105 4,027 51,948 39,764 3,494 2,672 244 2,141 3,934 52,250 

M 39,747 3,595 2,673 254 2,108 4,119 52,496 39,895 3,545 2,674 251 2,149 4,031 52,544 

J 40,270 3,719 2,675 268 2,093 4,285 53,310 8,809 62,119 40,100 3,642 2,677 262 2,149 4,210 53,039 8,659 61,698 

J 40,774 3,827 2,676 275 2,058 4,450R 54,059R 40,765 Bae 2,677 267 2,141 4,414R 54,036R 

A 41,110 3,931 2,677 282 2,037 4,523R 54,561R 41,041 3,884 2,677 275 2,147 4,538R 54,561R 

S 41,558 4,060 2,680 292 2,058  4,553R 55,201R 41,366 4,019 2,678 290 2,147 4,618R 55,117R 

O 42,010 4,192 2,682 300 2,105 4,666 55,955 41,883 4,157 2,677 301 21490 we 4192 55,932 
“Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de I’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de mois 


lorsqu’il y a lieu. 
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Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 


























Crédit hypothécaire 4 Phabitation ; Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé $79 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
oraverage — Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted Tl Sa Lal financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle - sonnalisées désaison- Données adjusted § Données adjusted § consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
des nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données  sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
1974 EY 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 3,539 1,936R 737 30,409R 30,278R 
1975 9,364 9,291 13,172 TS ls 5,114 5,092 663 513 28,826 28,673 4,374 4,366 2,470R 987 36,657R 36,496R 
1976 1323 OT, 15,667 15,599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 3,349R 1,220 44,391R 44,187R 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,776 3,998R aA 54,862R 54,596R 
1978 18,438 18,282 21,590 21,503 7,086 7,064 903 756 48,772 48,507 9,888 9,842 4,797R 2,206 65,663R 65,352R 
1979 22,748 22,579 25,016 24,924 7,815 7,796 997 874 57,450 57,170 11,600 11,545 5,359R 2,329 76,738R 76,403R 
1980 25,762 25,616 26,896 26,815 8,443 8,428 1,045 892 63,037 62,795 12,726 12,677 5,757R 2,340 83,860R 83,569R 
1981 28,476 28,363 27,492 27,426 8,939 8,928 858 899 66,664 66,475 12,360 12,323 6,204R 2,056 87,284R 87,058R 
1982 28,843 28,773 27,878 27,827 9,347 9,339 857 808 67,732 67,603 12,440 12,418 6,476R 1,628 88,276R 88,125R 
1983 31,763 31,718 29,945 29,893 10,152 10,143 726 797 73,383 73,278 14,941 14,918 6,639R 1,647 96,610R 96,482R 
1984 34,867 34,841 32,097 32,046 10,186 10,175 662 815 78,626 78,539 16,501 16,478 6,439R 1,603 103,227k  103,117R 
1985 40,562 40,541 35717. 35,661 10,513 10,500 529 911 88,232 88,142 17,961 17,927 6,386R 1,665 114,244R 114,120R 
1983 O 31325 31,252 29,556 29,544 10,096 10,087 721 795 72,493 72,400 
N 31,527 31,455 29,786 29,745 10,107 10,118 Te 787 72,919 72,818 
D 31,763 31,718 29,945 29,893 10,152 10,143 726 797 73,383 73,278 14,941 14,918 6,639R 1,647 96,610R 96,482R 
1984 J 31,889 31,977 30,181 30,158 10,150 10,156 741 811 73,771 73,842 
F 32,232 32,358 30,411 30,454 10,150 10,166 733 808 74,333 74,518 
M 32,497 32,620 30,643 30,702 10,190 10,177 725 830 74,884 75,052 15,318 15,474 6,682R i eal 98,611R 98,935R 
A 32,828 32,919 30,927 30,985 10,164 10,175 748 854 75,521 75,680 
M 33,215 33,304 31,163 31,224 10,152 10,184 751 842 76,122 76,305 
J 33,692 33,739 31,286 31,305 10,212 10,207 714 842 76,745 76,808 16,023 15,972 6,649R 1,735 101,152k  101,163R 
J 34,118 33,982 31,400 31,372 10,268 10,251 697 840 77,323 77,142 
A 34,337 34,189 31,504 31,455 10,283 10,281 691 832 77,647 77,448 
S 34,525 34,372 31,518 31,475 10,285 10,267 685 828 77,840 77,626 16,335 16,243 6,473R 1,709 102,357r  102,051R 
O 34,622 34,519 31,580 31,580 10,210 10,202 678 816 77,906 77,795 
N 34,787 34,730 31,787 Sio3 10,152 10,160 671 812 78,209 78,126 
D 34,867 34,841 32,097 32,046 10,186 10,175 662 815 78,626 78,539 16,501 16,478 6,439R 1,661 103,227R 103,117R 
1985 J 35,097 35,219 32,285 32,258 10,180 10,185 618 826 79,004 79,106 
F 35,352 35,501 32,345 32,383 10,194 10,208 594 863 79,347 79,548 
M 35,617 SBS IMB) 32,579 32,632 10,259 10,245 610 910 79,974 80,170 16,486 16,667 6,444R 1,668 104,572R 104,949R 
A 35,998 36,118 32,828 32,886 10,283 10,293 609 915 80,632 80,820 
M 36,412 36,506 32,997 33,062 10,304 10,337 601 894 81,208 81,400 
J 36,843 36,887 33,286 33,311 10,384 10,379 580 888 81,981 82,044 16,951 16,884 6,456R 1,659 107,047k  107,042R 
J 37,530 37,351 33,672 33,638 10,396 10,381 561 903 83,062 82,834 
A 38,044 37,879 34,070 34,009 10,404 10,404 556 922 83,994 83,770 
S 38,766 38,562 34,509 34,474 10,494 10,477 540 928 85,237 84,981 17,428 17,336 6,433R 1,646 110,744R 110,396R 
O 39,342 39,206 34,919 34,924 10,441 10,435 535 930 86,168 86,030 
N 39,907 39,855 35,326 35,290 10,388 10,395 538 926 87,085 87,004 
D 40,562 40,541 35,717, 35,661 10,513 10,500 529 911 88,232 88,142 17,961 17,927 6,386R 1,665 114,244rk =114,120rR 
1986 J 41,004 41,157 36,095 36,065 10,500 10,504 521 921 89,041 89,168 
F 41,495 41,672 36,485 36,524 10,477 10,491 516 949 89,922 90,152 
M 41,878 42,080 36,832 36,886 10,652 10,636 2 975 90,849 91,089 18,263 18,471 6,307R 1,734 117,153R =: 117,601R 
A 42,268 42,429 Buelon 37,221 10,671 10,682 511 988 91,595 91,831 
M 42,755 42,866 37,393 37,467 10,651 10,685 507 996 92,301 92,521 
J 43,474 43,527 38,017 38,047 10,767 10,761R 503 1,023 93,783 93,861 18,898 18,822 6,231R 1,832R 120,744R = 120,747R 
J 44,727 44,502 38,807R 38,766R 10,824R 10,809R 505 1,050 95,912R 95,632R 
A 45,851 45,646 39,390R 39,316R 10,886R 10,888R 510 1,058 97,695R 97,419R 
S 46,746 46,479 39,767R 39,733R 10,992R 10,975R 511 1,066 99,082R 98,764R 6,159 1,975 
O 47,617 47,445 40,052 40,060 12 11,106 507 1,080 100,367 100,197 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
F ] Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a I’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 80 


Per cent per annum Taux annuel 























Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en personal 
tender following des obligations a lle Va, aoamomae AVenCeS maar day, day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday haa A TTL LOS Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires term ' 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots aj 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5ansdes | 
a Vadjudication 1a3 3a5 $a 10 Plus de __long- Weight- Weight- savings particuliers | 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits , 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépéots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne ! 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 1 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) } 
terme) i 
B14006 B14007_ B14008 B14009 B14010 Bi40il B14013 B1l4047 B14048 B14049 B14044 ~=—B 14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045) 
{ 
1982 D 29 10.26 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 12.93 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 9.25 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 11.17 12.28 13.08 13.39 12.67 11.21 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
Fo 23 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 12.72 12.85 12.11 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 | 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95, 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 4 
AY) 27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12.11 12.26 11.65 9.27 Ps) 9.30 9.25 7.88 7.00 6.75 8.00 L 
M 25 9.38 9.25 9.47 9:15 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 i 
29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 7.37 7.50 6.75 8.50 : 
1. 34) 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 iUAay 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9.35 9.07 TST 7.50 6.75 8.50 fi 
A 31 9.57 9.32 9.62 10.86 11.27 Mer 12.34 13515 13.19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 qi 
S (28 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 7.39 8.14 6.75 8.50 i 
O 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 11.17 M73 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 : 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 f 
Dae 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 OT TZ, 8.50 6.75 8.50 N 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9.72 715: 8.50 6.75 10.25 l 
RVE29 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 a 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 (Pes 10.50 i: 
A. 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12.19 12.89 13.31 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 1.25 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 12.92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 7.75 11.50 i 
J 2 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 11.55 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 if 
OL E25 13.24 12.73 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 4 
A 29 12.39 IDS 12.44 12.39 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
5S 126 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 i 
Omesl 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 é 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 1252 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 {i 
Dye26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.80 9.50 6.75 10.25 i 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 ‘ 
eA 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9:29 10.50 11.30 10.45 8.98 925 7.00 10.50 i 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 T22 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 : 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 LUS2 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 j 
J 926 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 SS) 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
y 33 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 IES 8.89 8.95, 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 5.75 9.25 
§ 25 9.31 8.75 9.06 9.88 10.34 10.79 10.96 1S3 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 5215 9.25 
O 30 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 11.33 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 LYS 5.50 9.25 | 
ae PA 8.98 8.85 8.93 9.26 9.56 9.95 10.34 10.99 11.08 10.47 9.41 9.10 9.00 9.12 7.56 8.00 5.50 9.25 ; 
Dp? 125 9.49 9.24 9.26 9.10 9:33 9.67 10.06 10.76 10.86 10.26 9.84 9.45 9.40 9.45 7.78 Tits 5.50 9.25 
1986 J 29 10.33 10.55 10.61 9.88 9.95 10.20 10.49 10.85 11.00 10.71 10.64 10.75 10.75 10.74 9.44 10.70 6.50 9.50 
F. 126 11.84 11.55 10.98 9.66 9.71 9.82 9.96 10.32 10.46 10.28 13.64 12.80 11.60 12.58 12.20 14.25 8.50 10.00 
M 26 10.44 10.19 10.19 9.36 9.30 9.45 9.54 9.98 10.18 10.05 12.30 11.25 10.75 11.18 10.47 8.75 7.50 9.25 
A 30 9.27 8.72 8.93 8.82 8.96 9.22 9.32 9.80 10.05 9193 8.86 8.90 9.00 8.89 8.50 8.50 6.75 8.25 
M 28 8.43 8.33 8.70 8.98 9.20 9.45 9:52 10.05 10.16 10.11 8.55 8.50 8.55 8.46 8.20 8.00 S75 TD 
T9225 8.84 8.59 8.97 8.83 9.06 9.27 9.42 9.92 10.10 10.03 8.38 8.50 8.65 8.48 7.41 7.25 S15 7.75 
J 30 8.63 8.26 8.44 9.07 9.19 9.33 9.36 9.88 10.14 10.17 8.29 8.45 8.55 8.38 6.95 8.55 5.25 LEIP: 
A 27 8.58 8.33 8.66 9.02 9.09 9.19 9.16 9.69 10.05 10.05 8.13 8.20 8.45 8.21 7.85 7.00 b Ja TS 
Se ad 8.63 8.35 8.67 9.10 9.23 9.32 9.45 10.07 10.35 10.24 8.04 8.15 8.40 8.16 73S 7.00 5.25 fT: 
O 029 8.62 8.30 8.57 8.99 9.18 9.31 9.53 10.12 10.37 10.26 8.30 8.35 8.50 8.35 6.92 7.00 5.25 7.75 
N 26 8.47 8.24 8.44 8.70 8.88 8.97 9.26 9.83 10.19 10.04 8.29 8.30 8.35 8.28 7.48 7.00 S20 LAE: 
D 31 8.49 8.24 8.48 8.63 8.81 8.89 9.23 9.82 10.13 10.02 8.16 8.25 8.35 8.23 7.99 7.95 S25 7.75 

















Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. | Forward Wednesday 
\| banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage rate deposits or 
j business investment Taux des préts F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
loans certificates, hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months US. dollar 
|| Taux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par Certificats _ (taux représentatifs) (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux (adjusted) 90-day 
| Tes banques de place- in brackets) «federal 3 month maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base Dépots Dollar E.-U. 
| aux préts aux ment 1 year 5 year Taux d’escompte funds» (adjusted) Taux de Rendement taux de dépdéts des préts a 3 mois a 90 jours 
} entreprises garantis Al A5 de la Banque Bons rendement moyen des corrigés) a 90 jours _ bancaires en euro- au Canada, 
a 5 ans an ans Fédérale du Trésor des obligations obligations (taux dollars report ou 
des sociétés de Réserve a 3 mois a 5 ans du industrielles 30-day 90-day  corrigés) américains déport (—) 
de fiducie de New York a Vadjudi- gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 a Londres 
(date d’entrée cation fédéral jours jours (offerts) 
| en vigueur du lundi (échéance (taux 
| entre (taux constante) corrigés) 
parenthéses) corrigés) 
a|) 
_ B14020 B14046 B14050 B14051 = B54405 B54408  B54409 B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 B54415 B14034 
i 12.50 12.32 12.50 14.75 8.50 (D 14) 8.79 8.25 10.19 12.44 8.89 8.84 8.68 11.00-11.50 9511 1:25) 1982 D 29 
| 
| 12.00 11.93 11.75 13.50 8.50 8.44 8.34 10.23 12.39 8.41 8.52 8.59 11.00 9.32 1.21 1983 J 26 
|) 11.50 11.82 TS 13.50 8.50 8.47 8.16 10.00 12.34 8.37 8.48 8.49 11.00 9.12 0.63 FB 23 
(21.50 11.39 Ws) 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 922 9.27 9.16 10.50 9.76 —0.36 M 30 
11.00 11.29 11.00 13.25 8.50 8.58 8.44 9.92 11.72 8.52 8.60 8.49 10.50 9.19 0.26 Ameod 
|| 11.00 11.18 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.82 10.50 9.44 0.26 M 25 
» 11.00 32 11.00 13.00 8.50 8.90 9.43 10.76 12.01 9.33 9.44 9.43 10.50 10.02 —0.56 J 29 
| 11.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 11.32 12:25 9.35 9.63 9.62 10.50 10.27 —0.69 Lb 22a 
11.00 12.39 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 11.79 12.48 9.54 9.81 9.90 11.00 10.45 SUP A 31 
11.00 12.07 10.75 13.50 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 9.22 9.25 11.00 9.69 —0.30 S 28 
11.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 9.35 9.37 11.00 9.82 —0.33 O 26 
11.00 10.46 10,25 12.50 8.50 9.27 9.23 11.36 12.55 o22 9.40 9.44 11.00 10.02 —0.33 N 30 
_ 11.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 9.27 11.56 12.74 9.85 9.90 9.81 11.00 10.20 —0.39 D 28 
_ 11.00 10.96 10.25 12.50 8.50 9.53 9.25 leh 12.57 9.41 9.53 9.54 11.00 9.95 0.00 1984 J 25 
11.00 11.11 10.25 12.50 8.50 9.62 9.55 11.74 12.80 9.60 9.78 9.79 11.00 10.33 S53} xe PAD 
| et 0 11.82 11.25 13725 8.50 9.97 10.15 W215) 13.18 10.21 10.39 10.49 11.50 10.90 —0.16 M 28 
| 21.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.58 12.00 11.15 029 A 25 
12.00 13.07 iPS) 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13.99 10.50 10.99 11.45 12.50 11:97 05) M 30 
| 250 12.96 P2765) 14.50 9.00 11.27 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.78 13.00 12.36 0.06 A 7491 
13.50 13.18 13.75 15.25 9.00 11.19 10.72 12.95 13.99 11.26 11.60 11.63 13.00 12.11 0.80 Je 25 
13.00 11.96 13.25 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 13.59 11.50 11.67 11.67 13.00 12.11 0.31 A 29 
13.00 11.83 12.75 L3G ~9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 ens 11.08 12.75-13.00 11.60 0.80 S 26 
| 2.50 Ale gS) 12.50 13.50 9.00 9.73 9.74 ESO) 12.84 9.70 9.91 9.72 12.00 10.20 1.51 Ops! 
| 12.00 11.25 11.75 13.00 8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.91 11.25-11.50 9.26 1.62 N 28 
\ ett 25 11.02 11.25 12.50 8.00(D 24) 7.95 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.31 10.75 9.00 139 D 26 
11.00 10.85 10.75 12.25 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.25 10.50 8.62 1.25 1985 J 30 
11.50 11.79 N25) 13.25 8.00 8.40 8.66 its 12.49 8.64 8.96 8.97 10.50 9.51 1.86 R27 
tel S 12.00 11.75 1325) 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.92 10.50 9.38 1.75 M 27 
+ 10:75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 10.77 12.24 8.14 8.34 8.31 10.50 8.68 1.34 A 24 
10.50 10.75 10.00 12.25 7.50(M 20) 7.60 7.46 9.90 11.78 7.60 7.74 7.69 10.00 7.92 1.88 M 29 
| 10.50 10.50 10.00 11.75 7.50 7.46 7.29 9.97 11.60 7.67 7.79 7.71 9.50 7.99 1.73 J 26 
10.50 10.58 10.00 11.75 7.50 7.64 7.47 9.98 11.65 7.90 8.01 7.98 9.50 8.43 0.96 J 31 
|) 10.25 10.50 10.00 MS) 7.50 7.78 7.30 9.63 11.47 7.87 7.95 7.92 9.50 8.24 1.01 A 28 
|, 10:25 10.77 10.00 11.75 7.50 7.96 7.02 9.59 iViles9/ UD 99) 7.94 9.50 8.24 0.78 S 25 
10.00 10.63 10.00 UTS 7.50 7.89 7.48 9.45 11.44 7.83 7.91 7.86 9.50 8.11 0.56 O 30 
10.00 10.08 9.75 11.75 7.50 Tah 7.38 9.12 11.13 7.96 8.02 TOT 9.50 8.30 0.97 Ne 2 
~ 10.00 OF. oS 11.50 7.50 8.02 7.24 8.56 10.79 7.99 7.97 7.90 9.50 8.24 1.22 D 25 
11.00 10.13 10.75 11.75 7.50 7.83 7.14 8.56 10.82 7.82 7.90 7.85 9.50 8.11 PEI 1986 J 29 
- 13.00 10.13 LTS 12.00 7.50 7.82 7.18 8.07 10.47 7.79 7.86 WA 9.50 8.11 3.78 F 26 
, 12.00 9.67 11.00 11.50 7.00(M 7) 7.25 6.56 7.36 10.23 7.42 7.36 WOT. 9.00 7.66 3.39 M 26 
11.25 O17 10.25 11.00 6.50(A 21) 6.88 6.26 UW 9.83 6.77 6.73 6.62 8.50 6.98 Pep A 30 
0.25 B23 9.75 10.50 6.50 6.85 6.34 7.55 9.87 6.83 6.86 6.76 8.50 7.10 1.62 M 28 
|| 10.25 9.77 OF) 11.00 6.50 6.86 6.27 131 9.93 6.82 6.83 6.69 8.50 7.04 1.90 ee 25 
|| 276) 9.81 9.75 11.00 6.000 11) 6.32 6.03 7.10 9.78 6.38 6.40 6.38 8.00 6.65 2.20 J) 330 
| 22063 9.73 9.75 11.00 5.50(A 21) 5.87 5.47 6.53 9.64 5.70 5.78 5.67 7.50 5.89 2.79 A 27 
9.75 9.92 9.75 LEZ 5.50 5.81 5.40 6.94 9.71 5.85 5.86 5.88 7.50 6.14 Doi S 24 
0:75 10.00 9.75 ib i 43) 5.50 5.86 Bo2 6.82 9.69 5.86 5.86 5.81 7.50 6.14 DEST O 29 
) SS) 9.56 2 Ihs) 11.25 5.50 6.00 5.50 6.65 9.50 5.96 5.92 5.84 7.50 6.22 2.40 N 26 
| 2b) 9.33 Chis 11.00 5.50 9.20 5.84 6.81 9.49 7.65 6.48 6.35 7.50 6.47 2.14 D 31 








F2 Money market statistics 








Statistiques du marché monétaire S 82 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian’ Payments.) $5. cease ae 0 os a ee nnn (DATO VALUC) Se pe ee ee oe 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) a eS et 
membres de dela semaine _cléture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6month 1 year 
Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois lan 
canadienne cléture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002M B405™ B14007™ 
1986 M 5 | 11.80 4,077.3 505.7 719.1 11 3/4 11.75 10 59,500 11.49 10.53 10.36 1,950 1,000 500 
12 } 11.74 4,476.0 589.3 871.0 11 5/8 11.63 3 60,050 10.44 9.86 1,900 1,000 
19 | 10.69 4,644.9 566.1 630.0 10 5/8 10.63 8 60,450 9.86 9193 9.89 2,000 1,100 500 
26 | 10.44* 4,671.5 559.8 709.0 10 3/8 10.08 2 61,100 10.19 10.19 2,200 1,200 
A 2 | 10.44 4,899.5 484.7 699.8 10 3/8 10.38 5 61,950 9.89 9.67 9.66 2,000 1,000 500 
9 | 10.14 4,892.7 631.9 871.7 10 1/8 10.13 3 62,350 9.08 9.08 1,950 950 
16 9.33 4,831.4 523.8 743.6 91/4 9.25 6 62,550 8.98 9.01 9.09 2,100 1,100 500 
23 9.23 4,891.4 708.1 870.0 9 1/8 9.13 6 62,950 9.02 9.29 2,150 1,150 
30 9.27 4,831.0 9 8.85 63,250 8.72 8.93 9.14 2,250 1,200 500 
M 7 8.97 4,814.7 8 7/8 8.83 1 63,650 8.47 8.67 2,250 1,200 
14 8.72 4,694.8 43.0 154.9 77/8 8.48 26 64,150 8.34 8.56 8.92 2,250 1,200 500 
21 8.59 4,674.4 54.1 145.4 8 1/2 8.47 i 64,500 8.18 8.41 2,200 1,150 
28 8.43 4,568.9 249.7 501.8 8 3/8 8.38 15 64,950 8.33 8.70 9.08 2,200 1,150 500 
J 4 8.58 4,471.6 110.5 283.0 8 1/4 8.40 16 65,600 8.67 9.20 2,100 1,050 
11 8.92 4,351.5 8 8.20 15 66,050 8.54 8.85 9.29 2,000 1,000 500 
18 8.79 4,283.7 8 1/4 8.33 1 66,500 8.59 9.04 1,950 950 
25 8.84 4,229.8 26.9 114.9 8 1/4 8.43 66,700 8.59 8.97 9.28 1,800 800 500 
J 2 8.84 4,381.3 8 3/4 8.41 2 66,450 8.40 8.59 1,750 750 
9 8.65 4,170.2 161.8 483.0 8 5/8 8.63 5 66,200 8.32 8.47 8.74 1,800 800 500 
16 8.57 4,129.7 196.8 342.9 8 1/2 8.50 10 66,100 8.09 8.26 1,900 950 
23 8.34 4,040.8 81.4 168.3 8 1/8 8.18 5 66,000 8.38 8.68 9.01 2,200 1,100 500 
30 8.63 4,015.6 85.1 308.5 7 7/8 8.35 5) 66,250 8.26 8.44 2,250 1,150 
A 6 8.51 3,997.8 16.3 74.3 8 1/4 8.41 5 66,400 8.38 8.72 9.03 2,250 1,150 500 
13 8.63 3,929.3 8 1/8 8.20 66,550 8.28 8.55 2,250 1,150 
20 8.53 3,809.6 8 1/8 7.95 66,550 8.33 8.55 8.77 2,250 1,150 500 
27 8.58 3,801.1 77/8 8.13 22 66,700 8.33 8.66 2,200 1,100 
S 3 8.58 3,941.2 8 1/4 8.00 14 66,750 8.22 8.52 8.81 2,050 1,050 500 
10 8.47 3,856.5 el 35.5 8 1/8 8.25 8 66,800 8.33 8.73 2,050 1,050 
17 8.47 3,838.1 40.8 204.0 8 1/8 8.18 8 66,900 8.38 8.72 9.04 2,050 1,050 500 
24 8.63 3,819.9 7 7/8 8.00 25 67,000 8.35 8.67 2,050 1,050 
O I 8.60 3,918.0 2387 648.8 8 1/2 8.33 67,100 8.35 8.67 8.97 2,050 1,050 500 
8 8.60 3,718.0 17.0 85.0 8 3/8 8.48 68,250 8.25 8.56 2,150 1,100 
15 8.50 3,575.4 43.8 139.0 8 1/2 8.44 31 68,750 8.33 8.65 8.94 2,250 1,150 500 
22 8.58 3,486.5 8 1/4 8.25, 11 69,950 8.37 8.68 2,250 1,150 
29 8.62 3,318.8 8 1/4 8.28 24 70,750 8.30 8.57 8.79 2,150 1,050 500 
N 5 8.55 3,403.5 135.0 570.0 8 3/8 8.33 25 71,050 8.34 8.64 2,000 950 
12 8.59 2,887.1 8 1/4 8.22 70,550 8.29 8.57 8.81 2,150 1,050 500 
19 8.54 2,274.9 8 1/8 8.20 20 69,100 8.22 8.44 2,300 1,200 
26 8.47 1,974.7 39.4 197.0 8 3/8 8.28 58R 67,700 8.24 8.44 8.69 2,350 1,300 550 
D 3 8.49 1,524.2 149.9 414.6 8 3/8 8.38 10R 68,100 8.18 8.32 2,250 1,150 
10 8.43 1,029.5 323.6 660.1 8 3/8 8.38 6 68,400 8.22 8.40 8.54 2,250 1,150 550 
17 8.47 870.4 241.6 593.0 8 1/4 8.33 32 68,850 8.22 8.45 2,250 1,150 
24 8.47* 839.0 119.5 409.1 8 1/8 8.18 3 69,700 8.22 8.48 8.66 2,100 1,050 600 
31 8.49* 848.6 25.9 52.7 8 1/8 8.25 10 69,700 8.24 8.48 2,100 1,050 
1987 J 7 8.49 797.8 8 1/8 8.13 4 70,050 8.12 8.19 8.36 2,100 1,050 600 





*These Bank Rates apply respectively to 26 March 1986, 24 December 1986 and 31 December 1986 because  *Ces taux d’escompte ont été fixés les 26 mars 1986, 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 respectivement. 
the treasury bill auctions were moved forward. The Bank Rate was 10.11 per cent from 20 March 1986 to car les dates des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 20 au 25 mars 1986, le taux était 
25 March 1986 and 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December 1986. de 10,11 % et du 18 au 23 décembre 1986, il était de 8,47 %. 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de Pencours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,346 
1,348 
1,712 
2,356 
Drsfap 
2,678 
2,778 
BON 
B.35K 
3,168 
3,077 
3,029 
759) 
ASG 
ZS 
3,836 
5,972 


Mile 


2,178 
2,269 
2,433 
2,448 
2,473 
2,633 
2,679 
2,627 
2,460 
2,658 
2,668 
2,915 


2,852 
2,943 
3,049 
3,313 
3,263 
3,382 
3,364 
3,530 
3,643 
3,694 
3,881 
3,836 


4,099 
4,297 
4,531 
4,639 
4,803 
S25) 
5,151 
5,026 
4,993 
5,252 
5,526 
5,972 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,442 
1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,55 
3,501 
1,821 
De 
2,975 
4,049 
6,102 


2,372 


2,361 
2,472 
2,541 
2,602 
2,587 
2,750 
2,173 
DAD 
25a 
2,731 
2,748 
PROT) 


2929) 
3,005 
3,138 
3,376 
3,330 
3,478 
3,538 
3,617 
3,741 
3,794 
4,031 
4,049 


4,305 
4,464 
4,765 
4,849 
5,015 
5,324 
5,356 
5,210 
5,153 
5,454 
5,674 
6,102 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


852 
1,128 

996 
1,183 
2,920 
Z9NS 
3,092 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,479 
9,415 
8,227 
8,139 


8,479 


8,795 
9,031 
8,986 
9,275 
8,429 
8,903 
8,812 
8,645 
9,622 
9,670 
9,804 
9,415 


9,086 
9,231 
9,358 
9,692 
8,768 
8,709 
8,915 
9,606 
9,185 
8,245 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


Total 
Total 


B15005 


896 
1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,060 
3,980 
4,594 


11,759 
11,090 


10,765 
10,896 
11,007 
11,703 
10,740 
10,668 
11,083 
11,673 
11,151 
10,465 
10,179 

9,979 


10,756 
11,372 
11,775 
10,946 
9,650 
10,081 
9,670 
9,790 
9,681 
10,020R 
10,046r 
10,103 


Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


583 

930 

661 

522 
1,437 
1,507 
1,767 
1,650 
1,472 
1,706 
1,869 
Besyail 
D355) 
3,106 
3,986 
3,790 
3,611 


3,106 


3,456 
3,637 
3,865 
3,969 
3,855 
3,846 
4,346 
4,299 
4,438 
4,752 
4,513 
3,986 


3,751 
4,003 
4,308 
4,472 
4,082 
3,962 
4,260 
4,602 
4,936 
4,624 
4,438 
3,790 


4,163 
3,803 
4,063 
4,630 
4,045 
4,388 
3,780 
3,760 
3,828 
3,893R 
3,922R 
3,611 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


395 
403 
390 
342 
903 
1,047 
1135) 
1,166 
1,664 
2,935 
5,365 
6,561 
12,666 
13,858 
13,606 
17593 
24,885 


13,858 


13,434 
13,585 
13,796 
13,837 
14,740 
15,087 
15,965 
14,836 
14,294 
14,430 
13,636 
13,606 


15,206 
15,581 
14,837 
15,035 
15,073 
14,244 
16,557 
17,560 
18,723 
19,269 
19,431 
17,593 


16,767 
13,565 
13,396 
19,452 
DE Aviat 
23,092 
23,945 
23,921 
24,245 
24,694 
25,744R 
24,885 


Total short-term paper 
Papier a4 court terme 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,593 
2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,903 
16,995 
16,928 
21,477 
24,509 
25,936 
29,655 
38,996 


24,509 


24,406 
24,886 
25,215 
25,560 
25,642 
26,623 
27,456 
26,108 
26,376 
26,758 
26,108 
25,936 


27,144 
IARI ES) 
27,244 
28,040 
27,103 
26,335 
28,836 
30,695 
S55 
31,209 
31,349 
29,655 


29,776 
ALIN? 
27,748 
33,643 
355197 
37,066 
37,294 
37,346 
37,134 
37,930R 
39,251R 
38,996 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


141 
118 
110 
166 
235 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
S122 
2,448 
706 
1,500 
WIS) 
1,966 
2,094 


1,500 


1,640 
1,671 
1,719 
1,771 
2,055 
1,704 
AP SNSYS} 
1,917 
1,662 
2,285 
2,035 
1735 


1,755 
VI271 
1,738 
2,074 
2,040 
2,056 
2,341 
2,154 
2,064 
2,320 
2,291 
1,966 


2,052 
2,189 
2,187 
1,603 
1,640 
1,431 
1,677 
P75) 
1,944 
2,238 
PANS) 
2,094 


Total 
Total 


B15014 


2,133 
2,997 
3,210 
4,047 
6,830 
7,124 
8,282 
9,074 
11,335 
14,945 
20,117 
19,376 
22,183 
26,009 
27,671 
31,621 
41,090 


26,009 


26,045 
26,557 
26,934 
27,331 
27,697 
28,327 
29,609 
28,025 
28,038 
29,043 
28,143 
27,671 


28,900 
29,482 
28,982 
30,114 
29,143 
28,391 
31,177 
32,849 
33,615 
33,528 
33,641 
31,621 


31,827 
29,401 
29,936 
35,246 
36,837 
38,496 
38,971 
38,921 
39,079 


40,169R 
41,464Rr 


41,090 


Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


432 
499 
573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 


5,142 


5,631 
5,962 
5,343 
5,519 
ST 
5,446 
5,675 
5,689 
5,698 
5,728 
6,047 
6,699 


6,058 
6,115 
6,123 
6,025 
5,743 
5,865 
6,005 
6,229 
6,459 
229 
7299 
7,142 


7,609 
8,300 
7,816 
7,803 
8,614 
9,269 
9,295 
Ue) 
9,535 


10,318 
10,739 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets 4 court terme 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 
50 


155 





Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

4 court terme 


B15023 


48,024 


48,712 


F A Stock market statistics: Canada and United States 























Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis S 84 
Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes — 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
MR Se SS Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds sous forme capitalisa- Cours de cléture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services Or de tion des fin de mois 
Pétrole minerals Putilité products Entreprises Services dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique Papiers et de distribu- financiers (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 


marché (25) (6) 


B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 

1982 D 1,958.1 1,845.3 1,958.1 2,683.3 1,857.3 1,802.5 1,496.2 1,694.6 Leysihe 4,217.6 4.03 19.12 1,007.0 1,023.8 
1983 J 2,122.6 1,926.4 2,031.5 2,774.8 2,026.1 1,681.7 1,706.0 1,783.8 1,463.1 5,247.4 3.87 20.87 1,035.3 977.6 
F 2,147.6 2,022.3 2,090.4 2,650.9 2,026.7 1,828.6 1,811.8 1,866.7 1,603.8 3,833.2 3.76 24.00 1,077.4 1,060.9 

M 2,170.1 2,110.5 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 3.65 24.72 1,112.8 1,176.2 

A 2,340.8 Ze Woy al 2,340.8 3,125.6 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 3.32 27:93 1,216.1 1,282.7 

M 2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 3.28 28.78 1,236.1 Pay | 

J 2,467.0 PREY ANS) 2,447.0 3,695.2 229 5aT 1,889.5 2,110.3 2,126.2 1,817.6 4,550.1 3:25 28.79 1,245.0 1,182.8 

J 2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1,882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 3.22 28.11 1,247.6 L713 

A 2,483.1 2,387.2 2,483.1 3,759.1 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 3:22 26.67 1,238.5 1,133.4 

S 2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 8:22 25-13 1,263.3 1,166.4 

O 2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 2,2173 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 3.41 23.15 1 Caley 1,115.6 

N 2,540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 2,511.6 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 325 22.65 1,298.6 ip BES, 

D 2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 2,199.3 2,368.6 1,818.4 4,161.4 Sy 22.41 1,284.5 1155.9 

1984 J 2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 2,203.5 2,319.1 Dee 1,815.2 39930 3.34 20.22 1,231.0 1,148.5 
F 2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2,181.7 2,202.3 2 SIS 1,755.0 4,565.2 3.47 18.52 A ey 1,124.3 

M 2,436.2 2,357.0 2,382.1 3,450.8 2,326.3 2,081.4 2,243.0 2,150.7 1,590.5 4,659.5 3.54 18.27 1,183.6 1,009.8 

A 2,386.4 2,310.5 DIS 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 1,572.6 4,213.5 3.63 pen 1,147.9 988.8 

M 2,359.2 2,184.8 PEGI AS) If 3,316.0 1,956.9 2,058.6 1,987.3 2,011.1 ie 7a 4,132.1 3.82 15.32 1,104.9 962.5 

J 2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2,120.5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 3.86 15.28 1,105.8 925.7 

J 2,220.8 2,077.4 2,140.0 2,853.7 1,714.2 2,218.1 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 4.03 14.30 1,080.4 918.4 

A 2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 1,591.9 3,527.6 3.63 SY) 1,207.8 986.7 

S 2,407.0 2,032.9 2,392.7 3,521.1 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 3.63 15.07 1,207.2 1,017.2 

O 2,417.6 2,347.7 2;353.3 3,188.5 1,926.4 Drahpe dl 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 3.70 14.72 1,196.7 1,021.4 

N 2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 3.73 14.95 1,210.2 1,053.9 

D 2,403.2 2,333.6 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 2,031.9 2,034.3 1,773.0 2,921.2 3.70 15.24 1239'S 1,115.9 

1985 J 2,609.1 2,347.5 2595.1 S271 OELIOES 2,556.3 2,298.4 2,235.8 1,864.3 3,118.6 3.43 15.38 1,353.4 1,180.0 
H 2,640.5 2,578.7 2599.0) 3,152.4 AVIS) 2,584.1 2,221.0 2,222.4 1,829.2 3,090.9 3.46 16.17 1,350.1 1,150.6 

M 2,652.7 PRD BUS) 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3,750.2 3.46 15.43 1,332.4 120K 

A 2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670.1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 3,133 3.42 14.43 1,346.1 1,156.9 

M 2,750.3 2,599.6 2,736.3 3,453.0 1,984.7 2,906.3 2,084.7 2,477.2 1,950.7 3,697.8 3.29 14.73 1,400.0 1,246.2 

J 2,766.1 2,687.5 Pas e's) 3,207.2 1,897.7 2,944.5 2,049.4 2,603.7 2,005.1 3,647.7 3.32 13.85 1,382.4 1,294.6 

J 2,810.0 FF 2,778.6 3,189.3 2,096.0 2,867.5 2,166.6 2,700.8 2,015.3 4,395.5 3:25 14.54 1,417.2 1,290.4 

A 2,820.9 2,749.6 2,820.0 3,467.3 2,115.4 2,931.1 2,080.6 2,695.2 Peis) 4,691.3 3.20 14.68 1,422.4 1,359.6 

S 2,817.0 2,610.4 2,632.3 3,258.3 1,883.6 2,768.1 1,879.8 2,619.5 1,963.5 4,180.8 3.42 BST 1,336.2 bP Ps) 

O 2,675.9 2,606.5 2,674.8 3,196.7 1,740.8 2,817.2 1,942.2 2,789.1 2,068.7 4,141.8 332 13.70 1,350.1 1,344.0 

N 2,857.7 2,848.6 2,857.2 3,443.2 1,929.9 2,927.8 2,071.3 2,961.4 PLINTH 4,419.1 3.16 14.80 1,447.5 1,465.8 

D 2,902.2 2,347.5 2,900.6 3,297.8 2,079.4 2,893.5 2,350.3 3 ,113:2 2,241.0 4,449.1 3.15 14.54 1,481.7 1,479.5 

1986 J 2,888.6 2,758.8 2,843.0 2,998.4 2,268.8 2,656.3 2,529.6 3,194.0 2,134.4 4,805.8 3.21 14.19 1,443.8 1,414.4 
P 2,855.8 2,754.1 2,855.8 2,728.6 2,250.1 2,659.8 2,840.3 3,401.6 2,036.9 4,426.9 3.21 14.22 1,459.7 1,295.4 

M 3,057.0 2,854.8 3,047.3 2,795.8 2,337.8 2,753.4 3, U3:9 3,659.4 2,246.3 4,056.9 Zo, 14.92 1,580.7 1,436.3 

A 3,134.5 3,014.4 3,078.9 2,577.4 PGES 2,807.8 3,251.6 3,895.0 2,344.7 3,926.3 2.94 15.15 1,575.2 1,490.9 

M 3,124.1 3,021.2 3,122.0 PRIN GES) 2,186.8 2,761.7 3,228.6 3,902.6 2,326.2 3,876.1 2.88 15.48 1,598.5 1,458.1 

J 3,120.0 3,048.7 3,085.5 2,546.4 2,106.3 2,714.7 32713 3,891.5 2,330.2 3,986.5 AROS) 152 1,562.2 1,455.7 

J 250.0 2,929.0 2999.3 2,336.2 1,947.9 2,686.0 3,267.1 3,730.5 2,208.0 4,123.3 3.09 15.03 1,462.7 1,365.8 

A 3,034.4 3,027.9 3,028.2 2,714.8 2,044.9 Zl D2k 3,340.5 3,578.9 2,270.0 4,650.7 3.00 15.60 1,513.6 1,414.4 

S 3,118.0 2,956.6 2,979.3 2,697.1 2,143.6 2,677.7 3,246.0 3,359.1 2,236.7 4,988.4 3.05 P12 1,500.5 1,438.7 

O 3,041.3 3,028.1 3,038.9 2,780.0 2,099.0 2,497.8 3,479.1 3,467.1 DL 3eF 5,082.6 2.99 16.19 1,548.0 1,494.5 

N 3,088.7 2,995.8 3,046.8 2,799.6 2,085.5 2,636.6 3,589.8 3,510.7 2,319.6 5,338.4 3.01 17.04 1,544.3 1,497.0 

D 3,076.4 3,026.0 3,066.2 3,053.2 ea: 2,651.6 3,660.8 S391 2,328.2 5,305.8 299 17.39: jee ies. 1,510.3 
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US. stock market indicators ; Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Nee a eee ee eee ee ee eee 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourses de Toronto Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période US. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 1982 D 
2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 J 
93.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 F 
2,671.1 LOTeD 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 M 
2,789.2 194.9 1,226.2 1 1113:5 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 Toad, 4.44 A 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246: 16,370 14,400 7,058 4.27 M 
2,969.4 213.3 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 J 
2,982.5 229 1,243.7 1,189.9 ee a 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 J 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 A 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 123331 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 S 
2,462.6 184.5 1,284.7 1722335 22532 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 O 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 11,232 4.31 N 
3,249.8 266.5 1,275.1 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 D 
B5252:3. 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 J 
2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 177.1 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 F 
2,981.4 222 1,175.4 1,145.9 15322, 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 M 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 A 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 M 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 J 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 1,115.3 AT, 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 J 
B,399.9 23322 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 A 
2,487.1 183.5 1,237.5 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 S 
3,202.1 2S 1,225.9 Sa 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 O 
3,262.7 258.6 2332) 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 N 
2,654.5 213.5 1211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 D 
5,172.4 835'5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 J 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 F 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0 23,230 16,935 9,855 4.37 M 
3,867.7 MSP 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 A 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0 24,300 16,095 10,783 431 M 
4,211.0 2979 1335°5) 1,290.1 153355) 208.5 76,465 2,373.0 25,260 17,415 11,019 4.21 J 
4,573.8 328.1 1,359.5 1321.9 1,347.5 212.9 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 J 
5,314.6 360.8 1,355.6 {lee P25) 1,334.0 209.4 64,195 2,249.0 25,780 15,895 11,119 4.23 A 
4,055.3 309.8 1,339.3 207.9) 1,328.6 205.3 66,237 2,030.0 25,330 16,305 10,778 4.32 S 
4,243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 2,580.0 26,350 15,755 10,494 4.28 O 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 86,772 2,743.0 26,640 16,825 eS 72 4.06 N 
332.7 408.9 1,553.1 1,457.9 1,546.7 230.2 102,773 3,240.0 28,390 19,960 12,511 3.88 D 
7,345.1 533.0 1,571.0 1,502.3 1,571.0 230.4 105,010 2,934.0 26,810 14,340 11,735 3.90 1986 J 
6,523.6 493.8 1,714.0 1,593.1 1,709.1 241.9 108,415 3,087.0 27,450 14,900 13,293 3.12 F 
7,841.3 693.4 1,821.7 1,686.4 1,818.6 256.3 123,896 3,546.0 29,090 16,635 135172 3.50 M 
2,084.6 710.5 1,855.9 7355) 1,784.0 263.9 128,376 3,653.0 30,760 17,405 13,893 3.43 A 
6,215.9 469.7 1,882.4 1,774.7 1,876.7 266.4 106,551 3,034.0 32,370 155375 14,385 3.42 M 
5,290.3 381.2 1,892.7 1,837.2 1,892.7 274.5 104,248 2,918.0 32,480 16,155 14,224 3.36 J 
217.2 413.8 1,909.0 1,766.9 ies} 266.2 118,057 3,317.0 33,170 17,170 14,839 3.41 J 
5,374.8 420.7 1,904.5 1,763.6 1,898.3 270.2 104,564 3,046.0 34,550 17,245 14,894 3.36 A 
6,374.1 494.9 19197 eS 5e2 1,767.6 263.6 124,644 34,580 17,455 16,616 3.43 S 
6,283.2 483.9 1,877.8 1,774.2 1,877.8 263.2 114,999 36,310 18,250 O 
5,516.3 431.1 1,916.8 1,817.2 1,914.2 272.8 112,675 37,090 18,810 N 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 D 


HS 


trimestre 


1984 


1985 


1986 


SS 


Ul 
Ul 
IV 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 


Bonds 


B3045 


410 
615 
eS) 
269 


1,114 
2,342 
1,269 
=—O0/ 
3,272 
3,397 
2,588 
5,536 
7,670 
6,159 


5,913 
12,784 
13,975 
13,013 
14,900 
21,438 
10,309 


11,700 


35 
1,320 
1,414 

10,314 


469 
193 
1,739 
12,499 


Pais Gf 
3,593 
3,041 
12,508 


—1,075 
2,669 
2,978 
5,737 


Treasury Total 
Obligations _ bills 


Bons 


du Trésor 


B3103 


20 
285 
370 

70 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
D5 


5,475 
=35 
5,025 
13,300 
10,650 
95725 
10,700 


2,900 


3,400 
4,200 
4,500 
1,200 


2,675 
5,000 
4,450 
—1,475 


2,629 
4,050 
5,750 
—2,700 


2,550 
4,500 
1,050 
2,600 


Total 


B3102 


430 
900 
1,545 
339 


1,844 
2,547 
1,599 
—147 
4,212 
3,967 
4,233 
8,006 
10,490 
8,284 


11,388 
12,749 
19,000 
26,313 
25,550 
31,163 
21,009 


14,600 


3,365 
5,520 
5,914 
11,514 


3,144 
3,193. 
6,189 
11,024 


4,922 
7,643 
8,791 
9,808 


1,475 
7,169 
4,028 
8,337 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


Provinces 
Provinces 


B3048 


1,566 
2,049 
1,927 
1,952 


2,019 
2,653 
2,967 
2,654 
3,740 
6,829 
9,350 
7,513 
7,071 
6,565 


8,639 
12,513 
14,612 
12,822 
11,455 

9,442R 
12,900 


3,732 


3,249 
4,193 
2,154 
3,226 


1,533 
4,304 
2,770 
2,848 


1,033 

4,577R 
1,983R 
1,850R 


874R 
3,148R 
3,067R 
5,811 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3051 


349 
466 
288 
239 


176 
Di, 


Corporations 
Sociétés 


Bonds 
Obligations 


B3054 


984 
831 
125 
812 


1,501 
1,869 
1,582 
1,531 
1,800 
2,826 
3,991 
5,066 
4,638 
2,772 


3,791 
6,114 
4,499 
2,447R 
2,163R 
6,030R 
13,270 


393 


Preferred 

and 

common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 


Other Total 
institutions Total 
and 
foreign 
debtors 
Autres 
institutions 
et emprun- 
teurs 
étrangers 
B3063 B3101 
33 3,926 
46 4,742 
719 alee 
65 4,401 
114 6,005 
70 7,738 
68 7,281 
61 5,109 
79 11,166 
122 16,100 
15 20,101 
78 25,009 
3 29,682 
—8 22,620 
199 29,847 
42 38,917 
246 46,015 
177 $2,340Rr 
142 49,514Rr 
400 58,875R 
—80 61,934 
12 21,687 
Iti 9,209 
16 13,715 
35 11,400R 
136 18,017 
66 6,835 
=o 13,124 
==\[8) 11,103R 
98 18,452 
114 8,215 
60 17,426R 
75 16,007R 
151 17,227R 
—108 6,277R 
—30 17,198R 
=) 15,414 
77 22,815 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales finance 
company and 
other com- 
ercial paper 
Papier 

des sociétés 

de financement 
et d’autres 
sociétés 


B3105 


1,763 
2,340 


2,742 
—448 
—3,298 
2,617 
1,914 
sii 
2,176 


746 
—864 


Pay ih 
=U 's) 
oil 
1,371 


Total 
Total 
Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 
en dollars 
canadiens 
B3108 B3100 
20 4,083 
—24 4,810 
=-51) 5,542 
58 4,996 
221 6,337 
8 8,001 
=1(3) 7,493 
—48 5,947 
561 13,948 
144 16,414 
88 21,260 
31 25,801 
497 31,942 
1,271 26,231 
2,430 35,018 
1,196 39,665 
6,105 48,822 
1,192 56,150R 
Loe 51,176R 
3,987 62,825R 
7,292 71,402 
—845 20,864 
1,226 11,930 
649 15,553 
933 12,620R 
—1,616 16,046 
62) 7,760 
1,291 14,517 
OS 10,814R 
—688 18,085 
1,231 9,526 
—592 16,835R 
4,479 21,231R 
—=1130 15,233rR 
—4,196 4,592R 
9,695 25,759R 
L153 15,997 
640 24,826 


Of which placed in: 
Dont : Emissions placées 


Canada 
Au Canada 
Total Total less 
Total CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 
du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3109 
3,148 2,462 
4,064 3,163 
4,073 S325 
3,246 QAV2 
5,746 4,165 
7,634 4,193 
6,507 4,352 
5,396 4,734 
12,065 8,380 
12,154 8,089 
12,745 10,472 
20,765 17,449 
26,430 22,814 
21,412 20,827 
31,149 30,556 
30,176 19,897 
38,871 28,154 
49,140r 40,728R 
45,690r 39,430R 
52,912R 44,805R 
51,909 53,958 
19,823 9,917 
10,068 10,676 
13,662 13,364 
10,970rR 11,002Rr 
14,439 5,685 
6,629 7,617 
12,682 13,764 
9,735R ~=11,094Rr 
16,644 6,955 
7,949 9,217 
14,030rR 14,130R 
17,763R 18,063Rr 
13,170R 3,395R 
236R 4,784R 
21,695r 22,104R 
9,990 10,625 
19,758 16,217 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


United States 
Aux Etats-Unis 


Other 
En d’autres 
monnaies 


’ 


















Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 














S 87 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer —_ paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies _sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 ~=B3118 B3119 B3108 B3109 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 Dow 32 293i 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 ~=—-:1,359 358 700 443 46 4,011 =6 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 27,9 704 409 1,113 214 423 519 719 3,627 342 133 —30 4,073 
1969 325 10 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 823 1,685 202 1,139 328 114 5,422 —105 209 221 5,746 
1971 2,519 =1\75) 2,344 205 2,549 915 sets ePais) 308 1,841 330 66 7,347 2 276 8 7,634 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1,166 2,120 374 1,516 607 70 6,287 365 169) =N3 6,507 
1973 —384 —203 —588 530 =O L039 1,042 2,081 370 1,575 561 85 4,613 644 187 —48 5,396 
1974 2,444 873 3,317 940 4250232 1,068 2,300 393 555 769 79 9358 415 1,736 561 12,065 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 = 1,390 Rey 3,911 632 2,194 1,241 122 12,105 =D =] 144 12,154 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 539 POF, 1,210 18 11,918 100 639 88 12,745 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 3,105 3,143 78 20,045 139 550 31 20,765 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 33868 )931 704 3,133 6,799 3 24,346 439 1,147 497 26,430 
1979 1,329 6,762 5,433 225 7,558 1,896 3,058 4,954 697 2 4,290 6 18,778 —188 issu 1,271 21,412 
1980 els330 7,246 915 5,475 11,390 1,900 6,431 8,331 613 1,597 4,927 199 27,057 =O) 1,754 2,430 31,149 
1981 8,068 4,358 12,427 =39 12,392 2,196 3,036 7,231 259 1,859 6,972 42 28,754 —47 273 1,196 30,176 
1982 g992 4,654 12,646 5,025 OPEL) 6,543 9,248 Su! 91 6,566 229 Sheva — —alagpil 285 6,105 38,871 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,641 8,917R 498 565R 9,161 177 46,124R 398 1,426 1192 49,140R 
1984 3,796 HIEI23 14,918 10,650 25,568 2,445 6,109 8,555 375 730R 8,893 142 44,263R 743 936 =) 45,690R 
1985 5,995 13,460 19,454 9,725 29,179 1,942 4,704R 6,647R 216 1,783R 10,992 375 49,193R 921 —1,188 3,987 52,912R 
1986 —4,531 12,534 8,003 10,700 18,703 1,254 4,486 5,740 430 4,425 13,401 —130 42,568 2,136 —88 Wp 51,909 
1982 IV 9,426 Depa) 11,701 2,900 14,601 476 2,514 2,990 215 —106 2,581 12 20,294 —185 559 —845 19,823 
1983 I —830 795 =) 3,400 3,365 221 1,793 2,014 67 293 1,711 S111 7,439 105 1,298 1,226 10,068 
II SO 2,703 1,936 4,200 6,136 1,057 897 23955 HOS 322 2,315 16 12,038 64 911 649 13,662 
Ill =e) 2,048 1,414 4,500 5,914 598 1,004 1,602 —14 87R 2,619 35 10,240Rr —286 81 933 10,970R 
IV 8,352 1,840 10,192 1,200 11,392 399 1947 2,346 149 alSy 2,517 136 16,404 515 —863 —1,616 14,439 
1984 I —1,301 1,937 637 2,675 3,512 310 538 848 60 —81 A) 66 5,928 261 506 —62 6,629 
Il ee Ol 2,329 43 5,000 5,043 1,189 243 33332 98 sil 2,816 =E 1273 201 —83 1,291 12,682 
Il 2,023 3,762 1,739 4,450 6,189 659 1,374 2,033 6 —198R 1,965 —13 9,983R —174 720 = 18 9,735R 
IV 9,400 3,100 12,500 —1,475 11,025 287 2,055 2,342 211 1,016 2,393 98 17,085 455 —207 —688 16,644 
1985 I —1,331 3,200 1,869 2,625 4,494 63 58 120 =A 209 1,708 114 6,641 134 Si 1,231 7,949 
II —1,242 4,836 3,594 4,050 7,644 = 1,038 2,284R  3,322R 68 584 3,262 60 14,940R 332 —649 SSOP 14,030R 
Il = PEI ES) 1,828 5,750 7,578 598 1,230R 1,828R —20 390R 2,696 75 12,547R 262 476 4,479 17,763R 
IV 9,495 2,668 12,164 —2,700 9,464 243 1,133R 1,376R 173 601R 3,326 126 15,065r 192 Soi A130 13,170R 
1986 I —4,886 1,795 —3,091 2,550 —541 268 118R 386R —45 466R 1,985 —108 2,143R 695 1,594 —4,196 236R 
I ay 4,263 2,671 4,500 TTL 500 528R 1,028R 234 264 3,712 —30 12,378R 594 Oe 9,695 21,695R 
Ill —1,288 3,558 2,269 1,050 3,319 29) 1,258r 1,470R 121R 1,414 3,846R =8 10,151R =1)52 = 953, 1,153 10,219R 
IV 3,236 2,918 6,154 2,600 8,754 274 2,582 2,857 120 2,282 3,858 27 17,897 979 242 640 19,758 


quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1982 IV 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 





*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 


Emissions nettes de titres placés a ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Total 


Ensemble des émissions en monnaies étrangéres 





Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 


Provinces 
Provinces 


B3050 


355 
690 
814 
977 


334 
400 
847 
573 
1,441 
2,918 
4,631 
2,724 
1,541 
1,611 


308 
5,282 
5,365 


1235 
1,238 
552 
879 


685 
972 
737 
506 


913 
1,254 
155 
473 


488 
2,120 
1,598 
2,954 


Municipal- 


ities 


Municipa- 


lités 


B3053 


Corporations 
Sociétés 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 
B3056 ~=B3129 
569 7 
132 6 
303 39 
421 205 
362 23 
28 11 
66 12 
—44 51 
245 24 
632 16 
2,794 65 
1,961 
1,506 23 
1,499 131 
2,193 465 
4,255 167 
4,409 114 
1,883 657 
1,433 274 
4,247rR 298 
8,845 540 
498 57 
452 88 
770 126 
219 391 
441 51 
64 22 
515 193 
145 53 
709 6 
os 119 
1,087 63 
1,984 16 
1,209r 100 
1,456r AG 
2,228 178 
2,992 120 
2,170 225 


Short-term paper 
Papier a court terme 





Sales 
finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
a la con- 
sommation 


B3137 


—68 
9 
—14 
32 


Other 
commercial 
paper 
Autres 
sociétés 


B3138 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U, exclues. 


Total 
Total 


B3120 


935 
746 
1,469 
1,749 


591 
368 
986 
551 
1,883 
4,260 
8,515 
5,036 
Si 
4,819 


3,870 
9,489 
9,951 
7,010 
5,486 
9,913R 
19,493 


1,041 


1,862 
1,891 
1,650 
1,607 


Vist 
1,835 
1,079 
1,441 


VSygiy/ 
2,804 
3,469 
2,063R 


4,356R 
4,063 
6,006 
5,068 





S 88 
United States 
Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3121 B3123 B3125 B3127 ~=B3130 B3137 B3138 B3139 
=5) 355 69 569 7 —68 7 935 
—205 673 108 132 6 9 7 729 
90 528 51 268 Bg —14 S19) 950 
14 613 =] 370 174 BZ 13 1,209 
=2 280 —49 376 23 —20 28 637 
=D, 232 —46 42 11 —10 S18) 213 
—2 499 45) 19 12 8 als: 537 
=? 599 —10 =30 43 2] 28 589 
—45 1,001 132 246 24 68 l 1,428 
Sih 2,120 PAULA] 258 16 150 116 2,899 
=p 3,478 467 919 65 50 281 5,264 
=2 1,399 118 1,053 8 64 2,640 
1,729 873 —46 931 23 125 Sl 3,686 
=) 1,099 7 501 131 189 788 2,724 
2 487 oi 919 423 —236 1,316 2,877 
357 3,169 28 1,914 126 > —671 4,919 
= 1,386 101 1,200 114 —408 —1,334 1,058 
—804 1,631 = 243 564 136 657 2,422 
=) 139 —70 —387 257 —140 375 173 
867 194 Oz —206REE 210) 153 sh, 1,250R 
—419 1,424 —120 —754 296 153 211 556 
A 15 79 —163 Sh —=23'1 sal Pee: —366 
455 33 15 88 69 23 654 
—310 564 —117/ 408 126 88 126 985 
PHP) =e) — 1d 298 43 450 873 
—494 400 —18 =23 51 —63 oi —90 
—4 S72 = 2907) 12 =O), 311 —102 
= 310 =18 17 186 8 Bos 483 
19 =3) —14 53 75) SG) 14 
= —185 Spi) —94 6 =a)! 104 =222 
316 —10 —332 119 29 As 96 
all 483 =} 91 42 8 310 925 
II Aals) = 113)7/ =) —64 16 l 7 1,030 
—345 —467 =83 99R 93 116 —214 —801R 
406 —40 —122R Ag 21 201 482R 
<i 251 =o —348 58 5 19: —807 
263 —8 —258 120 —5o 553 631 
—417 505 =63 =26 102 —30 179 249 








F8 


Year, 


quarter 


and 


month 
Année, 


trimestre 


ou mois 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1982 
1983 


1984 


1985 


1986 


1985 
1986 


DZS CF eae 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 


B30012 + B30242 


B30022 


6,137 

8,562 
13,249 
14,000 
14,410 
19,510 
20,536 
24,669 
29,470 
32,332 
23,433 


15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
14,552 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


3,919 
sy eA 
4,055 
19,527 


2,770 
4,834 
3,968 
11,861 


1,366 


18 
1,325 
1,427 
2,261 
1,185 
1,388 
1,874 

605 
1,489 
1,768 
8,262 

1,831 


B30032 


2,316 
728 
359 

1,330 
616 
399 


2,590 
2,733 


616 


399 


688 


1,213 
689 


2,024 
709 


2,024 


709 


Total 


6,137 

8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,869 
34,921 
26,166 


15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
15,168 


2,954 
4,758 
4,426 
17,730 


4,267 
Sy yA 
5,268 
20,215 


4,794 
4,834 
4,677 
11,861 


1,366 


18 
3,349 
1,427 
2,261 
1,185 
1,388 
2,582 

605 
1,489 
1,768 
8,262 
1,831 





Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30252 B30232 
3,547 2 3,549 
3,024 2 3,026 
7,893 2 7,895 
8,568 2 8,569 
8,495 2 8,497 
7,083 2 7,085 
7,890 2 7,892 
11,163 1,110 12,273 
14,552 417 14,969 
12,877 606 13,483 
15,431 427 15,857 
3,642 1 3,643 
2,536 2,536 
i p> 616 2,338 
2,545 2,545 
4,360 494 4,854 
2317, 168 2,485 
4,317 248 4,565 
2,687 2,687 
5,230 1 5231 
1,710 260 1,970 
1,578 1 1,579 
227 2,227 
7,363 345 7,708 
5,861 8 5,869 
2,164 1 2,165 
1,699 1,699 
5,707 417 6,125 
1,436 1,436 
930 930 
2,506 2,506 
2,424 8 2,433 
745 1 746 
553 553 
866 866 
557 557 
412 412 
731 weil 
755 1 756 
3,789 416 4,205 
1,164 1,164 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 


B30462 


2,590 
5,538 
5,356 
5,433 
5,915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,918 
19,454 
8,003 


11,701 


B30472 


Total 


B30452 


10,314 


469 
193 
1,739 
12,499 


APS 
35095 
3,041 
12,508 


SKUs) 
2,669 
2,978 
Hifi 


10) 


aos) 
843 
—1,006 
1,515 
632 
523 
2,025 
194 
759 
1,012 
4,057 
667 


Provincial direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties par les provinces 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 


B30052 


5,467 
5,683 
6,425 
6,622 
9,762 
8,866 
10,634 
10,681 
10,685 
10,216R 
8,870 


3,250 


2,480 
3,242 
1,937 
3,023 


1,708 
3,584 
2,286 
3,107 


iLsyei7/ 

3,862R 
2,007R 
2,811R 


1,855R 
1,600R 
2,020R 
33395 


1,565R 


909R 
80R 
866R 
803 
189 
608R 
605R 
231 
1,184R 
796 
809R 
1,790 


B30062 


4,933 
Sy172 
2,051 
2,309 
1,407 
6,349 
6,928 
5,447 
4,350 
5,006 
8,785 


1235) 


1,809 
1,496 

822 
1,319 


1,170 
1,109 
1,351 

720 


1,569 
1,702 

518 
1,217 


1,281 
2,296 
OT 
3,297 


54 
252 
Ws 

1,085 
830 
381 
630 
388 
893 
555 
453 

2,289 


Total 


B30042 


10,400 
8,855 
8,476 
8,931 

11,169 

15,215 

17,562 

16,128 

15,035 

15,223R 

17,655 


4,465 


4,288 
4,738 
2,760 
4,343 


2,878 
4,693 
3,637 
3,827 


3,106 

5,564R 
2,525R 
4,028Rr 


3,136R 
3,896R 
3,931R 
6,692 


1,565R 


964R 
332R 
1,841Rr 
1,888 
1,019 
990R 
1,235R 
619 
2,077R 
352 
1,262R 
4,078 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger 
B30272 ~—- B3028 
748 302 
894 447 
894 510 
1,669 698 
1,431 1,099 
1,635 1,067 
1,386 1,563 
1,764 1,542 
DAS 1,450 
3,569 DOA 
3,130 1,625 
240 493 
466 574 
287 258 
335 270 
677 440 
861 484 
252 137 
253 614 
765 214 
1,416 656 
540 448 
179 363 
1,434 744 
1,469R 793 
572R 176 
550R 313 
538 343 
789 364R 
29 380 
344 80 
1,095R 333 
323 62 
140 68 
108 46 
218 13 
219R 37 
113 262 
202 
83 186 
254 157 


Total 
Total 


B30262 


1,050 
1,341 
1,404 
2,366 
2,530 
2,702 
2,950 
3,307 
3,580 
5,780 
4,755 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 


B30492 


4,719 
4,789 
335511 
4,954 
8,331 
7,231 
9,248 
8,917 
8,555 
6,647R 
5,740 


2,990 


2,014 
2,955 
1,602 
2,346 


848 
33352 
2,033 
2,342 


120 
3,322R 
1,828Rr 
1,376R 


386R 
1,028R 
1,470R 
2,857 


T75R 


B30502 


4,631 
2,724 
1,541 
1,611 

308 
5,282 
5,365 
3,904 
2,900 
2,795 
7,160 


S 89 


Total 


B30482 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter I a a OEE TL EE OS TE Ee a Se a 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre missions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au Pétranger Au P’étranger Au Vétranger 

Canada Canada Canada 


B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





S90 


F10 


Year, 


quarter 








and 


month 
Année, 


trimestre 


ou mois 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


es 


1986 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1985 


1986 


ic) de =| 


DZOVyr-cZ>end 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 


Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada 
Au Canada 


B30112 


2,246 
4,398 
4,540 
2,601 
3,154 
3,248 
1,634 
2,424 
3,004 
4,226 
5,769 


492 


649 
WE! 
465 
533 


452 
635 
295 
1,622 


714 
1,375 
910 
1,227 


1,060R 
685 

1,560 

2,465 


385 
510 


306R 
418 
336 
116 
128 
441 
515 
770 
275 
1,240R 
355R 
870 


Abroad 


A 


l’étranger 


B30122 


2,982 
2,171 
1,702 
1,807 
2,682 
5,371 
5,814 
Shitsy 
2,938 
6,683 
11,745 


715 


828 
1,154 
450 
719 


592 
918 
469 
959 


570 
1,969 
2,344 
1,800 


2,108R 
3,428 
3,606 
2,603 


420 
784 


435R 
329 
1,344 
972 
1,617 
839 
1,232 
1,501 
873 
948 
871R 
783 


Total 
Total 


B30102 


5,228 
6,570 
6,242 
4,408 
5,836 
8,619 
7,448 
Bee) 
5,941 
10,909 
17,514 


1,207 


1,476 
1,932 


1,653 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada 
P’étranger 
B30332 B30342 
1,049 188 
1,294 210 
1,407 196 
1,328 308 
S57 488 
1,389 1,116 
1,543 1,406 
1,860Rr 1,268 
2,274R 1,504 
2,442R 2,436R 
1,344 2,899 
598 217 
355 375 
456 384 
378R 231 
670 DT 
533 528 
642 403 
493R 324 
606 249 
505 603 
791 882 
520R 360 
626R 591R 
593 652R 
421 1,201 
146 614 
184 432 
46 327 
523R 176R 
242 143R 
209 310R 
142 199 
131 79 
30 Aap) 
260 850 
2, 113 
9 156 
65 345 
23 111 
79 132 
82 190 


Total 
Total 


B30322 


1,237 
1,504 
1,603 
1,636 
2,045 
2,505 
2,949 
3,128R 
3,778R 
4,879R 
4,243 


815 


731 
840 
609R 
947 


1,061 

1,045 
817R 
855 


1,108 

1,673 
880R 

1,218R 


1,245R 

1,621 
760 
616 


373 
699R 


385R 
519Rr 
341 
210 
302 
1,110 
185 
165 
410 
134 
211 
271 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada 
Au Canada 


B30552 


Abroad 
A 
V’étranger 


B30562 


2,794 
1,961 
1,506 
1,499 
2,193 
4,255 
4,409 
1,883 
1,433 
4,247R 
8,845 


498 


Total 
Total 


B30542 


3,991 
5,066 
4,638 
DIP 
3,791 
6,114 
4,499 
2,447R 
2,163R 
6,030R 
13,270 


393 


745 
1,092 

306R 

304 


= il) 

508 

SOR 
1,726 


175 
1,671 
2,372 
1,809Rr 


1,922R 
2,492 
4,405 
4,452 


432 
595R 


355R 
227R 


1,381 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3013 


745 
2,522 
5,842 
1,779 
2,857 
4,762 
3,312 
2,592 
5,382 
6,420 
4,731 


1,336 


382 
658 
645 
907 


762 
2,041 
1,273 
1,305 


1,203 
2,242 

875 
2,101 


903 
1,154 
120, 
1,417 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3035 


61 
76 
116 
131 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


684 
2,445 
5,726 
1,648 
2,580 
4.224 
2,922 
2,310 
4,739 
5,937 
4,345 


1,264 


523) 
576 
589 
821 


518 
1,902 
1,189 
1,130 


1,137 
2,143 

771 
1,886 


683 
989 
1,255 
1,417 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3016 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3038 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


591 

698 
1,097 
2,773 
2,812 
2,916 
3,758 
7,508 
4,429 
5,353 
9,596 


1,374 


1,476 
1,865 
2,421 
1,747 


13222 
1,108 

830 
1,270 


690 
1,182 
1,941 
1,540 


1,319 
2,901 
2,711R 
2,665 


Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30192 
105 
117 


112 
101 


24 


2 
50 


Retire- 
ments 
Rembour- 
sements 
et 

rachats 


B30412 


$91 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30632 


15 
78 
3 
=8 
199 
42 
246 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l l Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre a™ =.  . MOL. a Sie; ie” Bema | LOCALGeS Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada_ A l’étranger Au Canada _A l’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A I’étranger 





1976 1,662 211 1,451 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 971 65 1,275 
1977 1,408 780 629 3,658 220 1333 5,066 341 341 2,802 2,802 3,143 
1978 1,363 883 480 3,276 2,250 1,026 4,638 1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 
1979 1,615 806 808 Pi57 466 691 22. 988R 965 22 3,433 3,325 108 4,421 
1980 1,538 445 1,093 25255: L155 1,100 3,791 1,324r ~=—-1,104 220 4,067 3,823 244 53392 
1981 2,049 708 1,341 4,065 1,151 2,914 6,114 1,886 1,886 5,254 5,086 167 7,139 
1982 805 —503 1,308 3,695 594 3,101 4,499 779R 745 34 5,901 5,821 80 6,680 
1983 739 —238 977 1,708Rr 803R 905 2,447R 2,056R 2,037 18 7,762 7,124 638 9,818 
1984 606 —4 610 1,557R 734R 824 2,163R 4,131R 4,001 130 5,036 4,892 144 9,168 
1985 3,279 324 2,955 2,751R  1,459R 1,292R 6,030R 4,054r 4,041 13 7,236 6,951 285 11,290 
1986 8,467 1,797 6,670 4,804 2,629 2,175 13,270 5,761 5,570 191 8,180 7,831 349 13,941 
1981 IV 883 192 691 1,358 279 1,079 2,241 558 558 562 561 1 1,120 
1982 I 367 —176 544 1,642 374 1,268 2,009 290 290 986 986 1,276 
Il —143 —41 —102 607 137 470 463 140 140 1,418 1,395 23 1,559 
Ul 461 —108 569 1,173 11 1,162 1,635 183 149 34 1,025 1,025 1,208 
Ly. 120 —178 297 273 72 201 393 166 166 2,472 2,416 57 2,638 
1983 I 122 =. 134 624 306 318 745 PAYG 217 1,582 1,493 88 1,799 
Il 287 —144 431 805 466 339 1,092 1,062 1,044 18 1,378 1270 108 2,441 
Il 13 —86 99 293R 173R 120 306R 466 466 2,543 2,153 391 3,010 
IV 318 5 313 —14 —142 128 304 310 310 2,258 2,207 Sik: 2,568 
1984 I —107 40 —147 90 121 211 ss li7 837 837 903 882 22 1,741 
I =n M7: 253 568 306 262 508 1,880 1,749 130 1,130 1,067 63 3,009 
Il —60 —136 76 6R —63R 69 —53R 710 710 1,308 1,255 33 2,019 
IV 832 405 428 893 612 282 1,726 704 704 1,695 1,689 6 2,399 
1985 I 144 238 —94 32 29) 61 175 447 447 1,380 1,261 119 1,827 
Il 269 112 380 1,403 696 707 1,671 1,374 1,374 1,951 1,889 63 25 
Il 1,296 73 1,223 1,078Rr 317R 762 2,374R 680 680 2,033 2,016 16 2,713 
IV 1,570 125 1,445 239R 476R mooTR 1,809R 1,553 1,541 13 1,873 1,785 88 3,426 
1986 I 763 91 672 1,159R 375R 784k 1,922R 665R 665R 1,337R 1,320R 17 2,002 
Ul 1,485 == Wi 1,602 1,006 381 625 2,492 1,711 1,610 100 2,180 2,102 78 3,890 
Il 3,395 482 OTS 1,010 932 78 4,405 1,781 1,712 69 2,186R 2,134R 51 3,967R 
IV 2,823 1,341 1,482 1,629 941 688 4,452 1,605 1,583 22; 2,478 2,275 203 4,083 


S$ 92 











Gl 


Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $93 





Millions of dollars En millions de dollars 





1983 


1984 


1985 


1986 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
or deficit (—) 
Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
Impéts directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impéots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191 +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
3,335 1,652 167 3,245 543 155 9,097 3,186 2,430 1,431 1,052 372 109 8,580 Sz. 
3,637 1,774 204 3,570 636 172 9,993 3,710 2,679 1,664 iG 500 88 992 201 
4,308 1,758 218 3,705 747 187 10,923 4,041 3,135 1,992 1,245 519 99 11,031 —108 
Slo 2,107 209 3,761 834 197 122371 4,404 3,465 DBhI/P) 1,409 522 101 12,278 —36 
6,505 2,402 234 4,028 1,118 213 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 555 136 13,506 994 
7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 3397] 1,862 589 147 15,291 247 
8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 Sey 
9,290 2,901 287 5,121 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 2,253 596 244 20,109 —530 
10,867 3,644 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 7,323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
15,239 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 SSP 
18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2502 418 38,816 SEE 
18,055 S35 534 Cyne] 3,144 SP 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
17,723 S13 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 8°382 606 52,791 —9,383 
23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 W275 12,831 9,897 5,646 7715 61,316 —10,663 
29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 1315 
32,157 9,212 1,178 17,588 4,866 1,013 66,014 20,162 25,423 15,844 16,675 SIA 2 S)5) 86,434 —20,420 
35,495 9,536 1,043 16,303 6,155 1,176 69,608 21,105 29,249 17,637 17,412 5,662 B09) 94,664 —25,056 
37,538 11,326 1,100 18,124 7,484 1,143 76,715 23,956 31,151 19,905 21,320 7,473 3,369 107,174 —30,459 
42,442 11,649 1,069 18,908 8,349 1,252 83,669 26,089 33,371 Pi: 25,285 6,407 3,021 115,928 eo 
30,868 8,744 1,272 20,472 5,812 936 68,104 18,048 19,552 14,032 14,484 7,156 672 73,944 —5,840 
31,340 8,384 1,180 19,748 6,004 960 67,616 19,584 20,780 14,912 16,064 6,248 1,108 78,696 —11,080 
31,604 8,628 1,144 18,260 6,112 984 66,732 18,888 22,796 14,416 16,172 5,528 1352 79,152 —12,420 
32,892 8,320 1,236 17,112 4,836 1,004 65,400 20,408 24,024 15,412 16,720 5,472 1,536 83,572 185172 
31,900 9,780 1,144 17,452 5,940 1,024 67,240 20,804 26,320 18,528 16,796 6,056 3,680 92,184 —24,944 
32,232 10,120 1,188 17,528 2,576 1,040 64,684 20,548 28,552 15,020 17,012 6,052 3,644 90,828 —26,144 
35,888 9,012 O12 15,948 5,612 1,048 68,420 20,344 28,616 15,896 16,696 6,128 4,624 92,304 —23,884 
38,272 8,868 1,020 15,708 5,648 1,068 70,584 21,012 29,312 17,908 pie 4,168 2,472 92,064 —21,480 
31,040 9,888 1,068 16,780 6,588 1,084 66,448 21,160 29,652 17,760 17,752 5,944 3,596 95,864 —29,416 
36,780 10,376 1,172 16,776 6,772 1,104 72,980 21,904 29,416 18,984 18,008 6,408 3,704 98,424 —25,444 
37,144 11,180 944 17,504 7,236 1,112 75,120 23,504 29,960 20,548 19,328 6,956 3,224 103,520 —28,400 
34,468 11,296 1,064 17,616 7,988 1,132 73,564 23,540 30,708 19,392 20,500 7,200 3,128 104,468 —30,904 
38,188 11,412 1,188 17,988 7,100 SZ 77,028 24,252 31,616 19,448 22,160 7,780 3,284 108,540 Sali lay 2 
40,352 11,416 1,204 19,388 7,612 1,176 81,148 24,528 32,320 20,232 23,292 7,956 3,840 112,168 —31,020 
38,672 NES S2 1,176 20,148 7,916 1,212 80,656 25,840 32,808 23,248 24,532 8,376 3,560 118,364 —37,708 
43,004 12,072 1,056 19,944 8,544 1,240 85,860 26,224 33,208 20,776 25,364 8,204 3,192 116,968 —31,108 
44,544 10,960 900 17,416 8,460 1,264 83,544 25,688 33,452 22,032 DI2o2 4,676 2,368 113,468 —29,924 
43,548 12,032 1,144 18,124 8,476 1,292 84,616 26,604 34,016 20,964 25,992 4,372 2,964 114,912 —30,296 
45,124 10,040 1,644 19,164 8,696 1,296 85,964 25,296 33,124 19,336 24,260 3,500 2,528 108,044 —22,080 
50,396 9,696 1,148 20,588 9,032 1,320 92,180 26,048 35,100 21,964 27,736 5,884 2,616 119,348 —27,168 
52,108 9,568 1,056 22,556 9,208 1,340 95,836 26,556 36,100 21,200 26,276 3,920 2,316 116,368 —20,532 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 
G l Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*t 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 




















Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary _—_ Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures _ or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue ‘Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impéts autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chémage impots financement 
des sociétés non 
particuliers z budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (1) (12) (13) (14) (15) 
1981/82 24,046R 8,118R 4,753 16,981rk 6,103R 60,001R 74,873R —14,872R —1,506R 4,073R 3,069R 5,636R —9,236R 558R —8,678R 
1982/83 26,330R 7,139R 4,900 16,906R  5,430R 60,705R 88,521R —27,816R —502R 2,826R 1,699R 4,023R 23,1938 —640R —24,433R 
1983/84 26,967R 7,286R 259 17,249r 5,450R 64,211R 96,610R 32 S90R —464R 4,593R 3,071R 7,200R —25,199R 414R —24,785R 
1984/85 29,254R 9,379R 7,553 19,305r 5,400R 70,891R 109,215R —38,324R 709R 5,131R 2,683R 8,523R —29,801R 2,423R —27,378R 
1985/86 33,008R 9,210R 8,712 20,670R 5,223R 76,823R 111,227R —34,404R 41r 5,446R —1,345R 4,142R —30,262R 5,614R —24,648R 
1983 Ill 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 —8,129 —274 552 349 627 —7,502 —348 —7,850 
IV T5295 1,474 4,358 1535 14,892 21,430 —6,538 = ifs} 928 —2,083 —1,330 —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,183R 2,889R 4,087R 1,567R 15,726R 23,357R —7,631R —406R 1,640R 1,889R 3,123R —4,508R 333R —4,175R 
Il 5,122 1,473 3,690 1,237 TES 22 21,041 =2)Bi0) —474 578 uk: —1,014 1055383 1,890 —8,643 
Il 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —7,451 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 —10,112 187 —9 Ts 
1985 I 7,394R 3,871R 4,762R 1,594R 17,621R 26,054R —8,433R lie 2,317R 2,984R 5,290R —3,143R 665R —2,478 
I 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 —11,819 1,129 —10,690 
Il 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 4h 315) =i 2,160 1,105 3,258 38 —1,449 —$,326 
IV 8,909 1,946 5,319 1,896 18,070 25,608 15538 —258 1,872 —4,830 SSG —10,754 2,170 —8,584 
1986 I 8,508 3,488 5,251 1,156 18,403 25,690 SESH 359 1,201 2,506 4,066 3,22) 3,216 = 
Il 8,066 RY) 2,268 5,028R 1,384 18,503 26,758 —=0,255 129 bse 302 S19 —6,916 = 329 —8,245 
il 9,995 1,895 2,352 5,897 1,224 21,363 27,312 —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 —3,726 
1985 A 2,836 617 1,603 286 5,342 7,857 PRINS) 32 59 476 567 —1,948 378 —157¢ 
S 2,813 S72 1,536 409 5,330 8,116 —2,786 —110 1,587 218 1,695 —1,091 520 —1,618 
O 3,061 691 1,891 265 5,908 8,368 —2,460 —422 674 853 1,105 1,355. Sti —1,466 
N 2,925 625 1,751 345 5,646 8,437 eo 58 —61 = 055 —6,724 1,139 —5,585 
D 2,923 630 1,677 1,286 6,516 8,803 Peet] 106 L259) = —388 2.619 1,142 =},538 
1986 J 3,673 802 1,986 298 6,759 8,323 —1,564 97 eal oy 1,646 1,606 42 1,289 1,331 
F 2,917 743 1,623 104 5,387 8,038 =I ssil 10 314 —301 23 2,028 2202 —416 
M 1,918 1,943 1,642 754 6,257 9,329 072) 252 1,024 1,161 2,437 —655 SPSS —920 
A 1,134 457 747 1,428R 468 4,234 8,694 —4,460 2 —198 1,305 1,095 = 3,509 —696 —4,061 
M 4,094 606 782 1,787R 428 7,697 8,693 —996 35 805 —174 666 —330 —928 —1 2585 
J 2,838 694 739 1,813R 488 6,572 O371 =2,199 106 965 —1,493 —442 =3,221) 295 —2,926 
J 3,593 711 788 2,285 502 7,879 9,163 —1,284 20 396 330 1,003 —281 —334 —O619 
A S200 664 791 1,778 279 6,789 9,173 —2,384 15 91 511 617 Lan 482 —1,285 
S 3,125 520 773 1,834 443 6,695 8,976 SBS 144 1,266 —541 869 —1,412 —414 —1,826 





*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April 


1986 are included in Specified Purpose Accounts. 


tFiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly 


data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. 


*A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 


ne sont pas tout a fait com 


bles a ceux des périodes précédentes. Il est A noter que les cotisations versées 


a Passurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 


tLes données de I’exercice 


cier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 


mensuelles sont tirées de I’Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la | 


sanction du Vérificateur 
exercice différent des ch 


général. Ill est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 


iff 


res annuels tirés des comptes publics. 
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NetCanadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing i i . in a ne hee =<. eket Acme  ) candmontii 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities | Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systéme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou TT  Bonsdu Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépéts Bons du Obligations Bonds Bons du _— Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) (31) 
8,678R Se LOR —2,318R 2,544R 9,142R 25R 908rR 737R 1,645R —593R —785R —15378R  —25633R 2,587R 9,142R 9,096R 1981/82 
24,433R 2,348R 9,535R 5,034R 7,645R =—129R —2,714R 968R —1,746R 3,826R 534R 4,360R 8,423R 3,532R 7,645R 19,600R 1982/83 
24,785R —2,136R 12,598R 8,279R 5,650R 394R 273R 1,535R 1,808R 1,226R ~=1,143R 2,369R 11,099R 5,601R 5,650R 22,350R 1983/84 
27,378R 550r 10,718R 12,450Rr 3,764R —104Rr 506R —859R ODOR 15k —618rR —603R 10,197R  13,926R 3,764R 27,888R 1984/85 
| 24,648R 1,213rR 9,764R 11,454R 2,440R —223R 1,016R  —3,300R —2,284rR —1,865R —S557R —2,422R 10,613R 15,311R 2,440Rr 28,364R 1985/86 
7,850 2,088R 4,541 1,848 —634 7R =33 551 518 1,747 294 2,041 2,827 1,003 —634 3,196 1983 III 
6,947 —4,601R 1,139 1,851 8,352 206R 292 231 528) =e) 281 —1,644 DD 1,339. 8,352 12,463 IV 
4,175R 971R 2,635 1,902 —1,301 = aR = TS) 147 SAS) —819 81 = [3h By2u 1,674 == 15500 4,100 1984 I 
8,643 3,588R 4,902 2,328 —2,281 106R 483 —46 437 —434 29 —405 4,853 2,345 —2,281 4,917 I 
6,567 403R 4,619 3,695 023 —127R —808 89 =p) 311 = 11533) 158 5,116 S159 — PIP) 6,852 Il 
9,925 —987R —1,483 3,166 9,399 —170R IN ShSi7i —801 536 396 —I/Th33 = 37/2 =) PAI) 4,744 9,399 10,928 IV 
2,478 —2,459R 2,680 3,261 Sales 327R —506 —101 —607 —258 284 26 3,444 3,078 =ilskshil 5,191 1985 I 
10,690 3,041R 4,024 4,711 —1,242 156R 788 —805 = iF) =1,479 52 —1,426 4,715 5,464 —1,242 8,937 I 
5,326 —1,784Rr Syed 2,657 Shi SHIR —147 —182 BPX) 2,606 —306 2,302 3,298 3,145 Ol 5,516 Il 
8,584 —1,072R —=p)g/Phi| 2,343 9,495 545R 370 922) =p? —1,237 198 — 11039) —1,860 3,067 9,495 10,702 IV 
5 1,018R 2,710 1,743 —4,886 —580R 5 sl ON —1,386 S755) =siDil DHSS) 4,460 3,635 —4,886 3,209 1986 I 
8,245 1,645R 4,424 4,028 Slop) —260R 138) —104 —187 3,266 403 3,669 1,241 3,729 joy SESWY I 
3,726 1,278 653 3,194 —1,289 SSINl@ 1,703 23i 1,940 —2,101 145 —1,956 1,051 2,812 NPs) 2,574 Il 
1,570 =978 2,862 453 = By} —444 235 13 248 1,764 —243 1,521 863 683 323 1223 1985 A 
1,611 —893R 1,876 1,114 =i) —229R 106 =7/2) 34 91 =i) 35 1,679 1,142 =D} 2,663 S 
1,466 —1,922Rr 2,427 1,084 =i —7TR =o? —290 1052 2,465 196 2,661 724 1,178 —116 1,786 O 
5,585 —4,117R =i15)3) 754 10,301 300R 781 —154 627 —661 14 —647 S18) 894 10,301 9,422 N 
1,533 4,967R =sa0il 505 —690 252R 351 —478 = 27 —3,041 = 31053 =i 995 —690 —506 D 
} — een 1,646R —2,465 —116 —925 529R =i 1169 —200 1,850 175 11595) —584 = —925 Os 1986 J 
416 —1,040r 2,584 1,402 —2,500 —30R —621 18) —1,354 0S —611 Sas 3,710 2,746 —2,500 3,956 F 
920 412R 2,591 457 —1,461 —1,079R 657 —489 168 600 =O5 535 1,334 1,011 —1,461 884 M 
4,061 1,105R 1,259 2,248 Son Vive Salient SUN = le\sy2) 2,931 287 3,218 Sill pe sill —562 1,078 A 
1,258 —1,383R 2,288 989 —544 —92R 1,383 76 1,459 930 =I18)5) 795 05) 1,048 —544 479 M 
2,926 1,923R 877 791 —486 —179R 30) 11 —294 95 Pail —344 ee 530 —486 1,820 J 
615 —254R 7 1,716R —549 —121R 759 136 895 133 82 5 —803 1,498 —$49 146 J 
1,285 716R 472 507 —410 0 —420 6 —414 SKY 66 —54 1,012 435 —410 1,037 A 
1,826 816 358 971 350) 11 1,364 95 1,459 —1,848 =¥ Srleool 842 879 —330 1,391 S 
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G2 


Issue or 


| retirement 


date 


(year, month, day) 
Date 


d’émission 
ou de 


remboursement 


(année, mois, jour) 


1986 IV 


VI 


Vil 


IX 


XI 


XI 


| 1987 I 


a 


*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 


10 


10 


15 
28 


6 


Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


B2491M 


125 
175 
475 
325 


Amount Montant 


Gross 


retirements 
Rembourse- 
ments 


bruts 


B2494M 





Net new 
issues 
Emissions 
nettes 


1,100 


ly? 


1,100 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


92 


— ee 


a 


pest ee ee ped 


1 


Amount 
Montant 


125 
175 
475 
325 


Currency 


of payment rate % 
Monnaie Taux 
de paiement de 


C$ 


Pemprunt 


9 1/4 
9 1/4 
9 1/4 
Oa/2; 


8 1/2 


Coupon 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


100.00 
100.25 

99.75 
100.50 


100.375 
99.368 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Yield 
to final 

maturity % 
Taux 
de rende- 
ment 
a Péchéance 


aes AUDNDOON~AIO 


O00 O\1000 00000 0 900000110 00 00 
NOS COO COMODO BD ADKHLHNWOOC 
NOWN 


ANG DANK 


S 97 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


94 VI 15(b) 
95 X 1(b) 
97 V 15(b) 
99 X 15(b) 
2000 XII =15(b) 
2001 X 1(b) 
2002 II 1(b) 
2003 X 1(b) 
Sijmex 15(a) 
86 V 1 
86 VI 1 
86 VI 6 
86 VII 1 
86 IX 5 
86 X 1 
86 X 1 
87 X 15(a) 
86 XI 3 
86 XI 5 
87 X 1(b) 
86 XII 15 


Amount 
Montant 


375 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 


C$ 
C$ 


C$ 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 
de 
V’emprunt 


14 1/2 


15 1/4 
13 


14 3/4 


12 1/4 


ee Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 








Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation S98 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission Date SL ok, ee oe Vemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 December paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
finale 1985 1986 1986 finale 1985 1986 1986 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 décembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 décembre 
1985 1986 1986 1985 1986 1986 
1987 I l 1,105(1) 1,053 4 C$ 15 1/2 82 Il 1; VII 1 1989 XII 15 1,075 1,075 OTS C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 I 1; VI 1; 
ill 5 400 400 400 C$ 12 85 Il 26 VEE 183 De27e 
8 272 311 343 SF 7 1/4 82 If 8 84 Il 1; I 13 
15 800 800 800 C$ 15 S21 eS tea 1990 Il 1 593 593 593 C$ 13 1/4 81M 31 
Vv | 650 650 650 C$ 12 1/4 84 V 8; VII 22; 400 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 Ill 19 
IX 12;X 1 26 500 500 C$ 10 8511 26 
VI 1 69(0) US$ 16 3/8 86 II 12 Lit tS 839 839 839 C$ 13 3/4 80 lI 31 
1 250 250 250 C$ 14 3/4 82 VI 1 Pips 699 691 690 US$ IY 2 85 I 22 
l 375 375 375 C$ 13 84 VI LVI LSS Ve 1 Vv 1 350 350 350 C$ 5 1/4 64. V 1; VII 1; 
6 450 450 450 C$ 10 85 VI 6 65 IX; 67 IV 
16 1,049 1,037 1,035 US$ 14 3/8 82 VI 16 11 1,785 NIA SSy UTR) C$ 13 80 V 1; XII 1; XII 22 
Nils «J 525 525 $25 C$ 8 1/4 Td NL SE TUXT eX T'S 15 136 155 2 SF 5 1/8 84V 15 
400(m) 398 352 C$ 15 82 V1 VI 1 150 150 150 C$ 11 3/4 85 VI 10 
IX l 632(n) 632 610 C$ 14 1/4 82 IX 1 Vill 1 500 C$ 9 86 VIII 11 
1 150 150 150 C$ 13 1/2 84 VI 1 IX 1 550 550 550 C$ 10 3/4 83 VIL 12; 85 111; 119 
6 500 500 500 C$ 9 3/4 85 IX 6 X l 23 23 23 C$ 12 1/2 80 X 1 
X Wee 05 95 94 C$ 5 60 X 1 1 1,100 1,100 1,100 C$ 10 1/2 SS WIN IS xe kaos 
15 65(a) 63 62 US$ 5 62°X) aS Xo dS 375 315) 375 C$ 10 1/4 85 XI 15 
5 450 450 450 C$ 13 82Xy ld 1991 I 1 718 719 719 C$ 122 81 I 1 
AL ydS 475 475 475 C$ 12 82 XI 1; 84 IV 15; X 15 20 679 698 Yen 6 1/8 8611 20 
15 204 233 258 SF 47/8 84V0 ot Il 1 375 550 550 C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 
XI 6 500 500 500 C$ 9 1/4 85 XII 6 Vv 1 625 625 C$ 9 3/4 86 II 6; Il 15 
15 900 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VII 1; 98 491 491 C$ 14 1/2 81 V 1 
IX 1; 84 XII 15 VI 1 425 425 425 C$ 11 85 V 1; V 22 
1988 II l 125 125 125 C$ 8 3/4 78 Il 1 Vil 1,050 1,700 C$ 8 1/2 86IV 28; V 22; VI 12; VI 33 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 Il 1; IV 27 VIL 24 
350 350 350 C$ 11 3/4 84 XI 14; 85 Il 19; IV 10 X 1 118 392 393 C$ 18 81 X 15 
Il 6 550 550 C$ 9 3/4 86 Ill 6 XI 15 225 225 Pipl C$ 1d Uys 84 XII 15 
15 875 875 875 C$ 10 1/2 83 225 NS; VI 12; 1S 1,600 C$ 8 3/4 86 IX 2) 12K 235012 
85 I 1; 119 1992 II 1 150 197 1,246 C$ 15 1/2 82 I 1; VII 1 
VI ] 150 150 150 C$ 5 63 VI 64 II IV 26 41(0) US$ 8 1/2 86 Il 12 
1 140(c) 138 138 US$ 6 7/8 68 VI 1 Ye 1) 143 155 172 SF 5 1/4 84 V 10 
6 550 550 C$ 8 1/2 86 VI 6 Vile at 200 200 200 C$ 15 82 VI 1 
IX 5 550 C$ 8 3/4 86 IX 5 1 150 750 750 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VII 23;IX 1 
X 15 825 825 825 C$ 10 3/4 83 X 15; XI 8; XII 15; viol 2 48 C$ 15 82. 1 
85 V 1; V 22 IX 1 225 225 225 C$ 5 3/4 66 IX 1; XIE 15; 67 1 1 
27 699 691 690 US$ 10 7/8 83 X 27 1 18 18 40 C$ 14 1/4 82 IX 1 
x 1S 625 625 625 C$ 10 85 VIZ 34K Tox 1 G23 > NS) 400 400 400 C$ iS ip 82 ae 1 
SU 55 600 C$ 8 1/2 86 XII 5 XI 15 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI l 
15 125 475 475 C$ 9 3/4 85 XI 15; 86 II 6; III 15 XII 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI 22; XII 15; 
1989 Il 15 150 150 150 C$ 6 3/4 71 I 15 83 VI 1; 1X 1 
15 200 200 200 C$ 11 84 21 1993 Il 1 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83 Il 1; I 15; TV 27; Vit 
Ht » 15 575 575 575 C$ 12 1/2 841IV_ 1; V 1; VIII 22; Vv 1 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83 Vie 15; VE2k 
EX 12 VI 1 174 895 895 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 
20 188q) 205 227 SF 3 5/8 TON B20 Vile 29 446 446 C$ 14 3/4 81 Vl 1 
IV .d5 150 275 Pi C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 23 698 Yen 5 5/8 86 VII 23 
30 115 127 144 DM 8 1/2 821IV 30 Xe pls 1,025 1025" 91025 C$ 11 3/4 83 IX 27; X 15; 84111 
VI l 525 525 525 C$ 13 1/4 84 VI PV LO VDL XI 15 850 850 850 C$ 11 1/2 83 XI 8; XII 15; 84 II 21 
iA 150 150 150 C$ 13 1/2 84 VI 1 1994 Il 1 250 C$ 8 3/4 86 XII 15 
l 300 =—-1,175 C$ 8 1/2 861V 28; V 22; VII 3; Il 1 700 700 700 C$ 12 841 13; 85 IV 10 
VII 24; IX 2; IV 1 1,025 1,025 1,025 C$ 13 84 IV V1: VIE 22 
X 1; X 23; XII 15 Vv 15 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VII 11; VIL 1 
15 629 622 621 US$ 9 1/4 85 VII 23 Viet 764 735 735 C$ 9 1/2 74 VI 75 VII; VIII; 
Vill 1 442 442 442 C$ 13 3/4 81 Ii i 76 VI Vill; 77 IV 
xX l 450 450 450 C$ 10 79 VIN 15; 85 VI 12; VII 1 VII 15 250 250 250 C$ 13 1/2 84 VI 19 
l Fife) Ts 775 C$ 10 1/2 719 X 1; 80 VII 1; X 1 475 475 475 C$ 12 3/4 841X 12 
S3¥ 15383 VI 21 XI 15 900 900 900 C$ 12 1/2 84 X 1; X 24 
xl l 325 325 325 C$ 12 1/4 84 X 1; X 24 1995 Il 1 725 125 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 IIL 19 
l 350 350 350 C$ 10 3/4 85 I a I ] 375 375 375 C$ 11 1/2 85 I 1 
7 242(0) US$ 12 1/2 85 XI 7 Il 1 475 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
Se eae ea SRR NE A Dn ae ae oie ee Se ee a 


*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 


Date 


| 3 





G3 


of final 
maturity 


Continued 
Suite 


Amount outstanding 


month, day) 





| d@échéance 
| finale 1985 1986 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 
1985 1986 


F995 IV 1 
NI 1 
vil 15 
x 1 
1 
| 
| XI 21 
XII 15 950 
1996 I 27 1,382 
im” (1 350 
Vv 1 475 
VA | 825 
wx. 15 55(e) 355) 
(PERP) 
te97 Vo 15 1,032 1,002 
1998 Il 15 197(d) 197 
iy 350(h) 346 
Xe 15 489(i) 484 
m99' X 15 622 604 
XI 1 400 400 
2000 Il 15 1,050 1,050 
VII 175 175 
XII 15 550 538 
2001 II 1 425 425 
Vv 1 1,325 1,325 
xX 1 1,412 1,379 
2002 II 1 sy 245 


in millions of dollars, par value 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 


31 December 30 June 31 December 
1986 
31 décembre 
1986 


1,381 
350 
475 

1,975 


55 
1,002 


197 
345 
483 
604 
400 
1,050 


175 
538 
425 
1,325 
1,379 


245 


Special features of a number of issues are as follows: 
Subject to partial redemption at ue for the sinking fund on each interest payment date, 


(a) 


commencing with 15 April 196 


Currency Coupon 


of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


The earliest call date is 15 October 1977. 


This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 


The earliest call date is 1 June 1978. 


Callable after 15 September 1996. 
On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 
redeemed at par on 15 September 1996. 
Callable after 1 April 1988. 


Callable after 15 


ctober 1988. 


Callable after 20 March 1985. 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 
Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 154%, 1 February 


1992. 


Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 


861 27 
86 Il 6 
10 


X 1; XI 15 
15 


Les VAT 1s EXC he 
78 I 1 

15 

78IV 1 

15 

15; XII 15 

1 


31; 81 Il 1; 
Si 82)X 15; 
1 


15 
1; VII 31 
ee Nord? Sit) Lil 


1 
15; VI 1 
1 


Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. 
Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 14'4%, 1 September 1992. 
Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 16%4% notes were originally issued 
on June 1, 1982, the 12%2% notes on November 15, 1982 and the 8'4% notes on April 26, 


1982. 


1; X 23; XI 15 


28; V 22; VII 24; 


NL oeb vide 









Les 
(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 


(h) 
@ 
@) 
(k) 
() 
(m) 
(n) 


(0) 


$99 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
te de Yemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
finale 1985 1986 1986 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 décembre 
1985 1986 1986 




















2002 Il 15 350 350 350 C$ 15 1/2 82 i 3is VA 
1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V 1} VI 1s VIL IS 
1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
83V 15 
2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 II 1sVi 1 VEL 1 
83 Il DewV 275) VI 20; 
VIE 12 
xX 788 765 765 C$ 9 1/2 78 VII 15; X 1 
2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 Il 1; WM 15; M1 21; 
VIil 15 
Vt at 550 550 550 C$ 13 1/2 84 1V bea ais 
X 1 600 600 600 C$ 10 1/2 79 X 1 
2005 Il 1 als) Ags) 1,775 C$ 12 83 X > 1S; XTi85 XI 15; 
84 II 1; 11 21; XII 15 
Deype al 1,375 1375 1,375 C$ 12 1/4 $3) VIO ls TX TX 27; 
85IV 10 
2006 Il 1 975 975 975 C$ 12 1/2 841 13; XI 14; 85 Ill 19 
X 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11; VI 1 
2007 Il 1 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
X 1 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; IX 12 
2008 Il 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 x 1; X 24 
Vip al BZD 325 325 C$ 10 85 XII 15 
X 1 725 725 725 C$ 11 3/4 85 IL 1,V 1 
2009 Il 1 400 400 400 C$ 2, Sav) eee 
Wiley aay 625 625 625 C$ 11 85 X Teake2s 
xX 1 1,000 1,000 1,000 C$ 10 3/4 SS Via giz Ving EX 
2010 M = 325 B25 C$ 9 3/4 86 15 
Vis eal 325 B75 C$ 9 1/2 86IV 10 
xX 1 325 325 C$ 8 3/4 861V 28 
ZO T eea 1,300 C$ 9 86 VII 3; 1X 2; X 23; XI 15 
TOTAL 86,362 93,800 100,573 
renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


Emprunt sujet 4 remboursement 
coupons, a partir du 15 avril 196 
octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 

Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, aprés le 17 avril 1988. 

Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% échéant le 
1 octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 154% 
échéant le 1° février 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1% avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant 
le 1° juillet 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 14'4% échéant 
le 1° septembre 1992. 

La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 164% avaient été émis le 
1* juin, 1982, les billets 1212% le 15 novembre 1982, et les billets 814% le 26 avril 1982. 


pu par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 


G 4 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 





















Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S 100 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Securities Titres 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public : Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total } 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: — 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues 12 ee Tea, Bonds bills Obligations Total Purchase — 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund : 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44399 187 720 907-157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 13205 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1642 122 
1984 3509 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 235i, 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060R 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 N N N N N N 45,115 N 252 2,351 2,604 54 
1984 D 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15125) 32760)9 9853949 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 J 3,717 13,421 17,138 13,162 2,156 15,318 33,013 54,140 87,153 43,106 130,259 358 1,350 1,708 284 
F 3,748 13,545 292 133595 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 340 1,109 1,450 
M 3,049 13,655 16,704 12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 75,246 18,274 42,167 135,687 308 1,170 1,478 41 
A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 345 2301, 1,582 41 
M 3,314 13,206 16,520 12,622 2,244 14,866 38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 371 1,136 1,507 41 
J 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 84,114 19,577 40,925 144,616 334 1,294 1,628 81 
J 3,349 od 16,076 12,011 2,458 14,469 41,675 65,254 106,929 40,578 147,507 364 1,334 1,699 81 
A 3,584 12,740 16,324 13,775 PRIA) 15,991 42,538 65,936 108,474 40,255 148,729 353 1,330 1,683 81 
S 3,690 12,668 16,359 13,866 2,159 16,025 44,217 67,338 1TES 55 90,798 20,757 39,998 ISUS5 527, 1,393 1720) 122 
O 2,928 12,378 15,306 16,331 SES) 18,686 44,941 68,219 113,160 39,882 153,042 350 1,425 py ABs. 
N 3,709 12,224 15,933 15,670 2,369 18,039 43,168 70,058 113,226 50,183 163,409 302 1,541 1,843 122 
D 4,060 11,746 15,806 12,629 2,357 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060r 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 J 4,029 DS, 15,606 10,779 2,532 13S 41775 7ae235 113,008 48,568 161,576 369 1,674 2,043 156 
F 3,408 10,844 14,252 10,274 1,921 12,196 45,483 75,983 121,466 46,068 IGi535° 335 1,724 2,059 156 
M 4,065 10,355 14,419 = 10,874 1,856 12,730 46,817 77,038 123,856 100,602r 23,254 44,607 168,463 194 1,719 EOLA 72 
A 2,904 10,164 13,068 13,805 2,145 15,950 46,306 79,181 125,487 44,045 169,532 235 1,554 1,790 
M 4,287 10,240 14,528 14,735 2,008 16,743 46,281 80,214 126,495 43,501 169,997 297 1,758 2,055 
J 3,982 10,251 14,232 14,140 2,262 16,402 48,058 80,798 128,856 104,067R 24,789R 43,015 171,870 271 1,988 2,259 23 
J 4,741 10,387 15,128 14,007 2,341 16,348 47,255 83,007 130,262 42,466 172,728r 247 2,138 2,385 23 
A 4,321 10,393 14,714 13,887 2,407 16,294 48,267 83,442 131,709 42,056 1735169992716 2,235 pa yig 23 
S 5,685 10,488 16,173 12,039 2,418 14,457 49,109 84,490 133,598 106,349 27,249 41,726 175,325 268 2,352 2,620 39 
O 6,534 10,417 16,951 14,849 2,526 17,375 48,966 85,801 134,767 41,404 176,171 201 2,339 2,540 54 
N 7,678 10,417 18,094 13,977 2,664 16,641 46,238 85,761 131,999 45,530R 177,529 208 2,325R 2 IOR CO 
D 7,967 10,455 18,422 N N N N N N 45,115 N 252 2,351 2,604 54 
1986 O 1 5,316 10,371 15,687 12,115 2,498 14,612 49,359 85,019 134,378 41,720 176,098 310 2,344 2,654 39 
8 | 5,076 10,322 15,398 12,812 2,521 15,332 50,050 85,060 135,110 41,595 176,705 312 2,344 2,656 39 
15 | 5,185 10,322 15507 13,332 2,704 16,036 49,896 84,872 134,767 41,533 176,300 338 2,344 2,682 39 
22 5,644 10,317 15,960 13,772 Paria) 16,508 50,214 84,836 135,050 41,475 176,525 321 2,344 2,665 39 
29 | 5,846 10,417 16,263 14,537 2,610 17,148 50,120 85,696 135,816 41,431 177,247 246 2,360 2,606 54 
N 5 5,934 10,417 16,351 14,993 2,422 17,414 49,893 85,489 135,381 40,563R 175,945r 230 2,342 2,572 54 
12 6,097 10,417 16,514 15,446r 2,473 17,918 48,795 85,937 134,732 43,400rR 178,132rR 213 2,341 2,554 54 
19 | 6,281 10,417 16,698 14,408 2,479R 16,887R 48,207rR 85,930 134,137R 45,213R 179,350rR 204 2,342 2,545 54 
26 | 6,411 10,417 16,827 13,816rR 2,562 16,379R 47,059R 85,847 132,906Rr 45,329R 178,234r 414 2,342 2155 54 
D 3 | 7,439 10,417 17,855 14,484r 2,508R 16,992k 45,95IrR 85,918R 131,868R 45,368R 177,236R 227 2,351R 2,578rR 54 
10 | 7,780 10,422 18,202 14,6l11lrR 2,497Rr 17,108R 45,799R 86,094R 131,892Rr 45,244rR 177,136R 211 Ze 2,562 54 
17 8,171 10,455 18,626 14,772 2,474 17,247 45,683 86,995 132,678 45,172 177,850 223 2,352 2,575 54 
24 8,369 10,455 18,824 15,066 2,442 15,508 46,041 87,001 133,042 45,134 178,176 224 2352 2,575 54 
31 7,967 10,455 18,422 15,136 2,356 17,492 46,345 87,033 133,377 45,115 178,493 252 2351 2,604 54 


1987 J 7 | 7,606 10,465 18,070 15,383 2,563 17,946 46,793 87,364 134,157 44,945 179,102 269 2,351 2,620 54 
14 1 7,687 10,475 18,162 15,249 2,428 17,677 47,149 87,487 134,636 44,995 179,631 265 2,351 2,616 54 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 
drawings securities, of period 
Total under standby _ loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding US.-pay US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding “Canada Bills’ ‘Canada Bills” En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
U.S.-pay Emprunts Ensemble de non échue 
- “Canada plus tirages V’encours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du__‘ Titres bonds Titres Bills” Emprunts gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks A terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507_ ~—B2502 B2401 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 SEVIS) AUG 1981 
112,065 369 112,434 25,125 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,010 3,293 220,303 69,700 90,659 46,416 206,775 9,821 1,290 2,003 13,114 219,889 94 1986 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 D 
164,424 1,149 165,573 50,250 66,333 43,055 159,638 4,410 1,149 5,999) 165,197 97 1985 J 
165,580 2,980 168,560 50,350 67,817 42,655 160,822 4,410 529 322 1,129 7,390 168,212 97 Ne) 
169,020 3,081 172,101 52,300 69,256 42,165 163,721 4,972 545 1,364 ifs) 8,053 =: 171,774 97 M 
171,322 2,536 173,858 53,900 70,356 41,779 166,035 4,971 1,364 1,172 1507, V173'542 97 A 
174,653 2,399 177,052 55,300 72,741 41,334 169,375 4,971 886 341 1,172 1,370 5 N76 745 97 M 
176,655 2,197 178,852 56,350 73,991 41,054 171,395 4,964 679 340 1,178 7,161 178,556 97 J 
179,751 1,178 180,929 57,400 75,166 40,714 173,280 6,177 1,178 15359) S80I635 oF J 
182,726 Sy) 183,883 60,250 75,616 40,398 176,264 6,177 1,157 7,334 183,598 97 A 
185,656 1,690 187,346 62,100 76,716 40,171 178,987 6,387 344 1,346 8,077 187,064 97 S 
188,809 1,690 190,499 64,550 77,864 40,075 182,489 6,042 344 1,346 7,732 190,221 97 O 
199,225 2,239 201,464 62,850 78,739 49,870 191,459 6,971 344 1,895 9,210 200,669 97 N 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 D 
192,536 4,415 196,951 56,950 79,348 48,524 184,822 7,163 1,608 769 2,038 11,578 196,400 96 1986 J 
196,041 5,996 202,037 59,500 80,667 46,068 186,235 9,299 DEST 1,608 2,011 15,295 201,530 96 F 
197,525 4,480 202,005 61,950 81,067 44,690 187,707 933it 1,605 628 2,247 135811 1) 201518 96 M 
200,340 3,712 204,052 63,250 83,095 44,210 190,555 9,330 907 558 2,247 13,042 203,597 96 A 
203,322 3,084 206,406 65,600 83,986 43,967 193,553 9,330 837 2,247 12,414 205,967 96 M 
204,763 3255 208,018 66,450 84,656 43,847 194,953 9,399 829 2,426 12,654 207,607 96 J 
206,589 2,426 209,015 66,250 86,302 43,586 196,138 10,107 2,426 12,533 208,671 96 J 
207,283 2,483 209,766 66,750 86,802 43,295 196,847 10,107 553 1,930 12,590 209,437 96 A 
208,574 2,052 210,626 67,100 87,777 43,089R 197,966R 10,290 2,052 12,342 210,308rR 96 S 
213,037 2,930 215,967 70,550 89,109 42,777R 202,436R 10,289 878 2,052 13,219 215,655R 96 O 
214,796R 3,295 218,091R 68,100 89,609 46,679R 204,388R 9,873 1,243 2,052 13,168  217,556R 96 N 
217,010 3,293 220,303 69,700 90,659 46,416 206,775 9,821 1,290 2,003 13,114 219,889 94 D 
209,052 96 1986 O 1 
210,092 96 8 
210,525 96 15 
211,658 96 22 
213,263 96 29 
212,281R 96 N 5 
215,118R 96 12 
215,480R 96 19 
214,196R 96 26 
214,662R 96 Dr 3 
215,008R 96 10 
216,297 94 17 
217,084 94 24 
217,010 94 31 
217,737 94 1987 J 7 


218,086 94 14 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S 102 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque Se. = aS A CCOULLS 
de période duCanada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobili¢res ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses | 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B2472M —B2509M ~—B2512M_—B2461M B2203™ 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 3 565 48 4 167 746 782 
1977 10,305 9,537 9537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,595 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 Ss) 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 a1 74 2,069 386 20 989 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379: 5,379 3,942 
1984 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 960 26 1,555 7,740 4,323 
1985 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,327 
1986 18,422 2,604 
1979 IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2595 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 1,123 176 34 940 194 12 738 2,866 
iH 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
I 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 1S 786 3,005 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
Il 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
Il 15,996 115983 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 247 14 886 3,517 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 Psy 10 849 3,483 
1982 I 16,995 9,127 O27 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 
I 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 
Ill 14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 I 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
Il 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
Il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 5,379 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
I 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
Il 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 1,515 7,050 
IV 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 ills 31 1,887 8,640 
I 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2,151 11 424 4,025 M288) 30 2,141 10,090 
Ill 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35 2,057 10,921 
IV 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,327 
1986 I 14,419 12,730 1,605 14,335 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 2,232 42 2,195 11,642 
II 14,232 16,402 829 17231 2259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,213 
iil 16,173 14,457R 14,457k 2,620 4,840 2,238 53 170 4,045 2,982 46 11,452 


IV 18,422 2,604 
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Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general US.-pay 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public “Canada Bills” 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu de l’encours 
a mon (residual) du Canada __canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues US.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406™ B2480 B2510™ B25 ee B2 513) B25 14a 2501" 
334 201 310 523 30 1,515 16,590 PEST 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 isi 54 3,635 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 PS 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 1979 
3,317 1,708 416 4,039 137 8,828 17523) 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,553 295592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 1,745 4,419 254 11,496 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 5,089 274 LS5572 39,704 ONES 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 5,647 6,684 633 23,324 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9,535 6,002 5,889 8,294 697 49,493 142,307 20,542 2,038 22,580 164,889 198,948 1985 
45,115 2,003 220,303 1986 
18,854 38,536 5,863 122 6,985 45,521 70,600 1979 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 7,218 47,026 725121 1980 I 
16,504 42,029 6,589 OP? ein 49,740 74,710 I 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 Il 
17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 7,922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 II 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
2592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 550 10,298 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 II 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 Il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 1553 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 8756225 21.235, I 
31,352 78,904 115575 367 11,942 90,846 127,159 Ill 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 155372 113,457 148,597 II 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 sant 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,413 18,274 1,364 Age? 20,810 138,223 172,101 1985 I 
40,925 125,039 19,577 340 1,178 21,095 146,134 178,852 I 
39,998 130,798 20,757 1,346 22,103 152,901 187,346 sant 
49,493 142,553 20,542 2,038 22,580 16513385 1995193 IV 
44,607 145,209 23,254 628 2,247 26,129 171,338 202,005 1986 I 
43,015 147,081R 24,789R 2,426 27,215R 174,296 208,018 I 
41,726 148,075 27,249 2,052 29,301 177,376 210,626 Ul 


45,115 2,003 N 220,303 IV 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 104 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding US.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby “~~~~~~~~~____ market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
eT SS ae an a. os ase U.S.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under = 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- = mais non Total debt debt 
a Se. 20... aoe §a10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du __ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~—B2405 B2S01 B2515 B2401 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229) Sil 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 3,293 45,115 1,601 20 220,303 220,209 94 
1984 D 49,675 20,061 7090) 915383515 27,067 120,229 5:7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 J 50,250 18,427 7,940 17,405 27,067 121,090 5:7 1,149 43,106 205 22 165,573 165,476 97 
le! 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 2,980 42,679 205 21 168,560 168,463 oF 
M 52,300 20,182 9,110 17,999 27,035 126,626 5:6 3,081 42,167 205 22 172,101 172,004 97 
A 53,900 20,253 9110 19,027 27,035 12953255 :6 2,536 41,770 208 20 173,858 173,761 97 
M 55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 133,109 5:6 2,399 41,312 210 22 177,052 176,955 97 
J 56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6 2,197 40,925 309 20 178,852 178,755 97 
J 57,400 19,826 12,468 20,640 28,506 138,840 5:6 1,178 40,578 311 22 180,929 180,832 97 
A 60,250 19,783 12,468 21,133 28,506 142,140 5:4 1,157 40,255 313 19 183,883 183,786 97 
S 62,100 19,870 13,227 21,262 28,841 145,300 5:4 1,690 39,998 338 21 187,346 187,249 97 
O 64,550 19,393 13,137 22,242 29,231 148,554 5:4 1,690 39,882 2? 21 190,499 190,402 97 
N 62,850 19,866 12,878 23,458 29,606 148,658 5:5 2,239 50,183 366 17 201,464 201,367 97 
D 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 J 56,950 19,230 13,343 25,038 28,996 143,557 5:7 4,415 48,568 394 17 196,951 196,855 96 
F 59,500 19,163 14,826 26,726 29,346 149,561 5:6 5,996 46,068 394 18 202,037 201,941 96 
M 61,950 19,322 14462 27,391 29,319 152,443 5:5 4,480 44,607 445 30 202,005 201,909 96 
A 63,250 19,715 14,493 27,567 30,746 155,771 $:5 Se 44,045 506 18 204,052 203,956 96 
M 65,600 19,555 15,784 27,402 30,671 159,011 5:4 3,084 43,501 790 19 206,406 206,310 96 
J 66,450 20,115 15,731 28,467 29,838 160,600 5:3 35255 43,015 1,128 20 208,018 207,922 96 
J 66,250 21,432 16,359) 928.551 7 30;163 16257595 B55 2,426 42,466 1,351 17 209,015 208,919 96 
A 66,750 21,815 16,416 28611 30,163 L637 55m ose 2,483 42,056 1,457 16 209,766 209,670 96 
S 67,100 22,011 16,474 29,241 30,436 165,263 5:2 2,052 41,726 1,570 15 210,626 210,530 96 
O 70,550 22,467 15,642 30,649 30,736 170,044 5:1 2,930 41,404 1,571 18 215,967 215,871 96 
N 68,100 22,895 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3,295 45,530R 1,574 15R 218,091R 217,995R 96 
D 69,700 N N N N N N 3,293 45,115 1,601 20 220,303 220,209 94 
1986 O 1 | 67,100 98,645 165,745 41,720 1,572 15 96 
8 | 68,250 98,645 166,895 41,595 1,572 31 96 
15 | 68,750 98,644 167,394 41,533 1,571 27 96 
22 | 69,950 98,644 168,594 41,475 1,571 18 96 
29 | 70,750 99,494 170,244 41,431 1,571 18 96 
N 5 | 71,050 99,078 170,128 40,563R 1,574 17 96 
12 | 70,550 99,578 170,128 43,400r 1,574 17 96 
19 | 69,100 99,578 168,678 45,213R 1,574 16 96 
26 | 67,700 99,578 167,278 45,329R 1,574 16 96 
D 3 | 68,100 99,578 167,678 45,368R 1,601 15R 96 
10 | 68,400 99,728 168,128 45,244R 1,601 36 96 
17 | 68,850 100,626 169,476 45,172 1,601 49 94 
24 | 69,700 100,626 170,326 45,134 1,601 23 94 
31 | 69,700 100,573 170,273 45,115 1,601 20 94 
1987 J 7 | 70,050 101,123 17 Le 44,945 1,601 19 94 


14 | 70,350 101,123 171,473 44,995 1,601 17 94 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
G7 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien :; Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 105 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _— Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
De US.-pay d’épargne négociables US.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5410 10 ans (years, months) plus tirages lencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 3 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 PS 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22. 165,133 
1986 3,293 45,115 20 N 
1983 D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
F 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 Salil 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 5:9 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 io 7) 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 5:7 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 S21 1,199 34,441 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 SHI L171 34,099 25 120,207 
O 36,355 155922 5,236 11,364 20,389 87,265 5:9 1,171 33,893 30 122357, 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 21,279 86,813 6:0 1,171 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,960 13,709 21,320 87,139 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
F 32,909 13,531 6,125 14,322 21,517 88,404 6:2 2,451 42,679 21 133,547 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2,536 42,167 22 138,223 
A 37,877 14,598 7,209 LSS UST 22,081 96,922 5:11 2,536 41,770 20 141,246 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,513 41,312 22 143,273 
J 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 5:11 1,518 40,925 20 146,134 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,178 40,578 22 148,685 
A 42,538 14,339 10,101 17,562 23,916 108,456 eHul 1,157 40,255 19 149,886 
S 44,218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 1,346 39,998 21 152,901 
O 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 5:11 1,346 39,882 21 154,388 
N 43,168 15,122 10,425 19,325 25,171 113,211 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 J 41,773 15,156 10,822 20,285 24,957 112,993 6:0 2,807 48,568 17 164,383 
FE 45,483 15,286 12,524 22,160 25,998 121,451 Salil 3,619 46,068 18 171,154 
M 46,817 15,629 12,525 22,716 26,142 123,828 5:10 2,875 44,607 30 171,338 
A 46,306 16,093 12,558 22,901 27,612 125,470 S31 2,805 44,045 18 172,337 
M 46,281 15,912 13,509 23,124 27,653 126,478 Saul 2,247 43,501 19 172,244 
J 48,058 16,232 13,431 24,200 26,917 128,838 5:10 2,426 43,015 20 174,296 
J 47,255 17,435 13,915 24,461 27,182 130,247 5:10 2,426 42,466 17 175,154 
A 48,267 17,656 14,063 24,506 27,203 131,695 5:9 1,930 42,056 16 175,695 
S 49,109 17,754 14,163 25,116 27,444 133,585 5:8 2,052 41,726 15 177,377 
oO 48,966 18,755 13,586 DSS. 27,687 134,751 5:8 2,930 41,404 18 179,101 
N 46,238 19,092 12,665 26,291 27,700 131,986 5:9 3,295 45,530Rr 15R 180,824 
D N N N N N N N 3,293 45,115 20 N 





Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
G 8 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 106 











Wednesday 15 1/2% 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 
Le mercredi | February 1987 * 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 
15 1/2 % 12% 15 % 12 1/4 % 13 % 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 
1 février 1987 * 5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1° juin 1987 1° juin 1987 6 juin 1987 1° juillet 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 

















1985 N 27 103.15 9.28 106.75 9.30 103.75 9.36 105.025 9.34 107.35 9.40 101.05 9.24 98.75 9.10 
D 31 103.00 9.21 106.35 9.23 103.65 9.24 104.80 9.27 107.05 9.28 101.125 9.13 99.35 8.72 
1986 J 29 102.05 9.95 105.00 10.13 102.425 10.10 103.40 10.18 105.50 10.20 100.075 9.92 98.30 9.55 
F 26 102.00 9.87 104.75 10.07 102.50 9.91 103.90 9.60 105.40 10.03 100.25 9.76 98.95 9.08 
M 26 102.00 9.68 104.60 9.83 102.60 9.65 103.50 9.73 105.30 9.81 100.45 9.56 99.00 9.09 
A 30 102.35 9.01 104.75 9.15 103.10 8.93 104.00 9.02 105.70 9.08 101.10 8.91 99.625 8.58 
M 28 102.10 9.06 104.40 9.07 102.80 8.99 103.75 9.01 105.35 9.06 100.95 9.00 99.375 8.85 
J 25 102.00 8.90 104.10 8.91 102.60 8.95 103.55 8.91 105.00 9.00 101.10 8.75 99.70 8.56 
J 30 101.80 8.79 103.55 8.96 102.25 9.03 103.05 9.08 104.40 9.10 100.75 9.03 99.40 8.93 
A 27 101.50 8.97 103.15 8.94 102.00 9.08 102.85 8.97 104.05 9.04 100.75 8.93 99.55 8.79 
S 24 101.35 8.78 102.70 8.97 101.80 9.05 102.50 9.08 103.60 9.11 100.65 8.97 99.50 8.91 
oO 29 101.05 8.75 102.20 8.77 101.60 8.92 102.25 8.93 103.05 9.23 100.65 8.83 99.55 8.93 
N 5 101.10 8.41 102.20 8.44 101.65 8.68 102.20 8.90 103.20 8.79 100.575 = 8.93 99.60 8.87 
12 101.05 8.36 102.10 8.37 101.55 8.74 102.20 8.77 103.15 8.70 100.625 8.81 99.75 8.64 
19 101.00 8.30 102.05 8.14 101.60 8.47 102.20 8.63 103.10 8.60 100.65 8.73 99.75 8.65 
26 100.90 8.42 101.85 8.38 101.50 8.54 102.15 8.58 103.00 8.59 100.75 8.49 99.85 8.49 
D 3) 100.95 7.96 101.80 8.13 101.50 8.36 102.075 8.57 102.90 8.56 100.75 8.44 99.85 8.50 
10 100.75 8.51 101.65 8.22 101.45 8.30 102.10 8.32 102.85 8.41 100.675 8.53 99.95 8.33 
17 100.75 8.22 101.55 8.12 101.35 8.36 101.95 8.46 102.70 8.47 100.70 8.40 99.90 8.43 
24 100.65 8.19 101.45 7.67 101.20 8.47 101.90 8.24 102.65 8.14 100.55 8.62 99.90 8.45 
31 100.55 8.44 101.25 8.09 101.25 8.13 101.65 8.67 102.40 8.49 100.50 8.67 99.95 8.35 
1987 J 7 100.65 7.58 101.25 TAA! 101.25 7.99 101.80 8.17 102.50 8.07 100.65 8.26 99.95 8.34 
14 100.55 7.74 101.15 qf sy) 101.25 Tale 101.85 7.79 102.45 7.87 100.70 8.03 100.15 7.89 
Wednesday 15% 13 1/2% 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 13% 12% 9 1/4% 
Le mercredi 1 July 1987 * 1 September 1987 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 6 December 1987 
15 % 13 1/2 % 14 1/4% 9 3/4 % CN 5% 13 % 12 % 91/4 % 
1° juillet 1987 * 1 septembre 1987 1° septembre 1987 * 6 septembre 1987 1 octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 6 décembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1985 N 27 123.00 46 106.45 9.40 119:925i) 2:56 LOO TTS: 39):25 93.125 9.14 106.00 9.42 104.60 O87 99:075) 9:26 
D 31 106.25 9132 PAeyeis) itil) 100.85 OUT, 93.00 9.44 106.00 SES) 104.60 9.24 100.325 9.05 

1986 J 29 121.25 .00 104.60 10.26 118.50 2.26 99.75 9.91 94.00 8.95 104.40 10.10 103.05 10.07 99.10 9.78 
F 26 104.80 9.98 120.00 83 100.00 9.75 94.125 9.05 104.45 9.95 103.20 9.90 99.25 9.70 

M 26 104.85 9.74 100.325 9.49 95:315 8.34 104.60 9.71 103.50 9.60 99.725 9.41 

A 30 105.40 9.08 101.10 8.85 Ces 8.24 105.20 9.09 104.20 9.00 100.70 8.76 

M 28 105.00 9.16 100.95 8.92 Opp es) 8.93 104.80 9.19 103.80 955 100.40 8.96 

J 25 104.80 9.08 101.00 8.83 95.55 8.79 104.70 9.06 103.50 9.23 100.55 8.83 

J 30 104.35 9.17 100.60 9.15 95:375 9.26 104.225 9.18 103.35 9.16 100.25 9.03 

A 27 104.15 9.10 100.70 9.01 95.60 hye 104.05 on 103.25 9.08 100.20 9.06 

S 24 103.725 SPA 100.625 9.03 96.25 8.95 103.70 9:22 103.00 93 100.20 9.05 

O 29 103.50 9.01 100.60 8.97 96.625 8.90 103.55 9.03 102.95 8.96 100.30 8.94 

5 103.50 8.91 100.575 8.98 96.625 8.98 103.55 8.95 102.95 8.91 100.30 8.94 

12 103.45 8.87 100.60 8.93 96.75 8.91 103.50 8.92 102.85 8.96 100.35 8.89 

19 103.45 8.76 100.75 8.71 97.375 8.21 103.55 8.78 103.00 8.75 100.50 8.73 

26 103.45 8.64 100.80 8.62 O7-375 8.28 103.55 8.69 103.00 8.68 100.60 8.62 

D 3 103.65 8.25 100.85 8.52 O7.375 8.36 103.60 8.54 103.10 8.50 100.70 8.51 

10 103.45 8.40 100.825 8.53 97.625 8.10 103.55 8.50 103.05 8.49 100.75 8.44 

17 103.20 8.63 100.75 8.61 37.315 8.52 103.25 8.77 102.75 8.75 100.55 8.64 

24 103.10 8.58 100.70 8.63 97.875 HOS 103.375 8.46 102.875 8.50 100.55 8.61 

31 102.95 8.70 100.55 8.84 97.625 8.38 103.10 8.73 102.65 8.70 100.50 8.66 

1987 J 7 103.30 8.07 100.75 8.51 97.90 8.02 103.15 8.60 102.75 8.54 100.65 8.47 
14 103.15 8.16 101.00 8.07 98.375 7.39 103.55 7.95 103.05 8.09 100.95 8.10 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 11% 8 3/4% 10 1/4% 11 3/4% 
Le mercredi 15 December 1987 1 February 1988 1 February 1988 1 February 1988 
11 % 8 3/4 % 10 1/4 % 11 3/4 % 
15 décembre 1987 1° février 1988 1° février 1988 1* février 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





9 3/4% 

6 March 1988 

9 3/4 % 

6 mars 1988 

Price Yield 
Cours Rendement 









































10 1/2% 

15 March 1988 
10 1/2 % 

15 mars 1988 


Yield 





Price 
Cours 








Rendement 





5% 

1 June 1988 

5 % 

1* juin 1988 

Price Yield 
Cours Rendement 











8 1/2% 
6 June 1988 
8 1/2 % 
6 juin 1988 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 














1985 N27 103.00 9.35 98.875 9.32 101.725 9.34 104.425 9.44 102.225 9.38 92.75 8.26 
Dia 103.10 9.22 99.375 9.08 101.975 9.18 104.55 9.28 102.40 9.25 93.125 8.20 
1986 J 29 101.65 10.00 98.375 9.66 100.65 9.88 103.15 9.98 101.05 9.93 93.25 8.23 
Be 426 101.85 9.83 98.875 9.39 100.85 9.75 103.25 9.85 100.075 9.71 101.30 9.78 93.125 8.40 
M 26 102.35 9.46 99.25 9.19 101.40 9.39 103.70 9.49 100.90 9.22 102.00 9.35 93.125 8.53 
A 30 103.00 8.96 99.925 8.78 102.20 8.85 104.30 9.02 101.60 8.78 102.75 8.86 94.50 7.91 
M_ 28 102.60 9.15 100.00 8.74 101.80 9.05 103.75 9.26 101.175 9.00 102.30 9.06 94.625 7.95 99.20 8.95 
J 25 102.70 8.99 100.35 8.50 102.00 8.87 104.00 8.99 101.45 8.79 102.45 8.91 95.625 7.47 99.65 8.69 
J 30 102.275 9.18 99.50 9.11 101.50 9.16 103.40 9.27 100.85 9.15 101.90 9.20 95.25 7.83 99.15 9.00 
AyY 827 102.25 9.09 99.70 8.97 101.35 9.21 103.30 9.21 100.80 9.17 101.90 OMS 95.875 7.54 99.20 8.98 
SP7124 102.10 9.11 99.60 9.06 101.35 9.14 103.00 9.31 100.775 9.16 101.775 9.18 96.25 7.41 99.175 9.02 
OF 229 102.05 9.02 99.55 9.12 101.40 9.02 103.10 9.05 100.90 9.01 101.90 8.98 96.125 7.64 99.40 8.90 
N 5 102.10 8.94 99.75 8.95 101.35 9.04 103.05 9.05 100.875 9.02 101.75 9.08 96.25 7.58 99.475 8.86 
12 102.10 8.91 99.75 8.95 101.35 9.03 103.00 9.06 100.80 9.07 101.75 9.06 95.875 7.88 99.40 8.91 
19 102.275 8.71 99.95 8.77 101.575 8.81 103.225 8.82 101.15 8.77 102.025 8.81 95.70 8.05 99.775 8.65 
26 102.25 8.69 100.05 8.68 101.65 8.72 103.20 8.80 101.20 8.71 102.10 8.73 96.375 7.59 99.90 8.57 
D 3 102.40 8.50 100.15 8.59 101.85 8.52 103.50 8.49 101.40 8.52 102.175 8.64 96.75 7.34 100.10 8.43 
10 102.35 8.52 100.10 8.64 101.85 8.49 103.35 8.58 101.40 8.51 102.225 8.57 96.50 7.56 100.10 8.42 
17 102.15 8.68 100.15 8.59 101.60 8.70 103.10 8.76 101.15 8.71 102.00 8.74 96.75 7.40 99.85 8.61 
24 102.15 8.61 100.25 8.49 101.75 8.52 103.20 8.59 101.275 8.57 102.15 8.56 96.70 7.49 100.025 8.47 
31 102.05 8.67 100.05 8.69 101.65 8.60 103.10 8.65 101.20 8.62 102.00 8.67 96.875 7.38 99.85 8.61 
1987 J 7 102.20 8.48 100.45 8.29 101.85 8.38 103.20 8.52 101.40 8.43 102.25 8.43 96.925 7.36 100.20 8.34 
14 102.50 8.08 100.65 8.08 102.10 8.10 103.45 8.22 101.65 8.18 102.55 8.13 97.375 7.03 100.60 8.02 
—_—_——_——_=—=—=——>: _<[<—<\&—«\TYT\mqpro0@O———————————————— EOE 
Wednesday 8 3/4% 10 3/4% 10% 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 12 1/2% 
Le mercredi 5 September 1988 15 October 1988 15 November 1988 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 
8 3/4 % 10 3/4 % 10 % 81/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11 % 12 1/2 % 
5 septembre 1988 15 octobre 1988 15 novembre 1988 5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 















































£985 N 27 103.225 9.43 101.65 9.35 101.3125 9.24 93.625 9.08 104.00 9.51 107.8125 9.65 

Dew 31 103.65 22) 102.05 9.16 101.70 9.08 93.875 9.05 104.3125 9.36 108.125 9.47 

1986 J -29 101.90 0:92 100.15 9192 99.725 9.85 93325 9.41 102.6875 9.95 106.4375 10.03 

Ey 26 102.20 Vl 100.70 9.69 100.25 9.63 95.40 8.54 103.075 9.78 106.625 9.91 

M 26 103.00 9.39 101.65 97 101.25 9.21 96.375 8.18 104.125 rey 107.45 9.54 

Bee 30) 103.925 8.93 102.50 8.87 102.15 8.81 97.00 7.96 104.75 9.02 108.425 9.09 

M 28 103.45 9.09 102.05 9.05 101.75 8.96 95.875 8.48 104.30 9.16 107.75 4 

J US 103.65 8.95 102.30 8.90 101.90 8.87 95.90 8.51 104.55 9.01 108.00 9.10 

J 30 102.95 9.23 101.65 CE 101.225 9.15 96.20 8.44 103.975 9.20 107.125 9.36 

se 21 99525 9:01 102.95 9.18 101.75 9.09 101.20 wails) 97.075 8.08 103.90 99 106.95 9.36 

S24 99375). 9i10 102.725 9.26 101.45 O22) 101.05 9.20 96.375 8.45 103.575 9.28 106.75 937 

OFe 29 99.80 8.86 102.95 9.06 101.75 9.04 101.40 9.00 96.375 8.52 103.60 9.21 106.60 9132 

N 5 99.775 8.87 102.95 9.05 101.75 9.03 101.45 8.97 96.375 8.53 103.875 9.06 106.75 9.23 

12 99.675 8.93 HOZSOs p92 101.65 9.08 101.35 9.02 96.375 8.54 103.625 o7. 106.625 9.26 

19 100.10 8.67 103.15 8.90 101.95 8.90 99.675 8.68 101.725 8.81 OT:25 8.18 104.125 8.91 107.125 9.01 

26 100.20 8.61 103.30 8.79 102.20 8.75 99.80 8.61 101.85 8.74 96.625 8.44 104.20 8.86 107.30 8.90 

D 3 100.45 8.45 103.45 8.69 102.40 8.63 100.075 8.46 102.10 8.60 97.50 8.01 104.625 8.63 107.625 8.72 

10 100.45 8.45 103.45 8.67 102.45 8.58 100.10 8.44 102.05 8.62 S7375 8.08 104.75 8.55 107.625 8.69 

17 100.15 8.64 103.20 8.79 102.15 8.74 99.85 8.58 101.85 8.72 D725 8.22 104.25 8.78 107.25 8.84 

24 100.325 8.52 103.35 8.67 102.35 8.61 100.025 8.48 102.00 8.61 97.125 8.24 104.375 8.69 107.40 8.73 

31 100.25 8.57 103.20 8.75 102.20 8.68 99.90 8.55 101.90 8.66 96.875 8.39 104.25 8.74 107.25 8.77 

1987 J 7 100.50 8.41 103.45 8.58 102.40 8.56 100.25 8.35 102.15 8.51 97.30 8.17 104.40 8.65 107.30 8.73 

14 101.05 8.04 104.00 8.22 103.05 8.16 100.75 8.05 102.70 8.19 97.50 8.07 105.15 8.25 108.00 8.36 
—_—_—__eeee—e—e————— SS" §//§7;0;77:_ O 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 9 1/4% 13 1/4% 8 1/2% 13 1/2% 13 3/4% 10% 10 1/2% 10 3/4% 

Le mercredi 15 April 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 1 October 1989 1 November 1989 
91/4 % 13 1/4 % 8 1/2 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10 % 10 1/2 % 10 3/4 % _ 
15 avril 1989 1° juin 1989 1* juillet 1989 1° juillet 1989 17 aodt 1989 1% octobre 1989 1 octobre 1989 1° novembre 1989 : 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















1985 N py | 110.0625 9.78 110.8125 9.84 111.8125 9.82 101.75 9.44 103.0625 9.52 103.8125 9.55 
DS 33 100.3125 9.13 110.375 9.59 111.375 9.58 112.25 9.61 102.25 9.26 103.4375 9.38 104.25 9.39 
1986 J 29 98.6875 9.73 108.5625 10.14 109.3125 10.19 110.25 10.19 100.3125 9.89 101.6875 9.93 102.3125 9.98 ‘ 
F 26 99.0625 9.60 108.9375 9.95 109.9375 9.91 111.4375 = 9.73 101.3125 9.55 102.3125 9.71 103.0625 9.73 { 
M 26 100.50 9.06 109.875 9.55 110.75 9.56 111.625 9.58 102.25 9.23 103.75 9.22 104.375 9.28 
A 30 101.575 8.63 110.6875 9.17 100.3125 8.38 111.375 9.25 112.50 9.19 103.3125 8.85 104.6875 8.87 105.4375 8.90 
M28 100.80 8.92 110.00 9.35 99.1875 8.80 110.6875 9.41 111.5625 9.43 102.8125 9.00 103.9375 9.09 104.6875 9.12 
J 25 101.10 8.79 110.10 9.23 99.70 8.62 110.875 9.27 111.875 9.23 103.0625 8.89 104.1875 8.98 104.9375 9.00 
J 30 100.875 8.87 109.375 9.39 98.925 8.92 110.375 9.34 UE 25 9.39 1023125; 943 103.375 9.23 104.1875 9.21 
A 2 100.85 8.87 109.125 9.40 99.25 8.80 110.375 9.25 110.875 9.40 102.75 8.95 103.875 9.02 104.50 9.07 
S 24 100.50 9.02 108.625 9.51 98.825 8.98 109.375 9.54 110.30 9.52 102.3125 9.10 103.3125 9.21 103.875 9.27 
Oo 29 100.375 9.07 108.75 9.35 99.10 8.88 109.50 9.38 110.25 9.42 102.625 8.95 103.625 9.05 104.25 9.10 
N 5 100.70 8.92 108.75 9.33 99.275 8.80 109.50 9.35 110.25 9.39 102.80 8.88 103.75 8.99 104.30 9.07 
12 100.75 8.89 108.75 9.31 99.20 8.84 109.575 9.30 110.25 9.37 102.875 8.84 103.875 8.94 104.375 9.03 
19 101.125 8.71 109.25 9.07 99.70 8.62 110.125 9.05 110.75 9.14 103.30 8.66 104.25 8.78 104.875 8.83 
26 101.20 8.67 109.375 8.99 99.90 8.54 110.15 9.01 110.875 9.07 103.30 8.66 104.30 8.75 104.95 8.79 
D 3 101.625 8.47 109.625 8.86 100.175 8.42 110.375 8.89 LEDS 8.89 103.70 8.49 104.70 8.58 105.30 8.64 
10 101.625 8.46 109.75 8.77 100.20 8.41 110.375 8.87 111.125 8.91 103.75 8.46 104.75 8.55 105.30 8.63 
17 101.30 8.61 109.20 8.98 99.85 8.56 110.00 9.00 110.85 9.00 103.575 8.52 104.30 8.72 104.925 8.76 
24 101.30 8.60 109.45 8.82 100.20 8.41 110.375 8.80 111.175 8.82 103.575 8.51 104.425 8.65 105.075 8.68 
31 101.35 8.57 109.20 8.90 100.025 8.49 109.95 8.95 110.70 8.99 103.55 8.51 104.425 8.64 105.05 8.68 
1987 J 7 101.55 8.47 109.40 8.80 100.35 8.34 110.20 8.82 111.00 8.85 103.80 8.40 104.70 8.52 105.30 8.58 | 
14 102.15 8.17 110.125 8.44 101.00 8.04 111.125 8.39 111.875 8.46 104.50 8.10 105.50 8.18 106.125 8.24 / ! 
Wednesday 12 1/4% 11 1/4% 12% 13 1/4% 10% 13 3/4% 5 1/4% 13% a 
Le mercredi 1 November 1989 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 26 February 1990 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 
12 1/4 % 111/4% 12 % 13 1/4 % 10 % 13 3/4 % § 1/4 % 13 % 
1* novembre 1989 15 décembre 1989 1" février 1990 1° février 1990 26 février 1990 15 mars 1990 1* mai 1990 1° mai 1990 
a I a fact NE Nace ei a ti ftir A a emer y 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1985 N27 107.9375 9.76 LOd.375) = 9161 107.4375 9.77 111.25 9.88 113.0625 9.92 89.25 8.20 111.00 9.86 F 
D' 31 108.4375 9.55 106.00 9.39 107.875 9.61 111.625 9.72 113.50 9.74 89.75 8.11 111.625 9.64 
1986 J 29 106.4375 10.13 103.9375 9.99 106.0625 10.12 109.625 10.25 111.4375 10.26 88.50 8.54 109.5625 10.16 
F 26 107.1875 9.85 104.5625 9.77 106.9375 9.82 110.8125 9.85 101.1875 9.63 112.5625 9.89 88.625 8.55 110.5625 9.84 
M 26 108.375 9.43 105.875 9.33 108.00 9.46 111.50 9.59 102.75 9.14 113:5625) “9:55 89.375 8.37 111.50 9.53 
A 30 109.3125 9.08 106.9375 8.95 108.9375 9.12 M12 3125) 99727 103.50 8.89 114.125 9.30 91.75 7.69 112.4375 9.20 
M_ 28 108.4375 9.30 106.1875 9.16 108.1875 9.30 111.4375 9.47 102.6875 9.13 113.3125 9.47 91.625 TED 111.5625 9.39 ‘ 
J 25 108.8125 9.12 106.3125 9.08 108.625 9.12 112.00 9.24 103.1875 8.95 113.5625 9.33 90.125 8.30 112.0625 9.19 
J 30 107.875 9.36 105.5625 9.28 107.75 9.35 111.00 9.47 102.50 9.16 112.75 9.49 91.75 7.83 111.00 9.43 
a ay 108.125 9.22 105.875 9.13 107.6875 9.31 111.0625 9.38 102.75 9.06 112.75 9.42 91.75 7.88 111.0625 9.35 
5 24 107.50 9.39 105.3125 9,29 107.375 9.37 110.5625 9.47 102.4375 9.15 112225 9.51 91.00 8.19 110.5625 9.45 
O 29 107.625 9.27 105.6875 9.10 107.4375 9.28 110.5625 9.38 102.5625 9.08 112.125 9.45 91.625 8.05 110.6875 9.34 
N 5 107.80 9.20 105.75 9.07 107.75 9.16 110.6875 9.32 102.6875 9.03 112.1875 9.41 91.75 8.02 110.6875 9.33 
12 107.875 9.15 105.9375 8.99 107.8125 9.12 109375) 8.9322 102.9375 8.94 112.5625 9.26 91.50 8.12 111.0625 9.19 
19 108.25 8.99 106.3125 8.84 108.1875 8.98 111.4375 9.03 103.4375 8.75 112.9375 9.12 92.25 7.87 111.5625 9.01 
26 108.30 8.96 106.3125 8.83 108.25 8.94 111.25 9.07 103.3125 8.79 112.875 9.12 91.75 8.06 111.4375 9.03 
D 3 108.70 8.79 106.6875 8.68 108.5625 8.82 111.6875 8.90 103.8125 8.61 113.375 8.93 92.00 7.98 111.8125 8.89 
10 108.75 8.75 106.75 8.65 108.6875 8.76 111.8125 8.84 104.0625 8.51 113.4375 8.88 92.125 7.95 112.0625 8.79 
17 108.425 8.85 106.30 8.81 108.3125 8.88 111.4375 8.95 103.625 8.66 113.1875 8.94 92.50 7.83 111.5625 8.93 
24 108.425 8.82 106.425 8.74 108.50 8.79 111.50 8.90 103.8125 8.59 113.3125 8.87 92.375 7.89 111.75 8.84 
31 108.20 8.89 106.20 8.81 108.1875 8.89 111.1875 8.99 103.4375 8.72 112.9375 8.98 92.25 7.95 111.4375 8.93 
1987 J 7 108.70 8.68 106.70 8.61 108.6875 8.70 111.6875 8.80 103.9375 8.53 113.3125 8.83 93.125 7.64 111.8125 8.79 
14 109.50 8.35 107.375 8.34 109.3125 8.45 112.1875 8.60 104.5625 8.30 113.8125 8.64 93.125 7.65 112.4375 8.56 


. : Bi A . | - . . { 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 

















Wednesday 11 3/4% 8% 9% 10 3/4% 10 1/2% 10 1/4% 

Le mercredi 1 June 1990 1 July 1990 1 August 1990 1 September 1990 1 October 1990 15 December 1990 
11 3/4 % 8 % 9% 10 3/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 
1° juin 1990 1 juillet 1990 1* aot 1990 1° septembre 1990 1™ octobre 1990 15 décembre 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
































N 107.25 9.72 104.3125 9.59 103.6875 9.52 102.9375 9.50 
py 31 107.875 9.51 105.00 9.39 104.25 9.36 103.50 9.35 
1986 J 29 105.50 10.14 102.8125 9.96 102.0625 9.93 101.1875 9.93 
FY 26 106.5625 9.81 103.9375 9.65 103.1875 9.62 102.3125 9.63 
M 26 108.00 9.38 105.50 9.20 104.75 9.19 104.00 9.18 
Am 30 108.8125 9.11 106.125 9.00 105.5625 8.94 104.8125 8.95 
M 28 107.875 9.34 105.0625 9.27 104.4375 9.23 103.8125 9.20 
Nae 25 108.50 9.12 105.8125 9.04 105.1875 9.00 104.5625 8.98 
ee 30 107.25 9.44 100.08 8.97 105.125 9.21 104.50 Oni, 103.875 ONS 
Ae 27 107.6875 9.26 100.25 8.92 105.4375 9.10 104.8125 9.06 104.1875 9.04 
Sie 24 107.25 9.36 99.6875 9.09 104.8125 9.25 104.1875 9.23 103.5625 9.20 
OQ» 29 107.6875 SENG! 99.9375 9.01 104.9375 9.18 104.3125 9.16 103.625 9.17 
Na 5 107.625 9.18 100.0625 8.97 105.0625 9.14 104.50 9.09 103.8125 9.11 
12 107.8125 9.11 100.3125 8.89 105.3125 9.05 104.6875 9.03 104.1875 9.00 
19 108.1875 8.98 100.9375 8.69 105.9375 8.85 105.3125 8.84 104.8125 8.81 
26 108.125 8.99 100.9375 8.69 106.0625 8.81 105.4375 8.79 104.9375 8.77 
D 3 108.50 8.86 LOUSLZ5 eSi5 7, 106.4375 8.68 105.8125 8.67 105.3125 8.66 
10 108.875 8.72 101.4375 8.53 106.4375 8.67 105.8125 8.66 105.3125 8.65 
17 108.375 8.87 101.1875 8.61 106.125 8.76 105.5625 8.73 105.00 8.73 
24 108.50 8.81 101.3125 8.56 106.1875 8.73 105.5625 8.72 105.0625 8.71 
31 108.1875 8.90 101.0625 8.64 105.9375 8.80 105.3125 8.79 104.8125 8.78 
1987 J T 108.6875 8.72 101.5625 8.48 106.4375 8.64 105.9375 8.59 105.4375 8.58 
14 1093125: 8:50 99.8125 8.06 102.5625 8.15 107.1875 8.40 106.5625 8.39 106.1875 8.35 
Wednesday 9 3/4% 14 1/2% 11% 8 1/2% 18% 8 3/4% 
Le mercredi 1 May 1991 1 May 1991 1 June 1991 1 July 1991 1 October 1991 15 December 1991 
9 3/4 % 14 1/2 % 11 % 8 1/2 % 18 % 8 3/4 % 
1° mai 1991 1° mai 1991 1° juin 1991 1™ juillet 1991 1% octobre 1991 15 décembre 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 





1985 N 27 105.25 9.74 
D> 31 106.5625 9.42 
1986 J 29 99.25 9.93 103.6875 10.08 
ra 26 100.9375 9.51 117.625 10.03 105.125 She 
M 26 102.9375 9.01 118.875 9.70 106.6875 9.33 
A 30 103.6875 8.82 119.8125 9.43 107.6875 9.07 9975 
M 28 102.1875 9.18 118.625 9.64 106.125 9.43 98.1875 
Ne 25 102.9375 8.98 119.125 9.47 107.375 9.10 98.8125 
we 30 102.625 9.05 118.50 9.54 106.625 9.26 98.50 
Pe 27 102.8125 8.99 118.25 9.55 107.00 9.14 98.8125 
Ss» 24 102.25 9.13 117.8125 9.60 106.1875 = 9.33 DUSSTISS 
OO 29 102.3125 9.11 117.875 9.52 106.3125 9.27 98.0625 
IN 5 102.5625 9.04 118.5625 9.33 106.6875 9.17 98.3125 
12 102.9375 8.93 118.1875 9.44 106.6875 9.16 98.6875 
19 103.5625 8.76 119.0625 9.17 107.5625 8.93 99.3125 
26 103.5625 8.76 118.75 9.23 107.50 8.94 99.1875 
Dy 3 104.1875 8.58 119.00 O'S 107.875 8.83 CES) 
10 104.1875 8.58 119.375 9.04 108.125 8.76 99.875 
17 103.9375 8.64 119.375 9.02 107.8125 8.83 99.50 
24 104.0625 8.60 119.50 8.96 107.875 8.81 99.8125 
31 103.6875 8.70 119.0625 9.06 107.5625 8.88 99.4375 
1987 J 7 104.3125 8.52 119.50 8.93 108.1875 8.71 100.1875 
14 105.1875 8.28 120.50 8.66 109.0625 8.47 101.3125 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


8.56 

8.95 

8.80 

8.88 133.00 9.70 

8.80 LOS 9.89 99.6875 8.82 
9.04 131.25 993 98.9375 9.00 
9.01 131.625 9.74 98.8125 9.04 
8.95 132.25 9.58 99.1875 8.95 
8.85 132-375" 3953 99.4375 8.89 
8.68 132275 9.42 100.25 8.69 
8.72 132:875 19:37 100.125 8.72 
8.56 133.25 oi 100.6875 8.58 
8.53 133:8755 SOXU1 100.875 = 8.53 
8.64 ESS 255 OLS 100.50 8.62 
8.55 133.00 Cs 100.8125 8.54 
8.65 132/625) 2933) 100.4375 8.64 
8.45 133.25 oS 101.1875 8.45 
8.14 134.00 8.96 102.3125 8.17 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 








12 1/2% 


1 February 1991 


12 1/2 % 


1* février 1991 


Price 
Cours 


111.125 


108.8125 
109.9375 


11 1/2% 





Yield 
Rendement 








S 109 





9 1/4% 

1 March 1991 

9 1/4 % 

i* mars 1991 

Price Yield 
Cours Rendement 











9.67 


10.20 
9.89 
9.50 
9.20 
9.47 
9.48 
9.44 
9.33 
9.45 
9.40 


9.32 
9.19 
9.04 
9.04 


8.93 


15 December 1991 


11 1/2 % 


15 décembre 1991 


Price 
Cours 


107.25 
108.6875 


105.9375 
107.375 
108.75 
109.6875 
108.00 
108.9375 
108.8125 
109.25 
108.50 
108.375 


108.75 
109.1875 
109.8125 


10.50 
09.9375 





Yield 
Rendement 


9.87 
955 


10.13 
9.79 
9.47 
9.24 
9.60 
937 
9:37 
9.24 
039 
9.39 


9.30 
Os19 
9.04 
9.02 


8.92 
8.83 
8.92 
8.84 
8.96 


8.81 
8.54 











100.0625 


97.8125 

99.0625 
101.0625 
101.9375 
100.6875 
101.1875 
100.875 
101.1875 
100.75 
100.75 


101.0625 
101.1875 
101.8125 
101.9375 


102.25 

102.4375 
102.1875 
102.3125 
101.9375 


102.6875 
103.5625 


w 
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15 1/2% 
1 February 1992 
15 1/2 % 
1° février 1992 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 








123.625 


124.00 

124.125 
124.625 
124.375 


9.64 
9 
9 
9 
9 
1251259 9: 
9 
9 
S, 
9 
9 
8 


Norn 


125.375 
124.75 
125.25 
124.125 


125.375 
126.00 
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Wednesday 8 1/2% 10 1/4% 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 





























Le mercredi 1 March 1992 1 June 1992 1 June 1992 | September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 | February 1993 
8 1/2 % 10 1/4 % 15 % 5 3/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 
1° mars 1992 1™ juin 1992 1° juin 1992 1% septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1 février 1993 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 




















1985 N27 102.375 9.75 122.00 10.28 85.625 8.60 116.375 10.13 113.25 10.05 108.875 9.96 106.625 9.93 
pr 3i 103.9375 9.41 123.625 9.92 86.125 8.52 117.6875 9.85 114.625 9.77 110.625 9.61 108.375 9.59 
1986 J 29 101.0625 10.01 120.375 10.50 84.375 8.94 114.6875 10.39 111.6875 10.30 107.4375 10.21 105.3125 10.17 
F 26 102.625 9.67 121.625 10.22 86.625 8.47 116.50 10.02 113.375 9.96 109.4375 9.81 1073125 OP 9.77 
M 26 104.8125 9.20 123.625 9.80 87.875 8.22 118.00 9.71 1TS:31025) 957 111.50 9.39 109.375 9.36 
A 30 105.8125 8.98 124.50 9.58 88.75 8.05 119.0625 9.48 116.25 9.36 PI2A875: 7 89:24 110.1875 9.18 
M28 104.875 9.17 WE Bibs) 9.76 88.00 8.24 M375 9.77 114.875 9.60 111.125 9.43 109.00 9.40 
J 25 105.0625 9.12 123.6875 9.65 89.25 7.99 118.4375 9.53 115.8125 9.39 119375 9925 109.9375 9.20 
J 30 104.875 9.15 123.50 9.62 88.50 8.19 118.125 9.55 115.50 9.42 111.50 9.31 109.50 9.27 
ARTE 27, 105.625 8.97 123.75 9.53 89.00 8.10 118.75 9.39 115.875 9.31 i225 9.16 110.125 9.1 
S d 104.5625 9.19 122'437S T9875 88.75 8.18 117.50 9.61 114.625 9.54 110.9375 9.38 108.9375 9.3 
oO 104.6875 9.15 122.50 9.68 89.75 7.98 117.625 9.54 114.75 9.48 1110625, F933 109.0625 9.3 
N 105.00 9.08 122.875 9.59 90.125 7.90 118.125 9.43 115.3125 9.36 111.625 9.21 109.625 9.1 
105.1875 9.04 123.375 9.48 90.375 7.85 118.625 9.32 ESI 9.27 LASS) PES 109.8125 9.1 
106.0625 8.84 124.25 9.28 90.25 7.88 119.25 9.19 116.50 9.11 112.8125 8.96 110.8125 8.93 
106.1875 8.81 123.875 9.35 90.875 7.74 119.25 9.18 116.50 9.10 112.6875 8.98 110.6875 8.95 
D 2 106.6875 8.69 124.50 9.21 90.25 7.90 119.625 9.09 116.75 9.04 HiSS125 8.89 111.1875 8.85 
10 106.9375 8.63 125125 9.06 90.875 7.76 119.875 9.03 UV 125 8.95 113.4375 8.82 111.4375 8.79 
17 99.435 8.63 106.5625 8.71 124.125 9.25 90.50 7.85 119.50 9.10 116.875 9.00 113.0625 8.89 111.0625 8.86 
24 99.8125 8.54 106.8125 8.65 124.375 9.18 90.25 7.92 119.625 9.06 117.00 8.96 113.3125 8.83 111.3125 8.81 
31 99.4375 8.63 106.3125 = 8.75 123.75 9.30 90.625 7.83 119.50 9.08 116.6875 9.01 112.9375 8.90 110.9375 8.88 
1987 J 7 100.25 8.43 107.0625 8.58 124.375 9.16 92.125 7.49 119.9375 8.98 117.3125 8.88 113.8125 8.71 111.8125 8.70 
14 101.3125 8.18 107.875 8.39 125.50 8.91 92.50 7.41 120.50 8.86 117.875 8.76 114.5625 8.55 112.5625 8.54 
Wednesday 10 3/4% 15 1/4% 14 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 8 3/4% 8 1/2% 12% 
Le mercredi 1 May 1993 1 June 1993 1 July 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 February 1994 1 March 1994 1 March 1994 
10 3/4 % 15 1/4 % 14 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 8 3/4 % 81/2 % 12 % 
1% mai 1993 1° juin 1993 1 juillet 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1* février 1994 1% mars 1994 1% mars 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1985 N 27 104.4375 9.89 109.125 10.04 108.0625 10.01 110.375 10.11 
D = 31 106.1875 9.55 111.0625 9.69 109.9375 9.68 112.1875. 19 9:79 

1986 J 29 103.0625 10.14 107.6875 10.27 106.5625 10.26 108.9375 10.34 
F 26 105. 18755) 49:72 109.8125 9.88 108.75 9.86 111.00 oT 

M 26 107-3125, A931 127.00 9.89 112.0625 9.47 110.9375 9.46 113.125 959: 

AY 30 108.1875 9.14 Iwi. PSE 125.75 9.67 2 O3 75) E930) OWesigsy 2) 727) 114.125 9.40 

M 28 107.00 9.35 127.125 9.80 124.875 9.79 111.625 Dol 110.625 9.49 112.875 9.60 

J 25 107:93755 = %9.16 127.50 9.70 125.25 9.70 LID B25 oS DEUS 25 9:36 113.9375 20 ,9:40 

J 30 107.50 923 126.75 9.78 124.75 9.74 112:25 9.37 111.25 935 113.625 9.44 

A ST 108.25 9.07 127.25 9.65 125.25 9.61 113.00 O21 112.00 9.20 114.25 932 

S 24 107.0625 9.29 126.375" (9:77 124.25 9.76 Di:9375 9939 11019375 5 937 113.0625 9.50 

Oe 29 107.0625 9.28 126.00 9.719 124.0625 9.75 111:8125 19139 110.8125 9.38 113.1875 9.46 

N 5 LO7:S125" 39112 126.875 9.62 124.75 9.61 112.375 LS) 111.5625 9.24 113.875 9.33 

12 LO7.8125") “12 W725 955 125.25 9.52 HI25625° T2925 WIS 625\ 99923 114.00 9.31 

19 108.9375 8.89 127.625. ©9.47 125.625 9.44 EU3.6875, we9203 102.8125 09:01 115.125 9.10 

26 108.6875 8.94 2775 9.44 5D 9.41 113.6875 9.03 112.6875 + 9:02 115.125 9.10 

D 3 109.3125 8.81 128.125, 9.36 126.25 9.31 114.125 8.94 113.125 8.94 100.5625 8.64 115.5625 9.02 

10 109.5625 8.76 128.75 9.24 126:375) 19519 114.4375 8.88 113.4375 = 8.88 101.3125 8.50 115.875 8.96 

17 109.1875 8.83 128.375. ~9.29 1263758 e927 Li3:9375) Boo 7 113.00 8.95 100.8125 8.59 115.00 9.02 

24 109.4375 = 8.77 128.625 "9.23 126.625 9.22 114.3125 8.89 13'S 125: 1958:89 101.0625 8.54 115.875 8.95 

31 108.9375 8.87 128.375" 89:27) 126:395> 19:25 113.9375, Gesi95 1129375: 7 38:95 100.50 8.65 115.3125 9.04 

1987 J 7 109.9375 8.66 128.9375 9.16 127.0625 9.12 114.8125 8.79 PES'S125 98.79 101.4375 8.47 116.0625 8.90 
14 110.6875 = 8.51 129.9375 8.97 1279375) BS95 115.6875 8.62 114.6875 = 8.63 102.4375 8.29 99.8125 8.28 117.00 8.74 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 







Wednesday 
|| Le mercredi 


1985 


1986 


1987 J 


, Wednesday 
Le mercredi 


1985 


1986 


Z, OA ee ae ee SEZ, 
iS) 
foo} 


ZOMprrzren oz 
Nn 
co 





13% 

1 April 1994 

13 % 

1* avril 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


115.25 10.23 
117.25 9.88 
113.8125 10.44 
115.875 10.08 
118.125 9.69 
119.25 9.48 
117.875 9.68 
118.8125 9.51 
118.50 9.53 
119.125 9.41 
117.8125 9.61 
118.0625 9.54 
118.6875 9.43 
118.8125 9.40 
120.00 9.19 
119.875 9.21 
120.4375 9.11 
120.75 9.05 
120.375 9.10 
120.6875 9.04 
120.1875 9.12 
120.8125 9.01 
121.9375 8.81 
11 3/4% 

1 March 1995 

11 3/4 % 

1° mars 1995 
Price Yield 


Cours Rendement 


109.5625 10.13 
111.50 9.81 


107.9375 10.38 
10°43 e997, 
192.9375) 99:56 
114.50 9.30 


112.50 9.60 
113.1875 9.48 
113.375 9.44 
114.375 9.27 
i687 5) 99.52 
112.6875 9.50 
113375 9.39 
113.5625) 99.9:36 
114.75 9.16 
149375 eo 
115562590 9/02 
115.9375 8.96 
115.50 9.03 
115.875 8.96 
1S S75) e907, 
116.0625 8.93 
117.0625 8.76 


* Extendible issue — See Table G2 for details 





13 3/4% 

15 May 1994 

13 3/4 % 

15 mai 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


119.375 10.26 
121.25 9.94 


117.5625 10.51 
ONS) 10.14 
121.5625 9.83 
123.125 9.56 
121.375 9.81 
NPDES) 9.63 
1227125 9.63 
122.50 9.55 
121.375 oF 
121.6875 9.63 


122.50 9.49 
122.4375 9.50 
123.625 929 
23475 927 


1243125 9919.17 
12456250912 
124.00 9.20 
124.375 9.13 
123937505 919 


124.6875 9.07 
125.625 8.90 


11 1/4% 
1 April 1995 
11 1/4 % 
1° avril 1995 


Price Yield 


Cours Rendement 


107.00 1 
108.9375 


105.4375 1 


9 1/2% 


15 June 1994 


9 1/2 % 
15 juin 1994 





Price Yield 
Cours Rendement 


98.1875 
100.0625 


96.8125 10.07 


9925 
101.625 
102.9375 
101.625 
102.5625 
102.25 
103.125 
101.6875 
101.8125 


102.3125 
102.4375 
103.6875 
103.6875 


104.1875 
104.5625 
104.00 
104.50 
103.8125 


104.9375 
105.875 


10 1/2% 
1 June 1995 
10 1/2 % 
1° juin 1995 


Price Yield 
Cours Rendement 


103.3125 
105.4375 


101.8125 10.19 


104.4375 
107.0625 
108.5625 
106.875 
107.6875 
107.625 
108.50 
106.8125 
106.8125 


107.375 
107.5625 
108.75 
108.8125 


109.5625 
109.9375 
109.50 

109.8125 
109.1875 


110.1875 
111.1875 


CIE CICICICIC) COSELISD SONI NOK ININIS 
Wn Cxemem CONN Wwow 
OD NNWEQ GOHOW WHI 





13 1/2% 

15 July 1994 

13 1/2 % 

15 juillet 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


118.25 10.25 
120.375 9.90 


116.50 10.50 
118.625 10.14 
120.4375 9.83 
122.50 9.48 
120.625 9.76 
121.875 9.54 
121.125 9.63 
121.375 9571 
120.625 9.67 
120.75 9.62 


121.50 9.49 
121.6875 
122.625 
122.875 


28225) 
123.50 
123.00 
123.50 
122.9375 


124.00 
124.50 


CISD SISSIES NNNSISE) 
CoO RENEE LNA 
HN Wo AON 


RW 


6 1/2% 
1 October 1995 
61/2 % 
1° octobre 1995 





Price Yield 


Cours Rendement 


80.50 
81.625 


79.875 
82.125 
84.375 
86.00 
85.25 
86.625 
86.00 
86.75 
86.125 
85.625 


86.125 
86.50 
86.25 
86.25 


86.75 
87.75 
88.25 
88.25 
87.875 


88.75 8.34 
88.50 8.39 


20 90.00.0000 90.00.0090 90 00 90.90 90.90. 90001010 0.0 
BHAUWDHD YAANAYYN WADANDOMIOWN AA 
WONMN OOH YD CO AYDWUANMNREONMH Ne 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


12 3/4% 
1 October 1994 
12 3/4 % 
1° octobre 1994 





Price Yield 


Cours Rendement 


114.375 10.23 
116.375 9.90 
112.625 10.49 
115.125 10.07 
117375 9.70 
118.875 9.44 
117.25 9.68 
118.1875 9.51 
117875 9.54 
118.50 9.42 
117.3125 9.60 
117.50 9.54 
118.125 9.44 
118.3125 9.40 
119.375 9.22 
119.50 9.20 
120.0625 9.10 
120.375 9.04 
120.125 9.08 
120.50 9.01 
119.6875 9.14 
120.6875 8.97 
121.625 8.82 
10% 


1 October 1995 
10 % 
1° octobre 1995 





Price Yield 


Cours Rendement 


100.6875 9.88 
102.5625 9.58 


99.1875 10.13 
101.6875 9.72 
104.4375 9.29 
106.0625 9.03 
104.625 9125 
LOS-3125) W913 
105.25 9.14 
106.25 8.98 
104.6875 9.22 
104.4375 9.26 


104.9375 9.17 
HOSUSTS | EONS 
LO63125) R895 
106.625 


107.1875 
107.5625 
107.125 
107.625 
106.8125 


107.8125 
108.8125 


o 


Mn G@~1010 © 


92.00 9090000000 00 
ho DWN 


12 1/2% 


15 December 1994 


12 1/2 % 
15 décembre 1994 





Price Yield 


Cours Rendement 


25 9.89 
111.75 10.43 
114.00  —- 10.06 
116.3125 9.68 
117.75 9.44 
116.25 9.66 
117.0625 9.52 
116.875 9.52 
117.625. 9.39 
116.3125 9.58 
116.4375 9.54 
117.125 9.42 
117.3125 9.39 
118.50 9.20 
118.75 9.15 
119.3125 9,06 
119.625 9.01 
119.25 9.06 
119.625 8.99 
118.8125 9.12 
119.8125 8.95 
120.6875 8.81 
10 3/4% 


15 December 1995 
10 3/4 % 


15 décembre 1995 





Price Yield 


Cours Rendement 


104.6875 10.00 
106.6875 9.69 


103.1875 10.23 
105.6875 9.83 
108.4375 9.40 
10993756 w9!17. 
108.25 9.42 
1090625199 9:29 
109.00 
110.125 
108.4375 
108.1875 


108.8125 


Ce OmMO0MO0 CONWWK WWW 
BABNAN BANOS OAKo 


111.8125 
112.8125 


ae 
i) 
wn 
So 
92.90 9000000000 0\0\D\G 0.0.0.0 
eS 


Oo 
Nn 





11 1/2% 

1 February 1995 

11 1/2 % 

1" février 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


108.25 10.09 
110.125 O79 


106.5625 10.36 
109.00 9.95 


10 1/4% 
1 March 1996 
10 1/4 % 


1° mars 1996 





Price Yield 
Cours Rendement 


100.4375 10.18 
103.5625 9.69 
106.0625 9.30 
107.75 9.04 
106.125 9.28 
107-0625—) 19:03 


106.75 
107.75 
106.0625 
106.125 


106.50 

106.6875 
107.8125 
107.9375 


108.6875 
109.0625 
108.50 

109.0625 
108.4375 


109.3125 
110.4375 


nn 
oO 
i) 
wn 

9090 ODD 0 O00 10\0.0\0 
Rebbe BUWw 
KHAN DAYHCO 


0 SoOowo 
- Co MnOWS 


NNOF- 


20.00 9000000000 GOD O0 DOO 


MAN 200200 wWioHu 
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S111 


| 
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12 1/4% 

1 February 1995 

12 1/4% 

1° février 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 








112.0625 10.19 
114.00 9.87 
110.5625 10.41 
112.875 10.03 
115.1875 9.65 
116.875 9.37 
115.125 9.63 
116.0625 9.47 
WS 75 9.50 
116.625 9.35 
114.9375 9.60 
LIS25 9.53 
116.125 9.39 
116.0625 9.39 
LZ 9.20 
117.50 9.16 
118.0625 9.06 
118.375 9.01 
118.00 9.06 
118.375 9.00 
117.6875 9.11 
118.5625 8.96 
119.5625 8.80 
9 1/4% 

1 May 1996 

9 1/4 % 

1* mai 1996 
Price Yield 
Cours Rendement 





100.3125 
102.0625 
100.75 
101.8125 
101.375 
102.25 
100.5625 
100.5625 


101.1875 
101.3125 
102.4375 
102.625 


103.3125 
103.6875 
103.1875 
103.5625 
102.9375 


103.9375 
104.9375 


HH DmDoOoH-voW 
TIN OCDBRAN WAKA AnNOBIWWSO 


00.00 0000000000 GO0\D 0.100010 0010 0010 


BA WANDA WHO 
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Wednesday 8 3/4% 3% 8 1/4% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 

Le mercredi 1 June 1996 15 September 1996 1 March 1997 15 May 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 
8 3/4 % 3% 8 1/4% 91/4 % 3 3/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 
1* juin 1996 15 septembre 1996 1% mars 1997 15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 —_15 octobre 1999 1% décembre 1999 15 mars 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











































Nie 7 62.75 8.29 95.0625 9.98 63.50 8.62 92.125 10.06 120.375 10.66 122.375 10.66 
Be Si 65.25 7.87 97.1875 9.66 66.25 8.17 94.4375 9.74 123.00 10.34 12525 10.33 
J 29 62.25 8.46 93.75 10.19 62.50 8.86 90.875 10.25 119.375 10.77 121.375 10.77 
F 26 66.00 7.79 97.25 9.65 66.50 8.18 94.75 9.70 123.50 10.27 125.3125 10.30 
M_ 26 68.50 Sit 100.25 9.21 69.00 7.78 98.00 9.26 126.625 9.90 128.75 9.90 
A 30 99.1875 8.87 69.50 7.23 101.9375 8.97 70.50 7.56 99.6875 9.04 128.625 9.67 130.75 9.67 
M28 97.875 9.08 69.50 7.26 100.25 9.21 70.00 7.66 98.0625 9.25 126.75 9.87 128.875 9.87 
J 25 98.9375 8.91 70.50 Gaui 101.25 9.06 71.00 TS2 99.125 9.11 P215025. 9:77 129.625 9.78 
J 30 98.50 8.98 72.00 6.89 100.75 9.14 73.00 7.22 98.875 9.15 128.125 9.69 130.125 9.71 
AW 27 99.5625 8.81 70.00 7.26 102.00 8.95 71.00 7.56 100.125 8.98 130.25 9.44 132.375 9.46 
S 24 97.8125 9.09 72.00 6.94 100.625 9.15 73.00 7.26 98.875 9.15 128.25 9.66 130.25 9.68 
O* 29 97.6875 9.12 68.00 7.69 100.6875 9.15 70.00 7.77 98.8125 9.16 L2T7AS7TS S977 129.3325) ee 
N 5 98.3125 9.02 69.50 7.42 101.25 9.06 71.50 dea) 99.50 9.06 127.75 9.70 129.75 9.72 
12 98.4375 9.00 70.00 7.34 101.375 9.04 71.50 7.53 99.875 9.01 128.00 9.67 130.00 9.69 
19 99.6875 8.80 72.00 6.99 102.3125 8.91 1PZIP 7.34 101.1875 8.84 129.375 9.52 131.375 9.53 
26 99.75 8.79 71.00 GMa 102.5625 8.87 72.00 7.46 101.125 8.85 129.625 9.49 131.875 9.48 
D 3 100.4375 8.68 72.00 7.01 103.0625 8.79 73.00 eo 101.375 8.82 130.00 9.44 1327825 9.45 
10 100.875 8.61 73.50 6.75 103.6875 8.70 74.00 Tel 102.50 8.67 131.375 9.29 132.5625 9.40 
17 100.4375 8.68 72.00 7.02 103.0625 8.79 73.00 UY 102.25 8.70 130.375 9.39 132.25 9.43 | 
24 100.8125 8.62 72.00 7.03 103.375 8.75 73.00 7.32 102.3125 8.69 130.50 9.38 132.625 9.38 i" 
31 100.0625 8.74 72.00 7.03 102.6875 8.85 72.50 741 101.4375 8.81 129.6875 9.46 131.6875 9.48 f 
1987 J i 101.25 8.55 73.00 6.87 103.9375 8.66 74.25 gek3 102.50 8.67 130.75 9.34 132.875 9.35 U 
14 102.1875 8.41 74.00 6.70 99.125 8.38 104.9375 8.52 75.00 7.02 103.50 8.54 131.75 9.23 133.875 9.24 
Wednesday 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% ; 
Le mercredi 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 
15 % 93/4 % 15 3/4 % 13 % 91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 
1% juillet 2000 15 décembre 2000 1° février 2001 1° mai 2001 1° octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 1™ mai 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement — 


1? 


1985 N 27 130.625 10.78 96.25 10.24 136.125 10.84 117.50 10.66 96.875 9.92 90.75 9.91 135.875 10.77 97.9375 10.26 i 
D = 31 133.50 10.46 9.89 WS 925) LOS2 120.3125 10.33 9931255 958 93.4375 9.56 138.25 10.52 100.3125 °* 9.96 
1986 J 29 129.50 10.89 95.1875 10.39 135,00 10.95 116.4375 10.77 95.5625 10.07 89.875 10.03 134.00 10.96 96.5625 10.44 t 
F 26 134.00 10.38 99.8125 9.77 140.25 10.38 120.6875 10.27 99'9375) 9:51 93.875 9.50 139.6875 10.37 100.9375 9.88 { 
M 26 137.50 10.00 103.25 9.34 143.375 10.06 124.00 9.90 103.6875 9.05 O72 9.09 142.75 10.06 104.50 9.45 
A* 930 139.375 9.80 104.625 ONT 145.375 9.85 125.9375 9.68 105.1875 8.87 98.8125 8.89 145.00 9.84 105.9375 9.28 
M 28 137.625 9.97, 103.25 9.34 144.00 9.97 124.0625 9.88 103.6875 9.05 S6:187 5.921 143.375 9.98 104.1875 9.48 
J 25 138.375 9.88 103.875 9.26 144.50 9.91 125.125 9.76 104.9375 8.90 97.75 9.02 143.625 9.95 105.1875 9.36 
J 30 138.50 9.85 104.625 9.16 145.50 9.80 125.625 9.69 105.1875 8.87 97.375 9.07 144.875 9.82 105.5625 9.32 
ae A 27 140.875 9.60 107.00 8.87 147.50 9.60 128.00 9.43 107.5625 8.59 100.125 8.73 147.00 9.61 107.875 9.05 
S 24 138.50 9.83 104.25 9.20 144.50 9.88 125.375 9.71 105.1875 = 8.87 97.25 9.08 144.125 9.87 105.1875 9.36 
Om 29 137.625 9.91 103.0625 9.35 144.125 9.90 125.00 9.74 104.6875 8.92 96.5625 9.17 143.375 9193 104.8125 9.40 i 
N 5 138.125 9.85 103.625 9.28 144.375 = 9.87 125.50 9.69 105.1875 8.86 125 9.08 144.00 9.87 105.3125 9.34 } 
12 138.125 9.85 103.625 9.28 144.25 9.88 125.375 9.70 105.1875 8.86 ORS: 9.08 144.00 9.87 105.1875 9.36 ’ 
19 139.50 9.70 105.3125 9.07 145.625 9.74 126.875 0:53 106.6875 8.69 98.9375 8.88 145.25 9.74 106.8125 9.17 ‘4 
26 139.875 9.66 105.50 9.05 146.625 9.64 127.375 9.48 107.0625 8.64 993125) 88.83 146.125 9.66 1073925 941 j 
D 3 140.25 9.62 106.00 8.99 147.00 9.60 VIS 9.43 107.3125 8.61 a) 8.78 146.625 9.61 107.4375 9.09 
10 140.625 9.58 106.625 8.91 147.00 9.60 128.00 9.41 107.50 8.59 100.00 8.75 146.625 9.61 108.0625 9.02 
17 140.50 9.59 106.375 8.94 146.875 9.61 127.625 9.44 107.3125 8.61 99.5625 8.80 146.25 9.64 107.75 9.05 
24 140.625 9.58 106.50 8.93 147.125 9.58 128.00 9.40 107.4375 8.60 99.9375 8:76 147.00 957 108.125 9.01 
31 139.6875 9.67 105.4375 9.05 145.875 9.70 127.1875 9.49 106.3125 = 8.73 98.9375 8.88 145.6875 8.69 107.25 1 
1987 J Z 141.375 9.49 106.875 8.88 147.625 9.53 128.375 9.36 107.4375 8.60 100.375 8.70 147.375 9.53 108.3125 8.99 { 
14 142.875 9.34 107.9375 8.75 148.875 9.41 129.50 9.24 108.5625 8.47 101.4375 = 8.58 148.625 9.41 109.50 8.85 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 4 


| Wednesday 
|| Le mercredi 


1985 


1986 


Le OA Se ey 
S 
[oe] 


1987 J 7 


_ Wednesday 
Le mercredi 


1985 


1986 


ZOMrprrzs>sns OZ 
i) 
co 


1987 J 7 


11 1/4% 
15 December 2002 
11 1/4 % 
15 décembre 2002 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





106.125 10.47 
108.5625 10.18 
104.875 10.62 
109.1875 10.10 
112-75 9.69 
114.5625 9.49 
112.5625 9.71 
113.6875 9.58 
114.1875 9.52 
116.625 9.25 
113.8125 9.55 
113.4375 9.59 
113.9375 9.54 
113.9375 9.54 
115.4375 9.37 
LIS9375 7 9:32 
116.1875 9.29 
116.875 9.21 
116.5625 9.25 
116.9375 9.20 
115.9375 9.31 
117.0625 9.19 
118.375 9.05 
12 1/2% 

1 March 2006 

12 1/2 % 

1% mars 2006 
Price Yield 
Cours Rendement 


114.875 10.69 
117.625 10.39 
113.6875 10.81 
118.50 10.30 
122.50 9.89 
124.25 9.72 
122.4375 9.89 
123.50 9.78 
124.25 9.71 
126.25 9.52 
123.875 9.74 
123.0625 9.81 
23°75 9.74 
123.625 9.76 
125.00 9.62 
125.625 9.56 
126.00 9.52 
126.625 9.46 
126.4375 9.48 
126.75 9.45 
125.625 9.56 
126.75 9.45 
128.00 9.33 


| * Extendible issue — See Table G2 for details 


11 3/4% 
1 February 2003 
11 3/4 % 
1* février 2003 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





109.5625 10.53 
112.125 10.23 
108.50 10.66 
112.9375 10.13 
116.6875 9.71 
118.4375 9.52 
116.6875 9.71 
U17:93 75: 957. 
118.3125 9.53 
120.5625 9.28 
118.1875 9.53 
117.6875 9.58 
USAT S aa 952 
118.1875 9.52 
119.6875 9.36 
120.1875 9.31 
120.4375 9.28 
120625 9921 
120.9375 9.23 
121-3125" 79.19 
120.1875 9.30 
Wpiesiiey hile 
122.5625 9.05 
14% 

1 October 2006 
14% 

1° octobre 2006 
Price Yield 
Cours Rendement 


126.625 10.77 
129.1875 10.51 
125.375 10.88 
130.625 = 10.37 
134.50 10.01 
136.625 9.81 
134.875 9.96 
135.375 9.91 
135:75 9.87 
138.125 9.66 
136.00 9.85 
135.4375 9.89 
135.75 9.86 
135.50 9.88 
137.25 O73 
138.00 9.66 
138.00 9.66 
138.625 9.60 
138.375 9.62 
138.50 9.61 
137.375 9.71 
138.625 9.60 
140.00 9.48 





9 1/2% 

1 October 2003 

9 1/2 % 

1° octobre 2003 

Price Yield 
Cours Rendement 


94.1875 
96.875 


93.1875 

97.1875 
100.9375 
102.5625 
100.4375 
101.625 
101.875 
104.00 
101.50 
101.0625 


9 

9 

9 

9 
101.625 9 
101.50 9 
103.0625 9. 
103.625 oF 
103.875 9 
104.50 8 
104.25 9 
104.6875 8 
103.5625 9 
8 

8 


104.8125 
105.9375 


13 3/4% 
1 March 2007 
13 3/4 % 
1° mars 2007 


C50 DODLD SCHEWW WWOWN 
KBR CBASIR TIANHE NNDB 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


125.125 10.72 
128.00 10.44 
123.50 10.88 
128.875 10.35 
13250 10.01 
134.75 9.80 
133.00 9.96 
133.50 9.91 
134.00 9.86 
136.50 9.64 
134.00 9.85 
133.4375 9.90 
135.00 9.75 
134.125 9.83 
135.25 9.73 
135.625 9.70 
136.25 9.64 
136.75 9.59 
136.375 9.63 
136.50 9.61 
135.50 9.70 
137.00 9.57 
137.875 9.49 


10 1/4% 
1 February 2004 
10 1/4 % 
1* février 2004 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


100.5625 10.18 
103.3125 9.85 
99.50 10.31 
103.9375 9.78 
107.6875 9.35 
109.4375 9.16 
107.6875 9.35 
108.9375 9.21 
109.3125 9.17 
111.6875 8.91 
109.3125 9.16 
108.8125 9.22 
109.3125 9.16 
109.3125 9.16 
110.8125 9.00 
PUS125 8.95 
111.6875 8.91 
M2 3125) 8.84 
112.0625 8.87 
112.4375 8.83 
111.3125 8.94 
112.5625 8.81 
113.6875 8.69 
13% 
1 October 2007 
13 % 
1° octobre 2007 
Price Yield 
Cours Rendement 


119.125 10.71 
122.00 10.42 
117.8125 10.85 
122.75. 10.34 
126.625 9.97 
128.8125 9.76 
127.00 9.93 
127.50 9.88 
128.375 9.79 
130.625 9.59 
128.375 9.79 
127.50 9.87 
128.3125 9.79 
128.125 9.81 
129.50 9.68 
130.375 9.60 
130.75 9.56 
131.25 9.52 
131.00 9.54 
131.00 9.54 
130.125 9.62 
131.375 9.50 
132375 9.41 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


13 1/2% 
1 June 2004 
13 1/2 % 
1° juin 2004 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





122.875 10.65 
12525 10.40 
121.25 10.81 
126.00 10.31 
129.50 9.95 
131.00 9.80 
130.00 9.90 
130.75 9.82 
131.00 9.79 
133.375 9.55 
130.75 9.80 
130.00 9.87 
130.75 9.80 
130.375 9.83 
132.00 9.67 
132.625 9.61 
133.00 9.57 
133.50 9.53 
133.375 9.54 
133.375 9.53 
132.25 9.64 
133.50 9.52 
134.75 9.40 
12 3/4% 

1 March 2008 

12 3/4 % 

1° mars 2008 
Price Yield 
Cours Rendement 


117.125 10.71 
119.875 = 10.43 
116.0625 10.82 
120.5625 10.36 
124.625 9.96 
126.9375 9.74 
125.00 9:92 
126.00 9.83 
126.25 9.80 
129.00 9155 
126.75 9.75 
126.125 9.80 
126.4375 9.77 
126.25 9.79 
127.875 9.64 
128.625 Oro 
128.75 9.56 
129.375 9.50 
129.00 953 
129.25 9.51 
128.375 959 
129.50 9.49 
130.875 O87 


10 1/2% 


1 October 2004 


10 1/2 % 


1° octobre 2004 


Price 
Cours 


101.0625 10.37 
103.75 10.05 
100.3125 10.46 
104.25 9.99 
107.75 9.60 
109.5625 9.40 
107.9375 9.57 
109.125 9.44 
109.375 9.41 
111.75 9.16 
109.1875 9.43 
108.8125 9.47 
109.50 9.39 
109.375 9.40 
110.875 9.24 
111.375 9.19 
SUB} 9.15 
112.375 9.08 
2225 9.09 
112.4375 9.07 
113.125 9.19 
112.50 9.07 
WUSS7S 8.94 
10% 

1 June 2008 

10 % 

1° juin 2008 
Price Yield 
Cours Rendement 


100.3125 


96.4375 1 
100.9375 
104.8125 
106.8125 
104.5625 
105.3125 
105.75 
107.875 
105.4375 
104.5625 


105.125 
105.125 
106.5625 
107.25 


107.50 
108.0625 
108.00 
108.8125 
107.0625 


108.25 
109.4375 





Yield 
Rendement 





9.96 


0.41 
9.89 
9.47 
927 
9.50 


SONS © SOSONINSIN 





12% 

1 March 2005 

12% 

1° mars 2005 

Price Yield 
Cours Rendement 





melee 10.61 
113.9375 10.31 
109.8125 10.78 
114.5625 10.24 
118.25 9.85 
120.1875 9.65 
118.4375 9.82 
119.4375 9.72 
120.0625 9.65 
122.125 9.45 
119.5625 9.70 
119.0625 9.74 
119.6875 9.68 
119.5625 9.69 
121.0625 9.54 
121.5625 9.49 
122.0625 9.44 
122.50 9.39 
122.375 9.40 
122.5625 9.39 
121.6875 9.47 
122.8125 9.36 
124.125 9.23 
11 3/4% 

1 October 2008 
11 3/4 % 

1° octobre 2008 
Price Yield 
Cours Rendement 


109.4375 10.64 
112.25 10.34 
108.4375 10.75 
P3225 10.23 
116.9375 9.86 
119.0625 9.65 
117.0625 9.84 
117.875 9.76 
118.75 9.68 
120.75 9.49 
118.125 9.74 
117.6875 = 9.77 
118.00 9.74 
118.25 oie 
119.75 9.57 
120.125 9.54 
120.50 9.50 
121.25 9.43 
121.125 9.44 
121.375 9.42 
120.25 92 
121.375 9.42 
122.6875 9.30 


S$ 113 


SS SSS 
————VaaL“eLLSS. a_i SSS SSS 


12 1/4% 

1 September 2005 
12 1/4 % 

1 septembre 2005 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 








112.875 10.67 
115.6875 10.36 
111.6875 10.80 
116.4375 10.28 
120.3125 9.88 
122.1875 9.69 
120.4375 9.86 
121.4375 9.75 
1225025 9.68 
124.125 9.49 
121.5625 9.73 
121.0625 9.78 
121.5625 9.73 
121.5625 9.73 
1125} 75) 9.57 
123.625 9.52 
123.9375 9.49 
124.50 9.43 
124.3125 9.45 
124.625 9.42 
123.625 9.52 
124.875 9.39 
126.125 9.27 
11 1/2% 

1 March 2009 

11 1/2 % 

1° mars 2009 
Price Yield 
Cours Rendement 





108.00 10.57 
110.625 10.28 
106.6875 10.71 
25) 10.22 
L15:5.625)" 9378 
117.5625 9159 
115.1875 9.82 
115.875 9.75 
116.875 9.65 
119.125 9.44 
116.50 9.68 
115.8125 9.75 
116.50 9.68 
116.375 9.69 
117.875 955 
118.625 9.47 
118.875 9.45 
119.50 9139 
119.375 9.40 
119.625 9.38 
118.25 951 
120.00 9.34 
121.00 9.25 
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* Extendible issue — See Table G2 for details 


10 3/4% 
1 October 2009 
10 3/4 % 

1% octobre 2009 





Price 
Cours 


103.0625 
105.5625 





9 3/4% 
1 June 2009 


93/4 % 


1* mars 2010 





Price 


Cours 








9 1/2% 
1 October 2009 


91/2 % 


1" juin 2010 





Price 


Cours 





8 3/4% 
1 October 2010 
8 3/4 % 
1° octobre 2010 





Price 
Cours 








9% 
1 March 2011 


9% 


1° mars 2011 





Price 


Cours 


101.4375 
106.1875 

110.50 103.6875 9.36 101.6875 9.32 

112.3125 105.4375 9.18 103.6875 9.12 98.0625 8.95 

110.0625 103.0625 9.42 101.4375 9.35 96.1875 9.14 

110.75 103.75. 9.35 101.8125 9.31 96.4375 9.11 98.1875 
111.4375 104.125 931 102.1875 9.27 96.5625 9.10 98.3125 
113.75 106.25. 9.10 104.25. 9.06 98.625 8.89 100.5625 
110.875 103.50 9.38 101.75 931 96.375 9.12 98.4375 
110.625 102.8125 9.45 101.0625 9.39 95.6875 9.20 97.6875 
111.125 103.4375 9.38 101.6875 9.32 96.1875 9.14 98.1875 
111.125 103.4375 9.38 101.625 9.33 96.1875 9.14 98.1875 
112.625 104.8125 9.24 103.0625 9.18 97.8125 8.97 99.8125 
112.9375 105.4375 9.18 103.5625 9.13 98.0625 8.95 100.4375 
113.4375 105.875 9.13 104.0625 9.08 98.625 8.89 100.75 
114.1875 106.8125 9.04 104.875 9.00 99.625 8.79 101.6875 
114.0625 106.375. 9.08 104.50 9.03 99.3125 8.82 101.4375 
114.375 106.6875 9.05 105.00 8.98 99.6875 8.78 101.9375 
113.1875 105.6875 9.15 103.9375 9.09 98.8125 8.87 100.9375 
114.375 107.125 9.01 105.25 8.96 100.50 8.70 102.5625 
115.875 108.6875 8.86 106.6875 8.82 101.8125 8.57 104.0625 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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| 1 Population 
H Démographie S115 
a 
| Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
| Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances  Décés natural a Lee Graliating 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- _— Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de _ total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Vémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
i} (net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
. Di D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1965 19,501 356 419 149 270 147 74 —60 21.5 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 Sil 388 150 238 195 99 —62 19.5 75 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 74 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 17.7 74 2,000 5,902 TPN) 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 =§3 17.7 74 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 3 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 UES 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 il 15.6 aS 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 P5!5 OES 2S 6,103 7,996 3,611 2,350 
} 7B) 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 Syd Ws DAS 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 WIS) 48 =Sil 15.6 72 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 iy} 12 2,205 6,286 8,408 3,927 DSi 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 40) 15.5 all 22S 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 B71 i ono 9 143 64 05) 15.5 UP) 2022 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 290 371 171 200 129 Sil —38 533 Vel 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 ao) Si) 7A Prey 6,461 8,672 4,297 2,776 
1983 24,783 239 374 174 199 89 37 —50 15.1 7.0 D259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,021 242 SMa! 176 201 88 39 —47 15.1 7.0 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
1985 25,264 237 379 178 201 84 39 —48 15.0 Fs 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
1986 25,501 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
7 1979 IV 23,838 74 88 44 45 2M 16 3 14.8 US 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
1980 I 23,912 73 90 45 45 34 16 0 Sa UES 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
I 23,985 85 94 42 53 40 18 =E 15.7 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Il 24,070 81 96 41 5S) 37 16 uli 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 = 14.9 ce 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
| 
| 1981 I 24,221 68 90 44 46 27 12 =O 14.9 7.2 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
IL 24,289 77 96 42 54 31 14 9) 15.8 6.9 223) 6,427 8,612 4,216 2133 
Ill 24,366 76 96 42 54 36 15 ==1'5) 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 7.2 223i 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 —9 14.8 7.2 Po IeM| 6,461 8,672 4,297 Peg ghS 
II 24,579 77 96 43 53 35 16 —IbNl 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,317 2,784 
Il 24,656 67 96 42 54 30 13 =) 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 Pan 12 eile 14.5 74 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 57 90 46 45 22; 9 —10 14.6 7.4 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
Il 24,839 65 97 43 54 23 10 le 15.7 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 60 95 41 54 Pe) ®) (7, 15.3 6.6 Dee 6,512 8,834 4,391 2,824 
IV 24,964 57 91 44 46 21 9 =i 14.5 Tah 2,278 6,518 8,865 4,397 2,835 
1984 | 25,021 56 91 45 47 18 8 =) 14.6 IP? 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
Il 25,078 68 97 44 53 fs) 11 all 15.5 7.0 2,287 6,536 8,922 4411 2,851 
Il 25,145 64 98 42 56 25 10 —16 15.6 6.8 2,292 6,549 8,953 4,419 2,860 
IV 25,209 54 91 45 46 19 9 ul 14.4 el 2297, 6,558 8,991 4,421 2,869 
1985 I 25,264 56 94 47 47 18 9 = 14.9 7.4 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
II 25,319 61 100 45 55 17 8 ==) 15.8 ql 2,305 6,574 9,046 4,439 2,881 
i Il 25,380 66 97 43 55 27 12 IG) 15.4 6.7 2,309 6,586 9,075 4,449 2,887 
| IV 25,446 55 88 44 44 22 10 sail 13.8 6.9 2,310 6,599 9,110 4,459 2,893 
| 
1986 I 25,501 50 91 50 41 19 9 =e 14.3 9a 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
II 25,551 61 100 46 54 24 12 —18 15.6 7.1 DhZ 6,619 9,164 4,482 2,901 
| III 25,612 63 97 44 53 27 12 =al(6 15:2 6.8 2,314 6,632 9,193 4,491 2,909 
| IV 25,675 2,316 6,644 9,234 4,490 2,918 

















H2 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1980 Il 


1981 I 
1982 I 
1983 I 
1984 | 
1985 I 


1986 I 


National accounts 
Comptes nationaux 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Dépenses des ménages 


Durables 
Biens 
durables 


D20114 


5,051 
5,476 
5,942 
6,546 
7,181 


7,025 
8,035 
9,560 
11,537 
13,543 
IS 137 
17,542 
18,813 
20,581 
23,428 


25,466 
28,116 
26,875 
30,751 
34,890 
39,969 


26,184 
26,924 


28,188 
28,612 
27,576 
28,088 


26,604 
26,744 
26,800 
27,352 


28,564 
30,044 
31,652 
32,744 


33,932 
34,440 
34.944 
36,244 


37,464 
39,244 
41,012 
42,156 


42,504 
43,316 
45,800 


Semi- 
durables and 
non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 


D20118/121 


16,183 
Ligaen 
18,774 
19,943 
PA Wan WY 


22,867 
24,521 
27,148 
30,959 
36,539 
41,497 
46,218 
50,484 
56,081 
62,928 


70,886 
81,370 
88,786 
94,384 
101,025 
109,246 


72,152 
75,360 


78,340 
79,576 
82,952 
84,612 


86,672 
88,456 
90,016 
90,000 


91,256 
93,288 
95,640 
97,352 


98,724 
100,636 
101,132 
103,608 


106,472 
107,360 
110,220 
112,932 


Services 
Services 


D20126 


13,480 
14,945 
16,352 
18,353 
20,395 


21,961 
23,715 
26,313 
29,573 
34,149 
40,332 
47,740 
54,258 
60,765 
67,034 


76,064 
86,705 
96,807 
107,366 
115,438 
125,443 


77,116 
80,024 


82,504 
85,868 
88,164 
90,284 


92,220 
95,212 
98,388 
101,408 


103,944 
106,232 
108,520 
110,768 


121,220 
123,912 
127,308 
129,332 


132,088 
135,680 
138,616 


Total 
Total 


D20113 


34,714 
37,952 
41,068 
44.842 
49,093 


51,853 
56,271 
63,021 
72,069 
84,231 
97,566 
111,500 
1235555 
137,427 
153,390 


172,416 
196,191 
212,468 
232,501 
251,353 
274,658 


175,452 
182,308 


189,032 
194,056 
198,692 
202,984 


205,496 
210,412 
215,204 
218,760 


223,764 
229,564 
235,812 
240,864 


245,532 
249,144 
251,956 
258,780 


265,156 
270,516 
278,540 
284,420 


288,244 
293,700 
301,728 


Government expenditures 
Dépenses publiques 


Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D20013 


8,269 
9,643 
11,092 
12,685 
14,186 


16,448 
18,228 
20,136 
22,851 
27,480 
33,266 
38,274 
43,411 
47,386 
52,286 


59,250 
68,792 
77,832 
83,094 
89,302 
94,971 


60,904 
62,148 


64,012 
66,812 
71,244 
73,100 


73,952 
76,404 
79,016 
81,956 


79,944 
82,780 
84.452 
85,200 


87,280 
88,524 
89,640 
91,764 


93,804 
94,060 
94,648 
OT Baz 


98,260 
98,956 
100,144 


Gross fixed Total 


capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20014 


2,440 
2,841 
2,954 
2,983 
3,055 


3,173 
3,745 
3,952 
4,270 
5,410 
6,243 
6,245 
6,741 
7,083 
7,339 


8,223 
9,447 
10,519 
10,495 
11,225 
11,781 


8,340 
8,600 


8,836 
9,268 
9,672 
10,012 


10,196 
10,424 
10,600 
10,856 


10,468 
10,272 
10,508 
10,732 


Total 


10,709 
12,484 
14,046 
15,668 
17,241 


19,621 
21,973 
24,088 
27,121 
32,890 
39,509 
44,519 
50,152 
54,469 
59,625 


67,473 
78,239 
88,351 
93,589 
100,527 
106,752 


69,244 
70,748 


72,848 
76,080 
80,916 
83,112 


84,148 
86,828 
89,616 
92,812 


90,412 
93,052 
94,960 
95,932 


98,212 
99,544 
101,008 
103,344 


105,532 





Construction 
Construction 
Resi- Non- 
dential _resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D20017 D20018 
3,120 3,840 
3,166 4,664 
3,429 4,548 
3,991 4,553 
4,757 4,772 
4,496 5,385 
5,589 $:952 
6,663 6,210 
8,406 33H 
10,303 9,185 
11,037 ~—11,706 


14,140 12,125 
14,879 13,496 


15,874 14,620 
16,972 18,154 
17,402 22,513 
20,569 27,233 
17,714 26,685 
21,227 924,271 
21,873 24,731 


25,368 26,572 


17,388 22,800 
18,796 23,964 
20,284 25,660 
22,108 26,604 
20,672 27,428 
19,212 29,240 
18,820 28,852 
17,376 27,340 
16,688 25,204 
17,972 25,344 
19,404 24,444 
22,020 24,084 
22,412 23,996 
21,072 24,560 
21,576 24,352 
21,600 24,712 
22,000 24,864 
22,316 24,996 
22,672 25,300 
24,024 27,476 
26,260 27,204 
28,516 26,308 
28,188 27,120 
29,552 24,840 
31,736 23,344 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D20019 


4,265 
S258 
5,317 
4,965 
5,560 


Shy 
6,284 
7,053 
8,851 
10,882 
12,859 
14,197 
15,110 
17,002 
20,970 


24,150 
28,870 
26,668 
25,364 
26,430 
28,916 


24,820 
25,896 


27,536 
29,096 
29,320 
29,528 


28,460 
26,744 
25,944 
25,524 


24,988 
24,680 
25,456 
26,332 


26,380 
26,204 
26,488 
26,648 


27,492 
28,032 
29,488 
30,652 


31,224 
31,516 
32,684 


Total 
Total 


D20030 


56,648 
63,517 
68,408 
74,019 
81,423 


87,312 

96,069 
107,035 
123,778 
147,491 
172,677 
196,481 
DANO? 
239,392 
269,111 


303,954 
351,102 
371,886 
396,952 
424,914 
462,266 


309,704 
S215 712 


335,360 
347,944 
357,028 
364,076 


365,776 
368,700 
372,656 
380,412 


383,012 
393,400 
402,636 
408,760 


416,052 
421,204 
426,316 
436,084 


446,152 
455,876 
467,936 
479,100 


484,828 
490,380 
501,508 


Value of physical change in inventories 





Variation des stocks 
Business Total 
Entreprises (including 
Government) 
Non-farm Farm Total 
Non Agricoles (secteur 
agricoles public 
compris) 
D20021 D20022 
1,244 61 1,295 
1,066 211 1,277 
184 i] 205 
473 234 737 
994 477 1,477 
Shi 15) 252 
388 23 371 
1,049 —283 782 
1,703 176 1,879 
3,808 —243 3,591 
1,057 280 1,368 
1,918 371 2,330 
1,760 61 1,864 
598 397 1,053 
4,770 163 4,993 
740 —473 336 
697 694 1,186 
—9,899 63 —9,767 
Sl 3389/ —740 ae 
4,188 103i ST 
2,209 536 2,681 
—3,700 —680 —4,420 
ah 24! —644 —1,548 
Lise 1,284 1,968 
4,360 984 5,588 
1,728 340 1,964 
51032 168 —4,776 
—7,192 820 —6,204 
—9,592 80 —9,340 
—10,808 — 212. —10,824 
—12,004 —436 —12,700 
—3,788 = 1.556 —5,248 
—5,296 —680 —6,060 
2,176 —424 1,548 
1,560 —300 1,272 
3,908 —1,108 2,728 
5,028 —704 4,372 
6,280 —1,948 4,420 
1,536 —364 1,188 
1,300 576 1,828 
2,016 1,160 3,176 
4,228 456 4,552 
1,292 —48 1,168 
6,300 844 7,200 
4,840 1,316 6,140 
3,144 696 3,556 





S$ 116 


Transactions with non-residents 
hanges avec les non-résidents 





Exports 

of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D20023 


10,719 
12,564 
14,161 
16,166 
17,844 


20,078 
DAVIS 
235137 
29,767 
37,805 
38,954 
44,252 
51,183 
61,152 
75,073 


87,579 
96,880 
96,586 
103,330 
126,406 
135,961 


86,248 
94,200 


95,256 
98,304 
95,488 
98,472 


95,528 
97,224 
100,028 
93,564 


96,184 
101,140 
103,096 
112,900 


119,540 
124,800 
130,732 
130,552 


134,032 
134,336 
134,392 
141,084 


139,868 
134,396 
138,336 


Imports Net 


of goods balance 
and Solde 
services 
Impor- 
tations 
de biens et 
services 
D20026 
—10,832 —iis 
—12,584 =e 
—13,461 700 
—15,186 980 
1105 139 
—17,830 2,248 
—19,531 1,642 
22179 958 
—28,024 1,743 
—37,366 439 
—41,362, —2,408 
—45,279; —1,02% 
51292 —69 
—60,052 1,100 
—73,279 1,794 
—81,933 5,646 
—93,001 3,879 
—82,561 14,025 
—89,728 13,602 
—110,064 16,342 
127,139 13,178 
—78,868 7,380 
—86,876 7,324 
—89,072 6,184 
—96,540 1,764 
—93,992 1,496 
—92,400 6,072 
—85,208 10,320 
—83,264 13,960 
—82,584 17,444 
—79,188 14,376 
—81,716 14,468 
—84,564 16,576 
—91,148 11,948 
—101,484 11,416 
—105,784 13,756 
—108,936 15,864 
—113,784 16,948 
—111,752 18,800 
—116,172 17,860 
—120,880 13,456 
—124,632 9,760 
—129,448 11,636 
—134,500 5,368 
—127,472 6,924 
—133,164 5,172 


=——— 


S117 











Statistical 
discrepancy 


statistique 


D20029 


307 
387 
—249 
—318 

13. 


GDP 
Expenditure 
or 

income 

PIB 
Dépense 

ou 

revenu 


D20000 


57,523 
64,388 
69,064 
75,418 
83,026 


89,116 

97,290 
108,629 
127,372 
152,111 
171,540 
197,924 
217,879 
241,604 
276,096 


309,891 
355,994 
374,750 
405,425 
443,327 
476,361 


311,936 
326,020 


342,500 
354,948 
360,832 
365,696 


369,456 
372,224 
376,872 
380,448 


388,540 
400,688 
412,892 
419,580 


430,292 
441,124 
446,848 
455,044 


463,432 
470,972 
480,180 
490,860 


495,880 
502,000 
509,380 


Net payments 
of investment 
income to 
non-residents 
Paiements 
nets de 
revenus de 
placements 
aux non- 
résidents 


D20058 


992 
1,120 
1,240 
1,221 
1,207 


1,351 
1,506 
1,461 
1,730 
2,238 
2,538 
3,536 
4,571 
5,950 
ibs) 


7,827 
115337 
12,555 
11,713 
13,792 
14,597 


7,544 
8,072 


10,064 
10,820 
12,896 
11,568 


11,812 
13,052 
12,884 
12,472 


10,528 
11,796 
12,080 
12,448 


13,252 
14,632 
12,264 
15,020 


14,792 
12,688 
14,656 
16,252 


17,868 
15,876 
14,252 


GNE 


DNB 


D20056 


56,531 
63,268 
67,824 
74,197 
81,819 


87,765 

95,784 
107,168 
125,642 
149,873 
169,002 
194,388 
213,308 
235,654 
268,941 


302,064 
344,657 
362,195 
B93 712 
429,535 
461,764 


304,392 
317,948 


332,436 
344,128 
347,936 
354,128 


357,644 
359,172 
363,988 
367,976 


378,012 
388,892 
400,812 
407,132 


417,040 
426,492 
434/584 
440,024 


448,640 
458,284 
465,524 
474,608 


478,012 
486,124 
495,128 


Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus 


Domestic income Revenu intérieur 





Wages, 

salaries and 
supplementary 
labour income 
Salaires, 
traitements et 
autres revenus 
complémentaires 
du travail 


D20002 


29,633 
aie) 
37,150 
40,385 
45,161 


48,952 
53,758 
60,341 
69,521 
82,867 
96,623 
111,884 
124,021 
134,933 
151,736 


171,424 
197,910 
211,651 
221,766 
238,496 
255,569 


173,456 
180,496 


187,308 
195,884 
201,504 
206,944 


210,932 
211,504 
210,920 
213,248 


214,084 
220,284 
224,668 
228,028 


231,324 
236,456 
240,972 
245,232 


249,236 
ZS 3;oNZ 
258,092 
261,636 


265,460 
268,900 
271,808 


Corporate 
profits 
before taxes 
Bénéfices 
des sociétés 
avant impéts 


D20003 


6,466 
6,976 
7,158 
8,040 
8,504 


7,942 

8,955 
11,115 
15,697 
20,472 
20,003 
20,924 
22,045 
26,891 
35,984 


39,795 
37,654 
26,477 
36,660 
45,430 
47,528 


39,480 
40,716 


41,916 
41,736 
35,796 
31,168 


26,436 
25,088 
26,044 
28,340 


31,388 
36,084 
39,448 
39,720 


43,912 
45,840 
44,632 
47,336 


46,824 
44,964 
47,548 
50,776 


43,752 
44,684 
45,296 


Interest and 
miscellaneous 
investment 
income 
Intéréts et 
revenus 
divers de 
placements 


D20004 


1,866 
2,010 
2,302 
2,626 
3,186 


3,634 
4,050 
4,654 
5,623 
8,227 
9,617 
12,475 
14,791 
18,949 
23,315 


26,566 
32,487 
34,859 
35,743 
39,837 
40,099 


25,576 
28,000 


29,924 
31,068 
34,088 
34,868 


35,008 
36,740 
37,756 
29,932 


35,976 
34,424 
35,512 
37,060 


B92 
40,496 
40,288 
38,992 


39,324 
39,744 
39,480 
41,848 


42,816 
38,172 
40,292 


Accrued 

net income of 
farm operators 
Revenus nets 
des agriculteurs 
imputables a 

la période 


D20005 


1,449 
1,999 
2d 
1,367 
1,503 


1,341 
1,493 
1,482 
2,975 
Shs? 
3,887 
3,378 
2,646 
3,281 
3,676 


3,690 
3,753 
3,456 
2,622 
3,462 
4,083 


3,916 
4,452 


4,244 
4,296 
3,532 
2,940 


3,636 
4,072 
3,316 
2,800 


2,548 
2,480 
Dapyeye 
2,928 


3,288 
3,572 
3,556 
3,432 


3,724 
5,520 
3,372 
3,716 


4,804 
6,972 
3,664 


Net income of 
non-farm unin- 
corporated business 
(including rent) 
Revenus nets 
(loyers compris) 
des entreprises 

non agricoles 
individuelles 


D20006 


4,240 
4,447 
4,676 
ayy au 
5,501 


5,680 
6,084 
6,474 
7,062 
39 
8,193 
9,105 
9,942 
So) 
11,885 


12,908 
14,100 
17,055 
21,536 
24,715 
28,586 


13,024 
13,444 


13,460 
14,004 
14,080 
14,856 


15,496 
16,408 
17,540 
18,776 


19,636 
21,540 
22,244 
22,724 


23,216 
24,300 
25,384 
25,960 


26,704 
27,824 
29,500 
30,316 


30,532 
31,460 
32,196 


Inventory Total 
valuation Total 
adjustment 
Réévaluation 
des stocks 
D20007 D20001 
= 308) 43,351 
—298 48,713 
—354 52,204 
—387 57,168 
939 63,316 
—160 67,389 
—659 73,681 
—945 83,121 
—2,459 98,419 
—4,308 118,387 
P15 PRs 135,595 
—2,147 155,619 
—3,661 169,784 
—4,968 190,225 
—7,679 218,917 
350 247,047 
=O 278,687 
—3,196 290,302 
—2,805 315,522 
—2,961 348,979 
= DenOny 373,700 
—7,040 248,412 
—8,488 258,620 
—8,720 268,132 
—7,936 279,052 
—6,744 282,256 
—5,468 285,308 
—4,992 286,516 
Saye? 288,680 
Genii 291,404 
5112) 294,608 
—2,080 301,552 
—3,652 311,160 
—3,780 320,624 
—1,708 328,752 
—3,632 337,680 
—2,196 348,468 
—2,904 351,928 
3102 357,840 
SEPA 363,084 
—2,088 369,276 
SUS 376,600 
pase) 385,840 
1) 3B 386,032 
876 391,064 
—240 393,016 


Indirect 
taxes less 
subsidies 
Impots 
indirects, 
moins 
subventions 


D20008 


7,181 
7,918 
8,729 
9,520 
10,544 


11,095 
12,053 
13,627 
15,311 
17,867 
17,087 
20,992 
23,188 
24,819 
26,635 


27,272 
36,457 
38,941 
40,189 
42,851 
47,171 


26,728 
28,708 


34,208 
35,452 
SIISY? 
38,416 


39,548 
38,420 
38,792 
39,004 


38,056 
40,348 
41,364 
40,988 


41,352 
42,472 
43,184 
44,396 


45,412 
46,572 
47,340 
49,360 


52,264 
52,840 
S772 


Capital 
consumption 
allowances, 
etc. 
Provisions 
pour 
amortissement 
du capital fixe 
et autres 
ajustements 


D20009 


6,684 
7,369 
7,881 
8,412 
95153 


9,948 
10,764 
11,734 
13,628 
16,447 
18,760 
21,454 
23,798 
26,619 
30,743 


35,527 
40,677 
44,113 
46,706 
50,391 
533125 


36,064 
37,220 


39,152 
40,092 
41,168 
42,296 


42,956 
44,028 
44,276 
45,192 


45,244 
45,948 
47,660 
47.972 


49,020 
49,864 
50,900 
51,780 


52,528 
53,584 
54,172 
54,616 


56,064 
56,648 
57,932 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


H 3 Gross domestic product at constant prices 




















Produit intérieur brut 4 prix constants S$ 118 
Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of — Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and physical of goods _ of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
ou equipment Variations Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et —_biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20132 D20137 D20141 D20147 D20131 D20033 D20034 D20037 + =D20038 D20039 D20053 D20044 D20048 D20052 D20031 
1965 10,265 10,270 36,593 41,653 96,463 33,025 7,314 40,339 10,638 12,722 7,620 165,477 4,264 32,967 28.136, 21,008 175,359 172,315 
1966 11,015 10,758 37,988 44,122 101,550 35,818 8,047 43,865 10,129 14,562 9,085 177,058 3,825 37,581 =31,998 _ —1,190 187,263 184,035 
1967 11,543 11,158 39,795 45.488 105,619 38,599 8,285 46,884 10,340 13,624 9,262 183,254 1,133 41,478 33.001 fp 192,752 189,306 
1968 12,440 11,532 40,498 48,194 110,363 41,567 8,351 49,918 11,780 13,511 8,654 190,652 QOS) 46,714 —36,981 —928 203,072 199,825 
1969 13,359 12,160 42,199 50,539 116,034 42,891 8,176 51,067 = 13,368 13,425 9,444 199,991 3,692 50,464 —41,811 —88 213,946 210,843 
1970 12,731 12,452 44,421 51,576 118,355 46,910 8,134 55,044 12,175 14,403 9,657 205,474 1,435 54,846 41,094 —=1,745 219,498 216,158 
1971 14,420 13,177 46,754 53,375 125,383 48,965 9,121 58,086 14,217 15,006 9,924 218,027 S22, 57,702 —44,036 —1,913 232,137 228,545 
1972 16,880 14,500 48,847 56,478 134,802 50,289 9,118 59,407 15,525 14,806 10,710 230,854 2,794 62,220 —50,119 —354 245,441 242,114 
1973 19,961 15,545 50,823 59,906 144,893 53,209 8,904 62,113 16,652 LS, 13,084 248,667 4,315 68,788 —57,470 —44 264,369 260,819 
1974 21,463 16,715 53,259 63,055 153,280 56,199 9277 65,476 17,216 16,624 14,540 263,464 7,647 67,423 —63,839 1,029 276,006 272,071 
1975 23,021 17,568 54,192 66,618 160,513 59,836 9,627 69,463 17,064 18,999 15,339 277,380 2,504 62,861 —61,747 Ie 283,187 279,018 
1976 24,446 18,972 56,477 71,835 170,994 61,010 9,184 70,194 20,134 18,636 15,983 291,973 4,227 69,521 —67,079 207 300,638 295,255 
1977 25,065 19,559 56,863 75,506 176,400 63,812 9,325 T3137 20371 19,692 16,043 301,226 3,162 75,688 Oo.20) Oa 311,504 305,011 
1978 26,129 20,455 57,685 78,495 182,407 64,878 9,157 74,035 20,589 19,902 17,346 310,344 1,817 86,014 —73,304 28 325,751 317,745 
1979 27,447 21,329 58,126 80,765 187,673 65,246 8,743 73,989 20,386 22,662 20,154 321,971 6,902 90,339 —81,660 202 338,362 329,612 
1980 27,350 21,406 58,913 84,272 191,777 67,097 9,026 76,123 19,292 25,077 24,453 335,354 328 92,800 —85,691 19 343,384 334,645 
1981 28,116 21,947 59,423 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 PLDI 28,870 351,102 1,186 96,880 —93,001 =I96' 355,994 344,689 
1982 25,342 21,124 59,131 86,973 192,570 69,762 9,827 79,589 17,208 24,806 25,074 339,247 — o> 94,343 —79,069 —1,204 344,082 332,577 
1983 28,063 21,758 58,699 89,872 198,392 70,338 9,518 79,856 19,796 22,706 23,470 344,220 —2,016 100,394 —85,200 —2,618 354,780 344,540 
1984 31,176 22,566 59,386 92,368 205,496 72,540 9,888 82,428 19,756 22,289 24,186 354,155 2,363 118,001 =—99.131 —926 374,462 362,910 
1985 34,983 23,836 61,380 95,484 215,683 73,891 10,151 84,042 22,239 23,108 25,262 370,334 2,439 124,792 —106,813 —1,428 389,324 377,374 
1980 Il 27,708 21,508 59,192 84,632 192,936 68,380 9,108 77,488 18,936 25,060 25,484 338,840 —5,420 90,444 —83,684 —796 340,716 332,306 
IV 28,260 21,780 59,372 85,436 194,880 67,736 9,136 76,872 19,944 25,636 26,544 343,244 OND 97,728 tsi te iad 347,780 339,326 
1981 I 28,896 22,084 $9,132 86,012 196,124 67,560 9,220 76,780 21,044 26,968 28,088 349,004 812 96,716 —90,744 — 2 ays 354,836 344,493 
Il 28,920 21,976 58,800 87,288 196,984 67,784 9,392 77,176 22,064 27,128 29,452 352,804 5,656 98,280 —97,024 —364 359,352 348,308 
Ill 27,428 21,860 59,812 86,896 195,996 69,416 9,476 78,892 20,324 27,044 29,264 351,520 Dao, 95,088 —92,916 328 356,152 343,471 
IV 27,220 21,868 59,948 86,624 195,660 70,408 9,700 80,108 18,844 27,792 28,676 351,080 —3,856 97,436 —91,320 296 353,636 342,484 
1982 I 25,592 21,216 60,124 86,352 193,244 69,120 9,668 78,788 18,436 27,196 27,216 344,880 —1,320 94,536 —83,016 —332 348,748 337,719 
Il 25,332 21,236 59,336 86,768 192,672 69,460 9,732 79,192 16,984 25,396 25,096 339,340 —9,240 94,504 —79,240 —940 344,424 332,259 
lll 25,048 21,068 59,128 87,200 192,444 69,784 O92 79,576 16,168 23,128 24,256 335,572 =9 724 97,072 —78,304 —2,124 342,492 330,898 
IV 25,436 20,976 57,936 87,572 191,920 70,684 10,116 80,800 17,244 23,504 23,728 337,196 —10,656 91,260 — IEPs AlGy a) 740) 340,664 329,432 
1983 I 26,348 21,676 58,088 88,620 194,732 69,164 9,664 78,828 18,408 22,968 23,092 338,028 —51132 93,924 —78,036  —3,244 344,940 335,712 
Il 27,992 21,496 58,728 89,464 197,280 70,304 9,348 79,652 20,684 22,592 22,740 342,948 —5,564 98,512 —80,400 —2,820 352,676 342,335 
Ill 28,768 21,828 58,856 90,444 199,896 71,108 9,456 80,564 20,712 22,392 23,652 347,216 1,412 100,232 —86,700 —2,804 359,356 348,836 
IV 29,544 22,032 59,124 90,960 201,660 70,776 9,604 80,380 19,380 22,872 24,396 348,688 1,820 108,908 —95,664 —1,604 362,148 351,279 
1984 I 30,480 22,140 58,736 91,684 203,040 71,760 9,728 81,488 19,680 22,256 24,304 350,768 1,728 112,868 —97,644 —1,900 365,820 354,626 
I 30,824 22,648 59,596 91,664 204,732 72,156 9,760 81,916 19,580 22,420 23,792 352,440 3,520 116,144 —98,468 —260 373,376 361,128 
Ill 31216) 22,608) 59252 92,308 205,384 72,584 9,996 82,580 19,836 22,364 24,296 354,460 3,508 121,108  —101,432 —696 376,948 366,738 
IV 32,184 22,868 59,960 93,816 208,828 73,660 10,068 83,728 19,928 22,116 24,352 358,952 696 121,884 —98,980 —848 381,704 369,148 
1985 | 32,956 23,180 60,992 94,308 211,436 73,808 10,104 83,912 20,160 22,108 24,412 362,028 1,812 125,308 —102,244 —1,984 384,920 372,625 
I 34,464 23,524 60,700 95,036 213,724 73,536 10,188 83,724 21,228 24,020 24,352 367,048 2,824 123,248 —105,376 —1,244 386,500 375,951 
Ill 35,812 24,028 61,608 96,132 217,580 73,520 10,216 83,736 22,904 23,640 25,864 373,724 3,860 122,068 —108,532 —1,660 389,460 377,554 
IV 36,700 24,612 62,220 96,460 219,992 74,700 10,096 84,796 24,664 22,664 26,420 378,536 1,260 128,544 —111,100 —824 396,416 383,367 
1986 I 36,608 24,568 61,892 97,444 220,512 74,468 9,964 84,432 23,968 23,008 26,528 378,448 6,776 129,044 14292 =1,220 398,756 384,254 


II 36,440 25,012 62,900 98,764 223,116 74,544 9,944 84,488 24,620 20,944 26,640 379,808 6,992 126,016  —109,812  —1,156 401,848 389,211 
il 38,076 25,268 63,716 100,120 227,180 74,616 9,892 84,508 25,568 19,516 27,444 384,216 4,816 129,752 —115,044 —676 403,064 391,715 








A Gross domestic product: Implicit price indexes 
| H Dépense produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix $119 
| 1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
| Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and ee a ai... Alaa! A a Cl... OL gods of goods PIB 
| quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou EM he a . a Ls a Sen OS pareere i! equipment Exportations Importations 
| trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential § équipement services services 
| durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 
1965 49.2 43.1 Spal 32.4 36.0 25.0 33.4 26.5 29.3 30.2 56.0 34.2 325) 38.5 32,8 
1966 49.7 44.7 835 33.9 37.4 26.9 35:3 28.5 31.3 32.0 57.8 35.9 33.4 39.3 34.4 
~ 1967 Sie 46.8 34.0 3519) 38.9 28.7 aiid 30.0 3372 33.4 57.4 3IE3} 34.1 40.0 35.8 
1968 52.6 48.5 35.4 38:1 40.6 30.5 35-7 31.4 33.9 Boul 57.4 38.8 34.6 41.1 37.1 
jo69 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 33.1 37.4 33.8 35.6 Bo 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 
1970 S922 50.9 S72) 42.6 43.8 35.1 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 
1971 Dall 51.8 37.8 44.4 44.9 Sil? 41.1 37.8 39.3 39.7 63.3 44.0 36.7 44.4 41.9 
1972 56.6 53.1 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 41.9 65.9 46.4 38.2 45.4 44.3 
1973 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43,3 48.8 48.2 
1974 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 553 74.8 56.0 56.1 58.5 55.1 
1975 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
1 1976 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 
1977 out 132 63.6 HANS) 70.0 68.0 12.3 68.6 73.0 68.5 94.2 2a 67.6 TSA 69.9 
, 1978 78.8 76.4 70.1 774 ied 73.0 77.4 73.6 77.1 73.5 98.0 ChIP Te 81.9 74.2 
|| 1979 85.4 83.8 TUS 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 
1980 93.1 O25 86.9 90.3 89.9 88.3 91.1 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.3 
» 1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 106.0 107.3 111.8 eS 110.3 111.6 107.0 111.0 102.9 107.6 106.4 109.6 102.4 104.4 108.9 
| 1983 109.6 112.6 119.1 9S jG? 118.1 110.3 117.2 107.2 106.9 108.1 115.3 102.9 105.3 114.3 
1984 111.9 PISO 126.1 125.0 12233 123.1 SES 122.0 110.7 111.0 109.3 120.0 107.1 111.0 118.4 
1985 1143 7 11S 131.4 127.3 128.5 116.1 127.0 114.1 115.0 114.5 124.8 109.0 115.0 122.4 
1980 Ill 94.5 93.2 88.0 Cilia 90.9 89.1 91.6 89.4 91.8 91.0 97.4 91.4 95.4 94.2 91.6 
IV 95°3) 95.0 yrs O3Ml, S35) 91.8 94.1 92.0 94.2 93.5 97.6 93.8 96.4 97.0 9357 
1981 I yp) 97.4 96.1 95.9. 96.4 94.7 95.8 94.9 96.4 95.1 98.0 96.1 98.5 98.2 96.5 
II 98.9 99.1 98.3 98.4 98.5 98.6 98.7 98.6 100.2 98.1 98.8 98.6 100.0 095 98.8 
Ill 100.5 101.0 101.8 101.5 101.4 102.6 102.1 102.6 101.7 101.4 100.2 101.6 100.4 101.2 101.3 
IV 103.2 102.4 103.8 104.2 103.7 103.8 103.2 103.7 102.0 105.2 103.0 103.7 101.1 101.2 103.4 
sz 1 104.1 104.6 107.3 106.8 106.3 107.0 105.5 106.8 102.1 106.1 104.6 106.1 101.0 102.6 105.9 
I 105.6 106.5 111.0 109.7 109.2 110.0 107.1 109.6 102.3 107.7 106.6 108.7 102.9 105.1 108.1 
Ill 107.0 108.2 113.7 112.8 111.8 113.2 108.3 112.6 103.2 109.0 107.0 111.1 103.0 105.5 110.0 
IV 107.5 109.9 115.6 115.8 114.0 115.9 107.3 114.9 104.2 107.8 107.6 112.8 102.5 104.6 eT 
| 983 1 108.4 111.0 LENS A/ 117.3 114.9 115.6 108.3 114.7 105.4 106.4 108.2 113.3 102.4 104.7 112.6 
1 Il 108.9 112.3 yea 118.7 116.4 ilirea/ 109.9 116.8 106.5 106.6 108.5 114.7 102.7 105.2 113.6 
Il 110.0 WIS +s) 120.5 120.0 118.0 118.8 bie 117.9 108.2 107.2 107.6 116.0 102.9 105.1 114.9 
IV 110.8 113.8 122.3 121.8 119.4 120.4 GET, 119.3 108.7 107.4 107.9 117.2 103.7 106.1 115.9 
1984 I 11038 114.6 124.9 123.1 120.9 121.6 112.4 120.5 109.6 109.4 108.5 118.6 105.9 108.3 117.6 
II 111.7 115.4 125.0 124.4 121.7 12277 112.9 121.5 110.3 110.2 110.1 119.5 107.5 110.6 118.1 
Ill 111.9 116.1 126.4 125.5 122.7 123.5 113.7 12273 110.9 il 109.0 120.3 107.9 a 2°2 118.5 
IV 112.6 117.2 128.1 126.8 123.9 124.6 115.0 123.4 112.0 113.0 109.4 121.5 107.1 112.9 119.2 
1985 I 113.7 118.3 129.6 128.5 125.4 127.1 116.1 125.8 DiS 114.4 112.6 123.2 107.0 113.6 120.4 
Il 113.9 iS 130.7 130.4 126.6 127.9 115.5 126.4 113.2 114.4 Set 124.2 109.0 114.7 121.9 
Il 114.5 120.1 Te25l 132.4 128.0 128.7 115.5 1271 114.7 Se 114.0 1252 110.1 114.8 123.3 
IV 114.9 120.9 13337 134.1 129.3 130.4 Tee 128.8 115.6 116.1 116.0 126.6 109.8 116.5 123.8 
1986 I 116.1 121.8 1355 135.6 130.7 ssi) 118.3 130.3 117.6 117.9 Ig) 128.1 108.4 Tey 124.4 
I 118.9 122.6 133.6 137.4 131.6 132.7 118.8 131.1 120.0 118.6 118.3 129.1 106.6 116.1 124.9 
Ill 120.3 124.0 134.9 138.4 132.8 134.2 120.0 132.6 124.1 119.6 119.1 130.5 106.6 115.8 126.4 


Gross domestic product at factor cost by industry 
HS5 Produit intérieur brut au coit des facteurs par branche d’activité $ 120 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Total Business sector Non- Goods Service 
and Total Secteur des entreprises business producing producing 
month —. (<<, . <=... . -h]. i. ADL fl) Lica Lie cf tb Tcn oss Ste rie industries industries © 
Année Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, Secteur Industries Industries 
ou Total fishing and = and quarries Industries manufacturiéres tion tion, storage _ utilities Commerce insurance business and non produc- produc- — 
mois trapping forestry and Construc- and com- Autres and real personal commercial tricesde trices de | 
Agriculture, Exploi- oil wells Total Non- Durables tion munications — services estate services biens services 
péche et tation Mines, Total durables Biens Transports, d’utilité Finance, Services aux 
piégeage forestitre carriéres Biens durables entreposage publique assurance _collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
132026 132027 132003 132004 132005 132036 132037 132006 132009 132012 132013 132030 132033 132034 
1981 319,538 261,666 11,176 2,045 17,454 61,648 29,156 32,492 25,094 Pee Vay 8,950 35,075 44,155 32,911 57,873 126,991 192,547 
1982 307,522 248,494 11,481 1,849 16,463 54,844 26,879 27,966 23,051 22,044 8,977 32,451 44,690 32,644 59,026 117,291 190,230 
1983 317,202 256,853 11,151 2,353 17,019 57,955 28,542 29,413 23,368 22,908 9,376 34,058 46,178 32,488 60,348 121,853 195,347 
1984 333,274 271,453 10,649 2,078 18,968 62,200 29,576 32,624 23,043 24,406 10,151 36,241 48,699 35,017 61,821 127,735 205,540 
1985 347,709 285,439 11,243 2,119 19,901 65,191 30,304 34,887 24,054 25,530 10,765 38,719 51,448 36,469 62,270 133918 %.213,791 
1983 O | 322,050 261,653 11,027 2,314 17,638 60,277 28,960 31,318 23,437 23,620 9,636 34,949 46,120 32,636 60,397 124,958 197,092 
N | 323,647 263,016 10,765 2,183 17,802 60,841 29,069 31,772 23,563 24,004 9,689 35,116 46,153 32,900 60,631 125,491 198,156 
D | 324,766 264,152 11,113 1,681 18,289 61,850 29,696 32,154 23,250 23,920 10,150 35,300 45,971 32,628 60,613 126,978 197,788 
1984 J 328,213 266,952 10,555 2,105 17,886 61,980 29,516 32,464 22,763 23,989 9,946 35,854 47,628 34,247 61,261 125,893 202,320 
F } 324,391 263,015 10,751 2,048 18,103 59,820 28,308 31,512 22,919 23,758 9,469 35,854 46,532 33,761 61,376 123,761 200,630 
M | 327,562 266,135 10,721 2,381 19,044 60,323 28,559 31,764 23,520 24,124 10,054 35,510 46,216 34,243 61,427 126,685 200,876 
A | 331,183 269,560 10,667 erly 19,448 61,247 29,293 31,954 22,912 24,182 10,048 36,014 49,033 34,297 61,624 126,664 204,520 
M | 332,549 270,983 10,675 1,912 19,319 62,215 299955 32,2205) 5 22,8380 24,422 10,304 36,138 48,521 34,646 61,566 127,898 204,650 
J 333,200 271,565 10,656 1,978 19,334 62,738 29,998 32,741 22,996 24,563 10,207 36,596 47,737 34,759 61,636 128,552 204,648 
J 339;262 273/311 10,987 2,107 19,298 63,545 30,088 33,457 22,758 24,586 10,192 36,156 48,505 35,177 61,951 129,524 205,738 
A | 335,128 273,364 10,694 2,136 19,127 63,322 29,821 33,500 23,178 24,742 10,448 36,248 48,188 35,280 61,764 129,552 205,576 
S | 334,342 272,622 10,684 O22 18,821 62,356 29,696 32,659 23,324 24,497 10,249 36,386 48,793 35,290 61,720 128,304 206,038 
O | 337,417 275,824 10,620 2,053 19,453 62,621 29,900 32,720 23,208 24,682 10,370 36,656 50,483 35,677 61,594 128,965 208,452 
N | 339,539 277,556 10,699 2,027 19,211 63,310 30,001 33,308 22,810 24,710 10,291 SAG 51,242 36,139 61,982 128,992 210,547 
D | 339,335 277,242 10,898 2,134 19,061 63,060 29,750 33,310 22,937 24,491 10,408 36,538 51,443 36,274 62,093 129,142 210,193 
1985 J 339,310 277,538 11,233 2,182 19:75 63,178 29,723 33,455 22,700 24,944 10,526 37,078 50,582 35,400 61,771 130,174 209,136 
F 340,890 278,896 11,380 2,226 19,855 63,355 29,806 33,550 22,556 25,032 10,526 37,404 50,776 35,785 61,994 130,541 210,349 
M | 344,852 282,805 11,426 2,189 20,233 63,854 29,844 34,010 23,206 25,276 10,705 38,411 51,026 36,479 62,047 132,250 4 .212:603 
A | 342,731 281,066 11,138 2,396 19,898 63,892 29,824 34,068 23,182 25,374 10,609 38,009 50,747 35,821 61,664 131,762 210,968 
M | 344,106 282,348 10,932 1,942 20,084 64,842 30,088 34,754 23,932 25,348 10,453 38,513 50,254 36,049 61,758 132,832 211,274 
J 347,303 285,367 11,053 1,823 20,746 64,877 29,958 34,919 24,863 25,567 10,735 38,081 51,202 36,421 61,936 134,736 212,567 
J 345,144 283,114 11,274 1,706 19,145 66,326 30,646 35,681 24,109 25,626 10,889 38,677 48,936 36,425 62,030 134,107 211,037 
A | 346,559 284,209 11,339 2,022 19,418 66,132 30,578 35,554 24,252 25,256 10,744 38,906 49,752 36,388 62,350 134,566 211,993 
S } 353,712 291,485 11,254 2,040 19,918 66,516 30,636 35,880 24,913 25,728 10,915 38,959 54,635 36,607 62,227 136,201 2111 
O | 354,582 291,834 11,048 2,244 19,986 66,522 30,703 35,819 24,556 25,901 10,705 39,924 53,644 37,304 62,748 135,716 218,866 
N | 354,156 291,446 11,300 2,370 19,765 66,090 30,680 35,410 24,541 26,058 10,996 39,934 53,098 37,295 62,710 135,702 218,454 
D | 356,200 293,202 11,340 2,260 20,213 66,746 51,237) 35,509 24,756 26,434 11,345 40,487 52,166 37,456 62,998 137,298 218,902 
1986 J 358,784 295,609 12,403 2,303 20,233 66,545 31,142 35,402 24,424 26,405 10,849 40,111 54,126 38,210 63,175 137,406 221,378 
H 358,139 294,892 L227 2,386 20,069 66,323 31,114 35,209 24,994 26,828 11,222 40,421 52,340 38,032 63,247 137,926 220,213 
M | 354,133 =290,830 ~—:12,313 2,185 18,732 65,407 30,820 34,588 24,467 26,274 10,782 40,099 52,454 38,116 63,304 134,551 219,582 
A | 361,331 297,569 12,430 2,452 19,955 66,811 31,368 35,443 24,790 26,828c 10,747 40,897 53,678 38,981 63,762 137,849 223,482 
M | 357,853 294,203 12,172 224 19,026 65,597 30,948 34,649 23112 26,659 10,859 40,406 54,012 39,179 63,650 134,622 223,231 
J 358,169 294,161 12,104 2,183 18,540 65,054 30,920 34,134 22,964 26,731 10,897 40,308 55,445 39,934 64,008 132,452 225,716 
J 360,494k 296,569R 12,276R 2,414R 18,166R 66,697R 31,512R 35,185R 22,765R 26,635R 10,892R 41,318Rr 55,025Rr 40,380 63,925R 133,910 226,584R 
A | 359,453r 295,632r 12,176R 2,543R 18,871R  64,490R 30,815R 33,676R 23,696R 26,352R 10,914R  41,195R 55,196R 40,198R 63,821R 133,326R  226,127R 
S 362,086k 298,073R 12,118R 2,659R 18,410R 64,624R  30,768k 33,856R 23,376R 26,620R 11,075R 41,968R 56,700R 40,524Rr 64,013R 132,934rk  229,152r | 
O 1 361,739 297,755 12,145 2,260 18,530 65,675 31,199 34,476 23,609 26,498 11,075 41,393 56,288 40,282 63,984 133,943 227,796 


| 
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Capacity utilization rates* 











Taux d'utilisation des capacités* $ 121 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 








B60000 


B60001 








B60002 





B60003 








B60026 





B60004 





B60005 





B60006 





B60007 





B60008 





B60010 





B60013 





B60014 





B60021 











1982 II 71.0 74.1 70.9 74.2 ghee) 92.8 89.0 77.3 77.6 72.4 76.6 76.4 87.1 71.5 
Il 68.3 71.8 68.4 72.0 76.2 92.9 84.1 78.6 77.0 76.5, 76.9 73.0 83.8 72.1 
IV 68.4 71.4 71.5 70.5 TExi Ses 85.5 esi! 71.8 97 78.2 Tskeil 83.8 69.7 
1983 I 70.1 73.3 69.6 73.9 79.2 92.8 87.6 82.6 74.6 87.4 82.7 78.4 87.3 68.5 
II 12.3 75.4 70.4 76.3 80.4 91.2 80.1 83.8 IDS 93.4 84.8 82.5 88.5 66.2 
Ill 74.2 77.8 75.4 78.4 81.8 90.9 72.6 86.3 81.6 91.9 84.7 86.3 90.3 76.0 
EV 75.6 80.3 76.9 81.3 82.9 90.5 77.6 91.0 84.2 91.6 85.6 88.9 O17. 73.6 
1984 I 75.5 80.3 78.7 80.9 81.6 90.1 78.1 93.7 88.4 89.1 86.5 81.3 89.9 78.1 
II 77.0 82.8 83.1 82.8 84.3 90.5 73.1 96.9 87.2 oy, 91.4 89.5 90.2 78.8 
Ill 77.7 83.3 81.6 84.0 84.5 90.0 (27, 96.9 83.5 86.6 91.6 92.4 90.9 75.9 
IV 77.6 83.2 81.9 83.9 84.5 91.2 AES 100.0 83.4 85.9 91.6 90.7 88.2 74.9 
1985 I 78.3 84.1 84.4 84.2 84.1 90.5 75.2 95.1 81.2 85.0 89.2 91.0 87.1 76.3 
II 79.7 84.9 85.4 85.2 84.5 Sie 80.9 95.8 84.1 83.8 88.8 90.3 88.3 19:2 
Il 80.5 85.7 82.1 87.2 86.3 PLT) TT, 99.4 89.1 87.8 92.8 90.8 89.2 78.5 
IV SZ 86.1 84.4 87.0 86.9 oon 70.4 95.4 88.4 88.1 Chys) 92.6 91.1 80.1 
1986 I 80.5 85.2 83.4 86.1 87.2 92.9 70.3 98.5 89.6 90.1 94.9 94.0 91.4 77.8 
Il 79.4 84.2 81.8 85.2 87.1 92.7 62.3 96.7 89.1 89.9 95.7 94.4 91.6 78.4 
II 78.2 82.8 738 83.9 86.6 Dis 70.1 96.8 87.1 86.3 97.2 94.0 93.4 81.3 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment _ tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 


1982 II 
Il 
IV 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


B60022 





55.6 
54.1 
53.4 


56.4 
57.4 
58.5 
59.4 


60.3 
62.0 
62.5 
62.9 


64.7 
64.6 
67.0 
67.1 


65.9 
66.3 
64.2 


B60027 


70.8 
67.5 
64.9 


68.1 
71.8 
74.8 
79.6 


80.1 
81.2 
83.5 
83.2 


84.2 
86.0 
88.2 
87.1 


84.9 
83.2 
81.1 





B60011 


70.1 
66.6 
lle: 


80.0 
82.5 
Ue) 
87.2 


83.4 
88.3 
88.9 
90.4 


91.0 
93.4 
100.0 
98.5 


98.1 
100.0 
90.1 





B60012 


74.0 
71.4 
74,5 


79.0 
80.6 
86.0 
89.3 


90.2 
86.5 
85.5 
86.6 


89.9 
94.8 
97.6 
99s 


98.3 
96.1 
100.0 





B60015 


63.2 
56.1 
Diez 


60.2 
70.7 
74.8 
81.3 


83.4 
83.5 
84.8 
83.8 


83.0 
84.1 
86.4 
84.1 


84.6 
80.1 
vo 





B60016 


83.4 
79.6 
77.8 


76.9 
912 
82.4 
86.3 


87.0 
86.9 
89.9 
88.1 


91.3 
94.8 
95.5 
9577 


952 
9552 
95.1 





B60017 


68.1 
63.0 
57.6 


54.7 
56.3 
56.3 
60.1 


p92 
64.6 
66.7 
64.3 


66.6 
66.1 
66.5 
65.2 


62.7 
62.6 
61.6 





B60018 





électroniques 


B60019 


83.1 
AOE 
78.2 


Tike} 
76.3 
76.4 
78.0 


77.4 
lS 
OT 
79.6 


84.1 
83.7 
83.4 
81.1 


82.7 
82.0 
82.2 





62.6 
62.5 
61.1 


63.7 
68.2 
70.7 
70.7 


74.1 
IBS 
78.2 
80.2 


79.0 
85.5 
88.6 
90.2 


94.6 
OZ 
92.4 


B60020 






B60023 


81.2 
TES) 
Se7, 


73.0 
77.0 
77.3 
80.5 


82.5 
77.7 
76.4 
77.4 


75.4 
78.3 
78.9 
74.3 


717 
71.4 
133 





WEST 
tks 
76.4 


76.5 
78.9 
78.8 
80.8 


80.0 


CO CO CO CO CO CO CO 
oad | Ee 
WAWra 00 


83.4 
82.2 
82.6 


B60025 





61.9 
58.3 
59.5 


60.2 
61.6 
61.7 
61.6 


60.7 
60.4 
61.0 
60.8 


60.5 
63.8 
65.0 
65.6 


65.7 
63.7 
62.3 


B60024 





74.7 
(ey 
C2 


74.4 
74.4 
78.2 
79.0 


78.7 
82.1 
80.7 
80.8 


83.2 
82.7 
82.3 
83.2 


80.7 
80.8 
82.0 





B60028 








B60029 





~a~~~ 
KKH Om INIA 
emornn 


oo 00 tI ~) 
nm ioum 


81.3 
19.7 
77.8 





*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular 
attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. 


*Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a ’étude qui a été publiée sur ce 
sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 
convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


H7 Labour force status of the population 


Répartition de la population active $ 122 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed } 
ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayantun Chémeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes | 
de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole : 7? 
se terminant civile dactivité d’activité Total Paid Age 25 = Age Age 25 Age ! 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762) 

1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 55) 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 Be) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 ait 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 Ae: 2,519 1,101 } 
1978 81 LT397 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 ' 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 4 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 7.5 64.1 11513 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 Us 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1251 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1164 j 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 Sys) 1,232 3,492 1,142 
1985 84 19,372 65.2 12,639 11,311 1,328 10.5 65.2 12,639 488 10,824 9,958 MES 5,276 1,232 3,647 1,157 
1986 19,594 65.7 12,870 11,634 1,236 9.6 65.7 12,870 484 11,151 10,297 11,634 5,399 1,258 3,818 1,159 
1983 D 10 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 11.1 64.4 12,254 491 10,395 9,596 10,881 5,108 1,210 3,422 1,141 
1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 478 10,381 9,569 10,860 5,083 1,214 3,426 L037 

Pil a8 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12,316 484 10,438 9,613 10,919 5,105 1222 3,440 1,152 

M 17 82 19,080 63.6 12,135 10,595 1,541 i PRG) 64.4 12,289 487 10,417 9,599 10,894 5,083 1,220 3,448 1143 j 

Ane 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.4 12,303 491 10,406 9,605 10,909 5,105 1,219 3,440 1,145 

M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.7 12,378 481 10,451 9,636 10,930 5,103 1,232 3,452 1,143 

Jl ALO 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,368 477 10,505 9,684 10,989 5,142 1,238 3,471 1,138 

Coe 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.9 12,426 481 10,572 9,756 11,063 S17 1,253 3,510 1,143 

A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.9 12,438 471 10,572 9,732 11,046 5,149 13237, 3,522 1,138 

Siete 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.2 127 467 10,603 9,756 11,052 Ss153 1,236 3,530 1h We 

O 20 84 19,218 64.8 12,458 LSS 1,305 10.5 65.0 12,486 466 10,623 9,755 11,079 5,173 1,252 3,520 1,134 

N 17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1,355 10.9 65.0 12,505 459 10,640 9,776 11,096 oy ly 1,218 3,559 1,147 

Do 15 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.8 12,485 471 10,664 9,796 11,132 5,181 1,233 3,573 1,145 
1985 J 19 84 19,274 63.1 1265) 10,682 1,483 12.2 64.9 12,509 493 10,618 9,764 11,112 5,198 1,223 3,570 1,121 

RP 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,522 487 10,660 9,791 11,146 5,206 125 3,585 1,130 

M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,574 489 10,695 9,845 11,177 5,212 1,231 3,589 1145 4 

A 20 84 19,329 64:4 12,452 11,015 1,437 11.5 65.3 12,620 488 10,759 9,904 OSH 5,241 1,238 3,628 1,150 ¥ 

M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.3 12,641 496 10,830 9,957 11,322 5,265 1,256 3,638 1,163 

Je U5 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,604 485 10,799 9,926 11,291 5,266 1,234 3,642 1,149 

J 20 85 19,382 67.6 13,103 11,832 1,272 9.7 65.2 12,633 479 10,834 9,962 11,324 5,281 1,234 3,649 1,160 

ae 85 19,397 67.4 13,078 11,825 1,253 9.6 65.2 12,648 490 10,852 9,978 11,347 5,291 1,238 3,649 1,169 

S224 85 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 9.3 65.1 12,633 487 10,881 10,013 11,355 ees ily 1,205 3,672 1,167 

O 19 84 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 9.5 65.4 12,704 489 10,921 10,059 11,400 5.3 1,220 3,691 1,178 

N 16 84 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.7 12,774 486 10,992 10,126 11,475 5,357 1,229 3,715 1,174 

DE a4. 84 19,470 64.6 12,577 11,339 1,238 9.8 65.6 12,782 487 11,021 10,152 11,503 5,362 1,244 3,728 1,169 
1986 J 18 84 19,492 64.3 12,543 11,196 1,347 10.7 66.2 12,894 488 11,135 10,255 11,632 5,400 W277, 3,790 1,165 

By 45 84 19,510 64.5 12,589 11,247 1,341 10.7 66.1 12,890 488 11,137 10,251 11,629 5,399 1,261 3,811 1,158 

M 15 84 19,528 64.9 12,681 11,301 1,380 10.9 65.9 12,864 483 11,145 10,254 11,626 5,390 1,280 3,821 1135 

A 19 84 19,549 65.1 12,734 11,431 1,303 10.2 66.1 12,921 490 11,174 10,303 11,682 5,390 1,310 3,825 LAST 

M 17 85 19,567 66.0 12,924 11,696 227 9.5 65.6 12,842 482 1EUSS 10,265 11,614 5,379 L275 3,809 1,151 

J, 2 85 19,588 67.4 13,201 11,997 1,205 9.1 65.8 12,894 490 11,162 10,307 11,663 5,387 1,266 3,801 1,209 ¥ 

J 49 85 19,604 67.8 13,291 12,060 1,231 9.3 65.5 12,834 482 11,052 10,228 11,567 5,371 1,234 3,783 1,179 

A 16 85 19,621 67.7 13,276 12,075 1,201 9.0 65.6 12,865 470 PPksS 10,298 11,615 5,392 1,242 3,802 1,179 

S 20 86 19,641 65.5 12,865 11,738 L127 8.8 65.5 12,868 481 11,176 10,353 11,647 5,420 1,236 3,829 1,162 

O 18 86 19,659 65.3 12,835 11,720 1,116 8.7 65.5 12,872 493 11,176 10,336 11,662 5,418 1,242 3,861 1,141 

N 15 86 19,677 65.0 12,781 11,607 1,173 9.2 65.5 12,881 486 11,185 10,340 11,667 5,416 1,256 3,854 1,141 

D433 19,694 64.6 2 i295 11,545 1,180 9.3 65.7 12,933 480 11,241 10,407 11,718 5,447 1,253 3,882 1,136 


S 123 























| Annual 
| average 
| Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’fge: 15 4 24 ans ending 
labour force ee ae Moyenne 
Choémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
! population Taux Taux de de la semaine 
|| active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chémage d’activité de chémage 











, D767611 





D767657 D767730 D767731 D767622 





D767623 











5.5 3.4 5.4 
53 3.3 5.1 

69 43 6.5 

71 42 6.6 

8.1 4.9 7.4 

8.3 5.2 Ne 

714 4.5 7.0 
is 4.8 6.5 
5 4.8 6.7 

11.0 8.2 8.8 

11.9 9.2 9.6 

113 8.9 9.7 

10.5 8.3 94 

9.6 7.6 8.6 

11.2 1%] 8.6 50.0 93 66.1 18.8 1983 D 10 
113 78.5 8.9 50.0 9.5 65.9 18.4 1984 J 14 
113 78.8 9.0 50.2 9.6 66.5 18.2 F 18 
11.4 78.4 9.1 50.3 9.6 66.1 18.0 M 17 
113 78.5 8.9 50.0 9.6 66.5 18.3 Aoi 
11.7 78.5 92 50.3 9.9 67.4 18.9 M 19 
11.1 78.7 8.9 50.4 9.8 66.3 17.4 J 16 
11.0 78.5 8.5 50.8 97 67.1 17.4 es 
112 78.6 9.0 50.9 9.8 66.6 17.5 A 18 
11.7 78.9 93 12 10.2 67.3 18.4 S 15 
113 78.6 8.8 50.9 10.2 67.2 17.6 O 20 
113 78.7 9.1 51.2 97 66.9 17.7 N 17 
108 78.4 8.7 51.1 9.5 66.7 17.0 D 15 
| 78.9 9.2 51.0 9.6 66.3 17.5 1985 J 19 
11.0 78.6 8.8 512 9.5 66.6 173 F 16 
11.1 78.6 8.8 513 9.8 67.4 17.4 M 16 
10.8 78.6 8.6 51.6 9.6 67.4 16.9 A 20 
10.4 78.6 8.2 51.6 9.5 67.8 16.2 M 18 
10.4 78.4 8.1 51.5 9.3 67.2 16.5 J 15 
10.4 78.4 8.1 51.6 9.5 67.3 16.1 7°20 
| 10.3 78.4 8.1 51.5 9.5 67.6 15.9 NG) 
10.1 78.3 be 51.6 93 67.0 16.2 Se 
10.3 78.5 8.1 51.8 9.2 67.9 16.2 O 19 
10.2 78.8 7.8 52.1 9.3 68.1 16.2 N 16 
10.0 78.7 a7 52.1 9.1 68.2 15.9 D 14 
9.8 78.9 75 52.6 8.8 69.1 15.9 1986 J 18 
98 78.6 74 52.7 8.6 69.1 16.4 F 15 
(96 78.4 74 52.7 8.5 68.6 15.9 M 15 
9.6 78.5 76 52.7 8.6 69.5 15.0 A 19 
9.6 75:2 76 52.3 8.3 68.7 15.4 M 17 
9.5 78.1 75 52.3 8.7 69.8 14.8 he 
99 77.9 uy 52.1 9.0 68.7 15.4 J 19 
9.7 78.1 78 52.2 8.9 68.7 15.0 A 16 
9.5 78.1 715 52.3 8.6 68.2 15.0 S 20 
9.4 778 74 52.7 8.6 67.8 14.9 O 18 
9.4 78.0 17 52.5 8.6 67.9 14.3 N 15 
9.4 78.2 76 Spe 8.4 68.1 14.6 D 13 





H8 Labour force status of the population by region 


















Répartition de la population active par région $ 124 
Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 
Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week a q 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment » 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de ( 
ou données active chémage active chémage active chémage active chémage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1973 737 679 oe) 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 43 1,522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 1523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 i 
1976 803 TAG 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 Lhe, 1,641 4.1 LUG 1,021 8.6 a 
1977 821 718 12S 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 | 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 UP 1,871 1,774 5.2 1,202 1,103 8.3 1 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 7.6 7 
1980 894 795 jig 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 ! 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 45 1,361 1,270 6.7 i 
1982 904 7715 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 ! 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 DDT, 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 : 
1984 955 810 15.2 3,123 2,722 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 9.2 1,431 1,228 14.2 
1986 996 844 15.3 3221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 
7 
1983 D 10 927 788 15.0 3,116 2,698 13.4 4,609 4,193 9.0 2,231 2,011 9.9 1,391 1,197 13.9 i 
1984 J 14 931 794 14.7 3,104 2,692 13.3 4,580 4,162 9.1 2222 2,013 9.4 1,385 1,197 13.6 | 
F 18 940 798 15.1 3,131 2,706 13.6 4,619 4,199 9.1 2235 2,029 92 1,384 1,185 14.4 4 
M 17 945 803 15.0 3,120 2,718 12.9 4,603 4,178 9.2 2,233 2,018 9.6 1,383 1,183 14.5 fF 
Ase 2) 946 804 15.0 3,109 2,704 13.0 4,622 4,202 9.1 2,226 2,012 9.6 1,400 1,190 15.0 " 
M 19 951 806 15.2 3,129 2,719 hel 4,653 4,213 9.5 2,244 2,016 10.2 1,408 1,186 15.8 i 
JaLG 954 814 14.7 3,118 2,724 12.6 4,630 4,228 8.7 2,253 2,024 10.2 1,412 1,192 15.6 
2 958 819 14.5 3,118 2,738 1 4,678 4,262 8.9 2,246 2,025 9.8 1,410 1,204 14.6 
A 18 971 821 15.4 3,104 PT 7, 4,694 4,268 9.1 2,255 2,029 10.0 1,416 1,211 14.5 
Sas 977 813 16.8 Byl37, 2,734 12.8 4,722 4,274 9.5 2,258 2,019 10.6 1,432 1215 15:2 i 
O 20 966 808 16.4 3,133 2,736 127, 4,720 4,301 8.9 2,255 2,023 10.3 1,424 1,211 15.0 i 
N 17 965 812 15.9 3,134 2,732 12.8 4,728 4,296 9.1 2,261 2,038 9.9 1,437 1,228 14.5 k 
Diss 968 814 15.9 3,120 2,748 11.9 4,738 4,325 8.7 2,256 2,035 9.8 1,429 1,215 15.0 
1985 J 19 970 809 16.6 3,124 2,746 12.1 4,729 4,317 8.7 2,248 2,029 9.7 1,416 1,209 14.6 
Fyi6 970 815 16.0 SEIS) 2,764 11.8 4,739 4,331 8.6 2,243 2,021 9.9 1,429 L2G 14.8 , 
M 16 972 808 16.9 3,142 2,748 12.5 4,773 4,364 8.6 2,250 2,031 9.7 1,425 1,222 14.2 4 
A 20 979 819 16.3 3,172 2,793 11.9 4,799 4,402 8.3 2,248 2,032 9.6 1,431 1,221 14.7 t 
M 18 978 822 16.0 3,184 2,809 11.8 4,798 4,426 7.8 2,256 2,044 9.4 1,432 1,233 13.9 4 
3. os 967 811 16.1 Sal75 2,800 11.8 4,777 4,411 Te 2,252 2,047 9.1 1,428 1,216 14.8 , 
J 20 978 823 15.8 3,167 2,798 11.7 4,782 4,400 8.0 2,260 2,059 8.9 1,427 1,229 13.9 ¥ 
A 17 979 823 15.9 3,186 2,822 11.4 4,782 4,402 7.9 2,268 2,063 9.0 1,422 1,230 iss + 
Sipe 976 831 14.9 3,188 2,819 11.6 4,778 4,396 8.0 2,269 2,076 8.5 1,421 1,236 13.0 
On9 980 831 1572 3,202 2,822 11.9 4,807 4,432 7.8 2,280 2,083 8.6 1,443 1237 14.3 
N 16 987 833 15.6 3,240 2,860 11.7 4,832 4,474 74 2,284 2,084 8.8 1,445 1,236 14.5 
D a4 991 838 15.4 3,244 2,866 RT, 4,829 4,470 7.4 2,291 2,092 8.7 1,450 1,246 14.1 
1986 J 18 996 843 15.4 3,266 2,890 11.5 4,867 4,513 is 2,300 2,109 8.3 1,453 1,266 12.9 
R715 997 846 15.1 8231 2,846 11.9 4,897 4,543 Te 2,303 2,116 8.1 1,452 1,266 12.8 
M 15 999 846 15.3 3,224 2,843 11.8 4,875 4,543 6.8 2,311 PEN) 8.6 1,459 1,274 27 
A 19 | 1,002 851 15.1 3,230 2,861 11.4 4,913 4,579 6.8 2,314 2,108 8.9 1,457 19 49 9 12.4 
M 17 998 849 14.9 S175 2,840 10.6 4,898 4,556 7.0 2,304 2,091 9.2 1,458 1,280 12.2 
J P22 1,003 849 15.4 3212 2,878 10.4 4,903 4,550 7.2 2,305 2,092 9.2 1,461 1,285 12.0 
J) 9 996 837 16.0 3,182 2,816 VS 4,872 4,523 72 2,306 2,094 9:2 1,462 1,284 122 
A * 16 997 841 15.6 3,222 2,854 11.4 4,877 4,541 6.9 2,299 2,089 9.1 1,461 1,281 12.3 
520 991 845 14.7 3,229 2,883 10.7 4,907 4,558 TA 2,282 2,085 8.6 1,458 1,279 12.3 
O 18 991 840 15.2 3,225 2,878 10.8 4,917 4,577 6.9 2,296 2,093 8.8 1,453 1277 12.1 
N 5 993 845 14.9 3233 2,890 10.6 4,915 4,588 6.7 2,296 2,087 9.1 1,459 1,265 13.3 
DAS 995 845 15.1 3,235 2,897 10.4 4,943 4,608 6.8 2,309 2,099 9.1 1,465 1,269 13.4 











1983 


1984 


1985 


1986 


H9 


fof N OCA dea ed al wal A (@)\ 2 ee a lie |i GOZO SS = 


Employment in non-agricultural establishments 
Emploi dans les entreprises non agricoles 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Li 


8,625 
8,757 
8,588 
8,614 
8,722 
8,705 
8,665 
8,410 


8,349 
8,276 
8,292 
8,488 
8,671 
8,807 
8,761 
8,785 
8,886 
8,911 
8,879 
8,738 


8,698 
8,741 
8,824 
8,889 
9,062 
9,189 
9,090 
9,095 
9,184 
9,168 
9,116 
8,886 


8,903 
8,890 
8,925 
9,057 
O93 
9,368 
9,218 
9,202 
9,339R 
9,408 


Goods producing industries Industries productrices de biens 


Total 
Total 


L2 


2,298 
2,378 
2,374 
2,407 
2,392 
2,353 
2,292 
2,177 


2,140 
2,071 
2,060 
25132) 
2,226 
2,301 
2,311 
2332 
2,324 
2,307 
2,244 
2,164 


2,125 
2,148 
2,170 
2,214 
2,315 
2,400 
2,420 
2,430 
2,416 
2,379 
2,346 
2233 


223 
2,236 
2,235 
2,213 
2,395) 
2,433 
2,425 
2,414 
2,394 
2,374 


Forestry 
Exploitation 
forestiére 


Mining, 
including 
milling 
Industries 
extractives, 
broyage 
compris 


L6 


148 
150 
150 
154 
Sy 
151 
150 
144 


147 
145 
142 
142 
146 
153 
154 
155 
150 
150 
150 
149 


149 
150 
150 
147 
156 
161 
165 
165, 
164 
162 
160 
151 


154 
155 
154 
143 
145 
147 
148 
145 
142Rr 
137 


Manu- 
facturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L27 


1,748 
1,780 
1,762 
1,788 
1,786 
1,763 
1,733 
1,673 


1,666 
1,603 
1,601 
1,646 
1,683 
1,714 
1,708 
1,715 
1,706 
1,699 
1,670 
1,625 


1,630 
1,654 
1,655 
1,677 
1,714 
1,753 
Dz 
1,752 
1,740 
1,716 
1,721 
1,683 


1,698 
1,704 
1,706 
1,731 
1,771 
1,806 
IL?2 
1,758 
1,745rR 
1,741 


Construction 
Construction 


L159 


352 
386 
399 
397 
386 
375 
350 
308 


274 
Pagfe) 
272 
300 
344 
369 
380 
394 
400 
396 
367 
340 


296 
294 
321 
352 
394 
422 
439 
447 
444 
440 
411 
354 


332 
331 
333 
359 
390 
421 
444 
453 
453R 
444 


Service producing industries Services 


Total 
Total 


L166 


6,327 
6,379 
6,213 
6,207 
6,329 
6,352 
6,374 
6,233 


6,209 
6,205 
6,232 
6,355 
6,445 
6,506 
6,450 
6,452 
6,561 
6,603 
6,635 
6,574 


G72 
6,592 
6,654 
6,675 
6,747 
6,789 
6,670 
6,664 
6,768 
6,789 
6,770 
6,653 


6,672 
6,654 
6,690 
6,784 
6,898 
6,935 
6,793 
6,788 
6,945rR 
7,034 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

a’ utilité 
publique 


L167 


7194 
808 
791 
792 
801 
1 
785 
7715 


764 
769 
768 
782 
794 
809 
810 
811 
822 
820 
813 
798 


1 
787 
787 
790 
805 
823 
813 
816 
824 
817 
806 
793 


791 
788 
799 
797 
805 
822 
809 
802 
802R 
798 


Trade 
Commerce 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


L251 


2,873 
2,868 
2,730 
PAPAV 
2,847 
2,879 
2,901 
2,798 


2,817 
2,838 
2,855 
2,903 
2,931 
2,906 
2,804 
2,808 
2,924 
2,974 
3,003 
2,929 


2,985 
3,018 
3,053 
3,058 
3,084 
3,083 
2,987 
2,967 
3,089 
3,131 
3,120 
3,037 


3,073 
3,073 
3,103 
3,144 
3.172 
3,186 
3,058 
3,050 
3,198R 
3,244 


Public 
administration 
Adminis- 
tration 
publique 


L307 


658 
680 
688 
687 
662 
653 
642 
636 


637 
645 
647 
646 
653 
662 
694 
689 
667 
656 
652 
647 


646 
646 
652 
651 
658 
683 
688 
689 
672 
658 
653 
649 


647 
651 
650 
654 
700 
692 
689 
689 
670R 
669 


Commercial 
industries 
Entreprises 
commerciales 


6,525 
6,695 
6,646 
6,687 
6,668 
6,610 
6,563 
6,368 


6,276 
6,169 
6,174 
6,371 
6,567 
6,741 
6,776 
6,817 
6,799 
6,786 
6,730 
6,651 


6,582 
6,595 
6,661 
6,738 
6,915 
7,062 
7,070 
7,098 
7,060 
7,004 
6,944 
6,771 


6,755 
6,711 
6,735 
6,870 
7,028 
7,198 
7,176 
7,172 
7,177R 
7,200 


S 125 


Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commerciales 


WW OR RE HO 
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Residential construction 
H l Q Construction de logements S 126 


Thousands of units En milliers d’unités 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année "Skee as 1 eh i ae ee ODS construc- Logements inoccupés aeRO ae LOLS by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- ho) a ee ee centres urbains Total ments par les établissements j 
Reste terminés ments Single- Aparinent Sieg: =a. oan terminés du secteur privé | 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales _ familiales et duplex rangées unifamiliales _familiales 
D849796 D2783 D2717. ~=D2739 D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900_ ~=—-H73 D4946 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 2.7 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169.4 D2 Top 25\ Ps eP? 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 PSY 22 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 2315 217.0 176.6 D2 9.8 83.8 98.0 181.8 231.5 217.0 77.8 133 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 NS) 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 PEE 246.5 164.7 OF] 13.9 72.9 105.7 178.7 227.7 246.5 58.8 76.7 1355 By 
1979 12.9 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 12.9 78.8 Sie 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 | 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 LS 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 5519 82.9 | 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 WS 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 16.6 | 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 12529) 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 133.9 34.9 28.9 63.570" 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 ¥ 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 1949 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 82 5.5 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 40.1 Shed 97.2 
1983 N 5.6 4.5 10.1 5.4 35.1 44.8 4.1 93 67.0 54.0 121.0 143.0 161.0 41.5 34.3 75.8 
D 43 6.0 10.3 84.9 4.1 9.1 60.0 55.0 115.0 137.0 25.8 25.4 LZ 
1984 J 3.4 a3 8.6 3) 8.7 61.0 60.0 121.0 143.0 57.6 375 95.1 
F 3.2 3.5 6.7 35 25e1 32.1 3.9 8.1 70.0 52.0 122.0 144.0 159.0 45.3 34.7 80.0 | 
M 3.4 2.8 6.2 77.0 3:9 7.8 63.0 42.0 105.0 127.0 50.5 38.5 89.0 | 
A Saf 3.4 9.1 3.8 8.0 59.0 43.0 102.0 127.0 Sik7, 38.1 89.8 
M 7.6 3.9 PES: 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 43.0 106.0 131.0 156.0 50.2 44.5 94.7.00 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 44.0 38.3 82.3 
J 6.8 a4 9.9 39 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 S21 36.8 88.9 
A 6.4 4.6 11.0 1? SW! 42.8 4.0 7.8 72.0 63.0 135.0 162.0 141.0 35.8 32.4 68.2 
S 3 4.2 9.5 76.7 4.0 1p 66.0 48.0 114.0 141.0 gal 29.1 64.2 
O 53 3.6 8.9 4.1 7.8 63.0 44.0 107.0 128.0 41.0 30.7 Tpke) 
N 53 3.4 8.6 5.3 31.6 43.4 4.3 8.2 63.0 40.0 103.0 124.0 158.0 38.4 36.0 74.4 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 4.4 8.1 66.0 42.0 108.0 129.0 43.2 30.6 73.8 
1985 J 3 4.0 Gor 4.2 IEG 64.0 45.0 109.0 121.0 111.0 45.0 156.0 
B 2.9 3.4 6.3 2.1 23.1 283 4.1 7.4 62.0 50.0 112.0 124.0 116.0 70.1 43.4 113.5 
M 3.3 auf ga 60.4 3.8 6.7 62.0 54.0 116.0 128.0 ST 49.9 81.6 
A 6.3 5.4 ii ge 3.6 6.1 65.0 70.0 135.0 159.0 26.7 41.6 68.3 
M 8.6 aff 14.3 7.4 47.1 28.6 3 5.9 71.0 63.0 134.0 158.0 130.0 27S 51.7 79.2 
J 8.8 4.8 13.6 78.4 35 5.6 72.0 50.0 122.0 146.0 22.4 53.4 75.8 
J 15 52 12.7 315) 6.1 77.0 63.0 140.0 175.0 42.9 61.9 104.8 
A Veh 4.7 12.4 8.9 47.3 45.2 34) a0 86.0 64.0 150.0 185.0 149.0 87.6 79.6 167.2 
S 7.5 5.7 13.3 80.5 38 5.4 94.0 65.0 159.0 194.0 45.2 87.1 132.3 
O 8.0 api) 13.7 82) 5.6 95.0 70.0 165.0 198.0 30.8 91.3 122.1 
N 7.9 6.4 14.3 7.9 48.3 42.1 3.4 5.8 95.0 75.0 170.0 203.0 153.0 46.3 56.2 102.5 
D 6.1 6.2 12.3 86.4 3.2 SHS) 89.0 63.0 152.0 185.0 25:2 69.8 95.0 
1986 J 4.7 4.7 9.3 3 55 82.0 53.0 135.0 154.0 16.4 72.2 88.6 
F 4.7 3.5 8.1 33 29.3 32.8 3.3 5.6 100.0 51.0 151.0 170.0 164.0 14.6 92.1 106.7 
M oy 3.4 8.5 82.9 3.4 5.4 96.0 49.0 145.0 164.0 12.7 50.1 62.8 
A 9.3 6.9 16.2 3/5) 6.0 95.0 89.0 184.0 213.0 19.9 74.4 94.3 
M 11.1 7.3 18.4 9.3 61.3 42.2 3.6 6.4 92.0 80.0 172.0 201.0 192.0 14.2 Tous 89.9 9 
J 10.6 6.8 17.4 102.0 3.8 6.3 86.0 71.0 157.0 186.0 16.3 oa 108.0 — 
J 9.4 6.3 15.6 3.5 6.6 97.0 76.0 173.0 208.0 23.4 94.4 117.8 
A 8.9 5.6 14.5 9.1 56.4 55.2 3.3 6.1 100.0 76.0 176.0 211.0 181.0 18.9 82.6 101.5 
S 9.4 a 17.1 102.9 3.4 6.3 118.0 88.0 206.0 241.0 11.7 103.3 115.0 
O 9.1 6.7 15.9 3.7 6.8 109.0 84.0 193.0 223.0 
N 8.0 fe) 15.5 3:9 74 96.0 87.0 183.0 213.0 





Residential mortgage activity 
H 1 1 Opérations de prét hypothécaire 4 lhabitation oe 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
ou SS 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance | companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds _—_ firms and_ or pears 
Banques companies  Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses jinstitu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1973 ea) 581 225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 —70.0 27.8 Saloiae: 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 135 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 =O? 30.7 —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 1,177 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 2,843 402 4,738 35 8,017 =e 105.3 —199.0 055 203.0 250.4 739.7 
1978 yeu 853 1,764 1,049 225 5,642 3,226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 — pees) 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 1585 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 =I 152.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4519 1,627 409 PE 11 4,823 —705.4 38.5 169.7 =7)) 65.5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 —93 1-7 10.1 89.7 —0.2 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 17-3835 1,5 00K, 27.0 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5 4,822 6,785 711 7,787 1 [S285 eee etoile 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1985 2,708 574 525 1,457 5 6,269 10,638 1,256 11,807 1 23,701 —1,249.4 100.7 369.4 OS 102.2 677.4 2,827.8 
1983 S 143 29 94 108 1 376 557 57 599 1,214 
O 121 40 97 98 356 494 38 618 1,151 
N 126 35 137 110 1 409 520 57 729 1 1,307 
D 133 29 232 124 1 520 474 63 673 1,210 
1984 J ily 13 92 73 295 466 63 598 iL Way 
K 123 37 87 111 358 621 53 705 1,379 
M 186 15 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 Si 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 55 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 73 152 449 512 39 S271, 1,078 
A 112 20 88 75 1 295 401 37 446 884 
S 116 13 72 58 258 355 27 457 839 
O 134 21 54 82 1 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 392 488 57 634 1,179 
D 171 56 136 149 2 513 474 77 654 1,204 
leos5 J 246 56 143 111 557 603 66 698 1,367 
F 149 42 225 76 492 802 140 1,060 2,001 
M 226 42 719 138 485 980 107 876 1,963 
A 185 21 63 119 389 709 74 948 ileg/sin| 
M Zoe 67 74 106 499 902 89 1,082 2,074 
J 213 35 67 108 422 959 88 1,043 2,090 
J 239 56 111 141 546 1,090 91 1,248 2,430 
A 243 98 170 187 700 1,038 143 1,116 2,297 
S 239 35 161 127 562 942 104 1,033 2,079 
O 272 34 134 132 1 573 997 146 1,021 2,163 
N 216 40 214 85 2 556 862 105 864 1,831 
D 229 48 83 127 1 488 754 104 819 1,676 
1986 J 209 48 56 36 349 784 109 TAT, 1,610 
F 261 87 91 44 483 892 146 756 1,794 
M 242 55 76 44 417 807 127 682 1,615 
A 312 36 102 118 569 1185 175 960 2,270 
M 309 87 89 67 551 1,416 233 1,104 Pe DPSS) 
J 339 70 109 54 572 1,840 266 1,462 3,568 
J 340 35 129 84 588 1,661 150 1,277 3,088 
A 266 40 133 61 499 1318 123 1,021 2,456 
S 


Consumer price index 
H l u Indice des prix 4 la consommation $ 128 


1981 = 100 1981 = 100 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services  Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables global global 
exclue non semi- 


durables durables 
D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 





1983 J 117.9 112.7 119.5 116.3 120.5 111.2 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 iy be) 110.1 122 122.9 
S 118.5 111.5 120.6 116.7 120.5 23 110.3 L213 123.3 
O 119.2 112.7 121.1 117.3 121.2 WZ.9) 110.7 122.1 123.8 
N 119.2 112.1 121.3 LTS 120.5 112.9 12a 122.2 124.0 
D 119.6 M25) 127 NaNaee 121s 112.6 A22 122.5 124.2 

1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 112.3 122.6 124.8 
F 120.9 LS9 122.4 119.6 124.4 113.1 D2 2 123.0 125.1 
M 121.2 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 AG 123.2 125.4 
A 121.5 L7-2 122.8 120.2 124.8 LTS 113.1 123.6 1255 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 PES 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 12557 114.0 112.9 124.6 125.9 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 113.5 113.2 125.3 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 Ss 125.8 127.1 
S 123.0 PLT, 124.6 121.0 125.8 114.6 13'S 126.2 WALES) 
O W232 ey) 124.9 121.4 126.0 115.3 113.9 126.2 128.2 
N 124.0 1 EF 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 177, 1259 122.4 127.4 115.2 115.3 126.6 128.9 

1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 PIGS) 127.4 129.9 
M 125.7 120.1 Paes) 124.2 129.5 116.6 116.5 Wage) 130.1 
A 126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 127.2 121.4 128.9 125.8 132.1 117.3 116.2 129.4 131.2 
J 127.6 122.1 12914 125.8 132.2 116.5 116.8 130.1 131.5 
A 127.8 121.4 129.6 125.9 132.0 117.0 LT 2 130.6 132.0 
S 128.0 120.1 130.2 125.9 13159 117.8 117.0 131.0 132:3 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 131.9 118.4 117.4 131.6 132.9 
N 128.9 120.4 131.3 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 13321 
D 129.5 122.0 131.6 127.6 133.9 118.3 118.5 132.3 133.2 

1986 J 130.1 124.0 131.8 128.5 135.7 117.2 118.9 132.4 133.6 
F 130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 133.1 134.0 
M 130.9 123.5 133.0 128.7 134.9 119.8 119.7 134.0 134.2 
A 131.1 124.8 132.9 128.5 133.9 VEO, 121.6 134.7 134.1 
M 131.7 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 123.1 135.7 134.9 
J 131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 1233 135.9 134.8 
J 132.9 127.6 134.4 129.6 135.1 119.7 123.4 137.4 135.4 
A 133.3 128.1 134.8 129.9 13533 120.8 123.4 137-9 135.9) 
S 133.3 128.8 134.6 130.1 135.3 121.4 123.6 137.7 136.0 
O 134.0 129.3 135.4 130.4 135.6 1207 124.2 138.9 137.4 
N 134.7 130.1 136.0 131.5 136.5 122.0 126.4 139.0 137.2 
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Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
|| Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector 
and index, 1981 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
/ month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premiéres, 1981 = 100 _ index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou 1981 = 100 annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
| mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a ’heure (en dollars) iin Meneses) Per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- of output par unité produite commercial 
{ oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu | nie, pee. LOOUStTICS 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, 1981 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries produite 
pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D614316 D614315 D614001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1972 8.8 9.6 2458 
to 73 10.9 11.8 .2630 
1974 14.7 16.1 3002 
1975 19.2 16.4 3412 
1976 10.9 10.5 SPD 
1977 79 7.8 3981 
1978 7.1 7.8 4142 
1979 8.8 9.9 4484 
1980 11.1 12) 4992 
1981 100.0 100.0 100.0 13.4 12.5 5559 9373 .6299 1500 
1982 97.0 120.3 106.7 10.0 10.7 6151 5928 7101 VRS 
1983 98.5 128.8 110.4 5.6 38) 6251 5905 .7050 1489 
1984 103.1 130.7 115.4 35 3.5 .6369 .6010 .7250 shy 
1985 100.4 136.8 118.6 Bri 4.0 6564 .6168 .7387 1730 
1983 N 99.0 128.5 111.6 4.1 5.3 10.78 13.79 394.71 453.02 6297 5925 .7002 1574 
D 99.9 12971 12 10.87 13.90 395.72 445.74 
1984 J 101.5 129.0 L132 11.03 14.42 401.38 460.45 
E 102.5 128.9 113.6 3.9 3.1 10.95 14.62 400.02 461.19 6323 5948 7141 .1720 
M 104.9 128.6 114.5 11.05 14.32 401.06 464.72 
A 105.7 129.1 115.1 11.14 14.01 400.92 463.07 
M 106.1 129.2 L152 29 4.1 11.13 13.53 403.56 464.26 .6333 5968 .7210 .1760 
J 105.5 129.7 S33 11.13 13.35 408.10 465.92 
J 105.0 129.2 116.3 11.16 13.21 404.99 463.37 
A 102.8 128.7 116.2 3.0 3.0 11.12 13.36 405.49 463.45 6393 6043 1279 1699 
S 101.5 129.3 116.1 11.25 13.72 408.99 470.94 
O 100.1 129.5 116.1 11.24 13.73 408.25 466.22 
N 100.8 138.5 116.5 4.5 4.8 11.35 13.82 410.80 478.13 6425 .6078 .7360 Bs / Ts) 
D 100.6 138.8 116.8 11.38 13.83 407.99 465.92 
1985 J 100.4 138.5 MAGES 11.44 14.21 411.53 481.22 
y 101.3 138.6 117.7 3.8 4.4 11.46 14.33 412.67 482.93 6475 .6136 .7383 1741 
M 101.8 138.9 118.4 A AESIL 14.23 413.99 487.40 
A 101.7 138.3 118.3 152 14.30 416.15 486.85 
M 101.3 138.7 118.6 3.5 3.9 11.53 13.68 417.21 486.19 6554 6161 .7399 1651 
J 100.8 136.4 118.6 11.51 13!57, 419.81 484.54 
J 99.2 134.7 118.6 11.52 13.44 420.00 483.76 
A 98.6 133.8 118.4 37, 3.3 iD? 13.63 420.08 484.63 .6627 6222 .7343 1726 
S 98.2 133.1 118.6 11.64 13.92 424.31 492.10 
O 99.4 134.9 119.0 11.74 13.82 425.04 497.39 
N 100.4 137.7 MIG) 3.7 45 11.81 14.02 425.33 500.16 .6600 6164 7421 1804 
D 101.6 138.3 120.0 11.90 14.06 424.32 490.49 
1986 J 103.0 132.7 121.0 11.88 14.33 428.93 503.46 
ie 102.6 114.4 120.8 3.6 4.4 11.91 14.62 428.50 504.17 6657 6245 .1574 ASS 
M 103.3 92.8 120.1 11.90 14.42 428.39 503.48 
A 102.3 Cie 119.3 11.84 14.28 428.23 502.70 
M 102.7 76.4 118.4 3.7 82 11.88 13.55 427.58 501.01 6692 .6276 .7696 S75 
J 103.3 77.8R 118.6 11.85 13.49 431.50 497.98 
J 104.3 73.5R 118.7 11.89 13.68 431.69 496.43 
A 105.1 74.0 119.1R 82 3.8 11.82 Sez 429.97 495.81 6744 .6294R .7873R 1589 
S 105.6R 78.4R 119.3R 11.97R 14.04 433.17R 506.53R 
O 104.8R 82.1 119.8 12.06 14.08 433.77 512.00 
N 105.3 81.4 119.8 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production —_ hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of | rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1981 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou i ee ae, oo ees es Pee oe a oan an P POOUCON Um (UllAd} Usted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding _car sales, permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenuen income, all cars), thousands of units industrial and | 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des__ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable “———"~"~~~~7 7 "at endof Ensemble shipments de dollars des heures de hommes agriculteurs, of dollars of dollars particuliéres, neuves _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: de 1981 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités _ of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail cn pahaan ee ae CNRS oe 
Commandes equipment _ fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Vheure — du travail non en millions automobiles Total American _immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou / 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 132035 L4677 D1601 D5272 D4975 D4971 
1975 10,168 95,277 40,995 989 836 3,127 
1976 11,685 10,128 110,419 45,883 946 = =793 3,556 
1977 3,308 10,206 122,476 49,662 991 798 3,456 
1978 7,393 12,030 133,383 55,031 989 =816 4,194 
1979 7,834 14,337 150,172 61,269 1,003 864 5,043 
1980 8,976 15,880 169,736 67,890 932 =-741 6,233 
1981 365.4 15,900.8 iF SyWPAT/ 33,981.4 15,904.3 2.14 88,675 8,879 18,689 196,002 TL251 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9  15,617.4 1.97 80,910 5,795 18,790 209,449 82,764 713° 489 4,582 
1983 456.7 17,334.3 1,688.5 31,078.4 16,914.5 1.84 84,982 4,444 18,766 219,352 88,544 843 625 3,700 
1984 394.8 19,141.2 1,673.7 33,643.7 18,994.8 INE PH 91,964 3,872 20,314 235,903 94,674 971 725 5,083 
1985 501.7 20,400.4 —-1,858.0 34,107.2 20,342.5 1.68 96,502 3,181 19,913 252,815 102,765 37 195 6,525 
1983 O 495.6 18,019.5 1,378.8 30,950.8  18,026.5 a? 88,181 39.0 213 223,305 90,251 898 678 4.254 
N 485.5 18,202.4 1,462.9 31,107.9 18,089.9 1.72 88,980 38.9 704 224,615 89,920 963 734 4,392 
D 474.7 18,344.3 1,550.5 31,538.6 18,192.1 1.73 90,934 SiS 231 205 228,675 90,805 950 694 4,436 
1984 J 461.8 19,150.9 1,708.7 31,710.4 18,877.5 1.68 90,470 38.7 196 228,772 92,618 968 739 4,960 
F 452.3 18:68 25lme s 1e7 Slug 31,8246  18,325.3 1.74 88,043 38.9 266 228,711 92,002 951 710 4,425 
M 439.7 18,996.2 1,594.9 31,923.7 18,604.6 Neg 90,064 38.9 300 5324 228,856 91,879 LOL a 729 3,878 
A 422.8 18,640.7 1,701.0 32,441.6 18,519.3 WEIS) 91,374 38.5 228 231,564 94,299 899 686 5,226 
M 419.8 19,348.3 2,028.4 32,730.0 18,775.9 1.74 92,482 38.6 235 233,833 93,235 984 756 4,532 
J 411.3 19,341.4 1,820.2 32,8189 18,920.0 is 92,923 38.8 289 4,247 236,254 94,392 987 ©9733 5,651 
J 397.3 18,728.1 1,469.9 ail Sail 19,019.5 are) 93,672 38.3 318 238,726 94,738 1,004 760 5,075 
A 410.5 19,436.2 1,748.3 33,242:9" 19,197.3 1.73 93,544 38.4 439 238,221 94,735 952 710 5,505 
S 400.6 18,739.1 1,142.8 33,322.8 19,182.8 1.74 92,074 38.8 348 5,324 238,145 96,149 884 638 5,565 
O 395.3 19,268.7 1,629.1 33'601 5, eo sies 1.76 93,084 38.1 756 239,071 96,485 1,020 756 5,516 
N 395.4 19,262.7 P5573 33,428.3 19,447.8 2 93,456 39.0 309 242,076 97,288 942 670 4,949 
D 410.5 19,950.3 1,898.5 34,136.4 19,730.9 iy} VE BIW/S) S72 187 5,423 246,605 96,982 1,026 740 5,709 
1985 J 425.2 19,754.5 1,802.3 33,694.6 19,647.1 eal 94,058 38.6 206 245,618 98,792 1,075 794 5,681 
F 428.2 19,666.3 1,682.1 33,678.8 19,750.1 1.71 94,379 38.7 231 245,941 99,450 1,036 747 4,659 
M 435.3 20,173.6 2,356.8 33,757.2  19,676.4 1.72 95,429 39.1 325 5,663 248,085 100,833 1,103 801 5,156 
A 433.6 19,727.1 1,844.5 33,849.2 19,902.3 1.70 95,046 39.0 264 249,101 100,918 1,143 852 8,235 
M 454.4 20,461.5 1,781.8 33,741.1 20,091.9 1.68 96,026 39.0 469 250,507 102,217 1,114 774 6,501 
J 459.7 20,2835) 2 boas 34,114.7 20,097.5 1.70 96,997 38.9 277 4,401 252,167 100,751 1,140 788 6,660 
J 481.5 20,543.6 1,716.3 34,385.3 20,466.2 1.68 97,018 38.6 211 256,615 102,589 1,112 743 6,432 
A 493.4 20,661.0 2,054.5 34,6143 20,570.3 1.68 96,953 38.7 235 254,566 103,887 1,188 827 6,872 
S 488.7 20,366.4 1,439.5 34,637.9  20,709.4 1.67 97,994 3911 264 4,322 254,754 103,883 1,169 813 5,873 
O 518.7 20,911.6 1,756.0 34,630.9 20,910.8 1.66 97,868 39.2 280 256,171 104,956 1,148 753 7,616 
N 545.8 21,149.3 1,623.2 34,666.4 21,274.9 1.63 97,490 39.3 226 258,203 106,742 1,192 819 7,404 
D 522.0 21,569.3 2:102:3 34,646.2 21,433.5 1.62 98,942 37,7 194 5,528 262,050 106,902 1,198 835 7,214 
1986 J S520 21,645.9 2,085.9 34,313.1 21,514.0 1.59 98,276 Bort 183 262,682 106,536 1,144 786 5,948 
yp 539.4 21,716.9 1,977.6 34,798.7 21,4145 1.63 98,269 39.1 215 262,028 106,929 1,149 844 6,926 
M 524.8 20,442.6 1,780.6 34,006.8 20,364.5 1.67 95,586 39.0 328 5,292R 262,978 107,980 1,054 713 7,908 
A 519.6 21,198.7 1,930.4 33,920.8  21,250.2 1.60 98,178 39.0 264,718 109,450 LOO?” TSS 7,430 
M $12.1 20,823.7 1,836.2 34,024.5 20,723.3 1.64 96,157 38.9 265,760 109,494 1,093 rye 7,426 
J 508.3 19,976.8 1,937.3 34,124.7 20,049.1 1.70 95,201 38.6 5,013R 267,776 108,994 1,056 726 8,484 
J 527.4 20,765.9 1,876.0 34,190.8 20,805.9 1.64 96,455R 38.2 270,319 110,113R 1,164R 835R 9,348 
A 489.6 19,762.0 1,691.1 34,107.1 20,258.8 1.68 94,910R 38.3 268,266 111,579R 1110R 771R 7,802R 
S 510.1 20,307.5R 1,537.2R 34,068.2k 20,386.7R 1.67R 94,781R 38.9R 4,620R 267,664 111,480R 1,185R 859R 8,722 
. 500.0 20,814.3 1,781.2 34,035.8 20,884.1 1.63 95,929 39.0 111,973 1,039 Ee: 
I 986 688 
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Exchange rates 




















Cours du change $ 131 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
se terminant par unité _) Si lant =) Canadian dollarsipen unit daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread § Cours du comptant journaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cléture noon Livre Franc Mark France Yen per unit vis-4-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 97.820 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 OFT 0.00 0.8433 0.8770 ZASIOR 0:2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 ONG, —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =0:22 O27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 Sis 82.115 
1984 1.3358 1.2441 il svaily) 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 13275 79.335 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 Per Wh) 75.583 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 70.753 
1984 D 1.3256 1.3145 P3247, 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 79.123 
13 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 1.5572 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 1.3757 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 1.7515 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 75.932 
J 13595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 1.3573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 75.519 
S 1.3812 1.3575 1.3742 1.3702 0.27 0.30 0.7277 0.7298 1.8702 0.1585 0.4836 0.5877 0.005806 1.4091 74.919 
O 1.3728 1.3616 1.3675 1.3665 0.20 0.19 0.7313 0.7318 1.9432 0.1695 0.5169 0.6304 0.006368 1.4557 74.159 
N 1.3856 1.3668 1.3856 1.3765 0.36 0.25 0.7217 0.7265 1.9851 0.1743 0.5313 0.6470 0.006753 1.4871 73.233 
D 1.4007 1.3851 1.3983 1.3949 0.44 0.40 0.7152 0.7169 2.0167 0.1816 0.5554 0.6632 0.006881 1.5201 72.087 
1986 J 1.4260 1.3895 1.4245 1.4066 1.09 0.73 0.7020 0.7109 2.0035 0.1880 0.5767 0.6809 0.007037 1.5443 71.325 
F 1.4465 1.3856 1.4215 1.4035 1.49 Li 0.7035 0.7125 2.0066 0.1963 0.6023 0.7195 0.007608 1.5847 70.878 
M 1.4290 1.3863 1.3958 1.4009 1.06 1.22 0.7164 0.7138 2.0568 0.2006 0.6169 0.7328 0.007844 1.6095 70.648 
A 1.4005 1.3740 1.3767 1.3875 0.75 0.95 0.7264 0.7207 2.0799 0.1928 0.6113 0.7308 0.007933 1.5959 71.206 
M 1.3830 1.3639 1.3818 13793 0.57 0.60 0.7237 0.7271 2.0913 0.1937 0.6170 0.7420 0.008236 1.6075 71.492 
\ 1.3990 1.3818 1.3823 1.3897 0.59 0.61 0.7234 0.7197 2.097 OM O952 0.6223 0.7554 0.008299 1.6185 70.80 
J 1.3910 S207 1.3803 1.3806 0.76 0.66 0.7245 0.7243 2.0804 0.1993 0.6419 0.7921 0.008716 1.6425 70.84 
A 1.3975 1.3790 1.3866 1.3883 0.87 0.85 0.7212 0.7203 2.0639 0.2066 0.6735 0.8358 0.009009 1.6778 70.151 
S 1.3922 1.3807 1.3876 1.3871 0.87 0.87 0.7207 0.7209 2.0394 0.2076 0.6796 0.8390 0.008966 1.6888 70.22 
O 1.3924 1.3844 1.3908 1.3883 0.89 0.89 0.7190 0.7203 1.9809 0.2116 0.6926 0.8453 0.008878 1.6818 70.20 
N 1.3919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7226 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 70.55 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287 0.008508 1.6654 70.74 
1986 O 1 1.3900 1.3862 1.3870 1.3886 0.88 0.87 0.7210 0.7201 1.9992 0.2085 0.6831 0.8422 0.009006 1.6800 70.17 
8 1.3878 1.3844 1.3864 1.3864 0.91 0.89 0.7213 0.7213 1.9877 0.2119 0.6938 0.8534 0.009000 1.6834 70.20 
15 1.3904 1.3857 1.3895 1.3878 0.92 0.91 0.7197 0.7206 1.9892 0.2135 0.6993 0.8567 0.008991 1.6892 70.10 
| 22 1.3924 1.3882 1.3897 1.3903 0.88 0.90 0.7196 0.7193 1.9931 0.2142 0.7015 0.8552 0.008980 1.6955 69.98 
29 1.3893 1.3870 1.3884 1.3882 0.88 0.88 0.7203 0.7204 1.9636 0.2096 0.6850 0.8305 0.008670 1.6697 70.39 
N 5 1.3919 1.3869 1.3882 1.3896 0.89 0.89 0.7204 0.7196 1.9604 0.2068 0.6748 0.8108 0.008500 1.6552 70.51 
12 1.3888 1.3841 1.3841 1.3873 0.84 0.87 0.7225 0.7208 1.9836 0.2074 0.6772 0.8142 0.008540 1.6565 70.53 
19 1.3855 1.3825 1.3843 1.3839 0.82 0.83 0.7224 0.7229 1.9722 0.2103 0.6888 0.8288 0.008542 1.6626 70.60 
26 1.3879 1.3840 1.3852 1.3856 0.82 0.82 0.7219 0.7217 1.9690 0.2109 0.6906 0.8281 0.008486 1.6640 70.55 
D 3 1.3852 1.3814 1.3823 1.3834 0.74 0.78 0.7234 0.7229 1.9829 0.2139 0.7007 0.8410 0.008527 1.6738 70.53 
10 1.3823 1.3758 1.3798 1.3788 0.75 0.74 0.7247 0.7253 1.9647 0.2097 0.6871 0.8219 0.008481 1.6589 70.88 
17 1.3809 1.3779 1.3791 1.3793 0.67 0.73 0.7251 0.7250 1.9707 0.2087 0.6838 0.8123 0.008445 1.6546 70.89 
24 1.3808 1.3763 1.3785 1.3785 0.65 0.61 0.7254 0.7254 1.9911 0.2114 0.6945 0.8290 0.008480 1.6641 70.79 
oi 1.3835 1.3798 1.3805 1.3815 0.73 0.64 0.7244 0.7238 2.0355 0.2154 0.7130 0.8527 0.008687 1.6874 70.37 


I International Monetary Fund accounts with Canada 
2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 





Millions of SDRs En millions de DTS 

















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou =. ee See ose iss quo of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du FMI outstanding Recours in the IMF other countries — with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit —_ Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du eT borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 if2 246.9 35 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 oes =o —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 =) 14.8 —204.1 1975 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 Psd) 296.5 Om 18.5 —38.0 Diy 
1980 640.9 —285.5 355.4 2:035:5— 9 1,5942 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2;035:55 9 1,7025 84 12 aT 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 = 15el 64.2 DOSS) 1717S 84 12.7 330.9 0.4 1165) —14.7 
1983 779.3 —1592 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 3.5 35 
1984 779.3 —105.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1985 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —41.7 —41.7 
1986 779.3 = sy7/7// 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —86.9 —86.9 
1983 D 779.3 592 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 
1984 J 779.3 = 15932 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 4.3 43 
F 779.3 —750.6 28.7 2,941.0 2,391.2 81 L7det 720.9 —2.6 2G 
M 779.3 125.0 53-7 2,941.0 2,395.9 81 170.4 715.5 —4.7 —4.7 
A 779.3 —725.6 53.7 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 Sil7/ Suicy) 
M 779.3 —684.1 95.2 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 ST oikes 47.5 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
J 779.3 —718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 S22 =a 
S 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 1S Site 
O 779.3 —739.8 39.5 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 7.9 7.9 
N 779.3 Fists 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 ne Sei! 
D 779.3 —705.6 ow 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4.8 
1985 J 7793 —708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.0 
F 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 —18.7 Loy 
A 779.3 125.1 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 —716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 —6.1 —6.1 
J 779.3 —694.9 84.4 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 1.1 hi 
J TAOS —719.0 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 779.3 OMe 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 216 —21.6 
S 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 4.3 43 
O 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 
N 779.3 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 oer sn 
D 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 il) —10 
1986 J 779.3 —562.5 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.0 
F 779.3 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 —18.0 —18.0 
M 779.3 —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0 
A 779.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 
M 779.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 = hs =—15 
J 779.3 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 
J 779.3 —668.1 111.2 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 =-5 —Ts 
A 779.3 —675.6 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 —0.9 —0.9 
S 779.3 —680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 —=S =—hs 
O 779.3 —677.8 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 pies 22 
N 779.3 —565.8 2135 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 —13.4 —13.4 
D 779.3 Syed 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 —45.0 —45.0 





| I Canada’s official international reserves 
3 Réserves officielles de change du Canada $ 133 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





| End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 
Position 
de réserve 
au Fonds 
monétaire 
international 














1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 Shr) 
1973 DOVALP ipa 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 SILT 129 940.7 574.3 529.7 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 15.7 899.4 555.4 648.0 Do20.0 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 SEB 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
|| 1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23a 936.6 453.2 579.0 4,029.6 S15 9!5 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,193.2 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 1523.9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 
| 1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1983 D 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
F 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 

M 1,836.6 246.2 esis) S71 761.4 3,652.6 3,432.2 

A 1,507.1 230.0 739.2 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 

M 1,665.3 428.6 735.2 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 

J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 (BSP: 2,883.7 2,796.4 

J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 22 4,193.4 4,138.2 

A 1,781.8 323.6 717.7 90.0 719.6 3,632.7 SISSIES) 

S 1,577.4 295.5 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 

O VIS QUGI 292.3 703.3 693 699.9 3,532.6 3,546.0 

N 152350 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 SL 17S 

D 1,692.1 48.6 690.8 O22 678.4 3,182.1 3,246.4 

1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 STE 3,054.1 
} F 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M DSS 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 

A 1,962.3 22) 698.6 53:2 671.1 3,407.6 3,438.0 

M 1,647.6 299 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 

J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 

J 2,010.8 28.3 731.1 62.6 697.3 3,530.0 3,402.8 

A 1,711.4 ZAES W297 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 

S 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 3,213.5 3,033.3 

O 1,501.3 229 TERYS 139.2 704.9 3,123.5 2,914.7 

N 1,683.5, 108.2 770.5 122.9 715.1 3,400.1 3,110.3 

D 523.9) 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 

1986 J 1,418.4 123) 782.0 240.9 721.2 3,234.7 2,911.1 
F DPA) 29.6 813.4 190.0 (PS 4,484.4 3,879.8 

M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 

A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 

M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 

J 1,562.4 42.8 824.3 159.6 734.0 333232 2,837.1 

J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 

A 1,464.8 45.0 849.3 1252 748.3 3,232.6 2,678.5 

S 1,352.8 34.0 849.9 119.7 749.1 3,105.5 2,559.2 

O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 S5al 3,707.3 3,124.3 

N 2,017.0 B99 839.1 eM 731.6 3,885.3 3,218.6 

D 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
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Canadian balance of international payments: Summary 
J 1 Balance canadienne des paiements : Résumé S 135 


Millions of dollars En millions de dollars 





| Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
| and Balance courante Balance des capitaux ge Salsa Répartition géographique du solde de la balance courante 
| quarter > OOS TE ES ae Lt aL. aa 
Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 
\ de la Transactions Autres termes nets la CEE 
balance concernant les mouvements 
courante banques, le de capitaux 


marché monétaire _ non officiels 
et les obligations 
en circulation 


D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 = D71202 D71302 D71402 


1961 141 —457 ieae 03, —938 fits 167 SNesigls) 202 
1962 185 =376 =I = 10) —819 975 —156 —1,089 226 
1963 494 297] —848 —24 =a 489 32 SIillay3) 417 
1964 696 —341 —909 = —416 311 105 —1,642 614 
1965 143 —394 yy 6 —1,098 1,369 PAA —1,916 508 
1966 266 —413 sel Lh 29 Sg?) 1,344 a235 =A 427 
1967 563 25 —1,240 49 —491 1,000 09 —1,345 510 
1968 1,474 Seely) =i PAY 158 —86 881 195 —747 426 
1969 911 Hifi| —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 
1970 2,951 —702 1349 134 1,033 =P 1,085 Sal 30) =Afi\d/ OLS —289 730 
1971 2,468 SET ails) 236 370 676 1,021 —778 Ono) —1,289 196 446 
1972 1,951 993 —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 505 —49 28 

io 73 2,923 =) S30) 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 —270 

1974 1,835 —1,394 — PH 497 ea le299) 968 1,388 =25 ZO 032 —1,402 716 50 855 —1,409 

1975 —345 —2,063 = 253i 314 —4,631 1,590 3,963 404 55, allo 20 —4,707 659 21 1,046 —1,650 

1976 1,559 —2,586 =) 5)510) 467 —4,096 1,195 7,203 =a) 7,876 ==) —4,250 610 249 899 —1,604 

1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,072 3,053 1,421 6,546 =2,225 —4,048 276 =—io15 15) 758 —=953) 

1978 4,312 = 3172119) —5,949 —54 —4,903 2,121 110 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 952 849 —680 

1979 4,424 SAS —7,154 494 —4,864 7,960 =elS = 3 7,372 me UT ee? 560 139 1,919 110 

1980 8,778 —eilsil —7,826 1,048 = 1030 2,659 —1,849 1,496 2,306 SUS) —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 

1981 7,292 —3,414 L337, 1,328 Ono 16,644 195 —862 14,587 —8,457 —7,855 910 227 246 341 

1982 17,821 —3,798 AZ S57. 1,440 2,906 OT 5,006 1,352 =1'8) = 2 NOS = NS 451 —206 1,156 3,261 

1983 17,647 —4,047 —11,714 1,055 2,942 3,008 858 —1,033 2,833 Sh 2,306 —78 —1,439 292 1,861 

1984 20,726 —4,384 —13,794 813 3,362 1,124 585 1,888 So, —6,958 6,917 SSyPle) Sse) —180 709 

1985 17,475 —4,298 —14,598 836 —584 4,184 —344 3,844 7,684 —7,100 8,637 —2,092 == Wl =1;099 =O. 

1981 Ill 967 1 —3,054 378 —1,708 1,925 ==037 745 2,033 = Ayes) nOSS 259 —126 —44 =158 

IV 3,075 —909 —3,078 382 Says oT 3,794 25056 235 —2,403 =e SiMhe) 222 —86 709 

1982 I 33223) —1,849 —3,020 208 —1,438 1,038 1,787 1,474 4,299 —2,861 =i! 19%) 160 = 7198) 194 —390 

II 4,496 —835 S81 419 899 —4,438 199 3,903 —714 —185 —1,261 138 28 460 1,534 

Til 4,841 oS —3,078 465 015} 229 2,795 —3,479 —455 —1,740 694 104 —64 288 1,173 

IV 5,262 —1,080 = Sa) 347 1,250 —3,904 607 —546 —3,843 2,593 10 49 33 213 945 

1983 I 3,963 —1,661 —2,765 112 sh)! 311 434 —884 =e) 490 369 27 shee —64 —324 

II 5,083 =963 —2,908 239, 1,449 1,128 1,048 —478 1,698 —3,147 152 —43 —380 333 1,387 

Il 3,763 SPA =PLSYM 391 955 1,129 992 —263 1,858 Ns) 836 Soy —436 46 571 

IV 4,838 ETS —3,114 315 889 441 —1,617 592 —584 —305 949 —264 = 5) 227 

1984 I 3,951 —1,904 —3,451 51 S353 —268 1,529 1,084 2,345 —992 743 = lpy7/ One lai) —947 

II 5,280 e259. =3542 174 653 —1,064 334 1,873 1,143 —1,796 1,082 1h! —974 19 600 

Il 4,934 —168 —2,939 421 2,249 OST, Stil —742 298 —2,547 2,810 10 = 971 —102 682 

IV 6,562 plt053 —3,862 167 1,813 497 —360 S27 —190 —1,624 2,282 eae TEN 73 375 

1985 I 5,258 = Clie) So 0 149 —482 2,156 —906 1,505 2,755 2213 2a —86 —820 =e) =F 

II 4,482 =15158 2,995 206 535 —664 1,015 129 480 SOS zal =) —1,442 — 25,0) 201 

Il 2,742 —28 hPa li) 255 —548 2,400 —2,126 63 337 Spe 2,383 —740 —1,462 —269 —460 

IV 4,993 15193 —4,116 226 —90 292 1,674 2,147 4,113 —4,023 2,472 —741 —1,386 —506 70 

1986 I 2,306 PKS —4,796 324 —4,392 —2,896 4,255 3,057 4,416 —24 —208 —689 ea A/S) —672 i ROS: 

Il 2,133 Sip) —3,888 233 —2,444 1,776 410 —1,369 817 1,627 850 = 397 15762 —T45 —389 

Il 1,248 542 —3,238 198 = 15250 4 3,568 —210 3,362 PHO? 2,595 —586 —1,844 IS —691 


J2 


Canadian balance of international payments: Current account 
Balance canadienne des paiements : Balance courante 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
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trimestre 


1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


Merchandise trade 
Balance commerciale 


Exports 
Exportations 


D72009 


5,858 
6,388 
7,074 
8,232 
8,743 
10,325 
11,288 
13,670 
14,982 


16,820 
17,783 
20,223 
25,649 
32,738 
33,616 
38,167 
44,495 
53,360 
65,581 


76,681 
84,432 
84,560 
90,702 
112,218 
120,258 


82,880 
85,980 


83,716 
85,000 
87,864 
81,656 


84,772 
88,420 
90,076 
99,536 


105,376 
110,856 
116,556 
116,084 


Imports 


Importations 


D72027 


5,716 
6,203 
6,580 
Soe 
8,600 
10,059 
10,725 
12,196 
14,071 


13,869 
15,314 
18,272 
22,726 
30,904 
33,961 
36,608 
41,523 
49,048 
61,158 


67,904 
77,140 
66,738 
73,054 
91,493 
102,782 


78,128 
76,260 


69,220 
67,624 
67,048 
63,064 


66,884 
68,144 
73,796 
83,396 


87,600 
90,112 
95,164 
93,096 


96,700 
101,120 
104,736 
108,572 


Balance 
Solde 


D72003 


141 
185 
494 
696 
143 
266 
563 
1,474 
911 


DoS 
2,468 
1,951 
2923 
1,835 
OAD 
1559) 
2,972 
4,312 
4,424 


8,778 
1292 
17,821 
17,647 
20,726 
17,475 


4,752 
9,720 


14,496 
17,380 
20,816 
18,596 


17,892 
20,276 
16,280 
16,140 


17,776 
20,748 
21,392 
22,988 


21,948 
17,916 
13,976 
16,056 


9,840 
10,404 
7,748 


Non-merchandise trade Balance des invisibles 





Services Services 





Receipts Recettes 





Travel 
Voyages 


D72012 


482 
562 
609 


Freight 
and 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 


D72013 


487 
508 
565 
643 
670 
758 
831 
888 
935 


1,126 
1,184 
1,240 
1,494 
1,812 
1,714 
2,082 
2911 
2,714 
3,463 


3,960 
4,293 
3,918 
3,904 
4,332 
4,532 


4,320 
4,320 


3,848 
4,056 
3,960 
3,808 


3,612 
3,836 
3,960 
4,204 


4,320 
4,236 
4,332 
4,440 


4,592 
4,572 
4,512 
4,452 


4,516 
4,552 
4,636 


Other 


Autres 


D72014 


308 
326 
347 
383 
423 
514 
612 
619 
880 


926 

959 
1,043 
1,178 
1,561 
1,810 
2,073 
2,292 
2,700 
3,143 


3,588 
4,395 
4,384 
4,883 
5,440 
6,165 


4,492 
4,424 


4,280 
4,448 
4,484 
4,324 


4,136 
4,996 
5,052 
5,352 


5,384 
5,376 
5,408 
3,592 


6,096 
5,888 
6,220 
6,452 


6,260 
6,392 
6,660 


Total 


Total 


D72011 


W277. 
1,396 
1,521 
1,688 
1,839 
Hs I2 
2,761 
2,460 
2,862 


3,258 
3,389 
3,514 
4,118 
5,068 
aye) 
6,085 
6,687 
W192 
9,493 


10,898 
12,447 
12,025 
12,628 
14,189 
15,703 


12,604 
12,492 


11,812 
12,220 
12,164 
11,908 


11,408 
12,720 
13,020 
13,364 


14,164 
13,940 
14,176 
14,468 


15,388 
15,296 
15,676 
16,452 


16,660 
17,236 
18,384 


Payments Paiements Balance 
Solde 





Travel Freight Other Total 
Voyages and Autres Total 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 


D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 


642 568 524 BS) —457 

605 593 574 1,772 —376 

585 648 585 1,818 PA 

712 679 638 2,029 —341 

796 761 675 2,233 —394 

900 823 802 2,525 —413 

895 861 79 25130 Za 

982 931 1,077 2,990 =250) 
1,261 995 1,377 3,633 ight 
1,422 1,106 1,433 3,960 102 
1,448 GHGS i573 4,216 827, 
1,464 1,315 1,728 4,507 =995 
1,742 1,560 1,995 297 —L79 
1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 
2,542 2,147 Pris) 7,402 —2,063 
3,121 2,232 3,318 8,671 —2,586 
3,666 Zot 3,665 9,728 —3,041 
4,084 2,583 4,338 11,005 S22 
3,955 S359 5,006 12,120 —2,627 
4,577 3,447 6,004 14,028 —3 5131 
4,876 3,853 Wey 15,861 —3,414 
5,008 Sh Soil 7,465 15,823 35198 
6,045 33257 7,373 16,675 —4,047 
6,542 3,864 8,166 18,572 —4,384 
7,110 4,075 8,816 20,001 —4,298 
4,880 4,048 6,936 15,860 —3,256 
5,064 3,920 TeloZ 16,136 —3,644 
5,140 3,424 7,428 15,992 —4,180 
5,048 3,444 7,152 15,648 —3,428 
4,848 3,356 1E3BY 15,536 Sa 9! 
4,996 3,180 7,948 16,120 —4,212 
5,296 2,976 6,560 14,832 —3,424 
6,024 3,108 7,288 16,424 —3,704 
6,292 3,324 7,736 17,348 —4,328 
6,568 3,620 7,908 18,096 —4,732 
6,440 3,860 7,888 18,184 —4,020 
6,596 3,952 8,280 18,824 —4,884 
6,384 3,824 8,412 18,620 —4,444 
6,748 3,820 8,088 18,660 —4,188 
6,932 4,036 8,504 19,468 —4,080 
7,044 4,080 8,640 19,760 —4,468 
7,144 4,024 8,732 19,896 —4,220 
7,324 4,164 0392 20,876 —4,424 
7,540 4,316 9,276 215132 —4,472 
7,340 4,184 9,188 20,712 —3,476 


7,128 4,352 9,480 20,960 —2,576 


Investment income Revenus de placements 1 


Receipts Recettes 





Interest Dividends Miscel- Total 
Intéréts Dividendes _laneous Total 
Divers 
D72019 D72020 D72021 D72018 
79 134 87 300 
80 122 95 297 
99 131 84 314 4 
84 248 111 443 
94 250 149 493 
111 229 175 $15 
102 213 178 493 
103 276 242 621 
161 321 411 893 
243 316 489 1,049 
252 338 402 992 
Doi 446 322 1,025 
291 541 403 1,235 
347 586 511 1,444 | 
328 650 755 11,7330 
303 569 807 1,679 
268 683 855 1,806 | 
234 1,055 1,065 2,353 
249 1,162 1,237 2,648 
363 1,320 1,956 3,640 
379 1,551 2,063 3,993 
341 1,475 3,586 5,402 
469 1,743 3,328 5,540 
474 2,073 3,629 6,176 
542 2,861 4,037 7,439 | 
392 1,620 7552 4,360 
432 1,748 2,512 4,692 
416 1,336 3,288 5,040 
316 1,480 3,784 5,584 
240 1,304 3,556 5,104 
388 1,780 3,712 5,880 
408 1,884 3,240 5,532 
468 1,436 3,204 5,108 
500 1,780 3,332 5,612 
500 1,868 3,536 5,908 
472 1,664 3,236 5372 
424 1,140 3,596 5,160 
476 3,388 3,932 7,800 — 
524 2,100 3,752 6,372 
584 2,600 4,416 7,600 | 
580 4,380 4,048 9,004 — 
560 2,560 3,816 6,936 
444 1,904 3,864 6,216 
420 2,196 4,044 6,656 
540 2,508 3,640 6,692 
500 3,868 3,428 7,796 


—————— 
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Interests 


MIntéréts Dividendes 


| D72037 


270 
289 
333 
357 
412 
463 
509 
586 
691 


790 

834 

923 
1,040 
1,098 
1,371 
2,270 
2,979 
3,668 
4,151 


4,468 
5,455 
7,832 
8,848 
9,896 
11,499 


5,576 
6,204 


6,904 
7,648 
8,248 
8,528 


8,576 
8,784 
8,876 
9,156 


9,384 
9,836 


| 10,048 
| 10,312 


10,848 
11,280 
11,724 
12,144 


12,440 
12,856 
5,172 


Dividends 


D72038 


579 
319) 
614 
747 
789 
803 
826 
792 
801 


896 
1,040 

972 
1,222 
1,583 
1,785 
1,643 
2,040 
2,818 
2,893 


3,098 
3,562 
3,425 
2,436 
3,807 
4,355 


4,392 
3,368 


3,184 
3,616 
3,060 
31844 


1,924 
2,548 
2,724 
2,548 


3,096 
3,644 
3,704 
4,780 


5,280 
4,300 
3,740 
4,100 


6,256 
4,412 
3,744 


Miscel- 
laneous 
Divers 


| Non-merchandise trade Balance des invisibles 


Investment income Revenus de placements 
Wa 


Payments Paiements 


Total 


Total 


Balance 


Solde 


D72039 D72036 D72006 


173 
200 
216 


1,022 
1,068 
1,163 
1,351 
1,485 
1,634 
1,733 
1,841 
2,099 


2,398 
2,498 
2,485 
2,965 
3,682 
4,270 
S25 
6,377 
8,302 
9,803 


11,465 
15,329 
175959 
17,254 
19,970 
22,037 


17,256 
16,256 


16,856 
18,636 
17,988 
18,356 


16,060 
16,904 
17,700 
18,352 


18,624 
19,792 
20,064 
21,400 


22,392 
ZAb692: 
21,596 
22,468 


24,524 
22,568 
22,052 


PH 
= hil 
—848 
909 
oe 
Se 
—1,240 
1220 
—1,206 


—1,349 
SOI 
—1,460 
—1,730 
SIRI 
2,550 
3,550 
—4,571 
—5,949 
—7,154 


—7,826 
1337 
12 501/) 
—11,714 
—13,794 
—14,598 


—12,896 
—11,564 


SS 
—13,056 
—12,884 
—12,476 


—10,528 
—11,792 
—12,088 
—12,444 


skis 
—14,632 
—12,264 
—15,028 


—14,792 
—12,688 
—14,660 
—16,252 


—17,864 
—15,876 
—14,256 


Transfers Transferts 





Receipts Recettes 





Inheritances 
and 
immigrants 
funds 
Successions 
et capitaux 
des 
immigrants 


D72023 


104 
124 
151 
169 
216 
268 
329 
370 
366 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et des 
institutions 


D72024 


Canadian 
with- 
holding 
tax 

Impét 
canadien 
retenu a 
la source 


D72025 


116 
125 
127 
140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
B22 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 
1,069 


1,272 
1,180 


1,144 
1,236 
1,144 
1,188 


908 
1,020 
1,068 
WUT 


944 
1,064 
1,188 
1,204 


1,180 
1,056 

900 
1,144 


1,644 
1,148 
1,056 


Total 
Total 


D72022 


295 
324 
360 
397 
480 
570 
656 
689 
708 


781 

881 

On 
1,060 
1,360 
1,388 
1,509 
1555 
1,593 
2,003 


2,675 
3,059 
3,427 
3,203 
3,365 
3,529 


3,296 
3,292 


3,092 
3,660 
3,452 
3,504 


2,948 
3,160 
3,292 
3,412 


3,228 
3,276 
3,584 
3,368 


3,676 
3,444 
3,308 
3,692 


4,120 
3,908 
3,488 


Payments Paiements 





Inheritances 
and 
emigrants 
funds 
Successions 
et capitaux 
des 
émmigrants 


D72041 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et des 
institutions 


D72042 


126 
125 
134 
135 
143 
149 
183 
158 
215 


211 
220 
256 
290 
309 
325 
343 
364 
380 
437 


478 
519 
584 
637 
681 
755 


520 
528 


580 
576 
588 
596 


632 
636 
636 
644 


664 
668 
668 
724 


748 
752 
756 
764 


800 
804 
808 


Foreign 
with- 
holding 
tax 
Impét 
étranger 
retenu a 
la source 


D72043 


Official 
contri- 
butions 
Contribu- 
tions 
officielles 


D72044 


Total 


Total 


D72040 D72007 


358 
336 
384 
405 
474 
541 
607 
530 
598 


647 
645 
693 
761 
863 
1,074 
1,042 
1,238 
1,647 
1,509 


1,627 
1,731 
1,987 
2,148 
PENS 
2,693 


1,800 
1,824 


1,996 
1,964 
1,880 
7S 


PAG BL 
2,156 
2,124 
2,136 


2,604 
2,452 
2,460 
2,692 


2,664 
2,436 
2,956 
2,716 


2,500 
2,872 
3,204 


Balance 
Solde 


—63 
-12 
~24 
-7 
6 
29 
49 
158 
110 


134 
236 
219 
298 
497 
314 
467 
318 
—54 
494 


1,048 
1,328 
1,440 
1,055 
813 
836 


1,496 
1,468 


1,100 
1,700 
STZ: 
1,392 


776 
1,004 
1,164 
1,276 


628 
824 
1,124 
676 


1,012 
1,004 
352 
972 


1,620 
1,036 
284 


Balance 

on non- 
merchandise 
trade 

Solde de la 
balance 

des 
invisibles 


D72004 


—1,080 
—1,004 
SDI) 
S1a2 
—1,241 
SS 
—1,054 
=llSS2 
—1,867 


=I 
—2,098 
—2,234 
=2;60M 
—3,134 
—4,286 
—5,655 
Seno 
=9 7215 
—9,288 


—9,908 
135423 
—14,915 
—14,705 
—17,364 
—18,060 


—14,656 
—13,740 


—14,896 
—14,784 
~14,688 
—15,296 


13 016 
—14,492 
—15,248 
—15,904 


—16,644 
—18,688 
—15,584 
—18,536 


—17,860 
—16,148 
—18,524 
—19,704 


LONG 
—18,312 
—16,548 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D72002 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
LOZ 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


J : Canadian balance of international payments: Capital account 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) | 
and er LLL SS 
quarter Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims _ Total invest- Actions de sociétés canadiennes 
ou ment stocks bonds | hile amenCcTOrcion short-term Autres ment Se Les aa, UL. New issues Emissions 
trimestre abroad  Porte- Porte- Inter- Loans currency funds créances in Canada Trade in New Retirements outstanding 
Investis- feuille feuille national and position with abroad Investis- outstanding —_issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Trans- ment of government Provinces _ 
directs 4 étran- tions Réserves criptions Banques non directs Transactions actions sur Canada _ enterprises 
Vétran-  géres étran- internat- Préts et a charte : bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger geres ionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du gouverne- 
tions en devises court canadien ment fédéral 
avec terme a 
non-résidents l’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 D71055 D50576 D50586 D50587 D65000 D65007 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 —=siS 90 =20) 1.662 —209 ie =o — 30002 Si 905 —145 70 —4 —40 26 528 
1971 =230 221 SAS —896 —360 1,404 —Sdil SS —958 925 —142 22 =5 —96 27 725 
1972 —400 272 25 —336 —459 637 —189 —268 Hil? 620 —60 38 =) 292 31 1,140 | 
1973 70 118 —48 467 —416 —343 16 —981 —2,148 830 —24 39 a 29 8 5 857 
1974 —810 67 —19 —24 —884 S304 1,590 1247 2,083 845 12 14 —41 42 14 178s 
1975 —915 42 —60 405 —694 489 iNT) =294) 1,245 725 5 86 —4 302 37 9 3,334 
1976 —590 20 57 Bye) —627 —941 —348 =—pype = 3K.'715} —300 —80 80 =i! 560 175 193 4,938 
1977 —740 244 Sil 1,421 —1,024 1,384 —656 71,01 Se 008) 475 Oil 13 27; 243 255 470 3,109 
1978 2500) 75 —49 185 StS) —667 =15533)  —5;444 135 —396 126 35 2,715 379 2,052 
1979 —2;55089—613 31 858 —1,396 72 —2,004 —5,602 750 360 163 476 1,015 733 2,066 
1980 JS lee— 115 —68 542 —1,668 —489 PSU 9/1515) 800 987 504 I 1,071 375 862 1,522 
1981 —6,900 8 Sail —381 —1,434 1,502 —2,145 —18,446 —4,400 =) 112 485 =H 1,254 713 1,289 6,433 
1982 —875 —309 —234 666 —2,686 —3,240 368) 9 —6,642,5 —1,025 507 202 —4 Silay! 1,854 2,102 7,669 
1983 =3220) 9 825 —420 —548 —364 958 —3,981 —8,407 200 IKE) 1,184 i 475 1,243 1,068 5,370 
1984 3,300 698 1,338 1,092 =aIG955 —2,035 SS) SINE! 1,698 =239) 411 =p 3,728 1,131 1,140 4,262 
1985 —5,100 —481 2 112 —851 2152 1,294 6,189 2,950 1,196 357 —8 3,283 3\752 1,682 4,755 
1981 Il |—2,120 509 = 1181 126 —307 =2,130) 200M 4 So —390 136 28 == 241 86 188 1,803 
IV | —2,025 85 13: 1459 —454 —2,478 182 — 62618 1200 S25) 147 287 389 236 2,995 
1982 I }—1,138 15 —43 1,668 = BYP. —2,161 52 348 —1,787 —220 50 342 327 364 2,381 
I —924 —28 S18! 27 —653 —858 —505eee oS Ole 25 —36 62 103 1,150 471 1,319 
I} e540", =34 69 1100 —833 125 S37 O14 236 —284 17 —214 158 756 2,405 
IV | —549) | —262 —48 70 —878 —346 SOR 2.068 501 34 74 —4 —388 218 S11 1,563 
1983 I —Ssom —192 —180 =aiiis) 282 284 sili! 2,676 —pop))\ —103 233 28 144 567 1,625 
II 14606 —371 —110 —180 98 731 2,250 4,290 495 —16 144 191 144 335 1,462 
il |) =8455,. —19 —28 —263 —249 866 706 167 —149 48 463 252 189 75 896 
IV |—1,080 —243 — 1408) 469 —494 1,107 1,2 66RIee = 608 175 iit 344 = 61 766 91 1,386 
1984 | =0625, —550 —61 752 —348 2,593 —1,623 —S5,045 527 = 128 116 =I 519 102 410 1,237 
I —508 304 —460 892 O75 —1,088 22 LOS 4 649 —44 179 =i! 759 596 130 1,260 
He pst 5e 152 —149 — IP) —433 512 169) —1,919 252 14 79 933 144 326 1,130 
IV }—1,016 —301 —668 201 —500 1,094 35 fia) 156 270 —81 37 1,517 288 274 635 
1985: | =—1 S16") —196 —62 —808 —178 —1,666 09] MeO 25 —631 204 118 2 1,059 879 338 1,250 
Ht i128 182 —192 1,018 —421 1,456 —1,149 —318 266 320 102 =p 969 342 562 1,539 
Il | —1,234 —66 78 ily —93 488 396 1,334 2,550 83 91 v3 901 1,462 440 489 
IVY | -1i37e- —401 —550 13 —160 1,874 948 —586 —36 589 46 =) 354 1,069 342 1,476 
1986 I }—1,098 —249 331 85 360 —4,484 3/26 ALT 1,117 783 269 =H 862 2212 844 1,479 
IL }—1,083 507 = eliy 14 126 158 — SAT 1,947, 13 —628 280 = 618 279c 918 2,410 


Il 1,158" —393 333. 442 Us: —935 —340 —2,144 1,082 180 145 =a 1,605 1,146c 276 1,934 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
and 
'|Canadian bonds Obligations canadienne Chartered bank Money market investments Allocation Other Total Net Capital quarter 
| net foreign Placements sur le marché monétaire of special lia- Total movements Année 
| New Issues Emissions Retirements Remboursements currency ap i a= atee a kant asdrawing bilities Mouvements ou 
| transactions Government Other rights Autres nets de trimestre 
| Municipal Corporate Total Government _ Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
)Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici-  Sociétés _Total residents treasury bills paper de droits de 
| palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirages 
canadien Entreprises charte : du gouvernement _ titres spéciaux 
du Transactions canadien a court 
gouvernement nettes en terme 
fédéral devises avec 
/ non-résidents 
~D65008 D65009 B65005 D65012 + D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 =I lBKs Sti Oy SIRS —548 =i) 310 133 98 1,860 Saale, 1970 
| 26 391 1,169 =) —10 —316 —100 = 83 —840 =3 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 =) —98 230 —598 22 =) 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 253 SING 20 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
, 234 448 2,409 Sy =3) PAN) —96 —224 —585 a, 80 2,285 5,014 2,331 1974 
541 1,031 4,952 —90 = —341 —82 —332 —847 77, 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —147 208. zl —303 —879 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 1,729 5,940 —144 =) Sostul —99 —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
1 131 1,268 6,546 —210 =si5 118} 5) —1,314 2,771 = 85 5,559 13,493 8,049 1978 
217 1,150 5,180 —201 —9 —865 —421 —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 312 1979 
| 57 1,983 4,900 aS —44 SO ee =) B30 1,311 541 508 ANG) 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 —307 —156 —1,163 —209 228 en 063) 817-400 =? 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 ey —1,878 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 Uh) —139 5,929 iis) 1982 
309 1,606 9,596 —1,608 AD Sis 54290 —1,094 —S5,179 1552 974 780 1,921 11,240 2,833 1983 
787 1,945 9,266 —1,306 —690 1625258 —1,069 —4,949 567 1,514 —14 3,489 15,470 3,597 1984 
479 4,045 14,712 1,099 —862 —3,064 —328 —1,224 —6,577 274 —691 111 4,166 13,873 7,684 1985 
; 750 2,827 —10 —109 —250 =p 1538} —554 2,669 213 697 306 6,172 2,033 1981 I 
247 2,264 6,131 —86 = —448 —100 =457 —1,123 754 —148 —369 5,031 9,196 2,935 IV 
265 e313 4,651 —106 —8 ool —56 —=298 —819 1,814 6 LOZ 18 3,951 4,299 1982 I 
198 1,206 4,344 5) —178 —320 50 spy 11825 21006 —87 =O 1,433 2,298 —714 Il 
1 oy 1,340 4,697 sili) —64 —666 OD —349 —1,257 —1,483 256 258 —766 1,459 —455 Il 
| 205 362 2,859 —243 == —541 = 11733 215 Nelig/s) 2,029 5s! —716 —824 SST) SaaS CS) IV 
40 265 2,641 74) —108 —540 120 —463 —1,442 199 364 =) 903 2,536 —139 1983 I 
128 583 2,653 —683 —163 SSA —68 —274 —1,560 2,005 143 274 1,659 5,988 1,698 0 
163 1,324 —88 =) ls'5) BY —45 —158 —828 =f 330 358 —34 1,690 1,858 Ill 
141 595 2,979 —626 =i —461 =) GW) —1,349 =) 137 iley9/ —607 1,024 —584 IV 
376 222 2,348 —328 —328 —421 —91 BY = SKS 1,995 342 91 2,957 7,390 2,345 1984 I 
40 682 2,708 SST) —136 —284 —47 288 1,282 1,418 1,355 —20) 2,019 4,897 1,143 Il 
«194 346 2,140 —185 —208 —674 ==) —181 SOS 229 589 —109 —1,624 2,218 298 Il 
Wie 696 2,070 —266 =i} —247 —84 = Si! SOs yak: fi! Sl 137 966 —190 IV 
195 252 2,914 33) —346 —724 —103 —228 —1,724 2,149 874 Py 3,136 7,878 2,755 1985 I 
109 1,248 3,800 130, 65} —654 —93 505 1,714 2,398 162 34 —741 798 480 I 
75 1,599 4,066 —106 OS =H/5))! 39) —240 =e 112 —816 282 734 1,671 337 Il 
| 99 946 3,933 —534 —98 —935 —93 —250' —1,910 412 —912 15 1,037 3,527 4,113 IV 
201 1,393 6,129 —294c —291 = Si/9 =I) —423 —1,701 529 —67 Ol 1,955 9,843 4,416 1986 I 
313 1,921 5,840 —216 —=135 Sil = 50 =l.024 Se) OS a=? O15 862 =o) 728 2,764 817 it 





33 2,691 6,081 —116c —146 —1,067 —68 584 1,982 2,588 29 614 399 5,506 3,362 Il 





iT 4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 








Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) S$ 140 
Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and 
month US. U.K. Other Japan Other All other Total US. U.K. Other Japan Other All other — Total US. Rest of Total 
Année, _—E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la POCDE pays 
CEE CEE 
D399593 _D399594 D399595_ D399596 D399597 D399598 D399524 D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
1974 21,800 1,992 2,105 2,219 1,099 ByayAs) 32,738 20,652 1,171 1,894 1,412 1,154 4,620 30,903 1,148 687 1,835 
1975 22,059 1,889 2,323 2,140 885 4,321 33,616 23,058 1,224 2,046 1,189 1,188 5,258 33,962 —999 654 —345 
1976 25,813 1,895 2,576 2,345 1,072 4,466 38,166 25,124 1,132 1,985 1,506 1,214 5,648 36,608 689 870 LSS 
1977 31,196 1,909 2,719 2,425 1,211 5,035 44,495 29,449 1,286 2,379 1,774 1,250 5,386 41,523 1,748 1,224 2,972 
1978 37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 34,845 1,601 3,092 2,249 1,449 5,813 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,582 44,480 1,876 Syl 2,111 1,887 7,091 61,157 603 3,822 4,425 
1980 48,975 3,221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 Pali 9,951 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 3,363 5,468 4,592 2,589 12,146 84,432 SZ. 2,384 4,057 4,045 2,174 11,705 77,140 33323 3,969 1292 
1982 58,074 2,695 4,777 4,788 2,059 12,168 84,560 47,072 1,939 3,752 3552 2,180 8,245 66,739 11,003 6,819 17,822 
1983 66,329 2,509 4,197 4911 1,686 11,068 90,702 52,677 82 4,087 4,355 2,040 8,164 73,054 13,652 3,995 17,648 
1984 85,026 2,493 4,510 5,971 2,097 12122 112,219 65,890 2,293 5,843 5,476 2,288 9,702 91,493 19,136 1,590 20,726 
1985 94,346 2,371 4,358 53933 2,414 10,836 120,258 73,641 3,104 7,003 6,061 2,996 9,978 102,783 20,705 =o 30 17,475 
1982 Ill 61,252 2,419 4,950 4,968 2,097 12,179 87,864 48,098 1,706 3,654 3571 2,059 7,960 67,048 13,154 7,662 20,816 
IV 57,310 2,387 4,223 4,370 1,833 11,535 81,657 44,852 WP 3,513 3,336 2,694 6,943 63,063 12,458 6,136 18,594 
1983 I 61,398 2,299 4,089 4,396 1,539 11,053 84,774 48,229 1,614 3,560 4,080 1,934 7,467 66,884 13,168 4,722 17,890 
II 63,943 2,344 3,998 5,024 1,788 11,324 88,420 49,718 1,573 3,843 4,020 2,016 6,972 68,142 14,225 6,053 20,278 
ul 66,102 2,691 4,146 4,760 173 10,803 90,076 53,148 1,793 4,175 4,145 2,246 8,289 73,796 12,955 35325 16,280 
IV 73,874 2,704 4,556 5,466 1,845 11,092 99,536 59,613 1,949 4,768 5,174 1,964 9,926 83,394 14,261 1,881 16,142 
1984 | 80,271 2,543 4,413 5,167 1,814 11,169 105,376 63,395 2,454 5,432 4,953 2,088 ODT 87,600 16,876 900 17,776 
Il 84,083 2,480 4,546 5,679 2,064 12,006 110,858 64,487 2,062 5,827 5,428 2,247 10,059 90,110 19,596 1,152 20,748 
Ill 87,427 2,489 4,604 6,470 PITTS) 13,290 116,555 68,518 2,180 5,940 5,933 2,488 10,103 95,163 18,909 2,483 21,392 
IV 88,324 2,462 4,475 6,566 2,236 12,022 116,085 67,161 2,476 6,173 5,588 2,330 9,368 93,097 21,163 1,825 22,988 
1985 I 90,938 2,316 4,705 6,574 2,411 11,706 118,649 71,283 1,767 6,150 S5)Si7/ 2,370 9,593 96,700 19,655 2,294 21,949 
I 94,497 2,577 4,214 5,040 2,226 10,483 119,037 = 71,828 3,322 6,941 5,623 PO 10,694 101,121 22,669 —4,753 17,916 
Il 94,058 2,301 4,304 6,319 2353 9,378 118,714 74,536 3,412 7,306 6,211 3,422 9,850 104,737 19,522 —5,546 13977 
IV 97,889 2,291 4,209 5,799 2,665 11,778 124,631 76,917 3,916 7,617 6,873 3,478 9773 108,574 20,972 —4,914 16,057 
1986 I 95,489rR 2,526R 5,242R 5,536R 2,311 12,046R 123,150rR 80,584 4,185 8,663 6,778 2,586 10,597 113,393R 14,905R —5,148R 9,757R 
Il 91,600r 2,710R 5,205r 5,967R 1,810 9,996R 117,288R 73,525R 3,064 8,408 7,855R 2,672 11,219R 106,742 18,076R —7,530rR 10,546R 
I 93,082R 2,615R 5,451R 7,135R 2,206R 9,934R 120,422R 77,689R 3,307 9,496R 7,923R 3,022 10,730R 112,168R  15,392R —7,439R 8,254R 
1985 N 96,611 2,304 3,994 4,777 2,826 11,240 121,751 80,305 3,850 7,495 6,768 2.916 9,316 110,651 16,306 —5,206 11,100 
D 96,853 2,166 4,435 5,980 2,327 11,866 123,626 75,551 4,360 7,440 7,057 4,309 10,261 108,977 21,302 —6,653 14,650 
1986 J 101,374rk 2,654 5,412R 6,100R 3,082R 13,238R 131,861r 84,296 4,770 8,908 5,839 peayey) 11,083 117,428 17,077R —2,645rR 14,432R 
F 94,714R 2,717R 5,623R 5,497R 1,837R 11,322R 121,709r 81,718 S25 9,762 7,808 3,031 11,894 119,449 12,996R —10,736R 2,260R 
M 90,380R 2,208R 4,690R 5,011R 2,015 11,575 115,878R 75,739 2,549 7,320 6,685 D195 8,813 103,301 14,641r —2,064R 12,577R 
A 93,570R 3,017 5,466 6,080 1,951 12,236R 122,322R 72,097rR 2,970 9,281 8,075 2,678 11,075 106,177 21,473rR —5,328R 16,145R 
M 91,454r 2,519R 5,051R 6,379 1,781 8,994 116,177R  72,559R D132 8,164 7,158 2,550 12,425R 105,589 18,895R —8,308R 10,588R 
J 89,777R 2,593R 5,098Rr 5,442R 1,699R 8,758R 113,365R 75,918Rr 3,488R 7,780 8,333R 2,786 10,157R 108,462R 13,859R —8,956R 4,903R 
J 87,923R 2,233 5,315 8,044 2,054 11,815 117,384r 81,554Rr 3,565 9,842R 9,160R 33239 10,310R 117,672R 6,368R —6,656R —288R 
A 92,246R 2,771R 5,604R 6,538R 2,329R 9,080Rr 118,570R 75,515R 3,038 9,412R 8,101 3,592R 11,581R 111,238k 16,732Rr —9,400r 7,332R 
S 99,076R 2,840R 5,434Rr 6,824R 2,233R 8,905Rr 125,312R 75,998R 3,318 9,234 6,508 2,238 10,301R 107,596R 23,077R —5,360R 17,717R 
O 97,216R 3,301R 5,641R 5,758R 2,248R 10,091R 124,252R 78,220rR 4,919R 9,013R 8,070R 2,719R 9,958R 112,897R  18,996R —7,642R 11,354R 
N 97,086 2,828 5,975 5,388 3,064 12,367 126,308 83,682 2,979 8,839 7,726 3,247 10,201 116,575 13,404 —3,671 9,733 





| Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis)* 
J 5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements)* S 141 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 








Year, Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
quarter LM MEME Ss Se LT ae = Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre = Ee ee Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D449899 D448865 D449209 D448185 
1972 Died 29.1 95:3 37.6 46.4 81.1 53,749 39,401 14,348 
1973 32.0 31.7 100.9 43.1 49.9 86.5 59,476 45,591 13,885 
1974 43.7 40.3 108.2 SP 61.5 90.1 57,234 50,293 6,941 
1975 48.7 46.7 104.1 63.0 70.7 89.1 53,380 48,035 5,345 
1976 50.5 47.9 105.4 63.8 71.1 89.8 59,799 51,505 8,295 
1977 55:2 54.8 100.7 67.4 78.3 86.1 65,993 53,015 12,978 
|| 1978 60.3 62.1 OFA 70.7 84.2 84.0 75,447 58,268 17,179 
|| 1979 74.8 V2) 102.6 82.6 91.6 O12 78,470 66,748 eae 
| 1980 93.5 87.9 106.4 95.3 96.9 98.3 80,506 70,113 10,393 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 84,432 77,140 7,292 
| 1982 101.3 104.1 97.3 100.9 103.3 97.7 83,806 64,606 19,199 
1983 101.3 104.1 97.3 100.8 103.2 97.7 89,982 70,789 19,193 
1984 105.4 110.0 95.8 105.2 108.3 97.1 106,672 84,481 22,191 
» 1985 106.5 113.7 93.7 106.5 111.3 95.7 112,918 92,348 20,571 
1982 IIl 102.1 105.5 96.8 101.5 104.1 97.5 86,566 64,407 22,159 
IV 101.5 104.3 97.3 100.6 102.8 O79 81,170 61,346 19,825 
| 1983 I 101.0 104.2 96.9 100.4 103.0 97.5 84,436 64,936 19,501 
II 100.9 103.7 97.3 100.5 103.2 97.4 87,981 66,029 21,951 
Ill 101.3 104.1 97.3 100.4 103.0 97.5 89,717 71,647 18,071 
IV 101.8 105.3 96.7 101.5 103.8 97.8 98,065 80,341 17,724 
1984 I 104.2 107.2 97.2 104.1 106.1 98.1 101,226 82,564 18,662 
I 106.3 109.9 96.7 105.8 108.0 98.0 104,781 83,435 21,346 
Ill 106.6 111.9 95.3 106.1 109.5 96.9 109,854 86,907 22,947 
IV 105.7 112.5 94.0 105.0 109.9 95.5 110,557 84,710 25,846 
1985 I 105.9 112.8 93.9 104.6 110.1 95.0 113,431 87,829 25,602 
I 107.4 114.1 94.1 106.6 ibis eit 95.9 111,667 91,018 20,649 
Il 107.0 113.6 94.2 107.6 tiles) 96.7 110,329 94,103 16,225 
IV 106.8 115.7 92.3 107.1 112.6 95.1 116,369 96,425 19,944 
1986 I 105.8 116.8 90.6 105.6R 113.6 93.0R 116,619R 99,818R 16,801R 
II 104.3 113.0R 92.3R 103.4 111.7R 92.6R 113,431R 95,562R 17,870R 
Il 104.0R 113.1 92.0R 103.2R 111.4 92.6R 116,688R 100,690R 15,998R 
1985 N 106.7 115.6 92.3 107.8 112.9 95.5 112,941 98,008 14,934 
D 106.8 116.8 91.4 106.8 113.5 94.1 MLSS755 96,015 19,740 
1986 J 106.8 117.9 90.6 106.3 113.7 93.5 124,046r 103,279 20,767R 
FE 105.7 117.3 90.1 106.0R 114.0 93.0R 114,820R 104,780 10,040R 
M 104.9 114.4 91.7 104.3 113.1 92.2 111,101Rr 91,336 19,765R 
A 104.4R 113.1 92.3R 103.5 114.2 90.6 118,186R 92,975 25,211R 
M 104.0 112.9R 92.1R 102.9 110.3 93.3 112,903R 95,729 17,174R 
J 104.7R 112.9 92.7R 103.9 110.6 93.9R 109,110R 98,067R 11,043rR 
J 103.9R IVA) 92.4R 102.9 111.9 92.0 114,076R 105,158R 8,918R 
A 103.6R 112.6R 92.0R 102.3R 110.2 92.8R 115,904Rr 100,942R 14,962R 
S 104.5R 114.0 91.7R 104.3R wD 93.0R 120,146R 95,896R 24,250R 
O 105.0R 114.2R 91.9 104.5R 112.6R 92.8R 118,901R 100,264R 18,637R 
N 104.7 114.5 91.4 102.4 112.7 90.9 123,348 103,439 19,910 
















Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 142 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
uarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
nnée Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains roducts Autres produits Total Charbon et des industries 
roduits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 






1976 1,712.6 1,058.1 589.5 1,449.6 3,097.2 2,164.8 1,634.1 561.1 578.5 161.7 1,301.3 














1977 1,948.2 913.0 794.9 1,747.6 3,455.5 1,744.6 2,086.7 650.4 661.1 418.9 1,730.4 
1978 1,916.3 1,142.1 1,111.1 2,041.0 4,294.2 1,582.2 2,204.6 fo led 1,040.5 477.6 2,269.8 
1979 2,183.4 15,1922 1,270.6 2,614.8 5,464.6 2,538.3 3,062.3 831.1 1,876.9 736.8 3,444.8 
1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 2,325.7 793.5 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.2 1,835.6 1,591.3 3,623.3 7,050.2 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,677.5 1,734.8 1,563.4 3.5733 6,871.5 3,499.4 3,917.0 1,312.5 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
1984 4,625.6 1,850.1 1595.1 4,160.3 7,605.5 4,395.7 3,918.3 1,846.6 3,203.4 1,377.8 6,427.8 
1985 3,833.9 1,267.0 1,845.0 4,135.0 7,247.0 5,969.8 4,010.6 2,010.3 3,347.5 1397.5 6,755.3 
1984 Ill 5,675.2 1,344.8 1,724.4 4,284.0 1,353.2 3,932.0 3,979.2 2,006.0 3,049.2 1,476.0 6,531.2 

IV 4,026.8 1,729.2 1,566.4 4,229.6 TS2 52 4,960.0 3,755.6 1,946.4 3,453.2 1,250.0 6,649.6 
1985 I 3,528.4 1,502.4 1,656.4 4,277.2 7,436.0 5,330.0 4,038.8 2,267.2 3,056.8 1,425.2 6,749.2 

II 3,644.0 1,217.6 1,714.0 4,131.2 7,062.8 6,349.6 4,218.0 1,716.0 3,577.6 1,436.4 6,730.0 

Il 3.1792 1,189.2 2,053.2 3,982.8 T2292 5,664.4 4,038.8 2,018.0 2,779.2 1,446.8 6,244.0 

IV 4,984.0 1,158.4 1,956.4 4,149.2 7,264.0 6,535.2 3,746.4 2,040.0 3,976.0 1,282.0 7,298.0 
1986 | 4,031.6 1,478.0 2,158.8 4,269.2R 7,906.0R 4,556.4 2,970.8 2,026.0 2,490.4 1,403.6 5,920.0 

II 2,508.8 1,442.8 2,301.6 4,381.6R 8,126.0R 3,544.4 2,250.4 1,769.6 1,851.2 1,176.8 4,797.6 | 

Il 2,081.6 1,510.8R 2,688.4 4,866.8R 9,066.0R 3,360.8R 2,516.4R 2,040.0 2,006.8R 896.8 4,943.6R | 
SS a a OS 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) : 
and nnn ns se eS 

uarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
nnée Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 

1976 1,651.5 338.9 1,990.4 2,184.9 2,001.8 342.6 4,529.3 2,539.2 865.0 339.3 
1977 2,400.5 503.1 2,903.6 2,169.3 MEMES) 429.0 4,989.8 2,728.1 1,059.3 424.7 
1978 3,255.6 681.2 3,936.8 2,206.5 2,913.3 575.6 5,695.4 2,409.1 1,455.3 653.3 
1979 3,893.5 790.3 4,683.8 3,079.9 3,216.6 755.5 7,052.0 3,720.2 1,602.2 1,058.3 
1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,937.6 804.2 3,741.8 3,205.1 4,069.9 924.4 8,199.4 3,580.6 2,023.8 1,400.0 
1983 3,990.3 1,055.0 5,045.3 3,041.9 3,948.9 1,033.4 8,024.2 3,378.4 1,669.5 1,539.5 
1984 4,287.5 1,303.9 5,591.4 3,894.5 4,771.6 1275.9 9,942.0 4,299.5 2,253.6 1,219.1 
1985 4,620.4 1,284.7 5,905.1 3,389.4 5,397.8 1,296.1 10,083.3 4,142.4 2,391.1 1,500.2 
1984 II 4,210.4 1,324.0 5,534.4 4,346.0 5,118.8 1,369.6 10,834.4 4,180.8 2,235.6 1,571.6 

IV 4,406.4 1,356.4 5,762.8 4,229.2 5,107.2 1,293.2 10,629.6 4,670.0 2,402.0 1,200.0 
1985 I 4,284.4 1,332.8 5,617.2 3,795.6 5,548.0 1,276.0 10,619.6 4,548.0 2,485.2 1,854.8 

Il 4,664.4 1,228.0 5,892.4 Spe i ie 5,200.8 1,308.4 9,886.4 4,425.6 25392 1,546.0 

il 4,734.8 1,304.4 6,039.2 3,176.8 533 ble2 1,297.6 9,785.6 3,979.6 PES (2 1,272.8 

IV 4,798.0 V2732 6,071.2 3,207.6 5,530.4 1,302.4 10,040.4 3,616.4 2a2a2 1,327.6 
1986 | 5,084.8R 1,353.2R 6,438.0R 3,731.6 5,574.4 1,448.8 10,754.8 4,181.2R 2,403.6 1,918.4 

ll 5,518.0R 1,498.8 7,016.8R 3,998.4 5,508.0 1,509.2R 11,015.6R 4,406.4 2,286.8R 1,309.6 

Il 5,120.4R 1,312.8R 6,433.2R 4,068.4R 5,634.8R 1,620.0R 11,323.2R 3,964.4R 2,352.8R 3,152.4R 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and Véhicules automobiles et piéces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
| ou Véhicules Piéces Total 
| trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
} Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 








1976 471.1 1,046.6 362.2 902.7 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.6 3,042.0 8,184.6 
| 1977 770.9 984.2 351.5 1,080.8 7,399.5 658.4 1,096.2 1,754.6 6,603.0 3,718.9 10,321.9 
1978 1,143.3 1,086.2 476.8 1,284.6 8,508.6 729.4 1,648.6 2,378.0 7,821.7 4,572.4 12,394.1 
| 1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.0 10,537.4 982.9 DEIN) 3,334.4 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 125533 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,859.3 11,998.5 1,022.3 2,714.8 ST! 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,717.7 11,925.0 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 2,299.2 14,213.3 1,557.3 3,395.9 4,953.2 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,258.0 826.8 De 14,802.3 1,295.3 3,710.4 5,005.7 21,991.4 11,216.1 33,207.5 
1984 Ill 1,911.2 1,318.4 848.8 2,481.6 14,548.0 1,677.2 3,523.6 5,200.8 20,749.2 10,453.2 31,202.4 
IV 1,682.0 1,412.0 890.4 2,465.6 14,722.0 1,600.8 Brey? 4,918.0 20,023.6 10,776.4 30,800.0 
1985 I 1,991.6 1,312.4 881.2 3,064.4 16,137.6 1,456.8 3,985.6 5,442.4 20,064.0 11,150.8 31,214.8 
Il 1,903.2 1,360.4 838.8 2,663.6 15,276.8 1,486.4 3,622.8 5,109.2 20,420.4 10,724.8 31,145.2 
Il 1,844.4 1,143.6 848.8 2,740.4 14,146.8 1,218.0 33935:6 4,753.6 23,108.4 11,204.0 34,312.4 
IV 1,910.8 215.2 738.4 2,616.8 13,648.4 1,019.6 3,698.0 4,717.6 24,372.4 11,784.8 36,157.2 
| 1986 I 2,387.2 e852 708.4 2,789.2 15,723.2R 1,219.2 4,020.0 5,239.2 22,849.6 11,967.2 34,816.8 
Il 2,122.4 1,312.8 666.8 2,887.6 14,992.4R 1,264.8 3,685.6R 4,950.4R 22,634.8 11,054.4R 33,689.2R 
Il 2,410.4 23 12 550.4R 2,772.8R 16,440.4R 1,058.8R 3,801.2R 4,860.0R 22,582.4R 10,958.0R 33,540.4R 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter 'U_UDDD DMM D-LAM. Le LL | ee ae as... eS exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 
et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1976 528.0 615.2 568.8 816.6 1,032.0 560.7 518.5 9350 SSD 49.5 


oy 7 610.4 460.6 588.1 856.1 LSE: 644.5 S075 1,056.7 6,131.6 28.5 
1978 823.4 517.0 641.7 1,185.1 L727. 840.2 761.7 1,320.7 7,802.5 378.7 
1979 1,246.8 938.9 882.8 1,639.6 2,167.3 1,203.8 1,013.7 2,057.5 11,150.4 324.6 
1980 1,720.1 988.8 9212 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 PAPAL! 13,585.4 818.2 

1981 2,018.3 919.0 93919) 2,582.8 3,111.5 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 DISS ESAS) 1,676.7 1,401.9 2,511.8 15,338.7 908.5 
1983 1,774.8 OLS 660.9 3,158.8 2,741.4 1,847.9 1,532.8 2,496.1 15,124.2 811.9 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,382.5 19,213.4 1,897.8 
1985 2,448.1 1,140.9 626.5 4,753.2 3,502.4 2,630.9 1,998.6 4,049.6 21,150.2 2,287.0 

— :1984 Il 2,268.8 1,171.6 ide 4,778.8 3,384.0 2,335.6 1,916.8 3,352.4 1 S722 1,784.4 

| IV 2,054.8 1,278.0 778.0 4,818.0 3,390.0 2,480.0 1,884.0 3,558.4 20,241.2 2,092.8 
1985 I 2,079.6 976.8 624.0 5,005.2 3,510.4 2,485.2 1,858.8 3,772.8 20,312.8 2,222.0 

II 2,628.4 1,316.8 632.4 4,875.2 3,437.6 2,606.0 1,943.6 3,984.0 21,424.0 2,298.0 

Il 2,303.6 1,140.8 659.2 4,706.0 3,494.0 2,630.8 2,037.6 4,270.4 21,242.4 2,080.4 

IV 2,780.4 1,128.8 590.4 4,426.0 3,567.6 2,801.2 2,154.4 4,171.6 21,620.4 2,548.0 

1986 I 2,963.6 1,266.4 557.2 4,745.6 3,722.4 2,942.8 2,202.8 4,137.2 22,538.0 2,255.2R 
II 2,704.0 ASD 560.8R 4,280.0 3,827.6R 2,992.8R 2,292.8 3,915.6R 22,288.8R 2,108.4 
Il 3,590.0R 1,796.2R 557.6R 4,545.2R 3,857.2R 3,061.6R 2,461.2R 4,131.2R 23,973.2R 1,884.4R 








Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
i} 5 Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 















Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires a Autres produits (ressources naturelles) 
uarter Crude Other energy products 
nnée Fresh Other Total etroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total étrole a ea materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, | 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous roducts truction Minerais Fer et Métaux Autres lastics textiles 
frais substances roduits des métalliques acier précieux métaux roduits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 














B1106 B1108 B1112 B1113 B1114 BILIS | 






























1977 } : 5235! 664.9 E : 872.8 526.4 869.4 114.4 686.3 1,992.2 1,070.5 | 
1978 735.7 3,718.1 4,453.8 3,490.6 636.4 344.8 981.2 989.1 705.1 1,101.2 318.1 855.5 2,618.0 1,278.4 © 
1979 835.6 4,241.6 3307072 4,512.5 863.0 389.5 12525 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,239.1 3,211.6 1,638.0 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3,353.9 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 1,161.5 4,557.7 3,7 1932 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 2S 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 Se 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 if 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,209.2 1,641.3 906.6 1,605.0 5,212.4 2,036.07 
1985 1,401.0 5,459.4 6,860.4 3,750.5 889.2 1,704.5 2,593.7 1,708.2 1,136.4 2,008.4 1,767.1 1,590.8 5,445.4 21374 | 
1984 Ill 1,375.6 5,718.8 7,094.4 3,078.8 13332 1,646.8 2,980.0 1,542.4 1,475.6 1,784.0 1,180.8 1,705.6 5,362.8 2,104.0 
IV 1,338.8 5,821.2 7,160.0 2,901.6 783.2 2,111.6 2,894.8 1,592.4 1,248.0 1,675.6 822.8 1,568.0 5,419.6 2,034.4 : 
1985 I 1,439.6 5,520.8 6,960.4 2,332.4 812.4 1,746.0 2,558.4 1,601.2 1,076.0 1,798.0 1,684.8 1,558.8 5,232.4 1,953.2 \f 
ll 1,396.4 5,523.6 6,920.0 4,883.2 944.4 2,292.8 3,237.2 1,622.4 1,127.2 1,980.0 V2 12 1,586.8 5,522.8 2,050.0 } 
I 1,326.8 5,483.6 6,810.4 3,770.8 837.2 1,363.2 2,200.4 1,772.8 1,295.2 2,095.6 1,952.8 1,578.8 5,507.2 2,205.2 
IV 1,442.0 5,311.6 6,753.6 4,015.2 962.8 1,416.4 D319 2 1,835.6 1,047.2 2,159.6 1,910.0 1,639.6 5,520.0 2,342.4 |§ 
1986 I 1,594.4 5,608.4 7,202.8 4,023.2 860.0 1,975.2 2,835.2 1,904.8 990.4 1,972.4 3,157.6 PS 5,849.6 2,466.0 ' 
I US57.2 5,922.0 7,479.2 2,403.2 554.8 1,547.6 2,102.4 1,770.4 1,107.6 1,776.4R 2 beilee, 1,772.0R Sl doie 2,277.6 
Il 1,512.4 6,070.0 7,582.4 2,105.2R 615.2 1,890.4 2,505.6 1,990.4R 1,543.6 1,873.6 2,850.4 1,643.6R 5,770.8R 2,455.2R 
—_——snk eC ee ee oR ER 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other | 
and Véhicules et piéces détachées Daa ee eS i a Se SCO a 
quarter Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total SS ka a re CO Tee importa- 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications _ Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts _— transportation = machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs —_ equipment Machinerie _ electronic Machines _and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 
B1109 BI118 B1119 B1117 B1121 B1122 B1126 B1127 









1977 456. 6,716.1 4,714.9 6,617.0 LISS 503.8 661.8 1,334.5 1,674.9 14, : 10,294.6 4,565.5 ; 
1978 1,731.6 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 1,020.8 721.9 1,508.4 2,134.3 4,288.9 3,169.8 12,844.1 5,252.4 —648.6 
1979 2,046.2 11,973.2 6,607.3 8,293.0 14,900.3 VS 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 
1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 =§353 
1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 LS 75952 2,286.9 12227 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,704.9 7,368.1 3350 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 S297 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —602.8 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 —1,079:5 
1985 3,358.0 17,443.8 14,467.8 17,245.2 31,713.0 2,552.9 1,268.6 1,738.6 7,920.1 7,925.4 6,676.8 28,082.4 10,409.3 221.4 
1984 Ill 3,156.4 16,769.2 10,927.2 16,062.0 26,989.2 2,280.0 1,463.2 1,781.6 8,654.8 6,967.6 6,279.2 27,426.4 10,457.2 —1,175.6 
IV 3,153.6 15,922.0 11,290.8 15,145.6 26,436.4 2,233.6 1,354.4 1,686.8 8,412.0 6,974.0 6,258.4 26,919.2 10,333.6 —1,064.4 
1985 I 322792 16,530.4 13,520.8 16,176.4 29,697.2 2,428.4 1,314.4 1,628.8 8,264.0 7,361.6 6,344.4 27,341.6 9,996.0 —316.8 
Il 3,298.0 17,086.0 13,377.2 16,078.8 29,456.0 2,574.8 299.2 1,666.8 7,935.2 7,753.6 6,489.6 ZT TAIZ 10,070.0 127.2 
Ill 3,401.6 18,036.4 15,136.0 17,936.8 33,072.8 2,638.0 1,185.2 1,784.4 7,770.4 7,950.4 6,854.4 28,182.8 10,730.4 161.6 
IV 3,505.2 18,124.0 15,836.8 18,789.2 34,626.0 PY bd 1,275.2 1,874.8 7,710.0 8,636.4 7,018.4 29,086.0 10,840.0 914.8 
1986 I 3,630.0 19,643.2 16,714.4 18,014.8 34,729.2 2,326.8 1,559.6 1,940.8 8,307.2 9,002.8 7,205.6 30,342.8 11,780.8 930.8 
Ul 3,363.2 18,199.2R 15,246.4 16,597.6 31,844.0 2,931.6 1,468.8 1,860.4 8,276.0R 9,035.2 6,945.2R 30,517.2R 11,471.6R 954.4 
Il 3,648.0 19,785.2R 15,227.6 18,107.2 33,334.8 2,948.8 1,428.8 1,562.8 8,722.0R 9,258.0R 7,314.0R 31,234.4R 12,509.6R 1,120.0R 


Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








i 
Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
"| Année ou pl a aS aa. = Se ne Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
i Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 
products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
et de la tiques et 
péche sciages 








B1302 B1304 





B1306 B1308 B1310 B1311 





























| Price 1977 15 66.4 34.9 36.2 58.8 78.1 61.0 Bp)s} ; 67.2 : 67.4 
+ 1981=100 1978 Ses) 73.9 38.7 43.4 56.7 96.3 63.0 60.2 64.9 74.2 73.9 76.9 70.7 
| Prix 1979 75.8 87.2 oT 53.1 70.9 TSS) 76.3 79.4 Tibi 81.0 81.1 85.0 83.6 
| 1981=100 1980 93.2 92.4 90.1 87.9 87.6 102.2 90.8 100.3 89.4 90.7 90.9 92.5 95.3 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.1 99.4 100.0 100.0 
1982 92.3 100.1 84.2 106.0 106.4 97.6 100.9 91.0 99.8 109.0 107.2 106.3 100.9 
1983 90.8 96.8 THES) 96.9 107.4 112.0 91.2 92.6 97.1 113.3 108.8 107.3 100.8 
1984 93.0 102.6 79.8 90.3 110.0 111.4 106.1 93.2 100.4 120.4 111.0 108.7 105.2 
1985 93.3 102.8 81.2 75.8 105.0 114.6 107.3 92.3 99.1 129.7 120.0 109.6 106.5 
1983 IV 91.4 100.1 77.6 88.9 108.8 111.9 93.0 93.2 96.3 114.4 111.9 107.0 101.5 
1984 I 92.0 102.5 76.4 94.8 111.6 114.7 97.6 94.8 97.6 117.0 104.8 108.1 104.1 
| Il 92.7 104.0 81.4 93.0 109.8 113.4 106.1 96.0 102.6 119.3 117.4 109.2 105.8 
Il 93.8 102.1 81.0 94.1 108.5 107.3 109.7 92.9 101.6 122.1 106.0 108.9 106.1 
IV 93.4 102.0 79.9 80.6 110.2 110.3 110.1 89.6 100.1 12257 117.6 108.7 105.0 
1985 I 92.9 101.5 75.8 75.4 106.6 110.8 108.1 Sikes} 99.1 127.0 119.7 107.9 104.6 
Il 94.3 104.3 82.9 78.1 102.0 112.9 107.9 94.4 97.8 129.5 128.0 110.6 106.6 
Il 90.5 103.5 83.2 78.2 105.4 116.5 107.0 93.1 100.0 130.6 114.1 109.6 107.6 
IV 94.6 102.1 82.6 71.4 106.2 118.3 106.0 90.6 99.8 131.4 122.2 110.2 107.1 

| 1986 I 89.0 102.4R 58.1 66.4 99.7 120.2 106.2 93.4R 95.9 132.4 124.8 113.3 105.6R 
} II 81.4 102.7R 37.5 62.0 87.2 YI 107.9R 94.3 91.4 133.3R 127.7R 115.2R 103.4 

95.4R 124.1r 11 
B1319 B1321 B1324 B1327 














| Volume 1977 3,781 5,206 4,994 5,761 2,944 3,716 8,179 13,377 2,899 14,084 8,829 65,993 
(Millions 1978 3,463 5,810 4,091 5,075 4,006 4,089 9,042 14,140 3,662 155299 1,419 10,149 75,447 
_ of constant 1979 2,879 6,267 4,417 5,763 4,861 4,128 9,241 13,273 4,294 13,300 1,274 HSe123 78,420 
| 1981 1980 4,166 6,025 3,159 4,589 4,627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,753 1,256 14,680 80,506 
| dollars) 1981 3,835 6,940 2,502 4,390 4,946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,829 1,655 15,290 84,432 
| Volume 1982 4,643 7,042 3,262 4,541 4,624 3,833 8,125 13,179 3,746 14,301 1,150 14,436 83,806 
| (en millions 1983 5,151 7 096 4,515 4,042 5,007 4,503 8,801 12,873 4,277 18,127 677 14,090 89,982 
| de dollars 1984 4,974 7,410 5,508 4,339 5,843 5,020 9,367 15,251 4,932 23,792 720 17,676 106,672 
| de 1981) 1985 4,109 7,050 They? 5,291 6,432 5,151 9,398 16,030 5,049 25,053 596 19,303 112,918 
-| 
| 1983 IV 4,886 6,695 4,768 4,344 5,304 4,690 8,978 14,679 4,842 21,938 765 15,426 98,065 
“) 
| 1984 I 4,507 7,495 5,013 4,070 5,501 4,940 8,671 14,231 4,916 Bt O9 652 16,472 101,226 
Il 5,020 7,558 5,971 4,388 5,819 4,766 9,274 14,680 4,775 22,773 632 17,243 104,781 
Il 6,050 7 206 4,854 4,229 6,018 5,157 9,878 15,666 5,119 24,924 727 18,342 109,854 
IV 4,311 7 381 6,208 4,660 6,035 5,224 9,652 16,428 4,915 24,287 851 18,626 110,557 
1985 I 3,798 7,328 7,032 5,356 6,329 5,068 9,822 17,671 5,491 24,073 537 18,827 113,431 
II 3,864 6, 714 7,659 5,401 6,599 5,217 9,162 16,184 5,224 23,535 S22 19,378 111,667 
Il 3,513 6,979 6,808 5,165 5923 5,186 9,147 15,197 4,754 25,675 684 19,379 110,329 
! IV 5 268 7,114 7,912 5,247 6,875 5,132 9,469 15,066 4,726 26,932 629 19,612 116,369 
| 1986 I 4,530 7,720R 7,842 4,474 5,941 5,354 10,128 16,835R 5,464 25,645 691 19,899 116,619R 
II Sy 082 7,914R 9,452 3,630 5,505 5,581R 10,214R 15,899R 5,417R 24,657R 643R 19,351R 113,431R 
Il 2,798 9,032R 8,868R 4,399R 6,058R 5,147R 10,175R 17,243R 5,465R 24,384R 717R 20,601R 116,688R 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires ita a oa a ae St .... . == a Sane Véhicules A= ee 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 

petroleum energy materials materials piéces détachées equipment consumer 

Pétrole products Matériaux de Matiéres a. =. ae Machinerie et goods 

brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 

produits E.-U. Autres biens de 





énergétiques 





consommation 





B1356 B1357 B1358 












Price 1977 
1981=100 1978 
Prix 1979 
1981=100 1980 























Volume 1977 5,790 9,855 1,606 1,342 11,326 17,995 1,580 15,571 
(Millions 1978 5,825 9,455 1,582 1,247 12,529 17,987 1,728 17,198 7,403 58,268 
of constant 1979 5,801 9,022 1,665 Ey) 14,730 18,624 1,591 20,176 7,740 66,748 
198] 1980 5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,196 1,877 21,545 7,396 70,113 
dollars) 1981 6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,653 2,086 22,609 7,664 77,140 
Volume 1982 5,910 5,142 1,697 1,074 11,864 11,743 1,816 18,601 7,138 64,606 
(En millions 1983 6,172 Sy TS 1,849 1,376 13,398 14,813 Z ASS 19,858 7,985 70,789 
de dollars 1984 6,773 3,884 2,601 1,472 14,955 19,021 2,989 24,786 8,969 84,481 
de 1981) 1985 6,937 4,177 2,465 1,624 17,067 22,219 3,699 25,116 8,833 92,348 
1983 IV 6,198 5,070 2,374 1,183 14,618 17,971 2,757 22,319 8,295 80,341 
1984 I 6,491 4,748 2,563 1,460 13,890 19,049 2,844 23,645 8,766 82,564 
I 6,661 4,036 2,370 1,433 14,962 18,195 2,899 24,864 9,148 83,435 
Il 6,919 3,499 2,800 1,465 15,928 19,585 3,205 25,556 9,090 86,907 
IV 7,024 3,253 2,672 1,532 15,047 19,248 3,011 25,071 8,871 84,710 
1985 I 6,943 2,650 2,368 1,526 16,224 21,918 2,873 24,946 8,670 87,829 
II 7,009 5,390 3,059 1,543 16,516 20,785 3,292 24,711 8,592 91,018 
Il 6,954 4,261 2,087 1,689 17,656 22,842 4,175 25,207 9,060 94,103 
IV 6,844 4,403 2,344 1,736 17,873 23,318 4,492 25,609 9,003 96,425 
1986 I 6,984 5,185 2,959 1,703 18,810 235079 3,880 26,312 9,367 99,818R 
I 7,092 5,499 2,479 1,558 17,665R 20,826R 4,150 26,286R OTE 95,562R 





7,200R 5,370R 3,828R 1,746 LS 3473 21,660R 4,340R 26,559R 9,775R 100,690R 


Year 
and 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1984 


1985 





1986 


JL0 


quarter 
Année 


|| trimestre 


Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 








Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) 


12 
9 








913 
1,109 
1527 
17395 
2,070 
1,841 
WAS 
1,836 
1,303 


548 
319 
492 


340 
324 
286 
353 


305 
260 
367 


Other energy products Autres produits énergétiques 


Coal and other 
bituminous substances 
Charbon et autres 
substances bitumineuses 





Total 
Total 





650 
752 
835 
934 
1,147 
1,269 
1,313 
1,847 
2,010 


485 
469 
480 


546 
487 
474 
503 


490 
342 
478 


Of which: USS. 
Dont : E.-U. 


Petroleum and coal 


products 
Produits des 


industries 


du pétrole et du charbon 





Total 
Total 


649 
1,023 
1,885 
2,324 
2,643 
2,538 
2,815 
3,197 
3,344 


783 
716 
864 


804 
887 
650 
1,003 


665 
458 
464 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


585 

814 
1,292 
1,541 
PING | 
2,342 
2,709 
3,027 
3,178 


711 
689 
827 


741 
858 
631 
948 


617 
434 
442 








792 411 
1,102 542 
1,290 639 
1,251 664 
1,483 799 
1,583 880 
1,544 951 
1,576 958 
1,823 LeU 

393 282 

499 286 

394 200 

297 205 

445 314 

597 334 

485 259 

389 256 

532 319 

782 422 
Electricity 
Electricité 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


377 
479 
729 
773 
1,123 
1,120 
1,228 
1,378 
1,408 


S22 
400 
327 


356 
314 
397) 
341 


345 
258 
247R 


0/7) 
479 
729 
HB 
PhS) 
1,120 
1,228 
1,378 
1,408 


322 
400 
327 


356 
314 
397 
341 


345 
258 
247R 








1,721 901 
2,019 1,014 
2,604 1,268 
2,822 1,381 
3,338 1,562 
3,576 1,879 
3,541 2,022 
4,117 2,546 
4,078 2,667 
1,051 634 
955 631 
1,111 688 
1,090 TAG, 
1,021 659 
890 620 
1,077 671 
1,081R 684R 
956R 463R 
1,073R 731R 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


1,676 
2,253 
3,450 
4,031 
4,912 
4,927 
5,356 
6,421 
6,762 


1,591 
1,586 
1,671 


1,706 
1,689 
1,521 
1,847 


1,501 
1,058 
1,189R 


1,016 
1355 
Ds 
2,456 
3,449 
31959 
4,028 
4,439 
4,617 


1,040 
1,092 
1,157 


1,098 
1,189 
1,034 
1,296 


968 
693 
694R 





3,426 1,402 
4,230 1,643 
5,421 2,024 
5,467 2,190 
6,891 2,519 
7,000 2,955 
6,860 Sek 
7,529 3,709 
7,204 3,998 
1,991 962 
1,773 965 
1,997 949 
1,727 979 
1,789 1,021 
a3 1,006 
1,915 993 
1,775R 1,004R 
1,748R 833R 
2,222R 1,218R 














1,751 
1,573 
2,405 
2,899 
2,505 
BIS) 
3,457 
4,404 
Sed 


We) 
983 
1,249 


W332 
1,587 
1,416 
1,580 


1,139 
886 
858R 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 


Lumber and sawmill products 
Bois d’oeuvre et sciages 


Lumber 
Bois d’oeuvre 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


2,387 1,893 
3,229 2,647 
3,901 2,826 
3,353 2,027 
2,989 1,988 
2,913 1,916 
3,965 3,010 
4,257 3,307 
4,595 BED. 
ei tsiit 881 
1,077 838 
1,001 780 
1,003 793 
1,278 1,075 
1,225 1,045 
1,090 862 
1,192R 941R 
1,508Rr W243 
1,324R 1,095r 


Other sawmill products 


Autres sciages 


Total 


Total 


502 
680 
798 
813 
803 
801 
1,052 
1,299 
1,278 


318 
312 
358 


B2A 
S12 
315 
331 


325R 
306 
313R 





Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


366 
485 
564 
518 
528 
519 
723 
872 
938 


224 
220 
228 


191 
254 
241 
PeSyoe 


221 
210 
223 





| Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 147 
| Millions of dollars En millions de dollars 
Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
| quarter Crude petroleum Natural gas 
ée Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche 
trimestre Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. | Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
\") Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
7 Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
at Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 








2,028 2,028 
2,190 2,190 
2,889 2,889 
3,984 3,984 
4,370 4,370 
4,755 4,755 
3,847 3,847 
3,923 3,923 
3,912 3,912 
903 903 
804 804 
1,050 1,050 
1,229 1,229 
933 933 
808 808 
942 942 
911 911 
493 493 
501r 501Rr 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


2,890 2,259 
3,908 3,131 
4,699 3,390 
4,166 2,545 
3,792 2,517 
SHAS) 2,434 
5,017 Sy7/6i6! 
5,548 4,179 
5,873 4,713 
1,449 1,106 
1,389 1,058 
1,359 1,008 
1,323 984 
1,589 1,329 
1,540 1,286 
1,421 1,114 
1,516R 1,162R 
1,814R 1,423R 
1,637R 1,317R 


Continued 
J10 suite 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 

quarter 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre il LL hae a eee ~—SsO a concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total PR ee ae ae rn ne 

3 MES <2 Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 






























































2,1 l 2,382 1,869 428 239 4,967 3,327 2,730 1,161 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 73 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 511 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 $24 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 377 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 21315 1,955 1,883 L712 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,049 1,609 3,956 3,235 1,030 795 8,035 5,638 2,896 887 1,643 1,423 1,821 1,753 
1984 3,906 2,062 4,784 4,056 1,271 1,048 9,961 7,166 3,672 1,415 2,227 2,002 2,274 2,062 
1985 3,394 1,828 5,407 4,689 1,289 1,058 10,090 7,575 3,462 992 2,371 2,127 1,971 1,801 
1984 II 991 539 1,220 1,041 321 263 2593 1,843 874 356 611 546 S11 438 
Il 1,107 528 1,269 1,068 341 274 2,718 1,870 962 353 Syl) 466 604 541 
IV 1,061 535 1,277 1,110 322 267 2,660 1,913 ye 506 588 509 570 541 
1985 I 904 505 1,314 1,147 317 DOS 2,534 1,904 803 184 592 531 555 495 
8 844 445 1,363 1,180 325 267 2,532 1,892 967 297 697 617 471 444 
Il 829 453 1,357 1,161 323 268 2,508 1,883 874 263 530 475 471 434 
IV 817 425 1,374 1,201 324 270 2,515 1,895 818 248 552 504 474 427 
1986 I 879 435 1,325 1,143 345 291 2,550 1,868 677 183 556 505 515 494 : 
I 993 464 1,442 798 388 309 2,823 1,570 886 232Rr 604R 549r 392 370 l 
Il 1,077R 486r 1,428R 1,203 403R 325R 2,908R 2,014Rr 836R 245r 548 487 934Rr 900R 
Yan Own en ae i ce 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Bie See eG Total Of which: U.S. i. 1 ee 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 













































1977 770 536 959 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 659 540 1,080 765 
1978 1,142 664 1,074 596 473 288 125% 583 8,339 4,954 729 575 1,622 988 
1979 918 353 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
1980 1,533 850 1,817 895 653 S51 1,761 D595 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 
1981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 3,271 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,924 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,901 1,472 1,362 823 862 587 2,243 951 14,541 9311 1,557 73 3,768 2,532 
1985 1,907 1,320 1,255 722 825 583 2,710 979 14,502 8,525 1295 819 4,155 2,827 
1984 II 513 387 376 244 224 155 564 238 3,674 2,363 392 250 988 664 

Ill 469 555 294 162 188 131 584 263 3,614 272 385 234 932 628 

IV 404 297 349 19s 225 139 643 257 3,901 2,442 386 226 932 628 
1985 I 483 309 340 189 238 157 671 216 3,682 2,082 387 237 1,112 748 

I 510 352 363 208 214 153 697 215 3,919 2,345 390 255 1,123 763 

Il 456 344 249 135 187 138 661 237 3,428 2,026 215 173 954 645 

IV 458 315 303 191 187 134 681 252 3,473 2,071 242 154 967 671 
1986 I 564 428 343 213 187 142 613 207 3,456 2 ds 328 220 1,090 753 






564 474 217 139 278 82 DUT PHS | 3,458R 2,067R 338 214 1,118 772 
591 473 272 188 121R 99R 659R 273R 4,021R 2,664R 240 131R 1,035r 656R 









1977 
1978 
1979 
1980 
| 1981 
1982 
1983 
1984 
» 1985 


1984 


| 1985 1 


1986 I 


Year 
and 
"quarter 
Année 


ou 
trimestre 


) 1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1984 I 


1985 I 


1986 I 





Other materials (continued) 
Autres produits (suite) 


Chemicals and fertilizers 
Produits chimiques et engrais 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


1,275R 


Motor vehicles and parts 


Véhicules automobiles et piéces détachées 








Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


6,805 
8,061 
7,420 
7,458 
8,910 
11,666 
14,099 
19,533 
22S 


5,379 
4,281 
5,109 


5,184 
5,986 
4,754 
6,329 


5,842 
4,381 
4,605R 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufacturés (suite) 


Communications and 
electronic equipment 
Matériel électronique 


et de télécommunications 





Total 
Total 


752 
1,040 
1,417 
1,764 
2,248 
2,326 
2,683 
3,898 
4,106 


956 
976 
1,167 


996 
1,045 
971 
1,094 


953 
944 
966R 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


474 
721 
944 
1,126 
1,517 
1,545 
1,880 
2,855 
3,089 


720 
737 
804 


757 
795 
758 
779 


718 
634 
730R 





Total 
Total 


1,164 
537 
1,949 
2,181 
2,739 
2,485 
2,367 
2,845 
3,058 


741 
701 
794 


728 
778 
726 
826 


7716 
885 
804R 


6,185 
7,342 
6,846 
6,822 
8,255 
11,218 
13,810 
19,162 
21,978 


S20 
4,232 
4,970 


5,114 
5,909 
4,697 
6,258 


5,765 
4,300 
4,554 


Industrial machinery 
Machines industrielles 


Of which: U.S. 
Dont: E.-U. 


Parts 

Piéces détachées 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


3,619 
4,479 
4.479 
3'466 
4.275 
4.852 
7,129 
9.756 

10,925 


2,539 
2,353 
2,488 


2,768 
2,831 
2,538 
2,789 


2,936 
2,743R 
2,488R 


3,431 
4,169 
4,043 
3,055 
3,726 
4,460 
6,882 
9,483 
10,623 


2,474 
2,276 
2,417 


2,704 
2,756 
2,460 
2,703 


2,838 
2,644R 
2,384R 


Other equipment and 


tools 


Autres types d’équipe- 
ment et outillage 





Total 
Total 


586 

782 
1,105 
1,236 
1,434 
1,538 
1,693 
2,059 
2,350 


490 
502 
599 


558 
B25 
557 
641 


620 
668 
704R 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


361 
496 
724 
786 
913 
1,023 
1,227 
1,608 
1,917 


382 
388 
469 


450 
486 
458 
522 


S19) 
639 
550R 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


10,424 
12,540 
11,900 
10,924 
13,184 
16,518 
Dile2od 
29,289 
33,178 


LO 
6,634 
7,597 


7,952 
8,817 
T5292 
9,118 


8,778 
7,124R 
7,093R 


9,616 
11,511 
10,889 

9,877 
11,981 
15,678 
20,693 
28,645 
32,601 


7,150 
6,508 
7,386 


7,818 
8,665 
WAST 
8,961 


8,602 
6,944Rr 
6,939R 


Other consumer goods 


Autres biens de 


523 
699 
908 
1,140 
1,216 
1,238 
1,379 
1,701 
1,771 


443 
435 
452 


366 
432 
464 
510 


428 
528 
557R 


consommation 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


328 
419 
503 
621 
716 
811 
996 
1,296 
1,416 


333 
338 
354 


280 
335 
383 
420 


340 
421 
457R 


Other manufactured goods 


Autres produits manufacturés 


S 149 


SR SR I SS SR A SS SR SSS SS SE AES ESS SS AER SS SE AN SSS 
renner err eer 





Aircraft and parts 
Aéronefs et piéces 





détachées 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


486 

691 
1,006 
1,403 
1,797 
WEY 
1,520 
1,786 
2,095 


451 
429 
481 


468 
566 
474 
588 


515 
548 
585R 


Other industrial goods 


331 
471 
713 
1,044 
1,360 
1,196 
1,186 
1,359 
1,641 


352 
314 
375 


367 
440 
354 
480 


414 
423 
466R 


Autres produits 





industriels 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


1,009 
ATs) 
2,004 
2,596 
2,602 
2,395 
2,384 
3,254 
3,882 


809 
772 
830 


901 
1,029 
974 
979 


959 
1,004R 
959R 


509 

690 
1,052 
1,281 
1,461 
1,484 
1,665 
2,281 
2138 


543 
561 
611 


650 
734 
720 
629 


638 
611 
644 


Other transportation 


equipment 


Autres types de 


matériel de transport 





Total 
Total 





428 260 
575 373 
970 722 
1,045 643 
866 619 
een 772 
904 701 
1,170 951 
1,094 936 
354 239 
284 237 
313 287 
235 215 
317 274 
eis 243 
270 204 
284 250 
374 205 
386R 328 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


5,507 

7,205 
10,207 
12,243 
13,786 
13,587 
13,480 
17,368 
18,880 


4,428 
4,245 
4,799 


4,376 
4,923 
4,563 
5,018 


4,642 
5,091R 
5,065Rr 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


3,523 
4.744 
6,697 
7,603 
9,179 
8,950 
9,694 
13,055 
14,474 


3,285 
3,229 
3,641 


shee 
3,822 
3,566 
3,714 


3,545 
3,445 
3,864R 


Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





559 507 
605 558 
848 791 
876 791 
885 799 
651 567 
all 492 
655 586 
S22 461 
184 161 
144 12 
162 151 
123 110 
161 139 
127 110 
lil 101 
108 97 
140 83 
104 96 


Special transactions, trade 
Transactions commer- 
ciales spéciales 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





68 52 
116 94 
166 136 
228 202 
671 586 
264 224 
216 176 
396 327 
364 309 
110 87 
104 9) 

89 75 

96 74 

90 83 

88 78 

89 74 

74 60 

74 65 

76 70 






Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l l Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 



















Millions of dollars En millions de dollars 























Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude petroleum Other energy products Total 
Année Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
ou vegetables Autres Total 2 SS 
trimestre Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S, 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 
RES oe RRR E EG ge A 1581 Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. a lp A a aes A eae 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 









3,284 
















































1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 2135 S83 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 iy 39) 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1981 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 1,173 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 L525 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
1984 1,342 1,016 5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 
1985 1,401 1,017 5,459 2,691 6,861 3,708 3,700 290 889 888 1,678 872 2,567 1,760 
1984 II 384 296 1,372 690 1,756 986 746 122 363 363 255 188 618 551 

Ill 316 267 1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 

IV 307 223 1,498 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 533 
1985 I 334 223 1,322 702 1,656 925 GAZ 52 16 16 485 261 502 278 

Il 419 307 1,374 691 1,793 998 720 75 282 282 442 181 724 463 

Il 319 248 1,379 665 1,698 914 1,166 76 307 306 323 159 630 465 

IV 329 239 1,384 633 1,713 871 1,102 87 284 283 427 vai 711 554 
1986 I 353 234 1,321 669 1,673 904 1,234 67 25 2S) 549 349 Sis! 374 

Il 482 355 1,484 697 1,967 1,052 519 61 185 185 321 215 507 400 

Ill 364 294 1,549 695 1,913 990 557 67¢c 255 255 415 237 670 492 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter 
Année Construction materials Industrial materials 
ou Matériaux de construction Matiéres industrielles 
trimestre 

Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont : E.-U. Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
| os a matiéres plastiques 
Total Of which: U.S. _ Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Ofiwhichs US 2 = a aan orem OTA} Of which: U.S - 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 









873 


















1978 989 695 705 339 1,101 525 245 214 855 690 2,618 2,000 1,278 720 
1979 1,263 930 1,130 696 1,669 845 1,063 1,033 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 
1980 1,247 939 2,134 heat 2 1,415 746 39 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1981 1,442 1,067 1,876 1,235 2,275 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1982 1,060 778 1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1983 1,342 980 1,651 1,034 1,174 671 1,227 1,036 U9? 911 4,393 3,424 1,767 1,012 
1984 L533 1,112 1,854 1,178 1,641 749 1,111 1,016 1,605 1,187 SAW? 4,073 2,036 1,093 
1985 1,708 1227 1,658 988 2,008 944 1,467 1,355 1,591 1,219 5,445 4,134 2,138 1,080 
1984 II 393 288 493 314 410 192 287 260 389 291 ESS 1,070 534 276 
Il 383 278 533 371 458 187 313 289 408 287 1,202 962 491 266 
IV 389 278 446 260 424 185 277 257 375 281 1,303 1,023 499 272 
1985 I 388 286 268 167 407 218 340 Sule} 417 326 1,368 1,019 495 267 
Il 422 302 416 235 515 259 306 284 400 299 1,493 1,145 545 274 
Il 443 321 500 310 550 242 419 387 386 294 13255 973 519 259 
IV 455 317 474 276 536 225 402 371 387 300 1,329 997 578 281 
1986 I 436 312 320 192 433 201 465 456 407 343 1,452 1,074 600 270 
Il 484 336 558 393 476 202 497 486 446 356 1,635 1,230 625 265 






499r 352 610 398 487 181 363 327R 400 303 1318R 1/001 571 237 





























S$ 151 








Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 





Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 











Other Total 

Autres Total 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 
Véhicules et piéces détachées 








Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Parts 


Piéces détachées 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 





Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts Other transportation 





Aéronefs et piéces equipment 

détachées Autres types de matériel 
de transport 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1984 II 


1985 I 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1,457 1,201 6,663 4,654 
1,731 1,382 8,533 5,879 
2,066 1,630 12,076 8,702 
2,057 1,638 13,516 10,019 
2,429 1,957 14,759 10,526 
2,188 1,691 11,870 8,381 
2,454 1,886 13,858 9,974 
3,089 2,351 16,550 11,646 
3,358 2,554 17,665 12,274 
834 597 4,319 3,001 
753 Sg) 4,157 2,941 
767 593 4,091 2,872 
813 635 4,109 2,946 
864 652 4,540 3,147 
829 619 4,458 3,085 
851 647 4,557 3,097 
889 671 4,573 3,208 
911R 674 5,149R 3,605 
884 644 4,633R 3,093R 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufacturés (suite) 


4,715 4,047 
5,441 4,433 
6,614 Sy iT 
Sel 4,694 
6,927 3,155 
5,423 3,836 
7,906 6,106 
10,557 8,233 
14,468 11,238 
3,061 2,442 
2,303 1,776 
2,676 2,084 
3,260 2,636 
4,179 S355 
3,252 2,437 
3,777 2,814 
3,959 3,004 
4,731 3,599 
3,275 2,386 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) 


Communications and 
electronic equipment 
Matériel électronique 
et de télécommunications 


Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Industrial machinery 





Machines 

industrielles 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


6,861 
7,945 
8,547 
7,638 
SS) 
9,701 
11,291 
15,579 
17,599 


4,363 
35715 
3,684 


4,140 
4,743 
4,255 
4,462 


4,704 
4,900 
4,204R 


6,653 
UO 
8,228 
Aue 
8,971 
9,371 
10,764 
14,381 
16,304 


4,031 
3,409 
33399 


3,821 
4,428 
3,917 
4,138 


4,318 
4,490 
3,833 


Other equipment and 


tools 


Autres types d’équipe- 
ment et outillage 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





11,576 10,700 
13,386 12,151 
15,161 14,006 
13,609 12,011 
16,202 14,126 
15,124 13,206 
19,198 16,870 
26,136 22,613 
32,067 27,542 
7,424 6,473 
6,017 5,184 
6,360 5,482 
7,400 6,457 
8,922 7,779 
7,507 6,354 
8,238 6,952 
8,663 1323 
9,630 8,089 
7,479R 6,219 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


439 405 662 396 
840 779 722 425 
1,364 1,287 987 595 
1,826 1,699 OTF 571 
2,350 7 NSH 1,061 596 
i SyZ3) 1,393 833 504 
1,815 1,727 1,390 543 
PENG 2,094 1,558 827 
2,777 2,522 1,269 835 
703 669 334 215 
502 467 541 186 
532 502 320 206 
560 513 347 214 
814 760 351 237 
673 620 266 180 
731 631 305 204 
672 554 399 247 
706 594 B99 268 
837R 660 325R 223 


Special transactions, 

trade 

Transactions commer- 
Other consumer goods ciales spéciales 
Autres biens de 








consommation Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 





1985 I 


1986 I 


1,335 1,180 1,675 1,253 
1,508 1,346 2,134 1,605 
Z ANS 1,877 2,841 292 
2,092 1,854 3,699 2,987 
2,386 DST 4,817 3,871 
1,688 1,547 4,983 4,025 
1,514 1,350 5,831 4,475 
1,769 1,508 8,247 6,366 
1,739 1,429 7,920 6,018 
309 495 2,085 1,618 
391 334 2,130 1,625 
380 311 2,171 1,656 
387 320 2,030 1,578 
S17 433 1,963 1,522 
410 330 1,939 1,449 
424 346 1,988 1,469 
463 377 1,962 1,479 
574 466 2,099 1,545 
353 276 2,180R 1,532R 


3,515 2,788 
4,288 3,307 
5,691 4,407 
6,752 5,310 
297 5,664 
5,657 4,169 
5,292 4,026 
6,604 4,873 
7,925 5,662 
1,685 1,256 
1,683 1,209 
1,689 1,243 
1,807 Vey 
2,066 1,516 
1,956 1,378 
2,096 1,416 
MAES) 1,434 
2,499R 1,593 
2,267 1,396R 


2,606 
3,169 
3,685 
3,936 
4,595 
4,249 
4,894 
6,096 
6,677 


1,578 
1,498 
1,530 


1,599 
1,697 
1,669 
7AM 


1,769 
1,865 
LOTR 


2,097 
2,526 
2,989 
3,178 
3,713 
3,405 
3,824 
4,749 
5,061 


1,246 
1,142 
1,187 


1,256 
1,310 
1,231 
1,263 


1,299 
1,340 
1,233R 


10,232 
12,661 
16,684 
19,282 
22,605 
18,934 
20,735 
26,492 
28,307 


6,944 
6,745 
6,622 


6,730 
7,409 
6,913 
W259 


7,390 
8,142 
7,739R 


8,119 

9,988 
13,347 
15,598 
18,118 
15,043 
15,945 
20,416 
21527, 


5,500 
4,964 
5,105 


53233 
5,778 
5,188 
5,329 


5,390 
5,806R 
5,321 


4,514 2,262 421 273 
Syl 2,673 392 246 
6,229 3,169 567 388 
6,765 Shela) 762 564 
7,656 4,056 928 696 
7,361 3,914 1,013 766 
8,348 4,229 981 728 
10,184 4,883 1,534 P53 
10,409 4,807 1,631 1,241 
2,538 22 399 302 
2,781 1,231 366 267 
2,474 1,233 401 288 
2,458 1,127 368 279 
2,479 1,236 438 330) 
2,887 | 405 307 
2,585 1,207 421 316 
2,813 1,213 417 326 
2,903 1,350 453 348 
3,385 1,341R 431 327 








Trusteed pension plans: Assets 








Avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie $ 152 
Millions of dollars En millions de dollars 
As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Real estate Preferred and Investment in Other Total 
31 December bank investment invest- Obligations Préts and common shares pooled and assets Total 
Au deposits certificates ments hypothé- leasebacks Actions privilégiées mutual funds Autres 
31 décembre Encaisse Certificats Place- Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeubles _ ou ordinaires Placements éléments 
et de ments of Canada Provinces Municipa- and other Emprunteurs et baux dans des fonds de l’actif 
dépéts placement a court Gouverne- lités Sociétés et étrangers financiers Canadian Foreign en commun 
en garantis terme ment autres Canadi- Etran- ou dans des 
banque canadien emprunteurs ennes geres fonds mutuels 
Incorporated 1972 129 63 119 166 787 205 1,466 11 633 41 2,467 410 842 87 7,425 
and 1973 118 90 290 144 736 183 1,647 18 787 43 2,119 415 912 103 8,264 
unincorporated 1974 244 100 389 151 694 174 1,896 11 980 42 2,990 399 1,030 122 9,223 
business 1975 293 111 360 202 ibs} 188 2,348 13) 1,346 46 3,298 471 1,025 127 10,583 
Entreprises 1976 302 147 296 334 940 184 2,473 8 1,841 57 3,711 596 1,254 153 12,297 
constituées LOT, 344 195 625 689 1,099 227 2,664 10 2,221 95 3,718 593 1,473 192 14,145 
ou non 1978 548 325 1,126 1,072 1,278 208 2,908 10 2,650 105 3,801 689 1,659 241 16,619 
en sociétés 1979 681 296 1,707 2,303 1,487 228 3,103 7 2,874 225 4,175 996 1,857 322 20,260 
1980 1000 247 1,865 3,317 1,782 223 3,441 14 3,011 314 5,194 1,250 2,116 382 24,154 
1981 1,143 412 2,350 3,822 2,067 258 3,639 74 3,191 431 6,605 1539 2,445 460 28,390 
1982 1,276 459 2,653 4,652 2,478 283 3,909 70 3,199 640 7,698 1,890 2,601 542 32,350 
1983 1,103 369 2,997 5,872 2,936 295 3,887 100 S77. 908 10,505 2,402 2,761 644 S100 
1984 1,052 Sarat3 3,780 7,286 3,088 330 3,783 46 2,191 1,196 11,709 2,678 3,008 689 41,849 
1985 775 271 4,064 9,535 3,343 316 4,200 46 2,507 1,483 13,494 3,161 3,224 732 47,151 
Federal 1972 6 21 23 126 134 22 178 395 4 347 116 30 16 1,417 
Crown 1973 2 60 5 101 148 21 177 424 6 399 108 29 23 1,554 
corporations 1974 1 110 104 151 21 190 512 10 485 DES 20 28 1,748 
and agencies 1975 2 183 78 134 24 255 1 528 48 534 123 12 32 1,955 
Sociétés de la 1976 2 165 85 WS a) 293 1 568 83 637 144 14 34 D227 
Couronne et 1977 4 4 240 134 211 34 383 612 91 662 154 30 44 2,602 
autres agences 1978 21 9 335 230 208 38 435 694 103 675 154 37 69 3,008 
du 1979 86 16 399 377 223 44 456 1 699 All 835 247 i 58 3,563 
gouvernement 1980 244 20 263 486 262 49 547 2 696 142 1,177 309 3 88 4,288 
fédéral 1981 D5 21 259 745 317 44 536 4 723 191 1,440 397 9 81 5,042 
1982 250 28 389 890 347 50 550 4 748 297 1,583 436 6 95 5,671 
1983 146 27 338 1,334 545 51 669 33 774 406 1,851 541 23 161 6,900 
1984 112 27 362 1,508 791 54 601 759 455 2,107 642 16 143 Ta 
1985 177 396 2,015 863 55 573 12 731 676 2,165 622 90 161 8,537 
Provincial 1972 4 3 5 46 695 51 133 125 1 126 42 8 74 | 1,265 
Crown 1973 5 3 52 53 783 52 153 150 1 141 38 9 18 1,457 
corporations 1974 8 ql 40 41 873 59 197 208 1 172 50 9 24 1,689 
and agencies 1975 14 3 52 39 995 64 258 270 1 200 58 11 31 1,997 
Sociétés de la 1976 22 4 80 66 1,214 90 334 455 2 297 68 14 46 2,692 
Couronne et 1977 71 12 73 101 1,537 147 375 504 432 79 16 52 3,401 
autres agences 1978 150 5 166 206 1,848 158 431 605 512 79 11 64 4,237 
des 1979 124 5 289 494 2,132 196 482 6 761 1 582 84 15 85 5,234 
gouvernements 1980 186 8 109 647 2,611 258 582 2 865 4 884 118 23 126 6,422 
provinciaux 1981 298 12 514 635 2,915 329 748 I 915 19 1,129 160 St 138 7,866 
1982 542 11 627 824 3555 327 901 1 947 31 Upsbwf 188 91 295 9,698 
1983 998 15 431 1,303 3,992 401 882 9 887 124 2,019 251 120 296 11,728 
1984 1,088 17 1,016 1,922 4,075 387 848 54 833 153 2,496 281 167 360 13,746 
1985 978 36 1,208 2,231 4,820 409 1,008 86 817 271 2,953 400 196 397 15,810 
Municipal 1972 9 5 15 16 754 374 139 2 88 6 54 30 1,563 
Organismes 1973 13 6 20 17 902 416 170 89 107 6 59 34 1,840 
municipaux 1974 17 5 35 20 1,060 451 169 98 114 4 68 44 2,085 
1975 29 4 25 24 1,273 507 207 1 129 132 10 74 54 2,466 
1976 27 6 18 37 1,664 553 253 208 170 19 77 59 3,092 
1977 a2 D5 23 65 1,955 628 317 269 8 158 17 96 84 3,677 
1978 87 9 75 81 2,218 721 383 379 14 174 eb) 119 156 4,451 
1979 132 9 181 238 2,429 814 449 503 21 221 93 147 141 5,377 
1980 220 14 111 385 2,607 857 539 3 645 40 398 179 184 157 6,338 
1981 385 18 446 461 2,704 912 672 4 732 88 504 242 184 PAYS 7,564 
1982 582 13 563 585 2,850 1,004 766 2 891 133 834 301 284 206 9,015 
1983 570 17 512 782 3,128 1,095 810 3 1,041 207 1,289 469 341 435 10,699 
1984 554 97 807 1,134 3135 1,167 990 2 1,261 287 1,697 583 340 233 12,286 
1985 452 36 818 1,444 3,593 1,082 1,243 1 1,545 397 2,364 728 417 415 14,535 
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i Millions of dollars En millions de dollars 
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As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Real estate Preferred and Investment in Other Total 
31 December bank investment invest- Obligations Préts and common shares pooled and assets Total 
Au deposits certificates ments hypothé- leasebacks Actions privilégiées mutual funds Autres 
31 décembre Encaisse Certificats Place- Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeubles ou ordinaires Placements éléments 
et de ments of Canada Provinces Municipa- and other Emprunteurs et baux dans des fonds de l’actif 
dépéts placement a court Gouverne- lités Sociétés et étrangers financiers Canadian Foreign en commun 
| en garantis terme ment autres Canadi- Etran- ou dans des 
y banque canadien emprunteurs iennes géres fonds mutuels 

















| Educational 1 1,857 
| organizations 1973 15 Z 112 24 1,511 61 142 54 179 13 49 117 2,280 

Institutions 1974 21 5 133 31 1,725 61 169 72 184 11 59 132 2,605 
|| d’enseignements 1975 39 6 211 34 2,094 65 209 1 100 220 19 61 53 3,111 
} 1976 Bil i 185 53 2,309 83 225 149 1 249 32 65 162 3,551 
} ae 


1984 


1985 108,466 








Notes 
to the Tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 


QZ, AO Ee 


Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 


Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 


AZA Ve > 


Cansim - Numeéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318), et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue different ou que le tableau comporte 4 la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systéme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’'adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue de la Banque du 
Canada, Section de l’information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises 4 jour essentielles 4 l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “Trusteed Pension 
Plans-Financial Statistics 1985” and similar surveys in previous years. These 
publications contain more detailed information than is shown in the table. A trusteed 
pension fund is defined as an arrangement under which contributions to a pension 
plan are deposited with a trustee who is responsible for holding and investing funds 
and paying benefits in accordance with the terms of a trust agreement. In the case of 
pooled and mutual funds, ownership is shared by several organizations to enable small 
plans to diversify their investments. Prior to 1965 guaranteed investment certificates 
were included with cash and bank deposits and short-term investments were included 
in other assets. Beginning with 1973, the total assets of trusteed pension plans shown 
in this table differ from the figures published by Statistics Canada in that they do not 
include investment by life insurance companies in segregated or pooled funds. These 
assets are included in data for the life insurance industry. 

© Government bonds include guaranteed bonds. ® In 1985 other assets were made 
up of $1,750 million accrued interest, $753 million accounts receivable and $8 
million all other assets. © Other plans include religious, charitable and health 
organizations, trade and employee associations and co-operatives. 
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Source : Statistique Canada 

Ces données sont extraites de la publication de Statistique Canada intitulée «Régime de pensions en 
fiducie-Statistique financiére 1985» et des publications équivalentes des années précédentes. Ces 
publications contiennent des renseignements plus détaillés que le Tableau A8. On désigne sous le nom 
de caisse de retraite gérée en fiducie tout plan de retraite en vertu duquel les cotisations et contributions 
sont confiées a des fiduciaires qui se sont engagés a conserver et a investir ces fonds et a verser les 
prestations conformément aux dispositions d’un acte de fiducie. Dans le cas de placements dans des 
fonds en commun et dans des fonds mutuels, on les répartit généralement entre plusieurs organismes, ce 
qui permet d’assurer une plus grande diversité aux caisses de petites entreprises. Antérieurement a 1965, 
l'encaisse et les dépéts en banque comprenaient les certificats de placement garantis tandis que les 
placements a court terme figuraient avec les autres éléments de l'actif. A partir de 1973, les données 
relatives aux avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie différent de celles de Statistique Canada, du 
fait qu’elles ne comprennent pas les placements inscrits par les compagnies d’assurance-vie dans des 
comptes séparés ou communs. Ces avoirs sont englobés dans les données relatives aux compagnies 
d’assurance-vie. 

® Les obligations des gouvernements comprennent les obligations garanties par eux. @ En 1985, les 
autres éléments de l'actif se répartissaient comme suit : intéréts courus, $1,750 millions; comptes a 
recevoir, $753 millions; autres actifs, $8 millions. ® Les autres caisses comprennent les caisses des 
organismes religieux, de bienfaisance et de soins de santé, et celles des associations professionnelles, des 
associations d’employés et des coopératives. 
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Monetary aggregates: Some recent developments 
The interbank deposit market in Canada 


Introductory statement by Gerald K. Bouey before the House 
of Commons Committee on Finance, Trade and Economic 
Affairs 


Patterns of borrowing and lending during 1985 

Balance of payments developments in 1985 

Address by Gerald K. Bouey 

The interaction between exchange rate changes and inflation 


Technical note: Introduction of retroactive settlement for the 
daily clearing of cheques and other payment items 


Statistical note: Revisions to the national accounts and 
balance of payments tables 
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Commodity prices and Canada’s resource sector 
Remarks by John W. Crow 

Recent developments in credit markets 
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permanent des finances, du commerce et des questions économiques de la 
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L’évolution de la balance des paiements en 1985 

Allocution prononcée par Gerald K. Bouey 

Linteraction des variations du taux de change et de l’inflation 
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de compensation des chéques et des autres effets de paiement 


Note relative a la modification des tableaux des comptes nationaux et de la 
balance des paiements 


L’évolution économique au premier semestre de 1986 


Les prix des matiéres premiéres et le secteur des ressources naturelles au 
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Allocution prononcée par John W. Crow 
L’évolution récente du marché du crédit 

Note technique : Révision des agrégats monétaires 
L’enquéte sur le marché des changes au Canada 


Déclaration préliminaire faite par Gerald K. Bouey devant le Comité 
permanent des finances, du commerce et des questions économiques de la 
Chambre des communes 


L’évolution du financement et de la capitalisation des entreprises non 
financiéres au Canada 
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Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities and 
Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1986 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 
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A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
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International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Published February 1985 


The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 
Published May 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
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Technical Reports are published in the original language only, with an abstract 
in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by writing to: Public Information Division, Secretary's 
Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical 
Reports published before 1976. 


Technical Reports 
5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1986 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
Publié en octobre 1986 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant & la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 


Rapports techniques 
5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 
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8 
9 


10 


11 
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to the statistical series by table number. + indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada Bl B2 
Chartered banks Cl C2 C3 C4 C9 
Credit unions and caisses populaires D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
DI 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
TS 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D8 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl] B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements FS G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al Fl G8 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada G1 
Building permits H147 
Business credit E1+ 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
C3I@ Cit 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9F 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 
BCI 
Foreign currency assets, liabilities 
Clee 
Liabilities C2 C4 C6 C9+ 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. F1 
Construction H2+ H3+ H4t H5+ H6+ H9 
H107 H147 
Consumer credit Al El} E2+ 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields F1 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
¥ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiligres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9+ 
Banques d’épargne du Québec D4 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques 4 charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada BI B2 F2 
Dépots a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voirs voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C11 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 P 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C97 


Balance commerciale Al JI J27 J47 JSt 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de I’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvemement canadien Bl B2 G4 G5 
Banque fédérale de développement D1 1 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Cie?) Gis 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépots a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C97 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H27 H13 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien G1 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Prix H4t H12 
Production H5+ 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada Bl B2 
Banques a charte C1 C3 C10 
Autres D7 D8 D9 D10 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques 4 charte, soldes C8 

Chémage Al H7t H8+ 

Coefficient d’avoirs liquides, banques 4 charte Al 
Cl 

Commerce de détail Al H147 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
dinvestissement D7 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J2+ 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1t 

Credit unions D3 

Currency outside banks Elf 

Current account, balance of payments Al 
IF 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9Ft 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2+ H37 H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H4t H12 
Production H5+ 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8} H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al Il 
Exports Al J2+ J4t 
Commodity classification J6+ J87 J10 
Geographic classification J47 J10 
National accounts H2+ H3t H4+ 
Prices and volumes J5+ J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2t H14 

Farm inventories H2+ 

Federal Business Development Bank D11 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings 13 
Government expenditures, national accounts 
Al G1t H2t H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
FS F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl G8 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H37 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3+ 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1+ 

Housing 
Construction H2t H37 H4t H10+ 
Starts Al H107 
Vacancies H107 


Imports Al J2¢ J4+ 
Commodity classification J77 J97 J11 
Geographic classification J4f J11 
National accounts H2+ H3+ H4t 
Prices and volumes J5+ JOT 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
Industrial production Al H147 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada [2 


International reserves (see Official international 
reserves) 
Comptes nationaux H2+ H3t H4t 
Consommation des ménages Al H2t H3t H47 
Construction H2t H3t H4t H5t+ H6t H9t H107 
H14t 
Construction de logements H2+ H3+ H4t 
H107 
Construction, logements exclus H2+ H37 H4t 
H147 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elt E2t 
Crédit aux entreprises E1t 
Crédit aux ménages El 
Crédit hypothécaire 4 habitation Elt E37 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2t 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H37 
En dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al GIT 
H2tH3t H4t 
Dépéots a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et 4 préavis C2 C9t 
Taux Fl 
Dépéts 2 vue C2 C4 C6 C9F 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C9 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U. report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension B1 B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J27 J4t 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume JST J8+ 
Répartition par catégorie de produits Jot J8t 
J10 
Répartition par destination J4t J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H14+ 
Emploi H9 
Expéditions H147 


Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5T 
Fonds monétaire international: Comptes du 
Canada 12 
Formation brute de capital fixe Al H2t H3t H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J27 J4t 
Catégories selon la provenance J4f J11 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume J5+ J9T 
Répartition par catégorie de produits J77 JOF 
Jil 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impéts indirects, moins subventions G1 H2t 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix 4 la consommation (IPC) Al H12 
Indices des cotits unitaires de main-d’oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H2t H37 
H4t 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2t H3t H4t H107 

Logements inoccupés H107 

Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E17 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F§ G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl 
G3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
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Inventories Al H2+ H3t H14t 
Investment dealers’ inventories D8 
Investment, fixed Al H2+ H3t H4t 
Investment funds D9 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2t H14t 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9+ 
Liquid asset ratio, chartered banks Al C1 
Loans, chartered banks C1 C3 C9t 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3+ H4t 
Manufacturers’ inventories Al H14t 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al H5+ 
Shipments H14+ 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4t 
JSt 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
Al Elt 


Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E1¢ E3t 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4t 
National income H2t 


Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H147 

Notes in circulation Bl B2 


Official international reserves Al I2 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H14t 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4+ 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9t 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export JSt J8+ 
GDP implicit H4 
Import JSt J9+ 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, US. Fl 
Profits Al H2t H13t 
Production, industrial Al H14+ 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks D4 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3t H4t 
H107 

Residential mortgage activity H10 H117 

Residential mortgage credit E1t E3t 

Retail trade Al H14t 


Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
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Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a I’habitation 
H107 H117 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14t 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D9 
Population active Al H7+ H8t 
Préts 4 vue ou a court terme, banques a charte C1 
G3C5Cil 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 C7 
C8 C97 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9t 
Préts hypothécaires H107 H11 
Banques a charte C1 C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D4 
Compagnies d’assurance-vie D7 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de placement D9 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 


Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations JS+ J8t 
Importations JSt J97 


Indices synthétiques des prix, PIB H4t 
Matiéres premiéres H13 
Obligations G8 
Prix de vente dans l’industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3t 
En dollar courants Al H2t 
Non agricoles Al H5+ 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques 4 charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques 4 charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales A1 
1218 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques 4 charte C10 

Revenu national H2t 

Revenus des agriculteurs H2+ H14 

Revenus du travail Al H2+ H14t 


Salaires et traitements Al H2+ H13+ H14t 
Services 
Balance des paiements J1 J2t 
Consommation des ménages H2+ H3+ 
Emploi H9 
Prix H4t H12 
Production H5+ 
Sociétés d’investissement a capital fixe D10 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques 4 charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J47 
JSt 
Stocks Al H2+ H3t H147 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H14+ 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H77 

Taux d'intérét F1 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E-U. Fl 

Taux de change Al II 

Taux de l’euro-dollar Fl 
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Taux de rendement Yields 





Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G8 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2t H37 
Employment H9 
Prices H47 H12 
Production H5t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 I3 
Valuation [1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9t 
Rates Fl 
Term loans C7 
Terms of trade JST 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2t 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2t 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H13 

Unit profit index H13+ 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H27+ H13 H14+ 


Corporate bonds F1 

Government of Canada bonds Al F1 
G8 

Provincial bonds F1 

Treasury bills Al Fl F2 


Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al Fl 
G8 


Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépdts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange J57 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés 4 l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
FS F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien Gl 


Voitures particuliéres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J27 
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Cover: 
England: Edward IV Silver Groat 


A silver groat (four-penny piece) bearing a stylized bust of England’s 
Edward IV is this month’s cover feature. Edward Plantagenet was born in 
Rouen, France on 28 April 1442, the son of Richard, Duke of York. 
Although Henry VI, a twenty-year old Lancastrian, was King of England, 
the Duke of York also had a strong hereditary claim to the throne through 
his descent from Edward III. As supporters took sides, hostilities between the 
rival houses of Lancaster and York heightened, leading to the conflict 
known as the “Wars of the Roses”. After Richard was slain in battle, 
Edward became the Yorkist heir-apparent. His forces ultimately defeated the 
Lancastrians and Edward was proclaimed king in 1461. He ruled until 1470 
when Henry VI was restored for a six-month period. Edward once again 
gathered his supporters, defeated Henry and imprisoned him in the Tower of 
London where he was eventually murdered. Edward’s second reign lasted 
from 1471 to his death in 1483. 

This thin silver coin, the size of the current Canadian 50-cent piece, bears 
the following Latin inscription, starting at one o’clock: EDWARD DI GRA REX 
ANGL Z FRANC (Edward by the Grace of God King of England and France). 
The plain cross at 12 o'clock, the lis on the neck, and the pellets by the 
crown indicate the coin belongs to the first issue of “heavy” coinage, struck 
in London between 1461 and 1464. The coin is part of the National 
Currency Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, 
Ottawa. 


Couverture : ; 
Angleterre : Gros d’argent d’Edouard IV 


La piece reproduite sur la livraison de ce mois est un gros d’argent (piéce de quatre pennies) 
portant une effigie stylisée d’Edouard IV d’ Angleterre. Fils de Richard d’York, Edouard 
Plantagenet, naquit le 28 avril 1442 4 Rouen en France. Méme si le Lancastrien Henri VI 
qui régnait sur l’Angleterre avait seulement 21 ans, Richard d’York, a titre de descendant 
d’Edouard Ill, avait de bonnes raisons de prétendre a la couronne. A mesure que sa cause 
gagnait des appuis, les hostilités entre les maisons rivales de Lancastre et d’York 
s’envenimérent et conduisirent au conflit armé qui prit le nom de la « guerre des Deux- 
Roses ». A la mort de Richard, tombé sur le champ de bataille, Edouard devint, aux yeux 
des Yorkistes, I’héritier présomptif de la couronne. Ses armées ayant finalement réussi a 
vaincre les Lancastriens, Edouard fut proclamé roi en 1461. Il régna jusqu’en 1470, année 
ou Henri VI parvint a reprendre le pouvoir pour six mois. Une fois de plus, Edouard 
rassembla ses partisans, vainquit Henri et le fit prisonnier. Enfermé dans la Tour de Londres, 
Henri y sera finalement assassiné. Commencé en 1471, le second régne d’ Edouard durera de 
1471 jusqu’au décés de ce dernier en 1483. 

Le gros d’argent est une mince piéce de la taille d’un cinquante cents canadien actuel; on 
peut y lire, commencant a une heure, l’inscription latine suivante : EDWARD DI GRA REX ANGL 
Z FRANC (Edouard par la grace de Dieu roi d’Angleterre et de France). La simple croix a 
minuit, la fleur de lys a la base du cou du souverain et les boulets prés de la couronne 
permettent d’établir que la piéce compte parmi les premiéres piéces de monnaie « lourdes », 
qui ont été produites 4 Londres entre 1461 et 1464. Elle fait partie de la Collection 
nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Monetary aggregates: some 
recent developments 


Quelques aspects de l’évolution 
recente des agrégats monétaires 





To further its understanding of current financial and economic 
developments, the Bank of Canada monitors the behaviour of a 
number of monetary aggregates. Analysis of more than one 
aggregate is particularly important in an environment characterized 
by rapid and unpredictable financial innovation, as has existed in 
Canada in recent years. Such circumstances can lead to substantial 
shifts among the variety of forms in which households and businesses 
are able to hold their liquid assets. Comparisons of the movements in 
the various monetary aggregates provide useful information from 
which inferences can be drawn as to whether the behaviour of a 
particular aggregate is the result of underlying economic and 
financial developments or of some form of innovation or shift. 

This article examines the recent behaviour of some selected 
monetary aggregates, paying considerable attention to the financial 
innovations and shifts in portfolio behaviour that have influenced the 
trends in the monetary aggregates data. As noted in previous Review 
articles on this topic,* portfolio shifts among the various deposit 
categories offered by the chartered banks have been a predominant 
influence in past years. More recently, however, innovations in the 
financial instruments offered by non-bank institutions have become 
more important. The most notable of these innovations were first, a 
further move in certain sectors towards securitization, whereby direct 
lending and borrowing substitute for the traditional intermediation of 


* See the December 1983, January 1985 and January 1986 issues of this Review. 


Afin de mieux comprendre |’évolution économique et financiére, la Banque du 
Canada suit de prés le comportement d’un certain nombre d’agrégats monétaires. 
Dans un contexte caractérisé par des innovations financiéres rapides et 
imprévisibles, comme celui qui a existé ces derniéres années au Canada, il est 
particuliérement important d’étudier |’évolution de plus d’un agrégat. Les 
innovations peuvent entrainer des modifications considérables des formes sous 
lesquelles les particuliers et les entreprises peuvent détenir leurs liquidités. A cet 
égard, des comparaisons de l’évolution des divers agrégats monétaires peuvent aider 
a déterminer si le comportement d’un agrégat particulier résulte de phénoménes 
Economiques et financiers fondamentaux ou d’une forme quelconque d’innovation 
ou de déplacement de fonds. 

Le présent article examine |’évolution récente de quelques agrégats monétaires, 
en accordant une attention particuliére aux innovations financiéres et aux 
modifications du comportement des portefeuilles qui se reflétent dans les tendances 
des agrégats monétaires. Comme il a été mentionné dans des articles publiés sur ce 
sujet dans d’autres numéros de la Revue,* les déplacements de fonds entre les 
diverses catégories de comptes de dépot tenus dans les banques a charte ont joué 
dans le passé un role de premier plan dans l’évolution des agrégats. Ces derniers 
temps, toutefois, ce role a été éclipsé par celui des instruments financiers mis au 
point par les institutions parabancaires. Les plus remarquables de ces innovations 
ont été, en premier lieu, le renforcement de la tendance 4 la titralisation dans 
certains secteurs, c’est-a-dire le remplacement de l’intermédiation traditionnelle des 
banques par des opérations directes entre préteurs et emprunteurs, et, en second 


* Voir les numéros de décembre 1983, janvier 1985 et janvier 1986 de la Revue. 





This article was prepared in the Department of Monetary and 
Financial Analysis. 


Cet article a été rédigé au département des Etudes monétaires et financiéres. 
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funds by banks; and second, the ongoing increase in the share of the 
personal deposit market being captured by non-banks. Nevertheless, 
the events of 1986 produced further evidence to support the view 
expressed a year ago that the familiar relationships between some of 
the broader monetary aggregates and total spending in the economy 
were re-emerging after being seriously distorted during 1983-84. 

Several of the more well-known monetary aggregates are plotted 
in Chart I along with total spending in the economy as measured by 
Gross Domestic Product (GDP).* Summary data on the growth rates 
of some selected monetary aggregates are given in Table I. After 
accelerating during 1985, growth in all of the aggregates slowed 
during the first half of 1986. However, most of the aggregates were 
again showing some signs of increased growth towards the end of 
the year.** 


The narrower aggregates 
The narrower aggregates include M1, which comprises currency and 
chartered bank demand deposits net of private sector payment items 
in transit; and MIA, which includes, in addition to M1, non-personal 
notice deposits and daily interest chequable personal savings deposits 
at banks. The growth rates of both these aggregates decelerated 
during 1986 compared with 1985. In the case of M1 the deceleration 
took place during the first half of the year. The growth rate declined 
from over 8 per cent during 1985 to less than 4 per cent over the 
four quarters ending in mid-1986, but it rebounded slightly during 
the second half of the year to reach a growth rate of over 5 per cent 
for the year as a whole. In the case of M1A the deceleration was 
substantial and continued throughout the year, with the four-quarter 
growth rate falling from over 40 per cent in 1985 to around 17 per 
cent in 1986. 

In accounting for the recent behaviour of Mi both economic and 


* Throughout this article Gpp is used as the measure of total spending in the economy. This 
contrasts with previous articles which focused on Gross National Expenditure (GNE). GNE was 
recently replaced by cpp as the central economic aggregate in the Canadian System of National 
Accounts. GpP is equal to GNE plus investment income eared in Canada by foreigners less 
investment income eamed abroad by Canadians. The difference between the two is very small in 
terms of growth rates. See the Statistical Note on “Revisions to the national accounts and balance 
of payments tables” in the August 1986 issue of this Review for further details. 


** Unless otherwise indicated all growth rates referred to in this article are expressed at annual 
rates and are calculated by comparing the level during the quarter in question to the level four 
uarters earlier. Also, all aggregates have been adjusted to exclude interbank deposits; see the 
echnical Note on “Revisions to the monetary aggregates” in the October 1986 issue of this 

Review for details of these adjustments. 


lieu, ’'augmentation continue de la part des dépéts des particuliers tenue dans les 
institutions parabancaires par rapport a l’ensemble de ces dépéts dans les 
institutions financiéres. Néanmoins, les phénoménes observés en 1986 confirment 
l’opinion, exprimée il y a un an, selon laquelle les relations bien connues entre 
certains agrégats monétaires au sens large et la dépense globale étaient en train de 
se manifester 4 nouveau aprés avoir été gravement perturbées durant les années 
1983-1984. 

L’évolution de quelques-uns des agrégats monétaires les plus couramment utilisés 
ainsi que celle de la dépense globale mesurée par le produit intérieur brut (PIB)* 
sont illustrées au Graphique I, tandis que les taux de croissance des principaux 
agrégats monétaires sont indiqués au Tableau I. Aprés s’étre accélérée en 1985, la 
croissance de tous les agrégats s’est ralentie au premier semestre de 1986. 
Cependant, la plupart d’entre eux affichaient un rythme de croissance plus rapide 
vers la fin de l’'année.** 


Les agrégats au sens étroit 
Les agrégats au sens étroit sont M1, qui regroupe la monnaie et les dépéts 4 vue 
dans les banques a charte, déduction faite des effets en cours de compensation du 
secteur privé, et MIA, qui englobe, en plus des composantes de M1, deux types de 
dépots bancaires : les dép6ts a préavis autres que ceux des particuliers et les dépéts 
d’€pargne a intérét quotidien transférables par chéques. La croissance de ces deux 
agrégats s’est ralentie en 1986 par rapport a 1985. Dans le cas de M1, le 
ralentissement s’est produit pendant le premier semestre de 1986; le taux de 
croissance de cet agrégat, qui était de plus de 8 % en 1985, est tombé 4 moins de 
4 % pour la période de quatre trimestres qui s’est terminée 4 la fin de juin 1986. Il 
s'est toutefois relevé légerement au second semestre pour dépasser les 5 % sur 
l'ensemble de l'année. En ce qui concerne MIA, la décélération a été importante et 
elle s'est poursuivie durant toute l’année; le rythme de progression de cet agrégat 
sur les quatre trimestres de l’année, qui était de plus de 40 % en 1985, est tombé a 
17 % environ en 1986. 

Lorsqu’on essaie de comprendre le comportement récent de M1, il importe de 


* Dans cet article, le pip est utilisé comme instrument de mesure de la dépense globale au sein de l'économie. Par 
contre, dans nos articles antérieurs, l’agrégat retenu a cette fin était la dépense nationale brute (DNB). La DNB a été 
remplacée récemment par le pis a titre de principal agrégat économique du systéme canadien des comptes nationaux. 
Le pip est égal a la DNB majorée des revenus d’investissements des étrangers au Canada et diminuée des revenus des 
investissements des Canadiens a I’étranger. La différence entre les taux de croissance de ces deux variables est trés 
faible. Pour des renseignements plus détaillés sur ce sujet, voir « Note relative a la modification des tableaux des 
comptes nationaux et de la balance des paiements », Revue de la Banque du Canada, aot 1986. 


** Sauf indication contraire, tous les taux de croissance mentionnés dans le présent article sont des taux annuels qui ont 
été calculés par comparaison entre le niveau du trimestre indiqué et celui qui avait été atteint quatre trimestres 
auparavant. Be plus, on a corrigé tous les agrégats afin d’exclure les chiffres des dép6ts interbancaires. Le lecteur est 
invité a consulter la note concernant la révision des agrégats monétaires, qui a été publiée dans le numéro d’octobre 
1986 de cette Revue. 


Chart I Monetary aggregates and GDP 
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Tableau I 


Currency 
Net demand deposits 
Ml 


Daily interest chequable 
savings deposits 

Non-personal notice deposits 
MIA 


Personal savings and 
fixed-term deposits 
M2 


Non-personal fixed-term 
deposits and foreign 
currency deposits of 

residents booked in Canada 
M3 


M2 plus deposits at trust 
and mortgage loan companies, 
credit unions and caisses 
populaires (M2+)°) 
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and mortgage loan companies, 
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Annual growth rates, in per cent‘! 
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Monnaie hors banques 
Dépéts a vue (montant net) 
Ml 


Dépéts d’épargne a intérét quotidien 
assortis de droit de tirage par chéques 
Dépéts a vue autres que ceux des particuliers 
MIA 
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Produit intérieur brut‘) 


Taux annuel moyen du papier 


paper, annual average b i y I commercial a 90 jours 
-_—— nen 


‘) Les taux de croissance sont calculés comme suit : 
1976-1980 : taux annuels moyens du 4Tr.1975 au 4Tr.1980 
1981-1984 ; taux annuels moyens du 4Tr.1980 au 4Tr.1984 


‘) Growth rates are calculated as follows: 


1976-80: 4Q1975 to 4Q1980 annualized 
1981-84: 4Q1980 to 4Q1984 annualized 
1985: 4Q1984 to 4Q1985 
1986: 4Q1985 to 4Q1986. 


Data on daily interest chequable savings deposits are available beginning only in 1982. 
1986 data contain an estimate of deposits of credit unions and caisses populaires for the fourth quarter of 
1986, and of deposits of trust and mortgage loan companies for December 1986. 


1985 : taux du 4Tr.1984 au 4Tr.1985 
1986 : taux du 4Tr.1985 au 4Tr.1986. 


'2) Les données relatives aux dépdts d’épargne a intérét quotidien ne remontent qu’a 1982. 

'3) Les chiffres des dépéts dans les credit unions et les caisses populaires utilisés pour le quatriéme trimestre de 1986 et ceux des dépéts 
dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire utilisés pour décembre 1986 sont des estimations. 

' 1986 figure for gross domestic product incorporates an estimate for the fourth quarter. ‘ Les chiffres du produit intérieur brut comprennent une estimation des données du dernier trimestre. 


i 


institutional factors must be considered, but economic factors such as 
changes in interest rates and in the growth rate of total spending in 
the economy seem to have played the dominant role during the past 
two years. Historically, the narrower aggregates have exhibited a 
positive relationship with total spending, as increases in spending 
generally bring about a corresponding rise in holdings of transactions 
balances, and a negative relationship with short-term interest rates, 
since higher interest rates prompt money holders to economize on 
holdings of currency and of those deposits which do not bear 
interest. As noted in last year’s Review article, the strong growth in 


tenir compte de certains phénoménes d’ordre économique et d’ordre institutionnel. 
Cependant, les facteurs les plus importants au cours des deux derniéres années 
semblent avoir été les phénoménes économiques tels que les variations des taux 
d’'intérét et du taux de croissance de la dépense globale. Dans le passé, il existait, 
d'une part, une relation positive entre les agrégats au sens étroit et la dépense 
globale - les accroissements de la dépense s’accompagnaient en général d’une 
augmentation correspondante des encaisses de transaction - et, d’autre part, une 
relation négative entre ces agrégats et les taux d’intérét a court terme, car les 
augmentations des taux d’intérét incitent les agents économiques a réduire leurs 
avoirs en billets de banque et en dép6ts non rémunérés. Comme il a été mentionné 
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M1 during 1985 was consistent with the pickup in total spending that 
occurred in the second half of the year, as well as an approximately 
200 basis point drop in short-term interest rates between the fourth 
quarter of 1984 and the fourth quarter of 1985. The decline in M1 
growth during the first half of 1986 was consistent with the gradual 
slowdown in total spending that took place during the same period. 
In addition, during the first quarter of 1986 short-term interest rates 
rose sharply, with 30-day rates peaking in February at over 400 
basis points above their low point in October 1985, and M1 growth 
slowed in response. The increase in interest rates was completely 
reversed by May, at which time growth in M1 began to pick up once 
again.* 

Previous articles have described the deterioration in the 
traditionally stable relationship between M1, total spending and short- 
term interest rates that took place in the wake of financial innovation 
beginning in the mid-1970s. Facilitated by the spread of the 
necessary computer technology, these innovations were given further 
impetus by the higher interest rates of the early 1980s. While 
enabling some outright economization of transactions balances, the 
main consequence of these developments was a substitution away 
from standard, non-interest-bearing chequable deposits, in favour of 
non-personal notice deposits on the part of firms, and in favour of 
daily interest chequable savings accounts (DICAs) on the part of 
households. Both substitutions allowed depositors to earn interest on 
their chequable deposits, and caused M1 to grow more slowly than 
would have been expected on the basis of its historical relationship 
with total spending and interest rates, especially during 1981-82. The 
monetary aggregate MIA was developed as an attempt to internalize 
these substitutions by adding to MI non-personal notice deposits and 
DICAs. While this internalization generally seems to have been 
achieved for the period from 1982 to 1984, since late 1984 M1A has 
grown much more quickly than expected. As explained in this 
Review a year ago, during 1984-85 banks began to offer a 
graduated interest rate structure on DICAs, with the rate of interest 


* This pattern in Mi growth was accentuated somewhat by a sizeable increase in the level of 
private sector cheques and other payment items in transit (float) during the second quarter which 
reversed gradually during the remainder of the year. In order to eliminate double counting, items 
in transit are deducted from gross M1 to obtain net M1. In recent years, however, the growth of 
other categories of chequable deposits at banks and non-banks which are not included in m1 
means that this adjustment now amounts to an over-correction. For this reason, changes in the 
level of payment items in transit can affect the growth rate of net m1. At present, the information 
required to correct this distortion is not available. 


dans un article publié l’an dernier dans la Revue, la croissance vigoureuse de M1 en 
1985 allait tout a fait dans le sens de la relance de la dépense globale survenue au 
second semestre de cette année-la et de la chute de 200 points de base environ 
enregistrée par les taux d’intérét 4 court terme entre le dernier trimestre de 1984 et 
le dernier trimestre de 1985. La baisse du taux de croissance de M1 au premier 
semestre de 1986 est allée de pair avec le ralentissement graduel de la dépense 
globale durant cette période. De plus, les taux d’intérét 4 court terme ont fortement 
augmenté au premier trimestre de 1986, ou les taux d’intérét a trente jours ont 
atteint un sommet en février aprés avoir augmenté de plus de 400 points de base 
par rapport au creux enregistré en octobre 1985, et leur progression a entrainé un 
ralentissement de la croissance de M1. En mai, au moment ot M1 a recommencé a 
se redresser, la tendance a la hausse des taux d’intérét s’était complétement 
inversée.* 

A plusieurs reprises la Banque a fait état, dans des articles publiés dans la Revue, 
du fait que la relation traditionnellement stable entre M1, la dépense globale et les 
taux d’intérét a court terme s’était détériorée avec la vague d’innovations 
financiéres commencée au milieu des années soixante-dix. Ces innovations, qui 
avaient été favorisées par la généralisation des techniques informatiques, ont été 
encore stimulées au début de la décennie par l’augmentation des taux d’intérét. 
Elles ont certes donné lieu 4 une certaine réduction des encaisses de transaction, 
mais elles ont surtout porté les agents économiques a délaisser les dép6ts ordinaires 
non rémunérés et transférables par chéques, les entreprises privilégiant les dépéts a 
préavis et les particuliers, les dépdts d’épargne a intérét quotidien transférables par 
chéques. Dans les deux cas, le changement de préférences a permis aux déposants 
de recevoir des intéréts sur leurs dépdts transférables par chéques et il explique que 
MI ait augmenté plus lentement que ne le laissait prévoir la relation observée dans 
le passé entre, d’une part, cet agrégat et, d’autre part, la dépense globale et les taux 
d’intérét, particuliérement durant la période 1981-1982. MIA a été concu de 
maniére a ce que tous ces déplacements de fonds soient pris en compte par un 
méme agrégat; on obtient en effet cet agrégat en ajoutant a MI les dépéts a préavis 
autres que ceux des particuliers et les dépéts d’épargne a intérét quotidien 
transférables par chéques. Alors que MIA semble, en régle générale, avoir satisfait a 
cette exigence durant la période comprise entre 1982 et 1984, il a connu, depuis le 
second semestre de 1984, une croissance bien plus rapide que prévu. Comme il a 


* Cette tendance a la hausse de Mi s'est quelque peu accentuée par suite de l’augmentation du montant des chéques et 
des autres effets en compensation du secteur privé, qui a été considérable pendant le deuxiéme trimestre avant de 
diminuer graduellement par la suite. En effet, on obtient le montant net de m1 en déduisant du montant brut les effets 
en compensation, de maniére 4 ne pas comptabiliser deux fois les mémes montants, Mais cette fagon de faire a conduit 
a une surcorrection des données en raison de la création, par les institutions bancaires et parabancaires, de certaines 
catégonies de dépots transférables par chéques qui ont connu une forte croissance au cours des derniéres années et qui 
ne sont pas compris dans M1. Les variations du niveau des effets en compensation peuvent donc influencer le taux de 
croissance des chiffres nets de m1. Les informations nécessaires pour pouvoir corriger cette distorsion ne sont pas 
disponibles. 
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paid rising as the balance exceeded certain pre-specified levels. This 
made DICAs competitive with non-chequable savings and fixed-term 
deposits, and MIA began to attract funds at the expense of these 
categories as a result. 

Part of the substantial deceleration in M1A which began late in 
1985 and continued into 1986 may be attributed to movements in 
total spending and interest rates, but the size of the decline makes it 
clear that other influences were at work as well. As may be seen in 
Table I, there was a significant moderation in growth both in DICAs, 
which slowed from a four-quarter growth rate of 142 per cent in 
1985 to 32 per cent during 1986, and in non-personal notice 
deposits, whose growth rate declined from 47 per cent to 22 per cent 
over the same period. 

The main factor that has slowed the growth rate of DICAs has 
been the introduction by several trust and mortgage loan companies 
and by banks of “T-bill” or “investor” savings accounts, innovations 
fostered by an increasingly competitive environment in the financial 
services sector. While the exact nature of these new accounts differs 
among institutions, many of the trust and mortgage loan companies 
offer a variable rate of return related to the weekly setting of the 
90-day treasury bill rate for accounts with balances in excess of 
$10,000, but pay no interest on balances which fall below that 
amount. The aggressive marketing of these new accounts late in 
1985 and early in 1986, combined with the increase in short-term 
interest rates during the first quarter, enabled the trust and mortgage 
loan companies to attract a sizeable inflow of funds. For their part, 
the chartered banks began to market a similar account with a tiered 
interest rate structure, much like that offered on DICAs, but with 
higher minimum amounts and correspondingly higher rates of 
interest. These accounts offer only limited chequing privileges, 
usually a maximum of two free cheques per month, and therefore 
are classified as daily interest non-chequable savings accounts and lie 
outside the MIA definition. Typically, balances below $5,000 pay no 
interest, but as the balance successively exceeds $5,000, $10,000 and 
$25,000 the rates paid rise in steps from approximately that on 
90-day personal fixed-term deposits to a maximum rate for the top 
tier similar to that on one-year personal fixed-term deposits. Both 
types of account have tended to attract funds that previously would 
have been placed in DICAs. 

The moderation in growth of the non-personal components of MIA 


été expliqué il y a un an dans cette Revue, les banques ont commencé a appliquer 
en 1984-1985 une structure de taux d’intérét progressifs a leurs dépéts d’épargne a 
intérét quotidien transférables par chéques, dans laquelle le taux d’intérét augmente 
lorsque le solde du compte atteint certains paliers. Ces dép6ts pouvaient dés lors 
concurrencer les dépdts d’épargne non transférables par chéques et les dépdts a 
terme fixe de sorte que MIA a commencé d’attirer des fonds aux dépens de ces 
deux types de comptes. 

Les variations de la dépense globale et des taux d’intérét expliquent en partie le 
ralentissement sensible de la croissance de M1A, qui avait commencé 4 la fin de 
1985 et s’est poursuivi en 1986; mais l’ampleur du phénoméne indique clairement 
que d’autres facteurs y ont aussi contribué. Comme on peut le voir au Tableau I, la 
croissance, sur les quatre trimestres de l’année, des dépdts d’épargne a intérét 
quotidien transférables par chéques est tombée de 142 % en 1985 a 32 % en 
1986, tandis que celle des dépéts a préavis autres que ceux des particuliers 
diminuait de 47 a 22 %. 

La cause principale du ralentissement de la croissance des dépdts d’épargne a 
intérét quotidien transférables par cheques a été la création, par plusieurs sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire ainsi que par les banques, de comptes d’épargne 
dits « comptes bons du Trésor » et « comptes d’investisseurs », laquelle a été 
favorisée par la concurrence de plus en plus forte qui existe dans le secteur des 
services financiers. Les caractéristiques particuliéres de ces nouveaux types de 
comptes different d’une institution 4 une autre, mais on observe qu’un grand 
nombre de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire versent un intérét variable - 
qui est relié au taux de rendement fixé a l’adjudication hebdomadaire des bons du 
Trésor a 90 jours - lorsque le solde du compte est supérieur a 10 000 dollars et 
qu’elles n’accordent aucune rémunération lorsque le solde du compte est inférieur a 
ce montant. Le dynamisme avec lequel s’est effectuée la mise en marché de ces 
nouveaux comptes vers la fin de 1985 et au début de 1986 s’est conjugué a la 
hausse des taux d’intérét a court terme du premier trimestre, ce qui a permis aux 
sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire d’attirer un flux considérable de 
capitaux. De leur coté, les banques a charte ont commencé 4a offrir un compte 
assorti d’une structure de taux progressifs tres semblable a celle des comptes 
d’épargne a intérét quotidien transférables par chéques, sauf que les soldes 
minimums requis et les taux d’intérét correspondants sont plus élevés. Ces comptes 
ne donnent le droit d’émettre qu’un nombre limité de chéques, en général un 
maximum de deux chéques gratuits par mois, de sorte qu’ils sont considérés comme 
des comptes d’épargne a intérét quotidien non transférables par chéques et ne sont 
pas compris dans MIA. En régle générale, ces comptes ne produisent pas d’intérét 
tant qu’ils accusent un solde inférieur 4 5 000 dollars, mais lorsque celui-ci dépasse 
les paliers de 5 000, 10 000 et 25 000 dollars, les taux de rémunération 


Chart II Growth rates of GDP, M1, MIA, MI plus non-personal notice deposits and rate on 90-day commercial paper 


Graphique II Taux de croissance du PIB, de M1, de MIA et de M1 augmenté des dépéts a préavis autres que ceux des particuliers et 
taux du papier commercial 4 90 jours 
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occurred almost exclusively during the first quarter of 1986. During 
this period short-term market rates of interest rose significantly 
above the administered rates paid on interest-bearing current and 
non-personal notice accounts, which are often tied to the prime 
business loan rate. These developments prompted some firms to shift 
funds out of current and notice accounts, which are included in M1A, 
and into short-term wholesale deposits, which are not. Another factor 
affecting the growth of both personal and non-personal deposits at 
banks was the significant increase in holdings of treasury bills by the 
general public during February and March. Some of these funds 
evidently came from redemptions of Canada Savings Bonds, but it 
seems likely that the relative attractiveness of treasury bills also 
induced movement out of the components of MIA. 

The effects of these phenomena may be seen in Chart IL. It plots 
the growth rates of total spending, MI, MIA and a monetary 
aggregate intermediate to M1 and MIA, consisting of M1 plus non- 
personal notice deposits. The lower panel of the chart traces the 
interest rate on 90-day commercial paper. A comparison of the top 
and bottom panels of the chart indicates the historical tendency for 
the peaks and troughs in the growth rates of M1 and M1 plus non- 
personal notice deposits to correspond roughly to the troughs and 
peaks in short-term interest rates. In late 1984 the gap between MIA 
and the other two aggregates widened significantly as DICAs began 
to attract large inflows of funds at the expense of other savings 
accounts. At about the same time the gap between M1 and M1 plus 
non-personal notice deposits also widened, as some funds shifted into 
non-personal notice deposits from assets not included in these 
aggregates. Until that point all three measures behaved very 
similarly, with M1 plus non-personal notice deposits always growing 
slightly more quickly than M1, and MIA growing somewhat more 
quickly than either of these. 


The broader aggregates 

The conventional broader aggregates include M2, which adds to MIA 
all other personal savings and fixed-term deposits at banks; and M3, 
which adds to M2 non-personal fixed-term deposits and foreign- 
currency deposits of residents booked in Canada. The closest 
substitutes for the components of M2 are similar deposits in non-bank 
financial institutions and Canada Savings Bonds, and the behaviour 
of these instruments often can be used to help interpret the behaviour 


augmentent, passant d’un minimum qui est a peu prés égal au taux des dépots a 90 
jours des particuliers 4 un maximum équivalant au taux des dépdts a terme fixe 
dun an des particuliers. Ces deux types de comptes ont eu tendance a attirer des 
fonds qui autrement auraient été déposés dans des comptes d’épargne a intérét 
quotidien transférables par chéques. 

Le ralentissement de la croissance des comptes autres que ceux des particuliers 
compris dans MIA s'est produit presque uniquement pendant le premier trimestre de 
1986. Durant cette période, les taux d’intérét du marché a court terme ont dépassé 
sensiblement les taux administrés applicables aux comptes courants productifs 
d’intéréts et aux comptes a préavis autres que ceux des particuliers, lesquels sont 
liés dans bien des cas au taux de base des préts aux entreprises. Cette évolution a 
incité certaines entreprises a transférer des disponibilités de leurs comptes courants 
et de leurs comptes a préavis, qui sont compris dans MIA, a des comptes de gros 
dépots a court terme, qui, eux, ne sont pas compris dans MIA. La croissance des 
dépots des particuliers et des dépdts autres que ceux des particuliers dans les 
banques a été influencée également par la forte augmentation du volume de bons 
du Trésor détenus par le public en février et en mars. Une partie de ces fonds 
provenait du remboursement d’obligations d’épargne du Canada, mais il est 
probable que les avantages relatifs des bons du Trésor contribuent aussi a expliquer 
les prélévements effectués sur les comptes compris dans M1. 

On peut observer les effets de ces phénoménes en consultant le Graphique II, qui 
présente les taux de croissance de la dépense globale, de M1, de MIA et d’un 
agrégat monétaire situé entre MI et MIA, lequel est donné par la somme de M1 et 
des dépéts a préavis autres que ceux des particuliers. La partie inférieure de ce 
graphique montre |’évolution du taux d’intérét du papier commercial 4 90 jours. Si 
l’on compare les deux volets du graphique, on constate que les crétes et les creux 
de la courbe de M1 et de M1 majoré des dépots a préavis autres que ceux des 
particuliers tendent au fil des ans 4 coincider grosso modo avec les creux et les 
crétes de la courbe des taux d’intérét a court terme. A la fin de 1984, l’écart entre 
MIA et les deux autres agrégats au sens étroit a augmenté considérablement car, a 
ce moment-la, les dépéts d’épargne a intérét quotidien transférables par chéques 
ont commencé a attirer des sommes importantes provenant d’autres types de 
comptes d’épargne. Vers la méme époque, I’écart entre M1 et sa variante majorée 
des dépdts a préavis autres que ceux des particuliers s’est élargi aussi, certaines 
sommes ayant été prélevées des comptes non compris dans ces agrégats pour étre 
déposées dans des comptes de dépét a préavis autres que ceux des particuliers. 
Jusque-la, les comportements de ces trois agrégats étaient trés semblables; en effet, 
MI majoré des dépéts a préavis autres que ceux des particuliers augmentait toujours 
un peu plus vite que M1, tandis que MIA augmentait un peu plus vite que chacun 
des deux autres. 
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of M2. Similarly, for the additional assets included in M3 the main 
close substitutes are short-term money market instruments such as 
commercial paper, bankers’ acceptances and treasury bills. 
Substitution between these instruments and the components of M3 
has played an important role in determining the underlying trend in 
M3 growth in recent years. 

Growth in M2 rose steadily throughout 1985, rising from about 
6 per cent during 1984 to reach nearly 11 per cent for the four 
quarters of 1985. During 1986 this trend was reversed, with the 
four-quarter growth rate falling to just over 8 per cent by the third 
quarter. This pattern was not unlike that followed by growth in total 
spending, although the decline in M2 growth during the first quarter 
was somewhat steeper. Towards the end of the year M2 again began 
to show some tendency to accelerate. 

Historically M2 has tracked the broad movements in the growth of 
total spending reasonably well, growing on average about 
1 percentage point more quickly than GDP. Because the components 
which distinguish M2 from M1 generally bear market rates of interest, 
M2 growth is significantly less sensitive than M1 to short-term interest 
rate movements. There have been episodes, however, during which 
the relationship between M2 and total spending appeared to be 
somewhat less reliable, particularly the period 1983-84. It was 
during this period that households and firms undertook efforts to 
restructure their balance sheets in order to reduce their exposure to 
debt. The use of deposits and other assets to pay down debt involved 
a shrinkage of both sides of the aggregate balance sheets of 
households, firms and financial intermediaries, and resulted in a 
reduction in the level of M2 relative to total spending. As a 
consequence, during 1983-84 growth of M2 remained significantly 
and uncharacteristically below that of total spending. During 1985, 
however, it seemed that a more typical pattern was beginning to re- 
emerge, with M2 growth once again reflecting the broad movements 
in the growth of total spending, but exceeding growth in GDP by 
about 2 percentage points. Chart II] illustrates that this trend has 
continued into 1986, with M2 capturing reasonably well the turning 
point in GDP growth that occurred at the end of 1985, as well as the 
ensuing decline. The increase in the four-quarter growth rate of M2 
at the end of 1986 was related principally to the most recent Canada 
Savings Bond campaign, during which sales net of redemptions of 
maturing issues were much smaller than typical in recent years. This 


Les agrégats au sens large 

Parmi les agrégats au sens large traditionnellement utilisés, il y a M2, qui est égal a 
la somme de MIA et de tous les autres dépots d’épargne et dépdts a terme fixe des 
particuliers dans les banques, et M3, que l’on obtient en ajoutant a M2 les dépots a 
terme fixe autres que ceux des particuliers et les dépdts en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom des résidents. Les avoirs financiers qui constituent 
les meilleurs substituts des composantes de M2 sont les dépéts de méme type dans 
les institutions parabancaires et les obligations d’épargne du Canada, et on peut, 
dans bien des cas, se fonder sur le comportement de ces avoirs pour expliquer celui 
de M2. Quant aux autres composantes de M3, leurs substituts les plus proches sont 
les titres du marché monétaire a court terme tels que le papier commercial, les 
acceptations bancaires et les bons du Trésor. La substitution qui s’est effectuée 
entre ces avoirs et les composantes de M3 a fortement influencé la tendance 4 long 
terme du taux de croissance de M3 durant les derniéres années. 

La croissance de M2 s’est accélérée de facon constante tout le long de l’année 
1985, passant de 6 % environ en 1984 a prés de 11 % sur les quatre trimestres de 
1985. Cette tendance s’est inversée en 1986, ot le taux de croissance sur quatre 
trimestres est tombé a un peu plus de 8 % au troisiéme trimestre. Le profil de cet 
agrégat n’a pas été différent de celui de la dépense globale, bien que la baisse subie 
par le taux de croissance de M2 pendant le premier trimestre ait été plus prononcée. 
Vers la fin de l'année, le rythme de progression de M2 a de nouveau manifesté 
certains signes d’accélération. 

Dans le passé, M2 a suivi d’assez prés l’évolution du PIB, mais son taux de 
croissance était en moyenne d’environ un point de pourcentage plus élevé. Comme 
les composantes de M2 qui ne sont pas comprises dans M1 sont généralement 
rémunérées aux taux d’intérét du marché, la croissance de M2 est bien moins 
sensible que celle de M1 aux variations du taux d’intérét 4 court terme. Il y a eu 
cependant des moments ou la relation entre M2 et la dépense globale a paru un peu 
moins fiable, particuliérement durant la période 1983-1984, ot les particuliers et 
les entreprises ont entrepris de restructurer leurs bilans afin de réduire les risques 
liés a l’endettement. L’affectation de dépdts bancaires et de certains autres avoirs au 
remboursement des dettes a donné lieu a une contraction de l’actif et du passif du 
bilan global des ménages, des entreprises et des intermédiaires financiers ainsi qu’a 
une diminution du niveau de M2 par rapport a la dépense globale. Ainsi, le taux de 
croissance de M2 s’est maintenu a des niveaux beaucoup plus bas que ceux de la 
dépense globale en 1983 et 1984, ce qui s’était rarement vu auparavant. Toutefois, 
il semble qu’une relation plus conforme aux observations faites dans le passé ait 
commencé a se dessiner en 1985, la croissance de M2 ayant recommencé a évoluer 
dans le méme sens que la dépense globale, mais elle affiche un taux de croissance 
d’environ 2 points de pourcentage plus élevé que celui du PIB. Le Graphique III 
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meant that fewer savings and fixed-term deposits were withdrawn to 
purchase Canada Savings Bonds than has usually been the case. 

Chart III also provides a plot of the four-quarter growth rate of 
the augmented aggregate M2+, which adds to M2 deposits of non- 
bank financial intermediaries. M2+ has reflected reasonably well the 
major movements in total spending during the past 15 years, 
growing approximately one to two percentage points faster than GDP, 
on average. As may be seen in the chart, there was very little 
difference in behaviour between M2 and M2+ during 1985. However, 
the gap between the two growth rates has been increasing steadily 
through the course of 1986, with M2+ growing about 1 1/2 
percentage points more quickly than M2 over the year. As indicated 
in Chart IV, this was accompanied by a further decline in the banks’ 
share of the personal deposit market during 1986, continuing a trend 
that began in mid-1982. It would appear that most of this recent loss 
of share has been due to the relative success of the non-banks in 
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montre que cette tendance s'est poursuivie en 1986, la courbe de M2 suivant 
d’assez prés celle du PIB pour s’infléchir 4 peu prés en méme temps que celle-ci a 
la fin de 1985. L’augmentation du taux de croissance de M2 sur la période de 
quatre trimestres qui s’est terminée a la fin de 1986 s’explique principalement par 
les résultats de la derniére campagne de vente d’obligations d’épargne du Canada, 
qui, déduction faite du remboursement des obligations échues, a rapporté beaucoup 
moins que les campagnes antérieures. Les tirages faits sur les dép6ts d’épargne et 
les dép6ts a terme fixe en vue de l’achat d’obligations d’épargne du Canada ont été 
moins importants cette année qu’ils ne le sont habituellement. 

Le Graphique III présente aussi l’évolution du taux de croissance annuel de 
lagrégat élargi M2+, que l’on obtient en ajoutant 4 M2 les dép6ts auprés des 
intermédiaires financiers parabancaires. L’évolution de M2+, dont le taux de 
croissance dépassait de | a 2 points de pourcentage en moyenne celui du PIB, a 
reflété assez fidélement allure générale de la courbe de la dépense globale durant 
les 15 derniéres années. Comme on peut le constater 4 I’analyse de ce graphique, le 
comportement de M2 et celui de M2+ ne différaient que trés faiblement en 1985. 


Chart IV Banks’ share of total personal deposits 
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marketing their new “T-bill” accounts, as described above. As was 
the case for M2, the acceleration of M2+ in the fourth quarter of 1986 
reflected for the most part the unusually small Canada Savings Bond 
campaign. 

The evidence therefore suggests that the traditional relationships 
between the growth of GDP and of M2 and M2+ have re-emerged 
after breaking down during 1983-84. This implies that the efforts to 
consolidate balance sheets, especially on the part of households, have 
subsided. Indeed, a relatively stable economic environment could 
induce a reversal of this consolidation process, with individuals 
taking on more debt and building up their holdings of deposits. In 
this context it is worth noting that total personal sector credit growth 
has been significantly higher than growth in total spending during 
the past two years, with residential mortgages growing about 16 per 
cent during 1986 and consumer credit growing about 12 per cent. 

During the 1970s M3 reflected the broad movements in total 


Cependant, l’écart entre les deux taux de croissance s’est accentué a un rythme 
constant pendant toute l’année 1986, celui de M2+ dépassant de 1 1/2 point de 
pourcentage celui de M2 pour l’ensemble de l’année. Le Graphique IV permet de 
constater que cette évolution s'est accompagnée en 1986 d’une nouvelle diminution 
de la proportion des dépéts des particuliers détenue dans les banques, ce qui refléte 
la poursuite d’une tendance amorcée vers le milieu de 1982. Il semblerait que cette 
diminution de la part de marché des banques soit due principalement, comme il a 
été mentionné précédemment, au succés relatif avec lequel les institutions 
parabancaires ont commercialisé leurs nouveaux « comptes bons du Trésor ». 
Comme cela a été le cas pour M2, l’accélération de la croissance de M2+ durant le 
dernier trimestre de 1986 est due en grande partie au fait que les résultats de la 
campagne de vente d’obligations d’épargne du Canada ont été cette année plus 
modestes que d’habitude. 

L’ensemble des données disponibles donne donc a penser que les relations qui 
ont existé dans le passé entre la croissance du PIB et celle des agrégats M2 et M2+ 
se sont rétablies aprés une interruption durant les années 1983-1984. Cela veut dire 
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spending about as well as M2. However, it tended to grow a little 
more quickly than the latter, averaging around 2 percentage points 
above the rate of growth of GDP. In the wake of the 1982 recession, 
however, M3 growth fell significantly below the growth of GDP. The 
gap between the two growth rates reached a maximum of about 

10 percentage points at the end of 1983, when the growth rate of 
GDP peaked, but has been narrowing since. The four-quarter growth 
rate of M3 picked up somewhat early in 1986, then declined 
gradually during the subsequent two quarters. At the end of the year 
M3, like M2, was showing some tendency to accelerate. This 
acceleration may be ascribed to the underlying strength in M2, as 
discussed above, and to a recent slowing in the rate of decline of 
non-personal fixed-term deposits. These movements are illustrated in 
Chart V, which plots the growth rates of GDP, M3 and the augmented 
aggregate M3+, which adds to M3 the deposits of non-bank financial 
intermediaries. As may be seen in the chart, M3 and M3+ have 
behaved very similarly during 1984-86, but with M3+ tending to 
grow more quickly than M3 by one to two percentage points. 

The behaviour of the two M3 aggregates during the 1983-86 
period has been dominated by the trend towards securitization 
mentioned in the introductory section. Since their trough at the end 
of 1983, business loans intermediated by chartered banks have 
grown on average by less than 2 per cent per year, and currently 
stand at a level nearly 10 per cent below their mid-1982 peak. Most 
new growth in business financing associated with the post-1982 
recovery has been in the form of direct unintermediated borrowing, 
in the form of long-term bonds, equity and bankers’ acceptances. 
Bankers’ acceptances grew by nearly 37 per cent in 1985 and by 
over 30 per cent in 1986. Most of the growth during 1986 was 
concentrated in the second and third quarters, as the level of bankers’ 
acceptances outstanding declined significantly during the period of 
rising interest rates in the first quarter. Prompted by increasing 
competition in the market for corporate financing in recent years, 
banks have been actively facilitating the issue of acceptances, for 
which no offsetting deposit liability appears on the banks’ balance 
sheets. The growing popularity of this mode of financing has been 
the main cause of the decline in non-personal fixed-term deposits 
during both 1985 and 1986, as banks have had less need to fund 


que les efforts visant 4 consolider les bilans, surtout ceux des particuliers, ont 
pratiquement cessé. En fait, une conjoncture économique relativement stable 
pourrait méme favoriser une inversion de ce processus, en portant les particuliers a 
contracter de nouvelles dettes et a accroitre leurs dépdts dans les institutions 
financiéres. Il est intéressant de faire remarquer a ce sujet que la croissance de 
l'ensemble du crédit aux ménages a été beaucoup plus rapide que celle de la 
dépense globale pendant les deux derniéres années, le crédit hypothécaire a 
Phabitation augmentant d’environ 16 % en 1986, et le crédit 4 la consommation 
denviron 12 %. 

Pendant les années soixante-dix, M3 a reflété, presque aussi bien que M2, l’allure 
générale de la dépense globale. II a toutefois eu tendance 4 augmenter un peu plus 
rapidement que M2, son taux de croissance dépassant de 2 points de pourcentage 
celui du PIB. Sous le choc de la récession de 1982, le taux d’accroissement de M3 
est tombé nettement au-dessous de celui du PIB. L’écart entre ces deux taux a 
atteint son niveau maximum, soit 10 points de pourcentage, vers la fin de 1983, au 
moment ot le taux de croissance du PIB atteignait un sommet, mais il n’a pas cessé 
de se rétrécir depuis. Le taux de croissance sur quatre trimestres de M3 s'est 
redressé quelque peu au début de 1986, puis il s’est affaissé progressivement 
pendant les deux trimestres suivants. A la fin de l’année, la progression de M3, 
comme celle de M2, manifestait une certaine tendance 4 l’accélération. Cela peut 
s’expliquer, comme il a été mentionné précédemment, par la vigueur fondamentale 
de M2, mais aussi par un récent ralentissement de la baisse des dépdts a terme fixe 
autres que ceux des particuliers. Cette évolution est illustrée au Graphique V, qui 
montre les taux de croissance du PIB, de M3 et de l’agrégat élargi M3+ que l’on 
obtient en ajoutant a M3 les dépéts auprés des intermédiaires financiers autres que 
les banques. Comme on peut le constater a examen de ce graphique, M3 et M3+ 
ont eu un comportement trés semblable pendant la période 1984-1986, bien que le 
taux de croissance de M3+ ait eu tendance a dépasser de | a 2 points de 
pourcentage celui de M3. 

L’évolution des deux variantes M3 et M3+ a été fortement influencée pendant la 
période 1983-1986 par la tendance 4 la titralisation, dont il a été question dans 
lintroduction. Aprés avoir enregistré un creux a la fin de 1983, les préts octroyés 
aux entreprises par l’entremise des banques a charte ont augmenté en moyenne de 
moins de 2 % par an, et leur niveau actuel est de prés de 10 % moins élevé que le 
sommet atteint au milieu de 1982. La croissance des capitaux frais obtenus par les 
entreprises pendant la reprise économique commencée aprés 1982 est imputable en 
grande partie aux opérations conclues sans intermédiation, soit aux émissions 
d’ obligations a long terme, d’actions de capital et d’acceptations bancaires. 


Chart V Growth rates of GDP, M3 and M3+ 
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new corporate loans in the traditional manner. Firms with excess 

funds, which ordinarily would have held a wholesale deposit at a 

bank, purchased market instruments such as bankers’ acceptances 
instead. As a result, M3, and its augmented counterpart, M3+, have 
continued to grow more slowly than they otherwise would. 


KKK KKK 


As in previous analyses of the monetary aggregates, financial 
innovation and changes in the patterns of borrowing and lending in 
1986 have continued to make it difficult to draw clear inferences 
from the behaviour of these aggregates. However, the re-emergence 
of traditional relationships between growth in GDP and the M2 family 
of aggregates, which was noted one year ago, has persisted in 1986. 
Whether these relationships will continue to hold will of course 
depend on there emerging some continuity in portfolio behaviour on 
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L’encours des acceptations bancaires s’est accru de prés de 37 % en 1985 et de 
plus de 30 % en 1986. La plus grande partie de la progression enregistrée en 1986 
s’est produite aux deuxiéme et troisiéme trimestres, car l’encours des acceptations 
bancaires avait sensiblement diminué au premier trimestre 4 cause de la hausse des 
taux d’intérét. Stimulés par la concurrence de plus en plus forte qui existe depuis 
quelques années sur le marché des préts aux entreprises, les établissements 
bancaires se sont mis a promouvoir activement les acceptations, qui sont fort 
avantageuses pour eux car elles n’exigent pas de contrepartie a leur passif-dépéts. 
La popularité croissante de ce mode de financement a été la principale cause de la 
diminution des dépdts a terme fixe autres que ceux des particuliers en 1985 et en 
1986, car les banques ont eu a accorder, de la maniére habituelle, moins de 
nouveaux préts aux entreprises. Les entreprises ayant des disponibilités 
excédentaires, qui en régle générale auraient effectué de gros dépéts dans des 
banques, ont préféré acheter des titres du marché, notamment des acceptations 
bancaires. C’est ainsi que M3 et sa variante élargie M3+ ont continué d’augmenter 
plus lentement qu’ils ne I’auraient fait en d’autres circonstances. 
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the part of individuals and in intermediation behaviour on the part of 
financial institutions. It is difficult to predict whether recent trends 
towards securitization, of which the shifts out of bank loans 
discussed above may represent only the beginning, will persist into 
the future. A similar development is starting to take place in the 
household sector, as some financial institutions have announced their 
intention to issue mortgage-backed securities. These instruments, 
which will have characteristics similar to those of Government of 
Canada bonds, might attract some funds from the personal deposits 
included in M2 and M2+. In the light of these considerations, it seems 
likely that analysis of a wide range of monetary aggregates will 
continue to be necessary in interpreting current financial and 
economic developments. 


* Kk Kk kK 


Dans des analyses de I’évolution des agrégats monétaires publiées dans la Revue, 
il a été fait état de la difficulté de tirer des conclusions claires du comportement de 
ces indicateurs a cause des innovations financiéres et du choix des nouveaux 
instruments de crédit disponibles. Le méme probléme s’est posé en 1986. 
Cependant, les relations traditionnelles entre la croissance du PIB et celle des 
agrégats de la famille M2, dont la réapparition avait été signalée il y a un an, se 
sont maintenues cette année. Pour que ces relations se maintiennent, il faudra que 
les particuliers continuent de faire les mémes choix en matiére de portefeuille et 
que les institutions financiéres continuent de jouer le méme rdle d’intermédiation. II 
est difficile de prévoir dans quelle mesure se poursuivront les tendances récentes a 
la titralisation, mais le recours moins fréquent aux emprunts bancaires évoqué 
précédemment n’est peut-étre qu’un début. Une évolution de ce type a commencé 
dans le secteur des ménages, lorsque certaines institutions financiéres ont annoncé 
leur intention d’émettre des titres adossés 4 des créances hypothécaires. Ces 
instruments, dont les caractéristiques seront analogues 4 celles des obligations du 
gouvernement du Canada, pourraient attirer un certain volume de fonds tenus dans 
les comptes de dépots des particuliers et qui font partie de M2 et de M2+. Il semble 
probable, a la lumiére de ces considérations, qu’il faudra continuer d’utiliser un 
large éventail d’agrégats monétaires dans l’interprétation de l’évolution économique 
et financiére du pays. 
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1986 





Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pension Plan) 

Provinces et municipalités 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 


Other 
Autres 


CRP 
Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
Sociétés, autres institutions 

du secteur privé et non-résidents 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


1987 


S7 


National accounts 





Comptes nationaux 
Gross domestic product Final domestic demand components 
Produit intérieur brut Composantes de la demande intérieure finale 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
LZ E 
600 
350 
GDP 


500 PIB 300 Personal expenditures 


Consommation des ménages 


400 250 


350 
600 200 


ee Government expenditures 


Final domestic demand (current and fixed capital) 
: as Demande intérieure finale Dépenses publiques 


(dépenses courantes et immobilisations) 


100 
90 
400 
eau 60 Business non-residential 
illi Milliards de dollars : S 
Billions of dollars iards s xsd investnent 
" Investissements fixes 
des entreprises 
50 (logements exclus) 
5 . . 
Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
Ps (agriculture exclue) 
40 
5 35 
Residential construction 
10 30 Construction de logements 
20 
15 25 
10 
B ‘ 20 
alance on transactions 
in goods and services 
0 with non-residents 


Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 





elected economic indicators 
|uelques indicateurs économiques 





‘roduction and retail sales 
roduction et ventes au détail 





\Easonally adjusted Données désaisonnalisées 





Billions of 1981 dollars 
L 


50 


Milliards de dollars de 1981 


Billions of dollars Milliards de dollars 


140 


1983 1984 


1985 1986 1987 


GDP by industry 
PIB par branche d’activité 


Gross domestic product 
(excluding agriculture) 
—monthly series 
Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 
—séries mensuelles 


Industrial production 
Production industrielle 


Manufacturing production 
Production manufacturiére 


Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de détail 
(véhicules 
automobiles exclus) 


Other indicators 
Autres indicateurs 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





1400 


1200 


1000 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Thousands of units, annual rates 


Milliers d’unités, chiffres annuels 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


Manufacturers’ 
new orders 
Nouvelles commandes 


recues par les fabricants 


Manufacturers’ 
owned inventories 

(at month-end) 
Stocks des fabricants 
(en fin de mois) 


Total new 
passenger car sales 
Ventes de voitures 
particuliéres neuves 


Total 

housing starts 
Logements mis 
en chantier 


Labour market 
Marché du travail 














Labour force status of the population Regional employment 
Répartition de la population active Emploi par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
—_—— Sj] are rr 
Millions of persons Millions de personnes 
YW iS 
5.0 
67 
Ontario 
66 Participation rate Ontario 
Taux d’activité 45 
65 
64 4.0 
3.0 
Quebec 
63 sf 
a aatee éb 
Millions of persons Millions de pers Québec 
2.8 
14 
: ae 2.6 
Civilian labour force 
13 Population active civile 
ae 
l2 Total employed Prairies 
I yant un emploi po ee | Prairies 
2.0 
11 
1.4 
10 2 British Columbia 
%o Colombie-Britannique 
1.2 
13 
12 1.1 
aE) 
| 
U nemployment ee Atlantic provinces 
Toke SUEY Provinces atlantiques 
10 
8 
9 


TG 
1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 


| 


abour market 

















Marché du travail S11 
abour force participation rates Unemployment rates 
‘aux d’activité Taux de chémage 
easonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
%o So 


80 20 


pe ep | Men: 25 years and over 
78 Hommes ; 25 ans ou plus 18 














76 16 Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes : 15 4 24 an: 
ite. 14 
70 Both sexes: 15-24 years Ne 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 
68 10 Se, Women: 25 years and over 
Femmes ; 25 ans ou plu 
66 8 
64 6 
56 10 
Men: 25 years and over 
Women: 25 years and over Hommes : 25 ans ou plus 
54 Femmes : 25 ans ou plus 8 i 
52 6 
50 4 
1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 
tegional unemployment rates 
‘aux de chémage par région 
easonally adjusted Données désaisonnalisées 
%o 
18 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 16 
oN 
lay a 
oh , 4 SNA 
British Columbia A oe aes 14 
. . : : CA cel! SGN - 
olombie-Britannique w Nee c 
ee ey, Quebec 
esas 12 Québec 
Prairies 10 
Prairies Canada 
Canada 
8 
Ontario 
6 Ontario 
4 


1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 


Prices 





























Prix 
Aggregate measures Consumer price index components 
Evolution des agrégats Composantes de l’indice des prix 4 la consommation 
ea ee a 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
SE Se ae IEE Se a ae a a ne I a 
Annual rate of change Taux annuel de variation Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 
5 10 
GDP deflator (1) 
Indice implicite du PIB (1) 
O 5 Consumer price index 
10 Indice des prix 
Final domestic demand deflator (1) 4 la consommation 
Indice implicite 
de la demande intérieure finale (1) ) 
5 
(1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 
Oo 10 
15 Food 
Alimentation 
5 
10 
O 
5 
re) Industrial product price index (2) 10 
Indice des prix des produits 
industriels (2) 
5 Goods 
Le} 4 
Biens 
10 . 
10 
20 
Services 
5 Services 
15 
Consumer price index: O 
10 Total excluding food (2) (3) 
Indice des prix 4 la consommation, 
alimentation exclue (2) (3) 
5 10 
(2) Monthly changes at annual rates 
(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 
O S Shelter 
(3) Not seasonally adjusted Logement 


(3) Données non désaisonnalisées 





O 
1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 


comes and costs 
jevenus et couts $13 





Industry prices and raw materials prices 


ages and profits 
Prix dans l’industrie et prix des matiéres premiéres 


\laires et bénéfices 


lasonally adjusted Données désaisonnalisées 


" 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Percentage change, 12 months ending 
Taux de variation, périodes de 12 mois 


Share of national income (%): 
En pourcentage du revenu national : 


iP Labour income BS Industrial product price index 
ee (including military pay) (1) 0 re ee ee Indice des prix des produits industriels 
: Revenu du travail Total 


Indice global 


0 2 a ae Foods and beverages 


Aliments et boissons 


70 (y compris la solde 
des militaires) (1) 





15 10 
Corporate profits before taxes (1) 20 
Bénéfices des sociétés 
io avant impots (1) 10 
10) 
5 : os . 
Income per unit of output, commercial industries: 10 
Year-over-year percentage change 
Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 20 Energy 
Taux de variation sur douze mois Energie 
40 Raw materials price index 
30 co Indice des prix des matiéres premiéres 


Total 
Indice global 


Total excl. animal and vegetable products, 











15 coal, crude oil and natural gas — — — 
Indice global, a l’exclusion des 
oduits d’origine animale et des 
Corporate profits (1) EE EG 
(0) . Be substances végétales, du charbon, du 
Bénéfices des sociétés (1) pétrole brut et du gaz naturel ——— 
1) Ona GDP basi 20 
. wD Surla base du PIB Animal and vegetable products 
10 Produits d’origine animale 
et substances végétales 
30 O 
10 
10 
40 
3 
5 O 
20 
0 Wages and salaries 10 
Salaires et traitements 
O 
5 
Wage settlements Accords salariaux 10 
10 
Wage settlements, 20 
Coe a as Bee Sat Coal, crude oil and natural gas 
4 reer ica 30 Charbon, pétrole brut et gaz naturel 
(hausse annuelle moyenne 40 
composée de taux de base) Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
50 Source : Statistique Canada, n° 62-011 au catalogue 


1983 1984 1985 1986 


1987 


1983 1984 1985 


External trade 


Commerce extérieur S 
eee 


Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations Importations 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles 
L 
140 140 


Total 
| Total 120 
a Total 


Total 


A destination des Etats-Unis 


100 a To the United States 100 

From the United States 
80 80 En provenance des Etats-Unis 
60 60 


40 40 
From other countries 


En provenance d’autres pays 


30 30 


To other countries 
A destination d’autres pays 


20 20 


Ihs) 
Index 1981 = 100—quarterly Index 1981 = 100—quarterly 
Indice : 1981 = 100—Données trimestrielles ‘ Indice ; 1981 = 100—Données trimestrielles 
120 Price Index 1981 = 100 
120 a an aes Indice de prix 1981 = 100 
Price index 1981 = 100 100 
100 te) Se eI sr SETS As Indice de prix 1981 = 100 ioe 
140 Volume—billions of 1981 
100 dollars 
120 Volume—billions of 1981 Volume—en milliards de 
dollars dollars de 1981 
Volume—en milliards de 
dollars de 1981 80 
100 
60 


1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 


Canadian balance of international payments 











Balance canadienne des paiements S15 
Current account Capital account and exchange rate 
Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
4 Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 
140 4 


Merchandise exports 2 


120 Exportations 


Bank related, money market 
O and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
2 le marché monétaire et les obligations 
100 Merchandise imports 
Importations 4 
6 
80 6 
4 


en circulation 


60 


20 


2 
Other non-official 
re) capital movements 
Autres mouvements de 
2 capitaux non officiels 
Merchandise trade balance 


Solde de la balance commerciale (e) ae official pre 
inancement officie 


en termes nets 


2 
0 4 
Canadian $ in U.S. cents—Monthly US. $ in Canadian cents 
10 $ canadien en cents K-.U.—Données mensuelles $ E-U. en cents canadiens 
Balance on non-merchandise trade 5 
Solde de la balance des invisibles 80 1.2 Spot exchange rate 
20 —average noon rate 


Cours du change 
au comptant : Moyenne 


10 70 1.43 des cours 4 midi 
Index of Canadian $ against G-10 countries 
5 Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 
Current account balance 
Solde de la balance 0 Index 1971=100 
des paiements courants (Increases indicate Canadian 
10 dollar appreciation) 
Indice 1971=100 
70 (Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
20 du dollar canadien) 


1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 
date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 
Al _ Analytical summary 


B. Bank of Canada S 24 

BI Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1987) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

CS Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
(May 1986) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

C11 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

K2* Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of revenue and expense (February 1987) 

K3* Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of shareholders’ equity and appropriations for 
contingencies (February 1987) 


D. Other financial institutions S 58 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) naa les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al  Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1987) 


C. Banques a charte S 28 

Cl  Banques a charte : Quelques éléments de I’actif - Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques 4 charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques 4 charte : Passif - Séries mensuelles 

CS Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6  Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7  Banques 4 charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13*Répartition trimestrielle du passif-dépéts des banques a charte (Mai 1986) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

C12 Banques 4 charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada 

C13 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 
au Canada 

K2* Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé des 
revenus et dépenses (Février 1987) 

K3* Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de I’avoir 
des actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1987) 


D. Autres institutions financiéres S 58 

D1 _ Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

D4 Quebec savings banks 

K4* Deposits with government savings institutions (February 1987) 

D5 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

D6 Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D7 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada (September 
1986) 

D8 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D9 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D10 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D11 Federal Business Development Bank 

K6* Trusteed pension plans (January 1987) 


E. Financial aggregates S 76 

El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1987) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 80 

Fl Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

F5 Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

F8 Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 
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D3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D4 _ Banques d’épargne du Québec 

K4* Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1987) 

DS _ Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D6  Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

D7 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1986) 

D8 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 

D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

D10 Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 

D11 Banque fédérale de développement 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1987) 


E. Agrégats financiers S 76 

El Indicateurs de !’évolution de la masse monétaire et du crédit 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1987) 

E2 Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 

E3 Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories 
‘institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 80 

Fl Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a I’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

F2 Statistiques du marché monétaire 

F3 _ Estimations de I’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

F4 — Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

FS Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

F7 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 
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F9 
F10 


Fil 
K8* 


Koz 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1986) 
Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1986) 


Government of Canada _ S 93 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


General economic statistics S 115 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Residential mortgage activity 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


FO 
F10 


Fit 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
Hl 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1986) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1986) 


Gouvernement du Canada _ S 93 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme 4 courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 115 
Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Dépense produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux d'utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de prét hypothécaire a habitation 
Indice des prix a la consommation 

Autres prix et coits 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 131 


Il 
12 
13 


Exchange rates 
International Monetary Fund accounts with Canada 
Canada’s official international reserves 


K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars June 1986) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities July 1986) 


J. Balance of payments and external trade 


Ji 
J2 
J3 
J4 
J5 
J6 
J7 
J8 
J9 
J10 


Jil 


(correction) 


S 135 
Canadian balance of international payments: Summary 
Canadian balance of international payments: Current account 
Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance 
of payments basis) 

Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month : 


Kl 
K2 


K3 


Bank of Canada: Note liabilities 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of revenue and expense 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of shareholders’ equity and appropriations for 
contingencies 


K4* Deposits with government savings institutions 
K7* Monetary aggregates and credit measures 


I. Marché des changes et réserves de change S 131 

Ii Cours du change 

12. Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

13. __ Réserves officielles de change du Canada 

K10*Solde net des opérations de change A terme en dollars E.-U. (Juin 1986) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juillet 1986) 


(correction) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 135 

Jil Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4__—_ Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

JS. Balance commerciale : Prix, termes de I’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7 _ Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8  Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9 —_Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 


J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 
J11  Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 


des statistiques douaniéres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 

Kl Banque du Canada : Passif-billets 

K2 Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé des 
revenus et dépenses 

K3 Ensemble des banques A charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir 
des actionnaires et des provisions pour éventualités 

K4* Dépéts dans les caisses d’épargne publiques 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $ 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 










































Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
quarter 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte Encours du crédit a la current constant —_ gross in constant prices price price index 
Année, consommation rices rices domestic Production indus- deflator — excluding 
trimestre M1 MIA M2 M3 General Canadian IB IB product trielle en Indice food 
ou Mi MiA M2 M3 loans dollar Total Chartered a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois Préts major monthly bank total courants constants  intérieur des prix des prix 
généraux assets reporting personal loans brut Total Manu- de la a la con- 
Principaux Total Préts personnels agriculture Indice facturing PIB sommation, 
avoirs (relevés octroyés par exclue global Indice alimentation 
en dollars _smensuels) Vensemble des exclue 
canadiens des banques industries 
manufac- 
turiéres . 
1975 13.9 15.8 1522 15.3 16.4 159 16 21 12.8 2.6 9.9 10.2 
1976 8.0 7.4 13.0 18.8 19.2 16.7 16 a 15.4 6.2 8.7 9.4 
1977 8.6 9.0 14.3 16.5 16.3 7, 12 15 10.1 3.6 6.2 7.8 
1978 10.1 11.0 11.1 14.3 neg) 14.7 14 15 10.9 4.6 6.0 6.4 
1979 6.9 13 ibsi/ 19.9 19.7 19.1 14 16 14.3 3.9 10.0 49 
1980 6.2 91 18.9 16.5 20.0 14.1 13 14 12) 1.5 10.6 10.0 
1981 85 SZ 15.1 1372 25.5 19.1 8 6 14.9 Sil 10.8 12.7 
1982 =O 4.9 9.1 4.1 11.8 17.0 = =2 5y33 = 33) —4.0 —8.8 1.0) 8.9 11.8 
1983 10.1 15.6 Sf! 0.5 615) 1:0 3 23 8.2 3.1 3.4 5.0 Sf) 4.9 6.4 
1984 3.3 14.4 4.4 2.1 0.3 1.8 9 2 9.3 55 5.4 8.2 183 3.6 4.0 
1985 43 36.5 9.4 5.8 6.3 TES 14 12 15 4.0 4.3 4.9 4.8 3.3 4.2 
1986 49 23.9 8.7 6.4 3.8R 6.2 4.0 
Annual rates 
Taux annuels 1982 IV 10.1R = 13.0R 6.1R DESK — JR 0.3R =! ae 3.8 =a —0.8 I) —8.0 6.3 
1983 | 19.7R  25.7R 9.5R eS Re ee —=3.9R =z —4 8.8 oe 6.0 12.1 20.9 3 N 
II 11.0R 16.7R LGR, 958k. LOL, SVT 4 3 13.1 9.3 92 13.4 15.0 3.6 4.5 
Il 15.1 19.9 6.1R —0.4R —9.4R 1.7R 5 5 12.8 7.8 6.5 14.8 12.1 4.7 7.4 
IV OR 5.6R 0.2R 0.4R 2.3R 2.9R + 5R 6.6 Bl 4.4 14.6 16.4 3:5, 3.0 
1984 I 4.7rR 10.8R 3.8R 0.7R 2.2R 2.0R 9 9 10.6 4.1 4.8 0.7 —1.8 6.0 4.4 
II S.1R  15.0R 7.5R 7.8R 2.0R 3.0R 7 8R 10.5 8.5 Tel 12.8 9.3 1.7 2.6 
Il —7.0R 16.6 5.2R 5.0R 8.4R 5.5R 8 7 5 3.9 3.0 3.7 6.7 1.4 215 
IV 0.5R  37.8R 8.3R 5.7R 12.9R 8.2R 12 11 7.5 Dol Del 0.6 0.5 2.4 3.0 
1985 I 5.9rR 44.2R 12.3R 6.6R 1.3R TAR 10 10 7.6 3.4 2.9 6.1 3.0 4.1 5.5 
Il 7.3R 40.1R 9.2R 5.9R 9.4R 9.6R 14 11 6.7 (IS 3.9 6.1 6.9 5.1 4.3 
il 10.5kR 46.0rR 10.3R 3.8R 5.1R 6.9R 14 13R 8.1 3.1 4.3 5.) 11.6 4.7 4.3 
IV 9.9rR 32.5r 10.9R 5.8R 1.7R 9.4R 18 16R 9.2 7.3 8.1 3.2 0.8 1.6 4.1 
1986 I —4.2R 13.2R 4.9R 11.0R 18.7R 7.9R 12 11 4.2 2.4 1.2 =a) vie! 2.0 5.1R 
Il —0.3R  19.0R 7.5R SMR Ged 58. 4.0R 10R 6R 5.0 Bie! 25 —35 —1.6 1.6 2.2R 
Il 14.1R 21.6R 10.3R 2 Ree eo 0.5R 16R 12R 6.0 12 1.8R —4.5R —3aik 4.9 3.9 
IV 13.1R 148k 13.4R  15.2R 0.2R 4.6R 6 30 
Last three months 
Trois derniers mois 12.5 14.1 15.1 16.1 —2.8 5.0 14 10 25 0.9: —0.8 3.5 
Monthly rates 
Taux mensuels 1986 J —1.4R 1.0 0.4 1.2R 1.5R 0.2 10 8R 0.5 —Ou7) aoe 0.4 
F —0.9R 0.9R —0.2R 0.4 1.6R 1.0R 14R 13R =0:2 =0:3 0.5 
M 0.5 0.7R 0.5R 1.5R 3.4 2.0R 12R 11R ==i!/5! =H =) 0.2 
A —2.0R 0.7R 0.8 OTR a2 2k 0.2R OR 6R 2.1 2.7 2.1 
M 2.4R 3.7R 0.8 1.6 2.9R 1.2R OR 6R lt) oa nS 0.3 
J 0.9 1.4R 0.9 0.1R 1.2R 0.4R 12R 6R 0.1 = —0.8 0.2 
J 12k 1.3R 1.0 0.6R 0.5R 0.6R 22R 18R 0.6 1.3 2S 0.7 
A 0.4 1.5 0.5R 0.2R —O.1R 0.3R 13R OR 8), 1.6 Sie, 0.1 
S 1.5R 1.4R 0.7R 1.0R 0.3R 0.1R 13R 10 0.8 —0.1 0.3R —0.1 
O 0.8R 1.0R 0.9R ite 0.4R 0.6R 18R 15R —0.2R 1.1R 1.6 0.4 
N 2.2R 1.6R 1.9R 1.7R —0.6R 0.3R =3 = 12 (0:9) —0.4 0.5 
D —0.7r” —0.iR 1.0 18rR —0.4 0.6 0.5 
1987 J 0.9 2.0 04 —0.6 —0.6 0.5 


! 





Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 








Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail Lt i —s— and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before ine ae See g MT on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 

‘tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 

par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 

' produite en biens et exclus —en fin exclus 

en services de période, 
en millions 
de dollars 


















: : 3h) ilo } t : : 4.9 13.0 2.7 9:9 1975 

15.9 4.6 2.3 2.1 : : 1 d 43 11.9 13.5 7.8 1976 

10.9 5.4 2.9 1.8 ; : 8.7 } 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 

8.9 22.0 3.8 a) we 8.6 10.5 = ike) 0:3 10.8 19.9 18.1 1978 

12.6 33.8 Sil 4.1 11.6 hs) 23h —13.4 1.4 11.3 22.9 24.7 1979 

13.0 10.6 3.0 3.0 12.4 13:2 Nos =Al0}5) =F 10.8 16.9 11.0 1980 

15.5 —5.4 2.9 2.8 13.8 16.0 20.2 122 —3.0 13.8 10.1 13.6 1981 

10.3 6.9 AI 0.5 ke) 8.3 V2) —4.9 Sy) 8) tell Tal 0.2 = 13:5 1982 

—0.4 4.7 38.5 1.9 0.8 9.4 39 AY 308 29.2 18.2 7.0 7.3 95 1983 

1.8 oe DAE) 1.8 25) 8.1 7.4 Ball 2,565 SIN IS 6.9 23.1 Zee 1984 

2.6 We 4.6 1.9 2.8 9.3 6.2 8.5 464 22.9 7! 8.5 qi) 12.3 1985 
1.8 MS) 20.5 —4.1 0.7 8.5 


















3.6 4.5 : 0.3 SB) 6.8 15.0 Shas ON) 213.0 11.7 6.5 =the! =o 1982 IV 
—4.8 1.5 50.5 1.0 2h OS SE —10.8 —1692 59.7 =a Wy) 8.6 3.8 6.1 1983 I 
—0.8 12.1 74.7 4.5 5.4 10.8 122 =p) 21396 220.2 WS) 4.8 4.3 1h) I 

1.5 8.2 42.8 1.8 4.4 11.3 8.5 5.8 1,920 —76.8 1.0 13.3 1) 8.3 Ul 

12 6.1 2.8 —1.0 13 8.8 42 12.2 3,487 =1333, 49.4 Pict 10.5 13.0 IV 

13 59. 49.4 2.1R 1.3R 8.0 9.9 les} 1,540 19.2 8.4 D9) 5.0 1984 I 

1.6 2 18.8 2.4R 2.0R 6.0 oS) 1:5 3,581 —18.8 —8.8 8.1 5.2 269) tI 

p.3 1S) —10.1 3.8R 4.6R 4.6 6.0 35) 2,016 54.3 —4.2 533 abl 5.6 Ill 

2.1 73 26.5 1.1R 1.9R 11.3 9.6 33) 3,254 == 42 Apt 74 —0.4 ee IV 

3.8 6.7 —43 0.6R 0.6R 10.2 8.7 OW =\lonly SOV 33.9 11.9 Dee 39 1985 I 

19 6.7 SS) 3.2R 5.7R 8.3 1.1 pdf) 1,430 130.4 24.9 6.6 0.3 4.6 I 

3.9 Tet 25.0 0.9R 2.6R 12.4 23 8.8 2,093 103.8 8.6 8.8 —0:5 3.6 Il 
3.7 5.6 30.0 307, 4.2 8.7 10.8 ie, 33 26.1 8.2 11.1 5.0 Si IV 

5.3 a) —44.9 3.1R 4.8R os) 3.1 10.1 Se OU, —52.4 =e 3.6 —1.8R 4.2R 1986 I 

2.1 ays) 8.8 0.2R 1.0R Ges} 2.6 2:9 471 127.7 ibis} 8.3 —4.7R —5.8R I 

1.0R 4.1 5.6 —0.6R SNR 11.4 4.6 = 233 —226 46.7 32.9R 6.9R 729 5.4R Ill 

L.5R 2.6R = 1105) —38.0 4.4 1.8 IV 





a 
pb 
oo 





0.2 0.8R 1.0R 530 —16.8 StS) (0.3 6.0R 7.5R 1986 J 
0:2 —0.1R —0.1R 486 10.4 0.4 0.4 =F) ei F 
0.4 —0.3R —0.1R 192 =35) —83 1.0 —4.7R —1355 M 
0.7 0.4 0.5 —86 29.9 4.1 1.4 5.5R 2.8 A 
0.4 —0.4R —0.4R 104 —5.6 —():3 510) —0.6 M 

0.8 0.4 0.4 100 =/5) ee —('5 —2.4 ang) J 
0.9 —0.6R —0.8 66 11.8 10.3 1.0 Shs) 8.5 J 
=0)7R 0.3R 0.5R —84 1.4 —4.6 1.4R 1.1R —5.6R A 
—0.3R O.1R 0.3 3) 14.2 9.0R —R 57 —2.2R S 
0.4 0.1 —26R =I) —13.8R O.1R 0.5R 5.5R O 
0.1 0.1R 47 —45 —5.8R 2.6 0.0R 0.8R N 
0.3R 0.4 —42 8.5 —0.6 Ss D 

0.6 0.3 1987 J 


Continued 
PAN l Suse $22 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change USS. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, [4 al” SSL. a) hae aASSctration (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Vindice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chémage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne de: 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding 7) <_< Ges PCsenves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant dt 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U, 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 























1975 5,050 TST, 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 —345 : 

1976 4,773 8.90 9.22 18.3 del es Pipl} 9.4 ilaby) —4,096 517.8 0.9861 
1977 6,505 1.35 8.69 sigh? 8.1 ES 8.2 7.8 2,972 —4,322 2559 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5, 8.3 8.8 15.5 6.4 

1979 11,049 L155 10.17 14.8 7.4 Oy 13.1 79 

1980 10,343 LIS: 12533 13.4 12} 0.2 10.9 0.0 

1981 8,589 OTHE 15.03 i) ae) 755) 11.4 2a 

1982 18,211 13.81 14.36 3) 11.0 0.8 he! 1.8 

1983 26,781 9.32 11.77 12.1 11.9 5.8 Ski) 6.4 

1984 29,283 11.11 12.74 11.4 11.3 4.4 5.6 4.0 

1985 26,843 9.44 PU 11.0 10.5 4.0 2.9 4.2 

8.99c 9.54 10.4 9.6 4.1 5.0 4.0 : 











1982 IV 18,211 10.79 12.19 9.7R 12.8 9.7R 7.0 10.4 18,596 3,300 32 1.2314 
1983 | 24,433 9.37 11.88 10.6R 12.4 7.6 5.4 8.3 17,892 4,712 458.7 1.2273 
I 28,182 9.19 11.35 11.8R 122 5.9 35 6.6 20,276 5,788 128.4 1.2310 
Ill 28,663 9.28 12.00 133 i tn9/ a 2.4 6.2 16,280 1,032 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.43 11.83 12.7R WED 46 Su/, 4.8 16,140 240 —380.9 1.2385 
1984 | 24,785 9.93 12.30 12.2r 11.3 D2 6.3 4.8 17,776 1132 2S 1.2554 
Il 27,588 11.20 13.54 11.7 11.4 4.6 S19) 4.4 20,748 2,060 —768.9 1.2925 
ll 26,305 12.35 13.03 10.9 11.3 3.9 5.6 35 21,392 5,808 481.5 1.3139 
IV 29,283 10.96 12.09 10.6Rr ils) 3.7 47 3.4 22,988 4,452 SSVI 1.3184 
1985 I 27,378 10.32 11.88 1l.1r ital 34/ 35 au 21,948 4,088 587.4 1.3530 
Il 29,425 9.61 11.18 10.9 10.6 4.0 32 4.1 17,916 1,768 J 3aik 1.3694 
ll 28,184 9.04 10.87 10.7R 10.3 4.0 Pr) 43 13,976 —4,548 177.1 1.3597 
IV 26,843 8.78 10.52 11.3R 10.1 4.2 2.6 45 16,056 —3,648 62.1 1.3789 
1986 | 24,605 10.64 10.14 9.4R 9.7 42 hal! 45 9,840 —10,880 4.5 1.4037 
Il 22,160 8.72 9.40 11.0 9.6 3.9 a5) 4.0 10,404 —7,908 43.1 1.3842 
Ill 20,560 8.31 9.28 10.5 9.7 4.2 Sil 3.8 7,748 —8,800 = 217.8 1.3852 
IV 8.27 9.37 10.8Rr 9.4 4.3 Te 3.6 990.1 1.3847 
Last three months 
Trois derniers mois 19,094 8.07 9.18 11.4 9.7 43 Ths) 3.6 2,363.5 1.3754 





1986 J 25,741 10.02 10.43 10.1R 9.8 4.4 4.1 4.4 —40.9 1.4066 
F 26,535 LSS 10.23 9.2R 9.8 4.1 2.4 46 1,249.7 1.4035 
M 24,605 10.50 9.70 9.0R 9.6 4.1 2.8 45 —1,204.3 1.4009 
A 23,829 9.24 9.28 10.6R 9.6 3.9 2.6 4.2 186.8 1.3875 
M 22,542 8.41 9.40 1p 9.5R 4.1 4.2 4.1 20st 1.3753 
J 22,160 8.60 9.56 11.3R 9.6R By 3.8 3.6 =123.0 1.3897 
J 20,630 8.29 9.30 10.7 9.8R 4.2 4.5 4.1 146.0 1.3806 
A 20,345 8.33 9.17 10.6R Sell 4.3 5.5 4.0 —230x1 1.3883 
S 20,560 8.32 9.36 10.2 9.5 4.1 Meds 3.4 1272 1.3871 
O 19,094 8.32 9:55 10.1 9.4 4.4 LS 3.5 601.9 1.3883 
N 8.27 9.37 10.9R 9.4 4.5 8.1 3.6 178.0 1.3861 
D 8.21¢c 9.18 11.3R 9.4 4.2 6.5 3.6 210.3 1.3798 
1987 J 7.81 8.97 11.9 Ou] 19752 1.3603 
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Bank of Canada: Monthly series 
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Banque du Canada: Séries mensuelles $24 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- _ assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Chéques in transit (net) ments Autre: 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres_ des effets couru ments 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en actif 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10ans pris membres de en cours de 
moins en pension l’ Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 ~=—B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 =1,977 8,434 11,924 77) 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 825 231 385 —=39 207 125 
1980 5,252 3,893 1520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2262) 2228 755198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 Ls 52 40 50 476 187 $32 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1954 2,976 3,294 11,683 15,667 76) 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1984 J 2,466 4,691 Psi PBR IY) 14,263 16,729 3 213 284 522 510 90 
F 213 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 3 230 Sulit 466 430 92 
M | 2,488 D132 1687 2,370 5,225 14,414 16,902 8 4 3 645 2517 116 471 92 
A 2,438 4,768 1805 2,555 5,208 14,336 16,774 43 3 271 420 950 470 94 
M | 2,033 4,778 L839 2578 5227 14,422 16,455 77 3 488 343 719 491 95 
J 2,945 4,438 1,886 3,009 5,037 14,369 17,314 3 259 2,748 613 425 97 
J 222 5,174 1426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 2,519 643 465 98 
S 2,150 5,096 1521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 3 233 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 22 288 368 1,003 464 100 
N 3,571 4,776 1,714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3 205 2,464 662 457 102 
D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 WAS?) 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 J 3,643 4,336 1660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 98 
F 3,677 4,563 L597 2,797 4507 13,464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 98 
M | 2,993 4,734 1558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 2207 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425 109 
M | 3,233 4,813 1,892 2513 3,916 135135 16,368 442 1,127 29 701 3,159 780 417 111 
J 3,754 4,761 S27 2418) oho 12,782 16,536 528 1,421 823 365 3,273 708 382 118 
J 3,285 4,464 1,881 2,569 3,745 12,659 15,944 1,701 3 440 424 410 449 124 
A 3,515 4,468 1881 2,579 3,746 12,674 16,189 So, 1,857 3 197 3,197 591 426 129 
S 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 753 2,006 50 361 780 534 413 176 
O 2,868 3,874 2,023 2,958 3,459 12,313 15,181 342 3,122 g 314 581 1,213 401 189 
N 3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 15,793 3,164 235 ei) 2,784 692 387 205 
D 3,984 3,460 1954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 J 3,939 3,328 1954 3,124 3,112 11,517 15,456 178 3,233 56 574 3,106 550 414 154 
F 3,321 3155 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 4] 347 158 
M | 3,968 2,990 L627. 93313) 2554. 10,302 14,270 680 S227 3 246 961 705 329 158 
A 2,831 3,033 1640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 165 
M ] 4,176 3,033 1,904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 3 247 3,913 866 331 164 
J 3,890 2,999 1,912 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 337 1,184 598 311 172 
J 4,655 3,161 1,863 2,877 2,439 10,339 14,994 73 4,051 3 361 373 179 
A 4,238 3,272 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 95 460 334 185 
S 5,570 3,310 L757 2,912, 2.468 10,442 16,012 632 4,215 3 268 335 186 
O 6,387 2,895 1650 3,323 2,499 10,368 16,755 553 3,449 3 316 338 183 
N 7,499 2,970 1,576 3,323 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3) 279 347 190 
D 7,804 2,969 1686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 J 8,490 2,978 1695 3,284 2,544 10,501 18,991 1,671 1,187 3 518 375 200 


Total 
‘assets or 


de l’actif 
‘ou du 


passif 





Liabilities Passif 





Notes in circulation 
Billets en circulation 





Held by 
Détenteurs 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


Other 
Autres 


B253 


6,573 
7,268 
8,075 
8,514 
O07 
9,638 
10,491 
11,607 
12,250 
13,301 
14,251Rr 


10,752 
10,697 
11,004 
10,986 
11,367 
11,992 
11,677 
11,950 
11,810 
11,598 
12,030 
12,250 


11,573 
11,628 
11,823 
11,842 
12,329 
12,833 
12,464 
12,855 
12,467 
12,663 
13,026 
13,301 


12,744 
12,771 
12.604 
12,747 
13,280 
13,665 
13,635 
13,842 
13,479R 
13,748 
13,979R 
14251 


N/A 


Total 
Total 


B251 


7,813 

8,639 

9,540 
10,315 
11,108 
11,636 
12,719 
14,163 
15,236 
16,672 
17,911 


12,650 
12,654 
12,528 
13,011 
13,237 
13,754 
13,871 
13,798 
13,628 
13,849 
13,851 
15,236 


13,653 
13.774 
13.727 
14.114 
14311 
14:970 
15,033 
15,017 
14.841 
15,042 
15,127 
16,672 


14,852 
14,820 
15,161 
15,299 
153521 
16,261 
16,194 
16,307 
16,151 
16,079 
16,290 
17,911 


16,034 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 





Govern- 
ment of 
Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


B255 


3,169 
3,704 
4,292 
4,738 
5,466 
5,278 
4,838 
3,446 
Pil 
2,201 
2,446 


3,702 
3,345 
3,458 
3,382 
3,314 
3,386 
3,298 
3,134 
3,233 
2,389 
3,067 
22 


3,040 
2,682 
2,856 
2,834 
33511 
3,220 
2,364 
3,064 
2,991 
2,880 
2,804 
2,201 


3,589 
2,740 
2,646 
2,745 
3,074 
2,718 
2,769 
2,683 
3,085 
2,491 
2,795 
2,446 


2,847 


Other 
members of 
the Canadian 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 

l Association 
canadienne 
des paiements 


B263 


Government 
of Canada 
enterprises 
Entreprises 
du gouverne- 
ment 
canadien 


Foreign 
central banks 
and official 
institutions 
Banques 
centrales et 
organismes 
officiels 
étrangers 


Other 
Autres 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangéres 


Bank 

of Canada 
cheques 
outstanding 
Chéques 

de la Banque 
du Canada 
en circulation 


Government 
of Canada 
items in 
transit (net) 
Solde des 
effets du 
gouverne- 
ment 
canadien en 
cours de 
compen- 
sation 


B262 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


S 25 








End 

of period 
En fin 

de période 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 J 


OZ Ol Se ed 


1985 


UZOYE--e>zemo 


1986 


UZOVrprH-zrens 


1987 J 


Bank of Canada: Weekly series 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne Ee, Ee TC DUOC tA OCS eeen oh) aaa eee. ies ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres Dépdts éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de Vactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons a. 5, ea a eel agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien __ |’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS Bo B4 B2 B8& B7 B9 B10 B12 B14 B1S B13 Bl BS2 B53 BS1 
1985 J 3,572 4,645 8,953 13,598 17,170 288 5 118 208 1,525 19,026 2,742 11,528 14,270 
F 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 Be eels7, 1,264 18,534 2,458 11,359 13,817 
M 3,337 4,646 8,870 13;5:16 16,854 17 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 P25 18,597 2521 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,598 11,797 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 29-498 1,626 19,520 2,690 12,014 14,704 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 BAe SLT 1,355 19,548 2,750 123327. 15,077 
A 3,161 4,464 8,201 12,665 15,826 62 1,804 Bee 212 1,193 19,097 237191 12,296 15,087 
S 2,847 4,356 8,306 12,662 15,509 1,848 2658 Sol 1,406 19,150 2,742 12,325 15,068 
O 2 S7Z 4,003 8,362 12,364 14,936 200 2,376 439 367 1,838 19,956 2,763 12,396 15,159 
N 3,383 3,923 8,311 12,234 15,617 220 3,094 Bp ©2341 2,286 21,340 2,821 12,498 1531998 
D 3,876 3,767 8,204 11,971 15,847 287 3,163 74 479 1,412 20,976 2,929 13,073 16,002 
1986 J 3,932 3,430 8,224 11,654 15,587 165 3,300 Sree Oi 1,461 20,717 3,019 12,591 15,610 
F 3,242 3,329 7,985 11,314 14,556 385 3,417 20 451 1,777 20,222 2,654 123355 15,009 
M 3,106 3,067 7,450 10,517 13,624 501 4,090 65 339 1,704 19,821 2,640 12,429 15,069 
A 3,246 3,022 7,038 10,060 13,305 403 4,818 92 274 1,858 20,346 2,723 12,547 15,271 
M 3,060 3,035 7,102 10,137 13,196 91 4,604 383) 5278 S77 20,039 2,902 12,757 15,659 
J 3,853 3,077 7,118 10,195 14,047 4,270 16 304 1,321 19,957 2,851 12,992 15,843 
J 4,312 3,142 7,134 10,276 14,588 67 4,147 Sp o32 1,191 20,261 2,928 13,326 16,254 
A 4,406 BQT 2 7,072 10,344 14,750 3,835 52 294 473 19,404 3,006 13,309 16,314 
S 4,490 3,294 14) 10,421 14,911 3,802 36 ©=—. 360 492 19,601 3,018 13,278 16,296 
O 5,305 3,201 7,100 10,301 15,606 va cyl 16 304 486 19,933 3,000 13,321 16,321 
N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 2,486 O20 327 495 19,818 3,031R 13,403r 16,434 
D 7,773 2,971 7,422 10,393 18,166 126 977 S41 Sg 483 20,483 3,269R 14,079R =: 17,348 
1987 J 6,984 2,972 7,448 10,420 17,404 123 765 171 436 528 19,304 3,229 13,357 16,586 
1986 O l 5,211 3,314 7,009 10,323 £53533 348 3,823 Sp 259 452 20,070 2,673 13,531 16,204 
8 4,975 3,266 7,009 10,275 15,249 3,528 30 303 478 19,561 2,992 13,424 16,417 
15 5,084 3,266 7,009 10,275 15,358 35 3,657 69 292 475 19,851 3,193 13,310 16,504 
22 5,530 3,266 7,003 10,269 15,799 3,440 San 352 501 20,096 3,209 13,066 16,275 
29 5,724 2,895 7,472 10,367 16,091 3.157 Bae 33 524 20,087 2,933 13,272 16,205 
N 5 5,810 2,969 7,398 10,367 16,178 3,470 3 354 473 20,477 2,918 13,466 16,384 
12 5,974 2,970 7,398 10,368 16,342 2,520 SEOs 494 19,673 3,101 13,453R 16,555 
19 6,151 2,970 7,398 10,368 16,519 2,009 So26 493 19,350 3,150 13,285r =: 16,435 
26 6,267 2,970 7,399 10,369 16,635 1,945 36059 35 519 19,774 2,953R 13,409R = 16,362 
D 3 hart 2,970 7,399 10,369 17,640 177 1,453 83" 365 468 19,929 2,856R 13,801R 16,657 
10 7,614 2,975 7,399 10,374 17,988 861 509 336 488 20,182 3,234R 13,783r 17,017 
17 7,993 2,969 7,438 10,407 18,400 54 833 770 242 456 20,702 3,378R 13,951rk 17,329 
24 8,182 2,969 7,438 10,407 18,589 399 870 397 =—-319 484 20,659 3,183R 14,640rR 17,824 
31 7,804 2,969 7,438 10,407 18,211 868 1,024 323 519 20,945 3,693R 14,218R 17,911 
1987 J 7 7,454 2,969 7,448 10,417 17,871 781 179 378 490 19,700 3,627 13,760 17,387 
14 7,538 2,980 7,448 10,428 17,966 140 761 3 341 516 19,588 3,291 13,288 16,578 
21 6,194 2,969 7,449 10,418 16,612 103 761 498 329 538 18,739 3,076 13,143 16,219 
28 6,749 2,969 7,449 10,418 17,167 248 IBY 3. 694 569 19,189 2,923 13,235 16,158 


F 4 7,055 3,196 7,297 10,493 17,548 327 726 3 544 446 19,266 2,872 13,351 16,223 


i) 
| 
] 


| 
i} 


‘| 


| of Canada 
| Gouvernement 


} 

















Canadian dollar deposits 


Dépéts en dollars canadiens 


| Government 


| canadien 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


Other Other 
members Autres 
of the 

Canadian 

Payments 

Association 

Autres 

membres de 
Association 

canadienne 

des paiements 


Foreign All other 
currency liabilities 
liabilities Autres 
Engage- éléments 
ments en du passif 
monnaies 

étrangéres 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 





2,666 
2,405 
2,493 
2,636 
Denon, 
2,540 
2,395 
2,336 
2,304 
2,409 
2,809 
2,657 


2,921 
2,560 
2,654 
Pe 
2,613 
2,492 
Pageyeps 
2,288 
2,181 
2,369 
Pepys 
2,381 


2,020 


2,299 
2,218 
2,543 
2,353 
2,433 


2,393 
2,205 
1,928 
2,581 


2,310 
2,322 
2,578 
2,247 
2,446 


1,756 
2,376 
1,943 
2,005 


1,689 


76 204 
116 183 
96 167 
156 218 
59 189 
66 154 
127 148 
56 156 
73 145 
79 142 
244 155 
192 153 
133 175 
114 173 
100 171 
188 154 
124 155 
99 153 
75 136 
96 147 
108 195 
65 1a 
117 180 
35 189 
80 186 
57 176 
21 201 
112 164 
29 169 
105 V7} 
68 161 
163 166 
142 175 
93 PAG 
88 203 
30 189 
200 223 
117 171 
241 159 
96 200 
115 169 
94 208 
14 169 
77 159 


46 1,050 
26 998 
433 1,327 
88 1172 
371 1307 
331 1,104 
355 1,164 
109 1,044 
178 1,173 
162 1573 
134 23139 
117 1,419 
150 1,118 
236 1.236 
97 1545 
55 1.686 
47 1327 
78 1,049 
109 851 
66 298 
124 332 
82 462 
107 392 
93 314 
219 131 
43 390 
87 427 
51 464 
119 499 
107 531 
147 339 
101 375 
114 412 
65 443 
157 478 
103 509 
15 347 
102 186 
87 51 
169 78 
136 112 
110 148 
460 185 
343 208 


1985 


OZOV> Ss S >< 


1986 


UZOY>S“-Z>ene 


1987 


om 


1986 


e) 


WORSE Us 
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Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires S$ 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays a ae EERIE eee ERNE AE TE Ln GT Se ‘ 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme ; ASG 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien iT eee Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons Special Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds ; 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada _ entreprises __ particuliers 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
wis B113502 B113404 B113401 B113402 ~—B113503 B113504 B113403 =B113512. ~—B113252.~—— B113513.-- B113514 ~— B11 13501 B113544 ~— B113545 B113533 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,688 34,826 118,514 
F 2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 1,252 1,027 83,604 34,661 118,266 
M 2,492 2,493 21 12,162 515 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,017 34,801 120,818 
A 2,527 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 97 1d ba) 744 87,252 35,043 122,296 
M 2,598 2,777 12 11,457 492 1,780 1,244 855 21,215 110 1,137 601 86,174 35,551 121,726 
J 2,690 2,540 24 11,438 519 1,756 805 1,241 21,012 141 1,099 455 86,694 36,181 122,875 
J 2,750 2,395 8 10,939 598 1,800 1,032 999 20,522 76 906 319 87,123 36,585 123,708 
A 2,791 2,336 17 12,281 614 1,756 1,363 726 21,886 59 876 197 85,755 36,951 122,705 
S 2,742 2,304 26 14,216 600 1,770 1375 649 23,682 75 980 93 85,607 37,391 122,999 
O 2,763 2,409 35 14,889 471 1,852 1,631 793 24,842 74 1,004 21 85,209 37,902 123,111 
N 2,821 2,809 12 15,276 489 1,957 1,110 898 25,373 iS 1,032 836 85,147 38,208 123,356 
D 2,929 2,657 18 13,770 558 1,961 463 1,046 23,404 139 1,092 1,381 85,111 38,746 123,857 
1986 J 3,019 2,921 19 10,887 521 2,136 318 907 20,728 109 22 1,234 87,077R 39,023 126,100R 
F 2,654 2,560 / 9,870 533 1,960 263 1,131 18,977 141 1,331 1,064 89,333 39,079 128,411 | 
M 2,640 2,654 6 9,866 607 1,233 531 1,161 18,695 360 1,635 916 94,853 39,276 134,129 
A 2,723 2,759 4 13,136 528 1,465 786 7196 22,197 105 1,295 760 91,983 39,441 131,423 
M 2,902 2,613 12 14,296 489 1,718 759 425 23,215 68 1,213 608 86,529 39,747 126,276 
J 2,851 2,492 8 14,500 702 1,628 887 375 23,444 92 1,126 473 84,442 40,270 124,713 
J 2,928 2,322 5 13,386 766 1,588 1,142 399 22537 89 981 335 84,680 40,774 125,454 
A 3,006 2,288 i 13,438 743 1,780 1,158 398 22,818 65 873 211 83,235 41,110 124,345 
S 3,018 2,181 13 12,853 801 1,818 1331 528 22,543 81 924 105 83,472 41,558 125,030 
O 3,000 2,369 13 12,933R 884 1,969 1,474 470 23,114R 87 906 25 83,954 42,010 125,964 
N 3,03 1R 2,277 26 14,245r 893R 1,837 1,545 539 24,391R 106R 951 69 82,868R 41,749Rr 124,618Rr 
D 3,269R 2,381 13R 14,384R 1,012R 1,705R 1,817 643 25,224R 88R 1,029R 75 81,807R 42,204R 124,010Rr 
1987 J 3,229 2,020 9 15,250 1,018 1,627 1,445 826 25,423 18 1,108 66 81,252 42,427 123,679 
1986 O l 2,673 2,299 115753 868 1,869 1,317 Sil 21,290 94 848 47 84,260 41,929 126,189 
8 2,992 2,218 12,430R 883 1,877 1522 325 22,247R 77 836 34 83,381 41,897 125,277 
15 3,193 2,543 31 12,962 891 2,052 2,188 574 24,435 109 921 22 84,147 41,951 126,097 
22 3,209 2,353 11 13,383 904 2,072 1,146 476 23,554 49 940 13 84,150 42,104 126,254 
29 2,933 2,433 24 14,138 876 1,977 1,198 465 24,044 109 988 7 83,830 42,170 126,000 
NS 2,918 2,393 25 14,556R 878R 1,789 1,646 440 24,645R 148 868 26 83,371R 41,632r 125,002r 
12 3,101 2,205 15,030 870R 1,848 1,568 539 25,161R 114R 901R 46 82,780R 41,648Rr 124,428r 
19 3,150 1,928 20 14,008 907R 1,818 1599 562 23,992R 84 1,017 115 82,915R 41,778Rr 124,693Rr 
26 2,953R 2,581 58 13,388 917R 1,891 1,366 613 23,767R Vii 1,020 90 82,407R 41,940Rr 124,347R 
|B a ae} 2,856R 2,310 OR 14,088Rr 961R 1,820 1,330 763R 24,138R 89R 981R 99R 82,374 41,937R 124,311R 
10 3,234R 2,322 8R 14,186R 1,002r 1,759 1,925 833 25,269R 109R 1,023R 83 81,548Rr 42,034R 123,582r 
17 3,378R 2,578 35R 14,298 1,022R TT) 1,596 556 25,189R 92 1,016R 66 81,570R 42,177R 123,747R 
24 3,183R 2,247 a 14,520 1,057R 1,657 1,942 375 24,985R 83 1,096R 70 81,450Rr 42,370Rr 123,820Rr 
31 3,693R 2,446 10 14,827R 1,020R 1,563R 2,293 689 26,540R 68R 1,031R 58 82,092Rr 42,500Rr 124,592R 
1987 J 7 3,627R 1,756 4 15,123R 1,028R 1,804R 1,051R 898Rr 25,290Rr 50 986R 80 81,550R 42,409R 123,959R 
14 3,291 2,376 6 14,903 1,017 1,585 1,634 842 25,653 64 1,040 69 80,643 42,415 123,058 
21 3,076 1,943 5 15,525 997 1,544 1,745 727 25,562 118 1,184 57 81,533 42,492 124,025 
28 2,923 2,005 20 15,449 1,030 1,574 1,349 838 25,188 58 1,221 Si 81,283 42,390 123,673 


S29 

















Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
Canadian — currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers ayoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
‘mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
| Préts mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
| hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble  monnaies Short-term Chartered Total Ratio: Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangeéres aper bank Total liquides liquides des mercredis 
) Dhabita- caires financiers —_ municipal with banks principaux apier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 ~=—B113547 B113505/6 B113507 = B113548 B113255 =B113254 ~— B113251 B113520 B113263 ~=B113264 B113262 
) 35,097 3,103 2,411 LT 9,627 185 11,330 172,891 194,417 —5,582 2,311 3,995 6,306 11.1 5.8 1985 J 
139,35 2 3,127 2,412 Ie) 9,918 198 11,871 173,434 195,054 —5,766 2,775 4,438 7,213 11.1 5.8 F 
35,617 3,201 2,421 US 10,089 196 12,059 176,588 197,188 =, 162 2,672 4,637 7,308 10.5 D3) M 
| 35,997 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,741 199,083 —6,052 2,164 4,063 6,227 10.7 5.6 A 
36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,599 198,815 —5,056 2,617 4,273 6,891 10.7 5.4 M 
36,844 3,196 2,568 1,561 10,453 183 12,197 179,376 200,388 55293 2,034 3,725 5,759 10.5 5.3 J 
37,530 3,232 2,556 1,446 10,438 180 12,064 180,391 200,913 —4,448 2,254 3,931 6,185 10.2 Sal J 
38,044 3,275 2,579 1,372 10,572 172 12,116 179,851 201,736 —4,175 2,643 4,089 6,732 10.9 oll A 
38,766 35322 2,577 1582 10,710 164 12,406 181,219 204,901 —4,661 3,088 4,414 7,502 11.6 6.5 S 
39,342 3,325 2,609 1,753 10,666 160 12,579 182,065 206,906 —3,840 3,360 5,264 8,624 12.0 7.0 O 
39,907 3,381 2,763 1,856 10,667 161 12,684 184,034 209,407 3210 3,738 6,267 10,004 12.1 7.0 N 
40,562 3,475 2,728 2,038 10,682 165 12,885 186,118 209,522 —2,560 3,848 5,579 9,427 11.2 6.0 D 
41,004 3,551 2,659 1,965 10,688 164 12,816 188,594k 209,322R —3,521 3;283 2) 8,405 9.9 4.5 1986 J 
41,495 3,652 2,703 1,913 10,845 166 12,924 191,721 210,698 —4,719 2,500 3,635 6,134 9.0 3.7 F 
41,878 3,686 2,707 1,434 10,717 166 12,318 197,631 216,326 =5,093 2,125 3,838 5,963 8.6 3.8 M 
42,268 3,656 2,708 992 10,784 166 11,942 194,157 216,354 —4,249 2,784 4,067R 6,852 10.3 5.4 A 
42,755 3,679 2,714 1,065 10,705 167 11,936 189,248 212,463 = SM 3,507 4,215 7,721 10.9 6.0 M 
43,474 3,708 2,729 1,022 10,824 169 12,015 188,329 DANS —2,643 3,635 4,461 8,096 11.1 6.1 J 
44,727 3,737 2,735 1,251 10,791 169 12,211 190,269 212,805 —2,609 4,054 4,413 8,467 10.6 5.6 J 
45,851 SIRS 2,011 1,282 10,747 170 12,200 190,012 212,830 =2,902 4,220 4,966 9,186 10.7 ai A 
46,746 3,806 25123 1,154 10,687 170 12,012 191,427 213,970 —2,542 4,502 5,688 10,190 10.5, 5.6 S 
47,617 3,850 2,741 1,314 10,639 169 12,122 193,312 216,426R  —2,167 4,935 6,081 11,016 10.7 5.8 O 
48,711R 3,915R 2,880R 1,339R 10,271R 172 11,781Rr 193,031R 217,422R —1,391R 4,764R 6,662R 11,426rk 11.2 6.4 N 
49,320R 3,971R 2,855R 1,369R 10,290R 170 11,829R 193,179R  218,403R —596R 4,121R 5,800R 9,922r 11.6 6.6 D 
49,616 3:972 2,780 1,365 10,466 166 11,996 193,290 218,713 —1,220 3,768 5,447 9,215 11.6 6.8 1987 J 
47,221 3,840 2,725 1,329 10,820 170 12319 193,282 214,572 1912 5,050 6,363 11,412 9.9 5.0 1986 O 1 
47,480 3,857 2,732 1,351 10,642 169 12,162 192,456 214,704kR  —1,784 4,567 6,311 10,878 10.4 SiS 8 
47,597 3,837 25132 1,362 10,635 169 12,166 193,481 217,915 —2,389 4,941 5,944 10,885 11.2 6.4 15 
47,761 3,854 2131 1,216 10,495 169 11,880 193,488 217,042 SPAIESY 4,886 5,612 10,498 10.9 6.0 22 
48,025 3,862 2,779 1,311 10,604 169 12,085 193,854 217,898 —2,002 5,230 6,175 11,405 11.0 6.2 29 
—648,511R 3,898R 2,899 1,370R 10,329R 171 11,870Rr 193,222R 217,867R  —1,286R 5,191R 8,211R 13,402rk 11.3 6.5 N 5 
48,649R 3,905R 2,905R 1,412Rr 10,405 172 11,989R 192,936R 218,097R —1,639R 53335 6,317R 11,652rk 11.5 6.7 12 
48,782R 3,927R 2,866R 1,288R 10,153 172 11,614R 193,098R 217,090R —1,510R 4,464 6,384R 10,848r 11.1 6.2 19 
48,904R 3,929R 2,850 1,286R 10,195 172 11,653R 192,870R 216,636rR  —1,128 4,065 5,738 9,803r 11.0 6.1 26 
48,965R 3,959R 2,864 1,333R 10,180 170 11,683R 192,951R 217,089R —1,214R 4,152R 5,646R O798R. Niet 6.2 Dis 
49,176R 3,957R 2,855 1,465R 10,238R 175 11,878R 192,663R  217,932R —600R 4,328R 5,523R 9,852rR 11.6 6.7 10 
49,323R 3,968R 2,872 1,315R 10,100 170 11,585rR 192,670R 217,859R —348R 4,086 5,710R 9,746rR 11.6 6.7 17 
49,502 3,968 2,907 1,313R 10,258 167 11,739R 193,186R  218,171R —560r 3,754 6,009R 9,763R 11.5 6.6 24 
49,635R 4,003r 2,778R 1,420R 10,673R 168R 12,261R 194,426R  220,966R —259R 4,287R 6,113R 10,400rk 12.0 ek 31 
49,473R 4,003r 2,772R 1,417R 10,467R 166R 12,051R 193,374R  218,665R —629R 3,997R 5,879R 9,876R 11.6 6.7R 1987 J 7 
49,567 3,984 2,786 1,465 10,451 166 12,081 192,650 218,303 laity! 4,066 5,411 9,477 11.8 6.9 14 
49,668 4,009 2,780 1,324 10,363 166 11,853 193,694 219,256 =i 5(Wviil 3,582 5,361 8,943 Leys 6.8 21 
49,756 3,891 2,784 1,253 10,581 166 11,999 193,440 218,628 —1,991 3,427 55135 8,562 11.5 6.9 28 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue _ general Depots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi — MM. Sk a are chéques transféra- _ Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien i 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
WwiS B113535 B113536 B113645 B113266 B113606 B113522 ~B113607 B113608  B113609 B113610 B1l13259 ~—B113260 B113258  B113408 B113257 
1985 J 10,476 4,780 10,985 35,620 47,782 109,643 ST 1,943 5,494 31,514 44,729 16,426 170,798 2,864 173,662 
F 11,433 4,683 10,908 35,106 48,435 110,565 5,586 2,092 5,677 31,413 44,769 15,603 170,937 3,116 174,053 
M 12,115 4,607 10,771 34,555 49,142 111,190 5,617 2,129 5,496 30,908 44,149 15,998 171,336 4,879 176,215 
A 13,143 4,641 10,943 34,217 49,688 112,631 5,583 2,198 5,623 30,169 43,573 15,680 171,884 3,843 175,727 
M 14,721 4,746 11,013 34,420 49,642 114,542 6,213 2,130 5,396 29,621 43,359 16,345 174,247 2373 176,620 
J 16,075 4,654 11,077 33,653 49,612 115,070 6,394 2,231 5,207 29,611 43,444 16,670 175,184 1,574 176,758 
J 17,232 4,653 11,096 33,102 49,782 115,866 6,777 2,321 4,920 29,841 43,859 16,880 176,605 1,413 178,018 
A 18,281 4,534 11,024 32,628 50,007 116,473 6,857 2,298 4,681 29,423 43,259 16,966 176,698 1,746 178,444 
S 19,368 4,539 10,964 32,304 50,079 255 7,329 D352 4,173 28,910 42,764 17,288 177,307 3,446 180,753 
O 20,471 4,522 10,963 32,068 49,594 117,617 7,889 2,300 4,114 29,460 43,764 17,540 178,921 4,411 183,333 
N 21,348 4,675 10,767 31,864 49,305 117,959 8,099 2,395 4,327 29,722 44,543 17,221 179,723 5,965 185,688 
D 21,841 4,612 10,833 31,140 49,519 117,944 8,249 2,615 3,816 29,001 43,681 18,513 180,138 6,762 186,901 
1986 J 22,500 4,518 12,464 29,538 50,099 119,119 8,064 2,347 4,481R 30,244R 45,135 17,228 181,482 3,355 184,837 
F 23,036 4,393 12,493 28,855 50,663 119,439 7,658 2,250 5,552 29,987 45,446 16,069 180,954 2,122 183,076 
M 23,000 4,282 12,282 28,026 52,368 119,957 15593 2,188 8,032 30,155 47,928 16,261 184,146 3,534 187,680 
A 24,114 4,345R 12,559 27,920 53,065 122,004 7,769 2,307 7,749 29,001 46,826 15,719 184,549 2,509 187,058 
M 25,197 4,329 12,888 28,075 53,035 123,524 8,541 2,395 5,491 26,106 42,534 16,319 182,376 2,392 184,768 
J 26,112 4,317 13,424 27,820 52,768 124,441 8,612 2,378 4,560 26,030 41,579 16,800 182,820 2373 185,193 
J 26,627 4,352 14,330 27,475 52,576 125,361 9,181 2,381 4,412 25,901 41,876 17,460 184,697 1,765 186,462 
A 27,056 4.278 15,037 *4pO9H) 52,301 125,904 9,022 2,400 4,481 26,136 42,039 17,185 185,127 1,848 186,975 
S 27,556 4,300 15,620 27,088 51,998 126,562 9,208 2,427 4,591 26,414 42,639 17,865 187,066 1,291 188,357 
O 27,796 4,287 16,256 26,956 Sys) 127,050 9,829 2,454 4,557 27,203 44,042 18,262 189,354 1,957 191,311 
N 28,165 4,395 16,729R 27,106R  52,180R I2857oR 10112 2,526R 4,100 27,973R 44,711Rr 18,964R 192,251rk 2,052 194,302R 
D 28,351 4,404R 17,042r 26,681R  52,509R 128,987R  10,868R Z.S52R 4,509R 28,397R 46,325R 19,436R 194,748r 1,429 196,177R 
1987 J 28,318 4,235 17,363 26,514 53,109 129,538 10,640 ESD) 4,108 28,064 45,411 18,386 193,336 2,130 195,466 
1986 O 1 | 27,952 4,429 15,988 27,039 51,891 127,299 10,283 2,412 4,389 27,237 44,321 18,183 189,803 490 190,293 
8 | 27,717 4,264 16,162 26,930 51,864 126,937 9,639 2,462 4,762 26,939 43,802 17,963 188,703 1,402 190,105 
15 | 27,790 4,255 16,278 26,963 51,739 127,025 9,785 2,468 4,477 27,481 44.210 18,512 189,747 1,771 191,518 
22 Zod 4,206 16,407 26,898 51,694 126,936 9,615 2,461 4,573 26,950 43,600 17,916 188,452 2,666 191,118 
29 | 27,792 4,280 16,443 26,949 51,587 127,052 9,821 2,468 4,583 27,406 44,278 18,734 190,064 3,458 193,522 
N 5 | 28,768 4,521 16,879 27,499 51,919 129,585r 10,088 2,932 4,268 27,661 44,549 21,611R 195,745R 585 196,331R 
12 | 28,021R 4,391R 16,628R 27,071 52,140R 128,251rR  10,428r 2,516R 3,995 28,082R 45,021R 17,853R 191,126R 2,076 193,202R 
19 | 27,943 4,317R 16,694R 26,958R  52,322R 128,233R 9,872R 2,519R 3,954 28,060R 44,404R 18,060R 190,697r 3,095 193,793R 
26 | 27,928 4,352 16,714 26,896 52,339R 128,229r 10,058 2,538 4,185 28,090Rr 44,870R 18,333R 191,433R 2,452 193,885R 
D 3 | 28,324R 4,432R 16,898R 26,829 52,389R 128,872R  10,435R 2,495R 3,914 28,043R 44,888r 19,381R 193,141R 843 193,983R 
10 | 28,109 4,320R 16,939R 26,674R  52,442R 128,484r = 10,537R 2,503R 5,585 28,048Rr 46,673R 19,262R 194,419R 733 195,152R 
17 | 28,147R 4,290R 16,980R 26,578 52,490R 128,486 10,747R 2,486R 4,141 28,984R 46,359R 19,322R 194,167R 1,897 196,064R 
24 | 28,552r 4,481 17,136 26,607 52,551R 129,327R  10,943R 2,580 4,356 28,072R 45,951R 19,152R 194,429R = 1,629 196,058R 
31 | 28,623r 4,495R 17,258R 26,717R  52,692R 129,765r ~=11,677R 2,696R 4,546R 28,838R 47,757R 20,061R 197,583r 2,045 199,628R 
1987 J 7 | 28,379R 4,285rR 17,270R 26,623R  52,897R 129,455rR —10,608R 2,633 4,202R 28,179R 45,621R 18,957R 194,032R 2,394 196,426r 
14 | 28,249 4,215 17,342 26,523 53,070 129,399 10,938 2,586 4,089 28,112 45,726 17,946 193,071 1,418 194,489 
21 | 28,262 4,173 17,409 26,468 535172 129,484 10,419 2,589 3,976 28,080 45,064 18,271 192,818 3,266 196,084 
28 | 28,382 4,267 17,429 26,439 53,297 129,815 10,596 2,588 4,164 27,887 45,235 18,373 193,423 1,442 194,864 
*Since 4 December 1985 total Canadian dollar float has been directly reported by the chartered banks. *Depuis le 4 décembre 1985, les banques a charte déclarent directement le montant total des effets en dollars 


canadiens en cours de compensation. 
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i Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
dollar float Dépéts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
‘net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
‘sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépéts cours de chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
| (estimations) en circulation Dépots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
lie 197 173,859 42 3,012 13,611 16,623 14,484 2,585 3,586 25,346 4,112 7,208 11,320 1985 J 
24 174,076 =55) 2,908 12,719 15,627 15,466 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 FE 
—463 175,752 —472 2,790 12,745 15,535 15,176 2,697 3,598 28,284 5,112 7,380 12,492 M 
134 175,861 —40 2,903 12,910 15,813 14,864 2,695 3,542 26,945 5,135 7,073 12,208 A 
293 176,913 =i75) 3,118 13,521 16,639 15,175 2,665 3,454 27,552 4,632 6,998 11,630 M 
pat21 176,637 —425 2,988 13,561 16,549 14,403 PBS 3,491 27,395 3,887 7,123 11,010 J 
176 178,195 105 3,108 13,948 17,056 153132) 2,724 3,482 26,238 3,663 7,183 10,846 J 
131 178,313 =329 2,918 Og 16,835 17,040 2,700 3,490 27,620 33579 7,088 10,666 A 
—380 180,373 —714 2,912 13,996 16,908 18,370 2,697 3,532 28,196 vit 7,015 10,726 S 
32 183,020 —647 2,926 14,302 17,228 19,254 2,696 3,475 27,819 3,895 7,203 11,098 O 
268 185,957 —1,484 ZOS2 14,537 17,489 19,376 2,693 3,338 28,310 4,045 7,136 11,181 N 
—468 186,433 —543 3,011 15,034 18,045 18,523 2,694 3,364 28,976 4,511 7,294 11,804 D 
152 184,989 —300 2,926 14,454 17,380 16,672 2,693 3,405 29,961 5,347 7,526 12,873 1986 J 
13 183,089 —281 Die 13,305 16,082 15,451 2,692 3,423 29,837 4,527 7,633 12,161 F 
—405 187,275 Aleit) Qe. 13,138 15,856 12,821 2,690 3,384 29,434 4,662 7,854 12,516 M 
877 187,935 700 2,917 13,679 16,596 17,051 2,678 B93 28,740 4,826 8,235 13,061 A 
875 185,643 510 2,940 14,254 17,194 21,318 2,614 3,248 28,487 4,183 7,844 12,027 M 
503 185,696 290 ZONe 14,390 17,303 22928 2,425 B37 29,201 4,370 7,801 12,171 J 
427 186,889 428 3,070 14,817 17,887 23,995 2,410 3,314 28,528 4,160 8,188 12,347 J 
553 187,528 651 2,922 14,816 17,738 23,904 2,412 3,110 28,286 3,740 7,927 11,666 A 
56 188,413 19 2,917 15,004 17,921 23,796 2,419 3,032 29,090 3,816 8,158 11,974 S 
D7 191,408 —45 23923 15,435 18,358 24,245 2,382 2,925 28,405 3,534 8,267 11,801 O 
160R 194,463R —207R 2,954 16,170R 19,125R 25,141 2,362 2,917 27,241 3,259 8,384R 11,642R N 
—188rR 195,989R —214R 3,085R 16,163R 19,248R 25,242R 235 2,829R 28,702R 3,392 8,794R 12,190R D 
—34 195,432 —160 2,835 15,517 18,352 25,493 PTI) 2,549 28,030 2 B2 8,537 11,269 1987 J 
726 191,019 872 3,130 15,779 18,909 24,005 2,419 2,918 28,697 3,633 8,467 12,100 1986 O 1 
186 190,291 178 2,852 15,297 18,149 24,156 2,404 2,921 28,612 Sy 8,152 11,889 8 
188 191,706 OS) 2,907 15,793 18,700 24,127 2,363 2,921 28,730 3,602 8,256 11,858 15 
—40 191,078 =3 2,811 15,065 17,876 24,244 2,362 2,921 28,574 3,424 8,243 11,668 22 
=a 192,945 = 2220 2,916 15,241 18,157 24,694 2,362 2,945 27,412 3,273 8,217 11,490 29 
—530R 195,801R —992R 3,059 18,022r 21,081R 24,776 2,362 2,899 27,013 3,188 8,231 11,418 Ni eS 
1,060R 194,262R 40R 2,924 15,989Rr 18,913R 24,707 2,362 2,901 26,822 3,302 8,267R 11,569R 12 
263R 194,055R SiR 2,900R 15,422R 18,323R Ppysis)) 2,362 2,904 26,675 3,319 8,436R 11,755R 19 
—151R 193,733R 234R 2,933 15,249R 18,182R 25,744 2,362 2,964 28,454 3,226 8,601 11,827 26 
—528R 193,455R —500R 3,037R 15,815R 18,853R 25,446 2,362 2S) 29,035R 3,509 8,612R 12,121R Dees 
—670R 194,482R —639R 2,849R 15,744R 18,593R 25,672 2,361 2,962 28,719R 3789 8,354R 12,093R 10 
—196R 196,867R =SISR 2,949 16,177R 19,126R 25,013 2,361 2,831 28,098 3,147 9,098R 12,244R 17 
426R 196,484R 531R 3,249R 16,328R 19,578R 25,192 2,361 2,809 28,795R 33379 8,719R 12,099R 24 
29R 199,657R —145rR 3,339R 16,751R 20,090Rr 24,890R 2,342 2,588R 28,863R 3,205R 9,185R 12,391R 31 
—85R 196,341R —64R 2,882R 15,989R 18,871R 25,001R 2,317 2,586R 28,470R 2,876R 8,668R 11,544R 1987 J 7 
658 195,148 390 2,804 15,800 18,604 25,165 2,317 2,550 28,472 2,664 8,639 11,303 14 
5305 195,779 —263 2,756 15,210 17,966 25,761 2,242 2,546 21939 2,654 8,561 11,214 Zz 
—405 194,459 77 2,897 15,071 17,968 26,045 2,242 2,513 275237 25185 8,282 11,016 28 
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End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
Evite (SO a a ee a. 2 oe 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts 4 vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized + Obligations émises ou court terme ; } . 
and notes _— jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces  palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor SL an Te acCallOanss. Tancrshort Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over3 Total  Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a yue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de & vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
if 
1983 D }| 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 23297 3u9 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582: 
1984 J 5,600 24 12,501 912 1,792 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 B2hlo7 2,529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 112,795 32,502 2,606 2,349 152,877, 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311) 
A | 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 ZO59) 7s) 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870. 
M | 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 Sys: 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 2,712 2,390 154,500. 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 «1,163 230 21,458 284 13132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747. 
J 5,492 17 11,327 1,111 1,946 3,057 821 456 21,169) 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455, 
A | 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 =1,155 315 OSE MNP) 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386) 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13 13,064 950 NSS 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961. 
N 4,888 2 11,181 767 1,608 235 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449) 
D | 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 22,161 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J SZ) 20 12,784 603 1,570 2,173 742 976 21,816 153 28 1,127 118,859 35,282 3,0h 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 By) (Sul 2,432 163,440 
M |} 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628: 
A 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 isi 704 122,539 36,341 3,161 2,443 166,407 
M | 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 ZU8il 172 1,044 551 122,182 36,766 3,161 2,597 166,473 
J 5351 10,929 628 1,879 2,507 900 1,107 20,801 121 993 415 124,268 37,346 3,209 2,575 168,926, 
J 4,934 5 11,656 689 1,803 2,492 1,460 639 21,185 35 922 267 123,565 37,852 3,261 2,615 168,517, 
A 5,227 13,461 695 1,567 2,262 1,476 805 23,231 59 888 165 123,157 38,593 S218 2,601 168,737 
S 5,365 13,494 598 1,609 2,207 2,639 750 24,456 107 934 64 123,745 39,149 3,343 2,608 169,950: 
O | 5,258 18 15,950 503 1,910 2,413 1,161 978 25,779 59 937 9 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342: 
N 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386 
Dp 53972 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 1,335 125,758 40,899 3,525 2,658 175,362 
1986 J 5,696 36 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 1,171 126,241 41,424 3,633 2,725 176,452 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 2,715 184,832 
M } 5,202 10,571 603 1,354 1957) 1251 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310 
A 5,297 13,448 474 1,771 2,245 1,170 647 22,807 81 1237 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
Mi 5:35 5) 14,371 495 1,602 2,097 ~=1,107 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 
J 5315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 125357) 45,363 3,724 2,781 178,529 
A 5,148 13,500 774 15729 2,503 1,851 486 23,488 113 892 177 125,033 46,400 3,786 2,738 179,140, 
S S750 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088 80 835 76 126,103 47,424 3,843 PEI bei | 181,119 
O | 4,822 26 14,503 864 1,929 2,793 1,745 549 24,438 163 898 7 126,112R 48,259 3,877R 2,909 182,226 
N 5,106 13 13,344 954 1,936 2,890 1,909 547 23,809 66 981 90 125,303R 48,892R 3,942R 2,923 182,198 
D I 6,139 10 14,827 1,017 Sey 2,574 2,293 715 26,557 68 1,031 58 124,405 49,643 3,942 2,753 181,900. 


*Data for November include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de novembre sont des estimation: 
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Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 

i Ayoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets _ assets period 
_ LLL —<__.-s oo . CC ”~SCdRmsemble Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments _ assets avoirs en de l’actif période 
|| Titres canadiens précédents 9 ~——————en—C«<‘é‘ Soi des Engagements de l’actif | Ensemble monnaies 
a a Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeéres 
Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations _soldes cours de 
| Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
| municipalités Actions Autres associées 
aux banques 
B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
| 1,525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368,628 1983 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 1,179 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 F 
|| 1230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 724 13,873 6,540 213,072 164,828 377,900 M 
1,208 4,702 4,272 173 10,355 185,284 167 4,549 2,025 14,083 6,526 212,634 166,154 378,788 A 
|| 1,275 4,933 4,309 173 10,690 186,175 110 4,665 1,187 14,763 6,502 213,403 173,079 386,481 M 
1,224 5,108 4,306 174 10,812 189,018 151 4,375 1,079 15,134 6,656 216,413 173,475 389,888 J 
| 1,488 5,254 8913 178 10,833 187,457 108 4,810 374 15,825 6,644 215,218 170,480 385,697 J 
| 43353 5,304 3,936 171 10,763 189,125 139 4,442 758 14,808 6,856 216,129 169,199 385,327 A 
1,338 5,360 3,990 171 10,860 191,519 140 4,291 1,166 14,348 302 218,837 182,202 401,039 S 
1,438 5,408 4,003 175 11,024 193,068 93 3,978 886 14,430 7,311 219,765 180,819 400,585 O 
1,467 5,421 3,956 is) 11,020 193,291 194 3,853 1,936 13,684 7,419 220,377 183,696 404,074 N 
1,486 5,566 4,425 173 11,650 196,488 301 3,795 858 13,982 73 222,755 182,805 405,560 D 
1,572 5,627 4,055 172 11,426 195,326 257 4,468 303 15,277 7,339 222,970 183,680 406,650 1985 J 
| 1,865 5,784 4,244 186 12,079 196,597 203 4,592 92 15,547 7,535 224,566 193,243 417,809 F 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606 161 4,689 316 14,842 7,484 227,098 194,807 421,905 M 
, 1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4,581 1,200 14,993 T3971, 228,086 192,846 420,932 A 
|) 532 6,309 4,159 183 12,184 200,468 229 4,042 1,239 15,188 7,402 228,564 194,049 422,613 M 
1,470 6,396 4,105 183 12,154 201,881 265 3,672 1,958 14,911 7,507 230,195 190,520 420,715 J 
1,414 6,396 4,062 165 12,038 201,740 215 4,375 366 16,557 7,514 230,768 189,974 420,742 J 
| 372 6,562 4,049 166 12,149 204,117 287 4,216 417 17,942 7,634 234,612 191,519 426,131 A 
1,589 6,432 4,142 160 12,323 206,728 242 4,848 593 19,006 7,494 238,912 195,400 434,312 S 
1,737 6,469 4,179 165 12,550 209,671 140 6,301 568 18,859 7,766 243,307 192,068 435,374 O 
2,044 6,467 4,147 165 12,823 210,506 200 6,024 2,003 19,306 7,871 245,909 193,509 439,418 N 
1,872 6,485 4,167 164 12,687 210,029 227 5,325 1,026 17,007 8,136 241,751 202,010 443,761 D 
— *1,983 6,610 4,181 164 12,937 209,513 209 53377, 820 16,811 8,390 241,119 202,619 443,738 1986 J 
1,845 6,596 4,218 164 12,823 215,824 180 3,641 —493 13,043 8,373 240,568 204,942 445,510 FE 
1,044 6,563 3,988 164 11,758 217,968 108 4,077 715 13,619 8,724 245,212 207,650 452,861 M 
1,001 6,565 4,158 168 11,893 214,727 117 4,369 291 19,452 8,468 248,423 196,371 444,794 A 
1,036 6,624 4,042 167 11,868 212,176 148 4,200 1,593 22,545 8,186 248,848 197,462 446,310 M 
1,154 6,598 4,199 167 12,118 214,012 176 4,931 1,560 23,089 8,525 252,293 198,723 451,016 J 
1,245 6,425 4,424 170 12,263 213,570 234 4,744 281 23,850 8,523 251,202 195,619 446,821 J 
1,240 6,375 4,422 170 12,207 214,834 213 5,045 281 23,968 8,821 253,163 199,699 452,862 A 
263 6,104 4,536 169 12,073 215,279 210 6,534 304 23,785 8,783 254,895 202,384 457,279 S 
1,345 5,893 4,425 173 11,836 218,500R 166R 5,878R 462R 24,927 8,575 258,508R 195,188R 453,695R O 
1,356 5,839 4,145R 171R 11,510R 217,517R 316 5,569R 374 25,636 8,706R 258,117R 198,820R 456,938R N 
D 


- 1,420 5,881 5,146 168 12,614 221,071 145 6,078 —141 24,896 8,867 260,916 207,421 468,337 
| 
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Chartered bank liabilities: Monthly series* 


Banques a charte: Passif — Séries mensuelles* 


Millions of dollars 
En millions de dollars 
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End of 
period 
En fin de 
période 


1983 D 
1984 


ODZOYr““z>pzm— 


1985 


OA Se a 


1986 


OZ O17 pee Pe 


Canadian dollar deposits 


Dépéts en dollars canadiens 


eens 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 


Chequable 
Trans- 
férables 
par 
chéques 


B678 
8,988 


8,951 
8,878 
9,102 
9,670 
9,666 
10,463 
10,725 
11,382 
12,279 
13,524 
14,536 
15,138 


15,948 
16,716 
17,573 
19,076 
20,393 
21,857 
22,500 
23,788 
24,895 
26,142 
26,419 
27,000 


27,897 
27,670 
28,271 
29,624 
30,455 
31,493 
31,535 
32,183 
32,417 
33,046 
33,123 
33,118 


Non- 
chequable 
Non 
transférables 
par chéques 


B679 
S232 


51,558 
50,633 
50,716 
SpA 
51,476 
50,954 
50,184 
49,399 
48,944 
49,988 
47,207 
46,793 


46,720 
45,886 
45,550 
46,326 
45,528 
44,875 
44,162 
43,718 
43,380 
44,283 
42,695 
42,239 


42,162 
40,873 
40,494 
41,344 
41,388 
41,782 
42,130 
42,688 
43,069 
44.444 
43,885 
43,975 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B680 
41,265 


41,598 
42,554 
43,407 
43,782 
44,674 
45,299 
46,138 
47,012 
47,313 
47,046 
47,081 
47,537 


48,116 
48,568 
49,512 
49,602 
49,634 
49,708 
49,856 
50,033 
49,824 
49,339 
49,558 
49,824 


50,366 
SSS 
52,908 
53,126 
52,936 
52,649 
52,461 
52,104 
51,773 
SASS 
52,383 
52,672 


Total 
Total 


B654 
101,485 


102,107 
102,064 
103,224 
105,565 
105,816 
106,716 
107,047 
107,792 
108,536 
110,558 
108,824 
109,468 


UBRUNODAH NY 
=H DOS W~100 
MCOWnLhNe Lf 


CRARAAAN HS 
On 
Ww 
\o 


129,765 


Non-personal term and 
notice deposits 


Dépots a terme ou a préavis 


autres que ceux des particuliers 





Notice 
A préavis 


B681 
5,852 


5,505 
5,515 
5,585 
6,049 
6,217 
6,439 
6,257 
6,514 
6,634 
7,067 
7,128 
9,047 


7,682 
8,004 
7,987 
8,443 
8,693 
9,165 
9,168 
9,556 
10,319 
10,602 
11,939 
11,114 


10,030 

9,851 
10,377 
10,830 
10,962 
12,023 
11,409 
11,501 
12,373 
12,710 
12,749 
14,372 


*Data for December include estimates for the Canadian Commercial Bank. 


Fixed term 
A terme 
fixe 


B682 
38,607 


38,003 
37,856 
38,291 
37,445 
37,366 
38,294 
38,060 
38,751 
39,006 
37,471 
36,937 
37,536 


37,202 
36,971 
36,369 
35,263 
34,932 
35,214 
34,425 
33,649 
34,269 
34,982 
33,051 
33,972 


35,484 
36,844 
37,830 
33,494 
30,553 
30,695 
30,667 
31,163 
32,602 
32,551R 
32,275R 
33,321 


Total 
Total 


B683 
44,459 


43,508 
43,371 
43,876 
43,495 
43,583 
44,733 
44,317 
45,265 
45,639 
44,538 
44,065 
46,583 


44,884 
44,975 
44,356 
43,706 
43,625 
44,379 
43,592 
43,205 
44,588 
45,584 
44,990 
45,086 


45,515 
46,695 
48,207 
44,324 
41,515 
42,718 
42,076 
42,664 
44,975 
45,261R 
45,024r 
47,693 


Gross demand deposits 
Dépéts a vue (montant brut) 


Personal 
chequing 
Comptes 
de chéques 
personnels 


B676 
3,832 


3,648 
3,635 
3,699 
4,058 
3052 
4,031 
3,662 
3,647 
3,633 
3,446 
3,560 
3,482 


Sone 
3,366 
3,363 
3,589 
3,515 
3,700 
3,345 
3,383 
3,374 
3,379 
3,466 
3,347 


3,278 
SA 
3,228 
3,432 
3,379 
3,572 
3,350 
3,378 
3,300 
3,425 
3,440 
a5359 


Other 
Autres 


B684 
15,706 


13,968 
14,003 
14,196 
14,664 
14,006 
14,808 
14,148 
13,584 
14,099 
14,342 
14,048 
15,319 


13,398 
12,992 
12,969 
13,896 
13,884 
14,528 
14,131 
14,231 
15,023 
14,754 
15,017 
15,920 


14,003 
13,716 
14,294 
14,762 
14,461 
15,632 
15,070 
15,264 
15,735 
15,925R 
16,214 
16,785 


Total 
Total 


B685 
LOSS 7, 


17,616 
17,638 
17,894 
18,722 
LEIS9 
18,839 
17,809 
17,231 
17,733 
17,788 
17,608 
18,802 


16,720 
16,358 
16,333 
17,485 
17,400 
18,227 
17,476 
17,614 
18,397 
18,134 
18,483 
19,267 


17,280 
17,013 
17,523 
18,194 
17,840 
19,204 
18,419 
18,642 
19,035 
19,351 
19,655 
20,125 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Total 
Total 


B6S1 
171,538 


168,502 
168,167 
169,929 
170,426 
170,108 
L225 
171,387 
171,612 
173,671 
175,135 
174,858 
177,649 


175,158 
176,658 
177,748 
178,896 
179,755 
181,164 
179,322 
181,233 
184,826 
188,391 
190,667 
187,766 


186,316 
187,442 
189,742 
189,303 
187,579 
189,798 
188,427 
189,609 
191,507 
195,380R 
194,972R 
199,628 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


B658 


868 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 
13,954 


13,631 
13,585 
13,873 
14,083 
14,763 
15,134 
15,825 
14,808 
14,348 
14,430 
13,684 
13,982 


15,277 
15,547 
14,842 
14,993 
15,188 
14,911 
16,557 
17,942 
19,006 
18,859 
19,306 
17,007 


16,811 
13,043 
13,619 
19,452 
22,545 
23,089 
23,850 
23,968 
23,785 
24,927 
25,636 
24,896 


Liabilities « 
subsidiaries 


other than 


deposits 
Engagemer 


de filiales | 


autres que 


les dépéts 


B687 
1,430 


1,600 
1,481 
1,413 
1,382 
1,395 
1,291 
1,381 
1,370 
1,515 
1,470 
1,647 
1,620 


1,632 
1,688 
1,726 
1,799 
1,707 
1,784 
1,864 
1,852 
1,688 
1,592 
1,618 
1,624 


1,555 
1,630 
1,606 
1,575 
1,650 
1,621 
1,596 
1,660 
1,678 
1,775 
2,003 
2,031 


*Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de décembre sont des estimation: 
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| Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 























‘| liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
| Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de Fea TT Se ae ee Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
7 filiales émises et en aux déductions Pimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 
circulation d’impéts Ordinaires Privilégiées 
B688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
15.883 108 2,529 252 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 1983 D 
3,852 103 2529 383 608 3,329 2,114 aya 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 el 7,848 206,077 163,624 369,701 B 
| 4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 Psy) 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 3,555 3,248 1,158 8,019 212,317 LTGESIA 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 8321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 211922 173,406 385,327 A 
4770 102 2,376 549 608 3,634 835i 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 2,715 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
4.272 62 2,647 542 678 3,903 3,357 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4300 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4537 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 Je 
5,109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
3,981 62 2,695 620 852 5,238 3,359 383 8,642 222,211 198,720 420,932 A 
4290 55 2,660 621 847 Bilt 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 
4320 55 2,760 621 851 5,307 3,457 394 8,665 225,711 195,004 420,715 J 
4,624 55 2,699 697 828 5,347 3,455 395 8,858 226,402 194,340 420,742 J 
5,101 55 2,699 689 829 5,395 3,457 398 8,835 230,342 195,790 426,131 A 
12 55 2,696 694 823 5,405 3,452 408 8,840 235,609 198,703 434,312 S 
5,076 55 2,693 841 600 5,445 3,407 442 9,214 239,739 195,635 435,374 O 
5,576 55 2,693 822 620 5,530 3,407 449 9,210 243,117 196,301 439,418 N 
5,994 55 2,693 823 616 5,635 3,409 505 9,218 238,792 204,969 443,761 D 
11153892 55 2,692 1,199 353 5,807 3,163 477 9,626 237,180 206,558 443,738 1986 J 
6,081 55 2,691 1,167 372 5,810 3,162 504 9,597 234,959 210,550 445,510 F 
6,956 55 2,681 1,167 373 5,806 3,257 504 9,608 240,480 212,382 452,861 M 
6,213 55 2,678 1,209 404 6,119 3,548 504 9,698 245,618 199,176 444,794 A 
6,132 55 Payout] 1,187 404 6,247 3,548 508 9,699 246,570 199,740 446,310 M 
6,563 333) 2,410 1,184 405 6,322 3,480 508 9,708 249,602 201,414 451,016 ‘J 
6,806 55 2,409 1227 396 6,371 3,477 508 9,877 249,050 197,771 446,821 J 
7,257 55 2,419 1,285 401 6,514 3,403 512 9,865 251,022 201,840 452,862 A 
7,405 55 2,419 1,320 408 6,552 33552 517 9,873 253,239 204,041 457,279 S 
— 6,689R 66 2,362 1,012R 440r 6,751R 3,560R 518 10,014R 256,880R 196,815R 453,695R O 
| 7,152R 64 2,362 1,254R 384R 7,214 3,551 522 10,085r 256,895R 200,042R 456,938R N 
D 


7,296 65 2,342 1,261 385 7,254 3,858 597 10,127 260,608 207,729 468,337 
} 
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Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period aaa 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada  Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitatior 
(dépéts et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ ~—B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ = B2733/ B2746/ = B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 SZ 72 67 
Newfoundland 1985 IV 80 171 9 93 55 533 76 243 852 549 
Terre-Neuve 1986 I 62 142 22 97 Sh) 530 73 233 836 563 
I 67 200 4 95 61 559 73 233 866 591 
Il 79 189 4 91 72 582 TT 236 896 621 
Prince Edward Island 1985 IV 17 43 18 1 11 6 11 140 17 Sil! 209 96 
lle-du-Prince-Edouard 1986 I 15 35 19 1 i 5 1133 142 17 47 206 100 
II 16 yl 18 1 8 2 10 150 17 51 218 106 
Il 18 46 18 1 5 6 u 157 17 47 221 115 
Nova Scotia 1985 IV 162 3 319 10 1 188 22 315 166 547 2,026 1,035 
Nouvelle-Ecosse 1986 I 145 283 9 1 171 1 7 33 1,331 164 $12 2,007 1,077 
I 158 376 10 1 191 5 32 1,412 164 533 2,110 1,141 
Il 155 1 358 12 1 183 7 14 1,474 GA 542 2,186 1,276 
New Brunswick 1985 IV 102 224 35 1 28 12 19 869 109 325 1,304 670 
Nouvyeau-Brunswick 1986 I 89 192 34 22 12 11 878 106 310 1,295 690 
I 87 264 21 25 12 1 3 15 924 107 318 1,349 726 
Ill 91 253 24 21 12 11 9 957 112 323 1391 797 
Quebec 1985 IV 1,221 1,708 1,910 504 29 545 39 192 91 668 4,011 901 2,119 7,031 6,222 
Québec 1986 I 941 200 1,671 356 28 518 40 207 49 826 4,013 884 1,889 6,787 6,447 
I 867 137 2,287 436 76 610 40 74 102 548 4,228 940 1,949 TANT 6,763 
sit 874 152 2,049 362 84 616 40 127 8 502 4,432 1,016 1,915 7,362 7,271 
Ontario 1985 IV 2,382 1,428 7,309 395 12 5,455 13 Te252 9 142 7,835 2,132 5,641 15,608 15,842 
Ontario 1986 I 2272 1,461 6,405 255 28 5,310 13 LIST, 46 497 8,032 2,064 Sys) 15,646 16,425 
I 2,328 1,712 7,764 154 11 5,398 13 1,212 13 149 8,588 2,134 5,690 16,412 17,538 
Il 2,655 2,531 6,797 132 12 5,260 15 1,236 20 LS 8,743 2,241 5,676 16,660 19,336 
Manitoba 1985 IV 232 656 153 3 173 6 4 Pp) 779 230 590 1,599 1,728 
Manitoba 1986 I 227 480 84 1 151 5 7 Di 799 220 545 1,564 1,806 
II 254 674 53 1 274 12 5 40 855 227 564 1,646 1,869 
Il 261 2 631 66 1 382 19 1 47 886 241 S75 1,701 2,044 
Saskatchewan 1985 IV 144 564 266 1 153 1 1 16 817 151 469 1,437 1,570 
Saskatchewan 1986 I 171 448 88 1 152 1 1 36 823 144 436 1,403 1,659 
I 172 628 143 163 1 3 64 846 143 439 1,428 1,726 
Il 181 527 232 170 4 36 866 152 441 1,459 1,845 
Alberta 1985 IV $24 5 1,453 32 3 2,264 10 8 20 39 2,363 623 1,624 4,610 5,364 
Alberta 1986 I 529 3 1,117 17 3 2,262 10 48 45 2,425 599 1,558 4,582 5,292 
I 543 6 1,520 106 2 2,118 10 12 46 2,469 618 1,524 4,610 5,406 
Ill 572 2 1,285 61 2 1,899 10 4 16 2,460 637 1,456 4,552 5,578 
British Columbia 1985 IV 607 23 1,718 398 1,160 1 15 41 2,851 765 1,971 5,587 7,706 
Colombie-Britannique 1986 I 611 53 1,299 97 INS Ea al 11 60 53 2,858 742 1,849 5,449 7,958 
II 639 27 1,849 113 1 1,057 5 13 67 2,916 758 1,835 5,508 8,192 
Il 700 35 1,623 248 2 1,047 2, 14 17 2,941 771 1,768 5,480 8,420 
Yukon and N.W.T. 1985 IV 11 32 3 3 53 7 36 97 119 
Yukon et T. N.-O. 1986 I 12 21 2 53 yf 25) 95 128 
Il 13 34 6 2 3/5) yi 36 98 133 
sat 18 27 3 2 58 40 58 156 126 
Head Office and/or 1985 IV 88 2,386R 444 577 91 105 22 
International 1986 I 127 2,468 436 707 89 207 16 
Siége social ou opéra- I 169 3,224 571 854 92 774 16 
tions internationales Il 155 3,989 559 860 93 601 8 
Total 1985 IV Spee. 5,553R 14,844 1,821 50 10,651 164 1,564 1S] 1,036 21,563 5,177 13,619 40,359 40,923 
Total 1986 I 5,202 4,184 12,528 981 63 10,551 164 2,169 224 1,600 21,885 5,020 12,965 39,870 42,162 
Il 5315 5,106 16,219 1,060 94 10,797 167 2,079 160 1,033 23,002 5,188 13,172 41,362 44,206 
Wl S70 6,711 14,344 1,161 102 10,536 169 1,986 79 835 23,555 5,474 13,036 42,065 47,436 


Chartered banks: Regional distribution of assets 





Agricultural 


loans 
Préts 


agricoles 


Other 
loans 
Autres 
préts 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


Foreign 
currency 
loans 

and 
securities 
Préts et 
titres en 
monnaies 
étrangéres 


Items in 
transit 

(net) 

Solde des 
effets en 
cours de 
compensation 


All 

other 
assets 
Autres 
éléments 
de V’actif 


Total 
assets 
Ensemble 
de V’actif 


ee 


Non- Loans to businesses Préts aux entreprises 
‘esidential 
‘nortgages Under authorized limits of (millions of dollars): 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
‘aires sur 
mmeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total 
ton than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 4 1.0 a 5.04 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 
13 208 54 40 110 96 42 113 663 
15 220 60 46 103 113 52 i 5o5 
16 212 60 47 141 105 56 621 
17 197 59 54 128 100 47 13 597 
7 46 12 16 35) 21 6 136 
i 51 15 13 37 25 6 147 
8 53 21 16 36 26 152 
7 54 19 16 33 28 150 
23 315 119 108 285 206 135 205 IW Ss7/e2 
25 318 120 114 299 267 129 391 1,638 
26 401 128 127 293 237 147 178 ifs 
30 362 131 116 266 229 102 173 1,379 
28 276 89 80 169 103 82 335 1,133 
30 334 99 83 161 140 93 445 1,356 
31 361 99 94 182 124 68 294 1,221 
32 308 100 97 166 129 60 242 1,102 
433 2,215 861 855 2,455 2,314 520 736 9,956 
444 2,978 941 920 2,633 2,828 qx9 1,363 12,381 
455 2,377 935 957 2,798 2,699 696 753 11,214 
505 2,326 974 1,015 2,919 2,613 495 963 11,304 
1,246 4,231 1,424 1,385 4,672 6,155 1,942 4,600 24,410 
1,331 4,503 1,622 1,518 4,981 6,963 2379 7,529 29,495 
1,375 4,330 1,617 1,648 S182 6,895 1,898 4,317 25,837 
1,396 4,021 1,628 1,679 5,200 7,002 2,154 3,844 25,527 
174 388 167 165 424 310 122 BDI, 1,932 
198 364 177 181 448 B72 140 401 2,083 
192 383 191 192 462 328 120 438 2,114 
198 358 192 189 473 302 127 336 1,977 
540 503 211 161 Dis 201 56 128 1,535 
560 496 218 172 278 203 65 137 1,569 
563 523 231 180 298 191 53 91 1,567 
550 483 238 175 270 168 63 71 1,468 
564 1,178 492 501 2,012 2,882 940 6,343 14,347 
589 1,325 496 481 2,011 2,888 984 7,477 15,663 
569 1,169 534 514 1,911 2,489 845 5,807 13,269 
567 988 523 506 1,688 2,199 827 5,449 12,180 
502 2,102 685 625 1,754 1,690 649 1,798 9,303 
468 2,372 668 605 1,702 1,700 713 253535 10,114 
481 1,947 fl 627 1,730 1,698 574 1,212 8,501 
560 1,918 699 618 1,664 1,668 454 EN 8,819 
2 63 22 16 25 9 136 
2 58 28 17 22 10 136 
2 70 25 16 24 4 139 
2 62 21 18 27 9 137 
13 
15 
19 
1 
3,546 11,526 4,137 3,951 12,217 13,986 4,488 14,619 64,923 
3,685 13,019 4,443 4,151 12,676 15,508 5,280 20,098 75,176 
3,737 11,825 4,553 4,419 13,007 14,795 4,458 13,090 66,148 
3,866 11,077 4,583 4,482 12,834 14,446 4,330 12,888 64,641 


B2877/ 
89 


10,286 
9,468 
8,836 
8,639 


B2890/ 
902 


62 
75 
63 
62 


5,821R 


13,598 
14,207 
13,198 
13,597R 


B2903/ 


15 


B2916/ 
28 


13,988R 


554 
610 
772 
638 


916 
945 
939 
846 


6,640 
6,514 
6,548 
6,466 


passyy pl 
2,606 
2,842 
3,280R 


147,244 
145,001R 


B2929/ 
41 


33 
15 
24 


B2942/ 
54 


259 
186 
399 
411 


524 
391 
495 
522 


4,530 
3,229R 
4,065 
5,083 


13,835 
13553) 
iegdi| 
17,888 


529 
415 
625 
624 


334 
301 
399 
384 


3,839 
2,972 
5,201 
5,246 


47,630R 
51,336R 
47,161 
51,205 


75,180R 
75,418R 
80,284 

85,441R 


B2550/ 
62 


2,673 
2,576 
PEGA ss) 
2,784R 


686 


43,363R 


112,932 
116,898 
119,534 
120,396R 


9,488 

9,358 
10,053 
10,077R 


10,473 
9,803 
9,952 
9,739R 


43,810 
43,476 
43,577 
41,947R 


35,377 
35,154 
35,607 
36,142R 


44] 
433 
464 
S5O1R 


174,899Rr 
182,058R 
174,910 

178,762R 


443,761R 
452,861R 
451,016 

455 ,686R 








Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 
période 
Chequable Non-chequable 
Transférables par cheques Non transférables par chéques 
Daily interest Other Total Daily interest Other 
A intérét Autres Total A intérét Autres 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ BS479/ B5492/ 
2 65 39 91 504 
1985 IV 154 34 189 71 735 
1986 I 174 36 210 69 714 
Il 203 37 240 76 Tee 
I 215 36 251 104 710 
1985 IV 76 13 89 26 173 
1986 I 80 13 93 29) 168 
Il 93 14 107 29 173 
Il 98 13 111 35 171 
1985 IV 527 130 727 214 1,278 
1986 I 639 129 767 207 L221 
Il 714 130 844 226 1,228 
I 745 129 874 262 1,199 
1985 IV 380 88 469 141 843 
1986 I 409 87 496 136 802 
I 455 88 543 149 803 
il 478 87 566 189 781 
1985 IV 2,860 1,189 4,049 1,728 3,928 
1986 I 3,042 1,130 4,173 1,656 3,691 
II 3,546 1,210 4,756 1,807 3,665 
I B28 1,145 4,868 1,926 3,623 
1985 IV 10,369 2,166 12,535 4,477 14,332 
1986 I 10,815 2,085 12,899 4,496 13,479 
II 12,324 2,120 14,444 5,203 13,500 
at 12,885 2,057 14,942 6,501 13,138 
1985 IV 1,227 153 1,380 435 2,012 
1986 | 1,336 140 1,476 426 1,929 
Il 1,490 138 1,628 487 1,924 
Il 1,530 133 1,663 558 1,860 
1985 IV} 1,137 99 1,236 310 1,813 
1986 I 1,379 97 1,476 348 1,736 
II 1,504 94 1,598 390 177 
Il 1,478 89 1,567 434 1,631 
1985 IV 2,160 210 2,370 937 3,341 
1986 I 2,364 202 2,566 971 3,205 
Il 2,602 189 2,790 1,077 3,219 
I 2,672 178R 2,850R 1,278 3,092 
1985 IV 3,262 649 3,911 1,319 3,918 
1986 I 3,467 601 4,068 1,304 3,697 
II 3,901 588 4,490 1,479 3,711 
I 4,115R 559 4,674 1,780 3,610 
1985 IV 38 3 41 22 67 
1986 I 41 3 43 22 63 
I 50 3 52 25 65 
Il 48 3 51 29 62 
1985 IV 4 119 
1986 I 3 125 
Il l 97 
Il ] 99 
1985 IV 22,262 4,735 27,000 9,680 32,559 
1986 I 23,745 4,522 28,271 9,665 30,829 
Il 26,881 4,610 31,493 10,948 30,835 
Il 27,986 4,430R 32,417R 13,095 29,974 





Total 
Total 


B5466/ 
78 


805 
783 
808 
814 


200 
196 
202 
207 


1,491 
1,428 
1,454 
1,460 


984 
938 
952 
969 


5,656 
5,347 
5,472 
5,548 


18,809 
17,975 
18,703 
19,639 


2,447 
2355 
2.411 
2,418 


223 
2,084 
2,108 
2,065 


4,278 
4,176 
4,295 
4,369 


5,237 
5,001 
5,190 
5,391 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B5505/ 
17 


428 
470 
465 
443 


148 
154 
153 
160 


940 
984 
967 
1,020 


781 
831 
822 
828 


9,923 
10,626 
10,714 
10,403 


20,012 
21,155 
20,938 
20,628 


2,174 
2,266 
2,241 
2,301 


2,100 
2,323 
2,281 
2,293 


5,016 
5,346 
5;35¢ 
5,190 


7,285 
7,663 
7,610 
7,407 


84 
100 
102 

96 


935 
991 
1,001 
1,003 


49,824 
52,908 
52,649 
S773 





Total 


Total 


B5518/ 
30 


1,422 
1,463 
1,512 
1,508 


436 
444 
462 
478 


3,158 
Sey) 
3,265 
35395) 


2,234 
2,265 
2,316 
2,363 


19,628 
20,146 
20,942 
20,819 


51,356 
52,029 
54,084 
55,208 


6,001 
6,097 
6,280 
6,382 


5,459 
5,883 
5,986 
5,925 


11,664 
12,088 
12,443 
12,409R 


16,433 
16,732 
17,289 
17,471 


214 
228 
244 
238 


1,058 
1,119 
1,099 
1,104 


119,063 
121,673 
125,924 
127,259R 


Non-personal term and notice deposits 
Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 


Notice 
A 
préavis 


B5544/ 
56 


1,020 


Bearer term 
Billets 

a terme 

au porteur 


B5557/ 
69 


3,487 
7,145 
3,663 
4,010 


Other 


fixed term 
Autres a 
terme fixe 


B5570/ 


82 


S 38 





Total 


Total 


B5531/ 
43 


























S 39 








Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépots en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
|Sross demand deposits outstanding —gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépdts a vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
LT i. Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments passif 
?ersonal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
shequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
Je chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ BS649/ BS5675/ BS688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
509 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
46 174 220 50 1,994 17 1 3 9 13 12 27 116 62 2,224 
47 152 200 27 1,983 36 14 5) 16 36 7 2) 119 67 2,239 
Se) 154 209 17 2,082 29 6 2 2 11 18 20 130 63 2,323 
51 178 230 2 2,077 19 3 3 2 8 25 20 132 76 2,339 
13 43 56 13 583 7 2 1 5 8 9 35 19 654 
13 32 45 7 570 9 2 4 3 8 8 35 23 645 
17 47 64 6 616 18 1 1 3 5 6 8 40 18 691 
16 45 61 1 616 12 1 2 3 8 42 21 690 
124 315 439 111 4,373 62 10 9 613 632 153 84 329 132 5,704 
123 278 401 60 4,465 155 10 12 655 676 78 85 338 154 5,796 
136 306 442 40 4,396 56 10 10 634 653 288 ik 352 126 5,885 
134 312 446 5 4,506 36 1 10 12 622 644 295 79 367 152 6,043 
70 201 270 68 2,954 25 6 8 67 80 427 47 184 89 3,781 
67 183 250 Bi 2,976 32 6 10 61 76 287 46 185 105 3,676 
77 212 289 Dil 3,016 13 16 7 58 81 394 39 201 85 3,816 
76 218 293 3 3,063 12 8 8 31 47 416 39 220 105 3,890 
401 2,817 3,218 733 31,996 58 1,802 389 830 S915 5,132 2,521 635 2,083 372 43,739 
367 2,282 2,648 391 31,163 380 178 422 240 3,700 4,362 1,901 667 2,188 1,587 41,868 
438 Jas) 2,991 268 31,328 118 214 390 246 3,385 4,020 2,842 640 2,248 1,338 42,416 
378 2,570 2,948 31 30,627 92 288 379 274 3,589 4,243 4,166 646 2,707 1,516 43,904 
1,266 6,756 8,022 1,828 83,333 320 1,718 1,262 809 13,845 USOT. 7,839 1,231 6,446 4,314 119,079 
1,209 6,247 7,456 965 85,202 290 1,871 1,225 795 17,184 19,205 6,980 227 6,562 5,214 124,390 
1,358 6,795 8,154 660 84,723 185 1,865 1,418 1,158 14,617 17,194 11,600 1,161 6,962 3,994 125,635 
1,256 6,961 8,216 75 86,691 180 2,062 1,412 US 13,505 16,031 11,179 1,187 7,246 4,394 126,727 
161 581 742 187 8,242 20 3 58 27 209 294 299 122 546 229 731 
155 448 603 88 8,006 26 1 42 35 242 319 167 117 535 308 9,452 
174 559 733 64 8,170 20 3 55 30 259 344 375 110 583 196 9,778 
161 542 703 8 8,196 5) 2 67 35 225 327 345 112 600 230 9,809 
178 541 718 169 7,189 79 18 13 4] 71 157 105 476 186 8,185 
177 497 675 92 Tez 77 11 18 90 120 113 107 502 257 8,611 
190 482 672 59 7,631 51 28 11 56 96 203 98 539 171 8,738 
172 508 680 7 7,564 76 19 14 83 116 175 98 544 204 8,702 
581 1,755 25331 508 18,389 553 24 194 59 1,401 1,654 3,025 288 1,267 752 25,376 
569 1,623 2,192 294 18,159 306 66 161 79 1,563 1,803 2,117 282 Asi) 1,140R 24,756R 
594 1,622 2,216 192 17,977 141 24 211 67 1,208 1,486 4,372 253 1323 1,151 26,562 
552 1,533 2,085 19 17,684 159 10 169 77 1,178 1,424 4,418 245 1,324 587 25,683 
484 1,703 2,187 525 22,731 48 30 168 160 is: a) U2 2,922 345 1,591 770 30,481 
478 1,612 2,090 290 22,448 88 42 197 196 2,086 2,479 2,254 342 1,614 892 30,029 
504 1,819 2323 201 23,166 66 40 204 188 1,806 2,197 3,369 331 1,740 617 31,421 
478 1,852 2,330 24 23,640 63 2 220 213 1,621 2,053 3,182 334 1,791 705 31,705 
16 64 80 15 390 6 1 1 2 5 23 13 433 
15 63 78 9 377 6 1 1 2 5 22 17 423 
18 69 87 6 417 9 1 2 4 5 27 12 465 
17 75 92 1 410 5 1 1 5 7 5 26 13 460 
8 971 979 135 5,593 2,894 UPB 8,206 149,933 165,377 2,595 3,117 7,110 10,584 194,375 
8 877 886 73 6,879 3,700 7,360 8,388 152,028 167,776 2,709 3,315 7,358R 12,939R 200,975R 
9 1,014 1,024 54 6,277 3,397 7,374 7,116 146,771 161,261 2523 3,604 7,463 12,158 193,287 
9 938 947 7 6,431 3,965 1325 8,374 147,933 163,632 2,390 4,569 7,224 11,487 195,733 
3,347 15,920 19,267 4,343 187,766 1,195 6,471 9,344 10,126 171,832 191,302 19,950 6,013 20,206 18,524 443,761 
3,228 14,294 523) 2,333 189,742 1,406 5,859 9,450 9,784 177,628 196,862 16,611 6,227 20,715R 22,704R 452,861R 
3,572 15,632 19,204 1,594 189,798 706 5,543 9,712 8,837 168,802 187,352 25,990 6,340 21,607 19,929 451,016 
3,300 15,734 19,033 181 191,505 680 6,381 9,614 10,127 168,794 188,535 26,591 7,342 22a, 19,489 455,686 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
C 7 Banques 4 charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans . 
period Préts en dollars canadiens 
En fin ) 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: | 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
1981 IV 9,496 3,752 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 Lf 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 2315 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
Il 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 my ias) 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
Il 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 DEOI VI 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 | 
1983 I 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 7/78) 36,295 9,957 2,253 5,835 4,596 1,794 DONS 26,650 14,231 71,176 
I 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
nl 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 SSW) 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 17a 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 I 6,321 DSS 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 | 
Il Pal 2,501 7,528 7,878 3,029 3,252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 | 
Il 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 ayespy) 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 ¥ 
IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 3372 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 | 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 | 
I 9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 71,281 
Il 9,240 2,764 VOL! 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 | 
IV 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 I 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 © 
Il 7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,895 


tl 7,164 2,807 8,546 8,558 3,183 3.403 33,661 6,596 1,661 6,663 5,328 2,101 2,594 24,942 15,943 74,546 


| Canadian dollar loans End of 
Préts en dollars canadiens period 
Ce Te ats. =e En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 

|| Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : période 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





, 31,476 10,446 23,554 16,910 3,927 6,752 95,064 17,337 3,554 6,478 4,899 2,546 3,053 37,866 15,711 148,641 1981 IV 
3239 10,933 23,764 16,895 6,184 6,559 97,575 17,688 3,655 7,575 5,206 1,926 Zpo2 38,441 14,353 150,369 1982 I 
34,898 11,174 23,713 17,035 6,206 6,654 99,682 16,580 3,326 8,396 5,405 2,022 2,463 38,192 14,855 1525029 II 
H37,350 11,934 23,401 16,722 5,934 6,502 101,842 16,316 3,401 7,926 5,520 1,977 2,483 37,624 13,641 153,107 il 
36,967 11,617 22,840 16,458 5,881 6,487 100,251 16,192 3,547 7,705 5,499 2,016 2,451 37,410 14,727 152,388 IV 
| 35,032 11373 22,544 16,128 5,720 6,404 97,202 16,386 3,415 8,196 5,545 2,057 2,479 38,078 14,405 149,685 1983 I 
33,616 11,606 21,833 16,144 SPD 6,337 95,261 15,835 3,282 8,319 5,546 2,039 2,641 37,662 16,244 149,167 II 
33,482 11,088 21,297 15,744 5,607 6,223 93,439 16,773 3,587 8,585 5,570 2,030 2,661 39,205 15,587 148,231 tl 
34,610 11,031 21,233 15,506 S570. 6,163 94,121 15,774 4,055 8,867 5,674 2,027 2,644 39,041 15,949 149,111 IV 
| 34,011 10,629 20,397 15,490 Sve 6,202 92,300 16,888 3,449 9,652 5,848 1,995 2,680 40,512 16,090 148,902 1984 I 
40,515 9,795 19,996 14,914 5,458 Sih 96,395 16,083 3,581 9,331 5,991 2,104 2,523 39,614 15,867 151,876 I 
| 42,263 10,547 20,486 15,707 5,575 5,782 100,360 15,673 3,572 9,203 6,000 2,055 2,514 39,018 15,940 155,317 tl 
43,647 10,530 21,339 15,450 5,610 5,804 102,380 17,104 3,677 9,990 5,940 2,571 2,604 41,886 15,876 160,142 IV 
42,496 10,612 21,144 15,941 5,722 5,930 101,845 15,200 3,749 10,000 5,934 2,338 2,709 39,929 15,748 Is yefrsy2 1985 I 
44,058 11,085 22,284 16,077 5,639 6,286 105,430 15,640 3,922 10,056 6,224 2,231 2,814 40,888 15,955 162,273 I 
| 45,032 11,202 21,515 16,087 5,627 6,000 105,463 15,770 4,050 10,350 6,379 2,302 2,815 41,666 16,505 163,634 Il 
45,433 11,123 21,832 16,154 6,070 6,642 107,255 16,036 3,732 10,168 6,581 2,310 3,093 41,920 16,542 165,717 IV 
45,621 12,386 22,186 16,210 5,636 5,754 107,793 19,304 3,694 10,013 6,303 2,204 2,835 44,352 17,408 169,554 1986 I 
45,740 11,336 23,448 16,999 5,873 6,270 109,667 16,539 4,028 10,371 6,480 iY) 2,815 42,553 16,732 168,952 II 


48,315 11,630 23,728 17,900 6,226 6,487 114,285 17,141 3,882 10,789 6,695 2,433 PONG 43,857 16,439 174,581 il 


Continued 
Ge: tak S 42 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts A vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
$0.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 B39 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 I 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563 
Il D251, 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,580 
Ul 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 4] 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 219) 469 63 41 14,960 833 20,838 
Il 1,694 595 1,126 581 137 82 4.214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
Il 1,958 642 1225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 W213 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 Sy 37 15,767 774 22,006 
I 2,710 707 1,067 650 123 id 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 O72 100 80 4,756 LZ 25995) 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
I 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 PSS 16,536 1,195 22,730 
a 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 Zao, 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 753 879 $27 91 67 4,983 12,261 229 3,250 658 aps 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 Dead 3,217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
I 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25, 2e 
Il 4,261 631 lA? 521 86 63 6,742 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,294 25,471 


| Foreign currency loans End of 
| Préts en monnaies étrangéres period 
i = = SG Ee TS i ae are aL ae ae = En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
|| Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: période 
| Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
so“. = a nna Se ee a — Coe = ee ek term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
| ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
















B558 B557 


18,626 1981 IV 

, 3,688 1,119 2,567 Dye ey 190 8,793 15,840 2,025 2,992 555 91 44 21,547 1,982 32,322 1982 I 
‘39 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 1,965 3,285 436 82 41 21,828 2,124 32,483 I 
3,080 1,671 2,867 1,085 196 134 9,033 15,560 2,290 3,452 612 84 46 22,043 1,083 SZ oo Il 
3,292 1,030 2,339 1,008 174 113 7,956 15,946 2,340 3,314 636 76 55 22,369 1,762 32,086 IV 
4,062 933 2,432 913 178 111 8,629 13,231 2,693 3,010 635 76 48 19,694 836 29,159 1983 I 
nse 8 7, 1,164 2,596 948 205 125 8,624 ey) 3,168 3,267 586 79 56 19,734 536 28,895 I 
4327 1,503 2,582 973 195 130 el 13,862 2,484 SANT 638 67 48 20,317 945 30,973 Ul 
5,945 1,765 2,635 984 179 140 11,647 13,550 2,773 Shake) 611 58 41 20,572 1,040 33259: IV 
6,488 2,170 2,834 1,040 is! 145 12,889 13,701 2,781 3,841 547 64 42 20,976 783 34,648 1984 I 
|Os178 2,032 2,733 1,123 201 125 12,792 14,473 2,711 3,423 571 62 38 21,279 884 34,955 Il 
6,262 2,029 2,736 1,057 17/53 130 12,387 14,571 3,433 3,778 532 78 41 22,432 1,039 35,858 fl 
6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,149 3,557 4,570 621 84 43 24,025 1,329 SAIMA IV 
6,309 2,065 2,936 1,118 191 124 12,743 16,012 4,199 4,747 620 85 47 25,709 1,083 3955) 1985 I 
6,728 727 3,254 1,007 244 137 13,097 14,485 4,662 S52 821 76 33 25,228 1,232 39,557 II 
6,494 2,005 3,076 1,088 193 118 12,975 18,406 4,608 5,313 871 83 4) 29,323 1,174 43,471 Tl 
7,541 2,583 2,902 1,265 186 119 14,596 18,606 4,418 5,516 960 84 41 29,625 1,396 45,617 IV 
7,942 2,163 2,954 1,149 230 109 14,547 7253 4,540 5,543 826 115 38 28,315 i353 44,215 1986 I 
9,362 2079 3,121 1,263 227 133 16,184 19,584 4,205 6,066 891 83 39 30,868 1,408 48,460 I 


9,366 2,149 3,629 1,266 208 126 16,744 18,497 3,521 6,365 934 94 36 29,447 1325 47,516 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
C 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 


S 44 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 


période Préts non commerciaux a des Canadiens 


SS 


To purchase consumer goods and services 


To purchase (or carry) securities 
Pour le financement de titres 


Tax-sheltered 

plans stocks 
Régimes and bonds 
fiscalement 

avantageux 


Marketable 


Actions et 
obligations 
négociables 


Pour Pachat de biens de consommation et de services 





Private 
passenger 
vehicles 
Voitures 
particuliéres 


Mobile 
homes 
Maisons 
mobiles 


Renovations of 
residential 
property 
Rénovations 
de logements 


Other 


Autres 


Subtotal 


Total 
partiel 


Of which: 

Loans under a 
Personal Loan Plan 
Dont : Préts 
personnels 

a tempérament 


Credit 


cards 


Cartes 
de crédit 


Total 
Total 


Total 
Total 





1981 IV 356 1,309 
1982 | 380 1,218 
I 349 1,141 
Il 301 1,065 
IV 302 1,106 
1983 I 206) 1,054 
I 327 1,055 
Il 297 1,096 
IV 338 1,100 
1984 I 437 1,067 
I 377 1,012 
Il 336 972 
IV 377 923 
1985 I 490 815 
II 428 871 
Il 423 940 
IV 489 927 
1986 I 642 981 
Il 587 O57 
I 535 951 


6,091 


5,671 
5,616 
5,400 
4,984 


4,682 
4,769 
5,170 
5,350 


5,661 
6,174 
6,490 
6,696 


6,959 
7,463 
7,856 
8,023 


7,989 
8,580 
8,848 


993 


927 
910 
901 
852 


193 
750 
739 
713 


684 
660 
639 
613 


593 
578 
595 
575 


629 
Sil 
576 


1,065 


818 
790 
750 
715 


644 
615 
642 
656 


595 
641 
655 
710 


635 
669 
700 
710 


709 
og 
840 


18,501 


18,964 
19,367 
19,397 
19,624 


19,539 
20,638 
20,064 
20,102 


20,300 
20,563 
20,556 
20,988 


21,416 
22,001 
22,911 
23,370 


23,428 
24,464 
25,190 


26,651 


26,380 
26,683 
26,448 
26,174 


25,658 
26,772 
26,615 
26,820 


27,240 
28,037 
28,340 
29,007 


29,603 
30,711 
32,063 
32,679 


32,754 
34,413 
35,453 


18,090 


17,899 
17,869 
17,428 
16,859 


16,509 
17,000 
17,483 
17,616 


17,876 
18,713 
19,026 
19,202 


LOST 
20,582 
21,187 
21,566 


21,893 
22,959 
21,990 


3,549 


3,417 
3,509 
3,693 
35153 


3,449 
3,561 
3,677 
3,972 


3,817 
3,953 
4,290 
4,664 


4,486 
4,634 
4,863 
5,180 


5,029 
5,195 
5,477 


30,200 


29,797 
30,191 
30,142 
29,927 


29,107 
30,332 
30,293 
30,792 


31,056 
31,990 
32,630 
33,672 


34,089 
35,345 
36,926 
37,859 


37,783 
39,608 
40,931 


31,865 


31,395 
31,682 
31,508 
31,335 


30,534 
31,714 
31,686 
32,230 


32,559 
33,378 
33,938 
34,972 


35,394 
36,643 
38,290 
39,274 


39,406 
41,152 
42,417 


: 
‘ 











|Loans to other Canadians 
Préts 4 d’autres Canadiens 





Financial institutions 
Institutions financiéres 








Public Private Privées 
Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions _privées 
de dépot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 

















Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées 








Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
trapping forestry an a + ee LOO: Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres  manu- 
et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
et gaz products Cuir, de du secteur 
Aliments, _ textiles et transport manufac- 
boissons et vétement turier 
produits 


du tabac 


End of 
period 
En fin 
de période 





C8 


End of 
period 
En fin de 
période 


Continued 
Suite S 46 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 


Loans to other Canadians 

Préts a d’autres Canadiens 

eo eee ee ee 
Non-financial corporations and unincorporated businesses 

Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


eee 





Private businesses Entreprises privées Government Total | 

enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques i 
Ro ee ee ee and other trade a conglomerates Ensemble des businesses j 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : { 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non } 
Constructeurs communications services operators services produits constituées | 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 





1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


B309+B310 K 
76,554 78,276 © 
6,536 6,360 DL2 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 PART 81,078 
6,520 6,657 S5152 6,126 2,103 4,746 Syeeii/ 8,504 spy 78,472 8,701 2,697 81,168 | 
7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 S22 81,986 | 
6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 | 
6,789 6,423 5,671 5,557 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 | 
6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 | 
6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 § 
5,871 6,056 4,845 4,629 96 SS) 3,237 7,150 773 68,570 7,706 2,140 70,709 | 
5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 Se) 7,949 776 69,531 8,534 3,029 72,560 
5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 — 
S952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 | 
3932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 Syisy 8,666 596 73,180 7993 3,758 76,938 
5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 3 
5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 | 
5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
4,860 4,841 3,970 6,314 S79) 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 | 


4,711 5,036 3,964 6,160 2,969 4,991 3,468 10,119 608 72,956 8,623 1,590 74,546 


$47 












End of 
ee aa ae ee ee a ae aa ae al knwo 1, sp ce . mi me 0... eriod 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of n fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
‘Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
(Préts aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





j 
7 
} 4,711 2,955 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 IV 
| 
1,833 2159 2,639 2,501 AS) 172 131,595 781 467 807 71 1982 I 
1,761 2,364 2,579 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 I 
1,685 2,156 2,782 2,383 7 240 131,565 879 487 990 66 Ul 
1,656 2,640 2,505 2579 5 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 2,372 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 64 1983 I 
11,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 II 
1,870 Lag Afi 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 IMC 1,142 528 1,181 64 IV 
| 1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 65 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 63 II 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Il 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 62 IV 
| 1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
819 1,113 4,534 2,595 60 100 132,703 1,468 462 1,518 59 II 
|/igd5 5 1,040 4,574 2,631 84 76 133,739 1,427 467 1,641 47 Ul 
| 1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 43 IV 
2,215 1,824 4,258 2,743 76 Si 144,627 1,418 407 1,805 45 1986 I 
2,015 192 4,477 2,752 59 69 135,166 1,399 399 1,747 47 I 


2041 915 4,164 2,767 42 63 135,405 1,297 465 1,895 65 Il 








C8 


Continued 




















Suite S 48 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period } 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts 4 d’autres Canadiens i 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses q 
institutions  Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés g 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry ~ 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Se ee ee rie 
de titres logging, ha a eee Transportation Petroleum Other Total a 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and —— Other + 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres) 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs ) 
exploitation et gaz et promoteurs 


forestiére immobiliers 





1 
= 


| 


_ Transportation, 
| communication 
and other 

| utilities 


Transports, 


| communications 
| et autres 


services 
publics 



































Whole- 
sale 

trade 
Commerce 
de gros 


796 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
7197 
862 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 
473 
675 


804 
891 
902 


Service industries 


Services 

Real Other 
estate Autres 
operators _ services 
Immo- 

bilier 


862 
889 
1,060 
1,092 


1,124 
1,127 
1,054 
1,075 


990 
1,730 
1,834 
1,800 


1,790 
1,347 
1,739 
1,618 


1,358 
2,155 
2,146 





548 
610 
445 
482 


520 
556 
466 
531 


630 
689 
607 
590 


619 
670 
709 
744 


567 
738 
633 


304 
406 
Sel 
556 


564 
512 
652 
565 


627 
SUL7/ 
541 
475 


1,000 
401 
406 
372 


321 
372 
359 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 


prises 
privées 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,142 


EE 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


248 
208 
138 
151 


112 
694 
668 
103 


114 
101 
159 
126 


128 
130 
181 
200 


406 
229 
230 


eeu ———— 


Government enterprises 


Entreprises publiques 


Federal Provincial 

Fédérales and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


1,547 421 
2,542 544 
1,708 733 
1,885 824 
2,000 744 
527 789 
1,909 623 
1,979 761 
1,997 654 
2,032 Si 
1,793 468 
1,991 594 
2,124 768 
1,653 590 
isyi/l 407 
1,554 599 
1,480 580 
1,443 680 
1,384 946 


ee —————————=ES—eS 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


783 
1,726 
897 
824 


742 
TBs 
912 
oT 


1,073 
eS 
1,187 

925 


1,356 
1,589 
1,087 
2,130 


2,141 
1,445 
808 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


77,713 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
S023) 


91,818 
93,602 
94,870 
100,788 


100,343 
96,629 
95,582 


J 
=} 


other 
loans 
Tous 
autres 
préts 





411 
478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 
673 
754 


783 
792 
758 


End of 
period 
Total En fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangéres 


94,783 





99,449 1982 I 

107,982 I 
103,158 Ul 
104,448 IV 
102,788 1983 I 

102,303 iu 
101,842 Il 
102,554 IV 
106,971 1984 I 

109,102 I 
114,137 Il 
117,237 IV 
120,866 1985 I 

122,230 II 
124,764 tl 
132,531 IV 
131,165 1986 I 

127,851 II 
126,640 Il 


G 9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities* 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte* 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposits 
Wednesdays, Dépéts en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal 
Moyenne des Dépots savings 
mercredis, a vue Dépots 
sauf d’épargne 
indication des 
contraire particuliers 
B1601 B1600 
1983 J 15,500 100,767 
E 15,965 101,261 
M 15,957 101,524 
A 16,255 101,256 
M 16,242 100,490 
J 16,534 100,554 
J 16,862 101,221 
A 17,067 101,795 
S 16,933 101,938 
O 16,589 102,095 
N 16,724 101,638 
D 16,674 101,842 
1984 J 16,646 102,103 
F 16,793 102,491 
M 16,943 102,907 
A 17,088 103,581 
M 16,886 104,235 
J 16,762 105,012 
J 16,477 105,718 
A 16,109 106,248 
S 16,075 106,928 
O 16,270 107,973 
N 15,927 108,121 
D 15,807 109,480 
1985 J 16,220 110,407 
F 16,079 111,271 
M 16,368 112,055 
A 16,144 112,803 
M 16,575 113,655 
J 16,662 114,367 
J 16,650 115,099 
A 17,070 115,879 
S 17,167 116,714 
O 17,211 LEU 27 
N 17,371 118,252 
D 17,482 119,127 
1986 J 16,948 119,866 
F 16,634 120,191 
M 16,681 120,910 
A 16,103 122,138 
M 16,720 122,579 
J 16,959 123,679 
J 17,202 124,545 
A 17,228 125,309 
S 17,688 126,054 
O 17,805 126,623 
N 19,067 128,840 
D 18,184 130,181 
1987 J 18,215 130,297 


*Data revised — annual recalculation of seasonal factor. 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépots 
autres que 
ceux des 
particuliers 
a terme 

ou & préavis 


B1610 


48,226 
47,891 
47,586 
45,877 
45,033 
44,671 
44,082 
43,942 
44,236 
44,006 
44,055 
43,664 


42,863 
43,006 
43,156 
42,449 
44,119 
44,668 
45,186 
44,938 
44,596 
44,937 
43,807 
44,618 


44,278 
44.283 
43,239 
43,454 
44.223 
44,005 
44310 
43,757 
43,211 
43,690 
44/591 
43,255 


44,471 
44,674 
46,772 
46,567 
43,355 
42,186 
42,395 
42,737 
43,350 
44,093 
44,772 
45,751 


44,600 


Canadian dollar major assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens 


Total 
Total 


B1617 


185,216 
184,910 
184,115 
183,744 
183,700 
184,428 
184,755 
185,007 
184,428 
183,296 
183,281 
183,536 


183,451 
184,353 
185,001 
184,512 
186,094 
186,245 
187,709 
187,650 
189,054 
191,277 
191,633 
192,747 


194,137 
195,458 
196,375 
198,836 
199,702 
201,032 
201,607 
202,816 
205,187 
206,255 
208,433 
208,700 


209,035 
211,045 
215,251 
215,763 
213,270 
212,492 
213,676 
214,236 
214,470 
215,800 
216,353 
217,536 


218,383 


Liquid 
assets 
Avoirs 
de 
premiére 
liquidité 


B1615 


19,088 
19,534 
20,135 
20,595 
21,335 
23,100 
24,285 
24,746 
24,624 
23,460 
23,457 
22,967 


22,671 
22,170 
22,760 
21,798 
22,042 
21,411 
21,189 
20,425 
20,033 
20,738 
20,384 
20,071 


21,780 
21,962 
21,400 
21,877 
21,952 
Ai Vesyyl 
20,834 
21,680 
22,838 
23,461 
24,457 
22,804 


21,049 
19,330 
19,441 
22,780 
23,974 
24,018 
22,895 
22,625 
21,770 
PANTIE 
23,495 
24,580 


25,865 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


166,343 
164,946 
163,915 
163,059 
162,334 
161,407 
160,519 
160,257 
159,660 
159570 
160,022 
160,607 


161,032 
161,792 
162,298 
162,673 
164,089 
164,863 
166,508 
167,205 
169,016 
170,516 
171,627 
172,736 


172,670 
173,060 
174,943 
176,885 
177,802 
179,457 
180,690 
181,058 
182,181 
182,761 
184,320 
185,928 


188,351 
191,162 
195,531 
192,911 
189,434 
188,520 
190,617 
191,482 
192,557 
194,125 
193,399 
193,025 


193,037 


Total 
loans 
Ensemble 
des 

préts 


B1605 


127,300 
125,634 
124,290 


125,594 
125,182 
126,580 
128,116 
128,519 
129,710 
130,512 
130,370 
130,573 
130,394 
131,245 
131,803 


133,874 
136,088 
140,623 
137,642 
133,796 
1325299 
133,050 
132,859 
133,344 
133,938 
133,229 
132,528 


131,939 


General 
loans 
Préts 
généraux 


w 
\o 
fo) 


G0 POON 
COWS 
SNOF 


SOMAHRHLPWWNHNNN 
~ Ne 
lon N 
n a 


126,511 
128,531 
132,853 
129,890 
126,076 
124,608 
125,281 
125158 
125,560 
126,071 
125,321 
124,817 


124,040 


Total 
personal 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Ensemble des 
préts aux 
particuliers 
(moyenne des 
mercredis) 


B1622 


30,957 
30,751 
20,592 
30,640 
30,605 
30,811 
30,834 
31,041 
31,197 
31,059 
31,197 
31,547 


31,875 
32,015 
32,261 
32,453 
32,676 
32,851 
32,864 
33,079 
33,374 
33,569 
33,959) 
34,290 


34,689 
34,834 
35,092 
35,326 
355713 
36,052 
36,534 
36,862 
37,193 
37,747 
38,210 
38,573 


38,835 
39,241 
39,580 
39,776 
$9,955 
40,156 
40,726 
41,029 
41,353 
41,829 
41,739 
41,990 


42,220 


Business 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Préts aux 
entreprises 
(moyenne des 
mercredis) 


B1623 


89,072 
87,572 
86,554 
85,283 
84,782 
83,374 
82,175 
81,581 
80,482 
80,490 
80,526 
80,341 


80,261 
80,458 
80,195 
79,921 
80,444 
80,367 
81,436 
81,804 
83,168 
84,409 
84,804 
85,108 


84,338 
83,731 
84,723 
85,901 
85,911 
86,651 
86,972 
86,441 
86,207 
85,444 
85,723 
85,767 


87,726 
89,316 
93,176 
90,168 
86,187 
84,452 
84,577 
84,115 
84,194 
84,301 
83,553 
82,476 


81,835 


*Données révisées — correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 


S50 


Residential 
mortgages 
(average of § 
Wednesdays) 
Préts ’ 
hypothécaire 
a Phabitatior} 
(moyenne de: 
mercredis) 


B1632 


28,907 

29,060 

29,405 

29,692 ‘ 
29,943 1 
30,241 
30,519 
30,660 
30,992 
31,241 
31,423 
31,697 


31,923 | 
32314 
32,608 ff 
32950 
33,363 
33,794 4 
34,045 
34.209 
34,381 
34,493 
34.674 
34,782 


35,130 
35,430 
35,758 
36,178 
36,608 
36,985 
37,453 
37,902 
38,571 
39,153 
39,766 
40,435 


41,018 
41,567 
42,063 
42,528 
43,028 
43,686 
44,660 
45,676 
46,480 
47,350 
48,510 
49,128 


49,619 





Chartered banks: Cash and secondary reserves* 
C if @) Banques 4 charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires* $51 









Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 























for loans Bons 
riod Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
/Moyenne En dollars canadiens_ _— currency _— for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépéts a deposits (%) for the En % 
| du total _ notes la Banque En % du period du total 
| des Billets de du Canada total des Montant des 
dépéts la Banque dépots cumulé des dépéts 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
| réserves (base légale) des réserves- réserves 
| encaisse 
| B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 ~— B8 17 
1985 J 1-15 } 20,324 108,044 7,041 141 5,355 3.95 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
16-31 2,590 2,179 5,369 0.01 PAV 
F 1-15 } 20,183 109,233 7,223 99 5,369 3.93 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
Niele tls, hor) 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 ZS) 2,691 5,251 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2,959 2,666 SPS 0.03 548 
A 1-15 } 19,025 109,628 7,218 all 5,287 3.89 2,582 2,730 So 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 25 0.03 577 
M 1-15 } 20,232 109,437 7,197 33 5,405 3.95 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3.99 5,466 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 } 18,827 110,491 6,981 104] 5,287 3.88 2,619 2,017 5,336 0.04 694 22 10,823 4.00 4.00 5,449 
16-30 2,619 Past) 5,336 0.04 693 
J 1-15 } 17,848 111,595 7,074 5) 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 34 10,300 4.00 3.60 4,917 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 552 
A 1-15 } 18,009 112,404 7,147 =) 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 11,653 4.00 4.52 6,210 
16-31 2,860 2,462 33323 0.04 871 
S 1-15 | 18,019 111,947 7,094 —4 5,262 3.84 2,855 2,475 5,331 0.05 966 20 13593 4.00 5.99 8,214 
16-30 2,855 2,537 5,393 0.10 2,226 
O Sal6y | be 112,166 6,978 —20 5,381 3.89 2,838 2,598 5,436 0.04 826 25 14,321 4.00 6.42 8,878 
16-31 2,838 2,616 5,454 0.05 Nap 
N 1-15 } 20,406 113,097 7,023 —49 So 3.94 2,798 2,770 5,568 0.03 565 13 14,927 4.00 6.66 9,358 
16-30 2,798 2,768 S5u/ 0.03 503 
D 1-15 | 20,604 114,057 7,052 12 5,586 3.94 2,912 2,698 5,611 0.02 338 27 13,419 4.00 52 7,822 
16-31 2,912 2,736 5,648 0.04 1,108 
1986 J 1-15 | 25,100 112,216 7,120 —186 5,977 4.14 2,909 3,103 6,012 0.02 526 17 10,261 4.00 Su 4,567 
16-31 2,909 3,149 6,058 0.06 1,291 
F 15) 235195 113,209 W322 23 5,834 4.06 3,288 2,612 5,901 0.05 936 6 9,290 4.00 2.51 3,606 
16-28 3,288 2595 5,883 0.03 690 
M 1-15 | 17,696 113,348 7,540 —67 5,288 3.82 2,796 2,555) Sas? 0.05 891 19 9,288 4.00 2.79 3,861 
16-31 2,796 2,612 5,408 0.09 2,048 
A TSN 827, 112,940 7,684 180 5,374 3.86 PaaS 2,700 5,451 0.06 1,147 20 12,582 4.00 S11 bee 
1O=OL PETES 2,734 5,485 0.08 1,654 
Mey ei—15 118310 113,433 7,134 =H 5,359 3.84 2,819 2,578 5,397 0.03 566 9 13,678 4.00 5.85 8,157 
16-31 2,819 2,601 5,420 0.04 916 
J 1-15 | 18,613 114,317 8,040 —2,408 5,355 3.87 2,887 2,504 5,391 0.03 499 11 13,798 4.00 5.99 8,304 
16-30 2,887 2,508 5,396 0.03 688 
J 1-15 } 18,139 114,499 7,669 —138 5,352 3.82 2,970 2,392 5,362 0.01 151 11 12,605 4.00 5.02 7,030 
16-31 2,970 2,413 5,382 0.02 492 
A 1-15 } 18,691 114,672 7,872 —392 5,436 3.86 3,034 2,435 5,469 0.02 549 9 12,637 4.00 5.01 7,054 
16-31 3,034 2,456 5,490 0.04 804 
5 1-15 } 18,158 113,557 7,735 14 5,352 3.84 3,057 Pao IVs) 5,372 0.02 289 9 11,684 4.00 4.41 6,143 
16-30 3,057 2,332 5,389 0.03 558 
O 1-15 } 18,614 113,213 7,788 —629 5,367 3.86 3,098 2,291 5,389 0.02 335 16 11,937r 4.00 4.65R 6,459R 
16-31 3,098 2,369 5,468 0.07 1,820 
N 1-15 } 18,506 113,025 8,035 =i) 5,380 3.86 3,024 2,429 5,453 0.05 1,026 15 13,068r 4.00 5.42R 7,568R 
16-30 3,024 2,416 5,440 0.04 842 
D 1-15 } 19,331 114,066 8,012 =il7/ 5,479 3.88 3,135 2,403 5,538 0.04 894 12 14,788 4.00 6.52 9,220 
16-31 3,135 2,434 5,569 0.06 1,538 
1987 J 1-15 } 19,239 V2 725 8,235 4] 5,437 3.88 3,156 2,305 5,461 0.02 331 10 15,741 4.00 7.28 10,211 
16-31 3,156 2,388 5,543 0.08 1,812 
*Beginning 1 September 1985 data exclude the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Depuis le 1° septembre 1985, les réserves de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque ne sont 


pas comprises dans les données. 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities* 


Banques 4 charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres* 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Assets Avoirs 





Call 

loans 
Préts 
a vue 


B1801 


526 
427 
454 
883 
1,101 
1,034 
1,037 


962 
754 
728 
1,488 
1,566 
1,552 


728 


601 
613 
702 
653 
S52 
576 
589 
781 
1,266 
788 
1,186 
1,488 


762 
935 
869 
932 
947 
1,300 
876 
1,181 
911 
943 
1,049 
1,566 


1,074 
1,162 
1,624 
1,181 
ily 
1,216 
1,082 
1,129 
1,108 
1,412 

930 
1,552 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1i802 


11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 


94,018 
103,872 
101,322 
115,158 
130,274 
129,481 


101,322 


101,169 
102,997 
105,594 
106,256 
107,339 
107,880 
106,559 
105,018 
112,463 
112,319 
113,560 
115,158 


114,620 
119,585 
119,068 
118,444 
120,337 
119,943 
118,696 
121,299 
122,887 
123,503 
125,602 
130,274 


130,289 
130,574 
128,500 
123,748 
124,490 
125,608 
121,931 
124,587 
124,533 
121,748 
123,993R 
129,481 


Securities 
Titres 


B1803 


726 
603 
619 
2,164 
5,460 
5), 5) 
5,764 


6,489 
6,966 
7,671 
10,143 
15,054 
16,978 


7,671 


7,451 
7,486 
7,762 
8,195 
7,898 
7,950 
8,185 
8,217 
9,616 
9,477 
9,766 
10,143 


9,643 
10,463 
10,740 
11,709 
12,711 
12,374 
12,750 
13,258 
13,365 
13,584 
13,876 
15,054 


14,351 
15,872 
18,036 
16,284 
17,230 
16,942 
17,069 
17,204 
16,637 
16,065 
16,517R 
16,978 


Deposits 
with banks 
Dépéts 
dans 
d’autres 
banques 


B1804 


14,885 
15,468 
19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 


38,207 
37,303 
40,917 
47,671 
47,015 
50,223 


40,917 


39,636 
41,617 
44,396 
44,519 
50,442 
50,218 
47,770 
47,614 
49,880 
49,089 
50,458 
47,671 


50,406 
54,278 
55,591 
53,541 
50,969 
48,578 
49,251 
47,561 
49,162 
45,333 
44,870 
47,015 


47,731 
48,622 
51,324 
47,894 
46,575 
46,816 
46,269 
47,835 
51,640 
47,359R 
48,546R 
50,223 


Other 
assets 
Autres 
avoirs 


B1805 


705 
281 
703 
1,009 
1,769 
2,443 
2,920 


7,711 
7,595 
6,108 
8,346 
8,101 
9,188 


6,108 


6,116 
6,360 
6,374 
6,530 
6,848 
6,851 
TES 
7,569 
8,977 
9,146 
8,726 
8,346 


8,249 
7,982 
8,539 
8,221 
9,085 
8,325 
8,400 
8,219 
9,074 
8,705 
8,111 
8,101 


9,174 
8,712 
8,165 
7,265 
7,950 
8,143 
9,268 
8,944 
8,466 
8,603R 
8,835R 
9,188 


Total 
Total 


B1800 


28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 


147,387 
156,490 
156,746 
182,805 
202,010 
207,421 


156,746 


154,974 
159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194/807 
192/846 
194,049 
190,520 
189.974 
191,519 
195'400 
192,068 
193/509 
202,010 


202,619 
204,942 
207,650 
196,371 
197,461 
198,723 
195,619 
199,699 
202,384 
195,188R 
198,820R 
207,421 


*Data for December include estimates for the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. 


Liabilities Engagements 








Deposits 
Dépots 
Demand Notice Fixed term Total Of which: 
A vue A préavis A terme Total Dont : 
fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépdts 
banques 
B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 
15,197 14,156 
16,268 15,093 
20,751 17,465 
27,353 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 
11,089 9,834 171,440 192,363 82,792 109,571 
5,808 4,955 140,864 151,628 TOTAL TAS AT 
5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 IP hes 
5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 
5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 
5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 
5,739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 
5,424 SSL 156,539 167,679 85,915 81,764 
5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 
5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 
139 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 
7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 
8,051 T35u 162,548 177,950 86,558 91,392 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 
7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 
8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 
8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 
8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 
8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 
9,152 7,916 164,965 182,033 88,793 93,239 
8,837 8,050 166,014 182,900 88,332 94,568 
9,461 9,029 168,200 186,690 89,881 96,809 
9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 97,715 
8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 
9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 
10,047 9,631 173,878 193,555 88,278 105,277 
9,237 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 
9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 
9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 
ONE 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 
9,712 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 
10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 
9,223 9,245 168,048 186,516 80,062 106,454 
9,776 10,133 169,014 188,922 80,590 108,332 
10,126R 9,232R 162,216R 181,574R 75,332R 106,242 
10,547 10,862 163,365R 184,774R 77,618R 107,156R 
11,089 9,834 171,440 192,363 82,792 109,571 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


15,268R 
15,366 


Total 
Total 


B1806 


29395 
31,461 
38,303 
48,664 
68,700 
85,187 
112,978 


152,594 
159,404 
160,210 
187,324 
204,969 
207,729 


160,210 


159,495 
163,624 
169,482 
170,002 
176,875 
177,571 
173,307 
173,406 
186,610 
184,927 
188,812 
187,324 


188,977 
198,114 
200,960 
198,720 
198,581 
195,004 
194,340 
195,790 
198,703 
195,636 
196,301 
204,969 


206,558 
210,550 
212,382 
199,176 
199,740 
201,414 
197,771 
201,840 
204,041 
196,815R 
200,042R 
207,729 


S53 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangéres 


B1809 


—818 
=HaE, 
—689 
—1,006 
128 
35322 
—3,030 


—5,207 
—2,914 
—3,464 
—4,519 
2959) 

—308 


—3,464 


—4,521 
ies)! 
—4,653 
—3,849 
Sih 
—4,097 
Pin olil 
—4,207 
—4,407 
—4,108 
Sys: 
—4,519 


=) 
—4,871 
—6,153 
—5,875 
—4,532 
—4,485 
—4,366 
—4,271 
3,303 
—3,568 
2192 
=2,959 


—3,940 
—5,609 
—4,732 
—2,805 
PPAF) 
—2,690 
Ply 
—2,141 
—1,656 
= 1627 
PPA 
—308 


*Les données de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque comprises dans les chiffres de décembre 
sont des estimations. 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 


Bi 


Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S 54 . 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 
a peed United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 


Autres pays de la zone sterling! 


Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total | 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total | 














B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3518 B3519 





B3517) 








Assets 
Avoirs 











Liabilities 
Engagements 





Net Assets 
Avoirs nets 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1985 


1986 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1985 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1985 


1986 


OZ 


ZOYso-czwre ne 


OZ 


ZORA ASS Pen 


OZ 


ZOO> See 












11,241 
11,871 
12,673 
14,433 
17,517 


16,322 
17,517 


17,037 
19,171 
20,223 
16,120 
17,528 
18,063 
15,568 
17,380 
17,212 
18,223R 














B3612 


10,708 
14,474 
16,682 
18.111 
19.730 








18,675 
19,730 





2 op f 
21,176 
20,670 
19,787 
20,050 
20,586 
19,489 
21,851 
20,020 
22223 
22,430 


533 
—2,603 
—4,009 
—3,678 


== faa Ws 

















—2,354 
— ea bee 


—4,340 
—2,005 
-447 
—3,667 
Dae 
=e Oeo 
—3,920 
—4,471 
-2,808 
—4,000r 
2,363 


B3613 


424 
458 
1,336 
868 
5,632 


5,232 
5,632 


4,548 
5,647 
8,105 
5,950 
6,342 
5,709 
6,452 
6,101 
5,339 
5,390 


15,242 
12,317 
15,526 
15,501 
19,920 


16,174 
19,920 


17,851 
22,315 
24,302 
19,806 
20,694 
20,230 
19,290 
20,052 
20,449 
19,363R 
20,189 


B3713 


—14,819 
=) WIR SoH, 
—14,190 
—14,633 
—14,287 


—10,942 
—14,287 


= 13,303 
—16,667 
—16,196 
—13,856 
14352 
—14,521 
—12,838 
—=13.95) 
15,110 
-13,974R 
—14,975 





B3611 





11,665 
125329 
14,009 
15,301 
23,150 


21,553 
23,150 


21,585 
24,819 
28,328 
22,070 
23,870 
23,771 
22,020 
23,481 
pipes 
23,613R 


25,950 
26,791 
32,208 
33,612 
39,649 


34,849 
39,649 


39,227 
43,491 
44,972 
39,593 
40,744 
40,816 
38,778 
41,903 
40,470 

41,587R 
42,619 


B3711 


SR) 
—14,462 
18199 
8s 
—16,500 


Sls 06 
—16,500 


—17,642 
—18,672 
—16,644 
mi lf pay 72 
—16,874 
—17,044 
—16,758 
—18,422 
=—17,918 
—17,974R 
—=—17,338 








7,762 
7,901 
8,106 
7,836 
8,484 


7,150 
8,484 


7,918 
7,625 
8,521 
8,416 
8,642 
8,740 
8,357 
8,759 
Osi 
8,869 
8,116 


B3615 


14,868 
15,281 
11,435 
10,334 
10,655 


10,964 
10,655 


10,693 
11,051 
9,920 
10,380 
9,190 
9,819 
8,582 
9,622 
9,333 
9222 
10,042 


B3715 


—7,106 
—7,380 
35529 
—2,498 
PI Gp 


SSS 
—2 7A 


21D 
—3,427 
1399 
—1,965 
—549 
—1,080 
—224 
—863 
38 

353 
jh Pees 


7,796 
7,942 
8,208 
7,897 
8,616 


2a 
8,616 


8,017 
7,747 
8,700 
8,601 
8,858 
9,006 
8,566 
8,896 
9,640 
9,224 
8,532 





15,238 
15,548 
11,762 
11,011 
11,326 


11,620 
11,326 


3,652 
3,862 
4,419 
4,133 
SNS 


3,647 
3,715 


3,993 
3,644 
3,970 
3,830 
3,730 
3,987 
3,460 
4,290 
3,986 
3,971 
3977 


2,961 
3,285 
1,898 
2,663 
2,624 


2,867 
2,624 


2,852 
2,641 
2,947 
21S 
3,032 
3,016 
2,822 
2,563 
2,862 
2,447 





691 
07, 
2520 
1,470 
1,091 


780 
1,091 


1,141 
1,003 
1,023 
917 
698 
971 
638 
1,727 
1,124 
1,524 
1,576 


B3657 


1,053 4,706 
1,002 4,864 
827 5,246 
747 4,880 
447 4,162 
441 4,088 
447 4,162 
539 4,532 
374 4,019 
415 4,385 
Sis) 4,143 
334 4,064 
387 4,374 
400 3,860 
364 4,654 
298 4,284 
334 4,305 
336 4,313 


514 3,475 
521 3,807 
589 2,487 
692 3,355 
751 3331/5 
839 3,706 
751 3375) 
970 3,822 
962 3,604 
O51, 3,904 
984 3,897 
1,105 4,137 
1,201 4,217 
1,050 3,872 
1,033 35097 
1,021 3,883 
943 3,390 


539 1,230 

481 1,058 

238 2,759 

56 V525 
—305 787 
—398 382 
= 305) 787 
—431 710 
—588 415 
—542 482 
O72 246 
siti ies 
ails) 157 
—650 Sl 
—670 1,057 
JOE 401 
—609 915 
—642 934 


B3656 B3660 





B3756 


418 
PEyp2 
324 
436 
364 


350 
364 


413 
366 
689 
664 
771 
924 
581 
701 
749 
820 
762 


1,756 
1,879 
2,148 
2,977, 
3,468 


3,360 
3,468 


3,548 
4,059 
4,332 
4,033 
4,291 
4,442 
4,215 
4,334 
4,274 
4,152R 








B3760 


= 1151885 
—1,647 
—1,824 
—2,542 
35103 


—3,010 
=35103 


=3;5135 
—3;693 
—3,643 
= a10 
= 20) 
=3;5 18 
=3,035 
—3,632 
Soe) 
3,932 
SPAY: 


952 
888 
822 
833 
564 


595 
564 


580 
392 
368 
328 
301 
285 
279 
311 
287 
298 
303 


790 
819 
1,086 
1,294 
1,590 


1,563 
1,590 


1,782 
1,832 
1,745 
1,694 
1,767 
1,705 
1,703 
1,710 
1,692 
1,611R 
15535 


B3761 





1,370 
1,120 
1,145 
1,269 

928 


945 
928 


995 
757 
1,057 
992 
1,072 
1,210 
860 
1,012 
1,036 
1,118 
1,065 


2,546 
2,698 
3,234 
4,272 
5,058 


4,924 
5,058 


5,330 
5,891 
6,078 
5,728 
6,058 
6,147 
5,918 
6,044 
5,966 


5,763R 





B3759 


SAG) 
1578 
—2,089 
—3,003 
—4,130 


Se, 
—4,130 


—4,337 
= 5,139 
5,021 
—4,736 
—4,986 
—4,938 
—5,057 
—5,032 
—4,930 


—4,645r 


—4,513 


B3617. 


B3717) 


a 






i 




















{ 





















End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
| Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 












B3562 





B3521 B3522 B3563 B3564 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3502 B3500 
























10,505 33,578 27,211 35,532 

14,102 4,929 19,031 37,969 Teor, 45,286 3,700 27,921 31,622 41,669 35,239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 
17,443 5,298 22,741 44,281 7,808 52,089 4,165 28,894 33,059 48,446 36,703 85,148 1984 
17/5833 SA) 23,052 47,914 inleey 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
16,701 Beieh/ 22,038 44,170 11,725 55,895 4,149 31,433 35,581 48,319 43,158 91,477 1985 N 
17,833 S219 23,052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 D 
16,896 5,161 22,057 46,258 10,927 57,185 5,331 33,991 393327 51,589 44,918 96,507 1986 J 
17,419 4,955 22,374 48,225 11,492 59,716 4,688 33,851 38,539 52,913 45,342 98,255 F 
18,015 4,590 22,605 51,419 13,656 65,075 5,504 31,868 37,371 56,923 45,524 102,446 M 
18,149 4,575 22,724 47,179 116354 58,530 4,269 31,736 36,005 51,448 43,086 94,535 A 
18,784 4,462 23,246 49,455 11,656 61,111 4,167 31,755 35:922 53,621 43,412 97,033 M 
19,667 4,391 24,058 51,380 11,038 62,418 4,518 32,233 36,751 55,898 43,271 99,169 J 
19,346 4,322 23,668 47,313 11,662 58,975 4,090 30,616 34,706 51,404 42,278 93,681 J 
19,840 4,090 23,930 50,970 11,002 61,973 Boz 31,924 35,676 54,722 42,926 97,648 A 
20,819 3,958 24,776 2S 10,151 62,288 3,818 315139 34,957 593955 41,290 97,245 S 
20,098 3,987R 24,086R 51,982R 10,364R 62,346R 3,020 30,268R 33,288R 55,002R 40,632R 95,634R O 
19,893 52,815 35,153 56,351 N 




















B3621 B3622 B3663 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3600 






























8,396 21,639 43,535 68,848 2,037 77,641 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 SONI5) LIBS: 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44.217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 15,133 25,741 44,694 33,297 77,991 4,099 7,686 11,785 48,793 40,982 89,775 1984 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 525170) 47,967 100,136 1985 
9,953 16,176 26,129 45,820 35,408 81,228 4,293 7,658 11,951 50,113 43,066 93,178 1985 N 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 D 
9,467 17,125 26,591 47,937 38,521 86,458 5,371 8,174 13,545 53,309 46,695 100,004 1986 J 
0232 15,041 24,273 48,160 41,394 89,554 4,627 8,410 13,037 52,787 49,804 102,591 F 
9,138 15,452 24,591 47,008 43,578 90,586 5,332 8,308 13,640 52,340 51,886 104,226 M 
8,338 15,412 23,750 45,451 39,166 84,617 4,330 7,948 12,278 49,781 47,114 96,895 A 
9,547 15,621 25,168 46,110 40,322 86,433 4,421 8,025 12,446 50,531 48,348 98,879 M 
10,261 15,765 26,026 48,124 40,250 88,374 4,453 8,123 12,575 S257, 48,372 100,949 J 
9,467 14,916 24,383 44,573 38,505 83,079 4,075 7,769 11,844 48,648 46,275 94,923 J 
9,186 14,539 23,725 47,556 38,987 86,543 3,665 8,271 11,936 S221 47,258 98,479 A 
9,282 14,922 24,204 45,772 39,657 85,430 3,796R 8,361 12,158R 49,569R 48,019 97,587R S 
8,444 15,120 23,564 46,488R 38,501R 84,998Rr 3,098R 8,501 11,599R 49,586R 47,010R 96,596R O 
14,906 23,462 47,470 86,680 3,546 99,042 N 











B3721 





B3722 





B3720 





B3763 





B3709 B3707 


—24,663 





B3705 





B3706 B3700 






18,418 


2,542 —2,040 502 —8,510 jlevie —22,087 7) 13) 20,163 19,948 —8,725 6,586 =27139 1982 
3,564 —6,354 = 2,190 —3,076 20790 25,018 62 20,178 20,240 —3,014 O19 =3;633 1983 
6,835 =9835 —3,000 —413 —25,488 2,902 66 21,209 PAPAS —347 —4,280 —4,627 1984 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 = 20;059 =35 24,834 24,799 1,111 2,972 —1,861 1985 
6,748 —10,839 —4,091 —1,650 —23,683 =29;393 —144 23S 23,631 —1,794 92 eT OL 1985 N 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 =s5) 24,834 24,799 You SNP? —1,861 D 
7,430 —11,963 —4,534 —1,680 —27,594 —29,274 —40 25,817 Pail 117/740 iri —3,497 1986 J 
8,187 —10,085 13899) 64 =29;903 —29,838 61 25,441 25,502 126 —4,462 —4,336 E 
8,877 —10,862 —1,986 4,411 29,922 25,0) 172 23,559 23,732 4,583 —6,362 AE M 
9,811 —10,838 —1,027 1,728 —21,815 —26,087 —61 23,788 Peat 1,667 —4,027 —2,360 A 
9,237 Sour tsS =|) 3,344 —28,666 25,522 —254 23,730 23,476 3,090 —4,936 —1,846 M 
9,406 —11,374 —1,968 3,256 2922 = 25950 65 24,111 24,176 3,321 = 101 —1,780 J 
9,880 —10,594 —714 2,740 —26,844 —24,104 15 22,846 22,862 2 tDD 31997. —1,242 J 
10,654 —10,449 205 3,414 —27,985 —24,571 87 23,653 23,740 3,501 =4°332 —830 A 
11,536 —10,964 572 6,365 =29;507, 23,042, 21R 22,778 22,799R 6,386R —6;129 —343R S 
11,655 —11,133R 522R 5,494R —28,146R —22,652R —T7TR 21,767R 21,690R 5,416R —6,379R —962R O 
11,338 115027. 311 5,345 —29,061 —23 3d, 10 22,802 2292 5.355) —6,260 ss Pa N 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
‘O l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S 56 


Millions of dollars En millions de dollars 


q 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques A charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques étrangéres) é 
En fin ee  WYTITT"'"“-—"—_—_—_——-— eee 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area t 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total © 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 | 
Assets 1981 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 1,199 } 
Avoirs 1982 11,678 441 12,119 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 | 
1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3,233 624 3,857 242 786 1,028 j 
1984 14,305 852 15,156 6,045 of 6,102 2,810 593 3,403 308 776 1,084 i 
1985 17,188 5,589 22507 Tlie, 103 7,220 PANS) 398 3,117 253 509 761 
1985 N 16,008 5,187 21,195 5,410 62 5,472 2,784 394 3,178 245 539 784 
D 17,188 5,589 22,777 TAG 103 7,220 2,719 398 sii 253 509 761 4 
1986 J 16,574 4,504 21,077 6,383 70 6,453 3,001 489 3,490 272 518 791 
F 18,778 5,602 24,379 6,026 94 6,120 2,633 336 2,970 290 331 621 { 
M 19,933 8,060 27,992 6,795 139 6,934 2,995 383 3,378 576 329 905 | 
A 15,796 5,903 21,699 6,639 146 6,785 2,750 275 3,025 500 280 780 } 
M 17,058 6,297 23,355 6,793 151 6,944 2,774 304 3,078 626 271 897 
J 17,350 5,629 22,979 6,650 228 6,878 2,824 352 3,175 18) 249 973 i 
J 14,916 6,371 21,287 6,089 157 6,246 2,313 346 2,659 448 238 686 } 
A 16,789 6,047 22,836 6,531 123 6,654 3,197 320 3,517 518 272 790 i 
S 16,672 5,283 21,955 7,434 260 7,694 2,762 274 3,036 532 248 781 ' 
O 17,682R 5,366 23,048Rr 6,430 335 6,764 2,703 305 3,008 588 261 849 
N 19,653 5,189 24,842 5,892 377 6,269 2,559 304 2,863 564 278 843 





















{ 
B3642 B3643 B3648 B3649 B3647 | 





B3641 B3645 B3666 B3667 B3665 B3669 













Liabilities 1981 25,872 ; H 
Engagements 1982 14,158 12,303 26,461 13,671 Py 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 2,179 f 
1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1325) 576 1,902 1,481 933 2,414 | 
1984 17,935 15,483 33,418 9,158 584 9,742 1,865 677 2,542 2,241 1,136 3377 
1985 19,508 19,889 39,397 9,207 563 9,770 1,863 aS) 2,578 2,408 1,472 3,880 
1985 N 18,424 16,145 34,569 9,368 541 9,910 2,144 815 2,959 2,324 1,457 3,780 
D 19,508 19,889 39,397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 
1986 J 21,197 17,779 38,976 9,390 575 9,965 2,029 738 2,767 2,387 1,556 3,943 
F 20,957 22,260 43,217 9,691 1,017 10,708 1,867 706 2,573 2,769 1,598 4,366 
M 20,403 24,202 44,605 8,753 900 9,653 2,150 716 2,866 3,023 1,523 4,546 
A 19,537 19,734 39,272 9,194 1,032 10,226 PAE) 723 2,902 2,852 1,468 4,320 
M 19,747 20,650 40,398 7,768 902 8,670 2,124 679 2,803 3,196 1,516 4,713 
a] 20,228 20,184 40,412 8,268 1,115 9,383 2,148 727 2,875 3,105 1,457 4,562 | 
J 19,091 19,245 38,336 7,180 Li: 8,299 1,895 683 2,578 2,876 1,453 4,329 a 
A 21,524 20,030 41,553 8,271 L207 9,488 1,721 686 2,407 Ge) 1,428 4,207 / 
S 19,690 20,427 40,116 7,792 1,141 8,933 1,892 687 2,580 2,769 1,428 4,197 i 
O 21,805 19,346R 41,152R 7,606 1,157 8,764 1,483 546 2,029 2,679R 1,367R 4,046R { 
N 22,107 20,169 42,276 8,371 1,145 9,515 1,431 575 2,006 2,652 1,287 B89 | 


















B3743 B3741 B3745 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 | 

















Net assets 1981 542 —14,782 —14,240 —6,924 Aye = 3296 154 336 491 = [s)5) 110 —1,143 f 
Avoirs nets 1982 —2,480 —11,862 —14,343 = 1S DO —=TI55 —o10 276 —94 —1,247 26 1220 | 
1983 —3,996 —14,195 S90 —3,554 227 —3,781 1,908 48 1,955 clkloo —146 —1,386 iq 
1984 =3/630 —14,631 —18,262 SHS =o2T —3,640 945 1345) 862 = 15933 —360 2205 : 
1985 —2,320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 =2'550 856 —318 539 255 =963 —3;119 
1985 N —2,416 —10,958 —13;3:74 959. —479 —4,438 639 —421 219 2.078 Sols Rly 7 
D —2,320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 —2,550 856 = Vs 539 = 25L DS —963 3119) 
1986 J —4,623 —13,276 —17,899 —3,007 —504 —3 Skt O72 —249 723 — 7278) bs) 1,037 =3}152 
F = 21a —16,659 —18,838 —3,665 925 —4,587 766 =3710 397 —2,479 —1,266 —3,745 
M —470 —16,142 —16,612 —1,958 —761 2D 845 —330 512 —2,447 —1,194 —3,641 | 
A 3,142 —13,831 =17573 —2,554 —886 —3,440 571 —448 123 Sky: —1,188 —3,540 
M —2,689 —14,354 —17,043 —974 —= flop! —1,726 649 —374 275 —2,570 —1,246 —3,816 } 
J —2,878 —14,554 —17,433 —1,618 —887 —2,505 676 315 300 —2,381 —1,208 ese P Oh bes Ml 
J —4,174 —12,875 —17,049 —1,091 =-962 21053 418 —338 80 —2,428 21S —3,643 
A —4,735 —13,982 1897.27 —1,740 —1,094 —2,834 1,476 —366 1,110 2261 = bls, —3,417 
S —3,017 —15,144 —18,161 —358 —881 == 239 869 —413 456 IAG FH —1,180 —3,417 { 
O —4,123R —13,981R —18,104R L1G —823 —1,;999 1,220 —241 979 —2,091R —1,106R =3;197R 
N —2,454 —14,980 —17,434 —2,478 —768 —3,246 1,128 =n 857 —2,088 —1,008 —3,096 


S57 








| 

















End 

| of period 

| En fin 
‘Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
|Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 

Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 











B3551 





B3552 B3572 





B3573 B3571 B3538 





B3539 





B3537 B3535 B3536 





B3530 

























17,703 30,219 10,066 40,286 26,519 31,970 66,805 
PS eZ On 4,649 17,940 Say 6,727 40,005 3,257 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,694 4,771 21,465 40,162 7,049 47,211 3,883 28,379 32,262 44,044 35,428 79,473 1984 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 74) 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
15,902 4,694 20,596 40,348 10,876 51,224 3,921 30,691 34,612 44,270 41,567 85,836 1985 N 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 5,227 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 D 
16,023 4,480 20,503 42,253 10,062 52,314 5,169 33,162 38,331 47,422 43,224 90,646 1986 J 
16,525 4,257 20,782 44,252 10,621 54,873 4,492 32,964 37,456 48,744 43,585 927329 F 
17,206 3,919 PPS) 47,505 12,830 60,335 S559 30,994 36,313 52,823 43,824 96,647 M 
17,456 3,861 21,318 43,141 10,467 53,608 4,085 30,844 34,929 47,226 41,311 88,537 A 
18,043 3,799 21,842 45,293 10,822 56,115 3,958 30,892 34,850 49,252 41,714 90,965 M 
18,855 3,699 22,554 46,404 10,156 56,560 4,337 31,297 35,634 50,741 41,453 92,194 J 
18,486 3,705 22,190 42,252 10,816 53,068 3,925 29,702 33,627 46,177 40,517 86,695 J 
18,933 3,560 22,494 45,968 10,323 56,291 3,508 30,977 34,484 49,476 41,300 90,775 A 
19,927 3,465 23,392 47,327 9,530 56,858 3,581 30,074 33,655 50,908 39,604 90,513 S 
19,271 3,594R 22,865R 46,675R 9,859R 56,534 2,819 29,198R 32,017R 49,494R 39,057R 88,551R O 

22,414 42,602 9,629 Sipe 33,571 50,803 90,801 N 































B3651 B3652 B3650 B3672 B3671 B3636 B3632 








B3638 





B3639 





B3637 B3630 


















8,030 20,281 ! 8,516 42,021 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,124 14,658 24,782 41,323 32,538 73,861 3,822 7,569 11,391 45,145 40,107 85,252 1984 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 132222, 48,140 46,748 94,889 1985 
9,543 15,432 24,975 41,803 34,490 76,293 4,049 7,410 11,460 45,852 41,801 87,653 1985 N 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 1392.22 48,140 46,748 94,889 D 
9,118 16,752 25,870 44,121 37,400 81,521 5,214 7,965 13,180 49,335 45,365 94,700 1986 J 
8,887 14,684 Msyei74 44,171 40,265 84,436 4,431 8,170 12,601 48,602 48,435 97,037 H 
8,783 15,124 23,907 43,112 42,465 85,577 5,146 8,090 13,237 48,258 50,555 98,813 M 
7,958 15,084 23,042 41,720 38,041 79,762 4,150 7733 11,883 45,871 45,774 91,645 A 
9,221 15,319 24,541 42,056 39,067 81,124 4,192 7,810 12,002 46,248 46,877 935125 M 
9,858 15,474 25,333 43,608 38,957 82,565 4,271 7,898 12,169 47,879 46,855 94,734 J 
9,183 14,541 23,724 40,224 37,042 77,266 3,916 Ue 11,451 44,140 44,577 88,717 J 
8,802 14,246 23,047 43,097 37,606 80,703 3,434 8,009 11,443 46,530 45,615 92,146 A 
8,897 14,649 23,547 41,041 38,332 79,373 3,569R 8,067 11,636R 44,610R 46,400 91,010R S 
7,928 14,845 22,773 41,502R 37,262R 78,764R 2,890R 8,205 11,095r 44,392R 45,467R 89,859R O 

14,633 22,742 11,854 45,953 N 












B3751 B3752 B3750 B3772 B3739 


—14,797 


B3737 B3736 


18,125 


B3732 B3730 


















130) 





~2,448 24,725 18,003 —10,051 


2,615 2,130 485 —9,000 13,927 22,927) —216 19,544 19,328 = QING 5,617 = 30) 1982 

3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 19,773 19,810 —3,164 A233 —4,396 1983 

6,570 —9,887 SVN SI —25,489 —26,650 61 20,810 20,870 —1,100 —4,679 —5,780 1984 

Us yy/ —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 35, 24,254 24,219 1,414 S16 E SL OLS 1985 

6,359 —10,738 —4,379 —1,454 —23,514 —24,968 —128 23,280R 23,152R Ib 52 —234 —1,816 1985 N 
7,157 —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 =35 24,254 24,219 1,414 hee —1,978 D 
6,905 =| = 5,507, —1,868 22338 —29,206 —45 2d ,197 Paes 1915 aa —4,054 1986 J 
7,637 —10,427 IM) 81 —29,644 —29,563 61 24,794 24,855 142 —4,850 —4,708 R 
8,424 —11,205 2,701 4,393 =29;635 —25,242 2 22,904 23,076 4,565 —6,731 —2,166 M 
9,498 St 222 —1,724 1,421 =27,5715 —26,154 =—65 23,111 23,046 1,355 —4,463 —3,108 A 
8,822 Sal 521 —2,699 3523): —28,246 —25,008 —234 23,082 22,849 3,004 Sal 63 —2,160 M 
8,996 SAW IKS) US) 2,796 —28,801 —26,005 66 23,399 23,465 2,862 —5,402 —2,540 J 
9,302 —10,836 —1,534 2,027 —26,226 —24,198 10 22,166 22,176 2,037 —4,060 = 2,023 J 
10,132 —10,685 —554 2,871 —27,283 —24,412 74 22,968 23,042 2,945 —4,316 15370 A 
11,030 UR) =e) 6,287 —28,802 22.5110 12R 22,006 22,018R 6,299R —6,796 —497R S 
11,343 —11252R 9irR 5,173R —27,402R ee D2 DOR =7(1N 20,992Rr 20,921R 5,102R —6,410R —1,308R O 
10,824 lie 152 —328 4,932 —28,180 —23,248 ay 21,798 21,716 4,850 —6,381 1531 N 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques 4 charte) : Actif et passif (estimations) S58 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal __ Business loans Canadian Leasing Other Total # 
de période demand deposits paper and mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Dépdéts a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Préts and Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et dépdts Papier bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres shares bail ments actif 
a vue Chartered Other A court Bons du and short- direct and municipal par les Total Of which: nantisse- Actions de f 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed © Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Vactif { 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou _par les Dont : privilé- | 
4 charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou f 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- } 
terme des ment palités 
provinces canadien ) 
et des muni- | 
cipalités | 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 Bigs Ble B1716 B1724 BI721 BIT B1718 B1749/19 B1700 | 
1975 194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 17 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 BE) 512 18,294 15,802 287 295 489 9 | 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 1g | 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 29'Si19) 20152 963 68 1,734 16 i 
1980 510 1,292 2367 L216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 ‘ 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2,327 32/989 275413 1,766 24 2,323 21 4 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 ; 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2S 8 } 
1984 766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 135 4,085 67,377 
1985 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 35133 1,781 633 4,381 986 4,558 74,113 | 
1983 D 406 15195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2232 149 2415 8 
1984 J 506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1398 3,034 36,443 30,301 2,314 1,391 530 2,686 575 3,913 61,598 | 
F 612 1,214 335) 2,717 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 e033 1,401 564 2,917 597 4,025 62,224 
M 638 1,241 S90pee2 552 2,045 819 1,364 1,499 3,275 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 | 
A 659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 1,551 3217 37,183 31,088 2,446 1,373 668 3,153 614 Sy172 62,851 — 
M 661 1,304 307, e257, 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,313 704 3,199 621 3,896 63,412 
J 790 1,484 251 2,904 1,654 Thy 1,287 1,646 3,339 305137, 30334 215 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 | 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,486 698 3,611 653 3,928 64,837 — 
A 745 1,416 21 SeeZ925 1,804 823 1,253 e722 3,469 38,009 31,548 2,498 1,474 695 3,639 688 3,958 65,398 | 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 3521 37,991 31,496 2,489 1527) 693 3,646 704 4,106 65,970 © 
O 840 1,394 11335 2,150 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 2,523 1,418 696 3,706 703 4,023 66,274 | 
N 857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,420 683 3,703 707 3,848 66,009 © 
D 766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 J 1044) 1,241 840 2,984 1,838 565 1,235 1,782 3,653 38,882 32,286 2,796 1,509 681 3,923 740 3,999 67,397 © 
F 825 1,298 801 3,390 1,574 555 1,216 7 3,674 38,970 32,404 2,892 1,622 654 3,939 751 4,235 68,166 
M 746 1,358 869 3,412 1,968 527 1,187 1,708 3,592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,070 - 
A 665 1,211 937 3,100 2,624 528 1,170 1,741 3,573 39,677 32,902 3,026 1,379 645 4,005 762 4,314 69,358 
M 833 1,048 744 2,749 2,957 547 1,269 1,735 3,559 39,898 33,092 3,097 1,685 662 4,093 793 4,355 70,024 
J 985 1,015 TLS e216 3,122 531 1,568 1,623 3,449 40,286 33,481 3,184 1,538 717 4,135 854 4,427 70,724 
J 814 806 710 22,514 3,101 508 1,483 1,578 35311 40,779 33,864 3,233 1,539 699 4,170 861 4,401 70,786 © 
A 922 807 616 3,014 3,221 450 1,346 1,534 3,414 41,246 34,276 3,248 1,449 671 4,188 873 4,645 71,643 
S 807 1,016 D185 95265 2,758 463 1,381 1,534 3,417 41,741 34,743 82715 1,528 701 4,147 891 4,576 72,419 | 
O 848 997 933) 93;3:116 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,220 35,096 3,363 1,759 700 4,106 893 4,553 73,132 ¥ 
N 1,160 863 1172 2,621 2,365 622 1,204 1,504 3,426 42,710 35,556 3,574 1,776 680 4,183 912 4,401 73,172 
D 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 15522 3,514 43,116 35,878 35139 1,781 633 4,381 986 4,558 74,113 © 
1986 J 961 1,143 924 3,025 2,159 133 1,197 1,559 3.575 43,550 36,313 ByI37 1,467 620 4,398 945 4,406 74,415 
F 846 1,485 723ue 3,127 2,380 630 1,397 1,563 3,831 44,013 36,658 3,866 1,289 686 4,384 896 4,387 75,502 ¥ 
M 739 1,127 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44,348 37,007 4,006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 | 
A 1,046 1,088 661 3,678 2,540 556 1,480 1,556 4,222 44,732 37,308 4,048 1,204 569 4,388 854 4,463 77,085 © 
M 1,083 1,294 591), 123665 3,009 656 1,975 1,588 3,994 45,060 37,478 4,190 1,425 555 4,447 855 4,328 77,715 
J 1,246 1,191 55725392 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 
J 1,250R 955 654 2,103 3,286 620 2,042 1,461 4,011 46,573R 39,062R 4,520 1,397 538 4,666 857 4,234R 79,167R 
A 1,448R 611 608 2,275 3,435 508 2,001 1,503 4,033 47,176R 39,732R 4,526 1,522 429 4,690 870 4,475R 80,110R 
S 1,057R 882 446 2,213 3,281 685 1,818 1,490 4,175 48,007R 39,825R 4,580 1,703 315 4,687 874 4,403R 80,618R 
O 1,221R 1,007 Sit 7, MzjO23 3,113 341 1,901 1,481 4,019 48,775R 40,306R 4,751 1,799 331 4,845 881 4,993R 82,597R 3 
N 937 938 794 2,348 3,187 580 1,953 1,455 4,049 49,279 40,794 4,856 1,902 337 4,796 870 5,166 83,449 


S59 











59,536 
60,571 


60,748 
61,329 
62,015 
62,443 
63,031 
63,476 
63,596 
64,217 
64,990 
65,699 
65,761 
66,505 


67,299 
68,503 
69,605 
70,199 
70,906 
71,845 
72,315R 
73,041R 
73,613R 
74,981R 
75,635 


Liabilities 


Passif 


Savings deposits 


Dépots d’é 
Chequable 


pargne 


Transférables 
par chéques 


Total 
Total 


Of which: 
Daily interest 
Dont : 

A intérét 
quotidien 


B1741 


3,887 
5,740 


1,627 
1,817 
1,784 
2,099 
23325 
2 
3,129 
3,106 
3,303 
3,684 
3,620 
3,887 


8.917) 
4,041 
4,111 
4,310 
4,528 
4,797 
4,932 
59 
5,390 
5,814 
5,670 
5,740 


5,572 
5,289 
5,143 
5,382 
5,583 
5,823 
5,843 
5,936 
5,986 
6,153 
6,127 


Non-chequable 
Non transférables 


par chéques 
Total Of which: 
Total Daily 
interest 
Dont : 
A intérét 
quotidien 
B1730 ~=—B1742 
239 
3,147 
4,384 
4,870 
6,073 
7,184 
7,592 
8,824 
8,528 
7,705 1,229 
7,084 1,372 
8,528 
8,772 TAT. 
8,638 791 
8,556 7197 
8,550 850 
8,474 851 
8,455 876 
8,233 1,206 
8,054 =1,221 
7,892 1,250 
7,990 1,356 
D756 el287 
7,705 1,229 
7,601 1,207 
ATI2.  AG66 
ASO. Malet 7. 
Uesih! 1,199 
7,388 1,214 
Use pe) 
T2103 
7,101 1,159 
7,178 1,148 
7,101 1,001 
6,770 927 
7,084 1,372 
7,449 2,113 
8,060 2,986 
8.477 3,287 
8,310 3,206 
8,606 3,481 
9,198 3,923 
9,180 3,871 
9,659 4,341 
9,927 4,460 
10,194 4,512 


4,491 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépéts a terme, certificats 
de placement garantis et 


débentures 


Less than 
1 year 
Moins 
de 1 an 


B1732 


1,645 
22 
1,942 
2,679 
3,989 
4,462 
6,944 
6,449 
6,518 
7,472 
7,390 


6,518 


6,429 
6,614 
6,853 
6,961 
7,226 
7,441 
7,404 
7,346 
7,459 
7,249 
7,021 
7,472 


7,346 
7,308 
7,440 
7,381 
7,461 
7,604 
7,709 
7,947 
8,169 
TBE 
7,134 
7,390 


6,921 
6,497 
6,388 
6,661 
6,586 
6,369 
6,404 
6,118 
5,967 
6,140 
6,233 


1 year 
and over 
1 an 

ou plus 


B1733 


12,686 
15,598 
17,592 
20,742 
23,574 
26,793 
28,289 
30,411 
34,408 
38,210 
42,488 


34,408 


34,688 
35,334 
35,746 
35,824 
35,931 
36,258 
36,591 
37,371 
37,461 
37,573 
37,962 
38,210 


38,475 
38,762 
Sips) 
40,083 
40,186 
40,406 
40,627 
40,734 
40,732 
41,326 
42,157 
42,488 


43,028 
44,064 
45,191 
45,343 
45,666 
45,737 
46,502 
46,664 
46,640 
47,802 
49,177 


Total 
Total 


B1731 


14,331 
17,320 
19,534 
23,420 
27,563 
31255 
35,233 
36,860 
40,926 
45,682 
49,878 


40,926 


41,117 
41,949 
42,599 
42,785 
43,157 
43,699 
43,995 
44,718 
44,920 
44,822 
44,983 
45,682 


45,823 
46,070 
47,193 
47,464 
47,647 
48,010 
48,337 
48.681 
48,901 
49,063 
49.290 
49.878 


49,949 
50,562 
SiS 
52,004 
52,252 
52,107 
52,906 
52,782 
52,607 
53,942 
55,410 


Total 
deposits 
Ensem- 
ble des 
dépots 


B1727 


17,860 
21,280 
24,861 
297335) 
34,657 
40,001 
44,683 
48,149 
53,118 
58,605 
64,727 


53,118 


53,216 
53,793 
54,487 
54,827 
59295 
56,258 
56,583 
57,208 
57,421 
57,826 
SUIT 
58,605 


58,683 
59,320 
60,227 
60,587 
61,084 
61,650 
61,899 
62,505 
63,071 
63,746 
63,780 
64,727 


65,393 
66,108 
67,149 
67,980 
68,562 
69,529 
70,056 
70,818 
70,601 
72,854 
73,916 


Of which: 
Tax 
exempt 
Dont : 
Exempts 
d’impéts 


B1743 


14,022 
15,686 


asses) 
13,072 
13,242 
13,356 
13,389 
13,479 
13,600 
13,653 
13,725 
13,805 
13,872 
14,022 


14,195 
14,652 
15,425 
15,442 
15,503 
15,515 
15,576 
15,619 
15,648 
15,650 
15,633 
15,686 


15,881 
16,481 
16,734 
16,885 
16,949 
17,107 
175159 
17,283 
17,350 
MipooZ 
17,477 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1735 


278 
440 
454 
445 


Promissory notes 


Less 
than 

1 year 
Moins 
de 1 an 


B1737 


Billets 4 ordre 


Other 
Autres 


B1738 


192 
226 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1726 


18,404 
22,030 
25,756 
30,408 
35,693 
41,035 
45,373 
48,603 
54,392 
59955 
66,807 


54,392 


54,477 
55,045 
55,781 
56,070 
56,512 
57,495 
57,882 
58,450 
58,695 
59,123 
59,149 
59,953 


60,044 
60,697 
61,567 
61,949 
62,509 
63,027 
63,403 
64,160 
64,931 
65,729 
66,037 
66,807 


67,553 
68,259 
69,197 
69,837 
70,335 
71,344 
71,810R 
72,895R 
72,999R 
75,074R 
75,962 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 

passif 


B1739 


4,280 
4,127 


3,665 
3,622 
3,672 
3,647 
3,671 
3,750 
3,674 
SG 
4,041 
4,045 
3,693 
4,280 


4,179 
4,360 
4,309 
4,221 
4,367 
4,320 
4,125 
4,237 
4,268 
4,188 
3,937 
4,127 


4,171 
4,259 
4,239 
4,295 
4,337 
4,249 
4,333 
4,358R 
4,505 
4,345 
4,275 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoirs 
propres 
des 
action- 
naires 


B1740 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B1725 


67,377 
74,113 


61,457 
61,975 
62,621 
62,866 
63,345 
64,447 
64,792 
65,422 
65,974 
66,351 
65,981 
67,377 


67,369 
68,275 
69,070 
69,439 
70,183 
70,724 
70,847 
71,716 
72,419 
73,180 
73,222 
74,113 


74,837 
TSS TO 
76,440 
77,158 
77,824 
78,750 
79,239R 
80,406R 
80,618R 
82,565R 
83,610 


End of 


period 
En fin 
de 


période 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1983 
1984 


1985 


1986 


S 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) $ 60 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Dépots a terme bankers’ Canada municipal Lt §€6€86—S—S | Are er rers bypotnccaines Préts ar ae igs Ensemble 
Encaisse ou & préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
et dépsits  —————————~_—~ Papier a court _ bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres de actif 
a vue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal __ par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres _acceptations Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 =B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949_ Bi924 
1975 13 4 6 1,804 1,778 
1976 8 27 4 7 2,424 2,384 
1977 l 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 7,922 1523 3 3 9 
1981 84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5 lag 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 eLLs 400 10 479 36,342 
1985 148 467 3 119 1,041 467 11 1,129 36,666 35,201 1,842 347 37 e574 42,852 
1983 N 61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
D 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
E 42 287 757 168 114 2,044 Dg22 26,305 12 lp 8 606 31,832 
M 39 341 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 ip Sam G22 32,286 
A 42 491 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 1 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 72 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
S 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 1,117 376 10 444 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10. 415 35,766 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063 29,771 1,105 392 LOM F539 36,525 
16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 +618 36,635 
M 49 417 29 1S 358 it 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14559595 3773 
A 34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 ST Sao 
M 147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 484 37,723 
J 180 329 1,406 2 263 112 1,410 32,327 30,923 1,064 430 49 548 38,121 
J 26 396 1,579 DiS 2 1,342 32,579 31,178 1,059 483 49 603 38,504 
A 56 339 1,519 5 304 jit 1,259 33,449 32,015 1,055 439 4S) S16 39,158 
S 83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 2122 433 42 900 42,514 
O 63 345 945 364 111 15225 35,700 34,257 2,009 355 395571949 42,106 
N 48 506 882 439 111 1,163 36,337 34,947 1,917 350 38 = 684 42,475 
D 148 467 3 119 1,041 467 11 1,129 36,666 35,201 1,842 347 Sa T4 42,852 
1986 J 126 531 38 185 898 452 11 1,143 37,148 35,687 1,777 348 Seee SSG 43,232 
F 147 497 11 84 1,154 457 11 1,182 36,496 35,020 1,725 349 551 611 43,274 
M 219 692 19 151 1,253 1 430 11 1,143 37,739 36,293 1,670 451 559° ew h2 44,849 
A 99 578 DN 215 1,328 430 8 1,128 38,097 36,649 1,594 $27 $63 530 45,117 
M 73 203 1 253 1,187 428 4 1,068 38,437 36,990 1,507 520 135° TE 522 44,937 
J 46 289 4 255 1,233 D 414 4 978 39,134 37,694 1,416 416 827-532 45,551 
J 66 222 1 253 1,262 12 416 4 917 39,973 38,522 1,331 417 1,238 504 46,616 
A 80 213 252 1,489 3 406 4 913 40,854 39,391 1,261 416 1289 491 47,671 
S 96R 201 232 1,574 405 4 879 42,673r  40,360R 2,017 444 1,330 Sl6r 50,372R 
O 135R 215 575 1,617 645 4 836 43,264r  40,913R 1,884 371 1,186  558r 51,290R 
N 69 184 81 1,519 680 J 829 44,110 41,724 1,753 402 Lisi re ib9 51,539 








ensemble 
des 
principaux 


41,894 


29,960 
30,471 


30,855 
31,147 
31,584 
32,165 
32,610 
33,172 
33,287 
33,216 
34,447 
35,034 
35,226 
35,454 


35,586 
35,616 
36,163 
36,461 
36,796 
37,094 
37,422 
38,106 
41,139 
40,762 
41,403 
41,894 


42,311 
41,763 
43,327 
43,496 
43,161 
43,775 
44,457 
45,475 
48,081r 
49,175R 
49,230 





Liabilities Passif 





Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépéts a terme, certificats 


de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1928 B1929 B1927 
1,253 1,253 
10 1,571 1,581 
20 2,112 2,132 
20 2,325 2,345 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8,511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
2,435 20,107 22,541 
3,124 23,042 26,166 
805 16,001 16,806 
808 16,209 17,016 
1,064 16,296 17,360 
1,393 16,574 17,967 
1,968 16,770 18,738 
2,055 16,928 18,983 
2,254 D255 19,509 
2,381 17,726 20,107 
2,637 18,144 20,780 
2,505 18,923 21,428 
2,671 19,155 21,827 
2,711 19,162 21,874 
2,563 19,841 22,404 
2,435 20,107 22,541 
2,784 20,330 23,113 
2,568 20,272 22,840 
2,638 20,600 23,238 
2,743 20,827 23,570 
2,882 20,981 23,863 
2,947 21,098 24,045 
3,151 21,094 24,245 
3,180 21,087 24,268 
3,593 21,108 24,702 
3,313 21,459 24,772 
3,425 22,750 26,175 
3,124 23,042 26,166 
2,965 23,243 26,208 
3,135 23,698 26,833 
3,129 24,523 27,652 
2,737 24,862 27,598 
2,771 24,894 27,665 
2,761 25,134 27,895 
2,897 25,500 28,397 
2,996 25,748 28,744 
3,012 25,974 28,986 
3,084 26,908 29,992 
2,725 28,425 31,150 


Total 
deposits 
Ensemble 
des dépéts 


B1926 


1,253 
1,581 
2,132 
2,345 
2,916 
5,214 
8,511 
12,038 
17,016 
22,541 
26,166 


16,806 
17,016 


17,361 
17,967 
18,738 
18,983 
19,509 
20,107 
20,781 
21,428 
21,827 
21,874 
22,404 
22,541 


23,113 
22,840 
23,238 
23,570 
23,863 
24,045 
24,245 
24,268 
24,702 
24,772 
26,175 
26,166 


26,208 
26,833 
27,652 
27,598 
29,176 
29,917 
31,178 
32,222 
33,132 
34,751 
36,400 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1934 


208 
387 
477 
522 
712 
805 
951 
814 
770 
604 
310 


771 
770 


769 
747 
749 
749 
674 
611 
654 
654 
654 
604 
604 
604 


604 
605 
581 
571 
463 
461 
461 
386 
310 
310 
310 
310 


310 
310 
310 
310 
188 
188 
188 
188 
188 
188 
188 


Promissory notes 


Billets 4 ordre 





Less 
than 

1 year 
Moins 
de 1 an 


B1936 


85 
170 
212 
263 
235 
199 
520 

3,040 
3,945 
3,824 
2,734 


4,400 
3,945 


4,300 
4,044 
3,370 
3,382 
3,354 
3,959 
3,554 
3,566 
3,810 
3,354 
3,584 
3,824 


3,853 
3,523 
3,251 
3,226 
3,254 
2,917 
3,182 
3,404 
3,034 
2,618 
2,557 
2,734 


3,219 
4,087 
4,868 
4,005 
KS) 
OMe 
1,942 
2,020 
1,939 
1,837 
1,825 


Other 


Autres 


B1937 


144 
181 
258 
325 
953 
1,580 
Si 
1,552 
1,624 
1,229 
1,691 


1,651 
1,624 


1,563 
1553 
1,550 
1,569 
1,546 
1,504 
1,507 
1,489 
1,368 
1,327 
1,311 
1229 


1,197 
237) 
1,250 
1,190 
1222 
1,327 
P32 
1,342 
1,584 
1,766 
1,695 
1,691 


1,701 
1,734 
1,845 
1,879 
1,979 
2,028 
2,224 
2,275 
2,487R 
2,610R 
2,628 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1925 


VPA) 
2,344 
3,113 
3,479 
5,054 
7,888 
12,472 
19,075 
27,500 
29,601 
335595 


27,533 
27,500 


27,387 
27,499 
26,945 
27,345 
27,474 
28,267 
28,538 
28,579 
28,772 
28,605 
29,481 
29,601 


30,080 
29,564 
29,737 
29,869 
29,966 
30,267 
30,492 
30,854 
33,706 
33,048 
33,682 
33,595 


34,210 
34,417 
36,399 
35,262 
35,610 
36,119 
37,307 
38,244 
41,109Rr 
42,113R 
42,935 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 

passif 


B1938 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoirs 
propres 
des 
action- 
naires 


B1939 


1,589 
1,862 


1,478 
1,436 
1,461 
1,466 
1,482 
1,524 
1,531 
1,542 
1,568 
1,526 
1,573 
1,589 


1,606 
1,655 
1,641 
1,642 
1,664 
1,691 
1,704 
1722 
1,776 
TOR 
1,805 
1,862 


1,881 
1,889 
1,916 
1,939 
1,922 
1,907 
1,935 
1,979 
2,047R 
2,041R 
2,077 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B1900 


36,342 
42,852 


31,587 
31,832 
32,286 
32,800 
33,239 
33,803 
33,835 
34,063 
35,276 
35,766 
36,008 
36,342 


36,525 
36,635 
37,173 
37,375 
37,723 
38,121 
38,504 
39,158 
42,514 
42,106 
42,475 
42,852 


43,232 
43,274 
44,849 
45,117 
44.937 
45,551 
46,616 
47,671 
50,372R 
51,290 
51,539 


S 61 








End of 


period 
En fin 
de 

périod 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1983 


1984 


1985 


1986 


e 


OZ 
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D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 























Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépéts a vue deposits of Canada securities securities _in central Préts en espéces réts assets Total ayable Dépéts liabilities Avoir propre : 
hand Depots securities Titres Titres credit unions hypothé- Autres de l’actif Emprunts Autres 4 
Encaisse In Other Aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces _cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Pactif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social i 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 ‘ 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 YN 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 } 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 325 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 { 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 |b Fs 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 Bade by 783 f 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 Zi 5,704 2,293 15,336 2,104 53527, 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37 Mt 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 E201 1,931 959 
1978 Ill 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 , 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 TD 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 j 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 We 11,881 257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
I 330 2,126 139 NG? 85 224 375 233) 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 ZAR SO 631 21,411 620 SAE) 698 | 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 W325 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 ‘ 
i 
1980 I 343 p29 )9 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 f 
II 375 2,397 145 1,755 93 Vie) 349 247 6,413 992 14,377 SL 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 297i 674 24,215 806 3,304 713 \ 
IV 444 2,445 190 2052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 | 
1981 I 413 2,482 181 221 157 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 SETS 831 25,478 840 3205 770 
Il 470 2,670 173 2335 109 187 292 241 6,060 1,715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Il 443 Zea 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV | 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 Pes ie! 680 
ll 506 2,858 293 S525 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
Il 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 SBS y7/ 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
I 586 3,389 333 3,435 136 Wi 187 276 6,052 USWA 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 Pdi?) 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV 565 2,942 365R 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 S05 in| ira 32,053 894 2,026 862 f 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 72 719 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
Il 567 3,196 349 S217 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Ill 503 pi lyf 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 R355) 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 555) 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 I 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 7,319 3,445 19,859 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
I 630 3,261 284 3,884 153 id 124 S77. 8,131 3,103 20,308 iiss} is} 42,904 1,340 37,424 EAS 2,028 897 
Il $59 3,278 236 3,521 170 68 127 SII 8,018 3,734 20,848 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 I 436 3,323 181 4,015 197 80 128 404 8,356 4,084 21,485 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
Il 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,809 4,148 22,100 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 
Ul 604 3,350 167 4,086 223 68 103 375 9,085 4,377 22,835 2,432 47,704 1,711 41,593 1,464 1,969 968 









































| Quebec savings banks 
D4 Banques d’épargne du Québec a 





Millions of dollars En millions de dollars 





| End Assets Actif Total Liabilities Passif 





























of period assets or 
| En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépéts All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other hypothé- TT eS i eer ALCL CS actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépéts ment Emprunts ment Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 ~=— 2261 B2210 =B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258  B2259 B2260 #£B2255 B2256/7 
64 450 12 44 ae) 884 32 819 34 
52 515 16 58 58 971 17 918 36 
39 618 Paik 72 48 1,118 13 1,059 46 
51 671 2y)) 87 57 1,270 9 1,199 62 
60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 iS 
155 863 PH) 142 79 1,678 31 1,566 82 
146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
793 2,771 79 197 396 3255 165 2,937 Spel Fpl 4,615 475 
1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 9155) 7/81 5,134 474 
999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1983 D 53 355 219 335 57 793 2,771 719 197 396 255 165 2935) 927 Fail 4,615 475 
1984 J 39 267 256 315 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 Oil) TEE 4,635 444 
F 40 252 246 337 Sif 853 2,780 60 204 404 5,233 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 20 260 22 420 67 821 2,791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 +770 4,747 440 
A 34 185 218 403 75 835 2,810 62 188 426 ay) 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 72 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 72 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915 2,820 47 208 454 5,420 44 3,153 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 CPR RIT 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 Od 2,826 68 199 460 5,546 BS 3,374 ey oli 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,195 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
IF 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 9259 196 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 3,557 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219) 466 5,940 46 3/599 965 853 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 5,941 37 3,569 toy! ER) 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 3,127 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 Bale 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 227) 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
O 51 366 369 444 110 947 3,189 117 220 416 6,229 112 325 1044 858 5,627 491 
N 26 310 422 431 96 997 3,217 123 231 462 6,314 194 3,771 1,032 840 5,643 477 
D 76 264 371 473 93 999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 J 719 298 248 589 93 912 3,251 89 225 479 6,264 70 3,784 1,068 822 5,674 522 
F 57 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 6,432 90 3,873 1,047 905 5,825 517 
M 55 365 213 562 92 1,050 3,279 92 238 535 6,482 55 3,913 1,040 952 5,905 522 
A 65 255 232 413 60 803 1,206 94 246 162 3,536 57 1,672 1,064 411 3,147 331 
M 42 295 217 365 60 822 1,222 99 262 201 3,584 58 1,671 1,108 416 3,195 330 
J 69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 3,612 68 1,650 1118 442 3,210 335 
J 49 310 167 417 64 917 1,281 112 276 159 Boll 132 1,645 1,130 509 3,284 335 
A 46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 3,743 109 1,640 1,146 503 3,288 346 
S 59 213 170 344 73 907 1,301 130 296 171 3,663 4 1,640 1152 514 3,306 353 
O 49 227 171 398 102 908 1,319 193 304 170 3,841 139 1,659 1,188 519 3,365 337 
N 31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 3,747 12 1,687 L7G) 3535 31399 337 
D 59 QT. 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 


Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D B Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 64 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances ! 
Encaisse 1 
et dépots Retail sales financing Wholesale —_ Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred. 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and / 
Financement Financement and rental Autres receivables Papier securities municipal other common — 
Industrial Consumer des stocks _—_ des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares | 
and goods prises loans mortgage Créances arecevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Prétshypo-  contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou | 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _ ordinaire 
par les a V’habi- de baux palités titres | 
entreprises tation financiers canadiens { 
i 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 =f TSB 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 INO RT 1,649 246 1,811 666 878. 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 —=2 22 10,044 35 12 5 22 pe | 
1977 75 2,370 2,396 2127 437 Vad 852 1,013 81 he 10,831 94 2 9 4 2 
1978 59 2,625 Pea (iG 2,123 498 1,736 905 1,137 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 3 iB 
1980 182 3512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 SHE! 2,132 808 125 947 1,247 163 233 13,678 14 7 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 DS 11,691 177 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 =) I) DES b2 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 19) 13,064 12; 377 53 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 15 29 53 10 
1979 Il | 208 2,850 2,697 2,182 441 1,574 957 1,224 106 —236 11,795 71 3 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 1532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3) 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 Bye 12,612 5 13 
II 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Il } 283 3,300 2,755 2,225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV } 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 ie 10 65 ji 
Il 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 238 13,649 9 65 i 
IV 69 3,754 S8u 2,132 808 1,125 947 1,247 163 HS) 13,678 14 7 15 11 ? 
: 
1982 I 104 3,509 S557) 2,323 1,143 1,051 898 734 160 Pi \9) 12,957 15 35 15 
I 60 3,358 3,208 2,525 255) 1,023 878 719 147 —218 12,897 Si 9 51 . 
ll 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 oa 12,501 86 51 . 
IV | 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 —225 11,691 177 31 35 | 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 229 11,181 232 26 24 72 35 
II 95 Zoe 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 ee 11,518 175 34 89 35 i 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 2116 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PH 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 =ph3s| 12,120 60 107 53 25 | 
I 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 —=—222 12,434 21 103 53 5 ; 
Ul 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 =i 12,653 38 113 53 - 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —222 13,064 12 377 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
I 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,595 24 11 53 4 
tl 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 PM) 14,834 18 22 33 2 
IV 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 250 15,983 15 29 OE 10 
1986 I 153 3,594 4,577 3,799 3,046 758 511 777 169 —240 16,951 6 19 52 68 
I 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 —245 17,787R 5 19 a2 13 


Ul 39 4,041 a322 3,580 2,836 750 508 928 243 —231 17,973 24 3 52 10 




















Total Liabilities Passif Share- End 
ASSCLS30 a i a aR holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de l’actif affiliated Crédi- liabilities Autres propre 
| Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _‘ Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
| securities in subsidiary del’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
‘ Titres and affiliated envers En dollars monnaies [En dollars En monnaies a court Débentures, long-term 
| étrangers companies la société- canmadiens étrangéres canadiens  étrangeéres terme obligations et billets debt 
Placements mére et Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres 4 long terme 
affiliées 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 1,177 $21 esa 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 111 11,908 sie/s) 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 BHI55 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 Do 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 a 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 M9 22 ja 1983 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 1985 
V2) 889 176 13,159 1,838 756 38 2,849 $17 165 155 3,903 790 29 290 1,828 1979 Il 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 35155) 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52) 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 S137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 II 
2 553 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 Bil 283 1,896 Il 
5 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 Ny 256 Dl iH 
356 429 135 14,742 1,872 573 9 3,578 519 209 197 3x12) 735 17 255 2,052 il 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 $13 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 POM) 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 Sl 16 106 1,815 I 
373 132 13225 2,490 517 30 3,574 367 287 207 B277 511 15 101 1,850 Ill 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 I 
362 94 11,915 1,924 369 BS 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Il 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 Boa 17 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 Sy 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1732 II 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Il 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 II 
551 121 1Ss737) 2,456 364 6,657 283 196 237 3,116 458 9 51 1,908 Il 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 IV 
466 151 17,949 4,353 435 6,071 585 153 322 3,682 480 8 38 1,823 1986 I 
480 159 18,683 4,328 437 6,537 446 170 326 4,099 452 ql 39 1,842 Il 


531 151 18,837 4.212 387 6,498 360 244 305 4,489 352 31 1,959 Il 


Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
D6 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary + 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated © 
et dépdts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due — Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables _—‘ Total titres et principaux Investissemen 
Financement Financement and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de q 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Vhabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1978 59 2,625 2TH 2,123 498 1,736 905 1,137 65 11,570 153 11,783 930 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
1980 182 3512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 Si! 13,419 531 
1981 69 3,754 oh / 2) 2132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 L512 336 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 106 16,155 446 
1983 N 63 2,359 3,097 2,068 1,768 913 708 314 165 11,174 450 11,688 652 
D 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 LES 2 336 11,909 761 
1984 J 55 2,397 3,072 PSs 1,918 886 EY 320 148 11,511 282 11,848 636 
F 44 2,409 2,991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,783 245 12,072 548 
M 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 55 2,483 3,004 2,718 2,079 928 776 B52 163 12,282 232 12,569 574 
M oi) 2,565 3,043 2,664 2,029 909 726 364 184 12,262 241 12,562 537 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 49 2,610 3,134 2,519 2,267 903 694 397 214 12,515 215 12,781 580 
A 52 2,634 3,178 2,404 2,256 915 688 407 209 12,466 190 12,711 568 
S 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47 2,654 3,345 2,332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
N 45 2,669 3,371 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 J 51 2,682 8925 2,643 2,471 910 580 463 237) 13,282 173 13,509 465 
F 52 2,737 3,418 2,883 2,516 919 607 477 224 13,544 223 13,820 452 
M 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,932 236 14,241 445 
A 45 2,890 3,524 3,215 2,654 939 606 521 235 14,340 2N3 14,601 442 
M 59 2,812 3,834 2,828 2,873 943 597 549 230 14,424 105 14,592 532 
J 45 3,071 shied 2,917 2,802 947 562 569 211 14,595 92 14,737 489 
J 66 3,164 3,727 2,992 2,818 884 559 587 198 14,289 101 14,461 504 
A 89 3,218 3,831 2,860 2,801 853 553: 600 182 14,660 97 14,851 525 
S 69 3255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 14,834 95 15,004 551 
O 56 3,293 4,116 2,898 2,797 842 543 646 118 15,015 96 15,172 521 
N 64 3372 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 99 15,716 492 
D 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 $24 701 140 15,983 106 16,155 446 
1986 J 129 3515 4,468 3,300 2,961 811 518 719 147 16,201 154 16,490 447 
EB 136 3,639 4,567 3,481 3,093 755 S138 742 174 16,724 185 17,052 456 ‘ 
M 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 S11 777 169 16,951 156 17,265 466 3 
A 133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 510 827 178 17,394 146 17,678 477 
M 96 3,712 4,832 3,895 3,003 767 503 868 184 17,521 137 17,760 457 
J 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 17,787 89 17,977 480 
J 121 3,956 4,981 3,849 2,874 761 507 905 191 17,784 145 18,056 509 
A 100 4,001 5,119 3,589 2,845 755 514 930 210 17,728 86 17,921 528 ; 
S 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 17,973 139 18,158 531 : 
O 24R 4,081 5,459 3,567R 2,691R 763 506 954 235 18,018 106 18,155R 539 
N 20 4,090 5025 3,548 2,506 818 518 981 231 17,981 84 18,091 $36 
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Liabilities Passif 





| Owed to 


parent and 
affiliated 
companies 


| Passif 


envers la 
société- 
mére et les 
sociétés 


| affiliées 








1,906 
1,971 


1,891 
1,840 
1,973 
1,948 
1,847 
1,885 
1,798 
1,794 
2,012 
1,940 


1953 


2,053 


2,309 
2,247 
2,386 
2,501 


2,454 
2,476 
2,391 
2,619 
2,456 
2,324 
2,924 
3,933 


4,338 
4,525 
4,353 
4,480 
4,289 
4,328 
4,047 
4,112 
4,212 
3,685 
3,533 


Bank loans 
Emprunts 
bancaires 


441 
611 


346 
258 
A) 
293 
297 
307 
323 
290 
302 
298 
334 
342 


354 
384 
337 
360 
341 
340 
350 
354 
364 
333 
340 
358 


349 
476 
435 
374 
B72 
437 
370 
362 
387 
409Rr 
389 


Short-term paper 


Papier 4 court terme 





Canadian 

dollars 

En dollars 
canadiens 


4,254 
4,556 


4,807 
4,888 
5,279 
5,428 
5,510 
5,701 
5,590 
5,538 
5,597 
5,545 
5,535 
6,026 


5,695 
5,990 
6,182 
6,517 
6,412 
6,608 
6,437 
6,527 
6,657 
6,747 
6,520 
5,718 


5,601 
5,907 
6,071 
6,092 
6,354 
6,537 
6,635 
6,493 
6,498 
6,740 
6,886 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangéres 


435 
SHA 


331 
305 
BT, 
359 
313 
345 
368 
358 
311 
297 
335 
315 


234 
245 
264 
229 
305 
362 
420 
308 
283 
257 
324 
342 


484 
455 
585 
515 
381 
446 
491 
420 
360 
328 
285 


Long-term 
debt 
Engagements 
a long 

terme 


3,145 
3,148 


3,148 
3,184 
S715) 
3,076 
3,178 
3,157 
3,165 
3,261 
3,329 
3,411 
3,413 
3,344 


3,334 
3,370 
3,419 
3,319 
3,434 
3,396 
3,426 
3,407 
3,583 
3,870 
3,894 
4,125 


4,045 
4,051 
4,170 
4,525 
4,668 
4,558 
4,763 
4,776 
4,841 
5,141 
5,132 


Total major 
liabilities 
Ensemble des 
principaux 
engagements 


10,181 
10,657 


10,523 
10,476 
11,001 
11,103 
11,146 
11,395 
11,244 
11,241 
1552 
11,491 
11,569 
12,080 


11,926 
12,237 
12,588 
12,925 
12,947 
13,181 
13,025 
13,215 
13,345 
13,530 
14,002 
14,476 


14,816 
15,414 
15,613 
15,985 
16,064 
16,306 
16,307 
16,163 
16,298 
16,303R 
16,225 


ll 
SS 


End of 


period 
En fin 
de 


période 


1983 


1984 


1985, 


1986 
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Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1983 


1984 


1985 


1986 


D7 


OZ 


OZOre S22 = 


OZOMySCCese ne 


cag te diay 


ZOM> 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 


Millions of dollars En millions de dollars 


Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) 


Cash Government of Canada 


Encaisse Gouvernement canadien 


Treasury Direct and 

bills guaranteed 

Bons bonds 

du Trésor Obligations 
émises ou 


garanties par 


le gouver- 
nement 


B4001 B4003 B4004 


37.6 1.1 96.1 
30.7 =a —55.4 
nes 3.4 —42.1 
—67.6 11.2 62.6 
13.1 21.6 175.6 
—0.8 88.2 117.1 
68.9 104.3 551.1 
15:2 124.0 847.3 
166.5 76.8 428.3 
256.4 255.6 337.7 
=$3'3 616.1 453.4 
116.2 601.0 718.2 
=D 656.1 1,813.9 
671.7 —480.8 1,504.9 
apy 53.3 64.8 
16.1 — 2252 81.2 
—16.8 —44.9 92.9 
158.2 —28Al 48.4 
=3.1 207.4 14.1 
=i 141.8 37.8 
171.2 49.0 109.3 
—148.3 85:1 248.3 
42.9 Se 61.3 
—60.6 1982 253.2 
—OoN 67.7 3193 
—19.9 34.4 452.5 
—97.4 265.3 139% 
32.4 —202.5 37.7 
-102.4 234.4 =fiae| 
184.2 —=123:6 298.5 
280.1 110.1 —88.1 
= Sot 86.4 324.6 
433.1 68.7 24.2 
=109:9) =215:6 285.8 
=Oou2 S184 86.9 
163.4 299.0 —102 
254.1 256.7 15.2 
Shea 3.8 319.1 
—36.5 =333:6 23S 
220.7 =509.5 88.7 
—307.9 166.1 —12.6 
-115.6 168.7 500.4 
171.3 66.6 214.9 
—145.4 38.0 2159 
27.0 336.8 172.6 
—6.6 64.6 —245.2 
121.4 2 SOrE —98.3 
82.2 =29.3 59:9 
90.7 138.2 —20.4 
104.5 47.0 -356.4 
90.1 367.9 —=2260:5 


Provincial 
securities 
Titres des 
provinces 


TAROHHO=SUASHR # 


— 0O 
YW ROMUNIDBRWADANO 0 


= | DANW IQ 


Municipal Corporate 
securities and other 


Titres des bonds 


municipa- Obligations 
lités de sociétés 


ou 


d’autres 
emprun- 


teurs 


—30.2 195.9 
pelos 425.7 
4.1 343.2 
—48.2 3925) 
—10.1 454.1 
1.4 521.8 
=45 456.7 
3.6 289.0 
41.5 Testi 
IoD) 871.8 
26.7 871.7 
22.8 1,234.4 
623.6 966.2 
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Preferred 
and 
common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 
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Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie 


Short-term paper 


Papier a court terme 


Sales 
finance 
and con- 
sumer loan 
companies 
Sociétés de 
finance- 
ment ou 
de prét 

a la con- 
sommation 


B4014 


Other 
commer- 
cial paper 
Autres 
sociétés 


Mortgage 
loans 

and sales 
agreements 
Préts 
hypothé- 
caires 

et 

contrats 

de vente 


B4016 


223.6 
516.7 
550.2 
560.6 
704.5 
1,097.3 
1,024.4 
jag 22 
1,035.4 
914.5 
549.4 
1,274.3 
519.0 
1,500.3 


45.9 
108.6 


Collateral Total 





Real Policy 
estate loans loans 
Immo- Préts Préts sur 
bilier sur nantisse- 
polices ment 
B4017 B4018 B4019 
79.1 15.6 el 
97.9 54.1 —0.3 
108.2 156.4 27.4 
87.1 81.1 =3)7) 
101.8 62.5 20.7 
83:09 51502 —24'9 
97.1 64.4 10.6 
115.5 154.2 22.0 
22527 2208 43 
419.6 439.1 1.8 
534.6 152.9 17.6 
356.2 Sole 4188 
195.2 Bie) ls 
31.8 8.2 43.5 
S50 0/6 20.2 
apes) | 0.4 =267/ 
Pye) | 15.2 
15.4 21 270 
SWWisy | -=b\is} 7.3 
38.5 2.0 Ol 
24.0 1.3 7.3 
34.5 3.1 18.8 
20.0 3.1 16.0 
33.5 3.6 —6.4 
7.8 3.4 4.6 
12.2 3.4 —8.8 
19.4 16.6 8.1 
—20.9 42, —133 
ig) ls —0.9 
4.0 4.6 — 9 
18.4 44 4.5 
24.4 4.6 10.0 
17915 0.6 
68 —0.8 5.8 
—49.2 24° —159 
—3 915 aun O!5 21.2 
3.8 —16.9 
46.0 1.0 3.1 
55:88 04. 76.6 
228 306 
—368:.4 ~—3.0 20.0 
8.2 41 =453 
11.0 4.6 24.7 
15.1 30M | = 19m 
78 12 «=27:8 
3.9 1.8 254 
30.6 —0:3 —22.9 
8.7 25 8.2 
Sey! 1.8 10.6 
26.7 0.9R 20.5 
42.5 1.2 25.0 


Net source of funds 
Provenance des 


Total 
Funds Balanc- 
transferred ing 
from item 
abroad Autres 
Fonds sources 
transférés 
de 
P’étranger 
B4000 B4021 B4022 
972.5 27.8 944.7 
1,310.2 26.6 1,283.5 
1,484.6 5:2 1,479.4 
1,647.4 47.6 1,599.8 
2,029.9 —42.9 2,072.8 
2,464.6 94.2 2,370.3 
2,629.8 74.3 2,555.5 
2,875.7 33.8 2,841.9 
319521 51.8 3,143.3 
4,115.7 —=24,7 4,140.4 
3 /27:08) hoe 3,903.1 
4,494.5 99.0 4,395.4 
§,291.7 39.6 5,241.2 
5,475.1 108.5 5,366.6 
461.7 7.4 454.3 
168.2 20.4 147.8 
507.7 2.6 505.1 
348.6 —13.0 361.6 
360.5 0.3 360.8 
238.9 5:5 244.4 
476.4 6.8 469.6 
603.4 15.7 587.7 
316.0 8.8 307.2 
SL Soles 
591.9 5.2 586.7 
474.9 3.3 471.6 
411.6 4 403.9 
430.2 8.2 422.0 
501.2 17.6 483.6 
398.3 728) 396.0 
Oy Wy? 12.1 $00.2 
183.5 30.8 152.6 
898.4 87.4 811.0 
447.1 7.8 439.3 
132.9 11.5R 121.2 
399.9 122 412.1 
641.5 Bat 638.4 
691.6 2.6 689.0 
427.3 =32.4 459.8 
241.3 =22.3 263.6 
428.1 12.9 415.2 
520.8 7.1 SISA 
568.7 11.1 Sahel 
205.1 14.9 190.1 
850.6 16.6 834.1 
249.6 33.3 216.3 
243.3 Jak 236.1 
321.8 28.3 293.5 
441.4 —313 472.7 
215.0R 2 212.4Rr 
495.8 11.3 484.8 


fonds (montants nets) 


Mortgage transactions 


Opérations 
hypothécaires 
Gross Gross 
disburse- _ receipts 
ments Entrées 
Sorties brutes 
brutes de fonds 
de fonds 
B4023 B4024 
776.6 553.0 
1,123;2 606.5 
1,143.5 593.3 
1,148.5 587.8 
1,319.5 614.9 
1,865.7 768.3 
1,912.0 887.6 
2,208.2 891.0 
1,902.7 867.4 
1,768.2 853.7 
1,610.3 1,060.8 
2,784.8 1,520.3 
2,140.9 1,621.8 
3,517.0 2,016.7 
180.5 134.7 
266.2 157.6 
82.8 91.4 
215.2 117.1 
191.9 170.4 
158.9 106.5 
209.1 146.5 
264.8 145.2 
168.4 120.5 
131.3 134.0 
109.8 102.3 
120.3 104.1 
175.9 118.4 
312.6 265.4 
135.2 137.4 
232.5 124.3 
297.6 205.2 
310.1 166.9 
235.4 151.9 
303.4 140.3 
233.8 191.4 
308.7 160.7 
318.0 183.7 
340.5 152.9 
325.5 188.7 
476.4 213.5 
1722 146.5 
422.4 173.0 
496.4 141.3 
361.8 197.2 
420.8 198.5 
412.5 225.7 
502.6 226.3 
411.1 202.8 
359.3 186.2 
461.4 206.5 
386.3 222.2 
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Government of Canada 
Titres du gouvernement 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Other Canadian notes and bills, 1 year and under 

Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins 
a ae 
Chartered 
bank deposit 
receipts 

and bearer 
term notes 
Banques a 
charte ; 
bons de 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


618.6 
870.3 
888.9 
1,005.7 
1,046.5 


848.3 
1,250.4 
926.3 
648.8 


1,187.8 
1,204.7 
1,149.4 
1,173.9 


1,103.8 
896.8 
1,201.7 
1,379.6 
954.7 


689.6 
1,024.7 
1,140.0 

892.3 


pt pet pet peek 


COWWNwW NOAW 


Swoon WANA 


Money market instruments Titres du marché monétaire 


caisse 


et billets 
a terme 
au porteur 


238.9 
105.8 
247.7 
283.0 
219.5 


230.8 
199.1 
123.4 
106.5 


209.6 
196.7 
207.8 
157-2 


269.5 
183.2 
169.6 
233.1 
180.8 


322.8 
205.6 
259.9 
162.6 


191.8 
232.1 
186.4 
2395 


256.2 
179.0 
212s 
248.7 
179.5 


213:5 
183.3 
345.2 
201.2 


2913 
288.5 
189.2 
209.7 
268.3 


199.4 
205.4 
245.0 
409.6 


Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 


Provincial 
direct and 
guaranteed 
Emis ou 
garantis 
par les 
provinces 


384.0 
350.4 
572.0 
eile 
307.9 


407.7 
397.6 
326.9 
246.0 


393.1 
335.1 
276.4 
292.6 


358.9 
346.1 
Soe 
517.1 
473.3 


502.2 
413.7 
327.0 
263.4 


445.7 
455.8 
425.3 
362.4 


649.2 
552.5 
696.4 
552.4 
687.6 


698.3 
7718.4 
629.4 
743.9 


720.8 
638.9 
600.4 
587.6 
638.4 


301.1 
504.6 
456.5 
523.9 


other commercial 


financement et 
d’autres sociétés 
et créances sur 


prét hypothécaire 
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Foreign Total 
securities Total 
1 year 

and under 

Titres 

étrangers, 

un an 

ou moins 


8.4 6,750 
72 6,194 
5.5 6,503 
5.8 6,798 
9.5 5,644. 
10.2 5,431 
95 5,995. 
oS 5,935 
6.4 5,928 
45 6,105 
9.0 5,567 
6.5 5,343 
5.0 5,749 
6.2 6,430 
5.1 5,430. 
7.0 6,298. 
6.1 6,424. 
6.2 5,722. 
6.1 5,820. 
Gril Sls 
Tks 6,015 
6.0 6,500 
6.5 6,411 
6.6 5,699 
7.7 6,003 
8.0 5,933 
8.9 6,610. 
8.8 6,778. 
8.1 7,469 
22.1 6,809 
12.0 7,521 
iU7ES) 7,391 
14.4 7,348 
8.0 6,346 
8.7 7,043. 
TS 6,604. 
8.9 7,249. 
8.4 6,913 
4.6 7,710. 
WP 7,125 
8.7 5,749 
9.5 6,848. 
9.3 7,615. 
9.0 8,226. 
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Bonds 
Obligations 
10 years Over Total 
and 10 years Total 
under Plus de 
10 ans 10 ans 
ou moins 
392.2 300.2 692.3 
392.6 228.9 621.5 
509.8 240.6 750.4 
438.5 45.7 484.2 
455.2 172.7 627.9 
378.9 199.0 577.9 
348.0 189.3 537.3 
279.6 209.8 489.4 
254.3 66.1 320.4 
104.5 —43.4 61.1 
189.1 85.3 274.4 
134.3 45.8 180.1 
300.6 203.9 504.5 
PSS) 2 108.6 347.9 
297.3 279.0 $76.3 
285.7 256.0 541.7 
255.8 72.4 328.2 
304.0 69.4 373.4 
297.3 61.5 358.8 
183.9 48.5 232.2 
226.1 219.4 445.5 
413.4 185.8 59912 
284.9 127.8 412.7 
153.2 167.3 320.5 
121.0 127.6 248.6 
183.0 140.0 323.0 
302.5 154.8 457.3 
259.0 74.0 333.0 
290.1 132.9 423.0 
174.0 122.4 296.4 
Di 200.1 477.8 
204.8 140.0 344.8 
209.4 187.6 397.0 
322.0 191.4 513.4 
275.9 204.9 480.8 
154.3 240.0 395.0 
378.1 164.7 542.8 
248.8 101.0 349.8 
157.1 102.9 260.0 
147.9 102.0 249.9 
85.3 160.5 245.8 
120.1 321.3 441.4 
162.7 230.4 393.1 
193.9 212.4 406.3 
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D 9 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 






























Sociétés de placement ; Situation trimestrielle (estimations) $ 70 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets 
deposits Autres 
Eneaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actij 
a vue ‘Toad eee, aaa Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __—~Prréts and and Autres companies _ portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme banks institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 75 3 11 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 Paes 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 La 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 Sy 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 Til 85 19 174 F276) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2520 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 3i7/ 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1980 Il 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1395 1,329 907 83 4,551 110 
I 93 22 230 180 5 87 87 > 170 1325 1,451 967 107 4,637 104 
ll 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 il 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
I 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
I 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 158 178 355 208 27 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
Il 142 243 406 164 3 140 147 23 236 1123 2,210 1,483 53 6,232 138 
I 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2,350 1,551 yp? 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 M924 23 201 1,191 2,527 1,649 109 7,000 139 
1984 I 162 439 570 231 30 118 139 26 197 1,222 2,705 1,781 160 7,619 178 
Il 122 537 602 194 43 111 143 33 201 B27 2,859 1,807 191 7,977 188 
itt 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
II 166 508 25 359 55 256 68 31 284 932 3,910 2,409 120 10,058 232 
Il 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 S32 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
I 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 


Il 519 1525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
—o. Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other Da eT To ae eS a as a... Se wees TL ee ce eee BA finde 
issets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
iabilities Emprunts Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
| at cost) bancaires _teurs éléments and and realized SSeS a a a ae 
} [otal de du passif contributed _—_ gains Government _ Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
*actif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
ju passif Capital non distribués bonds municipal debentures shares shares Ensemble titres 
valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
iu cotit surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées privilégiées précédents 
Pacquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,78 1 1 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 13905} 373 16 28 119 1,135 357 2a 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 D325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 22 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 Si 2,100 1,652 3752 1978 
4011 3 90 3,204 714 143 Sil 180 1,371 738 71 2,553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 1e 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 SSI 105 3,589 1,432 5,022 1981 
1)55233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
5295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 
8,880 27 111 1 7,063 1,695 655 138) 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
| 12,755 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 1985 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 1980 Ill 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 Si, 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 cee! 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 719 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 I 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 7a 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Il 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 75 1 3,932 1,001 233 69 139 1,478 ihoogh 117 3,306 Vey 4,678 1982 I 
4935 11 53 1 3,873 998 232 1p 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 II 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 3,277 1,466 4,744 Il 
| 5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
6,150 4 127 4 4,770 1,246 368 146 2); 2,482 1,847 67 5,128 1,693 6,821 1983 I 
6511 6 131 4 5,006 1,365 418 146 236 2,933 2151 67 5,950 1,719 7,669 I 
6,938 17 118 2 5,341 1,458 443 161 222 3,084 2,218 82 6,210 1,834 8,045 Il 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 IV 
7,959 22 150 2 6,263 1,522 554 143 188 ohehils) 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 I 
| 8,287 7H 125 2 6,509 1,625 580 146 183 3,259 2332 197 6,697 2,141 8,838 I 
8,692 15 158 1 6,836 1,682 562 164 178 3,612 2531 211 7,264 2,089 9,353 Ill 
8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 
9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232 4,458 3,065 223 8,899 2,243 11,142 1985 I 
10,456 34 175 2) 8,258 1,987 Td 324 287 4,833 B27, 137 9,583 2,338 11,921 Il 
11,436 16 163 1 9,178 2,078 818 313 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 I 
12,755 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 13,791 3,617 17,408 1986 I 
17,235 30 376 14,062 2,767 1,440c 536 460 7,474 5,292 630 15,833 3,997 19,830 Il 


19,105 53 382 15,833 2,836 1,540 623 531 7,668 5,348 821 16,532 4,376 20,908 Il 


D l 0 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés d’investissement 4 capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $72 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or | 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 4 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 
deposits Autres Totalde =| 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments Jactifou | 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary —__ portfolio de l’actif du passif ~ 
a vue and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial | Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout | 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition| 
= - 8 ae. 2 unicipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépéts a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques  débentures privilégiées _ privilégiées affiliées ; 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou { 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires i 
1971 8 1 2 10 Si 663 29 1 47 792 U 807 ! 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12; 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 : 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 IDS 11 739 fi 
1976 6 a 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 fi 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 i 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 el 2 2) 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 } 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 i 
1985 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 { 
1980 II 9 3 12 4 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 WS 42 596 12 614 
I 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Il 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 I 5 13 1 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
Il 4 3 13 1 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 1 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I Zz 1 16 3 oa 18 406 101 10 116 699 22 723 
i 4 132 16 i 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
Il 4 16 15 2 Hp) 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 1 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il i 25 19 i 10 33 vAW) 443 128 4 110 991 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 D7, 483 155 5 115 1,037 32 1,088 
I 13 8 23 1 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 1 18 234 S11 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 217, 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
I 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
I 37 Pe) 23 3 13 7 208 1 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
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_ Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
_ Bank Accounts _—__Long- Other Total i ae ie enn fin de 
_ loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Crédi- debt Autres capital —_ earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
|bancaires _teurs Engage- éléments Capital and ae ee I kL. ee 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
89 4 15 5 LIS 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
iS 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
|| 5 8 15 3 Syl 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
|| 6 7 14 eZ 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
| 28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
i) 33 l 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
| 3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
fa 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
1 93 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
1 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
2 11 16 2) 30 310 B12 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
Hg 6 16 2 27 357 279 Li 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
|| 6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1335 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
! 
| 2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 1980 Ill 
| 2 14 16 2 34 BIS 258 72) 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 IV 
4 7 16 4 30 311 273 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 II 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 tl 
yl 11 16 2 30 310 Sil 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
} 3 y 16 2 28 343 277 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
iO 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 I 
iO 6 16 2 30 347 D2, 13 1 13 531 135 14 707 196 903 Il 
3 6 16 2 P24] 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
| 2 9 19 2 32 368 323 18 tS 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
13 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 II 
| 4 10 18 5) 37 569 305 15 22 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Ul 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1333) 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 Il 
13 8 14 3 38 692 312 18 Z 220 858 219 4 1,321 292 1,614 Ill 
16 13 14 3 45 699 306 2 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 237 7 1,592 335 1,926 II 
18 36 30 2 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 STD 361 1,933 at 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 1 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 2 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 Il 
9 23 45 3 80 7196 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 2,221 Il 


Federal Business Development Bank 
D l l Banque fédérale de développement $74 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 

year Ta, cir be a a aR SSCtS ON 

and Net Disburse- Repayments  Undisbursed _—__ Loans Number of Net loans Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest on 

month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 

En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books ments éléments del’actif outstanding éléments reserves Dépenses Intéréts sur 

d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif -Capital- d’exploita- la dette j 

ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements _—‘’actif passif a terme actions et tion a terme 

de mois (montants et non teurs nets réserves 

nets) utilisés 

1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 

1973 317.9 275.0 153.9 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 

1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 ; 

1975 359.3 356.7 169.1 132.8 Wilgales! 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 LISS 30.0 73.4 

1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 | 

1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 $2.9 lip es) 156.2 39.6 94.6 | 

1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 

1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 32.2 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 SPs 111.0 

1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 

1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 ; 

1982 39257 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 1522 163.5 276.7 TT, 201.1 } 

1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 i 

1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 230.8 68.0 164.6 ( 

1984 J G7 19.3 32.3 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 13.3 
F 24.3 21.8 31.1 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 5.9 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 13.9 (i 
A 35.7 18.8 32.1 105.9 1613;:2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 123 i 
M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 fi 
J 36.7 25.3 38.2 119.3 1,595.1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 183) ipAys i 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 ed 12.4 } 
A 13.5 25.1 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 12.2 7 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 4.3 11.8 { 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 12.3 { 
N 34.6 26.4 33.1 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 2173 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 124 i 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 ; 

} 

1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 sy 77ep 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
F 33.6 27.5 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 177.7 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 t 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 Sy: 11.8 
A 32.5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 17.3 3.8 11.5 i 
M 50.8 26.5 325 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 } 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 4.2 10.8 } 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 LSE? 1,596.5 882.0 $07.2 207.3 17.6 42 11.4 f 
A 32.7 40.1 30.8 175.4 L721 18,898 1,455.7 116.8 L525 805.9 559.6 207.0 16.5 4.2 11.6 
S 39.7 37.0 Si7 178.0 1,750.9 18,640 1,462.9 94.0 1,557.9 789.9 560.7 207.3 17.4 4.1 1 er i 
O 41.2 49.8 37.8 168.4 1,752.6 18,471 1,471.4 70.2 1,541.6 811.9 522.0 207.7 22.9 4.1 11S . 
N 44.5 39.1 37.6 165.9 1,752.0 18,262 1,472.0 72.6 1,544.6 824.4 512.8 207.4 iyo 4.7 11.2 
D 49.6 57.9 34.0 157.8 1,649.3 18,016 1,498.7 71.9 1,570.6 838.4 524.5 207.8 18.0 4.1 11.8 

1986 J 45.2 38.0 27.2 164.0 1,660.1 17,741 LSIES: 160.8 1,672.3 837.4 626.8 208.1 18.4 4.3 12.2 | 
F 51.6 39.6 29.3 174.7 1,670.3 17,614 1,523.6 134.2 1,657.8 818.4 631.6 207.8 17.3 4.6 11.4 j 
M 55.1 41.4 29.9 185.7 1,646.7 17,496 1,540.0 55.0 1,595.0 818.4 569.7 206.9 19.5 5.6 13.2 
A 70.2 46.4 24.3 217.4 1,668.8 17,460 1,561.5 128.9 1,690.4 878.4 605.5 206.5 18.7 4.7 12.9 
M 83.6 69.3 29.3 2207 1,708.2 17,463 1,601.2 163.3 1,764.5 878.4 680.1 206.0 19.1 5.0 12.9 ; 
J 63.1 $6.3 39.8 225.6 L722 17,410 1,619.8 139.9 1,759.7 849.9 700.5 209.3 20.9 4.1 11.9 i 
J 47.6 50.2 40.2 P78} 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 1,729.9 849.9 669.2 210.8 20.5 31 122 4 
A 50.0 55:5 35.1 206.6 1,762.6 17,142 1,660.4 1a GES 924.9 601.6 211.0 19.4 4.7 12.3 
S 66.4 53.6 34.5 217.6 1,781.7 17,000 1,680.0 64.5 1,744.5 1,024.9 508.5 2 iat 19.1 a2 12.0 
O 74.8 65.4 36.7 225.1 1,810.1 16,929 1,710.9 93.3 1,804.2 986.4 578.6 239.1 19.9 5.2 12.6 q 
N 64.7 57.3 30.2 231.6 1,836.5 16,802 1,738.0 76.8 1,814.8 1,058.4 517.6 238.8 19.0 5.0 12.2 y 
D 80.9 78.8 39.2 233.1 1,870.8 16,724 1,780.9 102.5 1,883.4 1,083.4 559.7 240.3 21.6 5,5 12.8 
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Selected indicators of money and credit 
E l Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S 76 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average Monetary aggregates Agrégats monétaires | 
ob Wednesdays. - maar cig f(a sealer = ; / 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand MIA (M1 plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis MI (Monnaie et dépéots a vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MI1A (MI plus les dépéts a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépéts a préavis et les dépéts M3 (M2 plus les dépéts a dépéts bancaires en dollars 
Données non Données —-=eeeeenn—n——— férables par chéques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des canadiens du public 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépé6ts 4 préavis autres que —_—" particuliers et les dépéts en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données _ SS SS TI adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisées | Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données | 
nalisées justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisée: 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
désaison- désaisonnalisées Données non _ adjusted 
nalisées désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
* * * * * * 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 | 
1983 J 10,971 11,073 26,264 26,304 32,666 32,648 130,969 131,755 180,468 181,173 173,581 174,317 | 
F 10,873 11,142 26,196 26,858 32,751 33,544 131,654 133,186 180,000 181,485 173,396 174,911 
M 10,920 11,235 26,310 26,952 33,082 33,976 132,049 133,831 180,173 181,666 173,600 174,944 
A 10,945 1225 26,763 29232 33,771 34,480 132,797 133,912 178,493 180,014 172,048 173,378 
M 11,146 11,292 26,768 27,267 33,868 34,433 133,155 132,594 177337 178,012 170,878 171,326 
J 11,512 11,482 27,902 PATE 35,364 35,196 134,355 133,886 178,349 178,260 172,025 171,888 
J 11,842 11,620 28,783 28,241 36,427 35,888 135,982 134,812 179,560 178,194 173,372 172,244 
A 11,877 11,661 28,717 28,441 36,527 36,418 136,490 135,664 180,199 178,866 173,977 172,613 
5 11,856 11,772 28,666 28,490 36,891 36,641 136,847 135,845 180,332 178,657 174,325 172,758 
O 11,868 11,840 28,298 28,185 36,730 36,494 136,452 135,561 179,687 178,286 173,679 172,427 
N 11,974 11,881 28,233 28,417 37,100 36,948 135,228 135,496 178,039 178,209 171,943 172,286 
D 12,401 11,962 29,778 28,366 38,827 37,011 136,101 135,496 178,602 178,669 172,430 172,325 
1984 J 11,891 12,010 28,331 28,452 37279 Sif 31/1 135,209 135,965 177,342 177,953 171,181 171,851 
F 11,786 12,078 27,995 28,659 36,944 37,669 135,277 136,879 177,336 178,695 171,281 172,644 | 
M 11,759 12,134 28,026 28,831 37,117 38,272 135,729 137,531 178,131 179,402 171,958 173,134 | 
A 11,950 12,251 28,396 29,101 37,735 38,727 137,348 138,515 178,935 180,468 172,464 173,845 
M 12,208 12 319 28,651 28,974 38,658 39,040 139,688 139,140 181,526 182,176 174,813 175,259 
J 12,403 12,399 29,002 28,941 39,653 39,584 140,762 140,232 183,619 183,544 176,806 176,726 
J 12,676 12,451 29,043 28,684 40,473 40,109 141,718 140,471 185,460 184,013 178,176 176,963 
A 12,706 12,507 28,613 28,331 40,590 40,394 141,725 140,940 185,460 184,237 178,207 177,020 
S 12,678 12,580 28,696 28,428 41,762 41,433 142,760 141,761 186,062 184,603 178,986 Meese 
O 12,709 12,639 28,905 28,692 43,415 43,123 144,151 143,237 187,983 186,680 180,577 179,361 
N P2185 12,695 28,173 28,403 43,988 43,821 142,948 143,171 185,136 185,348 177,980 178,227 
D 13,364 12,864 29,953 28,449 47,397 45,177 145,980 145,257 188,617 188,524 181,386 181,242 
1985 J 12,774 12,846 28,970 28,838 47,165 46,894 146,332 147,063 188,783 189,384 181,574 182,211 | 
F 12,600 12,944 27,963 28,775 47,074 48,155 146,205 147,983 188,537 189,887 181,373 182,682 | 
M 12,659 13,045 28,414 29,165 48,273 49,721 147,348 149,311 189,110 190,312 181,731 182,871 
A 12,818 13,114 28,302 29,057 49,180 50,492 148,668 149,976 189,774 191,374 182,701 184,198 
M 13,054 13,185 29,217 29,575 52,238 52,725 152,059 151,528 192,392 192,982 185,394 185,818 | 
J 13,278 13,255 29,716 29,686 54,372 54,284 153,367 152,755 193,594 193,451 186,471 186,332 
J 13,608 13,321 30,309 29,796 56,578 55,867 155,212 153,803 195,418 193,818 188,235 186,858 
A 13,585 13,418 30,347 30,282 Sigs 57,793 155,918 155,144 195,515 194,383 188,427 187,376 
S 13,621 13,538 30,675 30,473 59,674 59,470 157,561 156,547 196,247 195,047 189,232 188,001 
O 13,692 13,627 31,025 30,635 61,647 60,968 158,793 1575797. 197,062 195,844 189,859 188,695 
N 13,801 13,760 30,821 30,929 62,610 60,102 159,221 159,357 196,910 197,117 189,774 189,967 
D 14,379 13,845 32,698 31,144 65,359 62,664 161,462 160,550 198,703 198,534 191,410 191,231 
1986 J 13,902 13,995 30,891 30,708 63,754 63,314 160,373 161,130 200,297 200,841 192,771 193,349 
F 13,663 14,016 29,528 30,439 62,438 63,901 158,841 160,800 200,327 201,688 192,693 193,973 
M 13,739 14,128 29,778 30,581 62,476 64,357 159,434 161,575 203,406 204,632 195,552 196,755 
A 13,861 14,150 29,315 29,981 63,463 64,791 161,352 162,803 204,439 206,147 196,205 197,823 
M 14,076 14,253 30,118 30,690 66,215 67,185 164,542 164,026 202,396 202,919 194,552 194,943 
J 14,322 14,314 30,831 30,978 67,882 68,115 166,211 165,537 202,938 202,762 195,137 194,956 
J 14,667 14,379 31,882R 31,338 70,026R 68,991 168,759 167,230 205,752 204,021 197,564 196,062 
A 14,658 14,484 31,595 31,463 70,040 70,058 168,887 168,078 205,593R 204,490 197,666R 196,639 
S 14,632 14,523 32,208 31,925 71,364 71,052 170,370 169,317 207,596 206,501 199,438 198,300 
O 14,680 14,635 32,674 32,179 72,707 71,759 171,961 170,867 209,963 208,732 201,696 200,527 
N 14,769 14,707 32,836R 32,872 73,582R 72,881 173,992R 174,058 212,120R 212,332 203,736R 203,930 
D 15,455R 14,804 34,509R 32,632 76,247R 72,829 176,883R 175,830 216,336R 216,125 207,542R 207,305 
1987 J 14,731 14,868 32,769 32,739 74,292 74,128 175,513 176,318 214,129 214,661 205,591 206,155 


*Data revised — annual recalculation of seasonal factors. *Données revisées — correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 








‘Short-term 
-yusiness credit 


|\ux entreprises 





Dredit measures 


\Drédit a court terme 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B171 


138,698R 
138,077R 
136,942R 
135,754R 
134,057R 
133,264R 
131,630R 
131,842R 
131,194R 
131,171R 
131,713R 
131,397R 


131,690R 
132,082R 
132,943R 
132,907R 
134,058R 
134,216R 
135,418R 
135,621R 
136,302R 
137,037R 
137,782R 
138,148R 


139,520R 
141,005r 
142,569R 
143,318R 
143,224R 
143,217R 
142,852Rr 
145,767R 
148,575R 
148,274R 
149,661R 
150,243R 


150,707R 
150,438R 
151,355R 
152,99Gr 
152,723R 
153,534R 
153,315R 
152,633R 
153,793R 
154,732R 
154,816R 
157,036R 


156,459 


Mesures du crédit 
_ 


Other business credit 
Autres crédits aux 
entreprises 


Unadjusted 
Données non 
désaisonnalisées 


B155 


94,643 
94,885 
95,993 
97,319 
97,946 
98,572 
99,395 
100,210 
101,271 
102,044 
102,540 
103,493 


104,171 
104,448 
104,892 
105,491 
106,099 
106,568 
107,091 


120,182 


121,022 
122,843 
122,769 
123,454 
124,397 
125,032, 
127,317 
128,615 
129,252R 
130,242R 
131,660R 
133,034 


134,159 


Total business credit 
Ensemble des crédits 


aux entreprises 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1S4 


231,437 
231,857 
233,322 
233,781 
232,431 
232,163 
232,701 
232,979 
232,600 
233,485 
233,739 
233,300 


234,065 
235,522 
238,419 
239,298 
240,626 
241,057 
244,061 
243,974 
244,295 
245,787 
246,573 
246,708 


248,479 
251,161 
255,223 
257,168 
257,418 
258,212 
260,498 
263,485 
266,503 
267,395 
268,463 
268,603 


269,784 
271,144 
275,072 
277,874 
277,924 
279,600 
282,210 
281,732 
282,874R 
285,114R 
285,740R 
288,210R 


288,643 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B169 


233,341R 
232,962R 
232,935R 
233,073R 
232,002R 
231,836R 
231,025R 
232,052R 
232,465R 
233,216R 
234,253R 
234,889R 


235,862R 
236,530R 
237,835R 
238,399R 
240,158R 
240,785R 
242,509R 
243,213R 
244,270R 
245,550R 
247,103R 
248,375R 


250,336R 
252,252R 
254,419R 
255,979R 
256,787R 
257,921R 
258,963R 
262,875R 
266,605R 
267,191R 
269,115R 
270,425R 


271,730R 
272,280R 
274,124R 
276,444R 
277,120R 
279,266R 
280,632R 
281,249R 
283,045R 
284,975R 
286,476R 
290,070R 


290,618 


Consumer credit 


Crédit a la 
consommation 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B153 


39,808 
39,287 
39,070 
39,289 
39,518 
39,960 
39,871 
40,105 
40,348 
40,214 
40,289 
40,801 


41,192 
41,030 
41,191 
41,491 
41,886 
42,382 
42,386 
42,675 
43,103 
43,347 
43,745 
44,487 


45,049 
44,833 
45,013 
45,401 
46,212 
47,044 
47,468 
47,879 
48,449 
49,157 
49,758 
50,721 


51,159 
51,205 
SiUSy/il 
51,948 
52,496 
53,310 
54,059 
54,561 
55,201 
55,955) 
55,893 
N 


N 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B168 


39,741 
39,561 
39,422 
39,481 
39,519 
39,750 
39,776 
40,023 
40,226 
40,106 
40,311 
40,699 


41,022r 
41,238Rr 
41,522Rr 
41,712Rr 
41,929Rr 
42,184Rr 
42,327R 
42,652R 
43,044Rr 
43,313R 
43,767 

44,236R 


44,790R 
45,002r 
45,334Rr 
45,659R 
46,298R 
46,851R 
47,439R 
47,907R 
48,433R 
49,134Rr 
49,752R 
50,368Rr 


50,814R 
51,356R 
51,914R 
52,263R 
52,624R 
53,125R 
54,043Rr 
54,628R 
55,222R 
55,929R 
55,850 
N 


N 


N 


N 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire a 





Vhabitation 

Unad- Seasonally 

justed adjusted 

Données Données 

non désai- désaison- 

sonnalisées nalisées 

B152 B167 
67,851 67,894 
68,128 68,276 
68,535 68,692 
68,819 68,982 
69,222 69,404 
69,985 70,015 
70,818 70,684 
71,406 Ups 
71,989 71,813 
72,493 72,382 
72,919 72,851 
73,383 73,340 
73,771 73,814R 
74,333 74,486R 
74,884 75,050R 
75,521 75,744R 
76,122 76,368R 
76,745 76,836R 
77,323 77,187R 
77,647 77,45 7R 
77,840 77,582R 
77,906 77,720R 
78,209 78,109R 
78,626 78,516R 
79,004 79,055R 
79,347 79,505R 
79,974 80,157R 
80,632 80,893R 
81,208 81,483R 
81,981 82,124R 
83,062 82,925R 
83,994 83,789R 
85,237 84,918R 
86,168 85,923R 
87,085 86,967R 
88,232 88,087R 
89,041 89,076R 
89,922 90,097R 
90,849 91,071Rr 
91,595 91,918Rr 
92,301 92,641R 
93,783 94,006R 
95,914R 95,786R 
97,702R 97,458R 
99,093Rr 98,687R 

100,381R 100,047Rr 

102,096 101,939 


N 


N 


Total household credit 
Ensemble des crédits 


aux ménages 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B151 


107,659 
107,415 
107,605 


1235012 


124,053 
124,180 
124,987 
126,033 
127,419 
129,025 
130,530 
131,874 
133,686 
135,057R 
136,843 
138,953 


140,984 
141,126 
142,420 
143,544 
144,797 
147,093 
149,973R 
152,263R 
154,294R 
156,336R 
157,989 
N 


N 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B166 


107,635 
107,837 
108,114 


122,752R 


123,844R 
124,507R 
125,491R 
126,553R 
127,781R 
128,975R 
130,364R 
131,697R 
133,351R 
135,057R 
136,719R 
138,455R 


139,890Rr 
141,453R 
142,985Rr 
144,181Rr 
145,265Rr 
147,131R 
149,828Rr 
152,086rR 
153,909R 
155,977Rr 
157,790 
N 


N 


Total business and 
household credit 
Ensemble des crédits aux 


entreprises et aux ménages 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1S0 


339,096 
339,273 
340,927 
341,889 
341,171 
342,108 
343,389 
344,491 
344,938 
346,192 
346,947 
347,484 


349,028 
350,886 
354,494 
356,310 
358,634 
360,183 
363,770 
364,296 
365,237 
367,040 
368,527 
369,821 


372,532 
375,342 
380,211 
383,201 
384,837 
387,236 
391,027 
395,359 
400,190 
402,720 
405,306 
407,555 


409,984 
412,271 
417,492 
421,418 
422,721 
426,692 
432,183R 
433,995R 
437,168R 
441,450R 
443,729 
N 


N 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B165 


340,976R 
340,799R 
341,050Rr 
341,537R 
340,925R 
341,601R 
341,484R 
343,296R 
344,504R 
345,704R 
347,414R 
348,929R 


350,698R 
352,254R 
354,407R 
355,855R 
358,755R 
359,805R 
362,022R 
363,322R 
364,896R 
366,583R 
368,980R 
371,127R 


374,180R 
376,759R 
379,909R 
382,532R 
384,569R 
386,896R 
389,327R 
394,572R 
399,956R 
402,248R 
405,835R 
408,880R 


411,619R 
413,733R 
417,108R 
420,626R 
422,384R 
426,397R 
430,460R 
433,335R 
436,954R 
440,951R 
444,266 
N 


N 


S.77 
Sa sss... 
i 


Average of 
Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 


1983 


UZOYSrrze>enH 


1984 


UZOVrpo-cerpend 


1985 


O20 A Se > eu 


1986 


he Af LN Sa 9 7 cl | 


1987 J 


B2 








Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 


Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs* S78 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of | Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and _ Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou = d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et bancaires_ de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents credit person- la consom- (préts (préts caire cédents _ credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 Bi21 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 
1975 14,024 3,061 1,201 58 1,192 199 195735. 3;243 22,978 14,041 3,084 1,199 59 1,106 205 19,692R 3,251 22,943R 
1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 13 HS 9) 293 22,808 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,518 2,952R 1,350 88 1,205 375 25,488R 4,528 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,504rk 3,111 1,440 105 1,329 650 29,138 5,510 34,648 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,147 2,948R 1,637 143 1,408R 955 33,239R 6,239R 39,478R 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 S79) 6,391 43,970 29,709R 2,781R 1,943 172 1,450rR 1,502 37,557 6,413R 43,970R 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,588r  3,117R 2,497 159 1,571r  1,807R 40,739rR 5,885R 46,624 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,870R 2,445R 2,698R 133 1,55ir  1,904r 39,601R 5,728R 45,329 
1983 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,547R 2,314R 2,682R 200R 1,651r 2,235R 40,629R 6,282R 46,911 
1984 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44,487 7,128 51,615 34,290R 2,539R 2,661R 198r 1,858r  2,700R 44,.245r 7,154R 51,399 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,573R  3,184R 2,665R 232R 2,080R  3,674R 50,407R 8,265R 58,672 
1983 N 31,201 2,351 2,683 197 1667 2,190 40,289 31,197R  2,358R 2,681R 197R L657Ra 2,223 40,312R 
D 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,547R 2,314R 2,682 200R L.65iR 2,235k 40,629R 6,282R 46,911R | 
1984 J 31,951 2,243 2,679 199 1,848 2,273 41,192 31,875R 2,277R 2,686 205R 1,685r  2,293R 41,020R 
FE 31,817 2,256 2,676 202 1,761 2319 41,030 32,015rR 2,305R 2,684 210R 1,707R  2,336R 41,257R | 
M 31,960 2,281 2,672 198 1,705 2,374 41,191 6,364 47,555 32,261R 2,315R 2,675 202R 1,714r 2,349R 41,516R 6,425R 47,942R | 
A 32,202 2295 2,668 190 1,702 2,436 41,491 32,453R 2,308R 2,667 193R 1,726R 2,386R 41,732R 
M 32,560 2,297 2,665 195 1,709 2,461 41,886 32,677R 2,274R 2,663 192 1,737R 2,410R 41,952R 
J 32,985 2,323 2,663 201 1,714 2,495 42,382 6,778 49,160 32,851rR  2,282R 2,660 195R 1,757R 2,454R 42,200R 6,697R 48,896R © 
J 32,934 2,373 2,661 205 LOT 92,505 42,386 32,864R  2,342R 2,659 199 1,780R 2,484R 42,327R 
A 33,191 2,429 2,660 206 1,692 2,497 42,675 33,079R  2,403R 2,658 201 1,790R  2,506r 42,637R 
S 33,572 2,459 2,658 202 1,718 2,493 43,103 6,996 50,099 33,374R  2,437R 2,656R 199R 1,800rR 2,537R 43,004R 6,986R 49,990R | 
O 33,712 2,494 2,657 205 1,773 2,506 43,347 33,569R 2,473R 2,655 204R 1,819R 2,569R 43,289R 
N 33,947 2515 2,659 205 1846 2,573 43,745 33,955R 2,512R 2,657 204R 1,835R 2,616R 43,779R 
D 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44,487 7,128 51,615 34,290rR 2,539R 2,661 198R 1,858r 2,700R 44.245r 7,154R 51,399R 
1985 J 34,826 2,536 2,658 189 2,071 2,769 45,049 34,690R 2,573R 2,664 195R 1,886r  2,778R 44,786R 
F 34,661 2,539 2,659 186 1944 2,844 44,833 34,833R 2,597R 2,666R 195R 1,883r  2,850R 45,025rR 
M 34,801 2,525 2,667 192 1,891 2,937 45,013 7,319 $2,332 35,092R  2,566R 2,670 196R 1,899r  2,900R 45,324rR 7,402R 52,726R | 
A 35,043 2,588 2,675 201 1,891 3,004 45,401 35,326R 2,609 2,675 204R 1,914r 2,948R 45,676R 
M 855511 2,808 2,677 PI 1,897 3,062 46,212 35,712R  2,783R 2,675 214 1,927k  3,004R 46,316R 
J 36,181 2,933 2,673 223 1,893 3,141 47,044 8,131 55,175 36,053R  2,886R 2,671 216R 1,941r  3,093r 46,859R 8,013R 54,872R | 
J 36,585 2,899 2,674 220 1,881 3,209 47,468 36,534R  2,865R 2,671 213R 1,963R  3,179R 47,425R 
A 36,951 2,912 2,674 221 1,881 3,241 47,879 36,863R  2,884R 2,672 215 1,992R  3,255R 47,880R 
S 37,391 2,985 2,673 219 1,921 3,261 48,449 8,018 56,467 37,192R  2,956R 2,670R 216R 2,017R  3,327R 48,379R 8,022R 56,401R 
O 37,902 3,066 2,670 219 1,982 3,319 49,157 37,747R  3,032R 2,668 217R 2,038r  3,410R 49,112R 
N 38,208 3,115. 2,667 226 2,074 3,468 49,758 38,210rR 3,102R 2,666 224R 2,063R  3,528R 49,792R 
D 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,573R  3,184R 2,665 232R 2,080r 3,674R 50,407R 8,265R 58,672R 
1986 J 39,023 3,207 2,660 228 253067 9985755 ay Wiel) 38,835R  3,256R 2,665 236R 2,096R  3,737R 50,824R 
F 39,079 ew gf! 2,660 226 2,168 3,802 51,205 39,241R  3,349R 2,667 237R 2,099r  3,800R 51,393R 
M 39,276 3,350 2,666 232 2,111 3,936 51,571 8,356 59,927 39,579R  3,408R 2,668 239R 2,118R  3,886R 51,897R 8,458R 60,355R — 
A 39,441 3,463 2,670 242 2,105 4,027 51,948 39,776R  3,493R 2,670 247R 2,129R  3,955R 52,270R ’ 
M 39,747 3,595 2,673 254 2,108 4,119 52,496 39,955r  3,565R 2,671 251 2,140R 4,047R 52,629R 
J 40,270 3,719 2,675 268 2,093 4,285 53,310 8,809 62,119 40,156R  3,661R 2,672 260R 2,147R  4,222R 53,118R 8,669R 61,787R 
J 40,774 3,827 2,676 275 2,058 4,450 54,059 40,725rR  3,783R 2,673 267 2,149R  4,406R 54,003R 
A 41,110 3,931 2,677 282 2,037 4,523 54,561 41,030R  3,896R 2,675 275 2,158rk 4,542R 54,576R 
S 41,558 4,060 2,680 292 DOS8e5 4,599 55,201 9,085 64,286 41,353rR  4,020Rr 2,678R 289R 2,164k  4,650R 55,153R 9,105R 64,258R — 
O 42,010 4,192 2,682 300 2,105 4,666 55,955 41,829r 4,141R 2,680 298R 2,169R  4,799R 55,916R 
N 41,749 4,250 2,683 300 2,107 4,804 55,893 41,738 4,229 2,682 297 2,095 4,884 55,925 





*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. 


*A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit a la consommation sont des moyennes de fins de mois! 
lorsqu’il y a lieu. 


Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
| E3 Crédit hypothécaire 4 lhabitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé $79 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 

| Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer __ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average Sociétés de fiducie ou | Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 

of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques — et credit uidns Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données ACjUS(CC Mr ge ne ae financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données —_ Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 








mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted § Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 





des nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données _ sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
» 1974 7,297 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 3,539 2,306R 737 30,779R 30,648R 
1975 9,364 9,291 13,172 13,113 5,114 5,092 663 513 28,826 28,673 4,374 4,366 2,938R 987 37,125R 36,964R 
1976 323 T2277 15,667 155599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 3,990R 1,220 45,032R 44,828R 
1 Ow 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,776 4,823R 1,771 55,687R 55,421R 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502R 7,086 7,063R 903 756 48,772 48,505R 9,888 9,842 5,758R 2,206 66,624R 66,312R 
|| 1979 22,748 22579 25,016 24,921R 7,815 7,196 997 874 57,450 57,166R 11,600 11,545 6,312R yey) 77,691R 77,353R 
1980 25,762 25,615R 26,896 26,809R 8,443 8,427R 1,045 892 63,037 62,788R 12,726 12,676R  6,786R 2,340 84,889R 84,590R 
1981 28,476 28,366R 27,492 27,416R 8,939 8,929R 858 899 66,664 66,469R 12,360 12,320R 7,308R 2,056 88,388R 88,153R 
1982 28,843 28,770R 27,878 27,813R 9,347 9,342R 857 808 67,732 67,590R 12,440 12,412R 7,519R 1,628 89,319R 89,149R 
1983 31,763 31,697R 29,945 29,874R 10,152 10,151R 726 797 73,383 73,245R 14,941 14,910R 7,496R 1,647 97,467R 97,299R 
1984 34,867 34,782R 32,097 32,025R 10,186 10,187R 662 815 78,626 78,471R 16,501 16,464R 7,162R 1,661R 103,950R 103,758R 
1985 40,562 40,435R 35,717 35,635R 10,513 10,517R 529 911 88,232 88,026R 17,961 17,906R ~—-7,000R 1,665 114,858k  114,597R 
1983 N 31,527 31,423R 29,786 29,724R 10,107 10,150R 712 787 72,919 72,796R 
D 31,763 31,697R 29,945 29,874R 10,152 10,151Rr 726 797 73,383 73,245rR 14,941 14,910R 7,496R 1,647 97,467R 97,299R 
1984 J 31,889 31,923R 30,181 30,152R 10,150 10,171R 741 811 Ss 73,797R 
IF 32,232 32,314R 30,411 30,445r 10,150 10,178R 733 808 74,333 74,477R 
M 32,497 32,608R 30,643 30,702 10,190 10,177 725 830 74,884 75,041r 15,318 15,458R 7,567R 2H 99,496R 99,793R 
A 32,828 32,950R 30,927 31,009R 10,164 10,173R 748 854 TS o20 75,733R 
M 33,215 33,363R 31,163 31,250R 10,152 10,184 751 842 76,122 76,390R 
J 33,692 33,795R 31,286 31,339R 10,212 10,195R 714 842 76,745 76,884R 16,023 15,99iR)) 7/502R 1,735 102,015R  102,122R 
| J 34,118 34,045r 31,400 31,377R 10,268 10,234R 697 840 77,323 77,193R 
A 34,337 34,209R = 31,504 31,455 10,283 10,261R 691 832 77,647 77,449R 
| S 34,525 34,382R 31,518 31,462R 10,285 10,242R 685 828 77,840 TIS ITR 163335 16,255R 7,219R 1,709 103,103R 102,780R 
oO 34,622 34,493R 31,580 31,563R 10,210 10,197R 678 816 77,906 77,747R 
N 34,787 34,674R = 31,787 31,726R 10,152 10,200r 671 812 78,209 78,082R 
D 34,867 34,782R 32,097 32,025R 10,186 10,187R 662 815 78,626 78,471R 16,501 16,464R  7,162R 1,661 103,950R 103,758R 
1985 J 35,097 35,130R 32,285 32,248R 10,180 10,207R 618 826 79,004 79,028R 
ie 35,352 35,430R 32,345 32,369R 10,194 10,222R 594 863 79,347 79,478R 
M 35,617 35,758R 32,579 32,633R 10,259 10,245 610 910 79,974 80,155R 16,486 16,640R  7,177R 1,668 105,305rR  —105,640R 
A 35,998 36,178R 32,828 32,911R 10,283 10,290R 609 915 80,632 80,902R 
M 36,412 36,608R 32,997 33,097R 10,304 10,338R 601 894 81,208 81,538R 
J 36,843 36,985R 33,286 33,363R 10,384 10,362R 580 888 81,981 82,178R 16,951 16,9028 VN 7Z ISR 1,659 107,806R —107,965R 
J 37,530 37,453R 33,672 33,644R 10,396 10,361R 561 903 83,062 82,921R 
A 38,044 37,902R 34,070 34,011R 10,404 10,381R 556 922 83,994 83,771R 
S 38,766 38,571R 34,509 34,451R 10,494 10,446R 540 928 85,237 84,935r 17,428 17,356R 7,144R 1,646 111,455rR 111,082R 
O 39,342 39,154R = 34,919 34,902R 10,441 10,430R 535 930 86,168 85,951R 
N 39,907 39,766R 35,326 35,257R 10,388 10,441R 538 926 87,085 86,928R 
D 40,562 40,435rR 35,717 35,635R 10,513 10,517R 529 911 88,232 88,026r 17,961 17,906R —-7,000R 1,665 114,858R  114,597R 
1986 J 41,004 41,019rR 36,095 36,044R 10,500 10,529R 521 921 89,041 89,034R 
F 41,495 41,567R 36,485 36,509R 10,477 10,506R 516 949 89,922 90,047R 
M 41,878 42,063R 36,832 36,890R 10,652 10,636 512 975 90,849 91,076R 18,263 18,429R —6,759R 1,734 117,605k ~—-117,998r 
A 42,268 42,528rR 37,157 37,250R 10,672R 10,678R S11 988 91,595 91,955R 
M 42,755 43,028r 37,393 37,520R 10,651 10,687R 507 996 92,301 92,737R 
J 43,474 43,686R 38,017 38,121R 10,767 10,743R 503 1,023 93,783 94,075R 18,898 18,866R  6,526R 1,832 121,039R  121,299R 
J 44,727 44,660R  38,809R 38,776R 10,824 10,786R 505 1,050 95,914R 95,777R 
A 45,851 45,676R  39,397R 39,325R 10,886 10,862R 510 1,058 97,702R 97,431R 
S 46,746 46,480R 39,779R 39,706R 10,992 10,939R S11 1,066 99,093R 98,702R 19,595 19,523 6,306R 1,975 126,969 126,505 
O 47,617 47,350R  40,065R 40,037R 11,112 11,100R 507 1,080 100,381R  100,075R 
N 48,712 48,510 40,550 40,471 11,229 11,288 512 1,094 102,096 101,875 


Fl 








Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 























Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et 4 l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S30 
Per cent per annum Taux annuel 
: 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates . 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances | 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year | 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépots en personal — 
tender following des obligations avances day day tations dollars canadiens fixed | 
the Wednesday Pro- Corporates aun jour A 30 A bancaires term | 
indicated 1-3 355 5-10 Over vincials,  Sociétés jours jours 4 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a — 
Bons du Trésor years years ears 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des | 
a Padjudication 1a3 3a5 210  Plusde  jong- Weight- Weight- ae SOLES particulier 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day oa 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 pots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques | 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 +B14008 B14009 B14010 Bi4011 8B14013 B14047 B14048 B14049 B14044_ ~—B 14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 | 
: 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 Ib) alg 12.28 13.08 13.39 12.67 11.21 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
By 23 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 12.72 12.85 12.11 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 H 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 123715 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 | 
A 27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12.11 12.26 11.65 9.27 9.25 9.30 9.25 7.88 7.00 6.75 8.00 | 
M 25 9.38 9.25 9.47 9.75 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
J 29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 LEH 7.50 6.75 8.50 
Uh 24 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 11.27 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 935 9.07 (Pap 7.50 6.75 8.50 
A] 9.57 9.32 9.62 10.86 11.27 LL72 12.34 13.15 13:19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
S* 28 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 39 8.14 6.75 8.50 
O 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 LAG Megs 12.56 12.67 1U97, 9.43 9.20 9.30 9:22 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 . 
D 28 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 955 9.85 957 Wey 8.50 6.75 8.50 . 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9.72 dels 8.50 6.75 10.25 
F 29 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 U2 10.50 | 
AY 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12.19 12.89 13.31 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 7.25 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 12.92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 TAS 11.50 | 
rh 7 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 11.55 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
J #25 13.24 12.73 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 | 
A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 1323 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
S26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 
Oust 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 22 12.40 EO 10.05 10.20 10.00 10.10 9.80 9.50 6.75 10.25 | 
; 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
Be 27 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 925 7.00 10.50 | 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9:75 U5 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
726 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 11.55 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
LB 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 11.25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 5.75 9:25 
S25 9.31 8.75 9.06 9.88 10.34 10.79 10.96 1153 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 5.75 9.25 
O80 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 eS 3) 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 gh: 5.50 9.25 
N 27 8.98 8.85 8.93 9.26 9.56 9.95 10.34 10.99 11.08 10.47 9.41 9.10 9.00 Oe 7.56 8.00 5.50 9.25 
Dp 25 9.49 9.24 9.26 9.10 9.33 9.67 10.06 10.76 10.86 10.26 9.84 9.45 9.40 9.45 7.78 7.75 5.50 9.25 
1986 J 29 10.33 10.55 10.61 9.88 9.95 10.20 10.49 10.85 11.00 10.71 10.64 10.75 10.75 10.74 9.44 10.70 6.50 9.50 
F 26 11.84 LSS 10.98 9.66 9.71 9.82 9.96 10.32 10.46 10.28 13.64 12.80 11.60 12.58 12.20 11.25 8.50 10.00 
M 26 10.44 10.19 10.19 9.36 9.30 9.45 9.54 9.98 10.18 10.05 12.30 125 10.75 11.18 10.47 8.75 7.50 9.25 
A 30 9.27 8.72 8.93 8.82 8.96 9.22 9.32 9.80 10.05 9.93 8.86 8.90 9.00 8.89 8.50 8.50 6.75 8.25 
M 28 8.43 8.33 8.70 8.98 9.20 9.45 9.52 10.05 10.16 10.11 8.55 8.50 8.55 8.46 8.20 8.00 SiS Lae) f 
yiI25 8.84 8.59 8.97 8.83 9.06 9.27 9.42 9.92 10.10 10.03 8.38 8.50 8.65 8.48 7.41 LoS SWE AE: 
J 30 8.63 8.26 8.44 9.07 9.19 9.33 9.36 9.88 10.14 10.17 8.29 8.45 8.55 8.38 6.95 8.55 5.25 Rib) 
AS 7 8.58 8.33 8.66 9.02 9.09 9.19 9.16 9.69 10.05 10.05 8.13 8.20 8.45 8.21 7.85 7.00 25 7.75 
S 24 8.63 8.35 8.67 9.10 9.23 932 9.45 10.07 10.35 10.24 8.04 8.15 8.40 8.16 7.35 7.00 Soe 7.75 
O 29 8.62 8.30 8.57 8.99 9.18 9.31 9.53 10.12 10.37 10.26 8.30 8.35 8.50 8.35 6.92 7.00 5.25 7.75 
N 26 8.47 8.24 8.44 8.70 8.88 8.97 9.26 9.83 10.19 10.04 8.29 8.30 8.35 8.28 7.48 7.00 aw Tie 
D 31 8.49 8.24 8.48 8.63 8.81 8.89 9.23 9.82 10.13 10.02 8.16 8.25 8.35 8.23 299 7.95 3:25. 7.75 
1987 J 28 7.74 7.24 7.39 7.85 8.20 8.46 8.94 9.59 9.74 9.28 8.18 7.70 7.45 7.68 6.86 6.88 4.75 123 
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Chartered bank 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 


hypothécaires 
des banques 
(taux représentatifs) 
1 year 5 year 
Al A5 
an ans 
B14050_ ~—wiB 14051 
PUTS 13.50 
11.75 13.50 
11.25 13.50 
11.00 13.25 
11.00 13.00 
11.00 13.00 
11.00 13.50 
11.00 14.00 
10.75 13.50 
10.75 13.00 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
11.25 13.25 
11.50 13.50 
12.75 14.50 
12.75 14.50 
13.75 NSS P5) 
13125 14.25 
12.75 13.75 
12.50 13.50 
11.75 13.00 
ii 72) 12.50 
10.75 12.25 
11.25 13.25 
11.75 13.25 
10.50 12.50 
10.00 12.25 
10.00 175 
10.00 11.75 
10.00 WETS 
10.00 11.75 
10.00 11.75 
OS: ETS 
9.75 11.50 
10.75 11.75 
iMe7As 12.00 
11.00 11.50 
10.25 11.00 
9.75 10.50 
9.75 11.00 
9.75 11.00 
9.75 11.00 
9.75 11.25 
9.75 11.25 
Qh) 11.25 
9.75 11.00 
9.25 10.50 


United States 
Etats-Unis 
F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 
de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parenthéses) 


B54405 


8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 
8.50 


8.50 
8.50 
8.50 
9.00 (A 9) 
9.00 
9.00 
9.00 
9.00 
9.00 
9.00 
8.50(N 21) 
8.00(D 24) 


8.00 
8.00 
8.00 
8.00 
7.50(M 20) 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 


7.50 
7.50 
7.00(M 7) 
6.50(A 21) 
6.50 
6.50 
6.000 11) 
5.50(A 21) 
5.50 
5.50 
5.50 
5.50 


5.50 


Federal 
funds 
rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


BS54408 


8.44 
8.47 
8.88 
8.58 
8.72 
8.90 
9.46 
9.44 
9.04 
9.36 
9.27 
8.96 


955 
9.62 
OP) 
9.98 
10.30 
Ui ai) 
11.19 
11.50 
10.73 
ils 
9.00 
es) 


8.45 
8.40 
8.38 
7.69 
7.60 
7.46 
7.64 
7.78 
7.96 
7.89 
771 
8.02 


7.83 
7.82 
7.25 
6.88 
6.85 
6.86 
6.32 
5.87 
5.81 
5.86 
6.00 
9.20 


6.13 


Treasury 
bills at 
Monday 
tender 

3 month 
(adjusted) 
Bons 

du Trésor 
a 3 mois 
a Padjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


B54409 


8.34 
8.16 
9.00 
8.44 
8.76 
9.43 
9.48 
9.64 
9.05 
8.98 
O73 
9.27 


9.25 


N 


SURV ON OS ONO ON et I 
UBRROWNBHUNHH 
SNOIABGBABRADROA A 


now 
MN oO 
oO + 


Government 

5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
45 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


B54413 


Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 


12739 
12.34 
12.07 
AZ 
11.82 
12.01 
12225 
12.48 
12.41 
12.45 
IN2-335) 
12.74 


V2 Si 
12.80 
13.18 
13.36 
13.99 
14.19 
13.99 
13.59 
13.34 
12.84 
12.42 
12.46 


Commercial 

paper 

(adjusted) 

Papier 

commercial 

taux 

corrigés) 

30-day 90-day 

A 30 A 90 

jours jours 

B54416 B54412 
8.41 8.52 
8.37 8.48 
9.22 9.27 
8.52 8.60 
8.61 8.81 
9.33 9.44 
9.35 9.63 
9.54 9.81 
9.03 92 
9.20 9.35 
9.22 9.40 
9.85 9.90 
9.41 9.53 
9.60 9.78 
10.21 10.39 
10.37 10.59 
10.50 10.99 
11.28 11.63 
11.26 11.60 
11.50 11.67 
10.96 DS) 
9.70 9.91 
8.74 8.91 
8.14 8.33 
8.19 8.32 
8.64 8.96 
8.80 9.04 
8.14 8.34 
7.60 7.74 
7.67 7.719 
7.90 8.01 
7.87 7.95 
7.91 7.99 
7.83 7.91 
7.96 8.02 
7.99 7.97 
7.82 7.90 
7.79 7.86 
7.42 7.36 
6.77 6.73 
6.83 6.86 
6.82 6.83 
6.38 6.40 
5.70 5.78 
5.85 5.86 
5.86 5.86 
5.96 5.92 
7.65 6.48 


6.03 


6.00 


Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépdts 
4 90 jours 
(taux 
corrigés) 


B54414 


8.59 
8.49 
9.16 
8.49 
8.82 
9.43 


~ 
para 


AAMADAAAI NII INIA. 9.9000 90.000 
COCOONWAIAN~ICO WO WOOOIDWOON WO 
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Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


B54404 


11.00 
11.00 
10.50 
10.50° 
10.50 
10.50 
10.50 


12.75-13.00 
12.00 

11.25-11.50 
10.75 


10.50 
10.50 
10.50 
10.50 
10.00 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 


9.50 
9.50 
9.00 
8.50 
8.50 
8.50 
8.00 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 


7.50 


Euro-U.S. 
dollar 
deposits 

in London, 
3 months 
(offer) 
(adjusted) 
Dépots 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
américains 
4 Londres 
(offerts) 
(taux 
corrigés) 


B54415 


9.32 
OZ 
9.76 
O19 
9.44 
10.02 
10.27 
10.45 
9.69 
9.82 
10.02 
10.20 


OES 
10.33 
10.90 
ES) 
11.97 
12.36 
12.11 
12.11 
11.60 
10.20 

9.26 


¢ 090 0 
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TS 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
US. dollar 
in Canada 
90-day | 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


B14034 


1.21 
0.63 
—0.36- 
0.26 
0.26 
0:96 
—0.69 
Sie 
—0.30 
—0.33 
= V8)5) 
=0:39 
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Statistiques du marché monétaire S 82 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments® = = ee or op anannnnn (Dal Value) 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) as eS ee 
membres de dela semaine  cléture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year 
l’ Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois lan 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002™ B405™ B14007™ 
1986 A 2 4 10.44 4,899.5 484.7 699.8 10 3/8 10.38 5 61,950 9.89 9.67 9.66 2,000 1,000 500 
9 | 10.14 4,892.7 631.9 871.7 10 1/8 10.13 3 62,350 9.08 9.08 1,950 950 
16 9.33 4,831.4 523.8 743.6 9 1/4 925 6 62,550 8.98 9.01 9.09 2,100 1,100 500 
23 9.23 4,891.4 708.1 870.0 9 1/8 93: 6 62,950 9.02 9:29 2,150 1,150 
30 9.27 4,831.0 9 8.85 63,250 8.72 8.93 9.14 2,250 1,200 500 
M 7 8.97 4,814.7 8 7/8 8.83 1 63,650 8.47 8.67 2,250 1,200 
14 8.72 4,694.8 43.0 154.9 77/8 8.48 26 64,150 8.34 8.56 8.92 2,250 1,200 500 
21 8.59 4,674.4 54.1 145.4 8 1/2 8.47 7 64,500 8.18 8.41 2,200 1,150 
28 8.43 4,568.9 249.7 501.8 8 3/8 8.38 15 64,950 8.33 8.70 9.08 2,200 1,150 500 
J 4 8.58 4,471.6 110.5 283.0 8 1/4 8.40 16 65,600 8.67 9.20 2,100 1,050 
11 8.92 4,351.5 8 8.20 15 66,050 8.54 8.85 9.29 2,000 1,000 500 
18 8.79 4,283.7 8 1/4 8.33 1 66,500 8.59 9.04 1,950 950 
25 8.84 4,229.8 26.9 114.9 8 1/4 8.43 66,700 8.59 8.97 9.28 1,800 800 500 
J 2 8.84 4,381.3 8 3/4 8.41 2 66,450 8.40 8.59 1,750 750 
9 8.65 4,170.2 161.8 483.0 8 5/8 8.63 5 66,200 8.32 8.47 8.74 1,800 800 500 
16 8.57 4,129.7 196.8 342.9 8 1/2 8.50 10 66,100 8.09 8.26 1,900 950 
23 8.34 4,040.8 81.4 168.3 8 1/8 8.18 5) 66,000 8.38 8.68 9.01 2,200 1,100 500 
30 8.63 4,015.6 85.1 308.5 7 7/8 8.35 5 66,250 8.26 8.44 2,250 1,150 
A 6 8.51 3,997.8 16.3 74.3 8 1/4 8.41 5 66,400 8.38 8.72 9.03 2,250 1,150 500 
13 8.63 3,929.3 8 1/8 8.20 66,550 8.28 8.55 2,250 1,150 
20 8.53 3,809.6 8 1/8 7.95 66,550 8.33 8.55 8.77 2,250 1,150 500 
27 8.58 3,801.1 7 7/8 8.13 22 66,700 8.33 8.66 2,200 1,100 
S 3! 8.58 3,941.2 8 1/4 8.00 14 66,750 8.22 8.52 8.81 2,050 1,050 500 
10 8.47 3,856.5 Hal 35.5 8 1/8 8.25 8 66,800 8.33 8.73 2,050 1,050 
17 8.47 3,838.1 40.8 204.0 8 1/8 8.18 8 66,900 8.38 8.72 9.04 2,050 1,050 500 
24 8.63 3,819.9 7 7/8 8.00 25 67,000 8.35 8.67 2,050 1,050 
O l 8.60 3,918.0 233.7 648.8 8 1/2 8.33 67,100 8.35 8.67 8.97 2,050 1,050 500 
8 8.60 3,718.0 17.0 85.0 8 3/8 8.48 68,250 8.25 8.56 2,150 1,100 
15 8.50 3,575.4 43.8 139.0 8 1/2 8.44 31 68,750 8.33 8.65 8.94 2,250 1,150 500 
22 8.58 3,486.5 8 1/4 8.25 11 69,950 8.37 8.68 2,250 1,150 
29 8.62 3,318.8 8 1/4 8.28 24 70,750 8.30 8.57 8.79 2,150 1,050 500 
N 5 8.55 3,403.5 135.0 570.0 8 3/8 8.33 25 71,050 8.34 8.64 2,000 950 
12 8.59 2,887.1 8 1/4 8.22 70,550 8.29 8.57 8.81 2,150 1,050 500 
19 8.54 2,274.9 8 1/8 8.20 20 69,100 8.22 8.44 2,300 1,200 
26 8.47 1,974.7 39.4 197.0 8 3/8 8.28 58 67,700 8.24 8.44 8.69 2,350 1,300 550 
D c) 8.49 1,524.2 149.9 414.6 8 3/8 8.38 OR 68,100 8.18 8.32 2,250 1,150 
10 8.43 1,029.5 323.6 660.1 8 3/8 8.38 8R 68,400 8.22 8.40 8.54 2,250 1,150 550 
17 8.47 870.4 241.6 593.0 8 1/4 8.33 35R 68,850 8.22 8.45 2,250 1,150 
24 8.47* 839.0 119.5 409.1 8 1/8 8.18 3 69,700 8.22 8.48 8.66 2,100 1,050 600 
31 8.49* 848.6 25.9 52.7 8 1/8 8.25 10 69,700 8.24 8.48 2,100 1,050 
1987 J 7 8.49 797.8 8 1/8 8.13 4 70,050 8.12 8.19 8.36 2,100 1,050 600 
14 8.37 795.7 60.1 141.8 8 1/4 8.25 6 70,350 7.95 8.07 8.13 2,100 1,050 350 
21 8.20 835.5 67.6 170.0 8 1/8 8.13 5 70,650 7.49 7.54 T55 2,300 1,250 350 
28 7.74 770.0 659.4 1,212.4 7 5/8 7.63 20 70,700 7.24 7.39 7.50 2,350 1,300 400 
F 4 7.49 828.8 650.1 1,710.3 7 3/8 7.38 20 71,450 7.26 7.43 7.58 2,450 1,350 450 





*These Bank Rates apply se eit to 24 December 1986 and 31 December 1986 because the treasury bill | *Ces taux d’escompte ont été fixés les 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 respectivement, car les dates 
ee were moved forward. The Bank Rate was 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December _ des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 18 au 23 décembre 1986, le taux était de 8,47%. 
6. 
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1970 
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'1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
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1981 
1982 
1983 
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1986 
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1987 J 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de lencours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét 4 la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,346 
1,348 
1,712 
2,356 
2a 
2,678 
2,778 
2,917 
3,357 
3,168 
3,077 
3,029 
1,759 
2,172 
2,915 
3,836 
5,972 


2,178 
2,269 
2,433 
2,448 
2,473 
2,633 
2,679 
2,627 
2,460 
2,658 
2,668 
2,915 


2,852 
2,943 
3,049 
37313 
3,263 
3,382 
3,364 
3,530 
3,643 
3,694 
3,881 
3,836 


4,099 
4,297 
4,531 
4,639 
4,803 
35125 
5,151 
5,026 
4,993 
5,252 
5,526 
S972 


5,801 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


148 
130 


141 


Total 
Total 


B17420 


1,442 
1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
202 
2,975 
4,049 
6,102 


2,361 
2,472 
2,541 
2,602 
2,587 
2,750 
2,773 
2,735 
25o1 
2,731 
2,748 
2,975 


2,929 
3,005 
3,138 
3,376 
3,330 
3,478 
3,538 
3,617 
3,741 
3,794 
4,031 
4,049 


4,305 
4,464 
4,765 
4,849 
5,015 
5,324 
5,356 
5,210 
5,153 
5,454 
5,674 
6,102 


5,942 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


852 
1,128 

996 
1,183 
2,920 
2,913 
3,952 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,479 
9,415 
8,227 
8,123R 


8,795 
9,031 
8,986 
9,275 
8,429 
8,903 
8,812 
8,645 
9,622 
9,670 
9,804 
9,415 


9,086 
9,231 
9,358 
9,692 
8,768 
8,709 
8,915 
9,606 
9,185 
8,245 
8,037 
8,227 


8,910 
9,350 
9,822 
9,553 
8,222 
8,849 
8,198 
8,399 
7,897 
7,984 
7,979R 
8,123R 


TAG 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


PAN 


Total 
Total 


B15005 


896 
1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,060 
3,980 
4,594 
5,792 
8,131 

11,201 
9,314 
7,696 
9,779 

11,090 
9,979 

10,085r 


10,251 
10,500 
10,597 
10,891 
10,369 
10,490 
10,870 
10,455 
11,193 
11,883 
11,759 
11,090 


10,765 
10,896 
11,007 
11,703 
10,740 
10,668 
11,083 
11,673 
11,151 
10,465 
10,179 

9,979 


10,756 
11,372 
11,775 
10,946 
9,650 
10,081 
9,670 
9,790 
9,681 
10,020 
10,044R 
10,085rR 


10,173 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
Of which: Paper acceptances 
issued by Acceptations 
non-financial bancaires 
corporations en dollars 
Dont : Papier canadiens 
des sociétés 
non financiéres 
* 
B15020 B15011 
583 395 
930 403 
661 390 
522 342 
1,437 903 
1,507 1,047 
1,767 1,135 
1,650 1,166 
1,472 1,664 
1,706 2,935 
1,869 5,365 
2,521 6,591R 
2,355 12,647R 
3,106 13,954Rr 
3,986 13,982R 
3,790 17,007R 
3,598R 24,890R 
3,456 13,631R 
3,637 13,585 
3,865 13,873R 
3,969 14,083rR 
3,855 14,763Rr 
3,846 15,134R 
4,346 15,825R 
4,299 14,808R 
4,438 14,348rR 
4,752 14,430 
4,513 13,684Rr 
3,986 13,982r 
3,751 15,277R 
4,003 15,547R 
4,308 14,842R 
4,472 14,993R 
4,082 15,188R 
3,962 14,911R 
4,260 16,557 
4,602 17,942Rr 
4,936 19,006R 
4,624 18,859R 
4,438 19,306R 
3,790 17,007R 
4,163 16,811R 
3,803 13,043R 
4,063 13,619R 
4,630 19,452 
4,045 22,545R 
4,388 23,089R 
3,780 23,850R 
3,760 23,968R 
3,828 23,785R 
3,893 24,927R 
3,919R 25,636R 
3,598R 24,890rR 
3,730 26,045 


*Prior to November 1981, data are for the last Wednesday of the month. Since then, they are as of the 
last business day of each month. 


*Les données antérieures 4 novembre 1981 sont celles du dernier mercredi du mois. Depuis lors, les chiffres publiés sont 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


Jassey3} 
2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,903 
16,995 
16,958R 
21,458R 
24,605R 
26,312R 
29,069R 
38,985R 


24,603R 
24,886 

25,291R 
25,806R 
25,665R 
26,670R 
27,315R 
26,080R 
26,430R 
26,758 

26,156R 
26,312R 


27,216R 
27,721R 
27,250R 
27,998R 
27,219R 
27,002R 
28,836 

31,077R 
31,834R 
30,799R 
31,224R 
29,069R 


29,821R 
26,690R 
27,971R 
33,643 

35,570R 
37,063R 
37,199R 
37,393R 
36,674R 
38,163R 
39,141R 
38,985R 


39,823 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


141 
118 
110 
166 
235 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
3,122 
2,448 
706 
1,500 
1,735 
1,966 
2,094 


1,640 
1,671 
1,719 
Al 
2,055 
1,704 
2,153 
1,917 
1,662 
2,285 
2,035 
1,735 


PR) 
2, 
1,738 
2,074 
2,040 
2,056 
2,341 
2,154 
2,064 
2,320 
2,291 
1,966 


2,052 
2,189 
2,187 
1,603 
1,640 
1,431 
1,677 
1575 
1,944 
2,238 
22NS 
2,094 


2,338 


ceux du dernier jour ouvrable de chaque mois. 


Total 
Total 


B15014 


2139) 
2,997 
3,210 
4,047 
6,830 
7,124 
8,282 
9,074 
11,335 
14,945 
20,117 
19,406r 
22,164R 
26,105R 
28,047R 
31,035Rr 
41,077R 


26,242R 
26,557 

27,011R 
27,577R 
27,720R 
28,374R 
29,468R 
27,997R 
28,092R 
29,043 

28,191R 
28,047R 


28,971R 
29,448R 
28,987R 
30,072R 
29,259R 
29,058R 
31,177 

33,231R 
33,898R 
33,118R 
33,516R 
31,035R 


31,872R 
28,879R 
30,159R 
35,246 

37,211R 
38,494R 
38,876R 
38,968R 
38,618R 
40,401R 
41,354rR 
41,077R 


42,160 


Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


432 
499 
573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 
9,691 


5,631 
5,962 
5,343 
5,519 
Selial 
5,446 
5,675 
5,689 
5,698 
5,728 
6,047 
6,699 


6,058 
6,115 
6,123 
6,025 
5,743 
5,865 
6,005 
6,229 
6,459 
7,229 
7,299 
7,142 


7,609 
8,300 
7,816 
7,803 
8,614 
9,269 
9,295 
9,555 
9535 
10,318 
10,739 
9,691 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets 4 court terme 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


259 
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Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,215 
31516 
3,788 
4.554 
7228 
7,792 
8.891 
9.540 

12,001 

15,486 

21,294 

21,443 

26,086 

31,306 

34/621 

39,039 


32,638 


34,056 


33,949 


34,621 


35,432 


34,396 


40,200 


39,039 


38,140 


48,024 


48,712 


Banks 

(6) : 
Banques 
(6) ! 
B4290 
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Canadian stock price indexes 
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Month-end close 


Indices boursiers canadiens 
4 janvier 1983 = 1000 
Cours de cléture en 


Montreal Exchange 
fin de mois 


Bourse de Montréal 


Market port- 
folio (25) 
Indice du 
marché (25) 
B4289 


site) 


Price/ 
earnings 
ratio 

(com 
Tans de 
capitalisa- 
tion des 
bénéfices 
(indice 
synthétique) 
B4246 


dividend 
yields 
mposite) 
Gece: 
sous forme 
synthétique) 


(co 
(indice 


Stock 
Ren 
B4245 


Or 
B4244 
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Financial 
services 
Services 
financiers 
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de distribu- 


Merchan- 
Entreprises 
tion 


dising 
B4242 


‘oducts 
apiers et 


r 


P 
produits de 


Paper and 
la forét 


forest 
B4241 


Utilities 
Services 
@utilité 
publique 
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mis 


Metals 
and 
minerals 
Métaux et 
minéraux 
B4239 


Z 


Canada et Etats-U 


Closing quotations at month-end 
Cours de cloture en fin de mois 


Oil and 
as 


P 


étrole 
et gaz 
B4238 


Dernier 
jour 


Close 
B4237 


eres 


ursh 


Low 
B4236 


Bas 


Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 


Stock market statistics: Canada and United States 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 


Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 


Canadian stock market indicators 
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U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires SL CLL ae eg || ee brokers stock 
Bourses de Toronto Se ee ae ne Ee Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
LL M-_T“ieee closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
| Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, | ETS ET Standard & Poor’s: Valeur Volume des aT = i a ar aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
| de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
j d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
y 
| 2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 J 
‘2,793.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 F 
|) 2,671.1 197.2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 M 
|| 2,789.2 194.9 1,226.2 1,113.5 152262 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 TON, 4.44 A 
| 3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 M 
2,969.4 21S 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 J 
2,982.5 2290 1,243.7 1,189.9 1,199.2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 J 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 A 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 12233") 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 S 
| 2,462.6 184.5 1,284.7 1,223:5 1522532 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 O 
| 3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 282. 431 N 
3,249.8 266.5 1,275.1 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 D 
I3,252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 J 
|) 2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 A77ok 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 F 
2,981.4 222.1 1,175.4 1,145.9 1,153.2 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 M 
| 2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 A 
|) 2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 M 
1,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 J 
1) 92,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 11S:3 171.7 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 J 
| 3,339.9 233.2 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 A 
| 2,487.1 183.5 1,237.5 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 S 
| f,202.1 215.5 1,225.9 1175.1 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 O 
3,262.7 258.6 1,233.2 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 N 
| 2,654.5 2135 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 D 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 J 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 F 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0 23,230 16,935 9,855 4.37 M 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 A 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0 24,300 16,095 10,783 431 M 
4,211.0 297.9 1,335.5 1,290.1 1,335.5 208.5 76,465 2,373.0 25,260 17,415 11,019 4.21 J 
4,573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 212.9 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 J 
5,314.6 360.8 1,355.6 13125 1,334.0 209.4 64,195 2,249.0 25,780 15,895 11,119 4.23 A 
4,055.3 309.8 1,339.3 1,297.9 1,328.6 205.3 66,237 2,030.0 25,330 16,305 10,778 4.32 S 
4,243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 2,580.0 26,350 155755 10,494 4.28 O 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 86,772 2,743.0 26,640 16,825 115322 4.06 N 
5,332.7 408.9 1,553.1 1,457.9 1,546.7 230.2 102,773 3,240.0 28,390 19,960 12,511 3.88 D 
7,345.1 533.0 1,571.0 1,502.3 1,571.0 230.4 105,010 2,934.0 26,810 14,340 L735 3.90 1986 J 
6,523.6 493.8 1,714.0 1,593.1 1,709.1 241.9 108,415 3,087.0 27,450 14,900 13,293 3.72 F 
7,841.3 693.4 1,821.7 1,686.4 1,818.6 256.3 123,896 3,546.0 29,090 16,635 13,172 3.50 M 
12,084.6 710.5 1,855.9 1,735.5 1,784.0 263.9 128,376 3,653.0 30,760 17,405 13,893 3.43 A 
6,215.9 469.7 1,882.4 1,774.7 1,876.7 266.4 106,551 3,034.0 32,370 15°3:75 14,385 3.42 M 
5,290.3 381.2 1,892.7 1,837.2 1,892.7 274.5 104,248 2,918.0 32,480 16,155 14,224 3.36 J 
B;217.2 413.8 1,909.0 1,766.9 L753 266.2 118,057 3,317.0 33,170 17,170 14,839 3.41 J 
5,374.8 420.7 1,904.5 1,763.6 1,898.3 270.2 104,564 3,046.0 34,550 17,245 14,894 3.36 A 
6,374.1 494.9 1,919.7 iE 1,767.6 263.6 124,644 34,580 17,455 16,616 3.43 S 
6,283.2 483.9 1,877.8 1,774.2 1,877.8 263.2 114,999 36,310 18,250 15,643 3.49 O 
5,516.3 431.1 1,916.8 1,817.2 1,914.2 272.8 112,675 37,090 18,810 N 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 122.915 36,840 23,880 D 
9,969.9 657.2 213:5 DAVEE 2,158.0 296.1 1987 J 











F 5 Net new security issues placed in Canada and abroad* 











Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* S 86 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autre} 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ eS ai ee monnaies § 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP ; 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne : 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions H 
du Canada | 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 L175 370 1,545 1,927 288 725 558 79 5,122 450 —30 5,542 4,073 3,323 950 519 “iy 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,019 176 1,501 352 114 6,005 111 221 6,337 5,746 4,165 637 —45 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,634 4,193 213 154 
1972 1,269 330 1,599 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 a3 7,493 6,507 4,352 537 449 
1973 —677 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 eae 
1974 5.272 940 4,212 3,740 542 1,800 793 79 11,166 2,221 561 13,948 12,065 8,380 1,428 455 
1975 3,397 570 3,967 6,829 1,098 2,826 1,257 122 16,100 170 144 16,414 12,154 8,089 2,899 1,361 
1976 2,588 1,645 4,233 9,350 1237 3,991 1,275 15 20,101 1,070 88 21,260 12,745 10,472 5,264 3251 
1977 5,536 2,470 8,006 7,513 1,201 5,066 3,143 78 25,009 761 31 25,801 20,765 17,449 2,640 2,396 | 
1978 7,670 2,820 10,490 7,071 656 4,638 6,823 3 29,682 1,763 497 31,942 26,430 22,814 3,686 1,825: 
1979 6,159 2,125 8,284 6,565 587 Deg fA? 4,421 —8 22,620 2,340 eh 26,231 21,412 20,827 2,724 2,095 ; 
1980 D:9 3 5,475 11,388 8,639 439 3,791 53392 199 29,847 2,742 2,430 35,018 31,149 30,556 2,877 993 
1981 12,784 =) 12,749 12513 361 6,114 7,139 42 38,917 —448 1,226r 39,695R  30,206R 19,926R 4,919 4,569 
1982 13,975 5,025 19,000 14,612 977 4,499 6,680 246 46,015 —3,298 6,056R 48,773R  38,822R 28,105R 1,058 8,893 
1983 13,013 13,300 26,313 12,822 765 2,447 9,818 177 52,340 2,617 1,307R 56,265rR 49,255rR 40,843R 2,422 4,588 | 
1984 14,900 10,650 25,550 11,460rR 1,037 2,163 9,168 142 49,519R 1,914 28R 51,462R 45,975R 39,716R 173 5315 
1985 21,438 9,725 31,163 9,535R 549 6,030 11,290 400 58,968R =) 3,024R 61,955rR 52,043rR 43,936R 1,250 8,663 
1986 10,462R 10,700 21,162k  13,227R 894 13,272R 14,254R —80 62,729R 2,158R 7,876R 72,764R 53,271R 55,168R 555rR 18,937 
1982 IV 11,700 2,900 14,600 3,732 312 393 2,638 12 21,687 22 —845 20,864 19,823 9917 —366 1,406 
1983 I a 3,400 3,365 3,249 62 745 1,799 = ili 9,209 1,495 1,376R 12,081r 10,068 10,827R 654 1,208 
Il 1,320 4,200 5,520 4,193 454 1,092 2,441 16 35715 1,189 724R 15,628r 13,662 13,439R 985 906 
Il 1,414 4,500 5,914 2,154 —19 306 3,010 35 11,400 287 820R 12,507rR 10,970 10,889R 873 778 
IV 10,314 1,200 11,514 3,226 268 304 2,568 136 18,017 =355 —1,613R 16,049kR 14,439 5,689R —90 1,696 
1984 I 469 2,675 3,144 1,533 369 =I 1,741 66 6,835 987 —82R 7,741R 6,629 7,597R 102 1,234 
Il 193 5,000 5,193 4,304 118 508 3,009 —9 13,124 102 1,262R 14,487rR 12,682 13,735R 483 1,352 
Il 1,739 4,450 6,189 2,770 192 —53R 2,019 — its) 11,103 505 —787R 10,821R 9,735 11,101R 14 1,065 
IV 12,499 —1,475 11,024 2,853R 358 1,726 2,399 98 18,457R 321 —366R 18,412rR 16,644 7,283R =p ap 1,663 
1985 I 2,297 2,625 4,922 1,033 143 175 1,827 114 8,215 80 860R 9,155R 7,949 8,847R 96 1,481 
ll B83 4,050 7,643 4,582R 151 1,671 3,325 60 17,431R 1 69R 17,501r 14,030 14,797R 925 1,880 
Il 3,041 5,750 8,791 1,991R 2 2,374 2,713 75 16,015R 746 4,094R 20,855R 17,763 17,686R 1,030 2,439 
IV 12,508 —2,700 9,808 1,930R 183 1,809 3,426 151 17,307R —864 —1,999R 14,444R 13,170 2,606R —801 2,864 
1986 I 1.075 2,550 1,475 1,066R 113 1,922 2,002 —108 6,469R 2,511 —3,387R 5,593R 236 5,785R 482 3,874 
Il 2,669 4,500 7,169 3,183R 529 2,492 3,890 —30 17 233Reee lh S: 9,470R 25,568R 21,695 21,913R —807 4,870 
Il 2,978 1,050 4,028 3,067 195R 4,405 3,913R — Iie, 15,590R Seyi 1,696R 15,715R 9,990 10,342R 631 $,375 
IV 5,890R 2,600 8,490R 5,911R 57 4,453R 4,449R ae 23,437R 1,353R 1,098r 25,888R 19,758 17,127R 249 4,818 





*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 





| 6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
ig Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S 87 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
~ | quarter Municipa- and foreign eS a 
|| Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other ‘Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
in ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
) trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
V d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies _ sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
| ala 
} consomma- 
| tion 
i 
=) B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
=) 1966 223 192 415 20 435 462 749 i PAN! 280 415 S)sii/ 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 —6 83 —24 4,064 
| 1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 =350) 4,073 
1969 325 —70 259 70 B25 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 823 1,685 202 1,139 328 114 5,422 ealOS: 209 221 5,746 
1971 2919 =i175) 2,344 205 2,549 915 3382255 308 1,841 330 66 7,347 2 276 8 7,634 
(972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 16659 925,120 374 1,516 607 70 6,287 365 ls =118} 6,507 
1973 —384 —203 —588 530 —58 1,039 1,042 2,081 370 1,575 561 85 4,613 644 187 —48 5,396 
1974 2,444 873 8317) 940 4,257 18232 1,068 2,300 393 1,555 769 79 9,353 415 1,736 561 12,065 
1975 2,664 7710 3,434 570 4,004 1,390 2,521 3,911 632 2,194 1,241 122 12,105 —89 =] 144 12,154 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 539 1,197 1,210 18 11,918 100 639 88 12,745 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 3,105 3,143 78 20,045 139 550 31 20,765 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,868 5,531 704 3,133 6,799 3 24,346 439 1,147 497 26,430 
1979 el,329 6,762 5,433 225 7,558 1,896 3,058 4,954 697 1272 4,290 6 18,778 —188 1,551 1,271 21,412 
1980 —1,330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,431 8,331 613 1,597 4,927 199 27,057 —92 1,754 2,430 31,149 
1981 8,068 4,358 12,427 =55) 12,392 2,196 5,036 = 7,231 259 1,859 6,972 42 28,754 —47 DS 1,226R 30,206R 
1982 7,992 4,654 12,646 5,025 17,671 2,705 6,543 9,248 517 91 6,566 229 34,321 NPT —285 6,056R 38,822R 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,641 8,917 498 565 9,161 Wis 46,124 398 1,426 1,307R 49,255R 
) 1984 3,796 11,123 14,918 10,650 25,568 2,445 6,114R 8,560R 375 730 8,893 142 44,268R 743 936 28R 45,975R 
1985 5,995 13,460 19,454 9,725 29,179 = 1,942 4,797R 6,740R 216 1,783 10,992 375 49,286R 921 —1,188 3,024R 52,043R 
1986 —4,378R 12,534 8,156R 10,700 18,856r 1,254 4,813R 6,067R 430 4,427R 13,714R = ile) 43,363R 2,136 —105r 7,876R 53,271R 
|| 1982 IV 9,426 2,275 11,701 2,900 14,601 476 2,514 2,990 IANS —106 2,581 12 20,294 185 559 —845 19,823 
| 91983 I —830 795 3) 3,400 3,365 221 1,793 2,014 67 293 Weta =i 7,439 105 1,298 1,376R 10,219R 
Il —167 2,703 1,936 4,200 6,136 1,057 1,897 2,955 295 322 2,315 16 12,038 64 911 724rR 13,737R 
Il —635 2,048 1,414 4,500 5,914 598 1,004 1,602 —14 87 2,619 35 10,242R —286 81 820R 10,857R 
IV 8,352 1,840 10,192 1,200 11,392 399 1,947 2,346 149 =il2i7/ 2,517 136 16,404 515 —863 —1,613R 14,442R 
| 1984 I 1301 1,937 637 2,675 3,312 310 538 848 60 = 1,719 66 5,923 261 506 —82R 6,609R 
| Il = IRS 23323 43 5,000 5,043 1,189 PaCS Baia 98 =] 2,816 —9 11278 201 —83 1,262R 12,652R 
| Il 2023 3,762 1,739 4,450 6,189 659 1,374 2,033 6 —198 1,965 ily) 9,983 —174 720 —787R 9,742R 
| IV 9,400 3,100 12,500 —1,475 11,025 287 2,060rR 2,347R 211 1,016 2,393 98 17,090R 455 —207 —366R 16,972R 
| 
1985 I Sake 3,200 1,869 2,625 4,494 63 58 120 —4 209 1,708 114 6,641 134 Su 860R 7,579R 
0 —1,242 4,836 3,594 4,050 7,644 1,038 2,289R  3,327R 68 584 3,262 60 14,945R 832 —649 69R 14,697R 
Il —927 2,755 1,828 5,750 7,578 598 1,238r 1,836R  —20 390 2,696 75 12,555R 262 476 4,094R 17,386R 
IV 9,495 2,668 12,164 —2,700 9,464 243 1,213R 1,456R 173 601 3,326 126 15,145rR 192 —95 7 —1,999r 12,381R 
1986 I —4,886 1,795 —3,091 2,550 —541 268 310R 578R —45 466 1,985 —108 2,335R 695 1,594 —3,387R 1,237R 
Il =e 4,263 2,671 4,500 7171 500 563R 1,063R 234 264 3,712 —30 12,413R 594 —972 9,470R 21,505R 
Ill —1,288 3,558 2,269 1,050 3,319 212 1,258 1,470 121 1,414 3,793R =i) 10,097R ley? —953 696R 9,708R 


IV 3,389R 2,918 6,307R 2,600 8,907R 274 2,682R 2,957R 120 2,283R 4,224Rr 27 18,518R 979 226R 1,098R 20,821R 








F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 




















Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 88 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
uarter 
nnée Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- "> aan bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
4 la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 ~—B3 121 B3123 B3125 B3127 ~=—B3130 B3137 B3138 B3139 
1966 =) 355 69 569 i —68 7 935 = 355 69 569 7 —68 7 935 
1967 ==205 690 108 132 6 9 7 746 —205 673 108 132 6 9 7 1293) 
1968 266 814 73 303 39 —14 = 1,469 90 528 51 268 39 —14 =F 950 ji 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =I 370 174 32 13 1,209 jf 
1970 —110 334 —26 362 23 —20 28 591 =? 280 —49 376 23 —20 28 637 
1971 =) 400 = 28 11 —10 113} 368 = 232 —46 42 11 0, Sle 213 
1972 =) 847 72 66 12 8 a5 986 =? 499 —43 719 12 8 —=1'5 537 
1973 —90 573 28 —44 51 27 28 551 =2 599 —70 —36 43 PH | 28 589 
1974 —45 1,441 149 245 24 68 1 1,883 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 =—3i/ 2,918 466 632 16 150 116 4,260 3) 2,120 277 258 16 150 116 2,899 
1976 2 4,631 697 2,794 65 50 281 8,515 2 3,478 467 919 65 50 281 5,264 
1977 = 2,724 280 1,961 8 64 5,036 =? 1,399 118 1,053 8 64 2,640 
1978 Deis 1,541 —49 1,506 23 125 51 eyautl 1,729 873 —46 931 yu} 125 51 3,686 
1979 726 1,611 —110 1,499 131 189 788 4,819 =) 1,099 7 501 131 189 788 2,724 
1980 2 308 —174 2195 465 —236 1,316 3,870 ae 487 sil 919 423 —256 1,316 2,877 
1981 B57 5,282 102 4,255 167 =3 —671 9,489 Sf] 3,169 28 1,914 126 =3 —671 4,919 
1982 13329 5,365 460 4,409 114 —408 1334 9,951 =?) 1,386 101 1,200 114 —408 —1,334 1,058 
1983 —494 3,904 267 1,883 657 136 657 7,010 —804 1,631 =) 243 564 136 657 2,422 
1984 —18 2,900 662 1,433 274 —140 375 5,486 2 139 he) —387 257 —140 375 173 
1985 1,984 2,795 333 4,247 298 153 77 9,913 867 194 —107 —206 270 153 77 1,250 ¥ 
1986 2,306 7,160 464 8,845 540 —84 210R 19,493 —419 1,424 —120 —754 296 —84R 210R 555R 
1982 IV = 742 97 498 Si! 23) = 92 1,041 = 15 79 —163 57 —=23i E22 —366 
1983 I 285 —6 452 88 69 23 1,862 455 33 =15 88 69 23 654 
Il —616 1,238 159 770 126 88 126 1,891 —310 564 7 408 126 88 126 985 
Il 552 = 219 391 43 450 1,650 PNP =} — oa 298 43 450 873 
IV 122 879 119 441 Sl =09 SH) 1607 —494 400 —18 —25 51 —63 57 —90 
1984 | —168 685 309 64 22 —=92 311 1131 —4 se —297 12 —92 311 =102 
II 151 972 20 515 193 8 723) 1,835 =I 310 aS 17 186 8 =H 483 
Il 737 186 145 53 5) 16 1,079 19 =3 —14 5) PS) =16 14 
IV =| 506 147 709 6 =31 104 1,441 = —185 ail —94 6 =o 104 —=222 
1985 I 428 913 147 35 119 29 —26 eS 316 —10 —352 119 29 —26 96 
II =| 1,254 83 1,087 63 8 310 2,804 =I 483 =) 91 42 8 310 925 
Ml 1213 155 92 1,984 16 1 7 3,469 1,213 Si —6 —64 16 1 7 1,030 
IV 344 473 11 1,209 100 116 —214 2,063 —345 —467 —83 99 93 116 —214 —801 
1986 I 2,016 488 158 1,456 17 21 201 4,356 406 —40 —=122 17 21 201 482 
I = 2,120 296 2,228 178 = 35 122 4,063 = 251 —o) —348 58 —35 a i —807 
Ill 709 1,598 74 2,992 120 aby 553 6,006 263 —8 —258 120 —39 553 631 
IV —417 2,954 =O5 2,170 225 =850) 179 5,067R —417 505 —63 —26 102 =U 179 249 i 


Rn nn nn Tee 
*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 
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Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 




















S 89 
| Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
and 
‘month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
trimestre 
oumois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
i Au Canada A Pétranger Total Au Canada A létranger Total Au Canada A I’étranger Total Au Canada A létranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total 
B30022 _B30032_~——B30012 +=B30242 ~=—-B30252 =~ B 30232 B30462 ~—sB30472 ~—sB 30452 B30052 B30062  B30042  B30272 ~=—B30282 ~—S- B 30262 _B30492 ~—B30502 B30482 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 =) 2,588 5,467 4,933 10,400 748 302 1,050 4,719 4,631 9,350 
\1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 2 S30 1683 Sil72 8,855 894 447 1,341 4,789 2,724 Syl ie 
1978 13,249 2,316 153565 7,893 2 7,895 5,356 PUSS) 7,670 6,425 2,051 8,476 894 310 1,404 5,531 1,541 7,071 
/1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,622 2,309 8,931 1,669 698 2,366 4,954 1,611 6,565 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 aie 5,913 9,762 1,407 11,169 1,431 1,099 2,530 8,331 308 8,639 
_ 1981 19,510 359 19,869 7,083 D 7,085 12,427 357 12,784 8,866 6,349 IS21Se 1685 1,067 LOZ me 2S 5,282 12,513 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13,975 10,634 6,928 17,562 1,386 1,563 2,950 9,248 5,365 14,612 
| 1983 24,669 616 25.2831 163 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 10,681 5,447 16,128 1,764 1,542 SSO 8:9 3,904 12,822 
11984 29,470 399 29,869 14,552 417 14,969 14,918 —18 14,900 10,690R 4,350 15,040r 2,131 1,450 3,580  8,560R 2,900 11,460R 
1985 825332 2,590 34,921 12,877 606 13,483 19,454 1,984 21,438 10,309R 5,006 15,316R 3,569 2,211 5,780 6,740R 2,795 9,535R 
1986 23,586R 25133 26,319R 15,431 427 15,857 8,156R 2,306 10,462kR 9,197R 8,785 17,982r 3,130 1,625 4,755 6,067R 7,160 13,227R 
1982 IV }15,343 15,343 3,642 1 3,643 11,701 =iil LOOKS 230 1,235 4,465 240 493 733 =. 2,990 742 3,732 
1983 I 2,501 2,501 2,536 2,536 ==2)5) = 35) 2,480 1,809 4,288 466 574 1,040 2,014 1,235 3,249 
II 3,658 3,658 1,722 616 2,338 1,936 —616 1,320 3,242 1,496 4,738 287 258 545 2,955 1,238 4,193 
Il | 3,958 3,958 2,545 2,545 1,414 1,414 1,937 822 2,760 335 270 605 1,602 552 2,154 
IV |14,552 616 15,168 4,360 494 4,854 10,192 122 10,314 3,023 1,319 4,343 677 440 PII. 2346 879 3,226 
1984 I 2,954 2,954 2,317 168 2,485 637 —168 469 1,708 1,170 2,878 861 484 1,345 848 685 1,533 
| II 4,360 399 4,758 4,317 248 4,565 43 Ss 193 3,584 1,109 4,693 252 137 389 3,332 972 4,304 
Il | 4,426 4,426 2,687 2,687 1,739 1,739 2,286 ila) 3,637 253 614 867 = 2,033 TSH 2,770 
| IV ]17,730 17,730 5,230 1 S223 12,500 all 12,499 3,112R 720 3,832rR 765 214 979 2,347R 506 2,853R 
1985 I 3,579 688 4,267 1,710 260 1,970 1,869 428 2,297 1,537 1,569 3,106 1,416 656 2,073 120 913 1,033 
I 5,171 Sal 1,578 1 1,579 3,594 =! 3,593 3,867R 1,702 5,569rR 540 448 988  3,327R 1,254 4,582R 
| Ill | 4,055 1,213 5,268 222i 2,227 1,828 233 3,041 2,015R 518 2,533R 179 363 542 1,836R 155 1,991R 
| IV }19,527 689 20,215 7,363 345 7,708 12,164 344 12,508 2,891R ioaly) 4,108r 1,434 744 2,178 1,456R 473 1,930R 
(1986 I 2,770 2,024 4,794 5,861 8 5,869 —3,091 2,016 09/5) 2,047R 1,281 3,328r 1,469 793 2,262 578R 488 1,066R 
II 4,834 4,834 2,164 1 2,165 2,671 =i 2,669 1,635R 2,296 3,931R 572 176 748 1,063R 2,120 3,183R 
Il | 3,968 709 4,677 1,699 1,699 2,269 709 2,978 2,020 1,911 3,931 550 313 863 1,470 1,598 3,067 
IV $12,014R 12,014k 5,707 417 6,125 6,307R —417 5,890R  3,495R 3,297 6,792R 538 343 881 2,957R 2,954 5,911R 
1986 J 18 18 930 930 =O 133 =O\8} 964R 54 1,019R 29 380 409 936R ==326 610R 
F 15325) 2,024 3,349 2,506 2,506 —1,180 2,024 843 110R 252 362R 344 80 424 —234R 172 —63R 
M 1,427 1,427 2,424 8 2,433 —998 —8 —1,006 973R 975 1,948r 1,096R 333 1429 —123R 642 519R 
A 2,261 2,261 745 1 746 1,516 al HESS 823R 1,085 1,908rR 323 62 385 500r 1,023 1,523R 
M 1,185 1,185 553 553 632 632 189 830 1,019 140 68 209 48 762 810 
if J 1,388 1,388 866 866 523 523 623R 381 1,005r 108 46 154 515R 335 850R 
J 1,874 709 2,582 557 557 ssl 9/ 709 2,025 605 630 12235) 218 13 232 387 616 1,003 
\] A 605 605 412 412 194 194 2311 388 619 219 37 256 12 351 363 
S 1,489 1,489 731 731 7159 759 1,184 893 2,077 113 262 376 ~=—-: 11,071 630 1,701 
O 1,768 1,768 ISS 1 756 1,013 =I 1,012 796 555 15352 202 202 595 555 1,150 
N 8,415R 8,415R 3,789 416 4,205 4,627R —416 4,210R 809 453 1,262 83 186 269 726 267 993 
| D 1,831 1,831 1,164 1,164 667 667 1,890R 2,289 4,178rR 254 157 411 1,636R 2,132 3,767R 
1987 J 1,635 1,635 382 382 1,253 1,253 285 354 639 51 46 98 234 308 541 





trimestre 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 








Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au l’étranger Au l’étranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 


B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


$90 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 


Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 








1 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
F Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S91 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, yaleur nominale 











Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and OS eS a a as Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre > — «delivered = Rachats issues delivered © Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
1 Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
V’étranger l’étranger ’étranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions _sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) _rachats nettes 
B30112 B30122_—-B30102_—_B30332 B30342 —_B30322_—-B30552 B30562 —-B30542_—-B3013 B3035  B3057_—B3016 B3038 B3060 830192 B30412 ——-B30632 
1976 2,246 2,982 5,228 1,049 188 1237, 1,197 2,794 3,991 745 61 684 606 15 591 105 90 15 
11977 4,398 2,171 6,570 1,294 210 1,504 3,105 1,961 5,066 2,522 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
1978 4,540 1,702 6,242 1,407 196 1,603 35133 1,506 4,638 5,842 116 5,726 1,132 35 1,097 112 109 3 
1979 2,601 1,807 4,408 1,328 308 1,636 iL 29/22 1,499 Pe TIPS WAAR) 131 1,648 2,833 60 2,773 101 109 —8§ 
1980 3,154 2,682 S383 657 488 2,045 1,597 2,193 3,791 2,857 277 2,580 3,244 432 2,812 247 49 199 
1981 3,248 yeu! 8,619 1,389 1,116 2,505 1,859 4,255 6,114 4,762 538 4,224 3,932 1,016 2,916 153 111 42 
1982 1,634 5,814 7,448 = 1,543 1,406 2,949 91 4,409 4,499 3,312 390 2,922 3,914 156 3,758 362 116 246 
1983 2,424 3,151 55575 1,860 1,268 3,128 565 1,883 2,447 2,592 282 2,310 7,566 58 7,508 272 95 177 
1984 3,004 2,938 5,941 2,274 1,504 3,778 730 1,433 2,163 5,382 643 4,739 4,464 35 4,429 270 128 142 
1985 4,226 6,683 10,909 2,442 2,436 4,879 1,783 4,247 6,030 6,420 483 5,937 5,382 28 5,353 583 183 400 
1986 5,771R 11,745 17,515R 1,344 2,899 4,243 4,427R 8,845 13,272R 4,981R 440r 4,541r 9,713R 9,713R 136 216 —80 
1982 IV 492 715 1,207 598 217 815 —106 498 393 ~—s-:1,336 72 1,264 1,408 34 1,374 60 48 12 
1983 I 649 828 1,476 355 Big/5) Wel 293 452 745 382 58 323 1,490 14 1,476 13 23 fl 
II 777 1,154 1,932 456 384 840 322 770 1,092 658 82 576 1,879 14 1,865 57 41 16 
Il 465 450 915 378 231 609 87 219 306 645 56 589 2,435 14 2,421 50 15 35 
| IV 533 719 1,252 670 277 947 S57 44] 304 907 86 821 1,761 14 1,747 152 16 136 
| 1984 I 452 592 1,044 533 528 1,061 —81 64 =s1l9/ 762 244 518 1,231 9 19222 100 34 66 
II 635 918 1553) 642 403 1,045 =i 515 508 2,041 140 1,902 1,114 6 1,108 9 =o 
Ill 295 469 764 493 324 817 —198 145 eo) 23 84 1,189 836 6 830 10 23 = 15) 
| IV 1,622 959 2,581 606 249 855 1,016 709 1,726 1,305 175 1,130 1,283 13 1,270 160 62 98 
| 1985 I 714 570 1,284 505 603 1,108 209 =33 175 1,203 66 1,137 698 8 690 175 61 114 
II 1,375 1,969 3,344 791 882 1,673 584 1,087 1671 2,242 99 2,143 1,201 20 1,182 88 28 60 
Il 910 2,344 3,254 520 360 880 390 1,984 2,374R 875 103 771 1,942 1,941 110 35 75 
IV 1,227 1,800 3,027 626 591 1,218 601 1,209 1,809 2,101 215 1,886 1,541 1,540 210 59 151 
1986 I 1,060 2,108 3,167 593 652 1,245 466 1,456 1,922 903 221 683 1,319 1,319 24 132 —108 
Il 685 3,428 4,113 421 1,201 1,621 264 2,228 2,492 1,154 165 989 2,901 2,901 30 =O 
Il 1,560 3,606 5,166 146 614 760 1,414 2,992 4,405 1,257 55R V202R5 25711 Pig hia 19 —19 
IV 2,467R 2,603 5,070R 184 432 616 2,283R 2,170 4,453R 1,667R 1,667R 2,782R 2,782R 112 35 77 
| 1985 D 510 784 1,294 523 176 699 =13) 608 595 160 18 142 
| 1986 J 306 435 741 242 143 385 64 292 355 
F 418 329 747 209 310 $19 208 19 227 
M 336 1,344 1,680 142 199 341 194 1,145 1,339 24 132 —108 
A 116 972 1,087 131 719 210 =5 893 878 6 =O 
M 128 1,617 1,745 30 BAZ 302 98 1,345 1,444 12 S384 
J 44] 839 1,280 260 850 1,110 181 ili 170 12 ily) 
J 515 1,232 1,747 72 113 185 443 1,119 1,561 4 —4 
A 770 1,501 D2 9 156 165 761 1,345 2,105 13 == |e} 
S 275 873 1,148 65 345 410 210 528 738 3 = 
O 1,240 948 2,188 23 111 134 1,217 838 2,055 27 5 22 
N 357R 871 1,228R 79 132 211 278R 739 1,017R 35 12 23 
D 870 783 1,653 82 190 271 788 593 1,381 50 17 33 
| 1987 J 425 665 1,090 230 122 352 195 543 13a 12 =i 72 








F l Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
l Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre 4 . 2s aa weil Gavi, Seaee eseenam  LOVANGCS@) ccf nce nr Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des | 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions | 
soe romances arene rerio eestor eines q 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad { 
Au Canada _A I’étranger Au Canada _ A I’étranger Au Canada _A I’étranger Au Canada_ A l’étranger 





1976 1,662 211 1,451 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 971 65 L275 \ 
1977 1,408 780 629 3,658 2,325 1,333 5,066 341 341 2,802 2,802 3,143 | 
1978 1,363 883 480 3,276 2,250 1,026 4,638 1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 | 
1979 1,615 806 808 1,157 466 691 Pars T{p2 988 965 22 3,433 3,325 108 4,421 i 
1980 1,538 445 1,093 2,253 15153 1,100 3,791 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 5,392 { 
1981 2,049 708 1,341 4,065 1,151 2,914 6,114 1,886 1,886 5,254 5,086 167 dl39 { 
1982 805 —J08 1,308 3,695 594 3,101 4,499 7719 74S. 34 5,901 5,821 80 6,680 \ 
1983 739 —238 SUG 1,708 803 905 2,447 2,056 2,037 18 7,762 7,124 638 9,818 | 
1984 606 —4 610 1,557 734 824 2,163 4,131 4,001 130 5,036 4,892 144 9,168 i 
1985 3,279 324 2,955 2wod 1,459 1,292 6,030 4,054 4,041 13 7,236 6,951 285 11,290 i 
1986 8,467 1,797 6,670 4,805r 2,630R 2,175 13,272R 6,050R 5,859R 191 8,204k =7,855R 349 14,254R 
1981 IV 883 192 691 1,358 279 1,079 2,241 558 558 562 561 1 1,120 t 
{ 
1982 I 367 —176 544 1,642 374 1,268 2,009 290 290 986 986 1,276 | 
I —143 —4]1 = 102 607 137 470 463 140 140 1,418 1,395 23 1,559 } 
Il 461 —108 569 1,173 11 1,162 1,635 183 149 34 1,025 1,025 1,208 { 
IV 120 =b78 297 273 72 201 393 166 166 2,472 2,416 57 2,638 
1983 | 122 =13 134 624 306 318 745 27 217 1,582 1,493 88 1,799 
Il 287 —144 431 805 466 Sah) 1,092 1,062 1,044 18 1,378 sePeTA 108 2,441 ; 
Il 13 —86 99 293 173 120 306 466 466 2,543 2,153 391 3,010 | 
IV 318 5 313 —14 —142 128 304 310 310 2,258 2,207 51 2,568 
1984 I 107 40 —147 90 —=| Ph 211 Sal 837 837 903 882 22 1,741 d 
Il te, —312 253 568 306 262 508 1,880 1,749 130 1,130 1,067 63 3,009 { 
Il —60 —136 76 6 =63 69 55 710 710 1,308 1255 53 2,019 fi 
IV 832 405 428 893 612 282 1,726 704 704 1,695 1,689 6 2,399 i 
1985 I 144 238 —94 32 PE) 61 175 447 447 1,380 1,261 119 1,827 ( 
Ul 269 2 380 1,403 696 707 1,671 1,374 1,374 1,951 1,889 63 3,325 ' 
Mi 1,296 73 13223 1,078 317 762 2,374 680 680 2,033 2,016 16 2,013 
IV 1,570 125 1,445 239 476 PSG 1,809 1,553 1,541 13 1,873 1,785 88 3,426 | 

1986 I 763 91 672 1,159 305 784 Lo22 665 665 1,337 1,320 17 2,002 
I 1,485 117 1,602 1,006 381 625 2,492 1,711 1,610 100 2,180 2,102 78 3,890 } 

Il 3,395 482 2,913 1,010 932 78 4,405 1,781 1,712 69 2,132R 2,081R 51 3,913R 


IV 2,823 1,341 1,482 1,630R 943R 688 4,453R 1,893R 1,871R 22 2,556R  2,353R 203 4,449rR 





Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Gl Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $93 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
jou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
| trimestre Impéts directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impéts —_—_ Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions  Sub- 
} Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents overnments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts ransferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d@immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191 +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1965 3,335 1,652 167 3,245 543 155 9,097 3,186 2,430 1,431 1,052 372 109 8,580 S17, 
(1966 3,637 1,774 204 3,570 636 172 91993 3,710 2,679 1,664 1,151 500 88 9,792 201 
1967 4,308 1,758 218 3,705 747 187 10,923 4,041 3,135 1,992 1,245 519 99 11,031 —108 
1968 5,129 2,107 209 3,761 834 197 12237 4,404 3,465 2,372 1,409 522 101 12,273 —36 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,118 213 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 BS) 136 13,506 994 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 3,397 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 139) 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 Does) 596 244 20,109 530 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 W328 4,807 2,518 738 278 22382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 —3,823 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 os5 30 
1977 18,055 S135 534 9227 3,144 Se 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 ST 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 5,382 606 52,791 —9,383 
~ 1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,275 12,831 9,897 5,646 775 61,316 —10,663 
1981 29,230 O25 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 = AUS: 
1982 32,157 9,212 1,178 17,588 4,866 1,013 66,014 20,162 25,423 15,844 16,675 SPY 2,553 86,434 —20,420 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,155 1,176 69,608 21,105 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,664 —25,056 
1984 37,538 11,326 1,100 18,124 7,484 1,143 76,715 23,956 31,151 19,905 21,320 7,473 3,369 107,174 —30,459 
1985 42,442 11,649 1,069 18,908 8,349 1,252 83,669 26,089 33,371 21,755 25,285 6,407 3,021 115,928 27) 
1981 Il 30,868 8,744 i272 20,472 5,812 936 68,104 18,048 19,552 14,032 14,484 7,156 672 73,944 —5,840 
IV 31,340 8,384 1,180 19,748 6,004 960 67,616 19,584 20,780 14,912 16,064 6,248 1,108 78,696 —11,080 
1982 I 31,604 8,628 1,144 18,260 6,112 984 66,732 18,888 22,796 14,416 16,172 5,528 1,352 79,152 —12,420 
Il 32,892 8,320 1,236 17,112 4,836 1,004 65,400 20,408 24,024 15,412 16,720 5,472 1,536 83,572 —18,172 
Il 31,900 9,780 1,144 17,452 5,940 1,024 67,240 20,804 26,320 18,528 16,796 6,056 3,680 92,184 —24,944 
IV 32,232 10,120 1,188 17,528 2,576 1,040 64,684 20,548 28,552 15,020 17,012 6,052 3,644 90,828 —26,144 
1983 I 35,888 9,012 O12 15,948 5,612 1,048 68,420 20,344 28,616 15,896 16,696 6,128 4,624 92,304 —23,884 
II 38,272 8,868 1,020 15,708 5,648 1,068 70,584 21,012 29,312 17,908 17,192 4,168 2,472 92,064 —21,480 
Il 31,040 9,888 1,068 16,780 6,588 1,084 66,448 21,160 29,652 17,760 17,752 5,944 3,596 95,864 —29,416 
IV 36,780 10,376 1,172 16,776 6,772 1,104 72,980 21,904 29,416 18,984 18,008 6,408 3,704 98,424 —25,444 
1984 I 37,144 11,180 944 17,504 7,236 2 75,120 23,504 29,960 20,548 19,328 6,956 3,224 103,520 —28,400 
Il 34,468 11,296 1,064 17,616 7,988 1,132 73,564 23,540 30,708 19,392 20,500 7,200 3,128 104,468 —30,904 
I 38,188 11,412 1,188 17,988 7,100 1,152 77,028 24,252 31,616 19,448 22,160 7,780 3,284 108,540 =o LoD 
IV 40,352 11,416 1,204 19,388 7,612 1,176 81,148 24,528 32,320 20,232 232292 7,956 3,840 112,168 —31,020 
1985 I 38,672 PRS52 1,176 20,148 7,916 1,212 80,656 25,840 32,808 23,248 24,532 8,376 3,560 118,364 —37,708 
Il 43,004 12,072 1,056 19,944 8,544 1,240 85,860 26,224 33,208 20,776 25,364 8,204 3,192 116,968 —31,108 
Il 44,544 10,960 900 17,416 8,460 1,264 83,544 25,688 33,452 22,032 25,252 4,676 2,368 113,468 —29,924 
IV 43,548 12,032 1,144 18,124 8,476 15292 84,616 26,604 34,016 20,964 25,992 4,372 2,964 114,912 —30,296 
1986 I 45,124 10,040 1,644 19,164 8,696 1,296 85,964 25,296 33,124 19,336 24,260 3,500 2,528 108,044 —22,080 
II 50,396 9,696 1,148 20,588 9,032 1,320 92,180 26,048 35,100 21,964 PIL IESS) 5,884 2,616 119,348 —27,168 


Il 52,108 9,568 1,056 22,556 9,208 1,340 95,836 26,556 36,100 21,200 26,276 3,920 2,316 116,368 —20,532 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 
G l Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*{ $94 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 




















Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, | Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impét Impét sur Cotisations impéts autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de f 
revenu des chémage impots financement 
des sociétés non i 
particuliers a budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 4 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,103 60,001 74,873 —14,872 —1,506 4,073 3,069 5,636 —9,236 558 —8,678 © 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,430 60,705 88,521 —27,816 —502 2,826 1,699 4,023 =23,193 —640 —24,433 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,450 64,211 96,610 32,399 —464 4,593 3,071 7,200 20,109 414 —24,785 | 
1984/85 29,254 9,379 7553 19,305 5,400 70,891 109,215 —38,324 709 5,131 2,683 8,523 —29,801 2,423 —27,378) 
1985/86 33,008 9,210 8,712 20,670 5,223 76,823 111,227 —34,404 41 5,446 —1,345 4,142 —30,262 5,614 —24,648 
i 
1983 II 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 —8,129 —274 552 349 627 EO —348 —7,850 © 
IV 7,525 1,474 4,358 1,535 14,892 21,430 —6,538 = /3 928 —2,083 —1,330 —7,868 921 —6,947 | 
1984 I 7,183 2,889 4,087 1,567 15,726 23,357 —7,631 —406 1,640 1,889 3,123 —4,508 333 —4,175 
II 5,122 1,473 3,690 1,237 11,522 21,041 9519 —474 578 =e bi —1,014 —10,533 1,890 —8,643 
Il 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —7,451 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 § 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 el ONIN 187 —9,925i 
1985 I 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 =I)! 2 SA 2,984 5,290 —3,143 665 —2,478 
Il 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 pei! —2,078 —11,819 1,129 —10,690 | 
Ill 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 =afsllets) =i 2,160 1,105 3,258 —3,877 —1,449 —5,326 9 
IV 8,909 1,946 5,319 1,896 18,070 25,608 —7,538 —=258 1,872 —4,830 =A —10,754 2,170 —8,584 | 
1986 I 8,508 3,488 B25 1,156 18,403 25,690 —7,287 359 1,201 2,506 4,066 Siok 3,216 =5 
Il 8,066 757 2,268 5,028 1,384 18,503 26,758 —8,255 129 1,572 300 1,319 —6,916 1329 —8,245 
Ill 9,995 1,895 2352 5,897 1,224 21,363 27,312 —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 —3,126 
1985 S 2,813 572 1,536 409 5,330 8,116 IETS —110 1,587 218 1,695 —1,091 =520 —1,61109 
O 3,061 691 1,891 265 5,908 8,368 —2,460 —422 674 853 1,105 SSS saat —1,466 
N 2,925 625 i751 345 5,646 8,437 =2,791 58 =o —3,930 —3,933 —6,724 1,139 —5,585 
D 2,923 630 1,677 1,286 6,516 8,803 —2,287 106 1,259 alos —388 —2,615 1,142 =1, 5330 
1986 J 3,673 802 1,986 298 6,759 8,323 —1,564 97 S30 1,646 1,606 42 1,289 1,331 
9 2,917 743 1,623 104 5,387 8,038 =p! 10 314 —301 23 —2,628 2,212 —416— 
M 1,918 1,943 1,642 754 6,257 91329 —3,072 252 1,024 1,161 2,437 —635 —285 —9201] 
A 1,134 457 747 1,428 468 4,234 8,694 —4,460 ale —198 1,305 1,095 —3,365 —696 —4,061 
M 4,094 606 782 1,787 428 7,697 8,693 —996 35 805 —174 666 —330 —928 =1 258 
J 2,838 694 739 1,813 488 6,572 9,371 =2,199 106 965 —1,493 —442 SPA! 295 —2,926 
J 3,593 711 788 2,285 502 7,879 9,163 —1,284 277 396 330 1,003 —281 —334 =615 
A 3,277 664 791 1,778 279 6,789 9,173 —2,384 15 91 511 617 15767 482 —1,285 
S Ses 520 773 1,834 443 6,695 8,976 —2,281 144 1,266 —541 869 —1,412 —414 —1,826 | 
oO 3,497 753 803 1,985 165 7,203 9,265 —2,062 62 300 510 872 =1190 80 —1 118% 
*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout a fait comparables a ceux des périodes précédentes. II est 4 noter que les cotisations versées 
1986 are included in Specified Purpose Accounts. 4 ’assurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 
Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the +Les données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited ‘Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de I’Etat des opérations financiétres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. sanction du Vérificateur général. Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 


exercice different des chiffres annuels tirés des comptes publics. 


Net Canadian 
dollar 
financing 
‘requirement 
Besoin 

















Canadian dollar financing requirement met b 
Financement des besoins de trésorerie en do! 





Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépéts 
en dollars 
canadiens 


(17) 


= 7fils) 
2,348 
PEK) 
550 
1,213 


2,088 
—4,601 


971 
3,588 
403 
—987 


—2,459 

3,041 
—1,784 
A OZ 


1,018 
1,645 
1,278 


=e) 
1922 
—4,117 
4,967 


1,646 
—1,040 
412 
1,105 
=1383 
1,923 
—254 
716 
816 
—3,447 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement) 





Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


(18) 


SPS) 
9,535 
12,598 
10,718 
9,764 


4,541 
1,139 


2,635 
4,902 
4,619 
—1,483 


2,680 
4,024 
aA 
SPIT 


2,710 
4,424 
653 


1,876 
2,427 
=15653 
=3 501 


—2,465 
2,584 
BSI 
1259) 
2,288 

877 
17h) 
472 
358 
3,516 


bonds 


Obligations 
négociables 


(19) 


2,544 
5,034 
8,279 
12,450 
11,454 


1,848 
1,851 


1,902 
2,328 
3,695 
3,166 


3,261 
4,711 
2,657 
2,343 


1,743 
4,028 
3,194 


1,114 
1,084 
754 
505 


Si 
1,402 
457 
2,248 
989 
791 
1,716 
507 
971 
1,340 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


(20) 


9,142 
7,645 
5,650 
3,764 
2,440 


—634 
8,352 


—1,301 
=2 281 
2.023) 

9,399 


Salt S3il 
—1,242 
O27 
9,495 


—4,886 
al 92 
—1,289 


25), 
—116 
10,301 
—690 


yes) 
—2,500 
—1,461 
Sy? 
—544 
—486 
—549 
—410 
=e) 
Lye) 


flare canadiens 


Other 
Autres 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 


Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 





Banking system 
Systeme bancaire 





Bank of Canada 
Banque du Canada 





Treasury Marketable Total 


bills 


bonds Total 
Obligations 
négociables 

(23) (24) 
UE 1,645 
968 —1,746 
1,535 1,808 
—859 = 353} 
—3,300 —2,284 
551 518 
723i 523 
147 WAS 
—46 437 
89 —719 
—801 536 
—101 —607 
—805 lit 
—182 —329 
—922 =Sey 
aS Oil —1,386 
—104 —187 
237 1,940 
=? 34 
e290 —1,052 
—154 627 
—478 Vii 
—169 —200 
1/88) —1,354 
—489 168 
=ii0))1 1352 
716 1,459 
11 —294 
136 895 
6 —414 
95 1,459 
Sp 7718 


Chartered banks 
Banques a charte 





Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


bonds 
Obligations 
négociables 


Total 
Total 





General public 
Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(28) (29) (30) (31) 
2.035 2,587 9,142 9,096 
8,423 3/532 7,645 19,600 
11,099 5,601 5,650 22,350 
10,197 13,926 3,764 27,888 
10,613 15,311 2,440 28,364 
2,827 1,003 —634 3,196 
2,772 15389 8,352 12,463 
SPA 1,674 —1,301 4,100 
4,853 2,345 —2,281 4,917 
5,116 SHES) 21023 6,852 
3,216 4,744 9,399 10,928 
3,444 3,078 Sales 5,191 
4,715 5,464 —1,242 8,937 
3,298 3,145 —92 7 5,516 
—1,860 3,067 9,495 10,702 
4,460 3,635 —4,886 3,209 
1,241 B29 = S92 3,377 
1,051 2,812 —1,289 2,574 
1,679 1,142 251 2,663 
724 1,178 —116 1,786 
=H} 894 10,301 9,422 
StH! 995 —690 —506 
—584 = 11929) —925 —1,631 
3,710 2,746 —2,500 3,956 
1,334 1,011 —1,461 884 
oyu 2,151 —JO2 1,078 
jis) 1,048 —544 479 
ETE 530 —486 1,820 
—803 1,498 —549 146 
1,012 435 —410 1,037 
842 879 330) 1,391 
—143 1,303 29) 838 








Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1981/82 
1982/83 
1983/84 
1984/85 
1985/86 


1983 Ill 
IV 


1984 | 


1985 I 


1986 I 


1985 S 


OZO 


1986 

















i] 
| 
\ 
|) Issue or 
| retirement 
| date 
| (year, month, day) 
| 
| d’émission 
| ou de 
| remboursement 
| (année, mois, jour) 
1986 IV 10 
| 
i 
15 
28 
| 
V 1 
uD 
VI 1 
6 
12 
VII 1 
t 3 
23 
24 
| 
VIII 11 
|i. i 
5 
xX 1 
15 
23 
XI 3 
12 
| XII 5 
12 
15 
1987 1 6 
29 


*Guaranteed issues 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


B2491M 


125 
225 
425 
325 


IW) 
325 
400 


550 
500 


150 


350 


100 


550 
125 
375 
250 
300 


75 


350 
550 


Gross Net new 
retirements issues 
Rembourse- Emissions 


ments nettes 
bruts 
B2494M 
29 =i 
19 
30 
18 
1) 
33 
5 
23 
i 
1,100 
9 =!) 
900 
5 =5) 
375 gS 
500 
4 —4 
825 
709 
825 
500 
825 
400 150 
410 483 
a 
= 
850 
416 —416 
500 
450 150 
Dee —? 
200 900 
550 
975 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 
finale 
(année, mois, jour) 


yi 


Amount 
Montant 


125 
225 
425 
325 


175 
325 
400 


550 
500 


150 


350 


100 


550 
125 
375 
250 
300 


500 


350 
550 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


*Titres garantis par le gouvernement 


Coupon 
rate % 
Taux 
de 
V’emprunt 


1/4 
1/4 


Issue 
price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


99.625 
99.375 
99.50 

99.625 


100.50 
99.875 
99.50 


99.802 
98.36 


99.00 
98.125 
97.875 
100.75 
OOS 
99.375 
99.875 


99.864 


99.20 

99.625 
100.00 

99.784 


99.00 
98.875 
98.00 


98.80 
98.875 
97.625 


98.84 
99.568 


100.15 

100.125 
99.875 

100.375 


99.368 
99.50 
99.75 
99.00 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 
de rende- 
ment 
a Péchéance 


oS NDHAOON~O 


NOS oo. 00 O00 00 > NYANAHN OC 
NOWN 


S2SOS2 MENDES NDEI NE ECONO? 
ANS ANH 








Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


— 


nN 

S 

Ss 

S 
KKK OM < S 


86 V 


86 VI 
86 VI 


86 VII 


86 X 
86 X 


15(b) 
1(b) 
15(b) 
15(b) 
15(b) 
1(b) 
1(b) 
1(b) 
15(a) 


3 


Amount 
Montant 


375 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
l’emprunt 


14 1/2 


15 1/4 
13 


14 3/4 


12 1/4 


10 3/4 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
G3 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation $98 








Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de te 
Date de Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
d’échéance 30 June 31 December 30 January paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December 30 January paiement (année, mois, jour) 
finale 1986 1986 1987 finale 1986 1986 1987 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 30 janvier (année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 30 janvier ; 
1986 1986 1987 1986 1986 1987 | 
1987 I l 1,053(1) 4 4 C$ 15 1/2 82 1; VII 1 1990 I 1 593 593 593 C$ 13 1/4 81M 31 
Ill 5 400 400 400 C$ 12 851 26 400 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 M119 
8 311 343 343 SF 7 1/4 82 Il 8 26 500 500 500 C$ 10 8511 26 i 
15 800 800 800 C$ 15 82M 31;V1 mM 15 839 839 839 C$ 13 3/4 801 31 
Vv l 650 650 650 C$ 12 1/4 84 V 8; VIII 22; 22 691 690 690 US$ 11 1/2 8511 22 
IX 12; X 1 Vv 1 350 350 350 C$ 5 1/4 64 V 1; VII 1; 
VI 1 69(0) 69 US$ 16 3/8 861 12 65 IX; 67 IV 
1 250 250 250 C$ 14 3/4 82 VI 1 11 L785 L785 1,785 C$ 13 80 V 1; XII 1; XII 22 \ 
l 375 375 375 C$ 13 84 VI POVIGtS Vell tS 155 172 172 SF 5 1/8 84V 15 
6 450 450 450 C$ 10 85 VI 6 VI 1 150 150 150 C$ 11 3/4 85 VI 10 
16 1,037 1,035 1,035 US$ 14 3/8 82 VI 16 Vile 150 C$ 8 871 29 
vi 1 525 525 525 C$ 8 1/4 TT VOR XL XD 15 Vil 1 500 500 C$ 9 86 VIII 11 
398(m) 352 350 C$ 15 82 VI. 1 Ix 1 550 550 550 C$ 10 3/4 83 VI. 12; 85 111; 119 
Ix 1 632(n) 610 606 C$ 14 1/4 82 IX 1 X 1 23 23 23 C$ LZ LIZ 80 X 1 
] 150 150 150 C$ 132 84 VI 1 1 1,100 1,100 1,100 C$ 10 1/2 85 VIII 15; X 1; X 23 | 
6 500 500 500 C$ 9 3/4 85IX 6 Xl 15 375 375 375 C$ 10 1/4 85 XI 15 
X 1% 95 94 94 C$ 5 60 X 1 1991 I 1 719 719 Ape) C$ 121/72 811 1 
15 63(a) 62 62 US$ 5 62x a5 20 679 698 698 Yen 6 1/8 8611 20 
15 450 450 450 C$ 13 S20 Gals Tl 1 550 550 550 C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 
AL As 475 475 475 C$ 12 82 XI 1; 84 IV 15; X 15 Vv 1 625 625 625 C$ 9 3/4 86 Il 6; Il 15 
15 233 258 258 SF 47/8 84V 15 49] 491 491 C$ 14 1/2 81 Vv 1 
XII 6 500 500 500 C$ 9 1/4 85 XI] 6 VI 1 425 425 425 C$ 11 85 V bye22 
15 900 900 900 C$ 11 82 XII_ 15; 83 Vill 1; vit 1 1,050 1,700 1,700 C$ 8 1/2 861V 28; V 22; VI 12; Vil 
IX 1; 84 XII 15 VII 24 
1988 II 1 125 125 125 C$ 8 3/4 78 Il 1 xX 1 392 393 393 C$ 18 Sexe: 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 I LIV 27 XII 15 22S 225 225 C$ 11 1/2 84 XII 15 
350 350 350 C$ 11 3/4 84 XI 14; 85 I 19; IV 10 15 1,600 1,600 C$ 8 3/4 861IX 2; 1;X 23; x12 
Il 6 550 550 550 C$ 9 3/4 86 II 6 1992 Il 1 197 1,246 1,246 C$ 15 1/2 82 I Vv 
15 875 875 875 C$ 10 1/2 $31) e225 15> Vinel2: Il 1 550 C$ 8 1/2 871 6 
S51 15:1 19 IV 26 41(0) 41 US$ 8 1/2 86ll 12 
VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI 64 II Vee 10 155 ig 172 SF 5 1/4 84V 10 
I 138(c) 138 138 US$ 6 7/8 68 VI 1 VI 1 200 200 200 C$ 15 82 VI 1 
6 550 550 550 C$ 8 1/2 86 VI 6 1 750 750 750 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VII 23;1X 1° 
IX 5 550 550 C$ 8 3/4 861X 5 vi 2 48 50 C$ 15 82 VI 1 
ee ls 825 825 825 C$ 10 3/4 83 X 15; XI 8; XII 15; IX 1 225 225 225 C$ 5 3/4 66 IX 1; XII 15; 67 IL 1 
SV Tavi22 1 18 40 ds C$ 14 1/4 82 IX 1 
og 691 690 690 US$ 10 7/8 S3oXoR ee >a Als} 400 400 400 C$ 13 1/2 82 XOe 15 
x1 LS 625 625 625 C$ 10 SS) VIS DX Xs 1exXe23 XI 15 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI 1 
OIG 9 ab) 600 600 C$ 8 1/2 86 XII 5 Xl 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI 22; XII 15; 
15 475 475 475 C$ 9 3/4 85 XI 15; 86 I 6; Ill 15 83 VI 1;1X 1 
1989 Il 15 150 150 150 C$ 6 3/4 qhtoths Ale 1993 II 1 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83 0 1; TM 15; IV 27; Vil 
15 200 200 200 C$ 11 8411 21 Vv 1 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83 Vor “15; YI 21 
Il 15 575 575 575 C$ 12 1/2 84IV_ 1; V 1; VIII 22; VI 1 895 895 895 C$ 15 1/4 81 VI levi Si 
IX 12 Vile 446 446 446 C$ 14 3/4 81 V0 1 
20 205(j) 227 227 SF 3 5/8 719 Th 20 23 698 698 Yen 5 5/8 86 VII 23 
IV 15 275 270) 275 C$ 9 1/4 85 XII_ 15; 86 IV 10 Xe 15 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 83 IX 27; X 15; 8411 
30 127 144 144 DM 8 1/2 82IV 30 XI 15 850 850 850 C$ 11 1/2 83 XI — 8; XII. 15; 84 I 21 
VI l 525 525 525 C$ 13 1/4 84 VI 1; VI 19; VII 11 1994 II 1 250 250 C$ 8 3/4 86 XII 15 
Vi Ai 1 150 150 150 C$ 13 1/2 84 VI 1 Il 1 400 C$ 8 1/4 871 29 
I 300 1,175 75 C$ 8 1/2 861V 28; V 22; VII 3; 1 700 700 700 C$ 12 84 13; 851V 10 
VII 24; IX 2; IV l 1,025 1,025 1,025 C$ 13 84 IV 1; V 1; VII 22 
X 1; X 23; XII 15 VER 1S 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VI 11; VII 1 
15 622 621 621 US$ 9 1/4 85 VIL 23 NibwAS: 764 735 735 C$ Oh 74 VI 75 VII; VII; 
Vili; I 442 442 442 C$ 13 3/4 81 Il 1 76 VI Vill; 77 IV 
X l 450 450 450 C$ 10 79 VIL 15; 85 VI 12; Vil 1 Nal 15 250 250 250 C$ 13 1/2 84 VI 19 
l 775 aS 775 C$ 10 1/2 79 X 1; 80 VII 1; X 1 475 475 475 C$ 12 3/4 841X 12 
83 V © 115983 VI 21 XII 15 900 900 900 C$ 12 1/2 84 X 1; X 24 
xI l 325 325 325) C$ 12 1/4 84 X 1; X 24 1995 II 1 725 725 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 Ill 19 
I 350 350 350 C$ 10 3/4 851 7 I 1 Sa 375 375 C$ 11 1/2 85 Il 1 
ch 242(0) 242 US$ 12 1/2 85 XI 7 I 1 475 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
1989 XII 15 1,075 1,075 1,075 C$ 11 1/4 79 XT ONS PSO MVE 


VII 1; 83 IX 27; 
84 II igi FU lt be 
a eee 


*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 
ga 


G3 sx 


S$ 99 




















Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
| month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
de Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
d@’échéance 30 June 31 December 30 January paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December 30 January paiement (année, mois, jour) 
finale 1986 1986 1987 finale 1986 1986 1987 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 30 janvier (année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 30 janvier 
1986 1986 1987 1986 1986 1987 
1995 IV 1 1,350 1,350 1,350 C$ 11 1/4 SS 19S V WV 22 2002 M 15 350 350 350 C$ 15 1/2 821 31;V1 
vi OU 1,850 1,850 1,850 C$ 10 1/2 85 VI 12; VII 1;VII 23;1X 1 Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 719 V Lavi Vilas 
VI. 15 622 621 621 US$ 10 1/8 85 VIL 23 Xi 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
xX 1 100 100 100 C$ onl/2 68 X 1 83V 15 
1 691 691 691 C$ 10 715 X 1; XII 15; 2003 II 1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 0 1; VI 1; VII 1 
76 Il 1;IV1 83 Il ValV e272 Vu oe 
Xin 21 691 690 690 US$ 10 85 XI 21 Vil 12 
aT. 15, 950 950 950 C$ 10 3/4 85 X 13X23: XI 15 xX 1 788 765 765 C$ 9 1/2 78 VIII 15; X 1 
1996 Il 27 1,382 1,381 1,381 US$ 9 86 II 7 2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 Il SINE i age et Ie 
m 61 350 350 350 C$ 10 1/4 86 Il 6 VII 15 
Vv 1 475 475 475 C$ 9 1/4 86IV 10 VI 1 550 550 550 C$ 13 1/2 84 IV | BA 
VI ol 825 1,975 1,975 C$ 8 3/4 861V 28; V 22; VII 24; xX 1 600 600 600 C$ 10 1/2 79 X 1 
X 1; XII 15 2005 Ul 1 1,775 WAS) NEVES) C$ 12 83 X 15; XI 8; XII 15; 
BX, 15 55(e) 55 55 C$ 3 361X 15 84 I 1; 1 21; XM 15 
(PERP) Ix 1 1379 1,375 1375 C$ 12 1/4 83) VE Sixes 27: 
1997 Mm =o1 425 C$ 8 1/4 S71) 929 85IV 10 
We 15 1,002 1,002 1,002 C$ 9 1/4 GIN salios VILL 1S LXeie 2006 Il 1 975 975 975 C$ 1 2A 2: 8411 13; XI 14; 85 Il 19 
78 1 X 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VII 11; VII 1 
1998 Ill 15 197d) 197 197 C$ 3 3/4 Si) Ie 1S) 2007 I! ~—s 1 325 325 B25 C$ 13 3/4 84 VI 19 
IV, 1 346(h) 345 345 US$ 8 5/8 SalViaeeel X 1 700 700 700 C$ 13 84 VIN 22; IX 12 
x 15 484(i) 483 483 US$ 9 1/4 78X 15 2008 II 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
mg99 X= 15 604 604 604 C$ 9 di Xo als sexal 15 Vite 325 325 325 C$ 10 85 XII 15 
XM 1 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 xX 1 125 725 725 C$ 11 3/4 85 I Lav 1 
| 2000 MI 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 IM 31; 81 M1; 2009 Il 1 400 400 400 C$ Wi Ye 85) Vine 2 
TM 31; 82 X 15; Ve 625 625 625 C$ 11 85 X 1; X 23 
Vil 175 175 175 C$ 15 SI Vile gL X 1 1,000 1,000 1,000 C$ 10 3/4 85 VI 12; Vi 1; 1X 1 
xX 15 538 538 538 C$ 9 3/4 78 XII 15 2010 M~=sit 325 325 325 C$ 9 3/4 86 15 
2001 I 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; ViI31 Viel 325 325 325 C$ 9 1/2 86IV 10 
Vv 1 1325 1,325 1325 C$ 13 80 V 1;X 1; 8101 xX 1 325 325 325 C$ 8 3/4 861V 28 
xX 1 1,379 1,379 1,379 C$ 9 1/2 76 X 1-XU 178 TVeles 201 Satie 1,300 1300 C$ 9 86 VII 3; IX 2; X 23; XII 15 
78 N52 VI 1 TOTAL 93,800 100,573 102,098 
7 2002 II 1 245 245 245 C$ 8 3/4 cia 1 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, (a) Emprunt sujet 4 remboursement iel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
commencing with 15 April 196%, The earliest call date is 15 October 1977. coupons, a pers du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. octobre 1977. 
(c) The earliest call date is 1 June 1978. (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(d) Callable after 15 September 1996. (c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 
(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (d) Remboursables anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
redeemed at par on 15 September 1996. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
(h) Callable after 1 April 1988. a leur valeur i le 15 septembre 1996. 
(i) Callable after 15 October 1988. (h) Remboursables par anticipation, aprés le 1° avril 1988. 
q) Callable after 20 March 1985. (i) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 
(I) Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15'2%, 1 February (j) Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
1992. (1) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 152% 
(m) Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. échéant le 1° février 1992. 
/ (n) Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 144%, 1 September 1992. (m) Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant 
(0) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 167% notes were originally issued te juillet 1992. 
a at 1, 1982, the 124% notes on November 15, 1982 and the 8'2% notes on April 26, (n) panne bics, au pas tard le 1 juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 144% échéant 
1982. le septembre . 





(0) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 167% avaient été émis le 
1* juin, 1982, les billets 124% le 15 novembre 1982, et les billets 82% le 26 avril 1982. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S$ 100 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


























End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of whicl 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: | 
Fonds di 
rachat ; 
B2470 B2471 B2469 ~=B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 — 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 poly 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 =-187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1320 ae 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 L46lyy 122, 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 $1,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,357 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,180 17,341 46,319 87,344 133,663 N N 45,115 178,778 252 2,216R 2,469R 54 
1985 J Shy aly) 13,421 17,138 13,162 2,156 15,318 33,013 54,140 87,153 43,106 130,259 358 1,350 1,708 284 
F 3,748 13,545 W292 eS .359 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 340 1,109 1,450 
M 3,049 13,655 16,704 =12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 75,246 18,274 42,167 135,687 308 1,170 1,478 41 
A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 345 eT, 1,582 41 
M 3,314 13,206 16:520) 9 e12,622 2,244 14,866 38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 371 1,136 1,507 41 
4] 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 84,114 19,577 40,925 144,616 334 1,294 1,628 81 
J 3,349 V2,727 16,076 = =12,011 2,458 14,469 41,675 65,254 106,929 40,578 147,507 364 1,334 1,699 81 
A 3,584 12,740 16,324 13,775 PID Ne 15,991 42,538 65,936 108,474 40,255 148,729 353 1,330 1,683 81 
S 3,690 12,668 16,359 13,866 2,159 16,025 44.217 67,338 111,555 90,798 20,757 39,998 ISIESS5 327 1,393 1,720 122 
O 2,928 12,378 15,306 16,331 2,355 18,686 44,94] 68,219 113,160 39,882 153,042 350 1,425 CTS 122 
N 3,709 12,224 15393359 15'670 2,369 18,039 43,168 70,058 113,226 50,183 163,409 302 1,541 1,843 P92 
D 4,060 11,746 15,806 12,629 PB iil 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 J 4,029 Wi lSy7 fa) 15,606 10,779 2,532 13,311 41,773 TL235 113,008 48,568 161,576 369 1,674 2,043 156 
\n 3,408 10,844 14,252 10,274 1,921 12,196 45,483 75,983 121,466 46,068 167,535 335 1,724 2,059 156 
M 4,065 10,355 14,419 10,874 1,856 12,730 46,817 77,038 123,856 100,602 23,254 44,607 168,463 194 1,719 1,913 172 
A 2,904 10,164 13,068 13,805 2,145 15,950 46,306 79,181 125,487 44,045 1695327 235 1,554 1,790 
M 4,287 10,240 14,528 14,735 2,008 16,743 46,281 80,214 126,495 43,501 169,997 297 1,758 2,055 
J 3,982 10,251 14,232 14,140 2,262 16,402 48,058 80,798 128,856 104,067 24,789 43,015 171,870 271 1,988 2,259 23 
J 4,741 10,387 15,128 14,007 2,341 16,348 47,255 83,007 130,262 42,466 172,728 247 2,138 2,385 23 
A 4,321 10,393 14,714 13,887 2,407 16,294 48,267 83,442 131,709 42,056 173,765 276 Dera Za 23 
S 5,685 10,488 16,173 12,039 2,418 14,457 49,109 84,490 133,598 106,349 27,249 41,726 175,325 268 2,352 2,620 39 
oO 6,534 10,417 16,951 14,849 2,526 17.379 48,966 85,801 134,767 41,404 176,171 201 2,399 2,540 54 
N 7,678 10,417 18,094 13,977 2,664 16,641 46,238 85,761 131,999 45,530 177,529 208 2,325 2,533 54 
D 7,967 10,455 18,422 15,161 2,180 17,341 46,319 87,344 133,633 N N 45,115 178,778R 252 2,216R 2,469rR 54 
1987 J 8,668 12,499 21,167 N N N N N N 44,849 N 195 54 
1986 N 5 5,934 10,417 16,351 14,993 2,424R 17,416R 49,893 85,486R 135,379R 40,563 175,942r 230 2,342 2,572 54 
12 6,097 10,417 16,514 15,446 2,475R 17,921R 48,795 85,935R 134,730R 43,400 178,130r 213 2,341 2,554 54 
19 6,281 10,417 16,698 14,408 2,482R 16,890R 48,207 85,928R 134,135R 45,213 179,347R 204 2,342 2,545 54 
26 | 6,411 10,417 16,827 13,816 2,565R 16,381R 47,059 85,844R 132,903rR 45,329 178,232r 414 2,342 OT bs, 54 
D 3 7,439 10,417 17,855 14,484 2,512R 16,996r 45,951 85,914R 131,864R 45,368 177,233R 227 2551 2,578 54 


10 | 7,780 10,422 18,202 14,610R 2,493R 17,103R 45,799 86,098R 131,897R 45,244 177,141r 211 
17 | 8,171 10,455 18,626 14,772 2,478R 17,250R 45,683 86,991R 132,674R 45,172 177,846R 223 
24 | 8,369 10,455 18,824 15,066 2,446R 15,511rR 46,041 86,998R 133,039R 45,134 178,173R 224 
31 7,967 10,455 18,422 15,161r 2,180R 17,341R 46,319R  87,344R 133,663R 45,115 178,778r 252 


351R 2,562 54 
351R Pant 54 
351Rr 2,576r 54 
,216R 2,469R 54 


14 | 7,687 10,475 18,162 15,297R 2,208R 17,505k 47,100R 87,843R 134,943R 44,975R 179,918r 265 ,216R 2,48lrR 54 
21 | 6,320 10,465 16,785 15,958 2,147 18,105 48,109 87,913 136,021 44,905 180,926 264 216 2,480 54 
28 | 6,889 10,465 17,354 16,271 2,205 18,477 47,285 87,854 135,139 44,871 180,010 254 216 2,470 54 


266 2,486 54 
266 2,499 54 


F 4] 7,189 10,538 17,727 16,838 1,969 18,807 47,203 88,963 136,166 44,852 181,018 220 


2s 
2 
2 
2 
1987 J 7 | 7,606 10,465 18,070 15,531R 2,437R 17,969R 46,644R 87,365R 134,269R 44,945 179,214rR 269 2,216R 2,485R 54 

2 
2 
2 
2 

11 6,977 10,538 17,515 17,248 1,966 19,214 48,341 88,966 137,307 44,524 181,831 233 2 





it 


} 


} 


d 


— 


Total 
‘securities 
outstanding 
‘(excluding 
US.-pay 

« “Canada 


Bills’’) 
Encours 
total des 
titres 


| («Bons du 


Canada» 
en dollars 
E.-U, exclus) 


B2400 
42,152 


1830,172 
_ 60,847 


69,128 
80,464 


93,094 


112,065 


138,319 


163,961 
195,897 


217,010 


164,424 


165,580 


169,020 


1,322 
174,653 


176,655 
179,751 


| 182,726 
| 185,656 


188,809 
199,225 
195,897 


192,536 
196,041 
197,525 
200,340 
203,322 
204,763 
206,589 
207,283 
208,574 


» 213,037 


214,796 


| 217,010 
220,013 





212,281 


| 215,118 


215,480 
214,196 


| 214,662 


215,008 
216,297 
217,084 


_ 217,010 
207,737 


218,066R 
218,295 


(/ 218,311 


220,038 


‘| 221,059 


Total loans, 
drawings 
under standby 
facilities and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2500 


Total 
securities, 
loans out- 
standing and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble de 
Vencours des 
titres, des 
emprunts et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2501 


42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,110 
199,193 
220,303 


165,573 
168,560 
172,101 
173,858 
177,052 
178,852 
180,929 
183,883 
187,346 
190,499 
201,464 
199,193 


196,951 
202,037 
202,005 
204,052 
206,406 
208,018 
209,015 
209,766 
210,626 
215,967 
218,091 
220,303 


223,191 


Of which: Dont: 





Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement 


Payable in Canadian dollars 
En dollars canadiens 


Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


7,845 
10,315 
13,135 
15,260 
20,735 
20,700 
25,725 
39,025 
49,675 
59,400 
69,700 


50,250 
50,350 
52,300 
53,900 
55,300 
56,350 
57,400 
60,250 
62,100 
64,550 
62,850 
59,400 


56,950 
59,500 
61,950 
63,250 
65,600 
66,450 
66,250 
66,750 
67,100 
70,550 
68,100 
69,700 


71,450 


bonds 
Titres 
négociables 


B2505 


16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 
47,491 
54,861 
65,983 
79,348 
90,659 


66,333 
67,817 
69,256 
70,356 
72,741 
73,991 
75,166 
75,616 
76,716 
77,864 
78,739 
79,348 


79,348 
80,667 
81,067 
83,095 
83,986 
84,656 
86,302 
86,802 
87,777 
89,109 
89,609 
90,659 


92,184 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
17,399 
25,543 
33,608 
39,584 
43,385 
49,278 
46,416 


43,055 
42,655 
42,165 
41,779 
41,334 
41,054 
40,714 
40,398 
40,171 
40,075 
49,870 
49,278 


48,524 
46,068 
44,690 
44,210 
43,967 
43,847 
43,586 
43,295 
43,089 
42,777 
46,638R 
46,416 


46,199 


Total 
Total 


B2503 


41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 
106,824 
133,470 
159,043 
188,026 
206,775 


159,638 
160,822 
163,721 
166,035 
169,375 
171,395 
173,280 
176,264 
178,987 
182,489 
191,459 
188,026 


184,822 
186,235 
187,707 
190,555 
193593 
194,953 
196,138 
196,847 
197,966 
202,436 
204,347R 
206,775 


209,833 


Payable in foreign currencies Total 
En monnaies étrangéres Total 
Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total 

bonds “Canada —_‘Tirages sur lignes de crédit loans Total 

Titres Bills” Emprunts 

négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks __ a terme 

Canada» Banques Banques 
en dollars canadiennes étrangéres 
E.-U. 

B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 
162 162 41,528 
174 174 49,631 

2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 
3,406 350 1,122 4,878 69,964 
3352 716 358 1,121 5,547 81,901 
3,590 1,054 4,644 93,759 
4,891 369 5,260 112,084 
4,337 376 4,713 138,183 
4,410 1,149 5,559 164,602 
7,163 1,258 2,038 10,459 = 198,485 
9,821 1,290 2,003 13,114 219,889 
4,410 1,149 509m 1 165,197, 
4,410 529 1,322 1,129 7,390 168,212 
4,972 545 1,364 1,172 8,053 =—-171,774 
4,971 1,364 L72 7,507 173,542 
4,971 886 341 1,172 7,370 176,745 
4,964 679 340 1,178 7,161 178,556 
6,177 1,178 7,355 180,635 
6,177 Wi Sy7/ 7,334 183,598 
6,387 344 1,346 8,077 187,064 
6,042 344 1,346 Tale 90221 
6,971 344 1,895 9,210 200,669 
7,163 1,258 2,038 10,459 = 198,485 
7,163 1,608 769 2,038 11,578 196,400 
9,299 2,377 1,608 2,011 152295e5 92018530 
9,331 1,605 628 2,247 13,811 201,518 
9,330 907 558 2,247 13,042 203,597 
9,330 837 2,247 12,414 205,967 
9,399 829 2,426 12,654 207,607 

10,107 2,426 12,533 208,671 

10,107 553 1,930 12,590 209,437 

10,290 2,052 12,342 210,308 

10,289 878 2,052 132198 215655 

9,873 1,243 2,052 13,168  217,515R 
9,821 1,290 2,003 13,114 219,889 
9,821 1,175 2,003 12,999 222,832 


End 
of period 


Unmatured En fin 
guaranteed de période 


debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


B2401 


574 
498 
492 
488 
481 
176 
170 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1985 J 


OZOMroHZ>]en 


1986 


AO 02 es ee 


1987 J 
1986 N 


1987 J 


its - 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
G5 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien ; Répartition par type de détenteur $ 102 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Bank of Chartered banks Government General public | 
of period Canada Banques 4 charte of Canada Public 
En fin Banque Mit. | a= 32 2. aT RaCCOUnTS 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres | 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage _— Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance — 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers — Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres — 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobilitres ment tissement caisses d’assurance- compagni¢ 
hypothé- financement du Québec a capital populaires vie d’assuran¢ 
caire ou de prét fixe Caisses . 
a la con- populaires et | 
sommation credit unions 
locales et j 
centrales 
B2469™ B2472M B2509M —B2512M_—B2461M B2203™ 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 Bi 565 48 4 167 746 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 V 537 2,595 2,230 4 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 | 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 | 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 eS 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 | 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 PSS 1,248 98 219 2,097 708 sy 1,379 5,379 3,942 | 
1984 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 960 26 1,555 7,740 4,323 | 
1985 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 28) 371 3,245 1,705 32 2,109 10,327 
1986 18,422 17,341 17,341 2,604 | 
1979 IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,595 . 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 1123 176 34 940 194 12 738 2,866 
Il 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
lll 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,005 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 SS, 342 48 1,056 282 24 844 3,087 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
I 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 Zoe 14 886 3,417 
II] 15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 247 14 886 S517 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 2708) 249 7 120 829 257 10 849 3,483 
1982 I 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 
I 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 
tl 14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 7k 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 I 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
Il 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 5,379 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
Il 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
Il 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 1,515 7,050 
IV 17,311 15,125. 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 S52 31 1,887 8,640 
II 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 DASE 11 424 4,025 [238 30 2,141 10,090 
Il 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 733 418 4,677 1,558 35 2,057 10,921 
IV 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,327 
1986 | 14,419 12,730 1,605 14,335 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 Daa 42 2,195 11,642 
II 14,232 16,402 829 17,231 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,213 
il 16,173 14,457 14,457 2,620 4,840 2,238 53 170 4,045 2,982 46 11,452 


IV 18,422 17,341 17,341 2,469R 


A 





Trusteed pension 


funds 


Caisse de retraite 


gérées en fiducie 


Incorporated 
and unincor- 
porated 
business 
Sociétés 

et autres 
entreprises 


Other 
Autres 
entre- 
prises 


201 

315 

503 
1,151 
1,708 
1,866 
2,399) 
3,270 
4,854 
6,002 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
ciéres 


310 
250 
338 
310 
416 
709 
1,745 
3,863 
5,647 
5,889 


Provincial 
governments 
Provinces 


523 

880 
1,531 
2,678 
4,039 
3,443 
4,419 
5,089 
6,684 
8,294 


Municipal 
overnments 
unicipalités 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 


Autres 


résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


1,515 
2,356 
3,635 
5,910 
8,828 
S555 
11,496 
15,572 
23,324 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406“ 


16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
Wijsy%s) 
25,592 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,115 


18,854 


18,182 
16,504 
16,289 
17,523 


15,966 
14,874 
14,245 
25,592 


25,108 
24,613 
24,157 
33,584 


32,753 
31,986 
Slee? 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498 


42,167 
40,925 
39,998 
49,493 


44,607 
43,015 
41,726 
45,115 


Total 


residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


Ou 
26,918 
33,108 
38,536 
45,887 
55,380 
72,364 
91,115 
113,894 
142,307 


38,536 


39,808 
42,029 
42,728 
45,887 


47,162 
45,418 
45,843 
55,380 


55,041 
56,701 
59,570 
72,364 


74,144 
76,253 
78,904 
91,115 


94,795 
98,084 
103,552 
113,894 


117,413 
125,039 
130,798 
142,553 


145,209 

147,081 

148,075 
N 


Non-residents 
Non-résidents 





Securities 
(residual) 
Titres 
(données 
obtenues 

par 
soustraction) 


Drawings 
under 
standby 
facilities and 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Tirages 

sur lignes 
de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2510M 


1,542 
358 


358 


1,936 
618 


659 


1,364 
340 


628 


1,290 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


B2511™ 


261 
1,122 
1,121 
1,054 

369 

376 
1,149 
2,038 
2,003 


1,122 


1,030 
AED. 
1,142 
1,121 


1,046 
979 
999 

1,054 


550 
352 
322 
369 


362 
359 
367 
376 


398 
558 
1,171 
1,149 


i 92 
1,178 
1,346 
2,038 


2,247 
2,426 
2,052 
2,003 


Total 
Total 


B2513 


1,829 
2,348 
6,486 
6,985 
9,037 
10,193 
11,191 
12,256 
17,057 
22,580 


6,985 


7,218 
Ugo 
8,303 
9,037 


8,968 
9,186 
9,681 
10,193 


Total 
general 
ublic 
otal 
détenu 
par le 
public 


B2514 


24,206 
29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,573 
83,555 
103,371 
130,951 
165,133c 
182,071 


45,521 


47,026 
49,740 
51,031 
54,924 


56,130 
54,604 
55,524 
65,573 


65,334 
69,886 
71,651 
83,555 


85,697 
87,622 
90,846 
103,371 


107,514 
113,457 
120,207 
130,951 


138,223 
146,134 
152,901 
165,133 


171,338 
174,296 
177,377R 
182,071 


S 103 


Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 
standing and de période 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble 
de l’encours 
des titres, 
des emprunts 
et «Bons 
du Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2501™ 
42,152 1976 
50,172 1977 
64,310 1978 
70,600 1979 
82,659 1980 
94,148 1981 
112,434 1982 
138,694 1983 
165,110 1984 
198,948 1985 
220,303 1986 
70,600 1979 IV 
OO 1980 I 
74,710 0 
77,496 Ill 
82,659 IV 
83,497 1981 I 
83,385 Il 
85,322 Il 
94,148 IV 
92,670 1982 I 
97,405 II 
98,312 Il 
112,434 IV 
115,774 1983 I 
121,235 I 
127,159 Il 
138,694 IV 
142,507 1984 I 
148,597 II 
154,652 Tl 
165,110 IV 
172,101 1985 I 
178,852 Il 
187,346 I 
199,193 IV 
202,005 1986 I 
208,018 Il 
210,626 Il 
220,303 IV 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 104 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and polioaare Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding USS.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
CCE Wit ia) es. ao LS Lo Se ae US.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- mais non Total debt debt 
sais 5410 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du ___ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~—B2405 B2S01 B2515 B2401 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 2. 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25025 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229 9527 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170,273 = 5:1 3,293 45,115 1,601 20 220,303 220,209 94 
1985 J 50,250 18,427 7,940 17,405 27,067 121,090 5:7 1,149 43,106 205 22 165,573 165,476 97 
F 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 2,980 42,679 205 21 168,560 168,463 97 
M 52,300 20,182 9,110 17,999 27,035 126,626 5:6 3,081 42,167 205 22, 172,101 172,004 97 
A 53,900 20,253 9110 19,027 27,035 129325520) 2,536 41,770 208 20 173,858 173,761 97 
M 55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 133,109 5:6 2,399 41,312 210 22 177,052 176,955 97 
J 56,350 20,662 = 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6 2,197 40,925 309 20 178,852 178,755 97 
J 57,400 19,826 12,468 20,640 28,506 138,840 5:6 1,178 40,578 311 wD) 180,929 180,832 97 
A 60,250 19,783 12,468 21,133 28,506 142,140 5:4 1,157 40,255 313 19 183,883 183,786 97 
S 62,100 19,870 13,227 21,262 28,841 145,300 5:4 1,690 39,998 338 21 187,346 187,249 97 
O 64,550 19393 133137 2232427 29.231 148,554 5:4 1,690 39,882 352 21 190,499 190,402 97 
N 62,850 19,866 12,878 23,458 29,606 148,658 5:5 2,239 50,183 366 17 201,464 201,367 97 
D 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 J 56,950 19,230 13,343 25,038 28,996 143,557 5:7 4,415 48,568 394 17 196,951 196,855 96 
F 59,500 19,163 14,826 26,726 29,346 149,561 5:6 5,996 46,068 394 18 202,037 201,941 96 
M 61,950 19,322 14,462 27,391 29,319 152,443 5:5 4,480 44,607 445 30 202,005 201,909 96 
A 63,250 19,715 14,493 27,567 30,746 155577 1 5 B12 44,045 506 18 204,052 203,956 96 
M 65,600 19,555 15,784 27,402 30,671 159,011 5:4 3,084 43,501 790 19 206,406 206,310 96 
J 66,450 20,115 15,731 28,467 29,838 160,600 5:3 3,255 43,015 1,128 20 208,018 207,922 96 
J 66,250 24,432 516;359)) 9285519 30,163 1625755 45:3 2,426 42,466 1,351 17 209,015 208,919 96 
A 66,750 21,815 16,416 28,611 30,163 1635755) S22 2,483 42,056 1,457 16 209,766 209,670 96 
S 67,100 22,011 16,474 29,241 30,436 165,263 5:2 2,052 41,726 1,570 15 210,626 210,530 96 
O 70,550 22,467 15,642 30,649 30,736 170,044 5:1 2,930 41,404 1,571 18 215,967 215,871 96 
N 68,100 22,895 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3,295 45,530 1,574 15 218,091 217,995 96 
D 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273 p52 3,293 45,115 1,601 20 220,303 220,209 94 
1987 J 71,450 23,950 15,602 31,039 31,507 173,548 5:0 3,178 44,849 1,601 15 223,191 223,097 94 
1986 N 5 | 71,050 99,078 170,128 40,563 1,574 17 96 
12 | 70,550 99,578 170,128 43,400 1,574 17 96 
19 | 69,100 99,578 168,678 45,213 1,574 16 96 
26 | 67,700 99,578 167,278 45,329 1,574 16 96 
D 3 | 68,100 99,578 167,678 45,368 1,601 15 96 
10 | 68,400 99,728 168,128 45,244 1,601 36 96 
17 | 68,850 100,626 169,476 45,172 1,601 49 94 
24 | 69,700 100,626 170,326 45,134 1,601 23 94 
31 | 69,700 100,573 170,273 45,115 1,601 20 94 
1987 J 7 | 70,050 101,123 ZT ATS 44,945 1,601 19 94 
14 | 70,350 101,123 171,473 44,995 1,601 17 94 
21 | 70,650 101,123 171,773 44,905 1,601 16 94 
28 | 70,700 101,123 171,823 44,871 1,601 16 94 
F 4 171,450 102,094 173,544 44,852 1,625 16 94 


11 | 72,800 102,094 174,894 44,524 1,625 16 94 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 105 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
| SE a ES US.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years andover __ Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
} 3a5 5a10 10 ans (years, months) plus tirages l’encours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 DY 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7599 153} 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
| 1978 3,707 2,371 4,066 1,475 OMT 175595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
no 79 4,038 3,606 Sok 1,865 10,290 25,931 10:1 22 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 20,075 13,443 25,672 28,083 133,592 5:9 83293 45,115 20 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
18 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 Salil 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 5:9 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 1,217 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 SBI 2,516 85532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 Sed 1,199 34,441 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 SHI 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265 39 1,171 33,893 30 122,357 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 PAVE) 86,813 6:0 1,171 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
| 1985 J 33,013 13,138 5,960 13,709 21,320 87,139 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
| Ei 32,909 13,531 6,125 14,322 ZALSILG 88,404 6:2 2,451 42,679 21 133,547 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2,536 42,167 22 138,223 
A 37,877 14,598 7,209 15,157 22,081 96,922 5:11 2,536 41,770 20 141,246 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,513 41,312 22 143,273 
J 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 Salil 1,518 40,925 20 146,134 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,178 40,578 22 148,685 
A 42,538 14,339 10,101 17,562 23,916 108,456 Salil iss) 40,255 19 149,886 
S 44,218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 1,346 39,998 21 152,901 
O 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 5:11 1,346 39,882 21 154,388 
N 43,168 S122) 10,425 19,325 25,171 113,211 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 J 41,773 15,156 10,822 20,285 24,957 112,993 6:0 2,807 48,568 17 164,383 
Ie 45,483 15,286 12,524 22,160 25,998 121,451 5:11 3,619 46,068 18 171,154 
M 46,817 15,629 12,525 22,716 26,142 123,828 5:10 2,875 44,607 30 171,338 
A 46,306 16,093 12,558 22,901 27,612 125,470 Sell 2,805 44,045 18 172,337 
M 46,281 15,912 13,509 23,124 27,653 126,478 saul 2,247 43,501 19 172,244 
J 48,058 16,232 13,431 24,200 26,917 128,838 5:10 2,426 43,015 20 174,296 
J 47,255 17,435 13,915 24,461 27,182 130,247 5:10 2,426 42,466 17 175,154 
A 48,267 17,656 14,063 24,506 27,203 131,695 ay 1,930 42,056 16 175,695 
S 49,109 17,754 14,163 25,116 27,444 133,585 5:8 2,052 41,726 15 177,377 
O 48,966 18,755 13,586 2557 27,687 134,751 5:8 2,930 41,404 18 179,101 
N 46,238 19,092 12,665 26,291 27,700 131,986 SY) 3,295 45,530 15 180,824 
D 46,319 20,075 13,443 25,672 28,083 133,592 3) 3,293 45,115 20 182,071 
1987 J N N N N N N N 3,178 44,849 15 N 


G Q Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 














Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 106 
Wednesday 15 1/2% 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 
Le mercredi | February 1987 * 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 
15 1/2 % 12 % 15 % 12 1/4 % 13 % 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 
1" février 1987 * 5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1* juin 1987 1° juin 1987 6 juin 1987 1™ juillet 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme 











1985 D 31 103.00 9.21 106.35 9.23 103.65 9.24 104.80 9.27 107.05 9.28 101.125 9.13 99.35 8.72 
1986 J 29 102.05 9.95 105.00 10.13 102.425 10.10 103.40 10.18 105.50 10.20 100.075 9.92 98.30 9.55 
F 26 102.00 9.87 104.75 10.07 102.50 9.91 103.90 9.60 105.40 10.03 100.25 9.76 98.95 9.08 
M 26 102.00 9.68 104.60 9.83 102.60 9.65 103.50 9.73 105.30 9.81 100.45 9.56 99.00 9.09 
A 30 102.35 9.01 104.75 9.15 103.10 8.93 104.00 9.02 105.70 9.08 101.10 8.91 99.625 8.58 
M 28 102.10 9.06 104.40 9.07 102.80 8.99 103.75 9.01 105.35 9.06 100.95 9.00 99.375 8.85 
J 25 102.00 8.90 104.10 8.91 102.60 8.95 103.55 8.91 105.00 9.00 101.10 8.75 99.70 8.56 
J 30 101.80 8.79 103.55 8.96 102.25 9.03 103.05 9.08 104.40 9.10 100.75 9.03 99.40 8.93 
A 27 101.50 8.97 103.15 8.94 102.00 9.08 102.85 8.97 104.05 9.04 100.75 8.93 99.55 8.79 
S 24 101.35 8.78 102.70 8.97 101.80 9.05 102.50 9.08 103.60 9.11 100.65 8.97 99.50 8.91 
O 29 101.05 8.75 102.20 8.77 101.60 8.92 102.25 8.93 103.05 9.23 100.65 8.83 99.55 8.93 
N 26 100.90 8.42 101.85 8.38 101.50 8.54 102.15 8.58 103.00 8.59 100.75 8.49 99.85 8.49 
D 3 100.95 7.96 101.80 8.13 101.50 8.36 102.075 8.57 102.90 8.56 100.75 8.44 99.85 8.50 
10 100.75 8.51 101.65 8.22 101.45 8.30 102.10 8.32 102.85 8.41 100.675 8.53 99.95 8.33 
17 100.75 8.22 101.55 8.12 101.35 8.36 101.95 8.46 102.70 8.47 100.70 8.40 99.90 8.43 
24 100.65 8.19 101.45 7.67 101.20 8.47 101.90 8.24 102.65 8.14 100.55 8.62 99.90 8.45 
31 100.55 8.44 101.25 8.09 101.25 8.13 101.65 8.67 102.40 8.49 100.50 8.67 99.95 8.35 
1987 J 5) 100.65 7.58 101.25 Ted. 101.25 7.99 101.80 8.17 102.50 8.07 100.65 8.26 99.95 8.34 
14 100.55 7.74 101.15 Tea 101.25 hie? 101.85 7.79 102.45 7.87 100.70 8.03 100.15 7.89 
21 100.55 1AU: 100.95 7.95 101.15 7.78 101.75 7.79 102.35 7.79 100.75 7.78 100.30 7.51 
28 100.50 6.74 100.95 6.98 101.20 Wei 101.80 7.36 102.425 7.19 100.80 7.51 100.25 7.59 
F 4 100.40 6.83 100.80 7.02 101.10 Ty 101.625 ASS) 102.175 Alsy, 100.775 7.44 100.275 7.49 
11 100.20 8.70 100.50 8.74 100.80 8.27 101.25 8.48 101.85 8.15 100.55 8.00 100.05 8.04 
Wednesday 15% 13 1/2% 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 13% 12% 9 1/4% 
Le mercredi 1 July 1987 * 1 September 1987 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 6 December 1987 
15 % 13 1/2 % 14 1/4 % 9 3/4 % CN 5% 13 % 12% 91/4 % 
1 juillet 1987 * 1% septembre 1987 1% septembre 1987 * 6 septembre 1987 1° octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 6 décembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme! 





1985 D 31 106.25 9132 W213 7S ee LO 100.85 9.17, 93.00 9.44 106.00 9.25 104.60 9.24 100.325 9.05 
1986 J 29 [2175 00. 104.60 10.26 118.50 2.26 CEI oo 94.00 8.95 104.40 10.10 103.05 10.07 99.10 9.78 
F 26 104.80 9.98 120.00 83 100.00 OTS 94.125 9.05 104.45 9.95 103.20 9.90 DOS 9.70 

M 26 104.85 9.74 100.325 9.49 95.375 8.34 104.60 9.71 103.50 9.60 99.725 9.41 

A 30 105.40 9.08 101.10 8.85 95.75 8.24 105.20 9.09 104.20 9.00 100.70 8.76 

M 28 105.00 9.16 100.95 8.92 95.125 8.93 104.80 9.19 103.80 9.15 100.40 8.96 

J 23 104.80 9.08 101.00 8.83 95155 8.79 104.70 9.06 103.50 9.23 100.55 8.83 

J 30 104.35 OAT: 100.60 915 95.375 9.26 104.225 9.18 103.35 9.16 100.25 9.03 

A 27 104.15 9.10 100.70 9.01 95.60 9.33 104.05 Our 103.25 9.08 100.20 9.06 

S 24 103.725 9.21 100.625 9.03 96.25 8.95 103.70 9.22 103.00 O13 100.20 9.05 

O 29 103.50 9.01 100.60 8.97 96.625 8.90 103.55 9.03 102.95 8.96 100.30 8.94 

N 26 103.45 8.64 100.80 8.62 CHESS: 8.28 103.55 8.69 103.00 8.68 100.60 8.62 

D 3 103.65 8.25 100.85 8.52 97.375 8.36 103.60 8.54 103.10 8.50 100.70 8.51 

10 103.45 8.40 100.825 8.53 97.625 8.10 103.55 8.50 103.05 8.49 100.75 8.44 

1a 103.20 8.63 100.75 8.61 91375 8.52 103.25 8.77 102.75 8.75 100.55 8.64 

24 103.10 8.58 100.70 8.63 97.875 TID 103.375 8.46 102.875 8.50 100.55 8.61 

31 102.95 8.70 100.55 8.84 97.625 8.38 103.10 8.73 102.65 8.70 100.50 8.66 

1987 J 7 103.30 8.07 100.75 8.51 97.90 8.02 103.15 8.60 102.75 8.54 100.65 8.47 
14 103.15 8.16 101.00 8.07 98.375 39 103.55 7.95 103.05 8.09 100.95 8.10 

21 103.25 7.83 101.30 7.52 98.625 7.07 103.70 7.62 103.30 7.68 101.30 7.65 

28 103.25 7.66 LOL 225 edo 98.50 7:33 103.60 7.62 103.25 7.65 101.30 7.62 

F 4 103.125 7.70 LOL 125 7e70 98.425 7.52 103.55 7.56 103.175 7.64 101.225 7.67 

11 102.85 8.02 100.85 8.14 98.25 7.89 103.10 8.09 102.80 8.04 100.95 7.99 





* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 11% 8 3/4% 10 1/4% 11 3/4% 9 3/4% 10 1/2% 5% 8 1/2% 
Le mercredi 15 December 1987 1 February 1988 1 February 1988 1 February 1988 6 March 1988 15 March 1988 1 June 1988 6 June 1988 
11% 8 3/4 % 10 1/4 % 11 3/4 % 9 3/4 % 10 1/2 % 5 % 8 1/2 % 
15 décembre 1987 1° février 1988 1° février 1988 1 février 1988 6 mars 1988 15 mars 1988 1“ juin 1988 6 juin 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
































1985 D 31 103.10 9:22 99.375 9.08 101.975 9.18 104.55 9.28 102.40 9.25 937125) 8.20 
1986 J 29 101.65 10.00 98.375 9.66 100.65 9.88 103.15 9.98 101.05 9.93 93.25 8.23 
| F 26 101.85 9.83 98.875 9.39 100.85 9715 103.25 9.85 100.075 9.71 101.30 9.78 OBnl25) 8.40 
| M 26 102.35 9.46 99.25 9.19 101.40 9.39 103.70 9.49 100.90 922 102.00 9.35 93.125 8.53 
| A 30 103.00 8.96 99.925 8.78 102.20 8.85 104.30 9.02 101.60 8.78 102.75 8.86 94.50 7.91 
M28 102.60 Shils 100.00 8.74 101.80 9105 103.75 9.26 101.175 9.00 102.30 9.06 94.625 7.95 99.20 8.95 
ie) 225, 102.70 8.99 100.35 8.50 102.00 8.87 104.00 8.99 101.45 8.79 102.45 8.91 95.625 7.47 99.65 8.69 
J 30 102.275 9.18 99.50 9.11 101.50 9.16 103.40 9.27 100.85 ols 101.90 9.20 95.25 7.83 99.15 9.00 
Ae 2 7 102.25 9.09 99.70 8.97 101.35 9.21 103.30 9.21 100.80 9.17 101.90 9.15 95.875 7.54 99.20 8.98 
8.524 102.10 m1 99.60 9.06 101.35 9.14 103.00 Oil 100.775 9.16 LOLTTS VOLS 96.25 7.41 99.175 9.02 
Op e29 102.05 9.02 99.55 9.12 101.40 9.02 103.10 9.05 100.90 9.01 101.90 8.98 96.125 7.64 99.40 8.90 
INIT 226 102.25 8.69 100.05 8.68 101.65 8.72 103.20 8.80 101.20 8.71 102.10 8.73 96.375 7.59 99.90 8.57 
D 3 102.40 8.50 100.15 8.59 101.85 8.52 103.50 8.49 101.40 8.52 102.175 8.64 96.75 7.34 100.10 8.43 
10 102.35 8.52 100.10 8.64 101.85 8.49 103.35 8.58 101.40 8.51 102.225 8.57 96.50 7.56 100.10 8.42 
17 102.15 8.68 100.15 8.59 101.60 8.70 103.10 8.76 101.15 8.71 102.00 8.74 96.75 7.40 99.85 8.61 
24 102.15 8.61 100.25 8.49 101.75 8.52 103.20 8.59 101.275 8.57 102.15 8.56 96.70 7.49 100.025 8.47 
31 102.05 8.67 100.05 8.69 101.65 8.60 103.10 8.65 101.20 8.62 102.00 8.67 96.875 7.38 99.85 8.61 
1987 J 7 102.20 8.48 100.45 8.29 101.85 8.38 103.20 8.52 101.40 8.43 102.25 8.43 96.925 7.36 100.20 8.34 
14 102.50 8.08 100.65 8.08 102.10 8.10 103.45 8.22 101.65 8.18 102.55 8.13 97.375 7.03 100.60 8.02 
21 102.75 7.73 101.05 7.66 102.40 7.16 103.85 7.16 102.10 ES 103.00 7.68 97.75 6.76 100.975 Td2 
28 102.85 7.54 101.05 7.64 102.55 ee 103.95 7.59 102.25 7.56 103.10 55 97.625 6.89 101.10 7.61 
13) 4 102.70 7.65 101.15 52 102.425 7.65 103.80 7.67 102.15 7.62 103.00 7.60 97.50 7.01 101.05 7.64 
11 102.35 8.01 100.75 7.92 102.05 8.00 103.40 8.02 101.65 8.08 102.50 8.03 1125 7.36 100.60 EIS 
=i 
Wednesday 8 3/4% 10 3/4% 10% 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 12 1/2% 
| Le mercredi 5 September 1988 15 October 1988 15 November 1988 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 
8 3/4 % 10 3/4 % 10 % 8 1/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11 % 12 1/2 % 
5 septembre 1988 15 octobre 1988 15 novembre 1988 5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
| Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
= 
#85 D 31 103.65 9.22 102.05 9.16 101.70 9.08 93.875 9.05 104.3125 9.36 108.125 9.47 
| 1986 J 29 101.90 9.92 100.15 9.92 99.725 9.85 93.125 9.41 102.6875 9.95 106.4375 10.03 
Bay 26 102.20 9.77 100.70 9.69 100.25 9.63 95.40 8.54 103.075 9.78 106.625 9.91 
M 26 103.00 9.39 101.65 92a 101.25 9.21 96.375 8.18 104.125 9.32 107.45 9.54 
A 30 103.925)) 8:93 102.50 8.87 102.15 8.81 97.00 7.96 104.75 9.02 108.425 9.09 
M 28 103.45 9.09 102.05 9.05 101.75 8.96 95.875 8.48 104.30 9.16 107.75 9.27 
na © 25 103.65 8.95 102.30 8.90 101.90 8.87 95.90 8.51 104.55 9.01 108.00 9.10 
| J 30 102.95 9.23 101.65 9.17 LOU225) 9x15 96.20 8.44 103.975 9.20 107.125 9.36 
| Av. 27 99/525. 9,01 102.95 9.18 101.75 9.09 101.20 9.15 97.075 8.08 103.90 9.19 106.95 9.36 
S 24 993375 9:10 102:725 9.26 101.45 9.22 101.05 9.20 96.375 8.45 103.575 9.28 106.75 9.37 
| Ory 29 99.80 8.86 102.95 9.06 101.75 9.04 101.40 9.00 96.375 8.52 103.60 9.21 106.60 9.32 
| Nj} © 26 100.20 8.61 103.30 8.79 102.20 8.75 99.80 8.61 101.85 8.74 96.625 8.44 104.20 8.86 107.30 8.90 
D 3 100.45 8.45 103.45 8.69 102.40 8.63 100.075 8.46 102.10 8.60 97.50 8.01 104.625 8.63 107.625 8.72 
10 100.45 8.45 103.45 8.67 102.45 8.58 100.10 8.44 102.05 8.62 97.375 8.08 104.75 8.55 107.625 8.69 
17 100.15 8.64 103.20 8.79 102.15 8.74 99.85 8.58 101.85 8.72 97.125 8.22 104.25 8.78 107.25 8.84 
| 24 100.325 8.52 103.35 8.67 102.35 8.61 100.025 8.48 102.00 8.61 97.125 8.24 104.375 8.69 107.40 8.73 
31 100.25 8.57 103.20 8.75 102.20 8.68 99.90 8.55 101.90 8.66 96.875 8.39 104.25 8.74 107.25 8.77 
| 1987 J 7 100.50 8.41 103.45 8.58 102.40 8.56 100.25 8.35 102.15 8.51 97.30 8.17 104.40 8.65 107.30 8.73 
14 101.05 8.04 104.00 8.22 103.05 8.16 100.75 8.05 102.70 8.19 97.50 8.07 105.15 8.25 108.00 8.36 
21 101.45 7.77 104.45 7.92 103.45 7.90 101.30 pas 103.20 7.89 97.625 8.02 105.575 8.01 108.35 8.16 
28 101.55 7.69 104.475 7.88 103.45 7.88 LOL SIS! M68 103.30 7.81 98.00 7.83 105.425 8.06 108.30 8.15 
F 4 101.575 7.66 104.50 7.83 103.55 7.80 101.40 7.65 103.30 7.79 97.625 8.04 105.55 797 108.30 8.12 
11 101.075 8.00 103.80 8.25 102.90 8.17 100.80 8.00 102.60 8.18 98.125 7.78 104.95 8.27 107.80 8.33 


i 


i 2 
| * Extendible issue — See Table G2 for details * Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


G8 








Suite S 108 
Wednesday 9 1/4% 13 1/4% 8 1/2% 13 1/2% 13 3/4% 10% 10 1/2% 10 3/4% 
Le mercredi 15 April 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 1 October 1989 1 November 1989 
9 1/4 % 13 1/4 % 8 1/2 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10% 10 1/2 % 10 3/4 % 
15 avril 1989 ihe juin 1989 1 juillet 1989 had juillet 1989 1° aoat 1989 1° octobre 1989 1° octobre 1989 1% novembre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme 


Continued 





1985 D 31 100.3125 9.13 110.375 9.59 111.375 9.58 112.25 9.61 102.25 9.26 103.4375 9.38 104.25 9.39 
1986 J 29 98.6875 9.73 108.5625 10.14 109.3125 10.19 110.25 10.19 100.3125 9.89 101.6875 9.93 102.3125 9.98 
F 26 99.0625 9.60 108.9375 9.95 109.9375 9.91 111.4375 = 9.73 101.3125 9.55 102.3125 9.71 103.0625 9.73 
M26 100.50 9.06 109.875 9.55 110.75 9.56 111.625 9.58 102.25 9.23 103.75 9.22 104.375 9.28 
A 30 101.575 8.63 110.6875 9.17 100.3125 8.38 111.375 9.25 112.50 9.19 103.3125 8.85 104.6875 8.87 105.4375 8.90 
M~ 28 100.80 8.92 110.00 9.35 99.1875 8.80 110.6875 9.41 111.5625 9.43 102.8125 9.00 103.9375 9.09 104.6875 9.12 
J 25 101.10 8.79 110.10 9.23 99.70 8.62 110.875 OTT 111.875 9.23 103.0625 8.89 104.1875 8.98 104.9375 9.00 
J 30 100.875 8.87 109.375 9.39 98.925 8.92 110.375 9.34 111.125 9.39 102.3125 9.13 103.375 9.23 104.1875 9.21 
ASV R27 100.85 8.87 109.125 9.40 99.25 8.80 110.375 9.25 110.875 9.40 102.75 8.95 103.875 9.02 104.50 9.07 
S 24 100.50 9.02 108.625 9.51 98.825 8.98 109.375 9.54 110.30 9.52 102.3125 9.10 103.3125 9.21 103.875 9.27 
Ome 29 100.375 9.07 108.75 9.35 99.10 8.88 109.50 9.38 110.25 9.42 102.625 8.95 103.625 9.05 104.25 9.10 
N 26 101.20 8.67 109.375 8.99 99.90 8.54 110.15 9.01 110.875 9.07 103.30 8.66 104.30 8.75 104.95 8.79 
D 3 101.625 8.47 109.625 8.86 100.175 8.42 110.375 8.89 125 8.89 103.70 8.49 104.70 8.58 105.30 8.64 
10 101.625 8.46 109.75 8.77 100.20 8.41 110.375 8.87 M125 8.91 103.75 8.46 104.75 8.55 105.30 8.63 
17 101.30 8.61 109.20 8.98 99.85 8.56 110.00 9.00 110.85 9.00 103.575 8.52 104.30 8.72 104.925 8.76 
24 101.30 8.60 109.45 8.82 100.20 8.41 110.375 8.80 111.175 8.82 103.575 8.51 104.425 = 8.65 105.075 8.68 
31 101.35 8.57 109.20 8.90 100.025 8.49 109.95 8.95 110.70 8.99 103.55 8.51 104.425 8.64 105.05 8.68 
1987 J if 101.55 8.47 109.40 8.80 100.35 8.34 110.20 8.82 111.00 8.85 103.80 8.40 104.70 8.52 105.30 8.58 
14 102.15 8.17 110.125 8.44 101.00 8.04 111.125 8.39 111.875 8.46 104.50 8.10 105.50 8.18 106.125 8.24 
21 102.85 7.82 110.575 8.21 OUST Seid. 111.375 8.25 112.375 8.22 105.05 7.87 106.05 7.95 106.70 8.00 
28 102.55 7.96 110.375 8.26 101.70 ih 111.10 8.33 112.10 8.30 104.80 7.96 105.80 8.03 106.425 = 8.09 
F 4 102.80 7.82 110.425 8.20 101.80 7.66 111.30 8.21 112.175 8.23 105.00 7.86 105.80 8.02 106.375 8.09 
11 102.075 8.18 109.875 8.42 101.30 7.88 110.625 8.47 111.425 8.51 104.425 8.09 105.15 8.27 105.70 8.35 
a a i a Ne ec ae I eR 
Wednesday 12 1/4% 11 1/4% 12% 13 1/4% 10% 13 3/4% 5 1/4% 13% 
Le mercredi 1 November 1989 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 26 February 1990 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 
12 1/4% 111/4% 12% 13 1/4 % 10 % 13 3/4 % § 1/4 % 13 % 
1° novembre 1989 15 décembre 1989 1° février 1990 1™ février 1990 26 février 1990 15 mars 1990 1* mai 1990 1° mai 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 





1985 D 


1986 J 


oS 208 SS = 


1987 J 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


108.4375 


106.4375 
107.1875 
108.375 
109.3125 
108.4375 
108.8125 
107.875 
108.125 
107.50 
107.625 
108.30 


108.70 
108.75 
108.425 
108.425 
108.20 


108.70 
109.50 
110.00 
109.80 


109.75 
108.95 


9.55 


10.13 
9.85 
9.43 
9.08 
9.30 
9:12 
9.36 
O22 
9°39 
9.27 
8.96 


8.79 
8.75 
8.85 
8.82 
8.89 


8.68 
8.35 
8.13 
8.19 


8.18 
8.47 


106.00 


103.9375 
104.5625 
105.875 

106.9375 
106.1875 
106.3125 
105.5625 
105.875 

105.3125 
105.6875 
106.3125 


106.6875 
106.75 
106.30 
106.425 
106.20 


106.70 
107.375 
108.05 
107.80 


107.80 
107.075 


—he M00 WOWOWd 


—OWD COANODHA CNN 


con RAYA 


wm 


107.875 


106.0625 
106.9375 
108.00 
108.9375 
108.1875 
108.625 
107.75 
107.6875 
107.375 
107.4375 
108.25 


108.5625 
108.6875 
108.3125 
108.50 

108.1875 


108.6875 
109.3125 
109.875 
109.625 


109.80 
109.075 


9.61 


10.12 
9.82 
9.46 
9.12 
9.30 
9.12 
9.35 
931 
9.37 
9.28 
8.94 


8.82 
8.76 
8.88 
8.79 
8.89 


8.70 


111.625 


109.625 
110.8125 


oe 


10.25 
9.85 
959 
9.27 
9.47 
9.24 
9.47 
9.38 
9.47 
9.38 
9.07 


8.90 
8.84 
8.95 
8.90 
8.99 


8.80 
8.60 
8.33 
8.40 


8.27 
8.55 


101.1875 
102.75 
103.50 
102.6875 
103.1875 
102.50 
102.75 
102.4375 
102.5625 
103.3125 


103.8125 
104.0625 
103.625 

103.8125 
103.4375 


103.9375 
104.5625 
105.3125 
105.1875 


105.5625 
104.6875 


Q0~1 90909000 90.90.900090 900 01010 00 0 9010.0 
OOUNNAMNWOhRW 


NO DOWW NIWUAUD USK O— oH DOH 


NK NANOW NOD 


113.50 


114.5625 
113.6875 


9.74 


10.26 
9.89 
9.55 
9.30 
9.47 
9.33 
9.49 
9.42 
etsy! 
9.45 
9.12 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


8.11 
8.54 





111.625 


109.5625 
110.5625 


Rendeme 


9.64 


10.16 
9.84 
9.53 
9.20 


Wednesday 


Le mercredi 


} 





GO ZOoeVrsSa2r eal 


1987 J 


Wednesday 
Le mercredi 


1986 J 


UD ZOYVroreE>en 


1987 J 










11 3/4% 8% 

1 June 1990 1 July 1990 

11 3/4 % 8 % 

1° juin 1990 1* juillet 1990 

Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement 





107.875 9.51 

105.50 10.14 

106.5625 9.81 

108.00 9.38 

108.8125 9.11 

107.875 9.34 

108.50 9.12 

107.25 9.44 

107.6875 9.26 

107.25 9.36 

107.6875 9.17 

108.125 8.99 

108.50 8.86 

108.875 8.72 

108.375 8.87 

108.50 8.81 

108.1875 8.90 

108.6875 8.72 

109.3125 8.50 99.8125 8.06 
110.0625 8.24 100.5625 7.81 
109.625 8.37 100.6875 7.76 
109.9375 8.25 101.125 7.61 
109.00 8.54 100.125 7.95 
9 3/4% 14 1/2% 

1 May 1991 1 May 1991 
93/4 % 14 1/2 % 

1* mai 1991 1° mai 1991 
Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement 


104.1875 
104.1875 
103.9375 
104.0625 
103.6875 


104.3125 
105.1875 
106.3125 
106.0625 


106.1875 
104.75 


(=) 
Bt 
nn 
fon 
N 
nan 
~3 929000 9000000090 9010 10. 90.0 9910 10:0 .010 


Ue HOO OH OOD 
De WON WON Re WH 


Cow 2ADHAUU 
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\o 


8.38 








9% 


1 August 1990 
9% 
1* aodit 1990 





Price 
Cours 


100.08 

100.25 
99.6875 
99.9375 

100.9375 


101.3125 
101.4375 
101.1875 
101.3125 
101.0625 


101.5625 
102.5625 
103.3125 
103.1875 


103.4375 
102.375 


11% 
1 June 1991 
11 % 


Yield 


Rendement 


Co~I ~I~I0000 9000000000 00:0 0 00 00 
NCO OOK RR DANANUN DOOCwod 
ON BONO BAKWA OF ONn~ 


1°" juin 1991 





Price 
Cours 


Yield 


Rendement 


10 3/4% 
1 September 1990 
10 314 % 
1° septembre 1990 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


105.00 


102.8125 
103.9375 
105.50 
106.125 
105.0625 
105.8125 
105.125 
105.4375 
104.8125 
104.9375 
106.0625 


106.4375 
106.4375 
106.125 

106.1875 
105.9375 


106.4375 8.6 

107.1875 8.40 
108.0625 8.11 
107.75 8.20 
108.0675 8.09 
107.00 8.42 


8 1/2% 


1 July 1991 
8 1/2 % 


1* juillet 1991 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


10 1/2% 
1 October 1990 
10 1/2 % 
1 octobre 1990 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


104.25 


102.0625 
103.1875 
104.75 

105.5625 
104.4375 
105.1875 
104.50 

104.8125 
104.1875 
104.3125 
105.4375 


105.8125 
105.8125 
105.5625 
105.5625 
105.3125 


105.9375 
106.5625 
107.5625 
107.3125 


107.5625 
106.4375 


18% 
1 October 1991 
18 % 
1* octobre 1991 


9.36 


9193 
9.62 
9.19 
8.94 
9.23 
9.00 
hily 
9.06 
923 
9.16 
8.79 


8.67 
8.66 
8.73 
8.72 
8.79 


8.59 
8.39 
8.08 
8.14 


8.05 
8.39 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


10 1/4% 


15 December 1990 
10 1/4 % 


15 décembre 1990 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


103.50 


101.1875 
102.3125 
104.00 
104.8125 
103.8125 
104.5625 
103.875 
104.1875 
103.5625 
103.625 
104.9375 


105.3125 
105.3125 
105.00 

105.0625 
104.8125 


105.4375 
106.1875 
107.125 

106.9375 


107.1875 
106.125 


9.35 


p93) 
9.63 
9.18 
8.95 
9.20 
8.98 
9.15 
9.04 
9.20 
9.17 
8.77 


8.66 
8.65 
8.73 
8.71 
8.78 


8.58 
8.35 
8.07 
8.12 


8.03 
8.34 


8 3/4% 
15 December 1991 
8 3/4 % 
15 décembre 1991 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





12 1/2% 

1 February 1991 

12 1/2 % 

1° février 1991 

Price Yield 
Cours Rendement 


PDIEL2 59991677) 
108.8125 10.20 
109.9375 9.89 
MST 9.50 
112.4375 9.20 
111.1875 9.47 
111.00 9.48 
111.00 9.44 
111.25 9133 
110.625 9.45 
110.625 9.40 
WLS 9.04 
112.125 8.93 
112.1875 8.90 
112.125 8.91 
112.00 8.93 
VUT-8125 1 88i97 
112.4375 8.78 
WS st25 8.58 
113.875 8.36 
113.6875 8.40 
113.6875 8.38 
112.00 8.84 
11 1/2% 


15 December 1991 
11 1/2 % 
15 décembre 1991 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


S 109 





9 1/4% 

1 March 1991 

9 1/4 % 

1° mars 1991 

Price Yield 
Cours Rendement 








100.0625 9.23 
97.8125 9.80 
99.0625 9.49 
101.0625 8.97 
101.9375 8.74 
100.6875 9.06 
101.1875 8.93 
100.875 9.01 
101.1875 8.92 
100.75 9.04 
100.75 9.03 
101.9375 8.69 
102.25 8.60 
102.4375 8.54 
102.1875 8.61 
102.3125 8.57 
101.9375 8.68 
102.6875 8.46 
103.5625 8.21 
104.6875 7.88 
104.4375 7.95 
104.6875 7.87 
103.25 8.28 
15 1/2% 
1 February 1992 
15 1/2 % 
1° février 1992 
Price Yield 
Cours Rendement 








117.625 
118.875 
119.8125 
118.625 
119.125 
118.50 
118.25 
117.8125 
117.875 
118.75 


119.00 
119.375 
119.375 
119.50 
119.0625 


119.50 
120.50 
121.125 
120.875 


121.00 
119.625 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


10.03 


9.70 
9.43 
9.64 
9.47 
9.54 
9.55 
9.60 
9.52 
9.23 


9.15 
9.04 
9.02 
8.96 
9.06 


8.93 
8.66 
8.48 
8.52 


8.47 
8.80 


106.5625 


103.6875 
105.125 
106.6875 
107.6875 
106.125 
107.375 
106.625 
107.00 
106.1875 
106.3125 
107.50 


107.875 
108.125 
107.8125 
107.875 
107.5625 


108.1875 
109.0625 
109.875 

109.5625 


109.6875 
108.625 


9.42 


10,08 
9.72 
9:33 
9.07 
9.43 
9.10 
9.26 
9.14 
9.33 
9.27 
8.94 
8.83 
8.76 
8.83 
8.81 
8.88 
8.71 
8.47 
8.24 
8.32 
8.27 
8.55 


99.75 

98.1875 
98.8125 
98.50 

98.8125 
97.9375 
98.0625 
99.1875 


99.75 
99.875 
99.50 
99.8125 
99.4375 


100.1875 
101.3125 
102.3125 
101.8125 


102.0625 
100.5625 


NOO MMM ON 
NK BhOCMCOUAD 
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* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


133.00 
131.75 
131.25 
131.625 
132.875 


133.25 
133.875 
133.125 
133.00 
132.625 


133725 
134.00 
134.625 
134.5625 


134.6875 
133.25 


SO}O0 ICO: GOICONG TORO NORONG NOOO, 
On nw OK WHHHN WioO®N 
DR COAN H=UAHIA IKBWCS 


99.6875 

98.9375 

98.8125 
100.125 


100.6875 
100.875 
100.50 
100.8125 
100.4375 


101.1875 
102.3125 
103.375 

102.8125 


103.0625 
101.5625 


0~10000 0000000000 00 \0\0 00 
CORR DUAN NAOOO 
BONMN BRNHWOo NKRON 


a 
\o 
si 


108.6875 9.55 
105.9375 10.13 
107.375 O79 
108.75 9.47 
109.6875 9.24 
108.00 9.60 
108.9375 9.37 
108.8125 9.37 
109.25 9.24 
108.50 939 
108.375 9.39 
109.875 9.02 
110.25 8.92 
110.625 8.83 
110.1875 8.92 
110.50 8.84 
109.9375 8.96 
110.5625 8.81 
111.625 8.54 
112.25 8.39 
112-3125 88:36 
112.125 8.40 
110.625 8.75 


123.625 
124.375 


125.125 
125.375 
124.75 
W25 25 
124.125 


125.375 
126.00 
127.00 
126.375 


126.3125 
124.50 


V2 DGG O\O\O OO 050 
PeWeNw LAD 


Wo BNO 
WA ABYIN CrNSOMW NA 


G 8 eat S110 























Wednesday 8 1/2% 10 1/4% 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 
Le mercredi 1 March 1992 1 June 1992 1 June 1992 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 1 February 1993 
8 1/2 % 10 1/4 % 15 % 5 3/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 
I mars 1992 1 juin 1992 1° juin 1992 1™ septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1° février 1993 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 





























1985 De 731 103.9375 9.41 123.625 9.92 86.125 8.52 117.6875 9.85 114.625 9.77 110.625 9.61 108.375 9.59 
1986 J 29 101.0625 10.01 120.375 10.50 84.375 8.94 114.6875 10.39 111.6875 10.30 107.4375 10.21 105.3125 10.17 
F 26 102.625 9.67 121.625 10.22 86.625 8.47 116.50 10.02 113.375 9.96 109.4375 9.81 107 3425 Oe Soin 
M 26 104.8125 9.20 123.625 9.80 87.875 8.22 118.00 9.71 jSy sly CUI 111.50 9.39 109.375 9.36 
Pe B30 105.8125 8.98 124.50 9.58 88.75 8.05 119.0625 9.48 116.25 9.36 PUD US Ss a o.24 110.1875 9.18 
M~ 28 104.875 9.17 123.375 9.76 88.00 8.24 117.375 9.77 114.875 9.60 iste 9.43 109.00 9.40 
J 25 105.0625 9.12 123.6875 9.65 89.25 7.99 118.4375 9.53 115.8125 9.39 111.9375 9.25 109.9375 9.20 
J 30 104.875 9.15 123.50 9.62 88.50 8.19 118.125 9.55 115.50 9.42 111.50 9.31 109.50 9.27 
A 27 105.625 8.97 123.75 9.53 89.00 8.10 118.75 9.39 115.875 9.31 112.125 9.16 110.125 9.13 
S 24 104.5625 9.19 122.4375 9.75 88.75 8.18 117.50 9.61 114.625 9.54 110.9375 9.38 108.9375 9.34 
OOF 29 104.6875 9.15 122.50 9.68 89.75 7.98 117.625 9.54 114.75 9.48 111.0625 9.33 109.0625 9.30 
N 26 106.1875 8.81 123.875 9.35 90.875 7.74 119.25 9.18 116.50 9.10 112.6875 8.98 110.6875 8.95 
D 5 106.6875 8.69 124.50 9.21 90.25 7.90 119.625 9.09 116.75 9.04 113.125 8.89 111.1875 8.85 
10 106.9375 8.63 125.125 9.06 90.875 7.76 119.875 9.03 W725 8.95 113.4375 8.82 111.4375 8.79 
17 99.435 8.63 106.5625 8.71 124.125 9.25 90.50 7.85 119.50 9.10 116.875 9.00 113.0625 8.89 111.0625 8.86 
24 99.8125 8.54 106.8125 8.65 124.375 9.18 90.25 7.92 119.625 9.06 117.00 8.96 113.3125 8.83 111.3125 8.81 
31 99.4375 8.63 106.3125 8.75 123.75 9.30 90.625 7.83 119.50 9.08 116.6875 9.01 112.9375 8.90 110.9375 8.88 
1987 J 7 100.25 8.43 107.0625 8.58 124.375 9.16 92.125 7.49 119.9375 8.98 117.3125 8.88 113.8125 8.71 111.8125 8.70 
14 101.3125 8.18 107.875 8.39 125.50 8.91 92.50 7.41 120.50 8.86 117.875 8.76 114.5625 8.55 11256250 6.54 
21 102.375 7.92 108.875 8.16 126.25 8.74 92.00 7.53 121.875 8.57 119.125 8.50 115.5625 8.34 113.75 8.30 
28 101.8125 8.06 108.5625 8.23 125.875 8.80 91.375 7.68 121.50 8.64 118.75 8.56 115.1875 8.41 113.1875 8.41 
F 4 102.0625 7.99 108.8125 8.17 127.875 8.79 92.625 7.39 121.1875 8.69 118.625 8.58 ES 125 8.42 113.25 8.39 
11 100.625 8.34 107.4375 8.47 124.25 9.11 91.50 7.66 119.625 8.99 117.00 8.90 113.4375 8.75 111.50 8.73 
ee ee acceso 
Wednesday 10 3/4% 15 1/4% 14 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 8 3/4% 8 1/4%c 12% 
Le mercredi 1 May 1993 1 June 1993 1 July 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 February 1994 1 March 1994 1 March 1994 
10 3/4 % 15 1/4 % 14 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 8 3/4 % 8 1/4 %c 12 % 
1° mai 1993 1° juin 1993 1™ juillet 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1* février 1994 1° mars 1994 1° mars 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1985 D 31 106.1875 9.55 111.0625 9.69 109.9375 9.68 LIZ 1S TS ae oa 
1986 J 29 103.0625 10.14 107.6875 10.27 106.5625 10.26 108.9375 10.34 
a 26 105.1875." ) 9.72 109.8125 9.88 108.75 9.86 111.00 9.97 

M 26 107.3125 9°9:31 127.00 9.89 112.0625 9.47 110.9375 9.46 113.125 9.59 

A 30 108.1875 9.14 127.8795 O71 1255) 9.67 1129375 9130 OSA) OPT) 114.125 9.40 

M~ 28 107.00 9.35 127.125 9.80 124.875 9.79 111.625 ODL 110.625 9.49 112.875 9.60 

J 25 107.9375 9.16 127.50 9.70 125.25 9.70 122 eos PANS L259 36 113.9375 9.40 

J 30 107.50 9:23 126.75 9.78 124.75 9.74 MUZE O37 111.25 9.35 113.625 9.44 

A 27 108.25 9.07 L225 9.65 125.25 9.61 113.00 9.21 112.00 9.20 114.25 9.32 

S 24 107.0625 9.29 126.375 9.77 124.25 9.76 MBI Wy eh) I1O9375 eeo-3)) 113.0625 9.50 
"29 107.0625 9.28 126.00 9.79 124.0625 9.75 P8125: 19139 110.8125 9.38 113.1875 9.46 

Ni? © 26 108.6875 8.94 127.75 9.44 2S 9.41 113.6875 9.03 112.6875 9.02 RIS.1Z5 9.10 

D 3 109.3125 8.81 128.125 9.36 126.25 9.31 114.125 8.94 GREY) 8.94 100.5625 8.64 115.5625 9.02 

10 109.5625 8.76 128.75 9.24 126.875 9.19 114.4375 = 8.88 113.4375 8.88 101.3125 850 115.875 8.96 

17 109.1875 = 8.83 128.375 9:29 P26:375)  *9:27, 113.9375 8.97 113.00 8.95 100.8125 8.59 115.00 9.02 

24 109.4375 8.77 128.625 9.23 126.625 9.22 114.3125 8.89 113.3125 8.89 101.0625 8.54 115.875 8.95 

31 108.9375 8.87 128.375 *9:27 126.375 9.25 EV3:93 750 aaa) 112.9375 8.95 100.50 8.65 115.3125 9.04 

1987 J 7 109.9375 8.66 128.9375 9.16 127.0625 9.12 114.8125 8.79 113.8125 * 8.79 101.4375 8.47 116.0625 8.90 
14 110.6875 8.51 129.9375 8.97 127.9375 8.95 115.6875 8.62 114.6875 8.63 102.4375 8.29 99.8125 8.28 117.00 8.74 

21 111.75 8.30 131375. 8:70 129.375 8.69 117.00 8.38 116.00 8.39 103.50 8.09 101.00 8.06 118.25 8.52 

28 1113125." $838 130.50 8.84 128.50 8.83 116.1875 8.52 115.1875 8.53 102.6875 8.24 100.4375 8.17 117.4375 8.65 

r 4 111.25 8.39 130.625 8.81 128.75 8.77 116.25 8.51 115.375 8.49 102.9375 8.19 100.625 8.13 117.6875 8.60 

11 LO9S625 G5 e872 128.625 *9.15 126.625 9.14 114.4375 8.83 113.5625 8.81 101.3125 8.49 98.9375 8.45 116.00 8.89 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 








13% 
1 April 1994 
13 % 
1 avril 1994 





Price Yield 
Cours 





Rendement 





13 3/4% 

15 May 1994 

13 3/4 % 

15 mai 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 








9 1/2% 

15 June 1994 

91/2 % 

15 juin 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 





13 1/2% 

15 July 1994 
13 1/2 % 

15 juillet 1994 





Price Yield 


Cours Rendement 


12 3/4% 
1 October 1994 
12 3/4 % 
1* octobre 1994 





Price Yield 


Cours Rendement 


12 1/2% 


15 December 1994 


12 1/2 % 
15 décembre 1994 





Price Yield 


Cours Rendement 





11 1/2% 

1 February 1995 

11 1/2 % 

1° février 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


S111 





12 1/4% 

1 February 1995 

12 1/4% 

1° février 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 









1985 D 31 
1986 J 29 


Oo 26> SS 2 oS 
i) 
x 


1987 J d 


Wednesday 
Le mercredi 





1985 D 31 


ms6 J 29 


Do ZOYrr-zZ>Zen 
NR 
~ 


1987 J 7 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


117.25 9.88 


113.8125 10.44 
115.875 10.08 


119.875 


9 

9 

9 

9 

9 
120.4375 9 
120.75 iy 
120.375 9: 
120/6875 999 
12031875 eo 
9 

8 

8 

8 

8 

8 


120.8125 
121.9375 
123.125 

122.3125 


122.4375 
120.75 


11 3/4% 
1 March 1995 
11 3/4 % 
1% mars 1995 





Price Yield 
Cours 





111.50 9.81 


107.9375 10.38 
110.4375 = 9.97 


AuNUnro DeooLvLo —Uwd 


on 
DO CNAW ANDWAN WOW 


Rendement 


121.25 9.94 


117.5625 10.51 
119.75 10.14 
121.5625 9.83 
123.125 9.56 
121.375 9.81 
122.375 9.63 
122.125 9.63 
122.50 9.55 
121.375 9.71 
1216875) 19:63 
123.75 O27), 


124.3125 9.17 
124.5625 9.12 
124.00 9.20 
124.375 9.13 
1239375 5a O19 


124.6875 9.07 
125.625 8.90 
127.00 8.67 
126.125 8.81 


126.125 8.80 
124.50 9.06 


11 1/4% 
1 April 1995 
11 1/4 % 
1° avril 1995 





Price Yield 
Cours 





108:9375 ao > 


105.4375 10.31 
107-9375 neo) 
110.5625 9.48 
120625) 923) 
110.25 9.50 


110.9375 9.38 
111.00 9.36 
MU2 125 ONT. 
110.375 9.45 
110.3125 9.44 
1275625: 989:06 
113.1875 8.96 
113.5625 8.90 
113.125 8.96 
113.50 8.90 
112.8125 95.9:01 
113.6875 8.86 
114.6875 8.70 
116.625 8.39 
115.3125 8.60 
115.25 8.60 
112.9375 10 8.97 


Rendement 


100.0625 9.49 
96.8125 10.07 
99.25 9.63 

101.625 9.21 

102.9375 8.98 

101.625 9.21 

102.5625 9.04 

102.25 9.09 

103.125 8.93 

101.6875 9.18 

101.8125 9.16 

103.6875 8.82 

104.1875 8.73 

104.5625 8.66 

104.00 8.76 

104.50 8.67 

103.8125 8.79 

104.9375 8.58 

105.875 8.41 

107.375 8.15 

106.5625 8.29 

106.5625 8.29 

104.875 8.59 

10 1/2% 

1 June 1995 

10 1/2 % 

1° juin 1995 

Price Yield 

Cours 





Rendement 


LOS14375)) W926 
101.8125 10.19 
104.4375 9.76 
107.0625 9.33 
108.5625 9.09 
106.875 9.35 
107.6875 = 9.21 
107.625 9.21 
108.50 9.07 
106.8125 9.33 
106.8125 9.33 
108.8125 8.99 
109.5625 8.87 
109.9375 8.81 
109.50 8.88 
109.8125 8.82 
109.1875 8.92 
110.1875 8.76 
111.1875 8.59 
112.625 8.36 
111.4375 = 8.55 
111.375 8.55 
109.1875 8.90 


120.375 9.90 


116.50 10.50 
118.625 10.14 
120.4375 9.83 
122.50 9.48 
120.625 9.76 
121.875 9.54 
121.125 9.63 
121.375 O57. 
120.625 9.67 


120.75 9.62 
122.875 9.25 
123.25 9.18 


123.50 9.13 
123.00 Ot 


123.50 9.12 
122°9375 sano 2 
124.00 9.03 
124.50 8.94 
126.00 8.69 
125.125 8.82 
125.375 8.78 
123.875 9.01 
6 1/2% 

1 October 1995 
6 1/2 % 


1* octobre 1995 





Price Yield 
Cours 


81.625 9.42 
79.875 9.16 
82.125 +9137 
84.375 8.98 
86.00 8.71 
85.25 8.85 
86.625 8.62 
86.00 8.75 
86.75 8.63 
86.125 8.76 
85.625 8.87 
86.25 8.77 
86.75 8.68 
87.75 8.50 
88.25 8.42 
88.25 8.42 
87.875 8.49 
88.75 8.34 
88.50 8.39 
89.50 8.21 
89.50 8.22 
89.375 8.24 
89.00 8.31 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Rendement 


116.375 9.90 


112.625 10.49 
115.125 10.07 
117.375 9.70 
118.875 9.44 
117.25 9.68 
118.1875 9.51 
117.875 9.54 
118.50 9.42 
117.3125 9.60 
117.50 9.54 
119.50 9.20 


120.0625 9.10 
120.375 9.04 
120.125 9.08 
120.50 9.01 
119.6875 9.14 


120.6875 8.97 
121.625 8.82 
123.00 8.59 
1227125 8.72 
122.00 8.74 
120.25 9.01 
10% 

1 October 1995 
10 % 

1° octobre 1995 





Price Yield 


Cours Rendement 


102.5625 9.58 


99.1875 10.13 
LOM6875.9 W972 
104.4375 9.29 
106.0625 9.03 
104.625 925 
HOSS 25 OLS 
105.25 9.14 


~ 106.25 8.98 


104.6875 9.22 
104.4375 9.26 
106.625 8.90 


107.1875 
107.5625 
107.125 
107.625 
106.8125 


107.8125 
108.8125 
110.375 

109.3125 


109.125 
107.125 


B BWUA WNO ND 


90.00 00000000 000000 00 00 
OOo DAOLD DWHKUE 


oo 


115.25 9.89 


111.75 10.43 
114.00 10.06 
16:3125. 5 9'68 
Gi 9.44 
116.25 9.66 
117.0625 9.52 
116.875 9.52 
117.625 9.39 
116.3125 9.58 
116.4375 9.54 
118.75 9.15 
119.3125 9.06 
119.625 9.01 
119.25 9.06 
119.625 8.99 


118.8125 9.12 


119.8125 8.95 
120.6875 8.81 
122.00 8.60 
L2I1875° 1 28:72 


121.125 8.72 
119.50 8.97 


10 3/4% 
15 December 1995 
10 3/4 % 
15 décembre 1995 





Price Yield 


Cours Rendement 


106.6875 9.69 


103.1875 10.23 
105.6875 9.83 
108.4375 9.40 
109937 Sued 
108.25 9.42 
109.0625 9.29 
109.00 
110.125 
108.4375 
108.1875 
110.50 


111.1875 
111.625 
111.125 
111.1625 
110.8125 


eomowl0 CWWHN 
ABNUN NOAKOo 


Wn — O00 
UN ne 


20.90 2000.90.90 9000909090 101010 0.0 
wn 
Co 


110.125 oS 


106.5625 10.36 
109.00 DES 


i ie 

112.0625 9.42 
112.25 9.38 
113.00 9.24 
DIS7o) S952 
111.4375 9.46 
1135625) F9s11 
114.1875 9.00 
114.625 8.93 
114.125 9.00 
114.4375 8.95 
113.8125 9.05 
114.8125 8.88 
115.6875 8.74 
117.1875 8.50 
116.1875 8.65 
116.125 8.66 
114.3125 8.95 
10 1/4% 

1 March 1996 

10 1/4 % 

1% mars 1996 
Price Yield 
Cours Rendement 


100.4375 10.18 
1035625: 979169 
106.0625 9.30 
107.75 9.04 
106.125 9.28 
107.0625 9.13 
106.75 
107.75 
106.0625 
106.125 
107.9375 


9 

9 

p 

2 

8 
108.6875 8 
109.0625 8 
108.50 8. 
109.0625 8 
108.4375 8 
8 

8 

8 

8 

8 

8 


109.3125 
110.4375 
111.9375 
ETS 


110.875 
108.75 


ein BW &Sronce ONNoH- 
NO AKAN WONION BANrANVW A 











114.00 9.87 
110.5625 10.41 
112.875 10.03 
115.1875 9.65 
116.875 9.37 
115.125 9.63 
116.0625 9.47 
115.75 9.50 
116.625 9.35 
114.9375 9.60 
1S25 9.53 
117.50 9.16 
118.0625 9.06 
118.375 9.01 
118.00 9.06 
118.375 9.00 
117.6875 9.11 
118.5625 8.96 
119.5625 8.80 
121.00 8.57 
120.125 8.70 
119.875 8.74 
117.875 9.05 
9 1/4% 

1 May 1996 

9 1/4 % 

1° mai 1996 
Price Yield 
Cours Rendement 





100.3125 
102.0625 
100.75 
101.8125 
101.375 
102.25 
100.5625 
100.5625 
102.625 


103.3125 
103.6875 
103.1875 
103.5625 
102.9375 


103.9375 
104.9375 
106.4375 
105.4375 


105.25 
103.125 


UQAUAN wHeHwadoHon 
DORAN YWARHODIWWS 


90.90 00000090 90.00 0000.90 900 10. 900.90 0 9010 


Np wWKHAD 
BN OND 








G 8 reves S 112 




















Wednesday 8 3/4% 3% 8 1/4% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 
Le mercredi 1 June 1996 15 September 1996 1 March 1997 15 May 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 
8 3/4 % 3% 8 1/4 % 9 1/4 % 3 3/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 
1 juin 1996 15 septembre 1996 1° mars 1997 15 mai 1997 1Ssept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1% décembre 1999 15 mars 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme 





























1985 D 31 62.25 7.87 97.1875 9.66 66.25 8.17 94.4375 9.74 123.00 10.34 125125 10.33 
1986 J 29 62.25 8.46 93.75 10.19 62.50 8.86 90.875 10.25 119.375 10.77 121.375 10.77 
F 26 66.00 7.79 97.25 9.65 66.50 8.18 94.75 9.70 123.50 10.27 125.3125 10.30 
M 26 68.50 7.37 100.25 9.21 69.00 7.78 98.00 9.26 126.625 9.90 128.75 9.90 
A 30 99.1875 8.87 69.50 7.23 101.9375 8.97 70.50 7.56 99.6875 9.04 128.625 9.67 130.75 9.67 
M28 97.875 9.08 69.50 7.26 100.25 9.21 70.00 7.66 98.0625 9.25 126.75 9.87 128.875 9.87 
J 25 98.9375 8.91 70.50 7.11 101.25 9.06 71.00 sy 99.125 9.11 1277-5625) (a9 129.625 9.78 
J 30 98.50 8.98 72.00 6.89 100.75 9.14 73.00 7.22 98.875 9.15 128.125 9.69 130.125 9.71 
Ae 27 99.5625 8.81 70.00 7.26 102.00 8.95 71.00 7.56 100.125 8.98 130.25 9.44 132.375 9.46 
S 24 97.8125 9.09 72.00 6.94 100.625 9.15 73.00 7.26 98.875 9.15 128.25 9.66 130.25 9.68 
OLe 429 97.6875 9.12 68.00 7.69 100.6875 9.15 70.00 Ua 98.8125 9.16 W27TSTS Pe Oat 129.3125 9.77 
N 26 99.75 8.79 71.00 Tale. 102.5625 8.87 72.00 7.46 101.125 8.85 129.625 9.49 131.875 9.48 
D 3 100.4375 8.68 72.00 7.01 103.0625 8.79 73.00 7.31 101.375 8.82 130.00 9.44 132.125 9.45 
10 100.875 8.61 73.50 6.75 103.6875 8.70 74.00 Ths 102.50 8.67 131.375 9.29 132.5625 9.40 
17 100.4375 8.68 72.00 7.02 103.0625 8.79 73.00 Ua? 102.25 8.70 130.375 9.39 132.25 9.43 
24 100.8125 8.62 72.00 7.03 103.375 8.75 73.00 7.32 102.3125 8.69 130.50 9.38 132.625 9.38 
31 100.0625 8.74 72.00 7.03 102.6875 8.85 72.50 7.41 101.4375 8.81 129.6875 9.46 131.6875 9.48 
1987 J 7 101.25 8.55 73.00 6.87 103.9375 8.66 74.25 TAS) 102.50 8.67 130.75 9.34 132.875 9.35 
14 102.1875 8.41 74.00 6.70 99.125 8 104.9375 8.52 75.00 7.02 103.50 8.54 131.75 9.23 133.875 9.24 
21 103.75 8.17 75.00 6.54 100.8125 8.13 106.625 8.28 76.00 6.87 105.25 8.32 132.75 9.12 135.00 9.12 
28 102.8125 8.31 74.50 6.63 99.9375 8.26 105.4375 8.44 75.00 7.03 103.875 8.49 131.75 9.22 134.75 9.14 
F 4 102.6875 8.33 74.50 6.63 99.6875 8.30 105.375 8.45 75.50 6.95 104.50 8.41 18125 9.28 133.375 9.29 
11 100.4375 8.68 72.50 6.99 97.5625 8.62 103.125 8.78 73.50 7.28 101.375 8.81 129.25 9.50 13125 9.52 
Wednesday 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 
Le mercredi 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 
15 % 93/4 % 15 3/4 % 13 % 91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 
1* juillet 2000 15 décembre 2000 1™ février 2001 1° mai 2001 1° octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 1* mai 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme! 





1I985°D 31 133.50 10.46 9.89 139125 LOS 2 120.3125 10.33 993125, 958 93.4375 9.56 138.25 10.52 100.3125 9.96 
1986 J 29 129.50 10.89 95.1875 10.39 135.00 10.95 116.4375 10.77 95.5625 10.07 89.875 10.03 134.00 10.96 96.5625 10.44 
R26 134.00 10.38 OO 8125069. 1, 140.25 10.38 120.6875 10.27 99/9375) Ook 93.875 9.50 139.6875 10.37 100.9375 9.88 

M 26 137.50 10.00 103.25 9.34 143.375 10.06 124.00 9.90 103.6875 9.05 97.125 9.09 142.75 10.06 104.50 9.45 

AM ASO 139.375 9.80 104.625 O17 145.375 9.85 125.9375 9.68 105.1875 8.87 98.8125 8.89 145.00 9.84 105.9375 9.28 

M 28 137.625 9.97 103.25 9.34 144.00 9.97 124.0625 9.88 103.6875 9.05 96.1875 9.21 143.375 9.98 104.1875 9.48 

J 25 138.375 9.88 103.875 9.26 144.50 Do 125:125 9.76 104.9375 8.90 9775 9.02 143.625 9.95 105.1875 9.36 

J 30 138.50 9.85 104.625 9.16 145.50 9.80 125.625 9.69 105.1875 8.87 97.375 9.07 144.875 9.82 105.5625 9.32 

Bee 527. 140.875 9.60 107.00 8.87 147.50 9.60 128.00 9.43 107.5625 8.59 100.125 8.73 147.00 9.61 107.875 9.05 

S 24 138.50 9.83 104.25 9.20 144.50 9.88 125395 9.71 105.1875 8.87 9725 9.08 144.125 9.87 105.1875 9.36 

O 29 137.625 9.91 103.0625 9.35 144.125 9.90 125.00 9.74 104.6875 8.92 96.5625 9.17 143.375 9.93 104.8125 9.40 

Ni #26 139.875 9.66 105.50 9.05 146.625 9.64 127.375 9.48 107.0625 8.64 99.3125 8.83 146.125 9.66 1073925 9 9M 

D 3 140.25 9.62 106.00 8.99 147.00 9.60 E275 9.43 107.3125 8.61 99775 8.78 146.625 9.61 107.4375 9.09 

10 140.625 9.58 106.625 8.91 147.00 9.60 128.00 9.41 107.50 8.59 100.00 8.75 146.625 9.61 108.0625 9.02 

17 140.50 9.59 106.375 8.94 146.875 9.61 127.625 9.44 107.3125 8.61 99.5625 8.80 146.25 9.64 107.75 9.05 

24 140.625 9.58 106.50 8.93 147.125 9.58 128.00 9.40 107.4375 8.60 999375 aa eaL6 147.00 957 108.125 9.01 

31 139.6875 9.67 105.4375 9.05 145.875 9.70 127.1875 9.49 106.3125 8.73 98.9375 8.88 145.6875 8.69 107.25 NEA 

1987 J 7 141.375 9.49 106.875 8.88 147.625 953 128.375 9.36 107.4375 8.60 100.375 8.70 147.375 9.53 108.3125 8.99 
14 142.875 9.34 LOT:93 75. 8:75 148.875 9.41 129.50 9.24 108.5625 8.47 101.4375 8.58 148.625 9.41 109.50 8.85 

21 143.75 9.24 109.25 8.59 149.375 9.36 130.625 9.12 109.3125 8.38 102.875 8.41 149.25 935 110.6875 = 8.72 

28 142.75 9.34 108.00 8.74 149.25 9.36 129.75 9.20 108.0625 8.52 102.00 8.51 148.875 9.38 109.50 8.85 

F - 142.00 9.41 107.875 8.75 148.50 9.43 129.125 927 107.6875 8.57 101.125 8.61 148.125 9.45 109.0625 8.90 

1] 140,25 959 105.25 9.07 143.375 9.94 126.75 G52 105.1875 8.86 98.5625 8.93 145.125 CALE! 106.375 9.21 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 









Jednesday 
le mercredi 






Wednesday 
Le mercredi 


, 


ms5 D 31 
1986 J 29 


Oo ZOYEPc-H-Zret 
N 
~s 


1987 J 7 





* Extendible issue — See Table G2 for details 


11 1/4% 
15 December 2002 
11 1/4 % 


15 décembre 2002 


Price Yield 
Cours 


108.5625 10.18 


104.875 10.62 
109.1875 10.10 


116.625 925 
ISIS 125055 
Migwkyey Os) 
H1S9375 932 
116.1875 9.29 
116.875 O21 
116.5625 9.25 
116.9375 9.20 
SOBs: esill 
117.0625 9.19 


118.3125 9.05 
117.875 9.10 
NtS:3i75 9.36 
12 1/2% 

1 March 2006 


12 1/2 % 
1* mars 2006 


Price Yield 
Cours 


117.625 10.39 


113.6875 10.81 
118.50 10.30 
122.50 9.89 
124.25 L/P 
122.4375 9.89 
123.50 9.78 
124.25 9.71 
126.25 9.52 
123.875 9.74 
123.0625 9.81 
125.625 9.56 


126.00 9.52 
126.625 9.46 
126.4375 9.48 
126.75 9.45 
125.625 9.56 


126.75 9.45 
128.00 9.33 
129.375 9.20 
128.125 932 


127.625 9.36 
125:25 9.59 


Rendement 


Rendement 


11 3/4% 

1 February 2003 
11 3/4 % 

1° février 2003 


Price Yield 
Cours 


112.125 10.23 


108.50 10.66 
INS) Is!s! 
116.6875 9.71 
118.4375 9.52 
116.6875 9.71 
11929375 = 9:57, 
LISB125 Seo5 
120562528 
118.1875 9.53 
117.6875 9.58 
12OWS7S a9 si 


120.4375 9.28 
12110625: S921 
1209375 5923: 
UZNSE 25) S919 
120.1875 9.30 


12003125 SOLS 
122256251 9:05 
123.6875 8.94 
122.4375 A 


9.07 
12198755) 9:12 
119.4375 9.38 


14% 
1 October 2006 
14% 
1° octobre 2006 


Price Yield 
Cours 


129.1875 10.51 


125.375 10.88 
130.625 10.37 
134.50 10.01 
136.625 9.81 
134.875 9.96 
135.375 9.91 
135.75 9.87 
138.125 9.66 
136.00 9.85 
135.4375 9.89 
138.00 9.66 


138.00 9.66 
138.625 9.60 
138.375 9.62 
138.50 9.61 
137.375 9.71 


138.625 9.60 
140.00 9.48 
141.50 9.35 
140.625 9.42 


140.50 9.43 
137.125 OFZ 





Rendement 


Rendement 


9 1/2% 

1 October 2003 
91/2 % 

1° octobre 2003 
Price Yield 
Cours 





96.875 9.87 
93.1875 10.34 
97.1875 9.84 


100.9375 9.39 
102.5625 9.20 
100.4375 9.45 
101.625 931 
101.875 
104.00 
101.50 
101.0625 
103.625 


9 

9 

9 

9 

9 
103.875 9 
104.50 8. 
104.25 9 
8 

9 

8 

8 

8 

8 

8 

9 


ON NAINWOCO 


104.6875 
103.5625 


104.8125 
105.9375 
107.00 
106.125 


106.125 
103.375 


13 3/4% 
1 March 2007 
13 3/4 % 
1° mars 2007 


UDQwei0 SOOODS SCKWWOHW 


oo OOK fk COM 


— 


Price Yield 
Cours 







128.00 10.44 


123.50 10.88 
128.875 10.35 
132.50 10.01 
134.75 9.80 
133.00 9.96 
133.50 9.91 
134.00 9.86 
136.50 9.64 
134.00 9.85 
133.4375 9.90 
135.625 9.70 


136.25 9.64 
136.75 92) 
136.375 9.63 
136.50 9.61 
135.50 9.70 


137.00 Creii/ 
137.875 9.49 
139.50 9.35 
138.625 9.43 


138.75 9.42 
135.25 Sy ie 








Rendement 


Rendement 


10 1/4% 
1 February 2004 
10 1/4 % 
1° février 2004 


Price Yield 
Cours 


103.3125 9.85 


99.50 10.31 
103.9375 9.78 
107.6875 9.35 
109.4375 9.16 
107.6875 9.35 
108.9375 9.21 
109.3125 9.17 
111.6875 8.91 
109.3125 9.16 
LOSiS 12522 
TSI Siees oo 


111.6875 = 8.91 
112.3125 8.84 
112.0625 8.87 
112.4375 8.83 
111.3125 8:94 
112.5625 8.81 
113.6875 8.69 
114.9375 8.57 
113.6875 8.69 
113.25 8.74 
111.0625 8.97 
13% 


1 October 2007 
13 % 
1° octobre 2007 


Price Yield 
Cours 


122.00 10.42 


117.8125 10.85 
122.75 10.34 
126.625 9.97 
128.8125 9.76 
127.00 DS) 
127.50 9.88 
128.375 9.79 
130.625 959 
128.375 Ong 
127.50 9.87 
130.375 9.60 


130.75 9.56 
13 Ar25 O52 
131.00 9.54 
131.00 9.54 
130.125 9.62 


131.375 9.50 
132.375 9.41 
133.75 9.29 
133.125 9.35 


133.25 9.34 
130.125 9.61 





* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Rendement 


Rendement 





13 1/2% 
1 June 2004 
13 1/2 % 
1° juin 2004 


Price Yield 


Cours Rendement 


125.125 10.40 


121.25 10.81 
126.00 10.31 
129.50 9.95 
131.00 9.80 
130.00 9.90 
130.75 9.82 
131.00 9.79 
133.375 255 
130.75 9.80 
130.00 9.87 
132.625 9.61 


133.00 Creyil 
133.50 953 
133.375 9.54 
133.375 93) 
132.25 9.64 


133.50 9.52 
134.75 9.40 
136.00 9.28 
134.75 9.40 


135.25 9.35 
132.125 9.64 


12 3/4% 
1 March 2008 
12 3/4 % 
1° mars 2008 


Price Yield 
Cours 


119.875 10.43 


116.0625 10.82 
120.5625 10.36 
124.625 9.96 
126.9375 9.74 
125.00 9.92 
126.00 9.83 
126.25 9.80 
129.00 955 
126.75 9.75 
126.125 9.80 
128.625 OD 


128.75 9.56 
129.375 
129.00 
129.25 
128.375 


129.50 

130.875 
132.125 
130.875 


130.50 
128.125 


ONDER O ORONO ROR ORO TS, 
DAR BKLWE UUiitr 
BS AKIO OF WSO 





Rendement 





10 1/2% 
1 October 2004 
10 1/2 % 
1° octobre 2004 


Price Yield 


Cours Rendement 


103.75 10.05 
100.3125 10.46 
104.25 9199 
107.75 9.60 


109.5625 9.40 
107.9375 SS 


109.125 9.44 
109.375 9.41 
111.75 9.16 


109.1875 9.43 
108.8125 9.47 
111.375 9.19 


ES 9.15 
WAS) 9.08 
M1225 9.09 
112.4375 9.07 
MNNSI25e) ~OS19 
112.50 9.07 
113.75 8.94 
115.00 8.81 
113.8125 8.93 
11S 3125 8.98 
111.125 9.21 
10% 

1 June 2008 

10 % 

1° juin 2008 
Price Yield 
Cours Rendement 


100.3125 9.96 


96.4375 =10.41 
100.9375 9.89 
104.8125 9.47 
106.8125 9.27 
104.5625 9.50 
105.3125 9.42 
105.75 9.37 
107.875 9.16 
105.4375 9.40 
104.5625 9.50 


107.25 9.22 
107.50 9.19 
108.0625 9.14 
108.00 9.14 
108.8125 9.12 
107.0625 9.24 
108.25 9.11 
109.4375 9.00 
111.25 8.82 
110.50 8.89 
109.875 8.95 
107.125 9.23 


12% 
1 March 2005 
12 % 


1° mars 2005 
Price Yield 
Cours Rendement 


113.9375 10.31 


109.8125 10.78 
114.5625 10.24 
118.25 9.85 
120.1875 9.65 
118.4375 9.82 
119.4375 9.72 
120.0625 9.65 
1222 VAS) 9.45 
119.5625 9.70 
119.0625 9.74 
121.5625 9.49 


122.0625 9.44 
122.50 939 
122.375 9.40 
122562557 9.39 
121.6875 9.47 


122) Si1 250 9-36 
124.125 923 
WOE). SAV 
124.0625 9.24 


123.625 9.28 
121.0625 9.53 


11 3/4% 
1 October 2008 
11 3/4 % 
1° octobre 2008 


Price Yield 


Cours Rendement 


10225 10.34 


108.4375 10.75 
113.25 10.23 
116.9375 9.86 
119.0625 9.65 
117.0625 9.84 
117.875 9.76 
118.75 9.68 
120.75 9.49 
118.125 9.74 
MRCSTS® Ose. 
120.125 9.54 


120.50 9.50 
121.25 9.43 
PES) 9.44 
121.375 9.42 
120.25 Bisye 


121.375 9.42 
122.6875 9.30 
124.125 9.17 
1233375 9.23 


123.00 92 
119.875 9.56 


S 113 


12 1/4% 

1 September 2005 
12 1/4 % 

1% septembre 2005 


Price Yield 
Cours Rendement 





115.6875 10.36 


111.6875 10.80 
116.4375 10.28 
120.3125 9.88 
120518755 9:69 
120.4375 9.86 
121-4375) 9:75 
L22125 9.68 


124.125 9.49 
12156255 69-78 
121.0625 9.78 
123.625 9.52 
123.9375 9.49 
124.50 9.43 
124.3125 9.45 
124.625 9.42 
123.625 9.52 
124.875 9.39 
126.125 9.27 
27375 9.16 
126.0625 9.28 
125.625 9.32 
123.0625 9.57 
11 1/2% 

1 March 2009 

11 1/2 % 

1° mars 2009 
Price Yield 
Cours Rendement 





110.625 10.28 


106.6875 10.71 
111.25 10.22 


115.875 9.75 
116.875 9.65 
119.125 9.44 
116.50 9.68 
1SA8 125 ee OLS 
118.625 9.47 
118.875 9.45 
119.50 9.39 
119:375 9.40 
119.625 9.38 
118.25 951 
120.00 9.34 
121.00 929 
122.75 9.09 
121.625 9.19 
121.125 9.24 
118.50 9.48 





Continued 
G8 cigs S$ 114 











Wednesday 11% 10 3/4% 9 3/4% 9 1/2% 8 3/4% 9% 8 1/2% Average yie 
Le mercredi 1 June 2009 1 October 2009 1 June 2009 1 October 2009 1 October 2010 1 March 2011 1 June 2011 over 10 yea | 
11% 10 3/4 % 9 3/4 % 91/2 % 8 3/4 % 9% 8 1/2 % Taux de 
1° juin 2009 1 octobre 2009 1* mars 2010 1° juin 2010 1™ octobre 2010 1% mars 2011 1° juin 2011 rendement | 
a a aa a a se OVER ] 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 








LOSSaD Gs 3) 107.1875 10.19 105.5625 10.12 10.04 
1986 J 29 103.3125 10.61 101.4375 10.58 10.49 
F 26 108.00 10.10 106.1875 10.06 9.96 
M 26 2125 9.68 110.50 9.62 103.6875 9.36 101.6875 9.32 9.54 
A 30 114.0625 9.49 11231256 19143 105.4375 9.18 103.6875 9.12 98.0625 8.95 932 
M 28 LUGS Teen 6 9202: 110.0625 9.65 103.0625 9.42 101.4375 9.35 96.1875 9.14 9.52 
J 25 112,375 9.65, 110.75 9.58 103.75 Oa) 101.8125 9.31 96.4375 9.11 OSS See oa o 9.42 
J 30 113.2 9.56 111.4375 9.52 LOA L259) 9311 102.1875) 9:27, 96.5625 9.10 O81 25 ee oad 9.36 
A 20 115.50 9.34 BRAY) 929 106.25 9.10 104.25 9.06 98.625 8.89 100.5625 8.94 9.16 
Ss 24 112.75 9.61 110.875 957) 103.50 9.38 101.75 9.31 96S 75 aoa, 98.4375 9.16 9.45, 
Or 2 112.25 9.66 110.625 9.59 102.8125 9.45 101.0625 9.39 95.6875 9.20 97.6875 9.24 9.53 
N 26 114.625 9.42 11293755 9.936 105.4375 9.18 103.5625 9.13 98.0625 8.95 100.4375 8.95 9.26 
D 3 IS LSS Se 13:4 3Y Seo 32 105.875 9.13 104.0625 9.08 98.625 8.89 100.75 8.92 9.21 
10 115.875 9.30 114.1875 9.24 106.8125 9.04 104.875 9.00 OOG25 Sale. 101.6875 8.83 9.15 
17 115.75 9.31 114.0625 9.26 106.375 9.08 104.50 9.03 99.3125 8.82 101.4375 8.85 9.18 
24 116.00 9.29 114.375 or23) 106.6875 9.05 105.00 8.98 99.6875 8.78 101.9375 8.80 9.15 
31 14.93 755 9:39 113.1875 9.34 105.6875 9.15 103.9375 9.09 98.8125 8.87 100.9375 8.90 O23 
1987 J 7 116.125 9.28 114.375 9.22 LOT 2S 9/01 105.25 8.96 100.50 8.70 102.5625 8.74 oit2 
14 117.50 9.15 115.875 9.08 108.6875 8.86 106.6875 8.82 1018125" 8:57 104.0625 8.60 8.98 
21 119.00 9.01 117.375 8.95 110.375 8.70 108.375 8.66 103.625 8.39 105.9375 8.42 8.84 
28 118.0625 9.09 116.625 9.01 109.375 8.79 107.50 8.74 102.50 8.50 104.9375 8.51 8.94 
F A 117.375 9.16 116.125 9.06 108.875 8.84 107.00 8.79 102.125 8.54 104.3125 8.57 99.8125 8.52 8.96 
11 114.50 9.43 IS 2) 9.34 105.75 eis) 104.25 9.06 99.25 8.82 101.4375 8.85 97.1875 8.78 9.25 
* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission A échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Population 














Démographie S115 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
at start of increase Naissances Décés natural aed naka: 70, ee om (LUC AUIGLN 1,000 population Population au début de la période 
period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
19,501 356 419 149 270 147 74 —60 ZS 76 1,962 5,644 6,723 B30 VATS 
19,857 371 388 150 238 195 99 —62 19.5 1) 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
20,581 307 364 153 211 184 95 —88 Lived, 7.4 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
20,888 294 370 154 215 162 84 —83 17.7 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
21,465 245 362 {57 205 122 61 —§2 16.9 73 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 i) 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
21,942 293 343 164 79 184 92 =a 15.6 75 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
22235) 333 346 167 17) 218 106 —64 15.5 TES) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
22,569 315 358 167 191 188 81 —64 LSD) 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 163 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
23,158 259 362 167 195 115 48 oll 15.6 eZ PEileype 6,263 8,315 3,839 2,486 
23,417 Dei, 359 168 191 86 35 50 15:3 UP? 2,205 6,286 8,408 3,927 2,527 
23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 7.1 2,215 6,316 8,475 3,999 2 Siz. 
23,912 309 371 171 199 143 64 33, 15.5 7.2 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
24,221 290 371 171 200 129 57 —38 15:3 7.1 2232 6,413 8,600 4,191 2,718 
24,512 271 373 174 198 121 55 —49 Se, el 2,237 6,461 8,672 4,297 2,776 
24,783 239 374 174 199 89 Bq —50 15.1 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
25,021 242 Siu, 176 201 88 39 —47 i1Sjth 7.0 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
25,264 237 379 178 201 84 39 —48 15.0 7.1 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
25,501 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
23,838 74 88 44 45 37 16 =) 14.8 1) 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
23,912 73 90 45 45 34 16 —6 15.1 7.5 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
23,985 85 94 42 53 40 18 = 15.7 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
24,070 81 96 41 55 37 16 {lik 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
24,151 70 90 44 46 32 14 ih 14.9 7.3 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 J 24,221 68 90 44 46 27 12 = 14.9 2 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
I 24,289 i, 96 42 54 31 14 —8 15.8 6.9 2232) 6,427 8,612 4,216 2,733 
Ill 24,366 76 96 42 54 36 15 =15 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 ez 223 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 =) 14.8 i? 223511 6,461 8,672 4,297 2,776 
II 24,579 77 96 43 53 35 16 lil 15.6 7.0 2239 6,471 8,698 4,317 2,784 
Ill 24,656 67 96 42 54 30 13 17, 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 ele, 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 57 90 46 45 7p) 9 = 10 14.6 7.4 25299 6,493 8,783 4,368 2,808 
II 24,839 65 97 43 54 23 10 = 15.7 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Ill 24,905 60 95 41 54 23 9 =17 15.3 6.6 Pp Ties 6,512 8,834 4,391 2,824 
IV 24,964 Sy 91 44 46 21 9 =i(i1 14.5 ga 2,278 6,518 8,865 4,397 2,835 
1984 I 25,021 56 91 45 47 18 8 =) 14.6 7.2 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
I 25,078 68 97 44 53 25 11 =p! 15:5 7.0 2,287 6,536 8,922 4,411 2,851 
Il 25,145 64 98 42 56 25 10 —16 15.6 6.8 2292 6,549 8,953 4,419 2,860 
IV 25,209 54 91 45 46 19 9 ila 14.4 Aes UpAeyy| 6,558 8,991 4,421 2,869 
1985 I 25,264 56 94 47 47 18 9 =) 14.9 7.4 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
I 25,319 61 100 45 55 17 8 = 15.8 Jat 2,305 6,574 9,046 4,439 2,881 
Tl 25,380 66 97 43 55 Dil 12 =1'65 15.4 6.7 2,309 6,586 9,075 4,449 2,887 
IV 25,446 55 88 44 44 22 10 ali 13.8 6.9 2,310 6,599 9,110 4,459 2,893 
1986 I 25,501 50 91 50 4] 19 9 =¥ 14.3 7.9 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
Il 25,551 61 100 46 54 24 12 = ils 15.6 Veal 22 6,619 9,164 4,482 2,901 
Il 25,612 63 97 44 53 27 12 —16 S52 6.8 2,314 6,632 O93 4,491 2,909 


IV 25.675 2316 6,644 9.234 4.490 2.918 


H2 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1980 


198] 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


National accounts 
Comptes nationaux 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Dépenses des ménages 





Durables 
Biens 
durables 


D20114 


5,051 
5,476 
5,942 
6,546 
7,181 


7,025 

8,035 

9,560 
11537 
13,543 
teye/Si) 
17,542 
18,813 
20,581 
23,428 


25,466 
28,116 
26,875 
30,751 
34,890 
39,969 


26,184 
26,924 


28,188 
28,612 
27,576 
28,088 


26,604 
26,744 
26,800 
27,352 


28,564 
30,044 
31,652 
32,744 


33,932 
34,440 
34,944 
36,244 


37,464 
39,244 
41,012 
42,156 


42,504 
43,316 
45,800 


Semi- 
durables and 
non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 


D20118/121 


16,183 
175530 
18,774 
19,943 
21,517 


22,867 
24,521 
27,148 
30,959 
36,539 
41,497 
46,218 
50,484 
56,081 
62,928 


70,886 
81,370 
88,786 
94,384 
101,025 
109,246 


T2152. 
75,360 


78,340 
79,576 
82,952 
84,612 


86,672 
88,456 
90,016 
90,000 


91,256 
93,288 
95,640 
D352, 


98,724 
100,636 
101,132 
103,608 


106,472 
107,360 
110,220 
112,932 


Services 
Services 


D20126 


13,480 
14,945 
16,352 
18,353 
20,395 


21,961 
23,715 
26,313 
29,573 
34,149 
40,332 
47,740 
54,258 
60,765 
67,034 


76,064 
86,705 
96,807 
107,366 
115,438 
125,443 


77,116 
80,024 


82,504 
85,868 
88,164 
90,284 


92,220 
Ize 
98,388 
101,408 


103,944 
106,232 
108,520 
110,768 


121,220 
123,912 
127,308 
12953372 


132,088 
135,680 
138,616 


Total 
Total 


D20113 


34,714 
37,952 
41,068 
44,842 
49,093 


51,853 
56,271 
63,021 
72,069 
84,231 
97,566 
111,500 
1235555 
137,427 
153,390 


172,416 
196,191 
212,468 
232,501 
251,353 
274,658 


175,452 
182,308 


189,032 
194,056 
198,692 
202,984 


205,496 
210,412 
215,204 
218,760 


223,764 
229,564 
235,812 
240,864 


245,532 
249,144 
251,956 
258,780 


265,156 
270,516 
278,540 
284,420 


288,244 
293,700 
301,728 


Government expenditures 


Dépenses publiques 


Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D20013 


8,269 
9,643 
11,092 
12,685 
14,186 


16,448 
18,228 
20,136 
22,851 
27,480 
33,266 
38,274 
43,411 
47,386 
52,286 


59,250 
68,792 
77,832 
83,094 
89,302 
94,971 


60,904 
62,148 


64,012 
66,812 
71,244 
73,100 


73,952 
76,404 
79,016 
81,956 


79,944 
82,780 
84,452 
85,200 


87,280 
88,524 
89,640 
91,764 


93,804 
94,060 
94,648 
OT 342 


98,260 
98,956 
100,144 


Gross fixed Total 


capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20014 


2,440 
2,841 
2,954 
2,983 
3,055 


ols 
3,745 
3952 
4,270 
5,410 
6,243 
6,245 
6,741 
7,083 
7,339 


8,223 
9,447 
10,519 
10,495 
e225) 
11,781 


8,340 
8,600 


8,836 
9,268 
9,672 
10,012 


10,196 
10,424 
10,600 
10,856 


10,468 
10,272 
10,508 
10,732 


Total 


10,709 
12,484 
14,046 
15,668 
17,241 


19,621 
21,973 
24,088 
275120 
32,890 
39,509 
44,519 
50,152 
54,469 
59,625 


67,473 
78,239 
88,351 
93,589 
100,527 
106,752 


69,244 
70,748 


72,848 
76,080 
80,916 
83,112 


84,148 
86,828 
89,616 
92,812 


90,412 
93,052 
94,960 
95,932 


98,212 
99,544 
101,008 
103,344 


105,532 





Construction 
Construction 
Resi- Non- 
dential _resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D20017 D20018 
3,120 3,840 
3,166 4,664 
3,429 4,548 
3,991 4,553 
4,757 4,772 
4,496 5,385 
5,589 5,952 
6,663 6,210 
8,406 7,331 
10,303 9,185 
11,031, 911,706 
14,140 12,125 
14,879 13,496 
15,874 14,620 
16,972 18,154 
17,402, 22;513 
20569927233 
17,714 26,685 
Pape — PNA 
21,873 24,731 
25,368 26,572 
17,388 22,800 
18,796 23,964 
20,284 25,660 
22,108 26,604 
20,672 27,428 
19,212 29,240 
18,820 28,852 
17,376 27,340 
16,688 25,204 
17,972 25,344 
19,404 24,444 
22,020 24,084 
22,412 23,996 
21,072 24,560 
PST ANB SY 
21,600 24,712 
22,000 24,864 
22,316 24,996 
22,672 25,300 
24,024 27,476 
26,260 27,204 
28,516 26,308 
28,188 27,120 
29,552 24,840 


31,736 


23,344 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D20019 


4,265 
S25 
Soli 
4,965 
5,560 


5,957 
6,284 
7,053 
8,851 
10,882 
12,859 
14,197 
15,110 
17,002 
20,970 


24,150 
28,870 
26,668 
25,364 
26,430 
28,916 


24,820 
25,896 


21,939 
29,096 
29,320 
29,528 


28,460 
26,744 
25,944 
25,524 


24,988 
24,680 
25,456 
26,332 


26,380 
26,204 
26,488 
26,648 


27,492 
28,032 
29,488 
30,652 


31,224 
31,516 
32,684 


Total 
Total 


D20030 


56,648 
63,517 
68,408 
74,019 
81,423 


87,312 

96,069 
107,035 
123,778 
147,491 
172,677 
196,481 
217,192 
239,392 
269,111 


303,954 
351,102 
371,886 
396,952 
424.914 
462,266 


309,704 
S21 12 


335,360 
347,944 
357,028 
364,076 


365,776 
368,700 
372,656 
380,412 


383,012 
393,400 
402,636 
408,760 


416,052 
421,204 
426,316 
436,084 


446,152 
455,876 
467,936 
479,100 


484,828 
490,380 
501,508 


Value of physical change in inventories 
Variation des stocks 





Business 
Entreprises 


Non-farm 
Non 


agricoles 


D20021 


1,244 
1,066 
184 
473 
994 


377 

388 
1,049 
1,703 
3,808 
1,057 
1,918 
1,760 

598 
4,770 


740 
697 
9,899) 
eel 33.7. 
4,188 
2,209 


—3,700 
—1,124 


1,732 
4,360 
1,728 
5,032 


=e 
Ee 
—10,808 
—12,004 


—3,788 
=O5290, 
2,176 
1,560 


3,908 
5,028 
6,280 
1,536 


1,300 
2,016 
4,228 
1,292 


6,300 
4,840 
3,144 


Farm 


Agricoles 


D20022 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


0295 
RAG) 
205 
737 
1,477 


252 

371 

782 
1,879 
3,591 
1,368 
2,330 
1,864 
1,053 
4,993 


336 
1,186 
On 
I 
SH 
2,681 


—4,420 
—1,548 


1,968 
5,588 
1,964 
—4,776 


—6,204 
—9,340 
—10,824 
—12,700 


—5,248 
—6,060 
1,548 
{aye 


2,728 
4,372 
4,420 
1,188 


1,828 
3,176 
4,552 
1,168 


7,200 
6,140 
3,556 


S 116 


ransactions with non-residents 
hanges avec les non-résidents 





Exports 

of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D20023 


10,719 
12,564 
14,161 
16,166 
17,844 


20,078 
PAV IS) 
Zod. 
29,767 
37,805 
38,954 
44,252 
51,183 
61,152 
75,073 


87,579 
96,880 
96,586 
103,330 
126,406 
135,961 


86,248 
94,200 


95,256 
98,304 
95,488 
98,472 


95,528 
97,224 
100,028 
93,564 


96,184 
101,140 
103,096 
112,900 


119,540 
124,800 
130,732 
130,552 


134,032 
134,336 
134,392 
141,084 


139,868 
134,396 
138,336 


Imports Net 

of goods balance | 
and Solde 
services 

Impor- 

tations 

de biens et 

services 

D20026 

—=1O:832 — iis 
—12,584 —205 
—13,461 700 | 
—15,186 980 
—17,705 139 
—17,830 2,248 
—19,531 1,642 
221 19 958 | 
—28,024 1,743 
—37,366 439 


—41,362 —2,408 | 
—45,279' —1,027RI 
a Pe —69R} 
—60,052 1,100 | 
STEAL: 1,794 | 


=81,933 5,646 | 


—93,001 3,879 
—82,561 14,025 
—89,728 13,602 
—110,064 16,342 
122,185) 137i0e 


—78,868 7,380 
—86,876 7,324 


—89,072 6,184 
—96,540 1,764 
93.992 1,496 
—92,400 6,072 


—85,208 10,320 
—83,264 13,960 
—82,584 17,444 
—79,188 14,376 


—81,716 14,468 
—84,564 16,576 
—91,148 11,948 
—101,484 11,416 


—105,784 13,756 
—108,936 15,864 
—113,784 16,948 
—111,752 18,800 


—116,172 17,860 
—120,880 13,456 
—124,632 9,760 
—129,448 = 11,636 


—134,500 5,368 
ral 27,472 6,924 
—133,164 5,172 
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GDP Net payments GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus Year 
Expenditure of investment DNB and 
or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
income non-residents taxes less consumption Année 
PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impéts etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impéts revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20000 D20058 D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
57,523 992 56,531 29,633 6,466 1,866 1,449 4,240 —303 43,351 7,181 6,684 1965 
64,388 1,120 63,268 33,579 6,976 2,010 1,999 4,447 298 48,713 7,918 7,369 1966 
69,064 1,240 67,824 37,150 7,158 2,302 2772 4,676 —354 52,204 8,729 7,881 1967 
75,418 1,221 74,197 40,385 8,040 2,626 1,367 5,137 —387 57,168 9,520 8,412 1968 
83,026 1,207 81,819 45,161 8,504 3,186 1,503 5,501 —=539 63,316 10,544 9,153 1969 
89,116 Wey | 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
977290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 TO, —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 —2,728 135,595 17,087 18,760 1975 
197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
276,096 7155 268,941 151,736 35,984 233315 3,676 11,885 —7,679 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 —7,336 247,047 27,272 35,527 1980 
73 355,994 1337, 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 SPAY 278,687 36,457 40,677 1981 
—1,394 374,750 12,555 362,195 211,651 26,477 34,859 3,456 17,055 =5,196 290,302 38,941 44,113 1982 
—3,007 405,425 11,713 393,712 221,766 36,660 35,743 2,622 21,536 2,805 315,522 40,189 46,706 1983 
—1,106 443,327 135792 429,535 238,496 45,430 39,837 3,462 24,715 —2,961 348,979 42,851 50,391 1984 
—1,764 476,361 14,597 461,764 255,569 47,528 40,099 4,083 28,586 2165 373,700 47,171 53,725 1985 
128 311,936 7,544 304,392 173,456 39,480 25,576 3,916 13,024 —7,040 248,412 26,728 36,064 1980 Il 
—1,468 326,020 8,072 317,948 180,496 40,716 28,000 4,452 13,444 —8,488 258,620 28,708 37,220 IV 
—1,012 342,500 10,064 332,436 187,308 41,916 29,924 4,244 13,460 —8,720 268,132 34,208 39,152 1981 I 
—348 354,948 10,820 344,128 195,884 41,736 31,068 4,296 14,004 —7,936 279,052 35,452 40,092 I 
344 360,832 12,896 347,936 201,504 35,796 34,088 3,532 14,080 —6,744 282,256 IBY 41,168 itt 
324 365,696 11,568 354,128 206,944 31,168 34,868 2,940 14,856 —5,468 285,308 38,416 42,296 IV 
—436 369,456 11,812 357,644 210,932 26,436 35,008 3,636 15,496 —4,992 286,516 39,548 42,956 1982 I 
—1,096 372,224 13,052 359,172 211,504 25,088 36,740 4,072 16,408 =yls2 288,680 38,420 44,028 I 
—2,404 376,872 12,884 363,988 210,920 26,044 37,756 3,316 17,540 —4,172 291,404 38,792 44.276 il 
—1,640 380,448 12,472 367,976 213,248 28,340 29,932 2,800 18,776 1,512 294,608 39,004 45,192 IV 
—3,692 388,540 10,528 378,012 214,084 31,388 35,976 2,548 19,636 —2,080 301,552 38,056 45,244 1983 I 
as228 400,688 11,796 388,892 220,284 36,084 34,424 2,480 21,540 —3,652 311,160 40,348 45,948 I 
—3,240 412,892 12,080 400,812 224,668 39,448 85,512 Papsyeyed 22,244 —3,780 320,624 41,364 47,660 Il 
—1,868 419,580 12,448 407,132 228,028 39,720 37,060 2,928 22,724 —1,708 328,752 40,988 47,972 IV 
—2,244 430,292 13,252 417,040 231,324 43,912 39572 3,288 23,216 —3,632 337,680 41,352 49,020 1984 I 
—316 441,124 14,632 426,492 236,456 45,840 40,496 Shoe 24,300 =2,196 348,468 42,472 49,864 I 
—836 446,848 12,264 434,584 240,972 44,632 40,288 3,556 25,384 —2,904 351,928 43,184 50,900 il 
—1,028 455,044 15,020 440,024 245,232 47,336 38,992 3,432 25,960 = sy 357,840 44,396 51,780 IV 
—2,408 463,432 14,792 448,640 249,236 46,824 39,324 3,724 26,704 —2,728 363,084 45,412 52,528 1985 I 
15936 470,972 12,688 458,284 253,312 44,964 39,744 5,520 27,824 —2,088 369,276 46,572 53,584 Il 
—2,068 480,180 14,656 465,524 258,092 47,548 39,480 3,372 29,500 15392 376,600 47,340 54,172 Il 
—1,044 490,860 16,252 474,608 261,636 50,776 41,848 3,716 30,316 —2,452 385,840 49,360 54,616 IV 
—1,516 495,880 17,868 478,012 265,460 43,752 42,816 4,804 30,532 5352 386,032 52,264 56,064 1986 I 
—1,444 502,000 15,876 486,124 268,900 44,684 38,172 6,972 31,460 876 391,064 52,840 56,648 I 


—856 509,380 14,252 495,128 271,808 45,296 40,292 3,664 32,196 —240 393,016 ST OTe, 57,932 il 


H3 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


Gross domestic product at constant prices 


Produit intérieur brut 4 prix constants 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 


Dépenses des ménages 





Durables 
Biens 
durables 


D20132 


10,265 
11,015 
11,543 
12,440 
133359 


125731 
14,420 
16,880 
19,961 
21,463 
23,021 
24,446 
25,065 
26,129 
27,447 


27,350 
28,116 
25,342 
28,063 
31,176 
34,983 


27,708 
28,260 


28,896 
28,920 
27,428 
27,220 


29,592 
25,332 
25,048 
25,436 


26,348 
2192 
28,768 
29,544 


30,480 
30,824 
31,216 
32,184 


32,956 
34,464 
35,812 
36,700 


36,608 
36,440 
38,076 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D20137 


10,270 
10,758 
11,158 
11,532 
12,160 


12,452 
13,177 
14,500 
15,545 
16,715 
17,568 
18,972 
19,559 
20,455 
21,329 


21,406 
21,947 
21,124 
21,758 
22,566 
23,836 


21,508 
21,780 


22,084 
21,976 
21,860 
21,868 


21,216 
21,236 
21,068 
20,976 


21,676 
21,496 
21,828 
22,032 


22,140 
22,648 
22,608 
22,868 


23,180 
23,524 
24,028 
24,612 


24,568 
25,012 
25,268 


Non- 


durables 


Biens 
non 


durables 


D20141 


36,593 
37,988 
39,795 
40,498 
42,199 


44,421 
46,754 
48,847 
50,823 
53,259 
54,192 
56,477 
56,863 
57,685 
58,126 


58,913 
59,423 
59,131 
58,699 
59,386 
61,380 


59,192 
593372 


59,132 
58,800 
59,812 
59,948 


60,124 
59,336 
59,128 
57,936 


58,088 
58,728 
58,856 
59,124 


58,736 
59,596 
59,252 
59,960 


60,992 
60,700 
61,608 
62,220 


61,892 
62,900 
63,716 


Services 
Services 


D20147 


41,653 
44,122 
45,488 
48,194 
50,539 


51,576 
535375 
56,478 
59,906 
63,055 
66,618 
71,835 
75,506 
78,495 
80,765 


84,272 
86,705 
86,973 
89,872 
92,368 
95,484 


84,632 
85,436 


86,012 
87,288 
86,896 
86,624 


86,352 
86,768 
87,200 
87,572 


88,620 
89,464 
90,444 
90,960 


91,684 
91,664 
92,308 
93,816 


94,308 
95,036 
96,132 
96,460 


97,444 
98,764 
100,120 


Total 
Total 


D20131 


96,463 
101,550 
105,619 
110,363 
116,034 


118,355 
125,383 
134,802 
144,893 
153,280 
160,513 
170,994 
176,400 
182,407 
187,673 


LOTT 
196,191 
192,570 
198,392 
205,496 
215,683 


192,936 
194,880 


196,124 
196,984 
195,996 
195,660 


193,244 
192,672 
192,444 
191,920 


194,732 
197,280 
199,896 
201,660 


203,040 
204,732 
205,384 
208,828 


211,436 
213,724 
217,580 
219,992 


220,512 
223,116 
227,180 


Government expenditures 
Dépenses publiques 


Current 
expendi- 
tures 
Dépenses 
courantes 


D20033 


33,025 
35,818 
38,599 
41,567 
42,891 


46,910 
48,965 
50,289 
53,209 
56,199 
59,836 
61,010 
63,812 
64,878 
65,246 


67,097 
68,792 
69,762 
70,338 
72,540 
73,891 


68,380 
67,736 


67,560 
67,784 
69,416 
70,408 


69,120 
69,460 
69,784 
70,684 


69,164 
70,304 
71,108 
70,776 


71,760 
72,156 
72,584 
73,660 


73,808 
73,536 
73,520 
74,700 


74,468 
74,544 
74,616 


7,314 
8,047 
8,285 
8,351 
8,176 


8,134 
SA) 
9,118 
8,904 
OTT. 
9,627 
9,184 
9,325 
ONT 
8,743 


9,026 
9,447 
9,827 
9,518 
9,888 
10,151 


9,108 
9,136 


9,220 
OF392 
9,476 
9,700 


9,668 
9,732 
O92 
10,116 


9,664 
9,348 
9,456 
9,604 


9,728 
9,760 
9,996 
10,068 


10,104 
10,188 
10,216 
10,096 


9,964 
9,944 
9,892 


Gross fixed Total 
capital 
investment 
Formation 
brute de 

capital fixe 


D20034 


Total 


40,339 
43,865 
46,884 
49,918 
51,067 


55,044 
58,086 
59,407 
62,113 
65,476 
69,463 
70,194 
735137 
74,035 
73,989 


76,123 
78,239 
79,589 
79,856 
82,428 
84,042 


77,488 
76,872 


76,780 
TSIS 
78,892 
80,108 


78,788 
79,192 
79,576 
80,800 


78,828 
79,652 
80,564 
80,380 


81,488 
81,916 
82,580 
83,728 


83,912 
83,724 
83,736 
84,796 


84,432 
84,488 
84,508 





Construction 
Construction 
Residen- Non- 
tial residential 
Résiden- Non 
tielle résiden- 
tielle 
D20037 D20038 
10,638 (Pag py) 
10,129 14,562 
10,340 13,624 
11,780 13,511 
13,368 13,425 
PGs) 14,403 
14,217 15,006 
155525 14,806 
16,652 153752 
17,216 16,624 
17,064 18,999 
20,134 18,636 
20,371 19,692 
20,589 19,902 
20,386 22,662 
19,292 25,077 
20,569 2233) 
17,208 24,806 
19,796 22,706 
19,756 22,289 
22,239 23,108 
18,936 25,060 
19,944 25,636 
21,044 26,968 
22,064 URN RS) 
20,324 27,044 
18,844 27,792 
18,436 27,196 
16,984 25,396 
16,168 23,128 
17,244 23,504 
18,408 22,968 
20,684 22,592 
20,712 22,392 
19,380 22,872 
19,680 22,256 
19,580 22,420 
19,836 22,364 
19,928 22,116 
20,160 22,108 
21,228 24,020 
22,904 23,640 
24,664 22,664 
23,968 23,008 
24,620 20,944 
25,568 19,516 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 


D20039 


7,620 
9,085 
9,262 
8,654 
9,444 


9,657 

9,924 
10,710 
13,084 
14,540 
3339 
15,983 
16,043 
17,346 
20,154 


24,453 
28,870 
25,074 
23,470 
24,186 
UES 


25,484 
26,544 


28,088 
29,452 
29,264 
28,676 


27,216 
25,096 
24,256 
23,728 


23,092 
22,740 
23,652 
24,396 


24,304 
PURE AISIA 
24,296 
24,352 


24,412 
24,352 
25,864 
26,420 


26,528 
26,640 
27,444 


Total 
Total 


D20053 


165,477 
177,058 
183,254 
190,652 
199,991 


205,474 
218,027 
230,854 
248,667 
263,464 
277,380 
291,973 
301,226 
310,344 
S297 


335,354 
351,102 
339,247 
344,220 
354,155 
370,334 


338,840 
343,244 


349,004 
352,804 
351,520 
351,080 


344,880 
339,340 
339,512 
337,196 


338,028 
342,948 
347,216 
348,688 


350,768 
352,440 
354,460 
358,952 


362,028 
367,048 
373,724 
378,536 


378,448 
379,808 
384,216 


Value of 
physical 
change in 
inventories 
Variations 
des stocks 


4,264 
3,825 
1,133 
2,155 
3,692 


1,435 
S22 
2,794 
4,315 
7,647 
2,504 
4,227 
3,162 
1,817 
6,902 


328 
1,186 
= 9235 
—2,016 
2,363 
2,439 


—5,420 
Say 


812 
5,656 
232 

35856 


= 73709) 
—9,240 
—9,724 
—10,656 


== RY 
—5,564 
1,412 
1,820 


1,728 
3,520 
3,508 

696 


1,812 
2,824 
3,860 
1,260 


6,776 
6,992 
4,816 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D20044 


32,967 
37,581 
41,478 
46,714 
50,464 


54,846 
57,702 
62,220 
68,788 
67,423 
62,861 
69,521 
75,688 
86,014 
90,339 


92,800 
96,880 
94,343 
100,394 
118,001 
124,792 


90,444 
97,728 


96,716 
98,280 
95,088 
97,436 


94,536 
94,504 
97,072 
91,260 


93,924 
98,512 
100,232 
108,908 


112,868 
116,144 
121,108 
121,884 


125,308 
123,248 
122,068 
128,544 


129,044 
126,016 
129,752 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D20048 


—28,136 
=31,998 
Sis Coyill 
—36,981 
—41,811 


—41,094 
—44,036 
SOAS 
—57,470 
—63,839 
—61,747 
67,079 
—68,251 
—73,304 
—81,660 


—85,691 
—93,001 
—79,069 
—85,200 
mL 
—106,813 


—83,684 
—89,548 


—90,744 
—97,024 
LOS 
91320 


—83,016 
—79,240 
—78,304 
15,7 10 


—78,036 
—80,400 
—86,700 
—95,664 


—97,644 
—98,468 
—101,432 
—98,980 


—102,244 
—105,376 
—108,532 
—111,100 


—114,292 
LOO S12 
—115,044 


Statistical GDP 
discrepancy PIB 
Ecart 


statistique 


D20052 D20031 


—1,003 1753359: 
190 187,263 
= [BP 192,752 
925 203,072 
—88 213,946 
—1,745 219,498 
Se Zoeken 
—354 245,441 
—44 264,369 


1,029 276,006 
158 283,187 
207 300,638 

= slave 311,504 
28 325,751 

202 338,362 


pale 343,384 
Alyis, 355,994 
—1,204 344,082 
—2,618 354,780 
=926 374,462 
—1,428 389,324 


—196 340,716 
AUS 347,780 


=a 354,836 
—364 359,352 
328 356,152 
296 353,636 


Se 348,748 
—940 344,424 
—2,124 342,492 
—1,420 340,664 


—3,244 344,940 
—2/820 352,676 
2/804 359,356 
—1,604 362,148 


—1,900 365,820 
—260 373,376 
—696 376,948 
—848 381,704 


—1,984 384,920 
—1,244 386,500 
—1,660 389,460 

—824 396,416 


—1,220 398,756 
LG 401,848 
—676 403,064 


172,315 
184.035 | 


189,306 
199,825 


210,843 | 


216,158 
228,545 
242,114 


260,819 | 


272,071 


279,018» 
295,255 
305,011 
317,745 | 
329,612 


334,645 


344,689 © 


3325700 
344,540 
362,910 
377,374 


332,306 
339,326 


344,493 
348,308 
343,471 


{ 


1 


f 
\ 


cy 
{i 
{ 


342,484 © 


337,719 © 


332,259 
330,898 
329,432 


335,712 
342,335 
348,836 
351,279 


354,626 © 


361,128 


366,738 | 


369,148 


372,625 § 


ST S58 


377,554 | 


383,367 


384,254 
389,211 
391,728 


| A Gross domestic product: Implicit price indexes 























Dépense produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix $119 
1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
ear Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
ad of goods of goods PIB 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
|\nnée Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
u eS Se aS ee equipment Exportations Importations 
rimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tiellle 
| * 
| capital fixe 
| D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 
965 49.2 43.1 32.1 32.4 36.0 25.0 33.4 26.5 29:3 30.2 56.0 34.2 325 38.5 32.8 
966 49.7 44.7 33.5 33.9 37.4 26.9 85%) 28.5 Sle) 32.0 57.8 35.9 33.4 39.3 34.4 
967 Si 46.8 34.0 859 38.9 28.7 Sib). 7/ 30.0 33.2 33.4 57.4 37.3 34.1 40.0 35.8 
968 52.6 48.5 35.4 38.1 40.6 30.5 B5iv 31.4 33.9 Bul 57.4 38.8 34.6 41.1 37.1 
(969 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 33h 37.4 33.8 35.6 35:5 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 
1970 552 50.9 37.2 42.6 43.8 Borll 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 
(971 S557 51.8 37.8 44.4 44.9 37.2 41.1 37.8 39.3 39.7 63.3 44.0 36.7 44.4 41.9 
1972 56.6 53.1 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 41.9 65.9 46.4 38.2 45.4 44.3 
1973 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43.3 48.8 48.2 
1974 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 55.3 74.8 56.0 56.1 58.5 Sok 
1975 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
1976 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 
1977 75.1 73.2 63.6 HAD 70.0 68.0 123, 68.6 73.0 68.5 94.2 72a 67.6 ASL 69.9 
1978 78.8 76.4 70.1 77.4 75.3 73.0 77.4 73.6 Mae 135 98.0 gel JAN! 81.9 74.2 
1979 85.4 83.8 TUS 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 
(1980 Ona oN 86.9 90.3 89.9 88.3 91.1 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.3 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 106.0 107.3 111.8 Nihil 110.3 111.6 107.0 111.0 102.9 107.6 106.4 109.6 102.4 104.4 108.9 
1983 109.6 112.6 119.1 119.5 UTE? 118.1 110.3 oie 107.2 106.9 108.1 115.3 102.9 105.3 114.3 
1984 111.9 115.9 126.1 125.0 122.3 123 113.5 122.0 110.7 111.0 109.3 120.0 107.1 111.0 118.4 
1985 114.3 119.7 131.5 131.4 127.3 128.5 116.1 127.0 114.1 115.0 114.5 124.8 109.0 115.0 122.4 
1980 III 94.5 O87 88.0 Olek 90.9 89.1 91.6 89.4 91.8 91.0 97.4 91.4 95.4 94.2 91.6 
IV 95.3 95.0 92.1 93.7 93.5 91.8 94.1 92.0 94.2 9355) 97.6 93.8 96.4 97.0 93.7 
1981 I 97.5 97.4 96.1 Sey) 96.4 94.7 95.8 94.9 96.4 95.1 98.0 96.1 98.5 98.2 96.5 
I 98.9 99.1 98.3 98.4 98.5 98.6 98.7 98.6 100.2 98.1 98.8 98.6 100.0 99.5 98.8 
Il 100.5 101.0 101.8 101.5 101.4 102.6 102.1 102.6 101.7 101.4 100.2 101.6 100.4 101.2 101.3 
IV 103.2 102.4 103.8 104.2 103.7 103.8 103.2 103.7 102.0 105.2 103.0 103.7 101.1 101.2 103.4 
1982 I 104.1 104.6 107.3 106.8 106.3 107.0 105.5 106.8 102.1 106.1 104.6 106.1 101.0 102.6 105.9 
Il 105.6 106.5 111.0 109.7 109.2 110.0 107.1 109.6 102.3 107.7 106.6 108.7 102.9 105.1 108.1 
Il 107.0 108.2 113.7 112.8 111.8 113.2 108.3 112.6 103.2 109.0 107.0 111.1 103.0 105.5 110.0 
IV 107.5 109.9 115.6 115.8 114.0 115.9 107.3 114.9 104.2 107.8 107.6 112.8 102.5 104.6 111.7 
1983 I 108.4 111.0 115.7 ite} 114.9 115.6 108.3 114.7 105.4 106.4 108.2 jleyg) 102.4 104.7 112.6 
Il 108.9 i? 3 117.7 118.7 116.4 LET, 109.9 116.8 106.5 106.6 108.5 114.7 102.7 105.2 113.6 
il 110.0 113.3 120.5 120.0 118.0 118.8 iy tals 117.9 108.2 107.2 107.6 116.0 102.9 105.1 114.9 
IV 110.8 113.8 122.3 121.8 119.4 120.4 ii uty/ 119;3 108.7 107.4 107.9 117.2 103.7 106.1 115.9 
1984 I 1G 114.6 124.9 123.1 120.9 121.6 112.4 120.5 109.6 109.4 108.5 118.6 105.9 108.3 ’ 117.6 
Il 111.7 115.4 125.0 124.4 12187) 122.7 112.9 W215 110.3 110.2 110.1 119.5 107.5 110.6 118.1 
Il 111.9 116.1 126.4 125.5 1227 12355) 113.7 122.3 110.9 111.2 109.0 120.3 107.9 112.2 118.5 
IV 112.6 117.2 128.1 126.8 123.9 124.6 115.0 123.4 112.0 113.0 109.4 121.5 107.1 12/9 119.2 
1985 I 113.7 118.3 129.6 128.5 125.4 127.1 116.1 125.8 112.5 114.4 112.6 123.2 107.0 113.6 120.4 
II 113.9 119.2 130.7 130.4 126.6 127.9 115.5 126.4 113.2 114.4 LSet 124.2 109.0 114.7 121.9 
Il 114.5 120.1 132.1 132.4 128.0 128.7 115.5 127.1 114.7 115.1 114.0 125.2 110.1 114.8 123.3 
IV 114.9 120.9 13337, 134.1 129.3 130.4 117.2 128.8 115.6 116.1 116.0 126.6 109.8 116.5 123.8 
1986 I 116.1 121.8 13533 135.6 130.7 131.9 118.3 130.3 117.6 117.9 117.7 128.1 108.4 117.7 124.4 
II 118.9 122.6 133.6 137.4 131.6 132.7 118.8 131.1 120.0 118.6 118.3 129.1 106.6 116.1 124.9 
Til 120.3 124.0 134.9 138.4 132.8 134.2 120.0 132.6 124.1 119.6 119.1 130.5 106.6 115.8 126.4 


H5 


Year 
and 
month 


Année 


ou 
mois 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1983 


1984 


1985 


1986 


ZO > S SS 


Zoi mis 2 


Gross domestic product at factor cost by industry 
Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activité 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 


132026 
319,538 


339,310 
340,890 
344,852 
342,731 
344,106 
347,303 
345,144 
346,559 


Business sector 
Secteur des entreprises 





Total 
Total 


132027 


261,666 
248,494 
256,853 
271,453 
285,439 


263,016 
264,152 


266,952 
263,015 
266,135 
269,560 
270,983 
271,565 
273,310 
273,364 
272,622 
275,824 
277,556 
277,242 


277,538 
278,896 
282,805 
281,066 
282,348 
285,367 
283,114 
284,209 
291,485 
291,834 
291,446 
293,202 


295,609 
294,892 
290,830 
297,569 
294,203 
294,161 
296,569 
295,631R 
298,222R 
297,508R 
296,898 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestitre 


132003 


2,045 
1,849 
PEI) 
2,078 
PENNS) 


2,183 
1,681 


2,105 
2,048 
2,381 
1,711 
Os 
1,978 
2,107 
2,136 
22 
2,053 
2,027 
2,134 


2,182 
2,226 
2,189 
2,396 
1,942 
1,823 
1,706 
2,022 
2,040 
2,244 
2,370 
2,260 


2,303 
2,386 
2,185 
2,452 
Doak 
2,183 
2,414 
2,543 
2,659 
2,256R 
2,210 


Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carriéres 
et puits 
de pétrole 


132004 


17,454 
16,463 
17,019 
18,968 
19,901 


17,802 
18,289 


17,886 
18,103 
19,044 
19,448 
19,319 
19,334 
19,298 
Oe 
18,821 
19,453 
19,211 
19,061 


19,715 
19,855 
20,233 
19,898 
20,084 
20,746 
19,145 
19,418 
19,918 
19,986 
19,765 
20,213 


20,233 
20,069 
18,732 
19,955 
19,026 
18,540 
18,166 
18,877R 
18,401R 
18,496R 
18,070 


Manufacturing 
Industries manufacturiéres 





Total 
Total 


132005 


61,648 
54,844 
57,955 
62,200 
65,191 


60,841 
61,850 


61,980 
59,820 
60,323 
61,247 
62,215 
62,738 
63,545 
63,322 
62,356 
62,621 
63,310 
63,060 


63,178 
63,355 
63,854 
63,892 
64,842 
64,877 
66,326 
66,132 
66,516 
66,522 
66,090 
66,746 


66,545 
66,323 
65,407 
66,811 
65,597 
65,054 
66,697 
64,516R 
64,705R 
65,719R 
65,442 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


132036 


29,156 
26,879 
28,542 
29,576 
30,304 


29,069 
29,696 


29,516 
28,308 
28,559 
29,293 
29,995 
29,998 
30,088 
29,821 
29,696 
29,900 
30,001 
29,750 


295123 
29,806 
29,844 
29,824 
30,088 
29,958 
30,646 
30,578 
30,636 
30,703 
30,680 
31237 


31,142 
31,114 
30,820 
31,368 
30,948 
30,920 
Ses 
30,805R 
30,808R 
31,164R 
30,938 


Durables 
Biens 
durables 


132037 


32,492 
27,966 
29,413 
32,624 
34,887 


S172 
32,154 


32,464 
SI S2 
31,764 
31,954 
32,220 
32,741 
33,457 
33,500 
32,659 
32,720 
33,308 
33,310 


33,455 
33,550 
34,010 
34,068 
34,754 
34,919 
35,681 
35,554 
35,880 
35,819 
35,410 
35,509 


35,402 
35,209 
34,588 
35,443 
34,649 
34,134 
35,185 
33,710R 
33,898R 
34,555R 
34,504 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


132006 


25,094 
23,051 
23,368 
23,043 
24,054 


23,563 
23,200 


22,763 
pre) 
23,520 
22,912 
22,830 
22,996 
22,758 
23,178 
23,324 
23,208 
22,810 
22,937 


22,700 
22,950 
23,206 
23,182 
23,932 
24,863 
24,109 
24,252 
24,913 
24,556 
24,541 
24,756 


24,424 
24,994 
24,467 
24,790 
23,772 
22,964 
2210S 
23,689R 
23,393R 
23,605R 
23,966 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 
munications 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


2 Selo 
22,044 
22,908 
24,406 
25,530 


24,004 
23,920 


23,989 
23,758 
24,124 
24,182 
24,422 
24,563 
24,586 
24,742 
24,497 
24,682 
24,710 
24,491 


24,944 
25,032 
25,276 
25,374 
25,348 
25,567 
25,626 
25,256 
25,728 
25,901 
26,058 
26,434 


26,405 
26,828 
26,274 
26,828 
26,659 
26,731 
26,635 
26,351R 
26,605R 
26,498 
26,898 


Other 
utilities 
Autres 
services 
d’utilité 
publique 


132009 


8,950 
8,977 
9,376 
10,151 
10,765 


9,689 
10,150 


9,946 

9,469 
10,054 
10,048 
10,304 
10,207 
10,192 
10,448 
10,249 
10,370 
10,291 
10,408 


10,526 
10,526 
10,705 
10,609 
10,453 
10,735, 
10,889 
10,744 
10,915 
10,705 
10,996 
11,345, 


10,849 
11,222 
10,782 
10,747 
10,859 
10,897 
10,892 
10,914 
11,075 
11,077R 
10,950 


Trade 


Commerce 


SUG) 
32,451 
34,058 
36,241 
38,719 


35,116 
35,300 


35,854 
35,854 
35,510 
36,014 
36,138 
36,596 
36,156 
36,248 
36,386 
36,656 
SIEM 
36,538 


37,078 
37,404 
38,411 
38,009 
38,513 
38,081 
38,677 
38,906 
38,959 
39,924 
39,934 
40,487 


40,111 
40,421 
40,099 
40,897 
40,406 
40,308 
41,318 
41,198R 
42,004R 
41,214R 
41,479 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


132012 


44,155 
44,690 
46,178 
48,699 
51,448 


46,153 
45,971 


47,628 
46,532 
46,216 
49,033 
48,521 
47,737 
48,505 
48,188 
48,793 
50,483 
51,242 
51,443 


50,582 
50,776 
51,026 
50,747 
50,254 
51,202 
48,936 
49,752 
54,635 
53,644 
53,098 
52,166 


54,126 
52,340 
52,454 
53,678 
54,012 
55,445 
55,025 
55,184R 
56,798R 
56,348R 
55,686 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


132013 


32,911 
32,644 
32,488 
35,017 
36,469 


32,900 
32,628 


34,247 
33,761 
34,243 
34,297 
34,646 
34,759 
353147 
35,280 
35,290 
35,677 
36,139 
36,274 


35,400 
35,785 
36,479 
35,821 
36,049 
36,421 
36,425 
36,388 
36,607 
37,304 
B95 
37,456 


38,210 
38,032 
38,116 
38,981 
Soo 
39,934 
40,380 
40,198 
40,439R 
40,105R 
39,960 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 


132030 


57,873 
59,026 
60,348 
61,821 
62,270 


60,631 
60,613 


61,261 
61,376 
61,427 
61,624 
61,566 
61,636 
61,951 
61,764 
61,720 
61,594 
61,982 
62,093 


61,771 
61,994 
62,047 
61,664 
61,758 
61,936 
62,030 
62,350 
62,227 
62,748 
62,710 
62,998 


63,175 
63,247 
63,304 
63,762 
63,650 
64,008 
63,925 
63,811R 
63,926R 
63,930R 
63,984 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


132033 


126,991 
117,291 
121,853 
127,735 
133,918 


125,491 
126,978 


125,893 
123,761 
126,685 
126,664 
127,898 
128,552 
129,524 
129552 
128,304 
128,965 
128,992 
129,142 


130,174 
130,541 
132,250 
131,762 
132,832 
134,736 
134,107 
134,566 
136,201 
135,716 
135,702 
137,298 


137,406 
137,926 
134,551 
137,849 
134,622 
132,452 
133,910 
133,334R 
133,046R 
133,991R 
133,536 


S 120 















Service 
producin 
industrie 
Industric 
produc- 
trices de 
services | 


132034 | 


192,547 
190,230 
195,347 | 
205,540 | 
213,791 


198,156 


209,136 
210,349. 
212,603 | 
210,968 
211,274 
212,567 
211,037 | 
211,993 | 
217,511 | 
218,866 
218.454 | 
218,902 


221,378 
220,213 
219,582 | 
223,482 | 
223,231 | 
225,716 | 
226,584 
226,108R' 
229,102R. 
227,447R 
227,346 












Capacity utilization rates* 








Taux d’utilisation des capacités* $ 121 

Total non- Industrial Secteur industriel 

farm goods 

producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 

industries Total Indus- 

Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 

industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 

productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 

de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 

agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 


plastique 
B60006 






B60000 B60001 B60002 B60003 





B60026 





B60004 









B60005 B60007 B60008 B60010 





B60013 





B60014 B60021 


































71.0 74.1 70.9 74.2 : : ; : : 87.1 : 
68.3 71.8 68.4 72.0 76.2 92.9 84.1 78.6 77.0 76.5 76.9 73.0 83.8 72.1 
68.4 71.4 Pcs; 70.5 75.7 91.3 85.5 75.1 71.8 OF, 78.2 Woe 83.8 69.7 
70.1 1S 69.6 fi) 792 92.8 87.6 82.6 74.6 87.4 82.7 78.4 87.3 68.5 
72.3 75.4 70.4 76.3 80.4 il 7 80.1 83.8 79.9 93.4 84.8 82.5 88.5 66.2 
74.2 778 75.4 78.4 81.8 90.9 72.6 86.3 81.6 91-9 84.7 86.3 90.3 76.0 
75.6 80.3 76.9 81.3 82.9 90.5 77.6 91.0 84.2 91.6 85.6 88.9 Oey 73.6 
SS) 80.3 78.7 80.9 81.6 90.1 78.1 93.7 88.4 89.1 86.5 81.3 89.9 78.1 
77.0 82.8 83.1 82.8 84.3 90.5 jou 96.9 87.2 92.1 91.4 89.5 90.2 78.8 
717 83.3 81.6 84.0 84.5 90.0 712.7 96.9 83.5 86.6 91.6 92.4 90.9 75.9 
77.6 83.2 81.9 83.9 84.5 91.2 WES 100.0 83.4 85.9 91.6 90.7 88.2 74.9 
78.3 84.1 84.4 84.2 84.1 90.5 1S? 95.1 81.2 85.0 89.2 91.0 87.1 76.3 
79.7 84.9 85.4 85.2 84.5 91.2 80.9 95.8 84.1 83.8 88.8 90.3 88.3 79.2 
80.5 85.7 82.1 87.2 86.3 92.7 Caen 99.4 89.1 87.8 92.8 90.8 89.2 78.5 
81.2 86.1 84.4 87.0 86.9 O3u1 70.4 95.4 88.4 88.1 95.5 92.6 91.1 80.1 
80.5 85.2 83.4 86.1 87.2 92:9 70.3 98.5 89.6 90.1 94.9 94.0 91.4 77.8 
79.4 84.2 81.8 85.2 87.1 92.7 62.3 96.7 89.1 89.9 95.7 94.4 91.6 78.4 
78.2 82.8 79.3 83.9 86.6 91.3 70.1 96.8 87.1 86.3 97.2 94.0 93.4 81.3 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
| Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
' Li aa. alee ee power, excluding 
' Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et miétalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 





B60022 B60027 += B60011 B60012 





B60015 





B60016 





B60017 B60018 B60019 B60020 B60023 B60025 





B60024 B60028 B60029 











55.6 70.8 70.1 74.0 63.2 83.4 68.1 63.6 83.1 62.6 81.2 79.7 61.9 : 70.5 
Il 54.1 67.5 66.6 71.4 56.1 79.6 63.0 63.5 79.1 62.5 77.3 WB 58.3 Ide 67.2 
IV 53.4 64.9 dhs 74.5 57.2 77.8 57.6 54.7 78.2 61.1 73.7 76.4 59.5 752 67.0 
1983 I 56.4 68.1 80.0 79.0 60.2 76.9 54.7 64.3 kes 63.7 73.0 76.5 60.2 74.4 69.3 
II 57.4 71.8 82.5 80.6 70.7 79.2 56.3 68.7 76.3 68.2 77.0 78.9 61.6 74.4 71.9 
Til 58.5 74.8 91.9 86.0 74.8 82.4 56.3 71.8 76.4 70.7 77.3 78.8 61.7 78.2 73.6 
IV 59.4 79.6 87.2 89.3 81.3 86.3 60.1 84.0 78.0 70.7 80.5 80.8 61.6 79.0 15.5 
1984 I 60.3 80.1 83.4 90.2 83.4 87.0 on 85.5 774 74.1 82.5 80.0 60.7 78.7 75.5 
II 62.0 81.2 88.3 86.5 83.5 86.9 64.6 86.6 UTES 75.9 Tua 81.9 60.4 82.1 76.7 
I 62.5 83.5 88.9 85.5 84.8 89.9 66.7 OES 79.7 78.2 76.4 81.9 61.0 80.7 77.9 
IV 62.9 83.2 90.4 86.6 83.8 88.1 64.3 91.9 79.6 80.2 77.4 81.7 60.8 80.8 77.8 
1985 I 64.7 84.2 91.0 89.9 83.0 91.3 66.6 91.6 84.1 79.0 75.4 82.7 60.5 83.2 78.1 
I 64.6 86.0 93.4 94.8 84.1 94.8 66.1 93.4 83.7 85.5 78.3 82.3 63.8 82.7 79.9 
Il 67.0 88.2 100.0 97.6 86.4 95.5 66.5 Oh 83.4 88.6 78.9 83.6 65.0 82.3 81.1 
IV 67.1 87.1 98.5 99.1 84.1 95.7 65.2 97.0 81.1 90.2 74.3 84.3 65.6 83.2 81.5 
1986 I 65.9 84.9 98.1 98.3 84.6 95.2 62.7 87.8 82.7 94.6 a7. 83.4 65.7 80.7 81.3 
I 66.3 83.2 100.0 96.1 80.1 95.2 62.6 83.9 82.0 Pil 71.4 82.2 63.7 80.8 79.7 
Il 64.2 81.1 90.1 100.0 79.2 95.1 61.6 78.7 82.2 92.4 133. 82.6 62.3 82.0 77.8 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». II 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


H7 


Annual 
average 

and week 
ending 
Moyenne 
annuelle 

ou données 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 


1973 
1974 
1975. 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 J 
F 


1985 


1986 


1987 J 


UZOY>r-cCZ>e 


z>pene 


jor FA Cen 


Labour force status of the population 
Répartition de la population active 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Armed Civilian non- 


forces institutional 
Forees population 
armées (age 15 
and over) 
Population 
civile 
en dehors des 
«institutions» 
(15 ans ou plus) 
D767284 
82 15,526 
81 15,924 
79 16,323 
80 16,701 
81 17,051 
81 NESTE 
80 17,702 
80 18,053 
81 18,375 
83 18,664 
83 18,917 
83 19,148 
84 19,372 
85 19,594 
82 19,041 
82 19,063 
82 19,080 
82 19,101 
82 19,118 
82 19,136 
83 19,159 
83 19,177 
83 19,196 
84 19,218 
84 19,236 
84 19,254 
84 19,274 
84 19,290 
84 19,308 
84 19,329 
84 19,346 
84 19,362 
85 19,382 
85 19,397 
85 19,417 
84 19,434 
84 19,452 
84 19,470 
84 19,492 
84 19,510 
84 19,528 
84 19,549 
85 19,567 
85 19,588 
85 19,604 
85 19,621 
86 19,641 
86 19,659 
86 19,677 
86 19,694 
19,715 


Labour 
force 
participa- 


tion 


rate % 
Taux 
d’activité 


D767288 D767285 


Sebel 
60.5 
61.1 
61.1 
61.6 
62.7 
63.4 
64.1 
64.8 
64.1 
64.4 
64.8 
65.2 
65.7 


DANDNNDANADAAAHAA 


SREAIIAADBOON 
COW COW WWNUDHRH DA 


ion 
Ww 
= 


63.4 
64.3 
64.4 
65.9 
66.7 
67.6 
67.4 
65.1 
65.2 
65.2 
64.6 


64.3 
64.5 
64.9 
65.1 
66.0 
67.4 
67.8 
67.7 
65.5 
65.3 
65.0 
64.6 


64.3 


Civilian 


labour 
force 


Popula- 
tion active 


civile 


9,276 

9,639 

9,974 
10,203 
10,500 
10,895 
11,231 
LUST: 
11,904 
11,958 
12,183 
12,399 
12,639 
12,870 


11,916 
12,032 
12,135 
12,138 
12,474 
12,678 
12,889 
12,863 
12,526 
12,458 
12,403 
12,282 


12,165 
2229 
12,410 
12,452 
12,741 
12,918 
13,103 
13,078 
12,650 
12,675 
12,673 
12e Sil 


12,543 
12,589 
12,681 
12,734 
12,924 
13,201 
P3291 
13,276 
12,865 
12,835 
12,781 
12,725 


12,675 


Employed Unem- 
Personnes ployed 
ayant un 


emploi 


D767286 D767287 


8,761 
Oe) 
9,284 
9,477 
9,651 
9,987 
10,395 
10,708 
11,006 
10,644 
10,734 
11,000 
11,311 
11,634 


10,443 


10,682 
10,774 
10,864 
11,015 
11,412 
11,624 
11,832 


Pie333 


Chémeurs % 


515 
514 
690 
726 
849 
908 
836 
865 
898 
1,314 
1,448 
1399) 
1,328 
1,236 


1,473 
1,476 
1,541 
1,468 
1,460 
1,362 
1,326 
1,347 
1,363 
1,305 
355) 
1,316 


1,483 
1,455 
1,546 
1,437 
1,329 
1,293 
eZ 
253 
1,183 
1,200 
1,246 
1,238 


1,347 
1,341 
1,380 
1,303 
W227 
1,205 
123% 
1,201 
1,127 
1,116 
1,173 
1,180 


1,342 


eset peek mek Peet peek eh fet tt pt et = — 


yaya 


ae 
D wBHuwm~OWH UNO BABHOUNWHDAUORUWOW ROWNONBWINIEIWE ANHOOUUNBRWEH Ob 


SD COMMOOODSSSD OOoomomwsaoenen DOSSSDOHNNNN OOH HH INNWWIAAU 


_ 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Labour 


force 


participa- 


tion 


rate % 


Taux 


d’activité 


D767610 D767606 


Shi 
60.5 
61.1 
61.1 
61.6 
62.7 
63.4 
64.1 
64.8 
64.1 
64.4 
64.8 
65.2 
65.7 


64.3 
64.6 
64.4 
64.4 
64.8R 
64.6 
64.8R 
64.9 
65.3R 
65.0 
65.1R 
64.9R 


64.8R 
64.9 
65.1 
65.2R 
65.4R 
65.1 
65.2 
65.3R 
65.2R 
65.4 
65.8R 
65.7R 


66.1R 
66.0R 
65.7R 
65.9R 
65.6 
65.8 
65.4R 
65.5R 
65.5 
65.5 
65.5 
65.7 


65.9 


Civilian 
labour 
force 


Population 


active 
civile 


9,276 

9,639 

9,974 
10,203 
10,500 
10,895 
11,231 
MIPS iS) 
11,904 
11,958 
12,183 
12,399 
12,639 
12,870 


12,239R 
12,312R 
12,280R 
12,302R 
12,384R 
12,365R 
12,420R 
12,442R 
12,538R 
12,495R 
12,520Rr 
12,489R 


12,493R 
12,510R 
12,560R 
12,607R 
12,649R 
12,606R 
12,631R 
12,658R 
12,660R 
12,717R 
12,792R 
12,785R 


12,882R 
12,870R 
12,837R 
12,889R 
12,831R 
12,888R 
12,817R 
12,860R 
12,870R 
12,872 

12,886R 
12,930R 


13,002 


Employed 


Personnes ayant un emploi 


Agriculture Non-agriculture 


Secteur 
agricole 


D772020 


469 
474 
483 
472 
464 
474 
484 
479 
485 
462 
476 
416 
488 
484 


476R 
483R 
487 

489R 
482R 
476R 
482R 
472R 
468R 
465R 
459 

472R 


490R 
485R 
490r 
486R 
497R 
483R 
481R 
491r 
489R 
488R 
487R 
489r 


491R 
486R 
483 
489R 
484r 
488R 
480r 
468R 
481 
493 
485R 
480 


478 


Secteur non agricole 


Total 
Total 


D772021 


8,292 
8,651 
8,802 
9,006 
9,187 
DiS 
OORT 
10,229 
10,521 
10,182 
10,258 
10,524 
10,824 
jalan 


10,377R 
10,428R 
10,408R 
10,392R 
10,452R 
10,501R 
10,575R 
10,582R 
10,613R 
10,635R 
10,652R 
10,669R 


10,609R 
10,642R 
10,681R 
10,737R 
10,832R 
10,794R 
10,840R 
10,868R 


Paid 
workers 
Ouvriers 
a salaire 


D772015 D767608 


7,769 
8,102 
8,238 
8,400 
8,538 
8,816 
AE) 
9,495 
9,782 
9,429 
9,468 
9,691 
9,958 
10,297 


9,562R 
9,608R 
9,593R 
9,593R 
9,637R 
9,680R 
9,761R 
9,739R 
9,760R 
9,764R 
9,787R 
9,799R 


9,753R 
9,781R 
9,838R 
9,886R 
9,960R 
9,919R 
9,971R 
9,989R 
10,018R 
10,073R 
10,142R 
10,154R 


10,258R 
10,243rR 
10,248R 
10,284R 
10,263R 
10,297R 
10,226R 
10,303R 
10,347R 
10,341R 
10,350R 
10,407 


10,428 


Total 
Total 


8,761 
9,125 
9,284 
9,477 
9,651 
9,987 
10,395 
10,708 
11,006 
10,644 
10,734 
11,000 
11,311 
11,634 


10,856R 
10,914R 
10,882R 
10,904R 
10,930 

10,982R 
11,062r 


11,747 


Men 
Hommes 


Age 25 
and over 
25 ans 
ou plus 


Age 
15-24 
15a 
24 ans 


Women 
Femmes 


Age 25 
and over 


25 ans 


ou plus 


S 122 


Age 
15-24 
15a 


24 ans } 


D767654_ D767695 D767728 D76776) 


4,448 
4,559 
4,605 
4,666 
4,720 
4,816 
4,952 
5,041 
5,142 
5,019 
5,044 
5,135 
5,276 
5,399 


5,081R 
5,100r 
5,083 

5,104Rr 
5,107R 
5,140R 
5,159R 
5,153R 
5,154R 
5,175R 
5,175R 
5,179R 


5,193R 
5,198Rr 
§,211R 
5,239R 
5,270R 
5,265R 
5,286R 
5,297R 
5,312Rr 
5,313R 
5,361R 
5,359R 


5,398R 
5,388R 
5,384Rr 
5,385R 
5,378R 
5,386R 
5,370R 
5,395R 
5,418Rr 
5,418 

5,421Rr 
5,447 


5,443 


1,230 
1,310 
1,299 
1,298 
132 
1,340 
1,410 
1,418 
1,416 
1235 
1,196 
V232 
1232 
1,258 


1,218R 
1,224R 
1,218R 
1,218R 
1,225r 
1,233R 
1,251R 
1,237 

1,249R 
1,255R 
1,225R 
1,237R 


iWABs) 

jaa) 

1,225R 
1,232R 
1,249Rr 
1,229R 
1,232Rr 
1,241R 
1,220Rr 
1,226Rr 
1,237R 
1,247R 


1,275R 
1,258R 
1,272R 
1,298R 
1,268R 
1,263R 
1,230R 
1,243R 
1,241R 
1,244R 
1,254R 
1,251R 


1,258 


2,083 
DAZ 
2,304 
2,420 
2,519 
2,689 
2,831 
3,011 
3,196 
3,226 
3,354 
3,492 
3,647 
3,818 


3,421R 
3,433R 
3,436R 
3,434R 
3,451R 
3,473R 
3,513R 
3,530R 
3,538R 
3,525R 
3,569R 
3,579R 


3,561R 
3,572R 
3,573R 
3,618R 
3,635R 
3,646R 
3,656R 
3,662R 
3,683R 
3,696R 
3,728R 
3,736R 


3,785R 
3,802R 
3,805R 
3,811R 
3,803R 
3,799R 
3,784R 
3,806R 
3,831R 
3,859R 
3,857R 
3,882 


3,889 


1,000 
1,064 
1,077 
1,093 
1,101 
1,141 
1,202 
1,239 
peel 
1,164 
1,141 
1,142 
Lipa fos?) 
1,159 


| 
| 
i 


1,136R | 
1,157R § 


1,145r 
1,148R 
1,147R 
1,136R 
1,139R 
1,134R 
1,131R 


1,135R 4 


1,145R 
1,144R 


1,121 


1,137R } 


1,150R 
1,153R 
1,169R 
1,146R 
1,155R 


1162R | 


1,164R 
1,179R 
Liviz 
1,169 


1,164R 
1,160R 
1,138R 
1,160R 
1,157R 
1,205r 
1,172R 
1,172R 
1,158R 
1,137R 
1,140R 
1,136 


1,157 


S 123 
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Annual 
EAE. Maes a <.))  meee average 
Jnemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
is % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 4 24 ans ending 
‘abour force Moyenne 
Thémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
in % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
)opulation Taux Taux de de la semaine 
ictive Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
| Total d’activité de chémage d’activité de chémage 
1076761 1 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 
5.5 3.4 4 
5.3 33 38.5 Si 
6.9 4.3 40.0 6.5 
71 42 41.1 6.6 
8.1 4.9 42.1 7.4 
8.3 2 44.1 Vell 
7.4 4.5 45.0 7.0 
iy 4.8 46.4 6.5 
13) 48 48.1 6.7 
11.0 8.2 48.5 8.8 
9 9.2 49.6 9.6 
11.3 8.9 50.6 9.7 
10.5 8.3 51.6 9.4 
9.6 7.6 52.4 8.6 
3 8.9 50.0 9.5 65.9 18.3R 1984 J 14 
‘11.4Rr 9.0 50.1R 9.7R 66.7R 18.1R E18 
11.4 9.1 50.1R 9.7R 66.1 18.0 M 17 
—11.4R 8.9 50.0 9.6 66.6R 18.3 A 21 
11.7 9.2 50.3 10.0R 67.4 18.9 M 19 
| 11.2R 8.9 50.5R 9.9R 66.2R 17.5R 16 
10.9R 8.5 50.8 9.7 66.9R 17.4 jj AM 
| 11.2 8.9R 51.0R 9.7R 66.5R Vis) A 18 
11.7 9.4R 51.3R 10.1R 67.5R 18.3R Seis 
11.2R 8.9R 50.9 10.0R 67.3R 17.5R O 20 
11.2R 9.0R uly 9.6R 67.0R 17.8R NG, 
10.8 8.7 51.2R 9.4R 66.8R 17.0 D 15 
11.2 Dp 50.9R 9.6 66.2R 17.3R 1985 J 19 
11.0 8.9R 51.0R 9.7R 66.6 17.1R E16 
11.2R 8.9R $1.1R 9.9R 67.3R 17.4 M 16 
10.8 8.6 615K 9.7R 67.4 17.0R A 20 
10.5R 8.2 51.6 9.6R 67.8 16.2 M 18 
10.5r 8.2R 51.6R 9.3 67.1R 16.7R Jig 1'S 
10.3R 8.0R 51.7R 9.5 67.1R 16.1 Hiee20 
10.2r 8.0R 51.6R 9.4R 67.6 16.0R AS 17 
10.1 7.7 51.8R 9.3 67.3R 16.1R S21 
10.2 8.1 51.8 9.1R 68.0R 16.2 O 19 
10.1r 7.7R 52.2R 9.2R 68.3R 16.2 N 16 
10.0 Td 52.1 9.0R 68.3R 15.9 D 14 
9.8 eS) 52.5R 8.8 69.0R 15.8R 1986 J 18 
9.8 7.4 52.6R 8.6 69.0R 16.4 Je) Gls) 
9.6 7.4 52.5R 8.5 68.4R 15.8R M 15 
9.6 7.6 52.5R 8.6 69.2R 15.0 A 19 
9.5R 7.6 52.2R 8.3 68.7 15.3R M 17 
9.6R TS) 52.3 8.7 69.7R 15.0R 2 
9.8R ial 522k 9.1R 68.3R 15.4 ae) 
9.7 7.7R 52.3R 8.8R 68.5R 14.9R A 16 
9.5 7.5 52:3 8.6 68.2 14.9R S720 
9.4 7.5R 52.6R 8.6 67.7R 14.8R O 18 
9.4 Weal 52.5 8.6 67.9 14.4R N 15 
9.4 7.6 52.7 8.4 68.0R 14.6 Dmis 
9.7 Ted 53:2 9.2 68.7 14.4 19857 Sema 





Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région $124 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 





Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 1) 
and week ee eas Sa ae eee O_O 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployme’ 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) ] 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de \ 
ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 


de la semaine i 
se terminant i 


a la date \ 
indiquée 
D768475 0D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230  D769231 D769233 | 
1973 iE 679 19 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 43 | oypay 1,451 47 987 920 6.7 | 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 fi 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 ee? 1,641 4.1 1,117 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 UP 1,871 1,774 S12) 1,202 1,103 8.3 i 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 RG j 
1980 894 795 ile 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 45 1,361 1,270 6.7 1 
1982 904 7715 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 } 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 222i), 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 | 
1984 955 810 15:2 34123) DoD, 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 f 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 9.2 1,431 1,228 14.2 i 
1986 996 844 Heys: 3,221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 | 
| 
1984 J 14 929R 793R 14.6R 3,100R 2,689R 1353 4,578R 4,161R 9.1 2,223R 2,012R 9.5R 1,384R 1,194Rr 13.7R : 
F 18 939R 797R 15:1 3,129R 2,706 13.5R 4,610R 4,192R 9.1 2,232R 2,023Rr 9.4R 1,383R 1,185 14.3R | 
M 17 943R 801R 15.1R 3,117R 2,720R 12.7R 4,604R 4,172R 9.4R 2,230R 2,015R 9.6 1,383 1,182R 14.5 i 
AS 2 946 803R 15.1R 3,108Rr 2,703R 13.0 4,619R 4,195R 9.2R 2,224Rr 2,011R 9.6 1,399R 1,188R 15.1R 
M 19 951 806 15.2 3,130R 2,719 13.1 4,647R 4,205R 9.5 2,241R 2,017R 10.0r 1,405Rr 1,185R 15.7R { 
J 16 954 814 14.7 3,121R 2,725R 12.7R 4,624R 4,226R 8.6R 2,252R 2,024 10.1R 1,411R 1,189R 15.7R ' 
Vi 3) 958 819 14.5 3,124R 2,744R m2) 4,683R 4,268R 8.9 2,245R 2,026R 9.8 1,410 1,202R 14.8R | 
ATs 8 969R 820R 15.4 3,110R 2,717R 12.6R 4,698R 4,272R 9.1 2,256R 2,030R 10.0 1,415R 1,211 14.4R 
Ss 979R 813 17.0R 3,138R 2,733R 12.9R 4,727R 4,284R 9.4R 2,265R 2,023R 10.7R 1,434R 1,217R 15.1R 
O7 20 969R 8liR 16.3R 3,134R 2,735R al 4,723R 4,307R 8.8R 2,259R 2,027R 10.3 1,429Rr 1,213Rr 15.1R 
NY LZ. 967R 814R 15.8R 3,133R 2,731R 12.8 4,732R 4,301R 9.1 2,263R 2,040R 9.9 1,441R 1,235R 14.3R 
Dy 15 968 815R 15.8R 3,116R 2,743R 12.0r 4,738 4,329R 8.6R 2,255R 2,034Rr 9.8 1,429 1,220R 14.6R 
1985 J 19 967R 807R 16.5R 3,116R 2,740R [yl 4,725R 4,314R 8.7 2,249R 2,026R 9.9R 1,416 1,206R 14.8R 
F 16 969R 813R 16.1R B1B2R 2,764 11.7R 4,727R 4,320R 8.6 2,242R 2,014R 10.2R 1,429 12 14.8 
M 16 970R 806R 16.9 3,140r Da DOR: 12.4R 4,774R 4,356R 8.8R 2,246R 2,027R 9.8R 1,423Rr 1,220Rr 14.3Rr 
A 20 978R 818R 16.4R 3,168R 2,790R 11.9 4,792R 4,390R 8.4R 2,244R 2,030R 9.5R 1,429R 1,217R 14.8R 
M 18 976R 820rR 16.0 3,189R 2,811Rr 11.9R 4,792R 4,418Rr 78 2,254R 2,047R 9.2R 1,430r 1,232R 13.8Rr 
fe 9 et 967 811 16.1 3,178R 2,799R 11.9R 4,771R 4,409R 7.6R 2,253R 2,051R 9.0r 1,426R 1,212Rr 15.0R 
i y20 980R 826R 15.7R 3,176R 2,807R 11.6R 4,789R 4,408R 8.0 2,260 2,061R 8.8R 1,426r 1,226rR 14.0R 
Ay oly, 978R 823 15.8R 3,195R 2,830R 11.4 4,792R 4,410R 8.0R 2,269R 2,065R 9.0 1,420Rr 1,229Rr Les ‘ 
5 teil 978R 832R 14.9 3,189R 2,817R 11.7R 4,785R 4,409R 7.9R 2,277R 2,080R 8.7R 1,424R 1,239R 13.0 : 
O 19 982r 833R 152 3,204R 2,821R 12.0R 4,811R 4,440Rr 7.7R 2,284R 2,087R 8.6 1,447R 1,239R 14.4R 
N 16 989R 835R 15.6 3,236R 2,857R Winey, 4,838R 4,480R 7.4 2,285R 2,085R 8.8 1,450R 1,245r 14.1r 
D 14 992R 839R 15.4 3,239R 2,858R 11.8R 4,832R 4,476R 7.4 2,290R 2,091R 8.7 1,450 1,252R 13.7R 
1986 J 18 997R 845R 15.2R 3,263R 2,887R PS 4,866R 4,513 13 2,297R 2,105R 8.4R 1,452R 1,267R 12.7R 
Pons 999R 847R 15.2R 3,222R 2,841R 11.8R 4,891Rr 4,538R rea 2,303 2,112Rr 8.3R 1,453R 1,268R 12.7R 
M 15 996R 844R 15.3 3,216R 2,842R 11.6R 4,871R 4,538R 6.8 2,307R 2,107R 8.7R 1,458Rr 1,274 12.6R 
A 19 1,001r 851 15.0R 3,234R 2,858R 11.4 4,912R 4,575R 6.9R 2,308R 2,102R 8.9 1,456R V2 12.3R 
M 17 996R 848R 14.9 3,177R 2,842R 10.5R 4,892R 4,549R 7.0 2,298R 2,088Rr 9.1R 1,453R 1,278Rr 12.0R 
1a 1,001R 847R 15.4 B12 2,879R 10.4 4,897R 4,546R Ue 2,302R 2,090R 9.2 1,457R 1,280Rr 12.1R 
J 19 994R 835R 16.0 3,187R 2,823R 11.4R 4,872 4,524Rr 7.1R 2,303R 2,092Rr 92 1,459R 1,281R 12.2 
A 16 993R 840R 15.4R 3,228R 2,860R 11.4 4,874R 4,539R 6.9 2,295R 2,088R 9.0R 1,459Rr 1,278R 12.4R 
Spied 990R 844rR 14.7 3,227R 2,883 10.7 4,908R 4,561R ABS 2,282 2,085 8.6 1,456R 1,276R 12.4R 
oO 18 991 841Rr 15.1R S225) 2,881R 10.7R 4,917 4,577 6.9 2,298R 2,094R 8.9R 1,452R 1,272R 12.4R 
Noy 5: 995R 846R 15.0R 3,234R 2,892R 10.6 4,916R 4,589R 6.7 2,297R 2,087 9.1 1,460Rr 1,266R 13.3 
Be 996R 846R ile 3,235 2,897 10.4 4,943 4,608 6.8 2,309 2,099 9.1 1,465 1,269 13.4 
1987 J 17 1,000 847 15.3 3,248 2,897 10.8 4,966 4,640 6.6 2,314 2,097 9.4 1,461 1,262 13.6 
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Employment in non-agricultural establishments 








Emploi dans les entreprises non agricoles S 125 
Thousands of persons En milliers de personnes 
ear Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
ad Total industries commercial 
ionth Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
\mnée Total Exploitation _including facturing Construction Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales Entreprises 
u forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
ois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
} broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
d’utilité ménages 
publique 
eA L2 L3 L6 L27 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
983 M 8,625 2,298 51 148 1,748 352 6,327 794 1,484 SLi, 2,873 658 6,525 2,100 
| J 8,757 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
} J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 $25 2,730 688 6,646 1,941 
} A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 1,927 
| Ss 8,722 2,392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 $24 2,847 662 6,668 2,053 
| O 8,705 2,353 65 151 1,763 375 6,352 797 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 2,292 59 150 1,733 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 2,177 53 144 1,673 308 6,233 7715 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 
‘984 a 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 522) 2,817 637 6,276 2,073 
| F 8,276 2,071 50 145 1,603 273 6,205 769 1,431 523 2,838 645 6,169 2,108 
} M 8,292 2,060 45 142 1,601 22 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 
! A 8,488 2132 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 2,117 
| M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 1,535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
| J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 2332) 69 155 g/l) 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
| S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
. O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2S 
N 8,879 2,244 S/ 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 2425 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
F 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
| M 8,824 2,170 44 150 1,655 S21 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 352 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2,151 
M 9,062 2,315 51 156 1,714 394 6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
J 9,189 2,400 65 161 1,753 422 6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 Fi WAS 
J 9,090 2,420 64 165 ey? 439 6,670 813 1,617 565 2,987 688 7,070 2,020 
A 9,095 2,430 66 165 Le7S2 447 6,664 816 1,625 567 2,967 689 7,098 1,997 
S 9,184 2,416 68 164 1,740 444 6,768 824 1,619 563 3,089 672 7,060 2,124 
O 9,168 2,379 61 162 1,716 440 6,789 817 1,622 562 3,131 658 7,004 2,165 
N 9,116 2,346 55 160 1,721 411 6,770 806 1,631 560 3,120 653 6,944 DATZ 
D 8,886 2,233 45 151 1,683 354 6,653 793 1,618 556 3,037 649 6,771 2,115 
1986 J 8,903 2,231 47 154 1,698 332 6,672 791 1,600 560 3,073 647 6,755 2,149 
3 8,890 2,236 46 155 1,704 331 6,654 788 1,582 560 3,073 651 6,711 2,179 
M 8,925 2235 43 154 1,706 333 6,690 799 1,576 563 3,103 650 6,735 2,189 
A 9,057 2,273 39 143 1,731 359 6,784 7197 1,617 572 3,144 654 6,870 2,187 
M 9,253 2.355 50 145 1,771 390 6,898 805 1,645 575 Se? 700 7,028 2,225 
J 9,368 2,433 60 147 1,806 421 6,935 822 1,653 583 3,186 692 7,198 BAT 
J 9,218 2,425 59 148 1,772 444 6,793 809 1,649 587 3,058 689 7,176 2,042 
A 9,202 2,414 58 145 1,758 453 6,788 802 1,662 585 3,050 689 GP 2,030 
S 9,339 2,394 53 142 1,745 453 6,945 802 1,691 584 3,198 670 lad 2,162 
0 9,410R 2,382R 49R 139R 1,746R 448rR 7,028R T99R 1,738R 590 3,243Rr 658R 7,206R 2,204R 
N 9,361 2,326 49 140 1,713 424 7,035 796 1,751 588 3,241 660 7,149 2212 


H10 


Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1973 
1974 
1975. 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1983 
1984 


1985 


1986 


o 


BZOSroGe> Sn YZO4PuUos> san 


Zour cS Sea 





Residential construction 
Construction de logements 


Thousands of units En milliers d’unités 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Starts Mises en chantier 


Urban centres Other 
Centres urbains areas 
eT: a oe este 
Single Multiple Total du 
detached dwellings Total pays 
dwellings Habitations 

Maisons multi- 

unifamiliales _familiales 
D849796 D2783 
85.1 126.5 25. 57.0 
78.2 91.3 169.4 S27, 
83.8 98.0 181.8 49.6 
85.3 124.5 209.8 63.4 
74.6 125.6 200.2 45.5 
72.9 105.7 178.7 49.0 
72.9 78.8 HS 7 45.3 
60.7 64.3 125.0 33.6 
63.4 79.1 142.4 35.5 
39.1 65.7 104.8 Zilai 
77.6 56.6 134.2 28.4 
64.7 46.2 110.9 24.0 
78.4 61.0 139.4 26.4 
97.3 73.5 170.9 28.9 

43 6.0 10.3 

3.4 52 8.6 

aa 35 6.7 3h) 

3.4 2.8 6.2 

Say 3.4 9.1 

7.6 3.9 11.5 8.0 

7.8 4.2 12.0 

6.8 Bt 9.9 

6.4 4.6 11.0 ie 

3 4.2 9.5 

ais) 3.6 8.9 

5.3 3.4 8.6 5.3 

4.5 4.2 8.8 

Sy. 4.0 dh 

2.9 3.4 6.3 2a 

3.3 el hs 

6.3 5.4 sly! 

8.6 Sul 14.3 74 

8.8 4.8 13.6 

Le 5:2 12,7 

7.7 4.7 12.4 8.9 

ie. uve 13.3 

8.0 ail 13.7 

7.9 6.4 14.3 79 

6.1 6.2 2.3 

4.7 4.7 9.3 

4.7 a5 8.1 3.3 

5.1 3.4 8.5 

93 6.9 16.2 
i NES 18.4 9.3 
10.6 6.8 17.4 

94 6.3 15.6 

8.9 5.6 14.5 9.1 

94 TH 17.1 

9.1 6.7 15.9 

8.0 Tine) 15.5 Te 

7.1 7.1 14.2 


Total 
Total 


48.3 


29.3 


61.3 


56.4 


52.8 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


D2739 
246.6 
Ze 
217.0 
236.2 
251.8 
246.5 
MRS) 
176.2 
175.0 
TSBh2) 
163.0 
153.0 
139.1 
184.6 


O27 


34.7 


42.8 


43.4 


2313 


28.6 


45.2 


42.1 


32.8 


42.2 


bey? 


54.3 


Under 
construc- 
tion 
Loge- 
ments 

en cons- 
truction 


D2761 


207.2 
168.4 
176.6 
204.3 
185.6 
164.7 
128.6 
105.8 
102.8 

89.1 

84.9 

63.9 

86.4 
101.4 


84.9 


77.0 


82.3 


76.7 


63.9 


60.4 


78.4 


80.5 


86.4 


82.9 


102.0 


102.9 


101.4 


Vacancies at end of period 
Logements inoccupés 
en fin de période 





Single- Apartment 
family and and row 
duplex Apparte- 
Maisons ments et 
unifamiliales maisons en 
et duplex rangées 
H145 H195 

2a 8.7 

6.2 10.8 

ee 9.8 

8.2 9.8 
10.5 ei 

97 13.9 

9.4 11.8 

is 6.7 

8.8 7.4 

5.4 13.0 

4.1 9.1 

4.4 8.1 

39) 5.5 

3.8 72) 


fat 
— 


COO ECE Ba Ge a ae eal eC 
DONRWNMDAURWHY HVBNWNNNADHEN PWHDOOCmMMMOOLY 
AAADAADDHAAHDHWAMAN AAKAAnnnnnwnnrin 90.90 ~1 1 >1 00 G0 ~1 00 ~1 00 90 30 
CROKE DWROROA NVODRUHEDOENEBYN HNMAWAnDIDOMHN 


2 2 2 09 U9 U9 L9 9 Lo 2 0 Lo 
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Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Starts Mises en chantier 


Urban centres 


Centres urbains 


Single 
detached 
dwellings 
Maisons 
unifamiliales 


D4932 


85.1 
78.2 
83.8 
85.3 
74.6 
72.9 
W282) 
60.7 
63.4 
Oi 
77.6 
64.7 
78.4 
ks) 


60.0 


61.0 
70.0 
63.0 
59.0 
63.0 
63.0 
71.0 
72.0 
66.0 
63.0 
63.0 
66.0 


64.0 
62.0 
62.0 
65.0 
71.0 
72.0 
77.0 
86.0 
94.0 
95.0 
95.0 
89.0 


82.0 
100.0 
96.0 
95.0 
220) 
86.0 
97.0 
100.0 
118.0 
109.0 
96.0 
102.0 


Multiple 
dwellings 
Habitations 
multi- 
familiales 


D4933 


126.5 
Oleg 
98.0 

124.5 

125.6 

105.7 
78.8 
64.3 
ooe 
65.7 
56.6 
46.2 
61.0 
73.5 


55.0 


60.0 
52.0 
42.0 
43.0 
43.0 
44.0 
38.0 
63.0 
48.0 
44.0 
40.0 
42.0 


45.0 
50.0 
54.0 
70.0 
63.0 
50.0 
63.0 
64.0 
65.0 
70.0 
75.0 
63.0 


53.0 
51.0 
49.0 
89.0 
80.0 
71.0 
76.0 
76.0 
88.0 
84.0 
87.0 
72.0 


Total 
Total 


D4900 


2S 
169.4 
181.8 
209.8 
200.2 
178.7 
151.7 
125.0 
142.4 
104.8 
134.2 
110.9 
139.4 
170.9 


115.0 


121.0 
122.0 
105.0 
102.0 
106.0 
107.0 
109.0 
135.0 
114.0 
107.0 
103.0 
108.0 


109.0 
112.0 
116.0 
135.0 
134.0 
122.0 
140.0 
150.0 
159.0 
165.0 
170.0 
152.0 


135.0 
151.0 
145.0 
184.0 
172.0 
157.0 
173.0 
176.0 
206.0 
193.0 
183.0 
174.0 


Total 
Total 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


D4946 
246.6 
PES? 
AWAY) 
236.2 
251.8 
2465 
226.5 
176.2 
175.0 
133.9 
163.0 
153.0 
139.1 
184.6 


159.0 


156.0 


141.0 


158.0 


116.0 


130.0 


149.0 


153.0 


164.0 


192.0 


181.0 


196.0 


Mortgage loan approvals 


by private lending institutions ~ 
Préts hypothécaires approuvad 


par les établissements 


du secteur privé 


NHA 
LNH 


PRORNNNWHNS 
ANNNAIA=Oom 4 
NDNOhMAI AIO Ne 


30.8 


Conven- 
tional 
Ordinaires 


97.6 
71.8 
33 
71.8 
72.6 
76.7 
80.9 
one 
42.6 
28.9 
40.8 
36.1 
Dial 


25.4 


STS 
34.7 
38.5 
38.1 
44.5 
38.3 
36.8 
32.4 
29.1 
30.7 
36.0 
30.6 


45.0 
43.4 
49.9 
41.6 
eh 
53.4 
61.9 
79.6 
87.1 
91.3 
56.2 
69.8 


122 
92 
50.1 
74.4 
75.7 
od i 
94.4 
82.6 
103.3 
84.2 
77.8 


, 


Total | 
Total | 








Residential mortgage activity 
Hl l Opérations de prét hypothécaire 4 habitation 


Millions of dollars En millions de dollars 





nonth New residential construction 
} Année Logements neufs 
4) U 
| nois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total 
banks insurance companies other SCHL Total 
1 Banques companies Sociétés companies 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés 
d’assurance- de prét 
vie et autres 
sociétés 
ay 
) 
1973 1,217 581 1225) 652 461 4,135 
1974 996 399 853 607 660 3,515 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 
1976 1,629 978 1,903 123i 598 6,338 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 
1978 Bil 853 1,764 1,049 225 5,642 
)1979 1,936 823 1,371 1,440 USNS 5 85 
/ 1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 
| 1982 980 674 935 833 5 3,426 
1983 1,909 596 1,356 1,475 55340 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5 4,822 
1985 2,708 574 1,525 1,457 5 6,269 
1983 O 121 40 97 98 356 
N 126 35 137 110 1 409 
D 133, 29 232 124 1 520 
(1984 J 117 13 92 73 295 
| F 123 37 87 111 358 
M 186 Us) 112 112 486 
A 221 36 116 111 483 
M 230 51 123 161 565 
J 186 55 79 116 435 
J 187 37 73 152 449 
A 112 20 88 75 1 295 
S 116 13 72 58 258 
O 134 21 54 82 1 292 
N 147 46 97 102 392 
D 171 56 136 149 2 513 
1985 J 246 56 143 111 557 
F 149 42 225 76 492 
M 226 42 719 138 485 
A 185 21 63 119 389 
M 252 67 74 106 499 
J 213 35 67 108 422 
J 239 56 111 141 546 
A 243 98 170 187 700 
S 239 35 161 127 562 
O 272 34 134 132 il 573 
N 216 40 214 85 2 556 
D 229 48 83 127 1 488 
1986 J 209 48 56 36 349 
F 261 87 91 44 483 
M 242 55 76 44 417 
A 312 36 102 118 569 
M 309 87 89 67 551 
J 339 70 109 54 52 
J 340 35 129 84 588 
A 266 40 133 61 499 
S 312 42 101 78 534 
O B12 50 98 106 566 


Existing residential property 
Logements existants 


SD 


Chartered Life 


banks 
Banques 
a charte 


965 
899 
1,216 
IL iLG/a 
2,843 
3,226 
3,269 
2,805 
1,627 
2,958 
7,468 
6,785 
10,638 


494 
520 
474 


466 
621 
816 
Pi 
820 
578 
512 
401 
355 
504 
488 
474 


603 
802 
980 
709 
902 
959 
1,090 
1,038 
942 
997 
862 
754 


784 

892 

807 
35 
1,416 
1,840 
1,661 
1,313 
1,344 
1,405 


insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


‘Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 


Trust, loan CMHC Total 
SCHL Total 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de prét 
et autres 
sociétés 


2,139 
2,018 
2,923 
3,065 
4,738 
4,904 
4,795 
4,122 
STG 
4,104 
9,037 
7,787 
11,807 


618 
729 
673 


598 
705 
937 
746 
861 
612 
527 
446 
457 
610 
634 
654 


698 
1,060 
876 
948 
1,082 
1,043 
1,248 
1,116 
1,033 
1,021 
864 
819 


717 
756 
682 
960 
1,104 
1,462 
aaa) 
1,021 
1,214 
858 


3,316 
3,318 
4,368 
4,483 
8,017 
8,506 
8,487 
7,491 
4,823 
7,623 
17,383 
15,285 
23,701 


1,151 
1,307 
1,210 


1,127 
1,379 
1,864 
1,595 
1,745 
15229 
1,078 

884 

839 
1,162 
1,179 
1,204 


1,367 
2,001 
1,963 
731 
2,074 
2,090 
2,430 
ISM 
2,079 
2,163 
1,831 
1,676 


1,610 
1,794 
1,615 
2,270 
2,753 
3,568 
3,088 
2,456 
2,652 
2,394 


NHA seconda 
Marché des créances 


a Se market, net 
ypothécaires, L 


x 


urchases (+) or sales (-) 
H achats (+) ou ventes (-) nets 


a A Acres ee ee ee 
Trust, loan CMHC 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


= 10:0 
73.5 
SNH 
—288.0 
3592 
—83.1 
—216.4 
—610.6 
—705.4 
= Oey les 
—1,560.7 
Salts Lel 
—1,249.4 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de prét 
et autres 
sociétés 


SCHL 


2.0 


Pension 
funds 
Caisses 
de 
retraite 


50.9 
101.1 
127.4 
319.5 
203.0 
148.3 
152.9 
105.0 

65.5 
176.8 
246.1 

CLS 
102.2 


Other 
firms and 
institu- 
tions 
Autres 
établis- 
sements 
préteurs 


120.5 
139.4 
124.1 
230.1 
250.4 
191.4 
238.5 
174.7 
433.8 
655.3 
783.1 
593.6 
677.4 


Total sales 
or purchases 
Total 

des ventes 
ou 

des achats 


H12 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 





1985 
1986 


1983 


1984 


1985 


1986 


DZO%Pr— 


AO Ste Se eS) 2 ee ee ee 


UZOYr-H-zZ>eTm 


Consumer price index 
Indice des prix 4 la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


All Food Total Total goods 

items Alimen- excluding Biens 

Indice tation food at a Lo ae ae eee 

global Indice Total Non- Semi- Durables 
global, Indice durables durables _ Biens 
alimentation global Biens Biens durables 
exclue non semi- 

durables durables 


D484000 





D484489 D484488 





D484001 D484495 D484487 





D484490 








: F : 125.6 114.0 113.4 
127.2 120.8 129.0 125.4 131.3 117.0 116.8 
132.4 126.8 134.1 129.6 135.2 120.2 122.8 
Us) 112.7 119.5 116.3 120.5 Nile 109.3 
118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 
118.5 Nl tees 120.6 116.7 120.5 js) 110.3 
igs. 1127 Lo Lies 121.2 aS) 110.7 
112 aL IDAs) IGE 120.5 112.9 112.1 
119.6 TS 121.7 117.7 1213 112.6 2: 
120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 IES 
120.9 iS 122.4 119.6 124.4 IS si a2) 
1212 116.8 122.5 Tie 124.5 114.1 D7) 
125 117.2 122.8 120.2 “124.8 LS ai 113.1 
121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 113.7 113.6 
1222 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 VIS 
122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 his Ni3:2 
12 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 Se) 
123.0 PTET. 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 
12372 ey 124.9 121.4 126.0 Ses 3:9 
124.0 117.7 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 
124.1 17a 1259 122.4 127.4 Wiley S73 
124.6 119.1 126.2 [23:2 128.9 114.2 115.6 
125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 
125.7 120.1 127.3 124.2 129.5 116.6 116.5 
126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 
126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 
127.2 121.4 128.9 125.8 i320 Nils) 116.2 
127.6 122.1 jhe 125.8 132.2 116.5 116.8 
127.8 121.4 129.6 125.9 132.0 117.0 Wig 
128.0 120.1 130.2 125.9 Sie WR: 117.0 
128.4 119.8 130.8 126.1 eles) 118.4 117.4 
128.9 120.4 131.3 126.7 132.6 118.5 118.2 
129.5 122.0 131.6 127.6 193:9 118.3 118.5 
130.1 124.0 131.8 128.5 GBH ute 118.9 
130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 
130.9 1235 133.0 128.7 134.9 119.8 9:7 
131.1 124.8 132.9 128.5 1339 LI9ET 121.6 
131.7 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 123.1 
131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 123.3 
132.9 127.6 134.4 129.6 135.1 119.7 123.4 
133.3 128.1 134.8 129.9 135.3 120.8 123.4 
133.3 128.8 134.6 130.1 135.3 121.4 123.6 
134.0 129.3 135.4 130.4 135.6 Pala 124.2 
134.7 130.1 136.0 131.5 136.5 122.0 126.4 
134.9 129:9 136.4 131.6 136.5 122.0 126.8 





Services 
Services 





Total 
Indice 
global 


D484491 


49.6 
SES) 
598 
66.5 
(Pes) 
7174 
82.9 
89.7 
100.0 
eS) 
120.2 
124.8 
Sal 
136.3 


120.5 
121.2 
WARS 
eal 
1222 
122.5 


122.6 
123.0 
123°2 
123.6 
124.2 
124.6 
12533 
125.8 
126.2 
126.2 
126.5 
126.6 


126.9 
127.4 
127.9 
128.4 
129.0 
129.4 
130.1 
130.6 
131.0 
131.6 
132.0 
132.3 


132.4 
133.1 
134.0 
134.7 
1357 
135-9 
137.4 
137.9 
ST 
138.9 
139.0 
139.4 





Shelter 
Logement 


Total 
Indice 
global 








D484165 


81.8 
88.2 
100.0 
JU ES¥5) 
121.8 
126.7 
131.4 
135.4 


122.0 
122.9 
123.3 
123.8 
124.0 
124.2 


124.8 
sey dh 
125.4 
1257. 
125.8 
125.9 
126.7 
12gell 
127.5 
128.2 
128.9 
128.9 


129.6 
129.9 
130.1 
130.5 
130.9 
131.2 
135 
132.0 
13233 
132.9 
133.1 
133.2 


133.6 
134.0 
134.2 
134.1 
134.9 
134.8 
135.4 
135.9 
136.0 
137.4 
137.2 
137.6 
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Raw materials price 

index, 1981 = 100 

Indice des prix des 

matiéres premieres, 1981 = 100 


o) 





GZOMr-“zrene 


ZO Pe NAS) Peo ee Jt 


Other prices and costs 
Autres prix et coits 


eR I a a a ee ee 


Coal, 


crude oil, 
natural 


gas 


Charbon, 
pétrole 
brut, gaz 
naturel 


D614315 


100.0 
120.3 
128.8 
130.7 
136.8 

86.9 


129.1 


129.0 
128.9 
128.6 
129.1 
292 
129.7 
129.2 
128.7 
129.3 
129.5 
138.5 
138.8 


138.5 
138.6 
138.9 
138.3 
138.7 
136.4 
134.7 
133.8 
133.1 
134.9 
Sie 
138.3 


132.7 
114.4 
92.8 
2 
76.4 
77.8 
13:5: 
74.0 
78.4 


80.7R 
81.6R 


83.0 


a 


tennant ayn a leten clean 
ADRAARDAAAAE& 


SNBODRADAWERLIN BNE EVN WWKNH abd 


S \© © 90 90 90 G0 G0 G0 G9 I 


Ln} 


00 00 {0 = G0) Bini 00D 


WOOD OGMMOBSS— 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Total 
Ensemble 
des industries 


D747018 


NUUDASCRHE DOH Do; 


3.9 


7X) 


3.0 


45 


3.8 


35 


Shi 


37 


3.6 


Sah 


32 


ele 
PYLUSNHOIASAD=— 


OMW~IMW © 00 00 


Wage settlements, excl. Cola 
compound average annual 

increase in base rates (%) 

Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans [VC) 
composée des taux de base, en % 
ee 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


D747020 


npR— CoO 


Sul 


4.1 


3.0 


4.8 


‘44 


3.9 


3:3 


45 


4.4 


3.2 


3.8 


Average hourly earnings, 


hourly rated employees, 


in dollars 


Gains horaires moyens 
des employés payés 
a Pheure (en dollars) 


Manufacturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L5607 


10.87 


ey Ye 
a ea ea ny ary et 


yy 
SS a2 S55 S5= 

2 c0d02000'0'00 Cm IDKHNNUUE DR HWBHNHEELLELOSO 

NONWMRO— DO CK BRANNEWDNHEDAR BABRANDAKHWADNUD 


ns 
pee peek pre fem eh peek fee ft 


Construction 
Construc- 
tion 


L5739 


13.90 


14.42 
14.62 
14.32 
14.01 
13:53 
13.35 
13221 
13.36 
13.72 
13.73 
13.82 
13.83 


14.21 
14.33 
14.23 
14.30 
13.68 
S517 
13.44 
13.63 
13.92 
13.82 
14.02 
14.06 


14.33 
14.62 
14.42 
14.28 
13.55 
13.49 
13.68 
W372 
14.04 


14.13R 


14.28 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 


Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 


des employés (en dollars) 


Industrial 
Ensemble 


des 


industries 


L1241 


ep) 1/72 


401.38 
400.02 
401.06 
400.92 
403.56 
408.10 
404.99 
405.49 
408.99 
408.25 
410.80 
407.99 


411.53 
412.67 
413.99 
416.15 
417.21 
419.81 
420.00 
420.08 
424.31 
425.04 
425.33 
424.32 


428.93 
428.50 
428.39 
428.23 
427.58 
431.50 
431.69 
429.97 
433.17 


434.03R 


433.63 


Manufac- 


turing 


Industries 
manufac- 
turiéres 


L1267 


445.74 


460.45 
461.19 
464.72 
463.07 
464.26 
465.92 
463.37 
463.45 
470.94 
466.22 
478.13 
465.92 


481.22 
482.93 
487.40 
486.85 
486.19 
484.54 
483.76 
484.63 
492.10 
497.39 
500.16 
490.49 


503.46 
504.17 
503.48 
502.70 
501.01 
497.98 
496.43 
495.81 
506.53 


511.98R 


518.03 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Non-farm sector 


Secteur non agricole 


Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
du travail 
par unité 
produite 


6323 


6333 


6393 


6425 


6475 


6554 


6627 


.6600 


6657 


6692 


6744 


Wages and salaries 
per unit of output 


Salaires et traitements 


par unité produite 


Commercial 
Entreprises 
commer- 


ciales 


B20064 


SiS 
5928 
5905 
.6010 
6168 


5948 


5968 


6043 


.6078 


.6136 


6161 


6222 


6164 


6245 


.6276 


.6290R 


Manufac- 


turing 


Industries 
manufac- 
turiéres 


B20063 


6299 
7101 
7050 
1250 
7387 


7141 


.7210 


LPS) 


.7360 


7383 


7399 


1343 


7421 


-1574 


.1696 


-7862R 


Profits per 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénéfices 
par unité 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 


B20065 


.1500 
EIS 
1489 
1739 
.1730 


.1720 


.1760 


1699 


GS 


1741 


1651 


1726 


1804 


1551 


1575 


1589 


H14 


Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1985 


1983 


1984 


1985 


1986 


OZ 


UZOYESCHs>e uo 


UZOYr-cepene 


UZOYUS Heroes 


Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars 
(monthly rates or end of period) 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions 


de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 


Unfilled orders 
at end of 
period, durable 
consumer goods 
industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D316410 


365.4 
449.2 
456.7 
394.8 
501.7 


485.5 
474.7 


461.8 
452.3 
439.7 
422.8 
419.8 
411.3 
39783 
410.5 
400.6 
89503 
395.4 
410.5 


425.2 
428.2 
435.3 
433.6 
454.4 
459.7 
481.5 
493.4 
488.7 
518.7 
545.8 
522.0 


S327 
539.4 
524.8 
519.6 
lees | 
508.3 
527.4 
489.6 
510.1 


496.9R 


489.4 


New orders 
Nouvelles commandes 





Total 
Total 


D316029 


15,900.8 
15,478.4 
17,334.3 
19,141.2 
20,400.4 


18,202.4 
18,3443 


19,150.9 
18,682.1 
18,996.2 
18,640.7 
19,348.3 
19,341.4 
18,728.1 
19,436.2 
18,739.1 
19,268.7 
19,262.7 
19,950.3 


19,754.5 
19,666.3 
20,173.6 
19,727.1 
20,461.5 
20,283.5 
20,543.6 
20,661.0 
20,366.4 
20,911.6 
21,149.3 
21,569.3 


21,645.9 
21,716.9 
20,442.6 
DAO Sali 
20,823.7 
19,976.8 
20,765.9 
19,762.0 
20,307.5 


20,891.7R 


20,770.0 


Wap 
inio 


SSOoeREOe OV 


Ree eRe eee Ne Ree 
MNFRANNOTOWO Aa 


SBAUROUHUmMWAw wWiNAt- a woOuUN 


Nee RENE NEE NEE 


ANUNAD oo woON0CO 


NR CO WO TS) WW Ww OO ~) 00 OCNUNWN Nohmnwaea ‘oO 
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Fee ea peo fk ek eed ak ed pet 


DABNHOWNBADO WHOUNWWAND®HW UWHwawoW ROO IN 


Owned 


inventories 
at end of 


period 


Stocks des 
fabricants 


en fin 


de période 


D318159 


33,981.4 
30,769.9 
31,078.4 
33,643.7 
34,107.2 


31107.9 
31,538.6 


31,710.4 
31,824.6 
SEO 287. 
32,441.6 
32,730.0 
32,818.9 
33,195.1 
33,242.9 
33,322.8 
33,601.5 
33,428.3 
34,136.4 


33,694.6 
33,678.8 
33/52 
33,849.2 
33,741.1 
34,114.7 
34,385.3 
34,614.3 
34,637.9 
34,630.9 
34,666.4 
34,646.2 


34,313.1 
34,798.7 
34,006.8 
33,920.8 
34,024.5 
34,124.7 
34,190.8 
34,107.1 
34,068.2 


34,042.2R 


34,089.4 


Total 


shipments 
Ensemble 


des 


expéditions 


D315674 


15,904.3 
15,617.4 
16,914.5 
18,994.8 
20,342.5 


18,089.9 
18,192.1 


18,877.5 
18,325.3 
18,604.6 
18,519.3 
18,775.9 
18,920.0 
19,019.5 
LOM OWES 
19,182.8 
LON 31E3 
19,447.8 
19,730.9 


19,647.1 
19,750.1 
19,676.4 
19,902.3 
20,091.9 
20,097.5 
20,466.2 
20,570.3 
20,709.4 
20,910.8 
21,274.9 
21,433.5 


21,514.0 
21,4145 
20,364.5 
21,250.2 
20,723.3 
20,049.1 
20,805.9 
20,258.8 
20,386.7 


20,890.4R 


20,905.5 


Industrial 
production 
millions of 
1981 dollars 
Production 
industrielle 
en millions 
de dollars 
de 1981 


132035 


88,675 
80,910 
84,982 
91,964 
96,502 


88,980 
90,934 


90,470 
88,043 
90,064 
91,374 
92,482 
927923 
93,672 
93,544 
92,074 
93,084 
93,456 
935173 


94,058 
94,379 
95,429 
95,046 
96,026 
96,997 
97,018 
96,953 
97,994 
97,868 
97,490 
98,942 


98,276 
98,269 
95,586 
98,178 
96,157 
95,201 
96,455 


94,942Rr 
94,852R 
95,941R 


BS) 5) 


Average weekly Thousands of 
hours, hourly 
rated employees, 
manufacturing 
(unadjusted) 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures de 
travail des 
employés 

payés a 

Pheure — 
Industries 
manu- 
facturiéres 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


L4677 


38.9 
37S 


38.7 
38.9 
38.9 
38.5 
38.6 
38.8 
38.3 
38.4 
38.8 
38.1 
39.0 
32 


38.6 
38.7 
39.1 
39.0 
39.0 
38.9 
38.6 
38.7 
skys 
39.2 
39.3 
Biya 


391 
39.1 
39.0 
39.0 
38.9 
38.6 
38.2 
38.3 
38.9 


39.1R 


3933 


man-days 
lost through 
labour disputes 
(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 

par suite 

de conflits 
du travail 
(données 


non 


désaison- 
nalisées) 


D1601 


11,685 
3,308 
7,393 
7,834 
8,976 
8,879 
5,795 
4,444 
3,872 
3,181 


704 
231 


196 
266 
300 
228 
235 
289 
318 
439 
348 
756 
309 
187 


206 
2a 
325 
264 
469 
277 
211 
235) 
264 
280 
226 
194 


183 
215 
328 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
espéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 


non 


désaison- 
nalisées) 


10,168 
10,128 
10,206 
12,030 
14,337 
15,880 
18,689 
18,790 
18,766 
20,314 
19,913 
20,578 


255) 


S521 


4,247 


5,324 


5,423 


5,663 


4,401 


4,322 


5,528 


5,297R 


5,016Rr 


4,621R 


5,643 








S 130 
Annual rates 
Chiffres annuels 
Total Retail trade New passenger Building 
labour (excluding car sales, permits: = 
income, all cars), thousands of units industrial 
millions millions Ventes de voitures commerci 
of dollars of dollars particuliéres, neuves millions 
Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars © 
total de détail Permis de) 
du travail, (véhicules Total North construire: 
en millions automobiles Total American immeuble} 
de dollars _exclus), models ausage | 
en millions Voitures industriel | 
de dollars nord- commerci) 
américaines en million, 
de dollars! 
D5272 D4975 D4971 | 
" 
95,277 40,995 989 836 S27 i 
110,419 45,883 946 793 3,556 a 
122,476 49,662 991 798 3,456 1 
133,383 55,031 989 816 4,194 ; 
150,172 61,269 1,003 864 5,043 b 
169,736 67,890 932 741 6,233 j 
196,002 77,251 904 647 6,961 
209,449 82,764 713 489 4,582 
219,352 88,544 843 625 3,700 i 
235,903 94,674 971 725 5,083 ‘ 
252,815 102,765 1,137 795 6,525 
1,091 762 
224,615 89,920 963 734 4392 4 
228,675 90,805 950 694 4,436 
228,772 92,618 968 739 4,960 
228,711 92,002 951 710 4,425 
228,856 91,879 1,017 7719 3,878 
231,564 94,299 899 686 5,226 : 
233,833 93,235 984 756 4,532 
236,254 94,392 987 733 5,651 
238,726 94,738 1,004 760 5,075 
238,221 94,735 952 710 5,505 
238,145 96,149 884 638 5,565 
239,071 96,485 1,020 756 5,516 
242,076 97,288 942 670 4,949 
246,605 96,982 1,026 740 5,709 
245,618 98,792 1,075 794 5,681 
245,941 99,450 1,036 747 4,659 
248,085 100,833 1,103 801 5,156 
249,101 100,918 1,143 852 8,235 
250,507 102,217 1,114 774 6,501 
252,167 100,751 1,140 788 6,660 
256,615 102,589 ja Wee 743 6,432 
254,566 103,887 1,188 827 6,872 
254,754 103,883 1,169 813 5,873 
256,171 104,956 1,148 753 7,616 
258,203 106,742 1,192 819 7,404 
262,050 106,902 1,198 835 7,214 
262,682 106,536 1,144 786 5,948 
262,028 106,929 1,149 844 6,926 
262,978 107,980 1,054 713 7,908 
264,718 109,450 1,097 755 7,430 
265,760 109,494 1,093 775 7,426 
267,776 108,994 1,056 726 8,484 
270,319 110,113 1,164 835 9,348 
268,346r 111,668R 1,110 sal! 7,802 
267,568r 111,683R 1,210kR 882R 8,738R 
268,683 111,779R 1,043r 733r 7,899 
114,664 983r 683R 
1,066 695 


| Exchange rates 











Cours du change $ 131 
—e=SSxeee—eeeee SR SR 
var, month, USS. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
Pil EAs =. a OMG: oa saul oc} an: US, funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
née, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
| semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. DAP ne ea.) | ~:~ me AVerage-of currencies 
Mat LL i. 1... °° °° ° °° °° | Ue? @par unité (amare a Canadlanidollarsspermunit daily rate 1971 = 100 
la date Spot rates Ls a PO pot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours _ Indice des 

it (diquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant ht nas. 22 4 aaagoee- journaliers cours du 
' M_w-  . iM) ti <agdsases am «Report oudéport (—) Sn Se a inn French German Swiss Japanese a. Ane ae GOLAL 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cléture noon a. ee Cc loture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 

B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0,003980 1.2416 93.301 
978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =0:27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 =0:17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =0:22 —0.27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 

984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 79.335 
985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 75.583 
986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 70.753 
(985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 793123 
F 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 LSSV2 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 3757 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 1.7515 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 15.932 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 1.3573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 75.519 
S 1.3812 S575 1.3742 1.3702 0.27 0.30 0.7277 0.7298 1.8702 0.1585 0.4836 0.5877 0.005806 1.4091 74.919 
O 1.3728 1.3616 1.3675 1.3665 0.20 0.19 0.7313 0.7318 1.9432 0.1695 0.5169 0.6304 0.006368 1.4557 74.159 
N 1.3856 1.3668 1.3856 1.3765 0.36 0.25 0.7217 0.7265 1.9851 0.1743 0.5313 0.6470 0.006753 1.4871 73.233 
D 1.4007 1.3851 1.3983 1.3949 0.44 0.40 0.7152 0.7169 2.0167 0.1816 0.5554 0.6632 0.006881 1.5201 72.087 
1986 J 1.4260 1.3895 1.4245 1.4066 1.09 0.73 0.7020 0.7109 2.0035 0.1880 0.5767 0.6809 0.007037 1.5443 T1325 
F 1.4465 1.3856 1.4215 1.4035 1.49 1.31 0.7035 0.7125 2.0066 0.1963 0.6023 0.7195 0.007608 1.5847 70.878 
M 1.4290 1.3863 1.3958 1.4009 1.06 1.22 0.7164 0.7138 2.0568 0.2006 0.6169 0.7328 0.007844 1.6095 70.648 
A 1.4005 1.3740 1.3767 1.3875 0.75 0.95 0.7264 0.7207 2.0799 0.1928 0.6113 0.7308 0.007933 1.5959 71.206 
M 1.3830 1.3639 1.3818 1.3753 0.57 0.60 0.7237 0.7271 2.0913 0.1937 0.6170 0.7420 0.008236 1.6075 71.492 
J 1.3990 1.3818 1.3823 1.3897 0.59 0.61 0.7234 0.7197 2.0970 0.1952 0.6223 0.7554 0.008299 1.6185 70.80 
J 1.3910 1.3727 1.3803 1.3806 0.76 0.66 0.7245 0.7243 2.0804 0.1993 0.6419 0.7921 0.008716 1.6425 70.84 
A 1.3975 1.3790 1.3866 1.3883 0.87 0.85 0.7212 0.7203 2.0639 0.2066 0.6735 0.8358 0.009009 1.6778 70.151 
S 1.3922 1.3807 1.3876 1.3871 0.87 0.87 0.7207 0.7209 2.0394 0.2076 0.6796 0.8390 0.008966 1.6888 70.22 
O 1.3924 1.3844 1.3908 1.3883 0.89 0.89 0.7190 0.7203 1.9809 0.2116 0.6926 0.8453 0.008878 1.6818 70.20 
N 3919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7214c 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 70.55 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287 0.008508 1.6654 70.74 
1987 J 1.3797 1.3359 1.3398 1.3603 0.43 0.61 0.7464 0.7352 2.0501 0.2198 0.7330 0.8729 0.008800 1.7019 71.06 
1986 N 5 41.3919 1.3869 1.3882 1.3896 0.89 0.89 0.7204 0.7196 1.9604 0.2068 0.6748 0.8108 0.008500 1.6552 70.51 
12 1.3888 1.3841 1.3841 1.3873 0.84 0.87 0.7225 0.7208 1.9836 0.2074 0.6772 0.8142 0.008540 1.6565 70.53 
19 1.3855 1.3825 1.3843 1.3839 0.82 0.83 0.7224 0.7229 1.9722 0.2103 0.6888 0.8288 0.008542 1.6626 70.60 
26 41.3879 1.3840 1.3852 1.3856 0.82 0.82 0.7219 0.7217 1.9690 0.2109 0.6906 0.8281 0.008486 1.6640 70.55 
Dis) | 1.3852 1.3814 1.3823 1.3834 0.74 0.78 0.7234 0.7229 1.9829 0.2139 0.7007 0.8410 0.008527 1.6738 70.53 
10 41.3823 1.3758 1.3798 1.3788 0.75 0.74 0.7247 0.7253 1.9647 0.2097 0.6871 0.8219 0.008481 1.6589 70.88 
17 41.3809 1.3779 1.3791 1.3793 0.67 0.73 0.7251 0.7250 1.9707 0.2087 0.6838 0.8123 0.008445 1.6546 70.89 
24 11.3808 1.3763 1.3785 1.3785 0.65 0.61 0.7254 0.7254 1.9911 0.2114 0.6945 0.8290 0.008480 1.6641 70.79 
31 91.3835 1.3798 1.3805 1.3815 0.73 0.64 0.7244 0.7238 2.0355 0.2154 0.7130 0.8527 0.008687 1.6874 70.37 
1987 J 7 41.3797 1.3705 1.3710 1.3750 0.67 0.71 0.7294 0.7273 2.0319 0.2152 0.7147 0.8500 0.008670 1.6891 70.65 
14 91.3718 1.3608 1.3612 1.3674 0.66 0.68 0.7346 0.7313 2.0348 0.2171 0.7244 0.8643 0.008747 1.6895 70.87 
21 71.3643 1.3548 1.3571 1.3600 0.57 0.63 0.7369 0.7353 2.0651 0.2216 0.7405 0.8833 0.008894 1.7126 70.95 
28 11.3610 1.3359 1.3403 1.3499 0.45 0.51 0.7461 0.7408 2.0669 0.2233 0.7453 0.8869 0.008872 1.7126 71.36 
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en ne tee ee ence 


Millions of SDRs En millions de DTS 





Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account (ai 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général hi 
month Position du Canada eel CL _-. -— hl 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total p 
ou =. ak LEA ee OO of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total | 
mois Cumulative Balance Total Quote- _ Avoirs du FMI outstanding Recours in the IMF SS aTTInTL NaN O(ICL COUTICIICS EW ILMORNET | 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in { 
of SDRs actions of SDRs_ du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF | 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Opérations i 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI iy 
y 
1976 358.6 1215 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 =I 535 oils —70.0 ¥ 
1978 358.6 42.4 401.0 1357.07 1058'S 78 128.9 427.4 =? 14.8 —204.1 —197. 558 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 255) 296.5 = Oro 18.5 —38.0 —27.7 ¥ 
1980 640.9 —285.5 355.4 DOSS ope 94.2 78 1237, 454.0 0.8 0.8 | 
1981 UBS S029:5 149.5 DOSS LOZ 84 1237) 345.6 —108.4 —108.4 ¥ 
1982 179.3 =i 64.2 2.03550 e lies 84 12ei 330.9 0.4 i150 —14.78 
1983 BEES —p5oD 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 35 3.5 
1984 179.3 —105.6 Weil 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 | 
1985 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —41.7 —41.7 
1986 7179.3 Sie 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —86.9 —86.9 | 
1984 J 779.3 —1592 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 43 43 
18 779.3 —750.6 28.7 294102 Soe 81 171.1 720.9 =2.6 — 26 
M 779.3 Slo Siehae! 2.94110 592, 395:9 81 170.4 TASS) —4.7 —47 
A 779.3 1256 53.7 2,941.0 2,397.6 82 169.5 N29) S17) —1y 
M 779.3 —684.1 95.2 2940 2397'S 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 —7 3008 47.5 2 OATO 2 3975 82 169.5 713.0 
J 779.3 HUE) 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 7193 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 Sie —5.201 
S 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 1: —1.84 
O 7193 SHEERS 395 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 7.9 7.9 | 
N 779.3 = ipiises' 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 = Si) —S i 
D 779.3 —705.6 737, 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4.8 | 
1985 J 779.3 —7108.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.04 
F Jo9:3 —144.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 719.3 —144.3 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 SiS 7) —18.7)j 
A 779.3 12521 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 —716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 05) —6.19 
J 179.3 —694.9 84.4 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 Ll 1.1% 
J 779.3 —119.0 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 779.3 Oi dee 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 SPs —21.64 
S 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 43 4.3) 
O 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0. 
N 779.3 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 = —ii 
D 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 1-0 —7.0i 
1986 J 779.3 —562.5 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.0) 
ig 779.3 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 Si —18.0 
M 779.3 —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0) 
A 179.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 — 
M 7179.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 = 105) —14 
J 779.3 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 | 
J 779.3 —668.1 111.2 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 = ike —Ta 
A 7179.3 —675.6 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 Og —0.9 , 
S 779.3 —680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 soil ee —ia 
O 779.3 —677.8 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 Pap: 2.29 
N 779.3 —565.8 213.5 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 —13.4 —13.4 
D 779.3 aia 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 —45.0 —45.0 
1987 J T7153 —506.4 272.9 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 


Canada’s official international reserves 


Réserves officielles de change du Canada S 133 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 
Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
| period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
aa re Rights in the of SDRs 
} période USS. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 
Position 
de réserve 
au Fonds 
monétaire 
international 


B3803 





3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 

2208 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3,793.1 

2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 

1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 

2,037.6 23:1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 

2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 

2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 By 9 Siz 3,438.6 

2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 

1,692.1 48.6 690.8 22 678.4 3,182.1 3,246.4 

52339 50.1 773.0 217.9 710.8 B70 2,982.1 

2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 

J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
F 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 Toes 57.1 761.4 3,652.6 3,432.2 
A 1,507.1 230.0 739.2 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 
M 1,665.3 428.6 W352 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 
J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 735.2 2,883.7 2,796.4 
J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 (225 4,193.4 4,138.2 
A 1,781.8 323.6 TAGE 90.0 719.6 3,632.7 S733 
S 1,577.4 2953) 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 
O OEE 2925 703.3 3933 699.9 3,532.6 3,546.0 
N 1,523.1 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 3,117.5 
D 1,692.1 48.6 690.8 YAP 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 PROUT 3,054.1 
FP 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M MT 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 
A 1,962.3 229) 698.6 552 671.1 3,407.6 3,438.0 
M 1,647.6 29.9 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 
J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 
J 2,010.8 28.3 731.1 62.6 697.3 3,530.0 3,402.8 
A 1,711.4 21-9 q29o1 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 
S 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 3,213'5 3,033.3 
O 1,501.3 22.9 735-3 139.2 704.9 B23: 2,914.7 
N 1,683.5 108.2 770.5 122.9 715.1 3,400.1 3,110.3 
D 1,523.9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 J 1,418.4 72.1 782.0 240.9 721.2 3,234.7 2,911.1 
BE 2,721.9 29.6 813.4 190.0 729.5 4,484.4 3,879.8 
M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 
A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 
M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 
J 1,562.4 42.8 824.3 159.6 734.0 3,323.2 2,837.1 
J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 
A 1,464.8 45.0 849.3 125.2 748.3 3,232.6 2,678.5 
S 1,352.8 34.0 849.9 119.7 749.1 3,105.5 2,559.2 
O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 3521 3,707.3 3,124.3 
N 2,017.0 39.9 839.1 Zod 731.6 3,885.3 3,218.6 
D 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1987 J 4,194.8 80.6 868.9 215.3 711.2 6,070.8 4,789.3 
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Canadian balance of international payments: Summary 
J 1 Balance canadienne des paiements : Résumé S 135 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
| quarter Kcart a pore) ee eee 
| Année Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
| ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 
de la Transactions Autres termes nets la CEE 
balance concernant les mouvements 
courante banques, le de capitaux 


marché monétaire _ non officiels 
et les obligations 
en circulation 





D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 = D71202 D71302 D71402 

— 1961 141 —457 122 =63 —938 771 167 eals37S 202 
1962 185 —376 Til =) SH) 975 —156 —1,089 226 
1963 494 207) —848 —24 S21 489 32 1,153. 417 
) 1964 696 —341 —909 =] —416 311 105 —1,642 614 
| 1965 143 —394 Ly 6 —1,098 1,369 Pua —1,916 508 
| 1966 266 —413 =) 29 =e 109 1,344 235 Ol 427 
1967 563 7S —1,240 49 —491 1,000 509, —1,345 510 
) 1968 1,474 B50 SPV 158 —86 881 = —747 426 
| 1969 911 Hips —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 
; 1970 Ass | —702 —1,349 134 1,033 = 22ifP 1,085 = 1550 aN —316 —289 730 
| 1971 2,468 —827 1507; 236 370 676 1,021 178 919 = ill289 —196 446 
| 1972 1,951 =e) —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 —1,565 —49 273 

1973 2923 Sue —1,730 298 Be —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 —270 

1974 1,835 —1,394 2237: 497 = 178) 968 1,388 =) 234 1032 —1,402 716 59 855 —1,409 

| 1975 = 345 —2,063 eM 314 —4,631 1,590 3,963 404 DAO DIL —1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 

| 1976 1,559 —2,586 —3,536 467 —4,096 1,195 7,203 ROLL 7,876 SITE) —4,250 610 249 899 —1,604 

el 977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,072 3,053 1,421 6,546 =P DEAS, —4,048 276 359) 758 955) 

1978 4,312 SSP —5,949 54: —4,903 PED) 110 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 Wy 849 —680 

) 1979 4,424 262i; —7,154 494 —4,864 7,960 =a) I) aS T3712 =2,507 =e 560 139 1,919 110 

1980 8,778 Sig —7,826 1,048 —1130 2,659 —1,849 1,496 2,306 —Ielde —7,860 1,614 2,017 1552 1,547 

1981 7,292 —3,414 Sal5337) 1,328 6,191 16,644 Sal195 —862 14,587 —8,457 13855) 910 227 246 341 

1982 17,821 O18) = PAS H/ 1,440 2,906 =p! 5,006 1,352 LS Pa Sal 50 451 —206 1,156 3,261 

1983 17,647 —4,047 Ss 1,055 2,942 3,008 858 =1;033 2,833 SMe) 2,306 ih: —1,439 292 1,861 

1984 20,726 —4,384 —13,794 813 3,362 1,124 585 1,888 3,597 O98 6,917 Sey 3,599 —180 709 

1985 17,475 —4,298 —14,598 836 —584 4,184 —344 3,844 7,684 —7,100 8,637 2,092 py ast = 1,099) 9110 

1981 Il 967 1 —3,054 378 —1,708 1,925 WET) 745 2,033 Byes) al633 253 —126 —44 —158 

IV 3,075 —909 —3,078 382 Pe! 1,197 3,794 —2,056 2935) —2,403 —1,376 222 —86 709 

1982 I 3,223 —1,849 —3,020 208 —1,438 1,038 1,787 1,474 4,299 —2,861 =i) 160 —203 194 —390 

I 4,496 —835 —3,181 419 899 —4,438 lhe 3,903 —714 —185 —1,261 138 28 460 1,534 

fl 4,841 aD —3,078 465 2,195 229 2,795 —3,479 —455 —1,740 694 104 —64 288 1,173 

IV 5,262 —1,080 OE: 347 1,250 —3,904 607 —546 —3,843 2595 10 49 33 213 945 

1983 I 3,963 —1,661 —2,765 112 =35)1 Bit 434 —884 S11) 490 369 27 =a) —64 —324 

II 5,083 963 —2,908 237 1,449 1,128 1,048 —478 1,698 —3,147 152 —43 —380 338 1,387 

Il 3,763 Upp 2,927] 391 955 1,129 992 —263 1,858 25513 836 = 62 —436 46 571 

IV 4,838 Sale toit —3,114 315 889 441 Sa eyty/ 592 —584 13.05) 949 —264 —23 227 

1984 I S951 —1,904 —3,451 51 =lI358 —268 1,529 1,084 2,345 =O} 743 Sei yy) 70 —947 

II 5,280 Se2 59. —3,542 174 653 —1,064 334 1,873 1,143 a7 96 1,082 —74 —974 19 600 

Il 4,934 —168 2939) 421 2,249 1,957 LNG) —742 298 —2,547 2,810 = LO Sy OZ 682 

IV 6,562 ROSS) —3,862 167 1,813 497 —360 327 190) —1,624 2,282 hI) —789 73 375 

1985 I 5,258 SOS 3.910) 149 —482 2,156 —906 1,505 PES) HH) 1,211 —86 —820 =55 31 

II 4,482 —1,158 — PE} s) 206 535 —664 1,015 129 480 —1,015 2,571 =525 —1,442 —270 201 

II 2,742 PRS 3.57, 255 —548 2,400 2,120 63 337 212 2,383 —740 —1,462 —269 —460 

IV 4,993 593) —4,116 226 90) 292 1,674 2,147 4,113 —4,023 2,472 —741 —1,386 —506 70 

1986 I 2,306 2220 —4,796 324 —4,392 —2,896 4,255 3,057 4,416 —24 —208 —689 Spl) Oz Et 109 

II 2ASS =p) —3,888 233 —2,444 1,776 410 —1,369 817 1,627 850 seh SY —745 =3389 

Ill 1,248 542 —3,238 198 250 4 3,568 SPAY) 3,362 PO 2,595 —586 —1,844 =125 Gol 
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Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


Canadian balance of international payments: Current account 
Balance canadienne des paiements : Balance courante 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise trade 
Balance commerciale 





Exports 
Exportations 


D72009 


5,858 
6,388 
7,074 
8,232 
8,743 
10,325 
11,288 
13,670 
14,982 


16,820 
17,783 
20,223 
25,649 
32,738 
33,616 
38,167 
44,495 
53,360 
65,581 


76,681 
84,432 
84,560 
90,702 
112,218 
120,258 


82,880 
85,980 


83,716 
85,000 
87,864 
81,656 


84,772 
88,420 
90,076 
99,536 


105,376 
110,856 
116,556 
116,084 


118,648 
119,036 
118,712 
124,632 


Imports 


Importations 


D72027 


5,716 
6,203 
6,580 
TRH 
8,600 
10,059 
10,725 
12,196 
14,071 


13,869 
15,314 
18,272 
22,726 
30,904 
33,961 
36,608 
41,523 
49,048 
61,158 


67,904 
77,140 
66,738 
73,054 
91,493 
102,782 


78,128 
76,260 


69,220 
67,624 
67,048 
63,064 


66,884 
68,144 
73,796 
83,396 


87,600 
90,112 
95,164 
93,096 


96,700 
101,120 
104,736 
108,572 


Balance 
Solde 


D72003 


141 
185 
494 
696 
143 
266 
563 

1,474 
911 


2,951 
2,468 
1,951 
2,923 
1,835 
—345 
1559 
2,972 
4,312 
4,424 


8,778 
7,292 
17,821 
17,647 
20,726 
17,475 


4,752 
9,720 


14,496 
17,380 
20,816 
18,596 


17,892 
20,276 
16,280 
16,140 


17,776 
20,748 
Zoo 2 
22,988 


21,948 
17,916 
13,976 
16,056 


9,840 
10,404 
7,748 


Non-merchandise trade Balance des invisibles 
Services Services 


Receipts Recettes 


Travel Freight Other Total 
Voyages and Autres Total 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 
D72012 D72013 D72014 D72011 
482 487 308 iWelrith 
562 508 326 1,396 
609 565 347 1,521 
662 643 383 1,688 
747 670 423 1,839 
840 758 514 D2: 
1,318 831 612 2,761 
953 888 619 2,460 
1,047 935 880 2,862 
1,206 1,126 926 3,258 
1,246 1,184 959 3,389 
1,230 1,240 1,043 3,514 
1,446 1,494 1,178 4,118 
1,694 1,812 1,561 5,068 
1,815 1,714 1,810 5,339 
1,930 2,082 2,073 6,085 
2,025 2,371 2,292 6,687 
2,378 2,714 2,700 7,792 
2,887 3,463 3,143 9,493 
3,349 3,960 3,588 10,898 
3,760 4,293 4,395 12,447 
3,724 3,918 4,384 12,025 
3,841 3,904 4,883 12,628 
4,416 4,332 5,440 14,189 
5,006 4,532 6,165 15,703 
3,792 4,320 4,492 12,604 
3,748 4,320 4,424 12,492 
3,684 3,848 4,280 11,812 
3,716 4,056 4,448 12,220 
3,720 3,960 4,484 12,164 
3,776 3,808 4,324 11,908 
3,660 3,612 4,136 11,408 
3,888 3,836 4,996 12,720 
4,008 3,960 5,052 13,020 
3,808 4,204 SRS? 13,364 
4,460 4,320 5,384 14,164 
4,328 4,236 5,376 13,940 
4,440 4,332 5,408 14,176 
4,436 4,440 5,592 14,468 
4,696 4,592 6,096 15,388 
4,836 4,572 5,888 15,296 
4,948 4,512 6,220 15,676 
5,548 4,452 6,452 16,452 
5,884 4,516 6,260 16,660 
6,288 4,552 6,392 17,236 
7,088 4,636 6,660 18,384 


Payments Paiements 


Travel 
Voyages 


D72030 


642 
605 
585 
712 
796 
900 
895 
982 
1,261 


1,422 
1,448 
1,464 
1,742 
1,978 
2,542 
3,121 
3,666 
4,084 
3,955 


4,577 
4,876 
5,008 
6,045 
6,542 
7,110 


4,880 
5,064 


5,140 
5,048 
4,848 
4,996 


5,296 
6,024 
6,292 
6,568 


6,440 
6,596 
6,384 
6,748 


6,932 
7,044 
7,144 
7,324 


7,540 
7,340 
7,128 


Freight 
and 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 


D72031 


568 
593) 
648 
679 
761 
823 
861 
931 
995 


1,106 
1,195 
StS 
1,560 
2,036 
2,147 
2,232 
2397 
2,583 
3,159 


3,447 
3,853 
333511 
3,257 
3,864 
4,075 


4,048 
3,920 


3,424 
3,444 
3,356 
3,180 


2,976 
3,108 
3,324 
3,620 


3,860 
3,952 
3,824 
3,820 


4,036 
4,080 
4,024 
4,164 


4,316 
4,184 
4,352 


Other 


Autres 


D72032 


524 
574 
585 
638 
675 
802 
979 
1,077 
Esha 


1,433 
1,573 
1,728 
1,995 
2,447 
2,713 
3,318 
3,665 
4,338 
5,006 


6,004 
SEY 
7,465 
7,373 
8,166 
8,816 


6,936 
{piley 


7,428 
TAS 2 
Ifseye 
7,948 


6,560 
7,288 
7,736 
7,908 


7,888 
8,280 
8,412 
8,088 


8,504 
8,640 
8,732 
9392 


9,276 
9,188 
9,480 


Total 


Total 


D72029 


1,733 
VP? 
1,818 
2,029 
2,233 
2,525 
2,736 
2,990 
3,633 


3,960 
4,216 
4,507 
97, 
6,461 
7,402 
8,671 
9,728 
11,005 
12,120 


14,028 
15,861 
15,823 
16,675 
18,572 
20,001 


15,860 
16,136 


15,992 
15,648 
15,536 
16,120 


14,832 
16,424 
17,348 
18,096 


18,184 
18,824 
18,620 
18,660 


19,468 
19,760 
19,896 
20,876 


Ziek32 
20,712 
20,960 


Balance 
Solde 


D72005 


S 136 


Investment income Revenus de placements 


Receipts Recettes 


Interest Dividends Miscel- Total 
Intéréts Dividendes _laneous Total 
Divers 
D72019 D72020 D72021 D72018 
79 134 87 300 
80 122 95 297 
99 131 84 314 
84 248 111 443 
94 250 149 493 
111 229 175 S15 
102 213 178 493 
103 276 242 621 
161 321 411 893 
243 316 489 1,049 
252 338 402 992 
257 446 B22 1,025 
291 541 403 1,235 
347 586 511 1,444 
328 650 755 1,733 
303 569 807 1,679 
268 683 855 1,806 
234 1,055 1,065 2555 
249 1,162 1,237 2,648 
363 1,320 1,956 3,640 
379 1,551 2,063 3,993 
341 1,475 3,586 5,402 
469 1,743 3,328 5,540 
474 2,073 3,629 6,176 
542 2,861 4,037 7,439 
392 1,620 2352 4,360 
432 1,748 2,512 4,692 
416 1,336 3,288 5,040 
316 1,480 3,784 5,584 
240 1,304 3,556 5,104 
388 1,780 Riz 5,880 
408 1,884 3,240 5,532 
468 1,436 3,204 5,108 
500 1,780 3,332 5,612 
500 1,868 3,536 5,908 
472 1,664 3,236 5,372 
424 1,140 3,596 5,160 
476 3,388 3,932 7,800 
524 2,100 BJ 6,372 
584 2,600 4,416 7,600 
580 4,380 4,048 9,004 
560 2,560 3,816 6,936 
444 1,904 3,864 6,216 
420 2,196 4,044 6,656 
540 2,508 3,640 6,692 
500 3,868 3,428 7,796 


S 137 




















Non-merchandise trade Balance des invisibles Current Year 
account and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
on non- Solde Année 
Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
_—<£L_ 7 + ee Ode Solde trade balance trimestre 
Interests Dividends Méiscel- Total Inheritances Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign Official Total Solde dela _ courante 
Intéréts Dividendes laneous Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional _ holding emigrants institutional holding _ butions des 
funds remittances tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Impét Successions Versements Impot tions 
et capitaux _ des parti- canadien et capitaux des parti- étranger  officielles 
des culiers et des retenu a des culiers et des retenu a 
immigrants _ institutions la source émmigrants _ institutions la source 
D72037_ D72038 D72039 D72036 D72006 D72023 D72024 D72025  D72022 D72041 D72042 D72043 D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
270 579. 173 1,022 = ipa) 104 76 116 295 176 126 56 358 —63 —1,080 —938 1961 
289 579 200 1,068 fail 124 75 125 324 175 125 36 336 =i —1,004 —819 1962 
333 614 216 1,163 —848 151 82 127 360 185 134 65 384 —24 LOLS Ss)! 1963 
357 747 247 1,351 —909 169 89 140 BOT) 201 135 69 405 =] A kite? —416 1964 
412 789 284 1,485 992 216 98 167 480 211 143 22 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 —1,119 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 S375 —JIelO9 1966 
509 826 398 1,733 —1,240 329 109 218 656 213 183 29 182 607 49 —1,054 —491 1967 
586 792 463 1,841 == 72PK0) 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 =| oe) —86 1968 
691 801 607 2,099 —1,206 366 109 234 708 204 215 35 144 598 110 —1,867 —956 1969 
790 896 711 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 SOs 1,033 1970 
834 ~=—-:1,040 624 2,498 —1,507 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 1971 
923 972 590 2,485 —1,460 443 182 287 OV) 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283 1972 
1,040 ~=1,222 703 2,965 —1,730 521 2g 822 1,060 171 290 47 253 761 298 2/6 312 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 = EST 701 229 430 1,360 162 309 59 332 863 497 —3,134 —1,299 1974 
on 1,785 1,114 4,270 SY 665 258 465 1,388 170 325 65 513 1,074 314 —4,286 —4,631 1975 
2,270 =1,643 1,302 £215 350 727 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 —5,655 —4,096 1976 
2,979 — 2,040 1,359 6,377 —4,571 690 331 534 1,555 235 364 96 543 1,238 318 —7,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 —5,949 616 394 582 1,593 Psy) 380 104 910 1,647 —54 SONS —4,903 1978 
4151 2,893 2,159 9,803 Hp) 799 450 754 2,003 255 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 317 478 152 680 1,627 1,048 —9,908 —1,130 1980 
5,455 3,562 6,313 153329 ee 37, 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 1,731 1,328 —13,423 —O,131 1981 
7,832 3,425 6,702 959 ee 12 550 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,915 2,906 1982 
8,848 2,436 5,970 17,254 —11,714 1,550 610 1,043 3,203 350 637 179 982 2,148 1,055 —14,705 2,942 1983 
9,896 3,807 6,267 19,970  —13,794 1,636 629 1,100 3,365 346 681 180 1,345 2501 813 —17,364 3,362 1984 
11,499 4,355 6,183 22,037 —14,598 al 684 1,069 3,529 361 755 180 1,397 2,693 836 —18,060 —584 1985 
5,576 4,392 7,288 17,256  —12,896 1,428 596 1,272 3,296 320 520 208 748 1,800 1,496 —14,656 —9,904 1981 Hl 
6,204 3,368 6,684 16,256 —11,564 1,544 564 1,180 3,292 308 528 180 808 1,824 1,468 —13,740 —4,020 IV 
6,904 3,184 6,764 16,856 —11,812 1,348 604 1,144 3,092 324 580 160 936 1,996 1,100 —14,896 —400 1982 I 
7,648 3,616 US: 18,636 —13,056 1,824 600 1,236 3,660 344 576 188 852 1,964 1,700 —14,784 2,596 I 
8,248 3,060 6,684 17,988  —12,884 72 600 1,144 3,452 364 588 168 760 1,880 2 —14,688 6,128 Il 
8,528 3,844 5,988 18,356 —12,476 1,716 596 1,188 3,504 352 596 192 968 2:12 1,392 =15,296 3,300 IV 
8,576 1,924 5,560 16,060 —10,528 1,456 584 908 2,948 344 632 180 1,012 Ay Ie 776 135076 4,712 1983 I 
8,784 2,548 33572 16,904  —11,792 1,552 588 1,020 3,160 348 636 176 996 2,156 1,004 —14,492 5,788 Il 
8,876 2,724 6,100 17,700 —12,088 1,632 592 1,068 3,292 372 636 180 936 2,124 1,164 —15,248 1,032 Ill 
9,156 2,548 6,648 18,352 —12,444 1,564 676 1,172 3,412 332 644 180 984 2,136 1,276 —15,904 240 IV 
9,384 3,096 6,144 13624 a 135252 1,672 612 944 3,228 344 664 180 1,412 2,604 628 —16,644 1,132 1984 | 
9,836 3,644 6,308 19,792 —14,632 1,576 636 1,064 3,276 336 668 180 1,268 2,452 824 —18,688 2,060 II 
10,048 3,704 6,312 20,064 —12,264 1,776 620 1,188 3,584 348 668 184 1,260 2,460 1,124 —15,584 5,808 ll 
10,312 4,780 6,304 21,400 —15,028 1,520 648 1,204 3,368 348 724 176 1,440 2,692 676 —18,536 4,452 IV 
10,848 5,280 6,264 223392 145792 1,816 676 1,180 3,676 352 748 180 1,380 2,664 1,012 —17,860 4,088 1985 I 
11,280 4,300 6,112 21,692 —12,688 1,700 688 1,056 3,444 368 752 180 1,136 2,436 1,004 —16,148 1,768 I 
11,724 3,740 6,132 21,596  —14,660 1,720 692 900 3,308 364 756 184 1,652 2,956 352 —18,524 —4,548 Il 
12,144 4,100 6,224 22408) ee 16.252 1,868 680 1,144 3,692 360 764 176 1,416 2,716 972 —19,704 —3,648 IV 
12,440 6,256 5,828 24,524 —17,864 1,772 704 1,644 4,120 368 800 196 1,136 2,500 1,620 —20,716 —10,880 1986 I 
12,856 4,412 5,300 22,568 —15,876 2,052 708 1,148 3,908 380 804 196 1,492 2,872 1,036 —18,312 —7,908 I 


13,172 3,744 5,136 22,052 —14,256 1,724 708 1,056 3,488 380 808 184 1,836 3,204 284 —16,548 —8,800 Il 
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ee 


Millions of dollars En millions de dollars 





Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
and Se EAT SES Se Ee nn a aa 
quarter Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims _ Total invest- Actions de sociétés canadiennes 
ou ment stocks bonds Oe SS Te Maran short-term Autres ment Lt Be La ae eee ACCT. New issues Emissions 
trimestre abroad  Porte- Porte- Inter- Loans currency funds créances in Canada_ Trade in New Retirements outstanding 
Investis- feuille  feuille —_ national and position with abroad Investis- outstanding issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Trans- ment of government Provinces 
directs A étran- tions Réserves criptions Banques non directs Transactions actions sur Canada _ enterprises 
Vétran- géres étran- internat- Préts et a charte : bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger geres ionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du gouverne- 
tions en devises court canadien ment fédéral 
avec terme a 
non-résidents l’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 D71055 D50576 D50586 DS50587 D65000 D65007 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 ils 90 —=2(0) 31662 =—209 = 1p =! 6105) — 2, 905 —145 70 —4 —40 26 $28 
1971 —230 221 =P) —896 —360 1,404 Soi oye —958 925 —142 ne =3) —96 27 725 
1972 -400 272 —28 —336 —459 637 —189 —268 = fl 7/? 620 —60 38 2 292 31 1,140 
1973 —4 70 118 —48 467 —416 —343 —176 —981 —2,148 830 —24 39 i 29 8 5 857 
1974 810 67 19) —24 —884 —1,354 1,590 —1,247 —2,683 845 =P 14 —41 42 14 1,713 
1975 915 42 —60 405 —694 489 FY! —294 Las 725 5 86 —4 302 yi 9 3,334 
1976 —590 20 ahi/ = S22 O27 —941 —348 Sy —3,473 —300 —80 80 aii) 560 175 193 4,938 
1977 —740 244 =i 1,421 —1,024 1,384 —656 Sloe) —1,068 475 —9l 13 PA 243 255 470 3,109 
1978 —2,325 75 —49 185 15130 —667 1.955 —5,444 isis) —396 126 35 2,715 379 2,052 
1979 —2 5590" O13 31 858 —1,396 72 —2,004 —5,602 750 360 163 476 1,015 733 2,066 
1980 315 Qe — 115 —68 542 —1,668 —489 2-607 0n 1.555) 800 987 504 =| 1,071 375 862 1,522 
1981 —6,900 8 ol —381 —1,434 —7,562 —2,145 —18,446 —4,400 jh 485 =) 1,254 713 1,289 6,433 
1982 bine 309 —234 666 —2,686 —3,240 36 —6:6425 O25 507 202 —4 157 1,854 2,102 7,669 
1983 S220Re 52) —420 —548 —364 958 —3,981 —8,407 200 —262 1,184 =p. 475 1,243 1,068 5,370 
1984 —3,300 —698 —1,338 1,092 —1/955 —2,035 —3,639 —11,874 1,698 239 411 =) 3,728 1,131 1,140 4,262 
1985 —5,100 —481 727) 112 —851 2,152 =1,294) —6;189 2,950 1,196 357 —8 3,283 3,752 1,682 4,755 
1981 IT }—2,120 509 = fil 126 —307 —2,130 —206 —4,139 —390 136 28 =I! 241 86 188 1,803 
IV 2,025 85 —13 —1,459 —454 —2,478 182 —6,261 —1,200 =315 147 287 389 236 2,995 
1982 I |—1,138 15 —43 1,668 == 3992 2,161 $2 348 —1,787 —220 50 342 327 364 2,381 
Il —924 —=28 > 27 653: —858 —503' —3,012 25 =O 62 103 1,150 471 1,319 
tt -540 ek =—§9" —f5100 —833 125 537 —1,914 236 —284 17 —214 158 756 2,405 
IV =e 262 —48 70 —878 —346 =50 —2,063 501 34 74 —4 —388 218 S11 1,563 
1983 I 352 192 —180 =o 282 —284 A aN —2,676 — 22k —103 233 Feb 144 567 1,625 
Il HAG) 371 3 Wi if) —180 98 Hilt 25250) —4,290 495 6 144 191 144 335 1,462 
i 845 —19 es} =263 —249 866 706 167 —149 48 463 252 189 75 896 
IV 1080 —243 =f'03 469 —494 1,107 —1,266 —1,608 175 191 344 2 61 766 91 1,386 
1984 I —662 -—550 —61 752 —348 —=2,5908 1623) —5,045 527 —128 116 = $19 102 410 1,237 
Il 508 304 —460 892 =679 —1,088 IAN) ey 7Sy! 649 —44 179 = 759 596 130 1,260 
MM ps1 iS = —152 —149 5S! —433 512 169 —1,919 252 14 719 933 144 326 1,130 
IV }-—1,016 —301 —668 201 —500 1,094 35 1,156 270 —81 37 1,517 288 274 635 
1985 I —1516 -196 =: —808 —178 —1,666 —697 — 53123 —631 204 118 aa! 1,059 879 338 1,250 
I i203 182 e192 1,018 —421 1,456 —1,149 —318 266 320 102 2 969 342 562 1,539 
Ii 1,234 —66 78 ss! Wy 12 —93 488 396 1,334 2,550 83 91 ee 901 1,462 440 489 
Vd —T437 401 —550 13 —160 1,874 948 —586 —36 589 46 73 354 1,069 342 1,476 
1986 I | —1,098 249 331 85 360 —4,484 eA —5,427 LL 783 269 =D, 862 D2IVZ 844 1,479 
i i= ee —507 —307 14 126 158 347, —1 947 13 —628 280 =e 618 279 918 2,410 


158 393 333 442 OS —935 —340 —2,144 1,082 180 145 =p 1,605 1,146 276 1,934 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
and 
Canadian bonds Obligations canadienne Chartered bank Money market investments Allocation Other Total Net Capital quarter 
F net foreign Placements sur le marché monétaire of special _lia- Total movements Année 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency ae searendra Wing bilities Mouvements ou 
transactions Government Other rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici-  Sociétés Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirages 
canadien Entreprises charte : du gouvernement _ titres spéciaux 
du Transactions canadien a court 
gouvernement nettes en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009 B65005 D65012 + D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 —158 =i =p —187 —548 —19 310 133 98 1,860 9 fi7/ 1970 
26 391 1,169 isi —10 =3N@ —100 393 —840 =3 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 —22)1 —98 —236) —598 29) =i/y 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 —239 =SiN7) —276 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 ys =3 10 —96 —224 —585 77 80 2,285 5,014 2,331 1974 
541 1,031 4,952 —90 =) —341 SW =I —847 SM 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —147 —308 172) —303 —879 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 1,729 5,940 —144 3 Sill —99 —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 —210 —586 —193 =2y)5) —1,314 2,771 55 85 5,559 13,493 8,049 1978 
217 1,150 5,180 201 =~ —865 —421 —608 —2,104 4,106 =i7hs} 676 219 3,326 12,974 T3712 1979 
157 1,983 4,900 =U) —44 —1,108 = ey? =p —2-Si10 1,311 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 —307 —156 —1b163 —209 —1,228 —3,063 17,400 =i 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 =I) —1,878 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 —979 —139 5,929 Site: 1982 
309 1,606 9,596 —1,608 —427 —1,754 —296 —1,094 =sy)7h) Lae? 974 780 1,921 11,240 2,833 1983 
787 1,945 9,266 —1,306 —690 —1,625 298 —1,069 —4,949 567 1,514 —14 3,489 15,470 3,597 1984 
479 4,045 14,712 —1,099 —862 —3,064 —328 —1,224 —6,577 274 —691 111 4,166 13,873 7,684 1985 
750 2,827 —10 —109 —250 By S153 —554 2,669 213 697 306 6,172 2,033 1981 I 
247 2,264 6,131 —86 =) —448 —100 —457 alee 754 —148 —369 5,031 9,196 2,935 IV 
265 Pos 4,651 —106 =e <b) —56 —298 —819 1,814 6 SO: 18 3,951 4,299 1982 I 
198 1,206 4,344 ==ifss —178 —320 50 sy? —1,182 —2,006 —87 —358 1,433 2,298 —714 I 
38 1,340 4,697 —114 —64 —666 —63 —349 =\ray/ ile Es) 256 258 —166 1,459 —455 Il 
205 362 2,859 —243 =i! —541 = SNS = ae S53) —716 —824 —1,779 —3,843 IV 
40 265 2,641 = py) —108 54) eee 0) —463 —1,442 199 364 LO 903 2,536 SAef2) 1983 I 
128 583 2,653 —683 —163 =6h7/ —68 —274 —1,560 2,005 143 274 1,659 5,988 1,698 Il 
163 1,324 —88 =) —382 —45 —158 —828 4/2 330 358 —34 1,690 1,858 I 
141 595 2,979 —626 = —461 —62 = 199 —1,349 579 137 1S 9 —607 1,024 —584 IV 
376 222 2,348 325 —328 —421 91 —209 =O) 1,995 342 91 2,957 7,390 2,345 1984 I 
40 682 2,708 =p] —136 —284 —47 —288 —1,282 —1,418 1,355 —26 2,019 4,897 1,143 II 
194 346 2,140 —185 —208 —674 =i —181 —1,285 1,229 589 —109 —1,624 2,218 298 Il 
177 696 2,070 —266 —18 —247 —84 —391 1,005) —1238 = 31 137 966 —190 IV 
195, 252 2,914 325 —346 —124 103 —228 —1,724 2,149 874 =917)i\ 3,136 7,878 2,755 1985 I 
109 1,248 3,800 136 320 —654 —93 —505 Sis aa 162 34 —741 798 480 II 
75 1,599 4,066 —106 —93 DIL —39 240 a2 eD 112 —816 282 734 1,671 337 Il 
99 946 3,933 —534 —98 —935 =O3) — 25001910 412 Oe 15 1,037 3,527 4,113 IV 
201 1,393 6,129 —294 —291 =i 155 —423 —1,701 529 —67 hil 1,955 9,843 4,416 1986 I 
313 1,921 5,840 —216 =il's) =) 7/5) | =SI\s\9/ —1,024 SPS) =O) 862 —110 728 2,764 817 Il 


33 2,691 6,081 ils i) —146 —1,067 —68 —584 OS 2a 255 —29 614 899 5,506 3,362 Il 


J4 


Year, 
quarte 
and 
month 


r 


Année, 


trimestre 


ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1985 


1986 


OZOOP“Hseend 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 


Exportations 

US. U.K. 
E.-U. R.-U. 

D399593 D399594 
21,800 1,992 
22,059 1,889 
25,813 1,895 
31,196 1,909 
37,812 1,986 
45,083 2,502 
48,975 3,221 
56,100 3,363 
58,074 2,695 
66,329 2,509 
85,026 2,493 
94,346 2,371 
94,043 2,728 
57,310 2,387 
61,398 2,299 
63,943 2,344 
66,102 2,691 
73,874 2,704 
80,271 2,543 
84,083 2,480 
87,427 2,489 
88,324 2,462 
90,938 2,316 
94,497 pao | 
94,058 2,301 
97,889 2,291 
95,130rR 2,513R 
91,319R 2,697R 
92,848r 2,595R 
96,876 3,105 
96,853 2,166 
100,946R 2,640Rr 
94,321rk 2,701R 
90,121rR 2,200R 
93,280r 3,002R 
91,177rR 2,508R 
89,50irk 2,580R 
87,630R 2,222kR 
92,023r 2,760R 
98,892r 2,802R 
97,879r  3,594R 
96,493r 2,857R 
96,256 2,864 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D399595 


2,105 
2,323 
2,576 
2,719 
2,939 
4,527 
6,295 
5,468 
4,777 
4,197 
4,510 
4,358 
5,330 


4,223 


4,089 
3,998 
4,146 
4,556 


4,413 
4,546 
4,604 
4,475 


4,705 
4,214 
4,304 
4,209 


5,205Rr 
5,171R 
5,418R 
3027, 


4,435 


§,371R 
§,581R 
4,662R 
5,431R 
5,018R 
5,063R 
5,280R 
5,570R 
5,404R 
5,882R 
5,596R 
5,105 


Japan 
Japon 


D399596 


2219 
2,140 
2,345 
2,425 
2,988 
3,898 
4,275 
4,592 
4,788 
4,911 
5,971 
5,933 
6,057 


4,370 


4,396 
5,024 
4,760 
5,466 


5,167 
5,679 
6,470 
6,566 


6,574 
5,040 
6,319 
5,799 


5,516R 
5,949R 
7,120R 
5,645 


5,980 


6,074R 
5,476R 
4,997R 
6,062R 
6,360R 
5,425R 
8,018R 
6,521R 
6,821R 
5,797R 
5,386R 
5,750 


Other 
OECD 
Autres 


pays de 
POCDE 


D399597 


1,099 

885 
1,072 
1,211 
1,273 
1,904 
2,730 
2,589 
2,059 
1,686 
2,097 
2,414 
2,183 


1,833 


1,539 
1,788 
L573 
1,845 


1,814 
2,064 
2,275 
2,236 


2,411 
2,226 
2,353 
2,665 


2,260R 
1,772R 
2,162R 
2,539 


DSO, 


3,013R 
1,795R 
1,972R 
1,909R 
1,742Rr 
1,662R 
2,010R 
2,280Rr 
2,194R 
2,221R 
3,01 1R 
2,384 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 


D399598 


B23 
4,321 
4,466 
5,035 
6,363 
7,669 
11,184 
12,146 
12,168 
11,068 


11,866 


12,984Rr 
11,106R 
11,368R 
12,014R 
8,845R 
8,605R 
11,598Rr 
8,938R 
8,764R 
10,087R 
12,180R 
12,359 


Total 


Total 


D399524 


32,738 
33,616 
38,166 
44,495 
53,361 
65,582 
76,681 
84,432 
84,560 
90,702 
112,219 
120,258 
121,079 


81,657 


84,774 
88,420 
90,076 
99,536 


105,376 
110,858 
116,555 
116,085 


118,649 
119,037 
118,714 
124,631 


122,442r 
116,729R 
119,909R 
125,235 


123,626 


131,028R 
120,979R 
115,320R 
121,699Rr 
115,650R 
112,837R 
116,759R 
118,092R 
124,876R 
125,462R 
125,522R 
123,720 


Merchandise imports 


Importations 

US. U.K. 
E.-U. R.-U. 
D398132 D398133 
20,652 eA 
23,058 1,224 
25,124 1,132 
29,449 1,286 
34,845 1,601 
44,480 1,876 
47,343 1,942 
SvASHEl 2,384 
47,072 1,939 
52,677 1,732 
65,890 2,293 
73,641 3,104 
77,857 3,622 
44,852 Pe) 
48,229 1,614 
49,718 1,573 
53,148 1,793 
59,613 1,949 
63,395 2,454 
64,487 2,062 
68,518 2,180 
67,161 2,476 
71,283 1,767 
71,828 3,322 
74,536 3,412 
76,917 3,916 
80,489R 4,083R 
73,372R 2,990R 
77,717R 3,255R 
79,850 4,160 
T3551 4,360 
84,209R 4,655R 
81,607R 5,108Rr 
75,649R 2,486R 
72,006R 2,898R 
72,504R 2,666R 
75,605R 3,404R 
81,472R 3,479R 
75,450R 2,939R 
76,228R 3,349R 
78,301R 4,924R 
82,856R 2,599R 
78,392 4,958 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D398134 


1,894 
2,046 
1,985 
2379) 
3,092 
3,712 
3,740 
4,057 
apiisy? 
4,087 
5,843 
7,003 
9,010 


3,513 


3,560 
3,843 
4,175 
4,768 


5,432 
5,827 
5,940 
6,173 


6,150 
6,941 
7,306 
7,617 


8,644R 
8,394Rr 
9,605R 
9,395 


7,440 


8,891R 
9,739R 
7,303R 
9,259R 
8,149R 
7,775R 
9,823R 
9,395R 
9,598R 
10,076R 
8,822R 
9,287 


Japan 
Japon 


D398135 


1,412 
1,189 
1,506 
1,774 
2,249 
2,111 
2,810 
4,045 
3,552 
4,355 
5,476 
6,061 
7,567 


3,336 


4,080 
4,020 
4,145 
5,174 


4,953 
5,428 
5,933 
5,588 


5,537 
5,623 
6,211 
6,873 


6,779R 
7,857R 
7,897R 
7,736 


7,057 


5,842R 
7,808 

6,686R 
8,076R 
7,162R 
8,334R 
9,163R 
7,998R 
6,530R 
8,093R 
7,730R 
7,387 


Other 
OECD 
Autres 


pays de 
POCDE 


D398136 


1,154 
1,188 
1,214 
1,250 
1,449 
1,887 
2,117 
2,174 
2,180 
2,040 
2,288 
2,996 
2,767 


2,694 


1,934 
2,016 
2,246 
1,964 


2,088 
2,247 
2,488 
2,330 


2,370 
Ze 
3,422 
3,478 


2,584R 
2,649R 
3,071R 
2,784 


4,309 


2,510R 
3,005Rr 
2,177R 
2,656R 
2,528R 
2,762R 
3,212R 
3,557R 
2,443R 
2,939R 
3,224R 
2,189 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 


D398137 


4,620 
5,258 
5,648 
5,386 
5,813 
7,091 
9,951 
11,705 
8,245 
8,164 
9,702 
9,978 
10,694 


6,943 


7,467 
6,972 
8,289 
9,926 


9,277 
10,059 
10,103 

9,368 


9,593 
10,694 
9,850 
9,773 


10,526rR 
11,262R 
10,684R 
10,302 


10,261 


11,011R 
11,814R 
8,754R 
11,095r 
12,347R 
10,343Rr 
10,271R 
11,512R 
10,270R 
9,996R 
9,977R 
10,933 


Total 
Total 


D398064 


30,903 
33,962 
36,608 
41,523 
49,048 
61,157 
67,903 
77,140 
66,739 
73,054 
91,493 
102,783 
111,516 


63,063 


66,884 
68,142 
73,796 
83,394 


87,600 
90,110 
95,163 
93,097 


96,700 
101,121 
104,737 
108,574 


113,085R 
106,523R 
112,229R 
114,228 


108,977 


117,116R 
119,082R 
103,056R 
105,989R 
105,356R 
108,224R 
117,420R 
110,850Rr 
108,418R 
114,328R 
115,210R 
113,147 
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Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


US. Rest of Total 
E.-U. the world Total 
Reste du 
monde 
1,148 687 1,835 
—999 654 —345 
689 870 1,559 
1,748 1,224 2,972 
2,967 1,346 4,313 
603 3,822 4,425 
1,632 7,146 8,778 
3,323 3,969 7,292 
11,003 6,819 17,822 
13,652 3,995 17,648 
19,136 1,590 20,726 
20,705 —3,230 17,475 
16,187 —6,624 9,562 
12,458 6,136 18,594 
13,168 4,722 17,890 
14,225 6,053 20,278 
12,955 3,325 16,280 
14,261 1,881 16,142 
16,876 900 17,776 
19,596 iby? 20,748 
18,909 2,483 21,392 
21,163 1,825 22,988 
19,655 2,294 21,949 
22,669 4.753 17,916 
19.522 —5,546 13,977 
20,972 —4,914 16,057 
14,641Rr —5,283R 9,358R 
17,947R —7,742R 10,206r 
15,131R —7,451R 7,680R 
17,026 —6,019 11,007 
21,302 —6,653 14,650 
16,738R —2,826R 13,912R 
12,714R —10,817R 1,897R 
14,472R —2,208R 12,264R 
21,247R —5,563R 15,710R 
18,673R —8,380R 10,294R 
13,896R —9,283R 4,613R 
6,158R —6,820R —661R 
16,573R —=—9 3318 7,242r 
22,664Rr —6,206R 16,458R 
19,578R —8,443rR 11,135R 
13,637R —3,324rR 10,313R 
17,863 —6,290 LUST 


J5 


Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis)* 
Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements)* 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Year, 


quarter 


and month 


1984 


1985 


1986 


1985 
1986 


alslsl> 


o 


UZOY>S--e>end 


Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 





Constant-weighted (Laspeyres) index 
Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) 





Exports 
Exportations 


D449899 


27.7 
32.0 
43.7 
48.7 


Imports 
Importations 


D448865 


29.1 
31.7 
40.3 
46.7 


ose hk fsck fh) | fsa faa seh foe foe 
ee 


Terms of trade 
Termes de 
’échange 


95.3 
100.9 
108.2 
104.1 
105.4 
100.7 

97.1 
102.6 
106.4 
100.0 

97.3 

97.3 

95.8 

93.7 

SES) 


97.3 


96.9 
97.3 
97.3 
96.7 


Oi 
96.7 
95.3 
94.0 


93.9 
94.1 
94.2 
92.3 


90.5R 
923 
92.0 
91.5 


91.4 


90.5R 
90.1 

91.6R 
92.2R 
92.0R 
92.8R 
92.4 

91.9R 
91.5R 
91.7R 
91.6R 
91.0 


Implicit (Paasche) index 
Indice implicite (Paasche) 





Exports 
Exportations 


D449209 


37.6 
43.1 
S72 
63.0 
63.8 
67.4 
70.7 
83.6c 


Imports 
Importations 


D448185 
46.4 


49.9 
61.5 


Terms of trade 
Termes de 
Péchange 


81.1 
86.5 
93.1¢ 
89.1 
89.8 
86.1 
84.0 
91.2 
98.3 
100.0 
97.7 
97.7 
97.1 
95.7 
92.4 


97.9 


97.5 
97.4 
97.5, 
97.8 


98.1 
98.0 
96.9 
95.5 


95.0 
95.9 
96.7 
95:1 


92.9R 
92.6 
92.5R 
OEY 


94.1 


93.4R 
93.0 
92.1R 
90.6 
93.2R 
94.0r 
92.0 
92.8 
92.8R 
92.7R 
90.0R 
92.5 


Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 


Exports 
Exportations 


81,170 


84,436 
87,981 
89,717 
98,065 


101,226 
104,781 
109,854 
110,557 


115,949R 
112,781R 
116,078R 
121,000 


LVDS 755 


123,263R 
114,024R 
110,566R 
117,470R 
112,391R 
108,497R 
113,358R 
115,212R 
119,613R 
119,945R 
122,342R 
120,502 


Imports 
Importations 


39,401 
45,591 
50,293 
48,035 
51,505 
53,015 
58,268 
66,748 
70,113 
77,140 
64,606 
70,789 
84,481 
92,348 
99,126 


61,346 


64,936 
66,029 
71,647 
80,341 


82,564 
83,435 
86,907 
84,710 


87,829 
91,018 
94,103 
96,425 


99,459R 

95,280R 
100,473Rr 
101,176 


96,015 


102,914R 
104,366R 
90,959R 
92,648R 
95,432R 
97,852R 
104,839R 
100,317R 
96,371R 
101,354R 
101,061R 
101,114 


Trade balance 
Solde de la 
balance 
commerciale 


14,348 
13,885 
6,941 
5,345 
8,295 
12,978 
WAU 
LE721 
10,393 
7,292 
19,199 
19,193 
Api NEN 
20,571 
17,296 


19,825 


19,501 
21,951 
18,071 
17,724 


18,662 
21,346 
22,947 
25,846 


25,602 
20,649 
16,225 
19,944 


16,490R 
17,501R 
15,604R 
19,823 


19,740 


20,348r 
9,657R 
19,607R 
24,823R 
16,959R 
10,645Rr 
8,519R 
14,895R 
23,241R 
18,591R 
21,280R 
19,388 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 142 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 














1976 1,712.6 1,058.1 589.5 1,449.6 3,097.2 2,164.8 1,634.1 561.1 578.5 161.7 1,301.3 
1977 1,948.2 913.0 794.9 1,747.6 3,455.5 1,744.6 2,086.7 650.4 661.1 418.9 1,730.4 
1978 1,916.3 1,142.1 10a ea 2,041.0 4,294.2 1,582.2 2,204.6 Tied 1,040.5 477.6 2,269.8 
1979 2,183.4 1,579.2 1,270.6 2,614.8 5,464.6 2,538.3 3,062.3 831.1 1,876.9 736.8 3,444.8 
980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 D251 793.5 4,053.0 
981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
982 4,285.2 1,835.6 15913 BI623.3 7,050.2 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,677.5 1,734.8 1,563.4 3, 73:3 6,871.5 3,499.4 3,917.0 i325 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
984 4,625.6 1,850.1 1,595.1 4,160.3 7,605.5 4,395.7 3,918.3 1,846.6 3,203.4 1,377.8 6,427.8 
985 3,833.9 1,267.0 1,845.0 4,135.0 7,247.0 5,969.8 4,010.6 2,010.3 3,347.5 13975 6,755.3 
986 2,862.6 1,462.4 2,422.7 4,540.5 8,425.6 3,790.1 2,549.8 1,851.0 2,102.2 1,083.5 5,036.7 
984 IV 4,026.8 1,729.2 1,566.4 4,229.6 T5252 4,960.0 3,755.6 1,946.4 3,453.2 1,250.0 6,649.6 
985 I 3,528.4 1,502.4 1,656.4 4,277.2 7,436.0 5,330.0 4,038.8 2,267.2 3,056.8 1,425.2 6,749.2 
II 3,644.0 1,217.6 1,714.0 4,131.2 7,062.8 6,349.6 4,218.0 1,716.0 3,577.6 1,436.4 6,730.0 
III 3,179.2 1,189.2 2,053.2 3,982.8 pe? 5,664.4 4,038.8 2,018.0 DAD 2 1,446.8 6,244.0 
IV 4,984.0 1,158.4 1,956.4 4,149.2 7,264.0 6,535.2 3,746.4 2,040.0 3,976.0 1,282.0 7,298.0 
1986 I 3,740.8R 1,431.2R 2,188.0R 4,239.2R 7,858.4R 4,556.4 3,012.4R 2,029.6R 2,503.6R 1,386.4R 5,919.6R 
II 2,327.6R 1,402.4R 2,332.4R 4,349.6R 8,084.4R 3,544.4 2,282.0R 1,773.2R 1,864.4R 1,162.8R 4,800.4R 
nn 1,931.6R 1,465.2R 2,724.4R 4,826.8R 9,016.4R 3,360.8 2,552.0R 2,043.2R 2,017.6R 886.0R 4,946.8R 
IV 3,450.4 1,551.2 2,446.0 4,746.8 8,744.0 3,698.8 2,352.8 1,558.0 2,023.6 898.8 4,480.4 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou Sa a ETS Se re 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 





1976 1,651.5 338.9 1,990.4 2,184.9 2,001.8 342.6 4,529.3 Da} 865.0 339.3 
1977 2,400.5 503.1 2,903.6 2,169.3 2,391.5 429.0 4,989.8 2,728.1 1,059.3 424.7 
1978 3,255.6 681.2 3,936.8 2,206.5 20033 575.6 5,695.4 2,409.1 1,455.3 653.3 
1979 3,893.5 790.3 4,683.8 3,079.9 3,216.6 Ie ess) 7,052.0 3,720.2 1,602.2 1,058.3 
1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,937.6 804.2 3,741.8 3,205.1 4,069.9 924.4 8,199.4 3,580.6 2,023.8 1,400.0 
1983 3,990.3 1,055.0 5,045.3 3,041.9 3,948.9 1,033.4 8,024.2 3,378.4 1,669.5 1,539.5 
1984 4,287.5 1,303.9 5,591.4 3,894.5 4,771.6 1,275.9 9,942.0 4,299.5 2,253.6 1,219.1 
1985 4,620.4 1,284.7 5,905.1 3,389.4 5,397.8 1,296.1 10,083.3 4,142.4 2,391.1 1,500.2 
1986 4,995.4 1,347.4 6,342.8 4,047.7 5,650.8 1,548.6 11,247.1 4,137.8 2,424.3 2,378.6 
1984 IV 4,406.4 1,356.4 5,762.8 4,229.2 5,107.2 1293.2 10,629.6 4,670.0 2,402.0 1,200.0 
1985 I 4,284.4 1,332.8 5,617.2 3,795.6 5,548.0 1,276.0 10,619.6 4,548.0 2,485.2 1,854.8 
Il 4,664.4 1,228.0 5,892.4 3,302 5,200.8 1,308.4 9,886.4 4,425.6 PH EL BPs 1,546.0 
Ul 4,734.8 1,304.4 6,039.2 3,176.8 D552 1,297.6 9,785.6 3,979.6 Poul 1,272.8 
IV 4,798.0 27322 6,071.2 3,207.6 5,530.4 1,302.4 10,040.4 3,616.4 2,223.2 1,327.6 
1986 I 5,112.4R 1,343.2R 6,455.6R 3,718.8R 5,557.6R 1,447.6R 10,724.0R 4,067.6R 2,370.0R 1,918.4 
Il 5,547.2r 1,488.8R 7,036.0R 3,984.4R 5,491.2R 1,507.6R 10,983.2R 4,288.0R 2,258.8R 1,309.6 
tT Spl 2R 1,302.4R 6,453.6R 4,054.4R 5,632.4R 1,632.0R 11,318.8R 3,857.2R 2,322.0R 3,127.2R 
IV 4,170.8 1255.2 5,426.0 4,433.2 5,921.6 1,607.2 11,962.0 4,339.2 2,746.4 3,159.2 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and Véhicules automobiles et piéces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou Véhicules Piéces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 








1976 471.1 1,046.6 362.2 902.7 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.6 3,042.0 8,184.6 
1977 710.9 984.2 Spills) 1,080.8 Ue DS 658.4 1,096.2 1,754.6 6,603.0 3,718.9 10,321.9 
1978 1,143.3 1,086.2 476.8 1,284.6 8,508.6 729.4 1,648.6 2,378.0 7,821.7 4,572.4 12,394.1 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.0 10,537.4 982.9 2,351.5 3,334.4 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 12553) 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,859.3 11,998.5 1,022.3 2,714.8 3,737.1 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,717.7 11,925.0 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 2,299.2 14,213.3 USSi7-3 33395.9 4,953.2 195329)7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,258.0 826.8 Zee? 14,802.3 1,295.3 3,710.4 5,005.7 21,991.4 11,216.1 33,207.5 
1986 2,365.9 1,291.4 628.7 2,707.7 15,934.4 pUSSH, 3,824.5 4,960.2 22,964.7 Tes 9219) 34,357.6 
1984 IV 1,682.0 1,412.0 890.4 2,465.6 14,722.0 1,600.8 S072 4,918.0 20,023.6 10,776.4 30,800.0 
1985 I 1,991.6 1,312.4 881.2 3,064.4 16,137.6 1,456.8 3,985.6 5,442.4 20,064.0 11,150.8 31,214.8 

II 1,903.2 1,360.4 838.8 2,663.6 15,276.8 1,486.4 3,622.8 5, L092) 20,420.4 10,724.8 31,145.2 

Il 1,844.4 1,143.6 848.8 2,740.4 14,146.8 1,218.0 3,535.6 4,753.6 23,108.4 11,204.0 34,312.4 

IV 1,910.8 1215.2 738.4 2,616.8 13,648.4 1,019.6 3,698.0 4,717.6 24,372.4 11,784.8 36,157.2 
1986 I 2,347.2R 1,328.4R 709.6R 2,761.2R 15,502.4R 1,232.8R 4,006.0 5,238.8R 22,15 12R 11,947.2R 34,698.4R 

II 2,086.8R 1,306.8R 667.6R 2,858.4R 14,776.0R 1,278.8R 3,673.2R 4,952.0R 22,547.6R 11,042.4R 33,590.0R 

Il 2,370.0R 1,230.4R 551.2R 2,747.2R 16,205.2R 1,070.8r 3,788.0R 4,858.8R 22,503.6R 10,940.0R 33,443.6R 

IV 2,659.2 1,300.0 586.4 2,464.0 17,254.4 960.4 3,830.8 4,791.2 24,056.4 11,642.0 35,698.4 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter TTT SSS Se a LS en nen ee ee nn ll eS a exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1976 528.0 615.2 568.8 816.6 1,032.0 560.7 518.5 935-7 535 75:5 49.5 
1977 610.4 460.6 588.1 856.1 STE 644.5 ees 1,056.7 6,131.6 28.5 
1978 823.4 517.0 641.7 1,185.1 PAV I 840.2 761.7 1,320.7 7,802.5 378.7 
1979 1,246.8 938.9 882.8 1,639.6 2,167.3 1,203.8 1,013.7 2,057.5 11,150.4 324.6 
1980 1,720.1 988.8 921.2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 ips [PAB 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 0399) 2,582.8 S015 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 2,735.1 292509 1,676.7 1,401.9 2,511.8 15,338.7 908.5 
1983 1,774.8 O05 660.9 3,158.8 2,741.4 1,847.9 1,532.8 2,496.1 15,124.2 811.9 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,382.5 19,213.4 1,897.8 
1985 2,448.1 1,140.9 626.5 4,753.2 3,502.4 2,630.9 1,998.6 4,049.6 21,150.2 2,287.0 
1986 She 1,619.4 563.2 4,578.8 3,861.3 3,102.8 2,387.2 4,119.0 23,387.6 2,184.2 
1984 IV 2,054.8 1,278.0 778.0 4,818.0 3,390.0 2,480.0 1,884.0 3,558.4 20,241.2 2,092.8 
1985 I 2,079.6 976.8 624.0 5,005.2 3,510.4 2,485.2 1,858.8 SIPS 20,312.8 2,222.0 
I 2,628.4 1,316.8 632.4 4,875.2 3,437.6 2,606.0 1,943.6 3,984.0 21,424.0 2,298.0 
Til 2,303.6 1,140.8 659.2 4,706.0 3,494.0 2,630.8 2,037.6 4,270.4 21,242.4 2,080.4 
IV 2,780.4 1,128.8 590.4 4,426.0 3,567.6 2,801.2 2,154.4 4,171.6 21,620.4 2,548.0 
1986 I 2,937.6R 1,266.4 554.0R 4,738.4R 3,712.8R 2,946.8R 2,212.8R 4,113.6R 22,482.4R 2,253.2R 
II 2,681.2R 1,720.0R 557.6R 4,274.4R 3,817.6R 2,996.8R 2,303.2R 3,894.8R 22,245.6R 2,106.4R 
Il 3,560.8R 1,772.0R 554.4R 4,538.8R 3,848.4R 3,069.2R 2,472.8R 4,121.2R 23,937.6R 1,884.0R 
IV 3,443.2 17192 586.4 4,763.6 4,066.4 3,398.4 2,560.0 4,346.8 24,884.0 2,492.8 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires AS ee oe a a Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Sy LSP Ae 4s ee Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole SS PS ee materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 






B1108 B1112 B1113 





B1101 B1106 




















619.1 3,283.4 3,902.5 3,235.9 664.9 299.7 964.6 872.8 526.4 869.4 114.4 686.3 1,992.2 1,070.5 
1978 735.7 3,718.1 4,453.8 3,490.6 636.4 344.8 981.2 989.1 705.1 1,101.2 318.1 855.5 2,618.0 1,278.4 
1979 835.6 4,241.6 5,077.2 4,512.5 863.0 389.5 1,252.5 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,239.1 3,211.6 1,638.0 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3,353.9 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 1,161.5 4,557.7 5,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 1,237.7 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 1,173.7 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,209.2 1,641.3 906.6 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,459.4 6,860.4 3,750.5 889.2 1,704.5 2:593:7 1,708.2 1,136.4 2,008.4 1,767.1 1,590.8 5,445.4 2,137.7 
1986 1,561.2 6,044.3 7,605.5 2,755.7 746.5 1,622.9 2,369.4 1,933.0 1,196.1 1,842.1 2,709.7 1,692.9 5,840.2 2,361.8 
1984 IV 1,338.8 5,821.2 7,160.0 2,901.6 783.2 2,111.6 2,894.8 1,592.4 1,248.0 1,675.6 822.8 1,568.0 5,419.6 2,034.4 
985 I 1,439.6 5,520.8 6,960.4 2,332.4 812.4 1,746.0 2,558.4 1,601.2 1,076.0 1,798.0 1,684.8 1,558.8 5,232.4 1,953.2 
I 1,396.4 5,523.6 6,920.0 4,883.2 944.4 2,292.8 SOSH? 1,622.4 TAQ 1,980.0 1,521.2 1,586.8 5,522.8 2,050.0 
lll 1,326.8 5,483.6 6,810.4 3,770.8 837.2 1,363.2 2,200.4 1,772.8 1,295.2 2,095.6 1,952.8 1,578.8 5,507.2 2,205.2 
IV 1,442.0 5,311.6 6,753.6 4,015.2 962.8 1,416.4 23192 1,835.6 1,047.2 2,159.6 1,910.0 1,639.6 5,520.0 2,342.4 
1986 I 1,582.0R 5,623.2R 7,205.2R 3,937.2R 861.2R 1,948.8R 2,810.0R 1,894.4R 1,020.4r 1,952.4R 3,157.6 1,566.4R 5,826.0R 2,446.8R 
II 1,545.2R 5,938.4R 7,483.6R 2,351.6R 556.0R 1,527.2R 2,083.2R 1,760.4R 1,141.2R 1,758.4R DAZ 1,760.4R 5,752.0R 2,268.4R 
Il 1,500.8R 6,119.2R 7,620.0R 2,060.0R 616.4R 1,865.2R 2,481.6R 1,980.4R 1,590.4R 1,854.4R 2,850.4 1,632.8R Sof 5L2R 2,430.0R 
IV 1,616.8 6,497.6 8,114.4 2,674.0 952.0 1,150.8 2,102.8 2,096.8 1,032.8 1,802.4 2,704.0 1,812.4 6,032.0 2,301.6 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées a a SS SS ae ee EEG: 
quarter LLRLKe—- Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total a a Ss a ee. IS eee Le LL Ee: importa- 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts _— transportation § machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
 } a et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 
B1118 B1119 B1117 B1121 B1122 B1126 B1127 
1977 1,456.9 6,716.1 4,714.9 6,617.0 11,331.9 503.8 661.8 1,334.5 1,674.9 3,514.0 2,605.6 10,294.6 4,565.5 —360.9 
1978 1,731.6 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 1,020.8 721.9 1,508.4 2,134.3 4,288.9 3,169.8 12,844.1 5,252.4 —648.6 
1979 2,046.2 11,973.2 6,607.3 8,293.0 14,900.3 1537-1 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 
1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 See: 
1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15,739.2 2,286.9 1,222.7 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,704.9 7,368.1 —385.7 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 5,290 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —602.8 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 —1,079.5 
1985 3,358.0 17,443.8 14,467.8 17,245.2 31,713.0 2AS29 1,268.6 1,738.6 7,920.1 7,925.4 6,676.8 28,082.4 10,409.3 221.4 
1986 3,594.3 19,237.1 15,802.5 17,568.9 33,371.4 2,899.7 1,496.9 1,727.6 8,614.8 9,200.0 7,298.2 31,237.2 11,966.3 1,040.3 
1984 IV 3,153.6 15,922.0 11,290.8 15,145.6 26,436.4 2:233'6 1,354.4 1,686.8 8,412.0 6,974.0 6,258.4 26,919.2 10,333.6 —1,064.4 
1985 I 3,227.2 16,530.4 13,520.8 16,176.4 29,697.2 2,428.4 1,314.4 1,628.8 8,264.0 7,361.6 6,344.4 27,341.6 9,996.0 —316.8 
ll 3,298.0 17,086.0 eee ee? 16,078.8 29,456.0 2,574.8 1,299.2 1,666.8 7,935.2 7,753.6 6,489.6 27,719.2 10,070.0 127.2 
iil 3,401.6 18,036.4 15,136.0 17,936.8 33,072.8 2,638.0 1,185.2 1,784.4 7,770.4 7,950.4 6,854.4 28,182.8 10,730.4 161.6 
[V 3,505.2 18,124.0 15,836.8 18,789.2 34,626.0 2,571.2 P2152 1,874.8 7,710.0 8,636.4 7,018.4 29,086.0 10,840.0 914.8 
1986 I 3,626.8R 19,596.4R 16,688.8R 17,992.0Rr 34,680.8R 2,326.8 1,542.0R 1,949.6R 8,287.6R 8,964.4R 7,190.8R 30,261.2R 11,780.0R 920.4R 
I 3,358.0Rr 18,165.6R 15,221.2R 16,576.8R 31,798.0R 2,932.0R 1,474.0R 1,869.2R 8,253.2R 9,005.2R 6,932.4R 30,466.0R 11,471.6 943.6R 
IH 3,647.2R 19,756.4R 15,344.4Rr 18,093.2R 33,437.6R 3,022.8R 1,418.0R 1,575.2R 8,700.8R 9,238.0R 7,310.8R 31,265.6R 12,517.6R 1,110.0R 
IV 3,745.2 19,430.4 15,956.4 17,613.6 23,570.0 3,317.6 1,553.6 1,516.4 9,218.0 9,592.4 7,758.8 32,956.8 12,095.6 1,187.6 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou ee ee -W chicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 

péche sciages 








B1302 B1304 B1306 B1310 B1311 B1312 B1300 
















Price SES 66.4 34.9 36.2 58.8 78.1 61.0 5.3 60.5 67.4 67.3c 

1981=100 1978 55.3 73:9 38.7 43.4 56.7 96.3 63.0 60.2 64.9 74.2 74.1¢c 76.9 70.7 
Prix 1979 75.8 87.2 SieS 53.1 70.9 113.5 76.3 79.4 a, 81.0 80.9c 85.0 83.6 
1981=100 1980 32 92.4 90.1 87.9 87.6 102.2 90.8 100.3 89.4 90.7 90.6c 925 95.3 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.1 100.0c 100.0 100.0 
1982 92.3 100.1 84.2 106.0 106.4 97.6 100.9 91.0 99.8 109.0 108.8c 106.3 100.9 
1983 90.8 96.8 Tiles 96.9 107.4 112.0 Dit 92.6 97.1 113.3 113.1¢ 107.3 100.8 
1984 93.0 102.6 79.8 90.3 110.0 111.4 106.1 93.2 100.4 120.4 120.0c 108.7 105.2 
1985 9333 102.8 81.2 75.8 105.0 114.6 107.3 92.3 99.1 2977 129.4c 109.6 106.5 
1986 76.5 100.6 42.9 58.1 86.9 125.0 110.7 S52 Oils 134.7 134.4 115.4 104.0 
1984 I 92.0 102.5 76.4 94.8 111.6 114.7 97.6 94.8 97.6 117.0 104.1c 108.1 104.1 
II 92.7 104.0 81.4 93.0 109.8 113.4 106.1 96.0 102.6 119.3 PETG 109.2 105.8 
Il 93.8 102.1 81.0 94.1 108.5 107.3 109.7 92.9 101.6 122.1 105.2c 108.9 106.1 
IV 93.4 102.0 79.9 80.6 110.2 110.3 110.1 89.6 100.1 AZ A 117.4c 108.7 105.0 
1985 I 92.9 101.5 75.8 75.4 106.6 110.8 108.1 O13 99.1 127.0 118.7c 107.9 104.6 
I 94.3 104.3 82.9 78.1 102.0 112.9 107.9 94.4 97.8 129.5 H29C7C 110.6 106.6 
Il 90.5 103.5 83.2 78.2 105.4 116.5 107.0 O33 100.0 130.6 113.3c 109.6 107.6 
IV 94.6 102.1 82.6 71.4 106.2 118.3 106.0 90.6 99.8 131.4 L2221'C 110.2 107.1 
1986 I 89.0 102.7R 58.1 66.4 99.6R 120.2 106.2 93.4 95.9 132.4 125.6R 3.3 105.6 

; 5 5 94.3 2. 

6.4 

6.6 






B1319 B1327 
5,206 4,994 5,761 2,944 3,716 8,179 13,377 2,899 14,084 1239¢ 8,829 65,993 





Volume 


(Millions 1978 3,463 5,810 4,091 5,075 4,006 4,089 9,042 14,140 3,662 15,299 1,429c 10,149 75,447 
of constant 1979 2,879 6,267 4,417 5,763 4,861 4,128 9,241 13,273 4,294 13,300 1,288c 13,123 78,420 
1981 1980 4,166 6,025 3,159 4,589 4,627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,753 1,265c 14,680 80,506 
dollars) 1981 3,835 6,940 2,502 4,390 4,946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,829 1,654c 15,290 84,432 
Volume 1982 4,643 7,042 3,262 4,541 4,624 3,833 8,125 13,179 3,746 14,301 1,015c 14,436 83,806 
(en millions 1983 5,151 7,096 4,515 4,042 5,007 4,503 8,801 12,873 4,277 18,127 677 14,090 89,982 
de dollars 1984 4,974 7,410 5,508 4,339 5,843 5,020 9,367 15,251 4,932 D192 720 17,676 106,672 
de 1981) 1985 4,109 7,050 7,352 5,291 6,432 Stil D308 16,030 5,049 25,053 596 19,303 112,918 
1986 3,742 8,376 8,835 4,389 S95) 5,075 10,164 16,730 5,433 24,953 602 20,262 116,422 
1984 I 4,507 7,495 5,013 4,070 5,501 4,940 8,671 14,231 4,916 2S A95C 656c 16,472 101,226 
II 5,020 7,558 SIE 4,388 5,819 4,766 9,274 14,680 4,775 22,1 ILC 634c 17,243 104,781 
Il 6,050 7,206 4,854 4,229 6,018 Spilsy/ 9,878 15,666 5,119 24,918c 733c 18,342 109,854 
IV 4,311 7,381 6,208 4,660 6,035 5,224 9,652 16,428 4,915 24,286c 852c 18,626 110,557 
1985 I 3,798 7,328 7,032 5,356 6,329 5,068 9,822 17,671 5,491 24,068c 541c 18,827 113,431 
II 3,864 6,774 7,659 5,401 6,599 S21) 9,162 16,184 5,224 23,542c 515c 19,378 111,667 
Il 3513 6,979 6,808 5,165 5,923 5,186 9,147 15,197 4,754 25,671¢c 689c 19,379 110,329 
IV 5,268 7,114 7,912 5,247 6,875 5,132 9,469 15,066 4,726 26,931c 630c 19,612 116,369 

1986 I 4,203R 7,655R 7,842 4,537R 5,941 5,370R 10,098R 16,599R 5,465R 25,653R 592R 19,850R 115,949R 

II 2,845R 7,853R 9,452 3,681R 5,514R 5,597R 10,183R 15,671R 5,420R 24,655R 570R 19,312R 112,781R 

Il 2,596R 8,923R 8,868 4,462R 6,066R 5,167R 10,176R 16,992R 5,464R 24,305R 636R 20,562R 116,078R 
IV 5,067 8,959 9,110 4,871 5,766 4,238 10,225 TTS 5,388 25,200 605 21,346 121,000 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires TS a eae STIaNAE Tio. 7: ob 1 eae Véhicules ST ee ee ee eet 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pitces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres Se. Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 












B1356 B1357 





Price 1977 67.4 32.8 60.1 65.1 59.3 58.1 57.9c 66.1 60.9 78.3 
1981=100 1978 76.5 36.9 62.0 19.3 68.7 65.8 66.5c 74.7 71.0 84.2 
Prix 1979 87.5 50.0 IBY 92.1 81.3 74.0 73.7 82.6 ToS 91.6 
1981-100 1980 O57. 83.5 84.2 95.3 98.3 82.5 82.9c 90.0 91.6 96.8c 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0c 100.0 100.0 100.0 


Volume 1977 5,790 9,855 1,606 1,342 11,326 17,995 1,567c 15,571 7,497 53,015 
(Millions 1978 5,825 9,455 1,582 1,247 12,529 17,987 1,717c 17,198 7,403 58,268 
of constant 1979 5,801 9,022 1,665 1,357 14,730 18,624 1,580c 20,176 7,740 66,748 
1981 1980 5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,196 1,884c 21,545 7,396 70,113 
dollars) 1981 6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,653 2,086 22,609 7,664 77,140 
Volume 1982 5,910 5,142 1,697 1,074 11,864 11,743 1,816 18,601 7,138 64,606 
(En millions 1983 6,172 STS 1,849 1,376 13,398 14,813 2,133 19,858 7,985 70,789 
de dollars 1984 6,773 3,884 2,601 1,472 14,955 19,021 2,989 24,786 8,969 84,481 
de 1981) 1985 6,937 4,177 2,465 1,624 17,067 Wp) 3,699 25,116 8,833 92,348 
1986 7,265 5,320 2975 1,693 18,453 21,924 4,204 26,884 9,447 99,126 
1984 I 6,491 4,748 2,563 1,460 13,890 19,057c 2,837¢c 23,645 8,766 82,564 
i 6,661 4,036 2,370 1,433 14,962 18,202c 2,892c 24,864 9,148 83,435 
Il 6,919 3,499 2,800 1,465 15,928 19,585 3,205 25,556 9,090 86,907 
IV 7,024 33203 2,672 1,532 15,047 19,240c 3,018c 25,071 8,871 84,710 
1985 I 6,943 2,650 2,368 1,526 16,224 21,922c 2,869c 24,946 8,670 87,829 
I 7,009 5,390 3,059 1,543 16,516 20,787c 3,290c 24,711 8,592 91,018 
il 6,954 4,261 2,087 1,689 17,656 22,847c 4,170c 25,207 9,060 94,103 
IV 6,844 4,403 2,344 1,736 17,873 23,319¢ 4,491c 25,609 9,003 96,425 
1986 I 6,916R 5,074R 2,932R 1,694R 18,767R 23,769R 3,852R 26,245R 9,368R 99,459R 
II 7,069R 5,381R 2,455R 1,559R 17,635R 20,824Rr 4,118R 26,241R 9,178R 95,280R 
Tl 7,222R 5,255R 3,792R 1,740R 19,133R 21,635R 4,431R 26,543R 9,764R 100,473R 
IV 7,868 5,525 PAGE 1,775 18,375 21,468 4,403 28,497 9,456 101,176R 









~JL0 


Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Food Energy materials Produits énergétiques 
Produits alimentaires 
Crude petroleum Natural gas 
Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
Blé Autres produits de agriculture et de la péche Fn ae 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont ; E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


























1977 1,882 4 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 1,751 1,751 2,028 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 1,573 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 iTiley/ 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 Pe) 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 2,729 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,775 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 Srl 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,725 21 1,836 205 1,576 958 4,117 2,546 7,529 3,709 4,404 4,388 3,923 3,923 
1985 S779 56 1,303 219 1,823 [sili 4,078 2,667 7,204 3,998 5,917 ely 3,912 3,912 
1986 2,837 34 138i 248 2315) 1,307 4,362 2,647 8,014 4,202 3,776 3,752 2,476 2,476 
1984 III 1,760 14 319 48 499 286 955 631 1,773 965 983 983 804 804 
IV 944 5 492 61 394 200 1,111 688 1997) 949 1,249 1,249 1,050 1,050 
1985 I 521 340 Sil 297 205 1,090 717 eed 979 1,332 1,332 1229 1,229 
Il 1,062 26 324 48 445 314 1,021 659 1,789 1,021 1,587 1,587 933 933 
Ii 919 20 286 Sl 597 334 890 620 1,773 1,006 1,416 1,416 808 808 
IV 1,277 9 353 63 485 259 1,077 671 1,915 993 1,580 1,580 942 942 
1986 I 564 2 305 64 389 256 1,081 684 as 1,004 1,139 1,128 911 911 
I 708 12 260 51 532 319 956 463 1,748 833 886 886 493 493 
Il 651 9 367 66 782 422 1,073 731 2,222 1,218 858 851 501 501 
IV 914 10 405 67 613 311 e252 769 2,269 1,147 893 887 570 570 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and _ IMM MATA as ATT oil a Gace on...) 2 o oo. lwao.  . . . Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
SET Gie Ga |e ee Tae OAL Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Sic cane nee aD 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
1977 650 54 649 585 377 377 1,676 1,016 2,387 1,893 502 366 2,890 2,259 
1978 752 62 1,023 814 479 479 2,253 1,355 35229 2,647 680 485 3,908 33131 
1979 835 104 1,885 1,292 729 729 3,450 D125 3,901 2,826 798 564 4,699 3,390 
1980 934 141 2,324 1,541 773 773 4,031 2,456 3,353 2,027 813 518 4,166 2,545 
1981 1,147 109 2,643 Doli 1,123 1,123 4,912 3,449 2,989 1,988 803 528 3,792 2,517 
1982 1,269 97 2,538 2,342 1,120 1,120 4,927 3,559 2,913 1,916 801 519 3713 2,434 
1983 1,313 91 2,815 2,709 1,228 1,228 5,356 4,028 3,965 3,010 1,052 723 5,017 3,733 
1984 1,847 34 3,197 3,027 1,378 1,378 6,421 4,439 4,257 3,307 1,299 872 5,556c 4,179 
1985 2,010 32 3,344 3,178 1,408 1,408 6,762 4,617 4,595 S715 1,278 938 5,874R 4,713 
1986 1,695 14 2,091 1,984 1,096 1,096 4,882 3,093 4,953 3,967 1,265 902 6,219 4,869 
1984 Il 469 3 716 689 400 400 1,586 1,092 1,077 838 312 220 1,389 1,058 
IV 480 3 864 827 327 327 1,671 15157, 1,001 780 358 228 1,359 1,008 
1985 I 546 1 804 741 356 356 1,706 1,098 1,003 793 321 191 1,323 984 
II 487 17 887 858 314 314 1,689 1,189 1,278 1,075 312 254 1,589 1,329 
Il 474 w 650 631 397 397 1,521 1,034 1225 1,045 315 241 1,540 1,286 
IV 503 7 1,003 948 341 341 1,847 1,296 1,090 862 331 252 1,421 1,114 
1986 I 490 5 665 617 345 345 1,501 968 1,192 941 325 221 1,517R 1,162 
II 342 1 459R 434 258 258 1,058 693 1,508 1,213 306 211R 1,814 1,424R 
Il 478 5 464 442 247 247 1,189 694 1,325R 1,096R 313 223 1,638R 1,318R 
IV 386 3 503 490 246 246 1,135 139 929 716 321 248 1,250 965 


Continued 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
uarter 

j eri Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Of which: U.S. 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





























1977 2,158 1,219 2,382 1,869 428 239 4,967 3,327 2,730 1,161 1,047 855 416 389 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 511 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 D307 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 2,315 1,955 1,883 BT 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,049 1,609 3,956 5235 1,030 795 8,035 5,638 2,896 887 1,643 1,423 1,821 E755 
1984 3,906 2,062 4,784 4,056 1,271 1,048 9,961 7,166 3,672 1,415 2227 2,002 2,274 2,062 
1985 3,394 1,828 5,407 4,689 1,289 1,058 10,090 IBIE 3,462 992 2,371 2,127 1,971 1,801 
1986 4,058 1,971 5,661 4,379 1,540 1,256 11,258 7,606 3,405 988 2,387 poi lg! 2,947 2,803 
1984 II 1,107 528 1,269 1,068 341 274 2,718 1,870 962 353 $13 466 604 541 
IV 1,061 535 LTT, 1,110 322 267 2,660 1,913 122 506 588 509 570 541 
1985 I 904 505 1,314 1,147 317 253 2,534 1,904 803 184 592 531 555 495 
I 844 445 1,363 1,180 325 267 PU y) 1,892 967 297 697 617 471 444 
I 829 453 1,357 1,161 8238 268 2,508 1,883 874 263 530 475 471 434 
IV 817 425 1,374 1,201 324 270 2,515 1,895 818 248 552 504 474 427 
1986 I 879 435 1,325 1,143 345 291 2,550 1,868 677 183 556 505 515 494 
Il 993 464 1,442 798 388 309 2,823 1,570 886 232 604 549 392 370 
Ill 1,077 486 1,432R 1,206R 406R 328R 2,915R 2,021R 836 245 548 487 988rR 895R 
IV 1,109 586 1,461 1,232 400 329 2,970 2,147 1,006 328 679 D2 1,052 1,043 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou SESS SEGRE Ee ee TATE eae 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: USS. 3. -— 2 an ae 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
1977 770 536 959 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 659 540 1,080 765 
1978 1,142 664 1,074 596 473 288 125K 583 8,339 4,954 729 575 1,622 988 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
1980 1,533 850 1,817 895 653 357 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 
1981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 3,271 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,924 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,901 1,472 1,362 823 862 587 2,243 951 14,541 9,311 L557 973 3,768 2,502 
1985 1,907 1,320 L255 722 825 583 2,710 979 14,502 8,525 1,295 819 4,155 2,827 
1986 2,360 1,829 1,159 753 734 442 2,404 955 15,395 9,883 1,134 723 4,339 2,917 
1984 Il 469 355 294 162 188 131 584 263 3,614 Ppa fe 385 234 932 628 
IV 404 297 349 193 225 139 643 257 3,901 2,442 386 226 932 628 
1985 | 483 309 340 189 238 157 671 216 3,682 2,082 387 237 1B 748 
tl 510 352 363 208 214 153 697 215 3,919 2,345 390 255 1 Be 763 
Ill 456 344 249 135 187 138 661 2377 3,428 2,026 275 173 954 645 
IV 458 315 303 191 187 134 681 252 3,473 2,071 242 154 967 671 
1986 I 564 428 343 213 187 142 613 207 3,456 2,173 328 220 1,090 753 
ll 564 474 217 139 278 82 S17 221 3,458 2,067 338 214 1,118 772 
Hit 591 473 272 188 121 99 659 273 4,015r 2,659R 240 131 1,035 656 


IV 640 453 327 213 148 119 616 255 4,467 2,984 230 157 1,096 736 
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Other materials (continued) 
Autres produits (suite) 


Chemicals and fertilizers 


Produits chimiques et engrais 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 


Véhicules automobiles et piéces détachées 


Vehicles 
Véhicules 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : £.-U. 





Parts 

Piéces détachées 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other manufactured goods 


Autres produits manufacturés 


Aircraft and parts 
Aéronefs et piéces 





détachées 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other transportation 
equipment 

Autres types de 
matériel de transport 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 




















1977 1,739 1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 2351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 LEST 691 471 575 373 605 558 
1979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
1980 4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 1,797 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 eZ 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 7,129 6,882 D227, 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
1984 33525 3,505 19,533 19,162 9,756 9,483 29,289 28,645 1,786 1,359 1,170 951 655 586 
1985 5,450 3,647 22253 21,978 10,925 10,623 33,178 32,601 2,095 1,641 1,094 936 522 461 
1986 5,473 3,640 20,926 20,671 10,891 10,484 31,816 31,154 2,340 1,779 1,416 1,119 464 379 
1984 Ill 1,317 863 4,281 4,232 2,353 2,276 6,634 6,508 429 314 284 237 144 127 
IV 1,318 854 5,109 4,970 2,488 2,417 T5970) 7,386 481 375 313 287 162 151 
1985 I 1,499 985 5,184 5,114 2,768 2,704 7,952 7,818 468 367 235 215 123 110 
II 1,513 1,018 5,986 5,909 2,831 2,756 8,817 8,665 566 440 317 274 161 139 
Il 1229 818 4,754 4,697 2,538 2,460 7,292 7,157 474 354 271 243 127 110 
IV 1,209 825 6,329 6,258 2,789 2,703 9,118 8,961 588 480 270 204 111 101 
1986 I 1,418 974 5,842 5,765 2,936 2,838 8,778 8,602 515 414 284 250 108 97 
Il 1,456 987 4,381 4,300 2,744R 2,646R 7,126R 6,946R 548 423 375R 205 140 83 
iil 1,275 787 4,605 4,554 2,488 2,385R 7,093 6,939 585 466 387R 328 104 96 
IV 1,326 893 6,097 6,052 Dlee 2,615 8,819 8,667 692 476 369 335 112 102 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
quarter ciales spéciales 
Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Matériel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U, 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 


1985 


1986 


ae oe Se 


Zee" 


752 474 
1,040 72K 
1,417 944 
1,764 1,126 
2,248 1,517 
2,326 1,545 
2,683 1,880 
3,898 2,855 
4,106 3,089 
3,973 2,908 

976 737 
1,167 804 

996 757 
1,045 795 

971 758 
1,094 779 

953 718 

944 634 

966 730 


1,110 825 


1,164 
1537 
1,949 
2,181 
2,739 
2,485 
2,367 
2,845 
3,058 
3,419 


701 
7194 


728 
778 
726 
826 


776 
885 
804 
953 


754 
1,015 
1,248 
1,311 
1,794 
LSD 
1,547 
2,118 
2,282 
2,182 


527 
590 


544 
619 
539 
579 


570 
428 
592 
592 


586 361 
782 496 
1,105 724 
1,236 786 
1,434 913 
1,538 1,023 
1,693 1,227 
2,059 1,608 
2,350 1,917 
2,812 2309 
502 388 
599 469 
558 450 
595 486 
557 458 
641 522 
620 519 
668 639 
705R 550 
819 671 


523 

699 

908 
1,140 
1,216 
1,238 
1,379 
1,701 
1,771 
232 


435 
452 


366 
432 
464 
510 


428 
528 
557 
619 


328 
419 
503 
621 
716 
811 
996 
1,296 
1,416 
1,720 


338 
354 


280 
335 
383 
420 


340 
421 
457 
502 


1,009 
1,275 
2,004 
2,596 
2,602 
2,395 
2,384 
3,254 
3,882 
3,939 


772 
830 


901 
1,029 
974 
979 


959 
1,004 

962R 
1,014 


509 

690 
1,052 
1,281 
1,461 
1,484 
1,665 
2,281 
23133 
2,603 


561 
611 


650 
734 
720 
629 


638 
611 
647R 
707 


5,507 3,523 
7,205 4,743c 
10,207 6,697 
12,243 7,603 
13,786 DHE. 
13,587 8,950 
13,480 9,694 
17,368 13,055 
18,880 14,474 
20,494 15,068 
4,245 3,229 
4,799 3,641 
4,376 3,S7e 
4,923 3,822 
4,563 3,566 
5,018 3,714 
4,642 3,545 
5,093R 3,445 
5,070R 3,867R 
5,688 4,211 


68 52 
116 94 
166 136 
228 202 
671 586 
264 224 
216 176 
396 327 
364 309 
317 261 
104 91 

89 75 

96 74 

90 83 

88 78 

89 74 

74 60 

74 65 

77R 70 

93 66 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l l Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 150 


Millions of dollars En millions de dollars 
ee 




















Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter SS eee eee ere eee Earn eee maae Ta LUO ADCU OIC LIL Other energy products Total 
Année Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
ou vegetables Autres Total WHI Ie La 
trimestre Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. ‘Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. a Te . 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 


























1977 619 479 3,284 1,639 3,904 2,118 3215 284 665 621 300 183 965 805 
1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 2,135 52133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 LS7 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1981 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 1,173 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1525 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
1984 1,342 1,015c 5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 
1985 1,401 1,017 5,459 2,691 6,861 3,708 3,700 290 889 888 1,678 872 2,567 1,760 
1986 1,561 1,144 6,036 2,844 7,598 3,988 2,886 222 746 746 1,623 1,030 2,369 Nerf: 
1984 II 316 267 1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 
IV 307 223 1,498 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 533 
1985 I 334 223 1,322 702 1,656 925 Tile 52 16 16 485 261 502 278 
Il 419 307 1,374 691 1,793 998 720 75 282 282 442 181 724 463 
Il 319 248 1,379 665 1,698 914 1,166 76 307 306 323 159 630 465 
IV 329 239 1,384 633 1,713 871 1,102 87 284 283 427 Pie 711 554 
1986 I 353 234 1,321 669 1,673 904 1,234 67 7) 25 549 349 573 374 
II 482 355 1,484 697 1,967 1,052 519 61 185 185 321 215 507 400 
Il 364 294 1,555R 695 1,918Rr 990 557 67 259 255 415 237 670 492 
IV 362 260 1,676 781 2,039 1,041 576 47 281 281 338 229 619 510 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter 
Année Construction materials Industrial materials 
ou Matériaux de construction Matiéres industrielles 
trimestre 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont; E.-U. Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
matiéres plastiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E,-U. 








ee ee 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 


Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 





Other 

Autres 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 
Véhicules et piéces détachées 





Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Parts 

Piéces détachées 

Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
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Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 


Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts Other transportation 





Aéronefs et piéces equipment 

détachées Autres types de matériel 

a. Rania ane aaa gae- transport 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 














1977 1,457 1,201 6,663 4,654 4,715 4,047 6,861 6,653 11,576 10,700 439 405 662 396 
1978 1,731 1,382 8,533 5,879 5,441 4,432c 7,945 TEU) 13,386 AIS 840 779 722 425 
1979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
1980 2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4,694 7,638 TST 13,609 12,011 1,826 1,699 977 571 
1981 2,429 1,957 14,759 10,526 6,927 5,155 9,275 8,971 16,202 14,126 2350 2,137 1,061 596 
1982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9,371 15,124 13,206 1,523 1,393 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 291 10,764 19,198 16,870 1,815 27 1,390 543 
1984 3,089 2,351 16,550 11,646 10,557 8,233 15,579 14,381 26,136 22,613 2,217 2,094 1,558 827 
1985 3,358 2,554 17,665 12,274 14,468 11,238 17599 16,304 32,067 27,542 PIG 2-522 1,269 835 
1986 3,594 2,667 19,143 13,205 15,803 11,741 18,114 16,529 33,917 28,271 3,029 2,493 1,497 986 
1984 Ill 753 579 4,157 2,941 2,303 1,776 3,715 3,409 6,017 5,184 502 467 541 186 
IV 767 593 4,091 2,872 2,676 2,084 3,684 83399 6,360 5,482 532 502 320 206 
1985 I 813 635 4,109 2,946 3,260 2,636 4,140 3,821 7,400 6,457 560 513 347 214 
Il 864 652 4,540 3,147 4,179 3,351 4,743 4,428 8,922 7,779 814 760 35/1 237 
I 829 619 4,458 3,085 3,252 2,437 4,255 3,917 7,507 6,354 673 620 266 180 
IV 851 647 4,557 3,097 Saal 2,814 4,462 4,138 8,238 6,952 731 631 305 204 
1986 I 889 671 4,573 3,208 3,959 3,004 4,704 4,318 8,663 7,323 672 554 399 247 
Il 911 674 5,149 3,605 4,731 3,599 4,900 4,490 9,630 8,089 706 594 406R 268 
I 886R 644 4,635R 3,093 3,309R 2,386 4,207R 3,833 7,516R 6,219 833R 655R 327R 223 
IV 908 679 4,786 3,300 3,804 2152 4,303 3,888 8,107 6,640 818 690 366 248 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 
quarter Transactions commer- 
Année Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 
ou Autres biens de 
trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 
machinery electronic equipment Machines tools Total ar ST eae pee | vont : E.-U. 
Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’équipe- Total Of which: U.S. 
et de télécommunications ment et outillage Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Ofwhich UiS53 Soe aeenG aeameee | Lotal Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 








NOTES ISSUED BY: 
Bank of Canada 
$1 

$2 

$5 

$10 

$20 

$25 

$50 

$100 

$500 

$1,000 


Total 


Chartered banks 
Dominion of Canada 
Provinces 

Defunct banks 


TOTAL 
BANK OF CANADA 
NOTE LIABILITIES 


HELD BY: 
Chartered Banks 
Others 


Bank of Canada note liabilities 
Passif-billets de la Banque du Canada 


Thousands of dollars En milliers de dollars 


As at 31 December 


1975 
1975 


216,747 
161,901 
352,313 
1,135,514 
3,303,249 


1,45 1,646 
25 
163,141 


7,270,166 
8,134 


7,283,052 


1,204,448 
6,078,604 


1976 
1976 


220,112 
166,723 
353,513 
1,142,928 
3,562,128 


25 
186,683 


7,800,166 


7,813,050 


1,240,219 
6,572,831 


1977 
1977 


234,887 
179,204 
373,944 
1,196,364 
3,933,577 


8,638,550 


1,370,943 
7,267,607 


Au 31 décembre 


1978 
1978 


245,366 
188,520 
385,831 
1,254,866 
4,280,950 
46 
800,487 
2,114,160 
24 
256,575 


9,526,825 


9,539,707 


1,465,002 
8,074,705 


1981 
1981 


1979 
1979 


1980 
1980 


DESTIN [PL 270,172 


210,009 


279,599 
218,099 
411,053 
1,258,526 
5,002,866 
46 
1,099,816 1,225,771 
2,382,804 2,694,800 2,896,431 
24 24 24 
289,321 325,933 330,312 


10,301,873 11,622,726 


8,128 8,127 
4,635 4,635 
28 28 
88 88 


11,095,141 


10,314,754 11,108,020 


11,635,604 


1,800,556 
8,514,198 


1,730,623 
FEMI ESSE 


1,997,682 
9,637,922 


1982 


1982 


288,428 
224,803 
421,784 
1,231,806 
5,360,811 
46 
1,450,959 
3,332,274 
24 
394,968 


12,705,903 


8,127 
4,636 
28 
88 


12,718,782 


2,228,156 
10,490,626 


1983 
1983 


298,799 
238,285 
447,359 
1,246,433 
5,824,801 


1,685,124 
3,894,405 
24 
514,936 


14,150,212 


14,163,088 


2,556,293 
11,606,795 


1984 


1985 
1985 


1984 


308,315 
244,265 
479,537 
1,222,917 
6,120,128 

46 
1,928,449 2,225,079 
4,325,989 4,899,910 

24 24 
593,469 726,669 


15,223,139 16,659,118 


323,196 


15,236,012 16,671,992 


2,986,290 3,370,820 
12,249,722 13,301,172 


1986 


1986 


335,727 


2,464,680 
5,410,534 
24 
879,448 


17,898,486 
8,123 


17,911,360 





3,692,917 
14,218,443 
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EMETTEURS DES BILLETS : 
Banque du Canada 
1$ 


Banques a charte 

Dominion du Canada 
Provinces 

Banques mises en liquidation 


TOTAL DU PASSIF- 
BILLETS DE LA 
BANQUE DU CANADA 


DETENTEURS : 
Banques a charte 
Autres 


Total chartered banks: Consolidated statement of revenue and expense 
K2 Ensemble des banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses $ 153 


Millions of dollars En millions de dollars 
Financial years ending in: Exercices terminés en : 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 










INTEREST INCOME REVENUS D’INTERETS 


Loans, excluding leases : 22,610.8 f 41,303.6 31,156.3 : 32,070.0 31,895.9 Préts, baux financiers exclus 
Lease financing ; 178.0 : Baie 398.1 : 360.9 396.9 Baux financiers 
Securities : 2,404.5 323751 2,900.6 k 3,748.9 3,849.6 Titres 
Deposits with banks 4,070.3 i 5,928.6 4,124.5 : 5,044.5 3,970.3 Dépéts dans d’autres banques 
Total including dividends 29,263.7 : 50,846.5 38,579.5 40,789.0 41,2243 40,112.7 Total, dividendes compris 
INTEREST EXPENSE FRAIS D’INTERETS 
Deposits 15,523.8 23,132.4 i 42,264.6 28,600.5 30,723.7 29,880.1 27,571.0 Dépéts 
Bank debentures 169.5 : , 492.6 477.6 503.2 541.1 603.7 Débentures de banques 
Liabilities other than deposits 239.1 : d 337.7 279.2 259.5 282.5 515.6 Engagements autres que les dépéts 
Total 15,932.3 ! 5 43,094.9 29,357.3 31,486.4 30,703.7 28,690.3 Total 
Net interest income 4,924.7 : 7,751.6 9222.2 9,302.6 10,520.6 11,422.4 Revenus nets d’intéréts 
Less: provision for loan losses (486.3) : (864.6) (1,431.0) (1,784.4) (2,043.1) (2,390.1) (3,143.7) Moins: provisions pour pertes sur préts 
Net interest income after provision Revenus nets d’intéréts aprés provisions 
for loan losses 4,438.5 } 6,128.4 6,320.7 7,437.8 7,259.5 8,130.5 8,278.7 pour pertes sur préts 
Other income 1,220.7 ; 1,821.6 Das 5:4 2,415.7 2,738.2 3,298.4 3,824.3 Autres revenus 
Net interest and other income 5,659.2 6,465.5 7,950.0 8,456.2 9,853.5 9,997.7 11,428.9 12,103.0 Revenus nets d’intéréts et autres revenus 





NON-INTEREST EXPENSE 
Salaries 
Pension contributions and other 
staff benefits 
Premises and equipment, 


DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 
Salaires 
Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 
Frais de locaux, matériel et mobilier, 








Daye hs) 72 2,747.1 3,199.1 St IPArI 3,865.5 4,061.2 4,467.2 4,764.9 














276.4 377.8 357.2 398.3 363.7 











including depreciation 810.6 1,274.7 1,371.6 1,534.2 1,688.1 amortissement compris 
Other 881.1 1,070.3 1,262.0 1,469.4 1,505.3 1,635.3 1,859.2 2,166.4 Autres frais 
Total 4,216.2 4,904.4 5,720.5 6,755.9 7,023.3 7,425.3 8,258.9 8,983.1 Total 













Net income before provision 
for income taxes 


Revenus nets avant provisions pour 


1,443.0 impéts sur le revenu 


(249.9) 


1,561.1 
(227.5) 


2,229.4 1,700.3 2,830.2 2,572.4 3,170.0 3,120.0 
(464.9) (142.0) (871.3) (701.7) (951.7) (914.4) 








Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 


NET INCOME 


Provisions pour impéts sur le revenu 

Revenus nets avant inclusion des participations 
minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 

Participation minoritaire dans les filiales 

Eléments extraordinaires 


REVENUS NETS 














1,193.1 1,333.6 1,764.5 1,558.4 1,958.9 1,870.7 2,218.3 2,205.6 
(19.5) (16.9) (15.6) (13.9) (15.3) (11.8) (9.3) (10.8) 
4.7 73) 40.1 4.7 8.2 (60.3) 


1,173.6 1,316.7 1,753.6 1,546.7 1,983.7 1,863.6 2217.3 2,134.5 







K2 


INTEREST INCOME 
Loans, excluding leases 
Lease financing 
Securities 
Deposits with banks 
Total including dividends 


INTEREST EXPENSE 
Deposits 
Bank debentures 
Liabilities other than deposits 
Total 


Net interest income 
Less: provision for loan losses 
Net interest income after provision 
for loan losses 
Other income 


Net interest and other income 


NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


Net income before provision 
for income taxes 


Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 


NET INCOME 




















Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of revenue and expense 
Banques a charte 4 capital canadien: Etat consolidé des revenus et dépenses 
Millions of dollars En millions de dollars 

Financial years ending in: Exercices terminés en : 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 








30,251.3 
258.8 
3,640.3 
3,568.9 
37,019:3 


15,873.4 
110.3 
2,059.7 
2,813.7 
20,857.0 


22,610.8 
178.0 
2,404.5 
4,070.3 
29,263.7 


35,975.5 
233.4 
3,060.4 
5,608.0 
44,877.3 


39,636.5 
280.0 
3512233 
5,658.1 
48,696.9 


29,715.1 
285.6 
2,795.0 
3,733.0 


36,528.7 38.808.8 


15,523.8 
169.5 
239.1 

15:932:3 


23,132.4 
207.8 
306.4 

23,646.6 


5,617.0 
(624.7) 


37,319.4 
289.9 
275.0 

37,884.3 


6,993.0 
(864.6) 


40,371.7 
491.0 
336.0 

41,198.7 


26,929.0 
475.4 
267.1 

27,671.5 


8,857.2 
(1,710.6) 


21,926.35 
536.6 
255.7 

28,718.8 


10,090.0 
(2,339.8) 


4,924.7 
(486.3) 


7,498.2 


(1,397.5) (2,003.2) (2,996.2) 
4,438.5 


1,220.7 


4,992.3 
1,473.2 


6,128.4 
1,821.6 


6,100.8 
2,079.9 


7,146.6 
2,340.1 


6,917.9 
2,627.1 


7,750.2 
3,135.4 


10,885.6 


7,965.5 
3,600.7 


5,659.2 6,465.5 7,950.0 8,180.6 9,486.7 9,544.2 11,566.2 













3, 19981 3,756.9 3,931.1 








315.4 365.7 341.9 









707.7 810.6 943.9 111332 1,220.2 1,307.5 1,462.9 1,605.6 
881.1 1,070.3 1,262.0 1,396.0 1,421.4 1,540.5 1,749.7 2,029.0 
4,216.2 4,904.4 5,720.5 6,550.5 6,764.2 7,121.0 7,915.4 8,576.1 















1,443.0 1,561.1 


(27D) 


2,229.4 
(464.9) 


1,630.1 Pry (PP) 


(813.3) 


2,423.2 
(629.5) 


2,970.2 
(860.7) 


2,990.1 
(854.4) 

















(249.9) (104.9) 




















1,193.1 1,333.6 1,764.5 1525:3 1,909.2 I 9307 2,109.5 2135-1 
(19.5) (16.9) (15.6) (12.7) (13.0) (9.8) (8.8) (10.8) 
4.7 36.7 Sy) (63.4) 















1,173.6 1,316.7 1,753.6 1,512.5 1,932.9 1,783.9 2,106.4 2,061.5 





S 154 


REVENUS D’INTERETS 
Préts, baux financiers exclus 
Baux financiers 
Titres 
Dépéts dans d’autres banques 

Total, dividendes compris 


FRAIS D’INTERETS 
Dépéts 
Débentures de banques 
Engagements autres que les dépdts 
Total 


Revenus nets d’intéréts 
Moins: provisions pour pertes sur préts 
Revenus nets d’intéréts aprés provisions 
pour pertes sur préts 
Autres revenus 


Revenus nets d’intéréts et autres revenus 


DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 


Revenus nets avant provisions pour 
impéts sur le revenu 


Provisions pour impdts sur le revenu 

Revenus nets avant inclusion des participations 
minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 

Participation minoritaire dans les filiales 

Eléments extraordinaires 


REVENUS NETS 





K2 Foreign-owned chartered banks: Consolidated statement of revenue and expenses 
Ensemble des banques a charte a capital étranger : Etat consolidé des revenus et dépenses 


INTEREST INCOME 
Loans, excluding leases 
Lease financing 
Securities 
Deposits with banks 
Total including dividends 


INTEREST EXPENSE 
Deposits 
Bank debentures 
Liabilities other than deposits 
Total 


Net interest income 
Less: provision for loan losses 
Net interest income after provision 
for loan losses 
Other income 


Net interest and other income 


NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


Net income before provision 
for income taxes 


Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 


NET INCOME 





(D) Excludes Comerica Bank Canada 


Millions of dollars En millions de dollars 
Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1983 1984 1985 1986) 
1983 1984 1985 1986) 


1,441.2 
112.5 
105.6 
391.5 

2,050.8 


26.8 
1,984.9 


430.6 
(50.3) 


380.3 
163.0 





366.8 453.5 543.3 536.8 








REVENUS D’INTERETS 
Préts, baux financiers exclus 
Baux financiers 
Titres 
Dépéts dans d’autres banques 

Total, dividendes compris 


FRAIS D’INTERETS 
Dépéts 
Débentures de banques 
Engagements autres que les dépéts 
Total 


Revenus nets d’intéréts 
Moins: provisions pour pertes sur préts 
Revenus nets d’intéréts apres provisions 
pour pertes sur préts 
Autres revenus 


Revenus nets d’intéréts et autres revenus 


DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 


Revenus nets avant provisions pour 
impots sur le revenu 


Provisions pour impdéts sur le revenu 

Revenus nets avant inclusion des participations 
minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 

Participation minoritaire dans les filiales 

Eléments extraordinaires 


REVENUS NETS 


(1) Ne comprend pas la Banque Comerica du Canada 
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K3 


SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 


Balance at beginning of year 
Additions from capital stock issues: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 


Balance at beginning of year 
Additions from capital stock issues 
Transfer to capital stock 
Transfer to retained earnings 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 


Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 


Balance at beginning of year 
Prior period adjustments 
Net unrealized foreign exchange 
translation gain 
Share issue expenses, net 
Net income for year 
Dividends: 
Common 
Preferred 
Other 
Transfer from (to) appropriations for 
contingencies 
Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 






APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 


Balance at beginning of year 
Net loss experience on loans 
Provision for loan losses 
Transfer from (to) retained earnings 
Deferred income taxes 

Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity and 


appropriations for contingencies 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1979 
1979 


71.6 


588.5 


1,205.1 
125.5 


1,330.6 


26.8 
(7.3) 
19.5 


4,160.7 
0.6 


(2.5) 
1,173.6 

(356.6) 

(3.0) 


(114.0) 
43.4 
es 


4,909.5 


6,848.1 


692.1 
(437.0) 
486.3 
114.0 


855.3 


1980 
1980 


4,909.5 
0.6 


(4.0) 
1,316.7 

(405.7) 

(6.4) 


(171.2) 
84.5 

(12.1) 
5,711.9 


8,039.6 


855.3 
(787.2) 
624.7 
Le 


864.0 


8,903.6 


1981 
1981 


647.5 


16.9 
874.4 


1,538.8 


1,648.6 
122.0 


1,770.7 


(496.7) 
(56.2) 


(269.9) 
132.7 
5.8 


6,770.6 


10,105.9 


864.0 
(934.8) 
864.6 
269.9 


1,063.8 





11,169.7 





1982 
1982 


2,111.4 
451.4 
5935 


677.0 
3,833.3 


335i3 


29.8 


(0.5) 
29.3 


6,826.9 
49.6 


(11.4) 
1,546.7 

(559.6) 

(140.5) 


(941.9) 
347.1 
0.5 
TALIS 


12,315.4 


1,096.5 
(2,470.0) 
1,430.8 

941.9 


999.2 


13,314.6 


1983 
1983 


293 


(589.6) 
(176.9) 
0.6 


(1,110.4) 
403.7 
29:3 
8.9 
7,661.7 


13,819.7 


999.2 
(3,006.6) 
1,757.4 
1,110.4 


860.4 






14,680.1 





1984 
1984 


7,661.7 
(14.4) 


6.7 
(20.6) 
1,863.6 
(651.3) 
(252.5) 
0.2 


(831.1) 
379.8 


29.7 
8,171.8 


16,376.4 


860.4 
(2,522.6) 


1,212.0 


17,588.4 


1985 
1985 


8,169.2 
(11.4) 


45.8 
(6.3) 
Paps 


(700.5) 

(292.3) 
8 

(532.6) 
388.0 


9,278.0 


18,387.4 





19,835.6 


Total chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
Ensemble des banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions pour éventualités 


1986 
1986 


9,238.5 


17.8 
(16.3) 
2,134.5 


(774.4) 
(282.3) 
3.1 
(621.8) 
332.1 


10,031.2 





20,793.0 





1,433.1 
(3,693.8) 
3,080.9 
621.8 

(0.2) 
1,441.7 








22,234.7 
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AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL SOCIAL 


Solde en début d’exercice 
Accroissement résultant d’émissions d’actions : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Virements provenant des surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


SURPLUS D’APPORT 


Solde en début d’exercice 
Accroissement résultant d’émissions d’actions 
Virements au capital social 
Virements aux bénéfices non répartis 

Solde en fin d’exercice 


RESERVE GENERALE 


Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
non répartis 
Solde en fin d’exercice 


BENEFICES NON REPARTIS 


Solde en début d’exercice 

Redressement affecté 4 un exercice antérieur 

Gains nets non matérialisés sur conversion 
de devises étrangéres 

Frais nets d’émissions d’actions 

Revenus nets de l’exercice 

Dividendes : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 

Autre 

Virement provenant des (aux) provisions pour 
éventualités 


Impéts sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 


Virements provenant de (a) la réserve générale 
Virements provenant des surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires en fin d’exercice 


PROVISIONS POUR EVENTUALITES 


Solde en début d’exercice 
Pertes nettes sur préts 
Provisions pour pertes sur préts 


Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 


Impét sur le revenu différé 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 


des provisions pour éventualités 





Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
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SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 
Balance at beginning of year 
Additions from capital stock issues: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 
Balance at beginning of year 
Additions from capital stock issues 
Transfer to capital stock 
Transfer to retained earnings 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 
Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 
Balance at beginning of year 
Prior period adjustments 
Net unrealized foreign exchange 
translation gain 
Share issue expenses, net 
Net income for year 
Dividends: 
Common 
Preferred 
Other 
Transfer from (to) appropriations for 
contingencies 
Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 






APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 
Balance at beginning of year 
Net loss experience on loans 
Provision for loan losses 
Transfer from (to) retained earnings 
Deferred income taxes 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 


Millions of dollars En millions de dollars 





Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 


AVOIR DES ACTIONNAIRES 





CAPITAL SOCIAL 
$88.5 ; 1,538.8 2,885.1 ! 690. 7,288.6 Solde en début d’exercice 
Accroissement résultant d’émissions d’actions : 
24.6 i 75.8 195.8 i f 1,216.6 Actions ordinaires 
34.5 : 593.5 445.2 ; ; 252.7 Actions privilégiées 
677.0 454.3 i i Virements provenant des surplus d’apport 
647.5 538. 2,885.1 3,980.4 d 5424. 8,757.9 Solde en fin d’exercice 
SURPLUS D’APPORT 
1,330.6 648. L707, 1,311.8 u 365.2 Solde en début d’exercice 
317.9 : 218.1 122.3 ; 110.2 Accroissement résultant d’émissions d’actions 
(677.0) (454.3) : Virements au capital social 
(3.9) é (0.2) Virements aux bénéfices non répartis 
1,648.6 : 1,311.8 975.9 1,142.2 : 475.2 Solde en fin d’exercice 
RESERVE GENERALE 
31.6 25.8 : Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
(5.8) (0.5) e non répartis 
25.8 PISS) Solde en fin d’exercice 
BENEFICES NON REPARTIS 
4,909.5 5,711.9 6,770.6 : 7,556.7 8,007.0 8,998.3 Solde en début d’exercice 
0.6 0.3 49.6 ; (14.4) (11.8) Redressement affecté 4 un exercice antérieur 
Gains nets non matérialisés sur conversion 
6.7 45.8 17.8 de devises étrangéres 
: (4.0) (10.7) (11.4) : (20.6) (6.3) (16.3) Frais nets d’émissions d’actions 
1,173.6 1,316.7 1,753.6 15125 1,932.9 1,783.9 2,106.4 2,061.5 Revenus nets de l’exercice 
Dividendes : 
(356.6) (405.7) (496.7) (558.9) (585.9) (648.0) (695.5) (771.9) Actions ordinaires 
(3.0) (6.4) (56.2) (140.5) (176.9) (252.5) (292.3) (282.3) Actions privilégiées 
Sal Autre 
Virement provenant des (aux) provisions pour 
(114.0) (171.2) (269.9) (912.2) (1,048.7) (754.5) (471.9) $62.2 éventualités 
43.4 ; 132.7 325. : 347.6 356.5 305.6 Impéts sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
TS : 5.8 0.5 : Virements provenant de (a) la réserve générale 
: 4.4 Virements provenant des surplus d’apport 
4,909.5 ; 6,770.6 7,035.4 : 8,009.3 9,037.9 9,753.6 Solde en fin d’exercice 
6,848.1 8,039.6 10,105.9 11,257.6 12,513.0 14,976.5 16,839.8 18,986.7 ENSEMBLE de Vlavoir des actionnaires en fin d’exercice 





PROVISIONS POUR EVENTUALITES 













692.1 855.3 864.0 1,063.8 925.1 745.2 1,001.2 1,195.7 Solde en début d’exercice 
(437.0) (787.2) (934.8) (2,448.4) (2,939.1) (2,473.5) (2,603.3) (3,530.6) Pertes nettes sur préts 

486.3 624.7 864.6 1,397.5 1,710.5 2,003.2 2,339.8 2,996.2 Provisions pour pertes sur préts 

114.0 Naf 2 269.9 912.2 1,048.7 754.5 4719 $62.2 Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 












; Impot sur le revenu 
1,029.4 1,209.6 1,230.1 Solde en fin d’exercice 








864.0 





1,063.8 925.1 745.2 





ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 





8,903.6 11,169.7 12,182.6 13,258.2 16,005.9 18,049.4 20,216.8 


Foreign-owned chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
K3 Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions pour éventualités 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1983 1984 
1983 1984 


SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 
Balance at beginning of year 
Additions from capital stock issues: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 
Balance at beginning of year 
Additions from capital stock issues 
Transfer to capital stock 
Transfer to retained earnings 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 
Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 
Balance at beginning of year 
Prior period adjustments 
Net unrealized foreign exchange 
translation gain 
Share issue expenses, net 
Net income for year 
Dividends: 
Common 
Preferred 
Other 
Transfer from (to) appropriations for 
contingencies 
Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 


APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 
Balance at beginning of year : 

Net loss experience on loans : (49.1) 

Provision for loan losses : 39.4 

Transfer from (to) retained earnings ; 76.6 
Deferred income taxes 

Balance at end of year , 182.6 


TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 1,421.9 1,582.5 





“) Excludes Comerica Bank Canada 








1985 1986) 
1985 1986") 


AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL SOCIAL 


1,192.4 ri Solde en début d’exercice 
Accroissement résultant d’émissions d’actions : 
WG ; Actions ordinaires 


~ { Actions privilégiées 
_ Virements provenant des surplus d’apport 
1,270.1 ; Solde en fin d’exercice 


SURPLUS D’APPORT 

37.4 K Solde en début d’exercice 
Accroissement résultant d’émissions d’actions 
Virements au capital social 
Virements aux bénéfices non répartis 

Solde en fin d’exercice 


RESERVE GENERALE 
Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
non répartis 
Solde en fin d’exercice 


BENEFICES NON REPARTIS 
Solde en début d’exercice 
Redressement affecté 4 un exercice antérieur 
Gains nets non matérialisés sur conversion 
de devises étrangéres 
Frais nets d’émissions d’actions 
Revenus nets de l’exercice 
Dividendes : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Autre 
Virement provenant des (aux) provisions pour 
éventualités 
Imp6ts sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
Virements provenant de (a) la réserve générale 
Virements provenant des surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires en fin d’exercice 


PROVISIONS POUR EVENTUALITES 
Solde en début d’exercice 
Pertes nettes sur préts 
Provisions pour pertes sur préts 
Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 
Impot sur le revenu différé 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 


(1) Ne comprend pas la Banque Comerica du Canada 





Deposits with government savings institutions 
K4 Dépots dans les caisses d’épargne publiques S 159 





Millions of dollars En millions de dollars 


As at 31 March Au 31 mars 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 






Alberta Treasury Branches 
Public deposits 
Not bearing interest 






Succursales du Trésor de |’Alberta 
Dépéts du public 


182 Non productifs d’intéréts 











Productifs d’intéréts 
Dépots du gouvernement provincial 
Certificats de dépét a terme 


Bearing interest 
Provincial government deposits 
Term deposit receipts 


3,071 
113 












Total 3,366 


3 
687 


4,154 


3 
655 


Total 















Post Office Savings Bank 


Caisse d’épargne postale 
Province of Ontario Savings Office 


Caisse d’Epargne de la Province 
d’Ontario 





TOTAL DEPOSITS 4,056 4,811 TOTAL DES DEPOTS 


K7 








Monetary aggregates and credit measures 


Agrégats monétaires et mesures du crédit S 160 
Currency outside banks 
Monnaie hors banques 
Millions of dollars En millions de dollars 
January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoit Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1968 2,671 2,626 2,629 2,673 2,707 2,753 2,842 2,829 2,829 2,853 2,880 2,988 
1969 2,926 2,885 2,910 2,987 3,009 3,057 3,144 3,131 SH33 3,139 3,158 3,279 
1970 3,131 3,114 3,142 3,190 3,221 3,259 3,348 35335 3,344 3827 3,359 3,483 
1971 3,361 3,363 3,396 3,431 3,493 3,591 3,652 3,671 3,705 3,716 3,770 3,889 
1972 3,797 3,804 3,856 3,893 3,971 4,016 4,175 4,190 4,197 4,242 4,307 4,438 
1973 4,358 4,333 4,358 4,442 4,549 4,627 4,783 4,821 4,848 4,903 4,935 5,140 
1974 5,021 4,973 5,022 5,126 5,241 5,320 5,498 5,482 5,503 5,549 5,568 5,791 
1975 5,659 5,606 5,687 5,812 5,896 6,018 6,236 6,242 6,308 6,327 6,415 6,748 
1976 6,421 6,385 6,427 6,511 6,621 6,807 6,935 6,924 6,943 6,957 7,016 7,241 
1977 7,008 6,939 6,961 7,054 7,168 7,345 7,531 7,559 1/558) 7,589 7,702 7,970 
1978 7,745 7,703 7,735 7,776 7,963 8,072 8,307 8,351 8,369 8,407 8,507 8,755 
1979 8,490 8,384 8,365 8,493 8,688 8,844 9,103 9,120 9,102 9,159 9,149 9,460 
1980 9,121 8,952 8,970 9,097 9,260 9,313 9,605 9,603 9,658 9,723 9,815 10,263 
1981 9,735 9,617 9,591 9,752 9,898 10,030 10,315 10,262 10,239 10,138 10,190 10,596 
1982 10,122 10,038 10,024 10,141 10,337 10,673 10,876 10,862 10,849 10,825 10,967 11,392 
1983 10,971 10,873 10,920 10,945 11,146 ILS 12 11,842 11,877 11,856 11,868 11,974 12,401 
1984 11,891 11,786 11,759 11,950 12,208 12,403 12,676 12,706 12,678 12,709 127383 13,364 
1985 12,774 12,600 12,659 12,818 13,054 13,278 13,608 13,585 13,621 13,692 13,801 14,379 
1986 13,902 13,663 135739 13,861 14,076 14,322 14,667 14,658 14,632 14,680 14,769 15,455 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1968 2,687 2,697 2,699 2,714 2,726 PU 2,778 2,796 2,814 2,843 2,871 2,902 
1969 2,950 2,958 2,983 3,025 3,040 3,064 3,075 3,096 3,112 3,132 3,145 3,171 
1970 3,165 3,192 3,223 3,236 8255 3,260 3,281 3,296 3,314 3,327 3,349 S371) 
1971 3,397 3,438 3,467 3,491 3,526 3,585 3,589 3,633 3,678 3,714 3,753 3,770 
1972 3,831 3,883 3,945 3,959 3,995 4,027 4,098 4,131 4,176 4,236 4,285 4,313 
1973 4,379 4,436 4,473 4,526 4,581 4,640 4,699 4,760 4,816 4,870 4,923 4,988 
1974 5,044 5,093 5,160 5,217 5,289 5,328 5,376 5,427 5,470 Sys 2 5,553 5,621 
1975 5,690 5,738 5,843 5,906 5,970 6,033 6,100 6,178 6,257 6,291 6,386 6,516 
1976 6,471 6,544 6,587 6,652 6,701 6,795 6,813 6,850 6,879 6,933 6,972 6,999 
1977 7,054 7,095 7,145 7,215 7,268 7,344 7,397 7,443 7,503 7,549 7,629 7,718 
1978 7,806 7,878 7,961 7,953 8,041 8,093 8,147 8,222 8,308 8,369 8,433 8,470 
1979 8,523 8,604 8,642 8,704 8,778 8,867 8,931 8,986 9,023 9,078 9,092 9,134 
1980 9,167 9,192 9,263 9,292 9,394 9,332 9,380 9,478 9,563 9,661 9,747 9,868 
1981 9,832 9,878 9,917 9,978 10,038 10,026 10,084 10,110 10,117 10,108 10,136 10,189 
1982 10,227 10,295 10,317 10,404 10,466 10,637 10,664 10,710 10,737 10,803 10,899 10,965 
1983 11,073 11,142 11,235 11,225 11,292 11,482 11,620 11,660 11,771 11,840 11,882 11,962 
1984 12,011 12,078 12,134 12,251 12,315 12,399 12,450 12,507 12,579 12,640 12,695 12,865 
1985 12,846 12,944 13,045 13,115 13,185 13,255 13,322 13,418 13,538 13,627 13,760 13,845 
1986 13,996 14,016 14,128 14,150 14,253 14,314 14,379 14,484 14,523 14,635 14,707 14,804 
Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 
1987 99.074 97.400 97.192 97.814 98.772 100.228 101.810 101.306 100.938 100.021 100.345 104.372 





Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1987 





Privately held demand deposits less private sector float 
Dépots a vue du public, 4 l’exclusion des effets en cours de compensation du secteur privé 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoiit Septembre Octobre 
5,475 5,162 5,094 5,230 5,200 5,248 5,465 5,727 5,700 071 
5,884 5,488 5,576 5,788 Dye, 5,785 5,846 S87 5,785 5,934 
5,716 5,479 5,526 5,698 5,554 5,659 5,876 5,861 5,893 5,946 
6,083 5,895 6,115 6,270 6,370 6,673 6,684 6,812 7,077 7,033 
e193 6,952 7,068 7,259 7,228 7,487 7,643 7,769 8,003 8,036 
8,372 8,106 8,111 8,456 8,543 8,682 8,927 8,964 9,079 9,084 
9,133 8,846 8,910 9,501 9,678 9,430 9,419 9,316 O27, 9,247 
9,570 9,615 9,905 10,033 10,006 10,364 10,685 10,923 10,941 Vile bala 
11,210 10,888 10,687 10,818 10,782 A 32 M375 11,435 11,590 11,447 
11,528 11,337 11,486 11,618 11,613 12,400 12,399 12,511 12,607 12,539 
12,753 12,562 12,348 12,521 12,685 13322 13,593 13,793 13,927 14,098 
13,586 13,389 12,953 13,208 133139) 14,442 14,577 14,910 14,848 14,776 
14,558 14,247 14,177 14,071 13,845 14,176 15,086 15,389 15,566 16,123 
15,331 14,869 14,948 15,579 15,256 15,049 16,538 15,444 14,748 14,410 
15,218 14,251 14,137 14,293 14,704 14,749 14,676 14,022 14,431 14,371 
15,293 155323 15,389 15,818 15,622 16,390 16,941 16,839 16,809 16,430 
16,440 16,209 16,267 16,446 16,443 16,598 16,366 15,906 16,018 16,196 
16,195 15,363 15,755 15,484 16,163 16,438 16,702 16,762 17,054 17,334 
16,989 15,866 16,039 15,454 16,042 16,509 17,214 16,937 17,576 17,994 
5,404 5,382 5,282 35322 5,319 5,269 5,446 5,678 5,622 5,621 
5,787 5,708 5,781 5,833 5,951 5,841 5,799 5,669 5,709 5,778 
5,678 5,740 5,762 5,730 5,690 5,699 5,805 5,803 5,763 5,849 
6,035 6,166 6,321 6,351 6,525 6,641 6,636 6,797 6,911 6,915 
7,163 7,198 7,260 TeseM| 7,392 7,479 7,558 7,669 7,849 7,995 
8,348 8,386 8,401 8,603 8,707 8,630 8,878 8,815 8,912 8,997 
9,080 9,087 9,205 9,680 9,846 9,373 9,288 9213 O19 9,137 
9,489 9,862 10,262 10,158 10,283 10,365 10,485 10,729 10,797 10,967 
11,208 1225 11,095 11,079 11,076 11,101 11,218 11,294 11,275 11,315 
11,505 11,583 11,904 11,925 12,046 12,235 12,172 12,238 12,340 12,374 
12,841 12,820 12,775 12,901 13,065 13,275 13,350 13,424 13,594 13,997 
13,587 13,751 13,491 13,694 14,078 14,369 14,405 14,490 14,552 14,580 
14,529 14,581 14,697 14,366 14,210 14,245 14,741 15,049 15,436 15,892 
15,381 15,341 15,546 15,774 15,542 15,123 16,113 15,204 14,546 14,360 
15,188 14,704 14,530 14,520 14,945 14,671 14,428 13,978 14,248 14,306 
15,231 15,716 15,716 16,006 155975 16,254 16,621 16,780 16,718 16,344 
16,441 16,581 16,697 16,850 16,659 16,542 16,233 15,823 15,849 16,052 
15,992 15,832 16,119 15,942 16,390 16,430 16,475 16,865 16,935 17,009 
16,713 16,424 16,453 15,831 16,437 16,665 16,959 16,979 17,402 17,544 
100.939 95.648 96.660 97.488 97.848 99.004 101.624 99.595 102.168 101.979 


November 
Novembre 


5,734 
5,714 
5,871 
7,042 
8,158 
8,901 
oF122 
UTA IL 
11,208 
12,388 
14,056 
14,251 
15,902 
13,611 
13,975 
16,259 
15,440 
17,021 
18,067 


5,699 
5,689 
5,898 
7,090 
8,141 
8,981 
9,197 
11,850 
11,436 
12,523 
14,192 
14,543 
16,238 
14,032 
14,389 
16,536 
15,708 
17,169 
18,165 


98.916 


S 161 


December 
Décembre 


5,903 
5,944 
6,256 
7,569 
8,602 
9,351 
9,543 
12,092 
11,976 
13,493 
14,500 
14,649 
16,380 
16,282 
16,223 
17,377 
16,590 
18,319 
19,060 


5,697 
5,694 
5,973 
7,214 
8,233 
8,964 
9,204 
11,568 
11,361 
12,866 
13,749 
13,870 
15,483 
153329 
15,228 
16,404 
15,585 
17,299 
17,833 


107.407 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1987 


MIA (Currency, net demand deposits, daily interest chequable savings deposits and non-personal notice depos 
MIA (Monnaie, dépéts a vue (nets), dépéts d’épargne a intérét quotidien transférables par chéques et dépots 
a préavis autres que ceux des particuliers) 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoit Septembre Octobre 
8,785 8,415 8,350 8,574 8,558 8,658 8,956 9,219 9,199 9,296 
9,413 8,961 9,080 9,385 9,424 9,485 9,646 9,545 9,594 9,748 
9,497 9,214 9,309 9,526 9,422 9,588 9,887 9,866 9,894 9,943 
10,182 10,007 10,280 10,631 10,979 11,526 11,706 11,872 12,077 11,952 
12,074 11,839 11,973 12,161 12,203 12,492 12,834 12,959 13,193 13,282 
13,738 13,421 13,457 13,888 14,098 14,305 14,715 14,788 14,933 15,007 
15,123 14,796 14,912 15,625 15,920 15,724 15,931 15,827 15,863 15,839 
16,379 16,576 17,064 17,404 17,422 17,884 18,453 18,636 18,737 18,975 
19,106 18,711 18,564 18,735 18,843 19,493 19,761 19,802 20,029 19,976 
20,130 19,787 20,015 20,294 20,519 21,454 21,645 21,761 21,874 21,869 
22,350 22,102 22,095 22,263 22,739 23,506 24,984 24,121 24,375 24,562 
24,317 23,901 23,441 23,894 24,702 255595 25,941 26,298 26,329 26,356 
26,290 25,819 25,996 25,945 26,358 26,800 27,962 28,315 28,626 29,388 
28,546 27,973 28,095 28,882 28,815 28,772 30,752 29,926 29,380 29,110 
29,920 28,859 28,705 29,287 30,204 30,802 30,980 30,544 31,108 31,206 
32,666 32,751 33,082 33,771 33,868 35,364 36,427 36,527 36,891 36,730 
37,279 36,944 37,117 SYS) 38,658 39,653 40,473 40,590 41,762 43,415 
47,165 47,074 48,273 49,180 52,238 54,372 56,578 S25 59,674 61,647 
63,754 62,438 62,476 63,463 66,215 67,882 70,026 70,040 71,364 72,707 
8,788 8,723 8,629 8,683 8,673 8,633 8,825 9,085 9,107 9,181 
9,387 9,276 9,382 9,450 9,593 9,501 9,477 9,394 9,488 9,620 
9,523 9,578 9,659 9,589 9,569 9,600 9,694 9,717 9,723 9,863 
10,204 10,383 10,607 10,759 11,146 11,469 11,518 11,758 11,859 11,846 
12,105 12,217 12,301 12,295 12,379 12,476 12,604 12,755 13,004 13,240 
13,770 13,828 13,882 14,112 14,267 14,259 14,520 14,551 14,729 14,902 
15,105 15,186 15,362 15,883 16,101 15,664 15,659 15,653 155925 15,690 
16,332 16,986 17,579 17,630 17,730 17,879 18,100 18,403 18,560 18,759 
19,141 19,249 19,138 19,129 19,176 19,336 19,469 19,629 19,683 19,782 
20,153 20,266 20,586 20,795 21,003 21,268 21,302 21,459 21,581 21,599 
22,505 22,621 22,711 22,887 23,169 23,452 23,604 23,718 24,006 24,333 
24,389 24,562 24,218 24,705 25,066 25,475 25,640 25,859 25,948 25,991 
26,313 26,502 26,820 26,590 26,798 26,896 27,436 27,979 28,358 28,948 
28,663 28,830 29,095 29,491 29,207 28,864 30,144 29,656 28,985 28,880 
29,967 29,689 29,560 39,967 30,591 30,709 30,531 30,494 30,713 30,992 
32,648 33,544 33,976 34,480 34,433 35,196 35,888 36,418 36,641 36,494 
STN 37,669 38,271 38,727 39,040 39,584 40,109 40,394 41,433 43,122 
46,895 48,155 49,721 50,492 SPS 54,284 55,867 57,793 59,470 60,968 
63,314 63,900 64,357 64,791 67,184 68,115 68,991 70,059 71,051 71,758 


100.222 97.248 96.633 98.018 98.671 99.722 101.584 99.935 101.079 100.890 


its) 


November 
Novembre 


9,285 

9,536 

9,925 
11,930 
13,491 
14,835 
15,788 
19,601 
19,795 
21,946 
24,945 
25,975 
29,348 
28,224 
31,163 
37,100 
43,988 
62,610 
73,582 


9,260 

9513 

9,956 
11,976 
13,474 
14,911 
15,864 
19,702 
19,960 
21,961 
24,911 
26,068 
29,427 
28,426 
31,309 
36,948 
43,820 
62,102 
72,881 


100.576 


S 162 


December 
Décembre 


9,515 

9,898 
10,463 
12,505 
14,053 
15,471 
16,413 
20,334 
20,848 
23,384 
25,597 
26,721 
30,237 
31,373 
34,055 
38,827 
47,397 
65,359 
76,253 


9,246 

9,575 
10,093 
12,051 
13,583 
14,945 
15,900 
19,561 
19,926 
22,406 
24,444 
25,473 
28,789 
29d 
32,290 
37,011 
45,177 
62,665 
72,834 


104.931 





Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1987 





M2 (Currency and all chequable, notice and personal term deposits) 


S 163 


M2 (Monnaie et ensemble des dép6ts transférables par cheques, plus dépéts a terme des particuliers et dépots 4 préavis) 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September = October 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoit Septembre Octobre 
20,623 20,408 20,498 20,962 21,233 21,516 22,076 22,488 22,579 22,893 
ays Sd) 22,902 23,186 23,714 23,876 24,025 24,353 24,441 24,644 24,955 
24,629 24,537 24,791 25,263 25,376 25,625 26,104 26,266 26,511 26,734 
27,088 27,147 27,612 28,176 28,623 29,264 29,615 29,987 30,419 30,504 
30,198 30,265 30,728 31,241 31,498 31,883 32,492 32,849 33,420 33,769 
34,288 34,320 34,581 35,335 35,870 36,448 37,361 37,873 38,382 38,986 
40,631 40,955 41,588 42,921 44,084 44,519 45,530 46,185 46,793 47,375 
47,434 48,163 48,883 49,831 50,190 50,901 52,011 52,623 53,152 53,857 
53,846 54,161 54,699 55,669 56,460 57,836 58,719 59,363 60,253 60,756 
62,305 62,530 63,293 64,317 65,006 66,355 67,108 67,808 68,349 68,748 
69,337 69,575 69,935 70,858 71,877 72,980 74,124 74,884 75,805 76,578 
78,605 79,121 79,366 80,867 82,748 84,364 85,935 87,526 88,691 90,027 
93,571 94,536 95,758 97,491 98,798 100,033 102,217 103,396 104,823 106,750 
108,370 109,170 110,457 113,068 114,193 115,667 119,196 120,465 1222191 123,457 
121,941 122,108 122,860 124,456 127,358 128,284 128,836 128,638 129,535 129,964 
130,969 131,654 132,049 132,797 133,155 134,355 135,982 136,490 136,847 136,452 
135,209 135,277 135,729 137,348 139,688 140,762 141,718 141,725 142,760 144,151 
146,332 146,205 147,348 148,668 152,059 153,367 155,212 155,918 157,561 158,793 
160,373 158,841 159,434 161,352 164,542 166,211 168,759 168,887 170,370 171,961 
20,760 20,826 20,848 21,030 21,280 21,525 21,855 22,269 22,338 22,519 
23,320 23,367 23,572 23,197 23,932 24,032 24,110 24,201 24,374 24,615 
24,816 25,023 25,189 25,361 25,442 25,625 25,842 26,002 26,212 26,382 
27,307 27,661 28,040 28,305, 28,707 22252 293311 29,674 30,059 30,132 
30,458 30,798 31,186 31,408 31,601 31,856 32,150 32,488 33,013 33,393 
34,596 34,874 35,079 35,548 36,001 36,394 36,960 37,447 37,904 38,600 
40,993 41,565 42,173 43,197 44,260 44,421 45,045 45,668 46,226 46,957 
47,843 48,831 49,552 50,169 50,406 50,749 51,478 52,061 52,533 53,431 
54,279 54,852 55,436: 56,062 56,707 57,645 58,165 58,760 59,602 60,300 
62,751 63,262 64,128 64,784 65,283 66,146 66,535 67,177 67,667 68,223 
69,764 70,335 70,855 71,348 72,164 72,814 73,554 74,203 75,105 75,962 
79,044 79,950 80,389 81,382 83,034 84,236 85,311 86,752 87,889 89,239 
94,113 95,493 96,939 98,012 99,074 99,958 101,487 102,456 103,847 105,755 
109,073 110,266 111,720 113,553 114,420 115,578 118,309 119,410 121,008 122,273 
122,673 123,485 124,597 125,533 126,841 127,904 127d. 127,748 128,551 129,122 
131,755 133,186 133,831 133,912 132,594 133,886 134,812 135,664 135,845 135,561 
135,965 136,879 137,531 138,515 139,140 140,232 140,471 140,940 141,761 143,237 
147,063 147,983 149,311 149,975 151,528 S255 153,803 155,144 156,547 157,796 
161,131 160,800 161,575 162,803 164,026 165,536 167,230 168,079 169,317 170,867 
99.543 98.773 98.669 99.099 100.297 100.411 100.914 100.472 100.609 100.645 


November 
Novembre 


22,898 
24,716 
26,721 
30,005 
33,800 
39,430 
46,698 
53,658 
61,076 
68,733 
78,119 
OESoZ 
108,105 
119,532 
129,401 
135,228 
142,948 
159,221 
173,992 


22,864 
24,682 
26,695 
29,997 
33,819 
39,478 
46,772 
53,761 
61,197 
68,875 
78,300 
91,901 
108,613 
119,638 
129,630 
135,496 
143,171 
159,357 
174,058 


99.985 


December 
Décembre 


23,062 
24,924 
27,169 
30,304 
34,200 
40,395 
46,738 
54,422 
62,278 
69,808 
78,501 
92,693 
109,234 
122,065 
131,655 
136,101 
145,980 
161,462 
176,889 


22,988 
24,850 
27,092 
30,220 
34,111 
40,291 
46,595 
54,205 
62,982 
69,429 
78,070 
92,235 
108,851 
121,458 
131,094 
135,496 
145,257 
160,549 
175,836 


100.614 


S 164 
ene errr ——————K$Kuw 
M3 (Currency plus total privately held deposits) 
M3 (Monnaie et ensemble des dépdots du public) 


Millions of dollars En millions de dollars 





January February March April May June Jul August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aott Septembre Octobre Novembre Décembre 

Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 

1970 30,927 30,886 31,141 31,628 31,785 32,036 32,716 33,002 33,399 33,807 33,869 34,320 

1971 33,958 33,932 34,574 34,822 35,122 35,754 36,068 36,556 37191 37,602 37,154 37,396 

1972 37,728 37,993 39,004 39,820 40,538 41,385 41,588 41,905 42,147 42,944 42,887 42,946 

1973 42,953 43,518 44,226 45,138 45,812 46,638 47,579 48,381 49,131 $0,257 51,084 52,242 

1974 52,632 53,55 55,078 56,597 58,508 59,284 61,046 62,354 63,101 63,916 63,569 63,279 

1975 63,961 64,448 65,638 66,324 66,567 67,904 69,163 70,022 71,103 72,419 71,947 72,744 

1976 72,864 74,025 76,166 79,013 80,370 81,793 83,103 84,113 85,227 86,074 86,352 87,615 

1977 87,293 88,047 90,126 92,005 93,840 95,029 96,044 97,374 99,069 99,528 99,627 99,995 

1978 99,316 99,878 101,954 104,795 105,920 107,615 109,105 110,987 113,238 113,838 117,210 117,341 

1979 118,993 120,386 121,478 123,965 127,479 129,818 132,318 134,295 135,406 136,693 139,305 139,462 

1980 141,093 142,680 144,196 146,910 149,562 151,922 155,623 154,727 155,180 157,224 158,181 158,866 

1981 162,614 165,653 164,204 166,349 165,860 169,873 174,808 177,822 178,888 178,345 173,820 177,972 

1982 175,104 172,467 174,619 175,581 176,751 178,477 180,147 180,984 182,451 182,088 180,556 181,056 

1983 180,468 180,000 180,173 178,493 177,337 178,349 179,560 180,199 180,332 179,687 178,039 178,602 

1984 177,342 177,336 178,131 178,935 181,526 183,619 185,460 185,460 186,062 187,983 185,136 188,617 

1985 188,783 188,537 189,110 189,774 192,392 193,594 195,418 195,515 196,247 197,062 196,910 198,703 

1986 200,297 200,327 203,406 204,439 202,396 202,938 205,752 205,593 207,596 209,963 212,120 216,335 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 

1970 31,136 31,410 31,398 31,685 31,785 31,881 32,447 32,725 33,096 33,360 33,834 34,498 

1971 34,417 34,505 34,864 34,895 35,121 35,586 35,761 36,230 36,849 37113 37,123 37,582 

1972 38,250 38,642 39,329 39,928 40,527 41,197 41,215 41,498 41,740 42,399 43,868 43,161 

1973 43,570 44,280 44,605 45,285 45,765 46,430 47,121 47,870 48,628 49,650 51,080 52,494 

1974 53,435 54,497 355571 56,797 58,393 59,005 60,441 61,665 62,400 63,206 63,578 63,554 

1975 64,988 65,648 66,261 66,559 66,369 67,555 68,480 69,249 70,264 71,718 71,941 73,026 

1976 74,030 75,405 76,929 79,311 80,073 81,324 82,324 83,223 84,197 85,380 86,272 87,951 

1977 88,594 89,626 91,089 92,384 93,459 94,431 95,192 96,410 97,952 98,870 99,435 100,403 

1978 100,548 101,478 103,114 105,292 105,550 106,989 108,195 109,952 112,039 113,182 116,880 117,836 

1979 120,139 122,031 122,898 124,664 127,230 129,202 131,265 133,085 134,014 135,912 138,904 140,057 

1980 142,050 144,314 145,838 147,913 149,602 151,485 154,421 153,324 153,531 156,228 157,793 159,479 

1981 163,470 167,277 165,950 167,640 166,238 169,583 173,466 176,243 177,006 177,040 173,609 178,492 

1982 175,835 173,975 176,284 177,054 177,368 178,352 178,788 179,463 180,563 180,631 180,578 181,340 

1983 181,173 181,485 181,666 180,013 178,012 178,260 178,194 178,866 178,657 178,287 178,210 178,670 

1984 177,953 178,694 179,402 180,468 182,176 183,543 184,013 184,237 184,603 186,680 185,348 188,524 

1985 189,384 189,887 190,311 191,373 192,982 193,451 193,818 194,383 195,048 195,844 197,117 198,533 

1986 200,842 201,688 204,632 206,147 202,919 202,762 204,021 204,490 206,501 208,731 212,332 216,124 
Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 

1987 99.752 99.343 99.417 99.175 99.766 100.094 100.860 100.518 100.488 100.574 99.903 100.104 








S 165 


Short-term business credit 


Crédit 4 court terme aux entreprises 
(een i ee Sy Se 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 12,728 12,818 13,042 13501 13,772 14,033 14,279 14,393 14,461 14,734 14,753 14,896 
1970 14,669 14,681 14,783 14,899 14,840 14,828 15,276 15,462 15,443 15,538 15,528 15,349 
1971 15,093 15,218 153531 15,712 15,858 16,075 16,319 16,503 16,936 17,059 17,248 17,419 
1972 17,700 17,922 18,341 18,771 19,073 19,120 19,362 19,660 19,743 20,062 20,323 20,376 
1973 20,626 2Ap29i 22,016 22,680 23,032 23,356 23,818 23,953 24,189 24,756 25,134 26,138 
1974 26,586 27,193 27,988 29,008 29,677 30,251 31,625 32,270 32,747 33,323 34,100 34,531 
1975 35,050 35,806 36,483 SPP 37,471 37,562 38,024 38,188 38,302 38,710 39,381 39,258 
1976 39,643 40,768 42,093 42,483 43,103 43,759 44,346 44,387 44,886 45,174 45,530 46,193 
1977 46,400 47,588 49,111 49,548 49,933 50,604 51,360 51,834 51,915 52,511 52,159 52,333 
1978 52,485 53,323 54,284 55,113 55,565 55,808 56,942 57,190 57,554 58,612 58,575 58,906 
1979 60,611 62,280 64,407 66,190 67,942 68,929 70,873 71,826 UZ 74,455 75,004 76,711 
1980 78,464 80,025 82,795 85,105 87,157 89,173 91,071 91,405 92,317 93,979 95,153 96,733 
1981 99,209 102,311 105,489 108,986 111,517 116,694 122,080 124,739 127,342 130,025 133,300 132,982 
1982 134,035 135,974 138,546 138,934 140,171 141,477 143,139 143,203 142,210 142,032 139,978 138,222 
1983 136,794 136,973 137,329 136,461 134,486 133,591 133,306 132,769 131,329 131,441 131,199 129,807 
1984 129,894 131,075 133,527 133,807 134,527 134,488 136,970 136,382 136,327 137,274 137,252 136,481 
1985 137,663 139,915 143,374 144,507 143,854 143,508 144,386 146,378 148,474 148,478 149,008 148,420 
1986 148,762 149,302 152,303 154,420 153,527 153,868 154,893 153,117 153,622 154,872 154,080 155,195 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1969 12,911 13,032 13,109 13,516 13,730 13,977 14,162 14,275 14,384 14,595 14,691 15,008 
1970 14,887 14,919 14,853 14,888 14,782 14,765 15,149 15,343 15,375 15,415 15,475 15,476 
1971 15,325 15,440 15,591 15,665 USS: 16,000 16,179 16,387 16,887 16,976 L207, 17,580 
1972 17,986 18,146 18,381 18,660 18,941 19,021 19,183 19,542 193723 20,035 20,326 20,588 
1973 20,958 21,502 22,031 22,490 22,838 23,220 23,585 23,827 24,201 24,803 25,187 26,432 
1974 27,020 27,405 27,961 28,715 29,413 30,054 31,294 32,121 B23197 33,438 34,229 34,943 
1975 35,623 36,032 36,422 36,826 37,139 37,304 37,599 38,008 38,362 38,846 39,600 39,735 
1976 40,306 41,015 42,002 42,047 42,727 43,447 43,820 44,157 44,946 45,273 45,862 46,772 
1977 47,171 47,910 49,015 49,085 49,486 50,241 50,702 Sa 2 51,956 52,543 53,228 53,004 
1978 53,340 53,736 54,208 54,663 55,070 55,418 56,154 56,801 57,569 58,571 59,129 59,663 
1979 61,559 62,820 64,369 65,743 67,390 68,486 69,821 71,271 72,561 74,336 75,703 77,676 
1980 79,628 80,753 82,789 84,637 86,573 88,680 89,710 90,621 92,222 93,782 95,909 97,918 
1981 100,622 103,243 105,454 108,493 110,946 116,166 120,293 123,666 127,153 129,737 134,142 134,595 
1982 135,912 137,116 138,365 138,333 139,642 141,004 141,179 142,045 141,992 141,737 140,619 139,894 
1983 138,698 138,077 136,942 135,754 134,057 133,264 131,630 131,842 131,194 131,171 131713 131,397 
1984 131,690 132,082 132,943 132,907 134,058 134,216 135,418 135,621 136,302 137,037 137,782 138,148 
1985 139,520 141,005 142,569 143,318 143,224 143,217 142,852 145,767 148,575 148,274 149,661 150,243 
1986 150,707 150,438 151,355 152,990 152,723 153,534 153,315 152,633 153,793 154,732 154,816 157,056 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1987 98.738 99.245 100.645 100.989 100.566 100.232 101.011 100.272 99.875 100.078 99.489 98.848 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1987 


Consumer credit 
Crédit a la consommation 


Millions of dollars En millions de dollars 


January 
Janvier 


7,931 

8,822 

9,245 
10,474 
12,474 
14,814 
17,247 
19,741 
22,998 
25,698 
29,328 
33,425 
37,910 
40,704 
39,808 
41,192 
45,049 
51,159 


7,900 
8,790 
9,219 
10,455 
12,467 
14,822 
17,274 
19,784 
23,062 
255i 
29,428 
33,524 
37,981 
40,707 
Spiian| 
41,021 
44,790 
50,814 


100.699 


February 
Février 


7,961 

8,689 

9,151 
10,445 
12,516 
14,923 
17,318 
19,793 
23,118 
25,781 
29,327 
33,622 
38,132 
40,376 
39,287 
41,030 
44,833 
51,205 


8,075 

8,812 

9,277 
10,583 
12,672 
15,098 
JU fsW 2 
20,009 
23,370 
26,063 
29,650 
33,981 
38,506 
40,715 
39551 
41,237 
45,002 
51,356 


99.742 


March 
Mars 


8,058 

8,658 

9,195 
10,497 
12,659 
15,122 
17,405 
19,969 
23,324 
26,039 
29,576 
33,946 
38,600 
40,278 
39,070 
41,191 
45,013 
ay y7/) 


8,210 

8,822 

9,367 
10,686 
12,873 
15,359 
17,657 
20,239 
23,624 
26,366 
29,934 
34,342 
39,019 
40,682 
39,417 
41,522 
45,333 
51,913 


99.370 


April 
Avril 


8,205 

8,714 

9,301 
10,647 
12,999 
15,512 
17,588 
20,290 
23,611 
26,451 
30,092 
34,407 
39,299 
40,390 
39,289 
41,491 
45,401 
51,948 


8,333 

8,847 

9,437 
10,792 
13,163 
15,691 
17,775 
20,491 
23,828 
26,671 
30,307 
34,623 
39,512 
40,594 
39,483 
41,712 
45,659 
52,263 


991379 


May 
Mai 


8,373 

8,803 

9,459 
10,910 
13,422 
15,864 
17,926 
20,713 
23,930 
26,894 
30,778 
34,794 
40,115 
40,431 
39,518 
41,886 
46,212 
52,496 


8,433 

8,862 

OSS 
10,963 
13,474 
15,913 
17,976 
20,768 
23,987 
26,939 
30,799 
34,787 
40,086 
40,407 
39,520 
41,929 
46,298 
52,623 


99.731 


June 
Juin 


8,546 

8,886 

9,659 
11,209 
13,708 
16,123 
18,249 
21,158 
24,234 
27,362 
31,483 
35,075 
40,612 
40,393 
39,960 
42,382 
47,044 
53,310 


8,500 

8,835 

9,600 
11,138 
13,621 
16,029 
18,156 
21,065 
24,135 
27,249 
31,345 
34,905 
40,401 
40,179 
39,758 
42,184 
46,852 
53,126 


100.307 


July 
Juillet 


8,616 

8,971 

9,806 
11,415 
13,872 
16,369 
18,527 
21,566 
24,513 
27,800 
31,994 
35,318 
41,083 
40,248 
39,871 
42,386 
47,468 
54,059 


8,544 

8,893 

9,716 
11,306 
1337371 
16,215 
18,362 
21,387 
24,320 
27,592 
31,766 
35,093 
40,871 
40,096 
39,773 
42,327 
47,439 
54,043 


100.032 


August 
Aout 


8,639 

9,018 

9,872 
11,542 
14,006 
16,477 
18,805 
21,860 
24,722 
28,073 
32,373 
35,553 
41,644 
40,081 
40,105 
42,675 
47,879 
54,561 


8,587 

8,963 

9,809 
11,465 
13,906 
16,353 
18,660 
21,690 
24,537 
27,876 
32,170 
35,355 
41,457 
39,949 
40,032 
42,651 
47,907 
54,628 


99.844 


September 
Septembre 


8,701 

9,059 

9,980 
11,705 
14,171 
16,556 
18,965 
22,088 
24,902 
28,370 
32,715 
35,933 
41,807 
39,974 
40,348 
43,103 
48,449 
55,201 


8,647 

9,005 

9,925 
11,647 
14,108 
16,483 
18,877 
21,975 
24,766 
28,207 
32,538 
35,750 
41,625 
39,830 
40,251 
43,044 
48,433 
55,222 


99.915 


October 
Octobre 


8,751 

9,106 
10,124 
11,885 
14,387 
16,750 
19,165 
22,390 
25,091 
28,777 
33,000 
36,467 
41,875 
39,995 
40,214 
43,347 
49,157 
55,955 


8,693 

9,047 
10,062 
11,819 
14,313 
16,667 
19,066 
22,266 
24,944 
28,607 
32,811 
36,288 
41,720 
39,900 
40,156 
43,313 
49,134 
55,929 


100.069 


November 
Novembre 


8,790 

9,164 
10,284 
12,055 
14,526 
16,877 
19,518 
22,654 
25,266 
28,992 
33,136 
37,058 
40,614 
39,689 
40,289 
43,745 
49,758 
55,896 


8,728 

9,105 
10,228 
11,999 
14,467 
16,812 
19,441 
22,559 
25,159 
28,884 
33,042 
36,999 
40,591 
39,703 
40,315 
43,767 
49,752 
55,943 


100.119 





December 
Décembre 


8,865 

9,275 
10,442 
12,309 
14,656 
17,055 
195735 
22,849 
25,526 
29,168 
33,262 
B1,579 
40,792 
39,710 
40,801 
44,487 
50,721 
56,551 


8,768 

9,180 
10,348 
12,215 
14,566 
16,970 
19,659 
22,782 
25,476 
29,136 
33,245 
37,564 
40,745 
39,611 
40,631 
44,236 
50,367 
56,111 


100.819 








S 167 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire 4 habitation 
eens 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June Jul August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 9,057 9,116 95197 9,293 9,390 9,508 9,662 9,796 9,908 10,043 10,153 10,241 
1970 10,330 10,414 10,499 10,578 10,655 10,760 10,874 10,967 11,058 11,146 11,222 11,348 
1971 11,451 11,526 11,617 11,763 11,860 12,034 12,234 12,435 12,646 12,856 13,042 13,256 
1972 13,440 13,568 13,724 13,909 14,096 14,355 14,601 14,899 15,155 15,410 15,673 15,971 
1973 16,248 16,454 16,647 16,887 17,215 17,595 18,014 18,449 18,897 19272 19,635 20,020 
1974 20,381 20,643 20,900 Papal) 21,691 22,174 22,659 23,003 23,348 23,659 23,926 24,192 
1975 24,440 24,650 24,883 25,166 25,560 26,043 26,595 27,093 FUSS 28,021 28,383 28,826 
1976 29,173 29,440 29,723 30,089 30,440 31,014 31,531 31,972 32,422 32,919 33,453 34,055 
1977 34,630 35,060 35,423 35,964 36,538 37,320 38,132 38,838 39,497 40,095 40,633 41,284 
1978 41,735 42,031 42,366 42,817 43,390 44,100 44,949 45,756 46,540 47,247 48,032 48,772 
1979 49,303 49,803 50,356 50,914 51,567 52,348 53,358 54,473 55,326 56,103 56,863 57,450 
1980 57,898 58,271 58,683 59,138 59,470 59,806 60,278 60,759 61,367 61,904 62,444 63,037 
1981 63,429 63,574 63,884 64,301 64,698 65,319 65,770 66,407 66,575 66,762 66,946 66,664 
1982 66,749 67,038 67,371 67,500 67,372 67,230 67,203 67,085 66,901 66,924 67,482 67,732 
1983 67,851 68,128 68,535 68,819 69,222 69,985 70,818 71,406 71,989 72,493 72,919 73,383 
1984 73,771 74,333 74,884 75,521 76,122 76,745 77,323 77,647 77,840 77,906 78,209 78,626 
1985 79,004 79,347 79,974 80,632 81,208 81,981 83,062 83,994 85,237 86,168 87,085 88,232 
1986 89,041 89,922 90,849 91,595 92,301 93,783 95,914 97,702 99,093 100,381 102,094 103,787 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1969 9,020 9,124 9,228 9,340 9,448 9,550 9,672 9,783 9,883 10,004 10,112 10,190 
1970 10,286 10,422 10,536 10,634 10,723 10,808 10,886 10,951 11,028 11,101 11,175 11,290 
1971 11,401 11,534 11,662 11,832 11,940 12,087 12,248 12,414 12,607 12,799 12,984 13,187 
1972 13,380 13,578 13,784 14,002 14,197 14,418 14,617 14,868 15,100 15,335 15,601 15,887 
1973 16,176 16,470 16,729 17,012 17,346 17,668 18,028 18,403 18,819 19,172 19,543 19,914 
1974 20,290 20,666 21,014 21,444 21,865 22,265 22,666 22,938 23,245 235531 23,814 24,063 
1975 24,333 24,680 25,027 25,371 Messiah 26,148 26,594 27,013 27,450 27,872 28,248 28,671 
1976 29,047 29,473 29,894 30,333 30,695 31,145 31,527 31,881 32,280 32,751 33,292 33,868 
1977 34,488 35,094 35,615 36,236 36,836 37,483 38,139 38,738 39,336 39,907 40,436 41,055 
1978 41,572 42,066 42,576 43,109 43,722 44,295 44,978 45,644 46,368 47,046 47,805 48,514 
1979 49,137 49,850 50,574 $1,213 51,913 52,558 53,405 54,347 55,146 55,896 56,616 57,182 
1980 SIE 58,342 58,895 59,430 59,809 59,997 60,316 60,618 61,189 61,708 62,216 62,805 
1981 63,343 63,675 64,076 64,554 64,991 65,460 65,766 66,251 66,404 66,593 66,762 66,488 
1982 66,723 67,165 67,546 67,716 67,622 67,318 67,144 66,919 66,730 66,782 67,354 67,609 
1983 67,873 68,268 68,696 69,015 69,442 70,050 70,711 71,232 71,786 72,347 72,818 73,278 
1984 73,814 74,486 75,050 75,745 76,368 76,836 77,187 77,458 77,583 77,720 78,110 78,516 
1985 79,054 79,505 80,157 80,894 81,484 82,124 82,925 83,789 84,918 85,923 86,967 88,088 
1986 89,076 90,097 91,071 91,918 92,641 94,006 95,783 97,451 98,676 100,038 101,906 103,388 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1987 99.973 99.802 99.745 99.632 99.618 99.731 100.113 100.245 100.431 100.360 100.166 100.212 
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Notes 
to the Tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


| Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systéme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entire. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s'adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue de la Banque du 
Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés 4 des fréquences variables dans la Revue. 








—— 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
statistics. 

® Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on 
sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper; it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. ® Prior 
to November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding for 
the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the last business day 
of each period. © Total treasury bills and other short-term paper of provincial 
governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and notes 
placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are very 
largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short-term 
notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include bills and 
paper of provincial governments and their enterprises sold directly to chartered banks. 
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Source: Bank of Canada 

Total Bank of Canada note liabilities include notes issued by chartered banks, 
Dominion of Canada, provinces and defunct banks. These are note issues that are in 
the process of being retired, and liability for them has been taken over by the Bank of 
Canada from the original issuers. 


K2-K3 
Source: Inspector General of Banks 

Since 1965 all chartered banks have ended their fiscal years on 31 October. The 
consolidated statements of revenue and expense and of shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies are based on the format prescribed in Schedules L, M 
and N of the 1980 Bank Act. The operations of all majority-owned subsidiaries are 
fully consolidated into income with the minority interest shown separately. Where a 
bank holds at least 20 per cent but not more than 50 per cent of a company’s voting 
shares, the bank takes into its income an amount equivalent to its share of that 
company’s earnings. The last tables showing data on an unconsolidated basis were 
published in the March 1982 Review. 

® Provisions for loan losses are based on a five-year average of actual loan loss 
experience. ® Other income includes gains and losses on holdings of shares and 
securities. Net gains or losses on debt securities with a fixed maturity are amortized on 
a straight-line basis over five years. ® Appropriations for contingencies include tax 
allowable and tax paid appropriations. 
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Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systéme bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont I’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés meres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
dans les données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par les 
sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
qui, a sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de croire qu’une trés forte 
proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement a 
d'autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1 novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, 
Citibank N.A., ont fusionné le 1° novembre 1982. © Les chiffres des acceptations bancaires antérieurs 
4 novembre 1981 représentent l’encours de ces effets au dernier mercredi du mois. Depuis lors, les 
chiffres publiés sont ceux du dernier jour ouvrable de chaque période. 

® Les bons du Trésor et autres effets @ court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets 4 court 
terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
papier émis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques a charte. 


Kl 


Source : Banque du Canada 

Le passif-billets de la Banque du Canada comprend, outre les billets de cette institution, ceux qui ont été 
émis par les banques a charte, par le Dominion du Canada, par les provinces et par certaines banques 
qui n’existent plus. Ces billets sont retirés de la circulation 4 mesure qu’ils sont présentés 4 la Banque du 
Canada. La responsabilité de leur rachat a été transférée a cette derniére. 


K2 et K3 


Source : Inspecteur général des banques 

Depuis 1965, toutes les banques 4 charte cloturent leurs exercices financiers le 31 octobre. Les états 
consolidés des revenus et dépenses, ceux de l’avoir propre des actionnaires et des provisions pour 
éventualités sont présentés selon les modéles des Annexes L, M et N de la Loi sur les banques de 1980. 
Les opérations de toutes les filiales dans lesquelles les banques détiennent une participation majoritaire 
sont consolidées intégralement, mais lorsque cette participation est minoritaire, les chiffres sont présentés 
séparément. Lorsqu’une banque posséde au moins 20 % mais pas plus de 50 % des actions donnant 
droit de vote dans une société, elle ajoute 4 ses revenus un montant équivalant a sa part des bénéfices de 
cette société. Les derniers tableaux contenant des données non consolidées ont été publiés dans la Revue 
de mars 1982. 

© Les provisions pour pertes sur préts sont basées sur des moyennes des pertes effectives enregistrées 
sur des périodes de cing ans. ® Les autres revenus comprennent les profits et pertes provenant des 
portefeuilles d’actions et de titres de créance. Les montants nets des profits et pertes sur des titres de 
créance a échéance fixe font l’objet d’un amortissement linéaire échelonné sur cing ans. ® Les 
provisions pour éventualités comprennent les provisions imposables et les provisions libérées d’impét. 
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K4 


Sources: Government of Canada Public Accounts, public accounts of provincial 
governments 

The Post Office Savings Bank discontinued accepting deposits as at 3 September 
1968. Since 1969 term deposit receipts at Alberta Treasury Branches have been 
included with public deposits bearing interest. 


K7 


Source: Bank of Canada 

These tables are intended to provide users with historical data on the various 
monetary aggregates and credit measures. The monetary aggregate M1 may be 
obtained by adding together the figures for currency outside banks and privately held 
demand deposits (less private sector float). These two components are seasonally 
adjusted separately. For the most current data, users are referred to the regular 
Table El and, for further details and definitions, to the notes applicable to Table El. 


K4 


Sources : Comptes publics du gouvernement canadien, comptes publics des gouvernements provinciaux 

La Caisse d’épargne postale n’accepte plus de dépéts depuis le 3 septembre 1968. Depuis 1969, les 
certificats de dépéts a terme de succursales du Trésor de l’Alberta figurent a la rubrique des dépots du 
public productifs dintéréts. 


K7 


Source : Banque du Canada 

Ces tableaux visent a fournir aux lecteurs les données rétrospectives concernant les divers agrégats 
monétaires et mesures du crédit. L’agrégat monétaire M1 s’obtient en ajoutant les chiffres de la monnaie 
hors banques a ceux des dépéts a vue détenus par le public (moins les effets du secteur privé en cours 
de compensation). Ces deux composantes sont désaisonnalisées séparément. On trouvera au Tableau El 
de la Revue les données les plus récentes, et aux notes relatives a ce tableau des définitions et des 
renseignements plus complets. 
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International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
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issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical 
Reports published before 1976. 
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7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
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Rapport annuel du Gouverneur 
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Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
Publié en octobre 1986 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s’adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 
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5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 
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Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 

Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 

Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 
1975 and 1976 field trials (1977) 

A.H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle 4 forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different 
market structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 
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Pierre Duguay et Paul Jenkins 
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Pierre Duguay 
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The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market structures 
(1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
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The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 

Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 

Charles Freedman et David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 

(1980) 

Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank of 
Canada (1981) 
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Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 
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Investment: A survey of models with some implications for the effects 
of monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and 
buying intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O’Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Coté and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 
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Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
(1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international payments 

(1982) 

Kevin Clinton et David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 

(1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 

Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 

Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 

Brian O'Reilly, Graydon Paulin et Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 1966-1980 (1984) 
Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose et Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian household sector: 
1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic open-economy 
simulation model (1986) 

David J. Longworth et Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and evidence on 
recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Coté et David Longworth 
Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 

John Chant 
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Subject index 


Index des sujets 


 ——————————————— 


to the statistical series by table number. + indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9 
Credit unions and caisses populaires D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
DI 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J27 J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D8 
New issues FS F6 
Outstanding F3 
Rate FI 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association Bl B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al Fl G8 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada G1 
Building permits H14+ 
Business credit E1T 
Business loans, chartered banks Cl C5 C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
G37@siCil 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B1 B2 F2 
Deposits with Bank of Canada Bl B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 
B2 Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
CHIC Els 
Liabilities C2 C4 C6 C9T 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits CS C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets CS 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3t H4t H5t H6t H9 
H107 H147 
Consumer credit Al E1t E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields F1 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Ci C2 C3 C4 C9t 
Banques d’épargne du Québec D4 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A.M2,M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada BI B2 F2 
Dépéts 4 la Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voirs voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C11 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 ; 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques 4 charte C1 C3 C9T 


Balance commerciale Al J1 J2¢ J4} JST 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al Ji J2¢ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de I’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvemement canadien B1 B2 G4 G5 
Banque fédérale de développement D1 1 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
CLLEGI2IE13 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépéts a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif CS 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québee D5 
Bénéfices Al H2t H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien G1 
Biens durables 
Consommation des ménages H2t H3+ 
Prix H47 H12 
Production H5t 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1 C3 C10 
Autres D7 D8 D9 D10 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chomage Al H7+ H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques 4 charte Al 
Cl 

Commerce de détail Al H147 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'investissement D7 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J2T 
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Corporate profits Al H2t 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1t 

Credit unions D3 

Currency outside banks Elt 

Current account, balance of payments Al 
Jt J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9+ 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2+ H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5+ 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H4t H12 
Production H5+ 


Eamings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues FS F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J4t+ 
Commodity classification J6+ J8+ J10 
Geographic classification J47 J10 
National accounts H2* H3t H4t+ 
Prices and volumes J5+ J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2} H14 

Farm inventories H2+ 

Federal Business Development Bank D11 

Federal funds rate, U.S. Fl 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada Bl B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 C11 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national accounts 
Al Glt H2t H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
F5 F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl G8 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H27 
Constant dollars Al H3+ 
Non-farm Al HS 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H3+ 
GDP implicit price indexes Al H47 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1t 

Housing 
Construction H2+ H3+ H4t H10+ 
Starts Al H10t 
Vacancies H10t 


Imports Al J2¢ J4t 
Commodity classification J7t JOF J11 
Geographic classification J47 J11 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J9+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
Industrial production Al H147 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2T 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada 12 


International reserves (see Official international 
reserves) 
Comptes nationaux H2+ H3} H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H37 H4t 
Construction H2t H3+ H4t H5t H6t H9F H1O+ 
H14t 
Construction de logements H2+ H3} H4t 
H107 
Construction, logements exclus H2t H3t H4+ 
H14t 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al El} E2t 
Crédit aux entreprises E17 
Crédit aux ménages Elt 
Crédit hypothécaire a l’habitation Elt E3+ 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2t 
H3} H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H37 
En dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1T 
H2TH3t H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9F 
Taux Fl 
Dépots 4 vue C2 C4 C6 C9F 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9T 
Répartition régionale C6 
Dépéts sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al T1 
Dollar E.-U. report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension Bl B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J27 J4t 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume J5{ J8t 
Répartition par catégorie de produits J6+ J87 
JO 
Répartition par destination J47 J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H14 


Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al HS 
Fonds monétaire international: Comptes du 
Canada 12 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3t H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2t J4f 
Catégories selon la provenance J47 J11 
Comptes nationaux H27 H3t H47 
Prix et volume J57 J97 
Répartition par catégorie de produits J7¥ JO7 
Jil 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Imp6ts indirects, moins subventions G1 H2+ 
Indice des bénéfices par unité produite H137+ 
Indice des prix a la consommation (PC) Al H12 
Indices des coitts unitaires de main-d’oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2t 
Investissement, machines et équipement H27 H3t 
H47 


Lignes de crédit G4 GS G6 G7 
Logements 

Construction H2+ H3+ H47 H10f 

Logements inoccupés H107 

Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1t 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl 
(Sx) 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
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Inventories Al H2+ H37 H14T 
Investment dealers’ inventories D8 
Investment, fixed Al H2+ H3t H4t 
Investment funds D9 

Investment income H2T 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2+ H14t 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9t 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9T 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 CS 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2t 
H3t H47 
Manufacturers’ inventories Al H14T 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H14+ 
Production Al HST 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J27 J47 
JST 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
Al Elf 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E1f E3T 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies D5 D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements FS F6 F7 


National accounts H2t H3t H4t 
National income H2+ 


Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al I2 [3 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H14+ 
Personal expenditures Al H2+ H3t H4f 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9t 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export J57 J87 
GDP implicit H47 
Import J5+ J9+ 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, US. Fl 
Profits Al H2+ H13t 
Production, industrial Al H14+ 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements Bl B2 F2 


Quebec savings banks D4 


Regional distribution, bank assets CS 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3t H4t 
H10t ; 

Residential mortgage activity H10+ H117 

Residential mortgage credit E1t E3+ 

Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
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Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a "habitation 
H107 H11t 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en 13 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14t 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D9 
Population active Al H7+ H8t 
Préts 4 vue ou a court terme, banques a charte C1 
@37Es.Cll 
Préts 4 terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 C7 
C8 COT 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 


Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9+ 
Préts hypothécaires H107 H11 
Banques 4 charte C1 C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D4 
Compagnies d’assurance-vie D7 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Sociétés de placement D9 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations CS C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations JS} J8t 
Importations J5+ J9+ 
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Indices synthétiques des prix, PIB H47 
Matiéres premiéres H13 
Obligations G8 
Prix de vente dans l’industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H37 
En dollar courants Al H2t 
Non agricoles Al HSt 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H27 
Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
I2 [3 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques 4 charte C10 

Revenu national H2t 

Revenus des agriculteurs H2+ H14 

Revenus du travail Al H27 H14T 


Salaires et traitements Al H2+ H137 H14t 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2t H3+ 
Emploi H9 
Prix H47 H12 
Production H5+ 
Sociétés d’investissement a capital fixe DLO 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J27 J4t 


J5t 
Stocks Al H2+ H3t H14T 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H14T 
Stocks du secteur agricole H27 


Taux d’activité H7t 

Taux d’intérét F1 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E-U. F1 

Taux de change Al I1 

Taux de l’euro-dollar Fl 
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Taux de rendement Yields Obligations des sociétés F1 
Bons du Trésor Al Fl F2 Corporate bonds F1 Obligations du gouvernement canadien Al F1 
Obligations des provinces F1 Government of Canada bonds Al F1 G8 
Securities (see also Government of Canada G8 Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
securities) Provincial bonds F1 Taux des «federal funds», E.-U. F1 
New issues by Canadian borrowers, net Treasury bills Al Fl F2 Taux des avances 4 un jour Fl 
F5 F6 F7 Taux des certificats de dépét, E.-U. F1 
Placed in Canada F6 Taux des certificats de placement garantis F1 
Placed abroad F7 Taux des dépéts bancaires F1 
Placed in U.S. F7 Taux des préts hypothécaires F1 
Security yields Al Fl F4 G8 Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Services Taux officiel d’escompte F1 F2 


Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H4t H12 
Production H5+ 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 13 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9} 
Rates Fl 
Term loans C7 
Terms of trade JS 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate Fl 


Unemployment Al H7+ H8+ 

Unit labour cost index H13t 

Unit profit index H13t 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2+ H13 H14t 


Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange J57 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés 4 ’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al F1 G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
FS B6,F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J2t 
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Japan: Silver yen 1870 


This month’s cover features a silver one-yen piece struck at the Osaka Mint 
in Japan in 1870. Japan’s emergence from a feudal system to a modern 
society began with the restoration of supreme power to the Emperor 
Mutsuhito in 1868 after the overthrow of the Tukugawa Government. 

Extensive testing by the Japanese had confirmed that their coinage did not 
compare in quality and design with that of other countries, so a decision was 
made to adopt the decimal system, use traditional designs on round coins, 
and produce a quality coinage similar to that of western nations. In 1868 the 
Japanese purchased the equipment of the Hong Kong mint which had closed 
that same year. In addition, the former master of the British mint in Hong 
Kong was hired along with a staff of western technicians to build a modern 
mint in Osaka. However, the first western-style coins were not struck until 
1870, the third year of Meiji (the name given to the reign of the Emperor 
Mutsuhito) because a fire at the mint had destroyed the existing equipment 
and new machinery had to be purchased in England. 

The coin depicts a stylized dragon holding a ball. The translation of the 
legend is: Great Japan, third year of Meiji, and one yen. The one-yen piece 
is slightly larger than a Canadian silver dollar, weighs 26.9568 grams, and 
has a 90 per cent silver content. The coin forms part of the National 
Currency Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, 
Ottawa. 


Couverture : 
Japon : Yen d’argent, 1870 


La piéce d’argent de un yen reproduite en page couverture a été frappée au Japon en 1870 a 
atelier monétaire d’Osaka. La modernisation de la société japonaise, qui vivait jusque-la 
sous le régime féodal, s’est amorcée en 1868 avec le renversement des Tokugawa et le 
rétablissement du pouvoir supréme de l’Empereur Mutsuhito. 

Pour évaluer la qualité de leur monnayage, les Japonais procédérent a cette époque a de 
nombreux tests qui confirmérent que leurs piéces ne soutenaient pas la comparaison avec 
celles de certains autres pays. Aussi décidérent-ils d’adopter le systeme décimal, @utiliser des 
dessins traditionnels sur des piéces rondes et de produire une monnaie de qualité comparable 
a celles des nations occidentales. En 1868, ils achetérent l’équipement de l’Hotel de la 
Monnaie de Hong Kong, qui venait de fermer ses portes. En outre, ils embauchérent l’ancien 
maitre de l’H6étel de la Monnaie de Grande-Bretagne 4a Hong Kong de méme que des 
techniciens occidentaux pour construire un atelier moderne 4 Osaka. Toutefois, les premieres 
piéces de type occidental ne furent pas frappées avant 1870, soit la troisitme année de l’ére 
Meiji (nom qui fut donné au régne de lEmpereur Mutsuhito), puisqu’un incendie avait 
détruit l’atelier et qu’il avait fallu faire venir d’Angleterre de nouvelles machines. 

La piéce de la couverture représente un dragon stylisé tenant une balle. Les inscriptions de 
la légende signifient : Grand Japon, troisitme année de l’ére Meiji et un yen. Cette piéce est 
légérement plus grosse qu'une piéce d’argent canadienne d’un dollar et pése 26,9568 
grammes; sa teneur en argent est de 90 %. Elle fait partie de la Collection nationale de 
monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Economic developments in 
the second half of 1986 


L’évolution économique au second 
semestre de 1986 





The pace of economic expansion in Canada moderated considerably 
during the second half of 1986. The slowdown in growth was largely 
the result of a sharp reduction in the rate of inventory accumulation 
as final demand, both domestic and foreign, strengthened 
appreciably. The marked variation in economic activity across 
Canada remained quite pronounced. 

Inflation picked up during the second half of the year, with 
upward pressure on prices reflecting, to a significant extent 
temporary supply constraints for a number of food items. Wage 
increases, in contrast, remained quite restrained. At the end of the 
year aggregate measures of prices were rising at approximately the 
same rate as at the end of 1985. 

The second part of this article examines business fixed investment 
and, in particular, the divergent trends and near-term prospects for 
investment in the resource and non-resource sectors of the economy. 


Aggregate demand and employment 

Gross Domestic Product (GDP) in volume terms rose by only 1/2 per 
cent at an annual rate in the second half of the year, compared with 
2 3/4 per cent in the first two quarters.* During the first half, much 
of the increase in output went into inventories as both final domestic 
demand** and external demand were quite weak. In the second half 
of the year there was a complete reversal of this pattern: final 
demand picked up strongly, while the rate of inventory accumulation 
for both the farm and non-farm sectors slowed dramatically. By 
year-end, the level of business inventories relative to final sales had 


* Unless otherwise indicated, growth rates for the second half of the year are expressed in annual 
rates and are calculated by doubling the growth between the second quarter and fourth quarter. 


** Final domestic demand comprises cpp less inventory accumulation and net exports. Final 
demand is final domestic demand plus exports. 


This article was prepared in the Current Analysis Section of the 
Research Department. 


L’expansion économique s’est considérablement ralentie au second semestre de 
1986. La baisse du taux de croissance tient dans une large mesure a une réduction 
substantielle du rythme d’accumulation des stocks, car la demande finale intérieure 
et la demande de produits canadiens 4 |’étranger se sont fortement raffermies. Les 
ecarts entre les niveaux d’activité économique enregistrés dans les diverses régions 
du pays sont restés assez grands. 

L’inflation s’est accélérée au second semestre de |’année, les pressions a la hausse 
sur les prix reflétant dans une proportion assez grande les contraintes temporaires 
de loffre d’un certain nombre de produits alimentaires. Par contre, les 
augmentations salariales ont continué d’étre assez modestes. A la fin de I’année, les 
mesures globales de l’évolution des prix faisaient état de hausses comparables a 
celles de la fin de 1985. 

La seconde partie de l’article examine, d’une part, les investissements fixes des 
entreprises, en particulier les tendances divergentes des investissements dans le 
secteur des ressources naturelles et les autres secteurs de I’économie, et, d’autre 
part, les perspectives d’évolution a trés court terme des investissements dans ces 
secteurs. 


La demande et l’emploi 4 |’échelle nationale 

Le produit intérieur brut (PIB) en volume n’a augmenté que de 1/2 % en taux 
annuel au second semestre de l’année, contre 2 3/4 % aux deux premiers 
trimestres*. Etant donné la faiblesse de la demande finale au premier semestre** 
au Canada et a l’étranger, l’augmentation de la production a servi en grande partie 
a accroitre les stocks. Cette situation s’est complétement inversée au second 
semestre de l'année, ot la demande finale s’est vivement redressée, tandis que le 
rythme d’accumulation des stocks dans les secteurs agricole et non agricole se 


* Sauf indication contraire, les taux de croissance pour le second semestre de !’année sont exprimés en taux annuels : 
pour obtenir ces chiffres, on a multiplié par 2 les taux de croissance de la période comprise entre le deuxiéme et le 
dernier trimestres. 


** La demande intérieure finale est égale au pip diminué de l’accumulation des stocks et des exportations nettes. Quant 
a Ja demande finale, elle comprend la demande intérieure finale et les exportations nettes. 


Le présent article a été rédigé a la Section de Vanalyse conjoncturelle du département 
des Recherches. 


Chart I 
Graphique I 
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dropped back to below what it had been in the first quarter of the 
year. In part, the second-half weakness in inventory investment 
reflected the impact on production of a major strike in the British 
Columbia lumber industry. 

The strength of final domestic demand in the second half was 
concentrated in spending by households. The housing market was 
particularly robust, as the downward trend in interest rates resumed. 
Housing starts in the second half of the year reached the highest 
level since 1978 and there was a record volume of sales in the 
market for existing homes.* Much of this activity was concentrated 
in central Canada where economic growth has been strong and 
vacancy rates quite low. Speculative buying became a particularly 
strong phenomenon in the southern Ontario housing market; in 
Toronto, resale housing prices at year-end were up more than 40 per 
cent from the year before. 

Outlays on consumer goods and services rose more quickly in the 
second half of the year, despite weak income growth. Real personal 
disposable income actually declined over this period as a result of 
higher taxes and a faster rate of increase in the prices of consumer 
goods, while labour income continued to grow slowly. At the same 
time, savings as a fraction of disposable income fell to the lowest 


* Purchases of existing houses are not included in residential investment expenditures as they do 
not represent new production. However, real estate commissions do represent current production 
and are recorded as residential investment. 
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ralentissait nettement. A la fin de l’année, le rapport des stocks des entreprises aux 
ventes finales était retombé en deca du niveau auquel il se situait au premier 
trimestre. La faiblesse des investissements au second semestre est due en partie a 
incidence qu’a eue sur la production une gréve qui a presque paralysé l’industrie 
du bois en Colombie-Britannique. 

La vigueur de la demande intérieure finale au second semestre s’explique 
principalement par les dépenses des ménages. Le marché du logement a bien réagi 
a la baisse des taux d’intérét et a été particuliérement actif. Les mises en chantier 
de logements ont atteint au second semestre un niveau jamais enregistré depuis 
1978, pendant que les ventes de maisons existantes inscrivaient un nouveau 
record*. Le gros de ces opérations a été réalisé dans la région centrale du pays, ou 
la croissance économique était forte, et le taux des logements inoccupés assez bas. 
La spéculation a pris des proportions considérables sur le marché du logement dans 
le Sud de l'Ontario. A la fin de l’année, le prix de revente des logements était 
d’environ 40 % plus élevé a Toronto qu'il n’avait été un an plus tot. 

La progression des dépenses en biens de consommation et en services s’est 
accélérée au second semestre de l’année en dépit de la faible croissance des 
revenus. Le revenu réel disponible des ménages a en fait diminué sur l’ensemble de 
la période puisqu’il s’est produit une augmentation des impéts et une accélération 
de la hausse des prix a la consommation 4 un moment ot le taux de croissance des 
revenus du travail restait faible. En méme temps, le rapport de l’épargne au revenu 


* Les achats de maisons existantes ne sont pas compris dans les dépenses d’investissement dans le logement. 
Cependant, les commissions afférentes aux opérations immobiliéres sont intégrées a la production et comptabilisées 
comme investissements dans le logement. 


Chart II 


Billions of constant 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
Milliards de dollars de 1981, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Domestic and foreign demand on a gross domestic product basis 
Graphique If Demande intérieure et demande extérieure, sur la base du produit intérieur brut 
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level since 1973, as steady employment gains as well as relatively 
low interest rates and inflation contributed to buoyant consumer 
confidence. In addition, consumers responded positively to the 
attractive financing programs offered temporarily by most 
automobile manufacturers to reduce high inventories. 

The volume of overall business fixed investment fell further during 
the second half of 1986. However the rate of decline was much 
smaller than in the first half of the year, and total investment did 
increase somewhat in the fourth quarter. The weakness in investment 
through 1986 was concentrated in the energy sector, a product of the 
collapse in world oil prices. In contrast, non-energy investment has 
been relatively buoyant. 

Constant dollar expenditures on goods and services by all levels of 
government rose modestly during the second half of 1986, with 
outlays in the fourth quarter virtually unchanged compared with a 
year earlier. Thus, on balance, the government sector was not a 
source of growth for final demand in the economy. 

Canada’s trade surplus, expressed in constant 1981 dollars, 
improved by $1.3 billion in the final six months of 1986. Higher 
external demand more than matched the growth in imports induced 
by the pickup in domestic demand. Indeed, despite somewhat modest 
growth in the economies of our major trading partners, external 
demand for Canadian goods strengthened appreciably, partly in 
response to Canada’s favourable competitive position. In addition, the 
service account was unusually strong as Expo 86 boosted travel 
receipts. 

Canada’s current account deficit improved only slightly to average 
$8 1/2 billion in the second half of the year. Gains arising from the 
increased volume of net exports were limited by a further 
deterioration in Canada’s international terms of trade, that is the 
price of our exports relative to our imports. The prices of many of 
Canada’s major commodity exports, notably energy products and 
wheat, fell further reflecting continued excess supplies in world 
markets. At the same time, the prices of many of the goods imported 
into Canada, such as some food products and fabricated materials, 
rose. The earlier depreciation of the Canadian dollar against major 
overseas Currencies was in part responsible for these developments, 
particularly the rise in prices for automobiles imported from Japan 
and for certain other consumer goods. The decline in Canada’s terms 


disponible est tombé a un niveau jamais observé depuis 1973, ce qui tient au fait 
que la progression constante de I’emploi ainsi que les taux relativement faibles 
d'intérét et d’inflation ont contribué a créer chez les consommateurs un optimisme 
marque. De plus, ces derniers ont réagi favorablement aux attrayants programmes 
de financement offerts par l'industrie de l’automobile afin de réduire ses stocks. 

Le volume des investissements fixes des entreprises a continué de diminuer au 
second semestre de 1986. Le recul a toutefois été moins marqué qu’au premier 
semestre, et l'ensemble des investissements a légérement augmenté au dernier 
trimestre. La faiblesse des investissements sur l’ensemble de I’année s’est manifestée 
principalement dans le secteur énergétique sous l’influence de l’effondrement des 
cours du pétrole. Par contre, les investissements ont été relativement élevés dans le 
secteur non énergétique. 

Les dépenses en dollars constants en biens et services dans l'ensemble du secteur 
public se sont légérement accrues au second semestre; au dernier trimestre de 
l'année, elles étaient pratiquement au niveau oi elles se trouvaient un an plus tot. 
Le secteur public n’a donc pas contribué dans l’ensemble 4 la croissance de la 
dépense finale. 

L’excédent, exprimé en dollars de 1981, de la balance commerciale s’est accru 
de 1,3 milliard de dollars durant les six derniers mois de 1986. L’augmentation de 
la demande étrangére a plus que compensé |’accroissement des importations 
engendré par la reprise de la demande intérieure. De fait, la croissance économique 
assez modeste de nos principaux partenaires commerciaux n’a pas empéché un 
renforcement considérable de la demande de produits canadiens 4 I’étranger, a 
cause notamment de la position concurrentielle favorable dont jouit le pays. La 
balance des invisibles a été en outre exceptionnellement ferme grace aux recettes 
qu’Expo 86 a engendrées au chapitre des voyages. 

Le déficit de la balance courante ne s’est que légérement réduit au second 
semestre pour se situer en moyenne a 8,5 milliards de dollars. Les gains provenant 
de l'augmentation du volume net des exportations ont été limités par une nouvelle 
détérioration des termes de l’échange du Canada, c’est-a-dire des prix des 
exportations par rapport aux importations. Les prix de plusieurs produits de base 
que le Canada exporte, notamment ceux des produits énergétiques et du blé, ont 
diminué encore davantage a cause de l’abondance des quantités offertes sur les 
marchés mondiaux. Mais il s’est produit en méme temps un renchérissement de 
nombreux produits d’importation, tels que certains produits alimentaires et certains 
matériaux fabriqués. La dépréciation que le dollar canadien venait de subir par 
rapport aux autres grandes devises d’outre-mer est une des causes de ces 
phénomenes, en particulier du renchérissement des importations de véhicules 
automobiles japonais et de certains autres biens de consommation. La détérioration 


Chart III Labour markets 


Graphique III Marché du travail 7 
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of trade contributed to slower growth in national income in 1986, des termes de I’échange du Canada a contribué a un ralentissement de la 
and in particular to a decline in corporate profits with most of the croissance du revenu national en 1986 et surtout a la diminution des bénéfices des 
weakness concentrated in the oil and gas industry. sociétés, frappant surtout l’industrie du pétrole et du gaz. 

Total employment grew by less than one per cent in the second Apres avoir fait un bond remarquable au premier semestre de 1986, l'emploi 
half of 1986 following strong gains in the first half of the year. s'est accru de moins de | % au semestre suivant. Il a augmenté 4 un rythme 
Service sector employment increased at a much slower rate, and beaucoup plus lent dans le secteur des services et il a diminué dans les industries 
employment in goods-producing industries, particularly those productrices de biens, en particulier dans celles qui sont concentrées dans I’Ouest 
concentrated in western Canada, declined. These patterns reflected canadien. Cela refléte les tendances divergentes de la production dans les divers 


divergent movements in output across sectors and regions. In spite of _ secteurs et régions du pays. En dépit du ralentissement de la croissance de l'emploi 
the slowdown in aggregate employment growth, the unemployment a l’échelle nationale, le taux de chémage a continué de baisser pour s’établir a 
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Chart IV Rates of increase in domestic prices 
Graphique IV Taux d’accroissement des prix intérieurs 
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rate continued its downward trend dropping to 9.4 per cent at the 
end of the year as the proportion of the working-age population 
employed or seeking employment was lower than in the first half of 
the year. 


Prices and costs 

Canada’s price and cost performance was uneven during the second 
half of 1986. Aggregate measures of inflation showed a faster rate of 
increase than during the first six months of the year, reflecting 
temporary shortages of a number of food items, the depreciation of 
the Canadian dollar against major overseas currencies and some 
rebound in energy prices. However, many of these factors seemed 
temporary in nature and domestic costs continued to rise at a 
relatively low rate. 

The Consumer Price Index increased at a 4.8 per cent annualized 
rate between the second and fourth quarters, compared with 3.9 per 
cent over the first two quarters of the year. This acceleration was 
largely the result of a much faster rate of increase in food prices. 
Meat prices rose sharply because of reductions in supplies of pork 
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9,4 % a la fin de Pannée. En effet, la proportion des personnes en Age de travailler 
qui ont un emploi ou qui en cherchent un a été plus faible qu’au premier semestre 
de l’année. 


Les prix et les coats 

L’évolution des prix et des coiits a été inégale au Canada au second semestre de 
1986. Les mesures globales de l’inflation indiquent que les prix ont augmenté a un 
rythme plus rapide qu’au cours des six premiers mois de l’année, ce en raison de 
penuries passagéres d’un certain nombre de produits alimentaires, de la dépréciation 
du dollar canadien par rapport aux principales devises des pays d’outre-mer et 
d'une légére remontée des prix de l’énergie. Cependant, un grand nombre de ces 
facteurs semblaient de nature temporaire, et les coiits intérieurs ont continué de 
s’accroitre 4 un rythme assez faible. 

L'indice des prix a la consommation a augmenté entre le deuxiéme et le dernier 
trimestre de 1986 a un taux annuel de 4,8 %, contre 3,9 % pour les deux premiers 
trimestres. Cette accélération des prix refléte dans une large mesure le vif 
renchérissement des produits alimentaires. Les prix de la viande sont montés en 
fleche, la réduction du cheptel porcin qui s’était produite l’année précédente ayant 
entrain€é une diminution des approvisionnements en viande de porc, tandis que les 


nn 


Chart V Selected price measures: Internationally traded goods 


Graphique V_ Indices des prix des produits faisant l’objet d’échanges internationaux 
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associated with herd reductions in the previous year, and vegetable mauvaises récoltes faisaient monter les prix des légumes. En décembre toutefois, 
prices were up because of poor harvests. By December, however, ces pressions avaient commencé a s’atténuer quelque peu. En méme temps, les prix 
these pressures had begun to ease somewhat. At the same time, au détail des produits énergétiques, qui avaient dégringolé au premier semestre, ont 
energy prices at the retail level, which had fallen substantially in the | commencé a se redresser sous l’influence d’un renversement partiel de la tendance 
first half of the year, had begun to rise in response to the partial des cours mondiaux du pétrole brut. 

reversal in world crude oil prices. L’indice implicite du produit intérieur brut, qui couvre le plus large éventail de 


The price deflator for Gross Domestic Product, the broadest index _biens et services produits au Canada, a augmenté a un taux annuel de 3,9 % au 
of prices for goods and services produced in Canada, increased ata second semestre de 1986; sa progression avait été de seulement 2,1 % au semestre 





Chart VI Selected cost measures 
Graphique VI Mesures des couts de production 
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(2) Includes supplementary benefits and military pay 
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3.9 per cent annual rate during the second half of 1986. This 
deflator had risen at only a 2.1 per cent rate during the first half of 
the year, reflecting sharp declines in the prices of oil and grain 
exports. In addition to the modest recovery of crude oil prices in the 
second half, the prices of a number of other primary commodities, 
particularly lumber, some metals, and pulp and paper, have also 
increased significantly in recent months. 

Labour income per worker grew at a moderate rate of 2.4 per 
cent during the second half of the year, little changed from the first 
six months of 1986. However, the slowdown in output growth 
reduced labour productivity in second half of the year. As a result, 
labour costs per unit of output grew somewhat faster than the 


Chart VII Volume of business non-residential fixed investment 


précédent a cause du recul marqué des prix a l’exportation du pétrole et des grains. 
En plus du redressement modeste des cours du brut survenu au second semestre, il 
faut signaler le renchérissement sensible d’un certain nombre de produits de base - 
en particulier le bois d’oeuvre, certains métaux et les pates et papiers - observé 
pendant les derniers mois. 

Le revenu du travail par travailleur a augmenté au rythme modéré de 2,4 % au 
second semestre, chiffre trés proche de celui du semestre précédent. Cependant, le 
ralentissement de la croissance de la production s’est traduit par un recul de la 
productivité du travail au second semestre. Les cofits en main-d’oeuvre par unité 
produite ont ainsi augmenté un peu plus que ne le laissait prévoir la croissance 
fondamentale des salaires. Les augmentations des taux des salaires de base stipulées 
dans les conventions collectives se sont maintenues aux alentours de 3,5 %. 


Graphique VII Volume des investissements fixes des entreprises, logements exclus 
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underlying growth in wages would have indicated. Increases in base 
wage rates from major unionized settlements remained stable at 
about 3 1/2 per cent. 


Recent trends in business fixed investment 

Before the 1981-82 recession the volume of business fixed 
investment rose substantially (Chart VII). Rates of capacity 
utilization in the manufacturing sector were above normal and in 
many industries were very high (Chart VIID, resulting in considerable 
plant expansion. Expectations that sharp increases in the Canadian 
dollar price of most primary commodities would be permanent also 
led to strong investment spending by the resource and electric utility 


Les tendances récentes des investissements fixes des entreprises 

Le volume des investissements fixes des entreprises avait considérablement 
augmenté avant la récession de 1981-1982 (Graphique VII). Les taux d'utilisation 
des capacités étaient au-dessus de la normale dans le secteur manufacturier et trés 
élevés dans un grand nombre industries (Graphique VIID, ce qui avait donné lieu 
a une forte progression des immobilisations. Les anticipations selon lesquelles le 
niveau élevé des prix en dollars canadiens de la plupart des produits de base allait 
se maintenir avaient aussi amené les entreprises des secteurs de l’électricité et des 
ressources naturelles a effectuer des dépenses d’investissement considérables*. En 
1981, le rapport des investissements des entreprises au produit intérieur brut 
atteignait le niveau record de 16 % (Graphique IX). 


* Voir l'article intitulé “Les prix des matiéres premieres et le secteur des ressources naturelles au Canada” publié par 
Gilles McDougall et Gerald Stuber dans la livraison de septembre 1986. 





Chart VIII Rates of capacity utilization in manufacturing 


Graphique VIII Taux d’utilisation des capacités dans l’industrie manufacturiére 
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Chart IX Volume of business fixed investment 


Graphique IX Volume des investissements fixes des entreprises 13 
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sectors.* By 1981 the ratio of business investment to Gross Domestic Durant le ralentissement économique survenu entre le deuxiéme trimestre de 

Product had risen to a historical peak of 16 per cent (Chart IX). 1981 et le dernier trimestre de 1982, les investissements fixes des entreprises sont 
During the subsequent downturn in economic activity, which tombés a 14 % du PIB par suite d’une diminution, de 17 %, du volume des 

lasted from the second quarter of 1981 to the fourth quarter of dépenses d’investissement. Presque tous les secteurs ont été touchés par ce recul : 


1982, business fixed investment fell to 14 per cent of GDP as outlays —_ une part considérable des capacités de production est restée inutilisée, les prix des 


produits de base ont chuté et la marge brute d’autofinancement des sociétés s’est 
* See the article by McDougall and Stuber on “Commodity prices and Canada’s resource sector” Pps : : 5 : y 
in the September {986 issue of this Review. rétrecie. Bien que les investissements aient augmenté quelque peu au cours des 
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in constant dollar terms fell by 17 per cent. Virtually all sectors 
shared in this decline as substantial plant capacity became idle, 
commodity prices declined sharply, and corporate cash flow was 
squeezed. Although investment has increased somewhat as the 
economy has improved over the past four years, it remains well 
below the unusually high peak achieved just before the recession. 
However, investment trends have varied markedly from sector to 
sector. Capital outlays in energy and non-energy resource industries 
have been weak, while in the rest of the economy fixed investment 
has surpassed previous peak levels. 

Investment in the resource sector has historically accounted for a 
significant share of total investment (Chart X). Through the late 


1970s and early 1980s energy investment rose particularly sharply in 


response to high energy prices and the incentives offered by the 


quatre derniéres années a mesure que la situation économique s’améliorait, ils 
demeurent bien en deca du sommet exceptionnellement élevé atteint peu de temps 
avant la récession. Les tendances des investissements ont toutefois beaucoup varié 
dun secteur a l’autre. Dans les industries d’exploitation des ressources, les dépenses 
en capital ont été faibles, tandis que, dans le reste de l'économie, les investissements 
fixes dépassaient les sommets atteints auparavant. 

Les investissements du secteur des ressources naturelles ont de tout temps 
constitué une importante proportion de l'ensemble des investissements 
(Graphique X). A la fin des années 70 et au début des années 80, les 
investissements dans le secteur énergétique avaient augmenté a un rythme 
particuliérement rapide a la faveur des prix élevés de l’énergie et des stimulants 
contenus dans le Programme énergétique national. En 1982 cependant, des 
capacités considérables avaient été mises en place, et les investissements avaient 
sensiblement diminué dans ce secteur, en particulier dans la production d’électricité 





Chart X 


Resource sector (energy and non-energy): Share of total output, investment and profits 


Graphique X_ Part du secteur des ressources naturelles (énergétiques ou non) dans l’ensemble de la production, des investissements et des bénéfices 
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Chart XI Energy investment by type 
Graphique XI _Investissements dans le secteur énergétique, par type 
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National Energy Program. By 1982, however, substantial capacity 
had been put in place and energy investment, particularly in electric 
utility projects, declined appreciably (Chart XI). In 1986 the decline 
in world oil prices further depressed energy investment as producers 
promptly cut back on oil and gas exploration and development 
(Chart XII). Investment spending by a number of other resource 
industries has also been soft for several years because of general 
weakness in commodity prices. 

In contrast, investment in other sectors, particularly manufacturing, 
has strengthened considerably during the past four years of recovery 
as rates of capacity utilization in a number of manufacturing 
industries have risen to near pre-recession levels. In addition, 
modernization to maintain current levels of competitiveness has been 
an important factor motivating investment in many industries. The 
emphasis on modernization was reflected in the strength, relative to 
historical norms, of investment in machinery and equipment 
compared with non-residential construction. 


(Graphique XI). En 1986, la chute des cours mondiaux du pétrole est venue 
decourager davantage les investissements dans le secteur énergétique, et les 
entreprises ont rapidement réduit les activités d’exploration et d’exploitation du 
pétrole et du gaz (Graphique XII). Les dépenses d’investissement dans certaines 
autres industries du secteur des ressources ont peu augmenté également pendant 
plusieurs années en raison de la faiblesse générale des prix des produits de base. 

Dans d'autres secteurs par contre, en particulier le secteur manufacturier, les 
investissements se sont considérablement accrus durant les quatre derniéres années 
de la reprise, 4 mesure que les taux d’utilisation des capacités remontaient A des 
niveaux proches de ceux d’avant la récession. De plus, le processus de 
modernisation engagé pour sauvegarder la compétitivité acquise a grandement 
stimulé les investissements dans un grand nombre d’industries. L’importance 
accordée a la modernisation s’est reflétée dans la vigueur inhabituelle affichée par 
les investissements en outillage et équipement, comparativement 4a la construction 
non résidentielle. 

Le gros des investissements du secteur manufacturier a été réalisé dans la région 
centrale du pays. Dans le Sud de I’Ontario, deux des grands constructeurs 


Chart XII 
Graphique XII 
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Most of the investment activity in the manufacturing sector has 
been concentrated in central Canada. In southern Ontario, two major 
motor vehicle manufacturers are in the process of completing 
projects involving expansion and modernization of both car and 
truck assembly plants. Steel manufacturers have also initiated 
modernization projects, including the introduction of continuous 
casting facilities. In Quebec, paper and allied manufacturers have 
generally been engaged in large modernization programs, and there 
has been some expansion of capacity in fine paper products. 

According to the latest survey by Statistics Canada of Public and 
Private Investment Intentions (PPI), capital spending in 1987 is 
expected to remain low in oil and gas exploration and development 
and in most other resource industries (Table II). Oil and gas 
producers, in particular, are expected to cut spending further in 1987, 
albeit to a lesser extent than in 1986. The removal of the Petroleum 
and Gas Revenue Tax (PGRT) and the introduction of provincial 


d’automobiles procédent actuellement a l’expansion et 4 la modernisation de leurs 
chaines de montage d’automobiles et de camions. Les aciéries ont elles aussi 
entrepris divers projets de modernisation, notamment I’installation d’équipements de 
moulage de l’acier en coulée continue. Au Québec, l'industrie du papier et des 
produits connexes s’est en général engagée dans de vastes programmes de 
modernisation et elle a accru sa capacité de production de divers types de papier 
fin. 

Les résultats de la derniére enquéte de Statistique Canada sur les intentions 
dinvestissement dans les secteurs public et privé indiquent que les dépenses en 
capital resteront faibles dans les domaines de l’exploration et de l’exploitation du 
pétrole et du gaz et dans la plupart des autres industries d’exploitation des 
ressources naturelles (Tableau [). On s’attend a ce que les sociétés pétroliéres et 
gazieres en particulier réduisent de nouveau leurs dépenses en 1987, mais quand 
méme moins qu’en 1986. L’abolition de la taxe sur les recettes pétroliéres et 
gaziéres et la mise en place de programmes d’aide par les provinces ont stimulé les 
investissements dans le secteur énergétique, mais les niveaux actuels des cours 


Chart XIII A comparison of planned increases in business investment outlays (excluding institutions) 
Graphique XIII Evolution des taux d’accroissement prévus des dépenses d’investissement des entreprises (institutions exclues) 17 
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Table | On-going and prospective investment projects: Petroleum-based sector and electrical utilites 18 
a = SR A IEE, A 


Target Completion Total expenditures in billions 
Project Date! Region of constant 1986 dollars? 





A) On-going Projects 


(i) Petroleum-based sector 


Newgrade Heavy Oil Upgrader (near Regina) 1989 Saskatchewan 0.6 
Syncrude Oil Sands Expansion — Phase I 1988 Alberta 1.0 
Oil Pipeline Expansion Phases I-III 1987 Edmonton to Gretna, Manitoba 0.3 

Total 29: 


(ii) Electrical utilities 


Manic 5 Hydro Expansion — Manicouagan River 1989 Quebec 0.8 
Transmission Line — James Bay to Vermont Border 
i) Hydro Line — Phase | Nepool Interconnection 1986 Quebec 0.2 
ii) Sixth line of James Bay Transmission System 1990 Quebec 0.9 
iii) Radisson Converter Substation 1990 Quebec 0.4 
iv) Nicolet Converter Substation 1992 Quebec 0.3 
La Grande River Capacity Expansion — LG 2A 1992-93 Quebec 1.5 
Bruce Nuclear Generating Station B 1987 Ontario 6.6 
Darlington Nuclear Generating Station 1988-92 Ontario 11.1 
Pickering Nuclear Generating Station A Repair 1987 Ontario 0S 
Limestone Hydro Power Generation 1990-92 Manitoba Ll 
Underground Power Cable Network 2004 Saskatchewan 0.6 
Thermal (Coal) Power Generation — Genesee 1989-91 Alberta 1.0 
Thermal (Coal) Power Generation — Sheerness 1990 Alberta 0.4 
Thermal Generating Station — Shand (near Estevan) 1991 Saskatchewan 0.3 
Total 25a0 
B) Prospective 
(i) Petroleum-based sector 
Syncrude Oil Sands Expansion — Phase II mid 1990's Alberta 3.6 
Hibernia 1993-94 Newfoundland offshore 5.2 
Venture late 1990's Scotian Shelf 2.7 
Husky Heavy Oil Production Facilities 
i) Upgrader 1989 Saskatchewan i 
ii) Production Facilities Saskatchewan 0.7 
iii) Production Facilities Alberta 0.3 
Amauligak Wells and Pipelines (Beaufort Sea) Northwest Territories 3.3 
— seasonal production 1988 
— full production 1994 
Wolf Lake In Situ Oil Sands Project Expansion 1989 Alberta 0.5 
Cohasset Oil Field 1991 Scotian Shelf 0.3 
Cold Lake In Situ Oil Sands Project Expansion — (Phases VII-X) 1991 Alberta 18 
(ii) Electrical utilities 
Lower Churchill Development Newfoundland 
Transmission Line — James Bay to Vermont Border 
— Nepool Upgrade 1990 Quebec 0.6 
Southwestern Ontario Transmission Project Ontario 0.5 
Point Lepreau Generating Station No. 2 1993 New Brunswick 0.9 
Eastern Ontario Transmission Project Ontario 0.4 
Peace Site C Hydro Electric Project mid 1990s British Columbia 14 
Conowapa Hydro Power Generation 1999 Manitoba 1.4 
James Bay — Phase II 
— La Grande River I (LGD mid 1990s Quebec 0.9 
Little Jackfish River Hydro Power Plant mid 1990s Ontano 0.4 
Sir Adam Beck Generating Station Expansion mid 1990s Ontario 0.7 


1. In most cases the completion dates are very tentative. 


2. The total cost may include expenditures already made (e.g., of the $11.1 billion shown for the Darlington project, an amount of approximately $7.0 billion has already been spent). 


Sources: Informetrica, Canadian Capital Projects (1987) 
Energy, Mines and Resources Canada 





Projets d’investissement en cours ou futurs — secteur du pétrole et production d’électricité 





Dates Dépenses totales en milliards 
d’achévement prévues! de dollars de 1986+ 










A) Projets en cours 






(i) Secteur du pétrole 









Usine de yalorisation de pétrole lourd Newgrade (prés de Regina) 





Saskatchewan 
















































Projet d’expansion de l’usine de traitement des sables bitumineux de Syncrude — Phase I 1988 Alberta 1,0 
Prolongement de l’oléoduc Phases I a III 1987 Entre Edmonton et Gretna, Manitoba 0,3 
Total 2,9 
(ii) Production d’électricité 
Suréquipement de Manic 5 — Rivitre Manicouagan 1989 Québec 0,8 
Transport du courant de la Baie James a la frontitre du Vermont 
i) Ligne de transport — Phase I Interconnexion avec le Nepool 1986 Québec 0,2 
ii) Sixiéme ligne du réseau de transport de la Baie James 1990 Québec 0,9 
iii) Poste Radisson 1990 Québec 0,4 
iv) Poste Nicolet 1992 Québec 0,3 
Développement des installations sur la riviere La Grande (LG 2A) 1992-1993 Québec 1,5 
i Centrale nucléaire Bruce B 1987 Ontario 6,6 
Centrale nucléaire Darlington 1988-1992 Ontario 11,1 
Réparation de la centrale nucléaire Pickering A 1987 Ontario 0,5 
Centrale hydro-électrique Limestone 1990-1992 Manitoba 1,1 
Réseau de transport souterrain 2004 Saskatchewan 0,6 
Centrale thermique alimentée au charbon — Genesee 1989-1991 Alberta 1,0 
Centrale thermique alimentée au charbon — Sheerness 1990 Alberta 0,4 
Centrale thermique — Shand (prés d’Estevan) 1991 Saskatchewan 0,3 
Total 25,7 
B) Projets futurs 
(i) Secteur du pétrole 
Projet d’expansion de l’usine de traitement des sables bitumineux de Syncrude — Phase II milieu des années 90 Alberta 3,6 
Hibernia 1993-1994 Grands Bancs de Terre-Neuve 5,2 
Venture fin des années 90 Plateau continental 
Production de pétrole lourd Husky de la Nouvelle-Ecosse 257. 
i) Usine de valorisation gil 1989 Saskatchewan 1,3 
ii) Installations de production Saskatchewan 0,7 
iii) Installations de production Alberta 0,3 
Puits et pipelines Amauligak (mer de Beaufort) Territoires du Nord-Ouest 3,3 
— production saisonniére 1988 
— pleine capacité 1994 
Expansion des installations de récupération in situ des P 
sables bitumineux de Wolf Lake 1989 Alberta 0,5 
Champ pétrolier Cohasset 1991 Plateau continental 
Expansion des installations de récupération in situ des de la Nouvelle-Ecosse 0,3 
sables bitumineux de Cold Lake (Phases VII a X) 1991 Alberta 1,8 
(ii) Production d’électricité 
Aménagement de la Basse Churchill Terre-Neuve 
Transport du courant de la Baie James a la frontitre du Vermont 
— Accroissement de capacité de l’interconnexion avec le Nepool 1990 Québec 0,6 
Réseau de transport dans le sud-ouest de Il’Ontario Ontario 0,5 
Centrale Pointe Lepreau 2 1993 Nouveau-Brunswick 0,9 
Réseau de transport dans l’est de l’Ontario Ontario 0,4 
Centrale hydro-électrique Site C sur la rivitre Peace milieu des années 90 Colombie-Britannique 1,4 
Centrale hydro-électrique Conowapa 1999 Manitoba : 1,4 
Baie James — Phase II 
— La Grande I (LGI) milieu des années 90 Québec 0,9 
Centrale hydro-électrique sur la riviére Little Jackfish milieu des années 90 Ontario 0,4 
Accroissement de puissance de la centrale Sir Adam Beck milieu des années 90 Ontario 0,7 





x 


1. Dans la plupart des cas, les dates d’achévement sont trés approximatives. 
2. Il se peut que le coat global englobe les dépenses déja effectuées (ainsi, sur les 11,1 milliards de dollars prévus pour le projet Darlington, environ 7,0 milliards ont déja été dépensés). 
Sources : Informetrica, Canadian Capital Projects (1987) 

Energie, Mines et Ressources Canada. 





Table II 
Tableau II 


Survey of public and private investment intentions by industry 
Enquéte sur les intentions d’investissement par branche d’activité dans les secteurs public et privé 20 





Millions of dollars 
En millions de dollars 


Per cent changes 
Variations en pourcentage 





1987 BY? 
1987 E.D.A2 


1986 P.A?2 
1986 D.P.? 


1985 F.A.! 
1985 D.D.! 


Agriculture 
Forestry 
Mining 
Manufacturing 
Utilities 
Construction 
Trade, Finance and 
Commercial Services 
TOTAL 
Energy Related* 
Non-Energy 





1986 P.A./1985 F.A. 
D.P. 1986/D.D. 1985 


1987 B.Y./1986 P.A. 
E.D.A. 1987/D.P. 1986 


1985 F.A./1984 F.A. 
D.D. 1985/D.D. 1984 


Agriculture 
Exploitation forestiére 
Industries extractives 
Secteur manufacturier 
Services d’utilité publique 
Construction 
Commerce, finance et 
services commerciaux 
TOTAL 
Secteur énergétique* 
Secteur non énergétique 





* Includes: Petroleum and gas mining, petroleum and coal refining, electric power, gas distribution, oil and gas 
pipelines, and industrial chemicals. 

1. F.A. denotes the final survey of actual expenditures. 

2. P.A. denotes the preliminary survey of actual expenditures. 

3. BY. denotes the survey at the beginning of the year of investment intentions. 


* Comprend l’extraction du pétrole et du gaz, le raffinage du pétrole et du charbon, la production d’électricité, la distribution du gaz 
naturel, la construction d’oléoducs et de gazoducs et les produits chimiques industriels. 

1. L’abréviation D.D. désigne des données définitives sur les dépenses effectives. 

2. L’abréviation D.P. désigne des données provisoires sur les dépenses effectives. 

3. L’abréviation E.D.A. désigne les résultats de l’enquéte sur les intentions d’investissement menée en début d’année. 





assistance programs have provided support for energy investment 
activity, but at current world energy prices the viability of many oil 
and gas projects remains uncertain. Prospects in 1987 are somewhat 
brighter for projects in non-frontier areas than for the offshore. Work 
on the Newgrade heavy oil upgrader near Regina is expected to be 
completed in 1988 and the first phase of expansion of the Syncrude 
oil sands operation is starting. 

In contrast to the low level in oil and gas exploration and 
development, planned outlays on electric utility facilities are quite 
strong. Much of this is related to the prospect of a significant export 
market for electricity. Quebec Hydro has announced plans to 
increase its investment spending to over $2 billion in 1987. In the 
West a number of electric utility projects are underway or beginning, 
including the $2 billion Limestone hydro-electric facility in 
Manitoba. 

The latest PPI also suggests that the volume of outlays on non- 
energy capital projects will continue to expand significantly in 1987 
(Table I). The planned increase is broadly based, covering both the 
service and manufacturing sectors, other than motor vehicle 
manufacturing. The trend to lower interest rates and relatively strong 
equity markets have reduced capital costs significantly and the 
profitability of the non-energy sector has improved. 


mondiaux du pétrole font planer une grande incertitude sur la viabilité de 
nombreux projets de mise en valeur du pétrole et du gaz. Les perspectives en 1987 
sont un peu plus brillantes pour les projets relatifs aux régions traditionnellement 
exploitées que pour les projets off-shore. On s’attend a ce que l’usine de 
valorisation de pétrole lourd Newgrade prés de Regina soit terminée en 1988, et la 
premiére phase du projet d’expansion de l’usine de traitement des sables bitumineux 
de Syncrude est commencée. 

Contrairement a ce que l’on observe dans l'industrie du pétrole et du gaz, ou le 
niveau d’activité est faible, le volume des investissements prévu dans le domaine de 
l’électricité est assez élevé; cela s’explique en grande partie par la perspective de 
gros marchés d’exportation pour ce produit. Hydro Québec a annoncé qu’elle se 
propose de porter a plus de 2 milliards de dollars ses projets d’investissement en 
1987. Dans l'Ouest, un certain nombre de projets de construction de centrales 
électriques sont en cours ou sur le point de se concrétiser, notamment la centrale 
hydro-électrique Limestone au Manitoba, dont le coit total s’élévera 4 2 milliards 
de dollars. 

La derniére enquéte sur les intentions d’investissement indique aussi que le 
volume des dépenses en capital dans le secteur non énergétique continuera 
d’augmenter de fagon sensible en 1987 (Tableau I). L’augmentation prévue 
concerne un large éventail de secteurs, notamment ceux des services et de la 
production des biens autres que les véhicules automobiles. La tendance a la baisse 
des taux d’intérét et la vigueur relative des marchés boursiers ont réduit consi- 
dérablement les coats en capital et accru la rentabilité du secteur non énergétique. 
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Introductory statement by 
the Governor 


Declaration préliminaire faite par 
le Gouverneur 





at a press conference following the release of the 1986 Annual Report, 
Wednesday, 4 March 1987 


The performance of our economy in 1986 was uneven, although the 
country as a whole experienced further economic improvement. 
There were striking differences in conditions among the various 
regions, and both unemployment and inflation remained too high. 

Most of these shortcomings in economic performance, here as well 
as elsewhere in the world, have their roots in the severe worldwide 
inflation of the 1970s and early 1980s and the mix of policies with 
which, in the end, it had to be fought. In looking back at that 
experience, the Report concludes that inflation has been so disruptive 
to economic performance, and so costly to eradicate once it became 
entrenched, that we must always be vigilant in guarding against 
inflationary pressures. Another lesson is that better balance in the 
mix of monetary and fiscal policies would have helped moderate the 
painfully high interest rates that were required to reduce inflation. 
Moreover, the persistence of inflation and the poor mix of policies 
around the world contributed to the buildup of serious economic and 
financial imbalances that still overhang the world economy. 

Recent moves in some countries to reduce government deficits are 
a welcome first step towards eliminating these imbalances. However, 
the process of adjustment has been difficult, and world economic 
growth slowed somewhat in 1986. Further international economic 
cooperation will be required to ensure that such difficulties do not 
prevail against the positive forces for economic progress, including 
fiscal consolidation, lower inflation and lower interest rates, that are 
now at work in the world. 


a la conférence de presse tenue a l'occasion de la publication du Rapport annuel pour 
1986 
le mercredi 4 mars 1987 


La tenue de notre économie a été inégale en 1986, mais dans I’ensemble du pays 
la conjoncture a continué de s’améliorer. La situation dans les diverses régions a 
présenté des divergences frappantes, et le taux de ch6mage, de méme que le taux 
dinflation, est resté trop élevé. 

La plupart des zones sombres que présente le tableau économique au Canada et 
a l’étranger s’expliquent a la fois par l’inflation qui a sévi partout dans le monde au 
cours des années 70 et au début des années 80 et par le mauvais dosage des 
politiques qui, en fin de compte, ont di étre appliquées pour la combattre. La 
conclusion que le Rapport tire de l’examen de cette période est que inflation a 
perturbé tellement le fonctionnement de notre économie et que son élimination a 
entrainé, une fois qu’elle s’était enracinée, des cotits tellement élevés que nous nous 
devons de pratiquer une vigilance de tous les instants pour ne pas nous exposer aux 
pressions inflationnistes. Une autre legon que nous devons tirer est qu’un dosage 
mieux €quilibré des politiques monétaires et budgétaires aurait contribué a garder a 
des niveaux moins élevés les taux d’intérét qu’il a fallu s’imposer pour réduire 
linflation. En outre, la persistance de |’inflation et le dosage peu judicieux des 
politiques appliquées a travers le monde ont contribué a accentuer les graves 
déséquilibres Economiques et financiers avec lesquels l'économie mondiale est 
encore aux prises. 

Les dispositions prises récemment par certains pays pour réduire leurs déficits 
budgétaires sont un premier pas encourageant vers |’élimination de ces 
déséquilibres. Toutefois, le processus de redressement a été difficile, et la croissance 
économique a |’échelle mondiale s’est quelque peu ralentie en 1986. Une plus 
grande coopération internationale sera nécessaire pour éviter que ces difficultés ne 
l’emportent sur les facteurs de progrés économique qui se manifestent maintenant 
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The Bank of Canada sought to bring about lower interest rates 
during 1986, but it had to act with considerable caution given the 
lingering effects of Canada’s history of inflation and currency 
depreciation. After the strong resistance that was offered early in 
1986 to a bout of sharp downward pressure on our exchange rate, 
confidence in the Canadian dollar gradually improved. Enhanced 
credibility of the Government’s deficit reduction strategy also helped 
to provide support for both securities and exchange markets. In 
recent months an improved environment has provided scope for 
some narrowing of interest rate differentials vis-a-vis the United 
States. Interest rates in Canada are now down to their lowest levels 
since the late 1970s. 


dans le monde, notamment I’amélioration des situations budgétaires, le recul de 
linflation et la baisse des taux d’intérét. 

La Banque du Canada a cherché 4 faire baisser les taux d’intérét en 1986, mais 
elle a da agir avec prudence a cause des séquelles de inflation et de la 
dépréciation de notre monnaie. Par suite de la forte résistance que nous avons 
opposée au début de 1986 aux intenses pressions a la baisse qui s’exercaient sur le 
taux de change de notre monnaie, la confiance dans le dollar canadien s’est rétablie 
peu a peu. La plus grande crédibilité qu’inspire la stratégie de réduction du déficit 
des comptes publics a contribué a soulever le marché des valeurs et le marché des 
changes. L’amélioration du climat économique au cours des derniers mois a permis 
de rétrécir l’écart entre les taux d’intérét canadiens et américains. A I’heure actuelle, 
les taux d’intérét canadiens sont plus bas qu’ils n’ont été depuis la fin des 
années 70. 
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Bilingualism Le bilinguisme 
in the Bank of Canada a la Banque du Canada 





The Bank of Canada has recently released its report for 1986 on La Banque du Canada a publié récemment son rapport pour 1986 sur le 
“Bilingualism in the Bank of Canada”. It outlines the progress made _bilinguisme. Ce rapport, qui a pour titre «Le bilinguisme a la Banque du Canada», 
over the past year in implementing the Bank’s bilingualism policies. decrit les progrés réalisés au cours de l’année dans la mise en oeuvre des politiques 
Copies of the report are available on request from: de la Banque en matiére de bilinguisme. Les personnes qui désirent se procurer un 

Public Information exemplaire de ce rapport sont priées de s’adresser a la : 

Secretary’s Department Section de l’information 

Bank of Canada Secrétariat 

OTTAWA, Canada Banque du Canada 

K1A 0G9 OTTAWA, Canada 


K1A 0G9 





Record of 
press releases 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
9 March 1987 


The Governor of the Bank of Canada, John W. Crow, announced today that 
with the concurrence of the Minister of Finance the Bank of Canada is 
participating in a short-term bridge financing operation in favour of 
Argentina. The operation involves a total amount of US.$500 million which 
is being provided by a group of monetary authorities to the central bank of 
Argentina. The Bank of Canada’s share of U.S.$30 million is being provided, 
along with those of a number of other central banks, with the co-operation 
of the Bank for International Settlements. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiques importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d'autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 9 mars 1987 


Le Gouverneur de la Banque du Canada, M. John W. Crow, a annoncé aujourd’hui que la 
Banque du Canada participe, avec le consentement du ministre des Finances, a une 
opération de financement visant 4 accorder un crédit-relais 4 court terme a |’Argentine. 
Cette opération porte sur un montant total de 500 millions de dollars E.-U., qui seront fournis 
a la banque centrale d’Argentine par les autorités monétaires d’un groupe de pays. La part 
de 30 millions de la Banque du Canada dans cette opération, ainsi que celle d’un certain 
nombre d’autres banques centrales, sera versée par l’entremise de la Banque des Réglements 
Internationaux. 





Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional interest to 
economists engaged in applied research. A summary of Technical Report 46 
appears below. Persons wishing to receive this report may obtain single copies 
by writing to Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of 
Canada, Ottawa KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the authors and 
no responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. Studies 
issued to date have been published in the original language only but they 
include a preface in both languages. Titles of the studies and reports that have 
been published within the last 10 years are carried in the list of other Bank of 
Canada publications in the back pages of the Review. 


Technical Report 46: A VAR Analysis of Economic 
Interdependence: Canada, the United States, and the Rest 
of the World by John Kuszczak and John D. Murray 


The authors use vector autoregression (VAR) modelling techniques to 
examine the response of the domestic economy to foreign influences 
and to quantify some of the concepts and relationships relating to 
economic interdependence. Particular attention is given to the 
dynamic behaviour and interactions of the U.S. and Canadian 
economies over the past twenty years. Extensive empirical analysis 
reveals that U.S. variables are affected by international variables to a 
greater extent than many would think. While the Canadian economy 
is evidently more open than the U.S. economy, and therefore more 
vulnerable to external shocks, at least 20 to 30 per cent of the 
forecast variance of U.S. output and prices can be attributed to 
innovations in foreign variables. The authors also find that the shift 
from a fixed exchange rate regime to a flexible exchange rate 
regime did not seem to influence the behaviour of the time series for 
the variables studied. 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets tres spécialisés, qui intéressent principalement les économistes se 
consacrant @ la recherche appliquée. Le texte qui suit donne un apercu du rapport technique 
n° 46. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en adressant une demande écrite a la 
Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA O0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n'engagent aucunement 
la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu’ici ont été publiés dans la langue employée par 
les auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues officielles. Les titres de travaux 
et rapports parus au cours des dix derniéres années sont indiqués chaque mois, a la fin de la 
Revue, sous la rubrique «Autres publications de la Banque du Canada». 


Rapport technique 46 : A VAR Analysis of Economic 
Interdependence: Canada, the United States, and the Rest of the 
World par John Kuszczak and John D. Murray 


Dans ce rapport, les auteurs utilisent des techniques de modélisation fondées sur 
lautorégression vectorielle pour étudier la réaction de l'économie nationale aux 
facteurs d’origine étrangére et quantifier certains concepts et rapports liés a 
linterdépendance économique. Ils étudient tout particuliérement, du point de vue 
dynamique, le comportement et l’interaction des économies canadienne et 
américaine au cours des vingt derniéres années. Les analyses empiriques 
approfondies qu’ils effectuent révélent que les variables ayant trait a l'économie 
américaine subissent plus qu’on ne l’aurait pensé l’influence de facteurs 
internationaux. Méme si l'économie canadienne est de toute évidence plus ouverte 
que l’économie américaine et a fortiori plus exposée aux chocs d’origine extérieure, 
au moins 20 a 30 % de la variance prévue des variables de production et de prix 
aux Etats-Unis sont attribuables 4 des chocs non anticipés sur les variables 
étrangéres. Les auteurs constatent également que le passage d’un régime de taux de 
change fixes a un régime de taux de change flottants n’a pas semblé influer sur le 
comportement des séries chronologiques des variables étudiées. 
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sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 








Bonds Obligations 


Stocks Actions 
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National accounts 
Comptes nationaux 


$8 





Gross domestic product 
Produft intérieur brut 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 


600 
GDP 
500 PIB 
400 
350 
600 
Final domestic demand 
500 Demande intérieure finale 
400 
3 5 fe) weune , . 
Billions of dollars Milliards de dollars 
A 
10 
5 . . 
Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
(agriculture exclue) 
(e) 
5 
10 
20 
15 
10 
Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 


5 Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


Qe 
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Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 





Seasonally adjusted at annual rates 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 
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1987 


Personal expenditures 
Consommation des ménages 


Government expenditures 

(current and fixed capital) 

Dépenses publiques 

(dépenses courantes et immobilisations) 


Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
(logements exclus) 


Residential construction 
Construction de logements 


Selected economic indicators 
































Quelques indicateurs économiques 59 
Production and retail sales Other indicators 
Production et ventes au détail Autres indicateurs 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Donn 
i Billions of 1981 dollars Miilliards de dollars de 1981 Billions of dollars Mil 
24 
: Manufacturers’ 
GDP by industry P92 AD 20 new orders 
350 PIB par branche d’activité Nouvelles co 
18 
300 
400 16 
Gross domestic product 40 
(excluding agriculture) 
350 Produltintrien ae Manufacturers’ 
mae owned inventories 
35 (at month-end) 
ae Stocks des fabric 
30 
120 a houeands of units, annual rates 
Milliers d’unités, chiffr ls 
1400 
100 ; ; 
Industrial production 
Production industrielle 
1200 
80 Total new 
passenger car sales 
re 1000 
Manufacturing Peron 
Producti 1 ere 
60 
800 
50 
Billions of dollars Miilliards de dollars 
140 600 
120 Retail trade 300 
eens all cars) 
‘ommerce de détail 
automobiles exclu: por 
ousing starts 
100 200 beaten mis 
80 100 
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Labour market 
Marché du travail 











Labour force status of the population Regional employment 
Répartition de la population active Emploi par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Millions of persons Millions de personnes 
%o Us 
5.0 
67 
Ontario 
Py PEO tari 
66 Participation rate ae 
Taux d’activité 
4.5 
65 
64 4.0 
3.0 
Quebec 
63 f 
Millions of persons Millions de personnes A Québec 
14 
ee 21S 
Civilian labour force 
13 Population active civile 
exe 
12 Total employed Prairies 
Personnes ayant un emploi Ps ae Prairies 
2.0 
II 
1.4 
10 re British Columbia 
Sf, Colombie-Britannique 
ike 
13 
12 Val 
S 
iI 
Unemployment rate ik , : 
PRRIEE a 4 ee tlantic provinces 
Taux de chémage Provinces atlantiques 
10 
8 
2 
8 
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Labour market 

Marché du travail 

Labour force participation rates 
Taux d’activité 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Unemployment rates 
Taux de chomage 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 











%o %o 
80 20 
Oe ne Men: 25 years and over 
78 Hommes : 25 ans ou plus 18 
76 16 Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes : 15 a 24 ans 
72 
( Both sexes: 15-24 years l2 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 
68 10 Women: 25 years and over 
Femmes : 25 ans ou plus 
66 8 
64 6 
56 10 
Men: 25 years and over 
Women: 25 years and over Hommes : 25 ans ou plus 
34 Femmes : 25 ans ou plus 8 
52 6 
50 4 
48 
1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 
Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
So 
18 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques ie 
la 
ITN A 
bo ‘ / ges 
British Columbia \. A 3 / OE ea I 14 
Colombie-Britannique we ea rats 
- AG) Quebec 
Ne 12 Québec 
Prairies 
fr 10 Canada 
Prairies 
; Canada 
8 
Ontario 
6 Ontario 
1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 


Prices 


Prix 





Aggregate measures 


Evolution des agrégats 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


20 


Annual rate of change Taux annuel de variation 


NN a 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


GDP deflator (1) 
Indice implicite du PIB (1) 


Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
de la demande intérieure finale (1) 


(1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 


Industrial product price index (2) 
Indice des prix des produits 
industriels (2) 


Consumer price index: 

Total excluding food (2) (3) 

Indice des prix 4 la consommation, 
alimentation exclue (2) (3) 


(2) Monthly changes at annual rates 
(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 


(3) Not seasonally adjusted 
(3) Données non désaisonnalisées 


Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix 4 la consommation 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 








Change, 12 months ending Variation, périedes de 12 mois 


10 
5 Consumer price index 
Indice des prix 
4 la consommation 
O 
10 
Food 
Alimentation 
5 
(0) 
10 
5 Goods 
Biens 
10) 
10 
Services 
5 Services 
0 
10 
5 Shelter 
Logement 


1983 1984 1985 1986 1987 


Incomes and costs 





Revenus et cotits $13 
Wages and profits Industry prices and raw materials prices 
Salaires et bénéfices Prix dans l’industrie et prix des matiéres premiéres 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Share of national income (%): Percentage change, 12 months ending 
En pourcentage du revenu national : Taux de variation, périodes de 12 mois 
io) 10 


Industrial product price index 


Labour income é : aut : 
oS ee Gncluding military pay) (1) 0 oe en ee Indice des prix des produits industriels 


Revenu du travail Total 
TO (y compris la solde Indice global 


des militaires) (1) 
ee Foods and beverages 


Aliments et boissons 











Corporate profits before taxes (1) 20 
Bénéfices des sociétés 
10 avant impots (1) 10 
O 
5 : ae i 
Income per unit of output, commercial industries: 10 
Year-over-year percentage change 
Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 20 Energy 
Taux de variation sur douze mois Energie 
45 
30 
Raw materials price index 
Indice des prix des matiéres premiéres 
30 
Total 
Indice global 
e Total excl. animal and vegetable products, 
coal, crude oil and natural gas — — — 
Indice global, 4 exclusion des 
Cc fits (1 produits d’origine animale et des 
O Be cesta ia us ( y (1) substances végétales, du charbon, du 
OIC SCS SOCRCEES 30 pétrole brut et du gaz naturel — —— 
i 20 
15 cae seagate Animal and vegetable products 
10 Produits d’origine animale 
et substances végétales 
30 O 
10 
10 
40 
30 
5 
20 
re) Wages and salaries 10 
Salaires et traitements 
O 
Wage settlements Accords salariaux 10 
Ip Wage settlements, 20 
(compound average annual Coal, crude oil and natural gas 


increase in base rates) 30 Charbon, pétrole brut et gaz naturel 
5 Accords salariaux > Pe 8 
(hausse annuelle moyenne 40 
composée de taux de base) Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
ie 50 Source : Statistique Canada, n° 62-011 au catalogue 


1983 1984 1985 1986 1987 1983 1984 1985 1986 1987 


°o 





External trade 
Commerce extérieur 


S14 





Merchandise exports 
Exportations 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles 


140 
Total 
120 Total 
100 To the United States 
A destination des Etats-Unis 
80 
60 
40 
30 : 
To other countries 
A destination d’autres pays 
20 


Index 1981 = 100—quarterly 
Indice : 1981 = 100—Données trimestrielles 


120 
Price index 1981 = 100 
100 a nee ie cae Indice de prix 1981 = 100 
140 
120 Volume—billions of 1981 
dollars 
Volume—en milliards de 
dollars de 1981 
100 
80 


1983 1984 1985 1986 1987 


Merchandise imports 
Importations 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars—monthly Méilliards de dollars—Données mensuelles 


UIE 
140 
120 
Total 
Total 
100 
From the United States 
80 En provenance des Etats-Unis 
60 
40 
From other countries 
En provenance d’autres pays 
30 
20 
15 


Index 1981 = 100—quarterly 
i Indice ; 1981 = 100—Données trimestrielles 


120 Price Index 1981 = 100 
leh er et Oe Indice de prix 1981 = 100 

100 

120 


Volume—billions of 1981 
100 dollars 
Volume—en milliards de 
dollars de 1981 


1983 1984 1985 1986 1987 


Canadian balance of international payments 
Balance canadienne des paiements 





Current account 
Balance des paiements courants 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 


& 
140 
Merchandise exports 
120 Exportations 
100 Merchandise imports 
Importations 
80 
60 
A 
20 
Merchandise trade balance 
10 Solde de la balance commerciale 
(0) 
10 
Balance on non-merchandise trade 
Solde de la balance des invisibles 
20 
10 
(e) 
Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 
10 
20 


1983 1984 1985 1986 1987 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 


Bank related, money market 

and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 
en circulation 


4 

6 

6 

4 

2 
Other non-official 

fe) capital movements 
Autres mouvements de 

2 capitaux non officiels 

4 

4 

2 

0 Net official financing 
Financement officiel 

2 en termes nets 

4 


Canadian $ in U.S. cents—Monthly 


US. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E-.U.— Données mensuelles 


$ E-U. en cents canadiens 


ee 1.25. Spot exchange rate 
—average noon rate 
Cours du change 
au comptant : Moyenne 
70 1.43 des cours 4 midi 


Index of Canadian $ against G-10 countries 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


80 Index 1971=100 
(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
Indice 1971=100 

70 (Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
du dollar canadien) 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 


date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 
Al Analytical summary 


B. Bank of Canada _ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1987) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 


(May 1986) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 


Cit 
CY 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of revenue and expense (February 1987) 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of shareholders’ equity and appropriations for 
contingencies (February 1987) 


D. Other financial institutions S 58 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 


C13 


K2* 


K3* 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la demniére fois est indiquée entre parenthéses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 


Al 


Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 


Bl 
B2 
Kiz 


Banque du Canada : Séries mensuelles 
Banque du Canada : Séries hebdomadaires 
Banque du Canada : Passif-billets (Février 1987) 


C. Banques 4 charte S 28 


Cl 
2 
€3 
C4 
C5 
C6 
CT 


C8 


Banques 4 charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 
Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 
Banques 4 charte : Actif - Séries mensuelles 

Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

Banques 4 charte : Répartition régionale de l’actif 

Banques a charte : Répartition régionale du passif 

Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

Banques 4 charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 


K13* Répartition trimestrielle du passif-dépéts des banques a charte (Mai 1986) 


C9 

C10 
Cli 
C12 
C13 
| Oa 


Kiss 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques 4a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

Banques 4 charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 
au Canada 

Ensemble des banques 4 charte a capital canadien : Etat consolidé des 
revenus et dépenses (Février 1987) 

Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir 
des actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1987) 


D. Autres institutions financiéres S 58 


D1 


D2 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques 4 charte) 

Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques 4 charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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DS 
D4 
K4* 
D5 
D6 
D7 
K5* 


D8 
D9 


D10 


Dil 
K6* 


E. Financial aggregates 


Ei 
ke 
E2 
ES 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Quebec savings banks 

Deposits with government savings institutions (February 1987) 
Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada (September 
1986) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (January 1987) 


S 76 

Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (February 1987) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 80 


Bl 


2 
|B) 


F4 
F5 
F6 
Ey 


F8 


Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

Money market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 
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D3 


D4 
K4* 
D5 


D6 


D7 


K5* 
D8 
D9 
D10 
D11 
K6* 


Mars 1987 Sl 7, 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Banques d’épargne du Québec 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1987) 

Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1986) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Banque fédérale de développement 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1987) 


KE. Agrégats financiers S 76 


El 
K7* 
E2 
E3 


Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1987) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 80 


Ft 


Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

Statistiques du marché monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets A court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursires : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a |’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 


Bank 


se) 
F10 


ge 
K8* 


K9* 


H. 


H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


of Canada Review March 1987 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1986) 
Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1986) 


Government of Canada _ S 93 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


General economic statistics S 115 
Population 

National accounts 

Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 
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B9 
F10 


Fil 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Mars 1987 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1986) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1986) 


Gouvernement du Canada _ S 93 


Trésorerie du gouvernement canadien 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 115 


Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 
Dépense produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux @utilisation des capacités 

Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de prét hypothécaire a habitation 
Indice des prix a la consommation 

Autres prix et coats 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 131 

Ii Exchange rates 

[2 International Monetary Fund accounts with Canada 

13 Canada’s official international reserves 

K10*Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1986) 

K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities July 1986) 
(correction) 


J. Balance of payments and external trade S 135 

J1 Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3_ Canadian balance of international payments: Capital account 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance 
of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 
J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 


Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month : 


K9 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 


Revue de la Banque du Canada Mars 1987 


I. Marché des changes et réserves de change S 131 


Il 
2 
{3 


Cours du change 
Fonds monétaire international : Comptes du Canada 
Réserves officielles de change du Canada 


K10*Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1986) 
K11*Fonds des changes : Bilan (Juillet 1986) 


(correction) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 135 


Jl 
J2 
Is 
J4 
J5 
J6 
J7 
J8 
J9 
J10 


Jil 


Balance canadienne des paiements : Résumé 

Balance canadienne des paiements : Balance courante 

Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

Balance commerciale : Prix, termes de I’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


K9 


Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 


























Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
quarter 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte Encours du crédit a la current constant — gross in constant prices price price index 
Année, consommation prices prices domestic Production indus- deflator excluding 
trimestre MI MIA M2 M3 General Canadian PIB PIB product trielle en Indice food 
ou M1 MIA M2 M3 loans dollar Total Chartered a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois Préts major monthly bank total courants constants  intérieur des prix des prix 
généraux assets reporting personal loans brut Total Manu- de la a la con- 
Principaux Total Préts personnels agriculture Indice facturing PIB sommation, 
avoirs (relevés octroyés par exclue global Indice alimentation 
en dollars _ mensuels) Vensemble des exclue 
canadiens des banques industries 
manufac- 
turiéres 
0 
1975 [39 15.8 1522 1523 16.4 15.9 16 21 12.8 2.6 9:9 10.2 
1976 8.0 7.4 13.0 18.8 19.2 16.7 16 2 15.4 6.2 8.7 9.4 
1977 8.6 9.0 14.3 16.5 16.3 9 12 15 10.1 3.6 6.2 7.8 
1978 10.1 11.0 11.1 14.3 11.7 14.7 14 15 10.9 4.6 6.0 6.4 
1979 6.9 3 15.7 19.9 19.7 19.1 14 16 14.3 3.9 10.0 7.9 
1980 6.2 9.1 18.9 16.5 20.0 14.1 13 14 12.2 1.5 10.6 10.0 
1981 3.3 Sail ial! 132 2555 19.1 8 6 14.9 37) 10.8 12.7 
1982 = O31 4.9 Oat 4.1 11.8 17.0 =2 =} 53 =3:3 —4.0 —8.8 == je 8.9 11.8 
1983 10.1 15.6 ay) 0.5 =—09 —1.0 3 2 8.2 Bul 3.4 5.0 sel 4.9 6.4 
1984 3:3 14.4 4.4 Poh 0.3 1.8 9 9 9.3 35) 5.4 8.2 TS 3.6 4.0 
1985 4.3 36.5 9.4 5.8 6.3 TS 14 12 15) 4.0 43 4.9 4.8 33 4.2 
1986 49 23.9 8.7 6.4 3.8 6.2 12 9 6.1 31 3.1 0.4 1.6 2.8 4.0 
Annual rates 
laux annuels 1982 IV 10.1 13.0 6.1 2.8 91.4 0.3 7! = 3.8 =| —0.8 —1.6 —8.0 6.3 
1983 I 19.7 PAN 9.5 sy 2) 5.0) =P —4 8.8 Sal 6.0 12.1 20.9 3.3 N 
Il 11.0 16.7 1:60 95:8 LO =I ‘| 3 13.1 93 9.2 13.4 15.0 3.6 4.5 
Il 15.1 19.9 6.1 —0.4 —9.4 1.7 5 5 12.8 7.8 65 14.8 12.1 4.7 7.4 
IV =10 5.6 0.2 0.4 23 29 4 5 6.6 3.1 4.4 14.6 16.4 35 3.0 
1984 I 4.7 10.8 3.8 0.7 2.2 2.0 9 9 10.6 4.1 4.8 0.7 hs 6.0 4.4 
II Sel 15.0 1S) 7.8 2.0 3.0 7 8 10.5 8.5 Us) 12.8 3 iMeys 2.6 
Il ek) 16.6 5.2 5.0 8.4 5.5 8 7 aye 319 3.0 a7 6.7 1.4 3.7 
IV 0.5 37.8 8.3 Syd) 12.9 8.2 12 11 Ve) byl 5.1 0.6 0.) 2.4 3.0 
1985 I 5.9 44.2 12.3 6.6 1.3 7.4 10 10 7.6 3.4 2.9 6.1 3.0 4.1 Bio) 
Il 7.3 40.1 9.2 5.9 9.4 9.6 14 11 6.7 le 3.9 6.1 6.9 5.1 43 
Ill 10.5 46.0 10.3 3.8 5.1 6.9 14 13 8.1 Sil 43 55 11.6 4.7 4.3 
IV 9.9 32.5 10.9 5.8 1.7 9.4 18 16 9.2 WS 8.1 SZ 0.8 1.6 4.1 
1986 I —4.2 132 4.9 11.0 18.7 79 10R 8R 4.7R 2.6R L.1R —0.8R 0.6R 2.0 ata 
Il = 19.0 7.5 Sh Tes 4.0 10 6 5.0 2.9R 2.0R =H) —1.4R 2.3R 2.2 
Ill 14.1 21.6 10.3 Dal —4.7 0.5 19R 17R 4.6R 0.8R 1.6R —4.7R = JiR 3.6R 3.9 
IV 13.2rR 148 13.4 15.2 0.2 4.6 8 7R 4.3 0.2 2 42 46 4.2 3.6R 
Last three months 
Trois derniers mois 11.7 16.9 13.8 13 Au 6.5 8 7 2 4.2 4.6 4.7 
Monthly rates 
Taux mensuels 1986 F —0.9 0.9 —(:2. 0.4 1.6 1.0 14 13 = —0.2R 0.5 
M 0.5 0.7 0.5 Ie) 3.4 2.0 OR 3R —0.9R —2.9R —1.6R 0.2 
A 2.0) 0.7 0.8 0.7 =—2.2 0.2 10R 8R 1.8R 2.9R 2.3R =O) 
M 2.4 Sif 0.8 1.6 2.9 ee? 8R SR —0.9R papa —2.0R 0.3 
J 0.9 1.4 09 —0:1 alee —0.4 12 6 Oil —0.8R —0.6R 0.2 
4) 1.2 1.3 1.0 0.6 0.5 0.6 32R 32R 0.8R 1.2R DDK 0.6R 
A 0.4 1.5 0.5 0.2 = Oh! 0.3 13 p =O 1:6 —3.2R 0.2R 
S 15 1.4 0.7 1.0 0.3 0.1 13 10 0.6R O.1R 0.4R —(),4 
O 0.8 1.0 0.9 ait 0.4 0.6 21R 19R —0.3R 1.0R 1.4R 0.4 
N pH] 1.6 1.9 Nfl —0.6 0.3 =3 (0.2 —0.5R —0.4 0.6R 
D =k 1.0 1.8 —0.4 0.6 5 6 13, 7) Qi 0.4R 
1987 J 0.8R 2.0 0.4 —0.6 —0.6 0.4R 0.2 
F 3.7 3.8 3 1.0 0.1 1.1 





Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
2 Lo Gl En Le a ee Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change USS. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Vindice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux = __ apis | [aan amen el INMMONS de Colars US$ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chémage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding La ke oT eeeeSTCSCEVEN cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance __ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 























i ; 13.0 : 
; Gill : Pag : ; 
1977 6,505 T-35 : : 8.1 7.9 8.2 7.8 —4,322 WANS) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 15.5 6.4 
1979 11,049 11.55 10.17 14.8 7.4 9.2 321 19 
1980 10,343 12.75 12.33 13.4 7 10.2 10.9 0.0 
1981 8,589 De, 15.03 11.9 TD 12.5 11.4 wih 
1982 18,211 13.81 14.36 o3 11.0 10.8 ee 1.8 
1983 26,781 9.32 11.77 IA 11.9 5.8 Shi 6.4 
1984 29,283 ha 12.74 11.4 11.3 4.4 5.6 4.0 
1985 26,843 9.44 11.11 11.0 10.5 4.0 2S) 4.2 
1986 8.99 9.54 10.4 9.6 4.1 5.0 4.0 





1982 IV 18,211 10.79 12.19 9.7 12.8 9.7 7.0 10.4 18,596 3,300 3.2 1.2314 
1983 I 24,433 9.37 11.88 10.6 12.4 7.6 5.4 8.3 17,892 4,712 458.7 eT S 
Il 28,182 9.19 11.35 11.8 12.2 5.9 Sts) 6.6 20,276 5,788 128.4 1.2310 
Ill 28,663 9.28 12.00 13.3 Ie, 53 2.4 6.2 16,280 1,032 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.43 11.83 127 ele 4.6 By 48 16,140 240 —380.9 1.2385 
1984 | 24,785 9.93 12.30 M22 11.3 ae 6.3 4.8 17,776 1,132 =552.8 1.2554 
II 27,588 11.20 13.54 sala 11.4 4.6 5.5 4.4 20,748 2,060 —768.9 1.2925 
Ill 26,305 12.35 13.03 10.9 es 3.9 5.6 35) 21,392 5,808 481.5 1.3139 
IV 29,283 10.96 12.09 10.6 11.1 3.7 4.7 3.4 22,988 4,452 —183.1 1.3184 
1985 I 27,378 10.32 11.88 11.1 ed Bi, $35) Shy/ 21,948 4,088 587.4 1.3530 
Il 29,425 9.61 11.18 10.9 10.6 4.0 Ss) 4.1 17,916 1,768 Seas 1.3694 
Ill 28,184 9.04 10.87 10.7 10.3 4.0 IP) 43 13,976 —4,548 177.1 1.3597 
IV 26,843 8.78 10:52 UES) 10.1 AQ 2.6 4.5 16,056 —3,648 62.1 1.3789 
1986 I 24,605 10.64 10.14 9.4 9.7 42 3.1 45 9,852R =O IeR 4.5 1.4037 
Il 22,160 8.72 9.40 11.0 9.6 3.9 35 4.0 10,812R —7,580R 43.1 1.3842 
Il 20,560 8.31 9.28 10.5 9.7 42 abil 3.8 8,804R —7,768R —217.8 1.3852 
IV 18,153 8.27 9.37 10.8 9.4 4.3 Ws) 3.6 11,064 —9,092 990.1 1.3847 
Last three months 
Trois derniers mois 11.7 9.6 42 6.8 3.6 2,659.9 1.3580 
























1986 F 26,535 LESS 10.23 9.2 9.8 4.1 2.4 4.6 1,249.7 1.4035 
M 24,605 10.50 9.70 9.0 9.6 4.1 2.8 4.5 —1,204.3 1.4009 
A 23,829 9.24 9.28 10.6 9.6 39 2.6 4.2 186.8 1.3875 
M 22,542 8.41 9.40 11.2 9.5 4.1 4.2 4.1 Os 13733 
J 22,160 8.60 9.56 eee) 9.6 Bul 3.8 3.6 —123.0 1.3897 
J 20,630 8.29 9.30 10.7 9.8 4.2 4.5 4.1 146.0 1.3806 
A 20,345 8.33 9.17 10.6 9.7 4.3 Sy) 4.0 —2OOnL 1.3883 
S 20,560 8.32 9.36 10.2 95 4.1 72 3.4 at Wg 7 1.3871 
O 20,204c 8.32 9.55 10.1 9.4 4.4 7.9 3.5 601.9 1.3883 
N 18,796 8.27 9.37 10.9 9.4 4.5 8.1 3.6 178.0 1.3861 
D 18,153 8.21 9.18 1:3 9.4 4.2 6.5 3.6 210.3 1.3798 
1987 J 7.81 8.97 11.9 9.7 39 See) 3.5 1,975.2 1.3603 
GB 733 9.13 12.0 9.6 474.4 1.3339 
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Bank of Canada: Monthly series 








Banque du Canada: Séries mensuelles $24 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
depériode Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- _—_ assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Cheques intransit(net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Pactif 
De 3 De34 De5a _ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans delQans pris membres de en cours de 
moins en pension l’Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 ~—B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1976 2,086 217 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 8825 1977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 825 231 385 39) 207 125 
1980 5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 VS 371 143 1,241 264 1,635 284 388 Be 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 pags 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 $23. 323 195 
1984 F 2,113 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 3 230 311 466 430 92 
M | 2,488 S132 L687) 923370) 5,225 14,414 16,902 8 4 3 645 PSN Y) 116 471 92 
A 2,438 4,768 158055 92;555° 5,208 14,336 16,774 43 3 271 420 950 470 94 
M | 2,033 4,778 1-839 eee.o78. 322i 14,422 16,455 77 3 488 343 719 491 95 
J 2,945 4,438 1,886 3,009 5,037 14,369 17,314 3 259 2,748 613 425 97 
J 2,222 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 2,519 643 465 98 
S 2,150 5,096 1521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 3 233 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 Pipe 288 368 1,003 464 100 
N 3,571 4,776 1714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3 205 2,464 662 457 102 
D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 J 3,643 4,336 1660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 98 
F 3,677 4,563 1597 2,797 4,507 13,464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 98 
M } 2,993 4,734 1558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 3210. 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425 109 
M 33233 4,813 1,892.5 52,513) 33916 13,135 16,368 442 sled 29 701 3,159 780 417 111 
J 3,754 4,761 1827 2,478 3,716 12,782 16,536 528 1,421 823 365 3273 708 382 118 
J 3,285 4,464 1,881 2,569 3,745 12,659 15,944 1,701 3 440 424 410 449 124 
A 3,515 4,468 1881 2,579 3,746 12,674 16,189 557 1,857 3 197 SELO7 591 426 129 
Ss 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 753 2,006 50 361 780 534 413 176 
O 2,868 3,874 2:023) » 2,958 "3,459 12,313 15,181 342 3,122 3 314 581 U213 401 189 
N 3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 15,793 3,164 7S) Su, 2,784 692 387 205 
D 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 18 3,469 B) 569 767 146 345 168 
1986 J 3,939 3,328 1,954 3,124 3,112 11,517 15,456 178 3)233 56 574 3,106 550 414 154 
F 3,321 3,155 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 41 347 158 
M | 3,968 2,990 1627 3,131 2,554 10,302 14,270 680 5,227 3 246 961 705 329 158 
A 2,831 3,033 1640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 165 
M } 4,176 3,033 1,904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 g) 247 3,913 866 331 164 
J 3,890 2,999 1,912 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 337 1,184 598 311 172 
J 4,655 3,161 18635 92,800) 2 aoo 10,339 14,994 73 4,051 3 361 373 179 
A 4,238 3,272 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 95 460 334 185 
S 5,570 3,310 L757 “2912 2,463 10,442 16,012 632 4,215 3) 268 335 186 
O 6,387 2,895 1,650 3,323 2,499 10,368 16,755 553 3,449 3 316 338 183 
N 7,499 2,970 1576 3,323 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3 279 347 190 
D 7,804 2,969 1686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 J 8,490 2,978 1695 3,284 2,544 10,501 18,991 1,671 1,187 3 518 375 200 
F 7,398 3,206 1861 2,920 2,604 10,592 17,990 885 1,036 3 300 328 196 
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Total Liabilities Passif End 
assets or aaa of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de V’actif liabilities cheques items in Autres 
, ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 

















B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 = Js 103 23 56 552 97 1976 
13,416 Sa 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9377 11,108 59 5,466 =f} 58 34 178 281 99 55 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =2) 153 4] wy 1,061 oy ly/ 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 sal 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 2,772 Si l 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 SPP 936 = 267 1985 
20,945 3,693R 14,218rR 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
18,052 1,957 10,697 12,654 622 3,345 106 139 44 16 780 345 1984 F 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 2 249 44 425 2,782 al 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 52 133d = 447 A 
18,671 1,869 11,367 13,237 204 3,314 53 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 353) 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 44 441 1,009 405 y 
20,592 1,848 11,950 13,798 127 3,134 149 106 44 77 2,878 =a 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 D9 3,233 134 165 44 18 3,255 eal 277 S 
18,608 2,251 11,598 13,849 Ws) 2,389 47 134 44 93 1,551 325 O 
21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 215 N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 2,772 37 l 186 44 13 553 38 D 
j|) 18,697 2,080 L573 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 Al 200 1985 J 
19,772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 53 614 1,160 ail 348 F 
| 21,401 1,904 11,823 135727) 438 2,856 125 1 186 53 110 3,404 eal 503 M 
ifm 19,025 Pepe fo 11,842 14,114 11 2,834 174 165 sy 2) 1,213 il 457 A 
1) 22,692 1,982 12,329 14,311 147 3,351 214 i 121 32 535 3,536 =i 427 M 
1 23,627 2,137 12,833 14,970 180 3,220 256 99 52 179 4,292 378 J 
| 19,495 2,569 12,464 15,033 358 2,364 137 92 52 276 794 =a 388 J 
(22,589 2,162 12,855 15,017 172 3,064 151 101 52 up) 3,507 =)! 503 A 
20,538 2,374 12,467 14,841 11 2,991 Hy 92 52 181 1,446 251 576 S 
if) 21,005 Zoo 12,663 15,042 452 2,880 111 1 74 32 108 1,669 617 O 
il) 23,637 2,101 13,026 15,127 173 2,804 137 116 52 172 4,433 624 N 
21,135 337 13,301 16,672 S18} 2,201 206 117 52 372 936 =i 267 D 
23,543 2,108 12,744 14,852 201 3,589 378 119 60 343 Sif? ae 231 1986 J 
22,704 2,049 12,771 14,820 136 2,740 139 98 60 544 337/39 all 429 F 
|| 21,899 2,556 12,604 15,161 1,608 2,646 40 73 60 22 1,636 =] 654 M 
||) 20,333 2,551 12,747 15,299 16 2,745 342 108 60 42 1,161 560 A 
(fe 245372 2,241 13,280 15,521 513 3,074 313 101 60 9 4,408 373 M 
21,243 2,597 13,665 16,261 11 2,718 126 3 60 111 Isysi7) 350 J 
ee 93961 23559 13,635 16,194 276 2,769 93 65 60 137 4 362 J 
i 19,802 2,465 13,842 16,307 14 2,683 13 134 60 247 7 336 A 
21,019 2,672 13,479 16,151 HS 2 3,085 34 104 60 43 4 386 S 
21,043 2,331 13,748 16,079 1,635 2,491 33 92 60 98 18 538 O 
I 20,528 Zot 13,979 16,290 688 2,795 4 157 60 71 6 457 N 
| 20,945 3,693R 14,218R 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 D 
21,274 1,813 14,221 16,034 1,678 2,847 2 111 70 315 26 191 1987 J 
19,852 N/A N/A 16,042 592 PassMi 175 117 70 129 9 321 F 


B2 








Bank of Canada: Weekly series 

















Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments _ deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres Dépdts éléments l’actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de Vactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 BIS B13 Bl B52 B53 BS1 
1985 F 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 Bj alsa) 1,264 18,534 2,458 11,359 13,817 
M 3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 17 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1,725 18,597 Pus if 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,598 Ea 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 29 498 1,626 19,520 2,690 12,014 14,704 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 Bi wens! 1,355 19,548 2,750 12,327 15,077 
A 3,161 4,464 8,201 12,665 15,826 62 1,804 See 22 1,193 19,097 2,791 12,296 15,087 
S 2,847 4,356 8,306 12,662 15,509 1,848 26 = 361 1,406 19,150 2,742 12,325 15,068 
2) 2,572 4,003 8,362 12,364 14,936 200 2,376 439 367 1,838 19,956 2,763 12,396 15,159 
N 3,383 3,923 8,311 12,234 15,617 220 3,094 3 341 2,286 21,340 2,821 12,498 15,319 
D 3,876 3,767 8,204 11,971 15,847 287 3,163 74 479 1,412 20,976 2,929 13,073 16,002 
1986 J 3,932 3,430 8,224 11,654 15,587 165 3,300 Sh Shei 1,461 20,717 3,019 12,591 15,610 
F 3,242 3,329 7,985 11,314 14,556 385, 3,417 20 451 1,777 20,222 2,654 12,355 15,009 
M 3,106 3,067 7,450 10,517 13,624 501 4,090 65 339 1,704 19,821 2,640 12,429 15,069 
A 3,246 3,022 7,038 10,060 13,305 403 4,818 92 274 1,858 20,346 Piss 12,547 15,271 
M 3,060 3,035 7,102 10,137 13,196 91 4,604 383 278 1,577 20,039 2,902 12,757 15,659 
J 3,853 3,077 7,118 10,195 14,047 4,270 16 304 1,321 19,957 2,851 12,992 15,843 
J 4,312 3,142 7,134 10,276 14,588 67 4,147 Bin 332 PLOT 20,261 2,928 13,326 16,254 
A 4,406 S72 7,072 10,344 14,750 3,835 2294 473 19,404 3,006 13,309 16,314 
S 4,490 3,294 T2T. 10,421 14,911 3,802 36 ©6360 492 19,601 3,018 13,278 16,296 
O 5,305 3,201 7,100 10,301 15,606 77 3,521 16 304 486 19,933 3,000 13,321 16,321 
N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 2,486 O92) S27 495 19,818 3,031 13,403 16,434 
D 7,773 2971 7,422 10,393 18,166 126 oi 541 317 483 20,483 3,269 14,079 17,348 
1987 J 6,984 2,972 7,448 10,420 17,404 123 765 171 436 528 19,304 3,232R 13,353R 16,586 
ie 6,869 3,196 7,322 10,518 17,387 82 729 104 441 480 19,141 2,927 13,263 16,190 
1986 N 5 5,810 2,969 7,398 10,367 16,178 3,470 3 354 473 20,477 2,918 13,466 16,384 
12 5,974 2,970 7,398 10,368 16,342 2,520 Sum ois 494 19,673 3,101 13,453 16,555 
19 6,151 2,970 7,398 10,368 16,519 2,009 Sa 320 493 19,350 3,150 13,285 16,435 
26 6,267 2,970 7,399 10,369 16,635 1,945 360 89315 519 19,774 2,953 13,409 16,362 
joy 7,271 2,970 7,399 10,369 17,640 177 1,453 318 365 468 19,929 2,856 13,801 16,657 
10 7,614 2915 7,399 10,374 17,988 861 5095 336 488 20,182 3,234 13,783 17,017 
17 7,993 2,969 7,438 10,407 18,400 54 833 770 242 456 20,702 3,378 13,951 17,329 
24 8,182 2,969 7,438 10,407 18,589 399 870 i ey 484 20,659 3,183 14,640 17,824 
31 7,804 2,969 7,438 10,407 18,211 868 1,024 323 519 20,945 3,693 14,218 17,911 
1987 J 7 7,454 2,969 7,448 10,417 17,871 781 179 378 490 19,700 3,642R 13,745R ~—=—-17,387 
14 7,538 2,980 7,448 10,428 17,966 140 761 30 341 516 19,588 3,295R 13,284R = 16,578 
21 6,194 2,969 7,449 10,418 16,612 103 761 498 329 538 18,739 3,075R 13,143 16,219 
28 6,749 2,969 7,449 10,418 17,167 248 757 3 694 569 19,189 2,918R 13,240R 16,158 
E 4 7,055 3,196 7,297 10,493 17,548 327 726 3 544 446 19,266 2,803R 13,420R 16,223 
11 6,848 3,196 7,297 10,493 17,341 774 3 208 471 18,797 2,986 13,258 16,243 
18 6,916 3,196 7,297 10,493 17,409 715 Bi 572 488 19,187 3,011 13,125 16,135 
25 6,660 3,196 7,396 10,592 17,252 701 406 439 514 19,312 2,908 13,252 16,160 
M 4 6,460 3,206 7,386 10,592 17,052 710 342 266 484 18,854 2,867 13,369 16,236 




















Canadian dollar deposits 
Dépéts en dollars canadiens 





Government Chartered 
of Canada banks 
Gouvernement Banques 
canadien a charte 


Other Other 
members Autres 
of the 

Canadian 

Payments 

Association 

Autres 

membres de 

l Association 

canadienne 

des paiements 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangéres 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 





989 2,405 
609 2,493 
230 2,636 
540 ES 
621 2,540 
281 2,395 
309 2,336 
209 2,304 
433 2,409 
539 2,809 
436 2,657 
611 2,921 
894 2,560 
186 2,654 
234 2,759 
113 2,613 
244 2,492 
515 2,322 
194 2,288 
365 2,181 
458 2,369 
312 PP 

23 2,381 

83 2,020 
386 1,778 
984 2,393 
107 2,205 
144 1,928 

13 2,581 

35 2,310 

10 2,322 

11 2,578 

12 2,247 

49 2,446 

14 1,756 
101 2,376 

17 1,943 
199 2,005 
566 1,689 
616 1,469 
351 1,679 

13 DS 


15 1,906 


116 183 
96 167 
156 218 
59 189 
66 154 
127 148 
56 156 
73 145 
v9 142 
244 155 
192 153 
133 175 
114 173 
100 171 
188 154 
124 155 
99 153 
75 136 
96 147 
108 195 
65 177 
117 180 
135 189 
80 186 
91 178 
68 161 
163 166 
142 175 
93 217 
88 203 
30 189 
200 223 
117 171 
241 159 
96 200 
115 169 
94 208 
14 169 
77 159 
9 204 
158 178 
119 172 
95 160 


998 
1,327 
1,172 
1,307 
1,104 
1,164 
1,044 
17s: 
1,573 
2,139 
1,419 


1,118 
1,236 
1,545 
1,686 
1,327 
1,049 
851 
298 
332 
462 
392 
314 


131 
263 


339 
375 
412 
443 


478 
509 
347 
186 

Dil 


78 
112 
148 
185 


208 
251 
280 
311 


346 


1985 


UZOYS--Zs>=en 


1986 


UZOVrorZs>rene 


1987 


CS ie! 


1986 N 5 


1987 


Ci 


Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 
ou données 


du mercredi 


1985 


1986 


1987 


1986 


1987 


M/M 


UZOM>UH“sZ>pen 


i 
F 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 
Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiére liquidité 


Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total 
of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total 
notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien ; 
de la ala Banque le jour Bons Special Other call 
Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short 
du Canada (valeur and under 3 years loans loans 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres 
ou moins de 3 ans a vue préts 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 

B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 
B113502 B113404 B113401 B113402 ~=B113503 B113504 B113403 =B113512 ~=B113252 
2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 
2,492 2,493 21 12,162 515 1,892 608 418 20,600 
PRA | 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 
2,598 2,777 12 11,457 492 1,780 1,244 855 21,215 
2,690 2,540 24 11,438 519 1,756 805 1,241 21,012 
2,750 2,395 8 10,939 598 1,800 1,032 999 20,522 
2,791 2,336 17 12,281 614 1,756 1,363 726 21,886 
2,742 2,304 26 14,216 600 1,770 1,375 649 23,682 
2,763 2,409 35 14,889 471 1,852 1,631 793 24,842 
2,821 2,809 12 15,276 489 1,957 1,110 898 25,373 
2929) 2,657 18 13,770 558 1,961 463 1,046 23,404 
3,019 2,921 19 10,887 521 2,136 318 907 20,728 
2,654 2,560 7 9,870 BER) 1,960 263 IS 1 18,977 
2,640 2,654 6 9,866 607 1233) 531 1,161 18,695 
2,723 2,759 4 13,136 528 1,465 786 796 22,197 
2,902 2,613 12 14,296 489 1,718 759 425 23,215 
2,851 2,492 8 14,500 702 1,628 887 375 23,444 
2,928 Dun 5 13,386 766 1,588 1,142 399 22,537 
3,006 2,288 if 13,438 743 1,780 1,158 398 22,818 
3,018 2,181 13 12,853 801 1,818 1331 528 22,543 
3,000 2,369 13 12,933 884 1,969 1,474 470 23,114 
3,031 220 26 14,245 893 1,837 1,545 $39 24,391 
3,269 2,381 13 14,384 1,012 1,704R 1,817 649R 25,228R 
3,232R 2,020 23R 15,322R 1,015R 1,628R 1,446R 816R 25,503R 
2,927 1,778 8 16,701 990 1,646 1,341 572 25,963 
2,918 2,393 DS 14,556 878 1,789 1,646 440 24,645 
3,101 2,205 15,030 870 1,848 1,568 539 25,161 
3,150 1,928 20 14,008 907 1,818 1,599 562 23,992 
2,953 2,581 58 13,388 917 1,891 1,366 613 23,767 
2,856 2,310 9 14,088 961 1,820 1,330 763 24,138 
3,234 2,322 8 14,186 1,002 1,759 1,925 833 25,269 
3,378 2,578 35 14,298 1,022 1,725 1,596 556 25,189 
3,183 2,247 B) 14,520 1,057 1,657 1,942 375 24,985 
3,693 2,446 10 14,827 1,017R 1,557R 2,293 T15R 26,557R 
3,642R 1,756 4 15,123 1,028 1,804 1,051 897R 25,304R 
3,295R 2,376 6 14,889R 1,017 1,585 1,634 842 25,643R 
3,075R 1,943 16R 15,503R 997 1,594R 1,745 727 25,551R 
2,918R 2,005 66R 15,773R 1,019R 1,580R 1,355R 797R 25,513R 
2,803 1,689 4 16,409 800 1,582 1,295 805 25,388 
2,986 1,469 7 17,239 955 1,594 1,740 S11 26,501 
3,011 1,679 6 17,153 1,055 1,671 1,111 556 26,242 
2,908 2,275 16 16,005 1,148 1,735 1,218 416 25,721 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 


Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 


Provinces Municipal- 
Provinces _ ities 


Municipa- 
lités 
B421 B422 
B113513. -_B113514 
128 1,252 
105 1,483 
97 P27) 
110 V3 
141 1,099 
76 906 
59 876 
Ges 980 
74 1,004 
715 1,032 
139 1,092 
109 i sy p22 
141 1,331 
360 1,635 
105 1,295 
68 1,213 
92 1,126 
89 981 
65 873 
81 924 
87 906 
106 951 
88 1,029 
72R 1,110R 
58 1,243 
148 868 
114 901 
84 1,017 
77 1,020 
89 981 
109 1,023 
92 1,016 
83 1,096 
68 1,031 
52R 986 
64 1,040 
118 1,184 
52R 1,229R 
69 1,128 
37 1,168 
64 1,320 
63 1,357 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B426 
B113501 


1,027 
884 


General loans 
Préts généraux 


Business 
Préts aux 
entreprises 


B430 
B113544 
83,604 
86,017 
87,252 
86,174 
86,694 
87,123 
85,755 
85,607 
85,209 
85,147 
85,111 


87,077 

89,333 

95,107R 
92,182R 
86,759R 
84,671R 
84,539R 
83,096R 
83,356R 
83,716R 
82,632R 
81,589R 


80,751R 
81,305 


83,136R 
82,545R 
82,677R 
82,171R 


82,144R 
81,318Rr 
81,340Rr 
81,220Rr 
81,922Rr 


81,051Rr 
80,161R 
81,091Rr 
80,703Rr 


80,905 
80,834 
81,557 
81,925 


Personal 
Préts aux 
particuliers 


B431 
B113545 


34,661 
34,801 
35,043 
35,551 
36,181 
36,585 
36,951 
37,391 
37,902 
38,208 
38,746 


39,023 

39,079 

39,022R 
39,241R 
39,517R 
40,042R 
40,915R 
41,249Rr 
41,697R 
42,270R 
42,007R 
42,406R 


42,941Rr 
42,931 


41,888R 
41,905Rr 
42,038Rr 
42,198Rr 


42,191Rr 
42,286Rr 
42,429Rr 
42,623R 
42,500 


42,891R 
42,915Rr 
42,973R 
42,984R 


42,851 
42,860 
42,950 
43,063 


Total 
Total 


B425 
B113533 


118,266 
120,818 
122,296 
121,726 
122,875 
123,708 
122,705 
122,999 
123,111 
123,356 
123,857 


126,100 
128,411 
134,129 
131,423 
126,276 
124,713 
125,454 
124,345 
125,052R 
125,986R 
124,640R 
123,994R 


123,692R 
124,236 


125,025R 
124,450R 
124,715R 
124,369R 


124,335R 
123,604R 
123,769R 
123,842Rr 
124,422R 


123,942R 
123,076R 
124,064R 
123,687R 


123,756 
123,694 
124,507 
124,988 


S$ 29 


es 











Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
Canadian —_ currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 

Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangéres _ paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Vhabita- caires financiers —_ municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 

immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 

non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 

dentiels lités en dollars avoirs 

canadiens en dollars 
canadiens 

B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 = B113547 B113505/6 B113507 B113548 B113255 B113254 ~—B 113251 B113520 B113263 ~=B113264 B113262 
35,352 B 127 2,412 1,755 9,918 198 11,871 173,434 195,054 —5,766 Pel ffs 4,438 7,213 11.1 5.8 1985 F 
35,617 3,201 2,421 1,775 10,089 196 12,059 176,588 197,188 Syke? 2,672 4,637 7,308 10.5 5.3 M 
35,997 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,741 199,083 —6,052 2,164 4,063 6,227 10.7 5.6 A 
36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,599 198,815 —5,056 2,617 4,273 6,891 10.7 5.4 M 
36,844 3,196 2,568 1,561 10,453 183 12,197 179,376 200,388 = 295 2,034 3,725 5,759 10.5 53 J 
37,530 3,232 2,556 1,446 10,438 180 12,064 180,391 200,913 —4,448 2,254 3,931 6,185 10.2 51 J 
38,044 3,275 2,579 1,372 10,572 172 12,116 179,851 201,736 —4,175 2,643 4,089 6,732 10.9 5.7 A 
38,766 35322 2577 1,532 10,710 164 12,406 181,219 204,901 —4,661 3,088 4,414 7,502 11.6 6.5 S 
39,342 3,325 2,609 1,753 10,666 160 12,579 182,065 206,906 —3,840 3,360 5,264 8,624 12.0 7.0 O 
39,907 3,381 2,763 1,856 10,667 161 12,684 184,034 209,407 3210 3,738 6,267 10,004 12.1 7.0 N 
40,562 3,475 2,728 2,038 10,682 165 12,885 186,118 209,522 2,500 3,848 33579 9,427 11.2 6.0 D 
41,004 3,551 2,659 1,965 10,688 164 12,816 188,594 209,322 2 3,233 Sale 8,405 9.9 4.5 1986 J 
41,495 3,652 2,703 1,913 10,845 166 12,924 191,721 210,698 —4,719 2,500 3,635 6,134 9.0 35], F 
41,878 3,686 2,707 1,434 10,717 166 12,318 197,631 216,326 —5,093 225 3,838 5,963 8.6 3.8 M 
42,268 3,656 2,708 992 10,784 166 11,942 194,157 216,354 —4,249 2,784 4,067 6,852 10.3 5.4 A 
42,755 3,679 2,714 1,065 10,705 167 11,936 189,248 212,463 3), ley)! 3,507 4,215 UPA 10.9 6.0 M 
43,474 3,708 2,729 1,022 10,824 169 12,015 188,329 211,773 —2,643 3,635 4,461 8,096 11.1 6.1 J 
44,727 3,737 2,735 1,251 10,791 169 12,211 190,269 212,805 —2,609 4,054 4,413 8,467 10.6 5.6 J 
45,851 3,755 7270 1,282 10,747 170 12,200 190,012 212,830 —2,902 4,220 4,966 9,186 10.7 5.7 A 
46,744R 3,806 223 1,154 10,617R 170 11,942R 191,377R 213,920R —2,631R 4,502 5,690R 10,193rR 10.5 5.6 S 
47,615R 3,850 2,741 1,314 10,569R 169 12,052R 193,263R 216,377R  —2,256R 4,935 6,083R 11,018k = 10.7 5.8 O 
48,710Rr 3,915 2,880 1,339 10,200r 172 11,711R 192,982R 217,373R —1,480R 4,764 6,665R 11,429rR 11.2 6.4 N 
49,320 3,960R 2,850R 1,369 10,290 170 11,830R 193,147R  218,375R —695R 4,106R 5,795R 9,900R 11.6 6.7R D 
49,617R 4,005Rr 2,785R 1,369R 10,399R 166 11,934R 193,280R 218,783R —1,382R 3,710R 5,463R 9,173R ~=(11.7R 6.8 1987 J 
49,964 4,061 2,824 1,698 10,282 168 12,148 194,582 220,545 —1,876 3,785 5,703 9,488 11.8 6.9 F 
48,509R 3,898 2,899 1,370 10,259Rr 171 11,800R TOSTUI2Re (21781 Re STOR. 5,191 8,213R 13,404k 11.3 6.5 N 5 
48,647R 3,905 2,905 1,412 10,334R 172 11,919R 192,886R 218,047R —1,728Rr 5,335 6,320R 11,655r 11.5 6.7 12 
48,781R 3,927. 2,866 1,288 10,083Rr 172 11,544R 193,048k 217,041rR —1,599R 4,464 6,386R 10,850r 11.1 6.2 19 
48,902Rr 3,929 2,850 1,286 10,125R 172 11,583R 192,820R 216,587R —1,217R 4,065 5,740R 9,805r 11.0 6.1 26 
48,963R 3,959 2,864 1,333 10,110R 170 11,613R 192,902R 217,040R —1,304Rr 4,152 5,648R 9,800rR 11.1 6.2 Dies 
49,174R 35957 2,855 1,465 10,168R 175 11,808Rr 192,613R 217,882R —689R 4,328 5,526R 9,854r 11.6 6.7 10 
49,321R 3,968 2,872 nS 15) 10,030Rr 170 11,515Rr 192,621kR 217,809R —437R 4,086 5,712R 9,798R 11.6 6.7 17 
49,500R 3,968 2,907 313 10,188R 167 11,668Rr 193,136R 218,122R —649R 3,754 6,011R 9,765R 11.5 6.6 24 
49,641R 3,947R 2,753R 1,420 10,956R 168 12,544R 194,464R 221,021R —397R 4,208R 6,076R 10,285r 12.0 7.1 31 
49,476R 3,998R Pah PP 1,417 10,397R 166 11,981R 193,288R  218,592R —718R 3,924R 5,882R 9,805r 11.6 6.7 NOYSIF AP 7} 
49,571R 3,978R 2,786 1,465 10,381R 166 12,011r 192,596R 218,240rR —1,235R 3,992R 5,413R 9,405r 11.8 6.9 14 
49,673R 4,002r 2,780 1,326R 10,299R 166 11,791R 193,668R 219,219R  —1,206R 3,535R 5,363R 8,897R 11.7 6.8 21 
49,748R 4,043R 2,801R 1,267R 10,520Rr 166 11,952R 193,570R 219,082R —2,369R 3,390R 5,194R 8,584R  11.7R 6.8R 28 
49,852 4,055 2,811 1,520 10,397 167 12,084 193,798 219,186 —1,947 3,680 5,165 8,845 11.6 6.6 F 4 
49,906 4,048 2,816 1,773 10,331 168 12,273 193,984 220,485 —1,740 3,802 5,619 9,421 12.0 7.1 11 
49,987 4,052 2,80) 1,810 10,286 168 12,264 195,072 221,314 —1,896 3,881 6,128 10,009 11.9 7.0 18 
50,111 4,090 2,841 1,691 10,112 168 11,970 195,475 221,196 =1,919 3,778 5,898 9,676 11.6 6.7 25 
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Chartered bank selected liabilities: Weekly series 








Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires $ 30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou 4 préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne — =. i Le eo al, Ae eo CC OC LLOaU) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue _ general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi fixe chéques transféra- Billets dépéts privé en des dépdts privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien Es ‘$ * 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
Wis B113535 B113536 =B113645 B113266 B113606 B113522 —_B113607 B113608  B113609 B113610 Bi13259  B113260 B113258  B113408 B113257 
1985 J 10,476 4,780 10,985 35,620 47,782 109,643 Silt 1,943 5,494. 31,514 44,729 16,426 170,798 2,864 173,662 
F 11,433 4,683 10,908 35,106 48,435 110,565 5,586 2,092 5,677 31,413 44,769 15,603 170,937 3,116 174,053 
M 12,115 4,607 10,771 34,555 49,142 111,190 5,617 2,129 5,496 30,908 44,149 15,998 171,336 4,879 176,215 
A 13,143 4,641 10,943 34,217 49,688 112,631 5,583 2,198 5,623 30,169 43,573 15,680 171,884 3,843 LIS 27 
M 14,721 4,746 11,013 34,420 49,642 114,542 6,213 2,130 5,396 29,621 43,359 16,345 174,247 2315 176,620 
J 16,075 4,654 11,077 33,653 49,612 115,070 6,394 2,231 5,207 29,611 43,444 16,670 175,184 1,574 176,758 
J 17,232 4,653 11,096 33,102 49,782 115,866 6,777 2,321 4,920 29,841 43,859 16,880 176,605 1,413 178,018 
A 18,281 4,534 11,024 32,628 50,007 116,473 6,857 2,298 4,681 29,423 43,259 16,966 176,698 1,746 178,444 
S 19,368 4,539 10,964 32,304 50,079 117,255 7,329 2,352 4,173 28,910 42,764 17,288 177,307 3,446 180,753 
O 20,471 4,522 10,963 32,068 49,594 117,617 7,889 2,300 4,114 29,460 43,764 17,540 178,921 4,411 183,333 
N 21,348 4,675 10,767 31,864 49,305 117,959 8,099 D2 SEe)s) 4,327 29,722 44,543 17,221 179,723 5,965 185,688 
D 21,841 4,612 10,833 31,140 49,519 117,944 8,249 2,615 3,816 29,001 43,681 18,513 180,138 6,762 186,901 
1986 J 22,500 4,518 12,464 29,538 50,099 119,119 8,064 2,347 4,481 30,244 45,135 17,228 181,482 3,355 184,837 
F 23,036 4,393 12,493 28,855 50,663 119,439 7,658 2,250 S52 29,987 45,446 16,069 180,954 2,122 183,076 
M 23,000 4,282 12,282 28,026 52,368 119,957 TS53 2,188 8,032 30,155 47,928 16,261 184,146 3,534 187,680 
A 24,115R 4,345 12,559 27,920 53,065 122,004 7,769 2,307 7,749 29,001 46,826 15,719 184,549 2,509 187,058 
M 25,197 4,329 12,888 28,075 53,035 123,524 8,541 2395 5,491 26,106 42,534 16,319 182,376 2,392 184,768 
J 26,112 4,317 13,424 27,820 52,768 124,441 8,612 2,378 4,560 26,030 41,579 16,800 182,820 2,373 185,193 
J 26,627 4,352 14,330 27,475 52,576 125,361 9,181 2,381 4,412 25,901 41,876 17,460 184,697 1,765 186,462 
A 27,056 4,278 15,037 27,222 52,311 125,904 9,022 2,400 4,481 26,136 42,039 17,185 185,127 1,848 186,975 
S 27,556 4,300 15,620 27,088 51,998 126,562 9,208 2,427 4,591 26,414 42,639 17,865 187,066 1,291 188,357 
O 27,796 4,287 16,256 26,956 51,755 127,050 9,829 2,454 4,557 27,203 44,042 18,262 189,354 1,957 191,311 
N 28,165 4,395 16,729 27,106 52,180 128,575 10,112 2,526 4,100 21913 44,711 18,964 192,251 2,052 194,302 
D 28,351 4,404 17,042 26,681 52,509 128,987 10,868 Dey) 4,541R 28,352R 46,313R 19,441R 194,741rR 1,429 196,170R 
1987 J 28,317R 4,236R 17,364R 26,514 53,115R 129,547rR  10,636R 2,596R 4,101R 27,991R 45,324R 18,555R 193,426R 2,130 195,556R 
F 28,679 4,237 17,699 26,161 53,513 130,289 10,795 2,670 4,361 28,018 45,844 18,679 194,812 1,707 196,519 
1986 N 5 | 28,768 4,521 16,879 27,499 51,919 129,585 10,088 Deir 4,268 27,661 44,549 21,611 195,745 585 196,331 
12 | 28,021 4,391 16,628 27,071 52,140 128,251 10,428 2,516 31995 28,082 45,021 17,853 191,126 2,076 193,202 
19 | 27,943 4,317 16,694 26,958 52,322 128,233 9,872 ZO9) 3,954 28,060 44,404 18,060 190,697 3,095 193,793 
26 | 27,928 4,352 16,714 26,896 52,339 128,229 10,058 2,538 4,185 28,090 44,870 18,333 191,433 2,452 193,885 
D 3 | 28,324 4,432 16,898 26,829 52,389 128,872 10,435 2,495 3,914 28,043 44,888 19,381 193,141 843 193,983 
10 | 28,109 4,320 16,939 26,674 52,442 128,484 10,537 2,503 5,585 28,048 46,673 19,262 194,419 733 195,152 
17 | 28,147 4,290 16,980 26,578 52,490 128,486 10,747 2,486 4,141 28,984 46,359 19,325R 194,170R 1,897 196,067R 
24 | 28,552 4,481 17,136 26,607 S255 1 129,327 10,943 2,580 4,356 28,072 45,951 19,152 194,429 1,629 196,058 
31 | 28,623 4,497R 17,258 26,716R  52,672R 129,765 11,677 2,695R 4,709R 28,612R 47,693R 20,086R 197,545r 2,045 199,590R 
1987 J 7 | 28,378R 4,289R 17,273R 26,623 52,898R 129,460R  10,606R 2,628R 4,202 28,179 45,615R 18,942R 194,017R 2,394 196,411R 
14 | 28,249 4,215 17,342 26,524r 53,070 129,401rk = 10,930Rr 2,585R 4,089 28,101Rr 45,706R 17,966R 193,073R 1,418 194,491R 
21 | 28,261R 4,173 17,409 26,468 53,182R 129,493r  =10,420Rr 2,588R 3,976 27,953R 44,937R 18,465R 192,895R 3,266 196,161R 
28 | 28,380R 4,269R 17,434R 26,440rR 53,311R 129,833R  10,588R 2,584R 4,137R 27,730R 45,039R 18,848Rr 193,720rR 1,441R 195,162R 
F 4 | 28,735 4,291 17,613 26,381 53,307 130,327 10,543 2,585 4,177 27,660 44,965 18,690 193,982 666 194,648 
11 | 28,617 4,218 17,663 26,229 53,475 130,203 10,865 2,606 4,350 28,246 46,067 18,913 195,183 665 195,849 
18 | 28,698 4,183 17,742 26,093 53,567 130,283 10,778 2,670 4,376 28,000 45,824 18,539 194,646 2,715 197,362 
25 | 28,665 4,255 17,780 25,941 53,705 130,345 10,996 2,819 4,539 28,164 46,518 18,575 195,438 2,781 198,219 


oe 
*Since 4 December 1985 total Canadian dollar float has been directly reported by the chartered banks. *Depuis le 4 décembre 1985, les banques a charte déclarent directement le montant total des effets en dollars 


canadiens en cours de compensation. 








Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
dollar float Dépots 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble Sk LE. outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Se” a ae Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots cours de chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
197 173,859 42 3,012 13,611 16,623 14,484 2,585 3,586 25,346 4,112 7,208 11,320 1985 J 
24 174,076 35 2,908 12,719 15,627 15,466 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 F 
—463 L7S;152 —472 2,790 12,745 15,535 15,176 2,697 3,598 28,284 5,112 7,380 12,492 M 
134 175,861 —40 2,903 12,910 15,813 14,864 2,695 3,542 26,945 S65) 7,073 12,208 A 
293 176,913 —=4 19/5) 3,118 13,521 16,639 LSS 2,665 3,454 ZI OL 4,632 6,998 11,630 M 
1A 176,637 —425 2,988 13,561 16,549 14,403 2135 3,491 27,395 3,887 TQS 11,010 J 
176 178,195 105 3,108 13,948 17,056 Loz 2,724 3,482 26,238 3,663 7,183 10,846 J 
agi 178,313 329 2,918 131907 16,835 17,040 2,700 3,490 27,620 Sry) 7,088 10,666 A 
—380 180,373 —714 2,912 13,996 16,908 18,370 2,697 B32 28,196 3,711 7,015 10,726 S 
=P) 183,020 —647 2,926 14,302 17,228 19,254 2,696 3,475 27,819 3,895 7,203 11,098 O 
268 185,957 —1,484 2,952 14,537 17,489 19,376 2,693 3,338 28,310 4,045 7,136 11,181 N 
—468 186,433 —543 3,011 15,034 18,045 18,523 2,694 3,364 28,976 4,511 7,294 11,804 D 
152 184,989 —300 2,926 14,454 17,380 16,672 2,693 3,405 29,961 5,347 7,526 12,873 1986 J 
13 183,089 —281 2,777 13,305 16,082 15,451 2,692 3,423 29,837 4,527 7,633 12,161 K 
—405 187,275 51 54/ Dalal 13,138 15,856 12,821 2,690 3,384 29,434 4,662 7,854 12,516 M 
877 187,935 700 2,917 13,679 16,596 17,051 2,678 3,293 28,740 4,826 8,235 13,061 A 
875 185,643 510 2,940 14,254 17,194 21,318 2,614 3,248 28,487 4,183 7,844 12,027 M 
503 185,696 290 2,912 14,390 17,303 22,923 2,425 aye liy/ 29,201 4,370 7,801 12,171 J 
427 186,889 428 3,070 14,817 17,887 233,995 2,410 3,314 28,528 4,160 8,188 12,347 J 
553 187,528 651 2,922 14,816 17,738 23,904 2,412 3,110 28,286 3,740 7,927 11,666 A 
56 188,413 19 DONG 15,004 17,921 23,796 2,419 3,032 29,090 3,816 8,158 11,974 S 
97 191,408 —45 2,923 15,435 18,358 24,245 2,382 2,925 28,405 3,534 8,267 11,801 O 
160 194,463 201 2,954 16,170 19,125 25,141 2,362 2,917 27,241 3,259 8,384 11,642 N 
—187R 195,983R —213R 3,085 16,170R 19,254R 25,244R 2,357 2,829 28,695R 3,396R 8,794 12,190 D 
—228R 195,328R —354rR 2,836R 15,491R 18,327R 25,508R 2,219 2,547R 28,004R 2,744R 8,539R 11,283R 1987 J 
—364 196,155 321 2,871 15,444 18,315 26,542 1,999 2,505 27,022 2,663 8,354 11,018 F 
50) 195,801 =992, 3,059 18,022 21,081 24,776 2,362 2,899 27,013 3,188 8,231 11,418 1986 N 5 
1,060 194,262 40 2,924 15,989 18,913 24,707 2,362 2,901 26,822 3,302 8,267 11,569 12 
263 194,055 =i! 2,900 15,422 18,323 25,337 2,362 2,904 26,675 3,319 8,436 11,755 19 
=151 193,733 234 2,933 15,249 18,182 25,744 2,362 2,964 28,454 3,226 8,601 11,827 26 
—528 193,455 —500 3,037 15,815 18,853 25,446 2,362 2,953 29,035 3,509 8,612 12,121 Dias 
—670 194,482 0359) 2,849 15,744 18,593 25,672 2,361 2,962 28,719 3,739 8,354 12,093 10 
—199R 196,867 —318R 2,949 16,177 19,126 25,013 2,361 2,831 28,098 3,147 9,098 12,244 17 
426 196,484 531 3,249 16,328 19,578 ZOD, 2,361 2,809 28,795 3,379 8,719 12,099 24 
37R 199,627R —137R 3,339 16,784R 20,123R 24,896R 2,342 2,588 28,828R 3,205 9,185 12,391 31 
—108rR 196,303R —87R 2,885R 15,950r 18,834R 25,001 PW 2,586 28,464R 2,876 8,664R 11,540R 1987 J 7 
646R 195,137R —402r 2,805R 15,807R 18,612R 25,165 PEIN) 2,550 28,472 2,664 8,639 11,304R 14 
—504Rr 195,658R —462R 2,756 15,206r 17,962R 25,737R 2,242 2,546 27,944R 2,654 8,593R 11,247R 21 
—947R 194,215R —465R 2,899R 15,002r 17,902r 26,130R 2,242 2,505R 27,138R 2,782R 8,257R 11,039R 28 
—184 194,464 =i) 2,898 15,608 18,506 26,442 2,000 2,488 26,788 2,698 8,213 10,912 F 4 
—602 195,246 —662 2,791 15,521 18,311 26,554 2,000 2,554 27,301 2,426 8,383 10,809 11 
—246 LOTALLS —o70 2,834 15,459 18,293 26,659 1,999 2,491 26,904 2,657 8,386 11,043 18 


—425 197,795 58 2,960 15,190 18,150 26,515 15999 2,487 27,094 2,873 8,435 11,308 25 
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Chartered bank assets: Monthly series* 





Banques a charte: Actif — Séries mensuelles* S 32 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _ préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1984 J 5,600 24 12,501 912 1,792 2,704 ~=1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 32,157 2,529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 2795 32,502 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A } 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M } 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 573 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 DAN 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 1,132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11,327 1,111 1,946 3,057 821 456 21,169 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A | 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 1,155 315 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 Sp) f/ 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13 13,064 950 1,737 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N }| 4,888 2 11,181 767 1,608 2,375 Si 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D |} 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 D2 Cleese 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 5,121 20 12,784 603 1,570 2,173 742 976 21,816 153 1,123 jz) 118,859 35,282 Slt 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 3,137 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628 
A } 5,106 26 12,208 547 1,732 2278 1,099 626 21,343 64 AUS 704 122,539 36,341 3,161 2,443 166,407 
M | 5,333 5 12222 587 1,682 2,270 934 1,049 21,811 172 1,044 551 122,182 36,766 3,161 2,597 166,473 
J 5,357 10,929 628 1,879 2,507 900 1,107 20,801 121 993 415 124,268 37,346 3,209 2,915 168,926 
J 4,934 5 11,656 689 1,803 2,492 1,460 639 21,185 35 922 267 123,565 37,852 3,261 2,615 168,517 
A 5,227 13,461 695 1,567 2,262 1,476 805 23,231 59 888 165 123,157 38,593 3,215 2,601 168,737 
S 5,365 13,494 598 1,609 2,207 2,639 750 24,456 107 934 64 123,745 39,149 3,343 2,608 169,950 
OF 15258 18 15,950 503 1,910 2,413 1,161 978 295119) 59 937 2) 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342 
N ]} 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386 
D | 5,572 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 15339 125,758 40,899 3,525 2,658 175,362 
1986 J 5,696 35 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 1,171 126,241 41,424 3,633 Dlee 176,452 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 2,715 184,832 
M } 5,202 10,571 603 1,354 OS Ta 2 5ill 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310 
A } 5,297 13,448 474 1,771 2,245 1,170 647 22,807 81 1,237 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
M } 5,315 5 14,371 495 1,602 2,097 1,107 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 
J 5,315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 125,357 45,363 3,724 2,781 178,529 
A | 5,148 13,500 774 15729 2,503 1,851 486 23,488 113 892 177 125,055R  46,399R 3,786 2,738 179,160R 
S 5,757 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088 80 835 76 126,125R 47,423R 3,843 PREM 181,139R 
O | 4,822 26 14,503 864 1,929 2,193 15745 549 24,438 163 898 i 126,135R  48,257R 3,877 2,906R 182,243R 
N } 5,106 13 13,334R 954 1,936 2,890 1,909 547 23,799R 66 981 90 125,325R 48,891R 3,942 2,923 182,219R 
D {| 6,139 10 14,827 1,017 1 S511 2574 2293 688R 26,53iR 68 1,031 58 124,424r 49,641R 3,948R 2,753 181,923Rr 
1987 J 5,271 18 16,317 985 1,407 2,392 1,347 1,203 26,548 59 1,146 58 123,924 49,930 4,019 DTZ 181,908 


*Data for December include estimates for the Canadian Commercial Bank. 


*Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de novembre sont des estimations. 





Less liquid Canadian dollar assets 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 


Canadian securities 


Titres canadiens 


Provincial 
and 
municipal 
Provinces et 
municipalités 





Corporate 

Sociétés 

Shares Other 
Actions Autres 
B636 B637 
4,531 4,310 
4,519 4,386 
4,591 4,454 
4,702 4,272 
4,933 4,309 
5,108 4,306 
5,254 3,913 
5,304 3,936 
5,360 3,990 
5,408 4,003 
5,421 3,956 
5,566 4,425 
5,627 4,055 
5,784 4,244 
5,863 4,378 
6,013 4,307 
6,309 4,159 
6,396 4,105 
6,396 4,062 
6,562 4,049 
6,432 4,142 
6,469 4,179 
6,467 4,147 
6,485 4,167 
6,610 4,181 
6,596 4,218 
6,563 3,988 
6,565 4,158 
6,624 4,042 
6,598 4,199 
6,425 4,424 
6,350R 4,377R 
6,079R 4,492R 
5,867R 4,381R 
5,813R 4,100R 
5,855R 5,089R 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associées 
aux banques 


Total 
Total 


B616 


10,297 
10,315 
10,443 
10,355 
10,690 
10,812 
10,833 
10,763 
10,860 
11,024 
11,020 
11,650 


11,426 
12,079 
12,062 
11,907 
12,184 
12,154 
12,038 
12,149 
12,323 
12,550 
12,823 
12,687 


12,937 
12,823 
11,758 
11,893 
11,868 
12,118 
12,263 
12,137R 
12,003Rr 
11,766R 
11,440R 
12,532R 


Total of 
foregoing 
Ensemble 
des avoirs 
précédents 


B669 


184,480 
185,631 
186,584 
185,284 
186,175 
189,018 
187,457 
189,125 
LOSS 
193,068 
193,291 
196,488 


195,326 
196,597 
199,606 
199,658 
200,468 
201,881 
201,740 
204,117 
206,728 
209,671 
210,506 
210,029 


209,513 
215,824 
217,968 
214,727 
212,176 
214,012 
213,570 
214,784R 
215,230R 
218,447R 
217,457R 
220,986R 


Canadian dollar deposits 
with other banks 
Dépots en dollars cana- 


diens 4 d’autres banques 


Operating 
balances 
Soldes 
d’opérations 
courantes 


Other 
balances 
Autres 
soldes 


Canadian 
dollar items 
in transit 
(net) 

Solde des 
effets en 
dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 


Customers’ 
liability 

under 
acceptances 
Engagements 
de clients 

au titre 
d’acceptations 


B641 


13,631 
13,585 
13,873 
14,083 
14,763 
15,134 
15,825 
14,808 
14,348 
14,430 
13,684 
13,982 


15,277 
15,547 
14,842 
14,993 
15,188 
14,911 
16,557 
17,942 
19,006 
18,859 
19,306 
17,007 


16,811 
13,043 
13,619 
19,452 
22,545 
23,089 
23,850 
23,968 
23,785 
24,927 
25,636 
24,896 


All other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


B670 


210,196 
210,628 
213,072 
212,634 
213,403 
216,413 
215,218 
216,129 
218,837 
219,765 
220,377 
222,755 


222,970 
224,566 
227,098 
228,086 
228,564 
230,195 
230,768 
234,612 
238,912 
243,307 
245,909 
241,751 


241,119 
240,568 
245,212 
248,423 
248,848 
252,293 
251,202 
253,086R 
254,818R 
258,427R 
258,031R 
260,806R 


261,062 


Total foreign 
currency assets 
Ensemble des 
avoirs en 
monnaies 
étrangéres 


B671 


154,974 
159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194,807 
192,846 
194,049 
190,520 
189,974 
191,519 
195,400 
192,068 
193,509 
202,010 


202,619 
204,942 
207,650 
196,371 
197,462 
198,723 
195,619 
199,616R 
202,302R 
195,105R 
198,737R 
207,332R 


192,543 


Total 
assets 
Ensemble 
de actif 


B672 


365,169 
369,701 
377,900 
378,788 
386,481 
389,888 
385,697 
385,327 
401,039 
400,585 
404,074 
405,560 


406,650 
417,809 
421,905 
420,932 
422,613 
420,715 
420,742 
426,131 
434,312 
435,374 
439,418 
443,761 


443,738 
445,510 
452,861 
444,794 
446,310 
451,016 
446,821 
452,703R 
457,120R 
453,532R 
456,768R 
468,138R 


453,605 


1984 


1985 


1986 


1987 


UZOVprm-ze>zene 


UZOMrorze>rend 


OZ > SS > er 


— 


1,401 5,882 4,489 168 11,940 220,396 183 5,115 25,801 8,861 
———_-:: Sn _ oan 


C4 


Chartered bank liabilities: Monthly series* 





Banques 4 charte: Passif — Séries mensuelles* S 34 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
ON ai CHEE Acceptations _ other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Dépéts a terme ou a préavis Gouverne- du Canada de filiales 
Chequable ——Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépdts 
férables Non A terme Notice Fixed term _‘ Total Comptes 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de chéques 
chéques par chéques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B68 1 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 5,271 168,502 13,631 1,600 
F 8,878 50,633 42,554 102,064 5,515 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 S212 43,782 105,565, 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 Sh IRY 14,006 1759, 2,950 170,108 77 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 17,231 1,324 171,612 14,808 1,370 
S 12,279 48,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 160 14,348 1,515 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 2,251 175,135 14,430 1,470 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 [53t9 18,802 eo 177,649 50 13,982 1,620 
1985 J 15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 33322 13,398 16,720 25710) 175,158 184 15270, 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 On TS Ua 8,004 36,971 44,975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 
M 17,573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356 3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 259 14,842 1,726 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 
M 20,393 45,528 49,634 115,555 8,693 34,932 43,625 B15 13,884 17,400 3,175 179,755 1,127 15,188 1,707 
J 21,857 44,875 49,708 116,439 9,165 35,214 44,379 3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,421 14,911 1,784 
J 22,500 44,162 49,856 116,518 9,168 34,425 43,592 3,345 14,131 17,476 1,736 179,322 1,701 16,557 1,864 
A 23,788 43,718 50,033 117539 9,556 33,649 43,205 3,383 14,231 17,614 2,875 181,233 1,857 17,942 1,852 
S 24,895 43,380 49,824 118,099 10,319 34,269 44,588 3,374 15,023 18,397 3,742 184,826 2,006 19,006 1,688 
O 26,142 44,283 49,339 119,764 10,602 34,982 45,584 sya) 14,754 18,134 4,909 188,391 3,122 18,859 1592 
N 26,419 42,695 49,558 118,672 11,939 33,051 44,990 3,466 15,017 18,483 8,522 190,667 3,164 19,306 1,618 
D 27,000 42,239 49,824 119,063 11,114 33,972 45,086 3,347 15,920 19,267 4,350 187,766 3,447 17,007 1,624 
1986 J 27,897 42,162 50,366 120,425 10,030 35,484 45,515 3,278 14,003 17,280 3,096 186,316 3,233 16,811 1,555 
EF 27,670 40,873 51315 119,858 9,851 36,844 46,695 35297 13,716 17,013 3,876 187,442 3,406 13,043 1,630 
M 28,271 40,494 52,908 121,673 10,377 37,830 48,207 3,228 14,294 17523 2,340 189,742 5,106 13,619 1,606 
A 29,624 41,344 53,126 124,095 10,830 33,494 44,324 3,432 14,762 18,194 2,690 189,303 4,861 19,452 1,575 
M 30,455 41,388 52,936 124,779 10,962 30,553 41,515 3,379 14,461 17,840 3,445 187,579 4,479 22,545 1,650 
J 31,493 41,782 52,649 125,924 12,023 30,695 42,718 B55 12 15,632 19,204 1,952 189,798 4,460 23,089 1,621 
J 31,535 42,130 52,461 126,126 11,409 30,667 42,076 3,350 15,070 18,419 1,806 188,427 4,051 23,850 1,596 
A 32,183 42,688 52,104 126,975 11,501 31,163 42,664 3,378 15,263R 18,641R 1,327 189,608R 4,073 23,968 1,660 
S 32,417 43,069 51,773 127,259 12,373 32,602 44,975 3,300 15,734r 19,033R 238 191,505r 4,168 23,785 1,678 
O 33,046 44,444 51,515 129,005 12,710 32,551 45,261 3,425 15,924r 19,349R 1,763 195,379R 3,387 24,927 1,775 
N 33,123 43,885 52,383 129,392 12,749 S225 45,024 3,440 16,203R 19,643R 901 194,960R 1,697 25,636 2,003 
D 33,120R 43,974R 52,672 129,765 14,372 33,321 47,693 By339 16,784rR 20,123R 2,045 199,627R 868 24,896 2,031 
1987 J 33,439 44,145 53,295 130,879 13,321 31,900 45,221 33321 16,933 20,254 888 197,242 1,096 25,801 2,083 


*Data for January include estimates for the Canadian Commercial Bank. 


*Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de janvier sont des estimations. 














Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and Rie. Cle liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 

filiales émises et en aux déductions Pimpét Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 

circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B690 B69 1 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
3,852 103 2,523 383 608 3,329 2,114 1,171 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 1,173 7,848 206,077 163,624 369,701 F 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 2,519 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 3,555 3,248 1,158 8,019 22:31, 177,571 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 2922, 173,406 385,327 A 
4,770 102 2,376 549 608 3,634 5! 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 2,715 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
4,272 62 2,647 542 678 3,903 3,357 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4,300 62 2,700 qui 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4,537 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 F 
5,109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
3,981 62 2,695 620 852 5,238 8359) 383 8,642 2222 198,720 420,932 A 
4,290 55 2,660 621 847 S20 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 
4,320 55 2,760 621 851 5,307 3,457 394 8,665 225,711 195,004 420,715 J 
4,624 55 2,699 697 828 5,347 3,455 395 8,858 226,402 194,340 420,742 J 
5,101 55 2,699 689 829 5,395 3,457 398 8,835 230,342 195,790 426,131 A 
5,712 55 2,696 694 823 5,405 3,452 408 8,840 235,609 198,703 434,312 S 
5,076 55 2,693 841 600 5,445 3,407 442 9,214 239,739 195,635 435,374 O 
5,576 55 2,693 822 620 5,530 3,407 449 9,210 243,117 196,301 439,418 N 
5,994 55 2,693 823 616 5,635 3,409 505 9,218 238,792 204,969 443,761 D 
5,892 55 2,692 1,199 353 5,807 3,163 477 9,626 237,180 206,558 443,738 1986 J 
6,081 55 2,691 1,167 372 5,810 3,162 504 9,597 234,959 210,550 445,510 F 
6,956 55 2,681 1,167 Be) 5,806 3,257 504 9,608 240,480 212,382 452,861 M 
6,213 55 2,678 1,209 404 6,119 3,548 504 9,698 245,618 199,176 444,794 A 
6,132 55 2,537 1,187 404 6,247 3,548 508 9,699 246,570 199,740 446,310 M 
6,563 55 2,410 1,184 405 6,322 3,480 508 9,708 249,602 201,414 451,016 J 
6,806 55 2,409 227 396 6,371 3,477 508 9,877 249,050 197,771 446,821 J 
7,092R 55 2,419 1,285 401 6,514 3,403 ayy 9,865 250,856R 201,847R 452,703R A 
7,241R 55 2,419 1,320 408 6,552 3,552 517 9,873 253,073R 204,047R 457,120R S 
6,520R 66 2,362 1,012 440 6,751 3,560 518 10,014 256,710R 196,822R 453,532R O 
6,987R 64 2,362 1,254 384 7,206R 3,559R 522 10,085 256,720R 200,049R 456,768R N 
7,142R 65 2,342 1,261 385 7,254 3,858 597 10,122R 260,447R 207,690R 468,138R D 


7,014 64 1,985 1,521 240 8,060 3,852 43 10,299 259,298 194,306 453,605 1987 J 
a 





Cd 





Chartered banks: Regional distribution of assets 





Banques 4 charte: Répartition régionale de lactif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loansto Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux palities _ Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada  Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitation 
(dépéts et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~—- B2733/ B2746/ B2720/ 8B2760/ _——B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1985 IV 80 171 9 93 55 533 76 243 852 549 
Terre-Neuve 1986 I 62 142 22 97 59 530 73 233 836 563 
I 67 200 4 95 61 559 73 233 866 591 
Il 79 189 4 91 72 582 V7, 236 896 621 
Prince Edward Island 1985 IV 17 43 18 1 11 6 11 140 17 51 209 96 
Ile-du-Prince-Edouard 1986 I 15 35 19 1 7 5 13 142 17 47 206 100 
I 16 51 18 1 8 2 10 150 17 51 218 106 
sit 18 46 18 1 5 6 7 157 17 47 221 115 
Nova Scotia 1985 IV 162 3 319 10 1 188 22 1,313 166 547 2,026 1,035 
Nouvelle-Ecosse 1986 I 145 283 9 1 171 1 7 33 1,331 164 512 2,007 1,077 
it 158 376 10 1 191 5 ey) 1,412 164 533 2,110 1,141 
ii 155 1 358 12 1 183 4 14 1,474 171 542 2,186 1,276 
New Brunswick 1985 IV 102 224 35 1 28 12 19 869 109 325 1,304 670 
Nouyeau-Brunswick 1986 I 89 192 34 22 12 11 878 106 310 1,295 690 
I 87 264 21 25 bZ 1 3 15 924 107 318 1,349 726 
sit 91 253 24 21 12 11 9 957 112 323 1,391 797 
Quebec 1985 IV 122 1,708 1,910 504 29 545 39 192 91 668 4,011 901 2,119 7,031 6,222 
Québec 1986 I 941 200 1,671 356 28 518 40 207 49 826 4,013 884 1,889 6,787 6,447 
I 867 137 2,287 436 76 610 40 74 102 548 4,228 940 1,949 TAT 6,763 
mi 874 152 2,049 362 84 616 40 127 8 502 4,432 1,016 1,915 7,362 7,271 
Ontario 1985 IV 2,382 1,428 7,309 395 12 5,455 13 W292 9 142 7,835 2,132 5,641 15,608 15,842 
Ontario 1986 I Doe 1,461 6,405 IES; 28 5,310 13 IST, 46 497 8,032 2,064 aFoey 15,646 16,425 
0 2,328 1,712 7,764 154 11 5,398 13 1,212 13 149 8,588 2,134 5,690 16,412 17,538 
Ii 2,655 253i 6,797 132 12 5,260 15 1,236 20 115 8,743 2,241 5,676 16,660 19,336 
Manitoba 1985 IV 232 656 153 3 173 6 4 22 779 230 590 1,599 1,728 
Manitoba 1986 I piNGf 480 84 1 151 5 7 27 799 220 545 1,564 1,806 
I 254 674 53 1 274 12 5 40 855 227 564 1,646 1,869 
Il 261 2 631 66 1 382 19 1 47 886 241 575 1,701 2,044 
Saskatchewan 1985 IV 144 564 266 1 153 1 1 16 817 151 469 1,437 1,570 
Saskatchewan 1986 I 171 448 88 1 152 1 1 36 823 144 436 1,403 1,659 
ut 172 628 143 163 1 3 64 846 143 439 1,428 1,726 
st 181 527 232 170 4 36 866 152 441 1,459 1,845 
Alberta 1985 IV 524 5 1,453 32 3 2,264 10 8 20 39 2,363 623 1,624 4,610 5,364 
Alberta 1986 I 529 3 1,117 17 3 2,262 10 48 45 2,425 599 1,558 4,582 5,292 
I 543 6 1,520 106 2 2,118 10 12 46 2,469 618 1,524 4,610 5,406 
il 572 2 1,285 61 2 1,899 10 4 16 2,460 637 1,456 4,552 5,578 
British Columbia 1985 IV 607 23 1,718 398 1,160 1 15 41 2,851 765 1,971 5,587 7,706 
Colombie-Britannique 1986 I 611 53 1,299 97 ist =il 11 60 53 2,858 742 1,849 5,449 7,958 
I 639 IE 1,849 113 1 1,057 5 13 67 2,916 758 1,835 5,508 8,192 
Il 700 35 1,623 248 2 1,047 2 14 17 2,941 771 1,768 5,480 8,420 
Yukon and N.W.T. 1985 IV 1] 2! 3 3 53 7 36 97 119 
Yukon et T. N.-O. 1986 I 12 21 2 53 7 35 95 128 
I 13 34 6 Z 55 yf 36 98 133 
Il 18 27 3 2 58 40 58 156 126 
Head Office and/or 1985 IV 88 2,386 444 577 91 105 22 
International 1986 I 127 2,468 436 707 89 207 16 
Siége social ou opéra- II 169 3,224 571 854 92 774 16 
tions internationales Il 155 3,989 559 860 93 601 8 
Total 1985 IV Spey h? 5553 14,844 1,821 50 10,651 164 1,564 151 1,036 21,563 5,177 13,619 40,359 40,923 
Total 1986 I 5,202 4,184 12,528 981 63 10,551 164 2,169 224 1,600 21,885 5,020 12,965 39,870 42,162 
I 5,315 5,106 16,219 1,060 94 10,797 167 2,079 160 1,033 23,002 5,188 13,172 41,362 44,206 
Il 5,757 6,711 14,344 1,161 102 10,536 169 1,986 719 835 23,099 5,474 13,036 42,065 47,436 
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Foreign Items in All Total 
currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de l’actif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total . étrangéres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 10a 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 ei/ 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
13 208 54 40 110 96 42 113 663 3 62 21 33 68 2,673 
15 220 60 46 103 113 52 1 595 3 75 7a) 6 15 64 2,576 
16 212 60 47 141 105 56 621 3 63 Pas il 24 79 2,719 
17 197 59 54 128 100 47 13 597, 3 62 42 7 9 94 2,784 
7 46 12 16 35 21 6 136 Sp) 8 2 40 8 15 686 
7 51 15 13 37 25 6 147 50 9 2 41 2 16 676 
8 53 21 16 36 26 152 2 10 2 38 5 23 721 
7 54 19 16 B3 28 150 59 8 2 39 1 17 719 
23 315 119 108 285 206 135 205 1,372 47 136 100 427 55 259 6,186 
25 318 120 114 299 267 129 391 1,638 41 144 103 252 16 186 6,136 
26 401 128 127 293 237 147 178 1,511 46 132 100 438 35 399 6,710 
30 362 131 116 266 229 102 173 1,379 50 130 111 421 9 411 6,734 
28 276 89 80 169 103 82 335 1,133 62 69 23 60 32 524 4,327 
30 334 99 83 161 140 93 445 1,356 60 716 21 72 13 391 4,365 
31 361 99 94 182 124 68 294 1,221 55 79 21 65 27 495 4,497 
82 308 100 97 166 129 60 242 1,102 55 75 21 97 9 522 4,521 
433 DANS 861 855 2,455 2,314 520 736 9,956 906 1,956 667 3,981 —120 4,530 42,469 
444 2,978 941 920 2,633 2,828 719 1,363 12,381 942 2,341 671 3,934 —83 3,229 41,928 
455 DSihl 935 957 2,798 2,699 696 753 11,214 1,053 1,371 694 4,202 162 4,065 42,272 
505 2,326 974 1,015 2919 2,613 495 963 11,304 924 1,400 747 4,056 —101 5,083 43,363 
1,246 4,231 1,424 1,385 4,672 6,155 1,942 4,600 24,410 2,229 4,061 953 15,859 491 13,835 112932 
1,331 4,503 1,622 1,518 4,981 6,963 2319 T3529 29,495 2,150 4,019 1,018 14,915 345 13,531 116,898 
1,375 4,330 1,617 1,648 5,132 6,895 1,898 4,317 25,837 2,146 3,441 1,037 14,741 540 17,711 119,534 
1,396 4,021 1,628 1,679 5,200 7,002 2,154 3,844 25,527 DADS 3,647 908 13,988 120 17,888 120,396 
174 388 167 165 424 310 122 357 1,932 1,223 346 64 554 90 529 9,488 
198 364 177 181 448 B72 140 401 2,083 1,207 385 63 610 42 415 9,358 
192 383 191 192 462 328 120 438 2,114 1,025 338 74 772 85 625 10,053 
198 358 192 189 473 302 127 336 1,977 995 370 80 638 39 624 10,077 
540 503 ZA 161 275 201 56 128 1,535 2,671 162 81 916 80 334 10,473 
560 496 218 172 278 203 65 137 1,569 2,176 172 80 945 39 301 9,803 
563 523 231 180 298 191 53 91 1,567 1,832 164 81 939 78 399 9,952 
550 483 238 175 270 168 63 71 1,468 1,774 161 85 846 16 384 9,739 
564 1,178 492 501 2,012 2,882 940 6,343 14,347 2,433 1,126 423 6,640 104 3,839 43,810 
589 1,325 496 481 2,011 2,888 984 7AT771 15,663 2,200 1,105 419 6,514 105 2,972 43,476 
569 1,169 534 514 1,911 2,489 845 5,807 13,269 1,980 1,066 396 6,548 170 5,201 43,577 
567 988 523 506 1,688 2,199 827 5,449 12,180 1,986 1,029 425 6,466 67 5,246 41,947 
502 2,102 685 625 1,754 1,690 649 1,798 9,303 656 1,026 335 Peasy 123 3,606 35,377 
468 2,372 668 605 1,702 1,700 713 2,353 10,114 636 1,149 323 2,606 154 2,963 35,154 
481 1,947 712 627 1,730 1,698 574 1,212 8,501 645 979 324 2,842 252 4,113 35,607 
560 1,918 699 618 1,664 1,668 454 1,797 8,819 637 883 343 3,280 77 3,953 36,142 
2 63 22 16 25 9 136 1 11 4 vy 5 12 441 
2 58 28 17 22 10 136 17 4 3 13 433 
2 710 DS 16 24 4 139 13 3 5 13 464 
2 62 21 18 27 9 137 12 3 1 14 501 
13 4,633 4 118,573 331 47,630 174,899 
15 4,715 17 121,529 396 51,336 182,058 
19 5,542 4 116,651 —168 47,161 174,910 
1 5,821 6 115,164 298 51,205 178,762 
3,546 11,526 4,137 3,951 12,217 13,986 4,488 14,619 64,923 10,286 13,598 2,677 149,630 1,232 75,180 443,761 
3,685 13,019 4,443 4,151 12,676 15,508 5,280 20,098 75,176 9,468 14,207 2,743 151,422 1,046 75,418 452,861 
3,737 11,825 4,553 4,419 13,007 14,795 4,458 13,090 66,148 8,836 13,198 2,758 147,244 1,214 80,284 451,016 


3,866 11,077 4,583 4,482 12,834 14,446 4,330 12,888 64,641 8,639 133597 Pe-J (dP) 145,001 546 85,441 455,686 























Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
lle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposit liabilities Dépdts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 
période 
Chequable Non-chequable 
Transférables par chéques Non transférables par chéques 
Daily interest Other Total Daily interest Other 
A intérét Autres Total A intérét Autres 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ BS427/ B5479/ B5492/ 
52 65 39 91 504 
1985 IV 154 34 189 is 735 
1986 I 174 36 210 69 714 
Il 203 37 240 76 732 
Il 215 36 251 104 710 
1985 IV 76 13 89 26 173 
1986 I 80 13 93 29 168 
II 3 14 107 29 173 
I 98 13 111 35 171 
1985 IV 597 130 727 214 1,278 
1986 I 639 129 767 207 1,221 
II 714 130 844 226 1,228 
Il 745 129 874 262 1,199 
1985 IV 380 88 469 141 843 
1986 I 409 87 496 136 802 
II 455 88 543 149 803 
Il 478 87 566 189 781 
1985 IV 2,860 1,189 4,049 1,728 3,928 
1986 I 3,042 1,130 4,173 1,656 3,691 
I 3,546 1,210 4,756 1,807 3,665 
il By/28 1,145 4,868 1,926 3,623 
1985 IV 10,369 2,166 12,535 4,477 14,332 
1986 I 10,815 2,085 12,899 4,496 13,479 
Ul 12,324 2,120 14,444 5,203 13,500 
Il 12,885 2,057 14,942 6,501 13,138 
1985 IV 1,227 153 1,380 435 2,012 
1986 I 1,336 140 1,476 426 1,929 
I 1,490 138 1,628 487 1,924 
Il 1,530 133 1,663 558 1,860 
1985 IV 1,137 99 1,236 310 1,813 
1986 I 1,379 97 1,476 348 1,736 
II 1,504 94 1,598 390 LT 
Il 1,478 89 1,567 434 1,631 
1985 IV 2,160 210 2,370 O37) 3,341 
1986 I 2,364 202 2,566 971 3,205 
I 2,602 189 2,790 1,077 3,219 
ii 2,672 178 2,850 1,278 3,092 
1985 IV 3,262 649 3,911 1,319 3,918 
1986 I 3,467 601 4,068 1,304 3,697 
I 3,901 588 4,490 1,479 Se7A 
I 4,115 559 4,674 1,780 3,610 
1985 IV 38 3 41 22 67 
1986 I 41 3 43 De, 63 
Il 50 3 52 25 65 
Il 48 3 51 29 62 
1985 IV 4 119 
1986 I 3 125 
I 1 97 
Il 1 99 
1985 IV 22,262 4,735 27,000 9,680 32,559 
1986 I 23,745 4,522 28,271 9,665 30,829 
Il 26,881 4,610 31,493 10,948 30,835 
il 27,986 4,430 32,417 13,095 29,974 





Total 


Total 


BS466/ 
78 


805 
783 
808 
814 


200 
196 
202 
207 


1,491 
1,428 
1,454 
1,460 


984 
938 
952 
969 


5,656 
5,347 
5,472 
5,548 


18,809 
BLOTS 
18,703 
19,639 


2,447 
25359 
2,411 
2,418 


2,123 
2,084 
2,108 
2,065 


4,278 
4,176 
4,295 
4,369 


Fixed 
term 
A terme 


fixe 


B5505/ 
17 


428 
470 
465 
443 


148 
154 
153 
160 


940 
984 
967 
1,020 


781 
831 
822 
828 


oZ5 
10,626 
10,714 
10,403 


20,012 
215155 
20,938 
20,628 


2,174 
2,266 
2,241 
2,301 


2,100 
2,323 
2,281 
2293 


5,016 
5,346 
31357 
5,190 


7,285 
7,663 
7,610 
7,407 


84 
100 
102 

96 


935 
991 
1,001 
1,003 


49,824 
52,908 
52,649 
SIS 





Total 


Total 


B5518/ 
30 


1,422 
1,463 
1,512 
1,508 


436 
444 
462 
478 


3,158 
3,179 
3,265 
3,355 


2,234 
2,265 
2,316 
2,363 


19,628 
20,146 
20,942 
20,819 


51,356 
52,029 
54,084 
55,208 


6,001 
6,097 
6,280 
6,382 


5,459 
5,883 
5,986 
5,925 


11,664 
12,088 
12,443 
12,409 


16,433 
16,732 
17,289 
17,471 


214 
228 
244 
238 


1,058 
1,119 
1,099 
1,104 


119,063 
121,673 
125,924 
127,259 


Non-personal term and notice deposits 
Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 


Notice 
A 
préavis 


B5544/ 
56 


Bearer term 
Billets 

a terme 

au porteur 


B5557/ 
69 


3,487 
7,145 
3,663 
4,010 


Other 


fixed term 
Autres a 
terme fixe 


BS570/ 


82 


188 
178 
202 
195 


28,648 
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Total 


Total 


B5531/ 
43 


$39 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
ae SS es a eo ee Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding —_ gencies and liabilities Ensemble 
Montant brut des dépots a vue Demand _ Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 

Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
de chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 

provinciaux actionnaires 
B5597/ BS610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ B5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 26 61 87 700 13 74 26 39 Sy) 65 12 

46 174 220 50 1,994 17 1 3 9 13 12 27 116 62 2,224 
47 152 200 27 1,983 36 14 S) 16 36 1 27 119 67 2,239 
55 154 209 17 2,082 29 6 2 2 11 18 20 130 63 225 
51 178 230 2 2,077 19 3 3 2 8 25 20 132 76 2,339 
13 43 56 13 583 7 2 1 5 8 9 35 19 654 
13 32 45 i 570 9 2 4 3 8 8 35 23 645 

ily 47 64 6 616 18 1 1 3 5 6 8 40 18 691 
16 45 61 1 616 12 1 2 3 8 42 21 690 
124 315 439 111 4,373 62 10 9 613 632 153 84 329 132 5,704 
123 278 401 60 4,465 155 10 12 655 676 78 85 338 154 5,796 
136 306 442 40 4,396 56 10 10 634 653 288 71 392 126 5,885 
134 312 446 5 4,506 36 1 10 12 622 644 295 79 367 152 6,043 
70 201 270 68 2,954 aS 6 8 67 80 427 47 184 89 3,781 
67 183 250 37 2,976 32 6 10 61 76 287 46 185 105 3,676 
wal 212 289 27 3,016 13 16 7 58 81 394 39 201 85 3,816 
76 218 293 3 3,063 12 8 8 31 47 416 39 220 105 3,890 
401 2,817 3,218 733 31,996 58 1,802 389 830 3,913 5,132 Prsy)| 635 2,083 ue 43,739 
367 2,282 2,648 391 31,163 380 178 422 240 3,700 4,362 1,901 667 2,188 1,587 41,868 
438 2552 2,991 268 31,328 118 214 390 246 3,385 4,020 2,842 640 2,248 1,338 42,416 
378 2,570 2,948 31 30,627 92 288 379 274 3,589 4,243 4,166 646 2,707 1,516 43,904 
1,266 6,756 8,022 1,828 83,333 320 1,718 1,262 809 13,845 15,917 7,839 1,231 6,446 4,314 119,079 
1,209 6,247 7,456 965 85,202 290 1,871 1,225 795 17,184 19,205 6,980 227 6,562 5,214 124,390 
1,358 6,795 8,154 660 84,723 185 1,865 1,418 1,158 14,617 17,194 11,600 1,161 6,962 3,994 125,635 
1,256 6,961 8,216 75 86,691 180 2,062 1,412 1,115 13,505 16,031 11,179 1,187 7,246 4,394 126,727 
161 581 742 187 8,242 20 3 58 27 209 294 299 122 546 229 9,731 
155, 448 603 88 8,006 26 1 42 35 242 319 167 117 535 308 9,452 
174 559 733 64 8,170 20 3 55 30 259 344 375 110 583 196 9,778 
161 542 703 8 8,196 0p) 2 67 35 225 327 345 112 600 230 9,809 
178 541 718 169 7,189 79 18 13 41 71 157 105 476 186 8,185 
177 497 675 92 7,512 Te 11 18 90 120 113 107 502 257 8,611 
190 482 672 39 7,631 Sil 28 11 56 96 203 98 539 171 8,738 
172 508 680 7 7,564 76 19 14 83 116 175 98 544 204 8,702 
581 1,755 233), 508 18,389 553 24 194 59 1,401 1,654 3,025 288 1,267 752 25,376 
569 1,623 2,192 294 18,159 306 66 161 719 1,563 1,803 PWG) 282 L257) 1,140 24,756 
594 1,622 2,216 192 17,977 141 24 211 67 1,208 1,486 4,372 253 1,323 1,151 26,562 
552 1,533 2,085 19 17,684 159 10 169 77 1,178 1,424 4,418 245 1,324 587 25,683 
484 1,703 2,187 SW) 22M 48 30 168 160 1,795 Zee 2,922 345 1,591 770 30,481 
478 1,612 2,090 290 22,448 88 42 197 196 2,086 2,479 2,254 342 1,614 892 30,029 
504 1,819 2,323 201 23,166 66 40 204 188 1,806 DOT 3,369 331 1,740 617 31,421 
478 1,852 2,330 24 23,640 63 52 220 213 1,621 2,053 3,182 334 1,791 705 31,705 
16 64 80 15 390 6 1 1 2 5 23 13 433 

15 63 78 9 377 6 1 1 2 5 22 17 423 

18 69 87 6 417 9 1 2 4 5 27 12 465 

17 75 92 1 410 5 1 1 5 7 5 26 13 460 

8 971 979 135 5,593 2,894 7,237 8,206 149,933 165,377 2,595 SH 7,110 10,584 194,375 

8 877 886 if) 6,879 3,700 7,360 8,388 152,028 167,776 2,709 3,315 7,358 12,939 200,975 

9 1,014 1,024 54 6,277 3,397 7,374 7,116 146,771 161,261 2,523 3,604 7,463 12,158 193,287 

9 938 947 7 6,431 3,965 7,325 8,374 147,933 163,632 2,390 4,569 7,224 11,487 195,733 
3,347 15,920 19,267 4,343 187,766 1,195 6,471 9,344 10,126 171,832 191,302 19,950 6,013 20,206 18,524 443,761 
3,228 14,294 17,523 2,333 189,742 1,406 5,859 9,450 9,784 177,628 196,862 16,611 6,227 20,715 22,704 452,861 
B12 15,632 19,204 1,594 189,798 706 5,543 9,712 8,837 168,802 187,352 25,990 6,340 21,607 19,929 451,016 
3,300 15,734 19,033 181 191,505 680 6,381 9,614 10,127 168,794 188,535 26,591 7,342 22,222 19,489 455,686 





S; 





Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 
period 
En fin 
de 
période 


Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 





Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 














1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


Ill 
IV 


Il 


Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 45.0 41.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
9,496 Bh BY! 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276 
10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 BBNS 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 SBS: 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 e724 2,212 26,578 13,603 81,986 
10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
8,955 S215 8,524 8,542 3,288 39/0/33 36,295 9,957 2,253 5,835 4,596 1,794 2,215 26,650 14,231 77,176 
7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 B55 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
6,321 2,515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
Tesi 2,501 7,528 7,878 3,029 3,252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 B2,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 S172 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
9,240 2,764 glen 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,895 
7,052R 2,718 8,535R 8,560R 3,183 3,403 33,451R 6,596 1,661 6,668R 5,326R 2,101 2,594 24,945R 16,150R 74,546 
5,592 2523 8,558 8,323 3,117 3,336 31,450 5,416 1,890 6,296 5,565 2,139 2,716 24,023 16,312 71,785 


Canadian dollar loans End of 
Préts en dollars canadiens period 
eee ———eeeowcocoe_—VnVVceww— En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en yertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : période 
Demand loans Préts a yue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 

term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 Or Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 














31,476 10,446 23,554 16,910 5,927 6,752 95,064 17,337 3,554 6,478 4,899 2,546 3,053 37,866 15,711 148,641 1981 IV 
33,239 10,933 23,764 16,895 6,184 6,559 97,575 17,688 3,655 (575 5,206 1,926 2,392 38,441 14,353 150,369 1982 I 

34,898 11,174 23713 17,035 6,206 6,654 99,682 16,580 3,326 8,396 5,405 2,022 2,463 38,192 14,855 152,729 II 
37,350 11,934 23,401 16,722 5,934 6,502 101,842 16,316 3,401 7,926 5,520 1,977 2,483 37,624 13,641 153,107 il 
36,967 11,617 22,840 16,458 5,881 6,487 100,251 16,192 3,547 7,705 5,499 2,016 2,451 37,410 14,727 152,388 IV 
35,032 A373 22,544 16,128 5,720 6,404 97,202 16,386 3,415 8,196 5,545 2,057 2,479 38,078 14,405 149,685 1983 I 

33,616 11,606 21,833 16,144 22 6,337 95,261 15,835 3,282 8,319 5,546 2,039 2,641 37,662 16,244 149,167 I 
33,482 11,088 MIO 15,744 5,607 6,223 93,439 16,773 3,587 8,585 5,570 2,030 2,661 39,205 15,587 148,231 Il 
34,610 11,031 D233 15,506 Su, 6,163 94,121 15,774 4,055 8,867 5,674 2,027 2,644 39,041 15,949 149,111 IV 
34,011 10,629 20,397 15,490 Beil 6,202 92,300 16,888 3,449 9,652 5,848 1,995 2,680 40,512 16,090 148,902 1984 I 

40,515 9,795 19,996 14,914 5,458 Shy 96,395 16,083 3,581 9,331 5,991 2,104 2,523 39,614 15,867 151,876 Il 
42,263 10,547 20,486 15,707 5,573 5,782 100,360 15,673 Si?) 9,203 6,000 2,055 2,514 39,018 15,940 155,307, Il 
43,647 10,530 21,339 15,450 5,610 5,804 102,380 17,104 3,677 9,990 5,940 Dl 2,604 41,886 15,876 160,142 IV 
42,496 10,612 21,144 15,941 5,722 5,930 101,845 15,200 3,749 10,000 5,934 2,338 2,709 39,929 15,748 157,522 1985 I 

44,058 11,085 22,284 16,077 5,639 6,286 105,430 15,640 3,922 10,056 6,224 223K 2,814 40,888 15,955 162,273 Il 
45,032 11,202 21,515 16,087 OZ 6,000 105,463 15,770 4,050 10,350 6,379 2,302 2,815 41,666 16,505 163,634 Il 
45,433 11,123 21,832 16,154 6,070 6,642 107,255 16,036 3,732 10,168 6,581 2,310 3,093 41,920 16,542 165,717 IV 
45,621 12,386 22,186 16,210 5,636 5,754 107,793 19,304 3,694 10,013 6,303 2,204 2,835 44,352 17,408 169,554 1986 I 

45,740 11,336 23,448 16,999 5,873 6,270 109,667 16,539 4,028 10,371 6,480 Pease) 2,815 42,553 16,732 168,952 II 
48,595R 11,550R 23,704R 17,900 6,226 6,487 114,462R 17,141 3,879R 10,795R 6,695 2,433 2,917 43,860R 16,646R 174,968R Il 
49,676 12,140 24,347 18,145 6,217 6,532 117,056 15,687 3,861 10,583 6,988 255 3,083 42,717 16,899 176,672 IV 





Gani 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin a ES a SO a aS I a 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
eee eee ee eee ee 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 41.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 I 2,402 628 1,138 589 LST 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563 
Il 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,580 
Ill 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
Il 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15325 528 20,067 
Ill 1,958 642 17225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 ZS 2,699 472 49 37 15,314 1,033 2hU4 
1984 I 2,356 970 1273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 $2 37, 15,767 774 22,006 
Il 2,710 707 1,067 650 123 77 35333 10,628 1,886 2,543 438 Si 34 15,586 873 21,792 
Ill 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 Ssthd 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 $72 100 80 4,756 11,257 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
Il 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Il 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 2,317 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 DIZ SAG 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
Il 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 ae | 
I 4,261 631 1,179 520r 86 63 6,742 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295rR 25,472R 
IV 4,330 483 1,165 474 91 66 6,608 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,901 


Foreign currency loans End of 
Préts en monnaies étrangéres period 
a TTT En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: période 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 

SS a, term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 


a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 20.5 ou plus 3 50.0 4 25.0 a50 a10 a05 (moins de 0.2) 


BS61 B560 B559 B558 B557 


ou plus 


B563 









2,341 1,121 2,271 937 190 145 7,004 13,673 1,694 2,567 571 69 = 18,626 1,924 27,554 1981 IV 
3,688 UL 2,567 972 257 190 8,793 15,840 2,025 2,992 555) 91 44 21,547 1,982 32,322 1982 I 

3,539 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 1,965 3,285 436 82 41 21,828 2,124 32,483 Il 
3,080 1,671 2,867 1,085 196 134 9,033 15,560 2,290 3,452 612 84 46 22,043 1,083 32,159 Il 
3292 1,030 2,339 1,008 174 113 7,956 15,946 2,340 3,314 636 76 55 22,369 1,762 32,086 IV 
4,062 933 2,432 913 178 111 8,629 13,231 2,693 3,010 635 76 48 19,694 836 DASE) 1983 I 

3,587 1,164 2,596 948 205 125 8,624 12,577 3,168 3,267 586 79 56 19,734 536 28,895 I 
4,327 1,503 2,582 973 195 130 Oh 13,862 2,484 Shay) 638 67 48 20,317 945 30,973 Il 
5,945 1,765 2,635 984 179 140 11,647 13,550 2,773 3,539 611 58 41 20,572 1,040 33,259 IV 
6,488 2,170 2,834 1,040 Pai) 145 12,889 13,701 2,781 3,841 547 64 42 20,976 783 34,648 1984 I 

6,578 2,032 2,133 1,123 201 125 12,792 14,473 2,711 3,423 571 62 38 21,279 884 34,955 I 
6,262 2,029 2,736 1,057 173 130 12,387 14,571 3,433 3,778 532 78 4] 22,432 1,039 35,858 I 
6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,149 357 4,570 621 84 43 24,025 1,329 37,771 IV 
6,309 2,065 2,936 1,118 191 124 12,743 16,012 4,199 4,747 620 85 47 25,709 1,083 39,535 1985 I 

6,728 ea 3,254 1,007 244 137 13,097 14,485 4,662 S52 821 76 33 25,228 232, 39,557 I 
6,494 2,005 3,076 1,088 193) 118 12,975 18,406 4,608 5,313 871 83 41 29,323 1,174 43,471 Ill 
7,541 2,583 2,902 1,265 186 119 14,596 18,606 4,418 5,516 960 84 41 29,625 1,396 45,617 IV 
7,942 2,163 2,954 1,149 230 109 14,547 WPA) 4,540 5,543 826 115 38 28,315 1,353 44,215 1986 I 

9,362 2,079 3,121 1,263 227 133 16,184 19,584 4,205 6,066 891 83 39 30,868 1,408 48,460 II 
8,952R 2,149 3,629 1,263R 208 126 16,326R 18,497 B21 6,365 934 94 36 29,447 1,326R 47,099R Ill 
9,488 1,975 3,645 1,249 219 131 16,707 19,422 3,949 5,741 932 79 41 30,164 1,367 48,238 IV 





Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
C 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires $44 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 295197 31,395 
Il 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
itt 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
1983 | 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
I 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
I 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
I 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
Il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
Il 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
Il 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 | 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
I 587 957 8,580 571 797 24,464 34,413 22,959 5,195 39,608 41,152 
Il 535 951 8,848 576 840 25,190 35,453 23,580R 5,477 40,931 42,417 


IV 551 1,016 8,884 572 1,071 25,415 35,942 23,908 5,862 41,803 43,370 


End of 
——— ee, Pre _ TT Cperiod 
Loans to other Canadians En fin 
Préts 4 d’autres Canadiens de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques —————__________—_— — . nan aaaa&6»ee—eere _ _e—e—e—w——re—w——ee 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging _— Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _privées trapping forestry ST PE oer a eal Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Ce) La ae Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres  manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 







2,362 2,117 1,329 7,364 16,065 1981 IV 
277 1,205 1,763 5,860 N94) 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 I 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1,257 2,595 1,599 1,367 7,549 15,946 su 
53 790 1,519 6,454 7,456 326 1,051 PAL UVy 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 Il 
68 662 2,425 5,917 7,572 384 U2 1,959 7,419 1,552 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 IV 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 st 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 il 
50 581 1,179 Shi. Ughls) 394 834 shits} 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 I 
41 872 1,421 5539) 7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 Il 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 WATS 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 I 
33 1,269 1,671 5,592 7,736 303 1,049 1,318 7,173 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
58 1,044 1,409 5,529 7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 I 
49 1,035 2,004 5,465 7,727 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 Il 
52 1,363 3,395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 il 
48 1,224 1522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 IV 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 I 
60 1,119 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 7,335 13,588 itt 
71 900 1,986 5,493 7,535 215 843 1,129 7,041 705 1,516 1,327 2,103 818 506 7,192 13,462 iil 
81 599 3,039 5,812 7,589 222 784 1,035 6,217 703 avait 1,167 1,895 914 431 6,953 12,882 IV 





OB, saa $46 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period NT ne a a 
En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 








Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade 5 ae | one conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 






B309+B310 





1981 IV 76,554 78,276 
1982 I 6,536 6,360 Spoke 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,154 DS 81,078 
I 6,520 6,657 5,152 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 552 78,472 8,701 2,697 81,168 
iil 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3,322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 357 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 35132 77,176 
I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,029 72,560 
Il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 5,373 Pag papey 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 219) 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 35252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
I 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
I 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
il 4,711 5,036 3,964 6,160 2,969 4,991 3,468 10,119 608 72,956 8,623 1,590 74,546 
IV 4,175 4,683 4,079 5,831 33311 4,532 3,487 9,978 530 70,099 8,193 1,686 71,786 
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End of 
————— — period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
/ Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
Préts aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 







128,844 

1,833 2,753 2,639 2,501 25 172 13595 781 467 807 71 1982 I 

1,761 2,364 2S) 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 0 
1,685 2,156 2,782 2,383 qu 240 131,565 879 487 990 66 Il 
1,656 2,640 2,505 7S) 5) Ay 128,913 896 500 O57, 67 IV 
1,789 2,372 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 64 1983 I 

ts 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 II 
1,870 1,177 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 LOS 65 1984 I 

1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 63 st 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 I 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 62 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 

1,819 1,113 4,534 2,595 60 100 132,703 1,468 462 1,518 59 it 
1,755 1,040 4,574 2,631 84 76 133,739 1,427 467 1,641 47 Il 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 43 IV 
2,215 1,824 4,258 2,743 76 57 144,627 1,418 407 1,805 45 1986 I 

2,015 BIZ 4,477 Pappy 59 69 135,166 1,399 399 1,747 47 Il 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,405 12977, 465 1,895 65 Il 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,469 1,291 494 2,013 57 IV 


Continued 
oa sas 


Millions of dollars En millions de dollars 























End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
— institutions — Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, SI See, Sa” ain clack aT a CCL Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 


forestitre immobiliers 








S 49 


EE 


i ____________ EEE 


a _______________EEEEa 





Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: 
communication sale trade Services product private Unincorporated 
and other trade Commerce conglomerates _ business businesses 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont : 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- _ Entreprises 
communications operators services _ produits prises non constituées 
et autres Immo- privées en sociétés 
services bilier 


publics 






944 796 359 862 548 304 M595 248 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 

788 604 SiL9) 1,060 445 Sol 18,213 138 

755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 

837 627 302 1,124 520 564 18,094 112 

720 707 295 1,127 556 512 17,751 694 

823 803 Dial 1,054 466 652 17,974 668 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 
1,127 796 344 990 630 627 19,355 114 
1,111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 
1,213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 
Tes} 652 488 1,347 670 401 20,487 130 
1,884 817 473 1,739 709 406 21,903 181 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 
1,656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 
1,483 797 891 Pa es) 738 372 23,154 229 
1,235 862 902 2,146 633 359 23,142 230 
1,393 905 963 1,729 578 253 24,076 184 


Government enterprises 
Entreprises publiques 


Federal Provincial 
Fédérales and 
municipal 


Provinciales 
et 
municipales 


1,547 421 
2,542 544 
1,708 138) 
1,885 824 
2,000 744 
1,527 789 
1,909 623 
1,979 761 
1,997 654 
2,032 511 
798 468 
1,991 594 
2,124 768 
1,653 590 
oak 407 
1,554 599 
1,480 580 
1,443 680 
1,384 946 
1,401 423 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
912 
911 


1,073 
1,132 
1,187 

925 


1,356 
1,589 
1,087 
2,130 


2,141 
1,445 
808 
106 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


TT143 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818 
93,602 
94,870 
100,788 


100,343 
96,629 
95,582 

100,511 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


411 
478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 
673 
754 


783 
792 
758 
845 


End of 
period 
Total En fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangéres 





94,783 





99,449 1982 I 

107,982 Il 
103,158 st 
104,448 IV 
102,788 1983 I 

102,303 II 
101,842 Il 
102,554 IV 
106,971 1984 I 

109,102 Il 
114,137 I 
W237 IV 
120,866 1985 I 

122,230 Il 
124,764 Il 
132,531 IV 
131,165 1986 I 

127,851 0 
126,640 100 
131,790 IV 


Co 


Average of 
Wednesdays, 
unless otherwise 
indicated 
Moyenne des 
mercredis, 

sauf 

indication 
contraire 


1983 F 
A 


=z 
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UZOO>urs>2on— 
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Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities* 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte* 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 
Dépéts en dollars canadiens 





Demand 
Dépots 
a vue 


B1601 


15,965 
15,957 
16,255 
16,242 
16,534 
16,862 
17,067 
16,933 
16,589 
16,724 
16,674 


16,646 
16,793 
16,943 
17,088 
16,886 
16,762 
16,477 
16,109 
16,075 
16,270 
15,927 
15,807 


16,220 
16,079 
16,368 
16,144 
16,575 
16,662 
16,650 
17,070 
17,167 
17,211 
17,371 
17,482 


16,948 
16,634 
16,681 
16,103 
16,720 
16,959 
17,202 
17,228 
17,688 
17,805 
19,067 
18,190R 


18,383R 
19,529 


Personal 
savings 
Dépéts 
d’épargne 
des 
particuliers 


B1600 


101,261 
101,524 
101,256 
100,490 
100,554 
101,221 
101,795 
101,938 
102,095 
101,638 
101,842 


102,103 
102,491 
102,907 
103,581 
104,235 
105,012 
105,718 


130,181 


130,305rR 
131,109 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépéts 
autres que 
ceux des 
particuliers 
a terme 

ou a préavis 


B1610 


47,891 
47,586 
45,877 
45,033 
44,671 
44,082 
43,942 
44,236 
44,006 
44,055 
43,664 


42,863 
43,006 
43,156 
42,449 
44,119 
44,668 
45,186 
44,938 
44,596 
44,937 
43,807 
44,618 


44,278 
44,283 
43,239 
43,454 
44,223 
44,005 
44,310 
43,757 
43,211 
43,690 
44,591 
43,255 


44,471 
44,674 
46,772 
46,567 
43,355 
42,186 
42,395 
42,737 
43,350 
44,093 
44,772 
45,739R 


44,515R 
44,919 


Canadian dollar major assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens 


Total 
Total 


B1617 


184,910 
184,115 
183,744 
183,700 
184,428 
184,755 
185,007 
184,428 
183,296 
183,281 
183,536 


183,451 
184,353 
185,001 
184,512 
186,094 
186,245 
187,709 
187,650 
189,054 
190.277 
191,633 
192,747 


194,137 
195,458 
196,375 
198,836 
199,702 
201,032 
201,607 
202,816 
205,187 
206,255 
208,433 
208,700 


209,035 
211,045 
215,251 
215,763 
213,270 
212,492 
213,676 
214,236 
214,421R 
215,751R 
216,303R 
217,508R 


218,453R 
220,870 


Liquid 
assets 
Avoirs 
de 
premiére 
liquidité 


B1615 


19,534 
20,135 
20,595 
2,335) 
23,100 
24,285 
24,746 
24,624 
23,460 
23,457 
22,967 


22,671 
22,170 
22,760 
21,798 
22,042 
21,411 
21,189 
20,425 
20,033 
20,738 
20,384 
20,071 


21,780 
21,962 
21,400 
21,877 
ANY? 
21,571 
20,834 
21,680 
22,838 
23,461 
24,457 
22,804 


21,049 
19,330 
19,441 
22,780 
23,974 
24,018 
22,599 
22,625 
21,770 
PVT 
23,495 
24,583R 


25,946R 
26,483 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


164,946 
163,915 
163,059 
162,334 
161,407 
160,519 
160,257 
159,660 
159,571 
160,022 
160,607 


161,032 
161,792 
162,298 
162,673 
164,089 
164,863 
166,508 
167,205 
169,016 
170,516 
171,627 
i230 


172,670 
173,060 
174,943 
176,885 
177,802 
179,457 
180,690 
181,058 
182,181 
182,761 
184,320 
185,928 


188,351 
191,162 
195,531 
192,911 
189,434 
188,520 
190,617 
191,482 
192,507R 
194,075R 
193,349Rr 
192,993R 


193,028R 
193,920 


Total 
loans 
Ensemble 
des 

préts 


B1605 


125,634 
124,290 
123,069 
122,294 
120,905 
119,837 
119,396 
118,462 
118,104 
118,141 
118,285 


118,381 
118,759 
118,891 
118,754 
119553 
119,767 
120,937 
121,585 
123,270 
124,436 
124,326 
126,034 


125,594 
125,182 
126,580 
128,116 
128,519 
129,710 
130,512 
130,370 
130,573 
130,394 
131,245 
131,803 


133,874 
136,088 
140,623 
137,642 
133,796 
132,253 
133,050 
132,859 
133,366R 
133,961R 
133,251R 
132,496R 


131,991R 
132,182 


General 
loans 
Préts 
généraux 


= 
N 
co 


124,605 


126,511 
128,531 
132,853 
129,890 
126,076 
124,608 
125,281 
125,151 
125,583R 
126,093R 
125,344R 
124,801R 


124,054R 
124,238 


Total 
personal 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Ensemble des 
préts aux 
particuliers 
(moyenne des 
mercredis) 


B1622 


30,751 
20,592 
30,640 
30,605 
30,811 
30,834 
31,041 
31,197 
31,059 
31,197 
31,547 


31,875 
32,015 
32,261 
32,453 
32,676 
32,851 
32,864 
33,079 
33,374 
33,569 
33,955 
34,290 


34,689 
34,834 
35,092 
35,326 
35,713 
36,052 
36,534 
36,862 
37,193 
37,747 
38,210 
38,573 


38,835 

39,241 

39,324R 
39,575R 
39,724R 
39,928r 
40,866R 
41,168Rr 
41,491Rr 
41,088R 
41,997R 
42,191Rr 


42,732R 
43,094 


Business 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Préts aux 
entreprises 
(moyenne des 
mercredis) 


B1623 


87,572 
86,554 
85,283 
84,782 
83,374 
82,175 
81,581 
80,482 
80,490 
80,526 
80,341 


80,261 
80,458 
80,195 
79,921 
80,444 
80,367 
81,436 
81,804 
83,168 
84,409 
84,804 
85,108 


84,338 
83,731 
84,723 
85,901 
85,911 
86,651 
86,972 
86,441 
86,207 
85,444 
85,723 
85,767 


87,726 

89,316 

93,425R 
90,363R 
86,417R 
84,681R 
84,436R 
83,974R 
84,076R 
84,062r 
83,315R 
82,256R 


81,331R 
81,201 


S50 


Residential 
mortgages 
(average of 
Wednesdays) 


hypothécaires 
a habitation 
(moyenne des 
mercredis) 


B1632 


29,060 
29,405 
29,692 
29,943 
30,241 
30,519 
30,660 
30,992 
31,241 
31,423 
31,697, 


31,923 
32,314 
32,608 
32,950 
33,363 
33,794 
34,045 
34,209 
34,381 
34,493 
34,674 
34,782 


35,130 
35,430 
35,758 
36,178 
36,608 
36,985 
37,453 
37,902 
38,571 
39153 
39,766 
40,435 


41,018 
41,567 
42,063 
42,528 
43,028 
43,686 
44,660 
45,676 
46,478R 
47,349R 
48,509R 
49,128 


49,620R 
50,039 


Chartered banks: Cash and secondary reserves* 
‘6 1 Q Banques 4 charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires* $51 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for a Lie a= ==? 14. a. 2. .s.- >  ..0ans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données [a Ae periods Minimum of total Lhe: Lia a ns oe ae |e jOUL of total 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total eXcess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépéts a deposits (%) for the En % 
du total —_— notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépéts la Banque dépéts cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B81 1 B816 B817 
1985, F 1-15 } 20,183 109,233 7,223 99 5,369 3.98 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M 1-15 | 18,137 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 VSS) 2,691 5,251 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16—30 2,559 2,666 S225 0.03 548 
A 1-15 | 19,025 109,628 7,218 = 5,287 3.89 2,582 2,730 55312 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 25325 0.03 577 
M L155 1203232 109,437 7197 38 5,405 3.95 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3.99 5,466 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 | 18,827 110,491 6,981 =iV4/ 5,287 3.88 2,619 2,717 5,336 0.04 694 22 10,823 4.00 4.00 5,449 
16-30 2,619 Dele 5,336 0.04 693 
J 1-15 ]} 17,848 111,595 7,074 25 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 34 10,300 4.00 3.60 4,917 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 552 
A 1-15 ]| 18,009 112,404 7,147 =i 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 11,653 4.00 4.52 6,210 
16-31 2,860 2,462 5,323 0.04 871 
S 1-15 | 18,019 111,947 7,094 —4 5,262 3.84 2,855 2,475 5,331 0.05 966 20 13,573 4.00 5.99 8,214 
16-30 2,855 255) 33 0.10 2,226 
O 1-15 | 19,212 112,166 6,978 —20) 5,381 3.89 2,838 2,598 5,436 0.04 826 25 14,321 4.00 6.42 8,878 
16-31 2,838 2,616 5,454 0.05 Neil 
N 1-15 | 20,406 113,097 7,023 —49 5,53) 3.94 2,798 2,770 5,568 0.03 565 13 14,927 4.00 6.66 9,358 
16-30 2,798 2,768 5,567 0.03 503 
D 1-15 | 20,604 114,057 7,052 12 5,586 3.94 2,912 2,698 5,611 0.02 338 27 13,419 4.00 psy 7,822 
16-31 2,912 2,736 5,648 0.04 1,108 
1986 J 1-15 | 25,100 112,216 7,120 —186 33977 4.14 2,909 3,103 6,012 0.02 526 17 10,261 4.00 Sly) 4,567 
16-31 2,909 3,149 6,058 0.06 1,291 
F Sly | | PA) 113,209 7,322 —23 5,834 4.06 3,288 2,612 5,901 0.05 936 6 9,290 4.00 PLS 3,606 
16-28 3,288 2,595 5,883 0.03 690 
M 1-15 | 17,696 113,348 7,540 —67 5,288 3.82 2,796 ASS) Bee 0.05 891 19 9,288 4.00 DAD 3,861 
16-31 2,796 2,612 5,408 0.09 2,048 
A DS a [eh8:527, 112,940 7,684 180 5,374 3.86 Dip 2,700 5,451 0.06 1,147 20 12,582 4.00 5.11 7,122 
16-31 PIES 2,734 5,485 0.08 1,654 
M 1-15 } 18,310 113,433 7,734 =) 5,359 3.84 2,819 2,578 5,397 0.03 566 9 13,678 4.00 5.85 8,157 
16-31 2,819 2,601 5,420 0.04 916 
J 1-15 } 18,613 114,317 8,040 —2,408 3;355 3.87 2,887 2,504 5,391 0.03 499 11 13,798 4.00 5.99 8,304 
16-30 2,887 2,508 5,396 0.03 688 
J 1-15 | 18,139 114,499 7,669 —138 8) Sy 3.82 2,970 2,392 5,362 0.01 151 11 12,605 4.00 5.02 7,030 
16-31 2,970 2,413 5,382 0.02 492 
A 1-15 | 18,691 114,672 7,872 —392 5,436 3.86 3,034 2,435 5,469 0.02 549 9 12,637 4.00 5.01 7,054 
16-31 3,034 2,456 5,490 0.04 804 
S 1-15 | 18,158 WEE Sysy7/ 7,735 14 S392 3.84 3,057 2,315 Sone 0.02 289 9 11,684 4.00 4.41 6,143 
16-30 3,057 2337) 5,389 0.03 558 
(@) 1-15 } 18,614 113,213 7,188 029) 5,367 3.86 3,098 2,291 5,389 0.02 335 16 11,937 4.00 4.65 6,459 
16-31 3,098 2,369 5,468 0.07 1,820 
N 1-15 | 18,506 113,025 8,035 —10 5,380 3.86 3,024 2,429 5,453 0.05 1,026 15 13,068 4.00 5.42 7,568 
16-30 3,024 2,416 5,440 0.04 842 
D k=l) 4} PSs 114,066 8,012 =e 5,479 3.88 3,135 2,403 5,538 0.04 894 12 14,788 4.00 6.52 9,220 
16-31 8,185 2,434 5,569 0.06 1,538 
1987 J L155 19239 112,725 8,235 41 5,437 3.88 3,156 2,305 5,461 0.02 331 10 15,741 4.00 7.28 10,211 
16-31 3,156 2,388 5,543 0.08 1,812 
F 1-15 | 19,848 114,236 8,544 20 5,589 6:92 3,512 2,204 5,716 0.09 1,782 15 17,252 4.00 8.19 11,675 
16-28 3,512 2ATa 5,690 0.07 1,414 
a 
*Beginning 1 September 1985 data exclude the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Depuis le 1° septembre 1985, les réserves de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque ne sont 


pas comprises dans les données. 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities* 
C 1 1 Banques 4 charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres* $53 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period nL = Miia a ae ae la a a a Se a assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres Autres étrangeéres 
a vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 





Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépéts 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 one: 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 21,393 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 = EIAs 
1979 1,034 37,406 SHS 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 BV 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 OT 
1982 754 103,872 6,966 37,303 P595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 2.959 
1986 1,578R 129,398R 16,989R 50,224R 9,142R 207,332R 11,089 9,834 171,444R 192,367R 82,792 109,575R 15,323R 207,690R =359R 
1984 J 601 101,169 7,451 39,636 6,116 154,974 5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 125153 8,778 159,495 —4,521 
F 613 102,997 7,486 41,617 6,360 159,073 5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 8,915 163,624 —4,551 
M 702 105,594 7,762 44,396 6,374 164,828 5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 9,164 169,482 —4,653 
A 653 106,256 8,195 44,519 6,530 166,154 5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 9,399 170,002 —3,849 
M 552 107,339 7,898 50,442 6,848 173,079 Seo, 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 9,949 176,875 =e 
J 576 107,880 7,950 50,218 6,851 173,475 5,424 5,715 156,539 167,679 85,915 81,764 9,893 177,571 —4,097 
J 589 106,559 8,185 47,770 Usa 170,480 5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 10,142 173,307 73.) PI 
A 781 105,018 8,217 47,614 7,569 169,199 5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 10,264 173,406 —4,207 
S 1,266 112,463 9,616 49,880 8,977 182,202 7,351 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 11,196 186,610 —4,407 
O 788 112,319 9,477 49,089 9,146 180,819 7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 10,590 184,927 —4,108 
N 1,186 113,560 9,766 50,458 8,726 183,696 8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 91,392 10,862 188,812 —5,116 
D 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 J 762 114,620 9,643 50,406 8,249 183,680 8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 10,508 188,977 5297, 
R 935 119,585 10,463 54,278 7,982 193,243 7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 11,016 198,114 —4,871 
M 869 119,068 10,740 55,591 8,539 194,807 8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 11,679 200,960 —6,153 
A 932 118,444 11,709 53,541 8,221 192,846 8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 11,248 198,720 S560) 
M 947 120,337 12,711 50,969 9,085 194,049 8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 11,991 198,581 —4,532 
J 1,300 119,943 12,374 48,578 8,325 190,520 8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 11,500 195,004 —4,485 
J 876 118,696 12,750 49,251 8,400 189,974 9,152 7,916 164,965 182,033 88,793 93,239 12,307 194,340 —4,366 
A 1,181 121,299 13,258 47,561 8,219 191,519 8,837 8,050 166,014 182,900 88,332 94,568 12,889 195,790 —4,271 
S 911 122,887 13,365 49,162 9,074 195,400 9,461 9,029 168,200 186,690 89,881 96,809 12,013 198,703 —3 303 
O 943 123,503 13,584 45,333 8,705 192,068 9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 97,715 11,990 195,636 908 
N 1,049 125,602 13,876 44,870 8,111 193,509 8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 12,789 196,301 pie? 
D 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 —2,959 
1986 J 1,074 130,289 14,351 47,731 9,174 202,619 10,047 9,631 173,878 193,555 88,278 105,277 13,003 206,558 —3,940 
F 1,162 130,574 15,872 48,622 8,712 204,942 O23 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 13,543 210,550 —5,609 
M 1,624 128,500 18,036 51,324 8,165 207,650 9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 15,520 212,382 —Alo2 
A 1,181 123,748 16,284 47,894 7,265 196,371 9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 12,426 199,176 —2,805 
M WAG 124,490 17,230 46,575 7,950 197,461 CRI 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 12,879 199,740 oe RPT, 
uJ 1,216 125,608 16,942 46,816 8,143 198,723 9,712 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 14,062 201,414 —2,690 
J 1,082 121931 17,069 46,269 9,268 195,619 10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 14,257 197,771 Ji ba? 
A 13129 124,504Rr 17,203R 47,837R 8,944 199,616R 9223 9,245 168,052R 186,520R 80,062 106,458R 15,326R 201,847R —2,230R 
S 1,108 124,451R 16,636R 51,642R 8,466 202,302R 9,776 10,133 169,018R 188,926R 80,590 108,336R 15,121R 204,047R —1,746R 
O 1,412 121,665R 16,064R 47,361R 8,603 195,105Rr 10,126 9232 162,220rR 181,578R 753552 106,245r 15,244R 196,822R —LTAIR 
N 930 123,910R 16,516R 48,547R 8,835 198,737R 10,547 10,862 163,369R 184,778R 77,618 107,160R 15,270R 200,049R ad beh 
D 1,578R 129,398R 16,989R 50,224Rr 9,142R 207,332R 11,089 9,834 171,444R 192,367R 82,792 109,575rR 15,323R 207,690Rr —=359R 
1987 J 1,081 122,795 15,609 43,774 9,283 192,543 10,087 11,331 157,484 178,902 72,900 106,002 15,405 194,306 —=15763 
*Data for January include estimates for the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Les données de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque comprises dans les chiffres de janvier 


sont des estimations. 





Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l 2 Banques 4 charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S54 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes 4 l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 








B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 




























Assets 1982 11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 
Avoirs 1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 
1984 14,433 868 15,301 7,836 61 7,897 4,133 747 4,880 436 833 1,269 
1985 17,517 5,632 23,150 8,484 131 8,616 3,115 447 4,162 364 564 928 
1986 23,910 4,928 28,838 7,686 277 7,963 3,644 464 4,108 676 308 985 
1985 D 17,517 5,632 23,150 8,484 131 8,616 SHyiils) 447 4,162 364 564 928 
J 17,037 4,548 PAL SIS) 7,918 99 8,017 3,993 3) 4,532 413 580 993 
FE 19,171 5,647 24,819 7,625 123) 7,747 3,644 374 4,019 366 392 757 
M 20,223 8,105 28,328 8,521 178 8,700 3,970 415 4,385 689 368 1,057 
A 16,120 5,950 22,070 8,416 185 8,601 3,830 313 4,143 664 328 992 
M 17,528 6,342 23,870 8,642 217 8,858 3,730 334 4,064 a 301 1,072 
J 18,063 5,709 23,771 8,740 266 9,006 3,987 387 4,374 924 285 1,210 
J 15,568 6,452 22,020 8,357 208 8,566 3,460 400 3,860 581 Wife, 860 
A 17,380 6,101 23,481 8,759 137 8,896 4,290 364 4,654 701 311 1,012 
S 17,212 5539 22,551 O37 269 9,640 3,986 298 4,284 749 287 1,036 
O 18,223 5,390 23,613 8,869 355 9,224 3,971 334 4,305 820 298 1,118 
N 20,081R 5,214 25,295R 8,116 416 8,532 3/977 336 4,313 762 303 1,065 
D 28,838 















B3617 





B3612 





B3615 B3656 B3660 B3618 B3619 



















Liabilities ; 26,791 15,281 
Engagements 1983 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 
1984 18,111 15,501 33,612 10,334 676 11,011 2,663 692 35355) 2,977 1,294 4,272 
1985 19,730 19,920 39,649 10,655 671 11,326 2,624 751 Sree 3,468 1,590 5,058 
1986 24,078 21,555 45,633 9,938 1,660 11,598 2,185 1,141 3,326 3,868 1,509 5,377 
1985 D 19,730 19,920 39,649 10,655, 671 11,326 2,624 751 3,375 3,468 1,590 5,058 
uy 21,377 17,851 39227 10,693 794 11,487 2,852 970 3,822 3,548 1,782 5,330 
Bi 21,176 22,315 43,491 11,051 1,245 12,296 2,641 962 3,604 4,059 1,832 5,891 
M 20,670 24,302 44,972 9,920 1,122 11,042 2,947 957 3,904 4,332 1,745 6,078 
A 19,787 19,806 39,593 10,380 1,269 11,649 2,913 984 3,897 4,033 1,694 5,728 
M 20,050 20,694 40,744 9,190 1,135 10,326 3,032 1,105 4,137 4,291 1,767 6,058 
J 20,586 20,230 40,816 9,819 1,348 11,168 3,016 1,201 4,217 4,442 1,705 6,147 
J 19,489 19,290 . 38,778 8,582 1,547 10,129 2,822 1,050 3,872 4,215 1,703 5,918 
A 21,851 20,059R 41,91lr 9,622 1,653 11,275 2,563 1,033 35597 4,334 1,710 6,044 
S 20,020 20,449 40,470 9,333 1,574 10,907 2,862 1,021 3,883 4,274 1,692 5,966 
O 22,223 19,363 41,587 9,222 1,472 10,695 2,447 943 3,390 4,152 1,611 5,763 
N 22,394R 20,188R 42,582R 10,042 1,601 11,642 2,400 978 3,378R 4,044 1,535 5,578 
D 21555, 45,633 9,938 11,598 



















B3712 B3713 B3711 B3715 B3756 B3760 B3718 B3719 B3717 

















Net Assets —2,603 =I 559 —14,462 —7,380 1,058 —1,647 
Avoirs nets 1983 —4,009 —14,190 —18,199 3,529 Die —3,554 2,521 238 2,759 —1,824 =—265) —2,089 
1984 —3,678 —14,633 —18311 —2,498 —615 —3,114 1,470 56 1,525 —2,542 —461 —3,003 
1985 2 ale —14,287 —16,500 Peal 7A —540 —2 lO 1,091 —=305 787 —3,103 —1,027 —4,130 
1986 —168 sal'O;6.27/ 165795 Pop) = 585 =336035 1,459 =n 782 =35192 —le2O% —4,393 
1985 D Peale —14,287 —16,500 is fl —540 210 1,091 —305 787 3,103 —1,027 —4,130 
1986 J —4,340 —13,303 —17,642 a Hs} = 0695 —3,470 1,141 —431 710 =3,135 —1,202 —4,337 
F —2,005 —16,667 —18,672 Oa is 7 —4,549 1,003 —588 415 —3,693 —1,440 Tae SS} 
M —447 —16,196 —16,644 1399 —943 —2,342 1,023 —542 482 —3,643 —1,378 Seva! 
A —3,667 —13,856 aly pe ype 965 —1,084 —3,048 917 —Gilz 246 3310 —1,366 —4,736 
M 2 ae ASD —16,874 —549 —919 —1,467 698 gh ==7/5! She VAl! —1,466 —4,986 
J —2 025 —14,521 —17,044 —1,080 —1,082 —2,162 971 =i) (3, 157 —3,518 —1,419 —4,938 
J =i 20) —12,838 —16,758 —224 —1,338 —1,563 638 —650 al?! 3,633 —1,424 =5;0577, 
A —4,471 —13,959r —18,430R —863 —A BSH) af Deed) 1,727 —670 1,057 med,032 —1,399 ie y2 
S —2,808 ay at) E918 38 —1,305 al PAY) 1,124 Se) 401 —3 5920 —1,405 —4,930 
O —4,000 —13,974 —17,974 Sooo —Tehay —1,471 1,524 —609 915 SEP EYE a I —4,645 
N 201 3R —14,974R —17,287R 1925 =i) ei obs) 35110 1,576 —641R 935R 3282 1231 —4,513 
D —168 —16,627 —16;795 see! —1,383 —3,635 1,459 Sj 782 3,192 1201 —4,393 





$55 


End 
of period 
a ——rr'’eeS——_—e_———ee eee e—— En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 


Banques 
B3521 


Autres Total Banques 
B3563 


Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3564 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3502 














































14,102 4,929 19,031 37,969 7,317 45,286 3,700 WsTa 31,622 41,669 35,239 76,908 1982 

15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 

17,443 5,298 22,741 44,281 7,808 52,089 4,165 28,894 33,059 48,446 36,703 85,148 1984 

17,833 5,219 23,052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 

22,399 3,963 26,315 58,269 9,939 68,208 3,269 31,626 34,894 61,538 41,565 103,103 1986 

17,833 5,219 23,052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 D 
16,896 5,161 22,057 46,258 10,927 57,185 5,331 33,991 39,322 51,589 44,918 96,507 1986 J 
17,419 4,955 22,374 48,225 11,492 59,716 4,688 33,851 38,539 52,913 45,342 98,255 F 
18,015 4,590 22,605 51,419 13,656 65,075 5,504 31,868 S7e3i 56,923 45,524 102,446 M 
18,149 4,575 22,724 47,179 11,351 58,530 4,269 31,736 36,005 51,448 43,086 94,535 A 
18,784 4,462 23,246 49,455 11,656 61,111 4,167 31,755 35,922 53,621 43,412 97,033 M 
19,667 4,391 24,058 51,380 11,038 62,418 4,518 32,233 36,751 55,898 43,271 99,169 J 
19,346 4,322 23,668 47,313 11,662 58,975 4,090 30,616 34,706 51,404 42,278 93,681 J 
19,840 4,090 23,930 50,970 11,002 61,973 SViey? 31,924 35,676 54,722 42,926 97,648 A 
20,819 3,958 24,776 52,137 10,151 62,288 3,818 31,139 34,957 55,955 41,290 97,245 S 
20,098 3,987 24,086 51,982 10,364 62,345R 3,020 30,268 33,288 55,002 40,631R 95,633R O 
19,893 3,879 23,772R 52,829R 10,148r 62,977R 3,546R 31,639R 35,185R 56,375R 41,787R 98,162R N 
22,353 3,963 26,315 58,269 9,939 68,208 3,269 31,626 34,894 61,538 41,565 103,103 D 


















B3621 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3602 B3600 















6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 3,915 7,159 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44,217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 15,133 25,741 44,694 33,297 TAS 4,099 7,686 11,785 48,793 40,982 89,775 1984 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 
8,492 15,684 24,176 48,561 41,549 90,110 3,306 8,657 11,963 51,867 50,207 102,073 1986 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 D 
9,467 17,125 26,591 47,937 38,521 86,458 5,371 8,174 13,545 53,309 46,695 100,004 1986 J 
9,232 15,041 24,273 48,160 41,394 89,554 4,627 8,410 13,037 52,787 49,804 102,591 1 
9,138 15,452 24,591 47,008 43,578 90,586 S552 8,308 13,640 52,340 51,886 104,226 M 
8,338 15,412 23,750 45,451 39,166 84,617 4,330 7,948 12,278 49,781 47,114 96,895 A 
9,547 15,621 25,168 46,110 40,322 86,433 4,421 8,025 12,446 50,531 48,348 98,879 M 
10,261 15,853R 26,114R 48,124 40,337R 88,461R 4,453 8,035R 12,488R 2 ii 48,372 100,949 J 
9,467 14,916 24,383 44,573 38,505 83,079 4,075 7,169 11,844 48,648 46,275 94,923 J 
9,186 14,649R 23,835R 47,556 39,105R 86,661R 3,665 8,202R 11,867R 51,221 47,307R 98,528R A 
9,282 15,013R 24,296R 45,772 39,749R 85,521R 3,796 8,270R 12,066r 49,569 48,019 97,587 S 
8,444 15,248R 23,691R 46,488 38,638R 85,126R 3,098 8,372R 11,470R 49,586 47,009R 96,595R O 
8,635R 15,025R 23,660R 47,514R 39,326R 86,840R 3,529R 8,708R 12,237R 51,043rR 48,034Rr 99,078R N 
8,492 15,684 24,176 48,561 41,549 90,110 3,306 8,657 11,963 51,867 50,207 102,073 D 




















B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3702 B3700 














—2,040 502 —8,510 eS /4/ —22,087 =PAlp) 20,163 19,948 et) 6,586 2,139 1982 
3,564 —6,354 =-2.190 —3,076 —20,796 —23,873 62 20,178 20,240 —3,014 —619 —3,633 1983 
6,835 —9°835 —3,000 —413 —25,488 —25,902 66 21,209 2215 —347 —4,280 —4,627 1984 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 =Sh) 24,834 24,799 Ut es —1,861 1985 
13,861 Wg 2,140 9,708 —31,610 —21,902 =] 22,968 22,931 9,671 —8,642 ==029 1986 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 =i) 24,834 24,799 1,111 SM 0s —1,861 1985 D 
7,430 —11,963 —4,534 —1,680 —27,594 One —40 25,817 255777 PA =F —3,497 1986 J 
8,187 —10,085 ee) 64 —29,903 —29,838 61 25,441 25,502 126 —4,462 —4,336 B 
8,877 —10,862 —1,986 4,411 i = 25,5) 172 23,559 23,732 4,583 —6,362 —1,779 M 
9,811 —10,838 1027) 1,728 —27,815 —26,087 Ol 23,788 23,727 1,667 —4,027 —2,360 A 
9,237 Sisilet) =o 3,344 —28,666 Sail —254 23,730 23,476 3,090 —4,936 —1,846 M 
9,406 —11,462R —2,056R 3,256 —29,300R —26,043R 65 24,199R 24,264R 3521 —5,101 —1,780 J 
9,880 —10,594 —714 2,740 —26,844 —24,104 15 22,846 22,862 2,755 S007 —1,242 J 
10,654 —10,559R 95R 3,414 —28,102R —24,688R 87 23,722R 23,808R 3,501 —4,381R —880R A 
11,536 —11,055r 481R 6,365 —29,598R —23,233R 21 22,870R 22,891R 6,386 =6,129 —343 S 
11,655 —11,261R 394R 5,494 —28,274R —22,780R —78R 21,896R 21,818R 5,416 —6,378R OO? O 
11,259R —11,146R 113R 5,315R —29,178R —23,863R 17R 22,931R 22,948R 5,331R —6,247R —916R N 
13,861 = Ni157/7431 2,140 9,708 —31,610 e202 =a) 22,968 22,931 9,671 —8,642 1,029 D 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 


Cl3 


Banques 4 charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S56 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes 4 |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 
En fin Peco RN) a hitch neha eh oc tN — fc ah he a a eh tanh tee ete bse 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de ?OCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3548 B3549 B3547 
Assets 1982 11,678 441 12,119 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 
Avoirs 1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3,233 624 3,857 242 786 1,028 
1984 14,305 852 15,156 6,045 57 6,102 2,810 593 3,403 308 776 1,084 
1985 17,188 5,589 22,777 aay) 103 7,220 2,719 398 35117 253 509 761 
1986 23,447 4,903 28,349 5,592 267 5,859 2,513 389 2,902 507 272 779 
1985 D 17,188 5,589 22,777 TANT 103 7,220 2,719 398 3,117 253 509 761 
1986 J 16,574 4,504 21,077 6,383 70 6,453 3,001 489 3,490 272 518 791 
F 18,778 5,602 24,379 6,026 94 6,120 2,633 336 2,970 290 331 621 
M 19,933 8,060 27,992 6,795 139 6,934 2,995 383 3,378 576 329 905 
A 15,796 5,903 21,699 6,639 146 6,785 2,750 275 3,025 500 280 780 
M 17,058 6,297 23355 6,793 151 6,944 2,774 304 3,078 626 271 897 
J 17,350 5,629 22,979 6,650 228 6,878 2,824 352 S175 725 249 973 
J 14,916 6,371 21,287 6,089 S57 6,246 2,313 346 2,659 448 238 686 
A 16,789 6,047 22,836 6,531 123 6,654 3,197 320 3,517 518 272 790 
S 16,672 5,283 21,955 7,434 260 7,694 2,762 274 3,036 532 248 781 
O 17,682 5,366 23,048 6,430 335 6,764 2,703 305 3,008 588 261 849 
N 19,667R 5,189 24,856R 5,892 377 6,269 25559 304 2,863 564 278 843 
D 23,447 4,903 28,349 5,592 267 5,859 2,513 389 2,902 507 272 779 
B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
Liabilities 1982 14,158 12,303 26,461 13,671 257 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 2,179 
Engagements 1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 
1984 17,935 15,483 33,418 9,158 584 9,742 1,865 677 2,542 2,241 1,136 3,377 
1985 19,508 19,889 39,397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 
1986 23,763 21,530 45,293 8,284 1,127 9,410 1,295 729 2,024 2,594 1,251 3,845 
1985 D 19,508 19,889 39,397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 
1986 J 21,197 17,179 38,976 9,390 575 9,965 2,029 738 2,767 2,387 1,556 3,943 
F 20,957 22,260 43,217 9,691 1,017 10,708 1,867 706 2,573 2,769 1,598 4,366 
M 20,403 24,202 44,605 8,753 900 9,653 2,150 716 2,866 3,023 28 4,546 
A 19,537 19,734 39,272 9,194 1,032 10,226 2,179 25 2,902 2,852 1,468 4,320 
M 19,747 20,650 40,398 7,768 902 8,670 2,124 679 2,803 3,196 1,516 4,713 
J 20,228 20,184 40,412 8,268 il) 9,383 2,148 727 2,875 3,105 1,457 4,562 
J 19,091 19,245 38,336 7,180 1,119 8,299 1,895 683 2,578 2,876 1,453 4,329 
A 21,524 20,037R 41,561R 8,271 1,217 9,488 2H 686 2,407 2,779 1,428 4,207 
S 19,690 20,427 40,116 7,792 1,141 8,933 1,892 687 2,580 2,769 1,428 4,197 
O 21,805 19,346 41,152 7,606 SIT. 8,764 1,483 546 2,029 2,679 1,367 4,046 
N 22,071R 20,168R 42,239R 8,371 1,145 9,515 1,431 574R 2,005R 2,652 1,287 3,939 
D 23,763 21,530 45,293 8,284 7, 9,410 1,295 729 2,024 2,594 1,251 3,845 











Net assets 
Avoirs nets 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1985 


o 


1986 








B3742 


—2,480 
3,996 
—3,630 
=2,320 

— ot 


—2,320 


—4,623 
=o, La? 
—470 
—3,742 
—2,689 
—2,878 
—4,174 
—4,735 
=3,017 
—4,123 
—2,404R 
—317 


B3743 


—11,862 
—14,195 
—14,631 
—14,300 
—16,627 


—14,300 


—13,276 
—16,659 
—16,142 
—13,831 
—14,354 
—14,554 
—12,875 
—13,990R 
—15,144 
~13,981 
—14,979R 
—16,627 





B3741 


—14,343 
—18,190 
—18,262 
—16,620 
—16,944 


—16,620 


—17,899 
—18,838 
—16,612 
= fees B35) 
—17,043 
—17,433 
—17,049 
—18,725rR 
—18,161 
—18,104 
—17,383R 
—16,944 





B3745 


—= I Sie 
—3,554 
=O ,UkS 
—2,089 
=2,692 


—2,089 


—3,007 
—3,665 
—1,958 
—2,554 

—974 
—1,618 
OST 
—1,740 

=305 
L176 
—2,478 
—2,692 





HES: 
318k 
—3,640 
2550) 
Sere! 


=2'550 


= spy 
—4,587 
= PAN) 
—3,440 
=a 20 
2505 
=2,053 
—2,834 
1239 
1,999 
—3,246 
—=s00! 


—370 276 
1,908 48 
945 58 
856 —318 
1,218 308 
856 —318 
972 —249 
766 —370 
845 —339 
571 —448 
649 —374 
676 — Silay 
418 —338 
1,476 —366 
869 —413 
1,220 —241 
1,128 —270R 
1,218 soe 


B3769 


—1,247 26 
= 15239) —146 
1,933 —360 
2D 965 
—2,087 ~The, 
2,1 —963 
PAU 1,037 
—2,479 —1,266 
—2,447 —1,194 
Re SOe —1,188 
2510) —1,246 
—2,381 —1,208 
—2,428 215 
—2,261 = 15155 
220) —1,180 
2,098 —1,106 
—2,088 —1,008 
—2,087 —979 





=1220 
—1,386 
=2293 
SOLES: 
—3,066 


=e) 


oe 
—3,745 
—3,641 
—3,540 
—3,816 
=3,589 
—3,643 
—3,417 
—3,417 
SOT 
—3,096 
—3,066 


B3748 





B3749 





B3747 











i 


End 
of period 
a aH Le ee SLs Ts. sae te ce En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 





Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3532 B3530 



























































13,291 4,649 17,940 S320ih 6,727 40,005 3,201 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,694 4,771 21,465 40,162 7,049 47,211 3,883 28,379 32,262 44,044 35,428 79,473 1984 
17,052 4,543 21595 44,328 11,141 55,469 5,227 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
21,319 3,503 24,822 53,378 95335 62,712 3,053 30,393 33,446 56,430 39,728 96,158 1986 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 5,227 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 D 
16,023 4,480 20,503 42,253 10,062 52,314 5,169 33,162 38,331 47,422 43,224 90,646 1986 J 
16,525, 4,257 20,782 44,252 10,621 54,873 4,492 32,964 37,456 48,744 43,585 92,329 F 
17,206 3,919 DIBIZS 47,505 12,830 60,335 S919 30,994 36,313 52,823 43,824 96,647 M 
17,456 3,861 21,318 43,141 10,467 53,608 4,085 30,844 34,929 47,226 41,311 88,537 A 
18,043 S199 21,842 45,293 10,822 56,115 3,958 30,892 34,850 49,252 41,714 90,965 M 
18,855 3,699 22,554 46,404 10,156 56,560 4,337 31,297 35,634 50,741 41,453 92,194 J 
18,486 3,705 22,190 42,252 10,816 53,068 3,925 29,702 33,627 46,177 40,517 86,695 J 
18,933 3,560 22,494 45,968 10,323 56,291 3,508 30,977 34,484 49,476 41,300 90,775 A 
19,927 3,465 23,392 47,327 9,530 56,858 3,581 30,074 33,655 50,908 39,604 90,513 S 
19,271 3,594 22,865 46,675 9,859 56,534 2,818R 29,197R 32,016R 49,493R 39,057 88,550R O 
18,933 3,480R 22,413R 47,616R 9,628R 57,244R 3,212R 30,391R 33,603R 50,827R 40,019R 90,847R N 
BN ie) 3,503 24,822 53,378 9,335 62,712 3,053 30,393 33,446 56,430 39,728 96,158 D 








































B3651 B3652 B3650 B3671 B3638 B3639 B3637 B3636 B3634 B3632 B3630 






















10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 

11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 

10,124 14,658 24,782 41,323 32,538 73,861 3,822 7,569 11,391 45,145 40,107 85,252 1984 

9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 13,222 48,140 46,748 94,889 1985 

8,067 15,345 23,412 44,003 39,982 83,985 3,101 8,375 11,476 47,104 48,357 95,461 1986 

9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 13,222 48,140 46,748 94,889 1985 D 
9,118 16,752 25,870 44,121 37,400 81,521 5,214 7,965 13,180 49,335 45,365 94,700 1986 J 
8,887 14,684 23,572 44,171 40,265 84,436 4,431 8,170 12,601 48,602 48,435 97,037 F 
8,783 15,124 23,907 43,112 42,465 85,577 5,146 8,090 13,237 48,258 50,555, 98,813 M 
7,958 15,084 23,042 41,720 38,041 79,762 4,150 72133 11,883 45,871 45,774 91,645 A 
9,221 15,319 24,541 42,056 39,067 81,124 4,192 7,810 12,002 46,248 46,877 93,125 M 
9,858 15,562R 25,420R 43,608 39,044Rr 82,652R 4,271 7,810R 12,082R 47,879 46,855 94,734 J 
9,183 14,541 23,724 40,224 37,042 77,266 3,916 535) 11,451 44,140 44,577 88,717 J 
8,802 14,355R 23,157R 43,097 37,724R 80,820R 3,434 7,941R 11,374R 46,530 45,664R 92,195R A 
8,897 14,741R 23,638R 41,041 38,424R 79,465R 3,569 7,976R 11,545R 44,610 46,400 91,010 S 
7,928 14,973R 22,901R 41,502 37,389R 78,892R 2,890 8,076R 10,966R 44,392 45,466R 89,858R O 
8,188R 14,751R 22,940R 42,714R 37,925R 80,639R 3,267R 8,463R 11,730R 45,981R 46,388R 92,369R N 
8,067 15,345 23,412 44,003 39,982 83,985 3,101 8,375 11,476 47,104 48,357 95,461 D 























B3739 B3736 B3732 B3730 





B3751 B3752 B3750 











2,615 PEE) 485 —9,000 els O27) PIDEVAT| —216 19,544 19,328 —9,216 5,617 335999 1982 
3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 LOM 19,810 —3,164 1,233 —4,396 1983 
6,570 —9,887 OT Stl(opl —25,489 —26,650 61 20,810 20,870 —1,100 —4,679 —5,780 1984 
Halon —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 =35 24,254 24,219 1,414 BNE —1,978 1985 
139252 —11,842 1,410 9,375 —30,647 =P WA fe) —48 22,018 21,970 9,326 —8,629 697 1986 
7,157 —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 =35 24,254 24,219 1,414 eee —1,978 1985 D 
6,905 Sage 5,300) —1,868 =27,338 —29,206 —45 25,197 25,152 SOS —2,141 —4,054 1986 J 
7,637 —10,427 2190 81 —29,644 —29,563 61 24,794 24,855 142 —4,850 —4,708 F 
8,424 —11,205 SPURS 4,393 = 29,095 —25,242 172 22,904 23,076 4,565 OSL —2,166 M 
9,498 =| apy —1,724 1,421 if syI/a) —26,154 —65 23,111 23,046 1,355 —4,463 —3,108 A 
8,822 = iheyJil —2,699 3,237) —28,246 —25,008 —234 23,082 22,849 3,004 =5,163 —2,160 M 
8,996 —11,863R —2,867R 2,796 —28,888R —26,093R 66 23,487R 23,553R 2,862 —5,402 —2,540 J 
9,302 —10,836 =1534 2,027 —26,226 —24,198 10 22,166 22,176 2,037 —4,060 =2028 J 
10,132 —10,795R —664R 2,871 —27,401R —24,529R 74 23,036R 23,110R 2,945 —4,365R —1,419R A 
11,030 —11,276R —246R 6,287 —28,894R —22,607R 12 22,098R 22,110R 6,299 —6,796 —497 S 
11,343 —11,380R —37R 5,173 —27,530R —22,357R —72R 21,121R 21,050R 5,101R —6,409R —1,308 O 
10,745R —11,271R —526R 4,902R —28,296R —23,394R OR 21,928R 21,872R 4,847R —6,369R —1,522Rr N 
13,252 —11,842 1,410 9,375 —30,647 Pa ALTE —48 22,018 21,970 9,326 —8,629 697 D 
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Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 

















Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) $58 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paper and ment of —_ and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada —_— municipal Préts hypothécaires Préts and Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other | common de crédit- élé- ble de 
et dépdts Papier bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres shares bail ments actif 
a vue Chartered Other a court Bons du and short- direct and municipal par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total _ Residential ment canadiennes Pactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou _par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 Biss B22 B1716 B1724 B1721_ ~=B1717 B1718 B1749/19 B1700 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535) 512 18,294 15,802 287 295 489 9 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 29 SiS ueeL Loe 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 861,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250) 9 1,730 273 255 1,240 1,040 2,327 32,989 27,413 1,766 24 2323 21 
1982 738 1,875 373) 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 Jags 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 Py pees 149 2,715 8 
1984 766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 35733 1,781 633 4,381 986 4,558 74,113 
1986 1,358 1,069 934 2,160 3,057 673 1,896 1,421 4,220 50,235 42,224 4,900 1,854 382 5,007 876 4,861 84,903 
1984 J 506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,391 530 2,686 575 3,913 61,598 
F 612 1,214 Sky Wali 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 2,323 1,401 564 2917 597 4,025 62,224 
M 638 1,241 S90RF 2552 2,045 819 1,364 1,499 3275 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 
A 659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 1,551 3,277 37,183 31,088 2,446 1,373 668 3,153 614 3,772 62,851 
M 661 1,304 307) 2577 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,313 704 3,199 621 3,896 63,412 
J 790 1,484 251 2,904 1,654 717 1,287 1,646 3,339 37,737 31,334 2,515 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,486 698 3,611 653 3,928 64,837 
A 745 1,416 278 2,928 1,804 823 1253) 1,722 3,469 38,009 31,548 2,498 1,474 695 3,639 688 3,958 65,398 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 3,521 37,991 31,496 2,489 1527 693 3,646 704 4,106 65,970 
O 840 1,394 TAS 2 e250 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 2,523 1,418 696 3,706 703 4,023 66,274 
N 857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,420 683 3,703 707 3,848 66,009 
D 766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 J 727 1,241 840 2,984 1,838 565 1,235 1,782 3,653 38,882 32,286 2,796 1,509 681 3,923 740 3,999 67,397 
F 825 1,298 801 3,390 1,574 555 1,216 ep 3,674 38,970 32,404 2,892 1,622 654 3,939 751 4,235 68,166 
M 746 1,358 869 3,412 1,968 527 1,187 1,708 3,592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,070 
A 665 1,211 937 3,100 2,624 528 1,170 1,741 35513 39,677 32,902 3,026 1,379 645 4,005 762 4,314 69,358 
M 833 1,048 744 2,749 2,957 547 1,269 1,735 B59 39,898 33,092 3,097 1,685 662 4,093 793 4,355 70,024 
J 985 1,015 TSeS 2.516 S122 531 1,568 1,623 3,449 40,286 33,481 3,184 1,538 717 4,135 854 4,427 70,724 
J 814 806 770 = 2,514 3,101 508 1,483 1,578 3,531 40,779 33,864 33233 1,539 699 4,170 861 4,401 70,786 
A 922 807 616 3,014 3,221 450 1,346 1,534 3,414 41,246 34,276 3,248 1,449 671 4,188 873 4,645 71,643 
S 807 1,016 918 3,265 2,758 463 1,381 1,534 3,417 41,741 34,743 S215 1,528 701 4,147 891 4,576 72,419 
O 848 997 933 3316 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,220 35,096 3,363 1,759 700 4,106 893 4,553 73,132 
N 1,160 863 D172 82,621 2,365 622 1,204 1,504 3,426 A210) (35,556 3,574 1,776 680 4,183 912 4,401 T3412 
D 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,558 74,113 
1986 J 961 1,143 924 3,025 255 153 1,197 1559 3,575 43,550 36,313 S37. 1,467 620 4,398 945 4,406 74,415 
F 846 1,485 n= ER og! 2,380 630 1,397 1,563 3,831 44,013 36,658 3,866 1,289 686 4,384 896 4,387 75,502 
M 739 1,127 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44,348 37,007 4,006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 
A 1,046 1,088 661 3,678 2,540 556 1,480 1,556 4,222 44,732 37,308 4,048 1,204 569 4,388 854 4,463 77,085 
M | 1,083 1,294 591 2,665 3,009 656 1,975 1,588 3,994 45,060 37,478 4,190 1,425 555 4,447 855 4,328 77,715 
J 1,246 1,191 557612392 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 
J 1,250 955 654 2,103 3,286 620 2,042 1,461 4,011 46,573 39,062 4,520 1,397 538 4,666 857 4,234 79,167 
A 1,448 611 608 2,275 3,435 508 2,001 1,503 4,033 47,176 39,732 4,526 1,522 429 4,690 870 4,475 80,110 
S 1,057 882 446 2,213 3,281 685 1,818 1,490 4,175 48,007 39,825 4,580 1,703 315 4,687 874 4,403 80,618 
O 1,221 1,007 SAF 12623 3,113 341 1,901 1,481 4,019 48,775 40,306 4,751 1,799 331 4,845 881 4,993 82,597 
N 939R 920r 794 2,348 3,205R 579R 1,960R 1,456R 4,049 49,264r 40,790R 4,862R 1,902 337 4,797R 870 5,164R 83,447R 
D 1,358 1,069 934 2,160 3,057 673 1,896 1,421 4,220 50,235 42,224 4,900 1,854 382 5,007 876 4,861 84,903 


$59 


i eas a a 





Liabilities Passif 


AG ee a SSS SSS... 














Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total End of 
Total Dépéts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities period 
major is ciate Ee — wer OCOCuLures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 
assets Chequable Non-chequable Dépéts a terme, certificats ble des Dont: bancaires _ Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire: par chéques par chéques débentures d’impots émises en 1 year principaux passif des 
Ensemble —— vertu d’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de delan naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont: interest Moins 1 an 

A intérét Dont : de 1 an ou plus 

quotidien A intérét 

quotidien 

B1701 B1729~—sC«B1741 B1730 ~=B1742 B1732 B1733 B1731 B1727_ ~—sCfBB1743 B1734 B1735 B1737 ~=—B1738 ~=B1726 B1739 B1740 ~=—-B1725 
23,279 812 3,147 1,722 15,598 17,320 21,280 58 440 26 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,942 17,592 19,534 24,861 94 454 56 291 25,756 1977 
32,284 1,044 4,870 2,679 20,742 23,420 29,335 148 445 92 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,989 23,574 27,563 34,657 93 455 116 37139593095 1979 
43,554 1,561 7,184 4,462 26,793 Bie255 40,001 126 377 137 395) 641035 1980 
47,033 1,858 7,592 6,944 28,289 35,233 44,683 167 203 124 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,449 30,411 36,860 48,149 93 159 166 35 = 48,603 1982 
55,228 3,663 8,528 6,518 34,408 40,926 53,118 PNB) 145 148 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,887 Ti OS 2 9 7,472 38,210 45,682 58,605 14,022 249 32 Tal 990 59,953 4,280 3,144 67,377 1984 
66,505 7,765 5,740 7,084 1,372 7,390 42,488 49,878 64,727 15,686 276 128 81 1,595 66,807 4,127 3,179 74,113 1985 
77,328 8,818 6,261 10,311 4,600 6,550 49,378 55,928 TS056u TSS 3511 Ne 160 LES Smee 2 OS 4,193 3,476 84,967 1986 
55,431 3,328 1,627 8,772 TAG) 6,429 34,688 41,117 53,216 12,595 176 141 153 791 54,477 3,665 3,316 61,457 1984 J 
55,880 3,206 1,817 8,638 791 6,614 35,334 41,949 539193) 13/072 186 132 153 781 55,045 3,622 3,308 61,975 F 
56,282 3,331 1,784 8,556 7197 6,853 35,746 42,599 54,487 13,242 153 122 147 873 55,781 3,672 3,168 62,621 M 
56,652 3,492 2,099 8,550 850 6,961 35,824 42,785 54,827 13,356 144 121 139 840 56,070 3,647 3,149 62,866 A 
57,024 3,662 2,325 8,474 851 7,226 35,931 43,157 55,293 = 13,389 184 121 134 779 = 56,512 3,671 3,162 63,345 M 
57,951 4,103 2,779 8,455 876 7,441 36,258 43,699 56,258 13,479 167 121 128 821 57,495 3,750 3,202 64,447 J 
58,327 4,354 3,129 8,233 1,206 7,404 36,591 43,995 56,583 13,600 191 112 118 878 57,882 3,674 3,235 64,792 J 
58,845 4,436 3,106 8,054 1,221 7,346 BiesTl 44,718 57,208 13,653 174 192 118 839 = 58,450 Sig, 3,255 65,422 A 
59,250 4,609 3,303 7,892 1,250 7,459 37,461 44,920 57,421 13,725 209 83 125 857 = 58,695 4,041 3,238 65,974 S 
59,647 5,014 3,684 7,990 1,356 7,249 37,573 44,822 57,826 13,805 230 78 113 876 = 59,123 4,045 3,183 66,351 O 
59,536 4,998 3,620 Teh DO aeeh,2 Si 7,021 37,962 44,983 Sea se esalee 350 74 96 893. 59,149 3,693 3,139 65,981 N 
60,571 5,218 3,887 TOS 229 7,472 38,210 45,682 58,605 14,022 249 32 Wi 990 59,953 4,280 3,144 67,377 D 
60,748 5,259 3,917 7,601 1,207 7,348R 38,475 45,823 58,683 14,195 263 35 719 984 60,044 4,179 3,146 67,369 1985 J 
61,329 5,477 4,041 7,772 1,166 7,308 38,762 46,070 59,320 14,652 274 59 92 973 60,697 4,360 3,218 68,275 F 
62,015 5,584 4,111 7,450) Seti Si7 7,440 39,753 47,193 60,227 15,425 231 42 104 963 61,567 4,309 3,194 69,070 M 
62,443 5,752 4,310 Twa ee 7,381 40,083 47,464 60,587 15,442 264 43 104 950 61,949 4,221 3,269 69,439 A 
63,031 6,049 4,528 7,388 1,214 7,461 40,186 47,647 61,084 15,503 283 44 100 997 = 62,509 4,367 3,307 70,183 M 
63,476 6,283 4,797 1351) eee 53 7,604 40,406 48,010 61,650 15,515 225 39 104 1,009 63,027 4,320 35300 70,724 J 
63,596 6,353 4,932 F210 YSa,183 7,709 40,627 48,337 61,899 15,576 230 70 99 1,105 63,403 4,125 3,318 70,847 J 
64,217 6,722 5,159 7,101 1,159 7,947 40,734 48,681 62,505 15,619 199 107 101 1,249 64,160 4,237 3,318 71,716 A 
64,990 6,992 5,390 7,178 1,148 8,169 40,732 48,901 63,071 15,648 204 144 101 1411 64,931 4,268 3,220 72,419 S 
65,699 7,582 5,814 LAGI .001 7,737 41,326 49,063 63,746 15,650 263 135 95 1,490 65,729 4,188 3,263 73,180 O 
65,761 7,719 5,670 6,770 927 7,134 42,157 49,290 63,780 15,633 491 131 87 1,547 66,037 3,937 3,248 S222 N 
66,505 7,765 5,740 7,084 1,372 7,390 42,488 49,878 64,727 15,686 276 128 81 1,595 66,807 4,127 3,179 74,113 D 
67,299 7,995 Se 7,449 2,113 6,921 43,028 49,949 65,393 =: 15,881 332 128 92 1,608 67,553 4,171 3,113 74,837 1986 J 
68,503 7,486 5,289 8,060 2,986 6,497 44,064 50,562 66,108 16,481 307 129 116 1,599 68,259 4,259 3,052 75,570 F 
69,605 7,093 5,143 8,477 3,287 6,388 45,191 515579 67,149 16,734 200 129 132 U587 91695197 4,239 3,004 76,440 M 
70,199 7,665 5,382 8,310 3,206 6,661 45,343 52,004 67,980 16,885 183 136 85 1,454 69,837 4,295 3,026 77,158 A 
70,906 7,104 5,583 8,606 3,481 6,586 45,666 52,252 68,562 16,949 181 142 80 1,369 70,335 4,337 3,152 77,824 M 
71,845 8,225 5,823 9,198 3,923 6,369 45,737 52,107 69,529 17,107 288 149 52 1,325 71,344 4,249 3,158 78,750 J 
72,315 7,971 5,843 9,180 3,871 6,404 46,502 52,906 70,056 17,159 182 170 53 1,347 71,810 4,333 3,096 79,239 J 
73,041 8,376 5,936 9,659 4,341 6,118 46,664 52,782 70,818 17,283 360 191 62 1,463 72,895 4,358 31153 80,406 A 
73,613 8,067 5,986 9,927 4,460 5,967 46,640 52,607 70,601 17,350 460 213 104 1,622 72,999 4,505 3,114 80,618 Ss 
74,981 8,718 6,153 10,194 4,512 6,140 47,802 53,942 72,854 17,392 418 213 110 1,479 75,074 4,345 3,147 82,565 O 
75,635 8,433R 6,141R 10,062rk 4,516R 6,236R 49,158rR 55,394R 73,889R 17,475R 262 213 93 1,478 75,934R 4,275 3,373 83,582R N 
77,328 8,818 6,261 10,311 4,600 6,550 49,378 55,928 75,056 17,533 351 213 160 1,518 77,298 4,193 3,476 84,967 D 





Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques 4 charte : Actif et passif (estimations) S 60 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal in] Ss TT TPP ee erets, hypothécaines Préts Le Ee ral Ensemble 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
etdépéts  ——~._s«O@Wapier A court bills bills of Canada and Emises ms. Loe Préts sur Autres de actif 
a vue Chartered Other terme et Bons du _and short- direct and municipal __ par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- _— canadien 
cipalités 
B1903 B1i905 B1906 ~=B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949_ —_B1924 
1976 8 27 4 7 2,424 2,384 
1977 1 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 7,922 7,523 3 3 9 
1981 84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5) 777 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 DOD 25,960 9 2 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 aS 400 10 479 36,342 
1985 148 467 3 119 1,041 467 11 1,129 36,666 35,201 1,842 347 S/n 14 42,852 
1986 201 223 15 1,620 809 4 773 44,297 41,912 1,674 428 1,402 892 52,337 
1983 D 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
F 42 287 757 168 114 2,044 27,722 26,305 12 72 8 606 31,832 
M 39 341 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
A 42 491 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 97547 33,239 
J 218 346 845 1 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 7p! 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
S 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 1,117 376 10 444 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10. 415 35,766 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 22 171 114 1,580 31,063 29,771 1,105 392 10, 9539 36,525 
F 16 306 4 1,102 22 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
M 49 417 29, 125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14.4)5:595 3715) 
A 34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13. 495 37,375 
M 147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 = 484 37,723 
J 180 329 1,406 2 263 112 1,410 32,327 30,923 1,064 430 49 548 38,121 
J 26 396 1,579 2I5 112 1,342 32,579 31,178 1,059 483 49 603 38,504 
A 56 339 L519 5 304 112 1,259 33,449 32,015 1,055 439 45 576 39,158 
S 83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 PS OP? 433 42 900 42,514 
O 63 345 945 364 111 1,225 35,700 34,257 2,009 355 39 = 949 42,106 
N 48 506 882 439 111 1,163 36,337 34,947 1,917 350 38 ©6684 42,475 
D 148 467 3 119 1,041 467 11 1,129 36,666 35,201 1,842 347 37. = 574 42,852 
1986 J 126 531 38 185 898 452 11 1,143 37,148 35,687 BUTT 348 37, #536 43,232 
F 147 497 11 84 1,154 457 11 1,182 36,496 35,020 125 349 SSL) GEL 43,274 
M 219 692 19 151 1,253 1 430 11 1,143 37,739 36,293 1,670 451 S29 Belz 44,849 
A 99 578 21 215 1,328 430 8 1,128 38,097 36,649 1,594 527 563m 8530 45,117 
M 73 203 1 253 1,187 428 4 1,068 38,437 36,990 1,507 520 135: 1 G522 44,937 
J 46 289 4 255 1,233 2 414 “ 978 39,134 37,694 1,416 416 $27 g4532 45,551 
J 66 222 1 253 1,262 12 416 4 917 39:973 38,522 1,331 417 1,238 504 46,616 
A 80 213 252 1,489 3 406 4 913 40,854 39:39) 1,261 416 1,289 491 47,671 
S 96 201 ZAd 1,574 405 * 879 42,673 40,360 2,017 444 1,330 516 50,372 
0 135 215 S15 1,617 645 4 836 43,264 40,913 1,884 371 1,186 558 51,290 
N 69 184 81 1,519 680 7 829 44,110 41,724 1,753 402 Listes 51,539 
D 201 223 15 1,620 809 - 40S; 44,297 41,912 1,674 428 1,402 892 52,337 














Liabilities Passif End of 
-e ah oaad eae See “7 + aaa Ee? Psa period 
Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépéts a terme, certificats des dépdts bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
mémoire : débentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux 1 year and over Total fiducie 
avoirs Moins 1 an 
de 1 an ou plus 

B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1900 

2,471 10 SYA 1,581 1,581 25 387 170 181 2,344 1976 

3,304 20 Pus Up 232 2,132 34 477 212 258 85113 1977 

3,734 20 2,325 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 

5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 

8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 $20 1,737 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 LOZ 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 ay 1,589 36,342 1984 
41,894 3,124 23,042 26,166 26,166 2,694 310 2,734 1,691 33,595 7,395 1,862 42,852 1985 
49,615 2,721 29,169 31,891 37,605 1,461 255 2,138 2,794 44,252 5,979 2,106 52,337 1986 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 D 
30,855 1,064 16,296 17,360 17,361 3,394 769 4,300 1,563 27,387 2,722 1,478 31,587 1984 J 
31,147 1,393 16,574 17,967 17,967 3,188 747 4,044 1553 27,499 2,897 1,436 31,832 EF 
31,584 1,968 16,770 18,738 18,738 2,538 749 3,370 1,550 26,945 3,880 1,461 32,286 M 
32,165 2,055 16,928 18,983 18,983 2,662 749 3,382 1,569 27,345 3,988 1,466 32,800 A 
32,610 2,254 17,255 19,509 19,509 2,390 674 3,354 1,546 27,474 4,283 1,482 33,239 M 
33,172 2,381 17,726 20,107 20,107 2,086 611 3,959 1,504 28,267 4,011 1,524 33,803 J 
33,287 2,637 18,144 20,780 20,781 2,043 654 3,554 1,507 28,538 3,765 1,531 33,835 J 
33,216 2,505 18,923 21,428 21,428 1,442 654 3,566 1,489 28,579 3,942 1,542 34,063 A 
34,447 2,671 19,155 21,827 21,827 1,114 654 3,810 1,368 28,772 4,936 1,568 35,276 S 
35,034 Pepi 19,162 21,874 21,874 1,446 604 3,354 S27 28,605 5,635 1,526 35,766 O 
35,226 2,563 19,841 22,404 22,404 1,578 604 3,584 1,311 29,481 4,954 1,573 36,008 N 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 Ss loL 1,589 36,342 D 
35,586 2,784 20,330 23,113 23,113 1,313 604 3,853 1,197 30,080 4,840 1,606 36,525 1985 J 
35,616 2,568 20,272 22,840 22,840 1,358 605 3,523 1,237 29,564 5,415 1,655 36,635 F 
36,163 2,638 20,600 23,238 23,238 1,417 581 B)2511 1,250 29,737 5,796 1,641 37,173 M 
36,461 2,743 20,827 23,570 23,570 1,311 Sal 3,226 1,190 29,869 5,864 1,642 37315 A 
36,796 2,882 20,981 23,863 23,863 1,164 463 3,254 1,222 29,966 6,093 1,664 SIPS M 
37,094 2,947 21,098 24,045 24,045 1,516 461 2,917 1,327 30,267 6,163 1,691 38,121 J 
37,422 3,151 21,094 24,245 24,245 1,292 461 3,182 1,312 30,492 6,309 1,704 38,504 J 
38,106 3,180 21,087 24,268 24,268 1,455 386 3,404 1,342 30,854 6,582 1,722 39,158 A 
41,139 3,593 21,108 24,702 24,702 4,077 310 3,034 1,584 33,706 7,032 1,776 42,514 S 
40,762 3,313 21,459 24,772 24,772 3,584 310 2,618 1,766 33,048 7,266 1,791 42,106 O 
41,403 3,425 22,750 26,175 26,175 2,945 310 207 1,695 33,682 6,989 1,805 42,475 N 
41,894 3,124 23,042 26,166 26,166 2,694 310 2,734 1,691 33,595 7,395 1,862 42,852 D 
42,311 2,965 23,243 26,208 26,208 2,772 310 3,219 1,701 34,210 7,141 1,881 43,232 1986 J 
41,763 3,135 23,698 26,833 26,833 1,452 310 4,087 1,734 34,417 6,969 1,889 43,274 F 
43,327 3,129 24,523 27,652 27,652 1,725 310 4,868 1,845 36,399 6,534 1,916 44,849 M 
43,496 2,737 24,862 27,598 27,598 1,470 310 4,005 1,879 35,262 7,915 1,939 45,117 A 
43,161 PPG LTp| 24,894 27,665 29,176 2,038 188 2229 1,979 35,610 7,405 1,922 44,937 M 
43,775 2,761 25,134 27,895 29,917 2,073 188 1,912 2,028 36,119 7,525 1,907 45,551 J 
44,457 2,897 25,500 28,397 31,178 1,774 188 1,942 2,224 37,307 7,374 1,935 46,616 J 
45,475 2,996 25,748 28,744 322222 1,538 188 2,020 Dens) 38,244 7,448 1,979 47,671 A 
48,081 3,012 25,974 28,986 33,132 3,363 188 1,939 2,487 41,109 7,216 2,047 50,372 S 
49,175 3,084 26,908 29,992 34,751 2,726 188 1,837 2,610 42,113 7137 2,041 51,290 O 
49,230 2125 28,425 31,150 36,400 1,893 188 1,825 2,628 42,935 6,527 2,077 51,539 N 
49,615 2124 29,169 31,891 37,605 1,461 255 2,138 2,794 44,252 5,979 2,106 52,337 D 


D 3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 





Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets Or : ; 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other _ Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities _in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand = 7 eee. Depots wr seclrities Titres Titres credit unions “—_hypothé- Autres de Tactif Emprunts Autres a 
Encaisse In Other Aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals _ Ailleurs du gouver- _— provinces _cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social actif Capital éléments 
centrales canadien des centrales ; social 
B3901 B3903 B3904 =B3905_ ~—s B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919  B3920 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 285 6,218 958 13,725 1,336 27,338 gz 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 7p 5,704 2,293 15,336 2,104 85527 848 29,061 951 1,888 119 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 275 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 8397; 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1978 Ill 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 1665) 692 
IV | 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 | 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 WS) 11,881 1257, 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 2 TZ 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 ZS 631 21,411 620 Ss 698 
IV ]| 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13725 1,336 27,338 gz 21,770 565 3,483 748 
1980 | 343 DG Eh 117 1,740 92 184 349 DSS) 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
Il 375 2,397 145 1,755 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
I 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV }| 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 2,257 157 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 SHIZS) 831 25,478 840 3,255 770 
II 470 2,670 173 233 109 187 292 241 6,060 Eds 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Il 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV | 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 2,577 680 
II 506 2,858 275 3,257 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
II 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2293 15,336 2,104 835527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
Ul 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 DST, 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 2,122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV | 565 2,942 365R 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,10, 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 | 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
II 567 3,196 349 S207 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
I 503 3,117 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2,355 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 | 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 7,319 3,445 19,859 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
Il 630 3,261 284 3,884 153 77 124 377 8,131 3,103 20,308 2,573 42,904 1,340 37,424 1,215 2,028 897 
nH 559 3,278 236 3,521 170 68 127 377 8,018 3,734 20,848 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV | 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 I 436 3,323 181 4,015 197 80 128 404 8,356 4,084 21,485 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
II 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,809 4,148 22,100 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 


If 604 3,350 167 4,086 223 68 103 375 9,085 4,377 22,835 2,432 47,704 1,711 41,593 1,464 1,969 968 


Quebec savings banks 
D4 Banques d’épargne du Québec S63 


Millions of dollars En millions de dollars 
































End Assets Actif Total Liabilities Passif 
CNC La. a os. i 9. lle eae ae, assets OL 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépdts All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other hypothé- Autres actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépéts ment Emprunts ment Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2213 B2214 B2203 B2204 B2205 B2206 ~=—«B 2261 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 89 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 719 51 671 22; 87 57 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 213 id 92 64 155 863 27 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 53 B95 219 335 Sy) 793 Pts 719 197 396 5,255 165 2,937 Spa Misys 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 OLS ok 5,134 474 
1985 76 264 371 473 93 999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 59 21g, 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1984 J 39 267 256 5b) 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 444 
F 40 252 246 337 57 853 2,780 60 204 404 5,233 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 21 260 221 420 67 821 2,791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 75 835 2,810 62 188 426 SAS 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 122 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
y 50 214 198 418 72 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915 2,820 47 208 454 5,420 44 35153 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 ~=671 4,982 528 
O a2 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 25195 91 184 480 5,705 55) 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 B55 949 844 5,350 495 
My] 45 250 438 488 98 891 2,896 120 pL 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 
J Jo 254 363 485 97 851 3,066 ai 221 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 S27 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 5,519 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 217 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
oO 51 366 369 444 110 947 3,189 117 220 416 6,229 112 3725 1,044 858 5,627 49] 
N 26 310 422 431 96 997 3,217 123 231 462 6,314 194 3,771 1,032 840 5,643 477 
D 76 264 371 473 93 999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 J 19, 298 248 589 93 912 3,251 89 225 479 6,264 70 3,784 1,068 822 5,674 522 
J3) 57 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 6,432 90 3,873 1,047 905 5,825 517 
M 55 365 213 562 92 1,050 S29 92 238 535 6,482 55 3,913 1,040 952 5,905 avi) 
A 65 255 232 413 60 803 1,206 94 246 162 3,536 57 1,672 1,064 411 3,147 331 
M] 42 295 217 365 60 822 1,222 99 262 201 3,584 58 1,671 1,108 416 3,195 330 
J 69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 3,612 68 1,650 1,118 442 3,210 335 
J 49 310 167 417 64 917 1,281 112 276 159 Sy iisy| 182 1,645 L180} 509 3,284 335 
A 46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 3,743 109 1,640 1,146 503 3,288 346 
S oy 213 170 344 73 907 1,301 130 296 171 3,663 4 1,640 1,152 514 3,306 353 
oO 49 227 171 398 102 908 1,319 193 304 170 3,841 139 1,659 1,188 519 3,365 337 
N 31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 3,747 12 1,687 iilyksy SS) 35399 337 
D 59 277 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1189 541 3,422 352 


1987 J 33 253 200 378 75 929 1,373 170 295 128 3,833 92 1,718 1,201 462 3,382 359) 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 64 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets A recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépéts Retail sales financing Wholesale —_ Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
Financement Financement and rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks desentre- _ Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Prétshypo- contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _ ordinaires 
par les a Vhabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2OUF: DS 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 22 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 227 437 1,772 852 1,013 81 218 10,831 94 12 9 4 Z 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 S13 2ASZ 808 ai25 947 1,247 163 —233 13,678 14 7 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 =i) 11,691 177 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 Py 11,512 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 pp) 13,064 12 Sai 53 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 15 29 53 10 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 —239 16,705 5 10 51 10 
1979 IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 aoe 12,612 5 13 
I 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
I | 283 3,300 2,755 2,225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 +100 12 
IV } 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Il 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 3,137 2,132 808 1,125 947 1,247 163 —233 13,678 14 7 15 11 
1982 I 104 3,509 3,357 2323 1,143 1,051 898 734 160 pil) 12,957 15 35 15 
I 60 3,358 3,208 2,525 1255 1,023 878 719 147 218 12,897 37 9 at 
I 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 —211 12,501 86 51 
IV } 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 Ta 136 = 1905) 11,691 177 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 —229 11,181 232 26 24 72 35 
I 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 222 11,518 175 34 89 35 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 127i 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PAN) 11,512 107 98 110 21 
1984 | 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 =p 12,120 60 107 aie: 25 
Il 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 —222 12,434 21 103 53 5 
I 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 220) 12,653 38 113 53 4 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 ppp 13,064 12 377 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
II 45 3,071 SHY 2,917 2,802 947 $62 569 211 —241 14,595 24 11 ai) + 
Il 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 PM 14,834 18 22 53 Zz 
IV 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 is 29 53 10 
1986 I 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 lit 777 169 —240 16,951 6 19 52 68 
I 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 —245 17,787 5 19 52 13 
ti 39 4,041 D.a22 3,580 2,836 750 508 928 243 P28 17,973 24 53 52 10 
IV 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 —239 16,705 5 10 51 10 


S 65 


a 
a 














Total Liabilities Passif Share- End 
tee? 0 SSS a ncaa me eolaey of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier 4 court terme payable —_ current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de V’actif affiliated a a Tae Crédi- liabilities aes c Lack lt oe ee ALES propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian ‘Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de l’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies Endollars En monnaies a court Débentures, long-term 
étrangers companies la société- canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mere et Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian _‘ Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars Enmonnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres 4 long terme 
affiliées 
445 98 9,521 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 111 11,908 S/S) 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 Lut 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 BhlSS 703 147 181 3,987 ie 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 228 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 OT 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 1983 
474 25 14,198 2,053 315 Pg 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 1985 
657 149 17,682 2,377 370 7,077 218 228 300 5,001 35 33 2) 1986 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 7712 56 289 1,855 1979 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 3,137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 su 
2 553 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 i 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 2S Il 
356 429 135 14,742 1,872 1,573 9 3,578 all) 209 197 3,725 735 Wa 255 2,052 Tl 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 2,315 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 II 
373 132 13,225 2,490 SIT 30 3,574 367 287 207 327d 511 15 101 1,850 I 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 st 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Ti 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 TS) 1,732 I 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Il 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 Si 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 I 
551 121 LS 750 2,456 364 6,657 283 196 237 3,116 458 S) 51 1,908 sit 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 IV 
466 151 17,949 4,353 435 6,071 585 153 322 3,682 480 8 38 1,823 1986 I 
480 159 18,683 4,328 437 6,537 446 170 326 4,099 452 il 39 1,842 st 
531 151 18,837 4,212 387 6,498 360 244 305 4,489 352 31 1,959 sit 
657 149 17,682 2378 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 1,727 IV 





Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
D 6 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets 4 recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépéts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables Total titres et principaux Investissements 
Financement Financement and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Vhabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
1980 182 3512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 Si 13,419 531 
1981 69 3,754 3,737 2,132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 1512 336 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 106 16,155 446 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,705 76 16,836 657 
1983 D 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 TAS 326 161 11,512 336 11,909 761 
1984 J 55 2,397 3,072 2251 1,918 886 737 320 148 11,511 282 11,848 636 
F 4s 2,409 2,991 2,462 2,005 917 7129 324 165 11,783 245 12,072 548 
M 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 55 2,483 3,004 2,718 2,079 928 7716 352 163 12,282 232 12,569 574 
M 57 2,565 3,043 2,664 2,029 909 726 364 184 12,262 241 12,562 S37 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 49 2,610 3,134 2,519 2,267 903 694 397 214 12515 215 12,781 580 
A 52 2,634 3,178 2,404 2,256 915 688 407 209 12,466 190 12,711 568 
S 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47 2,654 3,345 2332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
N 45 2,669 3371 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 J 51 2,682 3,525 2,643 2,471 910 580 463 237 13,282 173 13,509 465 
F 52 2,737 3,418 2,883 2,516 919 607 477 224 13,544 223 13,820 452 
M 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,932 236 14,241 445 
A 45 2,890 3,524 3,215 2,654 939 606 521 235 14,340 213 14,601 442 
M 59 2,812 3,834 2,828 2,873 943 597 549 230 14,424 105 14,592 DOL 
J 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 14,595 92 14,737 489 
J 66 3,164 SPAT 292 2,818 884 559 587 198 14,289 101 14,461 504 
A 89 3,218 3,831 2,860 2,801 853 553 600 182 14,660 97 14,851 525 
S 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 14,834 95 15,004 551 
O 56 3,293 4,116 2,898 2,797 842 543 646 118 15,015 96 15,172 521 
N 64 3372 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 99 15,716 492 
D 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 106 16,155 446 
1986 J 129 3 515 4,468 3,300 2,961 811 518 719 147 16,201 154 16,490 447 
F 136 3,639 4,567 3,481 3,093 755 SylG) 742 174 16,724 185 17,052 456 
M 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 511 777 169 16,951 156 17,265 466 
A 133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 510 827 178 17,394 146 17,678 477 
M 96 Sie 4,832 3,895 3,003 767 503 868 184 17,521 137 17,760 457 
J 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 17,787 89 17,977 480 
J 121 3,956 4,981 3,849 2,874 761 507 905 191 17,784 145 18,056 509 
A 100 4,001 5,119 3,589 2,845 755 $14 930 210 17,728 86 17,921 528 
S 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 17,973 139 18,158 531 
O 24 4,098Rr 5,473R 3,585R 2,686R 761R 503R 995R 176R 18,042R 99R 18,172R 573R 
N 20 4,123R 5,551R 3,586R 2,496R 815R 512R 1,062R 119R 18,029R 70R 18,127R 604R 
D 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,705 76 16,836 657 
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Liabilities Passif Total major End of 
liabilities period 
Owed to Bank loans _—_ Short-term paper Long-term Ensemble des _ En fin 
_ parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 
| affiliated bancaires Engagements § engagements période 


| companies Canadian Foreign a long 
| Passif dollars currency terme 
| envers la En dollars En monnaies 

| société- canadiens étrangéres 

| mere et les 

|| sociétés 

affiliées 





/ 1,890 1,166 3,155 703 4,816 11,729 1979 
2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 1980 
2,521 789 3,436 549 4,612 11,908 1981 
2,163 562 3,397 287 3,680 10,088 1982 

| 1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 1983 

| 2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 1984 

53,933 358 5,718 342 4,125 14,476 1985 

1) 2,377 370 7,077 218 S352 15,394 1986 

1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 1983 D 
1,891 346 4,807 331 3,148 10,523 1984 J 
1,840 258 4,888 305 3,184 10,476 F 
1,973 277 5,279 317 3,155 11,001 M 
1,948 293 5,428 559 3,076 11,103 A 
1,847 297 5,510 313 3,178 11,146 M 
1,885 307 5,701 345 3,157 11,395 J 
1,798 323 5,590 368 3,165 11,244 J 

_ 1,794 290 5,538 358 3,261 11,241 A 

2,012 302 5,597 311 3,329 S52, S 

, 1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
1,953 334 5,935 335 3,413 11,569 N 

|| 2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 

|| 2,309 354 5,695 234 3,334 11,926 1985 J 

| 2,247 384 5,990 245 3,370 12,237 iB 

| 2,386 337 6,182 264 3,419 12,588 M 

|| 2,501 360 6,517 229 33319) 12'925 A 

2,454 341 6,412 305 3,434 12,947 M 
2,476 340 6,608 362 3,396 13,181 J 
2,391 350 6,437 420 3,426 13,025 J 
2,619 354 6,527 308 3,407 13,215 A 

2,456 364 6,657 283 3,583 13,345 S 
2,324 333 6,747 257 3,870 13,530 O 

) 2,924 340 6,520 324 3,894 14,002 N 

1) 3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 D 

| 4,338 349 5,601 484 4,045 14,816 1986 J 

} 4,525 476 5,907 455 4,051 15,414 F 
4,353 435 6,071 585 4,170 15,613 M 

| 4,480 374 6,092 SS 4,525 15,985 A 
4,289 372 6,354 381 4,668 16,064 M 
4,328 437 6,537 446 4,558 16,306 J 
4,047 370 6,635 491 4,763 16,307 J 

) 4,112 362 6,493 420 4,776 16,163 A 
4,212 387 6,498 360 4,841 16,298 S 

| 3,764R 397R 6,785R 326R 5,149R 16,421R O 

| 3,692R 366R 6,977R 280R 5,147R 16,461R N 


p23 77 370 7,077 218 5,352 15,394 





Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
D a Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 68 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and LL ee ee TEE Te SS TE EE Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) —_hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme _loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common ~~ and sales Immo- Préts Préts sur Funds Balanc- _—_ Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-  Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 = B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 Ll 96.1 10.9 —30.2 195.9 228.3 21.1 94.6 223.6 79.1 15.6 =) 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 30.7 Ol —55.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 ow 13.5 516.7 979 54.1 0:5 1,310.2 26.6 1,283.5 1,123.2 606.5 
1974 =a I is 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 Sed, 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 3 106.5 560.6 Sse Sie 37) 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 74,3\ 1,097.3 83.0 502 —249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 OTe 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2995:5 1,912.0 887.6 
1979 152 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 129537 = TES) 138.2 1,317.2 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 225.2 220.8 4.3 3,195.1 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 53.5 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 = 1,768.2 853.7 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 $49.4 534.6 152.9 17.6 S21 Ome aloe 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 = 1,274.3 356.2 51 48 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 = bn) 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 OS 2-5) 2 1 5,291.7 39.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7  —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1983 D —16.1 hsp) 81.2 16.6 10.6 210.3 23.2 = 6 —189.0 108.6 —14.1 OA oo, 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J —16.8 —449 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 9.1 esi fe —8.6 22 eee 15.2 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 —28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 =i —20.8 —80.5 98.1 15.4 Slee 21.0) 348.6 —13.0 361.6 215.2 117.1 
M =u 207.4 14.1 —41.6 36.5 31.3 ss) 175.1 52:6 21.4 ish Sys) 13 360.5 =0:3 360.8 191.9 170.4 
A iin ey 141.8 37.8 S140 —4.6 92.7 —58.4 Seay 6.1 52.4 38.5 2.0 05 238.9 =5.5 244.4 158.9 106.5 
M 171.2 49.0 109.3 157.2 82.4 —40.7 40.5 —45.2 —142.5 62.6 24.0 1.3 13 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J | —148.3 —85.1 248.3 =05.2 428.1 —14.5 =—9'5 18.1 90.7 119.7 34.5 Sil ts:s 603.4 15.7 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 3.1 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A —60.6 199.2 DSS 139.1 1.9 —18.0 9.0 31.9 shit) —2.8 33.5 3.6 —6.4 531.7 SS 131.3 134.0 
S —98.1 67.7 319.3 74.1 1 16.0 64.6 Ih) L258 1) 7.8 3.4 4.6 591.9 52 586.7 109.8 102.3 
O —79.9 34.4 452.5 174.4 3.3 173.6 9.8 —58.9 2 16.2 12.2 3.4 —8.8 474.9 3.3 471.6 120.3 104.1 
N —97.4 265.3 139.2 TOT 19.7 267.0 B27 —204.3 —192.0 BYES) 194 166 8.1 411.6 el 403.9 1735.9 118.4 
D 32.4 —20255 37.7 —4.8 8.8 268.3 345.3 31.2 —98.4 47.2 209 42 —18.3 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J | —102.4 234.4 = a8 86.8 12.6 90.0 46.3 2252 LAT =) 9) 13'S o =0.9 501.2 17.6 483.6 13552 137.4 
F 184.2 —123.6 298.5 112.2 21.2 19.6 16.7 593 —298.7 108.2 4.0 46 —71.9 398.3 2.3 396.0 232.5 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 42 359 —21-h =25:8 137.6 92.4 18.4 4.4 45 S122 12.1 500.2 297.6 205.2 
A | —-374.7 86.4 324.6 5.8 = (Pe 100.5 posi —60.6 SS 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 
M 433.1 68.7 24.2 80.3 11.2 190.7 42.3 19.0 ais 83.6 17 oS 0.6 898.4 87.4 811.0 235.4 151.9 
J 109.9 215.6 285.8 61.4 —6.6 117.4 —48.4 —100.1 288.3 163.1 6.8 —08 5.8 447.1 7.8 439.3 303.4 140.3 
J — heyy seh bs 86.9 79.6 2.6 —8.3 Seyi! 128.8 189.3 42.4 —49.2 247) 15:9 132.9 11.5 121.2 233.8 191.4 
A 163.4 299.0 —102 33.7 Teil 63.6 =355:6 17.8 31.4 148.0 395 = 05 PG. 399.9 122 412.1 308.7 160.7 
S 254.1 256.7 15.2 58.5 =4'5 26.7 —30.3 —120.4 64.2 134.3 3.8 —16.9 641.5 3.1 638.4 318.0 183.7 
O 177.1 Sebi 319.1 68.8 6.7 115.6 —30.5 21.3 266.0 187.6 —46.0 —1.0 on 691.6 2.6 689.0 340.5 152.9 
N =36.0) 9 =333:6 235.3 =6.0) 42.3 174.8 Zc 43.1 Sh) 136.9 55:8 0.4 76.6 427.3 —32.4 459.8 325.5 188.7 
D 220.7 —509.3 88.7 17.4 11.6 179.6 69.9 24.9 14.7 262.9 225) 1:8, 30:6 241.3 22.5 263.6 476.4 213.5 
1986 J | —307.9 166.1 —12:6 103.2 4.1 193.0 —0.1 285.9 382.0 25a —368.4 —3.0 20.0 428.1 12.9 415.2 172.2 146.5 
EK, P—1i5.6 168.7 500.4 145.7 app 99.2 —27.0 — ays soa 249.4 8.2 41.) =—453 520.8 7A S137 422.4 173.0 
M 171.3 66.6 214.9 69.2 28.1 205.2 sya) —354.6 —284.8 355.0 11.0 4.6 24.7 568.7 11.1 357:7 496.4 141.3 
A | —-145.4 38.0 215.9 169.6 5 O22 Alyy —99.4 PS 2 164.6 1S 3,0s5 197 205.1 14.9 190.1 361.8 1972 
M 27.0 336.8 172.6 =1123'6 ee 119.0 10.7 =n 136.5 O223 7.8 ee Sees 850.6 16.6 834.1 420.8 198.5 
J —6.6 —64.6 —245.2 24.9 Sui 310.5 —79.3 160.6 —74.0 186.8 3.9 1.8 25k 249.6 33.3 216.3 412.5 225.7 
J 121.4 —258.7 —98.3 35.4 5.0 41.6 177.1 —87.3 23.3 276.4 30:6 —03 —22:9 243.3 eA 236.1 502.6 226.3 
A 82.2 —193 —59.9 —26.9 96. 51.6 103.5 ad WA es 104.0 208.3 8.7 2.5 8.2 321.8 28.3 293.5 411.1 202.8 
S 90.7 138.2 —20.4 22.2 —8.3 72.0 59.9 146.6 —23.8 173.2 55:1 1.8 10.6 441.4 =34.5 472.7 359.3 186.2 
O 104.5 —47.0 —356.4 154.1 1.0 299.4 116.2 al 432 —38.6 254.9 26.7 0.9 20.5 215.0 ZT 212.4 461.4 206.5 
N 90.1 —367.9 —226.3 91.7 =133 68.5 12.5 119.2 476.6 164.0 42.5 12 25.0 495.8 113 484.8 386.3 2222 
D 54.3 —36.0 —181.2 51,3 ==) 170.1 204.5 —=—123.4 407 225:2. 899° =O —418 361.7 —29.4 391.0 567.5 342.3 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi ee al Mi a aa oS Lea aay. Holes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien Ta hE 2 AS 2, Ge eae ee. tS Car canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1a 5 ans under Plus de 
Treasury _ Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations _ receipts guaranteed § guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1986 M eee 543-2 202.2 848.3 230.8 407.7 0.7 1,188.3 10.2 5,431.3 12.1 378.9 199.0 577.9 6,021 
14 2,637.7 177.3 1,250.4 199.1 397.6 45 1,319.3 Oe 3995.3 18.7 348.0 189.3 537.3 6,551 

a3 3,153.0 251.5 926.3 123.4 326.9 0.7 1,143.9 9) 3,935.2 1351 279.6 209.8 489.4 6,437 
2813.5 72.0 383.4 648.8 106.5 246.0 2.6 962.5 6.4 5,928.1 NTS 254.3 66.1 320.4 6,266 

J Avge. 93.3 258.2 1,187.8 209.6 393.1 20.2 1,238.8 45 6,105.5 38.2 104.5 —43.4 61.1 6,204. 
11 2,413.8 141.7 1,204.7 196.7 335.1 6.4 1,260.1 9.0 5,567.3 13.9 189.1 85.3 274.4 5,855. 

18 = -2,253.4 134.2 1,149.4 207.8 276.4 42 1,311.4 6.5 5,343.3 31.5 134.3 45.8 180.1 5,554. 

253 2,472.3 137.4 11739 157.2 292.6 6.6 1,504.6 5.0 5,749.5 22.9 300.6 203.9 504.5 6,277. 

J An PIS) 233.9 1,103.8 269.5 358.9 1.4 1,713.6 6.2 6,430.1 30.5 239.2 108.6 347.9 6,808. 
9902,385:0 240.3 896.8 183.2 346.1 0.2 1,374.1 5.1 5,430.8 17.9 297-3 279.0 576.3 6,025: 

16 2,680.0 188.9 1,201.7 169.6 557.1 2.5 1,491.5 7.0 6,298.4 87.7 285.7 256.0 541.7 6,927. 

23 2,622.4 PANG) 1,379.6 Z33eu 517.1 9.6 1,443.0 6.1 6,424.1 65.5 255.8 72.4 328.2 6,817 

30 =. 2,567.0 92.9 954.7 180.8 473.3 3.1 1,444.2 6.2 5,722.1 43.4 304.0 69.4 373.4 6,139. 

A 6 §=2,842.3 110.9 689.6 322.8 $02.2 5.2 1,341.0 6.1 5,820.0 36.2 297.3 61.5 358.8 6,215 
132, 01757 135.4 1,024.7 205.6 413.7 2.8 1,250.5 Ol 5,713.5 20.9 183.9 48.5 2822 5,966 
202,959: 9972 1,140.0 259.9 327.0 6.0 1,220.7 75 6,015.8 71.6 226.1 219.4 445.5 6,532 

27 ~=—- 3,656.8 241.7 892.3 162.6 263.4 a3 1,270.8 6.0 6,500.9 49.2 413.4 185.8 599.2 7,149. 

S 3 3,412.6 163.5 1,094.3 191.8 445.7 20.3 1,076.8 6.5 6,411.5 —j leh ir) 284.9 127.8 412.7 6,810 
10 = 2,588.5 144.2 1,148.4 232.1 455.8 19.8 1,103.9 6.6 5,699.2 14.5 153.2 167.3 320.5 6,034. 

17 —-. 2,742.3 2395 1,022.8 186.4 425.3 30.3 1,353.6 fot 6,003.9 24.0 121.0 127.6 248.6 6,276. 

24 =2,998.1 113.2 1,081.5 239.5 362.4 9.4 1,121.6 8.0 33933.7, 31.5 183.0 140.0 323.0 6,288. 

oO 1 2,998.9 86.1 1,053.9 256.2 649.2 39.6 Lis: 8.9 6,610.1 38.8 302.5 154.8 457.3 7,106. 
8 2,966.4 134.8 1,185.3 179.0 352.5 4.4 1,747.4 8.8 6,778.6 72.6 259.0 74.0 333.0 7,184. 

15 3,234.1 174.0 M25 2.2 212.5 696.4 14.2 1,878.4 8.1 7,469.9 413 290.1 132.9 423.0 7,934. 

22 ;2045 66.2 1,299.4 248.7 552.4 49 P35 ie0 22.1 6,809.3 39.9 174.0 122.4 296.4 7,145. 

295EE 3,830, 129.2 1,394.6 1795 687.6 43 1,283.1 12.0 T5200 76.2 Pied 200.1 477.8 8,075. 

N 5 3,517.0 239.9 1,292.8 2135 698.3 fied 1,404.9 17.5 7,391.4 54.6 204.8 140.0 344.8 7,790 
12 Oo, 1S5:5 149.0 1,466.0 183.3 7718.4 71.9 1,614.5 14.4 7,348.8 MSZ 209.4 187.6 397.0 7,819 

199 e25710:9 126.8 1,097.6 345.2 629.4 46 1,424.1 8.0 6,346.6 125.6 322.0 191.4 513.4 6,985 

26 =. 3,124.8 322.4 1,291.0 201.2 743.9 4.1 1,347.5 8.7 7,043.6 719 275.9 204.9 480.8 7,596 

D Si 492.6 260.4 1,376.8 ZONES 720.8 17.0 1,437.7 es) 6,604.1 126.2 154.3 240.0 395.0 Tis Ps) 
10 3;276:3 150.9 1,561.4 288.5 638.9 13.0 1,311.2 8.9 7,249.1 23 378.1 164.7 542.8 7,864. 

LiMo S82 119.4 1,378.7 189.2 600.4 9.8 1,468.9 8.4 6,913.0 Sebi 248.8 101.0 349.8 T, 322: 

24 = 4,424.2 40.0 1,072.7 209.7 587.6 8.2 1,363.1 4.6 7,710.1 44.8 S71 102.9 260.0 8,014. 

3h 3,675.3 55.9 1,035.5 268.3 638.4 9.1 1,435.3 ed, 7,125.0 44.5 147.9 102.0 249.9 7,419. 

1987 J 7 ~=2,604.1 88.1 1,164.8 199.4 301.1 53 1,378.4 8.7 5,749.9 77.1 85.3 160.5 245.8 6,072. 
14 3,314.3 66.7 1,591.6 205.4 504.6 is) 1,155.2 9:5 6,848.8 Tiel 120.1 321°3 441.4 7,367. 

21 3,359.5 112.4 1,689.5 245.0 456.5 21.3 IPPs 93 7,615.8 63.3 162.7 230.4 393.1 8,072 

28 = 3,858.9 20.3 1,609.7 409.6 523.9 je 7/ 1,786.4 9.0 8,226.5 68.6 193.9 212.4 406.3 8,701 

B 4 3,411.4 Tie 1,466.8 237.8 549.3 6.7 1,582.2 12.4 7,343.8 87.3 182.6 43.4 226.0 7,657. 
11 3,376.8 —1.6 1,681.0 336.7 428.4 6.6 1,715.3 Oe TS52-5 84.0 429.9 75.0 505.0 8,141. 

18 3,107.4 40.5 1,716.7 245.4 380.3 6.1 1,563.4 12.0 7,071.8 96.4 153.0 239 176.9 7,345. 

25 4,124.2 176.1 1,801.7 288.4 444.1 13.4 1,551.6 11.0 8,410.5* 87.2 288.1 171.2 459.3 8,957. 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) $70 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand _ Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Total éléments 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers portfolio de actif 
a vue Sarg ers Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __— Prréts and and Autres portefeuille 
Papier Titres des provinces et —_——— debentures hypothé- common common 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares 
bills Obligations terme SMe a aad OAKS institutions et Actions Actions 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées  privilégiées 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 75 3 11 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2. 25 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 PY 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 2) 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 2 231 3 Tl 85 19 174 IPSS) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 L557, 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 Dai 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 35 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1980 UI 90 9 276 276 s) 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 DZ 231 3 77 85 19 174 NESS) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 i 79 104 5 165 1,355 1,329 907 83 4,551 110 
I 93 22 230 180 5 87 87 5) 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV WZ 30 apd} 174 2 77 103 6 162 1,208 1557 1,149 101 4,796 D5 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 Vis. 4,810 102 
I 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
Il 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 158 178 355 208 A 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
II 142 243 406 164 3 140 147 23 236 1123 2,210 1,483 53 6,232 138 
I 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2,350 1,551 72 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2,527 1,649 109 7,000 139 
1984 | 162 439 570 231 30 118 139 26 197 222 2,705 1,781 160 7,619 178 
II 122 p37 602 194 43 111 143 33 201 1,257 2,859 1,807 191 7,977 188 
Il 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 33323 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
i 166 508 725 359 BP) 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
tl 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
Il 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
Il 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 











| Total 
assets or 
liabilities 

(at cost) 
Total de 
Pactif ou 

du passif 
(valeurs 

au cotit 
d’acquisition) 


2,838 
2,781 
2,729 
2,801 
2,762 
3,019 
3,565 
4,011 
4,559 
4,962 
5233 
75295 
8,880 
L227 55 


4,409 
4,559 


4,793 
4,835 
4,888 
4,962 


5,024 
4,935 
5,065 
5,233 


6,150 
6,511 
6,938 
7,295 


7,959 
8,287 
8,692 
8,880 


9,834 
10,456 
11,436 
12,755 


14,962 
i235) 
19,105 


Liabilities Passif 


Bank Accounts 
loans payable 
Emprunts  Crédi- 
bancaires teurs 
47 
1 39 
2 29 
3 31 
il 35 
3 52 
7 53 
3 90 
9 96 
15 97 
3 110 
11 137 
D7, iil 
236 
8 107 
9 96 
8 114 
16 112 
17 83 
15 97 
15 qs 
11 53 
12 105 
3 110 
4 127 
6 131 
i7/ 118 
11 137 
22 150 
27 125 
15 158 
10 111 
24 181 
34 175 
16 163 
27 236 
45 354 
30 376 
53 382 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


BNNeE 


Sas SSeS SNe 


RFPeNN NNAFL 


meNwW 


Shareholders’ equity 


Avoir propre 


Share 
capital 

and 
contributed 
surplus 
Capital 
social et 
surplus 
d’apport 


2,387 
Wdidis) 
A aye 
2,427 
D329 
Mya} 
2,950 
3,204 
3,549 
3,830 
4,172 
5,612 
7,063 
10,347 


3,408 
3,549 


SD 
3,740 
3,760 
3,830 


3,932 
3,873 
4,004 
4,172 


4,770 
5,006 
5,341 
5,612 


6,263 
6,509 
6,836 
7,063 


7,805 
8,258 
9,178 
10,347 


12,182 
14,062 
15,833 


Retained 
earnings 

and realized 
gains 
Bénéfices 

non distribués 
et plus-values 
réalisées 


402 
461 
373 
340 
400 
437 
554 
714 
905 
1,020 
947 
1,534 
1,695 
2,145 


885 
905 


899 
966 
1,026 
1,020 


1,001 
998 
944 
947 


1,246 
1,365 
1,458 
1,534 


1,522 
1,625 
1,682 
1,695 


1,820 
1,987 
2,078 
2,145 


2,381 
2,767 
2,836 


Investment portfolio at market value 


Portefeuille-titres aux cours du marché 


Canadian securities 
Titres canadiens 


Government Provincial Corporate 


of Canada and bonds and 
bonds municipal debentures 
Obligations securities 
du gouverne- Titres et 
ment des provin- débentures 
canadien ces et des de sociétés 
munici- 
palités 
12 24 91 
8 25 118 
16 28 119 
De 44 149 
SI 50 140 
67 50 161 
84 64 179 
143 51 180 
254 75 157 
209 69 134 
321 111 136 
494 154 195 
655 153 186 
953 384 362 
250 62 156 
254 75 157 
231 716 144 
206 ® 144 
176 71 128 
209 69 134 
233 69 139 
232 72 118 
266 92 148 
321 111 136 
368 146 217 
418 146 236 
443 161 Papas 
494 154 195 
554 143 188 
580 146 183 
562 164 178 
655 153 186 
690 231 232 
TS 324 287 
818 313 310 
953 384 362 
1,144 420 382 
1,440c 536 460 
1,540 623 531 


Obligations 


Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,776 
1,576 
1,135 
1,254 
1,204 
1,129 
1,178 
1,371 
1,758 
1,741 
1,810 
3,259 
3,844 
5,902 


1,653 
1,758 


1,933 
2,009 
1,694 
1,741 


1,478 
1,316 
1,452 
1,810 


2,482 
2,933 
3,084 
3,259 


3,315 
3,259 
3,612 
3,844 


4,458 
4,833 
5,201 
5,902 


6,638 
7,474 
7,668 


Foreign securities 


Titres étrangers 


Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,068 
601 
357 
500 
533 
431 
558 
738 

1,134 

331 

1,550 

2,309 

2,743 

3,909 


949 
1,134 


1,203 
1,302 
1,271 
1,331 


1,271 
1,241 
1,216 
1,550 


1,847 
2,151 
2,218 
2,309 


2,388 
23332 
25311 
2,743 


3,065 
3227 
3363 
3,909 


4,668 
5,292 
5,348 


Other 
Autres 


Ensemble des titres en portefeuille 
TT 


Items 
shown 


Ensemble 
des postes 
précédents 


2,986 
2,338 
1,681 
1,983 
2,005 
1,868 
2,100 
2553 
3,473 
3,589 
4,038 
6,528 
7,760 
11,779 


3,147 
3,473 


3,678 
3,858 
3,467 
3,589 


3,306 
3,074 
B20, 
4,038 


5,128 
5,950 
6,210 
6,528 


6,756 
6,697 
7,264 
7,760 


8,899 
9,583 
10,192 
11,779 


13,791 
15,833 
16,532 


Other 


Autres 


titres 


383 
544 
606 
703 
779 
1,182 
1,652 
1,733 
1,614 
1,432 
1,480 
1,900 
1,998 
2,979 


1,709 
1,614 


1,629 
1,482 
1,408 
1,432 


saz 
1,405 
1,466 
1,480 


1,693 
1,719 
1,834 
1,900 


2,069 
2,141 
2,089 
1,998 


2,243 
2,338 
2,667 
2,979 


3,617 
3,997 
4,376 


Total 
Total 


3,369 
2,882 
2,287 
2,686 
2,784 
3,050 
SAY! 
4,287 
5,087 
5,022 
5,518 
8,428 
9,758 
14,758 


4,855 
5,087 


5,307 
5,340 
4,875 
5,022 


4,678 
4,480 
4.744 
5,518 


6,821 
7,669 
8,045 
8,428 


8,825 
8,838 
9,353 
9,758 


11,142 
11,921 
12,859 
14,758 


17,408 
19,830 
20,908 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


D10 


Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $72 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period eS a a ee SS 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments __l’actif ou 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary ortfolio de lactif du passif 
a vue and affiliated nsemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _— Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépéts a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1971 8 1 2 10 37 663 29 1 47 7192 af 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 y l 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 a 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 Pg | 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 So 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 Sei/ 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 S) 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 31 14 18 3) 1 8 240 534 165 s) 114 1,104 69 1,204 
1980 Ill 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 4 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Ill r 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 I 5 13 1 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
Il 4 3 13 1 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 l 1 47 iis} 384 91 6 60 624 Paps 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 1 16 5 ZT 18 406 101 10 116 699 22 723 
I 4 132 16 4 20 54 427 101 7 113 les} 877 23 904 
Ill s 16 1S 2 2 Ze 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 ] 14 22 210 453 140 5) 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15S 1 12 28 PAWS 455 138 4 109 983 37 1,028 
ll 7 25 19 1 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
Il 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 217 483 155 5 115 1,037 32 1,088 
II 13 8 23 1 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 Ay 19 5 1 18 234 511 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 217 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
Il 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
Il 37 23 23 3 13 q 208 l 548 213 19 119 1,178 81 1,296 


S 73 
ee 
a 














Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché eriod 
Bank Accounts _Long- Other Total <a ae a i a in fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts  Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires teurs Engage- éléments Capital and 
ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations —_ shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes_ et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 y 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 24 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1338 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
19 41 33 7 100 ip? 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
Z 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 ) 923 183 1,106 1980 III 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 IV 
4 i 16 4 30 311 273 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 I 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 stu 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 7 16 2 28 343 20); 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 Z 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 I 
6 6 16 2 30 347 272 13 1 13 531 135 14 707 196 903 Il 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 I 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Il 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 I 
13 8 14 3 38 692 B12 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 I 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22 » 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 DS 1 182 1,140 237 7 1592 335 1,926 I 
18 36 30 2) 86 728 398 Dl 5 195 1,114 225 14 1572 361 1,933 Il 
19 41 33 J 100 IBY 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 7 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 52 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 I 
9 23 45 3 80 796 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 2,221 Ml 








Federal Business Development Bank 
D l l Banque fédérale de développement $74 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year EP STS a a ee a EP eS assets or aA 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books ments éléments delactif outstanding éléments reserves Dépenses Intéréts sur 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements _‘l’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 

1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153;9 13735 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 TS 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 S572 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 322 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 325 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 S72 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 352.7 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 276.7 Tied. 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 230.8 68.0 164.6 
1984 F 24.3 21.8 31.1 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 5.9 12.0 

M 33.0 igi 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 see) 

A 35.7 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 

M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 25919 198.6 18.6 5.8 12.4 

J 36.7 25.3 38.2 119.3 1,595.1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 LS 12.2 

J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 es 12.4 

A 13.5 25.1 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 12.2 

S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 4.3 11.8 

O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 12.3 

N 34.6 26.4 33.1 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 2173 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 1 | 

D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 42 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 1572-2 20,936 1,438.8 1729 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 

F 33.6 27.5 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 177.7 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 

M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5, a2 11.8 

A sya) 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 17.3 3.8 11.5 

M 50.8 26.5 32.5 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 

J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 42 10.8 

J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 151.2 1,596.5 882.0 507.2 207.3 17.6 4.2 11.4 

A 32.7 40.1 30.8 175.4 Veet 18,898 1,455.7 116.8 PS1Z5 805.9 559.6 207.0 16.5 42 11.6 

S 39.7 37.0 31.7 178.0 1,750.9 18,640 1,462.9 94.0 1551.9 789.9 560.7 207.3 17.4 4.1 11.2 

O 41.2 49.8 37.8 168.4 1,752.6 18,471 1,471.4 70.2 1,541.6 811.9 522.0 207.7 22.9 4.1 11.5 

N 44.5 39.1 37.6 165.9 1,752.0 18,262 1,472.0 72.6 1,544.6 824.4 512.8 207.4 172 4.7 11.2 

D 49.6 57.9 34.0 157.8 1,649.3 18,016 1,498.7 71.9 1,570.6 838.4 524.5 207.8 18.0 4.1 11.8 
1986 J 45.2 38.0 27.2 164.0 1,660.1 17,741 1,511.5 160.8 1,672.3 837.4 626.8 208.1 18.4 4.3 122 

F 51.6 39.6 29.3 174.7 1,670.3 17,614 1,523.6 134.2 1,657.8 818.4 631.6 207.8 17.3 4.6 11.4 

M 55.1 41.4 29.9 185.7 1,646.7 17,496 1,540.0 55.0 1,595.0 818.4 569.7 206.9 19.5 5.6 13.2 

A 70.2 46.4 24.3 217.4 1,668.8 17,460 1,561.5 128.9 1,690.4 878.4 605.5 206.5 18.7 47 12.9 

M 83.6 69.3 29.3 2217. 1,708.2 17,463 1,601.2 163.3 1,764.5 878.4 680.1 206.0 19.1 5.0 12.9 

J 63.1 56.3 39.8 225.6 1,727.2 17,410 1,619.8 139.9 oer 849.9 700.5 209.3 20.9 4.1 11.9 

J 47.6 50.2 40.2 | Woe) 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 13729.9 849.9 669.2 210.8 20.5 Jk 12.2 

A 50.0 55.3 35.1 206.6 1,762.6 17,142 1,660.4 771 157375 924.9 601.6 211.0 19.4 4.7 123 

S 66.4 53.6 34.5 217.6 1,781.7 17,000 1,680.0 64.5 1,744.5 1,024.9 508.5 211.1 19.1 De 12.0 

O 74.8 65.4 36.7 275.1 1,810.1 16,929 1,710.9 93.3 1,804.2 986.4 578.6 239.1 19.9 5.2 12.6 

N 64.7 57.3 30.2 231.6 1,836.5 16,802 1,738.0 76.8 1,814.8 1,058.4 517.6 238.8 19.0 5.0 12.2 

D 80.9 78.8 39.2 233.1 1,870.8 16,724 1,780.9 102.5 1,883.4 1,083.4 559.7 240.3 21.6 5.5 12.8 
1987 J 28.6 54.0 33.4 207.2 1,891.9 16,549 1,802.4 93:7 1,896.2 1,083.4 $72.2 240.5 22.0 ae 13.0 

F 64.9 51.4 S20 2173 1,910.0 16,464 1,822.6 78.8 1,901.4 1,118.4 541.5 241.5 19.9 a: 11.6 











Selected indicators of money and credit 
E 1 Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S76 





Millions of dollars En millions de dollars 








Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand MIA (M1 plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) | chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis “M1 (Monnaie et dépéts 4 vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (MI plus les dépéts a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépots a préavis et les dépots M3 (M2 plus les dépéts a dépéts bancaires en dollars 
Données non Données _— Ts férables par chéques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des canadiens du public 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépéts a préavis autres que _— sd particuliers et les dépéts en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données SS aS TE AG adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisées | Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données 
nalisées justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisées 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
désaison- désaisonnalisées Données non _ adjusted 
nalisées désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1983 F 10,873 11,142 26,196 26,858 32,751 33,544 131,654 133,186 180,000 181,485 173,396 174,911 
M 10,920 L235 26,310 26,952 33,082 33,976 132,049 133,831 180,173 181,666 173,600 174,944 
A 10,945 11,225 26,763 21232 33,771 34,480 132,797 133,912 178,493 180,014 172,048 173,378 
M 11,146 11,292 26,768 27,267 33,868 34,433 133,155 132,594 177,337 178,012 170,878 171,326 
J 11,512 11,482 27,902 PE TEN| 35,364 35,196 134,355 133,886 178,349 178,260 172,025 171,888 
J 11,842 11,620 28,783 28,241 36,427 35,888 135,982 134,812 179,560 178,194 iS 372 172,244 
A 11,877 11,661 28,717 28,441 36,527 36,418 136,490 135,664 180,199 178,866 173,977 172,613 
S 11,856 115772 28,666 28,490 36,891 36,641 136,847 135,845 180,332 178,657 174,325 172,758 
O 11,868 11,840 28,298 28,185 36,730 36,494 136,452 135,561 179,687 178,286 173,679 172,427 
N 11,974 11,881 28,233 28,417 37,100 36,948 135,228 135,496 178,039 178,209 171,943 172,286 
D 12,401 11,962 29,778 28,366 38,827 37,011 136,101 135,496 178,602 178,669 172,430 172,325 
1984 J 11,891 12,010 28,331 28,452 37,279 37,371 135,209 135,965 177,342 WIT 953 171,181 171,851 
F 11,786 12,078 27,995 28,659 36,944 37,669 135,277 136,879 177,336 178,695 171,281 172,644 
M 11,759 12,134 28,026 28,831 Sey, 38272 135,729 137,531 178,131 179,402 171,958 173,134 
A 11,950 12,251 28,396 29,101 37,735 38,727 137,348 138,515 178,935 180,468 172,464 173,845 
M 12,208 12,315 28,651 28,974 38,658 39,040 139,688 139,140 181,526 182,176 174,813 175,259 
J 12,403 12,399 29,002 28,941 39,653 39,584 140,762 140,232 183,619 183,544 176,806 176,726 
J 12,676 12,451 29,043 28,684 40,473 40,109 141,718 140,471 185,460 184,013 178,176 176,963 
A 12,706 12,507 28,613 28,331 40,590 40,394 141,725 140,940 185,460 184,237 178,207 177,020 
S 12,678 12,580 28,696 28,428 41,762 41,433 142,760 141,761 186,062 184,603 178,986 177,571 
O 12,709 12,639 28,905 28,692 43,415 43,123 144,151 143,237 187,983 186,680 180,577 179,361 
N 12,733 12,695 28,173 28,403 43,988 43,821 142,948 143,171 185,136 185,348 177,980 178,227 
D 13,364 12,864 29,953 28,449 47,397 45,177 145,980 145,257 188,617 188,524 181,386 181,242 
1985 J 12,774 12,846 28,970 28,838 47,165 46,894 146,332 147,063 188,783 189,384 181,574 182,211 
F 12,600 12,944 27,963 28,775 47,074 48,155 146,205 147,983 188,537 189,887 181,373 182,682 
M 12,659 13,045 28,414 29,165 48,273 49,721 147,348 149,311 189,110 190,312 181,731 182,871 
A 12,818 13,114 28,302 29,057 49,180 50,492 148,668 149,976 189,774 191,374 182,701 184,198 
M 13,054 13,185 29,217 29,575 52,238 S23125 152,059 151,528 192,392 192,982 185,394 185,818 
J 13,278 13,255 29,716 29,686 54,372 54,284 153,367 152,755 193,594 193,451 186,471 186,332 
J 13,608 13,321 30,309 29,796 56,578 55,867 155,212 153,803 195,418 193,818 188,235 186,858 
A 13,585 13,418 30,347 30,282 57,725 SH3793 155,918 155,144 195,515 194,383 188,427 187,376 
S 13,621 13,538 30,675 30,473 59,674 59,470 157,561 156,547 196,247 195,047 189,232 188,001 
O 13,692 13,627 31,025 30,635 61,647 60,968 158,793 157,797 197,062 195,844 189,859 188,695 
N 13,801 13,760 30,821 30,929 62,610 60,102 159,221 159,357 196,910 197,117 189,774 189,967 
D 14,379 13,845 32,698 31,144 65,359 62,664 161,462 160,550 198,703 198,534 191,410 191,231 
1986 J 13,902 13,995 30,891 30,708 63,754 63,314 160,373 161,130 200,297 200,841 192,771 193,349 
F 13,663 14,016 29,528 30,439 62,438 63,901 158,841 160,800 200,327 201,688 192,693 193,973 
M 13,739 14,128 29,778 30,581 62,476 64,357 159,434 161,575 203,406 204,632 195,552 196,755 
A 13,861 14,150 29,315 29,981 63,463 64,791 161,352 162,803 204,439 206,147 196,205 197,823 
M 14,076 14,253 30,118 30,690 66,215 67,185 164,542 164,026 202,396 202,919 194,552 194,943 
J 14,322 14,314 30,831 30,978 67,882 68,115 166,211 165,537 202,938 202,762 195,137 194,956 
J 14,667 14,379 31,882 31,338 70,026 68,991 168,759 167,230 205,752 204,021 197,564 196,062 
A 14,658 14,484 31,595 31,463 70,040 70,058 168,887 168,078 205,593 204,490 197,666 196,639 
S 14,632 14,523 32,208 31,925 71,364 71,052 170,370 169,317 207,596 206,501 199,438 198,300 
O 14,680 14,635 32,674 S279 72,707 71,759 171,961 170,867 209,963 208,732 201,696 200,527 
N 14,769 14,707 32,836 32,872 73,582 72,881 173,992 174,058 212,120 212,332 203,736 203,930 
D 15,455 14,804 34,515R 32,637R 76,252R 72,834R 176,888R 175,835R 216,329R 216,118R 207,535R 207,297R 
1987 J 14,727R 14,865R 32,940R 32,908R 74,455R 74,290R 175,685R 176,491R 214,251R 214,784R 205,713R 206,277R 


F 14,634 15,024 32,908 34,130 74,989 77,111 176,600 178,793 215,386 216,810 207,031 208,346 
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Credit measures Mesures du crédit 











Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit 4 court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises ora Ve i =e entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Ae a eee es 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B156 B171 B155 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B1S1 B166 B150 B165 
136,973 138,077 94,885 231,857 232,962 39,287 39,551R 68,128 68,268R 107,415 107,818R 339,273 340,799 1983 F 
137,329 136,942 95,993 233,322 232,935 39,070 39,417R 68,535 68,696R 107,605 108,113R 340,927 341,050 M 
136,461 135,754 97,319 233,781 233,073 39,289 39,483R 68,819 69,015R 108,108 108,499R 341,889 341,537 A 
134,486 134,057 97,946 232,431 232,002 39,518 39,520R 69,222 69,442R 108,740 108,961R 341,171 340,925 M 
133,591 133,264 98,572 232,163 231,836 39,960 39,758R 69,985 70,050R 109,945 109,808R 342,108 341,601 J 
133,306 131,630 99,395 232,701 231,025 39,871 39,773R 70,818 70,711R 110,689 110,485R 343,389 341,484 J 
132,769 131,842 100,210 232,979 232,052 40,105 40,032R 71,406 71,232R 111,512 111,265R 344,491 343,296 A 
131,329 131,194 101,272R 232,601R 232,466R 40,348 40,251R 71,989 71,786R 112,338 112,037R 344,939R 344,503R S 
131,441 131,171 102,046R 233,487R 233,218R 40,214 40,156R 72,493 72,347R 112,706 112,504R 346,194R 345,721R O 
131,199 131,713 102,542R 233,741R 234,255R 40,289 40,315R 72,919 72,818R 113,208 113,133R 346,949R 347,388R N 
129,807 131,397 103,495R 233,302R 234,891R 40,801 40,631R 73,383 73,278R 114,184 113,909R 347,486R 348,800R D 
129,894 131,690 104,170R 234,064R 235,860R 41,192 41,022 73,771 73,814 114,963 114,836 349,027R 350,696R 1984 J 
131,075 132,082 104,443R 235,517R 236,525R 41,030 41,238 74,333 74,486 115,364 115,724 350,881R 352,249R F 
1339271 132,943 104,887R 238,414R 237,830R 41,191 41,522 74,884 75,050 116,075 116,572 354,489R 354,402R M 
133,807 132,907 105,487R 239,294R 238,394R 41,491 41,712 IBS 75,744 117,011 117,456 356,305R 355,850R A 
134,527 134,058 106,094R 240,621R 240,153R 41,886 41,929 76,122 76,368 118,008 118,297 358,630R 358,450R M 
134,488 134,216 106,564R 241,052R 240,780R 42,382 42,184 76,745, 76,836 119,127 119,020 360,178R 359,800R J 
136,970 135,418 107,086R 244,056R 242,504R 42,386 42,327 77,323 77,187 119,709 119,513 363,765R 362,017R J 
136,382 135,621 107,588R 243,970R 243,208R 42,675 42,652 77,647 17,457 120,322 120,109 364,291R 363,317R A 
136,327 136,302 107,963R 244,290R 244,265R 43,103 43,044 77,840 77,582 120,942 120,626 365,232R 364,892R S 
137,274 137,037 108,508R 245,782R 245,545R 43,347 43,313 77,906 77,720 121,253 121,033 367,035R 366,578R O 
159252 137,782 109,317R 246,568R 247,098R 43,745 43,767 78,209 78,109 121,954 121,876 368,522R 368,975R N 
136,481 138,148 110,222R 246,703R 248,371R 44,487 44,236 78,626 78,516 123,112 122,752 369,816R 371,122R D 
137,663 139,520 110,806R 248,469R 250,326R 45,049 44,790 79,004 79,055 124,053 123,844 372,522R 374,170R 1985 J 
139,915 141,005 111,229R 251,144R 252,234R 44,833 45,002 79,347 79,505 124,180 124,507 375,324R 376,741R F 
143,374 142,569 111,829R 255,203R 254,398R 45,013 45,334 79,974 80,157 124,987 125,491 380,190R 379,888R M 
144,507 143,318 112,638R 257,145R 255,956R 45,401 45,659 80,632 80,893 126,033 126,553 383,178R 382,509R A 
143,854 143,224 113,531R 257,385R 256,754R 46,212 46,298 81,208 81,483 127,419 127,781 384,804R 384,536R M 
143,508 143,217 114,662R 258,170R 257,879R 47,044 46,851 81,981 82,124 129,025 128,975 387,194R 386,854R J 
144,386 142,852 116,069R 260,455R 258,920R 47,468 47,439 83,062 82,925 130,530 130,364 390,985R 389,284R J 
146,378 145,767 117,060R 263,437R 262,827R 47,879 47,907 83,994 83,789 131,874 131,697 395,311R 394,523R A 
148,474 148,575 117,924R 266,398R 266,499R 48,449 48,433 85,237 84,918 133,686 133,351 400,084R 399,85 1R S 
148,478 148,274 118,754R 267,332R 267,028R 49,157 49,134 86,168 85,923 135,325R 135,057 402,557R 402,085R O 
149,008 149,661 119,284R 268,292R 268,945R 49,758 49,752 87,085 86,967 136,843 136,719 405,136R 405,665R N 
148,420 150,243 119,989R 268,410R 270,232R 50,721 50,368 88,232 88,087 138,953 138,455 407,363R 408,687R D 
148,762 150,707 120,807R 269,568R 271,514R 51,159 50,814 89,041 89,076 140,199R 139,890 409,768R 411,404R 1986 J 
149,302 150,438 121,624R 270,926R 272,062R 51,205 51,356 89,922 90,097 141,126 141,453 412,053R 413,515R F 
152,557R 151,607R 122,531R 275,088R 274,138R 51,317R 51,658R 90,849 91,071 142,166R 142,729R 417,254R 416,867R M 
154,619R 153,187R 123,197R 277,816R 276,384R 51,748R 52,062R 91,595 91,918 143,344R 143,980R 421,160R 420,365R A 
153,758R 152,952R 124,164R 277,922R 277,116R 52,266R 52,393R 92,301 92,641 144,567R 145,034R 422,489R 422,150R M 
154,097R 153,763R 125,516R 279,613R 279,279R 53,082R 52,898R 93,783 94,006 146,865R 146,904R 426,478R 426,183R J 
154,752R 153,175R 127,086R 281,838R 280,262R 54,200R 54,184R 95,914 95,786 150,114R 149,969R 431,952R 430,231R J 
152,978R 152,495R 128,368R 281,345R 280,862R 54,700R 54,767R 97,702 97,458 152,402R 152,225R 433,747R 433,088R A 
153,506R 153,677R 128,994R 282,500R 282,671R 55,340R 55,361R 99,091R 98,686R 154,432R 154,047R 436,931R 436,717R S 
154,634R 154,495R 129,982R 284,616R 284,477R 56,215R 56,189R 100,379R 100,045r 156,594R 156,235R 441,211R 440,712R O 
153,844R 154,580R 131,335R 285,179R 285,914R 56,154R 56,111R 102,092R 101,935R 158,246R 158,046R 443,425R 443,960Rr N 
154,448R 156,299R 132,803R 287,251R 289,102R 56,742 56,300 103,794 103,594 160,536 159,895 447,786 448,997 D 
153,862R 155,829R 134,024Rr 287,887R 289,853R N N N N N N N N 1987 J 
155,324 156,505 134,824 290,149 291,330 N N N N N N N N F 











Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
2 Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs* S78 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of | Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and _ Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going Caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- _Sociétés En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom-  (préts (préts caire cédents credit person- la consom-  (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 1,159 293 22,808 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,518 2,952 1,350 88 1,205 375 25,488 4,528 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,504 3,111 1,440 105 1,329 650 29,138 5,510 34,648 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,147 2,948 1,637 143 1,408 955 33,239 6,239 39,478 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 Si09) 6,591 43,970 29,709 2,781 1,943 172 1,450 1,502 37,557 6,413 43,970 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,588 SLT 2,497 159 1,571 1,807 40,739 5,885 46,624 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,870 2,445 2,698 133 1,551 1,904 39,601 5,728 45,329 
1983 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,547 2,314 2,682 200 1,651 2,235 40,629 6,282 46,911 
1984 34,409 2216 2,661 197 2,022 2,682 44,487 7,128 51,615 34,290 2,539 2,661 198 1,858 2,700 44,245 7,154 51,399 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,573 3,184 2,665 232 2,080 3,674 50,407 8,265 58,672 
1986 42,406 4,277 2,684 296 2,199 4,881 56,742 42,191 4,308 2,685 297 2,015 4,904 56,400 
1983 D 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,547 2,314 2,682 200 1,651 2,235 40,629 6,282 46,911 
1984 J 31,951 2,243 2,679 199 1,848 2,273 41,192 31,875 Dadi 2,686 205 1,685 2,293 41,020 

F 31,817 2,256 2,676 202 1,761 2,319 41,030 32,015 2,305 2,684 210 1,707 2,336 41,257 

M 31,960 2,281 2,672 198 1,705 2,374 41,191 6,364 47,555 32,261 23195 2,675 202 1,714 2,349 41,516 6,425 47,942 

A 32,202 D293 2,668 190 1,702 2,436 41,491 32,453 2,308 2,667 193 1,726 2,386 41,732 

M 32,560 2,297 2,665 195 1,709 2,461 41,886 32,677 2,274 2,663 192 13h 2,410 41,952 

J 32,985 2323 2,663 201 1,714 2,495 42,382 6,778 49,160 32,851 2,282 2,660 195 1,757 2,454 42,200 6,697 48,896 

J 32,934 2,373 2,661 205 1,707 2,505 42,386 32,864 2,342 2,659 199 1,780 2,484 42,327 

A 83,191 2,429 2,660 206 1,692 2,497 42,675 33,079 2,403 2,658 201 1,790 2,506 42,637 

S 33,572 2,459 2,658 202 1,718 2,493 43,103 6,996 50,099 33,374 2,437 2,656 199 1,800 2,537 43,004 6,986 49,990 

oO 33,712 2,494 2,657 205 L773 2,506 43,347 33,569 2,473 2,655 204 1,819 2,569 43,289 

N 33,947 2,515 2,659 205 1,846 2,573 43,745 33,955 2512 2,657 204 1,835 2,616 43,779 

D 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44,487 7,128 51,615 34,290 2,539 2,661 198 1,858 2,700 44,245 7,154 51,399 
1985 J 34,826 2,536 2,658 189 2,071 2,769 45,049 34,690 2,573 2,664 195 1,886 2,778 44,786 

F 34,661 2,539 2,659 186 1,944 2,844 44,833 34,833 2,597 2,666 195 1,883 2,850 45,025 

M 34,801 2,525 2,667 192 1,891 2,937 45,013 7,319 52,332 35,092 2,566 2,670 196 1,899 2,900 45,324 7,402 52,726 

A 35,043 2,588 2,675 201 1,891 3,004 45,401 35,326 2,609 2,675 204 1,914 2,948 45,676 

M 35,551 2,808 2,677 DAS] 1,897 3,062 46,212 S551 12 2,783 2,675 214 927 3,004 46,316 

J 36,181 2,933 2,673 223 1,893 3,141 47,044 8,131 55,175 36,053 2,886 2,671 216 1,941 3,093 46,859 8,013 54,872 

J 36,585 2,899 2,674 220 1,881 3,209 47,468 36,534 2,865 2,671 213 1,963 3,179 47,425 

A 36,951 2,912 2,674 221 1,881 3,241 47,879 36,863 2,884 2,672 215 1,992 3,255 47,880 

S 37,391 2,985 2,673 219 1,921 3,261 48,449 8,018 56,467 37,192 2,956 2,670 216 2,017 3,327 48,379 8,022 56,401 

O 37,902 3,066 2,670 219 1,982 3,319 49,157 37,747 3,032 2,668 DAG, 2,038 3,410 49,112 

N 38,208 3,115 2,667 226 2,074 3,468 49,758 38,210 3,102 2,666 224 2,063 3,528 49,792 

D 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,573 3,184 2,665 232 2,080 3,674 50,407 8,265 58,672 
1986 J 39,023 3,207 2,660 228 2,306 3,735 51,159 38,835 3,256 2,665 236 2,096 3,737 50,824 

F 39,079 3,271 2,660 226 2,168 3,802 51,205 39,241 3,349 2,667 237 2,099 3,800 51,393 

M 39/022. 3,350 2,666 232 2 AL 3,936 51,317R 8,356 59,673R  39,323R 3,408 2,668 239 2,118 3,886 51,641R 8,458 60,099R 

A 39,241R 3,463 2,670 242 2,105 4,027 51,748R 39,574R 3,493 2,670 247 2,129 3,955 52,068R 

M 39517rR. 3,595 2,673 254 2,108 4,119 52,266R 39,724R 3,565 2,671 251 2,140 4,047 52,398R 

J 40,042r 3,719 2,675 268 2,093 4,285 53,082r 8,809 61,891R 39,928R 3,661 2,672 260 2,147 4,222 52,891R 8,669 61,560R 

J 40,915k 3,827 2,676 275 2,058 4,450 54,200R 40,866R 3,783 2,673 267 2,149 4,406 54,144R 

A 41,249rR 3,931 2,677 282 2,037 4,523 54,700R 41,168R 3,896 2,675 275 2,158 4,542 54,714R 

S 41,697k 4,060 2,680 292 2,058 4,553 55,340r 9,085 64,425R 41,491r 4,020 2,678 289 2,164 4,650 55,292r 9,105 64,397R 

O 42,270rR 4,192 2,682 300 2,105 4,666 56,215R 42,088R 4,141 2,680 298 2,169 4,799 56,175R 

N 42,007rR 4,250 2,683 300 2,107 4,806R 56,154R 41,996R 4,229 2,682 297 2,095 4,886R 56,185R 

D 42,406 4,277 2,684 296 2,199 4,881 56,742 42,191 4,308 2,685 297 2,015 4,904 56,400 
*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de |’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de mois 


lorsqu’il y a lieu. 





E Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
3 Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé $79 


Millions of dollars En millions de dollars 








Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average “— Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques -e_—_———— et credit unions SS ot ee Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted a financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation “non désai- Données Données adjusted non désai- — sonnalisées désaison- 
des nalisées non désai- Données non désai- Données ~~ Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1975 9,364 9,291 133172 13,113 5,114 5,092 663 513 28,826 28,673 4,374 4,366 2,938 987 37,125 36,964 
1976 11,323 11,227 15,667 15,599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 3,990 1,220 45,032 44,828 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,176 4,823 1,771 55,687 55,421 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,063 903 756 48,772 48,505 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,519 25,016 24,921 7,815 7,796 997 874 57,450 57,166 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,615 26,896 26,809 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,788 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,590 
1981 28,476 28,366 27,492 27,416 8,939 8,929 858 899 66,664 66,469 12,360 12,320 7,308 2,056 88,388 88,153 
1982 28,843 28,770 27,878 27,813 9,347 9,342 857 808 67,732 67,590 12,440 12,412 7,519 1,628 89,319 89,149 
1983 31,763 31,697 29,945 29,874 10,152 10,151 726 797 73,383 73,245 14,941 14,910 7,496 1,647 97,467 97,299 
1984 34,867 34,782 32,097 32,025 10,186 10,187 662 815 78,626 78,471 16,501 16,464 7,162 1,661 103,950 103,758 
1985 40,562 40,435 eos) 35,635 10,513 10,517 529) 911 88,232 88,026 17,961 17,906 7,000 1,665 114,858 114,597 
1986 49,320 49,127 41,507 41,416 11,337 11,342 521 1,108 103,794 103,514 
1983 D 31,763 31,697 29,945 29,874 10,152 10,151 726 797 73,383 73,245 14,941 14,910 7,496 1,647 97,467 97,299 
1984 J 31,889 31,923 30,181 30,152 10,150 10,171 741 811 73,771 73,797 

F 32,232 32,314 30,411 30,445 10,150 10,178 733 808 74,333 714,477 

M 32,497 32,608 30,643 30,702 10,190 10,177 W225 830 74,884 75,041 15,318 15,458 7,567 2T 99,496 99,793 

A 32,828 32,950 30,927 31,009 10,164 10,173 748 854 13,524 53183 

M 33,215 33,363 31,163 31,250 10,152 10,184 751 842 76,122 76,390 

J 33,692 33,795 31,286 31,339 10,212 10,195 714 842 76,745 76,884 16,023 15,991 Tad. 1,735 102,015 102,122 

J 34,118 34,045 31,400 31,377 10,268 10,234 697 840 77,323 TUS 

A 34,337 34,209 31,504 31,455 10,283 10,261 691 832 77,647 71,449 

S 34,525 34,382 31,518 31,462 10,285 10,242 685 828 77,840 77,597 16,335 16,255 IOAN) 1,709 103,103 102,780 

oO 34,622 34,493 31,580 31,563 10,210 10,197 678 816 77,906 77,747 

N 34,787 34,674 31,787 31,726 10,152 10,200 671 812 78,209 78,082 

D 34,867 34,782 32,097 32,025 10,186 10,187 662 815 78,626 78,471 16,501 16,464 7,162 1,661 103,950 103,758 
1985 J 35,097 35,130 32,285 32,248 10,180 10,207 618 826 79,004 79,028 

F 35,352 35,430 32,345 32,369 10,194 10,222 594 863 79,347 79,478 

M 35,617 35,758 32,579 32,633 10,259 10,245 610 910 79,974 80,155 16,486 16,640 celia 1,668 105,305 105,640 

A 35,998 36,178 32,828 32,911 10,283 10,290 609 915 80,632 80,902 

M 36,412 36,608 32,997 33,097 10,304 10,338 601 894 81,208 81,538 

J 36,843 36,985 33,286 33,363 10,384 10,362 580 888 81,981 82,178 16,951 16,912 7,215 1,659 107,806 107,965 

J 37,530 37,453 33,672 33,644 10,396 10,361 561 903 83,062 82,921 

A 38,044 37,902 34,070 34,011 10,404 10,381 556 922 83,994 83,771 

S 38,766 38,571 34,509 34,451 10,494 10,446 540 928 85,237 84,935 17,428 17,356 7,144 1,646 111,455 111,082 

oO 39,342 39,154 34,919 34,902 10,441 10,430 535 930 86,168 85,951 

N 39,907 39,766 35,326 35,257 10,388 10,441 538 926 87,085 86,928 

D 40,562 40,435 35,717 35,635 10,513 10,517 529 911 88,232 88,026 17,961 17,906 7,000 1,665 114,858 114,597 
1986 J 41,004 41,019 36,095 36,044 10,500 10,529 521 921 89,041 89,034 

F 41,495 41,567 36,485 36,509 10,477 10,506 516 949 89,922 90,047 

M 41,878 42,063 36,832 36,890 10,652 10,636 512 975 90,849 91,076 18,263 18,429 6,759 1,734 117,605 117,998 

A 42,268 42,528 SIE loi 37,250 10,672 10,678 511 988 910595 91,955 

M 42,755 43,028 37,393 37,520 10,651 10,687 507 996 92,301 92,737 

J 43,474 43,686 38,017 38,121 10,767 10,743 503 1,023 93,783 94,075 18,898 18,866 6,526 1,832 121,039 121,299 

J 44,727 44,660 38,809 38,776 10,824 10,786 505 1,050 95,914 95,777 

A 45,851 45,676 39,397 39,325 10,886 10,862 510 1,058 97,702 97,431 

S 46,744R 46,478R 39,779 39,706 10,992 10,939 S11 1,066 99,091R 98,700R 19,595 19,523 6,306 1,975 126,967rR 126,504R 

O 47,615R 47,348R 40,065 40,037 2 11,100 507 1,080 100,379k  100,073R 

N 48,710R 48,509R 40,548R 40,469R 11,229 11,288 512 1,094 102,092rk 101,871R 

D 49,320 49,127 41,507 41,416 11,337 11,342 521 1,108 103,794 103,514 





Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
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Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
@escompte. .:a). . .. = "ibi, laa, a oo - ake eRendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en personal 
tender following des obligations is | late of = ceaeeAVAlces day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday A a i. aks 2. ale bcOs Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours 4 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years lO-years) (weiphted,” “aeascsenscnTnnaanee? Bons de caisse chequable 5 ans des 
a ladjudication 1a3 3a5 $a 10 Plus de __long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans ‘term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
[4 - to moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondeé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007_ B14008 Bi4009 B14010 Bi4011 B14013 B14047 B1i4048 B14049 B14044 ~=B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1983 F 23 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 12.72 12.85 12a 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 
M 30 9.42 OAT 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
AY 27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12.11 12.26 11.65 9.27 9.25 9.30 9.25 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9:25 9.47 9.75 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 935 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
1 fp PAY 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 T30 7.50 6.75 8.50 
27. 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 127 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9.35 9.07 TA 7.50 6.75 8.50 
A. 31 O57, 9.32 9.62 10.86 11.27 11.72 12.34 1355 13.19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
S* 28 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 7.39 8.14 6.75 8.50 
O 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 WIE 11.73 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 9.57 TS2 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9.72 1B 8.50 6.75 10.25 
F 29 10.04 9.82 10.19 10.74 LSI 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 7.25 10.50 
A 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12219) 12.89 13.31 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 12S 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 12.92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 7.75 11.50 
eazy 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 11.55 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
Jee 25) 13.24 12.73 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
S'* 26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 
O93) 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N_ 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 iT) 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.80 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
Bey 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 PU93 12.46 12°59 1227 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 12S 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 OD 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
EP 226 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 1 Ss) 11.18 9.70 9.45 9.50 O39 9.36 8.88 6.00 9.50 
eal 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 11.25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 DE 925 
3725 9.31 8.75 9.06 9.88 10.34 10.79 10.96 11.53 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 SiS 925 
O 30 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 11.33 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 TAS 5.50 9.25 
N 27 8.98 8.85 8.93 9.26 9.56 9.95 10.34 10.99 11.08 10.47 9.41 9.10 9.00 9.12 7.56 8.00 5.50 925 
Di e25 9.49 9.24 9.26 9.10 9.33 9.67 10.06 10.76 10.86 10.26 9.84 9.45 9.40 9.45 7.78 7.75 5.50 9.25 
1986 J 29 10.33 10.55 10.61 9.88 9.95 10.20 10.49 10.85 11.00 10.71 10.64 10.75 10.75 10.74 9.44 10.70 6.50 9.50 
F 26 11.84 11.55 10.98 9.66 9.71 9.82 9.96 10.32 10.46 10.28 13.64 12.80 11.60 12.58 12.20 11.25 8.50 10.00 
M 26 10.44 10.19 10.19 9.36 9.30 9.45 9.54 9.98 10.18 10.05 12.30 L025 10.75 11.18 10.47 8.75 7.50 9.25 
A 30 9.27 8.72 8.93 8.82 8.96 9.22 9.32 9.80 10.05 9:93 8.86 8.90 9.00 8.89 8.50 8.50 6.75 8.25 
M 28 8.43 8.33 8.70 8.98 9.20 9.45 9.52 10.05 10.16 10.11 8.55 8.50 8.55 8.46 8.20 8.00 Bf 7.75 
F525 8.84 8.59 8.97 8.83 9.06 9.27 9.42 9.92 10.10 10.03 8.38 8.50 8.65 8.48 741 7.25 5.75 Teds 
J 30 8.63 8.26 8.44 9.07 9.19 9.33 9.36 9.88 10.14 10.17 8.29 8.45 8.55 8.38 6.95 8.55 5.25 hae 
A 27 8.58 8.33 8.66 9.02 9.09 9.19 9.16 9.69 10.05 10.05 8.13 8.20 8.45 8.21 7.85 7.00 5.25 7.75 
S 24 8.63 8.35 8.67 9.10 9.23 9.32 9.45 10.07 10.35 10.24 8.04 8.15 8.40 8.16 7:35 7.00 5.25 7.75 
O 29 8.62 8.30 8.57 8.99 9.18 931 053 10.12 10.37 10.26 8.30 8.35 8.50 8.35 6.92 7.00 525 (AB) 
N 26 8.47 8.24 8.44 8.70 8.88 8.97 9.26 9.83 10.19 10.04 8.29 8.30 8.35 8.28 7.48 7.00 Sees TAS 
D 31 8.49 8.24 8.48 8.63 8.81 8.89 925 9.82 10.13 10.02 8.16 8.25 8.35 8.23 7.99 P95 5.25 TAS 
1987 J 28 7.74 7.24 7.39 7.85 8.20 8.46 8.94 9.59 9.74 9.28 8.18 7.70 7.45 7.68 6.86 6.88 4.75 725 
F 25 7.59 7.28 7151 8.01 8.24 8.52 9.10 9.75 9.96 9.31 7.18 T29 7.40 7.27 6.27 Tove 4.75 7.25 














Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage rate DT ee eS lh — LLL ee ow 2 cceposits or 
business investment Taux des préts F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
loans certificates, hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months US. dollar 
Taux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par Certificats (taux représentatifs) (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux (adjusted) 90-day | 
les banques de place- in brackets) «federal 3 month maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base Dépots Dollar E.-U. 
aux préts aux ment 1 year 5 year Taux d’escompte funds» (adjusted) Taux de Rendement taux de dépots des préts a 3 mois a 90 jours 
entreprises garantis Al A5 de la Banque Bons rendement moyen des corrigés) a 90 jours _ bancaires en euro- au Canada, 
a5 ans an ans Fédérale du Trésor des obligations obligations (taux dollars report ou 
des sociétés de Réserve a 3 mois a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) américains déport (—) 
de fiducie de New York a ladjudi- gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 a Londres 
(date d’entrée cation fédéral jours jours (offerts) 
en vigueur du lundi (échéance (taux 
entre (taux constante) corrigés) 
parenthéses) corrigés) 
B14020 B14046 B1i4050 B14051 BS54405 BS54408  B54409 BS54413 B54410 BS4416 B54412 B54414 B54404 B54415 B14034 
11.50 11.82 Whe7s) 13.50 8.50 8.47 8.16 10.00 12.34 8.37 8.48 8.49 11.00 One 0.63 1983 F 923 
11.50 11.39 TET 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 9.22 927 9.16 10.50 9.76 —0.36 M 30 
11.00 P29 11.00 13.25 8.50 8.58 8.44 O92 tbe? 2: 8.52 8.60 8.49 10.50 O19 0.26 A 27 
11.00 11.18 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.82 10.50 9.44 0.26 M 25 
11.00 11.32 11.00 13.00 8.50 8.90 9.43 10.76 12.01 9.33 9.44 9.43 10.50 10.02 —0.56 29 
11.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 eS 12.25 9.35 9.63 9.62 10.50 10.27 —0.69 MPa 
11.00 12.39 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 BI) 12.48 9.54 9.81 9.90 11.00 10.45 Ose A 31 
11.00 12.07 10.75 13.50 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 9.22 9.25 11.00 9.69 —0.30 S 28 
11.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 9B) 9137 11.00 9.82 =(0).23} O 26 
11.00 10.46 10.25 12.50 8.50 9.27 9.23 11.36 1259 922 9.40 9.44 11.00 10.02 —0.33 N 30 
11.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 927 11.56 12.74 9.85 9.90 9.81 11.00 10.20 —()'39 D 28 
11.00 10.96 10.25 12.50 8.50 9.53 9.25 11.31 Pay 9.41 9.53 9.54 11.00 9.95 0.00 1984 J 25 
11.00 11.11 10.25 12.50 8.50 9.62 955) 11.74 12.80 9.60 9.78 9.79 11.00 10.33 = U3) Eno 
11.50 11.82 11.25 13.25 8.50 9.97 10.15 12.15 13.18 10.21 10.39 10.49 11.50 10.90 —0.16 M 28 
11.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.58 12.00 TS —0.25 A 25 
12.00 13.07 12.75 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13199 10.50 10.99 11.45 12.50 11.97 025 M 30 
12.50 12.96 12.75 14.50 9.00 i 27) 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.78 13.00 12.36 0.06 JZ, 
13.50 13.18 13.75 15.25 9.00 11.19 10.72 12.95 13.99 11.26 11.60 11.63 13.00 12.11 0.80 #25 
13.00 11.96 13.25 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 13.59 11.50 11.67 11.67 13.00 12.11 0.31 A 29 
13.00 11.83 12.75 13.75 9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 11.13 11.08 12.75-13.00 11.60 0.80 S' 26 
12.50 11.75 12.50 13.50 9.00 9.73 9.74 11.59 12.84 9.70 9.91 9.72 12.00 10.20 1.51 OPS 
12.00 11.25 11.75 13.00 8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.91 11.25-11.50 9.26 1.62 N 28 
11.25 11.02 M25 12.50 8.00(D 24) 7.95 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.31 10.75 9.00 1.39 D 26 
11.00 10.85 10.75 12.25 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.25 10.50 8.62 1°25 1985 J 30 
11.50 1179 11.25 13.25 8.00 8.40 8.66 11.51 12.49 8.64 8.96 8.97 10.50 951 1.86 BO27 
11.75 12.00 11.75 13.25 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.92 10.50 9.38 1.75 M 27 
10.75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 10.77 12.24 8.14 8.34 8.31 10.50 8.68 1.34 A 24 
10.50 10.75 10.00 12.25 7.50(M 20) 7.60 7.46 9.90 11.78 7.60 7.74 7.69 10.00 7.92 1.88 M 29 
10.50 10.50 10.00 11.75 7.50 7.46 729 9.97 11.60 7.67 TAD Tea 9.50 7.99 1.73 J 26 
10.50 10.58 10.00 VTE) 7.50 7.64 7.47 9.98 11.65 7.90 8.01 7.98 9.50 8.43 0.96 Sie Si 
10.25 10.50 10.00 11.75 7.50 7.78 7.30 9.63 11.47 7.87 7.95 7.92 9.50 8.24 1.01 A 28 
10.25 10.77 10.00 11.75 7.50 7.96 7.02 9.59 ES 7.91 7.99 7.94 9.50 8.24 0.78 S925 
10.00 10.63 10.00 11.75 7.50 7.89 7.48 9.45 11.44 7.83 7.91 7.86 9.50 8.11 0.56 O 30 
10.00 10.08 OTS VTS 7.50 7.71 7.38 ON 11.13 7.96 8.02 7.97 9.50 8.30 0.97 N 27 
10.00 977 9.75 11.50 7.50 8.02 7.24 8.56 10.79 7.99 UY 7.90 9.50 8.24 122 D525 
11.00 10.13 10.75 11.75 7.50 7.83 7.14 8.56 10.82 7.82 7.90 7.85 9.50 8.11 Pies fp 1986 J 29 
13.00 10.13 11.75 12.00 7.50 7.82 7.18 8.07 10.47 7.79 7.86 TG 9.50 8.11 3.78 F 26 
12.00 9.67 11.00 11.50 7.00(M 7) 1) 6.56 7.36 10.23 7.42 7.36 D2. 9.00 7.66 3.39 M 26 
11.25 9.17 10.25 11.00 6.50(A 21) 6.88 6.26 TAT 9.83 6.77 6.73 6.62 8.50 6.98 Zak A 30 
10.25 9.23 9.75 10.50 6.50 6.85 6.34 Tes 9.87 6.83 6.86 6.76 8.50 7.10 1.62 M 28 
10.25 9.77 O75 11.00 6.50 6.86 6.27 7.31 9.93 6.82 6.83 6.69 8.50 7.04 1.90 Irs 
OE) 9.81 9.75 11.00 6.000 11) 6.32 6.03 7.10 9.78 6.38 6.40 6.38 8.00 6.65 2.20 Jim30 
9.75 9.73 O75) 11.00 5.50(A 21) 5.87 5.47 6.53 9.64 5.70 5.78 5.67 7.50 5.89 2:19 A 27 
9.75 9.92 O15 11.25 5.50 5.81 5.40 6.94 On 5.85 5.86 5.88 7.50 6.14 2.51 S 24 
Hs) 10.00 9.75 11.25 5.50 5.86 SSH) 6.82 9.69 5.86 5.86 5.81 7.50 6.14 2.57 O29. 
9.75 9.56 9.75 11.25 5.50 6.00 5.50 6.65 9.50 5.96 3192 5.84 7.50 6.22 2.40 N 26 
OD 033 O75 11.00 5.50 9.20 5.84 6.81 9.49 7.65 6.48 6.35 7.50 6.47 2.14 D 31 
925 8.79 9.25 10.50 5.50 6.13 5.59 6.63 9.24 6.03 6.00 BEY) 7.50 6.34 1.36 1987 J 28 
p25 8.75 9.25 10.50 5.50 5195 SS) 6.72 9.26 6.13 6.16 6.19 7.50 6.53 1.07 F 25 
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Money market statistics 

















Statistiques du marché monétaire S 82 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments ein (Paravanie) a eee ee a nei 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) 
membres de de lasemaine _ cléture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6month | year 
Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois lan 
canadienne cléture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002M B405M B14007™ 
1986 M 7 | 8.97 4,814.7 8 7/8 8.83 1 63,650 8.47 8.67 2,250 1,200 
14 | 8.72 4,694.8 43.0 154.9 7 7/8 8.48 26 64,150 8.34 8.56 8.92 2,250 1,200 500 
21 8.59 4,674.4 54.1 145.4 8 1/2 8.47 7 64,500 8.18 8.41 2,200 1,150 
28 | 8.43 4,568.9 249.7 501.8 8 3/8 8.38 15 64,950 8.33 8.70 9.08 2,200 1,150 500 
J 4 | 858 4,471.6 110.5 283.0 8 1/4 8.40 16 65,600 8.67 9.20 2,100 1,050 
11 | 8.92 4,351.5 8 8.20 15 66,050 8.54 8.85 9:29 2,000 1,000 500 
18 | 8.79 4,283.7 8 1/4 8.33 1 66,500 8.59 9.04 1,950 950 
25 | 8.84 4,229.8 26.9 114.9 8 1/4 8.43 66,700 8.59 8.97 9.28 1,800 800 500 
J 2 | 8.84 4,381.3 8 3/4 8.41 2 66,450 8.40 8.59 1,750 750 
9 | 8.65 4,170.2 161.8 483.0 8 5/8 8.63 5 66,200 8.32 8.47 8.74 1,800 800 500 
16 | 8.57 4,129.7 196.8 342.9 8 1/2 8.50 10 66,100 8.09 8.26 1,900 950 
23 | 8.34 4,040.8 81.4 168.3 8 1/8 8.18 5 66,000 8.38 8.68 9.01 2,200 1,100 500 
30 | 8.63 4,015.6 85.1 308.5 7 7/8 8.35 5 66,250 8.26 8.44 2,250 1,150 
A 6 [851 3,997.8 16.3 74.3 8 1/4 8.41 5 66,400 8.38 8.72 9.03 2,250 1,150 500 
13 | 8.63 3,929.3 8 1/8 8.20 66,550 8.28 8.55 2,250 1,150 
20 | 8.53 3,809.6 8 1/8 7.95 66,550 8.33 8.55 8.77 2,250 1,150 500 
27 | 8.58 3,801.1 77/8 8.13 22 66,700 8.33 8.66 2,200 1,100 
S 3 | 8.58 3,941.2 8 1/4 8.00 14 66,750 8.22 8.52 8.81 2,050 1,050 500 
10 | 8.47 3,856.5 aes 35.5 8 1/8 8.25 8 66,800 8.33 8.73 2,050 1,050 
17 | 8.47 3,838.1 40.8 204.0 8 1/8 8.18 8 66,900 8.38 8.72 9.04 2,050 1,050 500 
24 | 8.63 3,819.9 77/8 8.00 25 67,000 8.35 8.67 2,050 1,050 
O 1 | 8.60 3,918.0 233.7 648.8 8 1/2 8.33 67,100 8.35 8.67 8.97 2,050 1,050 500 
8 | 8.60 3,718.0 17.0 85.0 8 3/8 8.48 68,250 8.25 8.56 2,150 1,100 
1S | 8.50 3,575.4 43.8 139.0 8 1/2 8.44 31 68,750 8.33 8.65 8.94 2,250 1,150 500 
22 | 8.58 3,486.5 8 1/4 8.25 11 69,950 8.37 8.68 2,250 1,150 
29 | 8.62 3,318.8 8 1/4 8.28 24 70,750 8.30 8.57 8.79 2,150 1,050 500 
N 5 | 8.55 3,403.5 135.0 570.0 8 3/8 8.33 2S 71,050 8.34 8.64 2,000 950 
12 | 8.59 2,887.1 8 1/4 8.22 70,550 8.29 8.57 8.81 2,150 1,050 500 
19 | 8.54 2,274.9 8 1/8 8.20 20 69,100 8.22 8.44 2,300 1,200 
26 | 8.47 1,974.7 39.4 197.0 8 3/8 8.28 58 67,700 8.24 8.44 8.69 2,350 1,300 550 
D 3 | 8.49 1,524.2 149.9 414.6 8 3/8 8.38 9 68,100 8.18 8.32 2,250 1,150 
10 | 8.43 1,029.5 323.6 660.1 8 3/8 8.38 8 68,400 8.22 8.40 8.54 2,250 1,150 550 
17 | 8.47 870.4 241.6 593.0 8 1/4 8.33 35 68,850 8.22 8.45 2,250 1,150 
24 | 8.47* 839.0 119.5 409.1 8 1/8 8.18 3 69,700 8.22 8.48 8.66 2,100 1,050 600 
31 | 8.49* 848.6 25.9 2:7 8 1/8 8.25 10 69,700 8.24 8.48 2,100 1,050 
1987 J 7 | 8.49 797.8 8 1/8 8.13 4 70,050 8.12 8.19 8.36 2,100 1,050 600 
14 | 8.37 795.7 60.1 141.8 8 1/4 8.25 6 70,350 7.95 8.07 8.13 2,100 1,050 350 
21 4 8.20 835.5 67.6 170.0 8 1/8 8.13 16R 70,650 7.49 7.54 755 2,300 1,250 350 
28 | 7.74 770.0 659.4 1,212.4 75/8 7.63 66R 70,700 7.24 7.39 7.50 2,350 1,300 400 
F 4 17.49 828.8 650.1 1,710.3 7 3/8 7.38 4R 71,450 7.26 7.43 7.58 2,450 1,350 450 
ELS Hi Peos 735.8 171.0 395.0 7 1/8 7.38 7 72,800 7.42 7.79 8.08 2,500 1,400 500 
18 | 7.67 809.2 63.5 DOT 2 7 7.38 6 73,900 7.34 7.59 7.83 2,500 1,400 500 
25 | 7.59 719.0 7 1/4 23; 16 73,600 7.28 Si Seal 2,500 1,400 500 
M 4 | 7.53 781.1 273.0 903.0 7 1/4 7.33 16 74,550 7.29 7.51 wo19 2,500 1,400 500 


*These Bank Rates apply respectivel 


auctions were moved 


1986. 


to 24 December 1986 and 31 December 1986 because the treasury bill 


orward. The Bank Rate was 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December 


*Ces taux d’escompte ont été fixés les 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 res 
des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 18 au 23 décembre 1986, le taux était de 8,47%. 


ivement, car les dates 





Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
F3 Estimations de P’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 83 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
de période _—_ou de prét 4 la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
dollars currencies Total issued by Acceptations _ dollars currencies _ Total bons du Trésor 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
* entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 Bi5004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,593 141 2,733 432 50 3,215 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,997 499 20 3,516 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 ae) 5 3,788 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6.594 235 6,830 371 27 7,228 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,792 
1976 2,778 389 3,167 3,552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,540 
1978 855i 522 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 133 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 35 15,486 
1980 3,077 474 3,551 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 35122 20,117 1,087 90 21,294 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,591 16,958 2,448 19,406 1,807 260 21,443 
1982 59) 63 1,821 7,053 643 7,696 Mes hSs) 12,647 21,458 706 22,164 3,653 250 26,086 
1983 2,172 200 2,372 8,479 1,300 9,779 3,106 13,954 24,605 1,500 26,105 5,142 155 31,306 
1984 2,915 60 2,975 9,415 1,675 11,090 3,986 13,982 26,312 1,735 28,047 6,699 251 34,997R 
1985 3,836 213 4,049 8,227 2 9,979 3,790 17,007 29,069 1,966 31,035 7,142 276 38,453R 
1986 5,972 130 6,102 8,127R 1,972R 10,099R 3,602R 24,896R 38,995R 2,102R 41,097R 9,691 69 50,857 
1984 F 2,269 202 2,472 9,031 1,469 10,500 3,637 13,585 24,886 1,671 26,557 5,962 
M 2,433 108 2,541 8,986 1,611 10,597 3,865 13,873 25,291 1,719 27,011 5,343 361 32,715R 
A 2,448 154 2,602 9,275 1,617 10,891 3,969 14,083 25,806 1,771 PAE 5,519 
M 2,473 114 2,587 8,429 1,941 10,369 3,855 14,763 25,665 2,055 27,720 S717 
J 2,633 116 2,750 8,903 1,588 10,490 3,846 15,134 26,670 1,704 28,374 5,446 282 34,103R 
J 2,679 95 2,773 8,812 2,058 10,870 4,346 15,825 27,315 2,153 29,468 5,675 
A 2,627 107 2,735 8,645 1,809 10,455 4,299 14,808 26,080 1,917 27,997 5,689 
S 2,460 91 ZS 9,622 Si 11,193 4,438 14,348 26,430 1,662 28,092 5,698 213 34,003R 
O 2,658 73 2,731 9,670 2,213 11,883 4,752 14,430 26,758 2,285 29,043 5,728 
N 2,668 80 2,748 9,804 1955 11,759 4,513 13,684 26,156 2,035 28,191 6,047 
D ABS 60 2,975 9,415 1,675 11,090 3,986 13,982 26,312 1,735 28,047 6,699 251 34,997R 
ie 1985) J 2,852 77 2,929 9,086 1,678 10,765 3,751 155200 27,216 1,755 28,971 6,058 
| F 2,943 62 3,005 9,231 1,665 10,896 4,003 15,547 27,721 127 29,448 6,115 
| M 3,049 89 3,138 9,358 1,649 11,007 4,308 14,842 27,250 1,738 28,987 6,123 328 35,438R 
A 35318) 63 3,376 9,692 2,011 11,703 4,472 14,993 27,998 2,074 30,072 6,025 
M 3,263 68 3,330 8,768 1,973 10,740 4,082 15,188 27,219 2,040 29,259 5,743 
J 3,382 96 3,478 8,709 1,959 10,668 3,962 14,911 27,002 2,056 29,058 5,865 140 35,063R 
J 3,364 3 3,538 8,915 2,167 11,083 4,260 16,557 28,836 2,341 31,177 6,005 
A 3,530 87 3,617 9,606 2,067 11,673 4,602 17,942 31,077 2,154 33,231 6,229 
S 3,643 98 3,741 9,185 1,966 11,151 4,936 19,006 31,834 2,064 33,898 6,459 126 40,483R 
O 3,694 100 3,794 8,245 2,220 10,465 4,624 18,859 30,799 2,320 33,118 7229 
N 3,881 150 4,031 8,037 2,141 10,179 4,438 19,306 31,224 2,291 33,516 1,299 
D 3,836 213 4,049 8,227 1,752 9,979 3,790 17,007 29,069 1,966 31,035 7,142 276 38,453R 
1986 J 4,099 206 4,305 8,910 1,845 10,756 4,163 16,811 29,821 2,052 31,872 7,609 
F 4,297 167 4,464 9,350 2,022 11,372 3,803 13,043 26,690 2,189 28,879 8,300 
M 4,531 234 4,765 9,822 1,953 11,775 4,063 13,619 27,971 2,187 30,159 7,816 389 38,363R 
A 4,639 210 4,849 9,553 1,393 10,946 4,630 19,452 33,643 1,603 35,246 7,803 
M 4,803 212 5,015 8,222 1,428 9,650 4,045 22,545 35,570 1,640 37,211 8,614 
J 5,125 199 5,324 8,849 1,231 10,081 4,388 23,089 37,063 1,431 38,494 9,269 267R 48,030R 
J 5, voll 205 5,356 8,198 1,472 9,670 3,780 23,850 37,199 1,677 38,876 9,295 
A 5,026 185 5,210 8,399 1,391 9,790 3,760 23,968 37,393 1,575 38,968 9,555 
S 4,993 160 Sy ilsis) 7,897 1,784 9,681 3,828 23,785 36,674 1,944 38,618 9,535 121R 48,274R 
O D252) 202 5,454 7,984 2,036 10,020 3,893 24,927 38,163 2,238 40,401 10,318 
N 5,526 148 5,674 7,986R 2,074R 10,061R 3,919 25,636 39,148R 2,222R 41,371R 10,739 
D 5,972 130 6,102 8,127R 1,972R 10,099R 3,602R 24,896R 38,995R 2,102R 41,097R 9,691 69 50,857 
1987 J 5,801 141 5,942 8,027R 2,227R 10,254R 3,724R 26,130R 39,958R 2,368R 42,326R 9,581 
F 5,794 309 6,103 8,482 1,807 10,290 3,983 26,515 40,791 2,116 42,908 


*Prior to November 1981, data are for the last Wednesday of the month. Since then, they are as of the *Les données antérieures A novembre 1981 sont celles du dernier mercredi du mois. Depuis lors, les chiffres publiés sont 
last business day of each month. ceux du dernier jour ouvrable de chaque mois. 
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US. stock market indicators ‘ Month 
Indicateurs des cours et de lactivité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourses de Toronto SS a ae ee Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période US. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Absa oan es Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions _ balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées K.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
29359 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 1983 
2,671.1 197.2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 
2,789.2 194.9 1,226.2 1,113.5 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 7,217 4.44 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 
2,969.4 213.3 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 
2,982.5 229% 1,243.7 1,189.9 1,199.2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 E2S381 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 
2,462.6 184.5 1,284.7 1522339 2252 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 11-232 4.31 
3,249.8 266.5 P21) 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 
BiZo2z9) 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 
2,855.6 214.9 2139 1,134.2 1,154.6 177.1 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 
2,981.4 222d 1,175.4 1,145.9 Wiley 22 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 i153 171.7 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 
3,339.9 23312) 239i 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 
2,487.1 183.5 1,237.5 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 
3,202.1 PSS) 1,225.9 1,175.1 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 
3,262.7 258.6 1,233.2 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 
2,654.5 PAYS 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 
3,875.7 276.5 1297-9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0 23,230 16,935 9,855 4.37 
3,867.7 AS) 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0 24,300 16,095 10,783 431 
4,211.0 297.9 1,335.5 1,290.1 1,335.5 208.5 76,465 253180 25,260 17,415 11,019 421 
4,573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 2129 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 
5,314.6 360.8 1,355.6 1,312.5 1,334.0 209.4 64,195 2,249.0 25,780 15,895 11,119 4.23 
4,055.3 309.8 1,339:3 1,297.9 1,328.6 205.3 66,237 2,030.0 25,330 16,305 10,778 4.32 
4,243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 2,580.0 26,350 15,755 10,494 4.28 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 86,772 2,743.0 26,640 16,825 11,322 4.06 
3333240 408.9 1,553.1 1,457.9 1,546.7 230.2 102,773 3,240.0 28,390 19,960 12,511 3.88 
7,345.1 533.0 1,571.0 1,502.3 1,571.0 230.4 105,010 2,934.0 26,810 14,340 11,735 3.90 1986 
6,523.6 493.8 1,714.0 1,593.1 1,709.1 241.9 108,415 3,087.0 27,450 14,900 13,293 S712 
7,841.3 693.4 1,821.7 1,686.4 1,818.6 256.3 123,896 3,546.0 29,090 16,635 13,172 3.50 
12,084.6 710.5 1,855.9 I BrS) 1,784.0 263.9 128,376 3,653.0 30,760 17,405 13,893 3.43 
6,215.9 469.7 1,882.4 1,774.7 1,876.7 266.4 106,551 3,034.0 32,370 155375 14,385 3.42 
5,290.3 381.2 1,892.7 1,837.2 1,892.7 274.5 104,248 2,918.0 32,480 16,155 14,224 3.36 
Sys We 413.8 1,909.0 1,766.9 1,775.3 266.2 118,057 3,317.0 33,170 17,170 14,839 3.41 
5,374.8 420.7 1,904.5 1,763.6 1,898.3 270.2 104,564 3,046.0 34,550 17,245 14,894 3.36 
6,374.1 494.9 1,919.7 Dore 1,767.6 263.6 124,644 3,403.0 34,580 17,455 16,616 3.43 
6,283.2 483.9 1,877.8 1,774.2 1,877.8 263.2 114,999 36,310 18,250 15,689R 3.49 
5,516.3 431.1 1,916.8 1,817.2 1,914.2 272.8 112,675 37,090 18,810 17,974 3.40 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 122.915 36,840 23,880 
9,969.9 657.2 2,173.5 DAQT 2,158.0 296.1 163,620 34,960 22,455 1987 
12,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 
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Net new security issues placed in Canada and abroad* 


Emissions nettes de titres placés au Canada et a P’étranger* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Bonds Treasury Total 
Obligations _ bills Total 
Bons 
du Trésor 
B3045 B3103 B3102 
410 20 430 
615 285 900 
1,1%5 370 1,545 
269 70 339 
1,114 730 1,844 
2,342 205 2,547 
1,269 330 1,599 
—677 530 —147 
S212 940 4,212 
3,397 570 3,967 
2,588 1,645 4,233 
5,536 2,470 8,006 
7,670 2,820 10,490 
6,159 2,125 8,284 
5,913 5,475 11,388 
12,784 515) 12,749 
13,975 5,025 19,000 
13,013 13,300 26,313 
14,900 10,650 25,550 
21,438 9,725 31,163 
10,461R 10,300R  20,761R 
11,700 2,900 14,600 
as) 3,400 3,365 
1,320 4,200 5,520 
1,414 4,500 5,914 
10,314 1,200 11,514 
469 2,675 3,144 
193 5,000 5,193 
1,739 4,450 6,189 
12,499 —1,475 11,024 
2,297 2,625 4,922 
3,593 4,050 7,643 
3,041 5,750 8,791 
12,508 —2,700 9,808 
1075 2,550 1,475 
2,669 4,500 7,169 
2,978 650R 3,628R 
5,889R 2,600 8,489R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


Provinces 
Provinces 


B3048 


1,566 
2,049 
1,927 
1,952 


2,019 
2,653 
2,967 
2,654 
3,740 
6,829 
9,350 
7,913 
7,071 
6,565 


8,639 
12,513 
14,612 
12,822 
11,460 

9,540R 
13,477R 


3,732 


3,249 
4,193 
2,154 
3,226 


1,533 
4,304 
2,770 
2,853 


1,033 
4,582 
1,991 
1,935R 


1,066 
3,183 
3,067 
6,161R 


Municipal- 


ities 


Municipa- 


lités 


B3051 


349 
466 
288 
239 


176 
257 





Corporations 
Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and 
common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3054 B3104 
984 565 
831 449 
725 558 
812 994 
1,501 352) 
1,869 341 
1,582 619 
1531 612 
1,800 793 
2,826 Pai 
3,991 1,275 
5,066 3,143 
4,688R 6,823 
PEIN 2 4,421 
3,791 5,392 
6,114 7,139 
4,499 6,680 
2,450R 9,818 
2,156R 9,168 
5,923R 11,192R 
13,528Rr 14,160R 
393 2,638 
745 1,799 
1,092 2,441 
308R 3,010 
304 2,568 
—24r 1,741 
508 3,009 
33) 2,019 
1,726 2,399 
159R 1,827 
1,649R 3,325 
2,361R 2,622R 
1,753R 3,418rR 
1,895R 2,002 
2,521R 3,881R 
4,385R 3,915R 
4,727R 4,362R 


Other 
institutions 
and 

foreign 
debtors 
Autres 
institutions 
et emprun- 
teurs 
étrangers 


Total 
Total 


B3101 


3,926 
4,742 
S22) 
4,401 


6,005 
7,738 
7,281 
5,109 
11,166 
16,100 
20,101 
25,009 
29,732R 
22,620 


29,847 
38,917 
46,015 
52,343R 
49,512R 
58,767R 
62,740R 


21,687 


9,209 
13,715 
11,402R 
18,017 


6,828R 
13,124 
11,103 
18,457 


8,199R 
17,409R 
15,912Rr 
17,247R 


6,442R 
17,254R 
15,171R 
23,872R 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


Short-term paper 


Papier 4 court terme 


Sales finance 
company and 
other com- 
ercial paper 
Papier 

des sociétés 

de financement 
et d’autres 
sociétés 


B3105 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


Total 
Total 


B3100 


4,083 
4,810 
5,542 
4,996 


6,337 
8,001 
7,493 
5,947 
13,948 
16,414 
21,260 
25,801 
31,992R 
26,231 


35,018 
39,695 
48,773 
56,267R 
51,455R 
61,755R 
72,802R 


20,864 


12,081 
15,628 
12,509R 
16,049 


7,734R 
14,487 
10,821 
18,412 


9,139R 
17,480R 
20,752R 
14,384R 


5,566R 
25,589R 
15,296R 
26,351R 


Of which placed in: 
Dont : Emissions placées 


Canada 
Au Canada 
Total Total less 
Total CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 
du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3109 
3,148 2,462 
4,064 3,163 
4,073 3,323 
3,246 22 
5,746 4,165 
7,634 4,193 
6,507 4,352 
5,396 4,734 
12,065 8,380 
12,154 8,089 
12,745 10,472 
20,765 17,449 
26,480R 22,864R 
21,412 20,827 
31,149 30,556 
30,206 19,926 
38,822 28,105 
49,255 40,843 
45,973r 39,713R 
51,882R  43,775R 
52,991r 54,887R 
19,823 9,917 
10,219k 10,827 
13,737r 13,439 
10,857r 10,889 
14,442R 5,689 
6,607R 7,595R 
12,652r 13,735 
9,742r 11,101 
16,972R 7,283 
7,573R 8,841R 
14,679R 14,779R 
17,287R  17,587R 
12,342R 2,567R 
1,214kR 5,762R 
21,488r 21,897R 
9,290R 9,924R 
20,998rk 17,304R 


United States 
Aux Etats-Unis En d’autres 
monnaies 


S 86 


Other 


1,406 


1,208 
906 
778 

1,696 


1,234 
1,352 
1,065 
1,663 


1,481 
1,880 
2,439 
2,864 


3,874 
4,903R 
3,375 
4,818 





Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S 87 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter SE ee ae Municipa- and foreign a LE ae 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _ Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer —_ paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies  sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1966 223 192 415 20 435 462 749 = 1,211 280 415 557 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 ~=-:1,359 358 700 443 46 4,011 = 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 —30 4,073 
1969 325 0 255) 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 823 1,685 202 1139 328 114 5,422 —105 209 221 5,746 
1971 2,519 195) 2,344 205 2,549 915 1338 2,255 308 1,841 330 66 7,347 2 276 8 7,634 
1972 1,195 716 1,270 330 1,600 954 1,166 2,120 374 1,516 607 70 6,287 365 32 =i 6,507 
1973 —384 —203 —588 530 =) Se l039) 1,042 2,081 370 STS 561 85 4,613 644 187 —48 5,396 
1974 2,444 873 3,317 940 4S 232 1,068 2,300 393 ies) 769 719 9,353 415 1,736 561 12,065 
1975 2,664 7710 3,434 570 4,004 1,390 Dey — — GOilil 632 2,194 1,241 AP 12,105 —89 =I 144 12,154 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 = 1,508 3,210 4,719 539 15197 1,210 18 11,918 100 639 88 12,745 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 3,105 3,143 78 20,045 139 550 31 20,765 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,868 5,531 704 3,183R 6,799 3 24,346 439 1,147 497 26,480R 
1979 =iey2) 6,762 5,433 2,125 TSS Se 1,590 3,058 4,954 697 iT adgip2 4,390R 6 18,878R —188 1,551 1,271 21,512R 
1980 als 50 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,431 8,331 613 597 4,927 199 27,057 —O2 1,754 2,430 31,149 
1981 8,068 4,358 12,427 = 125392, 2,196 S036) sara 259 1,859 6,972 42 28,754 —47 PEI 1,226 30,206 
1982 7,992 4,654 12,646 5,025 eKSil PA TKS) 6,543 9,248 517 91 6,566 229 343210 F127 —285 6,056 38,822 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,641 8,917 498 565 9,161 177 46,124 398 1,426 1,307 49,255 
1984 3,796 11,123 14,918 10,650 25,568 2,445 6,114 8,560 375 728R 8,893 142 44,266R 743 936 28 45,973R 
1985 5,995 13,460 19,454 9,725 29,179 1,942 4,802r 6,745rR 216 1,716R 10,894Rr 375 49,125R 921 —1,188 3,024 51,882R 
1986 —4,378 12,533R 8,155R 10,300R 18,455R 1,254 5,063R 6,317R 430 4,374R 13,629R —130 43,372R 2,136 —100R 7,890R 53,000r 
1982 IV 9,426 22S 11,701 2,900 14,601 476 2,514 2,990 215 —106 2,581 12 20,294 —185 559 —845 19,823 
1983 I —830 795 35 3,400 3,365 221 1,793 2,014 67 293 1,711 =i 7,439 105 1,298 1,376 10,219 
II —7167 2,703 1,936 4,200 6,136 1,057 1,897 2,955 295 322 red) 16 12,038 64 911 724 13130 
II —635 2,048 1,414 4,500 5,914 598 1,004 1,602 —14 87 2,619 35 10,242 —286 81 820 10,857 
IV 8,352 1,840 10,192 1,200 11,392 399 1,947 2,346 149 = 1357/ 2,517 136 16,404 515 —863 SOLS 14,442 
1984 I Sales 1937) 637 2,675 3,312 310 538 848 60 —84R 1,719 66 5,921R 261 506 —82 6,607R 
II —2,281 AUS VIe) 43 5,000 5,043 1,189 2,143 3,332 98 Af 2,816 —9 1273 201 —83 1,262 12,652 
Il —2,023 3,762 1,739 4,450 6,189 659 1,374 2,033 6 —198 1,965 =e 9,983 —174 720 —787 9,742 
IV 9,400 3,100 12,500 —1,475 11,025 287 2,060 2,347 211 1,016 2,393 98 17,090 455 —207 —366 16,972 
1985 I =e 3,200 1,869 2,625 4,494 63 58 120 —4 203R 1,708 114 6,636R 134 al 860 7,573R 
Il SSNOL Ys 4,836 3,594 4,050 7,644 1,038 2,289 3,327 68 566R 3,262 60 14,927R 332 —649 69 14,679R 
Il Say 2,755 1,828 5,750 7,578 598 1,238 1,836 =P4)) 381R 2,606R 75 12,455R 262 476 4,094 17,287R 
IV 9,495 2,668 12,164 —2,700 9,464 243 1,218r 1,461R 173 565R 3,318R 126 15,107R 192 —957 —1,999 12,342R 
1986 I —4,886 9S —3,091 2,550 —541 268 310 578 —45 444R 1,985 —108 2,312R 695 1,594 —3,387 1,214R 
II Slee 4,263 2,671 4,500 pla 500 563 1,063 234 256R 3,703R 30 12,397R 594 —972 9,470 21,488R 
Il —1,288 3,558 2,269 650R 2,919R 212 1,258 1,470 121 1,394R 3,794R S10) 9,679R loz IDS 696 9,290R 


IV 3,389 2,918 6,307 2,600 8,907 274 2,932R  3,207R 120 2,281R 4,147R 27 18,687R 979 230R 1,112R 21,007R 





Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





trimestre 


1984 


1985 


1986 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


Total 
Ensemble des émissions en monnaies étrangéres 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa-.  ~aaat en Se a 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilée- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 = B3129 B3137 B3138 B3120 
= 355 69 569 7 —68 Ul 935 
205 690 108 132 6 9 7 746 
266 814 73 303 39 —14 il 1,469 
14 977 45 421 205 32 13 1,749 
—110 334 —=26 362 23 20) 28 591 
il 400 —I2 28 11 10) =113) 368 
= 847 72 66 12 8 =i15) 986 
—90 573 28 —44 51 27 28 551 
—45 1,441 149 245 24 68 1 1,883 
Sey 2,918 466 632 16 150 116 4,260 
=? 4,631 697 2,794 65 50 281 8,515 
ae 2,724 280 1,961 8 64 5,036 
2,315 1,541 —49 1,506 23 125 51 Spey tl! 
726 1,611 —110 1,499 131 189 788 4,819 
av 308 —174 2,193 465 —230 1,316 3,870 
357 5,282 102 4,255 167 =3 =i! 9,489 
1,329 5,365 460 4,409 114 —408 —1,334 9,951 
—494 3,904 267 1,885R 657 136 657 7,012R 
1S 2,900 662 1,429R 274 —140 375 5,482R 
1,984 2,795 333 4,207R 298 153 77 9,873R 
2,306 7,160 464 9,154k 540 —84 220R 19,811Rr 
=I 742 97 498 57 HB} = 11999) 1,041 
1235 ae 452 88 69 2S 1,862 
—616 1,238 159 770 126 88 126 1,891 
552 =—5 221rR 391 43 450 1,652R 
122 879 119 441 51 —63 57 1,607 
—168 685 309 59R 22 =92 311 1,127R 
151 972 20 $15 193 8 25 1,835 
737 186 145 53 25 —16 1,079 
=| 506 147 709 6 Sail! 104 1,441 
428 913 147 —44r 119 29 -=20 1,566R 
=e | 1,254 83 1,083R 63 8 310 2,801R 
1,213 155 92 1,980R 16 1 7 3,465R 
344 473 11 1,188r 100 116 —214 2,042R 
2,016 488 158 1,452Rr 17 2) 201 4,352R 
=] 2,120 296 2,265R 178 35 = -4p9) 4,101R 
709 1,598 74 2,992 120 30) 553 6,006 
—417 2,954 —63 2,446R 225 =O 188r 5,353R 


United States 


4 
Emissions nettes de titres placés 4 ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 88 








*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total | 
of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- a_i See le 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3121 B3123 B3125 B3127 ~—-B3130 B3137 B3138 B3139 
=5) 355 69 569 7 —68 7 935 
—205 673 108 132 6 9 L 729 
90 528 51 268 39 =i! 12 950 
14 613 =i 370 174 32 13 1,209 
—2 280 —49 376 23 20 28 637 
=) 232 —46 42 11 —10 3 213 
=y 499 —43 79 12 8 =i51 537 
=) 599 10) —36 43 27 28 589 
—45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
=o) 2,120 QA 258 16 150 116 2,899 
=) 3,478 467 919 65 50 281 5,264 
=? 1,399 118 1,053 8 64 2,640 
729 873 —46 931 23 125 51 3,686 
= 1,099 i 501 131 189 788 2,724 
a 487 =i OLD 423 —236 1,316 2,877 
357 3,169 28 1,914 126 re! =O 4,919 
= 1,386 101 1,200 114 —408 —1,334 1,058 
—804 1,631 = 245R 564 136 657 2,424R 
4 139 10 =39 IR» (257 —140 375 169R 
867 194 Og —246rR 270 153 77 1,210R 
—419 1,424 —120 —482rR 296 —84 220r 837R 
=i 15 79 163 57 —231 alee —366 
455 33 =I5) 88 69 23 654 
30 564 17 408 126 88 126 985 
Dale 8) —125R0" 9298 43 450 875R 
—494 400 -18 203} 51 =63 aif —90 
—4 =32 —301R 12 —=92 311 —107R 
=| 310 =15) 17 186 8 =9)5 483 
19 = —14 53, =ei5) —16 14 
= —185 ik —94 6 5) 104 —222 
316 10 =343r 119 29 —26 85R 
+1! 483 =] 87R 42 8 310 921R 
1,213 — Si =e —68R 16 1 7 1,026R 
—345 —467 =85, 78R 93 116 2rd —821R 
406 —40 —126R 17 21 201 478R 
i 251 =o —348 58 —25) 99.9) —807 
263 —8 —258 120 —=39 553 631 
—417 505 =05 20RD OZ —30 188R 534R 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
F Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces S 89 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
| quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
oS ee ————————————EEEE_— SS 


month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 











ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A V’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total 


B30022 ~—B30032 B30012 B30242 B30252 B30232 B30462 B30472 B30452 B30052 ~=—B30062 B30042 B30272 830282 B30262 B30492 B30502 B30482 


1976 6,137 6,137 3,547 Zz, 3,549 2,590 =p 2,588 5,467 4,933 10,400 748 302 1,050 4,719 4,631 9,350 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =) 555301 5,083 3,172 8,855 894 447 1,341 4,789 2,724 7,513 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2,315 7,670 6,425 2,051 8,476 894 310 1,404 5,531 1,541 7,071 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6, 1S9Rs (6,622 2,309 8,931 1,669 698 2,366 4,954 1,611 6,565 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 =v SO 1S 9702 1,407 11,169 1,431 1,099 2,530 8,331 308 8,639 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 8,866 6,349 1532055 1635 1,067 D1O2)  Te25 5,282 12,513 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 329 13,975 10,634 6,928 17,562 1,386 1,563 2,950 9,248 5,365 14,612 
1983 24,669 616 25,285) tld, 163 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 10,681 5,447 16,128 1,764 1,542 33307) 8917, 3,904 12,822 
1984 29,470 B29) 29,869 14,552 417 14,969 14,918 Sails) 14,900 10,690 4,350 15,040 2,131 1,450 3,580 8,560 2,900 11,460 
1985 32,332 2,590 34,921 12,877 606 13,483 19,454 1,984 21,438 10,314R 5,006 15332 1R 35509 221 5,780 6,745R 2,795 9,540R 
1986 23,586 2,733 26,319 15,431 427 15,858R 8,155R 2,306 10,461R 9,447R 8,785 18,232r 3,130 1,625 4,755  6,317R 7,160 13,477R 
1982 IV 415,343 15,343 3,642 1 3,643 11,701 = 117 0035230 1,235 4,465 240 493 733 =. 2,990 742 3,732 
1983 I 2,501 2,501 2,536 2,536 =—35 O5: 2,480 1,809 4,288 466 574 1,040 2,014 1,235 3,249 
Il 3,658 3,658 1,722 616 2,338 1,936 —616 320M 242, 1,496 4,738 287 258 545 2,955 1,238 4,193 
I } 3,958 3,958 2,545 2,545 1,414 1,414 1,937 822 2,760 335 270 605 1,602 552 2,154 
IV $14,552 616 15,168 4,360 494 4,854 10,192 12 10,314 3,023 1,319 4,343 677 440 1,117 2,346 879 3,226 
1984 I 2,954 2,954 2S igi 168 2,485 637 —168 469 1,708 1,170 2,878 861 484 1,345 848 685 1,533 
I 4,360 se) 4,758 4,317 248 4,565 43 151 193 3,584 1,109 4,693 252 137 B89) 933332 12 4,304 
I } 4,426 4,426 2,687 2,687 1,739 7392-250 IES sy! 3,637 253 614 867 =. 2,033 737 2,770 
IV }17,730 17,730 5,230 1 5,231 12,500 = 12,499 3,112 720 3,832 765 214 979 2,347 506 2,853 
1985 I 8,519) 688 4,267 1,710 260 1,970 1,869 428 2,297 IES ¥8 37) 1,569 3,106 1,416 656 2,073 120 913 1,033 
Il 5,171 Sl7h 1,578 1 1,579 3,594 onl 3,593 3,867 1,702 5,569 540 448 988 3,327 1,254 4,582 
I } 4,055 1,213 5,268 222i 2,227 1,828 1,213 3,041 2,015 518 2,533 179 363 542 = 1,836 155 1,991 
IV 419,527 689 20,215 7,363 345 7,708 12,164 344 12,508  2,896R 1,217 4,113r 1,434 744 2,178 1,461R 473 1,935R 
1986 I 2,770 2,024 4,794 5,861 8 5,869 3,091 2,016 —1,075 2,047 1,281 3,328 1,469 793 2,262 578 488 1,066 
Il 4,834 4,834 2,164 1 2,165 2,671 zal 2,669 1,635 2,296 3,931 S12 176 748 = 1,063 2,120 3,183 
I } 3,968 709 4,677 1,699 1,699 2,269 709 2,978 2,020 1,911 3,931 550 313 863 =: 1,470 1,598 3,067 
IV 912,014 12,014 5,708R 417 6,125 6,307 —417 5,889R  3,745R 3,297 7,042R 538 343 881  3,207R 2,954 6,161R 
1986 F 1,325 2,024 3,349 2,506 2,506 1,180 2,024 843 110 252 362 344 80 424 —234 172 = 63 
M {| 1,427 1,427 2,424 8 2,433 —998 13} —1,006 973 975 1,948 1,096 333 1429" —1723 642 S19 
A 2,261 2,261 745 1 746 1,516 =i ESS) 823 1,085 1,908 323 62 385 500 1,023 1523 
M { 1,185 1,185 Seis) ae) 632 632 189 830 1,019 140 68 209 48 762 810 
J 1,388 1,388 866 866 523 523 623 381 1,005 108 46 154 S15: 335 850 
J 1,874 709 2,582 557 557 ist) 709 2,025 605 630 1,235 218 13 232 387 616 1,003 
A 605 605 412 412 194 194 231 388 619 219 Si 256 12 351 363 
S 1,489 1,489 731 731 759 759 1,184 893 2,077 113 262 376, L071 630 1,701 
oO 1,768 1,768 755 1 756 1,013 ae | 1,012 7196 555 1,352 202 202 595 555 1,150 
N 8,415 8,415 3,789 416 4,205 4,627 —416 4,210 809 453 1,262 83 186 269 726 267 993 
D 1,831 1,831 1,165R 1,165R 667 667 =2,140R 2,289 4,428R 254 157 411 1,886R 2,132 4,017R 
1987 J 1,635 1,635 362R 362R ~=—-1,273R 1,273R 285 490R TI5R BI 46 98 234 444R 678R 
18 255 1259 645 645 610 610 1,437 200 1,637 253 178 431 1,184 23 1,207 








Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter aT TE I EE EE ELT OS ES ESTES RI oS ge 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre Tala. ok Lee eae Emissions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au l’étranger Au Pétranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 


B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 
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| Year, 

| quarter 
and 

| month 

| Année, 
trimestre 
ou mois 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


| 1982 


1983 
1984 
1985 
1986 


1982 IV 
1983 


Z\=(=I— 


1984 


| ham iam iol 
<A" 


1985 


A\Sial~ 


1986 


1986 


UZO%r-“z>zen SER 


= 


1987 
je 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 


Obligations de sociétés 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada 
Au Canada 


B30112 


2,246 
4,398 
4,590R 
2,601 
3,154 
3,248 
1,634 
2,424 
3,004 
4,226 
Shi! 


492 


649 
Ua 
465 
533 


452 
635 
295 
1,622 


714 
FE) 
910 
1,227 


1,060 

685 
1,560 
2,467 


418 
336 
116 
128 
441 
Sid. 
7710 
275 
1,240 
35i 
870 


486R 
348 


Abroad 
A 
Pétranger 


B30122 


2,982 
2,171 
1,702 
1,807 
2,682 
See 
5,814 
3,151 
2,938 
6,683 
12,060R 


715 


828 
1,154 
450 
719 


592 
918 
469 
959 


570 
1,969 
2,344 
1,800 


2,108 
3,467R 
3,606 
2,878R 


665 
300 


Total 
Total 


B30102 


5,228 
6,570 
6,292R 
4,408 
5,836 
8,619 
7,448 
5,575 
5,941 
10,909 
17,830R 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30332 B30342 
1,049 188 
1,294 210 
1,407 196 
1,328 308 
SS. 488 
1,389 1,116 
1,543 1,406 
1,860 1,266R 
2,276R 1,509R 
2,510R 2,476R 
1,396R 2,905R 
598 217 
355 375 
456 384 
378 229R 
670 277 
535R 533R 
642 403 
493 324 
606 249 
Siler 614R 
809R 886R 
529R 364R 
662R 612R 
616R 656R 
428R 1,203Rr 
166R 614 
186R 432 
209 310 
164R 199 
131 79 
32R 272 
265R 852R 
1 113 
29R 156 
65 345 
25R La 
79 132 
82 190 
520R 187R 
145 188 


Total 
Total 


B30322 


1,237 
1,504 
1,603 
1,636 
2,045 
2,505 
2,949 
3,125R 
3,785R 
4,986R 
4,302R 


815 


731 
840 
607R 
947 


1,068R 

1,045 
817 
855 


1,125Rr 
1,695Rr 

893R 
1,274R 


1,272R 
1,631R 
780R 
619R 


519 
362R 
210 
304R 
1,117R 
185 
185R 
410 
136R 
211 
272R 


707R 
333 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada 
Au Canada 


B30552 


Abroad 
A 


Pétranger 


B30562 


2,794 
1,961 
1,506 
1,499 
2,193 
4,255 
4,409 
1,885R 
1,429R 
4,207R 
9,154R 


498 


452 
7710 
221Rr 
44] 


59R 
515 
145 
709 


—44Rr 
1,083Rr 
1,980Rr 
1,188Rr 


1,452R 
2,265R 
2,992 

2,446R 


19 
1,145 
893 
1,385R 
paetOR 
1,119 
1,345 
528 
838 
739 
869R 


478R 
112 


Total 
Total 


B30542 


3,991 
5,066 
4,688R 
D2 
3,791 
6,114 
4,499 
2,450R 
2,156R 
5,923R 
13,528R 


593 


745 
1,092 

308R 

304 


—24R 

508 

55) 
1,726 


159R 
1,649R 
2,361R 
1,753R 


1,895R 
2,521R 
4,385R 
4,727R 


227 
1,317R 
878 
1,481R 

163R 
1,561 
2,085R 

738 
2,053R 
1,017 
1,657R 


443Rr 
315 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3013 


745 
2,922 
5,842 
1,779 
2,857 
4,762 
3,312 
2592 
5,382 
6,420 
4,989R 


1,336 


382 
658 
645 
907 


762 
2,041 
1,273 
1,305 


1,203 
2,242 

875 
2,101 


903 
1,154 
1,257 
1,675R 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3035 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


684 
2,445 
5,726 
1,648 
2,580 
4,224 
2,922 
2,310 
4,739 
5,936R 
4,414R 


1,264 


323 
576 
589 
821 


518 
1,902 
1,189 
1,130 


1,137 

2,143 
670R 

1,886 


683 

989 
1,202 
1,540R 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


9,755R 


1,408 
1,490 


2,831R 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3038 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


591 

698 
1,097 
2,873R 
2,812 
2,916 
3,758 
7,508 
4,429 
5,356R 
9,755R 


1,374 


1,476 
1,865 
2,421 
1,747 


1,222 
1,108 

830 
1,270 


690 
1,182 
1,953R 
1,532R 


1,319 

2,892R 
2,713R 
2,831R 


Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30192 


105 
sl) 
112 
101 
247 


Retire- 
ments 
Rembour- 
sements 
et 

rachats 


B30412 


$91 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30632 


Pa 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





quarter 
Année 
ou 
trimestre 


Total 


Bonds 
Obligations 


Financial corporations 
Sociétés financiéres 


In Canada 
Au Canada 


Placed: 
Total Titres placés : 


Abroad 
A Pétranger 








Non-financial corporations Total 
Sociétés non financiéres bonds 

Total des 
Total Placed: obligations 
Total Titres placés : 





In Canada Abroad 
Au Canada _ A l’étranger 


Common and preferred stocks 
Actions ordinaires ou privilégiées 


Financial corporations 
Sociétés financiéres 


Total 
Total 


Placed: 
Titres placés: 


In Canada 
Au Canada_ A l’étranger 


Abroad 


Non-financial corporations 


Sociétés non financiéres 


Total 
Total 


Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada 








Abroad 
A Pétranger 





Total 
stocks 
Ensemble 
des 
actions 





1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1981 IV 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1,662 211 
1,408 780 
1,413R 933R 
1,615 806 
1,538 445 
2,049 708 
805 —503 
739 —238 
606 —4 
3,279 324 
8,506R 1,797 
883 192 
367 —176 
—143 —41 
461 —108 
120 178 
122 =13 
287 —144 
13 —86 
318 5 
107 40 
=a) = ahi 
—60 —136 
832 405 
144 238 
269 12 
1,296 73 
1,570 125 
763 91 
Pozar 6 1i7, 
3,395 482 
2,823 1,341 


2,329 
3,658 
3,276 
LT 
2,253 
4,065 
3,695 
1,711R 
1,550R 
2,644R 
5,023R 


1,358 


1,642 
607 
s/s} 
23 


624 
805 
296R 
—14 


83R 
568 
6 
893 


15R 
1,381R 
1,065R 
183R 


1,132Rr 
997R 
990R 
1,904Rr 


986 1,343 3,991 
2,325 1,333 5,066 
2,250 1,026 4,688R 

466 691 2,772 
1,153 1,100 3,791 
ia tey | 2,914 6,114 

594 3,101 4,499 

803 908Rr 2,450Rr 

731R 819R 2,156R 
1,392R 1,252R 5,293R 
2,578R 2,445R 13,528R 

279 1,079 2,241 

374 1,268 2,009 

137 470 463 

11 1,162 1,635 
72 201 393 

306 318 745 

466 339 1,092 

173 122R 308R 
—142 128 304 
SaicOR 206R —24R 

306 262 508 

—63 69 3) 

612 282 1,726 

—34r SOR 159R 

678R 703R 1,649R 

308R 758R 2,361R 
441r —258R 1,753R 
353R 780R 1,895Rr 
373R 624R 2,521R 
912Rr 78 4,385R 
940r 964R 4,727R 


558 


34 


18 


130 


1,036 
2,802 
5,763 
3,533R 
4,067 
5,254 
5,901 
7,762 
5,036 
7,135R 
8,134R 


562 


986 
1,418 
1,025 
2,472 


1,582 
1,378 
2,543 
2,258 


903 
1,130 
1,308 
1,695 


1,380 
1,951 
1,931R 
1,873 


1,319R 
2,223R 
2,118R 
2,474R 


971 
2,802 
5,740 
3,425R 
3,823 
5,086 
5,821 
7,124 
4,892 
6,950R 
7,785R 


561 


986 
1,395 
1,025 
2,416 


1,493 
1200 
2,153 
2,207 


882 
1,067 
1,255 
1,689 


1,261 
1,889 
1,915Rr 
1,785 


1,303R 
2,145R 
2,066R 
2,271R 


1,275 
3,143 
6,823 
4,521R 
5,392 
7,139 
6,680 
9,818 
9,168 
11,192R 
14,169R 


1,120 


1,276 
1,559 
1,208 
2,638 


1,799 
2,441 
3,010 
2,568 


1,741 
3,009 
2,019 
2,399 


1,827 
33325 
2,622R 
3,418R 


2,002 

3,881R 
3,915R 
4,371R 


$92 








Government of Canada fiscal position: National accounts basis 




















Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $93 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and _‘ Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons _ to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impéts Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen _ particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191 +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1966 3,637 1,774 204 3,570 636 172 9,993 3,710 2,679 1,664 1,151 500 88 9,792 201 
1967 4,308 1,758 218 3,705 747 187 10,923 4,041 3,135 1,992 1,245 519 99 11,031 —108 
1968 5,129 2,107 209 3,761 834 197 12,237 4,404 3,465 2,372 1,409 522 101 12,273 —36 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,118 213 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 555 136 13,506 994 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 539m 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 =139 
1972 9,290 2,901 287 lod 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 2,253 596 244 20,109 —530 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 7,323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 37 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15;239 5,380 465 7,970 2323) 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 S2y VB 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 SEY 
1977 18,055 5,135 534 9,227 3,144 572 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 5,737 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52,791 9,383 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 27S 12,831 9,897 5,646 MWS 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 HBS 
1982 32157 9,212 1,178 17,588 4,866 1,013 66,014 20,162 25,423 15,844 16,675 St 2553 86,434 —20,420 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,155 1,176 69,608 21,105 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,664 —25,056 
1984 37,538 11,326 1,100 18,124 7,484 1,143 76,715 23,956 Sileiey 19,905 21,320 7,473 3,369 107,174 —30,459 
1985 42,442 11,649 1,069 18,908 8,349 1,252 83,669 26,089 835371 21,755 25,285 6,407 3,021 115,928 2209 
1986 49,068 9,678 1,675 20,710 8,936 1,328 919395 26,062 35,342 21,123 26,353 4,795 2,497 116,172 —24,777 
1981 IV 31,340 8,384 1,180 19,748 6,004 960 67,616 19,584 20,780 14,912 16,064 6,248 1,108 78,696 —11,080 
1982 I 31,604 8,628 1,144 18,260 6,112 984 66,732 18,888 22,796 14,416 16,172 5,528 ie? 79,152 —12,420 
I 32,892 8,320 1,236 17,112 4,836 1,004 65,400 20,408 24,024 15,412 16,720 5,472 1,536 83,572 —18,172 
Il 31,900 9,780 1,144 17,452 5,940 1,024 67,240 20,804 26,320 18,528 16,796 6,056 3,680 92,184 —24,944 
IV 327232 10,120 1,188 17,528 2,576 1,040 64,684 20,548 28,552 15,020 17,012 6,052 3,644 90,828 —26,144 
1983 I 35,888 9,012 912 15,948 5,612 1,048 68,420 20,344 28,616 15,896 16,696 6,128 4,624 92,304 —23,884 
I 38,272 8,868 1,020 15,708 5,648 1,068 70,584 21,012 29,312 17,908 17,192 4,168 2,472 92,064 —21,480 
Il 31,040 9,888 1,068 16,780 6,588 1,084 66,448 21,160 29,652 17,760 TG OZ 5,944 3,596 95,864 —29,416 
IV 36,780 10,376 1,172 16,776 6,772 1,104 72,980 21,904 29,416 18,984 18,008 6,408 3,704 98,424 —25,444 
1984 I 37,144 11,180 944 17,504 7,236 ise 75,120 23,504 29,960 20,548 19,328 6,956 3,224 103,520 —28,400 
II 34,468 11,296 1,064 17,616 7,988 1,132 73,564 23,540 30,708 19,392 20,500 7,200 3,128 104,468 —30,904 
Il 38,188 11,412 1,188 17,988 7,100 1,152 77,028 24,252 31,616 19,448 22,160 7,780 3,284 108,540 =3i1,Sk2 
IV 40,352 11,416 1,204 19,388 7,612 1,176 81,148 24,528 32,320 20,232 23,292 7,956 3,840 112,168 —31,020 
1985 I 38,672 11,532 1,176 20,148 7,916 1,212 80,656 25,840 32,808 23,248 24,532 8,376 3,560 118,364 —37,708 
Il 43,004 12,072 1,056 19,944 8,544 1,240 85,860 26,224 33,208 20,776 25,364 8,204 Bho? 116,968 —31,108 
Tl 44,544 10,960 900 17,416 8,460 1,264 83,544 25,688 33,452 22,032 25252 4,676 2,368 113,468 —29,924 
IV 43,548 12,032 1,144 18,124 8,476 1,292 84,616 26,604 34,016 20,964 25,992 4,372 2,964 114,912 —30,296 
1986 I 45,348R 10,040 1,672R 19,368r 8,624R 1,304R 86,356R 25,616R 32,996R 19,316R 24,248R 3,312R 2,516R 108,004R —21,648R 
II 49,360R 9,652R 1,188R 20,752R 8,996R 1,320 91,268R 25,824R 34,972R 21,540R 27,724R 6,832R 2,604R 119,496R —28,228R 
stat 50,792R 9,396R 1,088R 22,096R 9,176R 1,336R 93,884R 26,320R 35,968R 21,584R 26,620R 3,780R 2,308R 116,580R —22,696R 
IV 50,772 9,624 Ae fsy2 20,624 8,948 1,352 94,072 26,488 37,432 22,052 26,820 5,256 2,560 120,608 —26,536 


G l Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 























Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*t $94 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impét sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le lerevenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chémage impots financement 
des sociétés non 
particuliers * budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,103 60,001 74,873 —14,872 —1,506 4,073 3,069 5,636 —9,236 558 —8,678 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,430 60,705 88,521 —27,816 —502 2,826 1,699 4,023 = 23,193 —640 —24,433 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,450 64,211 96,610 32,599 —464 4,593 3,071 7,200 —25,199 414 —24,785 
1984/85 29,254 9,379 7,553 19,305 5,400 70,891 109,215 —38,324 709 5,131 2,683 8,523 —29,801 2,423 21h 
1985/86 33,008 9,210 8,712 20,670 5,223 76,823 111,227 —34,404 41 5,446 —1,345 4,142 —30,262 5,614 —24,648 
1983 IV 7,525 1,474 4,358 1,535 14,892 21,430 —6,538 =i 928 —2,083 —1,330 —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,183 2,889 4,087 1,567 15,726 23,357 —7,631 —406 1,640 1,889 3,123 —4,508 333 —4,175 
Ul 5,122 1,473 3,690 1,237 11,522 21,041 (fs) —474 578 lS —1,014 10533 1,890 —8,643 
Il 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —TA51 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 —10,112 187 =9:925 
1985 I 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 =i! PUNT 2,984 5,290 SSH: 665 —2,478 
II 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 —11,819 12g —10,690 
Il 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 =H les) 4 2,160 1,105 3,258 —3,877 —1,449 20 
IV 8,909 1,946 Spoil 1,896 18,070 25,608 —7,538 —258 1,872 —4,830 —3,216 —10,754 2,170 —8,584 
1986 I 8,508 3,488 Spey 1,156 18,403 25,690 —7,287 359 1,201 2,506 4,066 =S974| 3,216 =) 
I 8,066 1,757 2,268 5,028 1,384 18,503 26,758 —8,255 129 1,572 —362 1,319 —6,916 S28) —8,245 
Il 9,995 1,895 2,352 5,897 1,224 21,363 MENG —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 —3,726 
IV 10,060 2,185 2,570 5,869 1,545 22,229 28,607 —6,378 65 1,699 —2,605 —841 49 1,042 =6,077) 
1985 N 2,925 625 1,751 345 5,646 8,437 2194 58 —61 —3,930 SRE) —6,724 1,139 —5,585 
D 2,923 630 1,677 1,286 6,516 8,803 —2,287 106 1,259 Ss! —388 —2,675 1,142 =1'5533 
1986 J 3,673 802 1,986 298 6,759 8,323 —1,564 97 aalshy/ 1,646 1,606 42 1,289 1,331 
F 2,917 743 1,623 104 5,387 8,038 —2,651 10 314 =sh0hi 23 —2,628 2,212 —416 
M 1,918 1,943 1,642 754 6,257 9,329 Si yp? 252 1,024 1,161 2,437 —635 280 =—920 
A 1,134 457 747 1,428 468 4,234 8,694 —4,460 =) —198 1,305 1,095 —3,365 —696 —4,061 
M 4,094 606 782 1,787 428 7,697 8,693 —996 35 805 —174 666 —330 —928 1258 
J 2,838 694 739 1,813 488 6,572 9,371 —2,799 106 965 —1,493 —442 SEP 295 —2,926 
J 3,593 711 788 2,285 502 7,879 9,163 —1,284 PAF 396 330 1,003 —281 —334 —615 
A S277 664 791 1,778 279 6,789 9,173 —2,384 15 91 S11 617 AST 482 —1,285 
S 3,125 520 773 1,834 443 6,695 8,976 —2,281 144 1,266 —541 869 —1,412 —414 —1,826 
O 3,497 753 803 1,985 165 7,203 9,265 —2,062 62 300 510 872 —1,190 80 =1,110 
N 3,149 745 862 1,722 379 6,857 9,160 —2,303 —182 = 1174) —1,800 —2,109 —4,412 235 —4,177 
D 3,414 687 905 2,162 1,001 8,169 10,182 2.013 185 1,526 =15315 396 1,607 727 —890 


a 


*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly 


1986 are included in Specified Purpose Accounts. 


7 pean with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April 


}Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly 


data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. 


*A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
ne sont pas tout a fait comparables a ceux des périodes précédentes. I] est A noter que les cotisations versées 
a ’assurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 

+Les données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
mensuelles sont tirées de l’Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 


sanction du Vérificateur 
exercice different des chi 


ihe Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 
res annuels tirés des comptes publics, 
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NetCanadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing and month 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities | Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systéme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 

augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 

tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 

des dépéts Bons du Obligations Bonds Bons du _—— Obligations Bons du Obligations du Canada 

en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 

canadiens d’épargne 

du Canada 

(16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) (31) 

8,678 = Ths) a2 SIS 2,544 9,142 25 908 UE 1,645 =o —785 378 —2,633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,433 2,348 9,535 5,034 7,645 =e) —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 S352 7,645 19,600 1982/83 
24,785 25136 12,598 8,279 5,650 394 218 1,535 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,378 550 10,718 12,450 3,764 —104 506 —859 —395 15 —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,648 1213 9,764 11,454 2,440 223 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 50 —2,422 10,613 15,311 2,440 28,364 1985/86 

6,947 —4,601 We) 1,851 8,352 206 292 231 523 = 925 281 —1,644 Pathe 15339 8,352 12,463 1983 IV 

4,175 Dil 2,635 1,902 = 130i =) His) 147 —126 —819 81 Sk 3,727 1,674 —1301 4,100 1984 I 

8,643 3,588 4,902 2,328 22 Oil 106 483 —46 437 —434 29 —405 4,853 2,345 Py Hes) 4,917 II 

6,567 403 4,619 3,695 =2.023 =i) —808 89 19) 311 = i's) 158 5,116 SHS) —2,023 6,852 I 

9,925 =o) —1,483 3,166 38) 170 1,337 —801 536 396 —7718 Shi) =3216 4,744 9,399 10,928 IV 

2,478 —2,459 2,680 3,261 1,331 327 —506 —101 —607 —258 284 26 3,444 3,078 =) ehh! 5,191 1985 I 
10,690 3,041 4,024 4,711 Se 156 788 —805 =i) —1,479 52 —1,426 4,715 5,464 —1,242 8,937 II 

5,326 —1,784 5,757 2,657 —927 =i) —147 —182 329 2,606 —306 2,302 3,298 3,145 pl) | 5,516 sit 

8,584 —1,072 SPA} 2,343 9,495 545 370 922 552 =e 198 — 1039 —1,860 3,067 9,495 10,702 IV 

5 1,018 2,710 1,743 —4,886 —580 5 =i —1,386 S155) —501 S250 4,460 3,635 —4,886 3,209 1986 I 

8,245 1,645 4,424 4,028 SEY —260 —83 —104 —187 3,266 403 3,669 1,241 3,729 = 1 Sey 33377 I 

3,726 1,278 653 3,194 15289) —110 1,703 237 1,940 a2 101 145 —1,956 1,051 2,812 —1,289 2,574 stuf 

6,177 = 13685: 2,614 3,034 3,389 S15) 2,282 33 2,249 3,122 —238 2,884 PIED 3,305 3,389 3,964 IV 

5,585 —4,117 —1,653 754 10,301 300 781 —154 627 —661 14 —647 S783 894 10,301 9,422 1985 N 

1,533 4,967 =3)501 505 —690 252 351 —478 Sei —3,041 = —3,053 SU 995 —690 —506 D 
=i 1,646 —2,465 —116 —925 529 =a —169 —200 1,850 175 SIGs) —584 a l22 Ses —1,631 1986 J 

416 —1,040 2,584 1,402 —2,500 —30 —621 = 1/6383 —1,354 S05 —611 SQN 3,710 2,746 —2,500 3,956 F 

920 412 2,591 457 —1,461 =1,079 657 —489 168 600 —65 535 1,334 1,011 —1,461 884 M 
4,061 1,105 1,259 2,248 562 11 —1,161 =i(9ih Abe 2,931 287 3,218 Soul Play —562 1,078 A 
1,258 —1,383 2,288 989 —544 —92 1,383 76 1,459 930 =i135} 795 25 1,048 —544 479 M 

2,926 1,923 877 791 —486 =i) —305 11 —294 —595 251 —344 1,777 530 —486 1,820 J 

615 —254 Sel 1,716 —549 S120 759 136 895 S135 82 Sil —803 1,498 —549 146 J 
1,285 716 472 507 —410 0 —420 6 —414 ZO) 66 —54 1,012 435 —410 1,037 A 
1,826 816 358 971 —330 11 1,364 95 1,459 —1,848 =8 —1,851 842 879 330 1,391 S 
1,110 —3,447 3,516 1,340 O2D 23 849 = 7/51 7718 2,810 108 2,918 —143 1,303 =a22 838 O 
4,177 2,963 2,456 505 4,126 —961 1,144 0 1,144 =o 138 —734 —2,728 367 4,126 1,765 N 
890 Sy 1,554 1,189 —415 SEH 289 38 327 1,184 —484 700 81 1,635 —415 1,301 D 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
G2 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements $97 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 











Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retirement 
date Gross Gross Net new Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d’émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date Vemprunt en% de rende- Date l’emprunt 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale 4 Péchéance _ finale 
(année, mois, jour) (année, mois, jour) 
B2491M ——_B2494M 
1986 V 1 9 =f 86 V 1 9 C$ 14 1/2 
22; 175 900 89 VII 1 175 C$ 8 1/2 100.50 8.31 
B25) 91 VII 1 325 C$ 8 1/2 99.875 8.53 
400 96 VI 1 400 C$ 8 3/4 99.50 8.83 
VI 1 5 =5 86 VI 1 5 C$ 15 1/4 
6 550 375 175 88 VI 6 550 C$ 8 1/2 99.802 8.61 86 VI 6 375 C$ 13 
12 500 500 91 Vil 1 500 C$ 8 1/2 98.36 8.91 
Vil 1 4 —4 86 VII 1 4 C$ 14 3/4 
3 150 825 89 VII 1 150 C$ 8 1/2 99.00 8.89 
350 91 VII 1 350 C$ 8 1/2 98.125 8.97 
325 2011 I 1 325 C$ 2) 97.875 7) 
m3} 709 709 SB VAL wy 709 YEN 5 5/8 100.75 5.49 
24 175 825 89 VII 1 175 C$ 8 1/2 99.75 8.59 
300 91 Vil 1 300 C$ 8 1/2 99.375 8.66 
350 96 VI 1 350 es 8 3/4 99.875 8.77 
Witiieeen! 500 500 90 VIII 1 500 C$ 9 99.864 9.04 
Ix 2 100 825 89 VII 1 100 C$ 8 1/2 99.20 8.82 
400 SIP xa 15: 400 C$ 8 3/4 99.625 8.83 
325 2011 I 1 325 C$ 9 100.00 9.00 
5 550 400 150 88 IX 5) 550 C$ 8 3/4 99.784 8.87 86 Ix 5 400 C$ 12 1/4 
X 1 125 410 483 89 VII 1 125 C$ 8 1/2 99.00 8.91 86 X 1 410 C$ 8 
400 7 Sexi eS 400 C$ 8 3/4 98.875 9.02 86 X 1 7 C$ 18 
375 96 VI 1 375 C$ 8 3/4 98.00 9.06 
15 =i 87 X 15(a) 1 US$ 5 
23 250 850 89 XII 1 250 C$ 8 1/2 98.80 9.00 
300 Oil ie iN5) 300 C$ 8 3/4 98.875 9.02 
300 2011 I 1 300 C$ 9 97.625 9.24 
XI 3 416 —416 86 XI 3 416 US$ 16 1/4 
12 500 500 On x ANS) 500 C$ 8 3/4 98.84 9.04 
XII 5 600 450 150 88 XI S 600 C$ 8 1/2 99.568 8.74 86 XII 5 450 C$ 10 3/4 
12 oe ae 87 X 1(b) Phe C$ 5 
15 1B 200 900 89 VII 1 75 C$ 8 1/2 100.15 8.43 86 XII 15 200 C$ 10 
250 94 I 1 250 C$ 8 3/4 100.125 8.72 
425 96 VI 1 425 C$ 8 3/4 99.875 8.77 
350 2011 I 1 350 C$ 9 100.375 8.96 
1987 I 6 550 550 92 Ill 1 550 C$ 8 1/2 99.368 8.65 
29 150 975 90 VII 1 150 C$ 8 99.50 8.17 
400 94 Ill 1 400 C$ 8 1/4 99.75 8.30 
425 97 Il 1 425 C$ 8 1/4 99.00 8.40 
I 1 4 —4 87 II 1 4 C$ LSD /2 
19 175 1,100 90 VII 1 175 C$ 8 100.75 7.74 
175 94 Ill 1 175 C$ 8 1/4 100.375 8.18 
375 97 Il 1 375 C$ 8 1/4 99.50 8.32 
Ss) 2011 VI 1 375 C$ 8 1/2 99.625 8.53 
I 5 600 400 200 89 I 5) 600 C$ 8 99.946 8.03 87 Il 5 400 C$ 12 
8 343 —343 87 Il 8 343 SF 7 1/4 
12 600 600 OZmINi 1 600 C$ 7 3/4 99.173 7.95 
15 275 800 400 90 Vil 1 275 C$ 8 100.30 7.89 87 Il 15 800 C$ 15 
225 94 Il 1 225 C$ 8 1/4 100.25 8.20 
325 97 Il 1 325 C$ 8 1/4 99.50 8.32 
375 2011 VI 1 375 C$ 8 1/2 98.625 8.63 


| *Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 

















Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues | 
G3 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation S98 | 
| 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) | 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission | 
d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) | 
finale 1986 1986 1987 finale 1986 1986 1987 | 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février (année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février 
1986 1986 1987 1986 1986 1987 
1987 Ill = 400 400 400 C$ 12 85 Il 26 1990 Il 1 593 593 593 C$ 13 1/4 81 31 | 
8 Sia 343 343 SF 7 1/4 82 Ill 8 400 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 Ill 19 | 
15 800 800 800 C$ 15 $2 9 31Vi1 26 500 500 500 C$ 10 85: iey 26 
Vv 1 650 650 650 C$ 12 1/4 84 V 8; VIII 22; TiS 839 839 839 C$ 13 3/4 80 lll 31 | 
IX 12;X 1 22 691 690 690 US$ 11 1/2 85M 22 
VI 1 69(0) 69 US$ 16 3/8 86 Il 12 Vv 1 350 350 350 C$ 5 1/4 64 V LS Vit 1; . 
1 250 250 250 C$ 14 3/4 82 VI 1 65 IX; 67 IV 
l 375 375 375 C$ 1k! 84 VI 1; VI.19; V 11 1 1,784 1,784 1,784 C$ 13 80 V 1; XII 1; XI 22 
6 450 450 450 C$ 10 85 VI 6 15 155 172 (gf SF 5 1/8 84 V 15 
16 1,037 1,035 1,035 US$ 14 3/8 82 VI 16 VI 1 150 150 150 C$ 11 3/4 85 VI 10 
Vil o1 525 525 525 C$ 8 1/4 TD YU EX eX V1 325 C$ 8 871 29; II 19 
398(m) 352 330 C$ 15 82 Vile Vill 1 500 500 C$ @) 86 VIII 11 
IX 1 632(n) 610 579 C$ 14 1/4 82 IX 1 IX 1 550 550 550 C$ 10 3/4 83 VIT 12; 85 IL 1; 1119 
l 150 150 150 C$ 13 1/2 84 Vill 1 x 1 23 23 23 C$ 12 1/2 80 X 1 | 
6 500 500 500 C$ 9 3/4 85 IX 6 1 1,100 1,100 1,100 C$ 10 1/2 85 VE 155 X 1s xe23 
xX = 95 94 94 C$ 5 60 X 1 XII 15 375 Bis 375 C$ 10 1/4 85 Xty 15 
15 63(a) 62 62 US$ ») 62°Xopeal5 1991 II 1 719 719 719 C$ 122 81 I 1 
15 450 450 450 C$ 13 82x) 15 20 679 698 698 Yen 6 1/8 8611 20 
> ite: 475 475 475 C$ 12 82 XI 1; 84 IV 15; X 15 Ul 1 550 550 550 C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 
15 233 258 258 SF 47/8 S4°Vigeal5: Vv 1 625 625 625 C$ 9 3/4 86 II 6; Ill 15 
XIl 66 500 500 500 C$ 9 1/4 85 XII 6 491 491 491 C$ 14 1/2 81 V 1 
15 900 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VIII 1; VI 1 425 425 425 C$ 11 85 V LV 22 
IX 1; 84 XII 15 Vile a 1,050 1,700 1,700 C$ 8 1/2 SG IVs 28: ¥ 222Vi 122 Vins: 
1988 I l 125 125 125 C$ 8 3/4 78 Il l VII 24 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 I Laly 27 X 1 392 393 595 C$ 18 81 X 15 
350 350 350 C$ 11 3/4 84 XI 14; 85 Ill 19; IV 10 XII 15 225 225 225 C$ 11 1/2 84 XII 15 
Il 6 550 550 550 C$ 9 3/4 86 Ill 6 MS 1,600 1,600 C$ 8 3/4 86 IX 23 LK 23 Re 
15 875 875 875 C$ 10 1/2 83) Tl pea is; Vie2: 1992 II 1 197 1,246 1,246 C$ 15 1/2 82 Il 1; VIII 1 
85 IL 1; 1 19 Ill 1 550 C$ 8 1/2 871 6 
VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI 6411 IV 26 41(0) 41 US$ 8 1/2 86 II 12: 
1 138(c) 138 138 US$ 6 7/8 68 VI 1 Vee LO! 155 172 172 SF 5 1/4 84 V 10 
6 550 550 550 C$ 8 1/2 86 VI 6 VI 1 200 200 200 C$ 15 82 VI 1 
IX 5 550 550 C$ 8 3/4 86 IX 5 1 750 750 750 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VII 23;IX 1 
xX 15 825 825 825 C$ 10 3/4 83 X 15; XI 8; XII 15; Vil 1 2 48 70 C$ 15 82 Vil 1 
85 V 1; V 22 Ix 1 225 225 225 C$ 5 3/4 66 IX 1; XII 15; 67 11 
27 691 690 690 US$ 10 7/8 83 Sone 1 18 40 Ips C$ 14 1/4 82 IX 1 
0 tees Ko) 625 625 625 C$ 10 85 VI 235k xe x 23 X 15 400 400 400 C$ 13 1/2 82x" 5 
AN a) 600 600 C$ 8 1/2 86 XII 5 RSS 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI 1 
15 475 475 475 C$ 9 3/4 85 XI 15; 86 II 6; II 15 XII 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI_ 22; XII 15; 
1989 II 15 150 150 150 C$ 6 3/4 TL als: 83 VII 1;1X 1 
15 200 200 200 C$ 11 841 21 1993 Il 1 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83 Il 1; Il 15; IV 27; VII 12 
I 15 575 ye) 575 C$ 12 1/2 S41V pV 1; Vil 22: Vv 1 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 S3°Veq Lev 24 
IX 12 VI 1 895 895 895 C$ 15 1/4 81 VI Le Vist 
20 205(j) 227 227 SF 3 5/8 79 Ill 20 Wty 3 445 445 445 C$ 14 3/4 Ss Ville 
IV 15 275 275 275 C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 23 698 698 Yen 5 5/8 86 VII 23 
30 127 144 144 DM 8 1/2 821V_ 30 X 1S 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 83 IX 27; X 15; 8411 1 
VI | 525 525 525 C$ 13 1/4 84 VI 1; VI 19; VIE 11 XUls oS 850 850 850 C$ 11 1/2 83 XI 8; XII 15; 84 I 21 
Vile 150 150 150 C$ 132 84 VIll 1 1994 II 1 250 250 C$ 8 3/4 86 XII 15 
| 300 1,175 L175 C$ 8 1/2 86IV 28; V 22; VII 3; I 1 STS C$ 8 1/4 871 29; 11 19 
VII 24; IX 2; 1 700 700 700 C$ 12 841 13; 85 IV 10 
»6 IE >, GED, UES) LV 1 1,025 1,025 1,025 C$ 13 84 IV Lv ke wiles 
15 622 621 621 US$ 9 1/4 85 VII 23 Vets 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VIL 11; VU 1 
Vill 1 442 442 442 C$ 13 3/4 81 If 1 MAt is) 764 735 735 C$ 9 1/2 74 VI 75 VII; VIN; 
X | 450 450 450 C$ 10 79 Vit 13:85 V2: Vi 1 76 VI VIII; 77 IV 
] 775 775 CRE C$ 10 1/2 79 X LSOnViie VII 15 250 250 250 C$ 13 1/2 84 VI 19 
83 V 15; 83 VI 21 xX l 475 475 475 C$ 12 3/4 841X 12 
Xl | 325 325 325 C$ 12 1/4 84 X 1; X 24 XII 15 900 900 900 C$ 2 ye, 84 X 1; X 24 
l 350 350 350 C$ 10 3/4 85 1 7 1995 Il i 125 725 q25 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 Ill 19 
7 242(0) 242 US$ 12 1/2 85 XI 7 Il 1 375: 375 375 C$ 11 1/2 85 Il l 
1989 XII 15 1,075 1,075 1,075 C$ 11 1/4 79 XI» 152,80 Tl Vint Ul 1 475 475 475 C$ 11 3/4 84 Xl 15 
VIII 1; 83 IX 27; IV 1 1,350 =—:1,350 1,350 C$ 11 1/4 85 Il 192 be Vo 22 
84 I 1; Il 13 VI 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 1/2 85 Vie 12: VU LVE 23241 


*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) _ de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date i eo. fee crue Vemprunt d’émission Date RE inti ALR MMEEL OT Gass Me Oe Yemprunt d’émission 
d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1986 1986 1987 finale 1986 1986 1987 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février (année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février 

1986 1986 1987 1986 1986 1987 




































1995 VII 622 621 85 VII 23 1,850 1,850 79 V 1; VI 1; VII 15 
X 1 100 100 100 C$ 6 1/2 68 X 1 XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII_ 15; 80 VII 1; 
1 691 691 691 C$ 10 75 X ih MISE S3nVe lS 
76 I enV 2003 II 1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 II 1; VI 1; VI 1 
A! 691 690 690 US$ 10 85 XI 21 83 Il 1; IV 27; VI 21; 
XII 15 950 950 950 C$ 10 3/4 85 X exe 2 32 e NIL IS VII 12 
1996 Il 27 1,382 1,381 1,381 US$ 9 8611 27 xX 1 788 765 765 C$ 2 78 VII 15; X 1 
ie il 350 350 350 C$ 10 1/4 86 II 6 2004 Il 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 Il bats sih2 1: 
Vv 1 475 475 475 C$ 9 1/4 861V 10 VIII 15 
Wit, ah 825 1,975 NSS) C$ 8 3/4 861V 28; V 22; VII 24; Vi 550 550 550 C$ 13 1/2 84 IV TV 
X 1; XII 15 x 1 600 600 600 C$ 10 1/2 719 X 1 
DG 6) 55(e) 55 55 C$ 3 SDC NS 2005 II 1 1,775 1,775 NEGA C$ 12 83 X 15; XI. 8; XII 15; 
(PERP) 84 II 1; Il 21; XI 15 
Oy asi al 800 8 1/4 Siiiguee Olle 9 1,375 1375 1,375 C$ 12 1/4 ie) WAUIE  VIGID SE RID. IE 
Weer lS 1,002 1,002 1,002 C$ 9 1/4 TUNE it NARUIBN D.C ile 851IV 10 
78 I 1 2006 II 1 975 975 975 C$ 12 1/2 84 Il 13; XI 14; 85 Ill 19 
1998 I 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 S56 1X 15 xX 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11; VU 1 
IES il 346(h) 345 345 US$ 8 5/8 TSI 2007 Ill 1 325 325 B25 C$ 13 3/4 84VI 19 
eel 484(i) 483 483 US$ 9 1/4 78X 15 X 1 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; 1X 12 
1999 X15 604 604 604 C$ 9 V2 NERO SIIS) 2008 Il 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
> 41 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 Vie 325 325 325 C$ 10 85 XII 15 
2000 Il 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 I 31; 81 Ill 1; xX 1 725 725 725 C$ 11 3/4 85 Il Vel 
MSs 8 2X 15; 2009 Il 1 400 400 400 C$ 11 1/2 85.2 
Vil 175 175 175 C$ 15 SVU Vive 625 625 625 C$ 11 85 X its 2,48} 
XII 15 538 538 538 C$ 9 3/4 78 XII 15 xX 1 1,000 1,000 1,000 C$ 10 3/4 85 VI 12; VIE 1; 1X 1 
2001 II 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 2010 Il 1 325 325 325 C$ 9 3/4 86 ll 15 
Vv 1 1,325 1,325 1,325 C$ 13 80 V 1;X 1; 8111 VI 1 325 325 325 C$ 9 1/2 86IV 10 
X 1 1,379 1,379 1,379 C$ 91/2 76 X LX 7 Sylvie; xX 1 825 325 325 C$ 8 3/4 861V 28 
78 V 15; Vil 1 2011S Tie 1,300 1,300 C$ 2) 86 VII 3; IX 2; X 23; XII 15 
2002 II 1 245 245 245 C$ 8 3/4 Ie Nl 1 Ni 875 C$ 8 1/2 87 Il 19 
Hit 315) 350 350 350 C$ 15 1/2 Ses TOTAL 93,800 100,573 103,194 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, (a) Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
commencing with 15 April 1965, The earliest call date is 15 October 1977. coupons, 4 partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. octobre 1977. 
(c) The earliest call date is 1 June 1978. (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(d) Callable after 15 September 1996. (c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 
(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (d) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
redeemed at par on 15 September 1996. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
(h) Callable after 1 April 1988. 4 leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(i) Callable after 15 October 1988. (h) Remboursables par anticipation, aprés le 1° avril 1988. 
qj) Callable after 20 March 1985. (i) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 
(dy Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15'2%, 1 February (j) Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
1992. : (1) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 152% 
(m) Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. échéant le 1° février 1992. 
(n) Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 14%%, 1 September 1992. (m) _ Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant 
(0) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 167% notes were originally issued le 1° juillet 1992. 
on June 1, 1982, the 12'2% notes on November 15, 1982 and the 8'2% notes on April 26, (n) Kchangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 1414% échéant 
1982. le 1° septembre 1992. 


(0) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 167% avaient été émis le 
1° juin, 1982, les billets 124% le 15 novembre 1982, et les billets 812% le 26 avril 1982. 
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End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 ~=B2473 B2474 B2472 = B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4949 4,587 91537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907,, 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,432, 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1255 1642 122 
1984 3,555 13,756 L731 2.997) 2128 IS 25m oe,/ 60) 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15:806 5 32,6295 23571, 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,260R 17,421R 46,319  87,263R 133,582R N N 45,127R 178,709R 252 2,216 2,469 54 
1985 F 3,748 13,545 17,292, 913,353 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 340 1,109 1,450 
M 3,049 13,655 16,704 =: 12,739 2,412 VSsU5i oes 36:2045 457,316 93,520 75,246 18,274 42,167 135,687 308 1,170 1,478 41 
A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 345 1237 1,582 41 
M 3,314 13,206 16,520 12,622 2,244 14,866 38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 371 1,136 1,507 41 
J 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 84,114 19,577 40,925 144,616 334 1,294 1,628 81 
J 3,349 2727 16,076 12,011 2,458 14,469 41,675 65,254 106,929 40,578 147,507 364 1,334 1,699 81 
A 3,584 12,740 16,324 13,775 DONS 15,991 42,538 65,936 108,474 40,255 148,729 353 1,330 1,683 81 
S 3,690 12,668 16,359 13,866 . 2,159 16,025 44217 67,338 111,555 90,798 20,757 39,998 154555; 327 1,393 1,720, 122 
O 2,928 12,378 15,306 = 16,331 Me sk)5) 18,686 44,941 68,219 113,160 39,882 153,042 350 1,425 LTIS) 422 
N 3,709 12,224 1559335 15,6706 2,369 18,039 43,168 70,058 113,226 50,183 163,409 302 1,541 1,843 122 
D 4,060 11,746 15,806 12,629 2,357 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 J 4,029 11,577 15,606 10,779 2,532 13,311 41,773 i235 113,008 48,568 161,576 369 1,674 2,043 156 
EK 3,408 10,844 14,252 10,274 1,921 12,196 45,483 75,983 121,466 46,068 L675 355 anos) 1,724 2,059 4156 
M 4,065 10,355 14,419 10,874 1,856 12,730 46,817 77,038 123,856 100,602 23,254 44,607 168,463 194 1,719 L913 5 make 
A 2,904 10,164 13,068 13,805 2,145 1S;950 46;30695 579,181 125,487 44,045 169,532 235 1,554 1,790 
M 4,287 10,240 14,528 14,735 2,008 16,743 46,281 80,214 126,495 43,501 169,997 297 1,758 2,055 
J 3,982 10,251 14,232 14,140 2,262 16,402 48,058 80,798 128,856 104,067 24,789 43,015 171,870 271 1,988 2,259 23 
J 4,741 10,387 15,128 14,007 2,341 16,348 47,255 83,007 130,262 42,466 172,728 247 2,138 2,385 23 
A 4,321 10,393 14,714 13,887 2,407 16,294 48,267 83,442 131,709 42,056 173516)" Bae 16 2,235 2,511 Zo 
S 5,685 10,488 16,173 12,039 2,418 14,457 49,109 84,490 133,598 106,349 27,249 41,726 175,325 268 2,352 2,620 39 
O 6,534 10,417 16,951 14,849 2,526 17,375 48,966 85,801 134,767 41,569R 176,336r 201 2,339 2,540 54 
N 7,678 10,417 18,094 13,977 2,664 16,641 46,238 85,761 131,999 45,542r 177,541R 208 2S 2,533 54 
D 7,967 10,455 18,422 15,161 2,260R 17,421kR 46,319  87,263R 133,582R N N 45,127R 178,709R 252 2,216 2,469 54 
1987 J 8,668 10,546R 19,214R 16,775 2,258 19,033 45,813 88,668 134,481 44,869R 179,350 195 2,241 2,436 54 
F 7,549 10,637 18,185 N N N N N N 44,358 N 195 2,266 2,460 54 
1986 D 3 | 7,439 10,417 17,855 14,484 2,512 16,996 45,951 85,914 131,864 45,380R 177,244R 227 2,351 2,578 54 
10 | 7,780 10,422 18,202 14610 2,493 17,103 45,799 86,098 131,897 45,255R 177,153rR 211 2,351 2,562 54 
17 | 8,171 10,455 18,626 14,772 2,478 17,250 45,683 86,991 132,674 45,184R 177,858R 223 2,351 2,575 54 
24 | 8,369 10,455 18,824 15,066 2,446 15,511 46,041 86,998 133,039 45,146R 178,185R 224 2,351 2,576 54 
31 | 7,967 10,455 18,422 15,161 2,260R 17,421rk 46,319  87,263R 133,582R 45,127R 178,709R 252 2,216 2,469 54 
1987 J 7 | 7,606 10,465 18,070 = 15,531 2,437 17,969 46,645r 87,624R 134,269 44,956R 179,225R 269 2,216 2,485 54 
14 | 7,687 10,475 18,162 15,282rR 2,208 17,490R 47,115R 87,842R 134,957R 44,982R 179,940rR 265 2,216 2,481 54 
21 | 6,320 10,465 16,785 15,958 2,147 18,104k 48,109 87,912R 136,021 44,912R 180,932rR 264 2,216 2,480 54 
28 | 6,889 10,465 17,354  16,269r 2,205 18,474R 47,288r 87,853R 135,140R 44,.878Rr 180,018R 254 2,216 2,470 54 
F 4 7,189 10,538 L727 16,874R  1,988R 18,862rR 47,167R 88,944R 136,110R 44,872R 180,982r 220 2,266 2,486 54 
11 | 6,977 10,538 17,515  17,700r 2,150R 19,850R 47,890r 88,780R 136,670R 44,544r 181,214R 233 2,266 2,499 54 
18 | 7,042 10,538 17,581 17,653 2,332 19,985 48,987 88,598 137,585 44,457 182,042 217 2,266 2,483 54 
25 | 6,788 10,637 17,425 16,451 2,514 18,965 50,157 89,417 139,574 44,401 183,975 205 2,266 2,470 54 


M 4] 6,587 10,637 17,224 16,822 2,586 19,408 50,904 89,345 140,249 44,344 184,593 237 2,448 2,685 54 
| 6,218 10,633 16,850 16,567 2,829 19,395 52,135, 88,972 141,106 44,050 ESS.1905 92% 2,448 2,679 54 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 
drawings securities, of period 
Total under standby _ loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding .U.S.-pay US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding “Canada Bills” “Canada Bills” En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
U.S.-pay Emprunts Ensemble de non échue 
“Canada plus tirages Pencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _‘ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du__‘ Titres bonds Titres Bills” Emprunts gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
$0,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49.631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 B3352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 25,725 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 = 198,485 96 1985 
217,021R 3,293 220,314R 69,700 90,659 46,320R 206,679R 9,821 1,290 2,003 13,114 219,793rR 94 1986 
165,580 2,980 168,560 50,350 67,817 42,655 160,822 4,410 529 1,322 1,129 7,390 168,212 97 1985 F 
169,020 3,081 172,101 52,300 69,256 42,165 163,721 4,972 545 1,364 1,172 8,053 171,774 L7 M 
Wap leeyare 2,536 173,858 53,900 70,356 41,779 166,035 4,971 1,364 1,172 7,507 173,542 97 A 
174,653 23399 177,052 55,300 72,741 41,334 169,375 4,971 886 341 N72: 7,370 176,745 97 M 
176,655 DOT 178,852 56,350 73,991 41,054 171,395 4,964 679 340 1,178 7,161 178,556 97 J 
179,751 1,178 180,929 57,400 75,166 40,714 173,280 6,177 1,178 75395) 180,635 O77 J 
182,726 Waly 183,883 60,250 75,616 40,398 176,264 6,177 1,157 7,334 183,598 97 A 
185,656 1,690 187,346 62,100 76,716 40,171 178,987 6,387 344 1,346 8,077 187,064 97 S 
188,809 1,690 190,499 64,550 77,864 40,075 182,489 6,042 344 1,346 7,732 190,221 97 O 
199,225 2,239 201,464 62,850 78,739 49,870 191,459 6,971 344 1,895 9,210 200,669 97 N 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 = 198,485 96 D 
192,536 4,415 196,951 56,950 79,348 48,524 184,822 7,163 1,608 769 2,038 11,578 196,400 96 1986 J 
196,041 5,996 202,037 59,500 80,667 46,068 186,235 9,299 23317 1,608 2,011 15,295 201,530 96 je 
197,525 4,480 202,005 61,950 81,067 44,690 187,707 O83 1,605 628 2,247 13,811 201,518 96 M 
200,340 Bele 204,052 63,250 83,095 44,210 190,555 9,330 907 558 2,247 13,042 203,597 96 A 
203,322 3,084 206,406 65,600 83,986 43,967 193,553 9,330 837 2,247 12,414 205,967 96 M 
204,763 3,255 208,018 66,450 84,656 43,847 194,953 9,399 829 2,426 12,654 207,607 96 J 
206,589 2,426 209,015 66,250 86,302 43,586 196,138 10,107 2,426 12,533 208,671 96 J 
207,283 2,483 209,766 66,750 86,802 43,295 196,847 10,107 553 1,930 12,590 209,437 96 A 
208,574 2,052 210,626 67,100 87,777 43,089 197,966 10,290 2,052 12,342 210,308 96 S 
213,201R 2,930 216,131R 70,550 89,109 42,941R 202,600r 10,289 878 2,052 13219 ~215;819R 96 O 
214,808R 3,295 218,103R 68,100 89,609 46,649R 204,358R 9,873 1,243 2,052 13,168  217,526R 96 N 
217,021R 3,293 220,314R 69,700 90,659 46,320R 206,679R 9,821 1,290 2,003 13,114 219,793rR 94 D 
220,032R 3,178 223,210R 71,450 92,184 46,145R 209,779R 9,821 aS 2,003 12,999 222,778rR 94 1987 J 
223,742 3,264 227,006 74,550 93,280 45,684 213,514 9,821 1,261 2,003 13,085 226,599 94 F 
214,673R 96 1986 D 3 
215,019R 96 10 
216,309R 94 17 
217,095R 94 24 
217,021R 94 31 
217,748R 94 1987 J 7 
218,073R 94 14 
218,301R 94 21 
218,317R 94 28 
220,057R 94 F 4 
221,079R 94 11 
222,091 94 18 
222,835 94 25 
223,910 94 M 4 
224,081 94 11 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S$ 102 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période duCanada_ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers companies 
sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs Autres 
de crédit de prét Sociétés de d@’épargne mobilires compagnies 
hypothé- financement du Québec d’assurance 
caire ou de prét 
& la con- 
sommation 
B2469™ B2472M —B2509M —-B2512M ~—-B2461M B2203™ 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 782 
1977 10,305 9537 9537 1,064 621 87 2 38 635 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 y) 66 593 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 Loyssy/ 342 48 1,056 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 L132 1,273 249 7 120 829 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 I Pp/ghs) 501 31 74 2,069 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 3,942 
1984 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 (Bis! 377 264 2,813 4,323 
1985 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 5,062 
1986 18,422 17,421R 17,421rR 2,469Rr 10 135 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 
1980 I 14,581 OM2A 359 10,080 1,035 23 176 34 940 
14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 
15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 
16,093 9952. 716 10,668 974 oS7 342 48 1,056 
1981 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 
16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 
15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 
17,218 10,226 10,226 32 1,273 249 7 120 829 
1982 16,995 O27 9,127 1,209 1,185 216 35) 144 1,065 
16,683 8,470 ,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 
14,901 10,424 10,424 i eis}s) 1,419 345 74 1,785 
15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 
1983 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 
16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 
16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 
17,184 16,501 16,501 1,642 PL fa | 1,248 98 219 2,097 
1984 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 22h 1,906 
17,495 15,351 =p) 15,878 1,766 2,442 1513) 103 198 2,060 
16,775 15,506 $27 16,033 1,637 2,811 1,432 ES: 228 3,030 
17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 e733 Sala 264 2,813 
1985 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 
16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 pA ep | 11 424 4,025 
16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 
15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 
1986 14,419 12,730 1,605 14,335 1,913 3,870 1,908 19 PANS 5,190 
14,232 16,402 829 17,231 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 
16,173 14,457 14,457 2,620 4,840 2,238 53 170 4,045 
18,422 17,421R 17,421R 2,469 10 135 
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Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 

Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general U.S.-pay 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public “Canada Bills” 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu de l’encours 
— Soke. oy ) mon (residual) du Canada __canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- _— Autres ciéres résidents obtenues US.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406™ B2480 B2510™ B2511M —-B2513——-B2514 B2501™ 
334 201 310 523 30 SITS 16,590 223i 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
689 B15 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 IES SIL 54 3,635 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 LOM 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 1979 
Boy 1,708 416 4,039 137 8,828 W323 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,553 23592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 1,745 4,419 254 11,496 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 5,089 274 lye? 39,704 OTE ILS 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 5,647 6,684 633 23,324 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9/535) 6,002 5,889 8,294 697 49,493 142,307 20,542 2,038 22,580 165,133 1995193c 1985 
45,127R N N 1,290 2,003 N 182,002k  220,302R 1986 
18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 1979 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 7,218 47,026 U2 2. 1980 I 
16,504 42,029 6,589 slay 7711 49,740 74,710 I 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 Il 
17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 7,922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 I 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
ZI o2 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 550 10,298 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 II 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 Il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 PiS53 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 I 
31,352 78,904 MESTIS 367 11,942 90,846 127,159 Il 
39,704 SES 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 2S 20 398 AT /ANS) 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 I 
34,099 103,552 15,484 illlyAt 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,413 18,274 1,364 ei 20,810 138,223 172,101 1985 I 
40,925 125,039 LO Sa 340 1,178 21,095 146,134 178,852 II 
39,998 130,798 20,757 1,346 22,103 152,901 187,346 Ill 
49,493 142,553 20,542 2,038 22,580 165,133 199,193 IV 
44,607 145,209 23,254 628 2,247 26,129 171,338 202,005 1986 I 
43,015 147,081 24,789 2,426 Pa po )s 174,296 208,018 I 
41,726 148,075 27,249 2,052 29,301 177,377 210,626 Ul 


45,127R N N 1,290 2,003 N 182,002rk  220,302R IV 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 104 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals _— Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding U.S.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby “—~~~~~~~~~"—~__ market issues Ensemble de I’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
eT a ET PE aa a US.-pay Savings bonds négotiahlés "a yp nn 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed | 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- mais non Total debt debt ' 
3a5 5a10 § 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus éance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du __ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 B2405 B2501 B2515 B2401 | 
| 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 S:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 =17,202 62,788 6:10 2,195 ip Esys} 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 23129 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 4] 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 12022915 S931 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170,273" 5H 3,293 45,127R 1,601 20 220,302R 220,209 94 
1985 F 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 2,980 42,679 205 21 168,560 168,463 97 
M 52,300 20,182 9,110 17,999 27,035 126,626 5:6 3,081 42,167 205 22 172,101 172,004 97 
A 53,900 20,253 9,110 19,027 27,035 1295325) 5:6 2,536 41,770 208 20 173,858 173,761 97 
M 55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 1335109 95:6 2,399 41,312 210 22 177,052 176,955 97 
J 56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6 2,197 40,925 309 20 178,852 178,755 97 
J 57,400 19,826 12,468 20,640 28,506 138,840 5:6 1,178 40,578 311 22 180,929 180,832 97 
A 60,250 19,783 12,468 21,133 28,506 142,140 5:4 I eayg/ 40,255 313 19 183,883 183,786 97 
S 62,100 19,870 13.227 21,262 28,841 145,300 5:4 1,690 39,998 338 21 187,346 187,249 97 
O 64,550 19,393 MSS1317, 22,242 29,231 148554 5:4 1,690 39,882 352 Pa 190,499 190,402 97 
N 62,850 19,866 12,878 23,458 29,606 148,658 5:5 2,239 50,183 366 17 201,464 201,367 97 
D 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 575) 22 199,193 199,097 96 
1986 J 56,950 19,230 13,343 25,038 28,996 143557 Oi 4,415 48,568 394 17 196,951 196,855 96 
F 59,500 19,163 14,826 26,726 29,346 149,561 5:6 5,996 46,068 394 18 202,037 201,941 96 
M 61,950 19,322 14,462 27,391 29,319 1525443 75:5 4,480 44,607 445 30 202,005 201,909 96 
A 63,250 19,715 14,493 27,567 30,746 pS y7hl Ses) eA? 44,045 506 18 204,052 203,956 96 
M 65,600 19,555 15,784 27,402 30,671 159,011 5:4 3,084 43,501 790 19 206,406 206,310 96 
66,450 20,115 15,731 28,467 29,838 160,600 5:3 37255 43,015 1,128 20 208,018 207,922 96 
J 66,250 21,432 16,359 28.091 30163. L627 550 ae 5sS 2,426 42,466 esi 17 209,015 208,919 96 
A 66,750 21,815 16,416 28,611 30,163 163,755. 52 2,483 42,056 1,457 16 209,766 209,670 96 
S 67,100 22,011 16,474 29,241 30,436 165,263 5:2 2,052 41,726 1,570 15 210,626 210,530 96 
O 70,550 22,467 15,642 30,649 30,736 170,044 = 5:1 2,930 41,569R L571 18 215,967 215,871 96 
N 68,100 22,895 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3,295 45,542R 1,574 15S 218,091 217,995 96 
D 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170,273 5:1 3,293 45,127R 1,601 20 220,302R 220,208r 94 
1987 J 71,450 23,950 15,602 31,039 31,507 173,548 5:0 3,178 44, 869R 1,601 14Rr 223,210R 223,116R 94 
F 74,550 25,391 15,530 30,016 32,257 177,744 4:11 3,264 44,358 1,625 14 227,006 226,912 94 
1986 D 3 | 68,100 99,578 167,678 45,380R 1,601 15 96 
10 } 68,400 99,728 168,128 45,255r 1,601 36 96 
17 } 68,850 100,626 169,476 45,184R 1,601 49 94 
24 | 69,700 100,626 170,326 45,146r 1,601 23 94 
31 | 69,700 100,573 170,273 45,127R 1,601 20 94 
1987 J 7 | 70,050 101,123 ji Wet 7/6} 44,956r 1,601 18R 94 
14 }| 70,350 101,123 171,473 44,982R 1,601 17 94 
21 | 70,650 101,123 171,773 44,912R 1,601 16 94 
28 | 70,700 101,123 171,823 44,878R 1,601 15R 94 
F 4 171,450 102,094 173,544 44,872R 1,625 16 94 
11 | 72,800 102,094 174,894 44,544R 1,625 15R 94 
73,900 102,094 175,994 44,457 1,625 14 94 
25 | 73,600 103,194 176,794 44,401 1,625 14 94 
M 4 1 74,550 103,194 177,744 44,344 1,808 14 94 
11 | 75,150 103,051 178,201 44,050 1,808 23 94 
rf 


eal Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _— Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations _ Titres standing and 
ae aaa eae USS.-pay d’épargne négociables US.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages Pencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus héance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22, 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 i 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 ESI 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 20,075 13,415R 25,672 28,083 133,565R a) 3,293 45,127R 20 182,002 
1984 F 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 5:11 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 5:9 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 1,217 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 a7 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 Sl 1,199 34,441 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 S57, 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265 32 1,171 33,893 30 122357 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 HN) 86,813 6:0 1,171 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,960 13,709 21,320 87,139 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
F 32,909 13,531 6,125 14,322 21,517 88,404 6:2 2,451 42,679 21 133,547 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2,536 42,167 22 138,223 
A 37,877 14,598 7,209 15,157 22,081 96,922 Sel 2,536 41,770 20 141,246 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,513 41,312 22 143,273 
J 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 5:11 1,518 40,925 20 146,134 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,178 40,578 22 148,685 
A 42,538 14,339 10,101 17,562 23916 108,456 SHU! UNE ESy7/ 40,255 19 149,886 
S 44.218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 1,346 39,998 21 152,901 
O 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 Srl 1,346 39,882 21 154,388 
N 43,168 15,122 10,425 19,325 25,171 113,211 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 J 41,773 15,156 10,822 20,285 24,957 112,993 6:0 2,807 48,568 17 164,383 
F 45,483 15,286 12,524 22,160 25,998 121,451 Salil 3,619 46,068 18 171,154 
M 46,817 15,629 122) 22,716 26,142 123,828 5:10 2,875 44,607 30 171,338 
A 46,306 16,093 12,558 22,901 27,612 125,470 Sahl 2,805 44,045 18 172,337 
M 46,281 15/912 13,509 23,124 27,653 126,478 5:11 2,247 43,501 19 172,244 
J 48,058 16,232 13,431 24,200 26,917 128,838 5:10 2,426 43,015 20 174,296 
J 47,255 17,435 13,915 24,461 27,182 130,247 5:10 2,426 42,466 Inf 175,154 
A 48,267 17,656 14,063 24,506 27,203 131,695 39 1,930 42,056 16 175,695 
S 49,109 17,754 14,163 25,116 27,444 133,585 5:8 2,052 41,726 1S LT Boe: 
O 48,966 18,755 13,586 257 27,687 134,751 5:8 2,930 41,569R 18 179,266R 
N 46,238 19,092 12,665 26,291 27,700 131,986 5:9 3,295 45,542Rr ils) 180,836R 
D 46,319 20,075 13,415R 25,672 28,083 133,565R 5:9 3,293 45,127R 20 182,002R 
1987 J 45,813 20,007 13,676 26,532 28,439 134,466 a) 3,264 44,869R 14R 182,528 
13 N N N N N N N 3,264 44,358 14 N 
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Wednesday 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 15% 
Le mercredi 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 * 
12 % 15 % 12 1/4 % 13 % 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 15% 
5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1% juin 1987 1° juin 1987 6 juin 1987 1° juillet 1987 1% juillet 1987 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























1986 J 29 102.05 9.95 105.00 10.13 102.425 10.10 103.40 10.18 105.50 10.20 100.075 9.92 98.30 9.55 121.25 .00 
F 26 102.00 9.87 104.75 10.07 102.50 9.91 103.90 9.60 105.40 10.03 100.25 9.76 98.95 9.08 
M 26 102.00 9.68 104.60 9.83 102.60 9.65 103.50 9.73 105.30 9.81 100.45 9.56 99.00 9.09 
A 30 102.35 9.01 104.75 9.15 103.10 8.93 104.00 9.02 105.70 9.08 101.10 8.91 99.625 8.58 
M 28 102.10 9.06 104.40 9.07 102.80 8.99 103.75 9.01 105.35 9.06 100.95 9.00 99.375 8.85 
J 25 102.00 8.90 104.10 8.91 102.60 8.95 103.55 8.91 105.00 9.00 101.10 8.75 99.70 8.56 
J 30 101.80 8.79 103.55 8.96 102.25 9.03 103.05 9.08 104.40 9.10 100.75 9.03 99.40 8.93 
A 27 101.50 8.97 103.15 8.94 102.00 9.08 102.85 8.97 104.05 9.04 100.75 8.93 99.55 8.79 
S 24 101.35 8.78 102.70 8.97 101.80 9.05 102.50 9.08 103.60 9.11 100.65 8.97 99.50 8.91 
O 29 101.05 8.75 102.20 8.77 101.60 8.92 102.25 8.93 103.05 9.23 100.65 8.83 99.55 8.93 
N 26 100.90 8.42 101.85 8.38 101.50 8.54 102.15 8.58 103.00 8.59 100.75 8.49 99.85 8.49 
D 31 100.55 8.44 101.25 8.09 101.25 8.13 101.65 8.67 102.40 8.49 100.50 8.67 99.95 8.35 
1987 J 7 100.65 7.58 101.25 7.71 101.25 7.99 101.80 8.17 102.50 8.07 100.65 8.26 99.95 8.34 
14 100.55 7.74 101.15 T52 101.25 TAD 101.85 7.79 102.45 7.87 100.70 8.03 100.15 7.89 
21 100.55 rAe| 100.95 7.95 101.15 7.78 101.75 7.79 102.35 7.79 100.75 7.78 100.30 7.51 
28 100.50 6.74 100.95 6.98 101.20 7.27 101.80 7.36 102.425 719 100.80 PSI 100.25 7.59 
F 4 100.40 6.83 100.80 7.02 101.10 7.31 101.625 TST 102.175 TS2 100.775 7.44 100.275 7.49 
11 100.20 8.70 100.50 8.74 100.80 8.27 101.25 8.48 101.85 8.15 100.55 8.00 100.05 8.04 
18 100.15 8.61 100.50 7.18 100.80 7.91 101.30 8.01 101.85 We 100.55 7.86 100.05 8.03 
25 100.125 6.93 100.325 7.88 100.80 7.49 101.35 7.47 101.75 7.61 100.55 a 100.15 7.71 
M 4 100.225 7.01 100.75 1A 101.25 7.46 101.65 7.48 100.60 7.35 100.25 7.37 
11 100.125 2.13 100.625 Tez 101.15 7.46 101.55 33 100.50 7.55 100.15 7.64 
———————————— eee 
Wednesday 13 1/2% 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 13% 12% 9 1/4% 11% 
Le mercredi 1 September 1987 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 6 December 1987 15 December 1987 
13 1/2 % 14 1/4 % 9 3/4 % CN 5 % 13 % 12% 9 1/4 % 11% 
1 septembre 1987 1 septembre 1987 * 6 septembre 1987 1° octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 6 décembre 1987 15 décembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 









1986 J 29 104.60 10.26 118.50 2.26 99.75 9.91 94.00 8.95 104.40 10.10 103.05 10.07 99.10 9.78 101.65 10.00 
F 26 104.80 9.98 120.00 83 100.00 9.75 94.125 9.05 104.45 9195 103.20 9.90 99.25 9.70 101.85 9.83 
M 26 104.85 9.74 100.325 9.49 95.375 8.34 104.60 Qe)! 103.50 9.60 OO 255) Dat 102.35 9.46 
A 30 105.40 9.08 101.10 8.85 SBI) 8.24 105.20 9.09 104.20 9.00 100.70 8.76 103.00 8.96 
M 28 105.00 9.16 100.95 8.92 95.125 8.93 104.80 ONS 103.80 9.15 100.40 8.96 102.60 O15 
J ode 104.80 9.08 101.00 8.83 95°55 8.79 104.70 9.06 103.50 O23 100.55 8.83 102.70 8.99 
J 30 104.35 Orla 100.60 9.15 95.375 9.26 104.225 9.18 103.35 9.16 100.25 9.03 102.275 9.18 
A 27 104.15 9.10 100.70 9.01 95.60 933 104.05 9.12 103.25 9.08 100.20 9.06 102.25 9.09 
S 24 103.725 924 100.625 9.03 96.25 8.95 103.70 9.22 103.00 913 100.20 9.05 102.10 Oo 
O 29 103.50 9.01 100.60 8.97 96.625 8.90 103.55 9.03 102.95 8.96 100.30 8.94 102.05 9.02 
N 26 103.45 8.64 100.80 8.62 97.375 8.28 103.55 8.69 103.00 8.68 100.60 8.62 102.25 8.69 
D 31 102.95 8.70 100.55 8.84 97.625 8.38 103.10 8.73 102.65 8.70 100.50 8.66 102.05 8.67 

1987 J 7 103.30 8.07 100.75 8.51 97.90 8.02 103.15 8.60 102.75 8.54 100.65 8.47 102.20 8.48 

14 103.15 8.16 101.00 8.07 98.375 ieee 103.55 7.95 103.05 8.09 100.95 8.10 102.50 8.08 
21 103.25 7.83 101.30 7.52 98.625 7.07 103.70 7.62 103.30 7.68 101.30 7.65 102.75 7.43 
28 103.25 7.66 101225 7.59 98.50 7:33 103.60 7.62 103.25 7.65 101.30 7.62 102.85 7.54 
F 4 103.125 7.70 101.125 7.70 98.425 7.52 103.55 7.56 103.175 7.64 101.225 7.67 102.70 7.65 
11 102.85 8.02 100.85 8.14 98.25 7.89 103.10 8.09 102.80 8.04 100.95 W.99 102.35 8.01 
18 102.80 7.94 100.85 8.09 98.375 7.77 102.75 8.51 102.625 8.19 100.85 8.09 102.25 8.06 
25 102.85 7.64 101.00 7.74 98.30 7.99 103.10 7.81 102.80 7.84 100.95 7.93 102.175 8.09 
M 4 102.65 7.83 100.95 7.78 98.125 8.42 103.05 Te) 102.85 7.66 100.95 7.89 102.25 7.92 
11 102.50 7.91 100.90 Vato 98.875 Tey 102.95 7.76 102.75 7.70 100.95 7.86 102.30 7.78 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 8 3/4% 10 1/4% 11 3/4% 9 3/4% 10 1/2% 5% 8 1/2% 8 3/4% 
Le mercredi 1 February 1988 1 February 1988 1 February 1988 6 March 1988 15 March 1988 1 June 1988 6 June 1988 5 September 1988 
8 3/4 % 10 1/4 % 11 3/4 % 9 3/4 % 10 1/2 % 5 % 8 1/2 % 8 3/4 % 
1° février 1988 1° février 1988 1™ février 1988 6 mars 1988 15 mars 1988 1% juin 1988 6 juin 1988 5 septembre 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 J 29 98.375 9.66 100.65 9.88 103.15 9.98 101.05 9.93 93.25 8.23 
Bee 26 98.875 9.39 100.85 9.75 103.25 9.85 100.075 9.71 101.30 9.78 93.125 8.40 
M26 99.25 9.19 101.40 9.39 103.70 9.49 100.90 9.22 102.00 9.35 93.125 8.53 
A 30 99.925 8.78 102.20 8.85 104.30 9.02 101.60 8.78 102.75 8.86 94.50 7.91 
M28 100.00 8.74 101.80 9.05 103.75 9.26 101.175 9.00 102.30 9.06 94.625 7.95 99.20 8.95 
J 25 100.35 8.50 102.00 8.87 104.00 8.99 101.45 8.79 102.45 8.91 95.625 7.47 99.65 8.69 
J 30 99.50 9.11 101.50 9.16 103.40 9.27 100.85 9.15 101.90 9.20 95.25 7.83 99.15 9.00 
IX Pail 99.70 8.97 101.35 9.21 103.30 9.21 100.80 9.17 101.90 9.15 95.875 7.54 99.20 8.98 99.525 9.01 
‘Same 99.60 9.06 101.35 9.14 103.00 9.31 100.775 9.16 101.775 9.18 96.25 7.41 99.175 9.02 99.375 9.10 
O 29 99.55 9.12 101.40 9.02 103.10 9.05 100.90 9.01 101.90 8.98 96.125 7.64 99.40 8.90 99.80 8.86 
N 26 100.05 8.68 101.65 8.72 103.20 8.80 101.20 8.71 102.10 8.73 96.375 7.59 99.90 8.57 100.20 8.61 
Die 31 100.05 8.69 101.65 8.60 103.10 8.65 101.20 8.62 102.00 8.67 96.875 7.38 99.85 8.61 100.25 8.57 
1987 J a 100.45 8.29 101.85 8.38 103.20 8.52 101.40 8.43 102.25 8.43 96.925 7.36 100.20 8.34 100.50 8.41 
14 100.65 8.08 102.10 8.10 103.45 8.22 101.65 8.18 102.55 8.13 97.375 7.03 100.60 8.02 101.05 8.04 
21 101.05 7.66 102.40 7.76 103.85 7.76 102.10 13 103.00 7.68 97.75 6.76 100.975 7.72 101.45 UE 
28 101.05 7.64 102.55 Wesit! 103.95 7.59 102.25 7.56 103.10 SS) 97.625 6.89 101.10 7.61 101.55 7.69 
F 4 101.15 Thea 102.425 7.65 103.80 7.67 102.15 7.62 103.00 7.60 97.50 7.01 101.05 7.64 101.575 7.66 
11 100.75 7.92 102.05 8.00 103.40 8.02 101.65 8.08 102.50 8.03 97.125 7.36 100.60 7.99 101.075 8.00 
18 100.55 8.13 101.85 8.17 103.15 8.21 101.55 8.16 102.30 8.19 97.125 7.39 100.60 7.98 100.95 8.08 
25 100.50 8.17 102.05 7.90 103.40 7.86 101.95 7.72 102.65 7.80 97.625 7.00 100.75 7.85 101.25 7.86 
M 4 100.75 7.86 101.95 7.97 103.20 8.01 101.75 7.90 102.45 7.96 97.75 6.92 100.625 7.95 101.10 7.96 
11 100.85 ghils) 101.90 7.97 103.20 7.93 101.75 7.86 102.55 7.81 97.75 6.95 100.75 7.83 101.20 7.87 
Wednesday 10 3/4% 10% 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 8% 12 1/2% 
Le mercredi 15 October 1988 15 November 1988 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 5 March 1989 15 March 1989 
10 3/4 % 10 % 81/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11 % 8 % 12 1/2 % 
15 octobre 1988 15 novembre 1988 5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 5 mars 1989 15 mars 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 J 29 101.90 9.92 100.15 9.92 99.725 9.85 93.125 9.41 102.6875 9.95 106.4375 10.03 
F 26 102.20 9.77 100.70 9.69 100.25 9.63 95.40 8.54 103.075 9.78 106.625 9.91 
M 26 103.00 9.39 101.65 9.27 101.25 921 96.375 8.18 104.125 9.32 107.45 9.54 
A 30 103.925 8.93 102.50 8.87 102.15 881 97.00 7.96 104.75 9.02 108.425 9.09 
M 28 103.45 9.09 102.05 9.05 101.75 8.96 95.875 8.48 104.30 9.16 107.75 9.27 
ihe 25 103.65 8.95 102.30 8.90 101.90 8.87 95.90 8.51 104.55 9.01 108.00 9.10 
6 30 10295 9.23 101.65 9.17 101.225 9.15 96.20 8.44 103.975 9.20 107.125 9.36 
ALS 27 102.95 9.18 101.75. 9.09 101.20 9.15 97.075 8.08 103.90 9.19 106.95 9.36 
Sue 24 102.725 9.26 101.45 9.22 101.05 9.20 96.375 8.45 103.575 9.28 106.75 9.37 
aie 29 102.95 9.06 101.75 9.04 101.40 9.00 96.375 8.52 103.60 921 106.60 9.32 
N 26 103.30 8.79 102.20 8.75 99.80 8.61 101.85 8.74 96.625 8.44 104.20 8.86 107.30 8.90 
Dy 31 103.20 8.75 102.20 8.68 99.90 8.55 101.90 8.66 96.875 8.39 104.25 8.74 107.25 8.77 
1987 J 7 103.45. 8.58 102.40 8.56 100.25 8.35 102.15 8.51 97.30 8.17 104.40 8.65 107.30 8.73 
14 104.00 8.22 103.05 8.16 100.75 8.05 102.70 8.19 97.50 8.07 105.15 8.25 108.00 8.36 
21 104.45 7.92 103.45 7.90 101.30 7.73 103.20 7.89 97.625 8.02 105.575 8.01 108.35 8.16 
28 104.475 7.88 103.45 7.88 101.375 7.68 103.30 7.81 98.00 7.83 105.425 8.06 108.30 8.15 
Ree 4 104.50 7.83 103.55 7.80 101.40 7.65 103.30 7.79 97.625 8.04 105.55 7.97 108.30 S12 
ll 103.80 8.25 102.90 8.17 100.80 8.00 102.60 8.18 98.125 7.78 104.95 8.27 107.80 8.33 
18 103.70 8.29 102.75 8.25 100.80 8.00 102.55 8.20 97.50 8.14 104.80 8.33 100.025 7.99 107.75 8.33 
25 104.10 8.00 103.10 8.01 101.05 7.84 102.90 7.97 97.875 7.94 105.15 8.11 100.35 7.81 107.90 8.22 
M 4 103.90 8.10 102.95 8.09 100.90 7.93 102.70 8.07 98.00 7.87 105.125 8.10 100.225 7.88 108.00 8.13 
11 103.95 8.04 103.00 8.03 100.95 7.89 102.750 RS.03 98.125 7.81 105.125 8.07 100.25 7.86 107.575 8.32 
co ll Ne A IT al EN OL I SACI A SA I tf a A ae oe en a) 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 9 1/4% 13 1/4% 8 1/2% 13 1/2% 13 3/4% 10% 10 1/2% 10 3/4% 

Le mercredi 15 April 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 1 October 1989 1 November 1989 
9 1/4 % 13 1/4 % 8 1/2 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10 % 10 1/2 % 10 3/4 % 
15 avril 1989 1° juin 1989 1° juillet 1989 1% juillet 1989 1° aodt 1989 1° octobre 1989 1 octobre 1989 1° novembre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























1986 J 29 98.6875 9.73 108.5625 10.14 109.3125 10.19 110.25 10.19 100.3125 9.89 101.6875 9.93 102.3125 9.98 
F 26 99.0625 9.60 108.9375 9.95 109.9375 9.91 111.4375 9.73 101.3125 9.55 102.3125 39:71 103.0625 9.73 
M 26 100.50 9.06 109.875 9.55 110.75 9.56 111.625 9.58 102.25 9.23 103.75 9.22 104.375 9.28 
A 30 101.575 8.63 110.6875 9.17 100.3125 8.38 Vines 7S 9.25 112.50 9.19 103.3125 8.85 104.6875 8.87 105.4375 8.90 
M~ 28 100.80 8.92 110.00 9.35 99.1875 8.80 110.6875 9.41 111.5625 9.43 102.8125 9.00 103.9375 9.09 104.6875 9.12 
J 25 101.10 8.79 110.10 9.23 99.70 8.62 110.875 9.27 111.875 9.23 103.0625 8.89 104.1875 8.98 104.9375 9.00 
J 30 100.875 8.87 109.375 9.39 98.925 8.92 110.375 9.34 WECT25 9.39 LO2 31250 29113: 103.375 = 9.23 104.1875 9.21 
A 27 100.85 8.87 109.125 9.40 99.25 8.80 110.375 9.25 110.875 9.40 102.75 8.95 103.875 9.02 104.50 9.07 
S 24 100.50 9.02 108.625 9.51 98.825 8.98 109.375 9.54 110.30 9.52 102.3125 9.10 1033125) 9921 103.875 9.27 
Oa 29 100.375 9.07 108.75 9.35 99.10 8.88 109.50 9.38 110.25 9.42 102.625 8.95 103.625 9.05 104.25 9.10 
Nir 26 101.20 8.67 109.375 8.99 99.90 8.54 110.15 9.01 110.875 9.07 103.30 8.66 104.30 8.75 104.95 8.79 
Dees 101.35 8.57 109.20 8.90 100.025 8.49 109.95 8.95 110.70 8.99 103.55 8.51 104.425 8.64 105.05 8.68 
1987 J 7 101.55 8.47 109.40 8.80 100.35 8.34 110.20 8.82 111.00 8.85 103.80 8.40 104.70 8.52 105.30 8.58 
14 102.15 8.17 110.125 8.44 101.00 8.04 1125 8.39 111.875 8.46 104.50 8.10 105.50 8.18 106.125 8.24 
21 102.85 7.82 110.575 8.21 HOUSTI 50 “TA 111.375 8.25 112.375 8.22 105.05 7.87 106.05 7.95 106.70 8.00 
28 102.55 7.96 110.375 8.26 101.70 Tas 111.10 8.33 112.10 8.30 104.80 7.96 105.80 8.03 106.425 8.09 
F 4 102.80 7.82 110.425 8.20 101.80 7.66 111.30 8.21 L275 8.23 105.00 7.86 105.80 8.02 106.375 8.09 
11 102.075 8.18 109.875 8.42 101.30 7.88 110.625 8.47 111.425 8.51 104.425 8.09 105.15 8.27 105.70 8.35 
18 102.25 8.08 109.625 8.50 101.20 7.93 110.575 8.45 111.25 8.55 104.125 8.20 105.05 8.30 105.70 8.33 
25 102.50 7.94 110.15 8.22 101.50 7.78 110.625 8.40 111.575 8.38 104.625 7.98 105.425 8.13 106.075 8.16 
M 4 102.375 8.00 109.75 8.37 101.30 7.87 110.625 8.36 111.375 8.42 104.375 8.08 105.375 8.14 105.925 8.21 
11 102.375 7.99 109.875 8.27 101.25 7.89 110.30 8.47 111.30 8.42 104.625 7.96 105.50 8.07 105.875 8.22 
Ca a a eat Pe A ee EE a ee ee Ne 
Wednesday 12 1/4% 11 1/4% 12% 13 1/4% 10% 13 3/4% 5 1/4% 13% 
Le mercredi 1 November 1989 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 26 February 1990 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 
12 1/4 % 11 1/4 % 12 % 13 1/4 % 10 % 13 3/4 % 5 1/4 % 13 % 
1° novembre 1989 15 décembre 1989 1° février 1990 1" février 1990 26 février 1990 15 mars 1990 1* mai 1990 1* mai 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours “Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 J 29 106.4375 10.13 10319375) 49:99 106.0625 10.12 109.625 10.25 111.4375 10.26 88.50 8.54 109.5625 10.16 
F 26 107.1875 9.85 104.5625 9.77 106.9375 9.82 O:3 125 Seno SS 101.1875 9.63 25625 ego oo 88.625 8.55 110.5625 9.84 
M 26 108.375 9.43 105.875 9.33 108.00 9.46 111.50 9.59 102.75 9.14 IS 'S625 so) 89.375 8.37 111.50 953 
A 30 109.3125 9.08 106.9375 8.95 108.9375 9.12 12311255 e927 103.50 8.89 114.125 9.30 91.75 7.69 112.4375 9.20 
M 28 108.4375 = 9.30 106.1875 9.16 108.1875 9.30 111.4375 9.47 102.6875 9.13 MIS 3125 947, 91.625 wal Li S62585 959 
J 25 108.8125 9.12 106.3125 9.08 108.625 oe 112.00 9.24 103.1875 8.95 PTS5025) 953 90.125 8.30 112.0625 9.19 
J 30 107.875 9.36 105.5625 9.28 107.75 9.35 111.00 9.47 102.50 9.16 JOS) 9.49 91.75 7.83 111.00 9.43 
Pe Bee 108.125 9.22 105.875 = 9.13 107.6875 9.31 111.0625 9.38 102.75 9.06 112.75 9.42 91.75 7.88 111.06257 5 9:35 
S 24 107.50 0:39 105.3125 9.29 107.375 9.37 110.5625 9.47 102.4375 9.15 112.25 9.51 91.00 8.19 110.5625 9.45 
1 F720 107.625 9.27 105.6875 9.10 107.4375 9.28 110.5625 9.38 102.5625 9.08 112.125 9.45 91.625 8.05 110.6875 = 9.34 
Nie 26 108.30 8.96 106.3125 8.83 108.25 8.94 111.25 9.07 103.3125 8.79 112.875 9.12 91.75 8.06 111.43:7505 9°05 
De a1 108.20 8.89 106.20 8.81 108.1875 8.89 111.1875 8.99 103.4375 8.72 112.9375. "8.98 92:25 7.95 111.4375 = 8.93 

1987 J 7 108.70 8.68 106.70 8.61 108.6875 8.70 111.6875 8.80 103.9375 8.53 113.3125 8.83 93.125 7.64 PPLSI2Z5> S79 

14 109.50 8.35 107.375 8.34 109.3125 8.45 112.1875 8.60 104.5625 8.30 113.8125 8.64 93.125 7.65 112.4375 8.56 
21 110.00 8.13 108.05 8.07 109.875 8.23 112.875 8.33 105.3125 8.02 114.4375 8.40 93.375 7.58 113.125 8.31 
28 109.80 8.19 107.80 8.14 109.625 8.31 112.625 8.40 105.1875 8.05 114.25 8.44 93.25 7.63 112.75 8.41 
E 4 109.75 8.18 107.80 8.12 109.80 8.23 2:95 8.27 105.5625 7.91 114.5625 8.31 93.375 7.60 113.0625 8.29 
11 108.95 8.47 107.075 = 8.38 109.075 8.47 112.075 8.55 104.6875 8.22 113.6875 8.58 93.00 {AS} 112.25 8.54 
18 109.00 8.43 107.125 8.35 109.00 8.48 112.00 8.55 104.375 8.33 113.4375 8.65 93.125 ig PA 112.125 8.56 
25 109.30 8.29 107.425 8.21 109.425 8.30 112.425 8.37 105.0625 8.06 114.125 8.38 93.25 7.69 112.6875 8.35 
M 4 109.125 8.34 107.25 8.26 109.25 8.35 M225 8.41 104.80 8.15 113.875 8.44 93.50 7.61 112.6875 8.32 
11 109.125 8.31 107.25 8.25 109.125 8.37 112.25 8.38 104.75 8.16 113.875 8.42 93.625 TST 112.50 8.37 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 11 3/4% 8% 9% 10 3/4% 10 1/2% 10 1/4% 12 1/2% 9 1/4% 
Le mercredi 1 June 1990 1 July 1990 1 August 1990 1 September 1990 1 October 1990 15 December 1990 1 February 1991 1 March 1991 
11 3/4 % 8 % 9 % 10 3/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 12 1/2 % 91/4 % 
1° juin 1990 1™ juillet 1990 1 aoait 1990 1° septembre 1990 1% octobre 1990 15 décembre 1990 1° février 1991 1% mars 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























1986 J 29 105.50 10.14 102.8125 9.96 102.0625 9.93 101.1875 9.93 108.8125 10.20 97.8125 9.80 
Eee 26 106.5625 9.81 103.9375 9.65 103.1875 9.62 102.3125 9.63 109.9375 9.89 99.0625 9.49 
M 26 108.00 9.38 105.50 9.20 104.75 9.19 104.00 9.18 111.375 9.50 101.0625 8.97 
A 30 108.8125 9.11 106.125 9.00 105.5625 8.94 104.8125 8.95 112.4375 9.20 101.9375 8.74 
M 28 107.875 9.34 105.0625 9.27 104.4375 9.23 103.8125 9.20 111.1875 9.47 100.6875 9.06 
wee 25 108.50 9.12 105.8125 9.04 105.1875 9.00 104.5625 8.98 111.00 9.48 101.1875 8.93 
yee 30 107.25 9.44 100.08 8.97 105.125 Oil 104.50 9.17 103.875 9.15 111.00 9.44 100.875 9.01 
AS 27 107.6875 9.26 100.25 8.92 105.4375 9.10 104.8125 9.06 104.1875 9.04 111.25 9.33 101.1875 8.92 
S 24 107.25 9.36 99.6875 9.09 104.8125 9.25 104.1875 9.23 103.5625 9.20 110.625 9.45 100.75 9.04 
O 29 107.6875 9.17 99.9375 9.01 104.9375 9.18 104.3125 9.16 103.625 9.17 110.625 9.40 100.75 9.03 
N 26 108.125 8.99 100.9375 8.69 106.0625 8.81 105.4375 8.79 104.9375 8.77 111.75 9.04 101.9375 8.69 
De 311 108.1875 8.90 101.0625 8.64 105.9375 8.80 105.3125 8.79 104.8125 8.78 111.8125 8.97 101.9375 8.68 
1987 J 7 108.6875 8.72 101.5625 8.48 106.4375 8.64 105.9375 8.59 105.4375 8.58 112.4375 8.78 102.6875 8.46 
14 109.3125 8.50 99.8125 8.06 102.5625 8.15 107.1875 8.40 106.5625 8.39 106.1875 8.35 113.125 8.58 103.5625 8.21 
21 110.0625 8.24 100.5625 7.81 103.3125 7.90 108.0625 8.11 107.5625 8.08 107.125 8.07 113.875 8.36 104.6875 7.88 
28 109.625 8.37 100.6875 7.76 103.1875 7.94 107.75 8.20 107.3125 8.14 106.9375 8.12 113.6875 8.40 104.4375 7.95 
F 4 109.9375 8.25 HOW 2 Sane Oll 103.4375 7.85 108.0625c 8.09 107.5625 8.05 107.1875 8.03 113.6875 8.38 104.6875 7.87 
11 109.00 8.54 10025) 7.95 102.375 8.20 107.00 8.42 106.4375 8.39 106.125 8.34 112.00 8.84 103.25 8.28 
18 109.125 8.48 100.0625 7.97 102.1875 8.25 106.9375 8.43 106.4375 8.39 106.0625 8.35 112.5625 8.66 103.5625 8.19 
25 109.6875 8.28 100.4375 7.84 102.9375 8.00 107.5625 8.22 107.125 8.16 106.6875 8.15 113.1875 8.47 104.125 8.02 
M 4 109.375 8.37 100.325 7.88 102.8125 8.03 107.50 8.23 107.00 8.19 106.625 8.16 113.25 8.44 104.25 7.98 
11 109.4375 = 8.33 100.25 7.91 102.75 8.05 107.50 8.21 107.00 8.18 106.625 8.16 HIG25 8.42 104.0625 8.03 
Wednesday 9 3/4% 14 1/2% 11% 8 1/2% 18% 8 3/4% 11 1/2% 15 1/2% 
Le mercredi 1 May 1991 1 May 1991 1 June 1991 1 July 1991 1 October 1991 15 December 1991 15 December 1991 1 February 1992 
9 3/4 % 14 1/2 % 11 % 81/2 % 18 % 8 3/4 % 11 1/2 % 15 1/2 % 
1° mai 1991 1° mai 1991 17 juin 1991 1° juillet 1991 1° octobre 1991 15 décembre 1991 15 décembre 1991 1° février 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 










1986 J 29 0925 9.93 103.6875 10.08 105.9375 10.13 
hee 26 100.9375 9.51 117.625 10.03 105.125 OZ 107.375 O79 
M 26 1029375) “9:01 118.875 9.70 106.6875 = 9.33 108.75 9.47 
A 30 103.6875 8.82 W19:8125 99:43 107.6875 9.07 OLE) 8.56 109.6875 9.24 
M 28 102.1875 9.18 118.625 9.64 106.125 9.43 98.1875 8.95 108.00 9.60 
28 102.9375 8.98 119.125 9.47 107.375 9.10 98.8125 8.80 10893750 oS 
i 30 102.625 9.05 118.50 9.54 106.625 9.26 98.50 8.88 133.00 9.70 108.8125 9.37 
Ue Ay) 102.8125 8.99 118.25 9.55 107.00 9.14 98.8125 8.80 131.75 9.89 99.6875 8.82 109.25 9.24 
S 24 102.25 943 117.8125 9.60 106.1875 = 9.33 97.9375 9.04 131.25 295 98.9375 9.00 108.50 9.39 

OF 29 102.3125 9.11 117.875 9.52 10631259) 9:27 98.0625 9.01 eC Oe 98.8125 9.04 108.375 9.39 123.625 9.64 

N 26 103.5625 8.76 118.75 923) 107.50 8.94 99.1875 8772 132.875 9.37 100.125 8.72 109.875 9.02 124375" 9.42 

iny iil 103.6875 8.70 119.0625 9.06 107.5625 8.88 99.4375 8.65 NS 21625 seo oil 100.4375 8.64 109.9375 8.96 124.125 9.40 

1987 J i 104.3125 8.52 119.50 8.93 108.1875 = 8.71 100.1875 = 8.45 133.25 9.15 101.1875 8.45 110.5625 881 1253152 912 

14 105.1875 8.28 120.50 8.66 109.0625 8.47 101.3125 8.14 134.00 8.96 102-3125" 8:07 111.625 8.54 126.00 8.97 

21 106.3125 7.97 121.125 8.48 109.875 8.24 102731255 ee8r. 134.625 8.80 0337/5 aee90 112-25 8.39 127.00 8.74 

28 106.0625 8.03 120.875 8.52 109.5625 8.32 101.8125 8.00 134.5625 8.79 102.8125 8.04 123125 0eS.30 126.375 8.85 

K 4 106.1875 7.99 121.00 8.47 109.6875 = 8.27 102.0625 7.93 134.6875 8.74 103.0625 7.97 WILDE 12S 8.40 I26:3125" “8:85 

nl 104.75 8.38 119.625 8.80 108.625 8.55 100.5625 8.34 133.25 9.03 101.5625 8.34 110.625 8.75 124.50 25 

18 105.1875 8.25 120.125 8.66 108.5625 8.56 101.0625 8.20 133'3 75 meses 102.0625 8.22 111.8125 8.45 125.4375 9.00 

25 105.6875 8.11 120.50 8.54 109.4375 8.31 101.5625 8.06 133.75 8.87 102.5625 8.09 112.00 8.40 126375) OaG 

M 4 105.8125 8.07 120.25 8.58 109.125 8.39 LOLRSI2 55 ee o9) 133575 8.85 102.8125 8.02 111.50 8.51 125.875 8.87 

11 105.6875 8.10 120.00 8.63 109.00 8.41 101.6875 8.02 133:875) 9879 102.6875 8.05 111.3125 8.54 126.00 8.82 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 8 1/2% 7 3/4% 10 1/4% 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 

Le mercredi 1 March 1992 1 April 1992 1 June 1992 1 June 1992 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 
8 1/2 % 73/4 % 10 1/4 % 15 % 5 3/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 
1° mars 1992 1™ avril 1992 1° juin 1992 17 juin 1992 1% septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























1986 J 29 101.0625 10.01 120.375 10.50 84.375 8.94 114.6875 10.39 111.6875 10.30 107.4375 10.21 
F 26 102.625 9.67 121.625 10.22 86.625 8.47 116.50 10.02 Mis375 9.96 109.4375 9.81 
M 26 104.8125 9.20 123.625 9.80 87.875 8.22 118.00 9.71 L1S:3025 88-9:57 111.50 9.39 
A 30 105.8125 8.98 124.50 9.58 88.75 8.05 119.0625 9.48 116.25 9.36 112.1875 9.24 
M ~ 28 104.875 9.17 123.375 9.76 88.00 8.24 117.375 9.77 114.875 9.60 L125 9.43 
J 25 105.0625 9.12 123.6875 9.65 89.25 7.99 118.4375 9.53 115.8125 9.39 U1 :9575 9 9:25 
J 30 104.875 9.15 123.50 9.62 88.50 8.19 118.125 9.55 115.50 9.42 111.50 9.31 
AS £27 105.625 8.97 PATS 9.53 89.00 8.10 118.75 9.39 115.875 9.31 W225 9.16 
S 24 104.5625 9.19 12254375 19.15 88.75 8.18 117.50 9.61 114.625 9.54 110.9375 9.38 
One 29 104.6875 9.15 122.50 9.68 89.75 7.98 117.625 9.54 114.75 9.48 111.0625 9.33 
No - 26 106.1875 = 8.81 123.875 9.35 90.875 7.74 119.25 9.18 116.50 9.10 112.6875 8.98 
Dis 31 99.4375 8.63 106.3125 8.75 28a] 9.30 90.625 7.83 119.50 9.08 116.6875 9.01 112.9375 8.90 
1987 J 7 100.25 8.43 107.0625 8.58 124.375 9.16 92.125 7.49 119.9375 8.98 117.3125 8.88 LIS:31259 B87 
14 101.3125 8.18 107.875 8.39 125.50 8.91 92.50 7.41 120.50 8.86 117.875 8.76 114.5625 8.55 
21 102.375 7.92 108.875 8.16 126.25 8.74 92.00 753 121.875 8.57 119.125 8.50 115.5625 8.34 
28 101.8125 8.06 108.5625 8.23 125.875 8.80 91.375 7.68 121.50 8.64 118.75 8.56 115.1875 8.41 
F 4 102.0625 7.99 108.8125 8.17 127.875 8.79 92.625 7.39 121.1875 8.69 118.625 8.58 115.125 8.42 
11 100.625 8.34 107.4375 8.47 124.25 9.11 91.50 7.66 119.625 8.99 117.00 8.90 113.4375 8.75 
18 101.0625 8.24 107.5625 8.44 124.50 9.04 91.25 WAS 120.00 8.91 A725 8.84 1356258892 
25 101.6875 8.08 98.875 8.02 108.375 8.25 125.50 8.82 92.00 7.56 120.75 8.74 118.125 8.65 114.50 8.52 
M 4 101.9375 8.02 98.875 8.02 108.375 8.24 125125 8.88 91.50 7.68 121.125 8.66 118.125 8.64 114.50 8.51 
11 101.8125 8.05 98.8125 8.04 108.375 8.24 125.25 8.84 90.75 7.87 120.875 8.70 118.0625 8.64 114.5625 8.49 
Wednesday 11 1/4% 10 3/4% 15 1/4% 14 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 8 3/4% 8 1/4% 
Le mercredi 1 February 1993 1 May 1993 1 June 1993 1 July 1993 15 October 1993 15 December 1993 | February 1994 1 March 1994 
11 1/4 % 10 3/4 % 15 1/4 % 14 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 8 3/4 % 8 1/4 % 
1™ février 1993 1° mai 1993 1 juin 1993 1° juillet 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1° février 1994 1° mars 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 















1986 J 105.3125 10.17 103.0625 10.14 107.6875 10.27 106.5625 10.26 
F 26 10731250) 99.77 105.1875 9.72 109.8125 9.88 108.75 9.86 
M 26 109.375 9.36 LOPBSI25. 9/31 127.00 9.89 112.0625 9.47 110.9375 9.46 
A 30 110.1875 9.18 108.1875 9.14 127.875 971 125.75 9.67 12 9375, 99:30 109375) ee 2 
M~ 28 109.00 9.40 107.00 935 127.125 9.80 124.875 9:79 111.625 9.51 110.625 9.49 
J 25 109.9375 9.20 107.9375 9.16 127.50 9.70 125.25 9.70 1123125, 98938 UT 3125, 9936 
J 30 109.50 O27 107.50 9.23 126.75 9.78 124.75 9.74 112.25 9:37 111.25 935 
A 27 110.125 9.13 108.25 9.07 WT25 9.65 125:25 9.61 113.00 9.21 112.00 9.20 
S 24 108.9375 9.34 107.0625 9.29 26:35 99:01. 124.25 9.76 PUL 9S75 E959 110.9375. 99 9:37 
Oa” 29 109.0625 9.30 107.0625 9.28 126.00 Is) 124.0625 9.75 LU S125 939 110.8125 9.38 
Ne 26 110.6875 = 8.95 108.6875 8.94 127-75 9.44 125.75 9.41 113.6875 9.03 112.6875. 9.02 
Dae 31 110.9375 8.88 108.9375 8.87 128.375 9.27 1263755 9925 13;9375: 98.95 12-9375 e895 100.50 8.65 
1987 J 7 111.8125 8.70 109.9375 8.66 128.9375 9.16 127.0625 9.12 114.8125 8.79 113.8125 8.79 101.4375 8.47 
14 112.5625 8.54 110.6875 = 8.51 129.9375 8.97 127-9375 88.95 115.6875 8.62 114.6875 8.63 102.4375 8.29 99.8125 8.28 
21 113.75 8.30 111.75 8.30 1317-375. 870 129.375 8.69 117.00 8.38 116.00 8.39 103.50 8.09 101.00 8.06 
28 113.1875 8.41 1TL3125, 98:38 130.50 8.84 128.50 8.83 116.1875 8.52 LIS 1875 aeeO 8 102.6875 8.24 100.4375 8.17 
F 4 113.25 8.39 111.25 8.39 130.625 8.81 128.75 8.77 116.25 8.51 115375 8.49 102.9375 8.19 100.625 8.13 
1] 111.50 8.73 109.5625: © 68.72 128.625 9.15 126.625 9.14 114.4375 = 8.83 113.5625 8.81 101.3125 8.49 98.9375 8.45 
18 111.625 8.70 109.75 8.67 128.875 9.10 126.875 9.08 114.625 8.79 113.5625 = 8.80 101.0625 8.54 99.1875 8.41 
nk 112.50 8.51 110.625 8.50 129.375 8.99 127.625 8.94 115.50 8.62 114.625 8.60 102.375 8.29 100.1875 8.21 
M 4 112.625 8.48 110.75 8.47 129.875 8.89 127.875 8.88 115.5625 8.61 114.625 8.60 103.00 8.17 100.4375 8.17 
1] 112.5625 8.49 110.6875 = 8.47 129.6875 8.91 127.875 8.87 115.625 8.59 114.6875 8.58 102.8125 8.20 100.3125 8.19 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission A échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 12% 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 12 3/4% 12 1/2% 11 1/2% 
Le mercredi 1 March 1994 1 April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 1 October 1994 15 December 1994 1 February 1995 
12% 13 % 13 3/4 % 91/2 % 13 1/2 % 12 3/4 % 12 1/2 % 11 1/2 % 
1° mars 1994 1° avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 1% octobre 1994 15 décembre 1994 1° février 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


























1986 J 29 108.9375 10.34 113.8125 10.44 117.5625 10.51 96.8125 10.07 116.50 10.50 112.625 10.49 iA} 10.43 106.5625 10.36 
RE E26 111.00 9.97 115.875 10.08 119.75 10.14 99.25 9.63 118.625 10.14 ASeleS 10.07 114.00 10.06 109.00 9.95 
M 26 ABS 9.59 118.125 9.69 121.5625 9.83 101.625 9.21 120.4375 9.83 a yesieps) 9.70 116.3125 9.68 111.50 9.54 
Aye 30 114.125 9.40 119.25 9.48 238125 9.56 102.9375 8.98 122.50 9.48 118.875 9.44 117.75 9.44 113.0625 9.28 
M_ 28 112.875 9.60 117.875 9.68 121.375 9.81 101.625 9.21 120.625 9.76 TES: 9.68 116.25 9.66 111.25 9.56 
PP 25 113.9375 9.40 118.8125 9.51 12375 9.63 102.5625 9.04 121.875 9.54 118.1875 9.51 117.0625 9.52 112.0625 9.42 
Tee 30 113.625 9.44 118.50 9.53 222125 9.63 102.25 9.09 P2125 9.63 117.875 9.54 116.875 9.52 112.25 9.38 
Awe 211 114.25 9.32 119.125 9.41 122.50 9.55 103.125 8.93 1210375 9.57 118.50 9.42 117.625 9.39 113.00 9.24 
S 24 113.0625 9.50 117.8125 9.61 121.375 9.71 101.6875 9.18 120.625 9.67 LI7-3125) W960 116.3125 9.58 111.1875 9.52 
O 29 113.1875 9.46 118.0625 9.54 121.6875 9.63 101.8125 9.16 120.75 9.62 117.50 9.54 116.4375 9.54 111.4375 9.46 
N 26 115.125 9.10 119.875 9.21 123.75 9.27 103.6875 8.82 122.875 9.25 119.50 9.20 118.75 9.15 113.5625 9.11 
Die 38 115.3125 9.04 120.1875 9.12 123.9375 9.19 103.8125 8.79 122/981 5) aoe 119.6875 9.14 118.8125 9.12 113.8125 9.05 
1987 J 7 116.0625 8.90 120.8125 9.01 124.6875 9.07 104.9375 8.58 124.00 9.03 120.6875 8.97 119.8125 8.95 114.8125 8.88 
14 117.00 8.74 121.9375 8.81 125.625 8.90 105.875 8.41 124.50 8.94 121.625 8.82 120.6875 8.81 115.6875 8.74 
22) 118.25 8.52 123.125 8.61 127.00 8.67 107.375 8.15 126.00 8.69 123.00 8.59 122.00 8.60 117.1875 8.50 
28 117.4375 8.65 122.3125 8.74 126.125 8.81 106.5625 8.29 125.125 8.82 122125 8.72 121.1875 8.72 116.1875 8.65 
F 4 117.6875 8.60 122.4375 8.71 126.125 8.80 106.5625 8.29 125.375 8.78 122.00 8.74 22S 8.72 116.125 8.66 
11 116.00 8.89 1 VA0w be) 8.99 124.50 9.06 104.875 8.59 123.875 9.01 120.25 9.01 119.50 8.97 114.3125 8.95 
18 116.125 8.86 120.875 8.96 124.625 9.02 105.0625 8.55 123.75 9.02 120.50 8.97 119.625 8.95 114.75 8.87 
25 117.00 8.70 121.50 8.85 125.50 8.88 106.00 8.38 124.75 8.85 1225 8.84 120.25 8.84 115.50 8.74 
M 4 117.125 8.68 121.875 8.78 126.00 8.79 106.25 8.33 125.00 8.80 121.50 8.80 120.625 8.78 115.75 8.70 
11 116.9375 8.70 121.875 8.77 125.6875 8.83 106.0625 8.36 124.875 8.82 121375 8.81 120.4375 8.80 115.5625 8.72 
Wednesday 12 1/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 10 3/4% 10 1/4% 
Le mercredi 1 February 1995 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 15 December 1995 1 March 1996 
12 1/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 1/2 % 61/2 % 10 % 10 3/4 % 10 1/4 % 
1° février 1995 1° mars 1995 1° avril 1995 1° juin 1995 1° octobre 1995 1° octobre 1995 15 décembre 1995 1% mars 1996 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

























1986 J, 29 110.5625 10.41 107.9375 10.38 105.4375 10.31 101.8125 10.19 719.875 9.76 99.1875 10.13 103.1875 10.23 100.4375 10.18 
F126 112.875 10.03 110.4375 9.97 107.9375 9.90 104.4375 9.76 82.125 967 OMG S75 mmo 12 105.6875 9.83 103'56255" 9:69 
M 26 LS 1875: 999.65 112.9375 9.56 110.5625 9.48 107.0625 9.33 84.375 8.98 104.4375 9.29 108.4375 9.40 106.0625 9.30 
Ay 30 116.875 OST 114.50 9.30 112.0625 9.23 108.5625 9.09 86.00 8.71 106.0625 9.03 lO 37 5am nL 107.75 9.04 
M 28 115.125 9.63 112.50 9.60 110.25 9.50 106.875 9.35 85.25 8.85 104.625 6225) 108.25 9.42 106.125 9.28 
ee 25 116.0625 9.47 113.1875 9.48 110.9375 9.38 107.6875 9.21 86.625 8.62 LOS5:3125 gos. 109.0625 9.29 107.0625 9.13 
Jee 30 115.75 9.50 M3375 9.44 111.00 9.36 107.625 | 86.00 8.75 105.25 9.14 109.00 9:29 106.75 9.17 
A 27 116.625 9135) 114.375 9.27 112.125 ON. 108.50 9.07 86.75 8.63 106.25 8.98 110.125 9.11 107.75 9.02 
S 24 114.9375 9.60 112.6875 9.52 110.375 9.45 106.8125 9.33 86.125 8.76 104.6875 9.22 108.4375 9.36 106.0625 9.27 
OmeZ9 115.25 9.53 112.6875 9.50 110.3125 9.44 106.8125 9.33 85.625 8.87 104.4375 9.26 108.1875 9.39 106.125 9:25 
N 26 117.50 9.16 114.9375 9:13 112.5625 9.06 108.8125 8.99 86.25 8.77 106.625 8.90 110.50 9.02 107.9375 8.96 
Digs! T2687 5S eect 115.1875 9.07 112-8125 119,01 109.1875 8.92 87.875 8.49 106.8125 8.86 110.8125 8.96 108.4375 = 8.88 

1987 J 7 118.5625 8.96 116.0625 8.93 113.6875 8.86 110.1875 8.76 88.75 8.34 107.8125 8.70 111.8125 8.81 109.3125 8.75 

14 119.5625 8.80 117.0625 8.76 114.6875 8.70 TGS Sy SSS, 88.50 8.39 108.8125 8.54 112.8125 8.65 110.4375 8.57 
21 121.00 8.57 118.625 8.52 116.625 8.39 112.625 8.36 89.50 8.21 110.375 8.30 114.375 8.42 MULO375 8.35 
28 120.125 8.70 HD O25 ESOS. 115.3125 8.60 1W1VA375 » 8:55 89.50 8.22 109.3125 8.46 113.4375 8.55 UIZS 8.47 
& 4 119.875 8.74 M7375 8.70 115.25 8.60 111.375 8.55 89.375 8.24 109.125 8.49 113.25 8.58 110.875 8.50 
11 117.875 9.05 5331259103 112-9375) 988.97 109.1875 8.90 89.00 8.31 107.125 8.80 111.125 8.90 108.75 8.82 
18 118.50 8.94 116.00 8.91 113.625 8.85 110.00 8.77 89.50 8.23 107.75 8.70 PETS 8.80 109.875 8.65 
25 119.375 8.80 116.875 8.77 114.375 8.73 110.75 8.65 89.50 8.23 108.625 8.56 112.625 8.66 110.375 8.57 
M 4 119.375 8.79 117.00 8.74 114.6875 8.68 111.125 8.58 89.25 8.28 108.75 8.54 275 8.64 110.625 8.53 
11 119.3125 8.80 116.9375 8.75 114.5625 8.69 110.9375 8.61 90.25 8.10 108.6875 8.55 112.6875 8.65 110.3125 8.58 





* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


G8 site 











Wednesday 9 1/4% 
Le mercredi 1 May 1996 
91/4 % 
1° mai 1996 
Price Yield 
Cours Rendement 





8 3/4% 


1 June 1996 


8 3/4 % 


1% juin 1996 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


3% 


15 September 1996 


3% 


15 septembre 1996 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 


8 1/4% 


1 March 1997 


8 1/4 % 


1° mars 1997 


Price 
Cours 


Yield 


Rendement 


9 1/4% 

15 May 1997 
91/4 % 

15 mai 1997 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


3 3/4% 


15Sept.’96-15Mar.1998 


3 3/4 % 


15sept.’96-15mars1998 


Price 
Cours 


9% 


15 October 1999 


9% 


15 octobre 1999 





Price 
Cours 





13 1/2% 


S$ 112 


1 December 1999 


13 1/2 % 


1 décembre 1999 


Price 
Cours 











Yield 
Rendement 








1986 J 29 62.25 8.46 93.75 10.19 62.50 8.86 90.875 119.375 10.77 
F 26 66.00 7.79 97.25 9.65 66.50 8.18 94.75 123.50 10.27 
M 26 100.3125 9.20 68.50 7.37 100.25 9.21 69.00 7.78 98.00 126.625 9.90 
A 30) 102.0625 8.93 99.1875 8.87 69.50 8 101.9375 8.97 70.50 7.56 99.6875 128.625 9.67 
M 28 100.75 9.13 97.875 08 69.50 7.26 100.25 9.21 70.00 7.66 98.0625 126.75 9.87 
J 25 101.8125 8.97 98.9375 8.91 70.50 Gai 101.25 9.06 71.00 7.52 99.125 127.5625 9.77 
J 30 101.375 9.03 98.50 .98 72.00 6.89 100.75 9.14 73.00 UEP 98.875 128.125 9.69 
Ae 27 102.25 8.89 99.5625 8.81 70.00 7.26 102.00 8.95 71.00 7.56 100.125 130.25 9.44 
S 24 100.5625 9.16 97.8125 9.09 72.00 6.94 100.625 9.15 73.00 7.26 98.875 128.25 9.66 
OR 29 100.5625 9.16 97.6875 9.12 68.00 7.69 100.6875 9.15 70.00 LENG 98.8125 27 A87S Fe 97 
N 26 102.625 8.83 99.75 19 71.00 Ty 102.5625 8.87 72.00 7.46 101.125 129.625 9.49 
Dp 31 102.9375 8.78 100.0625 8.74 72.00 7.03 102.6875 8.85 72.50 7.41 101.4375 129.6875 9.46 
1987 J 7 103.9375 8.62 101.25 55 73.00 6.87 103.9375 8.66 74.25 Gia 6) 102.50 130.75 9.34 
14 104.9375 8.47 102.1875 8.41 74.00 6.70 99.125 8.38 104.9375 8.52 75.00 7.02 103.50 131.75 9.23 
21 106.4375 8.24 103.75 S19 75.00 6.54 100.8125 8.13 106.625 8.28 76.00 6.87 105.25 132.75 9.12 
28 105.4375 8.39 102.8125 8.31 74.50 6.63 99.9375 8.26 105.4375 = 8.44 75.00 7.03 103.875 13175 9.22 
F 4 105.25 8.42 102.6875 8.33 74.50 6.63 99.6875 8.30 105.375 8.45 75.50 6.95 104.50 131.25 9.28 
11 103.125 8.74 100.4375 8.68 72.50 6.99 97.5625 8.62 103.125 8.78 73.50 7.28 101.375 129.25 9.50 
18 103.875 8.63 101.1875 8.56 72.50 6.99 98.1875 8.52 103.6875 8.69 73.50 7.28 102.00 129.50 9.47 
25 104.625 = 8.51 102.00 43 73.00 6.91 99.0625 8.39 104.50 8.58 73.50 7.29 103.25 130.375 9.36 
M 4 105.00 8.45 102.50 35 72.50 7.01 99.6875 8.30 104.875 8.52 73.50 7.29 103.50 : 130.625 9.33 
11 104.6875 8.50 101.8125 8.46 71.50 7.19 99.1875 %8:37 104.50 8.57 70.50 7.79 103.0625 : 130.50 9.34 
—_—,e_—vanXKeh = <<€<u<aee.?.:?. FT X¥—VT§ } ?S}S}X§K§K@g§x$x}g&R§T}—[T[T"“—\ o_O 
Wednesday 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 
Le mercredi 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 
13 3/4 % 15 % 9 3/4 % 15 3/4 % 13 % 91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 
15 mars 2000 1° juillet 2000 15 décembre 2000 1° février 2001 1° mai 2001 1° octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Price Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Cours Cours Rendement 





1986 J 29 121.375 10.77 
F 26 125.3125 10.30 
M 26 128.75 9.90 
A 30 130.75 9.67 
M 28 128.875 9.87 
J 25 129.625 9.78 
J 30 130.125 9.71 
BY 27 132.375 9.46 
S 24 130.25 9.68 
oo: Feo 129-3125 O87 7 
N 26 131.875 9.48 
De 3) 131.6875 9.48 

1987 J 7 132.875 9.35 

14 133.875 9.24 
21 135.00 9.12 
28 134.75 9.14 
F 4 133.375 O29 
11 131.25 Din 
18 131.50 9.49 
25 132.50 9.38 
M 4 132.875 9:33 
11 13275 9.35 


* Extendible issue — See Table G2 for details 





129.50 
134.00 
137.50 
139.375 
137.625 
138.375 
138.50 
140.875 
138.50 
137.625 
139.875 
139.6875 


141.375 
142.875 
143.75 
142.75 


142.00 
140.25 
140.25 
141.25 


141.50 
140.75 








10.89 
10.38 
10.00 


9.80 
9197 
9.88 
9.85 
9.60 
9.83 
9:91 
9.66 
9.67 


9.49 
9.34 
9.24 
9.34 


9.41 
9:59 
9.59 
9.48 
9.45 
DSS 








95.1875 

99.8125 
103.25 
104.625 
103.25 
103.875 
104.625 
107.00 
104.25 
103.0625 
105.50 
105.4375 


106.875 
107.9375 
109.25 
108.00 


107.875 
105.25 
105.625 
107.00 


107.4375 
107.00 





10.39 


OFT 
9.34 
9.17 
9.34 
9.26 
9.16 
8.87 
9.20 
925 
9.05 
9.05 


8.88 
8.75 
8.59 
8.74 


8.75 
9.07 
9.03 
8.86 


8.80 
8.86 


135.00 
140.25 
143.375 
145.375 
144.00 
144.50 
145.50 
147.50 
144.50 
144.125 
146.625 
145.875 


147.625 
148.875 
149.375 
149.25 


148.50 
143.375 
146.375 
147.5625 


147.375 
147.25 





10.95 
10.38 
10.06 
9.85 
9.97 
9.91 
9.80 
9.60 
9.88 
9.90 
9.64 
9.70 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


116.4375 
120.6875 
124.00 
125.9375 
124.0625 
125.125 
125.625 
128.00 
125.375 
125.00 
127.375 
127.1875 


128.375 
129.50 
130.625 
129575 


B29: 125 
126.75 
126.75 
128.00 


129.25 
128.375 





9. 








95.5625 

99.9375 
103.6875 
105.1875 
103.6875 
104.9375 
105.1875 
107.5625 
105.1875 
104.6875 
107.0625 
106.3125 


107.4375 
108.5625 
109.3125 
108.0625 


107.6875 
105.1875 
105.1875 
106.4375 


107.00 
106.4375 





QO PW MMG WoG comm mMmDOD~DODOS 
NH AWOMN NWED UYROCOMNMODOWOUNO 
KADY NONO WhNIODIONIGAeH YD 


oo 
Nn 
ah 





89.875 
93.875 
97.125 
98.8125 
96.1875 
97.75 
97.375 
100.125 
S725 
96.5625 
99.3125 
98.9375 


100.375 
101.4375 
102.875 
102.00 


101.125 
98.5625 
99.3125 

100.125 


100.6875 
100.25 





134.00 
139.6875 
142.75 
145.00 
143.375 
143.625 
144.875 
147.00 
144.125 
143.375 
146.125 
145.6875 


147.375 
148.625 
149.25 

148.875 


148.125 
145.125 
145.75 

147.125 


147.50 
147.25 








10.96 
10.37 
10.06 


9.84 
9.98 
9.95 
9.82 
9.61 
9.87 
9.93 
9.66 
8.69 


9.53 
9.41 
9.35 
9.38 
9.45 
973 


9.67 
9.54 


9.50 
pe Bay 








S113 


























Wednesday 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 13 1/2% 10 1/2% 12% 
Le mercredi 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 
10 % 11 1/4 % 11 3/4 % 91/2% 10 1/4 % 13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 
1* mai 2002 15 décembre 2002 1° février 2003 1 octobre 2003 1° février 2004 1° juin 2004 1* octobre 2004 1° mars 2005 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























OSGI 29 96.5625 10.44 104.875 10.62 108.50 10.66 93.1875 10.34 99.50 10.31 125225 10.81 100.3125 10.46 109.8125 10.78 
F 26 100.9375 9.88 109.1875 10.10 112.9375 10.13 97.1875 9.84 103.9375 9.78 126.00 10.31 104.25 9.99 114.5625 10.24 
M 26 104.50 9.45 112.75 9.69 116.6875 9.71 100.9375 9.39 107.6875 9.35 129.50 9.95 107.75 9.60 118.25 9.85 
A 30 105.9375 9.28 114.5625 9.49 P1S4 3755) 952 102.5625 9.20 109.4375 9.16 131.00 9.80 109.5625 9.40 120.1875 9.65 
M_ 28 104.1875 9.48 12756250 OAL 116.6875 9.71 100.4375 9.45 107.6875 9.35 130.00 9.90 107.9375 9.57 118.4375 9.82 
Te SP45) 105.1875 9.36 113.6875 9.58 117.9375 9.57 101.625 9.31 108.9375 9.21 130.75 9.82 109.125 9.44 119.4375 9.72 
YW ssi) 105.5625 9.32 114.1875)! ©9:52 AS31251) 9153 101.875 9.28 109.3125 9.17 131.00 9.79 109.375 9.41 120.0625 9.65 
Ao 7 107.875 9.05 116.625 9.25 120.5625 9.28 104.00 9.03 111.6875 8.91 133.375 9.55 PTS 9.16 122.125 9.45 
Sips 105.1875 9.36 113.8125 9.55 MI81875i9 B9S3 101.50 9.32 109.3125 9.16 130.75 9.80 109.1875 9.43 119.5625 9.70 
O 29 104.8125 9.40 113.4375! 9.59 117.6875 9.58 101.0625 9.37 108.8125 9.22 130.00 9.87 108.8125 9.47 119.0625 9.74 
N 26 LO73125" 9 90 115,93 7509 49:32 120.1875 9.31 103.625 9.07 LESS 8.95 132.625 9.61 L1L375 9.19 121.5625 9.49 
[By Shit 107.25 9.11 11159375) 8 29:31 120.1875 9.30 103.5625 9.08 111.3125 8.94 132225 9.64 HAMESIDS) BONO 121.6875 9.47 
1987 J 7 108.3125 8.99 117.0625 9.19 1A SI2592 9518 104.8125 8.94 112.5625 8.81 133.50 9.52 112.50 9.07 122.8125 9.36 
14 109.50 8.85 118.375 9.05 1225625 105 105.9375 8.81 113.6875 8.69 134.75 9.40 113.75 8.94 124.125 9.23 
21 110.6875 8.72 119.5625 8.92 123.6875 8.94 107.00 8.69 114.9375 8.57 136.00 9.28 115.00 8.81 125.3125 9.12 
28 109.50 8.85 11:8:312500 29105 122.4375 9.07 106.125 8.79 113.6875 8.69 134.75 9.40 113.8125 8.93 124.0625 9.24 
F 4 109.0625 8.90 117.875 9.10 121-9375") 9.12 106.125 8.79 113.25 8.74 135.25 9.35 113.3125 8.98 123.625 9.28 
11 106.375 9.21 INS:375 9.36 119.4375 9.38 103.375 9.10 111.0625 8.97 132125 9.64 L125 9.21 121.0625 9.53 
18 106.5625 9.19 115.4375 9.36 119.5625 9.36 103.50 9.09 111.0625 8.97 NS2125 9.64 110.9375 9.23 121.25 9.51 
25 108.00 9.02 116.75 9.21 120.75 9.23 104.625 8.96 112.3125 8.83 133.25 9.53 112.375 9.08 122.50 9.39 
M 4 108.375 8.98 IWS 75 9.14 121.4375 9.16 104.9375 8.92 112.9375 8.77 133.625 9.49 112.6875 9.04 123.1875 9.32 
11 107.9375 9.03 116.6875 9.22 120:8125) 89122 104.5625 8.96 i235 8.82 13375 9.48 112.3125 9.08 122.5625 9.38 
Wednesday 12 1/4% 12 1/2% 14% 13 3/4% 13% 12 3/4% 10% 11 3/4% 
Le mercredi 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 1 March 2007 1 October 2007 1 March 2008 1 June 2008 1 October 2008 
12 1/4 % 12 1/2 % 14 % 13 3/4 % 13 % 12 3/4 % 10 % 11 3/4 % 
1% septembre 2005 1% mars 2006 1 octobre 2006 1 mars 2007 1° octobre 2007 1 mars 2008 1° juin 2008 1 octobre 2008 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 J 29 111.6875 10.80 113.6875 10.81 125.375 10.88 123.50 10.88 117.8125 10.85 116.0625 10.82 96.4375 10.41 108.4375 10.75 
Fi 26 116.4375 10.28 118.50 10.30 130.625 10.37 128.875 10.35 12275 10.34 120.5625 10.36 100.9375 9.89 113.25 10.23 
M 26 120.3125 9.88 122.50 9.89 134.50 10.01 132.50 10.01 126.625 9.97 124.625 9.96 104.8125 9.47 116.9375 9.86 
A 30 122.1875 9.69 124.25 9.72 136.625 9.81 134.75 9.80 128.8125 9.76 126.9375 O14: 106.8125 9.27 119.0625 9.65 
M 28 120.4375 9.86 122.4375 9.89 134.875 9.96 133.00 9.96 127.00 9.93 125.00 9.92 104.5625 9.50 117.0625 9.84 
Ji 25 121.4375 9.75 123.50 9.78 135375 9.91 133.50 9.91 127.50 9.88 126.00 9.83 105.3125 9.42 117.875 9.76 
ip 30 122.125 9.68 124.25 Shill IS Sh7) 9.87 134.00 9.86 128.375 O19 126.25 9.80 105.75 9.37 118.75 9.68 
I PAI 124.125 9.49 126.25 952 138.125 9.66 136.50 9.64 130.625 959 129.00 9:55 107.875 9.16 120.75 9.49 
S 24 LZ S6259 9 9773 123.875 9.74 136.00 9.85 134.00 9.85 128.375 9:19 126.75 OIE) 105.4375 9.40 118.125 9.74 
OG) 121.0625 9.78 123.0625 9.81 135.4375 9.89 133.4375 9.90 127.50 9.87 126.125 9.80 104.5625 9.50 117.6875 = 9.77 
N 26 123.625 9.52 125.625 9.56 138.00 9.66 135.625 9.70 130.375 9.60 128.625 9.57 107.25 922 120.125 9.54 
lay Sy 123.625 9.52 125.625 9.56 137.375 on 135.50 9.70 130.125 9.62 128.375 9.59 107.0625 9.24 120.25 9:52 

1987 J 7 124.875 9.39 126.75 9.45 138.625 9.60 137.00 9.57 131.375 9.50 129.50 9.49 108.25 9.11 P23 S 9.42 

14 126.125 eI 128.00 O38 140.00 9.48 137.875 9.49 132.375 9.41 130.875 9.37 109.4375 9.00 122. 687598) 9.30 
21 (DAISY 9.16 129.375 9.20 141.50 9.35 139.50 9.35 133.75 9.29 19 Wy) 9.26 111.25 8.82 124.125 9 
28 126.0625 9.28 128.125 9.32 140.625 9.42 138.625 9.43 133.125 935 130.875 9.36 110.50 8.89 123.375 9.23 
F 4 125.625 932 127.625 9.36 140.50 9.43 138.75 9.42 133.25 9.34 130.50 9.40 109.875 8.95 123.00 927. 
11 123.0625 9.57 125.25 959) 137.125 ON 135.25 iP? 130.125 9.61 REIS) 9.61 107.125 pe) 119.875 9.56 
18 123725 955 125.25 9.59 138.25 9.62 135.50 9.70 130.125 9.61 128.00 9.62 107.375 9.20 119.875 9.56 
1S 124.50 9.43 126.50 9.47 138.50 9.60 137.00 9.56 130.625 ail 129.25 9.51 108.125 AZ 121.25 9.43 
M 4 125.1875 9.36 127.1875 9.40 139.50 ey 137.75 9.50 13175 9.47 130.125 9.43 109.125 9.02 121.93;758 936 
11 124.5625 9.42 126.75 9.44 139.375 9.52 137-125 9.55 131.375 9.50 129.875 9.45 108.125 Dee 121.25 9.43 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





GB) sae sid 




















Wednesday 11 1/2% 11% 10 3/4% 9 3/4% 9 1/2% 8 3/4% 9% 8 1/2% 
Le mercredi | March 2009 1 June 2009 1 October 2009 1 June 2009 1 October 2009 1 October 2010 1 March 2011 1 June 2011 
11 1/2 % 11 % 10 3/4 % 9 3/4 % 91/2 % 8 3/4 % 9% 8 1/2 % 
1° mars 2009 1° juin 2009 1° octobre 2009 1° mars 2010 1° juin 2010 1* octobre 2010 1° mars 2011 1° juin 2011 | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield | 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 















1986 J 29 106.6875 10.71 103.3125 10.61 101.4375 10.58 | 
Fut 226 111.25 10.22 108.00 10.10 106.1875 10.06 . 
M 26 115.5625 9.78 112.125 9.68 110.50 9.62 103.6875 9.36 101.6875 9.32 \ 
A 30 117.5625 9.59 114.0625 9.49 M2 S25 9143 105.4375 9.18 103.6875 9.12 98.0625 8.95 
M_ 28 115.1875 9.82 111.6875 9.72 110.0625 9.65 103.0625 9.42 101.4375 9.35 96.1875 9.14 
J 25 115.875 O75 112.375 9.65 110.75 9.58 103.75 9.35 101.8125 9.31 96.4375 9.11 981875 9.19 | 
J 30 116.875 9.65 113.25 9.56 111.4375 9.52 104.125 9.31 102.1875 9.27 96.5625 9.10 98312597 | 
A 27 119.125 9.44 115.50 9.34 113.75 9.29 106.25 9.10 104.25 9.06 98.625 8.89 100.5625 8.94 | 
S 24 116.50 9.68 W275 9.61 110.875 9.57 103.50 9.38 101.75 9.31 963750) S912 98.4375 9.16 
Oe 229 115.8125 9715 112.25 9.66 110.625 3) 102.8125 9.45 101.0625 9.39 95.6875 9.20 97.6875 9.24 
N 26 118.625 9.47 114.625 9.42 293 75m 9536 105.4375 9.18 103.5625 9.13 98.0625 8.95 100.4375 8.95 
Dy 31 118.25 951 114.9375 9.39 LLSI1S7S 9:34 105.6875 9.15 103.9375 9.09 98.8125 8.87 100.9375 8.90 | 
1987 J i 120.00 9.34 116.125 9.28 114.375 9.22 107.1255 7 9.01 105.25 8.96 100.50 8.70 102.5625 8.74 
14 121.00 9.25 117.50 9.15 115.875 9.08 108.6875 8.86 106.6875 8.82 101.8125 8.57 104.0625 8.60 | 
21 122.75 9.09 119.00 9.01 117.375 8.95 110375 8:70 108.375 8.66 103.625 8.39 105.9375 8.42 
28 121.625 9.19 118.0625 9.09 116.625 9.01 109.375 8.79 107.50 8.74 102.50 8.50 104.9375 8.51 | 
F 4 121.125 9.24 117.375 9.16 116.125 9.06 108.875 8.84 107.00 8.79 1020250 88:54 104.3125 8.57 99.8125 8.52 
11 118.50 9.48 114.50 9.43 LIBAZS 9.34 105.75 9.15 104.25 9.06 992) 8.82 101.4375 8.85 97.1875 8.78 
18 118.375 9.49 114.375 9.44 113.00 9.36 105.875 9.13 103.9375 9.09 98.9375 8.86 101.875 8.88 97.0625 8.79 
25 119.50 9.39 115.625 932 114.125 9.25 107.00 9.02 105.1875 8.96 100.1875 8.73 102.4375 8.76 98.3125 8.67 | 
M 4 120.6875 9.28 116.4375 9.24 115.125 O15 107.625 8.96 105.6875 8.91 100.4375 8.70 102-9375" 28.7 1 98.6875 8.63 
1] 119.625 9.38 115.8125 9.30 Ll4 31259) 9:23 107.0625 9.02 105.1875 8.96 100.0625 8.74 LOZ 2 SGML? 97.9375 * .8.70 
Wednesday Average yield 
Le mercredi over 10 years 
Taux de 
rendement 
moyen 
(plus de 


10 ans) 






1986 J 


F 26 ; 
M26 a3 
A 30 9.32 
M28 9:52 
J 25 9.42 
J 30 9.36 
A 27 9.16 
} 24 9.45 
O 29 9.53 
N 26 9.26 
Di 31 9.23 
1987 J 7 9:12 
14 8.98 
21 8.84 
28 8.94 
F 4 8.96 
11 9.25 
18 9.22 
Fs) 9.10 
M 4 9.06 
1] 9.13 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


1 Population 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances  Décés natural 22 Le ee a (ue La ling 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1966 19,857 371 388 150 238 195 99 =62 19'S Us 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 714 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 Led 14 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 —83 TRA 74 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 iS y7/ 205 122, 61 —82 16.9 13 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 IES 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 = 15.6 les 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 jes) he 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 us 2d 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 5) 15.6 7.2 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 DD. 359 168 191 86 35 50 DS We: 2,205 6,286 8,408 3,927 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 ihit2 48 —42 S35: 7.1 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 Bul 171 199 143 64 =33 15.5 Ue Mepoks) 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 290 371 171 200 129 57 =e 15.3 el 2232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 AS 71 DIM 6,461 8,672 4,297 2,776 
1983 24,783 239 374 174 199 89 37 —50 15.1 7.0 2S 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,021 242 377 176 201 88 39 —47 Sal 7.0 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
1985 25,264 237 379 178 201 84 39 —48 15.0 7.1 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
1986 25,501 237 378 186 192 99 48 —54 14.8 WU) 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
1987 25,738 2,316 6,658 9,273 4,490 2,926 
1980 I 23,912 73 90 45 45 34 16 >) 15.1 75 2225) 6,360 8,540 4,084 2,636 
Il 23,985 85 94 42 53 40 18 3 Se, 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
I 24,070 81 96 41 55 37 16 lil 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 =| 14.9 13 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 27 12 0 14.9 WEE 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
Il 24,289 71 96 42 54 31 14 —8 15.8 6.9 2,232 6,427 8,612 4,216 25133 
Il 24,366 76 96 42 54 36 15 als 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 ee, 223i), 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 —9 14.8 2 POY 6,461 8,672 4,297 2,776 
II 24,579 77 96 43 53 25) 16 =i 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,317 2,784 
il 24,656 67 96 42 54 30 13 10 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27, 12 =i 14.5 74 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 ay 90 46 45 22 9 —10 14.6 74 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
I 24,839 65 97 43 54 23 10 =n USE 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 60 95 41 54 23 9 17) 15.3 6.6 POX 6,512 8,834 4,391 2,824 
IV 24,964 57 91 44 46 21 5 =i 14.5 1h 2,278 6,518 8,865 4,397 2,835 
1984 I 25,021 56 91 45 47 18 8 =~ 14.6 13 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
II 25,078 68 97 44 53 25 11 =I jE) 7.0 2,287 6,536 8,922 4,411 2,851 
I 25,145 64 98 42 56 25 10 —16 15.6 6.8 2292 6,549 8,953 4,419 2,860 
IV 25,209 54 91 45 46 19 9 =I) 14.4 71 2297) 6,558 8,991 4,421 2,869 
1985 I 25,264 56 94 47 47 18 ©) =) 14.9 14 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
I ZS, 61 100 45 55 17 8 12) 15.8 Tl 2,305 6,574 9,046 4,439 2,881 
Il 25,380 66 97 43 55 27 12 —16 15.4 6.7 2,309 6,586 9,075 4,449 2,887 
IV 25,446 55 88 44 44 22 10 Sil 13.8 6.9 2,310 6,599 9,110 4,459 2,893 
1986 I 25,501 50 91 50 41 19 9 ={) 14.3 9 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
I estar) | 61 100 46 54 24 12 —18 15.6 el 2,312 6,619 9,164 4,482 2,901 
Il 25,612 63 97 44 53 pa) | 12 —16 15:2) 6.8 2,314 6,632 9,193 4,491 2,909 
IV 25,675 63 91 47 44 29 16 —10 14.1 73 2,316 6,644 9,234 4,490 2,918 


1987 I 25,738 2,316 6,658 9,273 4,490 2,926 








H2 National accounts | 
Comptes nationaux S$ 116 | 
' 

Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels | 














Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents | 
Année a a a ora tonldes MOCks Echanges avec les non-résidents | 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total | 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
PAS a equipment Entreprises (including of goods _ of goods balance ' 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie (a) ta | COVCTIIICHD mand and Solde | 
Biens durables and Services Total expend- _ capital Total dential _resi- et Non-farm Farm Total services services | 
durables non-durables itures formation Résiden- dential  équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- | 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations | 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113 D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
1966 5,476 17,531 14,945 37,952 9,643 2,841 12,484 3,166 4,664 5,251 63,517 1,066 211 io) 12,564 —12,584 =A). | 
1967 5,942 18,774 16,352 41,068 11,092 2,954 14,046 3,429 4,548 5,317 68,408 184 =i 205 14,161 —13,461 700 | 
1968 6,546 19,943 18,353 44,842 12,685 2,983 15,668 3,991 4,553 4,965 74,019 473 234 737 16,166 —15,186 980 
1969 7,181 21,517 20,395 49,093 14,186 3,055 17,241 4,757 4,772 5,560 81,423 994 477 1,477 17,844 17105 139 
1970 7,025 22,867 21,961 51,853 16,448 S175 19,621 4,496 5,385 5,957 87,312 SG) 125 252 20,078 —17,830 2,248 
1971 8,035 24,521 235715 56,271 18,228 3,745 21,973 5,589 5,952 6,284 96,069 388 23 371 21,173 —19,531 1,642 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 —283 782 23,737 —22,179 958 
1973 11,537 30,959 29,573 72,069 22,851 4,270 27,121 8,406 7,331 8,851 123,778 1,703 176 1,879 29,767 —28,024 1,743 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 3,591 37,805 —37,366 439 
1975 15,737 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 11,037 11,706 12,859 172,677 1,057 280 1,368 38,954 —41,362 —2,408 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 - AS 2199 O00 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 217,192 1,760 61 1,864 51,183 allay —69 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14,620 17,002 239,392 598 397 1,053 61,152 —60,052 1,100 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 7,339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 75,073 =73,2719 1,794 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22,513 24,150 303,954 740 —473 336 87,579 SCR, 5,646 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 783239 20/509 s 27129328810 351,102 697 694 1,186 96,880 —93,001 3,879 
1982 26,875 88,786 96,807 212,468 77,832 10,519 88,351 17,714 26,685 26,668 371,886 —9,899 63 —9,767 96,586 —82,561 14,025 
1983 30,751 94,384 107,366 232,501 83,094 10,495 93,589 21,227 24,271 25,364 396,952 Ue y/ —740 = (927) 103,330 —89,728 13,602 
1984 34,890 101,025 115,438 251,353 89,302 11,225 100,527 21,873 24,731 26,430 424,914 4,188 —1,031 3,177 126,406 —110,064 16,342 
1985 39,969 109,246 125,443 274,658 94,971 11,781 106,752 25,368 26,572 28,916 462,266 2,209 536 2,681 135,961 —122,183) 13478 
1986 44,035 115,586 137,630 297,251 99,973 11,508 111,481 30,669 25,052 31,582 496,035 2,367 1,085 3,417 138,064 —131,449 6,615 
1980 IV 26,924 75,360 80,024 182,308 62,148 8,600 70,748 18,796 23,964 25,896 321,712 1,124 —644 —1,548 94,200 —86,876 7,324 
1981 I 28,188 78,340 82,504 189,032 64,012 8,836 72,848 20,284 25,660 27,536 335,360 1,732 1,284 1,968 95,256 —89,072 6,184 
II 28,612 79,576 85,868 194,056 66,812 9,268 76,080 22,108 26,604 29,096 347,944 4,360 984 5,588 98,304 —96,540 1,764 
Ill 27,576 82,952 88,164 198,692 71,244 9,672 80,916 20,672 27,428 29,320 357,028 1,728 340 1,964 95,488 —93,992 1,496 
IV 28,088 84,612 90,284 202,984 73,100 10,012 83,112 19,212 29,240 29,528 364,076 0,032 168 —4,776 98,472 —92,400 6,072 
1982 I 26,604 86,672 92,220 205,496 73,952 10,196 84,148 18,820 28,852 28,460 365,776 =7,192 820 —6,204 95,528 —85,208 10,320 
I 26,744 88,456 95,212 210,412 76,404 10,424 86,828 17,376 27,340 26,744 368,700 —9,592 80 —9,340 97,224 —83,264 13,960 
nt 26,800 90,016 98,388 215,204 79,016 10,600 89,616 16,688 25,204 25,944 372,656 —10,808 ile —10,824 100,028 —82,584 17,444 
IV 27,352 90,000 101,408 218,760 81,956 10,856 92,812 17,972 25,344 25,524 380,412  —12,004 —436 —12,700 93,564 —79,188 14,376 
1983 I 28,564 91,256 103,944 223,764 79,944 10,468 90,412 19,404 24,444 24,988 383,012 —3,788 1556 —5,248 96,184 —81,716 14,468 
I 30,044 93,288 106,232 229,564 82,780 10,272 93,052 22,020 24,084 24,680 393,400 —5,296 —680 —6,060 101,140 —84,564 16,576 
Ill 31,652 95,640 108,520 235,812 84,452 10,508 94,960 22,412 23,996 25,456 402,636 2,176 —424 1,548 103,096 —91,148 11,948 
IV 32,744 97,352 110,768 240,864 85,200 10,732 95,932 21,072 24,560 26,332 408,760 1,560 —300 272 112,900 —101,484 11,416 
1984 I 33,932 98,724 112,876 245,532 87,280 10,932 98,212 21,576 24,352 26,380 416,052 3,908 —1,108 2,728 119,540 —105,784 13,756 
iH 34,440 100,636 114,068 249,144 88,524 11,020 99,544 21,600 24,712 26,204 421,204 5,028 —704 4,372 124,800  —108,936 15,864 
i 34,944 101,132 115,880 251,956 89,640 11,368 101,008 22,000 24,864 26,488 426,316 6,280 —1,948 4,420 130,732 —113,784 16,948 
IV 36,244 103,608 118,928 258,780 91,764 11,580 103,344 22,316 24,996 26,648 436,084 1,536 —364 1,188 130,552 —111,752 18,800 
1985 I 37,464 106,472 121,220 265,156 93,804 11,728 105,532 22,672 25,300 27,492 446,152 1,300 576 1,828 134,032 —116,172 17,860 
II 39,244 = 107,360 123,912 270,516 94,060 11,768 105,828 24,024 27,476 28,032 455,876 2,016 1,160 3,176 134,336 —120,880 13,456 
I 41,012 110,220 127,308 278,540 94,648 11,796 106,444 26,260 27,204 29,488 467,936 4,228 456 4,552 134,392 —124,632 9,760 
IV 42,156 112,932 129,332 284,420 97,372 11,832 109,204 =28,516 26,308 30,652 479,100 1,292 —48 1,168 141,084 —129,448 11,636 
1986 I 42,392r 113,512R 132,316R 288,220R 98,328r 11,744R 110,072R 28,120R 27,424r 30,916R 484,752R 6,036R 1,792R 7,892R 138,896R —133,404R 5,492r 
I 43,072R 114,240R 136,240R 293,552R 99,092r 11,528R 110,620R 29,436R 25,148r 31,152R 489,908R 4,180R 2,168R 6,328R 133,804kR —126,312R 7,492Rr 
II 45,720R 116,536R 139,204R 301,460rR 100,568r 11,420R 111,988R 31,536R 23,612R 31,984R 500,580R 636R 1,180R 1,560R 137,796R —131,364R 6,432R 
IV 44,956 118,056 142,760 305,772 101,904 11,340 113,244 33,584 24,024 32,276 508,900 —1,384 —800 Ay 141,760 —134,716 7,044 
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GDP Net payments GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus Year 
Expenditure of investment DNB Le |) ee | (and 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents Se ne ae — / eae... .caxesiless consumption Année 
Ecart PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous _ net income of non-farm unin- valuation Total Impéts etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes —_— investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impéts revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058 D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—387 64,388 1,120 63,268 33,579 6,976 2,010 1,999 4,447 —298 48,713 7,918 7,369 1966 
—249 69,064 1,240 67,824 37,150 7,158 2,302 22 4,676 —354 52,204 8,729 7,881 1967 
—318 75,418 1,221 74,197 40,385 8,040 2,626 1,367 5,137 —387 57,168 9,520 8,412 1968 
ila} 83,026 1,207 81,819 45,161 8,504 3,186 1,503 5,501 059 63,316 10,544 9,153 1969 
—683 89,116 1,351 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
92 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 PS. 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
Se 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 Byloz 7,397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
Ci 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 —2,728 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 247, 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 7,155 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 STKE) 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 SHEEXS 247,047 27,272 35,527 1980 
S178} 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 ee ele. 278,687 36,457 40,677 1981 
194 374,750 12,555 362,195 211,651 26,477 34,859 3,456 17,055 —3,196 290,302 38,941 44,113 1982 
—3,007 405,425 11,713 393,712 221,766 36,660 35,743 2,622 21,536 —2,805 315,522 40,189 46,706 1983 
—1,106 443,327 13,792 429,535 238,496 45,430 39,837 3,462 24,715 —2,961 348,979 42,851 50,391 1984 
—1,764 476,361 14,597 461,764 255,569 47,528 40,099 4,083 28,586 —2,165 373,700 47,171 53,725 1985 
—840 505,227 16,819 488,408 270,235 45,193 40,923 5,183 S243 — ey 393,128 53,794 57,465 1986 
—1,468 326,020 8,072 317,948 180,496 40,716 28,000 4,452 13,444 —8,488 258,620 28,708 37,220 1980 IV 
—1,012 342,500 10,064 332,436 187,308 41,916 29,924 4,244 13,460 —8,720 268,132 34,208 39,152 1981 I 
—348 354,948 10,820 344,128 195,884 41,736 31,068 4,296 14,004 —7,936 279,052 35,452 40,092 II 
344 360,832 12,896 347,936 201,504 35,796 34,088 3,532 14,080 —6,744 282,256 SNAIBY? 41,168 sunt 
324 365,696 11,568 354,128 206,944 31,168 34,868 2,940 14,856 —5,468 285,308 38,416 42,296 IV 
—436 369,456 11,812 357,644 210,932 26,436 35,008 3,636 15,496 —4,992 286,516 39,548 42,956 1982 I 
—1,096 372,224 13,052 359,172 211,504 25,088 36,740 4,072 16,408 SSyey? 288,680 38,420 44,028 I 
—2,404 376,872 12,884 363,988 210,920 26,044 37,756 3,316 17,540 Sl 291,404 38,792 44,276 ml 
—1,640 380,448 12,472 367,976 213,248 28,340 29,932 2,800 18,776 1,512 294,608 39,004 45,192 IV 
31692 388,540 10,528 378,012 214,084 31,388 35,976 2,548 19,636 —2,080 301,552 38,056 45,244 1983 I 
S228 400,688 11,796 388,892 220,284 36,084 34,424 2,480 21,540 —3,652 311,160 40,348 45,948 I 
—3,240 412,892 12,080 400,812 224,668 39,448 3552 Nesey! 22,244 —3,780 320,624 41,364 47,660 Il 
—1,868 419,580 12,448 407,132 228,028 39,720 37,060 2,928 22,724 —1,708 328,752 40,988 47,972 IV 
—2,244 430,292 13,252 417,040 231,324 43,912 39,572 3,288 23,216 3.052, 337,680 41,352 49,020 1984 I 
=3il6 441,124 14,632 426,492 236,456 45,840 40,496 Shei! 24,300 2196 348,468 42,472 49,864 sit 
—836 446,848 12,264 434,584 240,972 44,632 40,288 3,556 25,384 —2,904 351,928 43,184 50,900 su0 
—1,028 455,044 15,020 440,024 245,232 47,336 38,992 3,432 25,960 eile 357,840 44,396 51,780 IV 
—2,408 463,432 14,792 448,640 249,236 46,824 39,324 3,724 26,704 PA) 363,084 45,412 52,528 1985 I 
—1,536 470,972 12,688 458,284 253,312 44,964 39,744 5,520 27,824 —2,088 369,276 46,572 53,584 I 
—2,068 480,180 14,656 465,524 258,092 47,548 39,480 3,372 29,500 1392 376,600 47,340 $4,172 mi 
—1,044 490,860 16,252 474,608 261,636 50,776 41,848 3,716 30,316 —2,452 385,840 49,360 54,616 IV 
—1,664R 496,472R 17,980R 478,492r 265,392R 43,632R 42,528R 5,272R 30,748R —1,532R 386,040R 52,592R 56,180R 1986 I 
1 1S2R 502,576R 16,084R 486,492R  268,860R 44,520R 38,988R 7,252R 32,288R 1,032R 392,940R 51,660R 56,820R Il 
—320R 508,252R 14,624R 493,628r  271,896R 45,104R 40,088Rr 3,856R 33,304R —1,124R 393,124R 56,636R 58,172R Il 


—224 513,608 18,588 495,020 274,792 47,516 42,088 4,352 34,672 20? 400,408 54,288 58,688 IV 
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Gross domestic product at constant prices 








Produit intérieur brut a prix constants $118 
Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of — Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and physical of goods _ of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
ou equipment Variations Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- _ capital Total tial residential et biens et biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20132 D20137 D20141 D20147 D20131 D20033 D20034 D20037 D20038 D20039 D20053 D20044 D20048 D20052 D20031 
1966 11,015 10,758 37,988 44,122 101,550 35,818 8,047 43,865 10,129 14,562 9,085 177,058 3,825 37,581 31,998) e190) 187,263 184,035 
1967 11,543 11,158 39,795 45,488 105,619 38,599 8,285 46,884 10,340 13,624 9,262 183,254 1,133 41,478 335,011 =p, 192,752 189,306 
1968 12,440 11,532 40,498 48,194 110,363 41,567 8,351 49,918 11,780 13,511 8,654 190,652 PISS) 46,714 —36,981 —928 203,072 199,825 
1969 13,359 12,160 42,199 50,539 116,034 42,891 8,176 51,067 13,368 13,425 9,444 199,991 3,692 50,464 —41,811 —88 213,946 210,843 
1970 12,731 12,452 44,421 51,576 118,355 46,910 8,134 55,044 12,175 14,403 9,657 205,474 1,435 54,846 —41,094 —1,745 219,498 216,158 
1971 14,420 13,177 46,754 53,375 125,383 48,965 9,121 58,086 14,217 15,006 9,924 218,027 1,522 57,702 —44,036 —1,913 232,137 228,545 
1972 16,880 14,500 48,847 56,478 134,802 50,289 9,118 59,407 15,525 14,806 10,710 230,854 2,794 62,220 —50,119 —354 245,441 242,114 
1973 19,961 15,545 50,823 59,906 144,893 53,209 8,904 62,113 16,652 15,752 13,084 248,667 4,315 68,788 —57,470 —44 264,369 260,819 
1974 21,463 16,715 53,259 63,055 153,280 56,199 O27 7 65,476 17,216 16,624 14,540 263,464 7,647 67,423 —63,839 1,029 276,006 272,071 
1975 23,021 17,568 54,192 66,618 160,513 59,836 9,627 69,463 17,064 18,999 15,339 277,380 2,504 62,861 —61,747 —158 283,187 279,018 
1976 24,446 18,972 56,477 71,835 170,994 61,010 9,184 70,194 20,134 18,636 15,983 291,973 4,227 69,521 —67,079 207 300,638 295,255 
1977 25,065 19,559 56,863 75,506 176,400 63,812 95325 TOSI 20371 19,692 16,043 301,226 3,162 75,688 68-2510 E62), 311,504 305,011 
1978 26,129 20,455 57,685 78,495 182,407 64,878 OST 74,035 20,589 19,902 17,346 310,344 1,817 86,014 —73,304 28 325,101) SIATAS 
1979 27,447 21,329 58,126 80,765 187,673 65,246 8,743 73,989 20,386 22,662 20,154 321,971 6,902 90,339 —81,660 202 338,362 329,612 
1980 27,350 21,406 58,913 84,272 191,777 67,097 9,026 76,123) ) 19)29005 925,077 24,453 335,354 328 92,800 —85,691 ae 343,384 334,645 
1981 28,116 21,947 59,423 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 1,186 96,880 —93,001 17/83 355,994 344,689 
1982 25,342 21,124 59,131 86,973 192,570 69,762 9,827 79,589 17,208 24,806 25,074 339,247 —9,235 94,343 —79,069 —1,204 344,082 332,577 
1983 28,063 21,758 58,699 89,872 198,392 70,338 9,518 7985095796 wea 9) 06 23,470 344,220 —2,016 100,394 —85,200 —2,618 354,780 344,540 
1984 31,176 22,566 59,386 92,368 205,496 72,540 9,888 82,428 19,756 22,289 24,186 354,155 2,363 ~=118,001 =99.131 —926 374,462 362,910 
1985 34,983 23,836 61,380 95,484 215,683 73,891 10,151 84,042 22,239 23,108 25,262 370,334 2,439 124,792 -—106,813 —1,428 389,324 377,374 
1986 36,915)" 25,132") (62386 99,842 224275 74,807 9,692 84,499 25,171 21,340 26,635 381,920 35817 128;7 015112256 —651 401,531 388,230 
1980 IV 28,260 21,780 59,372 85,436 194,880 67,736 9,136 76,872 19,944 25,636 26,544 343,244 — O92 97,728 —89,548  —1,572 347,780 339,326 
1981 I 28,896 22,084 59,132 86,012 196,124 67,560 9,220 76,780 21,044 26,968 28,088 349,004 812 96,716 —90,744 =952 354,836 344,493 
II 28,920 21,976 58,800 87,288 196,984 67,784 9,392 77,176 22,064 27,128 29,452 352,804 5,656 98,280 —97,024 —364 359,352 348,308 
Il 27,428 21,860 59,812 86,896 195,996 69,416 9,476 78,892 20,324 27,044 29,264 351,520 2,132 95,088 92,916 328 356,152 343,471 
IV 27,220 21,868 59,948 86,624 195,660 70,408 9,700 80,108 18,844 27,792 28,676 351,080 —3,856 97,436 —91,320 296 353,636 342,484 
1982 I 23,5520 21216" 60124 86,352 193,244 69,120 9,668 78,788 18,436 27,196 27,216 344,880 —=1,320 94,536 —83,016 S232 348,748 337,719 
I 25,332 21,236 59,336 86,768 192,672 69,460 9,732 79,192 16,984 25,396 25,096 339,340 —9,240 94,504 —79,240 —940 344,424 332,259 
Il 25,048 21,068 59,128 87,200 192,444 69,784 9,792 79,576 16,168 23,128 24,256 335,572 —9,724 97,072 —78,304  —2,124 342,492 330,898 
IV 25,436 20,976 57,936 87,572 191,920 70,684 10,116 80,800 17,244 23,504 23,728 337,196 —10,656 91,260 —I716 1,420) 340,664 329,432 
1983 I 26,348 21,676 58,088 88,620 194,732 69,164 9,664 78,828 18,408 22,968 23,092 338,028 aay 93,924 —78,036 —3,244 344,940 335,712 
I 27,592 21,496 58,728 89,464 197,280 70,304 9,348 79,652 20,684 22,592 22,740 342,948 —5,564 98,512 —80,400 —2,820 352,676 342,335 
Il 28,768 21,828 58,856 90,444 199,896 71,108 9,456 80,564 20,712 22,392 23,652 347,216 1,412 100,232 —86,700 —2,804 359,356 348,836 
IV 29,544 22,032 59,124 90,960 201,660 70,776 9,604 80,380 19,380 22,872 24,396 348,688 1,820 108,908 —95,664 —1,604 362,148 351,279 
1984 I 30,480 22,140 58,736 91,684 203,040 71,760 9,728 81,488 19,680 22,256 24,304 350,768 1,728 112,868 —97,644 —1,900 365,820 354,626 
I 30,824 22,648 59,596 91,664 204,732 72,156 9,760 81,916 19,580 22,420 23,792 352,440 3,520 116,144 —98,468 —260 373,376 361,128 
Il 31,216 22,608 59,252 92,308 205,384 72,584 9,996 82,580 19,836 22,364 24,296 354,460 3,508 121,108  —101,432 —696 376,948 366,738 
IV 32,184 22,868 59,960 93,816 208,828 73,660 10,068 83,728 19,928 22,116 24,352 358,952 696 =: 121,884 —98,980 —848 381,704 369,148 
1985 I 32,956 23,180 60,992 94,308 211,436 73,808 10,104 83,912 20,160 22,108 24,412 362,028 1,812 125,308  —102,244 —1,984 384,920 372,625 
II 34,464 23,524 60,700 95,036 213,724 73,536 10,188 83,724 21,228 24,020 24,352 367,048 2,824 123,248  —105,376 —1,244 386,500 375,951 
Il 35,812 24,028 61,608 96,132 217,580 73,520 10,216 83,736 22,904 23,640 25,864 373,724 3,860 122,068 —108,532 —1,660 389,460 377,554 
IV 36,700 24612 62,220 96,460 219,992 74,700 10,096 84,796 24664 22,664 26,420 378,536 1260 128544 —111,100 —824 396,416 383,367 
1986 | 36,508R 24,548r 61,628R  97,688r 220,372R 74,552R 9,952R 84,504rk 23,972R 23,516R  26,300R 378,664R 6,684r 128,004k —113,092kR ~1,312R 398,848r 384,640R 
I 36,208R 24,992R 62,356R 99,436R 222,992R 74,628R 9,748R 84,376R 24,440rR 21,472R 26,340R 379,620R 6,376R 125,180R —108,480R —896R 401,800R 388,882R 
I 37,944R 25,292R 62,848r 100,524rR 226,608R 74,792R 9,596R 84,388R 25,604r 20,080R 26,864R 383,544R 3,244k 128,864k —112,836R  —232R 402,584rR 391,147R 
IV 37,000 25,696 62,712 101,720 227,128 75,256 9,472 84,728 26,668 20,292 27,036 385,852 —1,036 132,756 —114,616 —164 402,792 388,251 





Gross domestic product: Implicit price indexes 
H4 Dépense produit intérieur brut ; Indices synthétiques des prix $119 





1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 








Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and _—_.. . ——<«_- <s — as ee 17 POOCS of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou ——— OOOO) OO" nh ke _ OO —eeeee””~*~*équispmientt Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential  équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 
1966 49.7 44.7 635) B39 37.4 26.9 35.3 28.5 31.3 32.0 57.8 35.9 33.4 39.3 34.4 
1967 S15 46.8 34.0 35.9 38.9 28.7 sell 30.0 Bz 33.4 57.4 37.3 34.1 40.0 35.8 
1968 52.6 48.5 35.4 38.1 40.6 30.5 35.7 31.4 33.9 33.7 57.4 38.8 34.6 41.1 Siok 
1969 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 33.1 37.4 33.8 35.6 35.5 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 
1970 55.2 50.9 SEP? 42.6 43.8 35.1 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 
1971 Su! 51.8 37.8 44.4 44.9 BZ, 41.1 37.8 39.3 BOF 63.3 44.0 36.7 44.4 41.9 
1972 56.6 53.1 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 41.9 65.9 46.4 38.2 45.4 44.3 
1973 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43.3 48.8 48.2 
1974 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 55:3 74.8 56.0 56.1 58.5 55.1 
1975 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
1976 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 
1977 TBs (32; 63.6 UN) 70.0 68.0 72.3 68.6 73.0 68.5 94.2 125 67.6 iy)! 69.9 
1978 78.8 76.4 70.1 714 1B 73.0 717.4 73.6 Taek 73.5 98.0 Ties gle 81.9 74.2 
1979 85.4 83.8 dikes 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 
1980 93.1 O2hl 86.9 90.3 89.9 88.3 Orel 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.3 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 106.0 107.3 111.8 111.3 110.3 111.6 107.0 111.0 102.9 107.6 106.4 109.6 102.4 104.4 108.9 
1983 109.6 112.6 Lit 119.5 iyil772 118.1 110.3 117.2 107.2 106.9 108.1 SES 102.9 105.3 114.3 
1984 111.9 115.9 126.1 125.0 122.3 123.1 113.5 122.0 110.7 111.0 109.3 120.0 107.1 111.0 118.4 
1985 114.3 119.7 eps) 131.4 127.3 128.5 116.1 127.0 114.1 115.0 114.5 124.8 109.0 115.0 122.4 
1986 119.3 123°5 135.5 137.8 1325 133.6 118.7 131.9 121.8 117.4 118.6 129.9 107.3 117.1 125.8 
1980 IV 95.3 95.0 92.1 93.7 93.5 91.8 94.1 92.0 94.2 93.5 97.6 93.8 96.4 97.0 93.7 
1981 I O70 97.4 96.1 95.9 96.4 94.7 95.8 94.9 96.4 95.1 98.0 96.1 98.5 98.2 96.5 
II 98.9 99.1 98.3 98.4 98.5 98.6 98.7 98.6 100.2 98.1 98.8 98.6 100.0 99'5 98.8 
Il 100.5 101.0 101.8 101.5 101.4 102.6 102.1 102.6 101.7 101.4 100.2 101.6 100.4 101.2 101.3 
IV 103.2 102.4 103.8 104.2 103.7 103.8 103.2 103.7 102.0 105.2 103.0 103.7 101.1 101.2 103.4 
1982 I 104.1 104.6 107.3 106.8 106.3 107.0 105.5 106.8 102.1 106.1 104.6 106.1 101.0 102.6 105.9 
II 105.6 106.5 111.0 109.7 109.2 110.0 107.1 109.6 102.3 107.7 106.6 108.7 102.9 105.1 108.1 
Il 107.0 108.2 113.7 112.8 111.8 113.2 108.3 112.6 103.2 109.0 107.0 111.1 103.0 105.5 110.0 
IV 107.5 109.9 115.6 115.8 114.0 115.9 107.3 114.9 104.2 107.8 107.6 112.8 102.5 104.6 111.7 
1983 I 108.4 111.0 115.7 117.3 114.9 115.6 108.3 114.7 105.4 106.4 108.2 113.3 102.4 104.7 112.6 
Il 108.9 112.3 WT 118.7 116.4 LUT 109.9 116.8 106.5 106.6 108.5 114.7 102.7 105.2 113.6 
Il 110.0 113°3 120.5 120.0 118.0 118.8 111.1 117.9 108.2 107.2 107.6 116.0 102.9 105.1 114.9 
IV 110.8 113.8 122.3 121.8 119.4 120.4 ST, 119.3 108.7 107.4 107.9 ine 103.7 106.1 115.9 
1984 I 111.3 114.6 124.9 123.1 120.9 121.6 112.4 120.5 109.6 109.4 108.5 118.6 105.9 108.3 117.6 
II TY gf 115.4 125.0 124.4 121.7 122.7 112.9 121.5 110.3 110.2 110.1 119.5 107.5 110.6 118.1 
Il 111.9 116.1 126.4 2555) 122.7 123:5 113.7 223 110.9 PZ 109.0 120.3 107.9 1272 118.5 
IV 112.6 ez, 128.1 126.8 123.9 124.6 115.0 123.4 112.0 113.0 109.4 121.5 107.1 112.9 119.2 
1985 I nS 37 118.3 129.6 128.5 125.4 127.1 116.1 125.8 125 114.4 112.6 123.2 107.0 113.6 120.4 
I 113.9 1192 130.7 130.4 126.6 127.9 115.5 126.4 113.2 114.4 115.1 124.2 109.0 114.7 121.9 
Il 114.5 120.1 132.1 132.4 128.0 128.7 1 TSS 127.1 114.7 115.1 114.0 52 110.1 114.8 123.3 
IV 114.9 120.9 13357 134.1 129.3 130.4 ap 128.8 115.6 116.1 116.0 126.6 109.8 116.5 123.8 
1986 I 116.1 122.0R 135.6R 135.4R 130.8R 131.9 118.0R 130.3 117.3R 116.6R 117.6R 128.0R 108.5R 118.0R 124.4 
II 119.0R 122.8R 134.0R 137.0R 131.6 132.8R 118.3R 131.1 120.4R 117.1R 118.3 129.1 106.9R 116.4R 125.1R 
il 120.5R 124.2R 135.5R 138.5R 133.0R 134.5R 119.0R 132.7R 123.2R 117.6R 119.1 130.5 106.9R 116.4R 126.2R 
IV W215) 125.1 137.0 140.3 134.6 135.4 OFT 133.7 125.9 118.4 119.4 1309 106.8 117.5 127.5 
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Gross domestic product at factor cost by industry 
Produit intérieur brut au codt des facteurs par branche d’activité 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 


132026 


319,538 
307,522 
317,202 
333,274 
347,709 
358,938 


324,766 


328,213 
324,391 
327,562 
331,183 
332,549 
333,200 
335,262 
335,128 
334,342 
337,417 
339,539 
339,335 


339,310 
340,890 
344,852 
342,731 
344,106 
347,303 
345,144 
346,559 
353,712 
354,582 
354,156 
356,200 


358,369R 
357,656R 
354,537R 
360,847R 
357,477R 
357,164R 
359,957R 
358,808R 
360,712R 
359,736R 
359,154R 
363,593 


Business sector 
Secteur des entreprises 


Se 


Manufacturing 


Total 
Total 


132027 


261,666 
248,494 
256,853 
271,453 
285,439 
295,265 


264,152 


266,952 
263,015 
266,135 
269,560 
270,983 
271,565 
273,311 
273,364 
272,622 
275,824 
277,556 
277,242 


277,538 
278,896 
282,805 
281,066 
282,348 
285,367 
283,114 
284,209 
291,485 
291,834 
291,446 
293,202 


295,306R 
294,362R 
291,232R 
297,217R 
293,885R 
293,230R 
296,212R 
294,930R 
296,918R 
295,790R 
295,258R 
299,648 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


11,113 


10,555 
10,751 
10,721 
10,667 
10,675 
10,656 
10,987 
10,694 
10,684 
10,620 
10,699 
10,898 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestitre 


132003 


2,045 
1,849 
2,353 
2,078 
2,119 
2,366 


1,681 


2,105 
2,048 
2,381 
1,711 
1,912 
1,978 
2,107 
2,136 
2,222 
2,053 
2,027 
2,134 


2,182 
2,226 
2,189 
2,396 
1,942 
1,823 
1,706 
2,022 
2,040 
2,244 
2,370 
2,260 


2,303 
2,386 
2,184R 
2,453R 
2,521 
2,183 
2,414 
2,544Rr 
2,659 
2,256 
2,248Rr 
2255) 


Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carriéres 
et puits 
de pétrole 


132004 


17,454 
16,463 
17,019 
18,968 
19,901 
19,000 


18,289 


17,886 
18,103 
19,044 
19,448 
19,319 
19,334 
19,298 
19,127 
18,821 
19,453 
19,211 
19,061 


19,715 
19,855 
20,233 
19,898 
20,084 
20,746 
19,145 
19,418 
19,918 
19,986 
19,765 
20,213 


20,348rR 
20,071R 
18,686R 
19,936R 
19,014R 
18,535R 
18,188R 
18,840R 
18,418R 
18,559Rr 
18,324R 
18,996 


Industries manufacturiéres 


Total 
Total 


132005 


61,648 
54,844 
57,955 
62,200 
65,191 
66,256 


61,850 


61,980 
59,820 
60,323 
61,247 
62,215 
62,738 
63,545 
63,322 
62,356 
62,621 
63,310 
63,060 


63,178 
63,355 
63,854 
63,892 
64,842 
64,877 
66,326 
66,132 
66,516 
66,522 
66,090 
66,746 


66,996R 
66,866R 
65,813R 
67,358R 
65,995R 
65,624R 
67,097R 
64,930R 
65,196R 
66,090R 
65,800R 
67,585 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


132036 


29,156 
26,879 
28,542 
29,576 
30,304 
31,138 


29,696 


29,516 
28,308 
28,559 
29,293 
29,995 
29,998 
30,088 
29,821 
29,696 
29,900 
30,001 
29,750 


295723 
29,806 
29,844 
29,824 
30,088 
29,958 
30,646 
30,578 
30,636 
30,703 
30,680 
31237 


31,201R 
31,136R 
30,781R 
31,520Rr 
31,010Rr 
30,995R 
31,525R 
30,875R 
30,852Rr 
31,279R 
30,952R 
31,574 


Durables 
Biens 
durables 


132037 


32,492 
27,966 
29,413 
32,624 
34,887 
35,117 


32,154 


32,464 
31,512 
31,764 
31,954 
32,220 
32,741 
33,457 
33,500 
32,659 
32,720 
33,308 
33,310 


33,455 
33,550 
34,010 
34,068 
34,754 
34,919 
35,681 
35,554 
35,880 
35,819 
35,410 
35,509 


35,795R 
35,730R 
35,032R 
35,838R 
34,985R 
34,630R 
35,572R 
34,055R 
34,344R 
34,811R 
34,848R 
36,011 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


132006 


25,094 
23,051 
23,368 
23,043 
24,054 
24,629 


23,250 


22,763 
22,919 
23,520 
BEN 
22,830 
22,996 
22,758 
23,178 
23,324 
23,208 
22,810 
22937 


22,700 
22,556 
23,206 
23,182 
23,932 
24,863 
24,109 
24,252 
24,913 
24,556 
24,541 
24,756 


24,587R 
24,991Rr 
24,824Rr 
25,351R 
24,427R 
23,789R 
24,221R 
24,286R 
25,072R 
24,748R 
25,180R 
24,990 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 

munications 


Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


23,157 
22,044 
22,908 
24,406 
25,530 
26,522 


23,920 


23,989 
23,758 
24,124 
24,182 
24,422 
24,563 
24,586 
24,742 
24,497 
24,682 
24,710 
24,491 


24,944 
25,032 
25,276 
25,374 
25,348 
25,567 
25,626 
25,256 
25,728 
25,901 
26,058 
26,434 


26,233R 
26,827R 
26,138R 
26,641R 
26,274R 
26,440R 
26,473R 
26,298R 
26,438R 
26,393R 
26,904R 
27,346 


Other 
utilities 
Autres 
services 
d’utilité 
publique 


132009 


8,950 
8,977 
9,376 
10,151 
10,765 
10,973 


10,150 


9,946 

9,469 
10,054 
10,048 
10,304 
10,207 
10,192 
10,448 
10,249 
10,370 
10,291 
10,408 


10,526 
10,526 
10,705 
10,609 
10,453 
10,735 
10,889 
10,744 
10,915 
10,705 
10,996 
11,345 


10,867R 
11,249R 
10,810R 
10,775R 
10,884R 
10,924R 
10,915R 
10,915R 
11,102R 
11,078Rr 
11,096R 
11,054 


Trade 


Commerce 


35,075 
32,451 
34,058 
36,241 
38,719 
40,891 


35,300 


35,854 
35,854 
35,510 
36,014 
36,138 
36,596 
36,156 
36,248 
36,386 
36,656 
37,117 
36,538 


37,078 
37,404 
38,411 
38,009 
38,513 
38,081 
38,677 
38,906 
38,959 
39,924 
39,934 
40,487 


40,022r 
40,370Rr 
39,970R 
40,984Rr 
40,373R 
40,572Rr 
41,218r 
41,224Rr 
41,746Rr 
41,167R 
41,354Rr 
42,037 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


132012 


44,155 
44,690 
46,178 
48,699 
51,448 
53,390 


45,971 


47,628 
46,532 
46,216 
49,033 
48,521 
47,737 
48,505 
48,188 
48,793 
50,483 
51,242 
51,443 


50,582 
50,776 
51,026 
50,747 
50,254 
51,202 
48,936 
49,752 
54,635 
53,644 
53,098 
52,166 


53,587R 
51,460Rr 
§2,402r 
52,777R 
53,473R 
53,825R 
54,054Rr 
54,116R 
54,508r 
53,754R 
$2,924rR 
53,682 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 


ménages 
132013 


32,911 
32,644 
32,488 
35,017 
36,469 
39,079 


32,628 


34,247 
33,761 
34,243 
34,297 
34,646 
34,759 
35,177 
35,280 
35,290 
35,677 
36,139 
36,274 


35,400 
35,785 
36,479 
35,821 
36,049 
36,421 
36,425 
36,388 
36,607 
37,304 
37,295 
37,456 


38,111R 
37,945R 
38,196R 
38,592R 
38,770R 
39,371R 
39,500R 
39,712R 
39,720R 
39,614R 
39,377R 
39,670 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 


132030 


57,873 
59,026 
60,348 
61,821 
62,270 
63,673 


60,613 


61,261 
61,376 
61,427 
61,624 
61,566 
61,636 
61,951 
61,764 
61,720 
61,594 
61,982 
62,093 


61,771 
61,994 
62,047 
61,664 
61,758 
61,936 
62,030 
62,350 
62,227 
62,748 
62,710 
62,998 


63,064Rr 
63,293R 
63,305R 
63,630R 
63,592Rr 
63,934R 
63,745R 
63,878R 
63,794R 
63,946Rr 
63,896R 
63,945 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


132033 


126,991 
117,291 
121,853 
127,735 
133,918 
136,048 


126,978 


125,893 
123,761 
126,685 
126,664 
127,898 
128,552 
129,524 
129,552 
128,304 
128,965 
128,992 
129,142 


130,174 
130,541 
132,250 
131,762 
132,832 
134,736 
134,107 
134,566 
136,201 
135,716 
135,702 
137,298 


138,000R 
138,415R 
135,191R 
138,888R 
135,671R 
133,730R 
135,666R 
134,215R 
135,178R 
135,509R 
135,360R 
137,582 


S 120 


Service 


producing © 


industries 
Industries 
produc- 
trices de 
services 


132034 


192,547 
190,230 
195,347 
205,540 
213,791 
222,890 


197,788 


202,320 
200,630 
200,876 
204,520 
204,650 
204,648 
205,738 
205,576 
206,038 
208,452 
210,547 
210,193 


209,136 
210,349 
212,603 
210,968 
211,274 
212,567 
211,037 
211,993 
217,511 
218,866 
218,454 
218,902 


220,369R 
219,240r 
219,346R 
221,959R 
221,806rR 
223,434R 
224,291R 
224,593R 
225,535R 
224,227R 
223,794R 
226,011 





| 
| 





H 6 Capacity utilization rates* 








Taux d’utilisation des capacités* $ 121 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits _ products Produits Habillement _ industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 
B60000 B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 
1982 Il 68.3 71.8 68.4 72.0 76.2 92.9 84.1 78.6 77.0 76.5 76.9 73.0 83.8 g2A 
IV 68.4 71.4 71.5 70.5 TS 91.3 85.5 1a! 71.8 USE 78.2 G37 83.8 69.7 
1983 I 70.1 73.3 69.6 73.9 WP 92.8 87.6 82.6 74.6 87.4 82.7 78.4 87.3 68.5 
I 72.3 75.4 70.4 76.3 80.4 91.2 80.1 83.8 79.9 93.4 84.8 82.5 88.5 66.2 
Il 74.2 77.8 75.4 78.4 81.8 90.9 72.6 86.3 81.6 Ue) 84.7 86.3 90.3 76.0 
IV 75.6 80.3 76.9 81.3 82.9 90.5 771.6 91.0 84.2 91.6 85.6 88.9 91.7 73.6 
1984 I 75.5 80.3 78.7 80.9 81.6 90.1 78.1 93.7 88.4 89.1 86.5 81.3 89.9 78.1 
II 77.0 82.8 83.1 82.8 84.3 90.5 73.1 96.9 87.2 92.1 91.4 89.5 90.2 78.8 
iil 717 83.3 81.6 84.0 84.5 90.0 TPE 96.9 83.5 86.6 91.6 92.4 90.9 75.9 
IV 771.6 83.2 81.9 83.9 84.5 91.2 dail 100.0 83.4 85.9 91.6 90.7 88.2 74.9 
1985 I 78.3 84.1 84.4 84.2 84.1 90.5 75.2 95.1 81.2 85.0 89.2 91.0 87.1 76.3 
Il BON, 84.9 85.4 85.2 84.5 912 80.9 95.8 84.1 83.8 88.8 90.3 88.3 79.2 
st 80.5 85.7 82.1 87.2 86.3 92.7 ile, 99.4 89.1 87.8 92.8 90.8 89.2 78.5 
IV 81.2 86.1 84.4 87.0 86.9 93.1 70.4 95.4 88.4 88.1 95.5 92.6 91.1 80.1 
1986 I 81.0R 85.6R 83.5R 86.6R 87.2 93.1R 70.3 98.1R 89.6 89.8R 94.9 94.0 91.3R 77.8 
I 80.1R 84.6R 81.7R 85.8R 87.4R 92.9R 62.3 96.9R 89.1 89.8R 95.5R 94.3R 91.9R 78.4 
Il 79.3R 83.3R 7933) 84.5R 87.0R 91.5R 70.8R 96.6R 87.4R 86.4R 97.3R 94.1R 93.4 83.2R 
IV 79.8 83.7 80.5 84.8 87.2 92.7 63.8 96.9 86.5 86.6 95.6 94.0 94.0 78.3 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment _ tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal § équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 




















B60022 B60027 ~=B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028 B60029 














1982 Il 54.1 67.5 66.7R 71.4 56.1 79.6 63.0 63.5 79.1 62.5 77.3 ies 58.3 75.2 67.2 
IV 53.4 64.9 71.4R 74.4R 57.2 77.8 57.6 54.7 78.2 61.1 73.7 76.4 59.5 75.2 67.0 
1983 I 56.4 68.1 80.0 78.9R 60.2 76.9 54.7 64.3 We 63.7 73.0 76.5 60.2 74.4 69.3 
I 57.4 71.8 82.6R 80.5R 70.7 79.2 56.3 68.7 76.3 68.2 77.0 78.9 61.6 74.4 719 
Il 58.5 74.8 91.9 85.9R 74.8 82.4 56.3 71.8 76.4 70.7 V1.3 78.8 61.7 78.2 73.6 
IV 59.4 719.6 87.3R 89.2R 81.3 86.3 60.1 84.0 78.0 70.7 80.5 80.8 61.6 79.0 75.5 
1984 I 60.3 80.1 83.4 90.1R 83.4 87.0 59.2 85.5 774 74.1 82.5 80.0 60.7 78.7 Bes 
II 62.0 81.2 88.3 86.4R 83.5 86.9 64.6 86.6 Ths 75.9 Tiel 81.9 60.4 82.1 76.7 
Il 62.5 83.5 89.0R 85.3R 84.8 89.9 66.7 915 79.7 78.2 76.4 81.9 61.0 80.7 719 
IV 62.9 83.2 90.5R 86.5R 83.8 88.1 64.3 91.9 79.6 80.2 77.4 81.7 60.8 80.8 77.8 
1985 I 64.7 84.2 91.1R 89.8R 83.0 91.3 66.6 91.6 84.1 79.0 75.4 82.7 60.5 83.2 78.1 
I 64.6 86.0 93.5R 94.6R 84.1 94.8 66.1 93.4 83.7 85.5 78.3 82.3 63.8 82.7 79.9 
Il 67.0 88.2 100.0 97.3R 86.4 95.5 66.5 97.3 83.4 88.6 78.9 83.6 65.0 82.3 81.1 
IV 67.1 87.1 98.6R 98.9R 84.1 95.7 65.2 97.0 81.1 90.2 74.3 84.3 65.6 83.2 81.5 
1986 I 66.1R 86.0R 98.2R 97.6R 84.8R 94.2R 62.8R 93.5R 82.1R 94.1R 72.1R 83.6R 66.2R 80.4R 81.8R 
II 67.4R 84.2R 100.0 95.7R 80.7R 93.4R 62.7R 89.2R 81.7R 92.5R TAIR: 82.4R 65.5R 80.8 80.5R 
Il 65.2R 82.0R 90.5R 99.1R 80.1R 94.0R 61.4R 83.3R 81.5R 93.2R 72.8R 82.7R 65.6R 82.1R 79.0R 
IV 66.2 82.4 88.7 100.0 86.3 92.5 61.6 82.6 80.4 96.4 71.0 83.0 66.9 81.9 79.7 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particulitre 4 l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


H7 Labour force status of the population 


























Répartition de la population active $ 122 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate —_— force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole _ Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 ays: 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 5.3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 Tel 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 74 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 75 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 75 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 
1985 84 19,372 65.2 12,639 11,311 1,328 10.5 65.2 12,639 488 10,824 9,958 11,311 5,276 U 232 3,647 1,157 
1986 85 19,594 65.7 12,870 11,634 1,236 9.6 65.7 12,870 484 11,151 10,297 11,634 5,399 1,258 3,818 i159. 
1984 F 18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 123 64.6 12,312 483 10,428 9,608 10,914 5,100 1,224 3,433 1,157 
M 17 82 19,080 63.6 123185 10,595 1,541 LOT 64.4 12,280 487 10,408 9,593 10,882 5,083 1,218 3,436 1,145 
A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.4 12,302 489 10,392 9593 10,904 5,104 1,218 3,434 1,148 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 G7 64.8 12,384 482 10,452 9,637 10,930 5,107 1,225 3,451 1,147 
aay ills 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,365 476 10,501 9,680 10,982 5,140 12335 3,473 1,136 
J Rei 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 482 10,575 9,761 11,062 5,159 1,251 3,513 1,139 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.9 12,442 472 10,582 9,739 11,054 5,153 1,237 3,530 1,134 
Ss 515 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.3 12,538 468 10,613 9,760 11,072 5,154 1,249 3,538 1,131 
O 20 84 19,218 64.8 12,458 11,153 1,305 10.5 65.0 12,495 465 10,635 9,764 11,090 =) Lis) Vays 35525 1,135 
NEEL, 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1,355 10.9 65.1 12,520 459 10,652 9,787 11,114 SHIG8) 1,225 3,569 1,145 
Daa 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,489 472 10,669 9,799 11,139 5,179 1,237 3,579 1,144 
1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 12.2 64.8 12,493 490 10,609 9,753 11,098 S195 1,223 3,561 1,121 
F 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,510 485 10,642 9,781 TiE132 5,198 iV S02 1,137 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,560 490 10,681 9,838 11,159 5,211 1225) 3573 1,150 
A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 1S 65.2 12,607 486 10,737 9,886 11,242 5,239 1252, 3,618 1,153 
M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,649 497 10,832 9,960 11,323 5,270 1,249 3,635 1,169 
i Rie 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,606 483 10,794 9,919 11,286 5,265 1229 3,646 1,146 
1p aly 85 19,382 67.6 13,103 11,832 1,272 9.7 65.2 12,631 481 10,840 9,971 PES 29) 5,286 1,232 3,656 Lis 
AL Sly, 85 19,397 67.4 13,078 11,825 1,253 9.6 65.3 12,658 491 10,868 9,989 11,362 5,297 1,241 3,662 1,162 
S. 21 85 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 9.3 65.2 12,660 489 10,894 10,018 MUSS79) 5,312 1,220 3,683 1,164 
Oh, alt 84 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 95 65.4 12,717 488 10,937 10,073 11,414 5,313 1,226 3,696 1,179 
N56 84 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.8 12,792 487 11,009 10,142 11,497 5,361 1,237 3,728 Lis 
D 14 84 19,470 64.6 12577; 11,339 1,238 9.8 65.7 12,785 489 11,026 10,154 fila! 5,359 1,247 3,736 1,169 
1986 J 18 84 19,492 64.3 12,543 11,196 1,347 10.7 66.1 12,882 491 11,137 10,258 11,622 5,398 1275 3,785 1,164 
FoF 15 84 19,510 64.5 12,589 11,247 1,341 10.7 66.0 12,870 486 11,123 10,243 11,608 5,388 1,258 3,802 1,160 
M 15 84 19,528 64.9 12,681 11,301 1,380 10.9 65.7 12,837 483 11,133 10,248 11,599 5,384 1,272 3,805 1,138 
A 19 84 19,549 65.1 12,734 11,431 1,303 10.2 65.9 12,889 489 11,153 10,284 11,654 5,385 1,298 3,811 1,160 
M 17 85 19,567 66.0 12,924 11,696 1,227 95 65.6 12,831 484 11,129 10,263 11,606 5,378 1,268 3,803 1,157 
Lee 85 19,588 67.4 13,201 11,997 1,205 9.1 65.8 12,888 488 11,152 10,297 11,653 5,386 1,263 3,799 1,205 
J 19 85 19,604 67.8 13,291 12,060 1,231 93 65.4 12,817 480 11,065 10,226 11,556 5,370 1,230 3,784 Ag 
A 16 85 19,621 67.7 13,276 12,075 1,201 9.0 65.5 12,860 468 11,140 10,303 11,616 5,395 1,243 3,806 1,172 
S 20 86 19,641 65.5 12,865 11,738 1,127 8.8 65.5 12,870 481 11,174 10,347 11,648 5,418 1,241 3,831 1,158 
O 18 86 19,659 65.3 12,835 11,720 1,116 8.7 65.5 12,872 493 11,179 10,341 11,658 5,418 1,244 3,859 1,137 
N 15 86 19,677 65.0 12,781 11,607 1,173 9.2 65.5 12,886 485 11,192 10,350 11,672 5,421 1,254 3,857 1,140 
Dias 86 19,694 64.6 12,725 11,545 1,180 9.3 65.7 12,930 480 11,241 10,407 11,716 5,447 25h 3,882 1,136 
1987 J 17 87 19,715 64.3 12,675 11,333 1,342 10.6 65.9 13,002 478 11,268 10,428 11,747 5,443 1,258 3,889 ey) 
21 19,735 64.7 12,761 11,426 1335 10.5 66.0 13,029 490 11,290 10,395 11,777 5,446 1,263 3,903 1,165 
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Annual 
a a | i. aan average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’Age : 25 ans ou plus Groupe d’Age: 15 a 24 ans ending 
labour force Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 

rate ment rate rate ment rate & la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chémage d’activité de chémage 





















D767611 D767656 D767657 





D767730 D767731 D767622 D767623 








=) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

Bhs) 82.2 33 38.5 5.1 62.5 33) 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

7A 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 eth 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 a2 44.1 Tel 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 45 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

ES 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 13.2 1980 

is 80.5 4.8 48.1 6.7 67.7 ED, 1981 

11.0 79.5, 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 

11.9 190 9.2 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 

11.3 78.6 8.9 50.6 9.7 66.8 17.9 1984 

10.5 78.6 8.3 51.6 9.4 67.4 16.5 1985 

9.6 78.2 7.6 52.4 8.6 68.6 15.2 1986 

11.4 78.7 9.0 50.1 9.7 66.7 18.1 1984 F 18 
11.4 78.4 al 50.1 9.7 66.1 18.0 M 17 
11.4 78.4 8.9 50.0 9.6 66.6 18.3 A 21 
11.7 78.6 2 50.3 10.0 67.4 18.9 M 19 
iil 78.7 8.9 50.5 99 66.2 17.5 J 16 
10.9 78.5 8.5 50.8 Gil 66.9 17.4 Vimeo 
11.2 78.7 8.9 51.0 Dil 66.5 17.5 A 18 
Oe, 78.9 9.4 51.3 10.1 67.5 18.3 S 15 
112 78.7 8.9 50.9 10.0 67.3 17.5 O 20 
11.2 78.7 9.0 Billed 9.6 67.0 17.8 N 17 
10.8 78.3 8.7 Syl 9.4 66.8 17.0 D 15 
i? 78.8 92 50.9 9.6 66.2 17.3 LOS Sa ieelS 
11.0 78.5 8.9 51.0 OF 66.6 ae Fe i6 
11.2 78.6 8.9 ile 9.9 67.3 17.4 M 16 
10.8 78.6 8.6 51.5 OF 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.6 8.2 51.6 9.6 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.4 8.2 51.6 QE 67.1 16.7 As BIB) 
10.3 78.5, 8.0 Ses o5 67.1 16.1 Yo PY 
10.2 78.5 8.0 51.6 9.4 67.6 16.0 A 17 
10.1 78.3 hed 51.8 9.3 67.3 16.1 Sei 
10.2 78.6 8.1 51.8 9.1 68.0 16.2 O 19 
10.1 78.8 TE 52.2 9.2 68.3 16.2 N 16 
10.0 78.6 Heth 52.1 9.0 68.3 15.9 D 14 
9.8 78.9 ies D2.) 8.8 69.0 15.8 1986 J 18 
9.8 78.5, 7.4 52.6 8.6 69.0 16.4 F 15 
9.6 78.3 74 52.5 8.5 68.4 15.8 M 15 
9.6 78.4 7.6 52.5 8.6 69.2 15.0 Hk NO) 
95 78.1 7.6 SPA 8.3 68.7 5:3 M 17 
9.6 78.0 US 52.3 8.7 69.7 15.0 if il 
9.8 778 Ted, SP) 0) 9.1 68.3 15.4 if we) 
OF 78.1 77 sees) 8.8 68.5 14.9 A 16 
a5 78.1 75 20 8.6 68.2 14.9 S 20 
9.4 ES 75 52.6 8.6 67.7 14.8 O 18 
9.4 78.0 tsa 52.5 8.6 67.9 14.4 N 15 
9.4 78.2 7.6 52.7 8.4 68.0 14.6 Des 
OF, 78.1 Ui 53.2 912 68.7 14.4 1987 J 17 
9.6 78.0 77 53:1 8.9 69.4 14. F221 





H8 Labour force status of the population by region 














Répartition de la population active par région S 124 
Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 
Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week a2. le a ae a ee A 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chémage active chomage active chémage active chémage active chémage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1522 1,451 4.7 987 920 6. 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3525 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 ph 1,641 4.1 1,117 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 La 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 Lvs 1,871 1,774 Sys 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 76 
1980 894 795 ye 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 45 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 PL PT]| 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 152 3,123 PP OP? 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 9.2 1,431 1,228 14.2 
1986 996 844 15.3 3221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 
1984 F 18 939 797 15.1 3,129 2,706 1355 4,610 4,192 9.1 D232 2,023 9.4 1,383 1,185 14.3 
M 17 943 801 15.1 SL. 2,720 Pg 4,604 4,172 9.4 2,230 2,015 9.6 1,383 1,182 14.5 
Ago 946 803 15.1 3,108 2,703 13.0 4,619 4,195 9.2 2,224 2,011 9.6 1,399 1,188 15.1 
M 19 951 806 15.2 3,130 2,719 13.1 4,647 4,205 9.5 2,241 2,017 10.0 1,405 1,185 15.7 
J. “16 954 814 14.7 3,121 2,725 127. 4,624 4,226 8.6 23252 2,024 10.1 1,411 1,189 15.7 
721 958 819 14.5 3,124 2,744 1272 4,683 4,268 8.9 2,245 2,026 9.8 1,410 1,202 14.8 
A 18 969 820 15.4 3,110 AID G 12.6 4,698 4,272 91 2,256 2,030 10.0 1,415 208 14.4 
S 5 979 813 17.0 3,138 DISS 12.9 4,727 4,284 9.4 2,265 2,023 10.7 1,434 E217 15.1 
O 20 969 811 16.3 3,134 2,735 iaeg/ 4,723 4,307 8.8 2,259 2027 10.3 1,429 1,213 15.1 
N 17 967 814 15.8 3,133 DIBA 12.8 4,732 4,301 On 2,263 2,040 9.9 1,441 235 14.3 
D 15 968 815 15.8 3,116 2,743 12.0 4,738 4,329 8.6 2,255 2,034 9.8 1,429 1,220 14.6 
1985 J 19 967 807 16.5 3,116 2,740 PAA 4,725 4,314 8.7 2,249 2,026 9.9 1,416 1,206 14.8 
F 16 969 813 16.1 3,132 2,764 iN Leg 4,727 4,320 8.6 2,242 2,014 10.2 1,429 1,217 14.8 
M 16 970 806 16.9 3,140 252 12.4 4,774 4,356 8.8 2,246 2,027 9.8 1,423 1,220 14.3 
A 20 978 818 16.4 3,168 2,790 11.9 4,792 4,390 8.4 2,244 2,030 9.5 1,429 1217 14.8 
M 18 976 820 16.0 3,189 2,811 11.9 4,792 4,418 7.8 2,254 2,047 9.2 1,430 1,232 13.8 
J WS 967 811 16.1 3,178 2,799 11.9 4,771 4,409 7.6 NUSE) 2,051 9.0 1,426 212 15.0 
y 320 980 826 157 3,176 2,807 11.6 4,789 4,408 8.0 2,260 2,061 8.8 1,426 1,226 14.0 
A al? 978 823 15.8 3,195 2,830 11.4 4,792 4,410 8.0 2,269 2,065 9.0 1,420 1,229 5 
Ss 2 978 832 14.9 3,189 2,817 11.7 4,785 4,409 79 220 2,080 8.7 1,424 1,239 13.0 
O 19 982 833 15.2 3,204 2,821 12.0 4,811 4,440 Tal 2,284 2,087 8.6 1,447 1,239 14.4 
N 16 989 835 15.6 3,236 2,857 D7, 4,838 4,480 74 2,285 2,085 8.8 1,450 1,245 14.1 
D 14 992 839 15.4 3,239 2,858 11.8 4,832 4,476 74 2,290 2,091 8.7 1,450 1,252 13.7 
1986 J 18 997 845 15.2 3,263 2,887 11.5 4,866 4,513 he 2,297 2,105 8.4 1,452 1,267 PRG 
FE oats 999 847 15:2 3222 2,841 11.8 4,891 4,538 7.2 2,303 Pia \9|P2 8.3 1,453 1,268 en 
M 15 996 844 15.3 3,216 2,842 11.6 4,871 4,538 6.8 2,307 2,107 8.7 1,458 1,274 12.6 
A 19 1,001 851 15.0 3,234 2,858 11.4 4,912 4,575 6.9 2,308 2,102 8.9 1,456 L272 12.3 
M 17 996 848 14.9 Shi Wa) 2,842 10.5 4,892 4,549 7.0 2,298 2,088 9.1 1,453 1,278 12.0 
J 324 1,001 847 15.4 B12, 2,879 10.4 4,897 4,546 2 2,302 2,090 9.2 1,457 1,280 12.1 
J 19 994 835 16.0 3,187 2,823 11.4 4,872 4,524 fs! 2,303 2,092 9.2 1,459 1,281 12.2 
A 16 993 840 15.4 3,228 2,860 11.4 4,874 4,539 6.9 2,295 2,088 9.0 1,459 1,278 12.4 
S 20 990 844 14.7 3227 2,883 10.7 4,908 4,561 Gil 2,282 2,085 8.6 1,456 1,276 12.4 
O 18 991 841 15.1 3,225 2,881 10.7 4,917 4,577 6.9 2,298 2,094 8.9 1,452 1,272 12.4 
MN 65 995 846 15.0 3,234 2,892 10.6 4,916 4,589 6.7 2,297 2,087 9.1 1,460 1,266 133 
D: 33 996 846 15.1 32235 2,897 10.4 4,943 4,608 6.8 2,309 2,099 9.1 1,465 1,269 13.4 
1987 J Ly 1,000 847 15:3 3,248 2,897 10.8 4,966 4,640 6.6 2,314 2,097 9.4 1,461 1,262 13.6 
21 995 846 15.0 3,276 2,919 10.9 4,978 4,641 6.8 2,304 2,093 9.2 1,474 1,278 13.3 


H9 Employment in non-agricultural establishments 








Emploi dans les entreprises non agricoles S 125 
Thousands of persons En milliers de personnes 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total a mare» aeie  wodustites commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation _ including facturing Construction Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales _ Entreprises 
ou forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier __ prises et aux 
A’ utilité ménages 
publique 
El L2 es L6 2 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1983 M 8,625 2,298 51 148 1,748 352 6,327 7194 1,484 57 2,873 658 6,525 2,100 
J 8, "157 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 1,927 
S 8.722 2 392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 2353 65 151 1,763 375 6,352 797 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 2,292 59 150 1.733 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 Pas AH 53 144 1,673 308 6,233 775 1510 514 2,798 636 6,368 2,043 
1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 522 2,817 637 6,276 2,073 
F 8,276 2,071 50 145 1,603 273 6,205 769 1,431 523 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 gfed 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 2,132 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525) 2,903 646 6,371 2A 
M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 1535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 2,332 69 155 1,715 394 6,452 8il 1598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
oO 8.911 2;307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2,125 
N 8,879 2244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2;164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 2,125 51 149 1,630 296 6512 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
F 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 321 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 352 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 Dekh 
M 9,062 215 51 156 1,714 394 6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
J 9,189 2,400 65 161 1,753 422 6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 227 
J 9,090 2,420 64 165 1,752 439 6,670 813 1,617 565 2,987 688 7,070 2,020 
A 9,095 2,430 66 165 1,752 447 6,664 816 1,625 567 2,967 689 7,098 1,997 
S 9,184 2,416 68 164 1,740 444 6,768 824 1,619 563 3,089 672 7,060 2,124 
O 9,168 2,379 61 162 1,716 440 6,789 817 1,622 562 3,131 658 7,004 2,165 
N 9,116 2,346 55 160 2 411 6,770 806 1,631 560 3,120 653 6,944 PATE 
D 8,886 2,233 45 151 1,683 354 6,653 793 1,618 556 3,037 649 6,771 ZALS 
1986 J 8,903 2230 47 154 1,698 332 6,672 791 1,600 560 3,073 647 6,755 2,149 
Bi 8,890 2,236 46 155 1,704 331 6,654 788 1582 560 3,073 651 6,711 2,179 
M 8,925 2,235 43 154 1,706 333 6,690 799 1,576 563 3,103 650 6,735 2,189 
A 9,057 2,273 39 143 1,731 359 6,784 797 1,617 572 3,144 654 6,870 2,187 
M 9:253 2,355 50 145 1,771 390 6,898 805 1,645 575 3,172 700 7,028 2,225 
J 9,368 2,433 60 147 1,806 421 6,935 822 1,653 583 3,186 692 7,198 2,171 
J 9,218 2,425 59 148 1,772 444 6,793 809 1,649 587 3,058 689 7,176 2,042 
A 9;202 2,414 58 145 1,758 453 6,788 802 1,662 585 3,050 689 AUP 2,030 
S 9,339 2,394 53 142 1,745 453 6,945 802 1,691 584 3,198 670 Pelee 2,162 
oO 9, "410 2,382 49 139 1,746 448 7,028 799 1,738 590 3,243 658 7,206 2,204 
N 9,374R 2;328R 48R 140 1,722R 418R 7,046R 793R 1,767R 590R 3,248R 648R 7,162R 2,212 
D 9,204 2,269 48 139 1,708 374 6,935 785 1,754 588 3,162 645 7,054 2,150 
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1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
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1986 
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1987 J 


Residential construction 
Construction de logements 


Thousands of units En milliers d’unités 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Starts Mises en chantier 





Urban centres 


Centres urbains 





Single 
detached 
dwellings 
Maisons 
unifamiliales 


D849796 
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S20 
49.6 
63.4 
45.5 
49.0 
45.3 
33.6 
35.5 
Pall 
28.4 
24.0 
26.4 
28.9 


3:9 
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Thee 
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Total 


D2717 
268.5 
222.1 
TSN) 
273.2 
245.7 
227.7 
197.0 
158.6 
178.0 
125.9) 
162.6 
134.9 
165.8 
199.8 


Py| 


40.6 


Sion 


31.6 


23.1 


47.1 


47.3 


48.3 


yARe) 


61.3 


56.4 


52.8 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


D2739 


246.6 
257.2 
PTY) 
236.2 
251.8 
246.5 
226.5 
176.2 
175.0 
133.9 
163.0 
153.0 
139.1 
184.6 


32.1 


Under 
construc- 
tion 
Loge- 
ments 

en cons- 
truction 


D2761 


207.2 
168.4 
176.6 
204.3 
185.6 
164.7 
128.6 
105.8 
102.8 

89.1 

84.9 

63.9 

86.4 
101.4 


Vacancies at end of period 
Logements inoccupés 
en fin de période 


Single- Apartment 
family and and row 
duplex Apparte- 
Maisons ments et 
unifamiliales maisons en 
et duplex rangées 
H145 H195 

Deh 8.7 

6.2 10.8 

5.2 9.8 

8.2 9.8 
10.5 15.7 

9.7 13.9 

9.4 11.8 

75 6.7 

8.8 7.4 

5.4 13.0 
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4.4 8.1 
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Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Starts Mises en chantier 








Urban centres 

Centres urbains 

Single Multiple Total 

detached dwellings Total 

dwellings Habitations 

Maisons multi- 

unifamiliales famniliales 

D4932 D4933 D4900 
85.1 126.5 211.5 
78.2 91.3 169.4 
83.8 98.0 181.8 
85.3 124.5 209.8 
74.6 125.6 200.2 
72.9 105.7 178.7 
72.9 78.8 1517 
60.7 64.3 125.0 
63.4 79.1 142.4 
39.1 65.7 104.8 
717.6 56.6 134.2 
64.7 46.2 110.9 
78.4 61.0 139.4 
97.3 T3 170.9 
61.0 60.0 121.0 
70.0 52.0 122.0 
63.0 42.0 105.0 
59.0 43.0 102.0 
63.0 43.0 106.0 
63.0 44.0 107.0 
71.0 38.0 109.0 
72.0 63.0 135.0 
66.0 48.0 114.0 
63.0 44.0 107.0 
63.0 40.0 103.0 
66.0 42.0 108.0 
64.0 45.0 109.0 
62.0 50.0 112.0 
62.0 54.0 116.0 
65.0 70.0 135.0 
71.0 63.0 134.0 
72.0 50.0 122.0 
77.0 63.0 140.0 
86.0 64.0 150.0 
94.0 65.0 159.0 
95.0 70.0 165.0 
95.0 75.0 170.0 
89.0 63.0 152.0 
82.0 53.0 135.0 

100.0 51:0 151.0 
96.0 49.0 145.0 
95.0 89.0 184.0 
92.0 80.0 172.0 
86.0 71.0 157.0 
97.0 76.0 173.0 

100.0 76.0 176.0 

118.0 88.0 206.0 

109.0 84.0 193.0 
96.0 87.0 183.0 

102.0 72.0 174.0 

119.0 92.0 211.0 


Total 
Total 


H73 


268.5 
222.1 
231.5 
DIS2 
245.7 
PE 
197.0 
158.6 
178.0 
125.9 
162.6 
134.9 
165.8 
199.8 


143.0 
144.0 
127.0 
127.0 
131.0 
132.0 
136.0 
162.0 
141.0 
128.0 
124.0 
129.0 


121.0 
124.0 
128.0 
159.0 
158.0 
146.0 
175.0 
185.0 
194.0 
198.0 
203.0 
185.0 


154.0 
170.0 
164.0 
213.0 
201.0 
186.0 
208.0 
211.0 
241.0 
223.0 
213.0 
204.0 


236.0 


D4946 
246.6 
257.2 
217.0 
236.2 
251.8 
246.5 
226.5 
176.2 
175.0 
133.9 
163.0 
153.0 
139.1 
184.6 


159.0 


156.0 


141.0 


158.0 


116.0 


130.0 


149.0 


153.0 


164.0 


192.0 


181.0 


196.0 


Mortgage loan approvals 
by private lending institutions 





Préts hypothécaires approuvés 

par les établissements 

du secteur privé 

NHA Conven- Total 

LNH tional Total 

Ordinaires 

76.2 97.6 173.8 
29.0 71.8 100.8 
7718 (ihe 151.1 
97.7 71.8 169.5 

118.7 72.6 191.3 
58.8 76.7 135.5 
43.1 80.9 124.0 
27.0 55.9 82.9 
34.0 42.6 76.6 
34.9 28.9 63.8 
54.3 40.8 95.2 
43.3 36.1 79.4 
40.1 57.1 97.2 
24.1 73.9 98.0 
57.6 37.5 95.1 
45.3 34.7 80.0 
50.5 38.5 89.0 
51.7 38.1 89.8 
50.2 44.5 94.7 
44.0 38.3 82.3 
52:1 36.8 88.9 
35.8 32.4 68.2 
35.1 29.1 64.2 
41.0 30.7 W177 
38.4 36.0 74.4 
43.2 30.6 73.8 

111.0 45.0 156.0 
70.1 43.4 113.5 
6 y/ 49.9 81.6 
26.7 41.6 68.3 
275 S137 192 
22.4 53.4 75.8 
42.9 61.9 104.8 
87.6 79.6 167.2 
45.2 87.1 132.3 
30.8 91.3 122.1 
46.3 56.2 102.5 
252. 69.8 95.0 
16.4 Ta 88.6 
14.6 92.1 106.7 
12.7 50.1 62.8 
19.9 74.4 94.3 
14.2 Ted 89.9 
16.3 91.7 108.0 
23.4 94.4 117.8 
18.9 82.6 101.5 
Li 103.3 115.0 
30.5 84.2 114.7 
20.2 77.8 98.0 
So. 80.3 135.4 


Residential mortgage activity 
H1 1 Opérations de prét hypothécaire a habitation $ 127 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds firms and or purchases 
Banques companies Sociétés | companies Bangues companies companies Banques companies companies Caisses _ institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1973 ileal) 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2139 57 3,316 —70.0 27.8 ely 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 Ws 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 Spe) 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2923) 39 4,368 SO 30.7 —191-0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 V/A) 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 2,843 402 4,738 35 8,017 sey 105.3 19910 = O:5 203.0 250.4 739.7 
1978 L751 853 1,764 1,049 225 5,642 3,226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 —299,3 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 IS) @yksis) 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 = 393.7 152.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 2,777 11 4,823 —705.4 38.5 169.7 =f) 65.5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 SOSley 10.1 89.7 0.2, 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 I 83 5560.7 27.0 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 S$ 4,822 6,785 711 7,187 1 T5285 Sl 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1985 2,708 574 1,525 1,457 5 6,269 10,638 1,256 11,807 1 23,701 —1,249.4 100.7 369.4 =): 102.2 677.4 2,827.8 
1983 O 121 40 97 98 356 494 38 618 1,151 
N 126 35 137 110 1 409 520 =y/ 729 1 1,307 
D 133 29 232 124 1 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 13 92 73 295 466 63 598 1,127 
F 123 37 87 111 358 621 53 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 ipl 98 746 1,595 
M 230 51 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 55 iD 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 73 152 449 512 39 Sih 1,078 
A 112 20 88 75 1 295 401 37 446 884 
S 116 13 iz 58 258 355 il 457 839 
O 134 21 54 82 1 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 B92 488 ST) 634 L779 
D 171 56 136 149 2 513 474 Tl 654 1,204 
1985 J 246 56 143 111 557 603 66 698 1,367 
@ 149 42 225 76 492 802 140 1,060 2,001 
M 226 42 719 138 485 980 107 876 1,963 
A 185 21 63 119 389 709 74 948 1,731 
M 252 67 714 106 499 902 89 1,082 2,074 
J 213 35 67 108 422 959 88 1,043 2,090 
J 239 56 111 141 546 1,090 91 1,248 2,430 
A 243 98 170 187 700 1,038 143 1,116 2,297 
S 239 35 161 127 562 942 104 1,033 2,079 
O Dip 34 134 132 1 573 997 146 1,021 2,163 
N 216 40 214 85 2 556 862 105, 864 1,831 
D Zoo 48 83 127 1 488 754 104 819 1,676 
1986 J 209 48 56 36 349 7184 109 717 1,610 
i 261 87 91 44 483 892 146 756 1,794 
M 242 55 716 44 417 807 127 682 1,615 
A Bi 36 102 118 569 1,135 its 960 2,270 
M 309 87 89 67 551 1,416 233 1,104 23 
J 339 70 109 54 572 1,840 266 1,462 3,568 
J 340 35 129 84 588 1,661 150 PAT 3,088 
A 266 40 133 61 499 1,313 123 1,021 2,456 
S SZ 42 101 78 534 1,344 94 1,214 2,652 
0 312 50 98 106 566 1,405 131 858 1 2,394 





Consumer price index 
H12 Indice des prix 4 la consommation S 128 


1981 = 100 1981 = 100 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services  Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables __ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables _ global global 
exclue non semi- 


durables durables 
D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 





1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 
1985 127.2 120.8 129.0 125.4 1313 117.0 116.8 OT 131.4 
1986 132.4 126.8 134.1 129.6 135.2 120.2 122.8 136.3 135.4 
1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 112.3 122.6 124.8 
F 120.9 Sy) 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 125:1 
M | wai Bed 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 112.7 123.2 125.4 
A 121.5 117.2 122.8 120.2 124.8 113.7 eee! 123.6 125.7 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 UST 113.6 124.2 125.8 
J Wes 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 112.9 124.6 125.9 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 113.5 113.2 125.5 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 DS <1 125.8 127.1 
S 123.0 117.7 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 126.2 127.5 
O 123.2 LESS 124.9 121.4 126.0 115.3 1319 126.2 128.2 
N 124.0 117.7 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 117.7 125.9 122.4 127.4 115.2 115.3 126.6 128.9 
1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 127.4 12979 
M PASE) 120.1 127.3 124.2 129.5 116.6 116.5 127.9 130.1 
A 126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 127.2 121.4 128.9 125.8 132.1 117.3 116.2 129.4 B32 
J 127.6 122.1 129.1 125.8 132.2 116.5 116.8 130.1 131.5 
A 127.8 121.4 129.6 125.9 132.0 117.0 72 130.6 132.0 
S 128.0 120.1 130.2 125.9 131.9 117.8 117.0 131.0 132.3 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 131.9 118.4 117.4 131.6 132.9 
N 128.9 120.4 131.3 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 eeu! 
D 129.5 122.0 131.6 127.6 133.9 118.3 118.5 132.3 1332, 
1986 J 130.1 124.0 131.8 128.5 135.7 PLT 118.9 132.4 133.6 
ig 130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 133.1 134.0 
M 130.9 123.5 133.0 128.7 134.9 119.8 119.7 134.0 134.2 
A 131.1 124.8 132.9 128.5 133.9 119.7 121.6 134.7 134.1 
M oka 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 123.1 135.7 134.9 
J 131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 123¢3 135.9 134.8 
J 132.9 127.6 134.4 129.6 135.1 119.7 123.4 137.4 135.4 
A 133.3 128.1 134.8 1299) 135,3 120.8 123.4 eye) 135.9 
S 133.3 128.8 134.6 130.1 135.3 121.4 123.6 PS! 136.0 
O 134.0 1293 135.4 130.4 135.6 121.7 124.2 138.9 137.4 
N 134.7 130.1 136.0 131.5 136.5 122.0 126.4 139.0 137.2 
D 134.9 129.9 136.4 131.6 136.5 122.0 126.8 139.4 137.6 


1987 J 135.2 131.3 136.4 132.3 137.8 121.4 126.9 1392 138.1 


Other prices and costs 
H1 3 Autres prix et coits S 129 












Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
i 
| Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector 
| and index, 1981 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
|| Année matiéres premiéres, 1981 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou —_ ee ee 1981=100  annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
| mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) ae ea aeeewe lh Per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix as) eae pauscial Manufac- _ of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu = Ta katt ae NGuStries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, 1981 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D614316 D614315 D614001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1973 10.9 11.8 .2630 
1974 14.7 16.1 3002 
1975 iG) 16.4 3412 
1976 10.9 10.5 PP? 
1977 UD 7.8 3981 
1978 cal 7.8 4142 
| 1979 8.8 Oe 4484 
1980 Ls 1273 4992 
1981 100.0 100.0 100.0 13.4 V2) 5559 S373 .6299 .1500 
| 1982 97.0 120.3 106.7 10.0 10.7 6151 5928 7101 A is) 
1983 98.5 128.8 110.4 5.6 5.3 6251 5905 .7050 1489 
| 1984 103.1 130.7 115.4 35 sp) 6369 .6010 .7250 AVE) 
| 1985 100.4 136.8 118.6 yi 4.0 6564 6168 7387 .1730 
1986 103.9 86.8R 119.6 .6730 .6300 .1648 1593 
1984 J 101.5 129.0 Ve 72 11.03 14.42 401.38 460.45 
E 102.5 128.9 113.6 3.9 3.1 10.95 14.62 400.02 461.19 6323 5948 7141 .1720 
M 104.9 128.6 114.5 11.05 14.32 401.06 464.72 
A 105.7 129.1 115.1 11.14 14.01 400.92 463.07 
M 106.1 129.2 115.2 2.9 4.1 11.13 13.53 403.56 464.26 6333 5968 .7210 .1760 
J 105.5 129.7 115.3 11.13 13.35 408.10 465.92 
J 105.0 129.2 116.3 11.16 eval 404.99 463.37 
A 102.8 128.7 116.2 3.0 3.0 11.12 13.36 405.49 463.45 6393 6043 1279 1699 
S 101.5 129.3 116.1 m5 13.72 408.99 470.94 
oO 100.1 129.5 116.1 11.24 13.73 408.25 466.22 
N 100.8 138.5 116.5 4.5 4.8 11.35 13.82 410.80 478.13 6425 .6078 .7360 1775 
D 100.6 138.8 116.8 11.38 13.83 407.99 465.92 
1985 J 100.4 138.5 117.5 11.44 14.21 411.53 481.22 
F 101.3 138.6 117.7 3.8 4.4 11.46 14.33 412.67 482.93 6475 6136 .7383 1741 
M 101.8 138.9 118.4 LES 14.23 413.99 487.40 
A 101.7 138.3 118.3 MSZ 14.30 416.15 486.85 
M 101.3 138.7 118.6 355 3.9 11.53 13.68 417.21 486.19 6554 6161 7399 1651 
J 100.8 136.4 118.6 11.51 13.57 419.81 484.54 
J 99.2 134.7 118.6 11.52 13.44 420.00 483.76 
A 98.6 133.8 118.4 yi 3.3 11.52 13.63 420.08 484.63 6627 6222 7343 .1726 
S 98.2 133.1 118.6 11.64 13:92 424.31 492.10 
O 99.4 134.9 119.0 11.74 13.82 425.04 497.39 
N 100.4 137.7 119.3 37, 45 11.81 14.02 425.33 500.16 .6600 6164 7421 .1804 
D 101.6 138.3 120.0 11.90 14.06 424.32 490.49 
1986 J 103.0 132.7 121.0 11.88 14.33 428.93 503.46 
F 102.6 114.4 120.8 3.6 4.4 11.91 14.62 428.50 504.17 .6652R .6242R .7505R 1547R 
M 103.3 92.8 120.1 11.90 14.42 428.39 503.48 
A 102.3 Tee: 119.3 11.84 14.28 428.23 502.70 
M 102.7 76.4 118.4 3.7 B22 11.88 13.55 427.58 501.01 .6691R .6283R .7620R .1572R 
J 103.3 77.8 118.6 11.85 13.49 431.50 497.98 
J 104.2 73.5 118.8 11.89 13.68 431.69 496.43 
A 104.9 74.0 119.2R 3.2 3.8 11.82 1372 429.97 495.81 .6754R .6308R .7781R .1586R 
N 105.5 78.4 119.4 11.97 14.04 433.17 506.53 
O 104.7 80.7 119.9 12.06 14.13 434.03 511.98 
N 105.8R 80.6R 119.9R 12.19R 14.28 433.58R 516.27R .6822 .6360 .1676 1665 
D 105.1R 83.3R 119.7R 12.27 14.37 434.99 513.93 
1987 J 105.0 89.0 119:9 
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Other economic indicators 


Autres indicateurs économiques 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars 
(monthly rates or end of period) 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions 
de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 





Unfilled orders 
at end of 
period, durable 
consumer goods 
industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D316410 


365.4 
449.2 
456.7 
394.8 
501.7 
476.4 


461.8 
452.3 
439.7 
422.8 
419.8 
411.3 
397.3 
410.5 
400.6 
5055 
395.4 
410.5 


425.2 
428.2 
435.3 
433.6 
454.4 
459.7 
481.5 
493.4 
488.7 
518.7 
545.8 
522.0 


BS 207. 
539.4 
524.8 
519.6 
512.1 
508.3 
527.4 
489.6 
510.1 
496.9 
494.6R 
495.7 


New orders 


Nouvelles commandes 


Total 
Total 


D316029 


15,900.8 
15,478.4 
17,334.3 
19,141.2 
20,400.4 
20,785.8 


19,150.9 
18,682.1 
18,996.2 
18,640.7 
19,348.3 
19,341.4 
18,728.1 
19,436.2 
18,739.1 
19,268.7 
19,262.7 
19,950.3 


19,754.5 
19,666.3 
20,173.6 
19,727.1 
20,461.5 
20,283.5 
20,543.6 
20,661.0 
20,366.4 
20,911.6 
21,149.3 
21,569.3 


21,645.9 
21,716.9 
20,442.6 
21,198.7 
20,813.6R 
19,977.2R 
20,764.9R 
19,759.5R 
20,255.2R 
20,868.7R 
20,747.2R 
21,765.6 


Machinery 
and 
equipment 


équipement 


D316056 
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Owned 
inventories 
at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D318159 


33,981.4 
30,769.9 
31,078.4 
33,643.7 
34,107.2 
33,620.3 


31,710.4 
31,824.6 
3192371 
32,441.6 
32,730.0 
32,818.9 
33,195.1 
33,242.9 
33,322.8 
33,601.5 
33,428.3 
34,136.4 


33,694.6 
33,678.8 
33,757.2 
33,849.2 
33,741.1 
34,114.7 
34,385.3 
34,614.3 
34,637.9 
34,630.9 
34,666.4 
34,646.2 


34,313.1 
34,798.7 
34,006.8 
33,920.8 
34,024.5 
34,124.7 
34,190.8 
34,107.1 
34,068.2 
34,042.2 
34,141.2R 
34,148.8 


Total 
shipments 
Ensemble 
des 
expéditions 


D315674 


15,904.3 
15,617.4 
16,914.5 
18,994.8 
20,342.5 
20,795.1 


18,877.5 
18,325.3 
18,604.6 
18,519.3 
18,775.9 
18,920.0 
19,019.5 
19,197.3 
19,182.8 
19,131.3 
19,447.8 
19,730.9 


19,647.1 
19,750.1 
19,676.4 
19,902.3 
20,091.9 
20,097.5 
20,466.2 
20,570.3 
20,709.4 
20,910.8 
21,274.9 
21,433.5 


21,514.0 
21,414.5 
20,364.5 
21,250.2 
20,723.3 
20,049.1 
20,805.9 
20,258.8 
20,386.7 
20,890.4 
20,832.9R 
21,472.4 


Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio : 
Stocks/ 
Expéditions 


D318284 
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Industrial 
production 
millions of 
1981 dollars 
Production 
industrielle 
en millions 
de dollars 
de 1981 


132035 


88,675 
80,910 
84,982 
91,964 
96,502 
96,894 


90,470 
88,043 
90,064 
91,374 
92,482 
92,923 
93,672 
93,544 
92,074 
93,084 
93,456 
930173 


94,058 
94,379 
95,429 
95,046 
96,026 
96,997 
97,018 
96,953 
97,994 
97,868 
97,490 
98,942 


98,860R 
98,842Rr 
95,974R 
98,734R 
96,569R 
95,79 1R 
96,900R 
95,320Rr 
95,387R 
96,374R 
95,881R 
98,304 


Average weekly 
hours, hourly 
rated employees, 
manufacturing 
(unadjusted) 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures de 
travail des 
employés 

payés a 

Vheure — 
Industries 
manu- 
facturiéres 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


L4677 


38.7 
38.9 
38.9 
38.5 
38.6 
38.8 
38.3 
38.4 
38.8 
38.1 
39.0 
37-2 


38.6 
38.7 
39a 
39.0 
39.0 
38.9 
38.6 
38.7 
39.1 
B22 
39:3 
Sid 


3201 
39.1 
39.0 
39.0 
38.9 
38.6 
38.2 
38.3 
38.9 
39.1 
39.0R 
38.2 


Thousands of 
man-days 
lost through 
labour disputes 
(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 

par suite 

de conflits 
du travail 
(données 

non 
désaison- 
nalisées) 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
espéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


10,168 
10,128 
10,206 
12,030 
14,337 
15,880 
18,689 
18,790 
18,766 
20,314 
19,913 
20,578 

5,321 

4,247 

5,324 


5,423 


5,663 


4,401 


4,322 


5,528 


5,297 


5,016 


4,621 


5,643 


Annual rates 


Chiffres annuels 


Total 
labour 
income, 
millions 

of dollars 
Revenu 
total 

du travail, 
en millions 
de dollars 


D5272 


957277. 
110,419 
122,476 
133,383 
150,172 
169,736 
196,002 
209,449 
219,352 
235,903 
252,815 
267,277 


228,772 
228,711 
228,856 
231,564 
233,833 
236,254 
238,726 
238,221 
238,145 
239,071 
242,076 
246,605 


245,618 
245,941 
248,085 
249,101 
250,507 
252,167 
256,615 
254,566 
254,754 
256,171 
258,203 
262,050 


262,620R 
261,966R 
262,916R 
264,656R 
265,698R 
267,714R 
270,257R 
268,283R 
268,015R 
269,404R 
270,877 

274,916 


all cars), 
millions 
of dollars 
Commerce 
de détail 
(véhicules 
automobiles 
exclus), 
en millions 
de dollars 


40,995 
45,883 
49,662 
55,031 
61,269 
67,890 
77,251 
82,764 
88,544 
94,674 
102,765 
110,200 


92,618 
92,002 
91,879 
94,299 


106,742 
106,902 


106,536 
106,929 


car sales, 


Retail trade New passenger 
(excluding 


thousands of units 
Ventes de voitures 
particuliéres, neuves 
en milliers d’unités 


Total 
Total 





North 
American 
models 
Voitures 
nord- 
américaines 


D4971 


836 
793 
798 
816 
864 
741 
647 
489 
625 
725 
795 
762 


739 
710 
779 
686 
756 
733 
760 
710 
638 
756 
670 
740 


794 
747 
801 
852 
774 
788 
743 
827 
813 
156 
819 
835 


786 
844 
713 
755 
775 
726 
835 
771 
882 
730R 
678R 
687R 


648 
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Building 
permits: 
industrial and © 
commercial, 
millions 

of dollars 
Permis de 
construire : 
immeubles 
a usage 
industriel ou 
commercial, 
en millions 
de dollars 


I | Exchange rates 











Cours du change ) $ 131 
Cee eee SS 00 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending ; : in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois —- Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi Se meee agalstiGal0 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Se es ee nS aa Gamer VCLALC OF currencies 
se terminant = : 7 par unité a ae aame a Canadian dollars) perunit daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates = ae DOukates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant ————_ La. oan ce , journAlcrs cours du 

Report ou déport (—) a a OUtsD French German __ Swiss Japanese ——, eds Gouar 

High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 

Haut Bas Cléture noon a. Cléture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 

Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 

a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 

B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 == 0:24 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 PGS —0.17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 S007 = 7) 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 79.335 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 75.583 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 70.753 
1985 F 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 

M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 MSS 72) 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 1.3757 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 1.7515 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 75.932 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 1.3573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 75.519 
S 1.3812 1.3575 1.3742 1.3702 0.27 0.30 0.7277 0.7298 1.8702 0.1585 0.4836 0.5877 0.005806 1.4091 74.919 
O 1.3728 1.3616 1.3675 1.3665 0.20 0.19 0.7313 0.7318 1.9432 0.1695 0.5169 0.6304 0.006368 1.4557 74.159 
N 1.3856 1.3668 1.3856 1.3765 0.36 0.25 0.7217 0.7265 1.9851 0.1743 0.5313 0.6470 0.006753 1.4871 73.233 
| D 1.4007 1.3851 1.3983 1.3949 0.44 0.40 0.7152 0.7169 2.0167 0.1816 0.5554 0.6632 0.006881 1.5201 72.087 
me 1986 J 1.4260 1.3895 1.4245 1.4066 1.09 0.73 0.7020 0.7109 2.0035 0.1880 0.5767 0.6809 0.007037 1.5443 71.325 
| F 1.4465 1.3856 1.4215 1.4035 1.49 1.31 0.7035 0.7125 2.0066 0.1963 0.6023 0.7195 0.007608 1.5847 70.878 
| M 1.4290 1.3863 1.3958 1.4009 1.06 22) 0.7164 0.7138 2.0568 0.2006 0.6169 0.7328 0.007844 1.6095 70.648 
| A 1.4005 1.3740 1.3767 1.3875 0.75 0.95 0.7264 0.7207 2.0799 0.1928 0.6113 0.7308 0.007933 1.5959 71.206 
| M 1.3830 1.3639 1.3818 1.3753 0.57 0.60 7237; 0.7271 2.0913 0.1937 0.6170 0.7420 0.008236 1.6075 71.492 
| J 1.3990 1.3818 1.3823 1.3897 0.59 0.61 0.7234 0.7197 2.0970 0.1952 0.6223 0.7554 0.008299 1.6185 70.80 
J 1.3910 1.3727 1.3803 1.3806 0.76 0.66 0.7245 0.7243 2.0804 0.1993 0.6419 0.7921 0.008716 1.6425 70.84 
. A 1.3975 1.3790 1.3866 1.3883 0.87 0.85 0.7212 0.7203 2.0639 0.2066 0.6735 0.8358 0.009009 1.6778 70.151 
| S 1.3922 1.3807 1.3876 1.3871 0.87 0.87 0.7207 0.7209 2.0394 0.2076 0.6796 0.8390 0.008966 1.6888 70.22 
| O 1.3924 1.3844 1.3908 1.3883 0.89 0.89 0.7190 0.7203 1.9809 0.2116 0.6926 0.8453 0.008878 1.6818 70.20 
N 1.3919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7214 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 70.55 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287. 0.008508 1.6654 70.74 
1987 J 1.3797 1.3359 1.3398 1.3603 0.43 0.61 0.7464 0.7352 2.0501 0.2198 0.7330 0.8729 0.008800 1.7019 71.06 
F 1.3490 1.3239 1.3350 173339 0.37 0.37 0.7491 0.7497 2.0383 0.2196 0.7316 0.8664 0.008697 1.68359 72.29 
1986 D 3 91.3852 1.3814 1.3823 1.3834 0.74 0.78 0.7234 0.7229 1.9829 0.2139 0.7007 0.8410 0.008527 1.6738 70.53 
10 41.3823 1.3758 1.3798 1.3788 0.75 0.74 0.7247 0.7253 1.9647 0.2097 0.6871 0.8219 0.008481 1.6589 70.88 
17 11.3809 1.3779 1.3791 1.3793 0.67 0.73 0.7251 0.7250 1.9707 0.2087 0.6838 0.8123 0.008445 1.6546 70.89 
t 24 41.3808 1.3763 1.3785 1.3785 0.65 0.61 0.7254 0.7254 1.9911 0.2114 0.6945 0.8290 0.008480 1.6641 70.79 
| 31 1.3835 1.3798 1.3805 1.3815 0.73 0.64 0.7244 0.7238 2.0355 0.2154 0.7130 0.8527 0.008687 1.6874 70.37 
| 1987 J Th Usa 1.3705 1.3710 1.3750 0.67 0.71 0.7294 OM273 2.0319 0.2152 0.7147 0.8500 0.008670 1.6891 70.65 
14 }1.3718 1.3608 1.3612 1.3674 0.66 0.68 0.7346 0.7313 2.0348 0.2171 0.7244 0.8643 0.008747 1.6895 70.87 
21 41.3643 1.3548 1.3571 1.3600 0.57 0.63 0.7369 0.7353 2.0651 0.2216 0.7405 0.8833 0.008894 1.7126 70.95 
28 41.3610 1.3359 1.3403 1.3499 0.45 0.51 0.7461 0.7408 2.0669 0.2233 0.7453 0.8869 0.008872 1.7126 71.36 
F 4 11.3447 1.3239 1.3245 1.3346 0.35 0.42 0.7552 0.7493 2.0356 0.2213 0.7384 0.8756 0.008743 1.69421 72.19 
11 11.3446 1.3280 1.3446 1.3361 0.35 0.39 0.7437 0.7485 2.0281 0.2198 0.7321 0.8673 0.008715 1.68133 72.19 
18 |1.3490 1.3280 1.3308 1.3368 0.32 0.35 0.7514 0.7481 2.0384 0.2201 0.7330 0.8666 0.008700 1.68926 72.14 
Deh S375 1.32805 1.3303 13312 0.35 0.35 0.7517 0.7512 2.0435 0.2184 0.7271 0.8610 0.008660 1.67789 72.45 
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Millions of SDRs En millions de DTS 














Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou Sea ae rears aaa QUOLA of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of _ transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du FMI outstanding Recours in the IMF other countries _ with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations inSDRs  Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (-) from the IMF_ Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 —21.8 Sela) —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 Oo 14.8 —204.1 1975 
1979 499.7 —54.9 4448 1,357.0 1,086.2 80 PII 296.5 = Ore 18.5 —38.0 Zen 
1980 640.9 —285') 355.4 2,035.5 1,594.2 78 27 454.0 0.8 0.8 
1981 7719.3 —629.8 149.5 2,0355 1,702.5 84 WaT 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 To 64.2 2,035.5 LS 84 12.7 330.9 0.4 =u) — 147 
1983 779.3 159.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 3.5 30 
1984 779.3 —105.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1985 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —41.7 —417 
1986 779.3 =ST IL 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —86.9 —86.9 
1984 F 779.3 —750.6 28.7 2,941.0 2,391.2 81 171.1 720.9 2,6 —2.6 
M 779.3 =12000 53.7 2,941.0 2,395.9 81 170.4 715.5 —4.7 lee 
A LISS 125.0 apy / 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 =I9/ ad eth 
M 779.3 —684.1 95.2 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 S/S 47.5 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
J 779.3 118.0 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 =a. sa 
S 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 SIR: =i 
O 779.3 —739.8 395 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 7.9 T) 
N 779.3 highs) 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 ik 5; 
D 779.3 —705.6 IST, 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4. 
1985 J 779.3 —708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 vil 
F 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —7144.3 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 hse =L87 
A 779.3 APE yi) 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 —716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 Ort —6.1 
J 179.3 —694.9 84.4 2,941.0 2,429:8 83 160.9 672.1 1.1 Beh 
J 779.3 11910 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 1193 =6772 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 DLO =21.6 
S 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 43 4.3 
O 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 
N 1793 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 eit sa 
D 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 — 0 0) 
1986 J 779.3 —562.5 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.0 
F 779.3 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 —18.0 —18.0 
M 779.3 —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0 
A 779.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 
M 119.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 — in — fo 
J 179.3 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 
J 779.3 —668.1 i Tee 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 = fie: fh 
A 779.3 =O 75:0 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 —0.9 =O 
S 779.3 —680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 iG —1.8 
O 779.3 —677.8 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 2.2 Paes 
N 779.3 —565.8 219.5 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 —13.4 —13.4 
D 779.3 iE A 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 —45.0 —45.0 
1987 J 779.3 —$06.4 2I29 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 
ls 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,532.6 86 149.9 558.3 2,89 —2.8 





I Canada’s official international reserves 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 


End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin a <+.aa <akaea, Rights in the of SDRs 
de période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 

Position 

de réserve 

au Fonds 

monétaire 

international 





B3803 


5,843.4 5,029.2 
4,607.5 SHIRE 
4,566.2 3,504.9 
3,886.9 2,950.6 
4,029.6 SHB.) 
4,371.1 3,755.4 
B51 93e2 3,438.6 
4,205.4 4,016.8 
3,182.1 3,246.4 
3,275.6 2,982.1 
4,095.6 3,348.3 


1984 F 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 751.3 57.1 761.4 3,652.6 3,432.2 

A 1,507.1 230.0 1392 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 

M 1,665.3 428.6 T3d:2 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 

J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 W352 2,883.7 2,796.4 

J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 722.5 4,193.4 4,138.2 

A 1,781.8 323.6 717.7 90.0 719.6 3,632.7 S3513:3 

S 1,577.4 295.5 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 

O Mies) 292.3 703.3 39.3 699.9 3,532.6 3,546.0 

N 52301 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 3,117.5 

D 1,692.1 48.6 690.8 722 678.4 3,182.1 3,246.4 

1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 2,977.7 3,054.1 
13 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 

M 2,337.7 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 

A 1,962.3 PB 698.6 53.2 671.1 3,407.6 3,438.0 

M 1,647.6 29.9 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 

J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 

J 2,010.8 28.3 Ta 62.6 697.3 3,530.0 3,402.8 

A 1,711.4 Pah) PU 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 

S 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 BEZISSD 3,033.3 

O 1,501.3 22.9 755.5 1592 704.9 3,123.5 2,914.7 

N 1,683.5 108.2 770.5 122.9 715.1 3,400.1 3,110.3 

| D 1,523.9 50.1 7713.0 21G.9 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 J 1,418.4 zed 782.0 240.9 721.2 3,234.7 MUG 
15 Ppa) 29.6 813.4 190.0 729.5 4,484.4 3,879.8 
| M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 
| A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 
| M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 
| J 1,562.4 42.8 824.3 159.6 734.0 3,323.2 2,837.1 
J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 
A 1,464.8 45.0 849.3 125.2 748.3 3,232.6 2,678.5, 
| S 1,352.8 34.0 849.9 119.7 749.1 3,105.5 DD 9:2 
| O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 735.1 3,707.3 3,124.3 
N 2,017.0 39.9 839.1 PeSIes) 731.6 3,885.3 3,218.6 
| D 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
| 1987 J 4,194.8 80.6 868.9 215.3 PAL 6,070.8 4,789.3 
F 4,466.9 319.9 864.1 188.6 705.7 6,545.2 5,177.4 
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Ji _ Balance Canadienne GES Paenne nies - RS 


Jl Canadian balance of international payments: Summary 


Millions of dollars En millions de dollars 





Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter a  Ecart pa ete ott eb ei beats 
Année Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 
de la Transactions Autres termes nets la CEE 
balance concernant les mouvements 
courante banques, le de capitaux 
marché monétaire non officiels 
et les obligations 
en circulation 
D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 = D71202 D71302 D71402 
1962 185 —376 =1/7/ 12, —819 975 —156 —1,089 226 
1963 494 2971) —848 —24 yA 489 32 Set53 417 
1964 696 —341 —909 =] —416 311 105 —1,642 614 
1965 143 —394 =O 6 —1,098 1,369 php —1,916 508 
1966 266 —413 Sa) 29 —15109 1,344 =235 OL 427 
1967 563 25 —1,240 49 —491 1,000 —509 —1,345 510 
1968 1,474 —530 1220 158 —86 881 195) —747 426 
1969 911 = 7/3 —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 
1970 ZOD —102 —1,349 134 1,033 OG 1,086c 15530 = BIO —289 730 
1971 2,468 —827 —1,507 236 370 677¢c 1,020c —7718 919 —1,289 —196 446 
1972 1,951 =O} —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 al DOS —49 273 
1973 2,923 S50) 1750 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 = 210 
1974 1,835 —1,394 2.230 497 —1,299 967c 1,389c 5} PEM —1,032 —1,402 716 = 58) 855 —1,409 
1975 —345 —2,063 = 2 sii 314 —4,631 1p 92G 3,961c 404 3,957 1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 
1976 1,559 —2,586 —3,536 467 —4,096 1,194c 7,204c oe 7,876 =e) —4,250 610 249 899 —1,604 
1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073c 3,052c 1,421 6,546. = pipers) —4,048 276 =359 758 —953 
1978 4,312 02 —5,949 —54 —4,903 223 108c 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 = sy 849 —680 
1979 4,424 —2,627 —7,154 494 —4,864 7;959¢ —514c =e) 7,372 —2,507 —7,592 560 139 1,919 110 
1980 8,778 = Sila —7,826 1,048 1130 2,659 —1,849 1,496 2,306 SSI KS —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 
1981 292 —3,414 Sais) 1,328 —6,131 16,643c —1,194c —862 14,587 —8,457 S135) 910 227 246 341 
1982 17,821 —3,798 2S 5i1/ 1,440 2,906 OTIC 5,010c 1,352 S133 =2,193 SIS 451 —206 1,156 3,261 
1983 17,647 —4,047 —11,714 1,055 2,942 3,009c 857c —1,033 2,833 =H) 2,306 IK —1,439 292 1,861 
1984 20,726 —4,384 —13,794 813 3,362 1,122c 587c 1,888 3,597 —6,958 6,917 De, = D5 —180 709 
1985 17,475 —4,298 —14,598 836 —584 4,184 —344 3,844 7,684 —7,100 8,637 2,092 =S, Vi 1099) OLD 
1986 10,132 —3516 —16,818 1,397 —8,805 3,536 9,065 1,141 13,742 —4,937 5,437 —2,086 —6,855 —3,488 —1,813 
1981 IV 3,075 —909 —3,078 382 =ei55il Vey) 3,794 —2,056 2,935 —2,403 1370 222 —86 709 
1982 I 3,223 —1,849 —3,020 208 —1,438 1,038 1,787 1,474 4,299 —2,861 Sst) 160 203) 194 —390 
I 4,496 —835 —3,181 419 899 —4,438 09) 3,903 —714 —185 —1,261 138 28 460 1,534 
I 4,841 =33 —3,078 465 2,195 229 2,795 —3,479 —455 —1,740 694 104 —64 288 1,173 
IV 5,262 —1,080 S397) 347 1,250 —3,904 607 —546 —3,843 2,593 10 49 33 213 945 
1983 I 3,963 —1,661 WKS) 112 sey 311 434 —884 =i) 490 369 27 —359 —64 —324 
itt 5,083 —963 —2,908 237 1,449 1,128 1,048 —478 1,698 —3,147 152 —43 —380 333 1,387 
Il 3,763 == oh —2,927 391 955 1,129 992 —263 1,858 —2,813 836 =v —436 46 571 
IV 4,838 SAIS —3,114 315 889 441 —1,617 592 —584 —305 949 —264 5) 227 
1984 I 3,951 —1,904 —3,451 51 1355 —268 1,529 1,084 2,345 992 743 597/ —822 —170 —947 
II 5,280 Si) —3,542 174 653 —1,064 334 1,873 1,143 —1,796 1,082 —74 O14: 19 600 
Il 4,934 —168 —=2,939 421 2,249 1957 SSN) —742 298 —2,547 2,810 10) Eh —102 682 
IV 6,562 L053 —3,862 167 1,813 497 —360 Bye —190 —1,624 2,282 —128 —789 73 375 
1985 I 5,258 —1,918 —3,970 149 —482 2,156 —906 1,505 Da a SON 1,211 —86 —820 =55) —T/spre 
Il 4,482 —1,158 21995 206 535 —664 1,015 129 480 —1,015 2 Ti E25 —1,442 20 201 
Il 2,742 —28 = sya) 295) —548 2,400 ay O40) 63 337 212 2,383 —740 —1,462 —269 —460 
IV 4,993 = alOs —4,116 226 —90 292 1,674 2,147 4,113 —4,023 2,472 —741 —1,386 —506 T1c 
1986 I 2,407R —2,169R —4,789R 342R —4,209R —2,841R 4,400R 3,057 4,616R —407R —S7R —690rR —1,660R —755R —1,047R 
Il 2,313R —892R —3,862R 208R —2,234R 1,957R 556R —1369 1,144R 1,090r 1,059R 396k  —1,713R —838R —346R 
il 1,605R 655R —3,156R 219R —676R —164R 3,596R =P 3,222R —2,545R 2,964R —617R. «=—1,773R —789R —461R 
IV 3,807 —1,109 = OL2 628 —1,685 4,584 514 EI 4,761 —3,076 1,471 —383 SNA —1,106 43 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre Te - eh owe aa & Cblde 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes _laneous Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012. += D72013 D72014 = D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 + D72020 D72021 D72018 
1962 6,388 6,203 185 562 508 326 1,396 605 593 574 LT 370) 80 122 95 297 
1963 7,074 6,580 494 609 565 347 S21 585 648 585 1,818 297, 99 131 84 314 
1964 8,232 SE 696 662 643 383 1,688 712 679 638 2,029 —341 84 248 111 443 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 2,233 —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 212 900 823 802 2,525 —413 111 229 175 515 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 493 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 —530 103 276 242 621 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 1,377 3,633 =H] 161 321 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 102 243 316 489 1,049 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1,195 1,573 4,216 7 252 338 402 992 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 1,315 1,728 4,507 —993 257 446 322 1,025 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 5,297 Sie 291 541 403 1,235 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 511 1,444 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 2913 7,402 —2,063 328 650 755 1,733 
1976 38,167 36,608 1,559 1,930 2,082 2,073 6,085 3,121 2,232 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 2,371 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 7,792 4,084 2,583 4,338 11,005 Sly 234 1,055 1,065 2,353 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 33955 3,159 5,006 12,120 —2,627 249 1,162 1,237 2,648 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 Sui 363 1,320 1,956 3,640 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 7,132 15,861 —3,414 379 1,551 2,063 3,993 
1982 84,560 66,738 17,821 3,724 3,918 4,384 12,025 5,008 3,351 7,465 15,823 —3,798 341 1,475 3,586 5,402 
1983 90,702 73,054 17,647 3,841 3,904 4,883 12,628 6,045 3,257 7,373 16,675 —4,047 469 1,743 3,328 5,540 
1984 112,218 91,493 20,726 4,416 4,332 5,440 14,189 6,542 3,864 8,166 18,572 —4,384 474 2,073 3,629 6,176 
1985 120,258 102,782 17,475 5,006 4,532 6,165 15,703 7,110 4,075 8,816 20,001 —4,298 542 2,861 4,037 7,439 
1986 120,630 110,490 10,132 6,377 4,563 6,495 17,434 7,443 4,290 9,217 20,951 —3,516 499 2,662 3,940 7,100 
1981 IV 85,980 76,260 9,720 3,748 4,320 4,424 12,492 5,064 3,920 TAS2 16,136 —3,644 432 1,748 2,512 4,692 
1982 | 83,716 69,220 14,496 3,684 3,848 4,280 11,812 5,140 3,424 7,428 15,992 —4,180 416 1,336 3,288 5,040 
Il 85,000 67,624 17,380 3,716 4,056 4,448 12,220 5,048 3,444 7,152 15,648 —3,428 316 1,480 3,784 5,584 
Il 87,864 67,048 20,816 3,720 3,960 4,484 12,164 4,848 3,356 7,332 15,536 Seely 240 1,304 3,556 5,104 
IV 81,656 63,064 18,596 3,776 3,808 4,324 11,908 4,996 3,180 7,948 16,120 —4,212 388 1,780 3,712 5,880 
1983 I 84,772 66,884 17,892 3,660 3,612 4,136 11,408 5,296 2,976 6,560 14,832 —3,424 408 1,884 3,240 5532 
Il 88,420 68,144 20,276 3,888 3,836 4,996 12,720 6,024 3,108 7,288 16,424 —3,704 468 1,436 3,204 5,108 
Ill 90,076 73,796 16,280 4,008 3,960 5,052 13,020 6,292 3,324 7,736 17,348 —4,328 500 1,780 3552 5,612 
IV 99,536 83,396 16,140 3,808 4,204 5,392 13,364 6,568 3,620 7,908 18,096 —4,732 500 1,868 3,536 5,908 
1984 | 105,376 87,600 17,776 4,460 4,320 5,384 14,164 6,440 3,860 7,888 18,184 —4,020 472 1,664 3,236 Ste 
II 110,856 90,112 20,748 4,328 4,236 5,376 13,940 6,596 3,952 8,280 18,824 —4,884 424 1,140 3,596 5,160 
Ill 116,556 95,164 21,392 4,440 4,332 5,408 14,176 6,384 3,824 8,412 18,620 —4,444 476 3,388 3,932 7,800 
IV 116,084 93,096 22,988 4,436 4,440 5,592 14,468 6,748 3,820 8,088 18,660 —4,188 524 2,100 3,752 6,372 
1985 I 118,648 96,700 21,948 4,696 4,592 6,096 15,388 6,932 4,036 8,504 19,468 —4,080 584 2,600 4,416 7,600 | 
II 119,036 101,120 17,916 4,836 4,572 5,888 15,296 7,044 4,080 8,640 19,760 —4,468 580 4,380 4,048 9,004 
III 118,712 104,736 13,976 4,948 4,512 6,220 15,676 7,144 4,024 8,732 19,896 —4,220 560 2,560 3,816 6,936 
IV 124,632 108,572 16,056 5,548 4,452 6,452 16,452 7,324 4,164 9,392 20,876 —4,424 444 1,904 3,864 6,216 
1986 I 122,264R 112,412R 9,852R 5,784R 4,520R 6,332R 16,632R 7,508R 4,320R 9,160R 20,992R —4,356R 416R 2,228R 4,000R 6,644R 
Il 116,508r 105,696R 10,812R 6,344R 4,544R 6,412R 17,304R 7,348R 4,172R 9,096R 20,616R —3,316r 540 2,500R 3,692R 6,736R 
Ill 119,316R 110,512R 8,804R 7,180R 4,620R 6,680R 18,480R 7,136R 4,340R 9,376R 20,852R —2,368R 500 3,524R 3,916R 7,944R 
IV 124,436 113,372 11,064 6,200 4,568 6,556 17,320 7,780 4,328 9,236 21,344 —4,024 536 2,392 4,152 7,080 
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Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
————————— Onn are e—vwKre_ TT aCCOUNt and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
—_————————————————————— en ON ON- Solde Année 
Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
= a (CS en aT Tiss |) code trade balance trimestre 
Interests Dividends Miscel- Total Inheritances Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign Official Total Solde dela = courante 
Intéréts Dividendes laneous Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional _ holding emigrants institutional holding _ butions des 
funds remittances tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Impot Successions Versements Impét tions 
et capitaux des parti- canadien et capitaux des parti- étranger _ officielles 
des culiers et des retenu a des culiers et des retenu a 
immigrants _ institutions la source émmigrants institutions la source 
D72037 D72038 D72039 D72036 D72006 D72023 D72024 D72025  D72022 D72041 D72042 D72043. D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
289 579 200 1,068 =f 124 75 125 324 175 125 36 336 =i —1,004 =o19 1962 
333 614 216 1,163 —848 151 82 127 360 185 134 65 384 —24 —1,015 SS 1963 
357 747 247 iL3isyi! —909 169 89 140 397 201 135 69 405 =i 1 sib —416 1964 
412 789 284 1,485 —992 216 98 167 480 211 143 27 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 11) 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 Sls =k) 1966 
509 826 398 NESS) —1,240 329 109 218 656 213 183 29 182 607 49 —1,054 —491 1967 
586 792 463 1,841 —1,220 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 jee) —86 1968 
691 801 607 2,099 —1,206 366 109 234 708 204 215 35 144 598 110 —1,867 —956 1969 
790 896 Wu 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 —1908 1,033 1970 
834 = 1,040 624 2,498 —1,507 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 1971 
923 972 590 2,485 —1,460 443 182 287 912 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283 1972 
1,040 1,222 703 2,965 SED) S21 217 322 1,060 171 290 47 253 761 298 —2,611 S12. 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 ROS 701 229 430 1,360 162 309 59 332 863 497 —3,134 —1;299 1974 
1,371 1,785 1,114 4,270 Si, 665 258 465 1,388 170 325 65 513 1,074 314 —4,286 —4,631 1975 
2,270 1,643 1,302 5,215 —3,536 727 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 91055) —4,096 1976 
2,979 2,040 1,359 6,377 —4,571 690 331 534 1,555 235 364 96 543 1,238 318 —7,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 —5,949 616 394 582 1,593 Zoe, 380 104 910 1,647 —54 9215 —4,903 1978 
4,151 2,893 2,759 9,803 —7,154 799 450 754 2,003 255 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 Siti 478 152 680 1,627 1,048 —9,908 —1,130 1980 
SH455" 3:562 6,313 1151329 eee IES Si. 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 1,731 1,328 —13,423 =O ou 1981 
7,832 3,425 6,702 795 9 2S OF/, 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,915 2,906 1982 
8,848 2,436 5,970 17254 =) — li i4 1,550 610 1,043 3,203 350 637 179 982 2,148 1,055 —14,705 2,942 1983 
9,896 3,807 6,267 19,970  —13,794 1,636 629 1,100 3,365 346 681 180 1,345 2,551 813 —17,364 3,362 1984 
11,499 4,355 6,183 22037) Se 4-598 iia 684 1,069 B29 361 755 180 1,397 2,693 836 —18,060 —584 1985 
12,927 5,462 5,528 23,918 16,818 1,907 7107 1,675 4,289 Sis) 805 188 Ss 2,893 1,397 —18,937 —8,805 1986 
6,204 3,368 6,684 16,256 —11,564 1,544 564 1,180 3,292 308 528 180 808 1,824 1,468 —13,740 —4,020 1981 IV 
6,904 3,184 6,764 16,856  —11,812 1,348 604 1,144 3,092 324 580 160 936 1,996 1,100 —14,896 —400 1982 I 
7,648 3,616 Usp 18,636 —13,056 1,824 600 1,236 3,660 344 576 188 852 1,964 1,700 —14,784 2,596 I 
8,248 3,060 6,684 17,988  —12,884 ae7 12, 600 1,144 3,452 364 588 168 760 1,880 1,572 —14,688 6,128 Il 
8,528 3,844 5,988 18,356 —12,476 1,716 596 1,188 3,504 352 596 192 968 2,112 1,392 =15,296 3,300 IV 
8576 1,924 5,560 16,060 —10,528 1,456 584 908 2,948 344 632 180 1,012 oo \gpe 776 = ie 4,712 1983 I 
8,784 2,548 5,572 16,904 —11,792 1552 588 1,020 3,160 348 636 176 996 2,156 1,004 —14,492 5,788 II 
8,876 2,724 6,100 17,700 —12,088 1,632 592 1,068 3,292 BIZ 636 180 936 2,124 1,164 —15,248 1,032 Il 
9,156 2,548 6,648 18,352 —12,444 1,564 676 yp 3,412 332 644 180 984 2,136 1,276 —15,904 240 IV 
9,384 3,096 6,144 316249 Ba 13252 1,672 612 944 3,228 344 664 180 1,412 2,604 628 —16,644 1,132 1984 I 
9,836 3,644 6,308 19,792 —14,632 1,576 636 1,064 3,276 336 668 180 1,268 2,452 824 —18,688 2,060 II 
10,048 3,704 6,312 20,064 —12,264 1,776 620 1,188 3,584 348 668 184 1,260 2,460 1,124 —15,584 5,808 Il 
10,312 4,780 6,304 21,400 —15,028 1,520 648 1,204 3,368 348 724 176 1,440 2,692 676 —18,536 4,452 IV 
10,848 5,280 6,264 225392 ~~ 14,792 1,816 676 1,180 3,676 352 748 180 1,380 2,664 1,012 —17,860 4,088 1985 I 
11,280 4,300 6,112 21,692 —12,688 1,700 688 1,056 3,444 368 752 180 1,136 2,436 1,004 —16,148 1,768 I 
11,724 3,740 6,132 21,596 —14,660 1,720 692 900 3,308 364 756 184 1,652 2,956 352 —18,524 —4,548 Il 
12,144 4,100 6,224 22,468 ~~ —16,252 1,868 680 1,144 3,692 360 764 176 1,416 2,716 972 —19,704 —3,648 IV 
12,412R 6,376R 5,836R  24,624r —17,980R 1,824R 7104 1,672R 4,200R 368 800 196 1,124Rr 2,488R 1,712R  —20,624R —10,772rR] 1986 I 
12,756R 4,692R 5,372R  22,820R —16,084r 1,952R 708 1,188R 3,848r 380 804 196 1,468R 2,844R 1,004k —18,396R —7,580R I 
13,088r 4,084R 5,388R  22,564rR —14,620r 1,780R 708 1,088R 3,576R 380 808 180R 1,792R 3,160R 416R —16,572R —7,768R il 


13,456 6,692 5,520 25,668  —18,588 2,072 708 2,756 5,536 376 812 180 1,716 3,080 2,452 —20,156 OZ IV 
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Millions of dollars En millions de dollars 























Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
and ee ee ee eS Ee ER as 
quarter Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims _ Total invest- Actions de sociétés canadiennes E 
ou ment stocks bonds net foreign short-term Autres ment Trade in New issues Emissions 
trimestre abroad  Porte- Porte- Inter- Loans currency funds créances in Canada Trade in New Retirements outstanding 
position with abroad Investis- bonds Govern- 
non-residents Secteur sements Trans- ment of 
Banques non directs actions sur Canada 
a charte : bancaire : au Canada titres en Gouver- 
Position nette Avoirs & circulation nement 
en devises court canadien 
avec terme a 
non-résidents |’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 D71055 D50576 DS0586 D50587 D65000 D65007 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 Sie) 90 —20 —1,662 —209 = 171k =o) 3 ONG 2) 905 —145 70 —4 —40 26 528 
1971 —230 221 =25 —896 —360 1,404 Soll Syl Obie 925 —142 2p =o —96 27 725 
1972 —400 272 —28 —336 —459 637 189 —268 She: 620 —60 38 =e 292 31 1,140 
1973 —770 118 —48 467 —416 —343 — hi Oc —2,148 830 —24 39 = 29 8 5 857 
1974 —810 67 —19 —24 —884 —1,354 1,590 24 2 O80) 845 — hiv 14 —41 42 14 eya's: 
1975 —915 42 —60 405 —694 489 27) —=294. 9 1245 725 5 86 —4 302 37 9 3,334 
1976 —590 20 57 SS —627 —941 —348 —5225 =3,473 —300 —80 80 =i, 560 176c 193 4,938 
1977 —740 244 ol 1,421 —1,024 1,384 —656 Soy ey ites! 475 =—91 13 Fi] 243 256c 470 3,109 
1978 e225 TS —49 185 —1,130 —667 aol SSS mm 444, 135 —396 126 35 2,716c 379 2,052 
1979 2590 —613 31 858 1396 72 —2,004 -—5,602 750 360 163 476 1,014c 733 2,066 
1980 =3)150 —115 —68 542 —1,668 —489 PANU TSB) 800 987 504 = 1,071 376c 862 1,522 
1981] —6,900 8 =o —381 —1,434 — 1,502 —2,145 —18,446 —4,400 Sie 485 =) 1,254 2c e289 6,433 
1982 875 309 234 666 —2,686 —3,240 36 =——6,642 —1,025 —507 202 —4 =| 1853E9) 22,102 7,669 
1983 =3,226 825 420 548 —364 958 —3,981 —8,407 200 —262 1,184 =A 475 1,243 1,068 5,370 
1984 —3,300 —698 »-—1;338 1,092 =1;955 2,039 —3,639 —11,874 1,698 MS) 411 =p) 3,728 1,130c 1,140 4,262 
1985 —5,100 —481 = 127), 112 —851 2,152 294-0 L892, 950 1,196 357 —8 3,283 S152, 1,682 4,755 
1986 —4 Sloe 271 29 i179) —662 Px —2,545 ks; SIAEV, L557, 7194 1,124 —8 7,420 3,763 2,675 9,633 
1981 IV }—2,025 85 =13" 1459 —454 —2,478 826) 96,261 1200 =siIl5) 147 287 389 236 2,995 
1982 I }—1,138 15 —43 1,668 = Sp 2,161 52 348 —1,787 —220 50 342 327 364 2,381 
I —924 —28 —73 27 O55 —858 S05 Ole 25 =36 62 103 1,150 471 1,319 
Il} —540 —34 =69 —15100 =833 125 ee eile! 236 —284 17 —214 158 756 2,405 
IV] —549 262 —48 70 —878 —346 —50)) ) =2;063 501 34 74 —4 —388 218 S11 1,563 
1983 I 395 —192 —180 =o05 282 —284 SiG! —2,676 22 103 233 —28 144 567 1,625 
I 746 371 110 180 98 = 7/3311 — 2,2 50m 4,290 495 = 144 191 144 335 1,462 
Tl | —845 19 28 263 —249 866 706 167 —149 48 463 252 189 75 896 
IV |—1,080 —243 —103 469 —494 1,107 —1,266 —1,608 175 191 344 ==) 61 766 91 1,386 
1984 I —662 30) —61 Bye —348 255 =ils023 e045 527 —128 116 ==! 519 102 410 1,237 
I —508 304 —460 892 —675 —1,088 —PhoA Key ay oy.§ 649 —44 179 =i! 759 596 130 1,260 
Ill }—1,115 152 149 pe) —433 512 169 OLS Phy) 14 719 933 144 326 1,130 
IV |—1,016 —301 —668 201 —500 1,094 sey SSRIS 270 —81 37 1,517 288 274 635 
1985 I |—1,516 —196 Sz —808 —178 —1,666 09] Meets Oo 204 118 a2 1,059 879 338 1,250 
I J—1,213 182 192 1,018 —421 1,456 —1,149 —318 266 320 102 ap) 969 342 562 1,539 
Il | —1,234 -66 78 —112 95 488 390m ae) 354m? 0 83 91 2) 901 1,462 440 489 
LY 4 —1137 —401 —550 13 —160 1,874 948 586c 36 589 46 =p! 354 1,069 342 1,476 
1986 I }—1,178R —194R 327R 85 352R —4,486R —438r —5,532r 1,116R 1,035R 269 =} 914R 2,212 844 1,479 
Il }—1,146R —S39R —311R 14 126 79R —362R) 5 2:138k 19R —606R 280 ahs 615R 21D 918 2,450R 
MW | | =923e.. —539e 324R 442 —93 —912R —482rR —2,184R 1,247R 134R 234R =p? 1,719R 1,150Rr 276 1,928Rr 


IV 1—1,565 857 512 1,203 —409 Pag AES —903 —2,676 —825 231 341 =! 4,172 122 637 3,776 


























EEE 
Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
and 
Canadian bonds Obligations canadienne Chartered bank Money market investments Allocation Other Total Net Capital quarter 
SS Sa a a net foreign Placements sur le marché monétaire of special _lia- Total movements Année 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency — are.) | ae oraWwing bilities Mouvements ou 
——$—_—_—_—_——_ ———————_ transactions Government Other rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government __ Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici-  Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- Sociétés _ Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirages 
canadien Entreprises charte : du gouvernement titres spéciaux 
du Transactions canadien a court 
gouvernement nettes en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009  B65005 D65012 D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 153 =i il ay 159) —548 —19 310 133 98 1,860 =7/ily/ 1970 
26 391 1,169 =i 10 si (1) 23) —840 ae 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 = p)| —98 = PUBXO) —598 pb) eel iil 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 I) MN) —276 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 =) —3 —210 —96 —224 —585 77 80 2,285 5,014 2,331 1974 
541 1,031 4,952 —90 =) —341 —82 332 —847 37 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —148c =053 Swi —303 —879 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 e129 5,940 —143c 3 Sail =O —346 903) 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 AWE =a I Sis —1,314 Pasi Tph =a} 85 559. 13,493 8,049 1978 
217 1,150 5,180 —201 =) —865 —421 —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 TESS? 1979 
157 1,983 4,900 2a —44 SOS  =sby? Sj =O 1,311 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13313 —307 —156 1163 —209 —1,228 —3,063 17,400 =p 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 sil 1,878 G49 —1,414 -—4,430 —3,705 121 —979 lo 5,929 iil} 1982 
309 1,606 9,596 —1,608 —427 =e =A —1,094 —5,179 1,552 974 780 1,921 11,240 2,833 1983 
787 1,945 9,266 —1,305c —69lc 1625 = X83 —1,069 4,949 567 1,514 —14 3,489 15,470 BoM, 1984 
479 4,045 47 e099) —862 —3,064 —328 —1,224 —6,577 274 —691 111 4,166 13,873 7,684 1985 
672 8,186 24,930 —1,152 4/5) —3,214 —483 =3,612 9217 So 1,737 792 2,878 26,271 13,742 1986 
247 2,264 6,131 —86 =) —448 —100 —457 ) —1,123 754 —148 —369 5,031 9,196 2,935 1981 IV 
265 1,313 4,651 —106 —8 ==) —56 —298 —819 1,814 6 —102 18 3,951 4,299 1982 I 
198 1,206 4,344 =H5) —178 —320 —56 552 ie 8252006 Oi —358 1,433 2,298 —714 I 
38 1,340 4,697 —114 —64 —666 —63 —349 —1,257 —1,483 256 258 —766 1,459 —455 I 
205 362 2,859 —243 =I —541 =11783} 215 1173 2,029 =o —716 —824 —1,779 —3,843 IV 
40 265 2,641 2) 15 —108 54020) —463 —1,442 199 364 —10 903 2,536 139 1983 I 
128 583 2,653 —683 —163 =37/Il —68 —274 —1,560 2,005 143 274 1,659 5,988 1,698 Il 
163 1,324 —88 =il58) —382 —45 a bes) —828 =P 330 358 —34 1,690 1,858 Il 
141 595 2,979 —626 =I! —461 —62 —199 —1,349 59 137 157 —607 1,024 —584 IV 
376 222 2,348 320 328 —421 =—9il —209 —1,376 1,995 342 91 2,957 7,390 2,345 1984 I 
40 682 2,708 sii) —136 —284 —47 —288 —1,282 —1,418 1,355 =26 2,019 4,897 1,143 I 
194 346 2,140 —185 —208 —674 =2i/ —181 —1,285 1,229 589 —109 —1,624 2,218 298 I 
177 696 2,070 —266 —19c —247 —84 391 1,005 1,238 =) 31 137 966 —190 IV 
195 252 2,914 —323 —346 —124. = —103 —228 —1,724 2,149 874 S221 3,136 7,878 2,755 1985 I 
109 1,248 3,800 —136 32) —654 —93 505 1,714 2,398 162 34 —741 798 480 I 
75 1,599 4,066 —106 —93 =p 59) —240 —1,229 112 —816 282 734 1,671 337 Il 
99 946 3,933 —534 —98 —935 = Op) —250 -—1,910 412 — O12, 15 1,037 3,527 4,113 IV 
201 1,386R 6,122R —294 —291 —495r —115 —586r —1,781R 458R —123R iit 2,172R 10,148rk 4,616R 1986 I 
313 1,972R 5,932R) = 216 Sie S179 = '5y// 967R 2,706R —1,868R 968R —110 760R 3,281r 1,144R I 
33 2,712R 6,099R —116 —146 —1,067 —68 —646rR —2,044r —2,951R 30R 639R 299R 5,405R  3,222R Il 


126 2,116 6,777 —526 —183 —421 —142 —1,414 —2,686 —1,376 862 294 —=2y! 7,437 4,761 IV 





Exports and imports by area (balance of payments basis) 
J 4 Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) S 140 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and 
month US. U.K. Other Japan Other All other Total US. UK. Other Japan Other All other Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la POCDE pays 
CEE CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
1974 21,800 1,992 2,105 2,219 1,099 3523 32,738 20,652 1,171 1,894 1,412 1,154 4,620 30,903 1,148 687 1,835 
1975 22,059 1,889 2,323 2,140 885 4,321 33,616 23,058 1,224 2,046 1,189 1,188 5,258 33,962 —999 654 —345 
1976 25,813 1,895 2,576 2,345 1,072 4,466 38,166 25,124 itt S)92 1,985 1,506 1,214 5,648 36,608 689 870 1,559 
1977 31,196 1,909 2,719 2,425 1,211 5,035 44,495 29,449 1,286 2,319 1,774 1,250 5,386 41,523 1,748 1,224 2,972 
1978 37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 34,845 1,601 3,092 2,249 1,449 5,813 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,582 44,480 1,876 3712 DN 1,887 7,091 61,157 603 3,822 4,425 
1980 48,975 3,221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 DLT 9,951 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 3,363 5,468 4,592 2,589 12,146 84,432 $2,777 2,384 4,057 4,045 2,174 11,705 77,140 5525 3,969 7,292 
1982 58,074 2,695 4,777 4,788 2,059 12,168 84,560 47,072 1,939 3,752 3,552 2,180 8,245 66,739 11,003 6,819 17,822 
1983 66,329 =. 2,509 4,197 4,911 1,686 11,068 90,702 52,677 1,732 4,087 4,355 2,040 8,164 73,054 13,652 3,995 17,648 
1984 85,026 2,493 4,510 5,971 2,097 125122 112,219 65,890 2,293 5,843 5,476 2,288 9,702 91,493 19,136 1,590 20,726 
1985 94,346 2,371 4,358 5,933 2,414 10,836 120,258 73,641 3,104 7,003 6,061 2,996 9,978 102,783 20,705 —3,230 17,475 
1986 93,567R 2,728 5,330 6,069R 2,209R 10,729R 120,631kR 76,809R 3,622 9,010 7,567 2,797R 10,694 110,498r 16,758R —6,626R 10,133R 
1982 IV 57,310 2,387 4,223 4,370 1,833 11,535 81,657 44,852 1,725 3,513 3,336 2,694 6,943 63,063 12,458 6,136 18,594 
1983 I 61,398 2,299 4,089 4,396 1,539 11,053 84,774 48,229 1,614 3,560 4,080 1,934 7,467 66,884 13,168 4,722 17,890 
it 63,943 2,344 3,998 5,024 1,788 11,324 88,420 49,718 1,573 3,843 4,020 2,016 6,972 68,142 14,225 6,053 20,278 
Il 66,102 2,691 4,146 4,760 1,573 10,803 90,076 53,148 1,793 4,175 4,145 2,246 8,289 73,796 12,955 3,325 16,280 
IV 73,874 2,704 4,556 5,466 1,845 11,092 99,536 59,613 1,949 4,768 5,174 1,964 9,926 83,394 14,261 1,881 16,142 
1984 I 80,271 2,543 4,413 5,167 1,814 11,169 105,376 63,395 2,454 5,432 4,953 2,088 9,277 87,600 16,876 900 17,776 
I 84,083 2,480 4,546 5,679 2,064 12,006 110,858 64,487 2,062 5,827 5,428 2,247 10,059 90,110 19,596 1,152 20,748 
I 87,427 2,489 4,604 6,470 2215 13,290 116,555 68,518 2,180 5,940 5,933 2,488 10,103 95,163 18,909 2,483 21,392 
IV 88,324 2,462 4,475 6,566 2,236 12,022 116,085 67,161 2,476 6,173 5,588 2,330 9,368 93,097 21,163 1,825 22,988 
1985 I 90,938 2,316 4,705 6,574 2,411 11,706 118,649 =71,283 1,767 6,150 5,537 2,370 9,593 96,700 19,655 2,294 21,949 
I 94,497 2,577 4,214 5,040 2,226 10,483 119,037 71,828 3,322 6,941 5,623 2,712 10,694 101,121 22,669 —4,753 17,916 
I 94,058 2,301 4,304 6,319 2,353 9,378 118,714 74,536 3,412 7,306 6,211 3,422 9,850 104,737 19,522 —5,546 13,977 
IV 97,889 2,291 4,209 5,799 2,665 11,778 124,631 76,917 3,916 7,617 6,873 3,478 9173 108,574 20,972 —4,914 16,057 
1986 I 94,833r 2,513 5,205 5,557R 2,337R 11,820R 122,265r 79,816R 4,083 8,644 6,779 2,565R 10,527R 112,414R 15,017R —5,166R 9,851R 
I 91,105rk 2,696R 5,169R 5,948R 1,772 9,818R 116,508R 72,482R 2,985R 8,380R 7,844R 2,760R 11,243R 105,694R 18,623R —7,810R 10,814R 
Il 92,235R 2,596R 5,421R 7,141R 2,178R 9,744R 119,316R 75,944r  3,260R 9,620R 7,909R 3,077R 10,702R 110,512R 16,290R —7,486R 8,804R 
IV 96,093R 3,104R 5,527 5,631R 2,550R 11,532R 124,435R 78,992rR ~- 4,160 9,396R  7,737R 2,786R 10,302 113,374R 17,101R —6,039R 11,062R 
1986 J 100,643r 2,640 5,371 6,074 3,014R 12,984 130,727R 83,570R 4,656R 8,893R 5,843R 2,512R 11,016R 116,491k  17,072R —2,836R 14,236R 
F 93,928r 2,701 5,581 5,476 1,796R 11,106 120,588k  80,846R  5,107R 9,738R 7,808 3,006R 11,813R 118,319k 13,081R —10,812R 2,269R 
M 89,928r 2,200 4,663R 5,122R 2,200R 11,369R 115,480R 75,030R 2,486 7,302R  6,685R 2,177 8,752R 102,431k 14,898R —1,849R 13,049R 
A 92,984r 3,001R 5,428R 6,060R 1,909 12,008R 121,392k 70,639R 2,890R 9,234R  8,054Rr 2,650R 11,065R 104,532rR 22,345Rr —5,485R 16,860R 
M 90,830r 2,507R 5,017R 6,358R 1,742 8,843R 115,300R 72,373R 2,664R 8,138R 7,153R 2,782R 12,331R 105,440k 18,457R —8,598R 9,859R 
J 89,500R 2,580 5,063 5,424R 1,663R 8,604R 112,834k 74,434r 3,401R 7,766R  8,326R 2,851R 10,332R 107,111R  15,066R —9,343R 5,723R 
J 87,454R 2,222 5,280 8,096R 2,011R 11,525R 116,588R 81,473R 3,479 9821R 9,161R 3,214R 10,268R 117,414kR 5,981R —6,806R —826R 
A 90,275R 2,765R 5,580R 6,505R 2,329R 8,945R 116,399R 71,945R 2,950R 9,431R  8,028R 3,571R 11,555R 107,479R  18,330R —9,410R 8,920R 
S 98,977R 2,802 5,402r 6,821 2,195R 8,762R 124,960R 74,414R 3,353R 9,608R 6,538R 2,447R 10,282Rr 106,642R 24,563R —6,245R 18,318R 
O 97,908r 3,594 5,882 5,772R 2,222R 10,086R 125,465R 78,314R 4,922r 10,074k 8,092R 2,940R 9,994R 114,335r 19,594R —8,464R 11,130R 
N 94,110R 2,855R 5,591R 5,382R 3,011 12,172R 123,120R 80,268R  2,600R 8,828R  7,735R 3,228R 9,984R 112,645rR 13,842R —3,367R 10,475Rr 
D 96,262R 2,864 5,104R 5,737R 2,416R 12,340R 124,721R 78,395R 4,957R 9,284R  7,386R 2,189 10,931R 113,142k  17,867R —6,288R 11,579R 


1987 J 88,490 2,692 5,977 6,622 2,618 10,283 116,684 74,396 4,776 9,203 7,649 2,796 11,473 110,293 14,094 —7,703 6,391 


| J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 





| Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 141 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
| Year, Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
quarter SSS ne ae a Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index a PLS | a ee ne ene | 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre a aa Saar Se ae ae Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D449899 D448865 D449209 D448185 
1972 Die 29.1 95.3 37.6 46.4 81.1 53,749 39,401 14,348 
1973 32.0 Suey 100.9 43.1 49.9 86.5 59,476 45,591 13,885 
1974 43.7 40.3 108.2 Sk? 61.5 BEE 57,234 50,293 6,941 
1975 48.7 46.7 104.1 63.0 70.7 89.1 53,380 48,035 5,345 
1976 50.5 47.9 105.4 63.8 71.1 89.8 59,799 51,505 8,295 
1977 Doe 54.8 100.7 67.4 78.3 86.1 65,993 53,015 12,978 
1978 60.3 62.1 97.1 70.7 84.2 84.0 75,447 58,268 17,179 
1979 74.8 72.9 102.6 83.6 91.6 Dil? 78,470 66,748 1720 
1980 93.5 87.9 106.4 95.3 96.9 98.3 80,506 70,113 10,393 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 84,432 77,140 7,292 
1982 101.3 104.1 97.3 100.9 103.3 97.7 83,806 64,606 19,199 
1983 101.3 104.1 97.3 100.8 103.2 97.7 89,982 70,789 19,193 
1984 105.4 110.0 95.8 105.2 108.3 97.1 106,672 84,481 22,191 
1985 106.5 113.7 93.7 106.5 111.3 95.7 112,918 92,348 20,571 
1986 104.9 114.6 91.5 104.1R 112.9R 92.2R 115,880R 97,873R 18,007R 
1982 IV 101.5 104.3 973 100.6 102.8 O79 81,170 61,346 19,825 
1983 I 101.0 104.2 96.9 100.4 103.0 97.5 84,436 64,936 19,501 
II 100.9 103.7 97.3 100.5 103.2 97.4 87,981 66,029 21,951 
stuf 101.3 104.1 97.3 100.4 103.0 97.5 89,717 71,647 18,071 
IV 101.8 105.3 96.7 101.5 103.8 97.8 98,065 80,341 17,724 
1984 I 104.2 107.2 97.2 104.1 106.1 98.1 101,226 82,564 18,662 
st 106.3 109.9 96.7 105.8 108.0 98.0 104,781 83,435 21,346 
il 106.6 PuL:9 95.3 106.1 109.5 96.9 109,854 86,907 22,947 
IV 105.7 112.5 94.0 105.0 109.9 95.5 110,557 84,710 25,846 
1985 I 105.9 112.8 93.9 104.6 110.1 95.0 113,431 87,829 25,602 
Il 107.4 114.1 94.1 106.6 111.1 95.9 111,667 91,018 20,649 
Tl 107.0 113.6 94.2 107.6 111.3 96.7 110,329 94,103 16,225 
IV 106.8 115.7 92.3 107.1 112.6 95.1 116,369 96,425 19,944 
1986 I 105.8 116.9 90.5 105.7R 114.0R 92.7R 115,672R 98,608R 17,063R 
I 104.3 113.0 92.3 103.6R 112.1R 92.4R 112,460R 94,286R 18,174R 
Il 104.1 113.2 92.0 103.5R 112.1R 92.3R 115,281R 98,583R 16,698R 
IV 104.6 114.3 91.5 103.6R 113.3R 91.4R 120,111R 100,065R 20,046R 
1986 J 106.7 117.9 90.5 106.4R 114.0R 93.3R 122,864R 102,185R 20,678R 
F 105.7 117.3 90.1 106.2R 114.4R 92.8R 113,548R 103,426R 10,123R 
M 104.9 114.5 91.6 104.3 113.5R 91.9R 110,719R 90,247R 20,471R 
A 104.4 113.2 92.2 103.7R 115.0R 90.2R 117,061R 90,897R 26,163R 
M 104.0 113.0 92.0 103.1R 110.4 93.4R 111,833R 95,508R 16,325R 
J 104.8 112.9 92.8 104.2R 111.0r 93.9R 108,286R 96,496R 11,789R 
J 104.0 112.6 92.4 103.1R 112.0 92.1R 113,083R 104,834R 8,249R 
A 103.8 113.0 91.9 102.8R 111.4R 92.2R 113,228R 96,480R 16,748R 
S 104.5 114.2 91.5 104.4 112.8R 92.6R 119,693R 94,540R 25,153R 
oO 104.8 114.3 91.7 104.6 112.8 92.7 119,947R 101,361R 18,587R 
N 104.6 114.2 91.6 102.8R 114.4R 89.9R 119,767R 98,466R 21,300R 
D 104.4 114.7 91.0 103.5 112.6R 91.9R 120,503R 100,481R 20,022R 
1987 J 103.8 114.6 90.6 101.0 111.3 90.7 115,529 99,095 16,434 





Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations :_ Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 142 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 











1976 1,712.6 1,058.1 589.5 1,449.6 3,097.2 2,164.8 1,634.1 561.1 578.5 161.7 1,301.3 
1977 1,948.2 913.0 794.9 1,747.6 3,455.5 1,744.6 2,086.7 650.4 661.1 418.9 1,730.4 
1978 1,916.3 1,142.1 1,111.1 2,041.0 4,294.2 1,582.2 2,204.6 (ele! 1,040.5 477.6 2,269.8 
1979 2,183.4 1,579.2 1,270.6 2,614.8 5,464.6 2,538.3 3,062.3 831.1 1,876.9 736.8 3,444.8 
1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 eau 793.5 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.2 1,835.6 1,591.3 3,623.3 7,050.2 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,677.5 1,734.8 1,563.4 355 73:3 6,871.5 3,499.4 3,917.0 MS L25 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
1984 4,625.6 1,850.1 1595. 4,160.3 7,605.5 4,395.7 3,918.3 1,846.6 3,203.4 1,377.8 6,427.8 
1985 3,833.9 1,267.0 1,845.0 4,135.0 7,247.0 5,969.8 4,010.6 2,010.3 3,347.5 1,397.5 6,755.3 
1986 2,862.6 1,462.4 2,422.7 4,540.5 8,425.6 3,790.1 2,549.8 1,851.0 2,102.2 1,083.5 5,036.7 
1984 IV 4,026.8 1,729.2 1,566.4 4,229.6 T25.2 4,960.0 3,755.6 1,946.4 3,453.2 1,250.0 6,649.6 
1985 | 3,528.4 1,502.4 1,656.4 4,277.2 7,436.0 5,330.0 4,038.8 2,267.2 3,056.8 1,425.2 6,749.2 
I 3,644.0 1,217.6 1,714.0 4,131.2 7,062.8 6,349.6 4,218.0 1,716.0 3,577.6 1,436.4 6,730.0 
iil S5179.2 1,189.2 2,053.2 3,982.8 222 5,664.4 4,038.8 2,018.0 Peg ise 1,446.8 6,244.0 
IV 4,984.0 1,158.4 1,956.4 4,149.2 7,264.0 6,535.2 3,746.4 2,040.0 3,976.0 1,282.0 7,298.0 
1986 I 3,740.8 1,431.2 2,188.0 4,239.2 7,858.4 4,556.4 3,012.4 2,029.6 2,503.6 1,386.4 5,919.6 
I 2,327.6 1,402.4 2,332.4 4,349.6 8,084.4 3,544.4 2,282.0 1,773.2 1,864.4 1,162.8 4,800.4 
Il 1,931.6 1,465.2 2,724.4 4,826.8 9,016.4 3,360.8 2,552.0 2,043.2 2,017.6 886.0 4,946.8 
IV 3,450.4 1,551.2 2,446.0 4,746.8 8,744.0 3,698.8 2,352.8 1,558.0 2,023.6 898.8 4,480.4 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou eee ee ee eae 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 





1976 1,651.5 338.9 1,990.4 2,184.9 2,001.8 342.6 4,529.3 D392 865.0 339.3 
1977 2,400.5 503.1 2,903.6 2,169.3 2,39 05 429.0 4,989.8 2,728.1 1,059.3 424.7 
1978 3,255.6 681.2 3,936.8 2,206.5 ZOTS!S 575.6 5,695.4 2,409.1 1,455.3 653.3 
1979 3,893.5 790.3 4,683.8 3,079.9 3,216.6 755.5 7,052.0 3,720.2 1,602.2 1,058.3 
1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,937.6 804.2 3,741.8 3,205.1 4,069.9 924.4 8,199.4 3,580.6 2,023.8 1,400.0 
1983 3,990.3 1,055.0 5,045.3 3,041.9 3,948.9 1,033.4 8,024.2 3,378.4 1,669.5 1,539.5 
1984 4,287.5 1,303.9 5,591.4 3,894.5 4,771.6 2759 9,942.0 4,299.5 2,253.6 1,219.1 
1985 4,620.4 1,284.7 3,905e1 3,389.4 5,397.8 1,296.1 10,083.3 4,142.4 2,391.1 1,500.2 
1986 4,995.4 1,347.4 6,342.8 4,047.7 5,650.8 1,548.6 11,247.1 4,137.8 2,424.3 1,825.6R 
1984 IV 4,406.4 1,356.4 5,762.8 4,229.2 5,107.2 1,293: 10,629.6 4,670.0 2,402.0 1,200.0 
1985 I 4,284.4 1,332.8 5,617.2 3,795.6 5,548.0 1,276.0 10,619.6 4,548.0 2,485.2 1,854.8 
Ul 4,664.4 1,228.0 5,892.4 Sez 5,200.8 1,308.4 9,886.4 4,425.6 Pea Bohe 02 1,546.0 
Il 4,734.8 1,304.4 6,039.2 3,176.8 aye bis 1,297.6 9,785.6 3,979.6 PIA 32 1,272.8 
IV 4,798.0 1,273.2 6,071.2 3,207.6 5,530.4 1,302.4 10,040.4 3,616.4 PIP eI 1,327.6 
1986 I 5,112.4 1,343.2 6,455.6 3,718.8 5,557.6 1,447.6 10,724.0 4,067.6 2,370.0 1,748.4R 
I 5,547.2 1,488.8 7,036.0 3,984.4 5,491.2 1,507.6 10,983.2 4,288.0 2,258.8 1,792.8R 
Il 5,151.2 1,302.4 6,453.6 4,054.4 5,632.4 1,632.0 11,318.8 3,857.2 2,322.0 2,272.0R 
IV 4,170.8 1255.2 5,426.0 4,433.2 5,921.6 1,607.2 11,962.0 4,339.2 2,746.4 2,488.8R 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and tite iL —<_. . .. f Véhicules automobiles et pices détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou a ae a Sr Se Pe ee ae Véhicules Piéces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 

and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 

Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 

et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 

nickel et alliages chimiques 


alliages 


















1976 471.1 1,046.6 362.2 902.7 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.6 3,042.0 8,184.6 
1977 770.9 984.2 351.5 1,080.8 7,399.5 658.4 1,096.2 1,754.6 6,603.0 3,718.9 10,321.9 
1978 1,143.3 1,086.2 476.8 1 284. 6 8,508.6 729.4 1,648.6 2,378.0 7,821.7 4,572.4 12,394.1 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1 472. 0 10,537.4 982.9 2,351.5 3,334.4 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 1255-5) 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,859.3 11,998.5 1,022.3 2,714.8 SPI Ish! 11,4185 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 17 17.7 11,925.0 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 2,299.2 14,213.3 1,557.3 3,395.9 4,953.2 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,258.0 826.8 Pep 14,802.3 1 295. 3 3,710.4 5,005.7 21,991.4 11,216.1 33,207.5 
1986 2,365.9 1,291.4 628.7 Dy 107.7 15,381.4R IES 7/ 3,824.5 4,960.2 22,964.7 11,392.9 34,357.6 
1984 IV 1,682.0 1,412.0 890.4 2,465.6 14,722.0 1,600.8 SS lee 4,918.0 20,023.6 10,776.4 30,800.0 
1985 I 1,991.6 1,312.4 881.2 3,064.4 16,137.6 1,456.8 3,985.6 5,442.4 20,064.0 11,150.8 31,214.8 

0 1,903.2 1,360.4 838.8 2,663.6 15,276.8 1,486.4 3,622.8 5,109.2 20,420.4 10,724.8 31,145.2 

il 1,844.4 1,143.6 848.8 2 740.4 14,146.8 i; 218.0 3,535.6 4,753.6 23,108.4 11,204.0 34,312.4 

IV 1,910.8 219.2 738.4 2,616.8 13,648.4 1,019.6 3,698.0 4,717.6 24,372.4 11,784.8 36,157.2 
1986 I 2,347.2 1,328.4 709.6 2,761.2 15,332.4R 1,232.8 4,006.0 5,238.8 22,751.2 11,947.2 34,698.4 

II 2,086.8 1,306.8 667.6 2,858.4 14,259.2R 1,278.8 3,673.2 4,952.0 22,547.6 11,042.4 33,590.0 

Il 2,370.0 1,230.4 551.2 2,747.2 15,350.0R 1,070.8 3,788.0 4,858.8 22,503.6 10,940.0 33,443.6 

IV 2,659.2 1,300.0 586.4 2 464. 0 16,584.0R 960.4 3,830.8 4,791.2 24,056.4 11,642.0 35,698.4 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter C—O = - = = = exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 


communications 






1976 fr : 3 : : ; : : 5,575.5 i 
1977 597.5 1,056.7 6,131.6 28.5 
1978 761.7 1320.1 7,802.5 378.7 
1979 : ‘ ; I : ,203. 1,013.7 2,057.5 11,150.4 324.6 
1980 1,720.1 988.8 : : 410. 1,284.5 2,721.1 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2;582. 8 3,111.5 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 2,735.1 2927.9) 1,676.7 1,401.9 2,511.8 15,338.7 908.5 
1983 1,774.8 911.5 660.9 3,158.8 2,741.4 1,847.9 1,532.8 2,496.1 15,124.2 811.9 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2 272. 8 1,881.5 3,382.5 19,213.4 1,897.8 
1985 2,448.1 1,140.9 626.5 4,753.2 3,502.4 2,630.9 1,998.6 4,049.6 21,150.2 2,287.0 
1986 331559) 1 619. 4 563.2 4, 578.8 3,861.3 3,102.8 2,387.2 4,223.7R 23,492.3R 2,184.7R 
1984 IV 2,054.8 1,278.0 778.0 4,818.0 3,390.0 2,480.0 1,884.0 3,558.4 20,241.2 2,092.8 
1985 I 2,079.6 976.8 624.0 5,005.2 3,510.4 2,485.2 1,858.8 3,772.8 20,312.8 2,222.0 
II 2,628.4 1,316.8 632.4 4,875.2 3,437.6 2,606.0 1,943.6 3,984.0 21,424.0 2,298.0 
Ii 2,303.6 1,140.8 659.2 4,706.0 3,494.0 2,630.8 2,037.6 4,270.4 21,242.4 2,080.4 
IV 2,780.4 1, 128.8 590.4 4, 426.0 3,567.6 2,801.2 2,154.4 4,171.6 21,620.4 2,548.0 
1986 I 2,937.6 1,266.4 554.0 4,738.4 3,712.8 2,946.8 2,212.8 4,107.6R 22,476.4R 2,251.2R 
I 2,681.2 1,720.0 557.6 4,274.4 3,817.6 2,996.8 2,303.2 4,183.2R 22,534.0R 2,114.4R 
Il 3,560.8 1,772.0 554.4 4,538.8 3,848.4 3,069.2 2,472.8 4,385.2R 24,201.6R 1,882.0R 
IV 3,443.2 17192 586.4 4,763.6 4,066.4 3,398.4 2,560.0 4,219.2R 24,756.4R 2,490.8R 





Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
a Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S$ 144 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter PEST ee Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 









B1101 B1106 





B1108 B1112 





B1113 





B1115 
















E 3,283.4 ; 3,235.9 664.9 299.7 964.6 872.8 526.4 869.4 114.4 686.3 1,992.2 1,070.5 
1978 735.7 3,718.1 4,453.8 3,490.6 636.4 344.8 981.2 989.1 705.1 1,101.2 318.1 855.5 2,618.0 1,278.4 
1979 835.6 4,241.6 5,077.2 4,512.5 863.0 389.5 12525 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,239.1 3,211.6 1,638.0 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3,353.9 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 1,161.5 4,557.7 5,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 237-1 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 L737, 1,365.4 M1925 4,392.6 1,767.1 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,209.2 1,641.3 906.6 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,459.4 6,860.4 3,750.5 889.2 1,704.5 2,593.1 1,708.2 1,136.4 2,008.4 1,767.1 1,590.8 5,445.4 2,137.7 
1986 1,561.2 6,044.3 7,605.5 2,195.1 746.5 1,622.9 2,369.4 1,933.0 1,049.2R 1,842.1 1,838.6R 1,692.9 5,840.2 2,361.8 
1984 IV 1,338.8 5,821.2 7,160.0 2,901.6 783.2 2,111.6 2,894.8 1,592.4 1,248.0 1,675.6 822.8 1,568.0 5,419.6 2,034.4 
1985 I 1,439.6 5,520.8 6,960.4 2,332.4 812.4 1,746.0 2,558.4 1,601.2 1,076.0 1,798.0 1,684.8 1,558.8 5,232.4 1,953.2 
II 1,396.4 5,523.6 6,920.0 4,883.2 944.4 2,292.8 32372 1,622.4 1,127.2 1,980.0 ES 262 1,586.8 5,522.8 2,050.0 
st 1,326.8 5,483.6 6,810.4 3,770.8 837.2 1,363.2 2,200.4 1,772.8 1,295.2 2,095.6 1,952.8 1,578.8 5072 2,205.2 
IV 1,442.0 5,311.6 6,753.6 4,015.2 962.8 1,416.4 2,379.2 1,835.6 1,047.2 2,159.6 1,910.0 1,639.6 5,520.0 2,342.4 
1986 I 1,582.0 5,623.2 7,205.2 3,937.2 861.2 1,948.8 2,810.0 1,894.4 1,016.4R 1,952.4 2,490.0R 1,566.4 5,826.0 2,446.8 
I 1,545.2 5,938.4 7,483.6 2,351.6 556.0 1,527.2 2,083.2 1,760.4 1,208.8R 1,758.4 1,230.8R 1,760.4 5,752.0 2,268.4 
Il 1,500.8 6,119.2 7,620.0 2,060.0 616.4 1,865.2 2,481.6 1,980.4 992.4R 1,854.4 1,731.2R 1,632.8 S;7oi2 2,430.0 
IV 1,616.8 6,497.6 8,114.4 2,674.0 952.0 1,150.8 2,102.8 2,096.8 979.2R 1,802.4 1,902.8R 1,812.4 6,032.0 2,301.6 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pidces détachées ape oa oak ee ee aa ae ann rac ieee eae mee mem TLICNCE LES 
quarter Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total Pt EL LLL ee. eo Se aL ee a importa- 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 








B1118 B1119 





B1117 B1122 





B1126 B1127 





456. 6,716.1 4,714.9 6,617.0 11,331:9 : 1334. é { ‘ 10,294.6 4,565.5 —360.9 

1978 1,731.6 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 1,020.8 721.9 1,508.4 2,134.3 4,288.9 3,169.8 12,844.1 5,252.4 —648.6 

1979 2,046.2 11,973.2 6,607.3 8,293.0 14,900.3 sve 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 

1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 Sosa 

1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15,739.2 2,286.9 1,222.7 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 

1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,704.9 7,368.1 —385.7 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 SAH 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —602.8 | 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 —1,079.5 | 
1985 3,358.0 17,443.8 14,467.8 17,245.2 31,713.0 ZL 1,268.6 1,738.6 7,920.1 7,925.4 6,676.8 28,082.4 10,409.3 221.4 | 
1986 3,594.3 18,219.1R 15,802.5 17,568.9 33,371.4 2,899.7 1,496.9 PATE) 8,614.8 9,200.0 7,298.2 31,237.2 11,966.3 1,040.3 | 
1984 IV 3,153.6 15,922.0 11,290.8 15,145.6 26,436.4 2,233.6 1,354.4 1,686.8 8,412.0 6,974.0 6,258.4 26,919.2 10,333.6 —1,064.4 | 

1985 I 3,227.2 16,530.4 13,520.8 16,176.4 29,697.2 2,428.4 1,314.4 1,628.8 8,264.0 7,361.6 6,344.4 27,341.6 9,996.0 —316.8 

Il 3,298.0 17,086.0 13,377.2 16,078.8 29,456.0 2,574.8 1,299.2 1,666.8 T9352 7,153.6 6,489.6 21 AG 2 10,070.0 127.2 

Il 3,401.6 18,036.4 15,136.0 17,936.8 33,072.8 2,638.0 1,185.2 1,784.4 7,770.4 7,950.4 6,854.4 28,182.8 10,730.4 161.6 

IV 3,505.2 18,124.0 15,836.8 18,789.2 34,626.0 2,571.2 V2 D2 1,874.8 7,710.0 8,636.4 7,018.4 29,086.0 10,840.0 914.8 

1986 I 3,626.8 18,924.8R 16,688.8 17,992.0 34,680.8 2,326.8 1,542.0 1,949.6 8,287.6 8,964.4 7,190.8 30,261.2 11,780.0 920.4 

I 3,358.0 17,337.8R 15,221.2 16,576.8 31,798.0 2,932.0 1,474.0 1,869.2 8,253.2 9,005.2 6,932.4 30,466.0 11,471.6 943.6 

Il 3,647.2 18,039.2R 15,344.4 18,093.2 33,437.6 3,022.8 1,418.0 LoTs2 8,700.8 9,238.0 7,310.8 31,265.6 12,517.6 1,110.0 

IV 3,745.2 18,575.6R 15,956.4 17,613.6 33,570.0c 3,317.6 1,553.6 1,516.4 9,218.0 9,592.4 7,758.8 32,956.8 12,095.6 1,187.6 





| J Q Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 


Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 145 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou Ze ae eae eeaanE ER SAT ON Ss ea ae ore ee cers eae Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 
products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers nL a manufacturés 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
Vagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
et de la tiques et 
péche sciages 























B1301 B1302 





B1304 B1307 B1308 B1309 B1310 B1311 





Price 1977 SES 66.4 34.9 36.2 58.8 78.1 61.0 ays) 60.5 67.4 67.3 
1981=100 1978 55.3 73.9 38.7 43.4 56.7 96.3 63.0 60.2 64.9 74.2 74.1 76.9 70.7 
Prix 1979 75.8 87.2 Sykes) Sor 70.9 113.5 76.3 79.4 Tile 81.0 80.9 85.0 83.6 
1981=100 1980 932 92.4 90.1 87.9 87.6 102.2 90.8 100.3 89.4 90.7 90.6 92.5 95.3 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.1 100.0 100.0 100.0 
1982 92.3 100.1 84.2 106.0 106.4 97.6 100.9 91.0 99.8 109.0 108.8 106.3 100.9 
1983 90.8 96.8 715 96.9 107.4 112.0 On 92.6 Oia 113.3 113.1 107.3 100.8 
1984 93.0 102.6 719.8 90.3 110.0 111.4 106.1 93.2 100.4 120.4 120.0 108.7 105.2 
1985 93.3 102.8 81.2 75.8 105.0 114.6 107.3 923 99.1 129.7 129.4 109.6 106.5 
1986 76.5 100.6 42.9 58.1 86.9 125.0 110.7 95.6R Ons 134.7 134.4 115.4 104.1R 
1984 I 92.0 102.5 76.4 94.8 111.6 114.7 97.6 94.8 97.6 117.0 104.1 108.1 104.1 
Il Ol 104.0 81.4 93.0 109.8 113.4 106.1 96.0 102.6 119.3 117.1 109.2 105.8 
Il 93.8 102.1 81.0 94.1 108.5 107.3 109.7 92.9 101.6 122.1 105.2 108.9 106.1 
IV 93.4 102.0 7919) 80.6 110.2 110.3 110.1 89.6 100.1 122.7 117.4 108.7 105.0 
1985 I O20) 101.5 75.8 75.4 106.6 110.8 108.1 ile} O9tL 127.0 118.7 107.9 104.6 
II 94.3 104.3 82.9 78.1 102.0 iS) 107.9 94.4 97.8 129.5 125%) 110.6 106.6 
Il 90.5 103.5 83.2 78.2 105.4 116.5 107.0 93.1 100.0 130.6 113.3 109.6 107.6 
IV 94.6 102.1 82.6 71.4 106.2 118.3 106.0 90.6 99.8 131.4 122.1 110.2 107.1 
1986 I 
II 
Il 
IV 


B1319 B1320 B1321 B1322 B1323 B1324 B1325 B1326 B1327 B1328 B1329 





Volume OVAL 3,781 5,206 4,994 5,761 2,944 3,716 8,179 133377 2,899 14,084 1,239 8,829 65,993 


(Millions 1978 3,463 5,810 4,091 5,075 4,006 4,089 9,042 14,140 3,662 15,299 1,429 10,149 75,447 
of constant 1979 2,879 6, 267 4,417 5,763 4,861 4,128 9,241 13,273 4,294 13,300 1,288 13,123 78,420 
1981 1980 4, 166 6,025 B59 4,589 4,627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,753 1,265 14,680 80,506 
dollars) 1981 3,835 6,940 7p. 502 4,390 4,946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,829 1,654 15,290 84,432 
Volume 1982 4,643 7,042 3,262 4,541 4,624 3,833 8,125 13,179 3,746 14,301 1,015 14,436 83,806 
(en millions 1983 5,151 7,096 4 515 4,042 5,007 4,503 8,801 12,873 4,277 18,127 677 14,090 89,982 
de dollars 1984 4,974 7,410 5:508 4,339 5,843 5,020 9,367 153251 4,932 235192 720 17,676 106,672 
de 1981) 1985 4,109 7,050 7,352 5,291 6,432 S515 9,398 16,030 5,049 25,053 596 19,303 112,918 
1986 3,742 8,376 8,835 4,389 5,795 5,075 10,164 16,082R 5,433 24,953 602 20,363R 115,880R 
1984 I 4,507 7,495 5,013 4,070 5,501 4,940 8,671 14,231 4,916 23195 656 16,472 101,226 
II 5,020 de 558 5,971 4,388 5,819 4,766 9,274 14,680 4,775 22,772 634 17,243 104,781 
Il 6,050 7,206 4,854 4,229 6,018 5,157 9,878 15,666 5,119 24,918 733 18,342 109,854 
IV 4,311 7,381 6,208 4,660 6,035 5,224 9,652 16,428 4,915 24,286 852 18,626 110,557 
1985 I 3,798 7,328 7,032 5,356 6,329 5,068 9,822 17,671 5,491 24,068 541 18,827 113,431 
II 3,864 6,774 7,659 5,401 6,599 S247. 9,162 16,184 5,224 23,542 Ss 19,378 111,667 
Il Sauls) 6,979 6,808 5,165 5923 5,186 9,147 Way IO 4,754 25,671 689 19,379 110,329 
IV 5,268 7,114 TOVe2 5,247 6,875 5,132 9,469 15,066 4,726 26,931 630 19,612 116,369 
1986 I 4,203 7,655 7,842 4,537 5,941 5,370 10,098 16,385R 5,465 25,653 592 19,844R 115,672R 
II 2,845 7,853 9,452 3,681 5,514 55097 10,183 15,006R 5,420 24,655 570 19,599R 112,459R 
Il 2,596 8,923 8,868 4,462 6,066 5,167 10,176 16,032R 5,464 24,305 636 20,806R 115,281R 
IV 5,067 8, 959 9,110 4,871 5,766 4,238 10,225 17,018R 5,388 25,200 605 21,218R 120,111R 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 146 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires 7S ee ae Asides ac a Véhicules 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials. piéces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 










B1356 B1357 





IV ee) 
1985 I 100.3 88.0 108.0 104.9 101.9 Mile): 120. 109.6 AS. 110.1 
II 98.7 90.6 105.8 105.1 103.5 121.6 127.1 WZ 117. L111 
Il O72 88.5 105.4 105.0 102.2 121.8 126.0 111.8 118. im wis 
IV 98.7 O12 101.5 105.7 101.4 124.3 125.6 113.6 120.4 112.6 
1986 I 104.2 77.6 95.9 111.8 105.3R 125.6 125.1 115.3 125.8 114.0R 
Il 105.9 43.7 84.9 112.9 104.3R 126.5 132.5 116.1 125.0 112.1R 
Il 105.5 392 65.5 113.8 104.7R 127.3 133.3 117.8 128.2 112.1R 
IV 103.1 48.4 76.8 118.1 106.2R 129.0 133.4 116.5R 127.9 113.3R 











Volume 11,326 53,015 


(Millions 1978 5,825 9,455 1,582 1,247 12,529 17,987 Aree; 17,198 7,403 58,268 
of constant 1979 5,801 9,022 1,665 1,357 14,730 18,624 1,580 20,176 7,740 66,748 
1981 1980 5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,196 1,884 21,545 7,396 70,113 
dollars) 1981 6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,653 2,086 22,609 7,664 77,140 
Volume 1982 5,910 5,142 1,697 1,074 11,864 11,743 1,816 18,601 7,138 64,606 
(En millions 1983 6,172 SI) 1,849 1,376 13,398 14,813 2,133 19,858 7,985 70,789 
de dollars 1984 6,773 3,884 2,601 1,472 14,955 19,021 2,989 24,786 8,969 84,481 
de 1981) 1985 6,937 4,177 2,465 1,624 17,067 22,219 3,699 25,116 8,833 92,348 
1986 7,265 5,320 2,975 1,693 17,316R 21,924 4,204 26,834R 9,447 97,873R 
1984 I 6,491 4,748 2,563 1,460 13,890 19,057 2,837 23,645 8,766 82,564 
II 6,661 4,036 2,370 1,433 14,962 18,202 2,892 24,864 9,148 83,435 
Ill 6,919 3,499 2,800 1,465 15,928 19,585 3,205 25,556 9,090 86,907 
1M 7,024 3,253 2,672 IAS \e Pz 15,047 19,240 3,018 25,071 8,871 84,710 
1985 I 6,943 2,650 2,368 1,526 16,224 O22 2,869 24,946 8,670 87,829 
Il 7,009 5,390 3,059 1,543 16,516 ; 20,787 3,290 24,711 8,592 91,018 
Ill 6,954 4,261 2,087 1,689 17,656 22,847 4,170 25,207 9,060 94,103 
IV 6,844 4,403 2,344 1,736 17,873 23,319 4,491 25,609 9,003 96,425 
1986 I 6,916 5,074 2,932 1,694 17,975R 23,769 3,852 26,245 9,368 98,608R 
II 7,069 5,381 2,455 1559) 16,625R 20,824 4,118 26,241 9,178 94,286R 
Il hones 5255 3,792 1,740 17,236R 21,635 4,431 26,543 9,764 98,583R 
IV 7,868 525 Delon NAS 17,500R 21,468 4,403 28,282R 9,456 100,065r 














Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
J 1 Q Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 147 


Millions of dollars En millions de dollars 








Year Food Energy materials Produits énergétiques 

and Produits alimentaires 

quarter OO —_ =x OO Crude petroleum Natural gas 

Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 

ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche oe 

trimestre ——$—$————— 0 nnn a ~—CSC«S tad Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 












1977 1,882 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 1,751 1,751 2,028 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 isygis) iN sy7/8) 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 29 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 DI29 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,775 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,725 Pk 1,836 205 1,576 958 4,117 2,546 7,529 3,709 4,404 4,388 3,923 3,923 
1985 3,779 56 1,303 219 1,827R 1,112 4,097R 2,681R 7,227R 4,012R 5,972R 5,972R 4,011R 4,011R 
1986 2,836R 34 1,341R 248 2,316R 1,307 4,366R 2,647 8,023R 4,202 3,774R 3,750R 2,483R 2,483R 
1984 Ill 1,760 14 Bio 48 499 286 955 631 as} 965 983 983 804 804 
IV 944 5 492 61 394 200 1,111 688 1,997 949 1,249 1,249 1,050 1,050 
1985 I 521 340 57 297 205 1,094R 720R 1,732R 982R 1332 1,332 E229: 1,229 
I 1,062 26 324 48 445 314 1,026R 663R 1,794R 1,025R 1,587 1,587 933 933 
Il 919 20 280R 51 597 334 895R 623R 1,771R 1,009R 1,394R 1,394R 808 808 
IV 1,277 9 359R 63 489R 258R 1,082R 675R 1,930R 996R 1,658R 1,658R 1,041R 1,041R 
1986 I 564 2 305 64 389 256 1,081 684 1,775 1,004 1,139 1,128 911 911 
Il 708 12 260 51 532 319 956 463 1,748 833 886 886 493 493 
Ill 651 9 367 66 782 422 1,073 731 D222 1,218 858 851 501 501 
IV 913R 10 409R 67 613 311 1,256R 769 2,278R 1,147 891R 885R 577R 577R 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and ———_ Oe ee __ Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques SS a ee 
Année —— ees ee ___ Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total TY. aes : = 
Charbon et autres Produits des industries —————————————_ || | aan LHIOCE Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
CRT aan a aes ane en Lowell Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. eS ae La ee 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 







Bie, 377 1,676 1,016 2,387 1,893 502 366 2,890 2,259 
62 1,023 814 479 479 2,253 1,355 3,229 2,647 680 485 3,908 S131 
104 1,885 1,292 729 729 3,450 2125 3,901 2,826 798 564 4,699 3,390 
141 2,324 1,541 773 773 4,031 2,456 35353 2,027 813 518 4,166 2,545 
109 2,643 DN 1,123 1,123 4,912 3,449 2,989 1,988 803 528 3,792 P49 
97 2,538 2,342 1,120 1,120 4,927 3,559 2,913 1,916 801 519 3,713 2,434 
91 2,815 2,709 1,228 1,228 5,356 4,028 3,965 3,010 1,052 723 5,017 3,733 
34 on 3,027 1,378 1,378 6,421 4,439 4,257 3,307 1,299 872 5,556 4,179 
3) 3,340R 3,173R 1,425R 1,425R 6,775R 4,629R 4,595 SAP) 1,278 938 5,873R 4,713 

14 2,097R 1,989R 1,080R 1,080R 4,873R 3,083R 4,950R 3,962R 1,265 902 6,215R 4,864R 
3 716 689 400 400 1,586 1,092 1,077 838 S12 220 1,389 1,058 
3 864 827 327 327 1,671 1,157 1,001 780 358 228 1,359 1,008 
1 804 741 356 356 1,706 1,098 1,003 793 321 191 1,323 984 
17 887 858 314 314 1,689 1,189 1,278 1,075 312 254 1,589 1,329 
7 650 631 397 ay. 1,521 1,034 1,225 1,045 315 241 1,540 1,286 

7 999R 943R 357R 357R 1,860R 1,308R 1,089R 861R 331 252 1,420Rr 1,113R 
5) 665 617 345 345 1,501 968 1,192 941 325 221 1,516R 1,162 
1 459 434 258 258 1,058 693 1,508 1,213 306 211 1,814 1,424 

5 464 442 247 247 1,189 694 1,318R 1,089R 313 223 1,631R 1,312R 

3 510R 496R 230R 230R 1,125R 728R 932R 718R 321 248 1,253R 967R 


Continued 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 

quarter 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou PAtes et papiers 

trimestre Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total kc. 

a Laan Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 



































1977 2,158 1,219 2,382 1,869 428 239 4,967 3,327 2,730 1,161 1,047 855 416 389 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 S11 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 1,377 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 2,315 1,955 1,883 1,712 
1982 3.22) 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,049 1,609 3,956 B35 1,030 795 8,035 5,638 2,896 887 1,643 1,423 1,821 1,753 
1984 3,906 2,062 4,784 4,056 1,271 1,048 9,961 7,166 3,672 1,415 2,227 2,002 2,274 2,062 
1985 3,405r 1,832R 5,412R 4,689 1,289 1,058 10,106R 7,579R 3,536R 995R 2,371 PA NOH 1,975R 1,804R 
1986 4,072R 1,963R 5,667R 4,379 1,541R 1,259R 11,280rR = 7,600R 3,417R 989R 2,388R 2,111R 2,971R 2,828R 
1984 Ill 1,107 528 1,269 1,068 341 274 2,718 1,870 962 353 513 466 604 541 | 
IV 1,061 SRS) one 1,110 322 267 2,660 1,913 1122 506 588 509 570 541 
1985 | 904 505 1,314 1,147 317 253 2,534 1,905R 803 184 592 ei 558R 498R 
Il 844 445 1,363 1,180 325 267 2,532 1,892 976R 297 697 617 471 444 
Il 829 453 1357 1,161 323 268 2,508 1,883 888R 263 530 475 471 434 
IV 829R 429R 1,378R 1,201 324 270 2,531R 1,899R 869R 251R 552 504 474 427 
1986 I 879 435 1,325 1,143 345 291 2,550 1,868 677 183 556 504R 515 494 
II 993 464 1,442 798 388 309 2,823 1,570 886 232 605R 548r 392 370 
Ill 1,077 486 1,432 1,206 406 328 2,916R 2,021 839R 245 548 486rR 993rR 900R i 
IV 1,123R 578R 1,468Rr 1,232 401Rr 331R 2,991R 2,141R 1,014R 329R 680rR 2 1,071R 1,063R 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou ~~ a. ee a ee eS See Tae a eal |) ania htd ai aa. fiat DCOOUIS OMIM GES co CNET AIS 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. PP oocCGc 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
| 
1977 770 536 959 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 659 540 1,080 765 | 
1978 1,142 664 1,074 596 473 288 1251 583 8,339 4,954 729 S75 1,622 988 | 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 | 
1980 L533 850 1,817 895 653 357 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 | 
1981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 Epa 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,924 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,901 1,472 1,362 823 862 587 2,243 951 14,541 9,311 W557 973 3,768 2,532 
1985 1,907 1,320 1,260R 722 826R 583 2,708R 976R 14,583R 8,528R 1,305R 830R 4,170R 2,825R 
1986 2,339R 1,808R 1,158R 753 734 442 2,398Rr 953R 15,405r 9,883 1,135R 724R 4,348R 2,919R 
1984 III 469 355 294 162 188 131 584 263 3,614 2272 385 234 932 628 
IV 404 297 349 193 225 139 643 257 3,901 2,442 386 226 932 628 
1985 | 483 309 340 189 238 157 671 216 3,686R  2,085R 387 237 1,114R 748 
Il 510 352 363 208 214 153 697 273 3,928R 2,345 390 255 1,126R 763 
I 456 344 249 135 187 138 661 2B, 3,442R 2,026 275 173 956rR 645 
IV 458 S15 308r 191 187 135R 679R 250R 3,527R 2,072R 253R 164R 974R 670R 
1986 I 564 428 343 2x5 187 142 613 207 3,456 2,173 328 220 1,090 753 
Il 564 474 217 139 278 82 517 221 3,459rR  2,066r 338 214 1,118 772 
Il 591 473 272 188 121 99 658R 272R 4,023r  2,663R 240 131 1,035 656 


IV 619R 433rR 326R 213 148 119 610R 253R 4,468R 2,981R 231R 158rR 1,105R 738R 


| 
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| Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
| and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et pi¢ces détachées Autres produits manufacturés 
| quarter ———————————— OOOO 
| Année Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 
| ou Produits chimiques et engrais Véhicules Piéces détachées Total Aéronefs et piéces equipment machinery 
trimestre [Se a a ar ee détachées Autres types de Machinerie agricole 
| Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. matériel de transport 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Ofiwhich: Sl ai loll Of which: U.S. 
| a a Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 











1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 391 428 260 559 507 
2s 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 575 373 605 558 





{ 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
| 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 OF 1,360 866 619 885 7199 
| 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 EP 651 567 
| 4,372 2,883 14,099 13,810 7,129 6,882 21,227 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
5,325 3,505 19,533 19,162 9,756 9,483 29,289 28,645 1,786 1,359 1,170 951 655 586 
5,450 3,655R 22,253 21,859R 10,925 10,623 33,178 32,482R 2,095 1,631R 1,094 936 522 461 
5,473 3,643R 20,926 22,904R 10,891 10,499R 31,816 33,403R 2,340 1,780R 1,416 1,119 464 379 
1,317 863 4,281 4,232 2,353 2,276 6,634 6,508 429 314 284 237 144 127 
1,318 854 5,109 4,970 2,488 2,417 Ton 7,386 481 375 313 287 162 151 
1,501R 985 5,184 5,114 2,766R 2,704 7,949R 7,818 468 367 235 215 123 110 
1,517R 1,018 5,986 5,909 2,829R 2,756 8,815R 8,665 566 440 317 274 163R 139 
1,231R 818 4,709R 4,651R 2,536R 2,460 7,245R 7,111R 475R 355R 271 243 127 110 
1,227R 834R 6,264R 6,185R 2,789 2,703 9,053R 8,887R 588 469R 274R 204 111 101 
1,418 974 5,842 5,764R 2,936 2,838 8,778 8,602 S15) 414 284 250 108 97 
1,456 987 6,629R 6,535R 2,744 2,646 9,373R 9,181R 548 423 375 205 140 83 
1,275 787 4,605 4,554 2,488 2,385 7,092R 6,938R 585 466 387 328 104 96 
1,336R 896R 6,103R 6,052 2,740R 2,631R 8,843R 8,682R 692 477R 371R 336R 112 102 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
quarter Ne ciales spéciales 
Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Matériel électronique —"—————_ Autres types d’équipe- consommation industriels La a, ee ee LOL Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage EE a ee Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. EME eee LOtaL Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 








754 Sys) 328 1,009 509 5,507 32523 68 52 
1,015 782 496 699 419 1,275 690 7,205 4,743 116 94 
1,248 1,105 724 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
1,311 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
1,794 1,434 913 1,216 716 2,602 1,461 13,786 9,179 671 586 
1,551 1,538 1,023 1,238 811 2,395 1,484 13,587 8,950 264 224 
1,547 1,693 1227 1,379 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
2,118 2,059 1,608 1,701 1,296 3,254 2,281 17,368 13,055 396 327 
2,282 2,367R 1,918R 1,772R 1,417R 3,896R 2,735R 18,918R 14,469R 365R 310rR 
2,184R 2,815R 2,379 2,133R 1,721R 3,943R 2,603 20,514R 15,073R 317 261 

527 502 388 435 338 Wa 561 4,245 3,229 104 91 

590 599 469 452 354 830 611 4,799 3,641 89 75 

544 558 450 366 280 901 650 4,376 3.302: 96 74 

619 595 486 432 335 1,029 734 4,924R 3,822 90 83 

539 558R 459R 464 383 984Rr 720 4,577R 3,567R 88 78 

579 656R 523R 511R 420 982R 632R 5,041R 3,708R 90R 75R 

570 620 519 428 340 959 638 4,642 3,545 74 60 

429R 668 639 528 421 1,005r 611 5,095R 3,446R 74 65 

592 705 550 557] 457 963R 647 5,071Rr 3,866R ai 70 


593R 822R 671 621R 503R 1,017R 708R 5,706R 4,215rR 92R 65R 





Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l l Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 150 





Millions of dollars En millions de dollars 



































Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude petroleum Other energy products Total 
Année Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
ou vegetables Autres Total 
trimestre Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _‘ Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 






































1977 619 479 3,284 1,639 3,904 2,118 3,215 284 : 665 621 300 183 965 805 
1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 2,135 55133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 1,137 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1981 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 ele 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
1984 1,342 1,015 5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 S21 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 
1985 1,401 1,017 5,458Rr 2,691 6,859R 3,708 3,695R 290 888R 888 1,683R 872 2,571R 1,760 
1986 1,561 1,143R 6,037R 2,841R 7,598 3,983R 2,885R 220R 746 746 1,623 1,030 2,369 1,775 
1984 III 316 267 1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 Wiis 782 608 
IV 307 223 1,498 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 REE) 
1985 I 334 223 1,322 702 1,656 925 712 52 16 16 485 261 502 278 
II 419 307 1,374 691 1,793 998 720 75 282 282 442 181 724 463 
Il 319 248 1,379 665 1,698 914 1,166 76 307 306 323 159 630 465 
IV 329 239 1,383rR 633 1,712R 872R 1,097R 87 283R 283 432r 271 715R 554 
1986 I 353 234 1,321 669 1,673 904 1,234 67 D5 25 549 349 573 374 
II 482 355 1,484 697 1,967 1,052 519 40R 185 185 321 215 507 400 
III 364 294 1,555 695 1,918 989rR 557 67 255 255 415 237 670 492 
IV 362 259R 1,678R 778R 2,040Rr 1,037R 574R 46R 281 281 338 229 619 510 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
uarter 
nnée Construction materials Industrial materials 
ou Matériaux de construction Matiéres industrielles 
trimestre 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont : E.-U. Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
matiéres plastiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 
1977 873 627 527 211 870 424 59 50 687 554 1,992 1,596 1,071 618 
1978 989 695 705 339 1,101 533 245 214 855 690 2,618 2,000 1,278 720 
1979 1,263 930 1,130 696 1,669 845 1,063 1,033 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 
1980 1,247 939 2,134 12 1,415 745 1,739 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1981 1,442 1,067 1,876 1,235 DOTS) 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1982 1,060 778 1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1983 1,342 980 1,651 1,034 1,174 671 1,227 1,036 1,192 911 4,393 3,424 1,767 1,012 
1984 1533 Re 1,854 1,178 1,641 749 ile 1,016 1,605 1,187 $,212 4,073 2,036 1,093 
1985 1,710R 1,228R 1,659R 989R 2,008 943R 1,466r 1,354Rr 1,590r 1,219 5,443r 4,132R 2,138 1,080 
1986 1,934r 1,368 1,957 1,238 1,840Rr 754k 1,870R 1,800Rr 1,682R 1,337R 5,839Rr 4,372R 2,360R 1,034 
1984 III 383 278 533 371 458 187 313 289 408 287 1,202 962 491 266 
IV 389 278 446 260 424 185 277 257 375 281 1,303 1,023 499 272 
1985 | 389R 287R 268 167 407 218 340 313 416R 326 1,368 1,019 495 267 
II 422 303R 416 235 S15 259 306 284 401R 299 1,493 1,145 545 274 
III 444r 321 500 310 550 242 419 387 386 294 255 973 519 259 
IV 455 318R 475R 278R 537R 224R 401r 370R 387 300 1,327R 995rR 578 281 
1986 | 436 312 327 192 433 201 465 456 407 343 1,453rR 1,074 600 270 
II 484 336 558 393 476 201R 497 486 446 356 1,635 1,229R 625 265 
Ill 500R 352 610 398 487 181 363 327 400 303 1,318 1,002 571 238 


IV 514 369 462 255 444r 170R 544r 531R 430rR 335R 1,433R 1,067R 563 261 


ee eel 
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a 
a 


Year 
and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 


Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 





Other 

Autres 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 
Véhicules et pices détachées 





Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


Parts 


Total 


Total 


Piéces détachées 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 


Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts 
Aéronefs et piéces 


détachées 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Other transportation 
equipment 

Autres types de matériel 
de transport 


Total Of which: US. 
Total Dont : E.-U. 





LOTT 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 III 


1985 I 


1986 I 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 







1978 
LOO 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 III 


1985 I 


1986 I 


1,457 
73 
2,066 
2,057 
2,429 
2,188 
2,454 
3,089 
3,359R 
3,593R 


753 
767 


813 
864 
830R 
852R 


889 
911 
886 
907R 


1,201 
1,382 
1,630 
1,638 
1,957 
1,691 
1,886 
2,351 
2,555R 
2,667 


579 
593 


635 
652 
620R 
648R 


671 
673R 
644 
678R 


6,663 

8,533 
12,076 
13,516 
14,759 
11,870 
13,858 
16,550 
17,663R 
19,140R 


4,157 
4,091 


4,108R 
4,540 

4,459R 
4,556R 


4,573 

5,148r 
4,636R 
4,784R 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufacturés (suite) 


ee eee er acne 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) 


pel Ane at ete a SS SSSI Oa 


Agricultural 
machinery 


Machinerie agricole 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


1,180 
1,346 
1,877 
1,854 
2,137 
1,547 
1,350 
1,508 
1,429 
1,390 


334 
311 


320 
433 
330 
346 


ST. 
466 
276 
270R 


Total 


Communications and 


4,654 
5,879 
8,702 
10,019 
10,526 
8,381 
9,974 
11,646 
12,273R 
13,201R 


2,941 
2,872 


2,945R 
3,147 
3,085 
3,095r 


3,208 
3,604R 
3,093 
3,296R 


electronic equipment 


Total 


1,675 
2,134 
2,841 
3,699 
4,817 
4,983 
5,831 
8,247 
7,913R 
8,611R 


2,130 
IAN 


2,030 
1,963 
1,940R 
1,981R 


1,962 
2,099 
2,181 
2,369R 


Matériel électronique 
et de télécommunications 
LS 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


1,253 
1,605 
2,192 
2,987 
3,871 
4,025 
4,475 
6,366 
6,010R 
6,293R 


1,625 
1,656 


1,578 
1,522 
1,450R 
1,460R 


1,479 
1,545 
1533 
1,736R 


4,715 
5,441 
6,614 
5,971 
6,927 
5,423 
7,906 
10,557 
13,883R 
15,609R 


2,303 
2,676 


3,109R 
4,003R 
3,263R 
3,709R 


3,882R 
4,630R 
3,293R 
3,804 


4,047 
4,432 
Dil the) 
4,694 
S155 
3,836 
6,106 
8,233 
10,653R 
11,547R 


1,776 
2,084 


2,486R 
3,174R 
2,247R 
2,746R 


2,927R 
3,498R 
2,369R 
2,752 


Industrial machinery 


Machines 
industrielles 


Total 


Total 


BS 
4,288 
5,691 
6,752 
7,297 
5,657 
5,292 
6,604 
7,927R 
9,183R 


1,683 
1,689 


1,807 
2,066 
1,956 
2,099R 


DADS 
2,500 
2,270 
2,287R 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


2,788 
3,307 
4,407 
5,310 
5,664 
4,169 
4,026 
4,873 
5,663R 
5,844Rr 


1,209 
1,243 


ey? 
1,515R 
1,378 
1,418R 


1,434 
1,594 
1,398R 
1,418R 


6,861 
7,945 
8,547 
7,638 
9,275 
9,701 
E297 
5509 
17,617R 
18,059R 


Sls 
3,684 


4,141R 
4,742R 
4,242R 
4,492R 


4,684R 
4,877R 
4,202R 
4,296R 


Other equipment and 


tools 


Total 


Total 


2,606 
3,169 
3,685 
3,936 
4,595 
4,249 
4,894 
6,096 
6,665R 
7,295R 


1,498 
1,530 


1,594R 
1,693R 
1,665R 
1,713R 


1,769 
1,866 
1,780 
1,880R 


6,653 
TEM 
8,228 
U3 
8,971 
OPS | 
10,764 
14,381 
16,322R 
16,473R 


3,409 
3,399 


3,822R 
4,427R 
3,905R 
4,168R 


4,298R 
4,468R 
3,828Rr 
3,879R 


Autres types d’équipe- 
ment et outillage 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


2,097 
2,526 
2,989 
3,178 
35713 
3,405 
3,824 
4,749 
5,050R 
5,206R 


1,142 
1,187 


1,251R 
1,306R 
1,227R 
1,265R 


1,299 

1,341R 
1,235R 
1,332R 


10,232 
12,661 
16,684 
19,282 
22,605 
18,934 
20,735 
26,492 
28,317R 
31,343R 


6,745 
6,622 


6,725R 
7,432R 
6,908R 
7,252R 


7,391R 
8,150 

7,756R 
8,046R 





11,576 10,700 
13,386 125151 
15,161 14,006 
13,609 12,011 
16,202 14,126 
15,124 13,206 
19,198 16,870 
26,136 22,613 
31,501R 26,975R 
33,668R 28,020R 
6,017 5,184 
6,360 5,482 
7,250R 6,307R 
8,744R 7,601R 
7,305R 6,152R 
8,201R 6,914R 
8,566R 7,226R 
9,507R 7,966R 
7,495R 6,197R 
8,099R 6,631R 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


8,119 

9,988 
13,347 
15,598 
18,118 
15,043 
15,945 
20,416 
21,535R 
22,182R 


4,964 
5,105 


5,228R 
5,800R 
5,183R 
5,323R 


5,390 
5,807 
5,297R 
5,687R 


Other consumer goods 


Autres biens de 


consommation 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


4,514 
5,257 
6,229 
6,765 
7,656 
7,361 
8,348 
10,184 
10,410R 
11,973R 


2,781 
2,474 


2,458 
2,479 
2,888R 
2,585 


2,812R 
2,903 

3,390R 
2,868R 


2,262 
2,673 
3,169 
S575 
4,056 
3,914 
4,229 
4,883 
4,807 
5,215R 


£2351 
1,233 


Nei a7/ 
1,236 
1,237 
1,207 


1,213 
1,350 
1,344Rr 
1,308R 


662 396 
722 425 
987 595 
OTT, S71 
1,061 596 
833 504 
1,390 543 
1,558 827 


1,294R 861R 
1,498R 987R 


541 186 
320 206 
347 214 
379R 264R 
266 179R 
303R 203R 
399 247 
406 268 
327 223 
366 249rR 


Special transactions, 
trade 

Transactions commer- 
ciales spéciales 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


421 273 
392 246 
567 388 
762 564 
928 696 
1,013 766 
981 728 
1,534 1,153 
1,629R 1,241 
1,747R 1,351Rr 
366 267 
401 288 
368 279 
438 339 
404R 307 
419r 316 
417 326 
453 348 
431 327 
445Rr 350r 


Net new issues of corporate securities: Industrial classification 





K9 Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité économique S 152 
Bonds Obligations 
Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 
Year Iron and Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total nl 
and steel metal mines mines and and paper and manufactured Téléphones Pipelines utilities | Marchands, estate non- non- and loan and insurance _ Total 
quarter products and products products products _ products Autres négociants et Sociétés _ financial financial companies companies 
Année Produits products Minéraux Pétrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Sociétés Autres sociétés 
ou sidérur- Métaux non et papier et produits dutilité lieres entreprises entreprises de finance- financiéres ; 
trimestre giques non ferreux: meétalliques: dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 
Extraction Extraction financiéres financiéres de prét d’assurance 
et production et production zs : 
? 
1975 326 209 ) —22 275 387 311 76 134 183 227 30 2,139 297 390 2,826 
1976 176 206 5 183 116 271 327 80 393 7 130 435 2,329 850 812 3,991 
1977 71 =, 41 301 384 787 282 104 259 146 525 760 3,658 313 1,096 5,066 i 
1978 104 43 =H 551 —14 113 477 =a) 692 70 723 524 3,276 366 1,047R 4,688R 
1979 35 36 —18 529 —85 —47 150 Als} 147 116 171 209 tT, 8 1,607 2102 \ 
1980 198 23 17 476 201 212 334 34 141 235R 247 168 2,253R —134R 1,671 3,791R 
1981 —26 94 —28 1,491 101 LS 374 604 440 72 143 678 4,065 212 1,777 6,114 
1982 106 103 —39 613 55) 243 234 597 554 118 =a7/ 1,276 3,695 —400 1,205 4,499 f 
1983 23 14 32 273 —4] 300r —120 222R 301 64 156rR 485 1,711R —348 1,087 2,450R 
1984 —112 —110 Sli! —35R —74 —82 271 619R 466 93 89 437R 1,550R —181 787 2,156R 
1985 103R 412R SALOR 211R —136R 236R 306R 375R 337R 196 537R 82R 2,644R 110R 3,169 5,923R 
1986 150 600 =H —69 —42 979 99 511 1,113 367 386 940 5,023 1,166 7,339 13,528 
1979 I 93 = =3 191 —43 = Ils; S17) —14 120 161 1 467 —6 573 1,033 
I Sa! 82 =i 5 Si) 23 —64 ils} 128 9 52 8 138 =—25 638 751 
Il =10 —=9 =i 355 Ih 8 67 45 59 ais =) 220 691 24 373 1,089 
IV 5 —106 =13 i = 5 —) 148 56) = 20 3 —36 —20 —139 14 23 —102 
1980 | 47 = 10 =i 202 136 43 19 52 =—53 65 69 525 —64 445 906 
II 23 —45 =i 113 26 62 32 44 =13' 122 87 74 459 49 589 1,098 
Ill —9 148 = 6 —16 155 137 73 102 10 126 72 783 20 250 1,052 
IV 137 —70 =i] 156 55 —48 229 OS 1 ISR ol —48 486rR —138 388R 736R 
1981 | —8 = =D 267 =O 24 3 119 35 8 118 242 782 141 474 1,397 
II 17 103 =| 99 8 140 198 87 141 57 29 195 1,072 23 531 1,627 
Ill — —5 oak 698 —29 =i5 30 81 47 =0) 25 36 853 —84 80 849 
IV} —33 =i —16 427 128 2355) 160 317 216 18 —28 205 1,358 191r 692 2,241R 
1982 I —9 —8 =i) 156 30 193 54 612 232 31 351R 1,642 —710 437 2,009 
Il 138 —=3 i —16 149 = Si! =a 135 30 68 66 —20 176 607 =i) =) 463 
I =o 189 =i 239 Sil 109 84 25 44 =) 526 1,173 —145 606 1,635 
Iv} =—22 =47 1G 69 SHE = —38 i 209 20 —29 223 273 —114 234 393 
1983 | —59 138 2 7 —) —47 =O5) 58 vA =a)! 142 414 624 —174 295 745 
II 33 —30 =" 266 23 141 —f 178 93 —16 —46 217 805 Sy 319 1,092 
III 29 =—2i = 56 117i 94R =)! 6lRr 133 = =} 350) 296R —169 181 308R 
IV 21 —72 37 —56 2 112 —48 = 4 112 66R Sls: —14R 27 291 304R 
1984 | 12 2 = —97TR —24 9 64 hk 19 65 28 200 83Rr —136 29 —24r 
Il 64 40 =i —48 —36 =s)! 95 232 52 123 77 149 568 —61 2 508 
III 10 —T —63 21 Se —10 94Rr 7 36 —40 12 OR —16 —44 —53R 
IV 46 —146 —6 172 7 —29 123 293R 426 ee 25 76 893R 32 800 1,726R 
1985 I —] 148Rr =I —168R —69 7} 124 =i =O Re 83R =3S2R 10r 4 BAS 154r } 
I 71R 226R =5 194R 22R 147R 166R 251R 124R 63 —40 160Rr 1,381R —153R 422 1,649R 
Il 16R 59 282 —36R 127R —146 7T5R 41R 51 511 118 1,065r 31 1,265 2,361R 
IV 55R —22R ei} —97R —52) —21R 162 Sir 194R 104r —16R —165R 188Rr 303 1,267 1,758R 
1986 | 340 =5 90 —82 117 15 126 142 46 99 243 1,132 —89 852 1,895 
Il 35 175 =) ENS) =o 245 71 99 190 —50 147 472 997 395 1,129 2,521 
Ill 10 33 = 25 100 208 93 116 215 226 4 —29) 990 393 3,002 4,385 
IV 195 52 100 19 409 —81 169 506 145 136 253 1,905 468 2,356 4,727 





*Net new issues of non-financial corporations have been revised to reflect extensive revisions in the 
redemption data. 


*Les statistiques des émissions nettes de titres des sociétés non financiéres ont été révisées par suite des 
révisions substantielles apportées aux chiffres des remboursements. 
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Stocks Actions 


I ee 


Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 


| Year Iron and Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total 
and steel metal mines mines and and paper and manufactured Téléphones Pipelines utilities  Marchands, estate non- non- and loan and insurance _ Total 
quarter products and products products products _ products Autres négociants et Sociétés _ financial financial* companies companies 
Année Produits products Minéraux Pétrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Sociétés Autres sociétés 
ou sidérur- Métaux non et papier et produits d’utilité liéres entreprises entreprises de finance- financiéres 
trimestre giques non ferreux: miétalliques: dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 
Extraction Extraction financiéres financiéres* de prét d’assurance 


et production et production 











1975 39 76 1 54 46 140 205 43 182 105 =4 885 15 356 1,257 
| 1976 119 182 3 62 41 14 183 211 192 16 30 1,036 1 239 1,276 
Wy 1977 860 584 4 145 97 231 199 88 217 244 92 42 2,803 19 320 3,143 
1978 105 350 33 639 212 990 277 204 580 71 241R 2,061 5,763R 11 1,048 6,823R 
) 1979 170 461 14 933 =| 827 255 7 290 193 70 334 3,533 Se 1,003 4,521 
_ 1980 468 387 54 663 181 201 309 482 401 93 261 567 4,067 1,324 3,392 
1981 214 1,612 52 1,035 145 540 101 200 —41 292 63 1,041 5,254 ell 1,886 7,139 
1982 433 645 5 Si 231 315 296 405 1,282 112 2 2,076 5,960 34 687 6,681 

|| 1983 637 1,833 33 1,108 338 829 823 26 463 348 143 1,180 7,762 Fal 2,057 9,818 
| 1984 363 731 9 498 161 1,112 114 164 280 89 345 1,170R 5,036R 4,131R 9,168R 
|) 1985 980 1,475R 84 912 565 458 164R 182 643R 366 259 1,047 7,135R 4,057R 11,192R 
| 1986 320 1,257 —47 415 655 1,821 431 387 688 706 396 1,105 8,134 30 6,005 14,169 
| OTOL 5 25 i 162 —4 17 200 2 oy 4 18 125 590 —4 128 714 
| I 20 20 1 238 —4 pa2 4 2 33 50 896 —4 536 1,428 
| Il 92 45 1 312 —4 241 Sl ” 137 165 1 63 1,105 —4 266 1,368 
| IV 54 ie 11 221 =Y 38 1 a 83 23 Sy 96 942 —4 74 1,012 
1980 I 26 175 Sl 134 76 20 26 200 22 4 6 128 870 120 990 

| Il 159 82 1 381 47 36 226 71 149 29 6 139 1325 305 1,630 
Ill 26 3) 1 115 4 58 26 100 47 56 84 135 706 445 1,150 
1 IV 257 76 1 32 54 88 32 110 184 4 165 165 1,167 455 1,622 
1981 I 85 145 612 105 124 13 11 =2 67 109 290 1,560 432 1,991 

II 38 1,324 144 33 215 13 86 On 75 13 305 2,152 481 2,632 

Il 442 13 110 5 20 13 11 35 90 ZL 200 980 416 1,396 

LV eh 395i) 70 oul 168 3 181 63 91 =5 59 —14 245 562 558 1,120 

1982 I 51 46 1 —49 32 228 58 105 13 497 982 291 1,272 

II =I 164 1 15 42 13 249 388 16 585 1,473 82 1555 

Il 136 83 1 75 36 3 3 199 15 485 1,036 35 149 1,219 

IV 196 BZ 1 116 233 206 53 96 590 68 558 2,469 166 2,634 

1983 I DS 521 1 106 21 271 98 6 98 123 21 262 1,582 217 ge 

Il 265 311 1 39 55 186 168 6 8 Dill 21 262 1,378 1,063 2,441 

Il 47 810 32 396 64 125 447 6 143 26 81 366 2,543 466 3,010 

IV 272 191 1 567 198 248 109 6 214 143 7h 289 2,258 310 2,568 

1984 I 9 87 33 6 214 4 16 100 3 96 335 903 837 1,741 

I 19 145 66 118 360 4 116 32 57 60 153 1,130 1,880 3,009 

Il 86 303 15 136 6 DiS) 102 16 134 8 15 241 1,308 710R 2,018R 

IV 248 195 24 264 32 263 4 16 13 20 174 441r 1,695R 704 2,399R 

1985 I 167 352 262 155 13 2 103 45 Al 75 206 1,379 447 1,827 

I 595 244 281 255 11 41 237 60 75 151 1,950 1,374 33329 

Ill 139 597R 84 116 52 PMV 12 276R 210 33 198 1,929R 691 2,620R 

IV ig 282 252 103 221 150 38 85 96 75 492 1,873 1,545r 3,418 

1986 I =) 525 8) 172 255 =) 103 8 93 142 1319 17 665 2,001 

I 103 220 —50 144 244 595 200 87 ifs) 100 300 Dee 1,658 3,880 

Il 67 285 110 164 472 80 387 105 215 97 137 2AN9 13 1,784 3,916 


IV 173 227 3 108 75 499 160 393 204 106 526 2,474 1,898 4,372 





S 154 





Notes 
to the Tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 


reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, !’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «<D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue différent ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére, 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue de la Banque du 
Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles 4 l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
statistics. 

@ Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on 
sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper, it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective | November 1982. © Prior 
to November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding for 
the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the last business day 
of each period. ©@ Total treasury bills and other short-term paper of provincial 
governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and notes 
placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are very 
largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short-term 
notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include bills and 
paper of provincial governments and their enterprises sold directly to chartered banks. 


K9 


Source: Bank of Canada 

Issues payable in foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the 
average noon market rate for the month. Finance company subsidiaries of automobile 
companies are included with financial corporations. To the end of 1972, all other 
subsidiary companies engaged in financing the parent companies’ sales are classified 
with the parent companies; from 1973, they are included with finance and loan 
companies. 

© Corporate bonds include all issues of Canadian corporations payable in Canadian 
dollars or in other currencies with the exception of finance company and commercial 
paper with an original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent 
company, whether this parent is incorporated in Canada or abroad. 

Data on net new issues of corporate bonds and stocks, by industry classification, are 
available quarterly from 1955. 
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Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systeme bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont l’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
dans les données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par les 
sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
qui, A sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de croire qu’une trés forte 
proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement a 
d’autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1° novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mere, 
Citibank N.A., ont fusionné le 1° novembre 1982. © Les chiffres des acceptations bancaires antérieurs 
a novembre 1981 représentent l’encours de ces effets au dernier mercredi du mois. Depuis lors, les 
chiffres publiés sont ceux du dernier jour ouvrable de chaque période. 

© Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets 4 court 
terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
papier émis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques a charte. 
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Source : Banque du Canada 

La valeur nominale des émissions libellées en monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens 
au cours mensuel moyen du change a midi. Les sociétés de financement comprennent les sociétés de 
financement filiales des constructeurs de véhicules automobiles. Jusqu’a la fin de 1972, les statistiques 
relatives toutes les autres filiales qui ont pour objet de financer les ventes des sociétés méres sont 
comprises dans celles de ces sociétés de financement ou de prét. 

® Les obligations des sociétés englobent toutes les émissions des sociétés canadiennes libellées en 
dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, a l’exclusion, toutefois, du papier émis par les sociétés de 
financement et du papier commercial dont I’échéance 4 I’émission ne dépasse pas un an, ainsi que des 
émissions vendues 4 des sociétés méres que ces derniéres aient été constituées au Canada ou a 
létranger. 

Les statistiques se rapportant aux émissions nettes d’actions et d’obligations de sociétés réparties selon 
la branche d’activité économique sont disponibles, par trimestre, 4 partir de 1955. 
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Balance of payments developments in 1985 
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in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by wniting to: Public Information Division, Secretary’s 
Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical 
Reports published before 1977. 


Technical Reports 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 
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David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
Publié en octobre 1986 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s’‘adressant a la Section de linformation, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA O0G9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1977, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 


Rapports techniques 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 
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22 


23 


24 


25 
26 
27 


28 


Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 

Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 

Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 
1975 and 1976 field trials (1977) 

A.H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle 4 forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different 
market structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 
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Investment: A survey of models with some implications for the effects 
of monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and 
buying intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O'Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Coté and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszczak and John D. Murray 
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simulation model (1986) 

David J. Longworth et Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. f indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9T 
Credit unions and caisses populaires D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J2t 33 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D8 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Goverment of Canada 
securities Bl B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements FS G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al Fl G8 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada G1 
Building permits H14T 
Business credit E1t 
Business loans, chartered banks Cl CS C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
@GiENei 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs' C13 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 


Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to Bl B2 F2 
Deposits with Bank of Canada Bl B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 
B2 Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
CLEC2Cls 
Liabilities C2 C4 C6 C9t 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits CS C7 
Foreign currency C7 C8 Cll 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. F1 
Construction H2+ H3t H4t H5t H6t H9 
H107 H14t 
Consumer credit Al E1t E2t 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields F1 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate F1 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9t 
Banques d’épargne du Québec D4 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 FLO F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépéts 4 la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voirs voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 ; 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques 4 charte C1 C3 C9 


Balance commerciale Al J1 J2t J4t JST 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2t J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvemement canadien B1 B2 G4 G5 
Banque fédérale de développement D1 1 


Banques a charte 
Actif Al Cl C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
CLUGI2ICI3 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépéts a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H2t H13t 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien G1 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Prix H4t H12 
Production HST 
Billets en circulation Bl B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1 C3 C10 
Autres D7 D8 D9 D10 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H7+ H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al 
Cr 


Commerce de détail Al H14t 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'investissement D7 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 
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Corporate profits Al H2t 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1t 

Credit unions D3 

Currency outside banks E1t 

Current account, balance of payments Al 
Ji J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 CS C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2t H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3t 
Prices H47 H12 
Production H5+ 


Eamings, manufacturing H13 
Employment Al H7{ H8t H9 
Equities 
New issues FS F6 F7 F10 Fl1 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates Fl 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J4t 
Commodity classification J6+ J8¢ J10 
Geographic classification J4 J10 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H14 

Farm inventories H2+ 

Federal Business Development Bank D11 

Federal funds rate, U.S. Fl 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 C11 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings 13 
Government expenditures, national accounts 
Al Glt H2t H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 GS G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
FS F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl G8 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2 
Constant dollars Al H3+ 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1T 

Housing 
Construction H2t H3t+ H4t H1OtT 
Starts Al H10T 
Vacancies H10t 


Imports Al J2t J4t 
Commodity classification J7f J9¢ J11 
Geographic classification J4¢ J11 
National accounts H2t H37 H4t 
Prices and volumes J57 J9+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H27 
Industrial production Al H14t 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J27 
Interest rates Fl 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 


International reserves (see Official international 
reserves) 
Comptes nationaux H2t H3+ H4t 
Consommation des ménages Al H2t H3t H4t 
Construction H2t H3+ H4t H5+ H6+ H9T H107 
H147 
Construction de logements H2+ H3t H4t 
H10t 
Construction, logements exclus H2+ H3t H4tT 
H14t 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elt E2t 
Crédit aux entreprises E1t 
Crédit aux ménages El 
Crédit hypothécaire 4 habitation El} E3t 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H27 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H37 
En dollars courants Al H2¢ 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1 
H2tH3t H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et a préavis C2 COT 
Taux Fl 
Dépots 4 vue C2 C4 C6 C9t 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C9t 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U. report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs I2 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension Bl B2 F2 
Emploi Al H7t H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4t 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume JS J8+ 
Répartition par catégorie de produits J6+ J8t 
J10 
Répartition par destination J47 J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H14+ 


Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H57 
Fonds monétaire international: Comptes du 
Canada 12 
Formation brute de capital fixe Al H2t H3t H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J47 
Catégories selon la provenance J4t J11 
Comptes nationaux H2t H3+ H4t 
Prix et volume J5+ J9T 
Répartition par catégorie de produits J77 JOT 
J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impé6ts indirects, moins subventions G1 H2+ 
Indice des bénéfices par unité produite H13t 
Indice des prix 4 la consommation (IPC) Al H12 
Indices des cofits unitaires de main-d’oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2T 
Investissement, machines et équipement H2t H3t 
H47 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2+ H3t H4t H107 

Logements inoccupés H10T 

Mises en chantier Al H10T 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1t 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés 4 l’achat d’O.E.C. Cl 
C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements FS F6 F7 
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Inventories Al H2*+ H3+ H147 
Investment dealers’ inventories D8 
Investment, fixed Al H2t H3+ H47 
Investment funds D9 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7t H8t 
Labour income Al H2t H147 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C97 
Liquid asset ratio, chartered banks Al C1 
Loans, chartered banks C1 C3 C9t 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution CS 


Machinery and equipment investment H2t 
H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H14t 
Manufacturing 
Eamings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H14+ 
Production Al HS 
Shipments H14+ 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J27 J47 
JSt 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
Al Elf 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El E37 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 CS 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2t H3T H4T 
National income H2t 


Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H14t 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al 12 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7{ 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H27 H3t H47 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9t 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export JSt J87 
GDP implicit H4t 
Import JSt JOT 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, US. Fl 
Profits Al H2+ H13t 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements Bl B2 F2 


Quebec savings banks D4 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2t H3t H4t 
H107 

Residential mortgage activity H10t H117 

Residential mortgage credit E1t E3t 

Retail trade Al H14T 


Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
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Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6é F7 F8 
Taux de rendement Fl 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire 4 habitation 
H107 H11t 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien Gl 
Or, avoirs en [3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14T 
Placements 
Revenus H27 
Sociétés DO 
Population active Al H7+ H8t 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte Cl 
C3. C51E11 
Préts a terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 
C8 COT 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9T 
Préts hypothécaires HLOt H11 
Banques 4 charte C1 C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D4 
Compagnies d’assurance-vie D7 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de placement D9 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale CS 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J5+ J8+ 
Importations JS5+ J9¥ 
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Indices synthétiques des prix, PIB H47 
Matiéres premieres H13 
Obligations G8 
Prix de vente dans l'industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3t 
En dollar courants Al H2+ 
Non agricoles Al HSt 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H27 
Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques 4 charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
2B 

Réserves primaires, banques 4 charte C10 

Réserves secondaires, banques 4 charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2t 

Revenus des agriculteurs H2t H14 

Revenus du travail Al H2t H14 


Salaires et traitements Al H2t H13t H147 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Emploi H9 
Prix H4t H12 
Production HS 
Sociétés d’investissement a capital fixe D10 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J27 J4t 


J5t 
Stocks Al H2t H3+ H14t 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H14T 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H7+ 

Taux d’intérét Fl 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E-U. Fl 

Taux de change A1 II 

Taux de l’euro-dollar F1 
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Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G8 
Services 
Balance of payments J1 J2t 
Consumer expenditure on H2t H3t 
Employment H9 
Prices H4t H12 
Production H5+ 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 I3 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 GS G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9+ 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade J5t 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2{ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate Fl 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H137 

Unit profit index H13t 

US. dollar in Canadian dollars Al Il 
US. interest rates Fl 

US. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2+ H13 H14t 


Yields 


Corporate bonds F1 

Government of Canada bonds Al F1 
G8 

Provincial bonds F1 

Treasury bills Al Fl F2 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al Fl 
G8 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
Taux des «federal funds», E-U. F1 
Taux des avances a un jour F1 
Taux des certificats de dépdt, E.-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis Fl 
Taux des dépéts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. Fl 
Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme 4 courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JS{ 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
F5 F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2t 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien Gl 


Voitures particuliéres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J2t 
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Cover: 
France: Louis XV Gold Coin 1721 


The gold coin illustrated on the cover was issued by Louis XV late in 1720 
and is known as the ‘two L’ louis d’or because of the two Ls that appear 
back-to-back on the coin’s reverse. It formed part of the king’s third coinage 
reform and was an attempt to bring stability to the finances of France after 
the collapse of John Law’s monetary scheme. 

To impose the use of banknotes, John Law had instigated the royal decree 
of 1719 that restricted the use of gold. For payments above 300 livres or 
7 louis d’or, banknotes were to be used. A subsequent decree completely 
abolished the use of gold, but within six weeks of its implementation the 
decree was nullified. The louis d’or in use when these decrees were enforced 
was known as the louis d’or with the Maltese cross. This piece circulated 
within Law’s monetary system and experienced the greatest fluctuations in 
value that a French coin had ever undergone in such a short time. Between 
| July and 16 September in 1720 the coin was valued at 36 livres, 45 livres, 
40 livres 10 sols, 72 livres, and 63 livres before it finally settled at 54 livres. 
To reinforce this valuation the new ‘two L’ louis d’or was issued as a 
replacement. 

This coin, slightly larger than a Canadian 25-cent piece, is 0.917 fine and 
weighs 9.790 grams. It features a bust of the young Louis XV with the date 
below. The Latin transcription translates as “Louis XV by the Grace of God 
King of France and Navarre.” The coin forms part of the National Currency 
Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
France : Piéce d’or de Louis XV, 1721 


La piéce reproduite en page couverture est un louis d’or émis sous Louis XV, a la fin de 
1720. Connue sous le nom de “louis aux 2 L”, a cause des deux L qui figurent dos-a-dos a 
son revers, cette piéce a été frappée durant la troisiéme réforme du monnayage francais 
entreprise par le roi dans le but d’assainir les finances du pays aprés l’effondrement du 
systéme de Law. 

Pour imposer le billet de banque, John Law avait fait adopter en 1719 le décret royal qui 
restreignait l'utilisation de l’or et obligeait les gens a effectuer tous les paiements de plus de 
300 livres ou de sept louis d’or avec des billets de banque. Peu de temps apres, un autre 
décret venait interdire complétement utilisation de lor, mais il fut annulé six semaines apres 
sa promulgation. Le louis d’or qui circulait 4 l’époque de ces décrets était connu sous le nom 
de « louis a la croix de Malte ». Frappée dans le cadre du systeme de Law, cette piéce est, 
dans toute histoire du monnayage, celle dont la valeur a subi les plus fortes variations sur 
une période de quelques mois seulement. En effet, du 1¢* juillet au 16 septembre 1720, la 
valeur de cette piéce fut fixée successivement a 36 livres, 45 livres, 40 livres 10 sols, 

72 livres puis 63 livres avant de se stabiliser 4 54 livres. C’est pour soutenir ce cours que fut 
émis le « louis aux 2 L », qui remplaga le « louis a la croix de Malte ». 

Le « louis aux 2 L », dont le titre est de 917 milliémes, et le poids de 9 790 grammes, est 
légérement plus gros qu’une piéce canadienne de 25 cents. Il est illustré d’une effigie du 
jeune Louis XV, sous laquelle est gravée l'année d’émission. L’inscription latine entourant 
l’effigie signifie « Louis XV, Roi de France et de Navarre, par la grace de Dieu ». La piece 
fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James 
Zagon, Ottawa. 
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Balance of payments L’évolution de la balance des 
developments in 1986 paiements en 1986 





From a near-balanced position in 1985, the current account of the Apres avoir accusé un solde presque nul en 1985, la balance courante du Canada a 
Canadian balance of payments moved to a deficit of $8.8 billion in enregistré en 1986 un déficit de 8,8 milliards de dollars, soit 1,7 % du PIB (voir 
1986, or 1.7 per cent of GDP (see Table I). Current account deficits Tableau I). L’existence d’un déficit au titre de la balance courante est une situation 
have been more typical in the Canadian experience than the plus normale dans histoire économique du Canada que celle des excédents 


surpluses registered from 1982 to 1984 (Chart I), although the size enregistrés de 1982 a 1984 (Graphique I), bien que la proportion de ce déficit par 
of this deficit as a percentage of GDP was somewhat larger than the rapport au PIB ait dépassé le niveau moyen de toute la période postérieure a 1950, 


post-1950 average of about 1.3 per cent. qui était d’environ 1,3 %. 
Table I Summary of the Canadian balance of payments 
Tableau I Apercu de la balance des paiements du Canada 





Billions of dollars En milliards de dollars 


1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 
1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 


CURRENT ACCOUNT BALANCE DES PAIEMENTS COURANTS 


Merchandise trade Balance commerciale 


Exports Exportations 
Imports Importations 
Balance Solde 


Balance des invisibles 
Services 
Revenus de placements 
Transferts nets 


Non-merchandise transactions 
Services 
Investment income 
Net transfers 


Current account balance Solde de la balance des paiements courants 


CAPITAL ACCOUNT BALANCE DES CAPITAUX 


Investissements directs (montants nets) 
Au Canada 
A létranger 


Net direct investment 
In Canada 
Abroad 


Canadian bonds 
Net new issues 
Trade in outstanding 


Obligations canadiennes 
Emissions nettes 
Transactions sur titres en circulation 


Other capital movements Autres mouvements de capitaux 


Net capital movements Mouvements de capitaux (montants nets) 





Statistical discrepancy Ecart statistique 





This article was prepared by Richard Dion of the International Cet article a été rédigé par Richard Dion, du département des Relations internationales. 
Department. 


Chart | Canada’s current account and its components 


Graphique I Solde de la balance canadienne des paiements courants et de ses composantes 4 





As a percentage of GDP 
. En pourcentage du PIB 
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Even though Canada’s competitive situation appears to have 
improved recently to levels not seen for some time, the merchandise 
trade surplus was cut almost by half to $10.1 billion in 1986. The 
most damaging factor for the surplus was a sharp drop in world 
prices for energy and grains, which depressed the terms of trade and 
accounted for nearly $4 billion of the decline in the trade balance.* 
In addition, slow growth of economic activity abroad restrained the 
expansion of exports, while robust personal spending in Canada and 
relatively firm domestic investment in machinery and equipment 


* Calculation based on 1985 volumes and changes in the average prices for 1986 relative to 
1985 


Méme si la position concurrentielle des producteurs canadiens semble s’étre 
améliorée récemment pour atteindre des niveaux qu’on n’avait pas vus depuis assez 
longtemps, l’excédent de la balance commerciale a été réduit de prés de moitié 
pour s’établir a 10,1 milliards de dollars en 1986. La principale cause de cette 
diminution de l’excédent de notre balance commerciale a été la chute des cours 
mondiaux des produits énergétiques et des céréales, qui a entrainé une détérioration 
des termes de l’échange et contribué pour pres de 4 milliards de dollars a la 
dégradation de la balance commerciale*. En outre, la faible croissance économique 
enregistrée a l’étranger a freiné la progression des exportations, tandis que la 


* Ces calculs ont été effectués a partir des données en volume pour 1985 et des variations des prix moyens en 1986 
par rapport a 1985. 
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provided the basis for stronger imports. Moreover, special factors 
affecting natural gas, wheat and lumber dampened very significantly 
the increase in export volumes. 

It is important to note, however, that the gains from the recent 
improvement in Canada’s competitive position have not been fully 
realized to date. Merchandise trade volumes typically respond only 
gradually to changes in competitiveness. Moreover, the lags in the 
process have probably been lengthened by the very size of an earlier 
loss of competitiveness, particularly vis-a-vis overseas countries, 
which may have forced Canadian firms to leave some of these 
markets altogether. These sharp swings in competitive position have 
stemmed largely from the substantial fluctuations that have occurred 
in exchange rates. During 1985 the Canadian dollar declined even 
more than the U.S. dollar against the currencies of the other G-10 
countries. During 1986 this pattern was reversed. The Canadian 
dollar appreciated by 1.3 per cent against the U.S. dollar, while 
depreciating 15.2 per cent against the currencies of the other G-10 
countries. The upward pressure on Canadian import prices from this 
sharp depreciation against overseas currencies has been somewhat 
attenuated, however, by price cuts by foreign exporters in terms of 
their national currencies. This strategy, designed to safeguard their 
market share, reduced to a certain extent potential substitution of 
domestic for foreign goods. 

The decline in the current account balance was not only the result 
of developments in merchandise trade. The deficit on non- 
merchandise transactions continued to widen in 1986, in spite of a 
substantial narrowing of the travel deficit, primarily attributable to 
Expo 86 in Vancouver. A rise in net external indebtedness and the 
fact that the external value of the Canadian dollar, when measured 
against all major currencies, was on average some 6 1/2 per cent 
lower than in 1985, caused net debt service payments to increase. At 
the same time, net dividend payments climbed to a new record level. 

Substantial inflows of funds resulting from net purchases of 
Canadian bonds by non-residents were prompted to some extent by 
relatively wide differentials between Canadian and foreign interest 
rates, and were more than enough to finance the current account 
deficit. 


vigueur des dépenses des ménages au Canada et le niveau assez soutenu des 
investissements intérieurs en machinerie et équipement créaient des conditions 
favorables a un accroissement des importations. Par ailleurs, certains facteurs 
spéciaux dont l’influence s’est fait sentir dans les secteurs du gaz naturel, du ble et 
du bois d’oeuvre ont considérablement ralenti l’accroissement du volume des 
exportations. 

Il est important de noter toutefois que l’amélioration récente de la position 
concurrentielle du Canada n’a pas encore produit jusqu’ici tous ses effets. En régle 
générale, le volume des échanges commerciaux ne réagit que graduellement aux 
variations de la compétitivité. De plus, les délais inhérents a ce processus ont 
probablement été allongés par l’ampleur méme du recul que les producteurs 
canadiens avaient subi auparavant par rapport a leurs concurrents étrangers, ceux 
d’outre-mer en particulier, ce qui a peut-étre contraint les entreprises canadiennes a 
se retirer complétement de certains de ces marchés étrangers. Ces modifications 
marquées de la position concurrentielle de notre pays sont dues en grande partie 
aux fluctuations considérables des taux de change. En 1985, le dollar canadien s'est 
déprécié méme davantage que le dollar E.-U. par rapport aux autres monnaies du 
Groupe des dix, mais en 1986 la tendance s’est inversée. Le dollar canadien s'est 
apprécié de 1,3 % par rapport au dollar E.-U., tandis qu’il se dépréciait de 15,2 % 
par rapport aux autres monnaies du Groupe des dix. Mais la pression a la hausse 
que cette forte baisse de notre devise par rapport aux monnaies des pays d’outre- 
mer a exercée sur les prix des importations canadiennes a été quelque peu atténuée 
par la décision prise par les fournisseurs étrangers de réduire les prix affichés dans 
leurs propres monnaies. Cette politique, qui visait 4 préserver les parts de marché 
de ces fournisseurs, a limité dans une certaine mesure les possibilités de substitution 
des produits canadiens aux produits étrangers. 

La détérioration de la balance courante n’a pas été causée uniquement par 
l’évolution de la balance commerciale. Le déficit de la balance des invisibles a 
continué de se creuser en 1986, en dépit de la réduction substantielle du déficit du 
poste des voyages, qui était attribuable en grande partie a la tenue d’Expo 86 a 
Vancouver. L’accroissement de l’endettement net envers |’étranger et la baisse 
moyenne de quelque 6 1/2 % que le dollar canadien a subie en 1986 par rapport a 
l'ensemble des grandes monnaies ont fait augmenter le montant net des paiements 
au titre du service de la dette. Parallélement, les paiements nets de dividendes ont 
atteint un nouveau sommet. 

Les entrées de fonds considérables qui ont résulté des achats nets d’obligations 
canadiennes par les non-résidents ont été stimulées dans une certaine mesure par 
les écarts assez importants qui existaient entre les taux d’intérét canadiens et 
étrangers et elles ont financé largement le déficit de la balance courante. 
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Analysis of changes in the merchandise trade balance, 1985 to 1986 
Analyse des variations des données de la balance commerciale de 1985 a 1986 


Billions of dollars 


Milliards de dollars 


Value of change in terms of trade* 
Value of change in net export volumes 
of which special factors:** 
— natural gas 
— wheat 
— lumber 


Inflation and residual 


Value of change in merchandise trade balance 


Note: These calculations do not take into account changes in volumes induced by changes in prices. 
See the appendix for an explanation of the calculations. 
* The term of trade is the ratio of export prices to import prices. 
** Estimates based on changes in export volumes resulting from special factors multiplied by 1985 
prices. 


Merchandise trade 

The surplus on merchandise trade fell by $7.3 billion in 1986. As the 
calculation in Figure | indicates, this decline was due mostly to a 
deterioration in the terms of trade. Declining net export volumes also 
contributed to the fall, with special factors inhibiting exports of 
natural gas, wheat and lumber. 


Prices 

The terms of trade declined by 3.7 per cent in 1986, after falling by 
4.3 per cent between 1981 and 1985 (Table II). Although the lower 
level on average of the Canadian dollar contributed to the decrease 
in 1986, a more important factor was a sharp drop in world prices 
for oil and other energy products which, together with many other 
resource-based materials, represent a much larger proportion of 
Canadian exports than of imports. The fall in energy prices alone cut 
the trade balance by about $2.7 billion in 1986.* 

Spot world oil prices expressed in Canadian dollars fell 48 per 
cent over the course of the year. Over the same period, the average 
prices of exports and imports of energy products as a whole declined 
by 39 per cent (Table IID). Crude oil prices responded relatively fully 
and quickly to the decline in spot prices (Chart II). In contrast, coal 
prices reacted sluggishly because of fixed contract prices. For most 
of the year, the regulated Canadian export price of natural gas 


* This is calculated using 1985 volumes and changes in the average prices for 1986 relative to 
1985. 


Valeur de la variation des termes de l’échange* 


Variation du montant net des exportations 
dont influence de facteurs spéciaux :** 
— gaz naturel 
— blé 
— bois d’oeuvre 


Inflation et écart 


Variation du solde de la balance commerciale 


Note : Ces calculs ne tiennent pas compte des variations de volume engendrées par des variations de prix. Voir a 
Pannexe une explication des modes de calcul. 
* Les termes de l’échange sont donnés par le rapport des prix a exportation aux prix a importation. 
** Pour obtenir les estimations, on a multiplié les variations du volume des exportations li¢es 4 des facteurs 
spéciaux par le niveau des prix en 1985. 





La balance commerciale 

L’excédent de la balance commerciale a diminué de 7,3 milliards de dollars en 
1986. Comme le montrent les calculs reproduits a la Figure 1, cette diminution 
était imputable principalement a la détérioration des termes de l’échange, mais la 
diminution du volume des exportations nettes y a également contribué. En outre, 
certains facteurs spéciaux ont entravé les exportations de gaz naturel, de blé et de 
bois d’oeuvre. 


Les prix 

Les termes de l’échange se sont détériorés de 3,7 % en 1986, aprés avoir enregistré 
un recul de 4,3 % entre 1981 et 1985 (Tableau II). Certes, le niveau en général 
moins élevé auquel s’est maintenu le dollar canadien a contribué a cette 
dégradation en 1986, mais une des causes principales a été la forte baisse des prix 
mondiaux du pétrole et des autres produits énergétiques, qui forment, avec un 
grand nombre d’autres produits dérivés de ressources naturelles, une proportion 
beaucoup plus grande des exportations que des importations canadiennes. La chute 
des cours des produits énergétiques a amputé a elle seule l’excédent de la balance 
commerciale de plus de 2,7 milliards de dollars en 1986*. 

Exprimés en dollars canadiens, les cours mondiaux au comptant du pétrole ont 
chuté de 48 % sur l'ensemble de l’année. Au cours de la méme période, les prix 
moyens des exportations et des importations des produits énergétiques ont baissé de 
39 % (Tableau III). La baisse des cours au comptant s'est répercutée dans une trés 
large mesure et assez vite sur les prix du pétrole brut (Graphique II). Par contre, les 


* Ces calculs ont été effectués a partir des données en volume pour 1985 et des variations des prix moyens en 1986 
par rapport a 1985. 
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Table II Terms of trade 











Tableau II Termes de l’échange i 
Indexes 1981 = 100 Percentage changes 
Indices 1981 = 100 Taux de variation 
1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 
1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 
















Pondérations variables'!’ 
Pondérations fixes'! 
Prix relatifs des matiéres premiéres 


98.3 
106.4 


100.0 
100.0 


97.1 
95.8 


Current weights‘! 
Fixed weights‘! 
Relative price of commodities 

























in the United States 120.3 100.0 85.3 aux Etats-Unis"! 
‘) The weights given to individual components in the indexes of export and import prices change from period to ‘) Les pondérations accordées aux diverses composantes des indices des prix a l’exportation et a l’importation changent d’une 
period for the current weight indexes but remain unchanged for the fixed weight indexes. période a l’autre quand on utilise des pondérations variables, mais elles ne varient pas quand on utilise des pondérations 
®) The Bank of Canada’s U.S. dollar index of sensitive commodities divided by a wholesale price index of fixes. ; 
manufactured end products in the United States. ') Quotient d’un indice, calculé a la Banque du Canada, pour les prix en dollars E.-U. des matiéres premiéres sensibles par un 


indice des prix de gros payés aux Etats-Unis pour les produits finis manufacturés, 





Table Ill Cumulative movements in energy prices in 1986 
Tableau III Variations cumulatives des prix de l’énergie en 1986 





Per cent change relative to 1985Q4 
Variation en pourcentage par rapport au dernier trimestre de 1985Q4 


1985 % share in 

total volume of 
Ist quarter 2nd quarter 3rd quarter 4th quarter Part de 1985 (%) dans 
1°" trimestre 2° trimestre 3° trimestre 4¢ trimestre le volume total des 


Cours mondiaux du pétrole au comptant'!’ 


Spot world oil prices‘! 
Fuel lourd aux E.-U.) 


Heavy fuel oil in the U.S.? 


Export prices? Exports/Exportations Prix a l’exportation” 
Crude oil Pétrole brut 
Natural gas Gaz naturel 
Petroleum products Produits pétroliers 
Electricity Electricité 
Coal Charbon 


Total energy Ensemble des produits énergétiques 


Import prices Prix 4 ’importation® 


Pétrole brut 


Crude oil ; : 
Petroleum products Produits pétroliers 
Coal Charbon 


Ensemble des produits énergétiques 





Total energy 


” Average of West Texas Intermediate and U.K. Brent, in terms of Canadian dollars. ‘) Moyenne des prix, en dollars canadiens, du West Texas Intermediate et du U.K. Brent. 
2) Spot price, New York Harbour, | per cent sulphur, in terms of Canadian dollars. ) Cours au comptant, Port de New York, 1 % de soufre, en dollars canadiens. 
°) Current-weight prices. ‘) Prix 4 pondérations variables. 


Chart II 
Graphique II 


Prices for crude oil 
Prix du pétrole brut 
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U.S. West Texas intermediate spot 
Cours au comptant de U.S. West Texas Intermediate 


UWI TEN, — 2S 
Cours au comptant de U.K. Brent ——— 


Canadian import price cocccccccces 
Prix canadiens 4 Vimportation --++++++++++ 


Canadian export price —--—- 
Prix canadiens a l’exportation —-:—-- 





decreased less rapidly than the price of important competing fuels in 
the United States, including the price of heavy fuel oil, which 
declined in line with the drop in spot crude oil prices. 

Average spot prices of non-energy commodities expressed in U.S. 
dollar terms continued to decline from their post-recession peak 
registered in 1983-84, reflecting conditions of excess supplies in 
world markets. In large industrial countries, a further reduction in the 
growth of industrial production and domestic fixed investment led to 
a moderation in the demand for industrial materials. At the same 
time, growth in the supply of foodstuffs continued to outstrip the rise 
in world consumption. 

Canadian export prices for wheat and other grains fell by 
18 per cent and 29 per cent respectively in the context of the 
plentiful world supplies which were stimulated by subsidies for grain 
production in industrial countries. To reduce its accumulated 
surpluses, the U.S. government intensified its efforts to export grains 
at discount prices under its Export Enhancement Program, 


prix du charbon n’ont suivi qu’a grand-peine, car ils sont fixés par contrat. Pendant 
la plus grande partie de l’année, le prix réglementé du gaz naturel canadien a 
l’exportation a reculé moins rapidement que le prix des principaux combustibles 
comparables aux Etats-Unis, notamment celui du fuel lourd, qui a baissé au méme 
rythme que les cours au comptant du pétrole brut. 

Les cours moyens au comptant, exprimés en dollars E.-U., des matiéres 
premiéres non énergétiques ont poursuivi le mouvement de baisse qu’ils ont amorcé 
aprés avoir atteint en 1983-1984 leur niveau le plus élevé depuis la fin de la 
récession, ce qui s’explique par l’abondance de l’offre sur les marchés mondiaux. 
Dans les grands pays industriels, le ralentissement continu de la croissance de la 
production et des investissements fixes a entrainé un ralentissement de la croissance 
de produits de base industriels. Parallélement, l’offre de denrées alimentaires a 
continué d’augmenter a un rythme plus rapide que la consommation mondiale. 

Les prix a l’exportation du blé et des autres céréales ont chuté au Canada de 
18 % et de 29 % respectivement, dans une conjoncture caractérisée par une offre 
mondiale abondante, qui avait été stimulée par des subventions a la production de 
céréales dans les pays industriels. Pour réduire les excédents accumulés, le 
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exacerbating price competition in world markets. As international 
prices weakened, U.S. price supports for cereals were also lowered, 
and this reinforced widespread expectations by market participants of 
declining prices. The drop in export prices for grains cut the 
Canadian trade balance by over $1 billion in 1986.* 

Export prices for chemicals and fertilizers also decreased 
appreciably, partly because of an excess supply of fertilizers on world 
markets and price declines for petroleum, a major component of 
many chemicals. The export price of metals and minerals increased 
modestly, although there was pronounced weakness in the prices of 
zinc, nickel and asbestos. 

Rapid price increases were experienced for some important raw 
material exports in 1986. These included fish and fish products, gold, 
lumber, aluminum, and woodpulp. Nevertheless, the prices of 
aluminum and woodpulp, which in U.S. dollar terms benefitted from 
the depreciation of the U.S. dollar against overseas currencies** 
(notably Scandinavian currencies in the case of woodpulp) were still 
well below the levels registered in 1984. 

The depreciation of the Canadian dollar also exerted downward 
pressure on the terms of tradet, with a particularly marked effect on 
the prices of finished goods imported from overseas countries. For 
example, prices of imported consumer goods other than automotive 
products rose on average by nearly 10 per cent in 1986 compared 
with the previous year (see Table IV). Upward pressure on import 
prices resulting from the sharp appreciation of overseas currencies 
against the Canadian dollar was, however, somewhat attenuated by 
price cuts by foreign exporters in terms of their national currencies, a 
strategy designed to preserve their market share. The clearest case is 
of Japanese export prices for broad categories of finished goods 
which, in yen terms, fell between 4.5 per cent and 7 per cent during 
the course of 1986. This decline in export prices appears to have 
been a result of cuts in profit margins and possibly wages, as well as 
increases in productivity, in the export sector. 


* This is calculated using 1985 volumes and changes in the average prices for 1986 relative to 
1985 


** See the article “Commodity prices and Canada’s resource sector” by G. McDougall and G. 
Stuber in the September 1986 issue of the Bank of Canada Review for an explanation of the 
relationship between movements in the exchange rate of the U.S. dollar and movements of 
commodity prices in terms of U.S. dollars. 


T See the article “The terms of trade: the Canadian experience in the 1970s” by D. Longworth in 
the January 1980 issue of the Bank of Canada Review for an analysis of the expected influence of 
exchange rate movements on the terms of trade. 


gouvernement américain a redoublé ses efforts pour exporter des céréales a prix 
réduits en vertu de son Programme de subvention aux exportations, provoquant une 
forte concurrence sur les marchés mondiaux. La faiblesse des prix internationaux a 
porté le gouvernement américain a réduire les subventions visant a soutenir les prix, 
ce qui a confirmé sur le marché les attentes de nouvelles baisses des prix. La chute 
des prix a l’exportation des céréales a réduit l’excédent de la balance commerciale 
canadienne de plus de | milliard de dollars en 1986 *. 

Les prix a l’exportation des produits chimiques et des engrais ont diminué eux 
aussi sensiblement, 4 cause notamment de l’abondance de l’offre d’engrais sur les 
marchés mondiaux et de la baisse des prix du pétrole, qui constitue une 
composante importante d’un grand nombre de produits chimiques. Les prix a 
exportation des métaux et des minéraux ont augmenté modérément en dépit de la 
faiblesse prononcée des prix du zinc, du nickel et de |’amiante. 

Les prix de certains produits de base importants, notamment ceux du poisson et 
des produits de la péche, de l’or, du bois d’oeuvre, de l’aluminium et de la pate de 
bois ont grimpé en 1986. Néanmoins, les prix en dollars E.-U. de l’aluminium et de 
la pate de bois, qui ont été favorablement influencés par la dépréciation du dollar 
eB par rapport aux monnaies d’outre-mer**, en particulier des monnaies 
scandinaves dans le cas de la pate de bois, sont restés en 1986 bien au-dessous des 
niveaux enregistrés en 1984. 

La dépréciation du dollar canadien a exercé des pressions 4 la baisse sur les 
termes de I’échanget et son incidence sur les prix des produits finis importés 
d’outre-mer a été particuli¢rement sensible. Par exemple, les prix des biens de 
consommation importés autres que les produits de l'industrie automobile se sont 
accrus en moyenne de prés de 10 % en 1986 par rapport a l’année précédente 
(voir Tableau IV). Cependant, les pressions a la hausse que la forte appréciation 
des monnaies d’outre-mer par rapport au dollar canadien a exercées sur nos prix a 
importation ont été quelque peu atténuées par les réductions des prix en monnaies 
nationales que les exportateurs étrangers ont effectuées dans le but de préserver 
leurs parts du marché mondial. A cet égard, le cas le plus évident est celui du 
Japon, dont les prix a l’exportation en yen dune vaste gamme de produits finis ont 
diminué au cours le l’année dans une proportion de 4,5 % a7 %. Cette baisse des 
prix a l’exportation semble s’expliquer par un amenuisement des marges 
bénéficiaires et peut-étre aussi par des réductions de salaires et des accroissements 
de la productivité dans le secteur de |’exportation. 


* Ces calculs ont été effectués a partir des données en volume pour 1985 et des variations des prix moyens en 1986 
par rapport a 1985. 


** On trouvera une explication de Ja relation existante entre les variations du taux de change du dollar E.-U. et les 
variations des prix des matiéres premiéres en dollars E.-U., dans l'article de G. McDougall et de G. Stuber intitulé 

« Les prix des matiéres premiéres et le secteur des ressources naturelles au Canada », Revue de la Banque du Canada, 
septembre 1986. 


+ On trouvera une analyse de l’influence che des variations des taux de change sur les termes de l’échange dans 
l'article de D. Longworth intitulé « L’évolution des termes de l’échange au Canada pendant les années soixante-dix » 
Revue de la Banque du Canada, janvier 1980. 


Table IV 
Tableau IV 


Merchandise trade by major commodities 
Balance commerciale, par groupe de produits 


EEE 


Percentage change Taux de variation 
2 


Value, billions of dollars 
Valeur, milliards de dollars 





1984 1985 1986 1984 1985 
1984 1985 1986 1984 1985 


EXPORTS 


Food 

Energy products 

Forest products 

Other metals and minerals 
Chemicals and fertilizers 
Motor vehicles and parts 
Other manufactured goods 
Other 


Total exports 
IMPORTS 


Food 

Energy products 

Industrial and construction 
materials 

Motor vehicles and parts 

Machinery and equipment 

Other consumer goods 

Other 


Total imports 


Volume, constant 1981 dollars 
Volume, dollars de 1981 








Price indexes 1981 = 100 
Indices des prix 1981 = 100 





Fixed weights 
Pondérations fixes 


1986 1984 1985 1986 1986 
1986 1984 1985 1986 1986 


Current weights 
Pondérations variables 





EXPORTATIONS 


Produits alimentaires 

Produits énergétiques 

Produits de la forét 

Autres métaux et minéraux 
Produits chimiques et engrais 
Véhicules automobiles et pieces 
Autres produits manufacturés 
Autres 


Ensemble des exportations 
IMPORTATIONS 


Produits alimentaires 

Produits énergétiques 

Matieéres industrielles et 
matériaux de construction 

Véhicules automobiles et pieces 

Machinerie et équipement 

Autres biens de consommation 

Autres 


Ensemble des importations 





na Not applicable 


n.A.: S/O Sans objet. 





Volumes 

Ass in 1985, imports expressed in constant dollar terms grew faster 
than exports. This disappointing outcome reflected relative growth 
rates in Canada and abroad (Chart III), and special factors affecting 
a number of export categories. Together, these factors more than 
offset the positive impact of the improvement in competitiveness 
witnessed in recent years. 

Export volumes expanded by only 2.6 per cent, partly because of 
the slow growth of economic activity abroad. Motor vehicles and 
parts, by far the largest category of exports, edged down as sales in 
the United States of North American vehicles remained largely 
unchanged from the previous year. Likewise, coal and iron ore 
shipments abroad declined as a result of falling steel production in 
industrial countries. In addition, particular developments affected 
natural gas, wheat and lumber, dampening the growth of export 
volumes. 


Volumes 

Comme en 1985, la progression des importations en dollars constants a été plus 
rapide que celle des exportations. Ce résultat décevant s’explique par I’écart entre 
les taux de croissance enregistrés au Canada et a l’étranger (Graphique III) et par 
des facteurs spéciaux qui ont influencé un certain nombre de postes de notre 
balance commerciale. L’effet combiné de ces facteurs a plus que contrecarré 
l’incidence positive qu’a eue l’amélioration de la compétitivité de l'économie 
canadienne au cours des dernieres années. 

Le volume des exportations a enregistré une faible progression (2,6 %), 
imputable en partie a la faible croissance de l’activité économique a |’étranger. Les 
véhicules automobiles et les piéces détachées, qui forment la rubrique de loin la 
plus importante de nos exportations, a enregistré un mouvement 4 la baisse, le 
chiffre des ventes de véhicules nord-américains aux Etats-Unis n’ayant guére 
augmenté par rapport a l’année précédente. De méme, les expéditions de charbon 
et de minerai de fer ont fléchi par suite de la baisse de la production d’acier dans 
les pays industriels. En outre, certains phénomeénes particuliers sont venus influencer 














Chart III Major influences on merchandise trade 
Graphique III Principaux facteurs exercant une influence sur la balance commerciale 11 
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Note: The thinner line represents quarterly as opposed to annual data. 

(1) Canada’s real GDP relative to real GDP for the United Kingdom, France, Germany and Japan, weighted by trade shares. 

(2) Customs basis. 

(3) The Bank of Canada’s U.S. dollar index of sensitive commodities, divided by a wholesale price index of manufactured end products in the 
United States. 

Nota : La courbe la plus fine représente les données trimestrielles tandis Aue les autres représentent les données annuelles. 

(1) PIB réel du Canada par rapport au PIB réel du Royaume-Uni, de la 
échanges avec chacun de ces pays. 

(2) Sur la base de statistiques douaniéres. 


Canadian real GDP/foreign real GDP, 1980 = 100 
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Natural gas shipments to the United States dropped by 
17 per cent, returning to levels prevailing in 1984. Canadian exports 
of natural gas are largely sold through U.S. interstate pipeline 
companies rather than on the spot market. However, domestic sales 
by these U.S. companies were significantly displaced during the year 
by both natural gas sold on the spot market and by heavy fuel oil, as 
prices of both these commodities fell dramatically in 1986. 
Moreover, for most of the year Canadian regulatory policy limited 
the ability of exporters to compete in the U.S. spot market. On 
| November 1986, regulations governing the pricing of natural gas 
exports, which had been put in place by the federal government to 
ensure that export prices were not lower than domestic prices, were 
replaced by a price-monitoring process that provides for significantly 
more flexible export pricing. 

Wheat exports fell to extremely low levels in the second and third 
quarters: in the second quarter, international buyers tended to remain 
on the sidelines, expecting prices to fall because of lower U.S. 
support prices; while in the third quarter stocks of Canadian wheat 
were of a rather low quality, for which international competition 
among sellers was most intense. Exports of wheat rebounded in the 
fourth quarter, but for the year as a whole they were still 9 per cent 
below the already disappointing level registered in 1985. 

In the second half of the year, lumber exports were depressed by a 
long strike in the B.C. forest industry. A further negative factor for 
lumber exports was the imposition in October by the United States 
of a 15 per cent ad valorem duty on softwood lumber imports from 


Canada as a result of a countervail action initiated by U.S. producers. 


In late-December, this duty was removed as Canada agreed to 
impose a 15 per cent export tax on lumber shipments to the United 
States in exchange for the withdrawal of the petition for 
countervailing duty by U.S. producers. 

Strong gains were, however, registered in several export categories 
during 1986. Crude oil exports increased at a rapid pace, as 
domestic oil displaced by cheaper imports in Eastern Canada was 
redirected to the U.S. market, where demand for imported oil rose 
sharply; the excess of domestic oil production over consumption was 
only modestly larger in 1986 than in 1985. Increases in international 
demand and prices for fish and fish products, aluminum, gold* and 


* These exports exclude re-exports of foreign gold that entered the country to be refined. 
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les ventes de gaz naturel, de blé et de bois d’oeuvre et freiner la progression de 
l'ensemble des exportations en volume. 

Les livraisons de gaz naturel aux Etats-Unis ont chuté de 17 %, retrouvant ainsi 
les niveaux de 1984. Le gaz naturel canadien exporté aux Etats-Unis est vendu en 
grande partie par l’entremise d’entreprises de gazoduc interétatiques, plutot que sur 
le marché du disponible. Au cours de l'année toutefois, les ventes faites par ces 
entreprises aux Etats-Unis ont diminué sensiblement sous l’influence des ventes de 
gaz naturel sur le marché du disponible et des ventes de fuel lourd. On se 
souviendra que les cours de ces combustibles avaient subi une chute spectaculaire 
en 1986. En outre, pendant la majeure partie de l’année, la politique canadienne de 
réglementation des prix a limité la capacité des exportateurs de participer a la 
concurrence sur le marché américain du disponible. Le 1 novembre 1986, la 
politique de fixation des prix des exportations de gaz naturel, qui avait été adoptee 
par le gouvernement fédéral pour empécher que les prix a l’exportation ne 
s’établissent 4 des niveaux moins élevés que ceux des prix intérieurs, a été 
remplacée par un mécanisme de surveillance des prix qui accroit considérablement 
la souplesse du mécanisme de détermination des prix a l’exportation. 

Les exportations de blé sont tombées a des niveaux extrémement bas au 
deuxiéme et au troisiéme trimestres. Au deuxiéme trimestre, les acheteurs 
internationaux ont eu tendance a effectuer peu d’opérations et a attendre que les 
cours du marché baissent avec les prix de soutien américains; au troisiéme trimestre 
par contre, le principal facteur a été la qualité plut6t médiocre du blé canadien, 
pour laquelle la concurrence internationale entre vendeurs était des plus vives. Au 
dernier trimestre de l’année, les exportations de blé ont repris le terrain perdu, mais 
pour l’ensemble de I’année, elles étaient quand méme de 9 % inférieures au niveau 
déja décevant enregistré en 1985. 

Au second semestre de I’année, les exportations de bois d’oeuvre ont fléchi par 
suite d’une longue gréve qui a paralysé l’industrie forestiére en Colombie- 
Britannique. Un autre facteur qui a eu une incidence négative sur les exportations 
de bois d’oeuvre a été la décision, prise en octobre par le gouvernement américain, 
de réagir aux revendications des producteurs du pays en frappant les importations 
de bois d’oeuvre canadien d’un droit ad valorem de 15 %. A la fin de décembre, ce 
droit a été aboli, le Canada ayant convenu d’imposer une taxe de 15 % sur les 
livraisons de bois d’oeuvre aux Etats-Unis a la condition que les producteurs 
américains renoncent a leurs revendications. 

Toutefois, diverses rubriques des exportations ont affiché des progres 
remarquables en 1986. Les exportations de pétrole brut ont augmenté a un rythme 
rapide; le pétrole canadien, qui avait été évincé des marchés de l’Est du pays par 
du pétrole importé moins cofiteux, a été réacheminé vers le marché américain, ou 
la demande de pétrole importé s’est accrue de fagon sensible. L’excédent de la 














Chart IV Exchange rate-adjusted prices and costs in Canada versus major trading partners 
Graphique IV Evolution des prix et des cotits au Canada par rapport aux principaux partenaires commerciaux (apres correction des variations de change) 13 





(1981 = 100) 
(1981 = 100) 
30 


120 


110 


100 


90 


1972 74 76 78 80 82 84 86 


(1) Canadian GDP deflator relative to a geometric average of exchange rate-adjusted GDP deflators for the United States, Japan, Germany, 
France and the United Kingdom. The United States has the same weight as in the Bank of Canada G-10 index. The remaining weight is 
distributed smong the other four countries according to their relative weights in the G-10 index. : 

(2) Canadian unit labour costs in manufacturing relative to a geometric average of exchange rate-adjusted unit labour costs for countries (and 
weights) as in (1). 

(3) Canadian industrial product price of intermediate and finished manufactures (excluding food and fuel) relative to the corresponding 


exchange rate-adjusted wholesale prices for 15 industrial countries, weighted according to bilateral trade in manufactures in 1980, (Source: 


Morgan Guaranty Trust Company of New York.) 

(4) Calculated as in (3), but against 18 industrial countries and 22 less developed countries and using weights that take into account effects of 
third country competition. (Source: Morgan Guaranty Trust Company of NEW York. See “The Dollar's Decline: Mission Accomplished?”, 
World Financial Markets, October/November 1986.) 

(5) Canadian normalized unit labour costs in manufacturing relative to a weighted geometric average of exchange rate-adjusted normalized 
unit labour costs in manufacturing for 16 industrial countries. Weights are derived from the IMF's Multilateral Exchange Rate Model. 
(Source: International Monetary Fund.) 
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(1) Indice implicite du PIB du Canada par rapport a une moyenne géométrique des indices implicites du PIB (corrigé des variations des taux de change) des Etats-Unis, 
du Japon, de l’Allemagne, de la France et du Royaume-Uni. Les Etats-Unis ont la méme pondération dans cet indice que dans celui que la Banque du Canada a 
établi pour le Groupe des dix. Pour déterminer la pondération des quatre autres pays, on a réparti les pondérations restantes de ces derniers en fonction de 
V'importance relative qu’ils ont dans l’'indice du Groupe des dix. 

(2) Coits unitaires de main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier au Canada par rapport A une moyenne géométrique des cotts unitaires de main-d’oeuvre, obtenus 
apres correction des variations des taux de change, pour les pays concernés. Les pondérations sont déterminées selon la méthode décrite au renvoi (1). 

(3) Prix canadiens a la production industrielle de produits intermédiaires et finis (produits alimentaires et mazout exclus) par rapport aux prix de gros correspondants 
obtenus aprés correction des yariations des taux de change, pour 15 pays industriels et pondérés en fonction des échanges bilatéraux effectués en 1980 au titre des 
produits manufacturés. (Source : Morgan Guaranty Trust Company of New York) 

(4) Cet indice est établi comme celui du renyoi (3), mais par rapport aux chiffres de 18 pays industriels et de 22 pays en développement et a l'aide de pondérations qui 
tiennent compte des incidences de la concurrence des pays tiers. (Source ; Morgan Guaranty Trust Company of New York. Voir : “The Dollar’s Decline: Mission 
Accomplished?” World Financial Markets, octobre/novembre 1986) 

(5) Couts unitaires normalisés de main-d’oeuyre au Canada dans le secteur manufacturier par rapport a une moyenne géométrique de cotits unitaires normalisés de 
main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier, de 16 pays industriels, aprés correction des variations des taux de change. Les pondérations sont tirées du Modéle 
multilatéral de taux de change. (Source : Fonds monétaire international) 





woodpulp stimulated exports of these products. Further stimulus for production de pétrole canadien sur la consommation n’a augmenté que légérement 


export growth was generated by the strong competitive position of en 1986 par rapport a 1985. A l’échelle internationale, l’accroissement de la 
Canadian producers. Various indices of prices and costs in Canada demande et du prix du poisson et des produits de la péche, de l’aluminium, de l’or* 


relative to major trading partners, including relative unit labour costs, et de la pate de bois a stimulé les exportations de ces produits. La forte position 

GDP price deflators, and prices of manufactured traded goods, were concurrentielle des producteurs canadiens a également contribué a l’accroissement 

near, if not at, their historical lows in 1986 (Chart IV). des exportations. Divers indices illustrant l’évolution des prix et des colts relatifs au 
Gains in cost competitiveness enhance export growth in various Canada et chez nos principaux partenaires commerciaux, notamment les indices 


ways. For example, these gains increase the profitability of exporting 


* Ces exportations ne comprennent pas les réexportations d’or étranger entré au Canada exclusivement pour étre 


relatively homogeneous goods at prices determined in international raffiné. 
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markets; and they allow the export prices of differentiated goods to 
be lowered in terms of foreign currency while maintaining or 
increasing profit margins in Canadian dollars. Gains in Canadian 
competitiveness in recent years would have tended, other things 
being equal, to stimulate domestic supplies of raw materials and 
raise foreign demand for Canadian finished goods. However, export 
volumes typically respond only gradually to changes in 
competitiveness. Lags in the process have probably been lengthened 
by the very size of the earlier loss of competitiveness, particularly 
vis-a-vis overseas countries, which may have forced Canadian firms 
to leave some markets altogether. Attempts to recapture vacated 
markets or to penetrate new ones entail significant up-front costs 
that may slow the process of adjustment. Exports of non-automotive 
finished goods is a category likely to benefit from improved 
competitiveness, since foreign demand for these products is sensitive 
to relative price changes. Exports of such goods rose by 5.5 per cent 
in volume terms in 1986, exceeding the economic growth rate of 
Canada’s major trading partners, although not by a margin wide 
enough to suggest that potential gains from improved 
competitiveness have been fully realized to date. In fact, much of the 
export growth for these goods in 1986 occurred in the second half of 
the year. 

Import volumes grew by 6 per cent in 1986. They were sustained 
by strong personal spending and relatively firm investment in 
machinery and equipment, two categories of expenditures that tend 
to be relatively import-intensive. Imports of crude oil and petroleum 
products increased very sharply, penetrating markets previously 
supplied by Canadian products whose transportation to eastern 
Quebec and the Atlantic provinces was subsidized prior to mid- 
1985.* Imports of industrial materials advanced at a relatively slow 
pace as industrial production in Canada increased only slightly. 
Motor vehicles and parts were the one major category of imports 
that remained practically unchanged from the previous year; this 
behaviour was roughly consistent with moderate declines in both the 
production and sales of motor vehicles in Canada. 


* In July 1982, the federal government introduced a new subsidy program aimed at reducing the 
cost to eastern Canadian of Nac of substituting western Canadian oil for imported oil. The 
federal government, in fact, agreed to subsidize the cost of transporting domestic oil to refineries in 
eastern Quebec and Atlantic Canada. 
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des cotits unitaires relatifs de main-d’oeuvre, les indices implicites du PIB et ceux 
des prix des produits manufacturés faisant l’objet d’échanges internationaux, étaient 
ou a leurs creux historiques en 1986 ou a des niveaux proches. (Graphique IV). 

L’amélioration de la compétitivité au niveau des colts de production stimule la 
croissance des exportations de diverses facons. Par exemple, elle accroit les profits 
provenant des ventes a I’étranger de biens relativement homogenes a des prix 
déterminés sur les marchés internationaux et elle permet d’abaisser les prix en 
devises de certains biens exportés, tout en conservant ou en accroissant les marges 
de profit en dollars canadiens. L’amélioration de la position concurrentielle du 
Canada au cours des derniéres années aurait eu tendance, toutes choses étant 
égales par ailleurs, 4 stimuler la production intérieure de matiéres premieres et a 
accroitre la demande étrangére de produits finis canadiens. Mais le volume des 
exportations ne réagit que graduellement aux variations de la compétitivité. Les 
délais inhérents 4 ce processus ont probablement été plus longs cette année a cause 
de l’ampleur méme du recul enregistré auparavant sur le plan de la compéetitivite, 
particuligrement par rapport aux pays d’outre-mer, ce qui a peut-étre contraint des 
entreprises canadiennes 4 se retirer de certains marchés. Les tentatives de 
reconquérir un marché ou de s’établir sur un nouveau entrainent des dépenses 
initiales considérables, qui ralentissent probablement le processus d’ajustement. Les 
exportations de produits finis autres que ceux de l’industrie automobile sont 
susceptibles de bénéficier d’une amélioration de la position concurrentielle, étant 
donné la sensibilité de la demande étrangére de ces produits aux variations des prix 
relatifs. Le volume des exportations de ces produits s’est accru de 5,5 % en 1986. 
Ce chiffre dépasse le taux de croissance économique des principaux partenaires 
commerciaux du Canada, mais pas assez pour donner a penser que tous les gains 
potentiels de l’accroissement de la compétitivité se sont concrétisés. En fait, 
l’'accroissement des ventes de ces produits a l’étranger en 1986 s’est produite en 
grande partie au second semestre. 

Les importations ont augmenté, en volume, de 6 % en 1986. Elles ont été 
soutenues par les fortes dépenses des ménages et par les investissements assez 
considérables en machinerie et équipement, deux rubriques des dépenses ov la 
teneur en importations est assez forte. Les importations de pétrole brut et de dérivés 
du pétrole ont progressé de facon trés nette, s’infiltrant sur des marchés 
approvisionnés jusque-la par des produits canadiens dont le transport vers Est du 
Québec et les provinces atlantiques était subventionné jusqu’au second semestre de 
1985*. Les importations de matiéres industrielles ont augmenté a un rythme assez 


* En juillet 1982, le gouvernement fédéral a mis sur pied un nouveau programme de subvention visant a réduire le 
cotit de la substitution du pétrole de l'Ouest du Canada au pétrole importé, qui est assumé par les raffineries de l'Est du 
pays. En fait, le gouvernement fédéral a accepté de subventionner le cofit du transport du pétrole canadien aux 
raffineries de l'Est du Québec et des Maritimes. 
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Geographic distribution of trade 

In 1986, the trade balance deteriorated against overseas countries, as 
has been the case since 1983; however it also deteriorated, for the 
first time in seven years, against the United States. The sharp fall in 
the value of energy exports was the largest single factor contributing 
to the decline in the surplus with the United States (Table V). With 
respect to overseas countries, imports rose by 15.6 per cent in value 
terms, and exports by 4.4 per cent. The price of imports of non- 
automotive finished goods rose at a relatively strong pace because of 
the depreciation over the last two years of the Canadian dollar 
against overseas currencies. At the same time the volume of such 
imports also increased rapidly in response to buoyant demand in 
Canada for products manufactured primarily overseas: consumer 
electronics, clothing, footwear, and recreational and photographic 
goods. Exports to overseas countries, on the other hand, were 
depressed by the pronounced decline in the value of grain shipments, 
practically all bound for non-U.S. destinations. 

Canada’s trade with Japan illustrates these developments. From a 
negligible amount, the deficit with Japan widened to $1.5 billion in 
1986 as the value of imports from Japan increased by about 
25 per cent while exports rose by only 2.1 per cent.* Estimates 
suggest that most of the import growth stemmed from a rise in the 
price of imports of finished goods, and was associated with the 
appreciation of the yen against the Canadian dollar. In spite of 
Canada’s improved competitive position with Japan, import volumes 
continued to increase, notably for machinery and communication and 
transportation equipment. The value of Canadian exports to Japan, 
consisting largely of raw materials, was restrained by lower prices 
for grains, chemicals and fertilizers and by a decline in Japanese 
industrial production. However, Canada’s improved competitive 
position vis-a-vis Japan contributed to higher Canadian exports of 
finished goods. 


Non-merchandise transactions 

The deficit on non-merchandise transactions continued to widen in 
1986, in spite of a substantial narrowing of the travel deficit for the 
first time since 1979. Expo 86 attracted tourists from Canada and 


* The figures used in the text are on a balance of eee basis. Table V presents data on a 
customs basis in order to provide commodity detail not available from the balance of payments 
data. 


lent, tandis que la production industrielle canadienne ne s’est accrue que faiblement. 
Les véhicules automobiles et les piéces détachées font partie de l'une des grandes 
rubriques des importations dont les chiffres sont pratiquement restés au niveau de 
l’année précédente. Cela se comprend assez bien si l’on pense aux baisses modérées 
qu’ont connues la production et les ventes de véhicules automobiles au Canada. 


Ventilation géographique des échanges commerciaux 
La balance commerciale avec les pays d’outre-mer s’est de nouveau détériorée en 
1986, conformément a une tendance amorcée depuis 1983. Cependant, pour la 
premiére fois en sept ans, la balance commerciale avec les Etats-Unis s’est 
detériorée également. La forte baisse de la valeur des exportations de produits 
€nergétiques a constitué la principale cause de la diminution du solde des échanges 
commerciaux avec les Etats-Unis (Tableau V). En ce qui concerne les pays d’outre- 
mer, les importations se sont accrues de 15,6 % en valeur, et les exportations de 
4.4 %. Les prix des importations de produits finis (industrie automobile exclue) ont 
progressé a un rythme assez rapide en raison de la dépréciation qu’a enregistrée le 
dollar canadien par rapport aux monnaies d’outre-mer durant les deux derniéres 
années. Parallélement, ces importations ont aussi augmenté sensiblement en volume 
a la faveur de la vigueur de la demande intérieure de biens manufacturés provenant 
principalement de l’étranger, a savoir le matériel électronique 4 usage domestique, 
le linge, la chaussure, les articles de loisir et les appareils photographiques. Les 
exportations vers les pays d’outre-mer ont, pour leur part, connu un fléchissement 
marqué, attribuable en partie 4 la forte baisse de la valeur des expéditions de 
céréales, dont la quasi-totalité est destinée 4 des pays autres que les Etats-Unis. 
L’évolution des échanges commerciaux du Canada avec le Japon illustre bien ces 
phénoméenes. Le déficit des échanges avec ce pays, qui était auparavant négligeable, 
a atteint 1,5 milliard de dollars en 1986, la valeur des importations en provenance 
du Japon ayant augmenté d’environ 25 %, tandis que celle de nos exportations vers 
ce pays ne progressait que de 2,1 %*. Selon certaines évaluations, la croissance des 
importations découlerait principalement du renchérissement des produits finis 
japonais, lui-méme lié a l’'appréciation du yen par rapport au dollar canadien. 
Malgré l’amélioration de la position concurrentielle du Canada vis-a-vis du Japon, 
les importations en provenance de ce pays ont continué de croitre en volume, en 
particulier les importations de machinerie et de matériel de communication et de 
transport. La valeur des exportations canadiennes a destination du Japon, qui 
consistent principalement en matiéres premiéres, a été contenue par la baisse des 
cours des céréales, des produits chimiques et des engrais et par un ralentissement 
* Les chiffres cités dans cet article sont établis sur la base de la balance des paiements. Les données du Tableau 5 sont 


calculées sur la base des statistiques douaniéres, qui fournissent sur les échanges de marchandises des renseignements 
détaillées qui ne peuvent étre obtenus a partir de la balance des paiements. 


Table V Canadian merchandise trade balance by region 
Tableau V Ventilation régionale de la balance commerciale canadienne 16 
a St 


Millions of dollars (Customs basis, excluding re-exports)'"” 
Millions de dollars (sur la base de statistiques douaniéres, sauf pour les réexportations)'"’ 


Agricultural products Other 
and other crude and manufactured 
Automotive fabricated materials end products 
products Crude oil & Produits de Autres 
Produits de natural gas Vagriculture et produits 
Total Vindustrie Pétrole brut autres matériaux finis 
Total automobile et gaz naturel bruts ou fabriqués manufacturés 








World Monde 
1982 13,969 8 i 24,193 1982 
1983 12,546 ; 23,645 1983 
1984 13,977 3. ; 26,766 1984 
1985 10,997 . ; 25,700 1985 
1986 3,503 3 : 24,738 1986 

United States Etats-Unis 

1982 7,982 i k 9,798 1982 
1983 10,129 r i 10,932 1983 
1984 14,502 \ : 14,093 1984 
1985 15,968 . i 14,489 1985 
1986 12,623 63 013 14,673 1986 

Japan Japon 
1982 1,042 “ 3,779 1982 
1983 309 Ss 3,878 1983 
1984 Vil ; 4,693 1984 
1985 —368 i - 4,663 1985 
1986 1,718 ' 4,671 1986 

Other OECD Autres pays de POCDE 
1982 1,808 3 Se 4,150 1982 
1983 159 3 2,974 1983 
1984 —1,646 2,324 1984 
1985 —4,344 ‘ 1,530 1985 
1985 —5,832 F F 1,821 1985 
Asian newly industrialized countries* Pays d’Asie nouvellement industrialisés* 
1982 —913 604 1982 
1983 —1,462 $90 1983 
1984 = 2052 652 1984 
1985 2,502 711 1985 
1986 —2,726 833 1985 
All other countries Ensemble des autres pays 

1982 4,050 581 —3,641 5,862 1,248 1982 
1983 4411 99 —2,653 5,271 694 1983 
1984 3,244 —10Se —2,354 5,004 699E 1984 
1985 2,073 —T67E —2,282 4,307 81S 1985 
1986 1,156 —472e aL 2k 2,740 179 1986 

a _________ EEE 

e Estimate § Estimations. 

* Comprises South Korea, Taiwan, Hong Kong and Singapore. * Comprend la Corée du Sud, Taiwan, Hong Kong et Singapour. 

' The balances reported in this table are not on a balance of payments basis because they exclude re-exports as \) Les chiffres de ce tableau ne sont pas exprimés en termes de balance des paiements, car ils ne comprennent pas les 
well as balance of payments adjustments to customs trade data. The purpose of these adjustments is to make réexportations ainsi que les ajustements apportés aux statistiques douaniéres. Ces ajustements ont pour but d’harmoniser les 
customs trade data consistent with the other elements of the balance of payments in terms of coverage, statistiques des douanes avec celles des autres éléments de la balance des paiements en ce qui a trait au champ 
valuation and timing. Table J4 of the Bank of Canada Review shows merchandise exports and imports by large d’observation, A l’évaluation et a la chronologie des transactions. On trouvera au Tableau J4 de la Revue de la Banque du 


country groupings on a balance of payments basis Canada une ventilation régionale, faite sur la base de la balance des paiements, des exportations et des importations. 
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abroad; in addition, the depreciation of the Canadian dollar lowered 
the costs to non-residents of visiting Canada, and raised the costs to 
Canadians of travelling abroad. At the same time concerns were 
raised over increased risks to personal safety from overseas travel. 
As a result, travel receipts were up 27 per cent from the previous 
year, a growth rate twice as large as in 1985, while payments by 
Canadians for travel abroad grew by less than 5 per cent. The deficit 
vis-a-vis the United States was reduced to a near-balanced position, 
reminiscent of the situation prevailing in the first half of the 1970s, 
while the steady widening of the deficit vis-a-vis the rest of the 
world was reversed for the first time since 1981. 

A rise in net external indebtedness and the depreciation of the 
Canadian dollar (on a year-over-year basis) caused net debt service 
payments to increase in 1986; declining interest rates provided only a 
partial offset. At the same time, net dividend payments climbed to a 
new record level, with gross payments to non-residents increasing by 
one quarter in spite of a decline in corporate profits in Canada. In 
the first part of the year, some petroleum companies remitted to 
foreign parents sizeable sums that would likely have been spent on 
exploration and development in the year had it not been for the drop 
in world oil prices. Dividend payments were again very large in the 
fourth quarter, perhaps reflecting efforts to repatriate funds to U.S. 
affiliates before the U.S. tax reform became effective on 1 January 
1987. 


Capital flows 

Capital movements in 1986 were dominated by sizeable net 
purchases of Canadian bonds by non-residents. Net inflows through 
new bond issues abroad and trade in outstanding Canadian issues 
more than doubled to $23 billion, reflecting much wider differentials 
on average between Canadian and foreign interest rates, and a very 
stable Canada/U.S. exchange rate during the last three quarters of 
the year. Japanese investors purchased about $9.5 billion of 
Canadian bonds in 1986, over three times as much as in 1985. This 
increase reflects not only the rapid growth of Japan’s portfolio of net 
long-term foreign assets abroad that accompanied the sharp 
widening of its current account surplus in 1986, but also currency 
diversification towards Canadian dollar assets. This was most evident 


de la production industrielle au Japon. Cependant, l’amélioration de la position 
concurrentielle du Canada vis-a-vis du Japon a contribué a faire augmenter les 
exportations canadiennes de produits finis. 


Les invisibles 

Le déficit au titre des invisibles a continué de se creuser en 1986, en dépit du fait 
que, pour la premiére fois depuis 1979, le déficit des voyages a considérablement 
diminué. Expo 86 a attiré beaucoup de touristes canadiens et étrangers, tandis que 
la dépréciation du dollar canadien faisait a la fois baisser les cotits des voyages au 
Canada pour les non-résidents et augmenter ceux des voyages a l’étranger pour les 
Canadiens. En outre, les risques accrus que présentaient les voyages outre-mer ont 
suscité bien des préoccupations. Tout cela s’est traduit par une augmentation de 

27 % des recettes au titre des voyages, soit deux fois plus qu’en 1985, pendant que 
les dépenses des Canadiens a |’étranger progressaient de moins de 5 %. Le déficit 
vis-a-vis des Etats-Unis a fait place a une situation de quasi-équilibre, qui rappelle 
la premiére moitié des années 70, tandis que le solde déficitaire de la rubrique 

« Reste du monde », qui s’est accru réguli¢rement dans le passé, s’est contracté 
pour la premiere fois depuis 1981. 

L’augmentation de |’endettement net envers |’étranger et la dépréciation du dollar 
canadien (d’une année sur l’autre) ont fait augmenter les paiements nets d’intéréts 
en 1986; la baisse des taux d’intérét n’a que partiellement atténué ce phénoméne. 
Parallélement, les paiements nets au titre des dividendes ont atteint un nouveau 
record, les paiements bruts a des non-résidents ayant progressé du quart malgré un 
fléchissement des bénéfices des sociétés établies au Canada. Au premier trimestre, 
certaines sociétés pétroliéres ont transféré aux sociétés-méres des sommes 
considérables qui, n’etit été la chute des cours mondiaux du pétrole, auraient 
vraisemblablement été consacrées a l’exploration et au développement. Les 
paiements au titre des dividendes ont été de nouveau trés élevés au dernier 
trimestre, ce qui traduisait peut-étre les efforts déployés par des sociétés 
américaines affiliées pour rapatrier des capitaux avant l’entrée en vigueur de la 
législation réformant la fiscalité aux Etats-Unis, soit le 1 janvier 1987. 


Les flux de capitaux 

En 1986, les mouvements de capitaux ont été fortement influencés par le chiffre 
considérable des achats nets d’obligations canadiennes par des non-résidents. Les 
entrées nettes de capitaux liées au placement de nouvelles émissions a l’étranger et 
aux transactions sur des obligations canadiennes en circulation ont plus que doublé 
pour atteindre 23 milliards de dollars. Cette progression des entrées de capitaux 
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in the fourth quarter when Japanese purchases of Canadian bonds 
amounted to $3.9 billion. 

Direct investment resulted in a net outflow of $3.3 billion, less 
than half the net outflow in 1985, due to a resurgence of foreign 
direct investment in Canada. The latter was concentrated in the 
manufacturing sector and originated mostly in the United Kingdom; 
as in 1985, there was a substantial repatriation of U.S.-owned assets 
in the oil and gas industry in Canada. At $4.8 billion in 1986, direct 
investment abroad, mostly accounted for by outflows of capital to 
existing subsidiaries, remained high. 


APPENDIX 


Analysis of changes in the merchandise trade balance 
An important question for analysis of the merchandise trade balance 
is how much of the change over a given period of time is the result 
of changes in the terms of trade and how much is due to changes in 
the volume of net exports. Mathematically, changes in the 
merchandise trade balance can be broken down into four 
components*: the value of the change in net trade volume, the value 
of the change in terms of trade, the value of the general change in 
the level of trade prices, and a residual component. The following 
notation is used to show how these components can be calculated. 
M_ = imports of goods in constant 1981 dollars; 
X = exports of goods in constant 1981 dollars; 
PM = current-weight price deflator for imports of goods 
(1981=1.00); and 
PX = current-weight price deflator for exports of goods 
(1981=1.00). 

A dollar sign suffix indicates value in current dollars. The -1 
subscript indicates a one-quarter lag. A A prefix indicates a first 
difference. The components of a quarterly change in the merchandise 
trade balance can be defined as shown below. 


Value of change in 
net export volume = 


(PX_; + PM.) 
(AX - AM) 
2 


* These calculations do not take into account the impact that price changes have on volumes. 
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s’explique par l’accroissement marqué des écarts moyens entre les taux d’inteérét 
canadiens et étrangers et par la trés grande stabilité du dollar canadien vis-a-vis du 
dollar américain au cours des trois derniers trimestres de l’année. Les investisseurs 
japonais ont acheté environ 9,5 milliards de dollars d’obligations canadiennes en 
1986, soit pour plus du triple du chiffre enregistré en 1985, Cette augmentation 
refléte non seulement la croissance rapide que les avoirs 4 long terme en devises 
des Japonais ont enregistré en termes nets en 1986, pendant qu’augmentait de 
facon substantielle l’excédent de la balance courante du Japon, mais aussi une 
tendance 4a la diversification des portefeuilles, qui a favorisé les titres libellés en 
dollars canadiens. Cette tendance a été particuliérement manifeste au dernier 
trimestre, ot les Japonais ont acheté 3,9 milliards de dollars d’obligations 
canadiennes. 

Les investissements directs se sont soldés par une sortie nette de 3,3 milliards de 
dollars, soit une réduction de plus de 50 % du chiffre de 1985 qui s’explique par la 
reprise des investissements directs des non-résidents au Canada. Ces capitaux, qui 
provenaient en majeure partie du Royaume-Uni, ont été investis principalement 
dans le secteur manufacturier. Comme en 1985, un montant considérable de 
capitaux américains placés dans l'industrie canadienne du pétrole et du gaz ont éte 
rapatriés. Les investissements directs des Canadiens a |’étranger sont restés élevés 
en 1986, totalisant 4,8 milliards de dollars. Ces sorties de capitaux correspondaient 
surtout a des investissements dans des filiales existantes. 


ANNEXE 


Analyse des variations du solde de la balance commerciale 
Pour analyser l’évolution de la balance commerciale, il importe de déterminer la 
part de la variation enregistrée sur une période donnée qui est attribuable aux 
modifications des termes de I’échange et celle qui s’explique par les variations du 
volume des exportations nettes. D’un point de vue mathématique, les variations du 
solde de la balance commerciale comprennent quatre éléments* : la variation du 
volume net des échanges, la variation des termes de I’échange, la variation générale 
des prix des biens échangés et une composante résiduelle. Voici une fagon de 
calculer la valeur de ces variations : 

M_ = importations de biens en dollars de 1981; 

X = exportations en dollars de 1981; 

PM = indice implicite, 4 pondérations variables, des prix des importations de 

biens (1981 = 1.00); et 


ll 


* Ces calculs ne tiennent pas compte de I’incidence des variations de prix sur les volumes. 
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: (X$_| + M$_1) 
Value of change in _ | APX _ APM 
terms of trade PX_; PM. D) 
APX , APM 
Inflation =) Pe PM2| (X$_) - M$_1) 
14 
AX+AM 


and a residual 
2 


The results for 1986 are shown in Figure 1. 


(PX_,-PM_,)+(AX.APX)-(AM.APM). 
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PX = indice implicite, 4 pondérations variables, des prix des exportations de 
biens (1981 = 1.00). 

La présence du signe de dollar en suffixe signifie qu’il s’agit de dollars courants. 
L'indice -1 indique un décalage d’un trimestre. Le préfixe A signale une différence 
premiére. Les composantes d’une variation trimestrielle de la balance commerciale 
peuvent étre définies comme suit : 


Valeur de la variation du 
volume des exportations nettes = 


(BX ee EME) 
(AX - AM) 





2 


(X$_, + M$_}) 
Valeur de la variation des = Es _ ma 


termes de I’échange PX_, PM_, 2 
APX , APM 
Inflation =| PX_,; PM, (X$_; - M$_,) 
2 
AX+AM 


et la composante résiduelle (PX_,-PM_;)+(AX.APX)-(AM.APM). 


v3 


Les résultats pour 1986 sont indiqués 4 la Figure 1. 
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The Bank of Canada and 
its objectives 





Notes for remarks by John W. Crow 
Governor of the Bank of Canada 

to The Canadian Club, Toronto, Ontario 
Monday, 6 April 1987 


The opportunity to talk about monetary policy and the Bank of 
Canada before the diverse and interested audience that Canadian 
Clubs provide is one that I greatly welcome. Let me add that I am 
certainly struck by the pace of economic expansion and increasing 
prosperity here in Toronto and in the surrounding regions. I wish 
such vibrant economic conditions were more evident elsewhere in 
Canada where economic activity is currently quite slow. But while 
there are continuing problems in our economy, there are also 
grounds for optimism. The world economy continues to grow; the 
prices of some of the basic commodities produced in Canada have 
improved from earlier very low levels; a better alignment of 
exchange rates now exists among the major industrial countries; and 
inflation and interest rates have come down a long way. These 
factors should contribute towards sustained and more balanced 
growth in the Canadian economy. 

However, today I am not going to spend a lot of time discussing 
the current economic situation. Rather, as this is my first public 
speech since being appointed Governor, I think it is particularly 
appropriate to begin at the beginning. I want to focus on two 
questions that are basic in any consideration of monetary policy in 
Canada. 

My first question is this: what should be the primary objective of 
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La Banque du Canada et 
ses objectitfs 


Allocution prononcée par John W. Crow 
Gouverneur de la Banque du Canada 
devant le Canadian Club a@ Toronto, Ontario 
le lundi 6 avril 1987 


C’est un plaisir pour moi de parler de la politique monétaire et de la Banque du 
Canada devant cet auditoire varié et attentif, bien caractéristique des réunions des 
Canadian Clubs. Je ne puis m’empécher de vous dire, avant d’entrer dans le vif de 
mon sujet, a quel point je suis frappé par la vigueur de l’expansion économique et 
par la prospérité croissante de Toronto et des régions avoisinantes. Je voudrais bien 
que la vitalité débordante qui régne ici s’étende aux autres régions du pays ou 
activité Economique est maintenant assez faible. Notre économie continue de faire 
face a un certain nombre de problémes, mais il y a quand méme lieu d’étre 
optimiste. L’expansion de Il’économie mondiale se poursuit; les prix de certaines des 
matiéres premiéres que nous produisons se sont redressés par rapport aux trés bas 
niveaux qu’ils avaient atteints il y a quelque temps; il existe maintenant un meilleur 
alignement des taux de change des monnaies des grands pays industriels; l’inflation 
et les taux d’intérét ont diminué considérablement. Autant de facteurs qui devraient 
favoriser une croissance soutenue et mieux équilibrée de l'économie canadienne. 

Je ne vais pas m/attarder sur la situation économique actuelle. Je vais plutot 
consacrer le plus clair de cette allocution, la premiére qu'il m’est donné de 
prononcer en public depuis ma nomination au poste de gouverneur de la Banque, a 
examen de deux questions qui revétent une importance fondamentale lorsqu’on 
parle de la politique monétaire du Canada. Ce faisant, je commencerai par le 
commencement et sur le bon pied. 

La premiére question, qui est d’ordre trés général, est la suivante. Quel devrait 
étre ’objectif principal de la politique monétaire au Canada? Cette question porte 
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Canada’s monetary policy? This is a very general question. It 
focusses on what monetary policy should be aimed at, not the details 
of how it should be conducted. I can save that interesting, though 
somewhat technical, material for some later occasion. Second, I want 
to address the closely related question of how the Bank 
communicates its policies to the public, and thereby interacts with 
Canadians, as it must. The raft of recent public comment on the 
Bank of Canada, sparked by the publication in March of the Bank’s 
Annual Report for 1986, as well as the appointment of a new 
Governor, leads me to a simple conclusion. There is a great deal of 
interest in the Bank of Canada, how it operates, and the role it plays 
in the economic policy process in Canada. I will try to explain what 
we are about as carefully and as clearly as I can. 

Returning to my first question, it is clear that the goal of monetary 
policy should be to make the best contribution it can to a healthy 
Canadian economy. The Bank should seek to promote an economy 
that is capable of producing gains in output, employment and living 
standards, holding on to those gains and building on them further, 
year after year. I would be surprised if anyone here failed to endorse 
that goal. 

Now let me go a little further. Monetary policy is only one of a 
range of economic policies we apply in Canada that have broad 
objectives similar to those I have just sketched. So, since no single 
one of them can achieve everything, the next question is what 
particular aspect of these broad goals is each kind of policy best 
suited to achieving? 

In regard to monetary policy the answer may be unfashionable but 
it must in my view be unequivocal. The objective to which monetary 
policy should give central attention is maintaining confidence in the 
value of the money we use in Canada - in other words, the goal of 
price stability. This is not because the Bank sees the reduction of 
inflation as an end in itself. That has never been my view - nor has 
it been the view of any of my predecessors. Rather, the goal is 
founded on the fact that persistent erosion of the value of money, far 
from providing any lasting benefits, is bound to mean an economic 
performance for Canada that falls short of the best Canada can 
achieve. 

But of course matters are not quite that simple. To recognize that 
getting rid of inflation has crucial benefits, benefits that cumulate 


sur les buts de la politique monétaire et non sur les mécanismes de sa mise en 
oeuvre. Je réserve pour une autre occasion ce dernier sujet, qui est fort intéressant 
mais un peu technique. La seconde question est intimement liée a la premiere. 
Comment la Banque informe-t-elle le public sur ses politiques, et partant comment 
dialogue-t-elle avec les Canadiens, comme elle se doit de le faire? La place que les 
médias ont réservée récemment au dernier Rapport annuel publié par la Banque et 
4 la nomination d’un nouveau gouverneur n/ inspire une conclusion fort simple : les 
Canadiens s’intéressent vivement a la Banque du Canada, a son fonctionnement et 
au role qu’elle joue dans le cadre de la politique économique. J’essaierai donc de 
vous expliquer de facon aussi précise et aussi claire que possible ce que nous 
faisons a la Banque. 

Pour revenir a ma premiére question, je vous dirai que le but de la politique 
monétaire au Canada est de contribuer le mieux possible a la bonne santé de 
l'économie. La Banque devrait faire en sorte que l'économie soit capable année 
aprés année de faire progresser la production, l'emploi et le niveau de vie, de 
sauvegarder les gains réalisés et de les faire fructifier. Je ne pense pas qu'il y ait ici 
une seule personne qui ne souscrive pas a un tel objectif. 

Allons maintenant un peu plus loin. La politique monétaire n’est qu’un des 
éléments de |’éventail de politiques que nous appliquons au Canada et qui 
concourent a la réalisation des objectifs que je viens d’évoquer. Etant donné 
qu’aucune de ces politiques ne peut isolément permettre de réaliser tous les 
objectifs a la fois, nous devons nous demander quel type de politique il convient 
d’appliquer pour réaliser un aspect ou un autre de cet ensemble d’objectifs. 

En ce qui concerne la politique monétaire, la réponse ne cadre peut-€tre pas 
avec les idées en vogue, mais elle ne doit 4 mon avis permettre aucune équivoque. 
L’objectif auquel la politique monétaire doit se consacrer avant tout est de 
maintenir la confiance dans la valeur de la monnaie que nous utilisons au Canada, 
autrement dit assurer la stabilité des prix. Cela ne veut pas dire que la Banque 
considére la réduction de linflation comme une fin en soi. Je n’ai jamais pensé 
cela; aucun de mes prédécesseurs non plus. La nécessité d’assurer la stabilité des 
prix se fonde plutdt sur le fait que, loin de procurer des avantages durables, une 
érosion monétaire persistante risque grandement d’entrainer des niveaux d’activité 
économique nettement en deca de nos possibilités. 

Cependant, les choses ne sont pas aussi simples. Le fait de reconnaitre que 
l’élimination de l’inflation confére des avantages marqués et cumulatifs ne revient 
pas a nier que la lutte contre l’inflation puisse comporter a court terme certains 
désavantages. Les politiques financiéres visant a faire reculer l’inflation peuvent, 
pendant quelque temps, ralentir l’expansion de la demande dans l'économie. Cet 
aspect de la réalité se refléte par exemple dans les commentaires selon lesquels 
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over time, is not to deny that fighting inflation can have short-run 
costs. Financial policies directed at lowering inflation may for a 
while slow the expansion of demand in the economy. This aspect is, 
for example, reflected in comments one sometimes sees to the effect 
that if it were not for “tight” monetary policy, economic activity in 
such and such a quarter would have increased more than it did. 
Since we all want increases in economic activity, the clear inference 
is that monetary policy should have been looser - for that quarter. 

But let me reflect a moment on this kind of economic analysis. 
The immediate benefits of any action have to be measured against 
the benefits and costs stretching into the future. This is an awkward 
fact of life which responsible policymakers must recognize. The 
Bank of Canada has to address this fact all the time. I want to 
address it now as regards the goal of price stability. 

It is sometimes suggested that the Bank should replace the 
underlying goal of price stability with the more immediate objective 
of simply seeking through monetary policy to stabilize the current 
inflation rate; in effect that the Bank should declare victory at 
whatever inflation rate happens to exist and certainly not try to 


reduce it. I wish that we could say yes to this easy alternative to hard 


choices, but unfortunately the lessons of history teach us otherwise. 

Why does this alternative not work? The basic reason is because a 
willingness on the part of the monetary authorities to stop short of 
price stability tends to encourage the belief that they are willing 
instead to try to live with an inflationary economy. The “living with 
inflation” prescription that I have just outlined is bound to be seen as 
putting a floor under inflation but it will not be seen as restraining 
inflation. The result is the promotion of inflationary expectations and 
inflationary behaviour. The evidence from both home and abroad 
indicates that in such circumstances inflation has a built-in upward 
tendency. At some point this tendency has to be resisted. At some 
point the authorities have to show that they do have a ceiling rather 
than a floor for the rate of inflation. 

The evidence also indicates that the longer this resistance is 
delayed, the greater the economic and social costs that will have to 
be borne. Persistent generalized inflation will not take us to some 
promised land. On the contrary, it encourages the spread of 
economic and financial distortions that sap the strength of the 
economy and are painful to unwind. That is the lesson I take from 
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lactivité économique pendant un trimestre ou un autre aurait été plus vigoureuse si 
la banque centrale n’avait pas appliqué une politique monétaire restrictive. Puisque 
nous souhaitons tous l’accroissement de l’activité économique, la conclusion logique 
dun tel raisonnement est que la banque centrale aurait di pendant le trimestre 
concerné poursuivre une politique monétaire plus aisée. 

Permettez-moi quelques réflexions sur ce genre de raisonnement. Les avantages 
que procurent dans l’immédiat une initiative quelconque doivent étre évalués a la 
lumiére des avantages et des inconvénients qui en découleront pendant les années a 
venir. C’est la une réalité qui s' impose a tout dirigeant soucieux de ses 
responsabilités. La Banque du Canada doit constamment tenir compte de cette 
réalité. Permettez-moi d’illustrer mon propos en vous parlant de l’objectif de la 
stabilité des prix. 

On prétend parfois que la Banque devrait substituer a l’objectif fondamental de 
stabilité des prix un objectif plus immédiat qui consisterait a laisser simplement a la 
politique monétaire le soin de stabiliser le taux d’inflation du moment; en d’autres 
termes, la Banque devrait se déclarer satisfaite quel que soit le taux d’inflation qui 
existe et surtout ne rien tenter pour le faire baisser. J’aimerais bien que nous 
puissions, au lieu d’affronter des choix difficiles, opter pour une solution facile; 
malheureusement, l’histoire nous apprend que cela n’est pas possible. 

Pourquoi une solution de ce genre serait-elle vouée a l’échec? Principalement 
parce que si les gens pensent que les autorités monétaires ne sont pas déterminées 
a aller jusqu’au bout dans la stabilisation des prix, ils seront portés a croire que les 
autorités sont plutét disposées a s’accommoder d’une économie inflationniste. Une 
politique d’accommodement avec I’inflation risque fort d’étre percue comme 
lacceptation dun seuil minimal @inflation et non comme un moyen de contenir 
l inflation. Cela revient a encourager les attentes et les comportements 
inflationnistes. L’expérience vécue tant au Canada qu’a l’étranger nous enseigne 
que dans ces circonstances la dynamique de l’inflation fait que celle-ci a tendance a 
s'accélérer. Or, il faudra bien un jour la contrer. Et les autorités devront alors 
démontrer qu’elles se sont bel et bien fixé, en matiére d’inflation, un plafond plutot 
qu’un plancher. 

L’expérience nous enseigne aussi que plus on tarde a opposer de la résistance a 
linflation, plus les coits économiques et sociaux qu’il faudra supporter seront 
élevés. Ce n’est pas une inflation persistante et généralisée qui nous conduira a une 
quelconque terre promise. Au contraire, une telle inflation ne peut que contribuer a 
la multiplication des distorsions économiques et financiéres qui sapent le 
dynamisme de l’économie et qu'il sera pénible de corriger par la suite. Telle est la 
legon que je tire de l’expérience des années 70; c’est également celle que la Banque 
examine dans le Rapport annuel qu’elle a publié le mois dernier. 
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our experience of the 1970s, and the lesson that is reviewed in the 
Bank of Canada’s Annual Report released last month. 

Let me pause here a moment to elaborate on what I mean by 
“generalized inflation”. What I mean is a movement generally in the 
level or average of prices in Canada, not changes in the prices of 
individual goods and services. Individual prices and costs vary in 
response to market conditions. I can certainly agree that the prices of 
some of the basic commodities we produce are now too low in 
relation to basic costs of production, and that it would be better for 
the balance of the Canadian economy if those prices were higher 
relative to other prices. That is not what I mean by “inflation”. What 
must be the central concern for monetary policy is the trend of the 
rate of change of costs and prices more broadly. That is what I shall 
be referring to in my remarks on these matters. 

I should think that our experience with inflation in the 1970s is 
still vividly impressed on the minds of many people here today. It is 
a history and a legacy of bad investments, economic recession and a 
burden of indebtedness which will hamper the world economy for 
many years to come. Is it any wonder, after this worldwide 
experience with inflation, that every major industrial country - 
including Canada - now gives priority to achieving a more stable 
price level? 

| know there are many people who will agree completely with 
what I have just said - in principle! But they will nevertheless still 
ask why, at the present time, the Bank is not more willing to ease 
monetary policy in order to expand demand and, hopefully, growth. 
They argue that even if inflation has been very costly to the 
Canadian economy, we have after all made great progress in 
bringing it down, and inflation today is surely not as serious a 
problem as unemployment. In their view the Bank of Canada should, 
at least for the time being, be taking some risks on the side of an 
easier policy in order to get our unemployment rate down faster. 

My response to that proposition is sympathetic. Unemployment is 
too high. It must be reduced further. That is not an issue. But the 
real question is how to make our economy work better from the 
point of view of encouraging employment, and that is not done by 
increasing inflation. It did not do it in the 1970s and it will not do it 
now. Taking risks on the side of an inflationary policy is exactly 
what got us into so much trouble in the 1970s - and indeed 


Permettez-moi de m/’arréter un instant pour préciser ce que j’entends par 
« inflation généralisée ». Cette expression désigne pour moi une hausse du niveau 
général des prix, autrement dit une hausse de la moyenne des prix pratiqués au 
Canada, et non pas la hausse du prix de certains produits et de certains services. 
Pris individuellement, les prix et les cots évoluent sous l’influence des forces du 
marché. Je reconnais volontiers que les prix de certains de nos produits de base 
sont maintenant trop faibles par rapport aux colts de production et que le reste de 
l'économie canadienne s’en porterait mieux si les prix de ces biens étaient plus 
élevés en regard de ceux d’autres produits. Mais, 4 mon sens, cela ne constituerait 
pas un phénoméne inflationniste. La politique monétaire doit centrer ses 
préoccupations sur l’évolution tendancielle de ’ensemble des cofitts et des prix. C’est 
dans cette optique que je reviendrai sur ces questions. 

Je pense que le souvenir de l’expérience inflationniste des années 70 est encore 
vivace dans la mémoire de beaucoup d’entre nous. Cette période nous a valu une 
suite d’investissements mal engagés, une récession économique et une accumulation 
de dettes qui entraveront la bonne marche de Il’économie mondiale pendant de 
nombreuses années. Est-il aujourd’hui surprenant qu’apreés avoir vécu cette 
expérience inflationniste chacun des grands pays industriels, y compris le Canada, 
accorde maintenant la priorité a une plus grande stabilité des prix? 

Je sais que bien des gens partagent ce point de vue sans réserve. En principe, du 
moins! Ces mémes personnes se demanderont tout de méme pourquoi, a heure 
actuelle, la Banque n’est pas plus disposée a adoucir sa politique monétaire afin de 
stimuler la demande et, par voie de conséquence, réaliser la croissance économique 
souhaitée. Tout conscients qu’ils soient du fait que les couits de linflation ont été 
trés élevés pour l’économie canadienne, ils soutiennent que nous avons en fin de 
compte réussi a faire baisser le taux d’inflation a un point tel que ce probleme est 
sans contredit moins grave aujourd’hui que le chomage. De ce point de vue, la 
Banque du Canada devrait, pour le moment du moins, plutot prendre certains 
risques en pratiquant une politique plus aisée dans le but de faire baisser plus 
rapidement notre taux de chémage. 

Je suis assez sensible a ce raisonnement. Le chomage est trop élevé. Il doit étre 
réduit davantage. Cela ne préte pas a controverse. Mais, la vraie question est celle 
de savoir comment améliorer le fonctionnement de notre économie de facon a 
générer plus d’emplois. On n’y parviendra certainement pas en laissant grimper 
linflation. Cela n’a pas réussi dans les années 70 et ne réussira pas maintenant non 
plus. C’est précisément parce que nous avons pris le risque d’appliquer une 
politique inflationniste que nous avons connu tant de difficultés au cours des années 
70. C’est cela aussi une des principales causes de la récession de 1981-1982 et des 
taux élevés de chOmage qui n’ont pas cessé de nous préoccuper depuis. 
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contributed fundamentally to the 1981-82 recession and the high 
level of unemployment that has troubled us ever since. 

I can add that encouraging inflation is not the way to get interest 
rates down either. 

We believe that the careful monetary policies we have been 
pursuing are making the surest contribution we can to getting 
interest rates and unemployment down - and keeping them down. 
The task is not finished, but the record shows that the policy is 
working. The Canadian economy has expanded by close to a fifth in 
the past four years. In those four years the rate of domestic inflation 
has been cut by more than half. This record has increased confidence 
in Canada’s currency, allowing interest rates to decline more than 
inflation. That is, real interest rates, interest rates adjusted for 
inflation, have declined, thereby improving the prospects for 
investment. 

My remarks have concentrated on monetary policy, but I would 
not want to leave the impression that other economic policies are 
unimportant in encouraging a climate of price stability and more 
generally in enhancing Canada’s economic performance. For 
example, the credibility of any commitment to price stability, or 
indeed to good economic management in general, would evidently 
be undermined by a government budgetary deficit that was not under 
control. At the very least, people would tend to wonder whether 
inflationary financing would be sought at some point to cope with 
rising government debt service costs. Fiscal deficit reduction and 
debt containment is both practical and important. I applaud the 
substantial fiscal progress already made in Canada, and the 
commitment to make still further progress. 

Let me in the rest of my remarks turn from the monetary policy 
message to the monetary policy institution, the Bank of Canada. 

The Bank has the responsibility to explain its policies publicly - to 
tell Canadians as clearly as it can what it is doing and why. For 
more than fifty years we have been making speeches, issuing Annual 
Reports, and appearing before House and Senate Committees to 
explain both the objectives of monetary policy and the means chosen 
to achieve them. We are going to carry on doing this, and I don’t 
think we need to worry about oversaturating the market. I hope that 
our recent decision to publish regularly that part of the Minutes of 
the Bank’s Board of Directors that deals with economic and financial 


J'ajouterai que ce n’est pas non plus en facilitant l’inflation que nous 
parviendrons a faire baisser les taux d’intérét. 

Nous croyons que les politiques monétaires prudentes que nous appliquons 
depuis quelque temps contribuent, de la facon la plus sfire possible, 4 faire baisser 
les taux d’intérét et le taux de chomage et 4 maintenir ces taux a de bas niveaux. 
La tache n’est pas encore achevée, mais tout indique que cette facon de procéder 
donne de bons résultats. La production s’est accrue au Canada de prés d’un 
cinquiéme au cours des quatre derniéres années. Durant cette période, notre taux 
d’inflation a été réduit de moitié. Ces réalisations ont accru la confiance des 
Canadiens dans leur monnaie et elles ont permis aux taux d’intérét de diminuer 
plus que linflation. Cela revient 4 dire que les taux d’intérét ont diminué en termes 
réels, c’est-a-dire compte tenu de l’inflation, ce qui améliore les perspectives pour 
les investissements. 

Mes remarques ont porté jusqu’ici sur la politique monétaire, mais je ne voudrais 
pas laisser impression que les autres politiques économiques ne contribuent pas a 
créer un climat favorable a la stabilité des prix et, de fagon plus générale, a 
favoriser la bonne tenue de l'économie. Par exemple, l’engagement de réaliser la 
stabilité des prix, ou encore d’assurer une saine gestion de l’économie, ne saurait 
inspirer une entiére confiance sans que le déficit budgétaire ait été maitrisé. Les 
gens auraient tout au moins tendance a se demander si le secteur public ne devrait 
pas 4 un moment donné recourir a des financements inflationnistes pour faire face 
au cout de plus en plus élevé du service de sa dette. Il est possible et impérieux de 
réduire le déficit budgétaire et de le contenir. J’applaudis aux progrés considérables 
qui ont déja été réalisés au Canada en matiére budgétaire et a l’engagement pris 
par le gouvernement d’aller encore plus loin dans cette voie. 

Maintenant que je vous ai parlé du message que porte la politique monétaire, 
jaimerais vous parler de institution qui s’occupe de la politique monétaire, la 
Banque du Canada. 

La Banque se doit d’expliquer sa politique au public, de dire aux Canadiens aussi 
clairement que possible ce qu'elle fait et pourquoi elle le fait. Il y a plus de 
cinquante ans que nous prononcons des discours, que nous publions des Rapports 
annuels et que nous nous présentons devant les comités de la Chambre des 
communes et du Sénat pour expliquer les objectifs de la politique monétaire et les 
moyens que nous employons pour les atteindre. Nous allons continuer cette 
pratique et je ne pense pas que nous devions craindre d’inonder le marché. J’espére 
que la décision que nous avons prise récemment de publier réguliérement la partie 
des procés-verbaux du Conseil d’administration qui traite de la conjoncture 
économique et financiére et de la politique monétaire sera, elle aussi, considérée 
comme une contribution opportune a cet égard. 


Bank of Canada Review April 1987 


developments and monetary policy will be seen as a constructive 
additional contribution in this regard. 

But there are some limits to what we can say, even if the public’s 
appetite is very great. 

The Bank of Canada has sufficient independence to take direct 
responsibility for the monetary policy pursued in Canada. But the 
Bank is of course also a part of government; it operates in a well- 
defined manner within the framework of government and not 
separately from it. Moreover, the Bank not only formulates monetary 
policy but also implements that policy in financial markets. Both 
these considerations are worth elaborating on. 

Let me begin with the latter consideration. Because the Bank 
implements monetary policy, what we say can have very marked 
and immediate effects on the Canadian money and foreign exchange 
markets. Indeed, I can attest to this from quite recent personal 
experience. Therefore, as a matter of principle, you are never going 
to get colourful, oversimplified and underqualified commentary from 
the Bank. Such commentary may make for better copy and bigger 
headlines, but it risks causing exaggerated responses in financial 
markets. We should not promote that risk. No one except pure 
speculators would want the uncertain and volatile markets that 
would result. 

The second consideration, our position within government, needs 
somewhat lengthier treatment. 

The first observation I shall make is that while the Bank is, as I 
have just noted, directly responsible for the formulation and conduct 
of monetary policy, the Bank of Canada Act also requires the 
Governor and the Minister of Finance to consult regularly on 
monetary policy and its relation to general economic policy. This 
provision underlines the fact that the Bank of Canada is part of the 
broad public policy structure. Moreover, in the spirit of this provision, 
and for many other good reasons as well, there is very frequent 
contact between officials of the Bank and the Department of 
Finance. 

And since the Bank can be expected to counsel the Minister of 
Finance on a whole series of economic and financial matters, it 
cannot be effective in that role if it is at the same time engaged in 
wide-ranging free public debate on those matters. In other words, if I 
am to be an influential and an ongoing source of advice to the 
Minister of Finance then that advice will have to be given in private. 
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Mais, il y a certaines limites 4 ce que nous pouvons dire, méme si la soif 
d'information du public est trés grande. 

La Banque du Canada jouit d’une indépendance suffisante pour assumer elle- 
méme la responsabilité de la politique monétaire appliquée au Canada. Mais, la 
Banque fait aussi partie de l'appareil gouvernemental; elle fonctionne selon des 
régles bien définies 4 l’intérieur du gouvernement et non pas de maniére isolée. De 
plus, non seulement la Banque formule-t-elle la politique monétaire, mais elle la 
met en application par le biais des marchés financiers. L’un et autre de ces deux 
éléments méritent qu’on s’y attarde. 

Permettez-moi de commencer par le second. Etant donné que c’est la Banque 
qui met en oeuvre la politique monétaire, nos déclarations peuvent sur-le-champ 
avoir des incidences trés marquées sur le marché monétaire et le marché des 
changes au Canada. (De fait, je peux en attester par une expérience personnelle 
toute récente.) Il s’ensuit que, pour des raisons de principe, vous n’obtiendrez jamais 
de la Banque du Canada des commentaires présentés dans un style haut en 
couleurs ni des explications peu nuancées ou exagérément simplifiées. De pareils 
commentaires peuvent alimenter la chronique et faire de grosses manchettes, mais 
ils risquent de provoquer des réactions exagérées sur les marchés financiers. Nous 
ne devons pas nous exposer a de tels risques. Personne, a l'exception de ceux qui 
font de la pure spéculation, n’apprécierait l’incertitude et l’instabilité que cela 
créerait sur les marchés. 

La seconde idée, celle qui a trait 4 la place que nous occupons au sein de 
l'appareil gouvernemental, mérite qu’on s’y attarde un peu plus. 

La premiére remarque que je ferai sur ce sujet, c’est que tout en faisant de la 
Banque, comme nous venons de le voir, l’organisme directement responsable de la 
formulation et de la mise en oeuvre de la politique monétaire, la Loi sur la Banque 
du Canada stipule que le Gouverneur et le ministre des Finances doivent se 
consulter réguliérement sur la politique monétaire et sur la place qu’elle occupe 
dans le cadre général de la politique économique. Cette disposition souligne le fait 
que la Banque du Canada fait partie intégrante de la structure générale des 
pouvoirs publics. Conformément a l’esprit de la Loi et pour plusieurs autres bonnes 
raisons, les cadres supérieurs de la Banque entretiennent des rapports suivis avec 
ceux du ministére des Finances. 

La Banque est normalement appelée a conseiller le ministre des Finances sur un 
grand nombre de questions économiques et financiéres. Or, elle ne peut s’acquitter 
efficacement de cette responsabilité si en méme temps elle est engagée dans de 
grands débats publics sur ces sujets. En d’autres termes, si je dois conseiller 
réguliérement le ministre des Finances et si je veux pouvoir exercer une certaine 
influence sur ses décisions, il faut que je lui adresse mes conseils en privé. 

Jaimerais toutefois souligner que le fait de constituer une partie intégrante de 
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But I should also stress that being part of the public policy 
structure does not mean that the Bank has no scope to make any 
public comment on fiscal, or indeed any other, economic policies. 
We have in the past and we will in the future. What it does mean is 
that our commentary will continue to be directed at the economic 
fundamentals of issues rather than at specific policy proposals. 
Furthermore, I underline what I have already touched upon earlier in 
these remarks, that the Bank is very conscious of the fact that other 
policies can have major effects on the results that can be achieved 
by monetary policy. We have the responsibility to assess those effects 
and explain them, in public if necessary. 

Having spoken about the flow of information and ideas from the 
Bank to the general public, let me finish with a few words about the 
information that flows in the opposite direction. 

We have always worked very hard at the Bank to obtain a full 
range of views from the outside. In particular, because of the great 
variation in economic circumstances in different parts of the country, 
we have made a special effort in recent years to develop an in-depth 
understanding of regional developments and regional concerns. In 
this regard I should bring to your attention the important role played 
by the twelve outside members of the Bank of Canada’s Board of 
Directors. They bring to our discussions a wide range of 
backgrounds and a good balance of regional representation. 

Let me conclude these remarks on a more general note. Canada 
has made great progress in extracting itself from the inflationary 
quagmire of the 1970s and early 1980s, yet I cannot tell you that all 
our economic problems are now about to be solved. The operation 
of the world economy, while much improved from five to six years 
ago, is still not well-balanced, and these imbalances have affected 
our domestic situation. But the better we run our affairs domestically, 
with sound policies and a good public understanding of the 
implications of those policies, the better we will be able to cope with 
the external events which are bound to buffet us from time to time. 
We are indeed part of the world economy but we are not its captive. 
The results we achieve in Canada depend ultimately on the quality 
of the economic policies we pursue in Canada. That applies of 
course to monetary policy, and I plan to continue to take that 
responsibility very seriously and conscientiously in going about the 
business of central banking. 


Revue de la Banque du Canada Avril 1987 27 


l'appareil décisionnel des pouvoirs publics n’empéche pas la Banque de s’exprimer 
publiquement a l’occasion sur la politique budgétaire ou sur d’autres politiques 
économiques. Nous I’avons fait dans le passé et nous continuerons de le faire. II 
reste toutefois que nos commentaires doivent continuer a porter sur les grandes 
lignes des problémes plutdt que sur telle ou telle mesure. Je tiens a reprendre ici un 
point que j’ai déja effleuré, a savoir que la Banque est trés consciente du fait que 
certaines autres politiques peuvent influer considérablement sur les résultats que la 
politique monétaire permet d’atteindre. Nous devons étre en mesure d’évaluer ces 
effets et nous nous devons au besoin de les expliquer au public. 

Apres avoir parlé du flux de renseignements et d’idées que la Banque 
communique au public, je veux terminer en disant quelques mots sur le flux de 
renseignements allant dans l’autre sens. 

Nous avons toujours fait des efforts considérables 4 la Banque pour nous 
informer sur toute la gamme des points de vue qui ont cours aiileurs. En raison 
surtout des differences marquées qui existent entre les diverses régions du pays sur 
le plan de la conjoncture économique, nous avons fait ces derniéres années un 
effort particulier pour bien comprendre ce qui se passe dans ces régions et les 
préoccupations des gens qui y vivent. A cet égard, je voudrais attirer votre attention 
sur le rdle important que jouent les douze membres du Conseil d’administration de 
la Banque du Canada qui viennent de l’extérieur. Ces administrateurs apportent a 
nos délibérations une formation et une expérience trés variées et ils assurent au sein 
du Conseil une représentation bien équilibrée des régions. 

Je voudrais conclure maintenant sur une note assez générale. Le Canada a fait 
de grands progrés pour se tirer du bourbier de l’inflation des années 70 et du début 
de la présente décennie, mais je ne saurais vous affirmer que tous nos problémes 
sont actuellement en voie d’étre réglés. L’économie mondiale, qui s’est beaucoup 
améliorée pendant les cing ou six derniéres années, présente encore des 
déséquilibres qui nuisent a la bonne tenue de notre économie. Cependant, mieux 
nous saurons gérer nos affaires, en appliquant des politiques saines dont le public 
comprend bien la portée, mieux nous serons en mesure de faire face aux chocs 
extérieurs qui ne manqueront pas de nous secouer de temps a autre. Nous faisons 
partie de l’€conomie mondiale, mais nous n’en sommes pas prisonniers. Nos succés 
ou échecs dépendent en derniére instance de la qualité des politiques économiques 
que nous appliquons. Cela est évidemment vrai pour la politique monétaire, et 
Jentends continuer a assumer cette responsabilité trés sérieusement et 
consciencieusement dans la conduite des affaires de la banque centrale. 
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Record of 
press releases 


Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
7 April 1987 


Extracts from Minutes of Board of Directors’ meetings to 
be published on a regular basis 


The Governor of the Bank of Canada, John W. Crow, announced on behalf 
of the Board of Directors that the Bank will publish on a regular basis 
minutes of that part of its Board meetings dealing with economic and 
financial conditions and monetary policy, together with related “Talking 
Notes” prepared by the Bank’s staff. This extract from the minutes of each 
meeting will be made available approximately one week following the 
subsequent meeting of the Board. The extract being released today is from 
the minutes of the meeting held on 20 February 1987 which were approved 
at the meeting of the Board on 27 March 1987. The next meeting of the 
Board of Directors of the Bank of Canada is scheduled for 8 May. 

The extracts will be published in the monthly Bank of Canada Review. 
Alternatively, individual copies may be picked up at any of the Bank’s nine 
Agencies across Canada, at no cost; or, they can be obtained on subscription, 
by mail at $10 per annum, or by facsimile at $25 per annum. Subscription 
inquiries should be addressed to: 

Public Information Section 
Secretary’s Department 
Bank of Canada 

245 Sparks Street 

Ottawa, Canada 

K1A 0G9 

Telephone (613) 782-8248 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d'autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 7 avril 1987 


Publication réguliére d’extraits des procés-verbaux des réunions du 
Conseil d’administration 


Le Gouverneur de la Banque du Canada, M. John W. Crow, vient d’annoncer, au nom du 
Conseil d’administration, que la Banque publiera réguligrement la partie des proces-verbaux 
des réunions du Conseil d’administration qui a trait 4 la conjoncture économique et 
financiére et a la politique monétaire, ainsi que les textes des exposés oraux faits par des 
membres du personnel. Ces documents seront mis a la disposition du public une semaine 
environ aprés la prochaine réunion du Conseil. L’extrait publié aujourd’hui est tiré du proces- 
verbal de la réunion du 20 février 1987, lequel a été approuvé a la réunion du 27 mars 
1987. La prochaine réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada aura lieu 
le 8 mai. 

Les extraits des procés-verbaux seront publiés dans la Revue mensuelle de la Banque du 
Canada. On pourra aussi s’en procurer des exemplaires gratuits dans les neuf Agences de la 
Banque réparties a travers le pays ou souscrire un abonnement, dont le tarif sera de 
10 dollars par année pour les envois faits par la poste et de 25 dollars par année pour les 
envois par télécopieur. Les demandes de renseignements relatifs aux abonnements doivent 
étre adressées a la : 

Section de l'information 

Secrétariat 

Banque du Canada 

245, rue Sparks 

OTTAWA, (Canada) 

KIA 0G9 

Numéro de téléphone : (613) 782-8248 
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Extract from the minutes of the meeting held on Friday, 20 February 
1987 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 


On the basis of the notes attached to these minutes, Bank staff 
commented on economic and financial conditions since the previous 
meeting. 

The Governor began his remarks by noting that the strong tone of 
the Canadian dollar which had been evident during January had 
continued on balance since the last meeting. The value of the 
Canadian dollar against the U.S. dollar had reached a peak on 
February 4th of U.S.$0.7550, and after a brief downward adjustment 
had recovered to remain relatively stable at just above the U.S. 
seventy-five cent level. The Governor noted that the decline in the 
dollar experienced on February 5th had, in large measure, been 
attributed by the media to remarks that he had made after emerging 
from his appearance before the House Committee - remarks to the 
effect that the “current level was reasonable”. The Governor pointed 
out that at that time an unusual degree of speculative interest had 
begun to emerge in the exchange market, and some correction was 
to be expected. It was not his sense, he said, that the fundamentals 
were changing as fast as were quotations in the exchange market at 
that point. Still, there had been some improvement in the country’s 
export possibilities as prices of certain basic materials (for example, 
oil, pulp and paper and wood) had increased; there had also been 
some considerable underlying strength in capital inflows to Canada, 
not only from Japan but from Europe and the United States. There 
were signs of flows into the stock market as well as the bond 
market. 


Extraits du proces-verbal de la réunion tenue le vendredi 20 février 1987 


EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET POLITIQUE MONETAIRE 


En s’inspirant des notes qui sont jointes au présent procés-verbal, des membres du 
personnel de la Banque font part de leurs observations sur |’évolution de la situation 
économique et financiére depuis la derniére réunion. 

Le Gouverneur, quant a lui, commence son exposé en faisant remarquer que la 
grande vigueur que le dollar canadien a affichée en janvier s’est dans l’ensemble 
maintenue depuis la derniére réunion. Le cours du dollar canadien a atteint le 
4 février un sommet de 0 7550 $ E-U. et, aprés avoir effectué un bref repli, il s’est 
redress€ puis relativement stabilisé 4 un peu plus de soixante-quinze cents E.-U. Le 
Gouverneur fait remarquer que les médias ont imputé en grande partie la baisse du 
dollar qui est survenue le 5 février aux observations qu'il a faites a l’issue de sa 
réunion avec le Comité de la Chambre des communes, selon lesquelles le « dollar 
était actuellement a un niveau raisonnable ». Le Gouverneur fait ressortir que, a ce 
moment-la, une activité spéculative inhabituelle avait déja commencé sur le marché 
des changes et qu’une modification du cours du dollar était a prévoir. II ne lui 
semble pas que les aspects fondamentaux de la situation étaient en train de se 
modifier aussi rapidement que les cotations des marchés des changes. Néanmoins, 
les possibilités d’exportation du pays se sont quelque peu améliorées par suite du 
renchérissement de certains produits de base (par exemple, le pétrole, les pates et 
papier et le bois); les entrées de capitaux en provenance non seulement du Japon 
mais aussi de l'Europe et des Etats-Unis ont connu une vigueur considérable. 
Certaines observations donnent a penser que les capitaux arrivés au pays ont pris le 
chemin non seulement du marché obligataire mais aussi du marché boursier. 

En ce qui concerne la politique monétaire, ces progres ont accru la marge de 
manoeuvre de la Banque en ce sens que celle-ci ressentait moins le besoin de 
protéger le cours du dollar que durant I’été et l'automne. Dans de telles 
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As far as monetary policy was concerned, these developments had 
provided some margin for manoeuvre in that there was less need for 
the Bank to be as protective of the exchange rate as it had been 
through the summer and fall. In these circumstances, short-term 
interest rates had dropped about one percentage point since the rise 
in the Canadian dollar had begun at the end of December and the 
Bank had only slightly moderated the market’s downward pressure 
on short-term interest rates. On balance, the Governor said, the 
combination of exchange rate and interest rate movements had been 
constructive. Improved inflation performance could, over time, 
provide room for additional easing in the levels of interest rates. The 
rise in the value of the currency was in itself conducive to lower 
inflation in Canada. 

More recently, there had been some backing up of short-term 
interest rates in Canada that was related to the downward movement 
in the exchange rate (in early February) and an increase in short- 
term interest rates in the United States. However, it was not clear 
that this upward move was permanent, and the thrust of the Bank’s 
own operations had been to encourage a stable rate environment. 
The Governor said that short-term interest rates in the United States 
had tended to drift up over much of the period since the last 
meeting. Markets there had been reacting to the inflation 
implications of the depreciating U.S. dollar, signs of strengthened 
economic activity, and apparent uncertainty with respect to the 
direction of Federal Reserve policy. In the latest week, however, with 
indications that Federal Reserve policy had not tightened, some of 
this uncertainty had been removed. 

Turning to the Bank of Canada’s own operations in more detail, 
the Governor indicated that the overall stance of cash management 
had been fairly restrictive and had been aimed at keeping dealer 
financing costs slightly above money market levels, thereby 
moderating the rapidity of the downward movement in short-term 
rates in Canada. However, the Bank had had to step in from time to 
time with Purchase and Resale Agreements on Government 
securities to alleviate upward pressure on very short-term interest 
rates resulting from temporary cash pressures. 

With respect to the Bank’s role as fiscal agent, the Governor noted 
the large net increase in treasury bills ($3,250 million) over the 
period. This had in part been required to finance the purchase of 
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circonstances, les taux d’intérét A court terme ont baissé d’environ | point de 
pourcentage depuis que le dollar canadien a commencé 4 s’apprécier, soit depuis la 
fin de décembre, et la Banque n’a atténué que légérement la pression a la baisse 
que le marché exercait sur les taux d’intérét 4 court terme. Tout compte fait, ajoute 
le Gouverneur, l’évolution combinée du taux de change et des taux d’intérét a été 
positive. Une nouvelle amélioration de la situation au chapitre de linflation pourrait 
faciliter A la longue une nouvelle réduction des taux d’intérét. D’ailleurs, 
l'augmentation du taux de change du dollar canadien tend en soi a contribuer a 
réduire linflation au Canada. 

On a assisté au Canada, tout récemment, a un relévement des taux d’intérét a 
court terme, qui était lié au mouvement a la baisse du taux de change (survenu au 
début de février) et A une montée des taux d’intérét a court terme aux Etats-Unis. 
Toutefois, on ne pouvait pas établir avec certitude si ce mouvement a la hausse 
allait se maintenir, aussi les opérations de la Banque ont-elles eu pour but de 
favoriser une conjoncture de stabilité des taux d’intérét. Le Gouverneur affirme que 
les taux d’intérét A court terme aux Etats-Unis se sont inscrits 4 la hausse pendant 
la plus grande partie de la période qui s'est écoulée depuis la derniere reunion. Ves 
marchés américains ont réagi aux conséquences inflationnistes de la dépréciation 
du dollar £.-U., aux signes de renforcement de l’activité économique et a 
l'incertitude que semble inspirer l’orientation de la politique de la Réserve fédérale. 
La semaine derniére toutefois, comme il semblait, d’aprés certains indices, que la 
Réserve fédérale n’avait pas durci sa politique, cette incertitude s’était partiellement 
dissipée. 

Abordant en détail les différents aspects des opérations menées par la Banque du 
Canada, le Gouverneur fait remarquer que celle-ci a donné dans l'ensemble une 
orientation assez restrictive 4 la gestion des réserves-encaisse de fagon a maintenir 
les cotits de financement pour les courtiers en valeurs mobiliéres 4 un niveau un 
peu plus élevé que ceux des marchés monétaires, ce qui a eu pour effet de ralentir 
le mouvement a la baisse des taux d’intérét a court terme au Canada. Toutefois, la 
Banque 4 di conclure de temps a autre des opérations de prises en pension de titres 
du gouvernement en vue d’atténuer les pressions a la hausse qui s’exergaient sur les 
taux d’intérét a trés court terme et qui résultaient de pressions momentanées sur les 
encaisses. 

En ce qui a trait aux opérations menées par la Banque en sa qualité d’agent 
financier de I’Etat canadien, le Gouverneur attire l’attention des Administrateurs sur 
l’'accroissement considérable de I’encours net des bons du Trésor (3 250 millions de 
dollars) qui s’est produit au cours de la période. Ce montant servait en partie a 
financer les achats de devises effectuées par suite de la remontée du dollar 
canadien. 
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foreign exchange reserves which had occurred as a result of the 
strength of the Canadian dollar. 

The Governor said that there had been no unusual developments 
in central bank credit to banks and other direct clearing deposit- 
taking institutions. Overnight advances had been occurring at a 
typical rate and some further progress had been registered in 
reducing the size of the outstanding loans to the Canadian 
Commercial and Northland banks. 


Talking notes — Economic and financial developments 


Economic developments 


Summary 

e The fundamental issue continues to be the process of international 
economic adjustment. 

e This includes adjustment towards lower fiscal deficits, a better 
balance in international trade, responses to lower prices for oil, 
grains and most other primary commodities, and the international 
debt situation. 

e This process has resulted in substantial movements in exchange 
rates and the exchange of views about appropriate policies 
between the Americans, on the one hand, with their large trade 
deficit, and the Germans and Japanese, on the other, with their 
large trade surpluses has intensified. 

e There is evidence that correction of trade imbalances has begun, 
but it has been limited and in the process the industrialized 
countries are experiencing modest growth, and protectionist 
sentiments remain strong. 

@ Inflation worldwide remains moderate, which together with lower 
interest rates holds out the prospect for sustained growth. 

e In Canada growth appears to have picked up from the summer 
months in part because of relatively buoyant domestic demand 
and an improved trade balance; however, the marked contrast in 
performance across regions persists. 
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Le Gouverneur ajoute qu’il n’y a pas d’événement inhabituel a signaler dans le 
domaine de l’octroi de crédit par la banque centrale aux banques et aux autres 
membres adhérents de |’Association canadienne des paiements. Des avances a un 
jour ont €té octroyées a un rythme normal, et on a réussi a réduire encore quelque 
peu l’encours des préts accordés a la Banque Commerciale du Canada et a la 
Norbanque. 


* OK Ok 


Exposés oraux — L’évolution de la situation économique et 
financiére 


L’évolution de la situation économique 


Apercu général 

@ Le probléme fondamental reste celui du processus d’ajustement de I’économie 
mondiale. 

® Cette expression désigne ici la réduction des déficits budgétaires, un meilleur 
équilibre des échanges internationaux, une adaptation aux baisses des cours du 
pétrole, des grains et de la plupart des autres produits de base, et la situation de 
la dette extérieure d’un certain nombre de pays. 

® Ce processus a entrainé d’importantes variations des taux de change, et il a 
donné lieu a des échanges de vues plus fréquents entre, d’une part, les 
Amé€ricains, qui ont un déficit important, et, d’autre part, les Allemands et les 
Japonais, dont les excédents sont considérables. 

© Certains signes indiquent que la résorption des déséquilibres des échanges a 
commencé, mais il s’agit d’un processus limité, pendant lequel les pays 
industrialisés connaissent une croissance plutdt faible, tandis que les tendances 
protectionnistes demeurent fortes. 

© L'nflation reste relativement faible a l’échelle mondiale, et avec la baisse des 
taux d’intérét, elle permet d’espérer une croissance soutenue. 

@ La croissance économique semble s’étre redressée au Canada depuis I’été, sous 
leffet notamment d’une demande intérieure relativement soutenue et d’une 
amélioration de la situation de la balance commerciale; cependant, des disparités 
régionales marquées persistent encore. 
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Overseas industrial countries 

Recent economic data for the overseas industrial countries indicate 
weaker growth than had been anticipated, as these countries continue 
to adjust from export-driven to domestic demand-led expansion. 
Indeed, domestic demand growth has remained modest and 
production has weaknened because of the adverse effects on exports 
of substantial exchange rate appreciation against the U.S. dollar. 
Preliminary data indicate that the German economy did not grow in 
the fourth quarter of last year, with weakness in both domestic 
demand and exports. In the case of Japan, domestic demand has held 
up somewhat better than in Germany, but overall production remains 
quite weak because of declining exports. Other European countries 
have been growing at a relatively steady pace. 

Modest domestic demand and the relatively slow pace of external 
adjustment so far have intensified pressures on authorities in these 
countries to undertake expansionary policies. For their part the 
Americans have been applying pressure on the Germans and 
Japanese to stimulate. The depreciation of the U.S. dollar has elicited 
a strong call from overseas countries to stabilize exchange rates. In 
addition, the U.S. Administration in its public pronouncements has 
made it clear that it wants trade imbalances corrected in the context 
of continued world growth, with its major trading partners picking 
up the slack which has opened up in part because of tighter U.S. 
fiscal policy. 

Authorities overseas, for their part, have called for greater resolve 
on the part of the Americans to reduce their fiscal deficit to help 
lower interest rates further, while at the same time resisting pressures 
to stimulate their economies because of concerns about inflation and 
structural problems, and the need to adhere to strategies to reduce 
government deficits. The Germans and Japanese have basically taken 
the view that the imbalances in the world economy have been the 
result of U.S. policies and therefore the solution rests with the United 
States; the U.S. Administration denies this and in the process 
exchange rates have moved dramatically. The D-mark in particular 
came under strong upward pressure recently prompting the 
Bundesbank to take action to counteract it in late January by 
lowering its discount rate by 50 basis points to 3 per cent. 
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Pays industriels d’outre-mer 

Les récentes statistiques économiques concernant les pays industriels d’outre-mer 
indiquent que l’activité économique y est plus faible qu’on ne l’avait anticipé, car 
ces pays continuent d’effectuer les ajustements exigés par le passage d’un type de 
croissance propulsé par les exportations a un type de croissance entrainé par la 
demande intérieure. De fait, la croissance de la demande intérieure est restée 
modérée et celle de la production s’est ralentie par suite des effets négatifs que 
l'appréciation importante des monnaies de ces pays par rapport au dollar américain 
a eus sur les exportations. Les données provisoires indiquent que l'économie 
allemande n’a pas enregistré de croissance au dernier trimestre de l'année écoulee, 
en raison de la faiblesse de la demande intérieure et des exportations. Au Japon, la 
demande intérieure s’est un peu mieux comportée qu’en Allemagne, mais la 
production globale demeure trés faible 4 cause de la baisse des exportations. Dans 
d'autres pays européens, la croissance s’est poursuivie 4 un rythme assez stable. 

Jusqu’ici, le niveau peu élevé de la demande intérieure et le rythme relativement 
lent de I’ajustement externe ont renforcé les pressions qui s’exercent sur les 
responsables de ces pays pour porter ces derniers 4 adopter des politiques : 
expansionnistes. En ce qui les concerne, les Américains font pression sur les ; 
Allemands et les Japonais pour porter ces derniers 4 stimuler leurs économies. La 
dépréciation du dollar E.-U. a provoqué dans les pays d’outre-mer des demandes ) 
pressantes de stabilisation des taux de change. De plus, l’administration américaine 
a clairement indiqué dans ses déclarations publiques qu’elle entend que les 
déséquilibres commerciaux soient corrigés pendant que se poursuit la croissance de 
l'économie mondiale et que leurs principaux partenaires commerciaux profitent du 
ralentissement économique di en partie au durcissement de leur politique budgétaire. 

De leur cété, les responsables des pays d’outre-mer ont invité les Américains a | 
faire preuve de plus de détermination dans la réduction de leur déficit budgetaire, 
de facon a contribuer 4 de nouvelles baisses des taux d’intérét; en méme temps, ils i 
ont résisté aux pressions tendant a leur faire adopter des mesures de stimulation de 
leurs économies, et ce en raison, d’une part, des préoccupations que leur inspirent 
l'inflation et certains problémes structurels et, d’autre part, de la nécessité de 
poursuivre des politiques visant 4 réduire les déficits budgétaires. Les Allemands et 
les Japonais ont, pour l’essentiel, adopté le point de vue selon lequel les 
déséquilibres de I’économie mondiale ont été provoqués par les politiques 
américaines et que la responsabilité de trouver une solution a ces problémes revient 
donc aux Etats-Unis; l’administration américaine écarte cette interprétation et, entre 
temps, les taux de change ont enregistré des variations considérables. Le mark 
allemand, en particulier, a été soumis récemment a de fortes pressions a la hausse, 
qui ont porté la Bundesbank a intervenir a la fin de janvier en abaissant de 
50 points de base son taux d’escompte, qui est ainsi passé a 3 %. 
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United States 

The US. economy over the past two years grew at an average 
annual rate of about 2 1/2 per cent. However, domestic demand rose 
much faster than this with the result that a significant proportion of 
this demand was met by foreign producers and a large trade deficit 
opened up. 

Recent statistics indicate that these trends have begun to reverse. 
Domestic demand in the fourth quarter weakened appreciably: 
business investment has weakened in part because of the short-run 
consequences of tax reform; residential construction activity has 
slowed because of high vacancy rates; government expenditure 
restraint has pulled spending out of the economy; total personal 
consumption expenditures have fallen back primarily due to weak 
car sales following the surge through the summer months and 
personal savings rates remain quite low. Available indicators suggest 
that these trends have continued into 1987. It therefore appears that 
overall growth will not be sustained without an improvement in the 
trade balance. 

In the fourth quarter the trade balance in volume terms did 
improve, but only marginally and by less than had been expected. As 
a result overall U.S. growth for the fourth quarter is estimated at only 
1.3 per cent (annual rate). 

Nevertheless, there is some reason to believe that further 
improvement on the USS. trade balance is in store. Export growth has 
picked up, and import prices have begun to rise more quickly - a 
necessary ingredient to encourage substitution of demand away from 
foreign goods towards U.S. producers. Moreover, industrial 
production, after a protracted period of limited growth because of 
intense foreign competition, has increased substantially in recent 
months, and employment gains have remained solid. Thus, on 
balance, we expect further improvement in the U.S. trade balance 
with aggregate growth picking up to around 2 1/2 - 3 per cent over 
the near-term. 

Another important ingredient for sustained growth in the United 
States is the continuation of a favourable inflation performance. The 
Consumer Price Index in December was only 1.1 per cent above its 
year-earlier level, but in the fourth quarter alone CPI growth was 
2.8 per cent (at an annual rate). And we expect that CPI growth 
through 1987 will increase to close to 4 per cent as the effects of 
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Les Etats-Unis 

L’économie américaine a connu au cours des deux derniéres années un taux annuel 
moyen de croissance d’environ 2 1/2 %. Cependant, la demande intérieure a 
augmente a un rythme beaucoup plus rapide, ce qui explique qu’une proportion 
importante de cette demande a été satisfaite par des producteurs étrangers et que le 
deficit de la balance commerciale s’est creusé encore davantage. 

Les statistiques récemment publiées indiquent que ces tendances ont commencé 
a se renverser. La demande intérieure s'est affaiblie de maniére sensible au cours 
du dernier trimestre : les investissements des entreprises ont reculé, subissant en 
partie les effets 4 court terme de la réforme de la fiscalité; l’activité dans la 
construction résidentielle s’est ralentie 4 cause des taux élevés de vacance; la 
limitation des dépenses publiques a réduit le pouvoir d’achat des agents 
économiques; les dépenses totales de consommation des ménages ont reculé en 
raison principalement des faibles ventes de voitures consécutives aux fortes ventes 
enregistrées a |’été, et les taux d’épargne des particuliers sont restés A des niveaux 
tres bas. Les indicateurs dont nous disposons donnent a penser que ces tendances se 
sont poursuivies en 1987. I] semble donc qu’il sera impossible d’avoir une 
croissance globale soutenue si la situation de balance commerciale ne s’améliore 
pas. 

Durant le dernier trimestre, la balance commerciale en volume s’est améliorée, 
mais de fagon marginale seulement et pas autant qu’on l’avait prévu. Ainsi, la 
croissance globale de l'économie américaine au dernier trimestre de l'année est 
estimée a 1,3 % seulement (taux annuel). 

Néanmoins, il y a des raisons de croire que la situation de la balance 
commerciale des Etats-Unis va connaitre de nouvelles améliorations. La croissance 
des exportations s’est reprise, et les prix a l’importation ont commencé a4 augmenter 
plus rapidement, ce qui est nécessaire pour encourager la substitution des produits 
américains aux produits étrangers. De plus, la production industrielle, aprés une 
période assez longue de faible croissance due a une intense concurrence étrangére, 
s'est accrue considérablement ces derniers mois, et les gains au chapitre de l'emploi 
sont restés fermes. Ainsi, tout compte fait, nous nous attendons 4 une nouvelle 
amélioration de la balance commerciale des Etats-Unis et a une relance de la 
croissance globale dont le taux devrait se situer entre 2 1/2 et 3 % dans un proche 
avenir. 

Un autre facteur important de croissance soutenue aux Etats-Unis est que 
linflation continue d’y afficher un comportement satisfaisant. En décembre, l’indice 
des prix a la consommation ne dépassait que de 1,1 % le niveau qui avait été 
atteint un an auparavant, mais il s’était accru de 2,8 % (en taux annuel) au dernier 
trimestre seulement. Nous croyons que la hausse de l’indice des prix a la 
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higher energy prices and depreciation feed through.* This poses a 
potentially difficult problem for the U.S. monetary authorities - the 
need to balance inflation objectives with growth objectives. But as 
long as underlying cost increases are restrained, difficulties would be 
minimized. 

To complete the U.S. picture it should be noted that the current 
estimate of the Federal Government deficit for fiscal year 1987 
(October 1, 1986 to September 30, 1987) is $174 billion, compared 
with $221 billion for the previous fiscal year. 


Canada 

Economic data available to date for Canada suggest a modest 
pickup in growth in the fourth quarter. Encouraged by the declining 
trend in interest rates, domestic demand has remained relatively 
buoyant. Residential construction activity has been very high 
(housing starts continue to average well above 200 thousand units at 
annual rates) and the volume of sales in the market for existing 
houses is at a record level. Much of this activity has been 
concentrated in central Canada where vacancy rates are low and 
demand for single family accommodation is exceptionally strong. 
House prices in the Toronto area are up over 25 per cent compared 
with a year ago. 

There are also indications that business fixed investment 
strengthened through the second half of 1986 and into this year. The 
large declines in energy investment seem to be largely behind us, and 
non-energy capital expenditures on expansion and modernization of 
facilities have been rising. The recent survey of large corporation 
investment intentions conducted by the Department of Regional 
Industrial Expansion suggests that the volume of non-energy 
investment will rise by a further 7 per cent this year. 

In addition to the relative buoyancy in domestic demand, Canada’s 
trade balance improved significantly in the fourth quarter. In volume 
terms exports of primary commodities, particularly wheat, rose 
sharply, but as well exports of finished goods other than automobiles 
were well sustained. On a geographic basis the trade balance 


* World crude oil prices are currently about US.$18 per barrel compared with a recent low of 
USSII per barrel in late July of last year. OPEC and several non-OPEC producers have agreed to 
cut production in order to achieve a target price of US.$18 per barrel. The strength of this accord 
will be tested during the seasonally low period for demand commencing this spring. 
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consommation en 1987 sera de prés de 4 %, puisque le releévement des prix de 
l’énergie et la dépréciation du dollar commenceront a faire effet.* Les autorités 
monétaires américaines auront donc peut-étre a faire face a un probleme deélicat : 
la nécessité de concilier leurs objectifs en matiére d’inflation avec les objectifs de 
croissance. Mais, aussi longtemps que l’on contiendra les accroissements 
fondamentaux de cotit, les difficultés seront réduites au minimum. 

Pour compléter cet apercu de l'économie américaine, il faut remarquer que 
l’estimation actuelle du déficit budgétaire fédéral pour l'année financiére 1987 (du 
1 octobre 1986 au 30 septembre 1987) est de 174 milliards de dollars, contre 
221 milliards de dollars pour la l’année financiere précédente. 


Canada 

Les statistiques économiques dont nous disposons jusquici sur le Canada indiquent 
pour le dernier trimestre une relance modérée de la croissance. Encouragée par la 
tendance a la baisse des taux d’intérét, la demande intérieure est restée relativement 
vigoureuse. L’activité a été trés intense dans le secteur de la construction 
résidentielle (les mises en chantier continuent 4 se maintenir en moyenne nettement 
au-dessus de la marque de 200 mille logements en taux annuels), et le volume des 
ventes sur le marché des logements existants est 4 un niveau record. Une grande 
partie de cette activité s'est concentrée dans la région centrale du pays ou les taux 
de vacance sont trés bas et ot la demande de logements unifamiliaux est 
exceptionnellement ferme. Les prix des maisons dans la région de Toronto ont 
augmenté de plus de 25 % par rapport a l'année précédente. 

Selon certaines indications, les immobilisations des entreprises se sont raffermies 
durant le second semestre de 1986 et ce raffermissement s’est poursuivi en 1987. 
Les baisses importantes des investissements dans le secteur énergétique semblent 
appartenir en grande partie au passé, et les autres dépenses d’immobilisations aux 
fins d’expansion et de modernisation des installations sont en voie d’augmentation. 
Selon les résultats du récent sondage du MEIR concernant les intentions 
d’investissement des grandes sociétés, les investissements dans le secteur non 
énergétique augmenteront encore de 7 % cette année. 

Outre la vigueur relative de la demande intérieure, une importante amélioration 
de la balance commerciale du Canada a été enregistrée au dernier trimestre. Les 
exportations en volume des produits de base, notamment du blé, ont augmenté 
fortement, et les exportations des produits finis autres que ceux de l'industrie de 
automobile ont été bien soutenues. Sur le plan global, la situation de notre balance 


* Le cours mondial du pétrole brut est actuellement d’environ 18 dollars E.-U. le baril alors qu'il avait atteint un creux 
de 11 dollars £-U. le baril a la fin de juillet de l'année derniére. L’oper et plusieurs pays producteurs non membres de 
l'OPEP ont convenu de réduire leur production en vue d’atteindre le prix-cible de 18 dollars E-U. le baril. La solidité de 
cet accord sera mise a |’épreuve durant la période qui commence au printemps, ol la demande enregistre un creux 
saisonnier. 
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improved vis-a-vis both the United States and the rest of the world. 

Over the near-term we expect growth will continue at a rate of 
about 2 1/2 - 3 per cent. Employment gains through January 
remained relatively strong,* and further improvement in external 
trade is expected because of Canada’s overall favourable competitive 
position and the end of the B.C. lumber strike. 

As measured by the Consumer Price Index, the gap between 
Canada’s inflation performance and that of our major trading 
partners remains large, but should close significantly through 1987. 
While USS. inflation is expected to pick up, for the reasons discussed 
earlier, in Canada we anticipate a slowdown in the rate of inflation 
as the effects of indirect taxes and depreciation unwind, and the rate 
of increase of food prices slows.** Moreover, labour costs continue 
to grow at a relatively modest rate. 


Financial developments 


Summary of developments since previous meeting 

© After a period of sharp decline against overseas currencies, the 
US. dollar remained more or less unchanged in value against the 
Japanese yen and most European currencies over the four weeks 
since the last Board meeting. However, trading during the period 
was nervous and often volatile. 

¢ The Canadian dollar showed considerable strength over the 
period, rising about 2 per cent. 

© US. interest rates rose by about 40 basis points at the short end 
and by about 20 basis points at the long end. 

@ Short-term interest rates moved lower on balance in Canada, 
especially at the 30-day term. Long-term interest rates, in contrast, 
rose over 1/3 percentage point. 

© As a consequence interest rate differentials between Canada and 
the United States narrowed very markedly on short-term 
instruments but widened on long-term instruments. 


* Over the three months ending January 1987 employment rose at an annual rate of 

2 1/2 per cent. The unemployment rate increased in January to 9.7 per cent, from 9.4 per cent the 
previous month, because of an increase in the number of workers being attracted back into the 
abour force. 


** The January CPI will be available Friday morning, February 20. We expected that the year- 
over-year increase will slow to about 4 per cent compared with 4.2 per cent in December. 


commerciale s’est améliorée tant par rapport aux Etats-Unis qu’a l’égard du reste 
du monde. 

Nous croyons que la croissance va se poursuivre 4 moyen terme a un taux 
denviron 2 1/2 a3 %. Les gains enregistrés en matiére d’emploi jusqu’a la fin de 
Janvier sont restés relativement fermes* et nous nous attendons a une nouvelle 
ameélioration de nos échanges extérieurs en raison de la position concurrentielle 
genéralement favorable que connait le Canada et de la fin de la gréve dans 
lindustrie du bois d’oeuvre en Colombie-Britannique. 

L’écart, mesuré par l’indice des prix a la consommation, entre la tenue du 
Canada au chapitre de l’inflation et celle de nos principaux partenaires 
commerciaux demeure important, mais il devrait se fermer considérablement en 
1987. Alors que I’on s’attend a une reprise de l’inflation aux Etats-Unis, pour les 
raisons exposées ci-dessus, nous prévoyons que le Canada connaitra une baisse du 
taux d’inflation 4 mesure que disparaitront les effets de l’‘augmentation des impéts 
indirects, que se feront sentir ceux de la dépréciation du dollar et que se ralentira le 
rythme d’augmentation des prix de I’alimentation.** Enfin, les coats en main- 
d’oeuvre continuent d’augmenter a un taux relativement modéré. 


L’évolution de la situation financiére 


Apercu de lévolution survenue depuis la derniére réunion 

® Apres avoir connu une période de forte baisse par rapport aux devises d’outre- 
mer, le dollar américain a maintenu plus ou moins sa valeur vis-a-vis du yen 
Japonais et de la plupart des monnaies européennes au cours des quatre 
semaines qui se sont écoulées depuis la derniére réunion du Conseil. Cependant, 
le marché a été nerveux et souvent volatile pendant cette période. 

® Le dollar canadien, qui a fait preuve d’une vigueur considérable au cours des 
derniéres semaines, s’est apprécié de 2 % environ. 

© Les taux d’intérét 4 court terme ont augmenté de 40 points de base aux Etats- 
Unis tandis que les taux a long terme ont augmenté de 20 points de base. 

© Les taux d’intérét a court terme ont continué de baisser au Canada, 
particuli¢rement pour les titres 4 30 jours. Les taux d’intérét 4 long terme, par 
contre, ont augmenté de plus d’un 1/3 de point de pourcentage. 

© Aussi, les écarts entre les taux d’intérét canadiens et américains se sont rétrécis 
de maniére trés sensible, en ce qui concerne les titres 4 court terme, et se sont 
élargis dans le cas des instruments a long terme. 

* Au cours du trimestre se terminant en janvier 1987, l'emploi a augmenté a un taux annuel de 2 1/2 %. Le taux de 


chomage est passé de 9,4 % en décembre a 9,7 % en janvier, par suite d’une augmentation du nombre des travailleurs 
qui se sont intégrés de nouveau 4 la population active. 


** L’indice des prix a la consommation pour janvier sera publié dans la matinée du vendredi 20 février. Nous nous 
attendons a ce que le taux d’accroissement d’une année sur l'autre, qui était de 4,2 % en décembre, baisse 4 4 % 
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Overseas foreign exchange markets 

The sharp decline in the value of the U.S. dollar vis-a-vis the yen 
and the European currencies from mid-December through mid- 
January was followed by a period in which the U.S. dollar more or 
less held its value against these currencies. Nonetheless there was 
considerable volatility around this plateau, particularly against the 
continental European currencies. 

The principal determinants of the fluctuations in currency values 
over the last few months have been changing expectations with 
respect to the following factors: U.S. economic growth, U.S. trade 
balance, U.S. and foreign interest rates, and policy coordination 
measures of the authorities. Thus any new data, speeches or rumours 
regarding these matters impact very quickly on the foreign exchange 
markets. In the past four weeks the U.S. dollar has been supported 
by the release of several positive economic statistics, indicating some- 
what stronger U.S. growth that had previously been anticipated, and 
by data showing a sharp improvement in the merchandise trade 
deficit for December. On the interest rate side, the upward tendency 
of US. interest rates, the decision of the Bundesbank to cut its 
discount and Lombard rates by 1/2 percentage point on January 22, 
and continuing rumours of a similar move by the Japanese 
authorities have all tended to strengthen the U.S. dollar. Market 
speculation regarding a G-5 or G-7 meeting in which steps would be 
taken to prevent a further slide of the dollar and the Baker- 
Miyazawa meeting also underpinned the U.S. dollar in late January. 

Acting in the opposite direction were statements by Mr. Baker that 
the U.S. trade data did not necessarily indicate a downward trend in 
the deficit and more recent data from the Federal Reserve showing 
no obvious indication of a movement towards a more restrictive 
policy stance by the Fed. Continuing conflicting reports of the 
possibility of a G-5 or G-7 meeting and comments by senior officials 
on the exchange rate have resulted in considerable short-term 
volatility of the exchange rate. 
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Marchés des changes d’outre-mer 

La forte baisse qu’a connue le dollar américain par rapport au yen et aux devises 
européennes de la mi-décembre a la mi-janvier a été suivie d'une période pendant 
laquelle le dollar américain a maintenu plus ou moins sa valeur par rapport a ces 
monnaies. Néanmoins, de fortes fluctuations se sont produites autour de ce plateau, 
particuligrement par rapport aux devises d'Europe continentale. 

Ces fluctuations enregistrées durant les derniers mois sur les marchés des 
changes ont eu pour causes principales les variations dans les anticipations relatives 
aux éléments suivants : la croissance économique aux Etats-Unis, la balance 
commerciale américaine, les taux d’intérét aux Etats-Unis et a l’étranger ainsi que 
les initiatives prises par les gouvernants en vue de coordonner leurs politiques. 
Ainsi, toute nouvelle statistique, tout discours ou toute rumeur portant sur l'un ou 
l'autre de ces points se répercute trés rapidement sur les marchés des changes. 
Durant les quatre derniéres semaines, le cours du dollar américain a été soutenu 
par la publication de plusieurs statistiques économiques encourageantes, qui 
révélaient que la croissance économique aux Etats-Unis était un peu plus forte que 
prévu, ainsi que de statistiques indiquant une nette amélioration de la situation du 
déficit de la balance commerciale pour le mois de décembre. En ce qui concerne 
les taux d’intérét, la tendance a la hausse des taux américains, la décision prise par 
la Bundesbank le 22 janvier de réduire son taux d’escompte et son taux 
« Lombard » d’un demi-point de pourcentage et les rumeurs persistantes d'une 
décision semblable de la part des dirigeants japonais ont toutes favorise un 
raffermissement du dollar américain. Les conjectures des cambistes au sujet d'une 
réunion des 5 ou des 7 Grands au cours de laquelle des mesures seraient adoptées 
pour empécher que le dollar américain continue de baisser, ainsi que la rencontre 
entre Baker et Miyazawa ont contribué, fin janvier, 4 soutenir le cours du dollar 
américain. 

Une influence en sens opposé a été exercée par les déclarations de M. Baker 
selon lesquelles les statistiques commerciales des Etats-Unis n’annoncaient pas 
forcément une tendance a la baisse du déficit et par les statistiques les plus récentes 
de la Réserve fédérale qui ne fournissaient aucune indication claire sur l’intention 
de cette institution d’adopter une attitude plus restrictive. Les informations 
contradictoires qui continuent de circuler au sujet de la possibilité d’une réunion des 
5 ou des 7 Grands et les remarques de hauts fonctionnaires sur le taux de change 
ont donné lieu a une instabilité considérable, mais de courte durée, du taux de 
change. 
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U.S. financial markets 

US. interest rates at all terms to maturity showed some upward 
movement over the last four weeks. Short-term rates rose by about 
40 basis points and long-term rates by about 20 basis points. In large 
part, this upward tendency was related to a market view that the Fed 
was being slightly more restrictive in its policy stance, a view that 
was based on the continuing high level of the Fed funds rate. In the 
event, the release last week of data showing very low borrowing by 
commercial banks from the Fed and of the FOMC minutes from the 
meeting of mid-December provided no evidence for the view that 
the Fed was tightening policy. Nonetheless, there has thus far been 
no reversal of the earlier rise in rates. 


Canadian foreign exchange market 
The Canadian dollar has shown considerable strength vis-a-vis the 
US. dollar since the last Directors’ meeting. From a level of about 
73 1/2 cents, the dollar strengthened to 75 1/2 cents before falling 
back somewhat. Currently the dollar is trading in the 75 cent range. 

The sharp rise in the dollar in late January and early February was 
a continuation of the trend evident since early January. As I 
explained at the last meeting, a very important factor in the upward 
movement of the Canadian dollar appeared to be a reversal of the 
prevalent bearish sentiment regarding the prospects of the Canadian 
dollar, following a period of stability of the currency in spite of 
expectations of further weakness. In part, the continued appreciation 
of the Canadian dollar reflected the new bullish sentiment that was 
developing, with speculative demand (including IMM related 
purchases) helping fuel the upward pressure. Also playing a role 
were continuing capital inflows and the announcement of a major 
takeover of a Canadian company. 

The Canadian dollar has come down from its recent peak of 
75 1/2 cents, and in recent days the market has been trading 
cautiously around the 75 cent range as it awaits the Budget. 


Les marchés financiers des Etats-Unis 

Les taux d’intérét 4 court terme et 4 long terme aux Etats-Unis ont affiché une 
certaine tendance a la hausse au cours des quatre derniéres semaines. Les taux a 
court terme ont augmente de 40 points de base environ, et les taux a long terme de 
20 points de base environ. On peut expliquer en grande partie cette tendance a la 
hausse par l’impression régnant sur le marché que la Réserve fédérale avait quelque 
peu resserré sa politique. Cette impression se fondait sur le fait que le taux des 
fonds fédéraux restait 4 un niveau élevé. En fait, les statistiques publiées la semaine 
derniére indiquant que les banques commerciales n’ont que trés peu emprunté de la 
Réserve fédérale ainsi que la publication du procés-verbal de la réunion de la mi- 
décembre du FOMC n’ont aucunement étayé l’opinion selon laquelle la Réserve 
fédérale appliquait une politique plus restrictive. Néanmoins, la hausse qu’avait 
connue les taux auparavant ne-s’est pas encore renversée. 


Le marché des changes au Canada 

Le dollar canadien s’est considérablement raffermi par rapport au dollar américain 
depuis la derniére réunion du Conseil. Alors 4 73 1/2 cents environ, il s’est élevé a 
75 1/2 cents, puis a baissé quelque peu. II s’échange actuellement autour de 

75 cents. 

La forte hausse du dollar a la fin de janvier et au début de février a constitué le 
prolongement de la tendance qui se manifeste depuis le début de janvier. Comme 
je Pexpliquais a la derniére réunion, le mouvement a la hausse du dollar canadien a 
semblé attribuable au renversement de l’opinion généralisée selon laquelle le dollar 
canadien était orienté a la baisse, aprés une période pendant laquelle la monnaie est 
restée stable en dépit d’anticipations de faiblesse accrue. L’appréciation continue du 
dollar canadien s’explique en partie par les anticipations a la hausse qui se sont 
développées, tandis que la demande spéculative (notamment des achats effetués sur 
le marché monétaire international de Chicago) contribue a alimenter la pression a 
la hausse. Des entrées de capital et l’annonce d’une prise de controle dont une 
importante société canadienne ferait l’objet ont également joué un rdle. 

Apres avoir atteint une créte 4 75 1/2 cents, le dollar s’est replié et, ces derniers 
jours, il s’échangeait autour de 75 cents sur le marché, celui-ci faisant preuve de 
prudence a l’approche du dépét du budget. 
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Canadian financial markets 

While the Canadian dollar was strengthening there was downward 
pressure on short-term Canadian interest rates. The stance of policy 
was aimed at moderating the speed of the decline, and consequently 
call-loan rates remained relatively high through much of January. 
Since the last meeting of the Directors 90-day rates in Canada have 
fallen on balance a further 20 basis points. With the lessening of the 
downward pressure on 90-day rates the Bank eased its policy stance 
somewhat, and the level of call-loan rates declined significantly. The 
closely related 30-day rates fell by about 60 basis points. 

With the increase in U.S. short-term rates and decline in Canadian 
short-term rates, differentials on short-term instruments have 
narrowed to their lowest level since late 1985. Currently, the 
differential in 30-day rates is about 85 basis points and that in 
90-day rates is about 105 basis points. In contrast, the differential in 
long-term rates has widened slightly over the period, to over 
125 basis points, as Canadian long-term rates rose more than their 
American counterparts. 

Short-term administered rates were unchanged over the period. 
Mortgage rates at |-, 3-, and 5-year terms fell by 25 basis points 
and are now at 9 1/4, 10 1/4, and 10 1/2 per cent, respectively. 
Typical consumer-loan rates are lower by 50 to 75 basis points. 

Although the growth rate of M2 slowed to 5 per cent in January 
the growth rate over the last three months is still a rather high 
14 per cent. In considerable part, this reflects the unusually high 
growth rate of savings deposits in November, the result of the 
relatively small CSB campaign during that month. On a year-over- 
year basis the growth rate of M2 has risen to 9 1/2 per cent in 
January from 8 1/2 per cent for much of 1986. Within M2, the daily 
interest non-chequable savings deposit component continues to post 
impressive gains as the high-balance high-interest “investor” type 
accounts attract funds from other kinds of personal deposit accounts. 

The latest banking data suggest that consumer credit seems to be 
decelerating somewhat on both the mortgage and the personal loan 
sides. Mortgages, however, still remain the faster-growing component 
by a wide margin. This reflects the growth in both new houses and 
in resales in the context of a stable and relatively low interest rate 
environment. 

Growth in business credit slowed to 4 per cent in January 
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Les marchés financiers canadiens 

Pendant que le dollar canadien se raffermissait, certaines pressions a la baisse 
s’exercaient sur les taux d’intérét canadiens a court terme. Les actions de la Banque 
du Canada ont eu tendance a modérer cette baisse de sorte que les taux des préts a 
vue sont demeurés relativement élevés durant la majeure partie de janvier. Depuis 
la derniére réunion du Conseil, les taux 4 90 jours ont baissé 4 nouveau au Canada, 
de 20 points de base cette fois. Lorsque les pressions a la baisse sur ces taux se 
sont atténuées, la Banque a légérement assoupli sa politique, et les taux des préts a 
vue ont connu une baisse sensible. Les taux des préts 4 30 jours, qui sont 
étroitement liés aux taux a vue, ont baissé de 60 points de base environ. 

Avec l’augmentation des taux d’intérét a court terme aux Etats-Unis et le recul 
des taux d’intérét 4 court terme au Canada, les écarts entre les taux des titres a 
court terme se sont rétrécis 4 un point jamais observé depuis la fin de 1985. A 
l'heure actuelle, l’écart entre les taux a 30 jours est de 85 points de base environ et 
l’écart entre les taux a 90 jours est de 105 points de base environ. Par contre, 
l’écart entre les taux a long terme s’est élargi légerement au cours de la période 
pour atteindre plus de 125 points de base, les taux a long terme ayant augmenté 
davantage au Canada qu’aux Etats-Unis. 

Les taux administrés a court terme sont restés inchangés au cours de la période. 
Les taux des préts hypothécaires a | an, a 3 ans et a 5 ans ont baissé de 25 points 
de base et sont, a l’heure actuelle, respectivement de 9 1/4, 10 1/4 et 10 1/2 %. 
Les taux typiques des préts a la consommation ont connu une baisse variant entre 
50 et 75 points de base. 

Bien que le taux de croissance de M2 soit tombé a 5 % en janvier, il se situe a 
14 % pour les trois derniers mois, ce qui reste relativement élevé. Cela s’explique 
en trés grande partie par la croissance exceptionnellement rapide qu’ont connue en 
novembre les dépéts d’épargne et qui est liée aux ventes relativement faibles qui 
ont résulté de la campagne de vente d’obligations d’épargne du Canada ce mois-la. 
Le taux d’augmentation de M2 sur douze mois a atteint 9 1/2 % en janvier alors 
qu’il n’avait été que de 8 1/2 % durant la plus grande partie de 1986. Parmi les 
composantes de M2, les dépots d’épargne a intérét quotidien non transférables par 
chéques continuent d’enregistrer des gains impressionnants a mesure que les 
comptes de dépéts du genre « comptes investisseurs », dans lesquels les soldes 
élevés sont fortement rémunérés, drainent des fonds qui étaient jusque-la déposés 
dans d’autres types de comptes d’épargne personnelle. 

Les statistiques bancaires les plus récentes indiquent que le crédit a la 
consommation semble connaitre une décélération tant en ce qui concerne les préts 
hypothécaires qu’en ce qui touche les préts aux particuliers. Cependant, les préts 
hypothécaires demeurent, et de loin, la composante qui connait augmentation la 
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following the very rapid growth in December. It is likely that much 
of the weakness in January involves partial unwinding of the special 
factors of December such as takeover related loans and possibly 
temporary financing related to U.S. tax reform and the end-of-year 
spike in USS. interest rates. For the three months ending January 
business credit has grown at a rate of 9 per cent, with falling 
business loans at banks offset by very rapid growth in bankers’ 
acceptances and continuing strong growth in equity and long-term 
debt issues. 


plus rapide. Cette vigueur refléte le taux élevé de mises en chantier et de reventes, 
dans un contexte caractérisé par des taux d’intérét stables et relativement bas. 

La croissance du crédit aux entreprises s’est ralentie en janvier, passant a 4 %, 
aprés avoir progressé a un rythme trés rapide en décembre. Il est vraisemblable que 
la faiblesse qui s'est manifestée en janvier provienne en grande partie de la 
disparition partielle des facteurs spéciaux qui avaient agi en décembre, notamment 
le financement de prises de contrdle, la poussée de fin d’année des taux d’intérét 
aux Etats-Unis, et peut-étre aussi les emprunts A trés court terme liés 4 la réforme 
fiscale aux Etats-Unis. Pendant la période de trois mois qui s’est achevée avec le 
mois de janvier, le crédit aux entreprises a augmenté au taux de 9 %, car la baisse 
des préts des banques aux entreprises a été compensée par l’augmentation trés 
rapide des acceptations bancaires et la persistance de la forte croissance du 
financement par voie d’émission d’obligations 4 long terme et d’actions. 
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K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1987) 


C. Banques 4 charte S 28 

Cl Banques 4 charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4 Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8  Banques 4 charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13*Répartition trimestrielle du passif-dép6éts des banques a charte (Avril 1986) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 

banques a charte 

Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Ensemble des banques 4 charte a capital canadien : Etat consolidé des 

revenus et dépenses (Février 1987) 

Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir 

des actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1987) 


C10 
Cll 
Cl2 


13 
K2* 


Kes 


D. Autres institutions financiéres S 58 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

D4 Quebec savings banks 

K4* Deposits with government savings institutions (February 1987) 

DS_ Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

D6 _ Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D7 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

KS* Life insurance companies: Assets held in Canada (September 
1986) 

D8 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D9 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D10 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D11 Federal Business Development Bank 

K6* Trusteed pension plans (January 1987) 


E. Financial aggregates S 76 


El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1987) 
E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 


private institutional lenders 


F. Financial markets S 80 
Fl Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

F5 Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

F8 Gross new bond issues and retirements: Government of 


Canada and provinces 
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D3 


D4 
K4* 
D5 


D6 


D7 


KOE 
D8 
D9 
D10 
Dil 
K6* 


E. Agrégats financiers 


El 
Kile 
B2 
E3 


F. Marchés financiers 


Fl 


B2 
F3 


F4 
B5 
F6 
FF 


F8 
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Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Banques d’épargne du Québec 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1987) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1986) 
Courtiers en valeurs mobilieres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Banque fédérale de développement 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1987) 


S 76 

Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1987) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


S 80 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a |’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

Statistiques du marché monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 
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re 
F10 


Fil 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
H1 
ls PS 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


General economic statistics 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1986) 
Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (March 1987) 


Government of Canada S 93 


Government of Canada fiscal position 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 

Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


S 115 
Population 

National accounts 

Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 
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F9 
F10 


Fil 
K8* 


Ko 


H. 


H10 
H11 
H12 
His 
H14 


Statistiques économiques diverses 


Avril 1987 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1986) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Mars 1987) 


Gouvernement du Canada_ S 93 


Trésorerie du gouvernement canadien 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


S 115 
Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Dépense produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux @utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de prét hypothécaire a l’habitation 
Indice des prix a la consommation 

Autres prix et colts 

Autres indicateurs économiques 


S 18 
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I. Foreign exchange market and reserves S 131 

Il Exchange rates 

[2 _ International Monetary Fund accounts with Canada 

I3 Canada’s official international reserves 

K10*Net outstanding forward contracts in U.S. dollars June 1986) 

K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities July 1986) 
(correction) 


J. Balance of payments and external trade S 135 

Ji Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3. Canadian balance of international payments: Capital account 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance 
of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month : 


K9 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 


I. Marché des changes et réserves de change S 131 
Ii Cours du change 
I2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 
13. Réserves officielles de change du Canada 
K10*Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1986) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juillet 1986) 
(correction) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 135 

Ji Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4  Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

J5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 —Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7 _ Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8  Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9 _Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

J11  Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 
K9 Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques ; Résumé analytique $ 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 





























Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotts 
quarter PPE Lie es Re ee 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats moneétaires Banques a charte Encours du crédit a la current constant gross in constant prices price price index 
Année, consommation prices prices domestic Production indus- deflator excluding 
trimestre MI MIA M2 M3 General Canadian PIB PIB product trielle en Indice food 
ou M1 MIA M2 M3 loans dollar Total Chartered a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois Préts major monthly bank total courants constants  intérieur des prix des prix 
généraux assets reporting personal loans brut Total Manu- de la a la con- 
Principaux Total Préts personnels agriculture Indice facturing PIB sommation, 
avoirs (relevés octroyés par exclue global Indice alimentation 
en dollars —_ mensuels) Vensemblie des exclue 
canadiens des banques industries 
manufac- 
turiéres 
0 
1975 13.9 15.8 15.2 15.3 16.4 15.9 16 21 12.8 2.6 0.9 —7.4 =O a9 10.2 
1976 8.0 74 13.0 18.8 19.2 16.7 16 21 15.4 6.2 5.9 6.7 7.3 8.7 9.4 
1977 8.6 9.0 14.3 16.5 16.3 153, 12 15 10.1 3.6 3.4 3.4 3.6 6.2 7.8 
1978 10.1 11.0 11.1 14.3 11.7 14.7 14 15 10.9 4.6 3.4 3h5) 4.6 6.0 6.4 
1979 6.9 7.3 15.7 19.9 19:7 19.1 14 16 14.3 3K) 43 4.8 3u] 10.0 7.9 
1980 6.2 9.1 18.9 16.5 20.0 14.1 13 14 12.2 Mss 1.7 —3.4 sot. i) 10.6 10.0 
1981 33 Sih Keyl 13.2 255 it) th 8 6 14.9 Sy 3.8 Zo 3.7 10.8 12.7 
1982 =i 061 4.9 9.1 4.1 11.8 17.0 =) =i 5.3 =e —4.0 —8.8 ==! ia), 8.9 11.8 
1983 10.1 15.6 54) 0.5 =6:3 = 3 2 8.2 aii 3.4 5.0 Sty 4.9 6.4 
1984 aja 14.4 4.4 25 0.3 1.8 9 9 9.3 5.5 5.4 8.2 ies 3.6 4.0 
1985 4.3 36.5 9.4 5.8 6.3 75 14 12 9h) 4.0 4.3 4.9 4.8 3.3 4.2 
1986 4.9 23.9 8.7 6.4 3.8 6.2 12 9 6.1 3.1 3.1 0.4 1.6 2.8 4.0 
Annual rates 
Taux annuels 1983 I 1:7, 25.7 9.5 INES is 9 eI IP? =3.9 =) —4 8.8 SH! 6.0 12.1 20.9 33 N 
II 11.0 16.7 Ngee Sey I(r = Fh 4 3 13.1 9.3 ay 13.4 15.0 3.6 45 
lll fa 19.9 6.1 —0.4 —9.4 Ie, 5 =) 12.8 7.8 6.5 14.8 12.1 4.7 74 
IV —1.0 5.6 0.2 0.4 73 7S) 4 5) 6.6 Sa 4.4 14.6 16.4 35 3.0 
1984 I 4.7 10.8 3.8 0.7 2, 2.0 g) 9 10.6 4.1 4.8 0.7 — Rs 6.0 4.4 
II my 15.0 7.5 7.8 2.0 3.0 7 8 10.5 8.5 7.1 12.8 33 1.7 2.6 
Il =/,0 16.6 5.2 5.0 8.4 a) 8 7 55 3.9 3.0 Bu, 6.7 14 3.7 
IV 0.5 37.8 8.3 Sy Vue) 8.2 12 11 7.5 Stl 5.1 0.6 =U 2.4 3.0 
1985 I 5.9 44.2 12.3 6.6 1.3 7.4 10 10 7.6 3.4 2 6.1 3.0 4.1 5.4R 
Il 7.3. 40.1 92 34) 9.4 9.6 14 11 6.7 Ley, By) 6.1 6.9 oy! 4.3 
Ill 10.5 46.0 10.3 3.8 5.1 6.9 14 13 8.1 3.1 43 Se) 11.6 4.7 4.4R 
IV 9.9 32.5 10.9 5.8 1.7 9.4 18 16 9.2 1) 8.1 3.2 0.8 1.6 4.3R 
1986 I AD 13.2 4.9 11.0 18.7 7.9 10 8 4.7 2.6 1.1 —0.8 0.6 2.0 5.0R 
II —0.3 19.0 Te. 3.1 —7:3 4.0 10 6 5.0 Pas) 2.0 =A) —14 23 2.0R 
Il 14.1 21.6 10.3 21 —4.7 0.5 19 17 4.6 0.8 1.6 —4.7 15) 3.6 3.9 
IV 13.2 14.8 13.4 15.2 0.2 4.6 10R a 4.3 0.2 0.7R 3.6R 3.9R 4.2 3.6 
1987 I 
Last three months 
Trois derniers mois 15.4 24.5 11.9 8.2 =i 7.1 i) 3} 2.1 ifs 9:7 5.0 
Monthly rates 
Taux mensuels 1986 M 0.5 0.7 0.5 1.5 3.4 2.0 6 3 —O9 Ne Le 0.2 
A 20 0.7 0.8 0.7 oy 0.2 10 8 1.8 29 23 On 
M 2.4 ABT) 0.8 1.6 29 1.2 8 5 =O Ze 2 0.3 
J 0.9 1.4 0.9 0.1 12 0.4 12 6 100i —0.8 —0.6 0.2 
J Lez Ves. 1.0 0.6 0.5 0.6 32 32 0.8 eps Gage 0.6 
A 0.4 1.5 0.5 0.2 On 0.3 13 9 =0:3 185 =e 0.2 
S es) 1.4 0.7 1.0 0.3 0.1 13 10 0.6 0.1 0.4 1 
O 0.8 1.0 0.9 1.1 0.4 0.6 21 19 —()i3 1.0 1.3R 0.4 
N pie. 1.6 1.9 Ast —0.6 0.3 l => —0:2) —0.3R —0.5R 0.6 
D —0.6 OR 1.0 1.8 —0.4 0.6 8R 6 1.0R 1.9R 2.4R 0.4 
1987 J 0.9R 2.0 0.4 =0).6 —0.6 0.4 17 17 0.1 0.4 0.6 0.2 
F 3.8R 3.8 1.3 1.0 OR 1.0R 0.4 
M = 1.3 0.8 0.5 0.2 0.5 




















Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
SL he a a a) Commerce extérieur quarter 
_ Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail MET cass. Tees and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
| per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de deétail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 














16.7 SNS) Bh) ey 15.8 20.1 22.4 4.2 49 13.0 Pag) 9.9 1975 
15.9 4.6 2.3 21 14.3 12.7 2) 18.0 —4.3 ie) ISHS) 7.8 1976 
| 10.9 5.4 x) 1.8 10.8 IAI 8.7 —10.1 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 
1 8.9 22.0 3.8 3) 11.2 8.6 10.5 =(s) 0S} 10.8 [9:9 18.1 1978 
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} 13.0 10.6 3.0 3.0 12.4 13-2 19.3 =| \Ohss) Fed 10.8 16.9 11.0 1980 
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1.8 gs) D9) 1.8 2.5 8.1 7.4 3.1 2,565 Wiest INay/4 6.9 23 25.2 1984 
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| —4.8 ites) 50.5 1.0 2.7 9.5 =) —10.8 Oo” Seki = 140) 8.6 3.8 6.1 1983 I 
0:8 asi 74.7 45 5.4 10.8 L222 5:0 =e 0 220.2 US 4.8 4.3 1.9 Il 
| eS 8.2 42.8 1.8 4.4 11.3 8.5 5.8 1,920 —76.8 1.0 13.3 i) 8.3 Ill 
! ee 6.1 2.8 Ak) 1.3 8.8 4.2 122 3,487 licks) 49.4 Za 10.5 13.0 IV 
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oil 4.3 5.4 —0.6 =i IU} 7 5.0 —4.9 —226 28.6R 32.9 6.8 2.4c 4.6c ll 
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Continued 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, [=o a ah: een Osseo aUOnTG (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Vindice des prix & la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 




























5,050 : 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 j —345 —4,631 tI 1.0173 

1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Tal TS 24 ; 1,559 —4,096 517.8 0.9861 

1977 6,505 13D 8.69 17.2 8.1 WE 8.2 7.8 2,972 —4,322 = N23 9-9 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 15.5 6.4 
1979 11,049 DES) 10.17 14.8 7.4 SP 13.1 Lo 
1980 10,343 WATS) 13S 13.4 I) 0.2 10.9 0.0 
1981 8,589 Lge7 15.03 ES) T5) 235 11.4 Be 
1982 18,211 13.81 14.36 9.3 11.0 0.8 Wie 1.8 
1983 26,781 9.32 It hat UALS) 5.8 Se] 6.4 
1984 29,283 ae a 12.74 11.4 eS 4.4 5.6 4.0 
1985 26,843 9.44 Went 11.0 10.5 4.0 2.9 4.2 
8.99 10.4 9.6 4.1 5.0 4.0 








1983 | 24,433 9.37 11.88 10.6 12.4 7.6 5.4 8.3 17,892 4,712 458.7 1.2273 
ll 28,182 9.19 11.35 11.8 12-2 529) Se 6.6 20,276 5,788 128.4 1.2310 
Ill 28,663 9.28 12.00 13.3 11.7 ye) 2.4 6.2 16,280 1,032 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.43 11.83 127) 11.2 4.6 Se, 48 16,140 240 —380.9 1.2385 
1984 | 24,785 9.93 12.30 12.2 11S a2 6.3 4.8 17,776 1,132 —552.8 1.2554 
ll 27,588 11.20 13.54 11.7 11.4 46 5.5 4.4 20,748 2,060 —168.9 1.2925 
Ill 26,305 12.35 13.03 10.9 ies 3.9 5.6 She) 21,392 5,808 481.5 1.3139 
IV 29,283 10.96 12.09 10.6 11.1 SE) 4.7 3.4 22,988 4,452 —183.1 1.3184 
1985 | 27,378 10.32 11.88 Me) LL. 31 35) Sh) 21,948 4,088 587.4 1.3530 
Il 29,425 9.61 11.18 10.9 10.6 4.0 a2 4.1 17,916 1,768 = 733 1.3694 
Ill 28,184 9.04 10.87 10.7 10.3 4.0 2.2 4.3 13,976 —4,548 Led 1.3597 
IV 26,843 8.78 10.52 DIES 10.1 4.2 2.6 4.5 16,056 —3,648 62.1 1.3789 
1986 I 24,605 10.64 10.14 9.4 9.7 4.2 Sih 4.5 9,852 —10:7792 45 1.4037 
Il 22,160 8.72 9.40 11.3R 9.6 3.9 355 4.0 10,812 —eNOU 43.1 1.3842 
Ill 20,560 8.31 9.28 10.5 97 4.2 SH/ 3.8 8,804 —7,768 —217.8 1.3852 
IV 18,153 8.27 9.37 10.8 9.4 43 Tes 3.6 11,064 —9,092 990.1 1.3847 
1987 I 7.41 9.05 12.07 9.6 3,676.3 1.3378 
Last three months 
Trois derniers mois 9.6 3,676.3 1.3378 











1986 M 24,605 10.50 9.70 9.0 9.6 4.1 2.8 4.5 —1,204.3 1.4009 
A 23,829 9.24 9.28 10.6 9.6 AD 2.6 4.2 186.8 1.3875 
M 22,542 8.41 9.40 11.2 9.5 4.1 4.2 4.1 20:7 L3753 
J 22,160 8.60 9.56 11.3 9.6 Bil 3.8 3.6 —123.0 1.3897 
J 20,630 8.29 9.30 10.7 98 4.2 4.5 4.1 146.0 1.3806 
A 20,345 8.33 9.17 10.6 oF, 43 aS) 4.0 =230x1 1.3883 
S 20,560 8.32 9.36 10.2 9.5 4.1 7.2 3.4 SSI ils 1.3871 
O 20,204 8.32 See) 10.1 9.4 4.4 79 3.5 601.9 1.3883 
N 18,796 8.27 9.37 10.9 9.4 4.5 8.1 3.6 178.0 1.3861 
D 18,153 8.21 9.18 [iS 9.4 4.2 6.5 3.6 210.3 1.3798 
1987 J 19,484 7.81 8.97 11.9 oe a9 Be) Bh) 1,975.2 1.3603 
F 7.33 9.13 12.0 9.6 4.0 6.5 3.4 474.4 1.3339 
M 7.00 9.04 12.3 9.6 1,226.7 1.3192 


me rT i wt 
one, td 














Bank of Canada: Monthly series 
B l Banque du Canada: Séries mensuelles $24 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period nnn ns ne 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Se ie LS = a ere EN re stele oe Titres ments deposits banks items on invest- _ assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Chéques intransit(net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Vactif 
De 3 De3a De5a _ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de10ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 825 231 385 39) 207 125 
1980 5,252 3,893 1,520, 12249 31905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 23228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 Peony 315 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 eS 2. 40 50 476 187 SoZ 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1954 2,976 3,294 11,683 15,667 iis) 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 L686) 3230) 2:522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1984 M | 2,488 Dae 1687 2,370 5,225 14,414 16,902 8 4 3 645 DO dh 116 471 92 
A 2,438 4,768 1805 2,555 5,208 14,336 16,774 43 3 271 420 950 470 94 
M } 2,033 4,778 1,839" 2578 5,227 14,422 16,455 77 3 488 343 719 491 95 
J 2,945 4,438 1,886 3,009 5,037 14,369 17,314 3 259 2,748 613 425 97 
J 2222 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 2009 643 465 98 
S 2,150 5,096 1,521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 3 233 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 22 288 368 1,003 464 100 
N 3,571 4,776 1,714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3 205 2,464 662 457 102 
D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 J 3,643 4,336 1,660 2,831 4,513 13,341 16,983 573)5) 184 3 164 306 499 460 98 
F 3,677 4,563 1597 2,797 4,507 13,464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 98 
M | 2,993 4,734 1558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 3,277 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425 109 
M | 3,233 4,813 1,892 2,513 3,916 13135 16,368 442 1,127 29 701 3,159 780 417 111 
J 3,754 4,761 1,827) V2AT89 3.716 12,782 16,536 528 1,421 823 365 32718 708 382 118 
J 3,285 4,464 1,881 2,569 3,745 12,659 15,944 1,701 3 440 424 410 449 124 
A 3,515 4,468 1,881 2,579 3,746 12,674 16,189 557 1,857 3 197 3,197 591 426 129 
S 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 753 2,006 50 361 780 534 413 176 
O 2,868 3,874 2,023 2,958 3,459 12,303 15,181 342 33122 3 314 581 1,213 401 189 
N 3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 15,793 3,164 235 377 2,784 692 387 205 
D 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 J 3,939 3,328 1954 3,124 3,112 11,517 15,456 178 3,238 56 574 3,106 550 414 154 
F 3,321 3,155 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 41 347 158 
M | 3,968 2,990 1,627 3,131 2,554 10,302 14,270 680 5,227 3 246 961 705 329 158 
A 2,831 3,033 1,640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 165 
M } 4,176 3,033 1,904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 3 247 3,913 866 331 164 
J 3,890 2,999 1912 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 337 1,184 598 311 172 
J 4,655 3,161 1,863 2,877 2,439 10,339 14,994 ae 4,051 8 361 BW) 179 
A 4,238 a2 72. 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 95 460 334 185 
S 5,570 3,310 757 | 2.912 2 A638 10,442 16,012 632 4,215 3 268 335 186 
O 6,387 2,895 1650 3,323 2,499 10,368 16,755 553 3,449 3 316 338 183 
N 7,499 2,970 1576 3,323 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3 279 347 190 
D 7,804 2,969 1686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 J 8,490 2,978 1695 3,284 2,544 10,501 18,991 1,671 1,187 3 518 375 200 
F 7,398 3,206 1,861 2,920 2,604 10,592 17,990 885 1,036 3 300 328 196 
M | 6,746 2,891 1814 3,206 2,599 10,510 17,256 647 915 1,046 202 332 202 























Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 








B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
11,843 1,240 C573 7,813 32 3,169 =p 103 Pes) 56 322 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
75313 RIS 9,377 11,108 59 5,466 =i 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =2) 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 3h) 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 l 111 38 83 2,566 = 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 35 PRS iP 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21,135 330 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =a 267 1985 
20,945 3,693 14,218 7 Osi 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 23 2 249 44 425 2,782 salt 497 1984 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 52 133i il 447 A 
18,671 1,869 11,367 e237, 204 3,314 33 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 38) 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 44 441 1,009 405 J 
20,592 1,848 11,950 13,798 127 3,134 149 106 44 77 2,878 =i 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 3,298 134 165 d4 18 8255 =I 2h S 
18,608 2,251 11,598 13,849 175 2,389 47 134 44 93 So 325 O 
21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 215 N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 PEA? 37 1 186 44 13 ap)s! 38 D 
18,697 2,080 11,573 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 = 200 1985 J 
19,772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 l 122 33 614 1,160 =i 348 F 
21,401 1,904 11,823 13,727 438 2,856 125 1 186 53 110 3,404 = 503 M 
19,025 2,272 11,842 14,114 11 2,834 174 165 52 5 1213 = 457 A 
22,692 1,982 12,329 14,311 147 3,351 214 l 121 52 535 3,536 =I 427 M 
23,627 SY 12,833 14,970 180 33220 256 99 52 179 4,292 378 J 

| 19,495 2,569 12,464 15,033 358 2,364 Sih 92 52 276 7194 eal 388 J 
22,589 2,162 12,855 15,017 172 3,064 151 101 a2, 22 3,507 = Il 503 A 
20,538 2,374 12,467 14,841 11 2,991 97 92 By 181 1,446 251 576 S 
21,005 23379 12,663 15,042 452 2,880 111 l 74 52) 108 1,669 617 O 
23,637 2,101 13,026 15,127 173 2,804 jig 116 52 172 4,433 624 N 
2A,135 Shoyfl 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =i 267 D 
23,543 2,108 12,744 14,852 201 3,589 378 119 60 343 SIZ Sal 231 1986 J 
22,704 2,049 12,771 14,820 136 2,740 139 98 60 544 3,739 =I! 429 E 
21,899 2,556 12,604 15,161 1,608 2,646 40 1B} 60 22 1,636 =) 654 M 
20,333 2,551 12,747 15,299 16 2,745 342 108 60 42 1,161 560 A 
24,372 2,241 13,280 15,521 513 3,074 313 101 60 ) 4,408 373 M 
21,243 209) 13,665 16,261 11 2,718 126 ie 60 111 932 350 J 
19,961 2599 13,635 16,194 276 2,769 93 65 60 137 4 362 J 
19,802 2,465 13,842 16,307 14 2,683 13 134 60 247 7 336 A 
21,019 2,672 13,479 16,151 1,152 3,085 34 104 60 43 4 386 Ss 
21,043 25331 13,748 16,079 1,635 2,491 33 92 60 98 18 538 O 
20,528 2,311 13,979 16,290 688 2199) 4 Nev! 60 71 6 457 N 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 D 
21,274 2,423R 13,611R 16,034 1,678 2,847 2 111 70 SB) 26 191 1987 J 
19,852 767 S327 5 16,042 592 2,397 175 117 70 129 9 321 F 
19,953 N/A N/A 16,177 11 3,010 87 98 70 25 13 462 M 





Bank of Canada: Weekly series 























Banque du Canada : Séries hebdomadaires 5 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif Total Liabilities Passif 
assets or 
Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Advances to Allother liabilities Notes in circulation 
Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing Avances assets Total Billets en circulation 
held under Autres de ; 
Treasury Other Total purchase Govern- | Members of éléments actif Held by Total 
bills Autres Total and resale ment of Canadian de l’actif ou du Détenteurs Total 
Bons agreements Canada Payments passif 
du Trésor 3 years Over Total ontant Au Association Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _ |’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B9 B10 B13 Bl B52 B53 BS1 
M 3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 17 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 1,725 18,597 2,527 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 1,944 19,638 2,598 11,797 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 1,626 19,520 2,690 12,014 14,704 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 L355 19,548 2,750 12,327 15,077 
A 3,161 4,464 8,201 12,665 15,826 62 1,804 1,193 19,097 2,791 12,296 15,087 
S 2,847 4,356 8,306 12,662 15,509 1,848 1,406 19,150 2,742 12,325 15,068 
O 2,572 4,003 8,362 12,364 14,936 200 2,376 1,838 19,956 2,763 12,396 153159 
N 3,383 3,923 8,311 12,234 15,617 220 3,094 2,286 21,340 2,821 12,498 15,319 
D 3,876 3,767 8,204 11,971 15,847 287 3,163 1,412 20,976 2,929 13,073 16,002 
J 3,932 3,430 8,224 11,654 15,587 165 3,300 1,461 20,717 3,019 12,591 15,610 
F 3,242 3,329 7,985 11,314 14,556 385 3,417 Nae 20,222 2,654 12,355 15,009 
M 3,106 3,067 7,450 10,517 13,624 501 4,090 1,704 19,821 2,640 12,429 15,069 
A 3,246 3,022 7,038 10,060 13,305 403 4,818 1,858 20,346 2,723 12,547 15,271 
M 3,060 3,035 7,102 10,137 13,196 91 4,604 S77) 20,039 2,902 12,757 15,659 
J 3,853 3,077 7,118 10,195 14,047 4,270 1,321 19,957 2,851 12,992 15,843 
J 4,312 3,142 7,134 10,276 14,588 67 4,147 1,191 20,261 2,928 13,326 16,254 
A 4,406 3,272 7,072 10,344 14,750 3,835 473 19,404 3,006 13,309 16,314 
S 4,490 3,294 7,127 10,421 14,911 3,802 492 19,601 3,018 13,278 16,296 
O 5,305 3,201 7,100 10,301 15,606 77 yey) 486 19,933 3,000 13,321 16,321 
N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 2,486 495 19,818 3,031 13,403 16,434 
D (ARE 2,971 7,422 10,393 18,166 126 977 483 20,483 3,269 14,079 17,348 
J 6,984 2,972 7,448 10,420 17,404 123 765 528 19,304 3,232 13,353 16,586 
F 6,869 3,196 7,322 10,518 17,387 82 729 480 19,141 2,931R 13,259rR =: 16,190 
6,086 3,045 7,502 10,547 16,634 38 702 497 19,196 2,958 13,229 16,187 
7,271 2,970 7,399 10,369 17,640 177 1,453 468 19,929 2,856 13,801 16,657 
7,614 2,975 7,399 10,374 17,988 861 488 20,182 3,234 13,783 17,017 
7,993 2,969 7,438 10,407 18,400 54 833 456 20,702 3,378 13,951 17,329 
8,182 2,969 7,438 10,407 18,589 399 870 484 20,659 3,183 14,640 17,824 
7,804 2,969 7,438 10,407 18,211 868 519 20,945 3,693 14,218 17,911 
7,454 2,969 7,448 10,417 17,871 781 490 19,700 3,642 13,745 17,387 
7,538 2,980 7,448 10,428 17,966 140 761 516 19,588 3,295 13,284 16,578 
6,194 2,969 7,449 10,418 16,612 103 761 538 18,739 3,075 13,143 16,219 
6,749 2,969 7,449 10,418 17,167 248 757 569 19,189 2,918 13,240 16,158 
7,055 3,196 7,297 10,493 17,548 327 726 446 19,266 2,819R 13,405rk 16,223 
6,848 3,196 7,297 10,493 17,341 774 471 18,797 2,987R 13,256r =: 16,243 
6,916 3,196 7,297 10,493 17,409 715 488 19,187 3,011 13,124r =—-16,135 
6,660 3,196 7,396 10,592 17,252 701 514 19312 2,908 13,252 16,160 
6,460 3,206 7,386 10,592 17,052 710 484 18,854 2,781R 13,455rR 16,236 
6,095 3,201 7,387 10,588 16,683 699 512 19,170 3,031 13,249 16,281 
5,789 2,887 7,619 10,506 16,295 722 485 19,464 2,970 13,152 16,122 
6,001 2,887 7,619 10,506 16,507 153 678 507 19,294 3,050 13,061 16,111 
6,209 2,887 7,619 10,506 16,715 158 684 468 19,563 2,800 13,361 16,161 
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Average of 
EE SSE LS eS ea a Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépéts en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangéres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
Association 
canadienne 


des paiements 








609 2,493 96 167 433 1,327 1985 M 
230 2,636 156 218 88 1,172 A 
540 2,777 59 189 371 1,307 M 
621 2,540 66 154 331 1,104 J 
281 2,395 127 148 355 1,164 J 
309 2,336 56 156 109 1,044 A 
209 2,304 73 145 178 1,173 S 
433 2,409 79 142 162 1,573 O 
539 2,809 244 155 134 2,139 N 
436 2,657 192 153 itil 1,419 D 
611 2,921 133 175 150 1,118 1986 J 
894 2,560 114 173 236 1,236 F 
186 2,654 100 171 97 1,545 M 
234 2,759 188 154 55 1,686 A 
113 2,613 124 155 47 1,327 M 
244 2,492 99 153 78 1,049 J 
515 2,322 75 136 109 851 J 
194 2,288 96 147 66 298 A 
365 2,181 108 195 124 332 S 
458 2,369 65 177 82 462 O 
312 DOG 117 180 107 392 N 
23 2,381 135 189 93 314 D 
83 2,020 80 186 219 131 1987 J 
386 1,778 91 178 254 263 F 
13 2,148 63 173 220 390 M 

| 

| 35 2,310 88 203 157 478 1986 D 3 
10 DED 30 189 103 509 10 
11 2,578 200 223 15 347 17 
12 2,247 117 171 102 186 24 
49 2,446 241 159 87 5] 31 
14 1,756 96 200 169 78 OS MF 

i «101 2,376 115 169 136 112 14 

17 1,943 94 208 110 148 21 
199 2,005 14 169 460 185 28 
566 1,689 77 159 343 208 F 4 
616 1,469 9 204 5 251 11 
351 1,679 158 178 405 280 18 
13 2,275 119 172 262 311 25 
15 1,906 95 160 97 346 M 4 
12 2,225 28 160 94 371 11 
14 2,165 72 172 513 407 18 
12 2,297 58 201 176 438 25 


10 2,640 200 148 84 320 Awe 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 











Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires S$ 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiére liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons = aca. so coo Coll Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux  Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada_ entreprises _particuliers 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
wis B113502 B113404 B113401 B113402 ~—B113503 B113504 B113403. =B113512.~—- B113252)——- B113513. —-B113514 ~—B1 13501 B113544 ~— B1 13545 B113533 
1985 M 2,492 2,493 21 12,162 515 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,017 34,801 120,818 
A 2,527 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 97 LOL 744 87,252 35,043 122,296 
M 2,598 2,177 12 11,457 492 1,780 1,244 855 21215 110 1,137 601 86,174 35,551 121,726 
J 2,690 2,540 24 11,438 519 1,756 805 1,241 21,012 141 1,099 455 86,694 36,181 122,875 
J 2,750 2,395 8 10,939 598 1,800 1,032 999 20,522 76 906 319 87,123 36,585 123,708 
A 2,791 2,336 17 12,281 614 1,756 1,363 726 21,886 59 876 197 85,755 36,951 122,705 
S 2,742 2,304 26 14,216 600 1,770 L375 649 23,682 1) 980 93 85,607 37,391 122,999 
O 2,763 2,409 35 14,889 471 1,852 1,631 793 24,842 74 1,004 21 85,209 37,902 123,111 
N 2,821 2,809 12 15,276 489 1957 1,110 898 253506 75 1,032 836 85,147 38,208 123,356 
D 2,929 2,657 18 13,770 558 1,961 463 1,046 23,404 139 1,092 1,381 85,111 38,746 123,857 
1986 J 3,019 2,921 19 10,887 521 2,136 318 907 20,728 109 1,122 1,234 87,077 39,023 126,100 
F 2,654 2,560 i 9,870 533 1,960 263 1,131 18,977 141 1,331 1,064 89,333 39,079 128,411 
M 2,640 2,654 6 9,866 607 1,233 531 1,161 18,695 360 1,635 916 95,107 39,022 134,129 
A 2,723 2159 4 13,136 528 1,465 786 796 22,197 105 1,295 760 92,182 39,241 131,423 
M 2,902 2,613 12 14,296 489 1,718 759 425 23,215 68 1,213 608 86,759 39,517 126,276 
J 2,851 2,492 8 14,500 702 1,628 887 375 23,444 92 1,126 473 84,671 40,042 124,713 
J 2,928 2,322 5 13,386 766 1,588 1,142 399 22537, 89 981 335 84,539 40,915 125,454 
A 3,006 2,288 7 13,438 743 1,780 1,158 398 22,818 65 873 211 83,096 41,249 124,345 
S 3,018 2,181 13 12,853 801 1,818 1,331 528 22,543 81 924 105 83,356 41,697 125,052 
O 3,000 2,369 13 12,933 884 1,969 1,474 470 23,114 87 906 25 83,716 42,270 125,986 
N 3,031 2,277 26 14,245 877R 1,852R 1,545 539 24,391 106 951 69 82,632 42,007 124,640 
D 3,269 2,381 13 14,384 1,001R 1,715R 1,817 643R 25,223R 88 1,029 76R 81,590R 42,405R 123,994 
1987 J 3,232 2,020 23 15,322 998R 1,645R 1,446 816 25,503 72 1,110 66 80,754R 42,941 123,695R 
F 2,931R 1,778 7R 16,713R 967R 1,674R 1,340R 571R 25,981R 58 1,246R 48 81,199R 42,903R 124,102r 
M 2,958 2,148 1S 16,511 1,226 1,955 1,166 397 26,376 62 1,289 52 82,406 43,290 125,696 
1986 D3 2,856 2,310 9 14,088 949R 1,832R 1,330 763 24,138 89 981 99 82,144 42,191 124,335 
10 3,234 2,322 8 14,186 990R 1,772R 1,925 833 25,269 109 1,023 83 81,318 42,286 123,604 
17 3,378 2,578 35 14,298 1,009R 1,738R 1,596 556 25,189 92 1,016 66 81,340 42,429 123,769 
24 3,183 2,247 3 14,520 1,040R 1,674R 1,942 375 24,985 83 1,096 70 81,220 42,623 123,842 
3] 3,693 2,446 10 14,827 1,017 1,557 2,293 688R 26,531R 68 1,031 60R 81,927R 42,495rR 124,422 
1987 J 7 3,642 1,756 4 15,123 1,011R 1,821R 1,051 897 25,304 52 986 81 81,053R 42,891 123,944R 
14 3,295 2,376 6 14,889 998R 1,604R 1,634 842 25,643 64 1,040 69 80,163R 42,915 123,079R 
21 3,075 1,943 16 15,503 978R 1,563R 1,745 727 25,551 118 1,184 57 81,093R 42,973 124,067R 
28 2,918 2,005 66 15,773 1,007R 1,593r 1,355 797 25,513 52 1,229 58 80,706R 42,984 123,690R 
F 4 2,819R 1,689 4 16,413R 781R 1,602R 1,295 805 25,407R 69 1,135R 43 80,617R 42,810R 123,427R 
11 2,987R 1,469 i) 17,256R 932R 1,612R 1,740 S11 26,515R 37 1,171R 43 80,696R 42,820Rr 123,516R 
18 3,011 1,679 6 17,168R 1,028Rr 1,698Rr 1,111 556 26,256R 64 1,320 3] 81,436R 42,911R 124,347R 
25 2,908 2,275 10R 16,016R 1,126R 1,782R 1,215R 412r 25,744R 62R 1,360R 55 82,046R 43,073R 125,119R 
M 4 2,781 1,906 16,363 1,159 1,820 1,154 282 25,466 ie 1,220 46 82,436 43,213 125,650 
11 3,031 2,225 10 16,321 1,295 2,077 1295 391 26,643 59 1,230 53 81,737 43,177 124,915 
18 2,970 2,165 50 16,378 1,242 1,961 1,221 434 26,421 59 1,390 a) 82,907 43,288 126,195 
Pa 3,050 2,297 16,984 1,206 1,962 995 480 26,974 57 1,314 58 82,544 43,482 126,026 





























Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
Canadian _—_ currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs & court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble —_monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangéres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Vhabita- caires financiers —_ municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 = B113547 B113505/6 B113507  B113548 B113255 B113254 ~—B1 13251 B113520 B113263 ~=—B113264 B113262 
| 35,617 3,201 2,421 ITS 10,089 196 12,059 176,588 197,188 =SP 2,672 4,637 7,308 10.5 3 1985 M 
lp 35,997 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,741 199,083 —6,052 2,164 4,063 6,227 10.7 5.6 A 
36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,599 198,815 —5,056 2,617 4,273 6,891 10.7 5.4 M 
36,844 3,196 2,568 1,561 10,453 183 12,197 179,376 200,388 = 708) 2,034 3,725 S59 10.5 5.3 J 
| 37,530 8232 2,556 1,446 10,438 180 12,064 180,391 200,913 —4,448 2,254 3,931 6,185 10.2 5.1 J 
| 38,044 3,275 2,579 S72 10,572 172 12,116 179,851 201,736 S275) 2,643 4,089 6,732 10.9 Se A 
| 38,766 Bio22 DTT 1,532 10,710 164 12,406 181,219 204,901 —4,661 3,088 4,414 7,502 11.6 6.5 S 
| 39,342 8/325 2,609 1e/S3 10,666 160 12,579 182,065 206,906 —3,840 3,360 5,264 8,624 12.0 7.0 O 
i), 39,907 3,381 2,763 1,856 10,667 161 12,684 184,034 209,407 SSO) 3,738 6,267 10,004 12.1 7.0 N 
| 40,562 3,475 2,728 2,038 10,682 165 12,885 186,118 209,522 —2,560 3,848 579 9,427 11.2 6.0 D 
| 41,004 B55) 2,059 1,965 10,688 164 12,816 188,594 209,322 =o21 3,233 S172. 8,405 9.9 4.5 1986 J 
| 41,495 3,652 2,703 1,913 10,845 166 12,924 191,721 210,698 —4,719 2,500 3,635 6,134 9.0 3.7 F 
41,878 3,686 2,707 1,434 10,717 166 12,318 197,631 216,326 0,095 2,125 3,838 5,963 8.6 3.8 M 
| 42,268 3,656 2,708 992 10,784 166 11,942 194,157 216,354 —4,249 2,784 4,067 6,852 10.3 5.4 A 
|| 42,755 3,679 2,714 1,065 10,705 167 11,936 189,248 212,463 =e) 10 3,507 4,215 7,721 10.9 6.0 M 
43,474 3,708 2129 1,022 10,824 169 12,015 188,329 ZEIT. —2,643 3,635 4,461 8,096 11.1 6.1 J 
44,727 Bod 2,735 1,251 10,791 169 AAI 190,269 212,805 —2,609 4,054 4,413 8,467 10.6 5.6 J 
45,851 35759 Pa 1,282 10,747 170 12,200 190,012 212,830 —2,902 4,220 4,966 9,186 10.7 Sul A 
46,744 3,806 FPP) 1,154 10,617 170 11,942 LOURS TT 213,920 —2,631 4,502 5,690 10,193 10.5 5.6 S 
47,615 3,850 2,741 1,314 10,569 169 12,052 193,263 216,377 = 2,256 4,935 6,083 11,018 10.7 5.8 O 
48,710 3,915 2,880 1,339 10,200 172 11,711 192,982 ZT U3 —1,480 4,764 6,665 11,429 i 6.4 N 
49,320 3,960 2,850 1,369 10,288R 170 11,827R 193,145r 218,368R —690R 4,101R 5,807R 9,909rR 11.6 6.7 D 
49,618R 4,005 2,785 1,369 10,399 166 11,934 193,284rk 218,787R —1,382 3,710 5,526r 9,.236rR 11.7 6.8 1987 J 
49,964 4,061 2,823R 1,661R 10,299R 168 12,128R 194,431rk 220412R —2,016r 3,782R 5,802R 9583rR 11.8 6.9 F 
50,367 4,066 2,834 1,690 10,385 171 12,246 196,612 222,988 —1,584 3,924 997 9,921 11.8 7.2 M 
48,963 3,959 2,864 1,333 10,110 170 11,613 192,902 217,040 —1,304 4,152 5,648 9,800 11.1 6.2 D 3 
49,174 8957), 2,855 1,465 10,168 175 11,808 192,613 217,882 —689 4,328 5,526 9,854 11.6 6.7 10 
49,321 3,968 2,872 1,315 10,030 170 11,515 192,621 217,809 —437 4,086 5,712 9,798 11.6 6.7 17 
49,500 3,968 2,907 1303 10,188 167 11,668 193,136 218,122 —649 3,754 6,011 9,765 11.5 6.6 24 
49,641 3,948rR PFISSS) 1,420 10,944R 168 12,532R 194,455r 220,986R —368R 4,185R 6,140R 10,325r 12.0 Teh 31 
49,477R 3,998 pe ihe 1,417 10,397 166 11,981 193,291rR 218,595R —718 3,924 5,945rR 9,869rR 11.6 6.7 LOST Ie 7 
49,571 3,978 2,786 1,465 10,381 166 12,011 192,606k 218,243rR —1,235 33992, 5,477R 9,469r 11.8 6.9 14 
49,673 4,002 2,780 1,326 10,299 166 11,791 193,671R 219,222R —1,206 3,535 5,426R 8,96IR 11.7 6.8 21 
49,748 4,043 2,801 1,267 10,520 166 11,952 193,573rR 219,086R  —2,369 3,390 5,258R 8,648R = 11.7 6.8 28 
49,852 4,054Rr 2,811 1,520 10,397 167 12,084 193,476rR 218,883rR  —2,206R 3,680 5,224R 8,903R 11.6 6.7R F 4 
49,906 4,048 2,816 73 10,288R 168 12,230R 193,767R  220,282R —2,050R 3,802 5,735R 9:537R 12.0 7.1 11 
49,987 4,052 2,827 1,810 10,341R 168 12,319R 194,967R 221,223R  —2,186R 3,881 6,266R 10,148k 11.9 7.0 18 
50,111 4,090 2,838R 1,540R 10,172R 168 11,880R 195,516R 221,260R —1,624R 3,763R 5,982R 9,745r 11.6 6.7 25 
50,213 4,083 2,833 1,697 10,259 178 12,134 196,252 221,717 —1,100 3,736 6,233 9,970 11.5 6.8 M 4 
50,289 4,054 2,832 1,736 10,319 168 12,223 195,654 2225297 —1,460 3,948 6,074 10,022 12.0 RS 11 
50,416 4,056 2,835 1,654 10,469 168 12,291 197,294 223,715 9) 3,872 6,169 9,981 11.8 re 18 
50,551 4,071 2,837 1,673 10,494 168 12,335 197,248 224,222 —2,004 4,140 5,570 9,710 12.0 7.4 25 
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Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires S30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne ie net Pe a TOE CLO LOU) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi fixe chéques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien ig a = 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
WIS B113535 B113536 =B113645 B113266 B113606 B113522 —_B113607 B113608 ~B113609 B113610 B113259  B113260 B113258  B113408 B113257 
1985 F 11,433 4,683 10,908 35,106 48,435 110,565 5,586 2,092 5,677 31,413 44,769 15,603 170,937 3,116 174,053 
M 125 LiliS 4,607 10,771 34,555 49,142 111,190 5,617 2129 5,496 30,908 44,149 15,998 171,336 4,879 176,215 
A 13,143 4,641 10,943 34,217 49,688 112,631 5,583 2,198 5,623 30,169 43,573 15,680 171,884 3,843 175,727 
M 14,721 4,746 11,013 34,420 49,642 114,542 6,213 2,130 5,396 29,621 43,359 16,345 174,247 22373 176,620 
J 16,075 4,654 11,077 33,653 49,612 115,070 6,394 2231 5,207 29,611 43,444 16,670 175,184 1,574 176,758 
J 17,232 4,653 11,096 33,102 49,782 115,866 6,777 2321 4,920 29,841 43,859 16,880 176,605 1,413 178,018 
A 18,281 4,534 11,024 32,628 50,007 116,473 6,857 2,298 4,681 29,423 43,259 16,966 176,698 1,746 178,444 
S 19,368 4,539 10,964 32,304 50,079 117,255 7,329 Po52 4,173 28,910 42,764 17,288 177,307 3,446 180,753 
O 20,471 4,522 10,963 32,068 49,594 117,617 7,889 2,300 4,114 29,460 43,764 17,540 178,921 4411 183,333 
N 21,348 4,675 10,767 31,864 49,305 117,959 8,099 2395) 4,327 295122 44,543 17221 179,723 5,965 185,688 
D 21,841 4,612 10,833 31,140 49,519 117,944 8,249 2,615 3,816 29,001 43,681 18,513 180,138 6,762 186,901 
1986 J 22,500 4,518 12,464 29,538 50,099 119,119 8,064 2,347 4,481 30,244 45,135 17,228 181,482 B35): 184,837 
F 23,036 4,393 12,493 28,855 50,663 119,439 7,658 2,250 5,552 29,987 45,446 16,069 180,954 AWS 183,076 
M 23,000 4,282 12,282 28,026 52,368 1195957 7,553 2,188 8,032 30,155 47,928 16,261 184,146 3,534 187,680 
A 24,115 4,345 12,559 27,920 53,065 122,004 7,769 2,307 7,749 29,001 46,826 15,719 184,549 2,509 187,058 
M 25,197 4,329 12,888 28,075 53,035 123,524 8,541 2,395 5,491 26,106 42,534 16,319 182,376 2,392 184,768 
J 26,112 4,317 13,424 27,820 52,768 124,441 8,612 2,378 4,560 26,030 41,579 16,800 182,820 2,373 185,193 
J 26,627 4,352 14,330 27,475 52,576 125,361 9,181 2,381 4,412 25,901 41,876 17,460 184,697 1,765 186,462 
A 27,056 4,278 15,037 21222 52,311 125,904 9,022 2,400 4,481 26,136 42,039 17,185 185,127 1,848 186,975 
S 27,556 4,300 15,620 27,088 51,998 126,562 9,208 2,427 4,591 26,414 42,639 17,865 187,066 1,291 188,357 
O 27,796 4,287 16,256 26,956 SIR755 127,050 9,829 2,454 4,557 27,203 44,042 18,262 189,354 1,957 191,311 
N 28,165 4,395 16,729 27,106 52,180 128,57 10,112 2,526 4,100 27,973 44,711 18,964 192,251 2,052 194,302 
D 28,351 4,404 17,042 26,681 52,509 128,987 10,869R 2,551R 4,525R 28,368R 46,313 19,454R 194,753r 1,429 196,183R 
1987 J 28,317 4,236 17,364 26,514 53,115 129,547 10,636 2,596 4,101 27,991 45,324 18,617R 193,488r 2,130 195,618R 
E 28,680R 4,237 17,701R 26,161 53,513 130,292r = 10,797R 2,669R 4,379R 28,064R 45,909Rr 18,771R 194,972R 1,707 196,679R 
M 28,596 4,179 17,895 25,730 54,489 130,888 11,281 2,696 4,411 28,487 46,875 18,830 196,594 3,252 199,846 
1986 D 3 | 28,324 4,432 16,898 26,829 52,389 128,872 10,435 2,495 3,914 28,043 44,888 19,381 193,141 843 193,983 
10 | 28,109 4,320 16,939 26,674 52,442 128,484 10,537 2,503 5,585 28,048 46,673 19,262 194,419 13 195,152 
17 } 28,147 4,290 16,980 26,578 52,490 128,486 10,747 2,486 4,141 28,984 46,359 19,325 194,170 1,897 196,067 
24 | 28,552 4,481 17,136 26,607 52,551 129,327 10,943 2,580 4,356 28,072 45,951 19,152 194,429 1,629 196,058 
31 | 28,623 4,497 17,257R 26,716 52,672 129,765 11,684R 2,689R 4,630R 28,691R 47,693 20,150R 197,608k 2,045 199,654R 
1987 J 7 | 28,378 4,289 ity peas) 26,623 52,898 129,460 10,606 2,628 4,202 28,179 45,615 19,005R 194,081rR 2,394 196,474R 
14 | 28,249 4,215 17,342 26,524 53,070 129,401 10,930 2,585 4,089 28,101 45,706 18,026R 193,133rR 1,418 194,551R 
21 | 28,261 4,173 17,409 26,468 53,182 129,493 10,420 2,588 3,976 27,953 44,937 18,526R 192,956r 3,266 196,222R 
28 | 28,380 4,269 17,434 26,440 53,311 129,833 10,588 2,584 4,137 27,730 45,039 18,909R 193,781rR 1,441 195,223R 
F 4 | 28,735 4,291 17,613 26,382R 53,307 130,328r  10,542R 2,584R 4,177 27,658R 44, 961R 18,586R 193,875R 666 194,541R 
11 | 28,617 4,218 17,663 26,229 53,476R 130,203 10,867R 2,605R 4,358R 28,280R 46,110R 18,883R 195,195R 665 195,861R 
18 | 28,698 4,183 17,742 26,095r  53,565R 130,284r = 10,779R 2,668R 4,389R 28,009R 45,845R 18,683R 194,81lrR 2,715 197,526R 
25 | 28,668R 4,256R 17,788R 25,939r $3,705 130,356r = 11,000r 2,820R 4,592R 28,307R 46,719R 18,932R 196,006r =.2,781 198,787 
M4 | 28,611 4,255 17,874 25,852 54,023 130,615 11,349 2,676 4,372 28,330 46,727 19,504 196,846 2,015 199,561 
11 | 28,514 4,173 17,911 25,761 54,483 130,842 11,286 2,684 4,358 28,293 46,620 18,788 196,250 2,899 199,149 
18 | 28,616 4,144 17,882 25,687 54,730 131,059 11,136 2,696 4,429 28,484 46,744 18,608 196,411 4,070 200,481 
25 | 28,642 4,143 17,913 25,620 54,718 131,037 11,353 2,730 4,484 28,842 47,409 18,422 196,868 3325 200,193 


*Since 4 December 1985 total Canadian dollar float has been directly reported by the chartered banks. 


*Depuis le 4 décembre 1985, les banques a charte déclarent directement le montant total des effets en dollars 


canadiens en cours de compensation. 





























Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
; dollar float Dépéts 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble Sh Ce TN ae a outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépéts cours de chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
24 174,076 =o) 2,908 12,719 15,627 15,466 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 1985 F 
| —463 175,752 —472 2,790 12,745 15,535 15,176 2,697 3,598 28,284 55112 7,380 12,492 M 
| 134 175,861 —40 2,903 12,910 15,813 14,864 2,695 3,542 26,945 S135 7,073 12,208 A 
293 176,913 9) 3,118 13,521 16,639 Spt) 2,665 3,454 21552 4,632 6,998 11,630 M 
=i(7Ni\ 176,637 —425 2,988 13,561 16,549 14,403 25135 3,491 27,395 3,887 123 11,010 J 
| 176 178,195 105 3,108 13,948 17,056 L782 2,724 3,482 26,238 3,663 7,183 10,846 J 
] = 11331 178,313 =329 2,918 13,917 16,835 17,040 2,700 3,490 27,620 35579 7,088 10,666 A 
—380 180,373 —714 2912 13,996 16,908 18,370 2,697 3,032 28,196 3,711 7,015 10,726 S 
= 2 183,020 —647 2,926 14,302 17,228 19,254 2,696 3,475 27,819 3,895 7,203 11,098 O 
268 185,957 —1,484 252. 14,537 17,489 19,376 2,693 3,338 28,310 4,045 7,136 11,181 N 
—468 186,433 —543 3,011 15,034 18,045 18,523 2,694 3,364 28,976 4,511 7,294 11,804 D 
. 152 184,989 —300 2,926 14,454 17,380 16,672 2,693 3,405 29,961 5,347 7,526 12,873 1986 J 
| 13 183,089 = 3 2,777 13,305 16,082 15,451 2,692 3,423 29,837 4,527 7,633 12,161 BE 
| —405 187,275 =SiSi/ DTA 13,138 15,856 12,821 2,690 3,384 29,434 4,662 7,854 12,516 M 
877 187,935 700 2,917 13,679 16,596 17,051 2,678 3,293 28,740 4,826 8,235 13,061 A 
| 875 185,643 510 2,940 14,254 17,194 21,318 2,614 3,248 28,487 4,183 7,844 12,027 M 
503 185,696 290 2,912 14,390 17,303 22,923 2,425 3,317 29,201 4,370 7,801 12,171 J 
| 427 186,889 428 3,070 14,817 17,887 23,995 2,410 3,314 28,528 4,160 8,188 12,347 J 
! 23/3 187,528 651 23922 14,816 17,738 23,904 2,412 3,110 28,286 3,740 7,927 11,666 A 
| 56 188,413 19 2,917 15,004 17,921 23,796 2,419 3,032 29,090 3,816 8,158 11,974 S 
| 97 191,408 —45 2,923 15,435 18,358 24,245 2,382 2,925 28,405 3,534 8,267 11,801 O 
| 160 194,463 —207 2,954 16,170 19,125 25,141 2,362 2,917 27,241 3,259 8,384 11,642 N 
| —200R 195,983 —225R 3,085 16,170 19,254 25,244 2,357 2,829 28,735R 3,414R 8,786R 12,200R D 
| 
| —289R 195,328 —415R 2,836 15,491 18,327 25,508 2,279 2,547 28,005R 2,744 8,533R 11,277R 1987 J 
| —467R 196,211R —425R 2,870R 15,434R 18,304R 26,569R 1,999 2,509R 27,116R 2,710R 8,384R 11,094R F 
—694 199,152 —714 2,790 15,347 18,137 27,826 1,999 2,443 26,787 PAIS 8,159 10,912 
= yrs 193,455 —500 3,037 15,815 18,853 25,446 2,362 2,953 29,035 3,509 8,612 12,121 1986 D3 
—670 194,482 —639 2,849 15,744 18,593 25,672 2,361 2,962 28,719 3,739 8,354 12,093 10 
=) 196,867 —318 2,949 16,177 19,126 25,013 2,361 2,831 28,098 3,147 9,098 12,244 17 
426 196,484 531 3,249 16,328 19,578 2IAO2 2,361 2,809 28,795 3,379 8,719 12,099 24 
—27R 199,627 —201R 85339 16,784 20,123 24,896 2,342 2,588 29,026R 3,297R 9,145R 12,442Rr 31 
—I171R 196,303 —150R 2,885 15,950 18,834 25,001 PG 2,586 28,464 2,876 8,664 11,540 1987 J q 
586R 195,137 —462R 2,805 15,807 18,612 25,165 PES) 2,550 28,472 2,664 8,639 11,304 14 
—S565R 195,658 —523R 2,756 15,206 17,962 PEI 2,242 2,546 27,944 2,654 8,582R 11,236R 21 
—1,008Rr 194,215 —526R 2,899 15,002 17,902 26,130 2,242 2,505 27,138 2,782 8,246R 11,028R 28 
—TITR 194,464 —205R 2,898 15,612R 18,510R 26,432R 2,000 2,488 26,797R 2,698 8,203R 10,901R F 4 
—572R 195,288Rr —632R 2,791 15,520R 18,311 26,549R 2,000 2,554 27,440R 2,449Rr 8,374R 10,822R 11 
—395R 197,131R —519R 2,834 15,454R 18,288R 26,655R 1,999 2,491 27,009R 2,693R 8,361R 11,054R 18 
—825R 197,962R —342R 2,957R 15,149R 18,106R 26,641R 1,999 2,502R 27,217R 3,000R 8,600Rr 11,599R 25 
—1,088 198,473 Sle 25) 2,910 15,506 18,416 27,281 1,999 2,473 26,854 2,707 8,305 11,012 M 4 
SSE 198,192 —1,041 2,740 15,091 17,831 27,993 1,999 2,423 26,730 2,826 8,112 10,938 1] 
—429 200,052 —475 2,747 15,432 18,179 27,995 1,999 2,446 26,742 2,780 8,164 10,944 18 
—301 199,892 —214 2,764 1533517 18,121 28,076 1,999 2,432 26,823 2,699 8,054 10,753 25 
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Chartered bank assets: Monthly series* 
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Banques a charte: Actif — Séries mensuelles* $32 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes _jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential | Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- _Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1984 F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 112,795 32,502 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 ie) 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A | 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M } 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 573 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 D2 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 330597) VIElos 230 21,458 284 eis 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11,327 1,111 1,946 3,057 821 456 21,1699 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A | 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 ~=1,155 315 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13 13,064 950 Teg 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N } 4,888 2 11,181 767 1,608 2,375 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
Di 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 22,161 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 5,121 20 12,784 603 1,570 2,173 742 976 21,816 153 1,123 Ibe ea 118,859 35,282 3,111 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 3,137 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628 
A | 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 1,157 704 122,539 36,341 3,161 2,443 166,407 
M } 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 21,811 172 1,044 551 122,182 36,766 3,161 259) 166,473 
J 5,300 10,929 628 1,879 2,507 900 1,107 20,801 121 993 415 124,268 37,346 3,209 O75) 168,926 
J 4,934 By) 11,656 689 1,803 2,492 1,460 639 21,185 25, 922 267 123,565 37,852 3,261 2,615 168,517 
A | 5,227 13,461 695 1,567 2,262 ~=—-1,476 805 23,231 59 888 165 123,157 38,593 3,273 2,601 168,737 
S 5,365 13,494 598 1,609 22072039. 750 24,456 107 934 64 123,745 39,149 3,343 2,608 169,950 
O | 5,258 18 15,950 503 1,910 2,413 1,161 978 25,779 59 O57, 5 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342 
N } 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386 
Dot ue 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 1,335 125,758 40,899 3,525 2,658 175,362 
1986 J 5,696 35 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 1,171 126,241 41,424 3,633 2,725 176,452 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 2715 184,832 
M | 5,202 10,571 603 1,354 O57) 125% 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310 
A | 5,297 13,448 474 Wain 2,245 ~=1,170 647 22,807 81 L237 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
M | 5,315 5 14,371 495 1,602 20ST) LOT 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 
J 5,315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 125,357 45,363 3,724 2,781 178,529 
A | 5,148 13,500 774 1,729 2,503 1,851 486 23,488 113 892 177 125,055 46,399 3,786 2,738 179,160 
S 3,707 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088 80 835 76 126,125 47,423 3,843 7 py 181,139 
O | 4,822 26 14,503 864 1,929 2,793 ~—-1,745 549 24,438 163 898 7 126,135 48,257 3,877 2,906 182,243 
N | 5,106 13 13,334 954 1,936 2,890 1,909 547 23,199 66 981 90 125,325 48,891 3,942 2,923 182,219 
D | 6,139 10 14,827 1,017 L554 2,574 2,293 688 26,531 68 1,031 60Rr 124,422r 49,641 3,948 2,753 181,923 
1987 J 5,271 18 16,321R 985 1,407 2,392 1,347 1,223R 26,573R  60R 1,146 58 124,150rR  49,960R 4,039R 2,830R 182,242r 
F 4,794 l 16,152 982 1,585 256 1,398 544 25,411 SH) 1,273 55 125,703 50,300 4,098 2,851 184,317 


*Data for February include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de février sont des estimations. 
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Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other _— Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets —_ assets period 
a SCC semble Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 

| Canadian securities des avoirs diens 4 d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
Titres canadiens précédents ——s”:~C~*~«SS ode des Engagements de l’actif | Ensemble monnaies 
a Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 
Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 


| aux banques 











B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
| 1,244 4,519 4,385 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 1984 F 
) 1,230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 724 13,873 6,540 213,072 164,828 377,900 M 
| 1,208 4,702 4,272 173 10,355 185,284 167 4,549 2,025 14,083 6,526 212,634 166,154 378,788 A 
L275, 4,933 4,309 173 10,690 186,175 110 4,665 1,187 14,763 6,502 213,403 173,079 386,481 M 
1 1,224 5,108 4,306 174 10,812 189,018 151 4,375 1,079 15,134 6,656 216,413 173,475 389,888 J 
| 1,488 5,254 suits) 178 10,833 187,457 108 4,810 374 15,825 6,644 215,218 170,480 385,697 J 
1) 1,353 5,304 3,936 171 10,763 189,125 139 4,442 758 14,808 6,856 216,129 169,199 385,327 A 
|| 1,338 5,360 3,990 171 10,860 191,519 140 4,291 1,166 14,348 32 218,837 182,202 401,039 Ss 
| 1,438 5,408 4,003 175 11,024 193,068 93 3,978 886 14,430 7,311 219,765 180,819 400,585 O 
1,467 5,421 3,956 Wis 11,020 193,291 194 3,853 1,936 13,684 7,419 220,377 183,696 404,074 N 
| 1,486 5,566 4,425 173 11,650 196,488 301 3,795 858 13,982 1235. 222,755 182,805 405,560 D 
He 1,572 5,627 4,055 172 11,426 195,326 257 4,468 303 VST 7339 222,970 183,680 406,650 1985 J 
1,865 5,784 4,244 186 12,079 196,597 203 4,592 92 15,547 139 224,566 193,243 417,809 F 
ip 1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606 161 4,689 316 14,842 7,484 227,098 194,807 421,905 M 
_ 1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4,581 1,200 14,993 7,397 228,086 192,846 420,932 A 
) 1,532 6,309 4,159 183 12,184 200,468 225 4,042 1,239 15,188 7,402 228,564 194,049 422,613 M 
1,470 6,396 4,105 183 12,154 201,881 265 3,672 1,958 14,911 7,507 230,195 190,520 420,715 J 
«1,414 6,396 4,062 165 12,038 201,740 215 4,375 366 16,557 7,514 230,768 189,974 420,742 J 
ie 1.372 6,562 4,049 166 12,149 204,117 287 4,216 417 17,942 7,634 234,612 191,519 426,131 A 
ae LO S9) 6,432 4,142 160 12,323 206,728 242 4,848 593) 19,006 7,494 238,912 195,400 434,312 S 
ie L737 6,469 4,179 165 12,550 209,671 140 6,301 568 18,859 7,166 243,307 192,068 435,374 O 
2,044 6,467 4,147 165 12,823 210,506 200 6,024 2,003 19,306 7,871 245,909 193,509 439,418 N 
1,872 6,485 4,167 164 12,687 210,029 227 So) 1,026 17,007 8,136 241,751 202,010 443,761 D 
1,983 6,610 4,181 164 12,937 209,513 209 5,377 820 16,811 8,390 241,119 202,619 443,738 1986 J 
1,845 6,596 4,218 164 12,823 215,824 180 3,641 —493 13,043 8,373 240,568 204,942 445,510 je! 
1,044 6,563 3,988 164 11,758 217,968 108 4,077 715 13,619 8,724 245,212 207,650 452,861 M 
1,001 6,565 4,158 168 11,893 214,727 WG 4,369 1,291 19,452 8,468 248,423 196,371 444,794 A 
1,036 6,624 4,042 167 11,868 212,176 148 4,200 1593) 22,545 8,186 248,848 197,462 446,310 M 
1,154 6,598 4,199 167 12,118 214,012 176 4,931 1,560 23,089 8,525 292,293 198,723 451,016 J 
1,245 6,425 4,424 170 12,263 213,570 234 4,744 281 23,850 8,523 251,202 195,619 446,821 J 
1,240 6,350 4,377 170 12,137 214,784 228 5,048 281 23,968 8,777 253,086 199,616 452,703 A 
1,263 6,079 4,492 169 12,003 215,230 225 6,536 304 23,785 8,739 254,818 202,302 457,120 S 
1,345 5,867 4,381 173 11,766 218,447 181 5,880 462 24,927 8,529 258,427 195,105 453,532 O 
1,356 5,813 4,100 171 11,440 217,457 331 Sye)7/| 374 25,636 8,662 258,031 198,737 456,768 N 
1,420 5,855 5,089 168 12,532 220,986 162 6,140 —201 24,896 8,823 260,806 207,332 468,138 D 
1,401 5,882 4,490R 168 11,941R 220,756R 185R 5,179R 704R 25,915R 8,878R 261,617R 192,846Rr 454,462R 1987 J 


1,605 5,978 4,454 168 12,205 221,933 155 6,167 AUS 26,917 8,873 263,312 192,973 456,286 








Chartered bank liabilities: Monthly series* 
C4 Banques a charte: Passif — Séries mensuelles* S 34 


Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
OO: a A LS SS ENN SE ELEY Acceptations _—_ other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government _ Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts 4 vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Dépéts a terme ou a préavis Gouverne- du Canada de filiales 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term _—‘ Total Comptes 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de chéques 
chéques par chéques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B681 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B6S1 B658 B686 B687 
1984 F 8,878 50,633 42,554 102,064 S15 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 52,112 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 ByI52 14,006 17,759 2,950 170,108 44) 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 L231 1,324 171,612 14,808 1,370 
S 12,279 48,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 iS 1,763 173,671 160 14,348 1,515 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 2,251 175,135 14,430 1,470 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 2Aod 177,649 50 13,982 1,620 
1985 J 15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 33322 13,398 16,720 2,770 175,158 184 15/207, 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 ali balgss 8,004 36,971 44,975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 
M 17,573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356 3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 259 14,842 1,726 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 
M 20,393 45,528 49,634 115,555 8,693 34,932 43,625 3,515 13,884 17,400 33175 179,755 WT 15,188 1,707 
J 21,857 44,875 49,708 116,439 9,165 35,214 44,379 3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,421 14,911 1,784 
J 22,500 44.162 49,856 116,518 9,168 34,425 43,592 3,345 14,131 17,476 1,736 179,322 1,701 16,557 1,864 
A 23,788 43,718 50,033 117,539 9,556 33,649 43,205 3,383 14,231 17,614 2,875 181,233 1,857 17,942 1,852 
S 24,895 43,380 49,824 118,099 10,319 34,269 44,588 3,374 15,023 18,397 3,742 184,826 2,006 19,006 1,688 
O 26,142 44,283 49,339 119,764 10,602 34,982 45,584 3,379 14,754 18,134 4,909 188,391 3,122 18,859 1,592 
N 26,419 42,695 49,558 118,672 11,939 33,051 44,990 3,466 15,017 18,483 8,522 190,667 3,164 19,306 1,618 
D 27,000 42,239 49,824 119,063 11,114 33,972 45,086 3,347 15,920 19,267 4,350 187,766 3,447 17,007 1,624 
1986 J 27,897 42,162 50,366 120,425 10,030 35,484 45,515 3,278 14,003 17,280 3,096 186,316 3,233 16,811 1,555 
F 27,670 40,873 515315 119,858 9,851 36,844 46,695 3329 i) 13,716 17,013 3,876 187,442 3,406 13,043 1,630 
M 28,271 40,494 52,908 121,673 10,377 37,830 48,207 3,228 14,294 17,523 2,340 189,742 5,106 13,619 1,606 
A 29,624 41,344 53,126 124,095 10,830 33,494 44,324 3,432 14,762 18,194 2,690 189,303 4,861 19,452 LTS 
M 30,455 41,388 52,936 124,779 10,962 30,553 41,515 33379 14,461 17,840 3,445 187,579 4,479 22,545 1,650 
J 31,493 41,782 52,649 125,924 12,023 30,695 42,718 3,572 15,632 19,204 1,952 189,798 4,460 23,089 1,621 
J 31,535 42,130 52,461 126,126 11,409 30,667 42,076 3,350 15,070 18,419 1,806 188,427 4,051 23,850 1,596 
A 32,183 42,688 52,104 126,975 11,501 31,163 42,664 S318 15,263 18,641 1,327 189,608 4,073 23,968 1,660 
5 32,417 43,069 ay ais) 127,259 12,373 32,602 44,975 3,300 15,734 19,033 238 191,505 4,168 23,785 1,678 
O 33,046 44,444 51,515 129,005 12,710 32,551 45,261 3,425 15,924 19,349 1,763 195,379 3,387 24,927 1,775 
N 33,123 43,885 52,383 129,392 12,749 32,275 45,024 3,440 16,203 19,643 901 194,960 1,697 25,636 2,003 
D 33,120 43,974 52,672 129,765 14,372 S321 47,693 3,339 16,784 20,123 2,045 199,627 868 24,896 2,031 
1987 J 33,439 44,145 53,303R 130,886R 13,321 32,218R 45,538R 3,321 16,939R  20,261R 888 197,573R 1,096 25,915R 2,083 
F 33,604 43,884 53,909 131,398 13,854 33,145 46,999 3,438 15,780 19,218 1,427 199,041 1,019 26,917 2,259 


en RR 


*Data for February include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Les données de la Banque Commerciale du Canada comprises dans les chiffres de février sont des estimations. 


5:35 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires ; Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and oS a eT SSS a a) a aT liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de ee, | Re Surplus Réserve Bénéfices monnaies 

filiales émises et en aux déductions Pimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeéres 

circulation d@’impéts Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 1,173 7,848 206,077 163,624 369,701 1984 F 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 2,519 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 3,555 3,248 1,158 8,019 PREG) Ligeia 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 ZZ 173,406 385,327 A 
4,770 102 2,376 549 608 3,634 Spay! 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 ANS) 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
4,272 62 2,647 542 678 3,903 3,357 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4,300 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4,537 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 F 
5,109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
3,981 62 2,695 620 852 5,238 3,359 383 8,642 222,211 198,720 420,932 A 
4,290 55 2,660 621 847 Sa 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 
4,320 55 2,760 621 851 5,307 3,457 394 8,665 225,711 195,004 420,715 J 
4,624 > 2,699 697 828 5,347 3,455 395 8,858 226,402 194,340 420,742 J 
5,101 55 2,699 689 829 2395 3,457 398 8,835 230,342 195,790 426,131 A 
be 35) 2,696 694 823 5,405 3,452 408 8,840 235,609 198,703 434,312 S 
5,076 55 2,693 841 600 5,445 3,407 442 9,214 239,139 195,636R 435,374 O 
5,576 55 2,693 822 620 5,530 3,407 449 9,210 243,117 196,301 439.418 N 
5,994 55 2,693 823 616 5,635 3,409 505 9,218 238,792 204,969 443,761 D 
5,892 55 2,692 1,199 353 5,807 3,163 477 9,626 237,180 206,558 443,738 1986 J 
6,081 55 2,691 1,167 372 5,810 3,162 504 9,597 234,959 210,550 445,510 F 
6,956 55 2,681 1,167 378 5,806 Bi25i1 504 9,608 240,480 212,382 452,861 M 
6,213 55 2,678 1,209 404 6,119 3,548 504 9,698 245,618 199,176 444,794 A 
6,132 55 DSi 1,187 404 6,247 3,548 508 9,699 246,570 199,740 446,310 M 
6,563 55 2,410 1,184 405 6,322 3,480 508 9,708 249,602 201,414 451,016 J 
6,806 55 2,409 22m 396 6,371 3,477 508 9,877 249,050 197,771 446,821 J 
7,092 Se) 2,419 1,285 401 6,514 3,403 ol2 9,865 250,856 201,847 452,703 A 
7,241 55 2,419 1,320 408 6,552 Bon) Su, 9,873 253,073 204,047 457,120 S 
6,520 66 2,362 1,012 440 6,751 3,560 518 10,014 256,710 196,822 453,532 O 
6,987 64 2,362 1,254 384 7,206 3,559 522 10,085 256,720 200,049 456,768 N 
7,132R 65 2,342 1,261 385 7,254 3,858 597 10,122 260,438R 207,700R 468,138 D 
7,003R 64 2,001R 1,518R 234R 8,060 3,852 43 10,367R 259,808R 194,654R 454,462R 1987 J 
6,725 64 1,999 1,414 350 8,377 3,528 53 10,373 262,120 194,166 456,286 F 





Chartered banks: Regional distribution of assets 








Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loansto Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations shortloans Préts aux ppalities —_ Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of _ cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada Provin- Munici- with banks _—jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitation 
(dépéts et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~—_B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ = B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1986 I 62 142 22 97 59 530 U3 233 836 563 
Terre-Neuve Il 67 200 4 95 61 559 73 233 866 591 
Ill 79 189 4 91 72 582 if 236 896 621 
IV 91 193 24 90 1 66 588 84 252 924 643 
Prince Edward Island 1986 I 15 35 19 1 7 5 13 142 17 47 206 100 
Ile-du-Prince-Edouard Il 16 51 18 1 8 2 10 150 17 51 218 106 
Ill 18 46 18 | 5 6 U/ 157 17 47 221 115 
IV 19 54 23 6 8 12 158 19 52 228 123 
Nova Scotia 1986 I 145 283 9 1 171 1 it 33 1,331 164 512 2,007 1,077 
Nouvelle-Ecosse II 158 376 10 1 191 5 32 1,412 164 533 2,110 1,141 
Ill 155 I 358 12 I 183 7 14 1,474 171 542 2,186 1,276 
IV 184 4 389 15 1 166 1 13 1,495 187 Soi 2,280 1,341 
New Brunswick 1986 I 89 192 34 7992 iV 11 878 106 310 1,295 690 
Nouveau-Brunswick II 87 264 21 oe) 12 1 3 15 924 107 318 1,349 726 
Ill 91 253 24 21 12 11 9 957 112 323 1,391 797 
IV 101 268 16 124 12 3 9 964 124 347 1,435 832 
Quebec 1986 | 941 200 1,671 356 28 518 40 207 49 826 4,013 884 1,889 6,787 6,447 
Québec Il 867 137 2,287 436 76 610 40 74 102 548 4,228 940 1,949 TAL7 6,763 
Ill 874 152 2,049 362 84 616 40 127 8 502 4,432 1,016 1,915 7,362 D2 Th 
IV 1,023 93 2,393 384 23 129 41 232 26 622 4,481 1,055 2,124 7,661 7,631 
Ontario 1986 | Ppa pe 1,461 6,405 255 28 5,310 13 1,737 46 497 8,032 2,064 5,551 15,646 16,425 
Ontario Il 2,328 1,712 7,764 154 11 5,398 13 1,212 13 149 8,588 2,134 5,690 16,412 17,538 
Ill 2,655 2,531 6,797 132 12 5,260 15 1,236 20 115 8,743 2,241 5,676 16,660 19,336 
IV 2,789 2,462 8,327 133 9 5,491 11 2,042 14 161 8,974 2,435 5,692 17,101 20,667 
Manitoba 1986 I 227 480 84 1 151 5 7 Diy 799 220 545 1,564 1,806 
Manitoba I 254 674 53 1 274 12 5. 40 855 227 564 1,646 1,869 
Ill 261 2 631 66 l 382 19 1 47 886 241 575 1,701 2,044 
IV 277 730 74 | 456 5 2 59 895 257 574 1,726 2,189 
Saskatchewan 1986 I 171 448 88 1 152 1 1 36 823 144 436 1,403 1,659 
Saskatchewan II 172 628 143 163 1 3 64 846 143 439 1,428 1,726 
Ill 181 527 232 170 4 36 866 152 441 1,459 1,845 
IV 182 665 295 128 1 3 2 19 875 163 476 1,515 1,933 
Alberta 1986 | 529 3 Sei 7) ily 3 2,262 10 48 45 2,425 599 1,558 4,582 5,292 
Alberta I 543 6 1,520 106 2 2,118 10 12 46 2,469 618 1,524 4,610 5,406 
Ill 572 2, 1,285 61 2 1,899 10 4 16 2,460 637 1,456 4,552 5,578 
IV 598 2 1,663 79 2 1,680 2) ] 39 2,430 683 1,460 4,573 5,622 
British Columbia 1986 I 611 53 1299 97 1,151 =I 11 60 53 2,858 742 1,849 5,449 7,958 
Colombie-Britannique Il 639 27 1,849 113 1 1,057 5 13 67 2,916 758 1,835 5,508 8,192 
Il 700 35 1,623 248 2 1,047 2 14 17 2,941 771 1,768 5,480 8,420 
IV 712 81 1,980 338 950 =| 9 13 30 2,925 843 1,822 5,589 8,525 
Yukon and N.W.T. 1986 I 12 21 Be 53 7 35 95 128 
Yukon et T. N.-O. Il 13 34 6 2 35 7 36 98 133 
Ill 18 oh} 3 2 58 40 58 156 126 
IV 16 39 Z | 605 8 Sf 104 137 
Head Office and/or 1986 I 127 2,468 436 707 89 207 16 
International II 169 3,224 571 854 92 774 16 
Siége social ou opéra- Ill 155 3,989 559 860 93 601 8 
tions internationales IV 147 3,610 701 1,090 95 697 9 
Total 1986 I 5,202 4,184 12,528 981 63 10,551 164 2,169 224 1,600 21,885 5,020 12,965 39,870 42,162 
Total II 5,315 5,106 16,219 1,060 94 10,797 167 2,079 160 1,033 23,002 5,188 13,172 41,362 44,206 
Ill SST 6,711 14,344 1,161 102 10,536 169 1,986 79 835 Za a59 5,474 13,036 42,065 47,436 
IV 6,139 6,252 17,401 1,382 37 10,910 168 2,992 68 1,031 23,845 5,858 13,433 43,136 49,652 














Foreign Items in All Total 
| a ee ee eee = CUITCNCY! transit other assets 
_ Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential DUM EET AH Ns =. le ee LOaTS loans receivables and Solde des Autres de lactif 
| mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles préts résultant Préts et cours de de lactif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.54 10a 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
eee eee 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
15 220 60 46 103 113 Sy 1 595 3 1) 21 6 15 64 2,576 
16 212 60 47 141 105 56 621 3 63 21 7 24 79 2,719 
17 197 59 54 128 100 47 13 597 3 62 42 7 9 94 2,784 
15 206 56 55 110 107 62 21 617 3 74 14 2 4 92 2,853 
| 7 51 15 13 37 25 6 147 50 9 2 41 2 16 676 
| 8 ays) 20 16 36 26 152 52 10 38 5 23 721 
| i 54 19 16 33 28 150 59 8 2 39 l 17 719 
| 8 62 13 V7 28 5 27 151 54 9 1 29 25 750 
2S 318 120 114 299 267 129 391 1,638 41 144 103 252 16 186 6,136 
26 401 128 127 293 237 147 178 1,511 46 132 100 438 35 399 6,710 
30 362 131 116 266 229 102 173 1,379 50 130 111 421 9 411 6,734 
28 387 137 120 277 240 111 195, 1,466 47 129 89 267 7 434 6,862 
| 30 334 99 83 161 140 93 445 1,356 60 76 21 72 13 391 4,365 
31 361 99 94 182 124 68 294 1,221 aD 79 21 65 27 495 4,497 
| 32 308 100 97 166 129 60 242 1,102 55 75 21 97 9 522 4,521 
| 29 263 106 89 190 132 1 255 1,036 60 82 202 97 518 4,826 
444 2,978 941 920 2,633 2,828 719 1,363 12,381 942 2,341 671 3,934 —83 3,229 41,928 
| 455 Dil 935 957 2,798 2,699 696 1B 11,214 1,053 1,371 694 4,202 162 4,065 42,272 
505 2,326 974 1,015 2,919 2,613 495 963 11,304 924 1,400 747 4,056 —101 5,083 43,363 
548 2322 993 1,017 2,835 2,433 632 606 10,839 875 1321 385 3,367 —116 5,305 43,382 
15331 4,503 1,622 1,518 4,981 6,963 23379 7,529 29,495 2,150 4,019 1,018 14,915 345 13,531 116,898 
1,375 4,330 1,617 1,648 5,132 6,895 1,898 4,317 25,837 2,146 3,441 1,037 14,741 540 17,711 119,534 
1,396 4,021 1,628 1,679 5,200 7,002 2,154 3,844 259271 PPIs) 3,647 908 13,988 120 17,888 120,396 
1,505 3,682 1,607 1,687 5,365 7,218 2,308 3,842 25,709 2,118 3,972 1,460 16,012 —99 18,551 128,436 
198 364 177 181 448 372 140 401 2,083 1,207 385 63 610 42 415 9,358 
192 383 191 192 462 328 120 438 2,114 1,025 338 74 772 85 625 10,053 
198 358 192 189 473 302 127 336 1,977 995 370 80 638 39 624 10,077 
204 406 180 174 427 339 109 276 1,910 875 411 62 680 =! 634 10,293 
560 496 218 172 278 203 65 137 1,569 2,176 Lig 80 945 39 301 9,803 
563 523 231 180 298 191 53 91 1,567 1,832 164 81 939 78 399 9,952 
550 483 238 175 270 168 63 71 1,468 1,774 161 85 846 16 384 9,739 
565 516 218 163 268 119 8 64 357) 1,617 161 56 820 =8 457 9,773 
589 18325 496 481 2,011 2,888 984 7,477 15,663 2,200 1,105 419 6,514 105 2,972 43,476 
569 1,169 534 514 1,911 2,489 845 5,807 13,269 1,980 1,066 396 6,548 170 5,201 43,577 
567 988 523 506 1,688 2,199 827 5,449 12,180 1,986 1,029 425 6,466 67 5,246 41,947 
460 1,054 467 445 1,563 2,002 661 4,759 10,951 2,109 982 234 6,413 11 4,831 40,256 
468 2,372 668 605 1,702 1,700 713 2,353 10,114 636 1,149 323 2,606 154 2,963 35,154 
481 1,947 712 627 1,730 1,698 574 1,212 8,501 645 979 324 2,842 252 4,113 35,607 
560 1,918 699 618 1,664 1,668 454 1,797 8,819 637 883 343 3,280 77 3,953 36,142 
613 1,818 669 596 1,601 1,393 376 1,241 7,694 603 858 257 2,710 —19 3,699 34,639 
2 58 28 17 22 10 136 17 4 3 13 433 
2 70 25 16 24 4 139 13 3 5 13 464 
2 62 21 18 27 9 137 12 3 1 14 501 
3 61 21 18 30 8 139 i 12 2 14 467 
15 4,715 17 121,529 396 51,336 182,058 
19 5,542 4 116,651 —168 47,161 174,910 
1 5,821 6 115,164 298 51,205 178,762 
2 5,429 + 120,269 1,071 51,042 184,165 
3,685 13,019 4,443 4,151 12,676 15,508 5,280 20,098 75,176 9,468 14,207 2,743 151,422 1,046 75,418 452,861 
3,737 11,825 4,553 4,419 13,007 14,795 4,458 13,090 66,148 8,836 13,198 2,758 147,244 1,214 80,284 451,016 
3,866 11,077 4,583 4,482 12,834 14,446 4,330 12,888 64,641 8,639 13,597 2,772 145,001 546 85,441 455,686 


3,978 10,779 4,465 4,381 12,696 13,996 4.294 11,258 61,868 8,361 13,440 2,767 150,666 854 85,602 466,703 








Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


vas 
uébec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


1986 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 





Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 





Chequable 


Transférables par cheques 


Daily interest 
A intérét 
quotidien 


BRWW NNNN — Ke 
NH-oOnh ARAW PRUW 
=——ODR ONORD Ono~ 
OMNH=A1 COHN HOhO 


a 
ou 


Soa 
\© 00 


23,745 
26,881 
27,986 
28,617 


Other 


Autres 


BS453/ 
65 


4,522 
4,610 
4,430 
4,500 


Total 
Total 


B5427/ 
39 


210 
240 
251 
253) 


WwWwwhYy 
Whoo 


Non-chequable 
Non transférables par chéques 


Daily interest Other 
A intérét Autres 
quotidien 
B5479/ B5492/ 
91 504 
69 714 
76 732 
104 710 
120 695 
29 168 
29 173 
35 171 
37 169 
207 1,221 
226 1,228 
262 1,199 
282 1,191 
136 802 
149 803 
189 781 
208 772 
1,656 3,691 
1,807 3,665 
1,926 3,623 
1,980 3,634 
4,496 13,479 
5,203 13,500 
6,501 13,138 
7,298 12,985 
426 1,929 
487 1,924 
558 1,860 
597 1,837 
348 1,736 
390 AU) 
434 1,631 
472 1,606 
971 3,205 
1,077 3,219 
1,278 3,092 
1,401 3,031 
1,304 3,697 
1,479 eA 
1,780 3,610 
1,916 3,552 
22 63 
25 65 
29 62 
31 60 
125 
97 
99 
101 
9,665 30,829 
10,948 30,835 
13,095 29,974 
14,341 29,633 





Total 
Total 


B5466/ 
78 


783 
808 
814 
815 


196 
202 
207 
206 


1,428 
1,454 
1,460 
1,473 


938 
952 
969 
980 


5,347 
5,472 
5,548 
5,614 


17,975 
18,703 
19,639 
20,283 


2.355 
2,411 
2,418 
2,434 


2,084 
2,108 
2,065 
2,078 


4,176 
4.295 
4.369 
4.432 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B5505/ 
17 


470 
465 
450r 
463 


154 
153 
153R 
157 


984 
967 
975R 
997 


831 
822 
816R 
833 


10,626 
10,714 
10,550R 
10,963 


DAL) 
20,938 
20,501R 
20,609 


2,266 
2,241 
2,236R 
2,293 


2,323 
2,281 
2,255R 
2,293 


5,346 
RRSP 
5,226R 
5,269 


7,663 
7,610 
7,510R 
7,645 


100 

102 
98R 

110 


991 
1,001 
1,003 
1,041 


52,908 
52,649 
Sh2773 
52,672 


Total 
Total 


B5518/ 
30 


1,463 
iL 
1,514R 
1,530 


444 
462 
471R 
475 


3,179 
3,265 
3,310R 
33559) 


2,265 
2,316 
2,351R 
2,386 


20,146 
20,942 
20,966R 
21,642 


52,029 
54,084 
55,081R 
56,183 


6,097 
6,280 
6,316R 
6,412 


5,883 
5,986 
5,887R 
5,953 


12,088 
12,443 
12,445Rr 
12,567 


16,732 
17,289 
17,575R 
17,861 


228 
244 
239R 
252 


ete) 
1,099 
1,104 
1,145 


121,673 
125,924 
127,259 
129,765 


S 38 


Non-personal term and notice deposits 
Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 


Notice 
A 
préavis 


B5544/ 
56 


Bearer term 
Billets 

a terme 

au porteur 


B5557/ 
69 


26 


926 
203 
192 
242 


6,019 
3,128 
3,485 
3,589 


7,145 
3,663 
4,010 
4,045 


Other Total 
fixed term Total 
Autres a 
terme fixe 
B5570/ B5531/ 
82 43 
178 294 
202 343 
195 337 
197 355 
42 75 
42 84 
4] 76 
36 78 
540 825 
338 648 
316 701 
287 664 
233 424 
184 384 
191 403 
209 421 
5,108 7,978 
4,531 Tle 
4,305 6,828 
4,297 7,058 
13,640 24,752 
12,873 21,825 
13,792 23,191 
15,039 25,360 
752 1,218 
613 1,092 
561 1,103 
621 1,258 
573 862 
551 913 
574 952 
534 958 
2,630 3,585 
2,076 3,126 
2,066 3,171 
2,095 4,115 
2,361 3,337 
1,990 3,352 
2,343 3,815 
2,109 3,394 
39 62 
46 80 
40 79 
44 103 
4,596 4,801 
3,944 4,100 
4,223 4,373 
4,707 4,829 
30,692 48,214 
27,390 43,076 
28,648 45,031 
30,174 48,591 








| Montant brut des dépéts a vue 








Gross demand deposits 





Govern- Total Of which: Dont : 
Personal Other Total ment of Total 
chequing Autres Total Canada Provincial 
Comptes Gouverne- governments 
| de chéques ment Gouverne- 
personnels canadien ments 
provinciaux 
B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ BS5414/ BS636/ 
609 22 96 35 26 48 
47 152, 200 Zi 1,983 36 
55 154 209 17 2,082 29 
51 178 230 Zz 2,084R 19 
49 183 22 13 2,131 29 
i) 32 45 7 570 9 
17 47 64 6 616 18 
16 45 61 1 609R 12 
15 48 63 4 620 10 
123 278 401 60 4,465 155 
136 306 442 40 4,396 56 
134 312 446 5 4,462R 36 
130 330 460 29 4,512 38 
67 183 250 37 2,976 32 
77 212 289 27 3,016 13 
76 218 293 3 3,051R 12 
73 214 287 19 3,112 10 
367 2,282 2,648 391 31,163 380 
438 D552 2,991 268 31,328 118 
378 2,570 2,948 Si 30,774R 92 
407 2,796 3,203 205 32,107 85 
1,209 6,247 7,456 965 85,202 290 
1,358 6,795 8,154 660 84,723 185 
1,256 6,961 8,216 75 86,564R 180 
1,287 7,382 8,669 485 90,697 186 
155 448 603 88 8,006 26 
174 559 733 64 8,170 20 
161 542 703 8 8,130R 25 
156 543 699 45 8,413 18 
177 497 675 92 Tk 77 
190 482 672 59 7,631 51 
172 508 680 7 7,526R 76 
175 505 680 41 7,632 61 
569 1,623 2,192 294 18,159 306 
594 1,622 2,216 192 17,977 141 
552 1,533 2,085 19 17,720R 159 
543 1,628 2,171 122 18,974 544 
478 1,612 2,090 290 22,448 88 
504 1,819 25329 201 23,166 66 
478 1,852 2,330 24 23,743R 63 
478 1,854 2,332 141 23,728 175 
15 63 78 9 Si 6 
18 69 87 6 417 9 
17 75 92 1 411R 5 
16 67 83 4 442 22 
8 877 886 16 6,879 
9 1,014 1,024 54 6,277 
9 938 947 7 6,431 
9 1,234 1,244 40 7,257 
3,228 14,294 17,523 2,333 189,742 1,406 
B Sie 15,632 19,204 1,594 189,798 706 
3,300 15,734 19,033 181 191,505 680 
3,339 16,784 20,123 1,147 199,627 Wy lrsa/ 





Other 
banks 
Autres 
banques 


BS649/ 


61 


3,700 
3,397 
3,965 
4,158 


5,859 
5,543 
6,381 
6,785 


Demand 
A vue 


B5675/ 


7,360 
7,374 
1325 
7,990 


9,450 
ONT 
9,614 
10,928 


Notice 
A 
préavis 


B5688/ 


See K ph PWN 


Foreign currency deposit liabilities 
Dépots en monnaies étrangéres 


Fixed 
term 
A 
terme 
fixe 


BS701/ 
13 


KBHNWW WANNA 


152,028 
146,771 
147,933 
150,105 


177,628 
168,802 
168,794 
171,220 





B5662/ 
74 


167,776 
161,261 
163,632 
166,394 


196,862 
187,352 
188,535 
191,976 


Acceptances 
Acceptations 


B5714/ 


26 


78 
288 
295 
314 


287 
394 
416 
415 


1,901 
2,842 
4,166 
4,083 


6,980 
11,600 
11,179 
12,722 


167 
375 
345 
379 


113 
203 
175 
257 


2 i 
4,372 
4,418 
4,014 


2,254 
3,369 
3,182 
2,982 


2,709 
225 
2,390 
2,469 


16,611 
25,990 
26,591 
27,669 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en 
circulation 


B5727/ 
39 


Appropriations 
for contin- 
gencies and 
shareholders’ 
equity 
Provisions 
pour 
éventualités 
et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5740/ 
52 


All 

other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B5753/ 
65 


— 
nS 
—-O 


S$ 39 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B5400/ 
(72 


124,390 
125,635 
126,600rR 
132,452 


9,452 

9,778 

9,744Rr 
10,081 


8,611 
8,738 
8,664R 
8,793 


24,756 
26,562 
25,720R 
27,239 


30,029 


200,975 
193,287 
195,733 
197,611 


452,861 
451,016 
455,686 
466,703 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
G a Banques A charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 9,496 ey py? 9927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 PEG) 3} 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
II 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 5,073) 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
Ill 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 PA 2,212 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 I 8,955 5,213 8,524 8,542 3,288 35073 36,295 9,957 2253 5,835 4,596 1,794 2,215 26,650 14,231 77,176 
Il 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 53502 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
Ill 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 B50 31,310 8,685 E935, alist) 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 DOS 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 | 6,321 ZOUS 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 L731 2,420 25,680 16,015 72,560 
Il 7,277 2,501 7,528 7,878 3,029 3,252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Il 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 Hook 7,799 2,984 S172; 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2359. 26,912 15,834 74,773 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
I 9,137 2953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,019 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
Il 9,240 2,764 7,727 8,120 2982 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 LOU? PRs) 24,525 16,438 75,036 
IV 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 | 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
II 7,370 2097 8,691 8,569 Sls) 3,410 335716 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896R 
Il 7,052 2,718 8,535 8,560 3,183 3,403 33,451 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,546 
IV 5,592 2925 8,558 8,323 Sek 3,336 31,450 5,416 1,870R 6,316R 5,565 2,139 2,716 24,023 16,312 71,786R 

















Canadian dollar loans 


| Préts en dollars canadiens 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


Demand loans Préts 4 vue 





25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


5.0 


to 25.0 


5.0 
a 25.0 


1.0 

to 5.0 
1.0 

a 5.0 


0.5 
to 1.0 


0.5 
a 1.0 


0.2 
to 0.5 


0.2 
a 0.5 


Term loans Préts 4 terme 


25.0 


to 50.0 
25.0 
a 50.0 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


1.0 
to 5.0 
1.0 


a 5.0 





Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 





31,476 


33,239 
34,898 
575350 
36,967 


35,032 
33,616 
33,482 
34,610 


34,011 
40,515 
42,263 
43,647 


42,496 
44,058 
45,032 
45,433 


45,621 
45,740 
48,595 
49,676 


10,530 


10,612 
11,085 
11,202 
11,123 


12,386 
11,336 
11,550 
12,130R 


23,554 


23,764 
23,713 
23,401 
22,840 


22,544 
21,833 
Pa OREM 
2259 


20,397 
19,996 
20,486 
21,339 


21,144 
22,284 
PALS) 
21,832 


22,186 
23,448 
23,704 
24,357R 


16,910 


16,895 
17,035 
16,722 
16,458 


16,128 
16,144 
15,744 
15,506 


15,490 
14,914 
15,707 
15,450 


15,941 
16,077 
16,087 
16,154 


16,210 
16,999 
17,900 
18,145 


Se 


6,184 
6,206 
5,934 
5,881 


5,720 
5,725 
5,607 
5,577 


5,571 
5,458 
5,575 
5,610 


55122 
5,639 
5,627 
6,070 


5,636 
5,873 
6,226 
6,217 


6,752 


6,559 
6,654 
6,502 
6,487 


6,404 
6,337 
6,223 
6,163 


6,202 
Siw 
5,782 
5,804 


5,930 
6,286 
6,000 
6,642 


5,754 
6,270 
6,487 
6,532 


95,064 


97,575 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,845 
105,430 
105,463 
107,255 


107,793 
109,667 
114,462 
117,056 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
Son 
3,677 


3,749 
3,922 
4,050 
B32 


3,694 
4,028 
3,879 
3,841R 


6,478 


7,575 
8,396 
7,926 
7,705 


8,196 
8,319 
8,585 
8,867 


9,652 
9331 
9,203 
9,990 


10,000 
10,056 
10,350 
10,168 


10,013 
10,371 
10,795 
10,603R 


4,899 


5,206 
5,405 
5,520 
5,499 


5,545 
5,546 
5,570 
5,674 


5,848 
5,991 
6,000 
5,940 


5,934 
6,224 
6,379 
6,581 


6,303 
6,480 
6,695 
6,988 


ifeys7/18 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,748 
15,955 
16,505 
16,542 


17,408 
16,732 
16,646 
16,899 


148,641 


150,369 
152,729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
SSS V7 
160,142 


157,522 
162,273 
163,634 
165,717 


169,553R 
168,952 
174,967R 
176,672 


1981 
1982 


1983 


1984 


1985 


1986 





Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 























End of Foreign currency loans 
eriod Préts en monnaies étrangéres 

on fin 

de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 

période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a yue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 | 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 vy 41 12,563 1,963 19,563 
II 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,580 
ll 2,055 821 F133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
II 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 Zo) 440 66 45 15,325 528 20,067 
Il 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 7) NN) 2,699 472 49 Si 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006 
Il 2,710 707 1,067 650 123 77 Byels}si 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 LSU 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 572 100 80 4,756 25, 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
II 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Il 2,386 558 901 $22 103 70 4,541 12,046 2517 3,088 637 69 28 18,186 EDS 23,880 
IV 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 2,212 SAT 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
Il 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 252 
Il 4,261 631 1,179 520 86 63 6,742 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,472 
IV 4,330 483 1,165 474 91 66 6,608 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,901 





Foreign currency loans End of 

Préts en monnaies étrangéres period 

a  —— ————— En fin 

Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars); de 

Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: période 

ES EE ee eee 

Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
Se TS a a term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,149 33557 4.570 621 84 43 24,025 1,329 37.771 IV 
6,309 2,065 2,936 1,118 191 124 12,743 16,012 4,199 4,747 620 85 47 25,709 1,083 39,535 1985 I 
6,728 1,727 3,254 1,007 244 SH 13,097 14,485 4,662 S15 821 76 33 25,228 1,232 39,557 I 
6,494 2,005 3,076 1,088 193 118 12,975 18,406 4,608 5,313 871 83 41 29,323 1,174 43,471 Ill 
7,541 2,583 2,902 1,265 186 119 14,596 18,606 4,418 5,516 960 84 41 29,625 1,396 45,617 IV 
7,942 2,163 2,954 1,149 230 109 14,547 17,253 4,540 5,543 826 115 38 28,315 1,353 44,214R 1986 I 
9,362 2,079 S21 1,263 ey 133 16,184 19,584 4,205 6,066 891 83 39 30,868 1,408 48,460 Il 
8,952 2,149 3,629 1,263 208 126 16,326 18,497 3,521 6,365 934 94 36 29,447 1,326 47,099 Il 


9,488 1,975 3,645 1,249 219 131 16,707 19,422 3.949 5,741 932 79 41 30,164 1,367 48,238 IV 





4 Q Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 




















Banques 4 charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 44 
Millions of dollars En millions de dollars 

End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

riod 

en fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 

période Préts non commerciaux 4 des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
Spat stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 

égimes and bonds vehicles Maisons roperty partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles énovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
I 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
lil 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 S153 29,927 31,335 
1983 | 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
II 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Ill 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 STZ 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
I 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
Il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
I 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
Ill 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
II 587 957 8,580 571 797 24,464 34,413 22,959 5,195 39,608 41,152 
Il 535 951 8,848 576 840 25,190 35,453 23,580 5,477 40,931 42,417 
IV 551 1,016 8,884 572 1,071 25,415 35,942 23,908 5,862 41,803 43,370 


S 45 


























End of 
period 
Loans to other Canadians En fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
MMS =... 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping forestry SF ea ee adores Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépét Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products miétalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, __ textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 





226 641 2,509 O95 Sin 20L 284 1,152 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 2117 1,329 7,364 16,065 1981 IV 
155 618 1,390 7,034 7,242 277 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 I 

100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1,257 2,595 1,599 1,367 7,549 15,946 I 
53 790 1,519 6,454 7,456 326 1,051 eA 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 ttf 
68 662 2,425 Syl) TABI 384 Li 1,959 7,419 1,552 1,636 939 2,105 941 785 6,849 13,306 IV 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 

81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 II 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 il 
50 581 9: Sth TEINS 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 I 

41 872 1,421 35 35e 2,051 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 I 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 7,175 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 tH 
53 1,269 1,671 555920, /56 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
58 1,044 1,409 53529) 7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 I 

49 1,035 2,004 S405 ee 5127 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 I 
52 1,363 3,395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 itt 
48 1,224 1,522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 331 13,267 IV 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 I 

60 1,119 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 13523 1,300 2,114 789 526 T3335 13,588 I 
71 900 1,986 334938) 7,535 215 843 1,129 7,041 705 1,516 1,327 2,103 818 506 7,192 13,462 iil 


81 599 3,039 Sj9125 0 7589 Napyys 784 1,035 6,217 703 sya 1,167 1,895 914 431 6,953 12,882 IV 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period << hint aa a 
En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


a 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


ee 


Private businesses Entreprises privées Government _ Total 
enterprises Total 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 

Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 

Maes Ieee and other trade =... ri i TT as TT conglomerates Ensemble des businesses 

Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 

Constructeurs communications services operators services produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics 





B309+B310 

6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 

1982 I 6,536 6,360 S12 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,154 PEM 81,078 
II 6,520 6,657 pilav: 6,126 2,103 4,746 3,251 8,504 552 78,472 8,701 2,697 81,168 

Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 35393 8,319 676 78,664 9,382 3,322 81,986 

IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 

1983 I 6,789 6,423 5,671 5,957. 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 

il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 

IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,029 72,560 
Il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 

Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3;135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 

IV 5,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 

1985 I 5}932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
I 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 

Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 

IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
Il 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 

Il 4711 5,036 3,964 6,160 2,969 4,991 3,468 10,119 608 72,956 8,623 1,590 74,546 


IV 4,175 4,683 4,079 5,831 3,371 4,532 3,487 9,978 530 70,099 8,193 1,686 71,786 





End of 
period 


_—_—_—_—_————— SSS SR SS SS SES SS SOA ESE og SR SS ee 





Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
Préts aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





17 2,955 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 IV 
1,833 Psy) 2,639 2,501 25 172 131,595 781 467 807 ih 1982 I 
1,761 2,364 2,579 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 II 
1,685 2,156 2,782 2,383 7 240 131,565 879 487 990 66 Il 
1,656 2,640 2,505 2,575 = 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 2,372 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 64 1983 I 
i713 1,621 2,685 2,469 8 169 124,198 995 504 934 70 I 
1,870 1,177 ZO 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 Je abeys 49 124 122,462 1,202 534 1,195 65 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 63 st 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Il 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 62 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,819 1,113 4,534 295 60 100 132,703 1,468 462 1,518 59 Il 
1,755 1,040 4,574 2,631 84 76 133,739 1,427 467 1,641 47 Il 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 43 IV 
22d) 1,824 4,258 2,743 76 Sil 144,627 1,418 407 1,805 45 1986 I 
2,015 1,192 4,477 Pd psyre 59 69 135,166 99) 399 1,747 47 

2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,405 1,297 465 1,895 65 Til 


2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,469 1,291 494 2,013 57 IV 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts 4 d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
—_—_——_—_—"_ institutions  Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities — nnn aan nae 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole ———. ee a ae eee ye & COUSUCHON 
de titres logging, ST a a rn Cl Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Materiel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 


forestiére immobiliers 


























End of 
period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents _ other foreign période 
Préts a loans currency 
| Loans to des non- Tous loans 
| governments résidents autres Ensemble 
| Préts aux préts des préts 
Government enterprises administrations en 
Entreprises publiques publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: ae. a étrangeéres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _—_- Federal Provincial 
and other trade Commerce “~~ _ conglomerates _ business businesses Fédérales and 
utilities Commerce _ de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont : municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- Entreprises Provinciales 
communications Operators services _ produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 





781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 IV 
944 796 359 862 548 304 17,595 248 1,547 421 783 76,008 411 99,449 1982 I 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,542 544 1,726 81,348 478 107,982 I 
788 604 319 1,060 445 591 18,213 138 1,708 733 897 78,188 514 103,158 Il 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 IV 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 112 2,000 744 742 77,713 464 102,788 1983 I 

720 707 295 1,127 556 S12 17,751 694 1,527 789 737 77,606 440 102,303 I 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 ii 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
Wei atp 796 344 990 630 627 19,355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
1,111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 511 1,132 81,722 401 109,102 II 
1,213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 lil 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 £17,237, IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 

1,795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 I 
1,884 817 473 1,739 709 406 21,903 181 1,571 407 1,087 94,870 673 124,764 il 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 IV 
1,656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 1,480 580 2,141 100,343 783 131,165 1986 I 

1,483 7197 891 2,155 738 372 23,154 229 1,443 680 1,445 96,629 792 127,851 I 
1,235 862 902 2,146 633 359 23,142 230 1,384 946 808 95,582 758 126,640 Il 


1,393 905 963 1,729 578 253 24,076 184 1,401 423 106 100,511 845 131,790 IV 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities* 
C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte* $50 





Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a yue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of 
sauf d’épargne Dépots de Avoirs des généraux (average of Wednesdays) Wednesdays) 
indication des autres que premiére de préts Wednesdays) Préts aux Préts 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécaires 
particuliers liquidité préts aux (moyenne des a habitation 
a terme particuliers mercredis) (moyenne des 
ou a préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1983 M 15,957 101,524 47,586 184,115 20,135 163,915 124,290 TDG, 30,592c 86,554 29,405 
A 16,255 101,256 45,877 183,744 20,595 163,059 123,069 115,981 30,640 85,283 29,692 
M 16,242 100,490 45,033 183,700 21,335 162,334 122,294 115,429 30,605 84,782 29,943 
J 16,534 100,554 44.671 184,428 23,100 161,407 120,905 114,232 30,811 83,374 30,241 
J 16,862 101,221 44,082 184,755 24,285 160,519 119,837 113,013 30,834 82,175 30,519 
A 17,067 101,795 43,942 185,007 24,746 160,257 119,396 112,569 31,041 81,581 30,660 
S 16,933 101,938 44,236 184,428 24,624 159,660 118,462 111,611 31197 80,482 30,992 
O 16,589 102,095 44,006 183,296 23,460 159,571 118,104 111,458 31,059 80,490 31,241 
N 16,724 101,638 44,055 183,281 23,457 160,022 118,141 111,767 SIE197 80,526 31,423 
D 16,674 101,842 43,664 183,536 22,967 160,607 118,285 111,980 31,547 80,341 31,697 
1984 J 16,646 102,103 42,863 183,451 22,671 161,032 118,381 112,087 31,875 80,261 31,923 
F 16,793 102,491 43,006 184,353 22,170 161,792 118,759 112,469 32,015 80,458 32,314 
M 16,943 102,907 43,156 185,001 22,760 162,298 118,891 112,501 32,261 80,195 32,608 
A 17,088 103,581 42,449 184,512 21,798 162,673 118,754 112,390 32,453 79,921 32,950 
M 16,886 104,235 44,119 186,094 22,042 164,089 119,553 113,128 32,676 80,444 33,363 
J 16,762 105,012 44,668 186,245 21,411 164,863 119,767 113,226 32,851 80,367 33,794 
J 16,477 105,718 45,186 187,709 21,189 166,508 120,937 114,294 32,864 81,436 34,045 
A 16,109 106,248 44,938 187,650 20,425 167,205 121,585 114,838 33,079 81,804 34,209 
S 16,075 106,928 44,596 189,054 20,033 169,016 123,270 116,487 33,374 83,168 34,381 
O 16,270 107,973 44,937 191,277 20,738 170,516 124,436 117,890 33,569 84,409 34,493 
N 15,927 108,121 43,807 191,633 20,384 171,627 124,326 118,765 355999 84,804 34,674 
D 15,807 109,480 44.618 192,747 20,071 172,736 126,034 119,587 34,290 85,108 34,782 
1985 J 16,220 110,407 44,278 194,137 21,780 172,670 125,594 118,966 34,689 84,338 35,130 
F 16,079 111,271 44,283 195,458 21,962 173,060 125,182 118,550 34,834 83,731 35,430 
M 16,368 112,055 43,239 196,375 21,400 174,943 126,580 119,885 35,092 84,723 35,758 
A 16,144 112,803 43,454 198,836 21,877 176,885 128,116 121,232 35,326 85,901 36,178 
M 16,575 113,655 44,223 199,702 21,952 177,802 128,519 121,599 35,713 85,911 36,608 
J 16,662 114,367 44,005 201,032 21,571 179,457 129,710 122,702 36,052 86,651 36,985 
J 16,650 115,099 44,310 201,607 20,834 180,690 130,512 123,488 36,534 86,972 37,453 
A 17,070 115,879 43,757 202,816 21,680 181,058 130,370 123,267 36,862 86,441 37,902 
S 17,167 116,714 43,211 205,187 22,838 182,181 130,573 123,368 37,193 86,207 38,571 
O 17,211 LTT 43,690 206,255 23,461 182,761 130,394 123,120 37,747 85,444 39155 
N 17,371 118,252 44,591 208,433 24,457 184,320 131,245 123,935 38,210 85,723 39,766 
D 17,482 119,127 43,255 208,700 22,804 185,928 131,803 124,605 38,573 85,767 40,435 
1986 J 16,948 119,866 44,471 209,035 21,049 188,351 133,874 126,511 38,835 87,726 41,018 
F 16,634 120,191 44,674 211,045 19,330 191,162 136,088 128,531 39,241 89,316 41,567 
M 16,681 120,910 46,772 215,251 19,441 195,531 140,623 132,853 39,324 93,425 42,063 
A 16,103 122,138 46,567 215,763 22,780 192,911 137,642 129,890 39575 90,363 42,528 
M 16,720 122,579 43,355 213,270 23,974 189,434 133,796 126,076 39,724 86,417 43,028 
J 16,959 123,679 42,186 212,492 24,018 188,520 132,253 124,608 39,928 84,681 43,686 
J 17,202 124,545 42,395 213,676 22,895 190,617 133,050 125,281 40,866 84,436 44,660 
A 17,228 125,309 42,737 214,236 22,625 191,482 132,859 125,151 41,168 83,974 45,676 
S 17,688 126,054 43,350 214,421 21,770 192,507 133,366 125,583 41,491 84,076 46,478 
O 17,805 126,623 44,093 PAIS ISY | DTT 194,075 133,961 126,093 42,088Rr 84,062 47,349 
N 19,067 128,840 44,772 216,303 23,495 193,349 1332251 125,344 41,997 83,315 48,509 
D 18,202r 130,181 45,739 217,501R 24,578R 192,991R 132,496 124,801 42,190R 82,257R 49,128 
1987 J 18,444R 130,305 44,515 218,457R 25,946 193,03 1R 131,993R 124,056R 42,732 81,333R 49,621R 
F 19,625R 131,112k 44,983R 220,737R 26,501R 193,770R 132,050r 124,104R 43,066r 81,095r 50,040r 


M 19,481 131,947 45,676 221,783 27,441 194,371 132,009 124,361 43,607 80,818 50,605 




















Chartered banks: Cash and secondary reserves* 
C 1 0 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires* $51 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio | Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total _ notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépéts cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1985 M 1-15 | 18,137 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 2,559 2,691 5,251 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2,559 2,666 5,225 0.03 548 
A Let em 91025 109,628 7,218 =i 5,287 3.89 2,582 2,730 5,312 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 5,325 0.03 SHH 
M L155 1'20,232 109,437 WSNEY 33 5,405 3:95 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3.99 5,466 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 | 18,827 110,491 6,981 =I 9H 5,287 3.88 2,619 DTG 5,336 0.04 694 22 10,823 4.00 4.00 5,449 
16-30 2,619 Pi 5,336 0.04 693 
J 1-15 ] 17,848 TMS 95 7,074 =5 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 34 10,300 4.00 3.60 4,917 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 S52 
A 1-15 | 18,009 112,404 7,147 =i 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 11,653 4.00 4.52 6,210 
16-31 2,860 2,462 5,323 0.04 871 
S 1-15 | 18,019 111,947 7,094 —4 5,262 3.84 2,855 2,475 55311 0.05 966 20 13,573 4.00 5.99 8,214 
16-30 2,855 reo 5,393 0.10 2,226 
O Ie hoe PLO 212 112,166 6,978 —20 5,381 3.89 2,838 2,598 5,436 0.04 826 25 14,321 4.00 6.42 8,878 
16-31 2,838 2,616 5,454 0.05 1,171 
N 1-15 } 20,406 113,097 7,023 —49 5,531 3.94 2,798 2,770 5,568 0.03 565 13 14,927 4.00 6.66 9,358 
16-30 2,798 2,768 5,567 0.03 503 
D 1-15 } 20,604 114,057 7,052 12 5,586 3.94 2,912 2,698 5,611 0.02 338 27 13,419 4.00 5.52 7,822 
16-31 PS)I\ 2) 2,736 5,648 0.04 1,108 
1986 J Sts) | | Aare 112,216 7,120 —186 Sy 4.14 2,909 3,103 6,012 0.02 526 17 10,261 4.00 Sey 4,567 
16311 2,909 3,149 6,058 0.06 1,291 
F P15 23,195 113,209 7,322 =} 5,834 4.06 3,288 2,612 5,901 0.05 936 6 9,290 4.00 21 3,606 
16-28 3,288 2,595) 5,883 0.03 690 
M 1-15 | 17,696 113,348 7,540 Oil 5,288 3.82 2,796 2599 5,352 0.05 891 19 9,288 4.00 2.79 3,861 
16-31 2,796 2,612 5,408 0.09 2,048 
A lsh | paltesy27/ 112,940 7,684 180 5,374 3.86 ASI 2,700 5,451 0.06 1,147 20 12,582 4.00 Saul 7,122 
16-31 2,751 2,734 5,485 0.08 1,654 
M 1-15 | 18,310 113,433 7,734 =) Bp 3.84 2,819 2,578 5,397 0.03 566 9 13,678 4.00 5.85 8,157 
16-31 2,819 2,601 5,420 0.04 916 
J 1-15 | 18,613 114,317 8,040 —2,408 55955 3.87 2,887 2,504 533911 0.03 499 11 13,798 4.00 5.99 8,304 
16-30 2,887 2,508 5,396 0.03 688 
J 1-15 } 18,139 114,499 7,669 —138 5,352 3.82 2,970 2,392 5,362 0.01 151 11 12,605 4.00 5.02 7,030 
16-31 2,970 2,413 5,382 0.02 492 
A 1-15 } 18,691 114,672 7,872 Shp 5,436 3.86 3,034 2,435 5,469 0.02 549 9 12,637 4.00 5.01 7,054 
16-31 3,034 2,456 5,490 0.04 804 
S 1-15 | 18,158 113,557 UES 14 5,352 3.84 3,057 2,315 5372 0.02 289 9 11,684 4.00 4.41 6,143 
16-30 3,057 2,332 5,389 0.03 558 
O 1-15 | 18,614 132213 7,788 —629 5,367 3.86 3,098 2,291 5,389 0.02 335 16 11,937 4.00 4.65 6,459 
16-31 3,098 2,369 5,468 0.07 1,820 
N 1-15 | 18,506 113,025 8,035 —10 5,380 3.86 3,024 2,429 5,453 0.05 1,026 15 13,068 4.00 5.42 7,568 
16-30 3,024 2,416 5,440 0.04 842 
D Revo) | | Ieee 114,066 8,012 =i] 5,479 3.88 3,135 2,403 5,538 0.04 894 15R 13,232R 4.00 5.42R 7,667R 
16-31 35135 2,434 5,569 0.06 1,538 
1987 J A Sn 9'239 112,725 8,235 41 5,437 3.88 3,156 2,305 5,461 0.02 331 10 15,741 4.00 7.28 10,211 
16-31 3,156 2,388 5,543 0.08 1,812 
F 1-15 } 19,848 114,236 8,544 20 5,589 3.92 3,512 2,204 5,716 0.09 1,782 15 17,252 4.00 8.19 11,675 
16-28 3,512 esi 5,690 0.07 1,414 
M 1-15 }| 18,471 112,316 8,189 —248 5,329 3.84 3,057 2319 5,376 0.03 654 9 LIST 4.00 8.42 11,675 
16-31 3,057 2,342 5,398 0.05 1,106 
aa a SSS SSS... SS SSS 
*Beginning | September 1985 data exclude the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Depuis le 1° septembre 1985, les réserves de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque ne sont 


pas comprises dans les données. 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities* 


Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres* 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Assets Avoirs 


Call 

loans 
Préts 
a vue 


B1801 


526 
427 
454 
883 
1,101 
1,034 
1,037 


962 
754 
728 
1,488 
1,566 
1,578 


613 
702 
653 
Sew 
576 
589 
781 
1,266 
788 
1,186 
1,488 


762 
935 
869 
932 
947 
1,300 
876 
1,181 
911 
943 
1,049 
1,566 


1,074 
1,162 
1,624 
1,181 
1,217 
1,216 
1,082 
129 
1,108 
1,412 

930 
1,578 


1,095r 
1,012 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 


94,018 
103,872 
101,322 
115,158 
130,274 
129,398 


102,997 
105,594 
106,256 
107,339 
107,880 
106,559 
105,018 


130,289 
130,574 
128,500 
123,748 
124,490 
125,608 
121,931 
124,504 
124,451 
121,665 
123,910 
129,398 


122,920R 
122,268 


Securities 
Titres 


B1803 


726 
603 
619 
2,164 
5,460 
5,755 
5,764 


6,489 
6,966 
7,671 
10,143 
15,054 
16,989 


7,486 
7,762 
8,195 
7,898 
7,950 
8,185 
8,217 
9,616 
9,477 
9,766 
10,143 


9,643 
10,463 
10,740 
11,709 
12,711 
12,374 
12,750 
13,258 
13,365 
13,584 
13,876 
15,054 


14,351 
15,872 
18,036 
16,284 
17,230 
16,942 
17,069 
17,203 
16,636 
16,064 
16,516 
16,989 


15,609 
16,235 


Deposits 
with banks 
Dépots 
dans 
d’autres 
banques 


B1804 


14,885 
15,468 
19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 


38,207 
37,303 
40,917 
47,671 
47,015 
50,224 


41,617 
44,396 
44,519 
50,442 
50,218 
47,770 
47,614 
49,880 
49,089 
50,458 
47,671 


50,406 
54,278 
55,591 
53,541 
50,969 
48,578 
49,251 
47,561 
49,162 
45,333 
44,870 
47,015 


47,731 
48,622 
51,324 
47,894 
46,575 
46,816 
46,269 
47,837 
51,642 
47,361 
48,547 
50,224 


43,936 
44,441 


Other 
assets 
Autres 
avoirs 


B1805 


705 
281 
703 
1,009 
1,769 
2,443 
2,920 


ICBO! 
W525 
6,108 
8,346 
8,101 
9,142 


6,360 
6,374 
6,530 
6,848 
6,851 
gESSM 
7,569 
8,977 
9,146 
8,726 
8,346 


8,249 
7,982 
8,539 
8,221 
9,085 
8,325 
8,400 
8,219 
9,074 
8,705 
8,111 
8,101 


9,174 
8,712 
8,165 
7,265 
7,950 
8,143 
9,268 
8,944 
8,466 
8,603 
8,835 
9,142 


9,286R 
9,017 





Total 


Total 


B1800 


28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 


147,387 
156,490 
156,746 
182,805 
202,010 
207,332 


159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194,807 
192,846 
194,049 
190,520 
189,974 
191,519 
195,400 
192,068 
193,509 
202,010 


202,619 
204,942 
207,650 
196,371 
197,461 
198,723 
195,619 
199,616 
202,302 
195,105 
198,737 
207,332 


192,846r 
192,973 


Liabilities Engagements 








Deposits 
Dépots 
Demand Notice Fixed term Total Of which: 
A vue A préavis A terme Total Dont : 
fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépéts 
banques 
BI811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 
15,197 14,156 
16,268 15,093 
20,751 17,465 
2358 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,808 4,955 140,864 151,628 ENG 71,917 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 
11,089 9,834 171,444 192,367 82,792 109,575 
5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 
5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 
5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 
5,739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 
5,424 5,715 156,539 167,679 85,915 81,764 
5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 
5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 
TESS 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 
7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 
8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 91,392 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 
7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 
8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 
8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 
8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 
8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 
9,152 7,916 164,965 182,033 88,793 93,239 
8,837 8,050 166,014 182,900 88,332 94,568 
9,461 9,029 168,200 186,690 89,881 96,809 
9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 97,715 
8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 
9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 
10,047 9,631 173,878 193,555 88,278 105,277 
023i 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 
9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 
9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 
9,111 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 
O72 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 
10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 
9,223 9,245 168,052 186,520 80,062 106,458 
9,776 10,133 169,018 188,926 80,590 108,336 
10,126 9,232 162,220 181,578 75,332 106,245 
10,547 10,862 163,369 184,778 77,618 107,160 
11,089 9,834 171,444 192,367 82,792 109,575 
10,088R 11,331 157,827R 179,246R 72,950R 106,296R 
10,224 11,338 157,191 178,753 74,552 104,201 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


B1810 


100 
87 
146 
266 
326 
1,837 


8,651 
10,670 

8,582 
10,590 
13,666 
15,333rR 


8,915 
9,164 
9,399 
9,949 
9,893 
10,142 
10,264 


15,270 
15,333R 


15,408r 
15,413 





Total 
Total 


B1806 


29,353 
31,461 
38,303 
48,664 
68,700 
85,187 
112,978 


152,594 
159,404 
160,210 
187,324 
204,969 
207,690 


163,624 
169,482 
170,002 
176,875 
L7G aol 
173,307 
173,406 
186,610 
184,927 
188,812 
187,324 


188,977 
198,114 
200,960 
198,720 
198,581 
195,004 
194,340 
195,790 
198,703 
195,636 
196,301 
204,969 


206,558 
210,550 
212,382 
199,176 
199,740 
201,414 
197,771 
201,847 
204,047 
196,822 
200,049 
207,700R 


194,654R 
194,166 


S 53 








Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangéres 


B1809 


—818 
295 
—689 
—1,006 
=15728 
S22 
—3,030 


5.207 
—2,914 
—3,464 
—4,519 
SINE) 

399 


—4,551 
—4.653 
—3,849 
~3,797 
—4,097 
—2,827 
—4,207 
—4,407 
—4:108 
—5,116 
—4,519 


0,297] 
—4,871 
—6,153 
—5,875 
—4,532 
—4,485 
—4,366 
—4271 
= 33809 
—3,568 
—2 192 
59 


—3,940 
—5,609 
Aa 
—2,805 
—2,279 
—2,690 
= 
—2,230 
—1,746 
hea by 
SAE p 
—368R 


—1,809R 
— Fay Res 





*Data for February include estimates for the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. 


*Les données de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque comprises dans les chiffres de février 
sont des estimations. 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada 


Millions of dollars En millions de dollars 


Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 


United States 





Etats-Unis 
Banks Other Total 
Banques Autres Total 
B3512 B3513 B3511 
11,871 458 12,329 
12,673 1,336 14,009 
14,433 868 15,301 
Ng ey 5,632 23,150 
24,305r 4,871R 29,176R 
17,037 4,548 21,585 
19,171 5,647 24,819 
20,223 8,105 28,328 
16,120 5,950 22,070 
17,528 6,342 23,870 
18,063 5,791R 23,854R 
15,568 6,452 22,020 
17,804R 6,044R 23,848R 
17,636R 5,282R 22,919R 
18,647R 5,333R 23,980R 
20,505R 5,158R 25,662R 
24,305R 4,871R 29,176R 
20,549 4,852 25,402 
B3612 B3613 B3611 
14,474 eeshly 26,791 
16,682 15,526 32,208 
18,111 15,501 33,612 
19,730 19,920 39,649 
24,034R 21,553R 45, 586R 
21,377 17,851 39,227 
21,176 22,315 43,491 
20,670 24,302 44.972 
19,787 19,806 39,593 
20,050 20,694 40,744 
20,586 20,228r 40,813R 
19,489 19,290 38,778 
21,851 20,060R 41,912r 
20,020 20,450R 40,471R 
DDS 19,364rR 41,588r 
22,394 20,189R 42,583R 
24,034rR 21,553rR 45,586r 
21,942 19,727 41,669 
B3712 B3713 B3711 
2,603 —11,859 14,462 
4,009 —14,190 18,199 
—3,678 —14,633 =18:31 1 
2,212 —14,287 —16,500 
271R —16,682R 16,41 1R 
4,340 A309 —17,642 
2,005 —16,667 —18,672 
-447 —16,196 16,644 
3,667 —13,856 173522 
2,522 —14,352 —16,874 
P5238 —14,437R —16,959rR 
3,920 -12,838 16,758 
4,047R —14,016R 18,063R 
2,384R —15,168R -17,552R 
3,576R 14,03 IR 17,608r 
1,889rR 15,032R 16,921R 
271R -16,682Rr -16,411R 
1,393 14,875 16,267 


United Kingdom 


Royaume-Uni 


Banks 
Banques 


B3515 


7,901 
8,106 
7,836 
8,484 
7,682R 


7,918 
7,625 
8,521 
8,416 
8,642 
8,740 
8,357 
8,759 
Oreyip 
8,869 
8,116 
7,682R 


eS 
B3615 


15,281 
11,435 
10,334 
10,655 
10,170R 


10,693 
11,051 
9,920 
10,380 
9,190 
9,819 
8,582 
9,622 
9338 
9,222 
10,042 
10,170R 


8,535 
B3715 
—7,380 
3,529) 
—2,498 
Zale 
—2,487R 


Dart) 
—3,427 


—2,487R 
= 278 


Other 
Autres 


B3516 


40 
102 
61 
131 
277 


99 
123) 
178 
185 
217 
266 
208 
137 
269 
abs) 
416 
277 


DA 
B3616 


267 
327 
676 
671 
1,660 


794 
1,245 
ee. 
1,269 
1,135 
1,348 
1,547 
1,653 
1,574 
1,472 
1,601 
1,660 


ies) 
B3716 


—227 
~225 
—615 
—540 

~1,383 


—695 
alee 

—943 
—1,084 

==OND) 
—1,082 
=1;338 
=O 
15305 
sd I, 
8 hes 
—1,383 


1,346 


Total 
Total 


11,830R 
10,108 
B3714 


—7,607 
—3,554 
—3,114 
PE ANG) 
—3,870R 


= 3,470 
—4,549 
—2,342 
—3,048 
—1,467 
—2,162 
—1'563 
—2,379 
— 267 
— Th 
Seu G 
—3,870rR 


—2,624 


Other EEC countries 
Autres pays de la CEE 


Banks 
Banques 


B3557 


3,862 
4,419 
4,133 
3,715 
3,623R 


3,993 
3,644 
3,970 
3,830 
3,730 
3,987 
3,460 
4,290 
3,986 
SHOT! 
Buu 
3,623R 


3,892 
B3657 


3,285 
1,898 
2,663 
2,624 
2,200R 


2,852 
2,641 
2,947 
2,913 
3,032 
3,016 
2,822 
2,563 
2,862 
2,447 
2,400 
2,200R 


1,638 
B3757 


Sy 
2,521 
1,470 
1,091 
1,423R 


1,141 
1,003 
1,023 
917 
698 
971 
638 
bI2t 
1,124 
1,524 
1,576 
1,423r 


2258 


Other 
Autres 


B3558 


Total 
Total 


B3556 


Other OECD countries 
Autres pays de POCDE 


Banks Other 
Banques Autres 
B3560 B3561 
232 888 
324 822 
436 833 
364 564 
676 308 
413 580 
366 392 
689 368 
664 328 
771 301 
924 285 
581 279 
701 Sul 
749 287 
820 298 
762 303 
676 308 
571 266 
B3660 B3661 
1,879 819 
2,148 1,086 
DOT 1,294 
3,468 1,590 
3,868 1,509 
3,548 1,782 
4,059 1,832 
4,332 1,745 
4,033 1,694 
4,291 1,767 
4,442 1,705 
4,215 1,703 
4,334 1,710 
4,274 1,692 
4,152 1,611 
4,044 1,535 
3,868 1,509 
3,509 eg/s3s\ 
B3760 B3761 
—1,647 69 
—1,824 —265 
—2,542 —461 
—3,103 —1,027 
—shiley. —1,202r 
= sles 1202 
33693 —1,440 
—3,643 1378 
—=3,5 70 —1,366 
—3,520 —1,466 
3 bs —1,419 
S58) —1,424 
—3,632 —1,399 
Soe —1,405 
sion SI) 
S2IPA A Nea 
—3,192 —1,202r 
—2,938 —1,467 


—4,404 


Other sterling area 
Autres pays de la zone sterling 


Banks 
Banques 


B3518 


B3618 


B3718 


Other 
Autres 


B3519 


B3619 


B3719 


Total 
Total 


B3517 


B3617 


B3717 



































Continental Europe 
Europe continentale 





Banks Other Total 
Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 





B3621 B3622 








All other countries 
Tous autres pays 


Banks Other 
Banques Autres 
B3563 B3564 
14,102 4,929 
15,619 5,007 
17,443 5,298 
17,833 5,219 
22,353 3,852R 
16,896 5,161 
17,419 4,955 
18,015 4,590 
18,149 4,575 
18,784 4,462 
19,667 4,391 
19,346 4,322 
19,840 4,090 
20,819 3,958 
20,098 3,987 
19,893 3,879 
22,353 3,852R 
19,916 3,913 


B3663 


Total 
Total 


B3562 


19,031 
20,626 
22,741 
23,052 
26,205R 


22,057 
22,374 
22,605 
22,724 
23,246 
24,058 
23,668 
23,930 
24,776 
24,086 
23012 
26,205R 


23,829 











B3721 





B3722 





B3720 





B3763 


6,970 
12,055 11,361 
10,608 S;133 
10,292 16,866 
8,651R 15,678R 
9,467 17,125 
9232 15,041 
9,138 15,452 
8,338 15,412 
9,547 15,621 
10,261 15,853 
9,467 14,916 
9,186 14,649 
9,282 15,013 
8,444 15,248 
8,635 15,025, 
8,651R 15,678R 
USS 16,400 


2,542 —2,040 
3,564 —6,354 
6,835 9,835 
7,541 —11,648 
13,701R —11,826r 
7,430 —11,963 
8,187 —10,085 
8,877 —10,862 
9,811 —10,838 
O37 SESS 
9,406 —11,462 
9,880 —10,594 
10,654 103559 
11,536 —11,055 
11,655 11-2611 
11,259 —11,146 
13,701R —11,826R 
11,993 —12,487 


18,529 
23,416 
25,741 
27,158 
24,329R 


26,591 
24,273 
24,591 
23,750 
25,168 
26,114 
24,383 
23,835 
24,296 
23,691 
23,660 
24,329R 


24,323 





Total non-resident 
Total (non-résidents) 


Banks 
Banques 


B3508 


37,969 
41,141 
44,281 
47,914 
58,639R 


46,258 
48,225 
51,419 
47,179 
49,455 
51,380 
47,313 
51,394R 
52,561R 
52,405R 
53,253R 
58,639R 


52,186 
B3608 





46,479 
44.217 
44.694 
46,768 
48,923 


47,937 
48,160 
47,008 
45,451 
46,110 
48,124 
44,573 
47,556 
45,772 
46,488 
47,514 
48,923R 


43,546 
B3708 


9,716R 
8,640 


Other 
Autres 


B3509 


TES 
8,093 
7,808 
11,992 
9,772R 


10,927 
11,492 
13,656 
11,351 
11,656 
11,120Rr 
11,662 
10,946R 
10,094Rr 
10,307R 
10,092r 
9,772R 


9,731 


20,894 
28,890 
33,297 
39,798 
41,541R 


38,521 
41,394 
43,578 
39,166 
40,322 
40,335R 
38,505 
39,106R 
39,750R 
38,639R 
39,327R 
41,541R 


40,595 


NsiI) 
—20,796 
—25,488 
—27,806 
—31,769R 


—27,594 
—29,903 
29.922 
27/55) 
—28,666 
—29,215R 
—26,844 
—28,160R 
—29,656R 
—28,331R 
—29'235R 
—31,769R 


—30,864 


Total 
Total 


B3507 


45,286 
49,234 
52,089 
59,907 
68,411R 


57,185 
59,716 
65,075 
58,530 
61,111 
62,500R 
58,975 
62,340R 
62,655R 
62,713R 
63,344R 
68,411R 


61,917 


67,373 
73,107 
77,991 
86,566 

90,464R 


86,458 
89,554 
90,586 
84,617 
86,433 
88,459R 
83,079 
86,662R 
85,522R 
85,127R 
86,842R 
90,464R 


84,141 


—22,087 
—23,873 
—25,902 
—26,659 
—22,053R 


—29,274 
—29,838 
= 25,51 
—26,087 
pay Ya?) 
= 25,00 5R 
—24,104 
—24,322R 
—22,867R 
—22,414R 
—23,497R 
—22,053R 


—22,224 


Canada 
Canada 


Banks 
Banques 


B3505 


Other 
Autres 


B3506 


27,921 
27,212 
28,894 
33,002 
31,611R 


33,991 
33,851 
31,868 
31,736 
31,755 
32,151R 
30,616 
31,924 
31,139 
30,268 
31,639 
31,611R 


29,661 
B3606 





7,034 
7,686 
8,168 
8,554R 


8,174 
8,410 
8,308 
7,948 
8,025 
8,035 
7,169 
8,202 
8,270 
8,372 
8,708 
8,554R 


8,389 
B3706 





20,163 
20,178 
21,208R 
24,834 
23,058R 


25,817 
25,441 
23,999 
23,788 
23,730 
24,116R 
22,846 
23,721R 
22,870 
21,896 
22,931 
23,058R 


PAN Pa 72 


Total 
Total 


B3504 


31,622 
30,862 
33,059 
38,369 
34,889R 


39,322 
38,539 
37371 
36,005 
35,922 
36,669R 
34,706 
35,676 
34,957 
33,287R 
35,185 
34,889R 


32,367 


11,674 
10,622 
11,785 
13,570 

11,871R 


13,545 
13,037 
13,640 
12,278 
12,446 
12,488 
11,844 
11,867 
12,066 
11,470 
12,237 
11,871R 


11,111 


19,948 
20,240 
21,274R 
24,799 
23,018R 


Det 
25,502 
PayOoz 
235/21 
23,476 
24,181R 
22,862 
23,808 
22,891 
21,818 
22,948 
23,018R 


20255 





Total resident and non-resident 


Total (résidents et non-résidents) 


Banks 
Banques 


B3501 


41,669 
44,791 
48,446 
53,281 
61,917R 


51,589 
22913 
56,923 
51,448 
53,621 
55,898 
51,404 
55,146R 
56,378R 
55,425rR 
56,798R 
61,917R 


54,892 


50,394 
47,805 
48,793 
52,170 

52,240R 


53,309 
52,787 
52,340 
49,781 
50,531 
52,507. 
48,648 
51,221 
49,569 
49,586 
51,043 
52,240R 


46,269 


=) 

—3,014 
—347 
1D ea 
9,677R 


—1,720 
126 
4,583 
1,667 
3,090 
3,321 
235 ys) 
3,925R 
6,810R 
5,839R 
5,755R 
9,677R 


8,623 





Other 
Autres 


B3502 


35,239 
35,306 
36,703 
44,994 
41,383R 


44.918 
45,342 
45,524 
43,086 
43,412 
43,271 
42,278 
42,870R 
41,233R 
40,575R 
41,731R 
41,383R 


39,392 


28,653 
35,924 
40,983R 
47,967 
50,095r 


46,695 
49,804 
51,886 
47,114 
48,348 
48,370R 
46,275 
47,308R 
48,020R 
47,010R 
48,036R 
50,095r 


48,984 


6,586 

OL? 
—4,280 
—= 2,972 
—8,712R 


—1,777 
—4,462 
—6,362 
—4,027 
—4,936 
—5,099Rr 
—3,997 
—4,439R 
+6,786R 
—6,436R 
—6,305R 
—8,712R 


= I592 





Total 
Total 


B3500 


76,908 
80,096 
85,148 
98,275 
103,300R 


96,507 
98,255 
102,446 
94,535 
97,033 
99,169 
93,681 
98,016R 
97,612R 
96,000R 
98,529R 
103,300R 


94,284 





79,047 
83,729 
89,776R 
100,136 
102,335r 


100,004 
102,591 
104,226 
96,895 
98,879 
100,946rR 
94,923 
98,529R 
97,588R 
96,596R 
99,079R 
102,335R 


95253 





End 

of period 
En fin 

de période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


co Be A NCA ik hy. 0 aes 


1987 


— 






1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


ZS as pe eh | 


1987 


= 





1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


BZOM > Si St 


1987 J 


C13 


Assets 
Avoirs 


Liabilities 
Engagements 


Net assets 
Avoirs nets 


End 

of period 
En fin 

de période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


1987 


can 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


S204 > SoS pen 


1987 J 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
D 


1987 J 





Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 


Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada 
Millions of dollars En millions de dollars 


Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 


S 56 


Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 


United States 





Etats-Unis 
Banks Other Total 
Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 
11,678 441 12,119 
12,559 1,303 13,862 
14,305 852 15,156 
17,188 5,589 22007 
23,842R 4,846r 28,687R 
16,574 4,504 21,077 
18,778 5,602 24,379 
19:933 8,060 27,992 
15,796 5,903 21,699 
17,058 6,297 23,355 
17,350 5,711R 23,061R 
14,916 6,371 21,287 
17,213R 5,991Rr 23,204R 
17,096R 5,227R 22,323R 
18,106R 5,309R 23,415R 
20,090R 5,133R 25,223R 
23,842R 4,846r 28,687R 
19,936 4,827 24,763 
B3642 B3643 B3641 
14,158 12,303 26,461 
16,555 15,498 32,052 
17,935 15,483 33,418 
19,508 19,889 39,397 
23,719R 21,527R 45,247R 
21,197 17,779 38,976 
20,957 22,260 43,217 
20,403 24,202 44,605 
19,537 19,734 39,272 
19,747 20,650 40,398 
20,228 20,181R 40,409R 
19,091 19,245 38,336 
21,524 20,038Rr 41,562R 
19,690 20,428R 40,118R 
21,805 19,347R 41,153R 
22,071 20,169R 42,240r 
23,719R 21,527R 45,247R 
21,531 19,697 41,227 
B3742 B3743 B3741 
—2,480 —11,862 —14,343 
—3,996 —14,195 —18,190 
—3,630 —14,631 —18,262 
= 1520 —14,300 —16,620 
122R —16,682R —16,559R 
—4,623 13276 —17,899 
Seal —16,659 —18,838 
—470 —16,142 —16,612 
—3,742 =13:3511 = Weare 
-2,689 14,354 —17,043 
—2,878 —14,470R —17,348R 
-4.174 12875 —17,049 
Ashik —14,048r —18,359Rr 
-2,594R —15,201r —17,795R 
3,699R —14,038r —17,738r 
-1,981Rr —15,037R —17,017R 
122r —16,682R -16,559R 
1,595 —14,870 -16,465 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


Banks Other 
Banques Autres 
B3545 B3546 
6,152 21 
6,690 89 
6,045 57. 
7,117 103 
5,592 267 
6,383 70 
6,026 94 
6,795 139 
6,639 146 
6,793 151 
6,650 228 
6,089 157 
6,531 123 
7,434 260 
6,430 335 
5,892 377 
5,592 267 
5,073 217 
B3645 B3646 
13,671 257 
10,244 316 
9,158 584 
9,207 563 
8,481R 1,127 
9,390 575 
9,691 1,017 
8,753 900 
9,194 1,032 
7,768 902 
8,268 1,115 
7,180 1,119 
8,271 L217 
7,792 1,141 
7,606 LAST 
8,371 1,145 
8,481R 1,127 
7,096 1,119 
B3745 B3746 
—= pS 19) —237 
—3,554 = | 
oS: =527 
—2,089 —460 
—2,889R —860 
—3,007 —504 
—3,665 —923 
—1,958 —761 
—2:554 —886 
—974 — fod 
—1,618 —887 
—1,091 —962 
—1,740 —1,094 
—=358 —881 
—1,176 —823 
—2,478 —768 
—2,889R —860 
—2;023 —902 





Total 
Total 


B3544 


6,173 
6,779 
6,102 
7,220 
5,859 


6,453 
6,120 
6,934 
6,785 
6,944 
6,878 
6,246 
6,654 
7,694 
6,764 
6,269 
5,859 


5,290 
B3644 


13,928 

10,560 
9,742 
9,770 
9,608R 


9,965 
10,708 
9,653 
10,226 
8,670 
9,383 
8,299 
9,488 
8,933 
8,764 
9515 
9,608R 


8,215 
B3744 


~7,755 
—=SFTS 
—3,640 
=2'550) 
—3,749R 


—=3 511 
—4,587 
—2 7p 
—3,440 
=) VPs) 
—2,505 
—2,053 
—2,834 
—=1'239 
—1,999 
—3,246 
—3,749R 


=2'025 


Other EEC countries 
Autres pays de la CEE 


Banks Other 
Banques Autres 
B3566 B3567 
2,033 782 
3\233 624 
2,810 593 
2,719 398 
2,492R 389 
3,001 489 
2,633 336 
2,995 383 
2,750 275 
2,774 304 
2,824 352 
2,313 346 
3,197 320 
2,762 274 
2,703 305 
2,559 304 
2,492R 389 
2AIBS 396 
B3666 B3667 
2,402 506 
1,325 576 
1,865 677 
1,863 715 
1,309R 729 
2,029 738 
1,867 706 
2,150 716 
2,179 123 
2,124 679 
2,148 Weil 
1,895 683 
Li 686 
1,892 687 
1,483 546 
1,431 574 
1,309R 729 
1,197 755 
B3766 B3767 
—=370 276 
1,908 48 
945 —83 
856 318 
1,183R =339) 
972 —249 
766 510 
845 =a ee 
S71 —448 
649 —374 
676 — i) 
418 =o 
1,476 —366 
869 —413 
1,220 —241 
1,128 =270 
1,183R —339 
938 —359 


Total 
Total 


B3565 


2,814 
3,857 
3,403 
SEU 
2,882R 


3,490 
2,970 
3,378 
3,025 
3,078 
SETS) 
2,659 
SHoytly/ 
3,036 
3,008 
2,863 
2,882R 


2,531 
B3665 


2,908 
1,902 
2,542 
2,578 
2,038R 


2,767 
Ye) 
2,866 
2,902 
2,803 
2,875 
2,578 
2,407 
2,580 
2,029 
2,005 
2,038R 


1,952 
B3765 


oA 
1,955 
862 
539 
844R 


723 
397 
512 
123 
275 
300 
80 
1,110 
456 
979 
858 
844r 


578 


Other OECD countries 
Autres pays de OCDE 


Banks 


Banques 


B3569 


124 
242 
308 
253 
507 


272 
290 
576 
500 
626 
725 
448 
518 
S32 
588 
564 
507 


423 
B3669 


1,370 
1,481 
2,241 
2,408 
2,594 


2,387 
2,769 
3,023 
2,852 
3,196 
BROS 
2,876 
25119 
2,769 
2,679 
2,652 
2,594 


2,228 
B3769 


—1,247 
1,239 
= 1,933 
— 92>) I) 
—2,087 


S245 
—2,479 
—2,447 
=P peBY: 
257.0) 
ash) 
—2,428 
—2,261 
age 
—2,091 
—2,088 
INF) 


—1,805 


Other 
Autres 


B3570 


835 
786 
776 
509 
21a 


518 
331 
329 
280 
271 
249 
238 
272 
248 
261 
278 
21z 


233 
B3670 


809 
933 
1,136 
1,472 
1,251 


1,556 
1,598 
1,523 
1,468 
1,516 
1,457 
1,453 
1,428 
1,428 
1,367 
1,287 
251 


1,469 
B3770 


26 
—146 
—360 
365 
ono 


=1.037 
—1,266 
Sls Lo4 
SSL8s 
—1,246 
—1,208 
PIS 
=a as 
—1,180 
—1,106 
—1,008 

—979 


—1,236 


Total 
Total 


B3568 


959 
1,028 
1,084 

761 

HIN) 


791 
621 
905 
780 
897 
973 
686 
790 
781 
849 
843 
7719 


656 


Pgh) 
2,414 
S807 
3,880 
3,845 


3,943 
4,366 
4,546 
4,320 
4,713 
4,562 
4,329 
4,207 
4,197 
4,046 
3,939 
3,845 


3,697 
B3768 


=1220 
—1,386 
=27293 
SSL 19 
—3,067R 


solos 
—3,745 
—3,641 
—3,540 
—3,816 
= babes 
—3,643 
—3,417 
—3,417 
=a OT 
—3,096 
—3,067R 


—3,042 


Other sterling area 
Autres pays de la zone sterling 


Banks Other Total 
Banques Autres Total 
B3548 B3549 B3547 
B3648 B3649 B3647 
B3748 B3749 B3747 

















sr 


Continental Europe 


Europe continentale 





Banks 
Banques 


B3551 


B3651 


B3751 


Other 
Autres 


B3552 


B3652 


B3752 


Total 
Total 


B3550 


B3650 


B3750 


All other countries 
Tous autres pays 





Banks 
Banques 


B3572 


13,291 
15,094 
16,694 
17,052 
ZA S9 


16,023 
16,525 
17,206 
17,456 
18,043 
18,855 
18,486 
18,933 
19,927 
19,271 
18,933 
ZAESILO) 


18,995 
B3672 


10,676 

11,413 

10,124 
9,894 
8,226R 


9,118 
8,887 
8,783 
7,958 
9,221 
9,858 
9,183 
8,802 
8,897 
7,928 
8,188 
8,226R 


Gls 
B3772 


2,615 
3,681 
6,570 
7,157 
13,093R 


6,905 
TOS. 
8,424 
9,498 
8,822 
8,996 
9,302 
10,132 
11,030 
11,343 
10,745 
13,093R 


11,483 


Other 
Autres 


B3573 


4,649 
4,698 
4,771 
4,543 
3,392R 


4,480 
4,257 
3,919 
3,861 
3,799 
3,699 
3,705 
3,560 
3,465 
3,594 
3,480 
3,392R 


Shs) 
B3673 


6,779 
11,184 
14,658 
16,148 
15,340r 


16,752 
14,684 
15,124 
15,084 
15,319 
15,562 
14,541 
14,355 
14,741 
14,973 
14,751 
15,340R 


15,763 
B3773 


—2,130 

—6,486 

—9,887 
—11,605 
—11,947R 


el2;272 
—10,427 
=i OAM) 
sell 222 
Seyi 
—11,863 
—10,836 
0,795) 
SS Aarhs) 
—11,380 
SNP 
—11,947R 


12,214 


B3571 


17,940 
19,792 
21,465 
21,595 
24,712R 


20,503 
20,782 
21,125 
21,318 
21,842 
22,554 
22,190 
22,494 
23392 
22,865 
22,413 
24,712R 


22,547 
B3671 


17,455 
22,596 
24,782 
26,043 
23,566R 


25,870 
23,572 
23,907 
23,042 
24,54] 
25,420 
23,724 
23,15 
23,638 
22,901 
22,940 
23,566R 


AVS) 


=A) 
1,146R 


TPES) 


Total non-resident 
Total—Non-résidents 





Banks 
Banques 


B3538 


33,277 
37,817 
40,162 
44,328 
53,752R 


42,253 
44,252 
47,505 
43,141 
45,293 
46,404 
42,252 
46,392R 
47,751R 
47,098R 
48,039R 
53,752R 


46,562 
B3638 


42,278 
41,017 
41,323 
42,879 
44,329R 


44,121 
44,171 
43,112 
41,720 
42,056 
43,608 
40,224 
43,097 
41,041 
41,502 
42,714 
44,329R 


39,564 
B3738 


6,998 


Other 
Autres 


B3539 


20,654 
28,506 
32,538 
38,788 
39,974R 


37,400 
40,265 
42,465 
38,041 
39,067 
39,042R 
37,042 
37,725R 
38,425rR 
37,391R 
37,926R 
39,974R 


38,803 
B3739 


11S Pg) 
—21,006 
—25,489 
—27,646 
—30,807R 


=215338 
—29,644 
2,085 
Pa eS Vi5) 
—28,246 
—28,803R 
—26,226 
—27,458R 
—28,951R 
—27,588R 
—28,354R 
—30,807R 


SSI) 


B3537 


40,005 
45,317 
47,211 
55,469 
62,918R 


52,314 
54,873 
60,335 
53,608 
56,115 
56,642R 
53,068 
56,658R 
57,225R 
56,901R 
57,611R 
62,918R 


55,786 
B3637 


62,931 
69,523 
73,861 
81,667 
84,304R 


81,521 
84,436 
85,577 
79,762 
81,124 
82,650R 
77,266 
80,821R 
79,466R 
78,893R 
80,640R 
84,304R 


78,367 
B3737 


22927, 
—24,206 
—26,650 
a2 OOM 
—21,385R 


—29,206 
—29,563 
—25,242 
—26,154 
—25,008 
—26,008R 
—24,198 
—24,163R 
—22,241R 
—21,991R 
—23,028R 
—21,385R 


See Ou 





Canada 
Canada 
Banks Other Total 
Banques Autres Total 
B3535 B3536 B3534 
32517 27,156 30,413 
3,461 26,730 30,190 
3,883 28,379 32,262 
5227 B25 37,441 
3,062R 30,379R 33,441R 
5,169 33,162 38,331 
4,492 32,964 37,456 
5,319 30,994 36,313 
4,085 30,844 34,929 
3,958 30,892 34,850 
4,337 31,215R 35,552R 
3,925 29,702 33,627 
3,508 30,977 34,484 
3,581 30,074 33,655 
2,818 29,197 32,016 
S212 30,391 33,602R 
3,062R 30,379R 33,441R 
2,483 28,398 30,881 
B3635 B3636 B3634 
3,473 7,612 11,085 
3,424 6,957 10,380 
3,822 7,570R 11,392R 
5,261 7,961 13,222 
3,099R 8,270R 11,369R 
$,214 7,965 13,180 
4,431 8,170 12,601 
5,146 8,090 13,237 
4,150 7,733 11,883 
4,192 7,810 12,002 
4,271 7,810 12,082 
3,916 W535 11,451 
3,434 7,941 11,374 
3,569 7,976 11,545 
2,890 8,076 10,966 
3,267 8,463 11,730 
3,099R 8,270R 11,369R 
2,528 8,187 10,715 
B3735 B3736 B3734 
—216 19,544 19,328 
37 19,773 19,810 
61 20,809R 20,870 
35 24,254 24,219 
—38rR 22,109R 22,071R 
—45 25,197 OS152 
61 24,794 24,855 
172 22,904 23,076 
Sis) O81) 23,046 
—234 23,082 22,849 
66 23,404r 23,470R 
10 22,166 22,176 
74 23,036 23,110 
12 22,098 22,110 
=7f72 21,121 21,049R 
55 21,927R 21,872 
—38R 22,109R 22,071R 
—45 20,211 20,166 


Total resident and non-resident 
Total—Résidents et non-résidents 





Banks 
Banques 


B3531 


36,534 
41,278 
44,044 
49,555 
56,813R 


47,422 
48,744 
52,823 
47,226 
49,252 
50,741 
46,177 
49,899R 
51,332R 
49,917R 
51,251R 
56,813R 


49,045 
B3631 


45,750 
44.44] 
45,145 
48,140 
47,429R 


49,335 
48,602 
48,258 
45,871 
46,248 
47,879 
44,140 
46,530 
44,610 
44,392 
45,981 
47,429R 


42,092 
B3731 


a2 LO 
—3,164 
—1,100 
1,414 
9,384R 


1913, 
142 
4,565 
1,355 
3,004 
2,862 
2,037 
3,369R 
6,722R 
5,525R 
5,270R 
9,384R 


6,953 


Other 
Autres 


B3532 


33,883 
34,230 
35,428 
43,356 
39,546R 


43,224 
43,585 
43,824 
41311 
41,714 
41,453 
40,517 
41,243R 
39,548rR 
39,000Rr 
39,963R 
39,546Rr 


37,622 
B3632 


28,266 
35,463 
40,108R 
46,748 
48,244R 


45,365 
48,435 
50,555 
45,774 
46,877 
46,852R 
44,577 
45,666R 
46,401R 
45,467R 
46,389R 
48,244R 


46,990 
B3732 


5,617 
—e2os 
—4,680R 
3,302 
—8,698R 


—2,141 
—4,850 
=G./ 34 
—4,463 
—5,163 
—5,399R 
—4,060 
—4,423R 
—6,854R 
—6,466R 
—6,427R 
—8,698R 


9365 


Total 
Total 


B3530 


70,417 
75,508 
79,473 
92,911 
96,359R 


90,646 
92,329 
96,647 
88,537 
90,965 
92,194 
86,695 
91,142R 
90,880R 
88,917R 
91,214R 
96,359R 


86,667 
B3630 


74,016 
79,904 
85,253R 
94.889 
95,673R 


94,700 
97,037 
98,813 
91,645 
93,125 
94,732Rr 
88,717 
92,196R 
91,01 1R 
89,859R 
92,370R 
95,673R 


89,082 
B3730 


3,599 
—4,396 
—5,780 
—1,978 
686R 


—4,054 
—4,708 
—=2 166 
—3,108 
—2,160 
—2,537R 
—2,023 
—1,053R 
—13iTR 
—942r 
—1,156r 
686R 


—2,415 





End 

of period 
En fin 

de période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


SRO Meee > ea 


1987 


can 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


GAOA > SS> ST 


1987 


= 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1986 


SZOe PASS peer 


1987 J 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) $58 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paperand mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits pots aterme _ bankers’ Canada _— municipal Préts hypothécaires —_ Préts and Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et dépéts Papier bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres shares bail ments Vactif 
a yue Chartered Other court Bons du and short- direct and municipal parles Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes uaranteed Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Vactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du mises ou _—par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 B1715~—-B1722 B1716 B1724 B1721 ~=—B1717 B1718 B1749/19 B1700 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535 512 18,294 15,802 287 295 489 9 
1977 Spee) 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 295575 ~25,l52 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 2305 s1216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 DADS 250 ~=-1,730 273 255 1,240 1,040 DO2a. 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 2083) 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 D282 149 DANS 8 
1984 766 1,281 867 2,727 1,848 816 jVAA7Hal 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 Ino 22 3,514 43,116 35,878 3,133 1,781 633 4,381 986 4,559R 74,114R 
1986 1,393R 1,113R 904r 2,136R 3,356R 725R 1,658R 1,445r 4,277R 50,067r 41,933R 4,988Rr 1,858R 360R 5,011Rr 879R 4,637R 84,807R 
1984 F 612 1,214 oii) A ANG 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 23235 1,401 564 2,917 597 4,025 62,224 
M 638 1,241 390 2,552 2,045 819 1,364 1,499 3,275 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 
A 659 1,013 330i 9921697 1,920 1,011 1,184 1,551 3,277 37,183 31,088 2,446 on 668 35153 614 3,772 62,851 
M 661 1,304 307 «2,577 1,819 919 1,251 1,589 3,350 31-426, 9315237 2,476 1,313 704 3,199 621 3,896 63,412 
J 790 1,484 25M 9 2,904 1,654 717 1,287 1,646 35339 37,737 = 31,334 2,515 1,360 701 3,444 640 3.977 64,447 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,486 698 3,611 653 3,928 64,837 
A 745 1,416 278 2,928 1,804 823 1,253 1,722 3,469 38,009 31,548 2,498 1,474 695 3,639 688 3,958 65,398 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 S21 37,991 31,496 2,489 1,527 693 3,646 704 4,106 65,970 
O 840 1,394 TIS 2750 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 228 1,418 696 3,706 703 4,023 66,274 
N 857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,420 683 3,703 707 3,848 66,009 
D 766 1,281 867 2,727 1,848 816 Ihe 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 13 4,085 67,377 
1985 J 727 1,241 840 2,984 1,838 565 1,235 1,782 3,653 38,882 32,286 2,796 1,509 681 3,923 740 3,999 67,397 
EB 825 1,298 801 3,390 1,574 555 1,216 1,771 3,674 38,970 32,404 2,891R 1,622 654 3,939 751 4,235 68,166 
M 746 1,358 869 3,412 1,968 27 1,187 1,708 3,592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,070 
A 665 1,211 937 3,100 2,624 528 1,170 1,741 3,573 39,677 32,902 3,026 1,379 645 4,005 762 4,314 69,358 
M 833 1,048 744 2,749 2,957 547 1,269 i735 3559 39,898 33,092 3,097 1,685 662 4,093 793 4,355 70,024 
J 985 1,015 TIS. ©2576 8.122 531 1,568 1,623 3,449 40,286 33,481 3,184 1,538 717 4,135 854 4,427 70,724 
J 814 806 770 =2,514 3,101 508 1,483 1,578 355 40,779 33,864 3,233 1,539 699 4,170 861 4,401 70,786 
A 922 807 616 3,014 3,221 450 1,346 1,534 3,414 41,246 34,276 3,248 1,449 671 4,188 873 4,645 71,643 
S 807 1,016 918 3,265 2,758 463 1,381 1,534 3,417 41,741 34,743 3,275 1,528 701 4,147 891 4,576 72,419 
O 848 997 933 3,316 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,220 35,096 3,363 1,759 700 4,106 893 4,553 73,133R 
N 1,160 863 ye 2.020 2,365 622 1,204 1,504 3,425R 42,710 35,556 3,574 1,776 680 4,183 912 4,402Rr 73,173R 
D 1,016 945 1143 2,473 2,182 1,034 1,096 i522 3,514 43,116 35,878 Sess 1,781 633 4,381 986 4,559R 74,114R 
1986 J 961 1,141R 924 3,021R 2155 761R 1,197 1509 says) 43,492r 36,280R Soy 1,469R 635R 4,396R 945 4,410R 74,376R 
F 846 1,480r 723 eS 125k 2,380 635R 1,397 1,563 3,831 44,.010R 36,641R 3,866 1,291R 632R 4,383R 896 4,391R 75,449R 
M 739 1,127 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44,348 37,007 4,006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 
A 1,046 1,089R 661 3,676R 2,540 563R 1,480 1,556 4,222 44,733r 37,312R 4,048 1,202R 567R 4,389R 854 4,462R 77,088R 
M 1,083 1,294 591 2,662R 3,009 658R 1,975 1,588 3,994 45,062r 37,487R 4,190 1,412R 562R 4,447 855 4,329R 77,712R 
J 1,246 1,191 55 7042392 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 
J 1,250 955 654 2,101R 3,286 625R 2,042 1,461 4,011 46,576r 39,054R 4,520 1,406R 539R 4,664R 857 4,237R 79,183R 
A 1,447R 616R 608 2,272R 3,435 513R 2,001 1,503 4,033 47,190R 39,721R 4,526 1,528R 430R 4,689R 870 4,473R 80,135R 
S 1,057 882 446 2,213 3,281 685 1,818 1,490 4,175 48,007 39,825 4,580 1,703 315 4,687 874 4,403 80,618 
O 1,232Rr 1,021R 507r 2,602R 3,213R 356R 1,822R 1,485r 4,038R 48,732r 40,218Rr 4,778R 1,799 333R 4,846R 882R 4,914rR 82,559R 
N 962R 948R 774R = 2,319R 3,405R 618R 1,801R 1,465R 4,087R 49,169r 40,594R 4,914r 1,902 330R 4,801Rr 872R 5,012Rr 83,378R 
D 1,393R 1,113R 904k 2,136R 3,356R 725R 1,658R 1,445r 4,277R 50,067R 41,933R 4,988Rr 1,858R 360R 5,011Rr 879R 4,637R 84,807R 


1987 J 1,521 756 592) 2:099 3,940 526 1,856 1,398 4,006 50,418 42,045 5,035 1,813 411 5,121 885 3,732 84,106 


S59 





Liabilities Passif 
nnn 











Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- _— Total End of 
Total Dépéts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities _ period 
major debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust “~~~ liabilities Autres equity Ensemble En fin 
assets Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des Dont: bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire: par chéques par chéques débentures d’impéts émises en 1 year principaux passif des 
DSC 1011) (9 es ea vertu d’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contratde delan naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins lan 

A intérét Dont: de 1 an ou plus 

quotidien A intérét 

quotidien 

B1701 B1729~—siB11 741 B1730 ~— B1742 B1732 B1733 B1731 B1727_ ~— 1743 B1734 B1735 B1737 ~— B1738-~—s B1726 B1739 B1740 ~=— B1725 
23,279 812 3,147 ee 15,598 17,320 21,280 58 440 26 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,942 17,592 19,534 24,861 94 454 56 225156 1977 
32,284 1,044 4,870 2,679 20,742 23,420 29,335 148 445 92 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,989 23,574 27,563 34,657 93 455 116 373 = 35,693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 126 Si iL S7/ 395 41,035 1980 
47,033 1,858 7,592 6,944 28,289 39,233 44,683 167 203 124 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,449 30,411 36,860 48,149 93 159 166 35 = 48,603 1982 
55,228 3,663 8,528 6,518 34,408 40,926 53,118 212 145 148 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,887 jd. 05 see 7,472 38,210 45,682 58,605 14,022 249 32 77 990 59,953 4,280 3,144 67,377 1984 
66,505 7,765 5,740 (084mm leai2 7,390 42,486R 49,876R 64,725R 15,686 483R 52R 81 1,671R 67,012R 3,924R 3,179 74,114R 1985 
77,487R 8,780rR 6,261 10,304r 4,600 6,523R 49,373R 55,896R 74,980r 17,555R 1,035R 47R 143R 1,980R 78,185R 3,246R 3,376R  84,807R 1986 
55,880 3,206 1,817 8,638 791 6,614 35,334 41,949 53,793 13,072 186 132 153 781 55,045 3,622 3,308 61,975 1984 F 
56,282 3,331 1,784 8,556 797 6,853 35,746 42,599 54,487 13,242 153 122 147 873 = 55,781 3,672 3,168 62,621 M 
56,652 3,492 2,099 8,550 850 6,961 35,824 42,785 54,827 13,356 144 121 139 840 56,070 3,647 3,149 62,866 A 
57,024 3,662 2325 8,474 851 7,226 35,931 43,157 55,293 13,389 184 121 134 779 = 56,512 3,671 3,162 63,345 M 
57,951 4,103 2,779 8,455 876 7,441 36,258 43,699 56,258 13,479 167 121 128 821 57,495 3,750 3,202 64,447 J 
58,327 4,354 83129 8,233 1,206 7,404 36,591 43,995 56,583 13,600 191 112 118 878 57,882 3,674 3,235 64,792 J 
58,845 4,436 3,106 8,054 1,221 7,346 BES) 44,718 57,208 13,653 174 112 118 839 = 58,450 Ba 3,255 65,422 A 
59,250 4,609 3,303 U2 NPS 7,459 37,461 44,920 57,421 Lo25) 209 83 125 857 = 58,695 4,041 3,238 65,974 S 
59,647 5,014 3,684 TOOT 356 7,249 37,573 44,822 57,826 13,805 230 78 113 876 = 559,123 4,045 3,183 66,351 O 
59,536 4,998 3,620 TSS WAS) 7,021 37,962 44,983 SSI. l3:872 350 74 96 893 59,149 3,693 3,139 65,981 N 
60,571 5,218 3,887 Ti OS Meme 229 7,472 38,210 45,682 58,605 14,022 249 32 Wi) 990 59,953 4,280 3,144 67,377 D 
60,748 5259 3,917 7,601 1,207 7,348 38,483r 45,831R 58,69IrR 14,195 344R 35 79 984 60,134R 4,113R 3,146 67,392R 1985 J 
61,329 5,477 4,041 UGE NESS 7,308 38,779R 46,087R 59,337R 14,652 436R 39 92 973  60,876R 4,209R 3,218 68,303R F 
62,015 5,584 4,111 7,450 1,157 7,440 39,753 47,193 60,227 15,425 474R 42 104 963 61,81 1R 4,065r 3,194 69,070 M 
62,443 SoZ 4,310 7,371 1,199 7,381 40,083 47,464 60,587 15,442 497R 43 104 950 62,182R 3,989R 3,269 69,439 A 
63,031 6,049 4,528 M388) e124 7,461 40,185R 47,647 61,084 15,503 506R 44 100 yp ebb 4,139R 3,307 70,177R M 
63,476 6,283 4,797 USS Meml253 7,604 40,406 48,010 61,650 15,515 438rR 39 104 1,009 63,240R 4,107R 3 Sih 70,724 J 
63,596 6,353 4,932 20M LSS 7,709 40,627 48,336rR 61,899 15,576 461R 45R 99 1,130R 63,634R 3,900R 3,318 70,853R J 
64,217 6,722 5,159 7,101 1,159 7,947 40,735rR 48,681 62,505 15,619 448p 56R 101 1,300R 64,410R 3,994R 3,318 71,722R A 
64,990 6,992 5,390 7,178 1,148 8,169 40,732 48,901 63,071 15,648 472R 68R 101 1,488r 65,199R 3,999R 3,220 72,419 S 
65,699 7,582 5,814 7,101 1,001 WS 41,325rR 49,062R 63,745r 15,650 S11ir 58R 95 1,566R 65,976R 3,933R 3,263 73,171R O 
65,760R 7,719 5,670 6,770 927 7,134 42,154R 49,287R 63,777R 15,633 719R 55R 87 1,623R 66,262R 3,712R 3,248 73,221R N 
66,505 T5165 5,740 7,084 1,372 7,390 42,486rR 49,876R 64,725R 15,686 483R 52R 81 1,671R 67,012R 3,924R 3,179 74,114R D 
67,240R 7,995 B72 7,448r 2,113 6,921 43,016R 49,937R 65,379R 15,887R 606R 52R 92 1,844r 67,973R 3,703R 3,108k  74,785R 1986 J 
68,498R 7,486 5,289 8,054R 2,986 6,497 44,059rR 50,557R 66,097R 16,477R 648R 53R 116 1,995r 68,908R 3,551R 3,050R 75,509R F 
69,605 7,093 5,143 8,477 3,287 6,388 45,191 aileyy) 67,149 16,734 608R 53R 132 2,143R 70,084R 3,352R 3,004 76,440 M 
70,206r 7,665 5,382 8.314R 3,206 6,661 45,338r 51,999R 67,978R 16,881R 604R 85R 137R 1,959R 70,764R 3,287R 3,027rR  77,078R A 
70,908R 7,704 5,583 8,6l1R 3,481 6,586 45,659R 52,246rR 68,561R 16,948R 616R 117R 139R 1,823rk 71,257R 3,318R 3,151R  77,726R M 
71,845 8,225 5,823 9,198 3,923 6,369 45,737 52,107 69,529 17,107 738R 149 128R 1,728R 72,273R 3,320R 3,158 78,750 J 
72,318R IDI 5,843 9,181R 3,871 6,404 46,49SR 52,899kR 70,050r 17,160R 632R 115R 126R 1,863r 72,785R 3,362R 3,097R  79,244R J 
73,061R 8,376 5,936 9,659 4,341 6,118 46,659R 52,777R 70,812R 17,283 809R SiR 133R 2,091R 73,926R 3,323R 3,151R  80,400R A 
73,613 8,067 5,986 9,927 4,460 5,967 46,640 52,607 70,601 17,350 908r 47R 167R 2,362r 74,085R 3,419R 3,114 80,618 S 
75,023R 8,706R 6,153 10,195r 4,512 6,130R 47,797R 53,928R 72,828r 17,401R 945rR 47R 148R 2,127R 76,095R 3,408R 3,128R  82,632R O 
75,734R 8,409R 6,141 10,061r 4,516 6,217R 49,143R 55,360R 73,831R 17,489R 868R 47R 108R 2,033R 76,887R 3,692R 3,319R  83,898R N 
77,487R 8,780R 6,261 10,304r 4,600 6,523R 49,373R 55,896R 74,980r 17,555R 1,035r 47R 143R 1,980R 78,185R 3,246r 3,376R  84,807R D 


77,478 8,551 6,085 10,099 = 4,593 6,582 49,740 56,322 74,972 18,015 902 4] 33 1877 77,824 2,794 3,422 84,041 1987 J 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques 4 charte : Actif et passif (estimations) 


eee oeeletes Oe Ot oy ea ee ee ee ee 


S 60 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


End of 


period 
En fin 


de période 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1985 


1986 


F 


Cash and 
demand 
deposits 
Encaisse 
et dépdéts 


a vue 


B1903 


Term and notice 


deposits 


pots a terme 


ou a préavis 


Chartered Other 


banks 
Banques 
a charte 


B1905 


Autres 


B1906 


42 


Short-term 
paper and 
bankers’ 
acceptances 
Papier a court 
terme et 
acceptations 
bancaires 


B1910 


29 
30 


Govern- Provincial 
ment of and 
Canada municipal 
treasury treasury 
bills bills 


Bons du and short- 
Trésor du term notes 
gouver- Bons du 
nement Trésor et 
canadien effets a 
court terme 
des provinces 
et des muni- 
cipalités 


B1907 B1909 


Canadian bonds 


Obligations canadiennes 


Government 
of Canada 
direct and 
guaranteed 
Emises ou 
garanties 
par le 
gouverne- 
ment 
canadien 


B1913 


171 
171 


467 
452 


809 
436 


Provincial 


and 


municipal 
Emises 
par les 
provinces 
et les 
munici- 
palités 


B1914 


ene aa ea ae a 


— a 


4. PPHAHHHHOR—— 
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Corporate 
Emises 
par les 
sociétés 


B1915 


7173 
469 


Mortgage loans and 
sales agreements 

Préts hypothécaires 
et contrats de vente 





Total 
Total 


B1916 


2,424 
3,258 
3,642 
5,069 
7,922 
12,790 
19,175 
27,291 
30,752 
36,666 
44,949R 


27,495 
27,722 
28,066 
28,550 
29,062 
29,565 
29,795 
29,697 
29,863 
30,085 
30,736 
30,752 


31,063 
31,167 
31,450 
31,806 
32,043 
B22 
32,579 
33,449 
35,562 
35,700 
36,337 
36,666 


37,148 

37,008R 
38,260R 
38,622R 
38,975R 
39,692R 
40,553R 
41,450Rr 
43,278R 
43,888r 
44,741Rr 
44,949R 


45,278 


Of which: 
residential 
Dont : 
Secteur 
résidentiel 


B1921 


2,384 
3,145 
3,505 
4,870 
TS23 
12,130 
18,461 
25,960 
29,479 
35,201 
41,912 


26,093 
26,305 
26,614 
27,089 
27,558 
28,008 
28,296 
28,548 
28,717 
28,905 
29,453 
29,479 


29,771 
29,874 
30,114 
30,404 
30,637 
30,923 
31,178 
32,015 
34,127 
34,257 
34,947 
35,201 


35,687 
35,020 
36,293 
36,649 
36,990 
37,694 
38,522 
39,391 
40,360 
40,913 
41,724 
41,912 


42,184 





Personal Business loans 
loans Préts commerciaux 
Préts 
personnels Collateral Other 
Préts sur Autres 
nantissement 
B1917 B1923 B1920 
3 3 
3 
45 5 
9 2 
1S 400 10 
1,842 347 37 
1,859R 968R 25R 
10 80 8 
12 72 8 
11 72 8 
11 79 8 
9 1 10 
14 72 10 
17 iP? 10 
15 376 10 
1,117 376 10 
1,116 307 10 
1,116 313 10 
1,115 400 10 
1,105 392 10 
1,098 391 10 
1,093 416 14 
1,093 426 13 
1,070 437 11 
1,064 430 49 
1,059 483 49 
1,055 439 45 
2,122 433 42 
2,009 355 39 
1,917 350 38 
1,842 347 37 
MET T 348 37 
1,725 349 39R 
1,670 471R 19R 
1,594 547R 18r 
1,507 675R 41r 
1,416 634R 50R 
1,331 1,024R Sir 
1,261 1,062R 47R 
2,017 970R 44r 
1,884 897R 38R 
1,753 931R 27R 
1,859r 968R 25R 
1,750 1,117 21 


Other 
assets 


Autres 
éléments 
de 
actif 


B1918/B1949 


479 
539 


495 
484 


684 
572R 


536 
611 
512 
530 
522 
532 
504 
491 
516 
558 
719 
892 


1,252 


Total 
assets 
Ensemble 
de 

Pactif 


B1924 


36,342 
42,851R 
$2,337 


31,587 
31,832 
32,286 
32,800 
33,239 
33,803 
33,835 
34,063 
35,276 
35,766 
36,008 
36,342 


36,525 
36,635 
ST LIS 
37,375 
37,723 
38,121 
38,504 
39,158 
42,514 
42,106 
42,475 
42,851R 


43,232 
43,274 
44,849 
45,117 
44,937 
45,551 
46,616 
47,671 
50,372 
51,290 
51,539 
$2,537 


52,553 











Liabilities Passif End of 
_ Mii aa le LLL... LL ee period 
Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépéts bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
mémoire : débentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux 1 year and over Total fiducie 
avoirs Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1900 
2,471 10 1,571 1,581 1,581 25 387 170 181 2,344 1976 
3,304 20 2,112 2382 2,132 34 477 212 258 3,113 1977 
3,734 20 2325 2,345 2,345 24 p22 263 325 3,479 1978 
5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 
8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 1,737 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 5,151 1,589 36,342 1984 
41,895Rr 3,124 22,224r 25,348Rr 25,348R 2,487R 386R 2,734 1,615R 32,570R 8,418R 1,862 42,851R 1985 
50,452Rr 22M 27,822R 30,544R 36,258R 864R 520r 2,138 1,891R 41,670R 8,561R 2,106 52,337 1986 
30,855 1,064 16,296 17,360 17,361 3,394 769 4,300 1,563 27,387 2922 1,478 31,587 1984 J 
31,147 1,393 16,574 17,967 17,967 3,188 747 4,044 1,553 27,499 2,897 1,436 31,832 F 
31,584 1,968 16,770 18,738 18,738 2,538 749 3,370 1,550 26,945 3,880 1,461 32,286 M 
32,165 2,055 16,928 18,983 18,983 2,662 749 3,382 1,569 27,345 3,988 1,466 32,800 A 
32,610 2,254 17,255 19,509 19,509 2,390 674 3,354 1,546 27,474 4,283 1,482 33,239 M 
BSNii2 2,381 17,726 20,107 20,107 2,086 611 3,959 1,504 28,267 4,011 1,524 33,803 J 
33,287 2,637 18,144 20,780 20,781 2,043 654 3,554 1,507 28,538 3,765 1,531 33,835 J 
33,216 2,505 18,923 21,428 21,428 1,442 654 3,566 1,489 28,579 3,942 1,542 34,063 A 
34,447 2,671 19,155 21,827 21,827 1,114 654 3,810 1,368 28,772 4,936 1,568 35,276 S 
35,034 AU 19,162 21,874 21,874 1,446 604 3,354 1,327 28,605 5,635 1,526 35,766 O 
35,226 2,563 19,841 22,404 22,404 1,578 604 3,584 1,311 29,481 4,954 1,573 36,008 N 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 Salo 1,589 36,342 D 
35,586 2,784 20,330 Paes} 233 1,313 604 3,853 1,197 30,080 4,840 1,606 36,525 1985 J 
35,616 2,568 20,272 22,840 22,840 1,358 605 3,523 1,237 29,564 5,415 1,655 36,635 F 
36,163 2,638 19,923R 22,561R 22,561R 1,174R 581 3,251 1,250 28,817R 6,716R 1,641 37,173 M 
36,461 2,743 20,114R 22,857R 22,857R 1,074R 571 3,226 1,190 28,919R 6,814R 1,642 37,375 A 
36,796 2,882 20,221R 23,103R 23,103R 946R 463 3,254 1,222 28,989R 7,071R 1,664 37,723 M 
37,094 2,947 20,323R 23,270R 23,270R 1,303R 461 2,917 1,327 29,278R 7,152R 1,691 38,121 J 
37,422 3,151 20,307R 23,457R 23,457R 1,051R 461 3,182 1,312 29,463R 7,338R 1,704 38,504 J 
38,106 3,180 20,302R 23,482R 23,482R 1,224R 386 3,404 1,342 29,838R 7,598R 1,722 39,158 A 
41,139 3,593 20,306R 23,899R 23,899R 3,809R 386R 3,034 1,508R 32,636R 8,102R 1,776 42,514 S 
40,762 3,313 20,654R 23,967R 23,967R 3,322R 385R 2,618 1,690R 31,982R 8,333R 1,791 42,106 O 
41,403 3,425 21,880R 25,305R 25,305R 2,733R 385R PEs) 1,620R 32,600R 8,071R 1,805 42,475 N 
41,895R 3,124 22,224R 25,348Rr 25,348R 2,487R 386R 2,734 1,615R 32,570R 8,418R 1,862 42,851R D 
42,311 2,965 22,418Rr 25,383R 25,383R 2,566R 387R 3,219 1,144R 32,699R 8,651R 1,881 43,232 1986 J 
42,275R S135 22,748Rr 25,884R 25,884R 999R 387R 4,087 1,178R 32,534R 8,851R 1,889 43,274 F 
43,847R 3,129 23,353R 26,482R 26,482R 1,318R 386R 4,868 1,289R 34,342R 8,591R 1,916 44,849 M 
44,021R Zhou 23,650R 26,387R 26,387R 1,096R 435R 4,005 1,274R 33,197R 9,981R 1,939 45,117 A 
43,699Rr P| 23,677R 26,448Rr 27,959R 1,681R 314R 2,229 1,375R 33,557R 8,458R 1,922 44,937 M 
44,334R 2,761 23,909R 26,670R 28,692R 1,623R 188 1,912 1,549r 33,965R 9,679R 1,907 45,551 J 
45,037R 2,897 24,261R 27,158R 29,939R 1,303R 355R 1,942 1,578R 35,117R 9,564R 1,935 46,616 J 
46,070R 2,996 24,492R 27,488R 30,967R 1,110R 354R 2,020 1,630R 36,081R 9,611R 1,979 47,671 A 
48,841R 3,012 24,696R 27,708R 31,855R 2,915R 354R 1,939 1,684R 38,746R 9,579R 2,047 90,372 S 
49,798R 3,084 25,615R 28,699R 33,458R 2,192R 454rR 1,837 1,708R 39,649R 9,601R 2,041 51,290 O 
49, 861R 25 1s 27,109R 29,834R 35,084Rr 1,319R 453R 1,825 1,725R 40,407R 9,055rR 2,077 51,539 N 
50,452r 2,721 27,822R 30,544R 36,258R 864R 520R 2,138 1,891Rr 41,670R 8,561R 2,106 52,337 D 


50,163 Zo 28,354 30,945 37,066 632 520 2,011 1,880 42,109 8,284 2,160 SO) 1987 J 





Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 4 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 62 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period —_—_——_—_———_—_  ...-n— LL ——KKKKKaeaeaw assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities _in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand a = 2 aed Depots er esecunitics Titres Titres credit unions “——~C—Cspothhé- Autres de Vactif Emprunts Autres =. 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals _ Ailleurs du gouver- provinces __cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social actif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 = B3905—S ss: B3 906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 ~—_B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 = B3920 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 PAW) 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 533 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 dig 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 P34 028! 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 L275 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 Ryd 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 12 ue 1,931 959 
1978 Ill 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3555 692 
IV } 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127, 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
I 330 2,126 139 22 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 91 1,927 87 Pa 361 240 6,192 862 13,239 1,534 27,133 631 21,411 620 3,773 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 135725 1,336 27,338 qI2 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 2,277 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 375 2,397 145 WES) 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Ill 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV | 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 2,257 157 159 330 213, 6,212 1,457 15,578 1,675 31,175 831 25,478 840 3295 770 
II 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,060 1,715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Ill 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV ]| 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 7199 27,159 1,075 2,577 680 
I 506 2,858 275 3251 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
Il 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV | 545 2,831 254 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 7719 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
I 586 3,389 335 3,435 136 77 187 276 6,052 2,517 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 IZ 163 318 6,127 2,643 17,630 2,122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV | 565 2,942 365R 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 STUN 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 1B 79 347 6,364 2991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
II 567 3,196 349 3,217 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
I 503 CY Ig 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2395 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV } 628 2,983 Boz 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 I 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 ae 3,445 19,859 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
I 630 3,261 284 3,884 153 wy) 124 377 8,131 3,103 20,308 DOS 42,904 1,340 37,424 EQS 2,028 897 
il 559 3,278 236 3,521 170 68 127 377 8,018 3,734 20,848 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV | 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 8,242 3,948 21,263 2,374 44,045 1,435 38,509 ian | 1,931 959 
1986 | 436 3,323 181 4,015 197 80 128 404 8,356 4,084 21,485 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
Il 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,809 4,148 22,100 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 


tl 604 3,350 167 4,086 223 68 103 375 9,085 4,377 22,835 2,432 47,704 1,711 41,593 1,464 1,969 968 





Quebec savings banks 
D 4 Banques d’épargne du Québec $63 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period ESS S00 ac RS TE Ce pr 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépéts All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other Vie aE oo GETS es Se oct ly pode a oo eee ALES actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne-  Particuliers personal Total du 
deposits dépéts ment Emprunts ment a=. vAugrées passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépéts caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2213 B2214  B2203 B2204 B2205 B2206 = B2261 B2210 = B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 Sus 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 Sil 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 79 51 671 22 87 57 LD 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 15) 
1979 213 44 92 64 155 863 27 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 53 355 219 335 Sy 793 Dap 79 197 396 5,255 165 2,937 Seat Tesi 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 76 264 371 473 93 999 3237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 59 Dai 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1984 F 40 252 246 337 57 853 2,780 60 204 404 5233 100 3,027 SOT az 4,700 433 
M 70) 260 221 420 67 821 2,791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 TS 835 2,810 62 188 426 D237) 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 72 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 72 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79) 915 2,820 47 208 454 5,420 44 SpllBys} 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929837, 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 O87e oul 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 2199 66 211 492 5,619 45 3,387 968 8735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 5,705 a) 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A a2 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 3,557 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,909) DOs measoS 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 3,127 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 5,519 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 AAG) 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
O 51 366 369 444 110 947 3,189 LG, 220 416 6,229 112 aS) 1,044 858 5,627 49] 
N 26 310 422 431 96 997 SPA 123 231 462 6,314 194 3,771 1,032 840 5,643 477 
D 76 264 371 473 93 999 8237) 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 J 79 298 248 589 93 912 3,251 89 225 479 6,264 70 3,784 1,068 822 5,674 522 
FE Si 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 6,432 90 3,873 1,047 905 5,825 517 
M 55 365 213 562 92 1,050 322719 92 238 535 6,482 55 SVS) 1,040 952 5,905 522 
A 65 os) 232 413 60 803 1,206 94 246 162 3,536 57 1,672 1,064 411 3,147 331 
M 42 295 DG 365 60 822 1,222 99 262 201 3,584 58 1,671 1,108 416 3,195 330 
J 69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 3,612 68 1,650 1118 442 3,210 335 
J 49 310 167 417 64 917 1,281 112 276 159 3,751 132 1,645 1,130 509 3,284 335 
A 46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 3,743 109 1,640 1,146 503 3,288 346 
S 59 213 170 344 73 907 1,301 130 296 171 3,663 4 1,640 11525) S14 3,306 353 
O 49 227 171 398 102 908 1,319 193 304 170 3,841 139 1,659 1,188 519 3,365 337 
N 31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 3,747 12 1,687 131767 ~535 3,399 337 
D 59 277 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1189 541 3,422 352 
1987 J 33 253 200 378 75 929 L373: 170 295 128 3,833 92 1,718 1,201 462 3,382 359 
F 33 230 243 401 78 901 1,397 266 303 160 4,011 195 1,750 1216 S11 3,477 340 


Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D5 Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 64 


Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets & recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépéts Retail sales financing Wholesale — Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
—_—_—— Financement Financement ————___________ and rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks — des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances arecevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- _contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _ordinaires 
par les a Phabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2275) 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 —ppy) 10,044 35 12 =) 22 2 
1977 75 2,370 2,396 2,127 437 aah: 852 1,013 81 OLS 10,831 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 ola 2,123 498 1,736 905 1,137 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 582 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1320) 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 3130 2132 808 1,125 947 1,247 163 253 13,678 14 7 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 —phpe3} 11,691 177 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 = Diy PES 12 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 = HPD 13,064 12 377 53 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 15 29 53 10 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 259 16,705 3) 10 51 10 
1979 IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 1532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 PE 12,612 5 13 
II 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Il | 283 3,300 2,155 2,225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV } 182 B 512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 15329, 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
II 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1G29) 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Ill 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 s) 65 
IV 69 3,754 3,737 2,132 808 1,125 947 1,247 163 IE} 13,678 14 7 15 11 
1982 I 104 3,509 3,357 2,323 1,143 1,051 898 734 160 Pg 12,957 15 35) 15 
I 60 3,358 3,208 2,525 1,255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 5 51 
Ill 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 — it 12,501 86 51 
IV | 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 —225 11,691 Wiel 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 229) 11,181 232 26 24 72 35 
Il 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 pips?) 11,518 175 34 89 35 
Ill 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PNG) 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 = 221 12,120 60 107 53 25 
II 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 Pip) 12,434 21 103 53 5 
Ill Sl 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 pea 12,653 38 113 53 4 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 Ley 13,064 12 377 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
I 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,595 24 ll 53 4 
Il 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 Doi 14,834 18 22 53 Z 
IV 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 15 29 53 10 
1986 I 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 Sil 717 169 —240 16,951 6 19 $2 68 
I 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 —245 17,787 5 19 52 13 
II 39 4,041 5322 3,580 2,836 750 508 928 243 =a 17,978c 24 53 52 10 


IV 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195, 230 16,705 5 10 51 10 
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Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier 4 court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de Vactif affiliated TMLee Leh. Lo Aa. aa. Creda liabilities eS a ree ess propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _‘ Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary del’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies 4 court Débentures, long-term 
étrangers companies la société- canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mere et =a)... 0... .  . SDettes hypo- 
dans les sociétés Canadian _‘ Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres 4 long terme 
affiliées 
445 98 520 1,177 52 177 2,870 187 96 SIS) 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 sist 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 251, IRAN 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 DAT 1,772 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 Te 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 ay? 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 OTA 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 1985 
657 149 17,682 2, a0 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 27 1986 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 32 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 3,137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 I 
2 553 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 il 
3) 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137 14,252 1937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 NG 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 tt 
356 429 135 14,742 1,872 1,573 9 3,578 519 209 197 B25 735 17 255 2,052 I 
127 452 120 14,493 YS yA 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 2,305 1,069 >) 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 I 
373 132 135225) 2,490 SIT, 30 3,574 367 287 207 B27 511 15 101 1,850 il 
321 128 12,516 2,163 532 30 B39 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 I 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Ii 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 PRR) 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 732 ii 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 ttt 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 
551 121 US573i 2,456 364 6,657 283 196 235i 3,116 458 9 51 1,908 I 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 IV 
466 151 17,949 4,353 435 6,071 585 153 322 3,682 480 8 38 1,823 1986 I 
480 159 18,683 4,328 437 6,537 446 170 326 4,099 452 7 39 1,842 I 
531 ify 18,837 4,212 387 6,498 360 244 305 4,489 352 31 1,959 saat 


657 149 17,682 PeayifT/ 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 By Pay IV 





Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
D 6 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépdts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables _—‘ Total titres et principaux Investissements 
—  Financement = Financement and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B85 1 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
1980 182 Sole 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 37 13,419 531 
1981 69 3,754 SHU Se 232 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 70 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 106 16,155 446 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,705 76 16,836 657 
1984 J 55 2,397 3,072 DIS 1,918 886 137 320 148 ial 282 11,848 636 
F 44 2,409 2,991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,783 245 12,072 548 
M 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 55 2,483 3,004 2,718 2,079 928 776 352 163 12,282 232 12,569 574 
M 57 2,565 3,043 2,664 2,029 909 726 364 184 12,262 241 12,562 537 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 49 2,610 3,134 2,519 2,267 903 694 397 214 12505 215 12,781 580 
A 52 2,634 3,178 2,404 2,256 915 688 407 209 12,466 190 PTA 568 
S 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47 2,654 3,345 2332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
N 45 2,669 Seri 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 J 51 2,682 3.525 2,643 2,471 910 580 463 237 13,282 173 13,509 465 
F 52 DAT. 3,418 2,883 2,516 919 607 477 224 13,544 223 13,820 452 
M 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,932 236 14,241 445 
A 45 2,890 3,524 3,215 2,654 939 606 sel 235 14,340 PIB) 14,601 442 
M 59 2,812 3,834 2,828 2,873 943 597 549 230 14,424 105 14,592 S32 
J 45 3,071 sisi 2,917 2,802 947 562 569 211 14,595 92 14,737 489 
J 66 3,164 BQ 2,592 2,818 884 559 587 198 14,289 101 14,461 504 
A 89 3,218 3,831 2,860 2,801 853 Sys} 600 182 14,660 97 14,851 525 
s 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 14,834 95 15,004 551 
O 56 3,293 4,116 2,898 2,797 842 543 646 118 15,015 96 15,172 521 
N 64 Bisie 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 99 15,716 492 
D 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 106 16,155 446 
1986 J 129 B15 4,468 3,300 2,961 811 518 719 147 16,201 154 16,490 447 
F 136 3,639 4,567 3,481 3,093 755 513 742 174 16,724 185 17,052 456 
M 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 511 Die. 169 16,951 156 17,265 466 
A 133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 510 827 178 17,394 146 17,678 477 
M 96 Brae. 4,832 3,895 3,003 767 503 868 184 L520 137 17,760 457 
J 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 17,787 89 17,977 480 
J 121 3,956 4,981 3,849 2,874 761 507 905 191 17,784 145 18,056 509 
A 100 4,001 5,119 3,589 2,845 755 514 930 210 17,728 86 17,921 528 
S 39 4,041 5:322 3,580 2,836 750 508 928 243 17,978R 139 18,162R 531 
O 23R 4,098 5,473 3,585 2,686 761 503 995 176 18,045R 99 18,174R 573 
N 20 4,123 5,551 3,586 2,496 815 $12 1,062 119 18,029 70 18,126R 604 
D 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,705 76 16,836 657 
1987 J 38 4,245 5,673 3,548 778 772 52) 998 211 16,510 100 16,655 1,017 
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| Liabilities Passif Total major End of 

! liabilities period 

| Owed to Bank loans _—_ Short-term paper Long-term Ensemble des __ En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 

| affiliated bancaires Engagements engagements période 


_ companies Canadian Foreign a long 
Passif dollars currency terme 
| envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres 

mere et les 

sociétés 

| affiliées 





1,891 346 4,807 331 3,148 10,523 1984 J 

1,840 258 4,888 305 3,184 10,476 E 
1,973 BAe 5,279 317 3,155) 11,001 M 
1,948 293 5,428 359 3,076 11,103 A 
1,847 297 5,510 313 3,178 11,146 M 
1,885 307 5,701 345 3,157 11,395 J 

1,798 323 5,590 368 3,165 11,244 J 

1,794 290 5,538 358 3,261 11,241 A 
2,012 302 50911: Sul 3529) [552 S 

1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
1,953 334 SL a)eb) 335 3,413 11,569 N 
2,053 342 6,026 Bil) 3,344 12,080 D 
2,309 354 5,695 234 3,334 11,926 1985 J 

2,247 384 5,990 245 3,370 WA AST) F 
2,386 337 6,182 264 3,419 12,588 M 
2,501 360 6,517 WEY Sol) 12,925 A 
2,454 341 6,412 305 3,434 12,947 M 
2,476 340 6,608 362 3,396 13,181 J 

2091 350 6,437 420 3,426 13,025 J 

2,619 354 6,527 308 3,407 13,215 A 
2,456 364 6,657 283 3,583 13,345 S 
2,324 333 6,747 257 3,870 13,530 O 
2,924 340 6,520 324 3,894 14,002 N 
3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 D 
4,338 349 5,601 484 4,045 14,816 1986 J 

4,525 476 5,907 455 4,051 15,414 F 
4,353 435 6,071 585 4,170 15,613 M 
4,480 374 6,092 515 4,525 15,985 A 
4,289 372 6,354 381 4,668 16,064 M 
4,328 437 6,537 446 4,558 16,306 u 

4,047 370 6,635 491 4,763 16,307 J 

4,112 362 6,493 420 4,776 16,163 A 
4,212 387 6,498 360 4,841 16,298 S 
3,764 397 6,785 326 5,149 16,421 O 
3,692 366 6,977 280 5,147 16,461 N 
2317 370 7,077 218 5,552 15,394 D 


1,769 314 7,354 342 5,652 15,431 1987 J 





Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
D7 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 68 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and en a a ay a Lam Ea aL] sac RE COL COAUICC TICS Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage _ Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme _loans estate loans loans Total cng? ahd © oa Le | 
ou a Titres des Titres des bonds common and sales Immo-  Préts Préts sur Funds Balanc- _—_ Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées andcon- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- _ ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente ’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 = B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 ‘ify! 96.1 10.9 302 195.9 228.3 21.1 94.6 223.6 72) 15.6 =i 972.5 27.8 944.7 716.6 553.0 
973 30.7 =(:1 =5.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 = pe) 92 13% 516.7 ay =0):5 1,310.2 26.6 1,283.5 1,123.2 606.5 
1974 ies 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 L272 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 Se 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 iN age 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 eid 106.5 560.6 87.1 81.1 = 7) 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
976 13.1 21.6 175.6 246.8 1001 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 Bil 1,097.3 S30 02a 2400) 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 SLO 1,024.4 OWE 64.4 10.6 2,629.8 74.3 PLS SES. 1,912.0 887.6 
979 iz 124.0 847.3 927 3.6 289.0 = 1257 SAFES) 138.2 eS ive 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Tiled, 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 225.2 220.8 4.3 3,195.1 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
981 256.4 255.6 Sie 48.8 Sao) 871.8 2922 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.7 
982 =Sa.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 3/27008) aloo 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Ss S48 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 —111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 LOS 29) SS8i5m ey a-2 Ss) eile 39.6 S242 21409 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5330665 351770 2,016.7 
1984 J —16.8 —44,9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 OT, 237.1 —8.6 22 el 15.2 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 —28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 =O)! —20.8 —80.5 98.1 15.4 Sul 27D) 348.6 11370) 361.6 py?) 117.1 
M ae 207.4 14.1 —41.6 36.5 31.3 S155) 175.1 = 210 21.4 SNS 5) 3 7.3 360.5 = 0:3 360.8 191.9 170.4 
A Sale gy 141.8 37.8 SF —4.6 92.7 —58.4 25h 6.1 52.4 38.5 2.0 (5) 238.9 5:5 244.4 158.9 106.5 
M Waa? 49.0 109.3 157.2 82.4 —40.7 40.5 —45.2 —142.5 62.6 24.0 1.3 TEs 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J }—148.3 =o 5a 248.3 0557 428.1 45 oS 18.1 90.7 119.7 34.5 Set S:S 603.4 ISav 587.7 264.8 145.2 
4 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 49.7 47.9 20.0 3.1 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A 60.6 199.2 253.2 139.1 1:9 —18.0 9.0 31.9 =yh =) 33.5 3.6 —6.4 58107 531.7 13K 134.0 
S —98.] 67.7 319.3 74.1 TS 16.0 64.6 =i.) 125.1 TS 7.8 3.4 4.6 5919 See 586.7 109.8 102.3 
O 79.9 34.4 452.5 174.4 33 173.6 9.8 =58.9 25113 16.2 12.2 3.4 —8.8 474.9 33 471.6 120.3 104.1 
N —97.4 265.3 139.2 79.7 19.7 267.0 BON, —204.3 —192.0 Sales 19.4 16.6 8.1 411.6 7.7 403.9 175.9 118.4 
D 524 2025 Shall —4.8 8.8 268.3 345.3 Be —98.4 47.2 —20.9 42S Ss 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 } | —102.4 234.4 =Joel 86.8 12.6 90.0 46.3 2252 —24.7 2 hak SE) —0.9 501.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
F 184.2 =123.6 298.5 9 ay 212 19.6 16.7 59.3 —298.7 108.2 4.0 4.6 =H 398.3 23 396.0 DOES 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 42 =a) 21.1 2558 137.6 92.4 18.4 4.4 4.5 S22 12.1 500.2 297.6 205.2 
A | —374.7 86.4 324.6 5.8 OS 100.5 O37 —60.6 = SHINS 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 
M 433.1 68.7 24.2 80.3 Hig 2 190.7 42.3 19.0 ST 83.6 WEY Sas 0.6 898.4 87.4 811.0 235.4 1519 
J 109.9 215.6 285.8 61.4 —6.6 117.4 —48.4 —100.1 288.3 163.1 OSes 0:5 5.8 447.1 7.8 439.3 303.4 140.3 
J 63.2 —318.1 86.9 79.6 2.6 = 8:3 55.7 128.8 189.3 42.4 —49.2 2A tS) 132.9 1S Lea 233.8 191.4 
A 163.4 299.0 jp)! 33.7 Tel 63.6 =355:6 17.8 31.4 148.0 = 31805) 10S De? 399.9 Se 2 412.1 308.7 160.7 
S 254.1 256.7 15.2 58.5 —4.5 26.7 =303 —120.4 64.2 134.3 3.8 —16.9 641.5 sel 638.4 318.0 183.7 
O ge —35.8 319.1 68.8 6.7 115.6 —30.5 GS) 266.0 187.6 46.0 1.0 Bal 691.6 2.6 689.0 340.5 1529 
N 36.5 =5 5210 235:3 —6.0 42.3 174.8 25.7 43.1 18h533 136.9 $5.8 —0.4 76.6 427.3 —32.4 459.8 Speaks 188.7 
D 220.7 —509.3 88.7 17.4 11.6 179.6 69.9 24.9 Wie 262.9 2221 1 Sa 30:6 241.3 — ee 263.6 476.4 213.5 
1986 J —307.9 166.1 12:0 103.2 4.1 193,0 (vl 285.9 382.0 Da, aS OSes) 20.0 428.1 12.9 415.2 1722 146.5 
EF 115.6 168.7 500.4 145.7 Pip 99.2 =A) Aly 2a 249.4 8.2 4.1 45.5 520.8 fel 513.7 422.4 173.0 
M 171.3 66.6 214.9 69.2 28.1 205.2 OWES) —354.6 —284.8 355.0 11.0 4.6 24.7 568.7 11.1 So 496.4 141.3 
A | —145.4 38.0 215.9 169.6 es 202 —218.2 —99.4 151.2 164.6 15.1 2s OMe 205.1 14.9 190.1 361.8 197.2 
M 27.0 336.8 172.6 =123:6 ealeo 119.0 10.7 SO 136.5 2203 7.8 12 = 27:8 850.6 16.6 834.1 420.8 198.5 
J 6.6 —64.6 SEPP 24.9 OM 310.5 = 19:3 160.6 —74.0 186.8 3.9 1.8 25.1 249.6 383 216.3 412.5 79 S| 
J 121.4 —258.7 —98.3 35.4 5.0 41.6 Wii Spe) 233 276.4 30:6ne OS —22.9 243.3 ash 236.1 502.6 226.3 
A 82.2 —29.3 —59.9 —26.9 —9.6 51.6 103.5 malziln 104.0 208.3 8.7 aS 8.2 321.8 28.3 293.5 411.1 202.8 
S 90.7 —138.2 —20.4 IBRD: = 8 3 72.0 59:9) 146.6 —23.8 Lis e2 55:1 1.8 10.6 441.4 oie 472.7 359.3 186.2 
O 104.5 —47.0 —356.4 154.1 1.0 299.4 116.2 = U2 —38.6 254.9 26.7 0.9 20.5 215.0 224 212.4 461.4 206.5 
N 90.1 -367.9 226.3 OT57 = 68.5 12.5 119.2 476.6 164.0 42.5 12 25.0 495.8 113 484.8 386.3 222.2 
D 54.3 36.0 1S iez sys! es 170.1 204.5 —123.4 —49.7 225.2 89.9 —0.1 —41.8 361.7 —29.4 391.0 567.5 342.3 
1987 J 321.4 94.7 269.7 —35.9 =e 50.0 1.0 —118.4 200.4 261.0 67.0 2.9 4.8 324.3 9.3 315.0 392.7 131.8 
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‘ Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
| Le mercredi rate debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total Dette a l-Sivcass ee = 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien ay me WAGER flottant canadiens and 10 years Total 
Chartered Provincial Sales finance and under 1a5ans under Plus de 
Treasury Direct and bank deposit direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed receipts guaranteed other commercial _ étrangers, ou moins 
Bons du bonds, and bearer Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les loan company 
Obligations charte ; provinces obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 
les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire = 
1986 J 4 25793.3 258.2 1,187.8 209.6 393.1 20.2 1,238.8 45 6,105.5 38.2 104.5 —43.4 61.1 6,204.8 
Il 2,413.8 141.7 1,204.7 196.7 335.1 6.4 1,260.1 9.0 5,567.3 13.9 189.1 85.3 274.4 5,855.6 
18 2,253.4 134.2 1,149.4 207.8 276.4 4.2 1,311.4 6.5 5,343.3 S15 134.3 45.8 180.1 5,554.9 
2524723 137.4 1,173:9 157.2 292.6 6.6 1,504.6 5.0 5,749.5 22.9 300.6 203.9 504.5 6,277.0 
J 2 2,742.9 233.9 1,103.8 269.5 358.9 1.4 1,713.6 6.2 6,430.1 30.5 239.2 108.6 347.9 6,808.4 
9 2,385.0 240.3 896.8 183.2 346.1 0.2 1,374.1 5.1 5,430.8 17.9 297.3 279.0 576.3 6,025.0 
16 2,680.0 188.9 1,201.7 169.6 557.1 DS 1,491.5 7.0 6,298.4 87.7 285.7 256.0 541.7 6,927.9 
23 2,622.4 D132 1,379.6 233.1 STA 9.6 1,443.0 6.1 6,424.1 65.5 255.8 72.4 328.2 6,817.8 
30. = 2,567.0 92.9 954.7 180.8 473.3 3.1 1,444.2 6.2 S72 43.4 304.0 69.4 373.4 6,139.0 
A 6 2,842.3 110.9 689.6 322.8 502.2 D2 1,341.0 6.1 5,820.0 36.2 297.3 61.5 358.8 6,215.0 
13 e217 7. 135.4 1,024.7 205.6 413.7 2.8 1,250.5 oF S13 20.9 183.9 48.5 232.2 5,966.7 
20) 24955:5 99.2 1,140.0 259.9 327.0 6.0 1,220.7 1s) 6,015.8 71.6 226.1 219.4 445.5 6,532.9 
27 = 3,656.8 241.7 892.3 162.6 263.4 1s) 1,270.8 6.0 6,500.9 49.2 413.4 185.8 599.2 7,149.3 
S 3 3,412.6 163.5 1,094.3 191.8 445.7 20.3 1,076.8 6.5 6,411.5 N35 7/ 284.9 127.8 412.7 6,810.5 
10 2,588.5 144.2 1,148.4 232.1 455.8 19.8 1,103.9 6.6 5,699.2 14.5 153-2 167.3 320.5 6,034.2 
Wit 42.5 2355 1,022.8 186.4 425.3 30.3 1,353.6 Tish 6,003.9 24.0 121.0 127.6 248.6 6,276.5 
24 2,998.1 113.2 1,081.5 239.5 362.4 9.4 1,121.6 8.0 5,933.7 Bi 183.0 140.0 323.0 6,288.2 
oO 1 2998:9 86.1 1,053.9 256.2 649.2 39.6 VSIA) 8.9 6,610.1 38.8 302.5 154.8 457.3 7,106.2 
8 2,966.4 134.8 1,185.3 179.0 S525) 4.4 1,747.4 8.8 6,778.6 72.6 259.0 74.0 333.0 7,184.2 
15993234.) 174.0 12522, PIES) 696.4 14.2 1,878.4 8.1 7,469.9 41.3 290.1 132.9 423.0 7,934.1 
22 aS 2645 66.2 1,299.4 248.7 552.4 4.9 1,351.1 22.1 6,809.3 39.9 174.0 122.4 296.4 7,145.6 
29 = 3,830.7 129.2 1,394.6 179.5 687.6 4.3 1,283.1 12.0 7,521.0 76.2 PIGS 200.1 477.8 8,075.0 
N SS 0 239.9 1,292.8 PENGVS 698.3 hs) 1,404.9 17.5 7,391.4 54.6 204.8 140.0 344.8 7,790.9 
123313553 149.0 1,466.0 183.3 718.4 co 1,614.5 14.4 7,348.8 Woe 209.4 187.6 397.0 7,819.0 
19 2,710.9 126.8 1,097.6 345.2 629.4 4.6 1,424.1 8.0 6,346.6 125.6 322.0 191.4 513.4 6,985.6 
26 «3,124.8 322.4 1,291.0 201.2 743.9 4.1 1,347.5 8.7 7,043.6 TNS) 275.9 204.9 480.8 7,596.3 
D 3 2,492.6 260.4 1,376.8 291.3 720.8 17.0 1,437.7 165 6,604.1 126.2 154.3 240.0 395.0 PAQS3 
10) 3:2763 150.9 1,561.4 288.5 638.9 13.0 1300-2 8.9 7,249.1 125 378.1 164.7 542.8 7,864.3 
iS 138-2 119.4 1,378.7 189.2 600.4 9.8 1,468.9 8.4 6,913.0 59.7 248.8 101.0 349.8 7,322.5 
24 4,424.2 40.0 1,072.7 209.7 587.6 8.2 1,363.1 4.6 7,710.1 44.8 157.1 102.9 260.0 8,014.9 
31) §3:675.3 SOD 1,035.5 268.3 638.4 9.1 1,435.3 Te 7,125.0 44.5 147.9 102.0 249.9 7,419.4 
1987 J 7 2,604.1 88.1 1,164.8 199.4 301.1 53 1,378.4 8.7 5,749.9 den 85.3 160.5 245.8 6,072.9 
14 3,314.3 66.7 1,591.6 205.4 504.6 LS W552 9 6,848.8 ae 120.1 S203 441.4 7,367.3 
21 733359:5 112.4 1,689.5 245.0 456.5 213 1,722.3 9.3 7,615.8 63.3 162.7 230.4 393.1 8,072.2 
28 3,858.9 27.3 1,609.7 409.6 52319 led 1,786.4 9.0 8,226.5 68.6 193.9 212.4 406.3 8,701.4 
F 4 3,411.4 CH? 1,466.8 237.8 549.3 6.7 1,582.2 12.4 7,343.8 87.3 182.6 43.4 226.0 7,657.1 
LS y3h4hotss ko 1,681.0 336.7 428.4 6.6 Lil .3 9.3 7,552.5 84.0 429.9 75.0 505.0 8,141.5 
18 3,107.4 40.5 1,716.7 245.4 380.3 6.1 1,563.4 12.0 7,071.8 96.4 153.0 23.9 176.9 7,345.1 
25 4,124.2 176.1 1,801.7 288.4 444.1 13.4 1,551.6 11.0 8,410.5 87.2 288.1 171.2 459.3 8,957.0 
M 4 3,671.2 189.4 1,437.5 282.0 352.0 122 1,714.3 10.5 7,669.1 25.6 66.8 214.5 142.1 356.6 8,118.1 
LiL 9 32639.8 181.4 1,406.5 199.4 302.8 13.3 1,616.9 iy ESTULS 23.4 B72 186.9 112.1 299.0 7,730.9 
18 4,270.9 303.7 1,550.0 238.4 393.6 45.6 1,451.9 10.8 8,265.1 23.4 66.8 275.4 138.8 414.2 8,769.5 
259) 4.21916 244.7 1,856.8 308.8 501.8 12.5 153955 AS3 8,594.9 17.5 61.4 109.5 38.3 147.8 8,821.6 


*As of March 1987 the Investment Dealers Association of Canada began to collect data on weekly levels 
of floating rate debt inventory. 


*Depuis mars 1987, l’Association canadienne des courtiers en valeurs mobilieres a commencé a collecter des données 
sur les niveaux hebdomadaires des stocks de titres 4 taux variables. 
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Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) $70 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand __ Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets 
deposits <—j...~S6sat)—CUE a a a a a aaa a a ae a ce a a a ae acc rrr S USC 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a vue : See pao Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __—~Prréts and and Autres companies portefeuille 
= ae a aaah COpIcL Titres des provinces et a debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme - a. Aaa ee ADK institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques_ Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires _ ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 75 3 11 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 3 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 | 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 l 48 64 1 48 65 12 142 632 AUS 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 255) 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 Sf 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 Tel 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 OS 
1982 100 78 307 165 133} 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 2) 125 127 23 201 LON Phyl 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 Sul 193 1,267 83328 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 L222. 310 
1980 Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 13395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 19 104 5 165 i355 1,329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5) 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 yp 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV ep 30, Daa, 174 2 77 103 6 162 1,208 1557, 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
II 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
III 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 a7} 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 | 158 178 355 208 27 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
ll 142 243 406 164 3 140 147 23) 236 1,123 2,210 1,483 53 6,232 138 
Il 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2350 1,551 72 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 127 26 201 1,191 Pipsye di} 1,649 109 7,000 139 
1984 I 162 439 570 231 30 118 139 26 197 | LpAede 2,705 1,781 160 7,619 178 
Il 122 537 602 194 43 111 143 33 201 1,257 2,859 1,807 191 7,977 188 
lll 127 463 564 204 42 124 sy? 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 Shi) 193 1,267 3,323, 2,163 169 8,609 144 
1985 | 130 486 667 327 64 165 90 37 Ppl 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
II 166 508 725 359 55 256 68 31 284 1332 3,910 2,409 120 10,058 232 
Il 203 786 TIS 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 332 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 Das 12,212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 oT 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
Il 462 157 B335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
Ill 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 Se 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 
I\ 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
SN PAV O propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
| Total Bank Accounts Other En fin de 
| assets or loans pee liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
| liabilities Emprunts rédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
| (at cost) bancaires _teurs éléments and and realized 
Total de du passif contributed —_gains Government Provincial Corporate _ Preferred Preferred Other Items Other Total 
Pactif ou surplus néfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués _ bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- _ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
| d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
229 2 29 2 2,323 373 16 28 119 LSS) B57] 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 DOT 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 S52 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
585 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 B59) 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 
8,880 7] 111 l 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
12,755 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 1985 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 1980 Il 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 15 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 3,771 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 19) 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 Il 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Ul 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 75 l 3,932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 117 3,306 372 4,678 1982 I 
4,935 11 53 1 3,873 998 232 72 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 II 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 SRI 1,466 4,744 Ill 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
6,150 4 127 4 4,770 1,246 368 146 217 2,482 1,847 67 5,128 1,693 6,821 1983 | 
6,511 6 131 4 5,006 1,365 418 146 236 2,933 2eSI 67 5,950 1,719 7,669 Il 
6,938 17 118 2 5,341 1,458 443 161 De 3,084 2,218 82 6,210 1,834 8,045 Ill 
5295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 B59) 2,309 116 6,528 1,900 8,428 IV 
75959) 22 150 2 6,263 1,522 554 143 188 S535 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 | 
8,287 Pa 125 2 6,509 1,625 580 146 183 3,259 2332 197 6,697 2,141 8,838 II 
8,692 15 158 1 6,836 1,682 562 164 178 3,612 2,537 211 7,264 2,089 9,353 Ill 
8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 
9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232 4,458 3,065 223 8,899 2,243 11,142 1985 I 
10,456 34 175 2 8,258 1,987 775 324 287 4,833 B22] 137 9,583 2,338 11,921 II 
11,436 16 163 1 9,178 2,078 818 313 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 Ill 
AES) 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 13,791 3,617 17,408 1986 | 
17,235 30 376 14,062 2,767 1,440 536 460 7,474 5,292 630 15,833 35997, 19,830 Il 
19,105 53 382 15,833 2,836 1,540 623 531 7,668 5,348 821 16,532 4,376 20,908 Il 


20,719 35 432 17,367 2,885 IV 





D l Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $72 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au cotit d’acquisition assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary ortfolio de l’actif du passif | 
a vue and affiliated nsemble (valeurs 
Government of Canada Provincial | Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au coit 
Gouvernement canadien and aper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
+17 Lape MUNICIPAL apier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities & court Depots a Obligations _caires shares shares filiales ou . 
bills Obligations _ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés | 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1971 8 l 2 10 37 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 fi 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 4 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 zt 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 Sei 61 1 29 537 12 558 
1980 7 vy 21 3 1 38 10 1 396 71 4] 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 De 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 Z 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1980 IV vf By) 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 1S 42 596 12 614 
II 13 2 12 5) I 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
II] 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 | 5 13 I 4 49 13 399 84 il 52 621 22 647 
II 4 3 13 2, 65 13 382 89 6 al! 623 23 651 
Ill 4 9 13 | 1 47 13 384 91 6 60 624 De 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 I 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
Il 4 ile? 16 4 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
Ill 4 16 15 2 2 ae 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 1 12 23 pA? 455 138 4 109 983 a7 1,028 
I 7 25 19 1 10 33 aA 443 128 4 110 991 40 1,038 
III 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 | 19 10 21 #) 2 26 PAT) 483 155 5 1B fe 1,037 32 1,088 
II 13 8 23 l 2 15 223 502 ¥5D 4 163 1,096 60 1,169 
Ill 19 17 19 5 l 18 234 Sil 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 | 6 217 520 186 14 131 1,120 80 L212 
Il 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
Ill 37 23 23 3 7 208 l 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 11 ll 208 1 581 210 12 116 1,202 71 1,292 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
rel ane a AV OMK DKOPTe Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts __Long- Other Total a RSS Sas AT DLT E LT MLL 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts  Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires _teurs Engage- éléments Capital and 
ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
. terme Bénéfices —_ bonds municipal § debentures common common Ensemble titres 
) non Obligations securities Obligations _ shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes _ et Actions Actions précédents 
| et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
| 89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
| ee) 8 15 3 31 347 300 5) 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 ya 548 28 606 76 682 1976 
3 5) 14 2 24 222 Doi 5 3 19 584 46 7) 660 84 744 1977 
7 9 20 1 ayy 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 pe 30 310 312 11 3) 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 2a, 13 1,430 Piaf 1,703 1984 
19 41 33 Wi 100 1bY B52 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 IV 
4 7 16 4 30 311 273 11 7 y 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 u 921 184 1,105 II 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 2 30 310 BZ 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 i 16 7 28 343 277 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 iV 465 123 12 626 191 816 Il 
6 6 16 2 30 347 272 13 I 13 531 135 14 707 196 903 Il 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 | 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 Il 
4 10 18 5 37 569 305 15 2, 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Ill 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 13333 297 1,630 IV 
11 8 14 3) 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 | 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1227 315 1,543 II 
13 8 14 3 38 692 S12 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 Ill 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235) 936 Dae, 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 32 710 325 22 Z 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 | 
24 Hp) 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 237 7 1592 335 1,926 Il 
18 36 30 DZ 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 1,572 361 1,933 Ill 
19 41 33 7 100 IBY? 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 7 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 | 
11 28 52 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 Il 
9 28 45 3 80 796 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 2,221 Ill 
14 38 9 3 64 831 396 IV 
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Banque fédérale de développement $74 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year assets or Sap San, Lice aaa Sen 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities © Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse- sements zations Encours on books ments éléments del’actif outstanding ¢léments reserves penses Intéréts sur 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements __‘l’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 1,171.3 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 UESe7 i WIS} 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 ay hy 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 Sie 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 L733 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 32.2 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 32 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 15519 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 BD) 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 1522 163.5 276.7 wh ley! 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93:9 1,854.9 31,147 Sen 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 230.8 68.0 164.6 
1984 F 24.3 21.8 Sit 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 5.9 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 13.9 
A S5u7 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 25.3 38.2 119.3 MSO5e1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 TS 12.2 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 ike 12.4 
A 135 Zou 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 12.2 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 43 11.8 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 Pale pe 20.3 4.7 12.3 
N 34.6 26.4 sich 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 217.3 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 12.1 
D 53.4 39.7 82.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 42 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 W522, 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 122 
F 33.6 25 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 WEE 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 Se 11.8 
A 32.5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 ks: 3.8 1 
M 50.8 26.5 32.5 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 4.2 10.8 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 Sie 1,596.5 882.0 507.2 207.3 17.6 4.2 11.4 
A SZ) 40.1 30.8 175.4 1,572.1 18,898 1,455.7 116.8 1,572.5 805.9 559.6 207.0 16.5 4.2 11.6 
S 39.7 37.0 Sieh 178.0 1,750.9 18,640 1,462.9 94.0 1,557.9 789.9 560.7 207.3 17.4 4.1 11.2 
O 41.2 49.8 37.8 168.4 1,752.6 18,471 1,471.4 70.2 1,541.6 811.9 522.0 207.7 22.9 4.1 1S 
N 44.5 39.1 37.6 165.9 1,752.0 18,262 1,472.0 72.6 1,544.6 824.4 $12.8 207.4 nh 4.7 11.2 
D 49.6 57.9 34.0 157.8 1,649.3 18,016 1,498.7 719 1,570.6 838.4 524.5 207.8 18.0 4.1 11.8 
1986 J 45.2 38.0 27.2 164.0 1,660.1 17,741 IWeayi lis 160.8 1,672.3 837.4 626.8 208.1 18.4 4.3 E22 
F 51.6 39.6 29.3 174.7 1,670.3 17,614 1,523.6 134.2 1,657.8 818.4 631.6 207.8 17.3 4.6 11.4 
M 55.1 41.4 29.9 185.7 1,646.7 17,496 1,540.0 55.0 1,595.0 818.4 569.7 206.9 19.5 5.6 132 
A 70.2 46.4 24.3 217.4 1,668.8 17,460 1,561.5 128.9 1,690.4 878.4 605.5 206.5 18.7 4.7 12,9 
M 83.6 69.3 29.3 JPA SF 1,708.2 17,463 1,601.2 163.3 1,764.5 878.4 680.1 206.0 19.1 5.0 12.9 
J 63.1 56.3 39.8 225.6 i afelike? 17,410 1,619.8 139.9 1,759.7 849.9 700.5 209.3 20.9 4.1 11.9 
J 47.6 50.2 40.2 21255 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 1,729.9 849.9 669.2 210.8 20.5 eed! ja aye 
A 50.0 yo! 35.1 206.6 1,762.6 17,142 1,660.4 tiles Lisi 924.9 601.6 211.0 19.4 4.7 12.3 
S 66.4 53.6 34.5 217.6 1,781.7 17,000 1,680.0 64.5 1,744.5 1,024.9 508.5 Zi 19.1 3.2 12.0 
O 74.8 65.4 36.7 225.1 1,810.1 16,929 1,710.9 93.3 1,804.2 986.4 578.6 239.1 19.9 5.2 12.6 
N 64.7 57.3 30.2 231.6 1,836.5 16,802 1,738.0 76.8 1,814.8 1,058.4 517.6 238.8 19.0 5.0 ea 
D 80.9 78.8 39.2 233.1 1,870.8 16,724 1,780.9 102.5 1,883.4 1,083.4 559.7 240.3 21.6 5.5 12.8 
1987 J 28.6 54.0 33.4 207.2 1,891.9 16,549 1,802.4 93.7 1,896.2 1,083.4 572.2 240.5 22.0 Sie 13.0 
64.9 51.4 S2ar 2A A 1,910.0 16,464 1,822.6 78.8 1,901.4 1,118.4 541.5 241.5 19.9 a 11.6 
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Selected indicators of money and credit 
E 1 Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S 76 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks MI (Currency and demand MIA (M1 plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis  ————————————————"_ MI (Monnaie et dépéts 4 vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of bank deposits 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (M1 plus les dépéts a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépéts a préavis et les dépéts M3 (M2 plus les dépéts a dépéts bancaires en dollars 
Données non Données ————————__ nin CLaDes par) Chequesier les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des canadiens du public 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépéts a préavis autres que ————— _ Particuliers et les dépéts en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données Sa a ee | UStCC adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisées | Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données 
nalisées justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisées 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
désaison- désaisonnalisées Données non _ adjusted 
nalisées désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1983 M 10,920 11,235 26,310 26,952 33,082 33,976 132,049 133,831 180,173 181,666 173,600 174,944 
A 10,945 W225 26,763 D232 33,771 34,480 132,797 133,912 178,493 180,014 172,048 173,378 
M 11,146 11,292 26,768 27,267 33,868 34,433 133,155 132,594 Tsou 178,012 170,878 171,326 
J 11,512 11,482 27,902 ZIoE 35,364 35,196 134,355 133,886 178,349 178,260 172,025 171,888 
J 11,842 11,620 28,783 28,241 36,427 35,888 135,982 134,812 179,560 178,194 173,372 172,244 
A 11,877 11,661 28,717 28,441 36,527 36,418 136,490 135,664 180,199 178,866 173,977 172,613 
S 11,856 11,772 28,666 28,490 36,891 36,641 136,847 135,845 180,332 178,657 174,325 172,758 
O 11,868 11,840 28,298 28,185 36,730 36,494 136,452 135,561 179,687 178,286 173,679 172,427 
N 11,974 11,881 28,233 28,417 37,100 36,948 135,228 135,496 178,039 178,209 171,943 172,286 
D 12,401 11,962 29,778 28,366 38,827 37,011 136,101 135,496 178,602 178,669 172,430 172,325 
1984 J 11,891 12,010 28,331 28,452 37,279 37,371 135,209 135,965 177,342 177,953 171,181 171,851 
B 11,786 12,078 27,995 28,659 36,944 37,669 135,277 136,879 177,336 178,695 171,281 172,644 
M 145759 12,134 28,026 28,831 STG Lh 38,272 135,729 137,531 178,131 179,402 171,958 173,134 
A 11,950 12251 28,396 29,101 SHES) 38,727 137,348 138,515 178,935, 180,468 172,464 173,845 
M 12,208 tee es 28,651 28,974 38,658 39,040 139,688 139,140 181,526 182,176 174,813 L75259 
J 12,403 12,399 29,002 28,941 39,653 39,584 140,762 140,232 183,619 183,544 176,806 176,726 
J 12,676 12,451 29,043 28,684 40,473 40,109 141,718 140,471 185,460 184,013 178,176 176,963 
A 12,706 12,507 28,613 28,331 40,590 40,394 141,725 140,940 185,460 184,237 178,207 177,020 
S 12,678 12,580 28,696 28,428 41,762 41,433 142,760 141,761 186,062 184,603 178,986 177,571 
O 12,709 12,639 28,905 28,692 43,415 43,123 144,151 143,237 187,983 186,680 180,577 179,361 
N 12,733 12,695 28,173 28,403 43,988 43,821 142,948 143,171 185,136 185,348 177,980 178,227 
D 13,364 12,864 29,953 28,449 47,397 45,177 145,980 145,257 188,617 188,524 181,386 181,242 
1985 J 12,774 12,846 28,970 — 28,838 47,165 46,894 146,332 147,063 188,783 189,384 181,574 182,211 
F 12,600 12,944 27,963 ~ 28,775 47,074 48,155 146,205 147,983 188,537 189,887 181,373 182,682 
M 12,659 13,045 28,414 29,165 48,273 49,721 147,348 149,311 189,110 190,312 181,731 182,871 
A 12,818 13,114 28,302 “ 29,057 — 49,180 50,492 148,668 149,976 189,774 191,374 182,701 184,198 
M 13,054 13,185 29,217 29,575. 52,238 52,725 152,059 151,528 192,392 192,982 185,394 185,818 
J 13,278 13,255 2,116" 29,686 - 54,372 54,284 153,367 152,755 193,594 193,451 186,471 186,332 
J 13,608 13332] 30,309 29,796 56,578 55,867 15553202 153,803 195,418 193,818 188,235 186,858 
A 13,585 13,418 30,347 30,282 a PS) 57,793 155,918 155,144 195,515 194,383 188,427 187,376 
S 13,621 13,538 30,675 30,473 59,674 59,470 157,561 156,547 196,247 195,047 189,232 188,001 
0 13,692 13,627 31,025 30,635 61,647 60,968 158,793 157,797 197,062 195,844 189,859 188,695 
N 13,801 13,760 30,821 30,929 62,610 60,102 159,221 159,357 196,910 197,117 189,774 189,967 
D 14,379 13,845 32,698 31,144 ~ 65,359 62,664 161,462 160,550 198,703 198,534 191,410 191,231 
1986 J 13,902 13,995 30,891 30,708 — 63,754 63,314 160,373 161,130 200,297 200,841 192,771 193,349 
F 13,663 14,016 29,528 30,439— 62,438 63,901 158,841 160,800 200,327 201,688 192,693 193,973 
M 13,739 14,128 2916 30,581 - 62,476 64,357 159,434 161,575 203,406 204,632 195,552 196,755 
A 13,861 14,150 29,315 29,981 > 63,463 64,791 161,352 162,803 204,439 206,147 196,205 197,823 
M 14,076 14,253 30,118 30,690 ~ 66,215 67,185 164,542 164,026 202,396 202,919 194,552 194,943 
J 14,322 14,314 30,831 30,978 © 67,882 68,115 166,211 165,537 202,938 202,762 195,137 194,956 
J 14,667 14,379 31,882 31,338 © 70,026 68,991 168,759 167,230 205,752 204,021 197,564 196,062 
A 14,658 14,484 31,595 31463 %ee 70,040 70,058 168,887 168,078 205,593 204,490 197,666 196,639 
Ss 14,632 14,523 32,208 311,925%¢ 71,364 71,052 170,370 169,317 207,596 206,501 199,438 198,300 
O 14,680 14,635 32,674 32179 72,707 71,759 171,961 170,867 209,963 208,732 201,696 200,527 
N 14,769 14,707 32,836 32,872 73,582 72,881 173,992 174,058 212,120 pA WRG EY. 203,736 203,930 
D 15,455 14,804 34,541R 32,662R 76,279R 72,859R 176,915R 175,862R 216,347R 216,136R 207,562R 207,324R 
1987 J 14,727 14,865 33,001R 32,969R 74,5 16R 74,351R 175,746R 176,553R 214,307R 214,839R : 205,774Rr 206,338R 
F 14,629R 15,020R 33,005R 34,231R 75,088R 77,213R 176,701R 178,895R 215,539R 216,964R 207,154R 208,470Rr 


M 14,599 15,021 33,029 34,087 75,566 78,199 177,859 180,257 216,750 218,021 208,591 209,861 
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Credit measures Mesures du crédit 














Short-term : Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres orédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit 4 court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises 2k Lk, C—O + entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally i ae a ee ae 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B1S6 B171 B155 BI54 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B150 B165 
137,329 136,942 96,093R 233,422R 233,035R 39,070 39,417 68,535 68,696 107,605 108,113 341,027R 341,148R 1983 M 
136,461 135,754 97,419R 233,881R 233,173R 39,289 39,483 68,819 69,015 108,108 108,499 341,989R 341,671R A 
134,486 134,057 98,046R 232,531R 232,102R 39,518 39,520 69,222 69,442 108,740 108,961 341,271R 341,064R M 
133,591 133,264 98,672R 232,263R 231,936R 39,960 39,758 69,985 70,050 109,945 109,808 342,208R 341,744R i 
133,306 131,630 99,495R 232,801R 231,125R 39,871 39,773 70,818 70,711 110,689 110,485 343,489R 341,609R J 
132,769 131,842 100,310R 233,079R 232,152R 40,105 40,032 71,406 71,232 111,512 111,265 344,591R 343,416R A 
131,329 131,194 101,372R 232,701R 232,566R 40,348 40,251 71,989 71,786 112,338 112,037 345,039R 344,603R S 
131,441 131,171 102,146R 233,587R 233,318R 40,214 40,156 72,493 72,347 112,706 112,504 346,294R 345,821R O 
131,199 isabel) 102,642R 233,841R 234,355R 40,289 40,315 72,919 72,818 113,208 113,133 347,049R 347,488R N 
129,807 131,397 103,595r 233,402R 234,991R 40,801 40,631 73,383 73,278 114,184 113,909 347,S86R 348,900R D 
129,894 131,690 104,270R 234,164R 235,960R 41,192 41,022 UI 73,814 114,963 114,836 349,127R 350,796R 1984 J 
131,075 132,082 104,543R 235,617R 236,625R 41,030 41,238 74,333 74,486 115,364 115,724 350,981R 352,349R F 
133,527 132,943 104,987R 238,514R 237,930R 41,191 41,522 74,884 75,050 116,075 116,572 354,589R 354,502R M 
133,807 132,907 105,587R 239,394R 238,494R 41,491 41,712 75,521 75,744 117,011 117,456 356,405R 355,950R A 
134,527 134,058 106,194R 240,721R 240,253R 41,886 41,929 76,122 76,368 118,008 118,297 358,730R 358,550R M 
134,488 134,216 106,664R 241,152R 240,880R 42,382 42,184 76,745 76,836 119,127 119,020 360,278R 359,900R J 
136,970 135,418 107,186R 244,156R 242,604R 42,386 42,327 Vi 77,187 119,709 119,513 363,865R 362,117R J 
136,382 135,621 107,688Rr 244,070R 243,308R 42,675 42,652 77,647 77,457 120,322 120,109 364,391R 363,417R A 
136,327 136,302 108,063R 244,390R 244,365R 43,103 43,044 77,840 77,582 120,942 120,626 365,332R 364,992R S 
137,274 137,037 108,608Rr 245,882R 245,645R 43,347 43,313 77,906 77,720 121,253 121,033 367,135R 366,678R O 
137252 137,782 109,417R 246,668R 247,198R 43,745 43,767 78,209 78,109 121,954 121,876 368,622R 369,075R N 
136,481 138,148 110,322Rr 246,803R 248,471R 44,487 44,236 78,626 78,516 123,112 O52 369,916R 371,222R D 
137,663 139,520 110,906r 248,569R 250,426R 45,049 44,790 79,004 79,055 124,053 123,844 372,622R 374,270R 1985 J 
139,915 141,005 111,329R 251,244R 252,334R 44,833 45,002 79,347 79,505 124,180 124,507 375,424R 376,841R F 
143,374 142,569 111,929R 255,303R 254,498R 45,013 45,334 79,974 80,157 124,987 125,491 380,290R 379,988R M 
144,507 143,318 112,738Rr 257,245R 256,056R 45,401 45,659 80,632 80,893 126,033 126,553 383,278R 382,609R A 
143,854 143,224 113,629R 257,483R 256,853R 46,212 46,298 81,208 81,483 127,419 127,781 384,903R 384,634R M 
143,508 143,217 114,758Rr 258,266R 257,976R 47,044 46,851 81,981 82,124 129,025 128,975 387,291R 386,951R J 
144,386 142,852 116,165R 260,552R 259,017R 47,468 47,439 83,062 82,925 130,530 130,364 391,081R 389,381R J 
146,378 145,767 117,156R 263,534R 262,923R 47,879 47,907 83,994 83,789 131,874 131,697 395,408R 394,620R A 
148,474 148,575 118,021R 266,494R 266,596R 48,449 48,433 85,237 84,918 133,686 133,351 400,181R 399,947R S 
148,478 148,274 118,851Rr 267,329R 267,124R 49,157 49,134 86,168 85,923 135,325 135,057 402,654R 402,182R O 
149,008 149,661 119,381R 268,389R 269,042R 49,758 49,752 87,085 86,967 136,843 136,719 405,232R 405,761R N 
148,420 150,243 120,085r 268,505R 270,328R 50,721 50,368 88,232 88,087 138,953 138,455 407,458R 408,782R D 
i 
) 148,762 150,707 120,901R 269,663R 271,608R 51,159 50,814 89,024R 89,060R 140,183R 139,873R 409,845R 411,481R 1986 J 
ie 1495302 150,438 121,718Rr 271,000R 272,156R 51,205 51,356 89,897R 90,072R 141,102R 141,428r 412,122R 413,584R F 
im 152,557 151,607 122,625R 275,182R 274,232R SiSiL7 51,658 90,841R 91,063R 142,158R 142,721R 417,340R 416,953R M 
/  154,615R 153,183R 123,250r 277,865R 276,433R 51,748 52,062 91,597R 91,920R 143,345R 143,982R 421,210R 420,415r A 
| 153,745R 152,939R 124,177R 277,921R 277,116 52,266 325098 92,307R 92,647R 144,573R 145,040r 422,495R 422,156R M 
_ 154,080R 153,746R 125,529r 279,609R 279,275R 53,082 52,898 93,788R 94,011R 146,869R 146,909R 426,478 426,184R J 
— -154,736R 153,160R 127,099R 281,835R 280,259R 54,200 54,184 95,910R 95,782R 150,110R 149,965R 431,945R 430,224R J 
- -152,961R 152,478Rr 128,380R 281,341R 280,858R 54,700 54,767 97,693R 97,449R 152,392R 152,216R 433,733R 433,074R A 
| 153,487R 153,658Rr 129,006r 282,493R 282,665R 55,340 55,361 99,086R 98,680R 154,426R 154,041R 436,919R 436,705R S 
| 154,622r 154,482Rr 129,995Rr 284,616 284,477 56,235R 56,209R 100,333R 100,000r 156,568R 156,209R 441,185R 440,686R O 
_ -153,847R 154,582r 131,347R 285,194R 285,930R $6,212R 56,169R 101,945R 101,789R 158,157R 157,958R 443,352R 443, 887R N 
154,514R 156,367R 132,819R 287,333R 289,185R 56,945R 56,502R 103,543R 103,344R 160,488R 159,846R 447,821R 449,031R D 
| 153,268R 155,227R 134,048r 287,316R 289,275R 57,711 Sesh 104,623 104,651 162,334 161,962 449,650 451,237 1987 J 
) =—s:«154,175R 155,347R 134,972R 289,147R 290,319R N N N N N N N N F 
156,525 155,522 136,000 292,525 291,522 N N N N N N N N M 








Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
FE? Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs* S78 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of | Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
WeleSday ete tenet ee re a a a a er ee a a ee TS hha a na 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies — loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou —_ d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
BL18 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 IIS) 293 22,808 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,518 2,952 1,350 88 1,205 375 25,488 4,528 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,504 SHB 1,440 105 329 650 29,138) © 153510: 34,648 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,147 2,948 1,637 143 1,408 955 83230 VEiOeoe 39,478 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 Sis) ashy 43,970 29,709 2,781 1,943 172 1,450 1,502 37,557 6,413 43,970 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,588 Spy! 2,497 159 LES 1,807 40,739 5,885 46,624 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,870 2,445 2,698 133 Loos 1,904 39,601 5,728 45,329 
1983 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,547 2,314 2,682 200 1,651 2,235 40,629 6,282 46,911 
1984 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44.487 7,128 51,615 34,290 2539) 2,661 198 1,858 2,700 44.245 7,154 51,399 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,573 3,184 2,665 2B) 2,080 3,674 50,407 = 8,265 58,672 
1986 42,405r  4,307R 2,684 296 2,302R 4,951R 56,945R 42,190R  4,338R 2,685 297 2,110R 4,975R 56,595R 
1984 J 31,951 2,243 2,679 199 1,848 2,273 41,192 31,875 2,277 2,686 205 1,685 2298 41,020 

F 31,817 2,256 2,676 202 1,761 Tae) 41,030 32,015 2,305 2,684 210 1,707 2,336 41,257 

M 31,960 2,281 2,672 198 1,705 2,374 41,191 6,364 47,555 32,261 235 2,675 202 1,714 2,349 41,516 6,425 47,942 

A 32,202 2,293 2,668 190 1,702 2,436 41,491 32,453 2,308 2,667 193 1,726 2,386 41,732 

M 32,560 D297 2,665 195 1,709 2,461 41,886 32,677 2,274 2,663 192 1,737 2,410 41,952 

J 32,985 2,323 2,663 201 1,714 2,495 42,382 6,778 49,160 32,851 2282 2,660 195 iS 2,454 42,200 6,697 48,896 

J 32,934 2,373 2,661 205 1,707 2,505 42,386 32,864 2,342 2,659 199 1,780 2,484 42,327 

A 33,191 2,429 2,660 206 1,692 2,497 42,675 33,079 2,403 2,658 201 1,790 2,506 42,637 

S 33,572 2,459 2,658 202 1,718 2,493 43,103 6,996 50,099 33,374 2,437 2,656 199 1,800 2537 43,004 6,986 49,990 

O 33,712 2,494 2,657 205 Lids 2,506 43,347 33,569 2,473 2,655 204 1,819 2,569 43,289 

N 33,947 2,515 2,659 205 1,846 PTS 43,745 33,955 2,512 2,657 204 1,835 2,616 43,779 

D 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44.487 7,128 51,615 34,290 2559 2,661 198 1,858 2,700 44,245 7,154 52399 
1985 J 34,826 2,536 2,658 189 2,071 2,769 45,049 34,690 ous) 2,664 195 1,886 2,778 44,786 

EF 34,661 Pee) 2,659 186 1,944 2,844 44.833 34,833 259i] 2,666 195 1,883 2,850 45,025 

M 34,801 D525 2,667 192 1,891 D98T 45,013 7,319 52,332 35,092 2,566 2,670 196 1,899 2,900 45,324 7,402 52,726 

A 35,043 2,588 2,675 201 1,891 3,004 45,401 35,326 2,609 2,675 204 1,914 2,948 45,676 

M 35,551 2,808 2,677 217 1,897 3,062 46,212 Bose 2,783 2,675 214 1,927 3,004 46,316 

J 36,181 2,933 2,673 223 1,893 3,141 47,044 8,131 55,175 36,053 2,886 2,671 216 1,941 3,093 46,859 8,013 54,872 

J 36,585 2,899 2,674 220 1,881 3,209 47,468 36,534 2,865 2,671 213 1,963 3,179 47,425 

A 36,951 2,912 2,674 221 1,881 3,241 47,879 36,863 2,884 2,672 215 1,992 3,255 47,880 

S S739 1 2,985 2,673 219 1,921 3,261 48,449 8,018 56,467 37,192 2,956 2,670 216 2,017 332) 48,379 8,022 56,401 

O 37,902 3,066 2,670 219 1,982 Sp) 49,157 37,747 3,032 2,668 Bile 2,038 3,410 49,112 

N 38,208 3,115 2,667 226 2,074 3,468 49,758 38,210 3,102 2,666 224 2,063 3,528 49,792 

D 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,573 3,184 2,665 232, 2,080 3,674 50,407 8,265 58,672 
1986 J 39,023 3,207 2,660 228 2,306 3735 51,159 38,835 3,256 2,665 236 2,096 3131 50,824 

F 39,079 3,271 2,660 226 2,168 3,802 51,205 39,241 3,349 2,667 237 2,099 3,800 51,393 

M 39,022 3,350 2,666 232 2,111 3,936 S37 85356 59,673 395323 3,408 2,668 239 2,118 3,886 51,641 8458 60,099 

A 39,241 3,463 2,670 242 2,105 4,027 51,748 39,574 3,493 2,670 247 2,129 3,955 52,068 

M 39,517 3,595 2,673 254 2,108 4,119 52,266 39,724 3,565 2,671 251 2,140 4,047 52,398 

J 40,042 3,719 2,675 268 2,093 4,285 53,082 8,809 61,891 39,928 3,661 2,672 260 2,147 4,222 52,891 8,669 61,560 

J 40,915 3,827 2,676 275 2,058 4,450 54,200 40,866 3,783 2,673 267 2,149 4,406 54,144 

A 41,249 3,931 2,677 282 2,037 4,523 54,700 41,168 3,896 2,675 275 2,158 4,542 54,714 

S 41,697 4,060 2,680 292 2,058 4,553 55,340 9,085 64,425 41,491 4,020 2,678 289 2,164 4,650 55,292 9,105 64,397 

O 42,270 4,198R 2,682 300 2,105 4,679R 56,235R 42,088 4,147R 2,680 298 2,169 4,813R 56,195R 

N 42,007 4,268R 2,683 300 2,107 4,846R 56,212R 41,996 4,247R 2,682 297 2,095 4,927R 56,244R 

dD 42,405r  4,307R 2,684 296 2,302r 4,951R 56,945R 42,190R  4,338R 2,685 297 2,110R 4,975R 56,595R 
1987 J 42,941 4,353 2,682 296 2,428 5,011 Se 42,732 4,420 2,688 305 2,205 5,006 BW RRY 
*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de mois 


lorsqu’il y a lieu. 
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Average of 
Wednesdays 
or average 
of month- 
ends 
Moyenne 
mensuelle 
des 
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ou moyenne 
de fins 

de mois 
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1985 
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1987 J 


Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire a Phabitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé 


Millions of dollars En millions de dollars 


Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and 
Banques A charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires 
; Sociétés de fiducie ou © Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires 
Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions 
Données adjusted ; financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally 7 
non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally 
sonnalisées désaison- Données adjusted § Données adjusted consommation ~  nondésai- Données Données adjusted 
nalisées non désai- Données nondésai- Données ~ Unadjusted sonmalisées désaison- non désai- Données 
sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- 
nalisées nalisées Données non désai- nalisées 
non désai- sonnalisées 
sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 
9,364 9,291 13,172 Neils) 5,114 5,092 663 513 28,826 28,673 4,374 4,366 
11,323 11,227 15,667 15,599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 
14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,776 
18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,063 903 756 48,772 48,505 9,888 9,842 
22,748 22,579 25,016 24,921 7,815 7,796 997 874 57,450 57,166 11,600 11,545 
25,762 25,615 26,896 26,809 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,788 12,726 12,676 
28,476 28,366 27,492 27,416 8,939 8,929 858 899 66,664 66,469 12,360 12,320 
28,843 28,770 27,878 27,813 9,347 9,342 857 808 67,732 67,590 12,440 12,412 
31,763 31,697 29,945 29,874 10,152 10,151 726 797 73,383 73,245 14,941 14,910 
34,867 34,782 32,097 32,025 10,186 10,187 662 815 78,626 78,471 16,501 16,464 
40,562 40,435 SpA 35,635 10,513 10,517 529 911 88,232 88,026 17,961 17,906 
49,320 49,127 41,264rR 41,173R 11,337 11,342 514rR 1,108 103,543Rr 103,264R 
31,889 31,923 30,181 30,152 10,150 10,171 741 811 73,771 73,797 
B2250 32,314 30,411 30,445 10,150 10,178 733 808 74,333 74,477 
32,497 32,608 30,643 30,702 10,190 10,177 25 830 74,884 75,041 15,318 15,458 
32,828 32,950 30,927 31,009 10,164 10,173 748 854 75,521 75,733 
33,215 33,363 31,163 31,250 10,152 10,184 751 842 76,122 76,390 
33,692 33,795 31,286 31339) 10,212 10,195 714 842 76,745 76,884 16,023 15,991 
34,118 34,045 31,400 S377 10,268 10,234 697 840 T3823 77,193 
34,337 34,209 31,504 31,455 10,283 10,261 691 832 77,647 77,449 
34,525 34,382 31,518 31,462 10,285 10,242 685 828 77,840 77,597 16,335 16,255 
34,622 34,493 31,580 31,563 10,210 10,197 678 816 77,906 77,747 
34,787 34,674 31,787 31,726 10,152 10,200 671 812 78,209 78,082 
34,867 34,782 32,097 32,025 10,186 10,187 662 815 78,626 78,471 16,501 16,464 
35,097 35,130 32,285 32,248 10,180 10,207 618 826 79,004 79,028 
855352 35,430 32,345 32,369 10,194 10,222 594 863 79,347 79,478 
35,617 35,758 32,579 32,633 10,259 10,245 610 910 79,974 80,155 16,486 16,640 
35,998 36,178 32,828 32,911 10,283 10,290 609 915 80,632 80,902 
36,412 36,608 32,997 33,097 10,304 10,338 601 894 81,208 81,538 
36,843 36,985 33,286 33,363 10,384 10,362 580 888 81,981 82,178 16,951 16,912 
37,530 37,453 33,672 33,644 10,396 10,361 561 903 83,062 82,921 
38,044 37,902 34,070 34,011 10,404 10,381 556 922 83,994 83,771 
38,766 38,571 34,509 34,451 10,494 10,446 540 928 85,237 84,935 17,428 17,356 
39,342 39,154 34,919 34,902 10,441 10,430 535 930 86,168 85,951 
39,907 39,766 35,326 BS 2a 10,388 10,441 538 926 87,085 86,928 
40,562 40,435 Boel 35,635 10,513 10,517 529 911 88,232 88,026 17,961 17,906 
41,004 41,019 36,079R 36,028R 10,500 10,529 521 921 89,024R 89,017R 
41,495 41,567 36,461R 36,484R 10,477 10,506 516 949 89,897R 90,022r 
41,878 42,063 36,824R 36,882R 10,652 10,636 512 975 90,841R 91,068rR 18,263 18,429 
42,268 42,528 37,159R 37,252R 10,672 10,678 Sil 988 91,597R 91,956r 
42,755 43,028 37,399R 37,527R 10,651 10,687 507 996 92,307R 92,744R 
43,474 43,686 38,022R 38,125R 10,767 10,743 503 1,023 93,788R 94,080rR 18,898 18,866 
44,727 44,660 38,805R 38,772R 10,824 10,786 505 1,050 95,910R 95,774R 
45,851 45,676 39,387R 39,315R 10,886 10,862 510 1,058 97,693R 97,422R 
46,744 46,478 39,773R 39,700R 10,992 10,939 511 1,066 99,086R 98,694r 19,595 19,523 
47,615 47,348 40,021R 39,993R LGN (8 FP 11,100 506R 1,080 100,333R 100,027R 
48,710 48,509 40,406Rr 40,327R 11,229 11,288 508R 1,094 101,945rR 101,724rR 
49,320 49,127 41,264Rr 41,173R 11,337 11,342 514R 1,108 103,543rk  103,264R 


49,617 49,621 41,989 41,924 11,368 11,401 59 1,130 104,623 104,594 


Pension funds 
Caisses de 
retraite 


Unadjusted 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


Other 
financial 
institutions 
Autres 
institutions 


financiéres 


Unadjusted 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B989 


Total 
Total 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B970 


37,125 
45,032 
55,687 
66,624 
77,691 
84,889 
88,388 
89,319 
97,467 
103,950 
114,858 
99,496 
102,015 
103,103 


103,950 


105,305 


107,806 


111,455 


114,858 


117,998R 


121,538r 


127,461Rr 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B980 


36,964 
44,828 
55,421 
66,312 
717,353 
84,590 
88,153 
89,149 
97,299 
103,758 
114,597 


105,640 


107,965 


111,082 


114,597 


118,391R 


121,798rR 


126,997R 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
F l Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 80 


Per cent per annum Taux annuel 


eee eee ee 











Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d@escompte" ‘Sa ”~”*~=OE ae, > aanmereendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépots en personal 
tender following des obligations Ta Sl | | Senne, ea aDCes, day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday oo es Corporates aunjour A 30 A 90 baucaires aejaasa Gee Cones ee CORE 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours 4 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
a adjudication 143 3a5 5a 10 Plus de _long- Weight- Weight- oat Gl, 2 eee SAIS particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 B14047_ Bl4048 B14049 B14044 _B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1983 M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
A 27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 LSU 12.26 11.65 O27 O25 9.30 9125 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9.25 9.47 O15 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9°39 O35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
J 29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 dicsiit ies0 6.75 8.50 
p27 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 11.27 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 Y.35 9.07 Teg 7.50 6.75 8.50 
Ar ei 9.57 9.32 9.62 10.86 27 AE2, 12.34 13.15 13.19 el 9.09 9.05 35) 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
S23 9.52 9.24 0133 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 One 7.39 8.14 6.75 8.50 
O 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 ibstailyy eS 12.56 12.67 EOF 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 121 11.80 12.62 12.64 jE S))I 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 1295) PAPA 9.07 255) 9.85 9.57 1? 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 12.71 12.83 12.24 O79 9.70 9.80 O72 7.715 8.50 6.75 10.25 
R29 10.04 9.82 10.19 10.74 Wiese 11.90 12.40 13.14 13.30 ie ail 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 1s 10.50 
A 25 10.82 10.59 11.05 11.76 IPA 1) 12.89 Weal 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 (pees, 11.00 
M 30 11.60 The29. 12.20 12,92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 Ths 11.50 
J ae 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 ESS: 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
15 13.24 12.73 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 1225 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
S 26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 
0. Bl 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 22 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 1252 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.80 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
Be ay 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9729 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 1259) IPA 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 Tae 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 ibs? 11.06 10.38 SHIR) 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J. 26 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 iD a}5) 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
1 8d 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 PL25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 5549 9.25 
S 25 9.31 8.75 9.06 9.88 10.34 10.79 10.96 LiS3 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 5.9 9.25 
O 30 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 11.33 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 7.15 5.50 9.25 
N 27 8.98 8.85 8.93 9.26 9.56 9:95 10.34 10.99 11.08 10.47 9.41 9.10 9.00 SPL 7.56 8.00 5.50 9.25 
DiS 9.49 9.24 9.26 9.10 9.33 9.67 10.06 10.76 10.86 10.26 9.84 9.45 9.40 9.45 7.78 Lis 5.50 Sys 
1986 J 29 10.33 10.55 10.61 9.88 9.95 10.20 10.49 10.85 11.00 10.71 10.64 10.75 10.75 10.74 9.44 10.70 6.50 9.50 
FE '26 11.84 11.55 10.98 9.66 9.71 9.82 9.96 10.32 10.46 10.28 13.64 12.80 11.60 12.58 12.20 Lees 8.50 10.00 
M 26 10.44 10.19 10.19 9.36 9.30 9.45 9.54 9.98 10.18 10.05 12.30 25 10.75 11.18 10.47 8.75 7.50 9.25 
A 30 9.27 8.72 8.93 8.82 8.96 9.22 9.32 9.80 10.05 9.93 8.86 8.90 9.00 8.89 8.50 8.50 6.75 8.25 
M 28 8.43 8.33 8.70 8.98 9.20 9.45 952 10.05 10.16 10.11 8.55 8.50 8.55 8.46 8.20 8.00 5.75 ThA 
Jy) a5 8.84 8.59 8.97 8.83 9.06 9.27 9.42 9.92 10.10 10.03 8.38 8.50 8.65 8.48 7.41 hae 5.15. Tap 
J 30 8.63 8.26 8.44 9.07 9.19 9.33 9.36 9.88 10.14 10.17 8.29 8.45 8.55 8.38 6.95 8.55 3.25 7.75 
A 27 8.58 8.33 8.66 9.02 9.09 9.19 9.16 9.69 10.05 10.05 8.13 8.20 8.45 8.21 7.85 7.00 5.25 Tes 
S 24 8.63 8.35 8.67 9.10 9.23 O32 9.45 10.07 10.35 10.24 8.04 8.15 8.40 8.16 735) 7.00 SS. 7.75 
O 29 8.62 8.30 8.57 8.99 9.18 9.31 9:53 10.12 10.37 10.26 8.30 8.35 8.50 8.35 6.92 7.00 525) TTS 
N 26 8.47 8.24 8.44 8.70 8.88 8.97 9.26 9.83 10.19 10.04 8.29 8.30 8.35 8.28 7.48 7.00 5:20) Vee 
D 31 8.49 8.24 8.48 8.63 8.81 8.89 9.23 9.82 10.13 10.02 8.16 8.25 8.35 8.23 7.99 7.95 pyeas Tas 
1987 J 28 7.74 7.24 7.39 7.85 8.20 8.46 8.94 9.59 9.74 9.28 8.18 7.70 7.45 7.68 6.86 6.88 4.75 (i: 
F 25 7.59 7.28 7.51 8.01 8.24 8.52 9.10 9.75 9.96 9.31 7.18 125 7.40 ea 6.27 Udi 4.75 7.25 
M 25 7.14 6.90 TAT Tad 7.97 8.34 8.98 9.60 9.79 9.19 TAD 6.90 6.90 6.90 6.17 5.91 4.25 6.75 





Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
_ banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Teieccceds 
on prime guaranteed mortgage rate LL sa ee ee ee PRE DOSKES or 
business investment Taux des préts F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
loans certificates, hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months US. dollar 
Taux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par CCertificats (taux représentatifs) (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux (adjusted) 90-day 
les banques de place- in brackets) «federal 3 month maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base Dépéts Dollar E.-U. 
aux préts aux ment 1 year 5 year Taux d’escompte funds» (adjusted) Taux de Rendement taux de dépéts des préts a 3 mois & 90 jours 
entreprises garantis Al AS5 de la Banque Bons rendement moyen des corrigés) 290 jours _ bancaires en euro- au Canada, 
a 5 ans an ans Fédérale du Trésor des obligations obligations “ ||| (taux dollars report ou 
des sociétés de Réserve a 3 mois a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) américains déport (—) 
de fiducie de New York a Vadjudi- gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 4 Londres 
(date d’entrée cation fédéral jours jours (offerts) 
| en vigueur du lundi (échéance (taux 
entre (taux constante) corrigés) 
| parenthéses) corrigés) 
| B14020 B14046 B14050 = B14051 ~— B5 4405 B54408  B54409 BS4413 B54410 B54416 B54412 BS54414 B54404 B54415 B14034 
i VSO 11.39 11.25 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 9.22 9.27 9.16 10.50 9.76 —0.36 1983 M 30 
11.00 11.29 11.00 13.25 8.50 8.58 8.44 9.92 11.72 8.52 8.60 8.49 10.50 9.19 0.26 A 27 
11.00 11.18 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.82 10.50 9.44 0.26 M 25 
11.00 eS 2, 11.00 13.00 8.50 8.90 9.43 10.76 12.01 9.33 9.44 9.43 10.50 10.02 —0.56 yy 29 
11.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 U3 2 12225 9.35 9.63 9.62 10.50 10.27 —0.69 Ji 27 
11.00 12.39 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 11.79 12.48 9.54 9.81 9.90 11.00 10.45 Oi A 31 
11.00 12.07 10.75 1350 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 9.22 9.25 11.00 9.69 —0.30 S 28 
11.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 9.35 9.37 11.00 9.82 =0193 O 26 
11.00 10.46 10.25 12.50 8.50 9.27 9.23 11.36 1255 9.22 9.40 9.44 11.00 10.02 (0135 N 30 
11.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 9.27 11.56 12.74 9.85 9.90 9.81 11.00 10.20 —0.39 D 28 
11.00 10.96 10.25 12.50 8.50 O58 9.25 11.31 12.57 9.41 9.53 9.54 11.00 9.95 0.00 1984 J 25 
11.00 fev 10.25 12.50 8.50 9.62 9.55 11.74 12.80 9.60 9.78 9.79 11.00 10.33 —0.23 F 29 
11.50 11.82 11.25 13.25 8.50 9.97 10.15 12.15 13.18 10.21 10.39 10.49 11.50 10.90 —0.16 M 28 
11.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.58 12.00 11.15 —0:25 A 25 
12.00 13.07 12.75 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13.99 10.50 10.99 11.45 12.50 11.97 SS M 30 
12.50 12.96 12.75 14.50 9.00 iW A2y/ 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.78 13.00 12.36 0.06 Td 
13.50 13.18 13.75 1525 9.00 11.19 10.72 12.95 13.99 11.26 11.60 11.63 13.00 12.11 0.80 JS 
13.00 11.96 R325) 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 13) 11.50 11.67 11.67 13.00 12.11 0.31 A229 
13.00 11.83 Was) NVI) 9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 11.13 11.08 12.75-13.00 11.60 0.80 S726 
12.50 11.75 12.50 13.50 9.00 9.73 9.74 iil) 12.84 9.70 9.91 9.72 12.00 10.20 1.51 OFS) 
12.00 11.25 11.75 13.00 8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.91 11.25-11.50 9.26 1.62 N 28 
11.25 11.02 11.25 12.50 8.00(D 24) 7.95 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.31 10.75 9.00 1.39 D 26 
11.00 10.85 10.75 12.25 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.25 10.50 8.62 125 1985 J 30 
11.50 11.79 125 13.25 8.00 8.40 8.66 iy lesa 12.49 8.64 8.96 8.97 10.50 9.51 1.86 F 27 
11.75 12.00 11.75 125 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.92 10.50 9.38 175 M 27 
10.75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 10.77 12.24 8.14 8.34 8.31 10.50 8.68 1.34 A 24 
10.50 10.75 10.00 1225 7.50(M 20) 7.60 7.46 9.90 11.78 7.60 7.74 7.69 10.00 7.92 1.88 M 29 
10.50 10.50 10.00 11.75 7.50 7.46 29) 9.97 11.60 7.67 7.79 Ueghil 9.50 7.99 ES J 26 
10.50 10.58 10.00 11.75 7.50 7.64 7.47 9.98 11.65 7.90 8.01 7.98 9.50 8.43 0.96 J. 34 
10.25 10.50 10.00 7S 7.50 7.78 7.30 9.63 11.47 7.87 7.95 7.92 9.50 8.24 1.01 A 28 
10.25 10.77 10.00 LTS 7.50 7.96 7.02 9.59 ES 7.91 7.99 7.94 9.50 8.24 0.78 S25 
10.00 10.63 10.00 11.75 7.50 7.89 7.48 9.45 11.44 7.83 7.91 7.86 9.50 8.11 0.56 O 30 
10.00 10.08 9.75 11.75 7.50 Taek 7.38 9.12 11.13 7.96 8.02 7.97 9.50 8.30 0.97 N 27 
10.00 9.77 9.75 11.50 7.50 8.02 7.24 8.56 10.79 7.99 7.97 7.90 9.50 8.24 1.22 De25 
11.00 10.13 10.75 eS 7.50 7.83 7.14 8.56 10.82 7.82 7.90 7.85 9.50 8.11 2.72 1986 J 29 
13.00 10.13 11.75 12.00 150 7.82 aes: 8.07 10.47 7.79 7.86 Hedin 9.50 8.11 3.78 F 26 
12.00 9.67 11.00 11.50 7.00(M 7) Tepes 6.56 7.36 10.23 7.42 7.36 WPT 9.00 7.66 3.39 M 26 
Os 9.17 10.25 11.00 6.50(A 21) 6.88 6.26 ele. 9.83 6.77 6.73 6.62 8.50 6.98 2.21 A 30 
10.25 9.23 9.75 10.50 6.50 6.85 6.34 755 9.87 6.83 6.86 6.76 8.50 7.10 1.62 M 28 
10.25 9.77 OTS 11.00 6.50 6.86 6.27 731 9.93 6.82 6.83 6.69 8.50 7.04 1.90 ie Fe) 
9415 9.81 9.75 11.00 6.000 11) 6.32 6.03 7.10 9.78 6.38 6.40 6.38 8.00 6.65 2.20 J 30 
9.75 9.73 9.75 11.00 5.50(A 21) 5.87 5.47 6.53 9.64 5.70 5.78 5.67 7.50 5.89 2.79 AN27T 
9.75 9.92 9.75 1125 5.50 5.81 5.40 6.94 9.71 5.85 5.86 5.88 7.50 6.14 2.51 S 24 
9.75 10.00 OFS 11.25 5.50 5.86 D132 6.82 9.69 5.86 5.86 5.81 7.50 6.14 2.57 O 29 
9.75 9.56 9.75 P25 5.50 6.00 5.50 6.65 9.50 5.96 3.92 5.84 7.50 6.22 2.40 N 26 
9.75 9.33 9.75 11.00 5.50 9.20 5.84 6.81 9.49 7.65 6.48 6.35 7.50 6.47 2.14 D 31 
9.25 8.79 925 10.50 5.50 6.13 5.59 6.63 9.24 6.03 6.00 5.97 7.50 6.34 1.36 1987 J 28 
9.25 8.75 9.25 10.50 5.50 395 DED 6.72 9.26 6.13 6.16 6.19 7.50 6.53 1.07 F 25 
8.75 8.54 9.00 10.00 5.50 6.14 See 6.84 9.20 6.41 6.39 6.32 7.50 6.59 46 M 25 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments SSS ee Pal (Pal ValUC) ge oo) a a nS eh a a 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) rr ee ee 
membres de dela semaine _ cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6month 1 year 
l’Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002™ B405™ B14007™ 
1986 J 4 78.58 4,471.6 110.5 283.0 8 1/4 8.40 16 65,600 8.67 9.20 2,100 1,050 
11 | 8.92 4,351.5 8 8.20 15 66,050 8.54 8.85 929 2,000 1,000 500 
18 | 8.79 4,283.7 8 1/4 8.33 1 66,500 8.59 9.04 1,950 950 
25 | 8.84 4,229.8 26.9 114.9 8 1/4 8.43 66,700 8.59 8.97 9.28 1,800 800 500 
J 2 | 8.84 4,381.3 8 3/4 8.41 72 66,450 8.40 8.59 1,750 750 
9 | 8.65 4,170.2 161.8 483.0 8 5/8 8.63 5 66,200 8.32 8.47 8.74 1,800 800 500 
16 | 8.57 4,129.7 196.8 342.9 8 1/2 8.50 10 66,100 8.09 8.26 1,900 950 
23 | 8.34 4,040.8 81.4 168.3 8 1/8 8.18 Si 66,000 8.38 8.68 9.01 2,200 1,100 500 
30 | 8.63 4,015.6 85.1 308.5 77/8 8.35 5 66,250 8.26 8.44 2,250 1,150 
A 6 | 851 3,997.8 16.3 74.3 8 1/4 8.41 5 66,400 8.38 8.72 9.03 2,250 1,150 500 
13 | 8.63 3:92.9°3 8 1/8 8.20 66,550 8.28 8.55 2,250 1,150 
20 | 8.53 3,809.6 8 1/8 TE95) 66,550 8.33 8.55 8.77 2,250 1,150 500 
27 | 8.58 3,801.1 77/8 8.13 22 66,700 8.33 8.66 2,200 1,100 
S 3 | 8.58 3,941.2 8 1/4 8.00 14 66,750 8.22 8.52 8.81 2,050 1,050 500 
10 | 8.47 3,856.5 dk 35.5 8 1/8 8.25 8 66,800 8.33 8.73 2,050 1,050 
17 | 8.47 3,838.1 40.8 204.0 8 1/8 8.18 8 66,900 8.38 8.72 9.04 2,050 1,050 500 
24 | 8.63 3,819.9 7 7/8 8.00 25 67,000 8.35 8.67 2,050 1,050 
O 1 | 8.60 3,918.0 2330) 648.8 8 1/2 8.33 67,100 8.35 8.67 8.97 2,050 1,050 500 
8 | 8.60 3,718.0 17.0 85.0 8 3/8 8.48 68,250 8.25 8.56 2,150 1,100 
15 | 8.50 3,575.4 43.8 139.0 8 1/2 8.44 31 68,750 8.33 8.65 8.94 2,250 1,150 500 
22 | 8.58 3,486.5 8 1/4 8.25 11 69,950 8.37 8.68 2,250 1,150 
29 | 8.62 3,318.8 8 1/4 8.28 24 70,750 8.30 8.57 8.79 2,150 1,050 500 
N 5 | 8.55 3,403.5 135.0 570.0 8 3/8 8.33 25 71,050 8.34 8.64 2,000 950 
12 | 8.59 2,887.1 8 1/4 8.22 70,550 8.29 8.57 8.81 2,150 1,050 500 
19 | 8.54 2,274.9 8 1/8 8.20 20 69,100 8.22 8.44 2,300 1,200 
26 | 8.47 1,974.7 39.4 197.0 8 3/8 8.28 58 67,700 8.24 8.44 8.69 2,350 1,300 550 
D 3 | 8.49 1,524.2 149.9 414.6 8 3/8 8.38 9 68,100 8.18 8.32 2,250 1,150 
10 | 8.43 1,029.5 323.6 660.1 8 3/8 8.38 8 68,400 8.22 8.40 8.54 2,250 1,150 550 
17 | 8.47 870.4 241.6 593.0 8 1/4 8.33 35 68,850 8.22 8.45 2,250 1,150 
24 | 8.47* 839.0 119.5 409.1 8 1/8 8.18 3 69,700 8.22 8.48 8.66 2,100 1,050 600 
31 | 8.49* 848.6 25,9 52:1 8 1/8 8.25 10 69,700 8.24 8.48 2,100 1,050 
1987 J 7 | 8.49 797.8 8 1/8 8.13 4 70,050 8.12 8.19 8.36 2,100 1,050 600 
14 | 8.37 795.7 60.1 141.8 8 1/4 8.25 6 70,350 OS 8.07 8.13 2,100 1,050 350 
21 4 8.20 835.5 67.6 170.0 8 1/8 8.13 16 70,650 7.49 7.54 TSS 2,300 1,250 350 
28 | 7.74 770.0 659.4 1,212.4 7 5/8 7.63 66 70,700 7.24 7.39 7.50 2,350 1,300 400 
F 4 17.49 828.8 650.1 1,710.3 7 3/8 7.38 4 71,450 7.26 7.43 7.58 2,450 1,350 450 
11 | 7.51 735.8 171.0 395.0 7 1/8 7.38 7 72,800 7.42 TAY 8.08 2,500 1,400 500 
18 | 7.67 809.2 63.5 2512 7 1/8c 7.38 6 73,900 7.34 7.59 7.83 2,500 1,400 500 
25 | 7.59 719.0 7 1/4 7.23 10R 73,600 7.28 pol eed 2,500 1,400 500 
M 4 17.53 781.1 273.0 903.0 7 1/4 7233 OR 74,550 7.29 eal iE, 2,500 1,400 500 
11 | 7.54 705.5 il 7.10 10 75,150 7.03 7.16 2,350 1,200 
18 | 7.28 TAZ. 253.3 409.0 71/4 pees 50 75,400 6.89 7.03 7.13 2,300 1,200 500 
25 47.14 707.6 191.6 303.5 71/8 7.13 75,600 6.80 6.94 7.19 2,550 1,450 500 
A 1 | 7.05 744.4 398.6 663.7 zl 7.00 76,950 6.90 we 7.38 2,550 1,450 500 





*These Bank Rates apply respectively to 24 December 1986 and 31 December 1986 because the treasury bill | *Ces taux d’escompte ont été fixés les 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 respectivement, car les dates 
auctions were moved forward. The Bank Rate was 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 18 au 23 décembre 1986, le taux était de 8,47%. 
1986. 


F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 83 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 























End — Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier 4 court terme short-term paper bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ _— Bons du Trésor et autres short-term paper 
de période _—ou de prét 4 la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian Other Total effets a court terme Ensemble des 
eo | a calneeer. © ap dollars currencies _ Total issued by Acceptations dollars currencies _ Total a. . =a. )~|)| Dons du Trésor 
Canadian = Other — Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
bs entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
im 1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,593 141 25133 432 50 S215 
1) «1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2997) 499 20 3,516 
ie 1972 ele 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 573 5 3,788 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
} 1974 Ap 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 371 27 7,228 
ie 1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,792 
is 1976 2,778 389 3,167 3,552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
ie L907 ZT, 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,540 
1978 3,357 522 3,879 5,249 543 D192 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 135i 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 35 15,486 
1980 3,077 474 3,951 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 35122; 20,117 1,087 90 21,294 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,591 16,958 2,448 19,406 1,807 260 21,443 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 De SbeYs) 12,647 21,458 706 22,164 3,653 250 26,086 
1983 AMG p2 200 PY 8,479 1,300 9,779 3,106 13,954 24,605 1,500 26,105 5,142 155 31,306 
1984 2,915 60 SKIS) 9,415 1,675 11,090 3,986 13,982 26,312 1,735 28,047 6,699 251 34,997 
1985 3,836 213 4,049 8,227 Lod 9,979 3,790 17,007 29,069 1,966 31,035 7,142 276 38,453 
1986 5,972 130 6,102 S27 1,972 10,099 3,602 24,896 38,995 2102" 41,097 9,691 69 50,857 
1984 M 2,433 108 2,541 8,986 1,611 10,597 3,865 13,873 25,291 1,719 27,011 5,343 361 32,715 
A 2,448 154 2,602 9,275 1,617 10,891 3,969 14,083 25,806 eA 27,577 5,519 
M 2,473 114 2,587 8,429 1,941 10,369 3,855 14,763 25,665 2,055 27,720 5,777 
J 2,633 116 2,750 8,903 1,588 10,490 3,846 15,134 26,670 1,704 28,374 5,446 282 34,103 
J 2,679 95 2,773 8,812 2,058 10,870 4,346 15,825 27,315 258 29,468 5,675 
A 2,627 107 PIES) 8,645 1,809 10,455 4,299 14,808 26,080 1,917 27,997 5,689 
S 2,460 91 2,551 9,622 om 11,193 4,438 14,348 26,430 1,662 28,092 5,698 213 34,003 
O 2,658 2 PITS | 9,670 2,208 11,883 4,752 14,430 26,758 2,285 29,043 5,728 
N 2,668 80 2,748 9,804 IMSS) LIS 4,513 13,684 26,156 2,035 28,191 6,047 
D 2,915 60 2,975 9,415 1,675 11,090 3,986 13,982 26,312 1,735 28,047 6,699 251 34,997 
1985 J 2,852 a 2,929 9,086 1,678 10,765 3,751 15,277 27,216 IS 28,971 6,058 
F 2,943 62 3,005 9,231 1,665 10,896 4,003 15,547 Dieta Leg 29,448 6,115 
M 3,049 89 3,138 9,358 1,649 11,007 4,308 14,842 27,250 1,738 28,987 6,123 328 35,438 
A 3,313 63 3,376 9,692 2,011 11,703 4,472 14,993 27,998 2,074 30,072 6,025 
M 3,263 68 3,330 8,768 1,973 10,740 4,082 15,188 27,219 2,040 29,259 5,743 
J 3,382 96 3,478 8,709 1,959 10,668 3,962 14,911 27,002 2,056 29,058 5,865 140 35,063 
J 3,364 173 3,538 8,915 2,167 11,083 4,260 16,557 28,836 2,341 S177 6,005 
A 3,530 87 3,617 9,606 2,067 11,673 4,602 17,942 31,077 2,154 33,231 6,229 
S 3,643 98 3,741 9,185 1,966 11,151 4,936 19,006 31,834 2,064 33,898 6,459 126 40,483 
O 3,694 100 3,794 8,245 2,220 10,465 4,624 18,859 30,799 2,320 33,118 229 
N 3,881 150 4,031 8,037 2,141 10,179 4,438 19,306 31,224 2,291 33,516 pa 
D 3,836 213 4,049 8,227 1,752 9,979 3,790 17,007 29,069 1,966 31,035 7,142 276 38,453 
1986 J 4,099 206 4,305 8,910 1,845 10,756 4,163 16,811 29,821 2,052 31,872 7,609 
iF 4,297 167 4,464 9,350 2,022 11,372 3,803 13,043 26,690 2,189 28,879 8,300 
M 4,531 234 4,765 9,822 1,953 Ligi7> 4,063 13,619 27,971 2,187 30,159 7,816 389 38,363 
A 4,639 210 4,849 9,544R 15395 10,937R 4,621R 19,452 33,634R 1,603 35,237R 7,803 
M 4,803 Ze 5,015 8,205R 1,428 9,633R 4,028R 22,545 35,553R 1,640 37,194R 8,614 
J S125 199 5,324 8,833R 1,231 10,065R 4,372R 23,089 37,047R 1,431 38,478R 9,269 267 48,013R 
J 5,151 205 5,356 8,183R 1,472 9,656R 3,765R 23,850 37,185R 1,677 38,862R 9,295 
A 5,026 185 5,210 8,381R 1,391 9,772R 3,742R 23,968 37,375R 1,575 38,951R 9,555 
S 4,993 160 Sis} 7,878R 1,784 9,662R 3,809R 23,785 36,656R 1,944 38,600R 9,535 121 48,255R 
O 5,252 202 5,454 7,902R 2,036 9,938R 3,872R 24,927 38,080R 2,238 40,319R 10,318 
N 5,526 148 5,674 7,906R 2,074 9,980R 3,900R 25,636 39,068R IND) 41,290R 10,739 
D 5,972 130 6,102 8,062R 9F2 10,034R 3,599R 24,896 38,930R 2,102 41,032r 9,691 69 50,792R 
1987 J 5,801 141 5,942 8,067R 2,227 10,293R 3,729R 25,915R 39,783R 2,368 42,150Rr 9,581 
F 5,794 309 6,103 8,450R 1,807 10,257R 3,927R 26,641R 40,885Rr 2,116 43,001R 9,457 
M 5,989 230 6,219 7,934 ZS 10,049 3,988 28,076 41,999 2,345 44,344 


*Prior to November 1981, data are for the last Wednesday of the month. Since then, they are as of the  *Les données antérieures 4 novembre 1981 sont celles du dernier mercredi du mois. Depuis lors, les chiffres publiés sont 
last business day of each month. ceux du dernier jour ouvrable de chaque mois. 
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Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
pital A tN a a ER SS 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
nnn???” nnn eeS—0Q0Q0 ee Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and ~— Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds sous forme capitalisa- Cours de cléture en 
Cours de cléture au cours du mois as and Services forest dising services Or de tion des fin de mois 
étrole minerals A utilité roducts Entreprises Services dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique apiers et de distribu- financiers (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 
marché (25) (6) 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 
1983 M 2,170.1 2,110.5 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 3.65 24.72 1,112.8 1,176.2 
A 2,340.8 7s eI 2,340.8 S25.6 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 3.32 27.93 1,216.1 1,282.7 
M 2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 3.28 28.78 1,236.1 1,257.1 
J 2,467.0 DS Tiled 2,447.0 3,695.2 229501 1,889.5 2,110.3 2,126.2 1,817.6 4,550.1 B25 28.79 1,245.0 1,182.8 
J 2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1,882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 3.22 28.11 1,247.6 LTS 
A 2,483.1 2,387.2 2,483.1 Stubs 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 3.22 26.67 1,238.5 1,133.4 
S 2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 B22 2573 1,263.3 1,166.4 
O 2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 PINGS: 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 3.41 Pa) L917 1,115.6 
N 2,540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 DESEO 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 3123) 22.65 1,298.6 Li3sag 
D 2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 2993 2,368.6 1,818.4 4,161.4 B22 22.41 1,284.5 1,155.9 
1984 J 2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 2,203.5 231981 2IDND 1,815.2 3,993.9 3.34 20.22 1,231.0 1,148.5 
F 2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2,181.7 2,202.3 PENS) S) 1,755.0 4,565.2 3.47 18.52 | Pale 1,124.3 
M 2,436.2 2,357.0 2,382.1 3,450.8 2,326.3 2,081.4 2,243.0 2 USO%7. 1,590.5 4,659.5 3.54 18.27 1,183.6 1,009.8 
A 2,386.4 2,310.5 PSViels 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 og2.6 4,213.5 3.63 15.91 1,147.9 988.8 
M 2,359.2 2,184.8 2,229.7 3,316.0 1,956.9 2,058.6 1,987.3 2,011.1 Sy FAi 4,132.1 3.82 15.32 1,104.9 962.5 
J 2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2,120.5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 3.86 15.28 1,105.8 925.7 
J 2,220.8 2,077.4 2,140.0 2,853.7 1,714.2 2,218.1 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 4.03 14.30 1,080.4 918.4 
A 2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 hee) 3,527.6 3.63 15.19 1,207.8 986.7 
S 2,407.0 2,332.9 PEAT 3,521.1 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 3.63 15.07 1,207.2 1,017.2 
O 2,417.6 2,347.7 Z30B18 3,188.5 1,926.4 2,302.7 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 3.70 14.72 1,196.7 1,021.4 
N 2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 Bae 14.95 1,210.2 1,053.9 
D 2,403.2 2,333.6 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 PAYEE 2,034.3 1,773.0 DOO 3.70 15.24 1,239.5 1,115.9 
1985 J 2,609.1 2,347.5 2,595.1 3,127.1 2,179.3 2,556.3 2,298.4 2,235.8 1,864.3 3,118.6 3.43 15.38 1,353.4 1,180.0 
F 2,640.5 2,578.7 2,595.0 3,152.4 2,075.3 2,584.1 2220 2,222.4 1,829.2 3,090.9 3.46 16.17 1,350.1 1,150.6 
M 2,652.7 phe g BES 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3,750.2 3.46 15.43 1,332.4 1,101.2 
A 2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670.1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 3,733.9 3.42 14.43 1,346.1 1,156.9 
M 2,750.3 2,599.6 2,736.3 3,453.0 1,984.7 2,906.3 2,084.7 2,477.2 1,950.7 3,697.8 3.29 14.73 1,400.0 1,246.2 
J 2,766.1 2,687.5 22S 32072 1,897.7 2,944.5 2,049.4 2,603.7 2,005.1 3,647.7 Shey 13.85 1,382.4 1,294.6 
J 2,810.0 ATW ET) 2,778.6 3,189.3 2,096.0 2,867.5 2,166.6 2,700.8 20153 4,395.5 B25 14.54 1,417.2 1,290.4 
A 2,820.9 2,749.6 2,820.0 3,467.3 2,115.4 PN 2,080.6 2,695.2 2,105.8 4,691.3 3.20 14.68 1,422.4 1,359.6 
S 2,817.0 2,610.4 2,632.3 3,258.3 1,883.6 2,768.1 1,879.8 2,619.5 1,963.5 4,180.8 3.42 1Be57, 1,336.2 1,272.5 
O 2,675.9 2,606.5 2,674.8 3,196.7 1,740.8 2,817.2 1,942.2 2,789.1 2,068.7 4,141.8 3.32 13.70 1,350.1 1,344.0 
N 2,857.7 2,848.6 2,857.2 3,443.2 1,929.9 2,927.8 PUTS) 2,961.4 PROP DT 4,419.1 3.16 14.80 1,447.5 1,465.8 
D 2,902.2 2,347.5 2,900.6 3,297.8 2,079.4 2,893.5 2,350.3 Sheil) 2 2,241.0 4,449.1 3.13 14.54 1,481.7 1,479.5 
1986 J 2,888.6 2,758.8 2,843.0 2,998.4 2,268.8 2,656.3 2,529.6 3,194.0 2,134.4 4,805.8 S20 14.19 1,443.8 1,414.4 
F 2,855.8 2,754.1 2,855.8 2,728.6 2,250.1 2,659.8 2,840.3 3,401.6 2,036.9 4,426.9 3.21 14.22 1,459.7 1,295.4 
M 3,057.0 2,854.8 3,047.3 2,795.8 2,337.8 2,753.4 3,113:9 3,659.4 2,246.3 4,056.9 2.97 14.92 1,580.7 1,436.3 
A 3,134.5 3,014.4 3,078.9 2,577.4 DANES 2,807.8 3,251.6 3,895.0 2,344.7 3,926.3 2.94 lets ES75Z 1,490.9 
M 3,124.1 3.0212 3,122.0 DLS 2,186.8 2,761.7 3,228.6 3,902.6 2,326.2 3,876.1 2.88 15.48 1,598.5 1,458.1 
J 3,120.0 3,048.7 3,085.5 2,546.4 2,106.3 2,714.7 32713 3,891.5 2,330.2 3,986.5 2.93 15.32 1,562.2 1,455.7 
J 2,936.9 2,929.0 2,935 2,336.2 1,947.9 2,686.0 3,267.1 3,730.5 2,208.0 4,123.3 3.09 15.03 1,462.7 1,365.8 
A 3,034.4 3,027.9 3,028.2 2,714.8 2,044.9 DSO 3,340.5 3,578.9 2,270.0 4,650.7 3.00 15.60 1513.6 1,414.4 
S 3,118.0 2,956.6 2,979.3 2,697.1 2,143.6 2,677.7 3,246.0 By359:1 2,236.7 4,988.4 3.05 BS .22. 1,500.5 1,438.7 
O 3,041.3 3,028.1 3,038.9 2,780.0 2,099.0 2,497.8 3,479.1 3,467.1 2,313.7 5,082.6 2.99 16.19 1,548.0 1,494.5 
N 3,088.7 2,995.8 3,046.8 2,799.6 2,085.5 2,636.6 3,589.8 3,510.7 2,319.6 5,338.4 3.01 17.04 1,544.3 1,497.0 
D 3,076.4 3,026.0 3,066.2 3,053.2 1,972.1 2,651.6 3,660.8 3,391.5 2,328.2 5,305.8 2.99 17.39 | ate Pe 1,510.3 
1987 J 3,348.9 3,333.1 3,348.9 3,414.7 2,171.6 2,785.5 4,425.3 3,433.9 2,586.4 6,210.2 2.74 18.91 1,702.7 1,730.1 
F 3,579.9 3,350.5 3,498.9 3,376.0 2,432.6 2,902.4 4,766.3 3,666.8 2,549.7 6,872.7 2.61 19.32 1,753.0 1,642.7 
M 3,847.7 3,505.2 3,739. 3,929.3 2,566.5 2,968.4 5,189.4 3,898.4 2,580.2 8,187.5 2.43 21.38 1,844.3 1,638.7 
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USS. stock market indicators : Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourses de Toronto a; ee a Sot oa oe een ee << eae Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares US. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période US. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
| traded, traded, Standard & Poor’s : Valeur Volume des aux agents sous forme 
 $ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
| négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
| (en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
| de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
| B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
ie 20011 197-2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 1983 
ie 2,1 8922 194.9 1,226.2 IELTS 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 eA 4.44 
| 3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 
i 2,969.4 2133 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 
ie 2,982.5 22911 1,243.7 1,189.9 1199/2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 421 
le 2,005.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 
| 3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 23351 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 
i) 2,462.6 184.5 1,284.7 122315 22522 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 
| = 3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 W232 431 
3,249.8 266.5 275a0 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 
ie 35252:3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 
2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 177.1 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 
2,981.4 222 1,175.4 1,145.9 1,153.2 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 1,115.3 171.7 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 
3,339.9 23312 123977) 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 
2,487.1 183.5 1,237.5 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 
3,202.1 PES: 1,225.9 Sal 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 
3,262.7 258.6 ez3 32 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 
2,654.5 QBs 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0 23,230 16,935 9,855 4.37 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0 24,300 16,095 10,783 4.31 
4,211.0 297.9 1335-5 1,290.1 133555 208.5 76,465 2,373.0 25,260 17,415 11,019 4.21 
4,573.8 328.1 153595 329 1,347.5 212.9 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 
5,314.6 360.8 1,355.6 1,312.5 1,334.0 209.4 64,195 2,249.0 25,780 15,895 11,119 4.23 
4,055.3 309.8 1533913 1297.9 1,328.6 205.3 66,237 2,030.0 25,330 16,305 10,778 4.32 
4,243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 2,580.0 26,350 15,755 10,494 4.28 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 86,772 2,743.0 26,640 16,825 11,322 4.06 
S5332eh 408.9 1,553.1 1,457.9 1,546.7 230.2 102,773 3,240.0 28,390 19,960 iAH it 3.88 
7,345.1 533.0 1,571.0 1,502.3 1,571.0 230.4 105,010 2,934.0 26,810 14,340 11,735 3.90 1986 
6,523.6 493.8 1,714.0 159331 1,709.1 241.9 108,415 3,087.0 27,450 14,900 13,293 cy, 
7,841.3 693.4 1,821.7 1,686.4 1,818.6 256.3 123,896 3,546.0 29,090 16,635 13,172 3.50 
12,084.6 710.5 1,855.9 11355 1,784.0 263.9 128,376 3,653.0 30,760 17,405 13,893 3.43 
6,215.9 469.7 1,882.4 1,774.7 1,876.7 266.4 106,551 3,034.0 32,370 15,375 14,385 3.42 
5,290.3 381.2 1,892.7 1,837.2 1,892.7 274.5 104,248 2,918.0 32,480 16,155 14,224 3.36 
SPAN Hee? 413.8 1,909.0 1,766.9 1,775.3 266.2 118,057 3,317.0 33,170 17,170 14,839 3.41 
5,374.8 420.7 1,904.5 1,763.6 1,898.3 270.2 104,564 3,046.0 34,550 17,245 14,894 3.36 
6,374.1 494.9 1,919.7 AS? 1,767.6 263.6 124,644 3,403.0 34,580 17,455 16,616 3.43 
6,283.2 483.9 1,877.8 1,774.2 1,877.8 263.2 114,999 3,260.0 36,310 18,250 15,689 3.49 
5,516.3 431.1 1,916.8 1,817.2 1,914.2 272.8 112,675 37,090 18,810 17,974 3.40 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 122.915 36,840 23,880 20,547 3.38 
9,969.9 657.2 235 De Tel 2,158.0 296.1 163,620 34,960 22,455 1987 
12,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 142,613 35,740 21,795 
12,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 
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Net new security issues placed in Canada and abroad* 
FS Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* S 86 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier 4 court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and SE 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 iy) 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,310 4,064 3,163 729 17 
1968 ee) 370 1,545 1,927 288 H25 558 9 5,122 450 30 5,542 4,073 3,323 950 519 
969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 PDA 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,019 176 1,501 352 114 6,005 111 221 6,337 5,746 4,165 637 —45 
971 2,342 205 2,547 2,653 257) 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,634 4,193 213 154 
972 1,269 330 1,599 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 = 1165) 7,493 6,507 4,352 537 449 
973 —677 530 —147 2,654 398 Isis) 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 —39 
974 Sey 940 4,212 3,740 542 1,800 793 79 11,166 On| 561 13,948 12,065 8,380 1,428 455 
1975 3,397 570 3,967 6,829 1,098 2,826 1,257 122 16,100 170 144 16,414 12,154 8,089 2,899 1,361 
976 2,588 1,645 4,233 DSTORs malo 3,991 1,275 15 20,126R 1,070 88 21,285r 12,770rR 10,497R 5,264 Seu 
977 5,536 2,470 8,006 7,463r 1,201 5,066 3,143 78 24,959R 761 31 25,751r 20,715rR 17,399R 2,640 2,396 
978 7,670 2,820 10,490 7,075R 656 4,688 6,823 3 29,736R 1,763 497 31,996r 26,484R 22,868R 3,686 1,825 
1979 6,159 2,125 8,284 6,825R 587 SR INB! 4,521R —8 22,980R 2,340 7A 26,592R 21,772rR 21,188R 2,724 2,095 
980 5,913 5,475 11,388 8,763R 439 3,791 5,392 199 29,971R 2,742 2,430 35,143R 31,273r 30,680R 2,877 993 
981 12,784 5 12,749 12,961Rr 361 6,114 7,139 42 39,365R —448 1,226 40,143r 30,654rR 20,374R 4,919 4,569 
982 13,975 5,025 19,000 14,803R 977 4,499 6,680 246 46,205rR —3,298 6,056 48,963rR 39,012R 28,295R 1,058 8,893 
1983 13,013 13,300 26,313 12,880R 765 2,450 9,818 177 52,401r 2,617 1,307 56,326rR 49,313rR 40,901R 2,424 4,588 
984 14,900 10,650 25,550 11,636rR ~— 1,037 2,156 9,168 142 49,689R 1,914 28 51,631R 46,149r  39,890R 169 eyed Ve) 
985 21,438 9,725 31,163 9,642R 549 5,917R 11,192 400 58,864R = 5h 3,024 61,851R 51,978R 43,871R 1,210 8,663 
986 10,473R 10,300 20,773R 13,473R 894 13,477R 14,167R —80 62,703R 2,107R 7,890 72,701R 52,889R 54,774R 837 18,975 
1983 | 35 3,400 3,365 3,322R 62 745 1,799 = 9,282R 1,495 1,376 12,154k  10,292R  10,900R 654 1,208 
Il 1,320 4,200 5,520 4,175R 454 1,092 2,441 16 13,697R 1,189 724 15,610R 13,719R  13,421R 985 906 
III 1,414 4,500 5,914 2,155R —19 308 3,010 35 11,403R 287 820 12,510R 10,858r  10,890R 875 778 
IV 10,314 1,200 11,514 3,228R 268 304 2,568 136 18,019R = )b)5) =1,613 16,051R 14,444R 5,691R —90 1,696 
1984 | 469 2,675 3,144 1,715R 369 —24 1,741 66 7,010R 987 —82 7,915R 6,788R 7,776R iy 1,234 
Il 193 5,000 5,193 4,304 118 508 3,009 —9 13,124 102 1,262 14,487 12,652 13,735 483 1,352 
Ill 1,739 4,450 6,189 2,775R 192 =o 2,019 ale 11,108R 505 —787 10,826R 9,747R  11,106R 14 1,065 
IV 12,499 —,475 11,024 2,843R 358 1,726 2,399 98 18,447R 321 —366 18,402R 16,962R 7,273R 227 1,663 
1985 | 2,297 2,625 4,922 1,161R 143 159 1,827 114 8,327R 80 860 9,267R 7,702R 8,970R 85 1,481 
I 3,593 4,050 7,643 4,566R 151 1,646R 3,325 60 17,390R 1 69 17,460R 14,660R  14,760R 921 1,880 
Ill 3,041 5,750 8,791 1,981R 1p 2,361 2,622 ic, 15,902R 746 4,094 20742R") U7 277R* V7 STAR 1,026 2,439 
IV 12,508 2,700 9,808 1,935 183 1,751R 3,418 151 17,245R —864 999 14,382r  12,340R 2,565R —821 2,864 
1986 | 1,074R 2,550 1,475 1,210R 113 1,895 2,002 —108 6,588R Pan 3587 5,712R 1,360R 5,908Rr 478 3,874 
Il 2,669 4,500 7,169 3,167R 529 2,440R 3,881 —30) 17, JSR 1515 ir: 9,470 25,476R 21,375R 21,783R —807 4,908r 
Hl 2,978 650 3,628 3,029Rr 195 4,385 3,915 — |e 15,133R —574R 696 15,256r 9,249Rr 9,883R 631 33/2 
IV 5,899r 2,600 8,499R 6,067R 57 4,757R 4,369R ai 23,825R 1,321R 1,112 26,257R 20,905rR 17,199R 534 4.818 
1987 | 2,358 7,250 9,608 2,806 106 1,760 2,636 12 16,928 12 3,180 20,120 18,243 19,322 843 1,033 





“Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


F 6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S 87 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 























Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign ea OL ee ke ae 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer —_— paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies _sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
| consomma- 
| tion 
| B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
| 1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 557 32 2,931 158 39 20 3,148 
| +1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 —6 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 113 214 423 519 79 3,627 342 133 —30 4,073 
| 1969 325 10 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
/ 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 823 1,685 202 1,139 328 114 5,422 —105 209 221 5,746 
i 1971 2,519 N75) 2,344 205 2,549 915 13389 992253 308 1,841 330 66 7,347 2 276 8 7,634 
ie L972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1166 2,120 374 1,516 607 70 6,287 365 liv? =il6) 6,507 
| 1973 —384 —203 —588 530 —58 1,039 1,042 2,081 370 1,575 561 85 4,613 644 187 —48 5,396 
1974 2,444 873 Ji 940 4,257 —-:1,232 1,068 2,300 393 1,555 769 79 9,353 415 1,736 561 12,065 
i 1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,390 Deyo S911 632 2,194 1,241 122 12,105 —89 =] 144 12,154 
| 1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,235R 4,744R 539 1,197 1,210 18 11,943R 100 639 88 12,770R 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,096R 4,739R 922 3,105 3,143 78 19,995R 139 550 31 20,715R 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,872R 5,535R 704 3,183 6,799 3 24,400R 439 1,147 497 26,484R 
1979 =1'329 6,762 5,433 2,125 7,558 1,896 3,319R 5,214R 697 1,272 4,390 6 19,138R —188 1,551 1,271 21,772R 
1980 —1,330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,555R 8,456R 613 1,597 4,927 199 27,181R =o) 1,754 2,430 31,273R 
1981 8,068 4,358 12,427 30) 12,392 2,196 5,484R 7,679R 259 1,859 6,972 42 29,202R —47 273 1,226 30,654R 
1982 7,992 4,654 12,646 5,025 17,671 2,705 6,733R 9,438R 517 91 6,566 229 B4 ine el 27 =285 6,056 39,012R 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,700R 8,976R 498 565 9,161 177 46,182R 398 1,426 1,307 49,313R 
1984 3,796 11,123 14,918 10,650 25,568 2,445 6,291R 8,736R 375 728 8,893 142 44,442r 743 936 28 46,149R 
1985 5,995 13,460 19,454 9,725 PRYSIEY GE) 4,905R 6,847R 216 1,710R 10,894 375 49,221R 921 —1,188 3,024 51,978r 
1986 —4,366R 12,533 8,167R 10,300 18,467R 1,254 5,059R 6,313R 430 4,322R 13,627R 130) 43,029R 2,136 —165R 7,890 52,889R 
1983 I —830 795 =65) 3,400 3,365 221 1,866R 2,087R 67 293 1,711 =!) 7,513R 105 1,298 1,376 10,292R 
II —167 2,703 1,936 4,200 6,136 1,057 1,879R 2,937R 295 322 DESIS) 16 12,020R 64 911 724 13,719R 
Ill —635 2,048 1,414 4,500 5,914 598 1,005rR 1,603R —14 87 2,619 35 10,243R —286 81 820 10,858Rr 
IV 8,352 1,840 10,192 1,200 11,392 399 1,949r 2,348R 149 =1/537/ 2 Sika 136 16,406R 515 —863 —1,613 14,444R 
1984 I —1,301 1,937 637 2,675 3,312 310 719R  1,029R 60 —84 1,719 66 6,102R 261 506 —82 6,788R 
Il 2 2o 2,323 43 5,000 5,043 1,189 2,143 3,332 98 al 2,816 =f 11,273 201 —83 1,262 12,652 
Ill —2,023 3,762 1,739 4,450 6,189 659 1,379R 2,038R 6 —198 1,965 13 9,988R —174 720 —787 9,747R 
IV 9,400 3,100 12,500 —1,475 11,025 287 2,050R 2,337R 211 1,016 2,393 98 17,080R 455 —207 —366 16,962R 
1985 I =e 3,200 1,869 2,625 4,494 63 186R 248Rr —4 203 1,708 114 6,704R 134 = 860 7,702R 
Il —1,242 4,836 3,594 4,050 7,644 = 1,038 2,273R 3,311R 68 563R 3,262 60 14,907R 352 —649 69 14,660R 
Ill =i 2,155 1,828 5,750 7,578 598 1,228k 1,826R  —20 381 2,606 75 12,445rR 262 476 4,094 17,277R 
IV 9,495 2,668 12,164 —2,700 9,464 243 1,218 1,461 173 563R 3,318 126 15,104R 192 —957 —1,999 12,340R 
1986 I —4,886 1,797R —3,089rR 2,550 —539R 268 454rR 722R 8 —45 443R 1,985 —108 2,458R 695 1,594 —3,387 1,360R 
Il Sy) 4,263 2,671 4,500 Ue NGA 500 547R 1,047R 234 175R 3,703 —30 12,299R 594 —988R 9,470 21,375R 
Ill —1,288 3,558 2,269 650 2,919 212 1,220rR 1,432R 121 1,394 3,794 =i¢ 9,641R —132 —955R 696 9,249R 
IV 3,401R 2,916R 6,317R 2,600 8,917R 274 2,838R 3,113R 120 2,311R 4,144R 27 18,631R 979 184R ie 2 20,905R 


LSS 7a == leroy 3,973 2,712 7,250 9,962 =p)5) wa Ja\\ik 2,187 60 540 2,558 12 155319) 9 —264 3,180 18,243 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F7 Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 88 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
uarter ER NR EET TT 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred _ Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common — consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Societés de privilé- Societés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 ~=— B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 ~—B3130 B3137 B3138 B3139 
1966 = 5 355 69 569 7 —68 y 935 =5 B95 69 569 7 —68 fl 935 
1967 —205 690 108 132 6 9 7 7460.) —205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 us} 303 39 4 =||2 1,469 90 528 51 268 39 —14 =D 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =i 370 174 32 13 1,209 
1970 —110 334 —26 362 23 —20 28 591 =?) 280 —49 376 23 20) 28 637 
1971 —2 400 52) 28 11 —10 S18 368 —2 232 —46 42 11 —10 =13 213 
1972 —2 847 72 66 1 8 =I 986 =?) 499 —43 79 12 8 =1'5 537 
1973 —90 573 28 —44 51 27 28 551 =? 599 10 —=36 43 ag 28 589 
1974 —45 1,441 149 245 24 68 1 1,883 45) 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 37] 2,918 466 632 16 150 116 4,260 —3i) 2,120 Dae 258 16 150 116 2,899 
1976 =2 4,631 697 2,794 65 50 281 8,515 =?) 3,478 467 919 65 50 281 5,264 
1977 2 2,724 280 1,961 8 64 5,036 =?) 1,399 118 1,053 8 64 2,640 
1978 D315 1,541 —49 1,506 23 125 Sil 5,511 1,729 873 —46 931 23 125 51 3,686 
1979 726 1,611 10 1,499 131 189 788 4,819 =o 1,099 7 501 131 189 788 2,724 
1980 =2 308 —174 2,193 465 —236 1,316 3,870 a2 487 —31 919 423 —236 1,316 2,877 
1981 357 5,282 102 4,255 167 3) =6/ 1 9,489 B57 3,169 28 1,914 126 —3 —671 4,919 
1982 1,329 5,365 460 4,409 114 —408 —1,334 9,951 = 1,386 101 1,200 114 —408 —1,334 1,058 
1983 —494 3,904 267 1,885 657 136 657 7,012  —804 1,631 —)) 245 564 136 657 2,424 
1984 —18 2,900 662 1,429 274 —140 B75 5,482 =p 139 =I) —3 OH 257 —140 375 169 
1985 1,984 2,795 383 4,207 298 153 Gah 9,873 867 194 —107 —246 270 iss 77 1,210 
1986 2,306 7,160 464 9,154 540 —84 220 19,811 —419 1,424 120 —482 296 —84 220 837 
1983 | 1,235 —6 452 88 69 DS 1,862 455 33 alls) 88 69 23 654 
II 616 1,238 159 770 126 88 126 1,891 —310 564 =F) 408 126 88 126 985 
Ill 552 3 221 391 43 450 1,652 22 = = 05) 298 43 450 875 
IV 122 879 119 44) Sul =63 57 1607 —494 400 = is =} 51 —63 57 —90 
1984 I —168 685 309 59 22 —92 311 ey —4 —o2 —301 12 =92 311 —107 
Il 151 972 20 515 193 8 —23 1,835 =I 310 aks} 17 186 8 23 483 
Ill daa 186 145 53 —25 —6 1,079 19 =) —14 53 —25 —16 14 
IV =] 506 147 709 6 —=s 4 104 1,441 Sil —185 Shih —94 6 31 104 —129 
1985 | 428 913 147 —44 119 29 —26 1,566 316 = 1G —343 119 29 2G 85 
ll | 1,254 83 1,083 63 8 310 2,801 =) 483 =f 87 42 8 310 921 
Ill 1,213 155 92 1,980 16 1 7 3,465 ea iS lei 6 —68 16 1 7 1,026 
IV 344 473 1] 1,188 100 116 —214 2,042 —345 —467 =83 78 93 116 —J14 —821 
1986 I 2,016 488 158 1,452 17 21 201 4,352 406 —40 —126 17 21 201 478 
II =| 2,120 296 2,265 178 —35 =f22 4,101 I 251 —=9 —348 58 —35 —722 —807 
Ill 709 1,598 74 2,992 120 —39 303 6,006 263 =o —258 120 et, 553 631 
IV —417 2,954 —63 2,446 225 —30 188 3393) = Aly 505 =63 250c 102 —30 188 534 
1987 | 354 619 46 1,220 77 100 167 1,876 289 —48 258 un 100 167 843 


LL 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *£missions de bons du Canada en dollars B-U. exclues. 


F8 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces S 89 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
ae Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
trimestre 

















ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A V’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A V’étranger Total 


B30022 ~—- B30032 B30012 B30242 B30252 B30232 B30462 = B3047 B30452 B30052 ~—s- B 30062 B30042 B30272 ~— B30282 B30262 B30492 ~—-B3050° B30482 








1976 6,137 6,137 3,547 z 3,549 2,590 = 2,588 5,492R 4,933 10,425R 748 302 1050 4,744R 4,631 9,375R 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 ee 5,536 5,633R 3,172 8,805R 894 447 1,341 4,739R 2,724 7,463R 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 y 7,895 5,356 2,315 7,670 6,428R 2,051 8,479R  893R 510 1,404 5,535rR 1,541 7,075R 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,682R 2,309 8,919R 1,668R 698 2,366 5,214R 1,611 6,825R 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 Sls =P} ents) 9,886R 1,407 11,293R 1,430R 1,099 2,529R 8,456R 308 8,763R 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 9,303R 6,349 15,652R 1,624R 1,067 2,691R 7,679R 5,282 12,961R 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13,975 10,895r 6,928 17,823R 1,457R 1,563 3,021R 9,438R 5,365 14,803R 
1983 24,669 616 ZS LOS 1,110 TS) 13,506 —494 13,013 10,734R 5,447 16,181R 1,759R 1,542 3,301R 8,976R 3,904 12,880R 
1984 29,470 399 29,869 14,552 417 14,969 14,918 —18 14,900 10,752R 4,350 15,102k 2,016R 1,450 3,466R 8,736R 2,900 11,636R 
| 1985 32,332 2,590 S402 ele Sai, 606 13,483 19,454 1,984 21,438 10,314 5,006 15,321 3,467R 2,211 5,678R  6,847R 2195 9,642R 
1986 23,586 2,733 26,319 15,419R 427 15,846R 8,167R 2,306 10,473R 9,497R 8,785 18,282R 3,183R 1,625 4,808R  6,313R 7,160 13,473R 
1983 I 2,501 2,501 200 2,536 =35 =35) 2,548R 1,809 4,356R  460R 574 1,034k 2,087R 1,235 3,322R 
II 3,658 3,658 PP 616 2,338 1,936 —616 1,320 3,224R 1,496 4,720R 287 258 545 2,937R 1,238 4,175R 
HT } 3,958 3,958 2,545 2,545 1,414 1,414 1,938Rr 822 2,761R 335 270 605 1,603R 552 2,155R 
IV 414,552 616 15,168 4,360 494 4,854 10,192 122 10,314 3,025rR esi) 4,345R 677 440 1117 2,348r 879 3,228R 
1984 I 2,954 2,954 2S 168 2,485 637 —168 469 1,765R 1,170 2,935R  736R 484 1,221r 1,029R 685 1,715R 
Il 4,360 399 4,758 4,317 248 4,565 43 151 193 3,584 1,109 4,693 252 137 389° 93,332 972 4,304 
Ill | 4,426 4,426 2,687 2,687 lg) Was) 2,291R 351 3,642R 253 614 867 2,038R 737 2,775R 
IV 17,730 17,730 5,230 i 5,231 12,500 = 12,499 3,12) 720 3,832 T75R 214 989R 2,337R 506 2,843R 
1985 I 3,579 688 4,267 1,710 260 1,970 1,869 428 D297) S87, 1,569 3,106 1,288R 656 1,944R 248R 913 1,161R 
Il SHIA! 5,171 1,578 1 INesi7) 3,594 =I 3,593) 3,867 1,702 5,569 556R 448 1,004R 3,311R 1,254 4,566R 
Il} 4,055 213) 5,268 222) 2227 1,828 1,213 3,041 2,015 518 239 189R 363 552R 1,826R 155 1,981R 
IV 419,527 689 20,215 7,363 345 7,708 12,164 344 12,508 2,896 Wy 4,113 1,434 744 2,178 1,461 473 1,935 
1986 I 2,770 2,024 4,794 5,859R 8 5,867R —3,089R 2,016 —1,074r 2,047 1,281 35328) LSZOR 793 2,118R 722R 488 1,210R 
Il 4,834 4,834 2,164 1 2,165 2,671 =| 2,669 1,635 2,296 3,931 588R 176 764k 1,047R 2,120 3,167R 
Il } 3,968 709 4,677 1,699 1,699 2,269 709 2,978 2,020 1911 3,981R 638R 313 951k 1,432R 1,598 3,029R 
IV 412,014 12,014 5,698R 417 6,115R 6,317R —417 5,899R 3,745 3,297 7,042 632R 343 975R 3,113R 2,954 6,067R 
1987 | 5,626 5,626 29S 354 3,268 2,712 —354 2,358 2,787 952 3,738 600 332 932) 2A kaa 619 2,806 
1986 M 1,427 1,427 2,424 8 2,433 —998 =3 —1,006 is) 975 1,948 1,943r 333 1,277R 29R 642 671R 
A 2,261 2,261 745 1 746 1,516 al 1515 823 1,085 1,908 323 62 385 500 1,023 1,523 
M 1,185 1,185 S55 385) 632 632 189 830 1,019 140 68 209 48 762 810 
J 1,388 1,388 866 866 523 523 623 381 1,005 124R 46 170R 499R B55 834R 
J 1,874 709 2,582 shail 557 1,317 709 2,025 625R 630 E25 Ree eS 13 232 407R 616 1,023R 
A 605 605 412 412 194 194 Zi 388 619 ANS) 37 256 12 351 363 
S 1,489 1,489 731 731 759 fo 1,214R 893 2,107R  201R 262 464r = 1,013R 630 1,643R 
O 1,921R 1,921R 743R 1 744R 1,178R =I 1,177R 796 555 1,352 296R 296R 501R 555 1,056r 
N 8,262R 8,262R 3,789 416 4,205 4474R —416 4,057R 809 453 1,262 83 186 269 726 267 993 
D 1,831 1,831 1,166R 1,166R 665R 665R 2,140 2,289 4,428 254 157 411 1,886 2,132 4,017 
1987 J 1,635 1,635 372R 372R 1,263R 1,263R 285 490 Ui) 51 46 108R 224R 444 668R 
18 1,255 1255) 665R 665R 590R 590R 1,787R 200 1,987R  265R 178 443k 1,522R ZS 1,545r 
M | 2,736 2,736 1,878 354 2,231 859 —354 505 714 261 976 274 109 382 441 153 594 





Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $ 90 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter Neen eee ee eee = a PR A RD 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre ee TISSIONS Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au Pétranger Au Pétranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 





B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 
658 129 529 
628 144 483 
709 160 549 
724 742 19 
983 190 794 
1,200 209 991 
1399) 195 1,204 
811 241 570 


555 284 pags 


F 1 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers $91 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
































Year, Corporate bonds é Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and SS a a a ea Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered  Rachats issues delivered | Rachats issues | Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- —__ Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A ‘@otal Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
Pétranger Pétranger Pétranger (livraisons) nettes _—(livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30112 B30122 B3010° —_B30332 B30342 —_B3032° _B3055° B30562 _B30542__B3013 B3035 _B3057__B3016 B3038 _B3060 _B30192 ~——-B3041° ~—_—B3063° 
1976 2,246 2,982 5,228 1,049 188 1,237 1,197 2,794 3,991 745 61 684 606 LS: 591 105 90 15 
1977 4,398 PNG 6,570 1,294 210 1,504 3,105 1,961 5,066 2,522 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
| 1978 4,590 1,702 6,292 1,407 196 1,603 3,183 1,506 4,688 5,842 116 5,726 1,132 35 1,097 112 109 3 
i 1979 2,601 1,807 4408 1,328 308 1,636 W272 1,499 i NED 131 1,648 2,933 60 2,873 101 109 —8 
1980 3,154 2,682 55950 Loy 488 2,045 1,597 2,193 35/9 le 23850 277 2,580 3,244 432 2,812 247 49 199 
| 1981 3,248 5,371 8,619 = 1,389 1,116 2,505 1,859 4,255 6,114 4,762 538 4,224 3,932 1,016 2,916 153 111 42 
i) 1982 1,634 5,814 7,448 = 1,543 1,406 2,949 91 4,409 4,499 3,312 390 2,922 3,914 156 3,758 362 116 246 
ie 1983 2,424 3,151 5,575 1,860 1,266 35125 565 1,885 2,450 2,592 282 2,310 7,566 58 7,508 272 95 177 
| 1984 3,004 2,938 5,941 2,276 1,509 3,785 728 1,429 2,156 5,382 643 4,739 4,464 35 4,429 270 128 142 
ie 1985 4,226 6,683 10,909 2,515R 2,476 4,99Ir 1,716 4,207 5,917R 6,420 584 5,836r 5,385 28 5,356 583 183 400 
|| 1986 5,801R 12,060 17,860R 1,478R 2,905 4,384r  4,322r 9,154 13,477R 4,989 576 4,414 9,753R 9,753r 136 216 —80 
i 
1983 I 649 828 1,476 355 375 jen 293 452 745 382 58 323 1,490 14 1,476 13 23 =! 
| Il Wii 1,154 1,932 456 384 840 322 7710 1,092 658 82 576 1,879 14 1,865 57 41 16 
| Ill 465 450 iS) 378 229 607 87 221 308 645 56 589 2,435 14 2,421 50 15 35 
| IV 533 719 1,252 670 277 947 =ASHi 44] 304 907 86 821 1,761 14 1,747 152 16 136 
ls 1984 I 452 SW 1,044 535 533 1,068 —84 59 —24 762 244 518 1,231 9 1,222 100 34 66 
Il 635 918 1,553 642 403 1,045 =i 515 508 2,041 140 1,902 1,114 6 1,108 9 —9 
Ill 295 469 764 493 324 817 S198 145 =o 1,273 84 1,189 836 6 830 10 2S lis! 
IV 1,622 959 2,581 606 249 855 1,016 709 1,726 1,305 175) 1,130 1,287 13 1,270 160 62 98 
1985 I 714 570 1,284 S11 614 1,125 203 —44 159208 66 137, 698 8 690 175 61 114 
Il Ie Ste) 1,969 3,344 812R 886 1,698R 563R 1,083 1649 2,242 99 2,143 1,201 20 1,182 88 28 60 
ll 910 2,344 3,254 529 364 893 381 1,980 2,361 875 205 670 1,953 1,953 110 35 75 
IV 1,227 1,800 3,027 664R 612 1,276R 563R 1,188 L7sitR 2,107 215. 1,886 1533 1,532 210 59 151 
1986 I 1,060 2,108 3,167 616 656 1,272 443R 1,452 1,895 903 221 683 1,319 1,319 24 132 —108 
Il 685 3,467 4,152 510Rr 1,203 1,712R 175R 2,265 2,440r 1,154 165 989 2,892 2,892 30 —30 
lll 1,560 3,606 5,166 166 614 780 1,394 2992 4,385 1257 35) 1,202 23113 2,713 19 —19 
IV 2,467 2,878 5,375R 186 432 619 2,311R 2,446 4,757R 1,675 136 1,540 2,829R 2,829R 112 35 77 
1987 I 1,343 1,641 2,983 802 421 1,223 540 1,220 1,760 900 53 847 1,789 1,789 40 27 
| 1986 M 336 1,344 1,680 164 199 362 173 1,145 she 24 132 —108 
A 116 972 1,087 212R 79 291Rr —97R 893 796R 6 —6 
M 128 1,656 1,784 32 212, 304 96 1,385 1,481 12 —12 
A 441 839 1,280 265 852 1,117 176 =113) 163 12 =}2 
J 515 1232 1,747 72 113 185 443 1,119 1,561 4 —4 
A 770 1,501 BPI 29 156 185 741 1,345 2,085 13 ==13 
S 2S 873 1,148 65 345 410 210 528 738 3 = 
O 1,240 948 2,188 25 111 136 1,215 838 2,053 27 5 22 
N 3511, 871 1,228 79 132 211 278 739) 1,017 35 12 23 
D 900R 1,059 1,959R 82 190 272 818R 869 1,687R 50 17 33 
1987 J 486 665 1,150 527R 187 704R —4I1r 478 437R 12 —{12 
F 358R 300 658R IS1R 188 339R 206R 112 319R 25 10 15 
M 500 676 1,176 125 46 171 375 630 1,005 15 5 9 








F 1 l Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres $92 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre am COE 0 A SS FOO 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada _ Abroad 
Au Canada_ A l’étranger Au Canada _ A Il’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada _ A l’étranger 








1976 1,662 211 1,451 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 Oa 65 1,275 
1977 1,408 780 629 3,658 2,325 i333 5,066 341 341 2,802 2,802 3,143 
1978 1,413 933 480 3,276 2,250 1,026 4,688 1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 
1979 1,615 806 808 L157 466 691 PEGE 988 965 22 3,533 3,425 108 4,521 
1980 1,538 445 1,093 Dy pays) L153 1,100 3,791 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 Bye P2 
1981 2,049 708 1,341 4,065 1,151 2,914 6,114 1,886 1,886 5,254 5,086 167 ls? 
1982 805 503 1,308 3,695 594 3,101 4,499 WS: 745 34 5,901 5,821 80 6,680 
1983 739 —238 977 a7 803 908 2,450 2,056 2,037 18 7,162 7,124 638 9,818 
1984 606 —4 610 1,550 731 819 2,156 4,131 4,001 130 5,036 4,892 144 9,168 
1985 3,279 324 2,955 2,639R 1,386R 252 5,917R 4,057 4,044 13 Utes) 6,950 285 11,192 
1986 8,536R 1,827R 6,709 4,941r 2,496R 2,445 13,477R 6,035 5,844 191 8,131R = 7,783R 349 14,167R 
1982 I 367 —176 544 1,642 374 1,268 2,009 290 290 986 986 1,276 
II —143 —41 102 607 137 470 463 140 140 1,418 1,395 23 1,559 
ll 461 —108 569 its) 7/3) 11 1,162 1,635 183 149 34 1,025 1,025 1,208 
IV 120 —lds 297 213 72 201 393 166 166 2,472 2,416 Bi! 2,638 
1983 I 122 —{3 134 624 306 318 745 PANG 217 1,582 1,493 88 799 
II 287 —144 431 805 466 339 1,092 1,062 1,044 18 1,378 1,271 108 2,441 
Ill 13 —86 99 296 173 jp 308 466 466 2,543 2,153 391 3,010 
IV 318 5 313 —14 —142 128 304 310 310 2,258 2,207 51 2,568 
1984 I —107 40 —147 83 123 206 —24 837 837 903 882 22 1,741 
ll ie) == ahi! 253 568 306 262 508 1,880 1,749 130 1,130 1,067 63 3,009 
Il —60 SaLOG 76 6 —63 69 =o5 710 710 1,308 15255 53 2,019 
IV 832 405 428 893 612 282 1,726 704 704 1,695 1,689 6 ASN) 
1985 I 144 238 —94 15 —34 50 159 447 447 1,380 1,261 119 1,827 
II 269 ie 380 1,377R 674R 703 1,646R 1,374 1,374 oie 1,889 63 35329 
Ill 1,296 73 1,223 1,065 308 758 2,361 691 691 1,931 1,915 16 2,622 
IV 1,570 125 1,445 181R 438R 20 1,751R 1,545 ($532) 13 1,873 1,785 88 3,418 
1986 | 763 91 672 1,132 352R 780 1,895 682 682 1,319 1,303 17 2,002 
II 1,524 =| Ui 1,641 915r 292R 624 2,445R 1,658 1,558 100 D223 2,145 78 3,881 
iil 3,395 482 2,913 990 912 78 4,385 1,797 1,728 69 2,118 2,066 51 OLS 
IV 2,853R cw airs: 1,482 1,904 940 964 4,757R 1,898 1,876 22 2,471R 2,268R 203 4,369R 


1987 I 543 —63 606 2G, 603 614 1,760 1,029 1,029 1,607 1,529 77 2,636 























Gi Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes nationaux $93 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année ’ : or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment —_ Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impéts directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impéts Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts §Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en _particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191 +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1966 3,637 1,774 204 3,570 636 172 9,993 3,710 2,679 1,664 1,151 500 88 9,792 201 
1967 4,308 1,758 218 3,705 747 187 10,923 4,041 3,135 1992 1,245 519 99 11,031 —108 
1968 55129 2,107 209 3,761 834 197 12,237 4,404 3,465 232 1,409 522 101 12,273 —36 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,118 \3} 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 555 136 13,506 994 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 33971 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 = 159 
1972 9,290 2,901 287 Su 1,700 280 Ws 51995 6,463 4,558 2253 596 244 20,109 —530 
1973 10,867 3,644 B22 5,837 1,836 311 22,816 6,718 73323 4,807" 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975: 15,239 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 3,825 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 sey) 
1977 18,055 BIS) 534 9,227 3,144 O72 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44.010 —7,343 
1978 17/23 SH 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52,791 —9,383 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 EZ 12,831 9,897 5,646 775 61,316 —10,663 
1981 29,230 93323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 5 
1982 32,157 9,212 1,178 17,588 4,866 1,013 66,014 20,162 25,423 15,844 16,675 Siig! 2553 86,434 —20,420 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,155 1,176 69,608 21,105 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,664 —25,056 
1984 37,538 11,326 1,100 18,124 7,484 1,143 76,715 23,956 31,151 19,905 21,320 7,473 3,369 107,174 —30,459 
1985 42,442 11,649 1,069 18,908 8,349 1,252 83,669 26,089 33,371 21,755 25,285 6,407 3,021 115,928 2259 
1986 49,068 9,678 1,675 20,710 8,936 1,328 91,395 26,062 35,342 21,123 26,353 4,795 2,497 116,172 —24,777 
1981 IV 31,340 8,384 1,180 19,748 6,004 960 67,616 19,584 20,780 14,912 16,064 6,248 1,108 78,696 —11,080 
1982 I 31,604 8,628 1,144 18,260 6,112 984 66,732 18,888 22,796 14,416 16,172 5,528 1,352 FONSZ —12,420 
Il 32,892 8,320 1,236 172 4,836 1,004 65,400 20,408 24,024 15,412 16,720 5,472 1,536 83,572 18,172 
Ill 31,900 9,780 1,144 17,452 5,940 1,024 67,240 20,804 26,320 18,528 16,796 6,056 3,680 92,184 —24,944 
IV 32,232 10,120 1,188 17,528 2,576 1,040 64,684 20,548 28,552 15,020 17,012 6,052 3,644 90,828 —26,144 
1983 I 35,888 9,012 912 15,948 5,612 1,048 68,420 20,344 28,616 15,896 16,696 6,128 4,624 92,304 —23,884 
Il 38,272 8,868 1,020 15,708 5,648 1,068 70,584 21,012 29,312 17,908 17,192 4,168 2,472 92,064 —21,480 
Il 31,040 9,888 1,068 16,780 6,588 1,084 66,448 21,160 29,652 17,760 17,752 5,944 3,596 95,864 —29,416 
IV 36,780 10,376 1,172 16,776 6,772 1,104 72,980 21,904 29,416 18,984 18,008 6,408 3,704 98,424 —25,444 
1984 I 37,144 11,180 944 17,504 7,236 1,112 75,120 23,504 29,960 20,548 19,328 6,956 3,224 103,520 —28,400 
ll 34,468 11,296 1,064 17,616 7,988 1,132 73,564 23,540 30,708 19,392 20,500 7,200 3,128 104,468 —30,904 
ll 38,188 11,412 1,188 17,988 7,100 1,152 77,028 24,252 31,616 19,448 22,160 7,780 3,284 108,540 eS L512 
IV 40,352 11,416 1,204 19,388 7,612 1,176 81,148 24,528 32,320 20,232 23297 7,956 3,840 112,168 —31,020 
1985 I 38,672 11,532 1,176 20,148 7,916 12a 80,656 25,840 32,808 23,248 24,532 8,376 3,560 118,364 —37,708 
Il 43,004 12,072 1,056 19,944 8,544 1,240 85,860 26,224 33,208 20,776 25,364 8,204 3,192 116,968 —31,108 
Il 44,544 10,960 900 17,416 8,460 1,264 83,544 25,688 33,452 22,032 25,252 4,676 2,368 113,468 —29,924 
IV 43,548 12,032 1,144 18,124 8,476 1,292 84,616 26,604 34,016 20,964 25,992 4,372 2,964 114,912 —30,296 
1986 I 45,348 10,040 1,672 19,368 8,624 1,304 86,356 25,616 32,996 19,316 24,248 3312 2,516 108,004 —21,648 
Il 49,360 9,652 1,188 20,752 8,996 1,320 91,268 25,824 34,972 21,540 27,724 6,832 2,604 119,496 —28,228 
Ill 50,792 9,396 1,088 22,096 9,176 1,336 93,884 26,320 35,968 21,584 26,620 3,780 2,308 116,580 —22,696 
IV 50,772 9,624 2,752 20,624 8,948 1,352 94,072 26,488 37,432 22,052 26,820 5,256 2,560 120,608 —26,536 


@ Government of Canada fiscal position: Public accounts basis** 
l Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes publics*t $94 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 





Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, SR a a ae ae aos a 7 $ 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter wes SO  ~—C*éftr foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice I tna ae oe a ean oon aaNet an Lotal transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année cen eee een EO UCSCLALY, surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impét sur Cotisations impéots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a I’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chémage impéts financement 
des sociétés non 


particuliers ‘ budgétaires 







(5) (6) (7) (8) (9) (10) (1) (12) (13) (14) (15) 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,103 60,001 74,873 —14,872 —1,506 4,073 3,069 5,636 —9,236 558 —8,678 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,430 60,705 88,521 —27,816 S502; 2,826 1,699 4,023 —23,793 —640 —24,433 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,450 64,211 96,610 — 32,399 —464 4,593 3,071 7,200 — 2 hoo 414 —24,785 
1984/85 29,254 9,379 (PBK) 19,305 5,400 70,89 | 109,215 —38,324 709 Soi 2,683 8,523 —29,801 2,423 Sep ATC ss 
1985/86 33,008 9,210 8,712 20,670 5,223 76,823 111,227 —34,404 41 5,446 iba 5) 4,142 S262) 5,614 —24,648 
1983 IV ona 1,474 4,358 1,535 14,892 21,430 —6,538 S15) 928 —2,083 1930 —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,183 2,889 4,087 1,567 15,726 23,357 05) —406 1,640 1,889 SiR} —4,508 333 —4,175 
ll 5.122 1,473 3,690 1239) 22. 21,041 —9,519 —474 578 SSH hts} —1,014 =] Ko Si2! 1,890 —8,643 
Ill 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —7 4511 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 10 12 187 -9,925 
1985 | 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 =i 23 2,984 5,290 —3,143 665 —2,478 
Il 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 A352 668 —2,314 —2,078 —=11,819 1,129 —10,690 
lll 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 SIND = 2,160 1,105 3,258 3 Siar —1,449 —$,326 
IV 8,909 1,946 5,319 1,896 18,070 25,608 138 SIS 1,872 —4,830 3,216 —10,754 2,170 —8,584 
1986 I 8,508 3,488 5251 1,156 18,403 25,690 SPAT 359 1,201 2,506 4,066 eee res. 3,216 5 
II 8,066 RIS. 2,268 5,028 1,384 18,503 26,758 E55) 129 ay —362 1,319 —6,916 1329 —8,245 
Ill 9,995 1,895 DBD 5,897 1,224 21,363 Pig peVe2 —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 —3,726 
IV 10,060 2,185 2,570 5,869 1,545 22,229 28,607 —6,378 65 1,699 —2,605 —841 SPN BS, 1,042 =6, ER? 
1985 D 2,923 630 1,677 1,286 6,516 8,803 —2,287 106 1,259 SFIS! —388 2 Ono 1,142 —1533 
1986 J 3,673 802 1,986 298 6,759 8,323 —1,564 97 Si 1,646 1,606 42 1,289 RS 6 
F 2,917 743 1,623 104 5,387 8,038 —2,651 10 314 Shi)! 23 —2,628 pei 2 —416 
M 1,918 1,943 1,642 754 6,257 9,329 —3,072 252; 1,024 1,161 2,437 —635 —285 —920 
A 1,134 457 747 1,428 468 4,234 8,694 —4,460 —12 —198 1,305 1,095 0S —696 —4,061 
M 4,094 606 782 1,787 428 7,697 8,693 —996 35 805 a WL 666 550) —928 120 
J 2,838 694 739 1,813 488 6,572 9,371 —2,799 106 965 =1,493 —442 =3,221 295 —2,926 
J 3,593 711 788 2,285 502 7,879 9,163 —1,284 PEG 396 330 1,003 PAH —334 —615 
A BOTT, 664 791 1,778 279 6,789 SEGiS) —2,384 15 91 Sail 617 — I TOn 482 —1,285 
S a2 520 773 1,834 443 6,695 8,976 —2,281 144 1,266 —541 869 = 1,412 —414 —1,826 
O 3,497 h%e 803 1,985 165 7,203 9,265 —2,062 62 300 510 872 —1,190 80 =1,110 
N 3,149 745 862 1,722 379 6,857 9,160 —2,303 182: S247! —1,800 —2,109 —4,412 235 —4,177 
D 3,414 687 905 2,162 1,001 8,169 10,182 DANS 185 1,526 = le8 i) 396 617 103) —890 
1987 J 3,951 767 798 2,054 394 7,964 9,740 Iie 699 —410 968 L257 —519 —3,624 —4,143 
*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout a fait comparables A ceux des périodes précédentes. Il est 4 noter que les cotisations versées 
1986 are included in Specified Purpose Accounts. 4 Passurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 
+Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the +Les données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de l’Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. sanction du Vérificateur général. Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 
exercice different des chiffres annuels tirés des comptes publics. 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
sal Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
inancing ant Tina anaconda ioe: aaa cami men ree aen ceEEE and month 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systéme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 

augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 

tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 

des dépéts Bons du Obligations Bonds Bons du _— Obligations Bons du _ Obligations du Canada 

en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 

canadiens d’épargne 

du Canada 

(16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) (31) 

8,678 =i 2518 2,544 9,142 25 908 vey) 1,645 593 atk) 178 =2,633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,433 2,348 9535 5,034 7,645 29) —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 S532 7,645 19,600 1982/83 
24,785 2,130 12,598 8,279 5,650 394 273 1,535 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,378 550 10,718 12,450 3,764 —104 506 059) =i) 15 —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,648 1,213 9,764 11,454 2,440 =} 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 =557/ —2,422 10,613 15,311 2,440 28,364 1985/86 

6,947 —4,601 1,139 1,851 8,352 206 292 231 523 1925 281 —1,644 2,772 1,339 8,352 12,463 1983 IV 

4,175 971 2,635 1,902 = ON =3y S273) 147 126 —819 81 —738 Pea 1,674 —1,301 4,100 1984 I 

8,643 3,588 4,902 2,328 =2 2811 106 483 —46 437 —434 29 —405 4,853 2,345 2,281 4,917 II 

6,567 403 4,619 3,695 —2,023 —127 —808 89 =) 311 = 1153) 158 5,116 3,759 =2,023 6,852 II] 

9,925 —987 —1,483 3,166 9,399 —170 1,337 —801 536 396 = Tihs Bie —3,216 4,744 9,399 10,928 IV 

2,478 —2,459 2,680 3,261 Sais 327 —506 —101 —607 —258 284 26 3,444 3,078 ih gsi 5,191 1985 | 
10,690 3,041 4,024 4,711 —1,242 156 788 —805 17, —1,479 52 —1,426 4,715 5,464 —1,242 8,937 II 

5,326 —1,784 SHA 2,657 = = Si —147 —182 —329 2,606 —306 2,302 3,298 3,145 921 5,516 Ill 

8,584 Soe hi PH] 2,343 9,495 545 370 —922 =o = 198 —1,039 —1,860 3,067 9,495 10,702 IV 

3) 1,018 2,710 1,743 —4,886 —580 5 = 13) —1,386 SSS) —501 2250 4,460 3,635 —4,886 3,209 1986 I 

8,245 1,645 4,424 4,028 1592, —260 —83 —104 Sy) 3,266 403 3,669 1,241 3,729 e592 Shey Il 

3,726 1,278 653 3,194 —1,289 —110 1,703 237 1,940 oO 145 = 5x5) 1,051 2,812 —1,289 2,574 Ill 

6,177 —1,685 2,614 3,034 3,389 = 1975) 2,282 —35 2,249 3,122 238 2,884 —=2,790 3,305 3,389 3,964 IV 

1533 4,967 —3,501 505 —690 252 351 —478 11227) —3,041 =| —3,053 —811 995 —690 —506 1985 D 
=a 1,646 —2,465 SNK =Oy5) 529 =i —169 —200 1,850 175 —1,675 —584 =e —925 163i 1986 J 

416 —1,040 2,584 1,402 —2,500 = 0) —621 = 1133) —1,354 —505 —611 Shi 3,710 2,746 —2,500 3,956 F 
920 412 2,591 457 —1,461 —1,079 657 —489 168 600 —65 535 1,334 1,011 —1,461 884 M 
4,061 1,105 1,259 2,248 SO 11 —1,161 —191 =il352) 2,931 287 3,218 =5)) 2,151 S02 1,078 A 
1,258 =| 3333} 2,288 989 —544 =p 1,383 76 1,459 930 = eis) 795 S23) 1,048 —544 479 M 
2,926 1,923 877 791 —486 a) —305) 11 —294 995 251 —344 1,777 530 —486 1,820 J 
615 —254 N77 1,716 —549 =i) 759 136 895 133 82 =e —803 1,498 —549 146 J 
1,285 716 472 507 —410 0 —420 6 —414 —120 66 4 1,012 435 —410 1,037 A 
1,826 816 358 971 —330 11 1,364 95 1,459 —1,848 =5) —1,851 842 879 —330 1,391 S 
1,110 —3,447 3,516 1,339R —157R —14Ir 849 = 1/1 778 2,810 108 2,918 —143 1,302R LOIR 1,002k O 
4,177 2,963 —2,456c 505 3,973R —808R 1,144 0 1,144 —872 138 —734 2,128 367 3,973R 1,612R N 
| 890 —1,201 1,554 1,190R —415 —238R 289 38 327 1,184 —404R 780R 81 1,556R —415 1,222R D 


4,143 219 1,809 1,494 —258 879 701 91 792 1,614 9) Leia —506 1,425 SIs! 661 1987 J 
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Issue or 
retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 


1986 VII 1 
3 


23 
24 


xl 3 


XII 5) 


1987 I 6 


Ill 3) 


18 


20 
IV 16 


*Guaranteed issues 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 
new 

issues 
Emissions 
brutes 


B2491™ 


150 


350 


100 


550 
125 
375 
250 
300 


Gross Net new 
retirements issues 
Rembourse- Emissions 
ments nettes 
bruts 
B2494M 
4 =i 
825 
709 
825 
500 
825 
400 150 
410 483 
iF) 
=i 
850 
416 —416 
500 
450 150 
Ded =i 
200 900 
550 
975 
4 =i 
1,100 
400 200 
343 —343 
600 
800 400 
qT —54 
18 
11 
5 
14 
10 =1i0) 
900 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


90 VIII 
94 VII 


N 
ee 


yy 


1 
15 


Amount 
Montant 


150 
350 
325 
709 
175 
300 
350 


500 


100 
400 
325 
550 


125 
400 
375 


250 
300 
300 


500 
600 


19 
250 
425 
350 


550 
150 
400 
425 


175 
175 
375 
375 


600 


600 
275 
225 
325 
375 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


as 
7 3/4 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


99.00 
98.125 
97.875 
100.75 
99.75 
99.375 
99.875 


99.864 


99.20 

99.625 
100.00 

99.784 


99.00 
98.875 
98.00 


98.80 
98.875 
97.625 


98.84 
99.568 


100.15 

100.125 
99.875 

100.375 


99.368 
99.50 
99.75 
99.00 


100.75 
100.375 
99.50 

99.625 


99.946 


99.173 
100.30 
100.25 

99.50 

98.625 


991325 
98.787 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a Péchéance 


- ADOONM NAO 


NOD SOO MOMMH DBD NUAHRUNENOD 
NSHWON 


O00 0.000 HOM O WOON OO 
NYO AN 


*Titres garantis par le gouvernement 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
ae a 


Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


86 VII 


86 IX 


86 X 
86 X 


1 


Amount 
Montant 


200 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 


C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


14 3/4 


12 1/4 


WO 00.10 10.0 
be idles 
on. 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation $98 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1986 1986 1987 finale 1986 1986 1987 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février (année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février 
1986 1986 1987 1986 1986 1987 
1987 V 1 650 650 650 C$ 12 1/4 84 V 8; VIII 22; 1990 II 26 500 500 500 C$ 10 851 26 
IX 12; X 1 I 15 839 839 839 C$ 13 3/4 80 ll 31 
VI | 69(0) 65 US$ 16 3/8 SO La 22 691 690 653 US$ 11 1/2 85 Il 22 
l 250 250 250 C$ 14 3/4 82 VI 1 Vv 1 350 350 350 C$ 5 1/4 64 V 1: VI ds 
l 375 375 375 C$ 13 84 VI fV1 19; Vi 11 65 IX; 67 IV 
6 450 450 450 C$ 10 85 VI 6 1 1,784 1,784 1,784 C$ 13 80 V 1; XII 1; XII 22 
16 1,037 1,035 979 US$ 14 3/8 82 VI 16 15 155 172 173 SF 5 1/8 84V 15 
VII 1 525 525 B25 C$ 8 1/4 Td Villy Vecx 15 XO 1S VI 1 150 150 150 C$ 11 3/4 85 VI 10 
398(m) 352 7 C$ 15 82 VII 1 Vig! 600 C$ 8 871 29; Th 192 TL 15 
IX I 632(n) 610 545 C$ 14 1/4 82 Ix 1 Vil 1 500 500 C$ 9 86 VIII 11 
1 150 150 150 C$ 13 1/2 84 VIII 1 IX 1 550 550 550 C$ 10 3/4 83 VII 12; 85 II 1; II 19 
6 500 500 500 C$ 9 3/4 851X 6 X 1 23 23 23 C$ 12 1/2 80 X 1 
X 1* 95 94 94 C$ 5 60 X 1 1 1,100 1,100 1,100 C$ 10 1/2 85 VIII 15; X 1; X 23 
15 63(a) 62 58 US$ 5 62. X lS XII 15 375 375 375 C$ 10 1/4 85 XIaLS 
15 450 450 450 C$ 13 S2EXG aS 1991 II 1 719 719 719 C$ 122 81 Il 1 
RLS 475 475 475 C$ 12 82 XI 1; 84 IV 15; X 15 20 679 698 715 Yen 6 1/8 8611 20 
15 233 258 ras) SF 47/8 84V 15 Il 1 550 550 550 C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 
XII 6 500 500 500 C$ 9 1/4 85 XII 6 Vv 1 625 625 625 C$ 9 3/4 86 II 6; III 15 
15 900 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VIII 1; 491 491 491 C$ 14 1/2 81 Vv 1 
IX 1; 84 XII 15 VI 1 425 425 425 C$ 11 85 V Le 22 
1988 Il I 125 125 125 C$ 8 3/4 78 Il 1! Vil 1 1,050 1,700 1,700 C$ 8 1/2 861V 28; V 22; VI 12; VII 3; 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 Il HSV! 27 VII 24 
350 350 350 C$ 11 3/4 84 XI 14; 85 III 19; IV 10 X 1 392 393 393 C$ 18 Slane 
III 6 550 550 550 C$ 9 3/4 86 Ill 6 XII 15 225 225 225 C$ LULZ, 84 XII 15 
15 875 875 875 C$ 10 1/2 SoU 221 1S VAL 122 15 1,600 1,600 (Gas 8 3/4 861X 2; X 1; X 23; XI 12 
85 IL 1; 1 19 1992 II 1 197 1,246 1,246 C$ 15 1/2 82 II 1; VII 1 
VI I 150 150 150 C$ 5 63 VI 64 II Ill 1 550 C$ 8 1/2 871 6 
l 138(c) 138 131 US$ 6 7/8 68 VI 1 IV 1 600 C$ 7 3/4 87 Il 12 
6 550 550 550 C$ 8 1/2 86 VI 6 26 41(0) 39 US$ 8 1/2 86 Tal 
IX 5 550 550 C$ 8 3/4 86IX 5 Vv 10 155 172 173 SF 5 1/4 84V 10 
x 615 825 825 825 C$ 10 3/4 83 X 15; XI 8; XII 15; VI 1 200 200 200 C$ 15 82 VI 1 
SSiVGle Vae22: 1 750 750 750 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VI 23;IX 1 
27 691 690 653 US$ 10 7/8 SB xon 27 Vite 2 48 393 C$ 15 $2 VIR 
AL 15 625 625 625 C$ 10 85 VIEW 2300K Is xX de Xe238 IX 1 225 225 225 C$ 5 3/4 66 Ix 1; XII 15; 67 111 
XIl 5 600 600 C$ 8 1/2 86 XII 5 1 18 40 105 C$ 14 1/4 82 IX 1 
15 475 475 475 C$ 9 3/4 85 XI 15; 86 II 6; III 15 Xp ls 400 400 400 C$ ler 82 Xe 
1989 II 15 150 150 150 C$ 6 3/4 Ti Te aes: XI 5S 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI 1 
15 200 200 200 C$ 11 841 21 XII 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 Xie bos 
Ill 5 600 C$ 8 87 Ill 5 83 VII 1;1X 1 
15 75 S75 575 C$ 12 1/2 84 IV LV ale aVin 225 1993 II 1 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83 Il 1; I 15; 1V 27; Vil 12 
rx 12 Vv 1 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83.Ve | Ise ND21 
20 205(j) 227 218 SF 3 5/8 791 20 VI 1 895 895 895 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 
Ty 5 275 ZT 275 C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 Vit at 445 445 445 C$ 14 3/4 8) VIET Pt 
30 127 144 144 DM 8 1/2 821V 30 23 698 TS! Yen 5 5/8 86 VIL 23 
VI | 525 525 525 C$ 13 1/4 84 VI 1; VI 19; VII 11 Xe lS 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 83 Ty 27; % 157840 
VII 150 150 150 C$ 13 1/2 84 VII 1 XI 15 850 850 850 C$ U2 83 XI —8; XI: 15; 84 I 21 
| 300 1,175 6s) C$ 8 1/2 861V 28; V 22; VII 3; 1994 II 1 250 250 C$ 8 3/4 86 XII 15 
VII 24; IX 2; Ul 1 800 C$ 8 1/4 87 I 29; II 19; M1 15 
X 1; X 23; XII 15 1 700 700 700 C$ 1 8411 13; 85 IV 10 
15 622 621 587 US$ 9 1/4 85 VII 23 IV 1 13025 1,025 1,025 C$ 13 84 IV 1 Wal Vin ee 
VI J 442 442 442 C$ 13 3/4 81 Ill 1 Ven 15 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VII 11; VII 1 
X l 450 450 450 C$ 10 79 VIIL 15; 85 VI 12; VII 1 VIF IS 764 735 728 C$ 9 1/2 1H VIgRtioi Vis VIE 
l 775 LIS 775 C$ 10 1/2 79 X 1; 80 VII 1; 76 VI VIII; 77 IV 
83 V 15; 83 VI 21 VII 15 250 250 250 C$ LS RA2 84 VI 19 
xl l 325 325 325 C$ 12 1/4 84 X 1; X 24 xX 1 475 475 475 C$ 12 3/4 841X 12 
| 350 350 350 C$ 10 3/4 85 I it) Xl 15 900 900 900 C$ 12 1/2 84 xX 1; X 24 
7 242(0) 228 US$ Aa ye) 85 XI 7 1995 II l 725 25 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 III 19 
XII 15 1,075 1,075 ,075 C$ 11 1/4 TOO ISS SOL Pawel l 375 375 375 C$ 11 1/2 85 Il | 
VII = 1; 83 IX 27; Ill I 475 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
84 II 1; TI 13 IV l 1,350 1,350 1,350 C$ 11 1/4 SST Wey ives 
1990 II | 593 593 593 C$ 13 1/4 811 31 VI 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 1/2 85 VI 12; VII 1;VIl 23;1X 1 
400 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 Ill 19 





*Guaranteed issues 


*Titres garantis par le gouvernement 





Continued 
Suite 








Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) _— de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Yemprunt d’émission 
d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1986 1986 1987 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février 

1986 1986 1987 






Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) _ de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date Mine cae ade Vemprunt d’émission 
d’échéance 30 June 31 December 27 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1986 1986 1987 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 27 février 

1986 1986 1987 







































1995 VII 15 622 85 VII 23 1,850 1,850 1,850 CS. 10 TIN Te NE LS VIPs 
xX 1 100 100 100 C$ 6 1/2 68 X 1 XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
1 691 691 653 C$ 10 75 X >. @ Uti 83 V 15 
76 Il Lavell 2003 II 1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 Il t: VI 1s Vill 
Dleee 1 691 690 690 US$ 10 85 XI 21 83 Il LAV 275 VieZl: 
XII 15 950 950 950 C$ 10 3/4 85 X (ep, @ 235). ll is VII 12 
SOG Ms 27 1,382 1,381 1,306 US$ 9 8611 27 X 1 788 765 752 C$ LNW PA 78 VIL 15; X 1 
Ill 1 350 350 350 C$ 10 1/4 86 Il 6 2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 Il 1; INL 15; WL 21; 
Vv i 475 475 475 C$ 9 1/4 861V 10 VIII 15 
VI l 825 1,975 1,975 C$ 8 3/4 861V 28; V 22; VII 24; VI 1 550 550 550 C$ 13 1/2 84 1V eV ae 
X 1; XII 15 X 1 600 600 600 C$ 10 1/2 719 X I 
IX 15 55(e) 55 55 C$ 3 36 1X 15 2005 Ill | a) 1,775 1,775 C$ 12 83 X 15; X18; XII 15; 
(PERP) 84 Il be 2; XT 1S 
1997 Ill 1 871 PLO eLS 1,375 1,375 SH) C$ 12 1/4 63) VIDS Beane bar 27s 
Veal 1,002 1,002 984 C$ 9 1/4 HSE SSR AMIE NG B.C 851V 10 
78 Wt 2006 Il 1 O75 975 975 C$ 12 1/2 84 II] 13; XI 14; 85 Il 19 
1998 Ill 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 S61X 15 xX 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11; VI 1 
IV I 346(h) = 345 326 US$ 8 5/8 78 IV 1 2007 Ul 1 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
Ths) 484(i) 483 457 US$ 9 1/4 78X 15 X 1 700 700 700 C$ 13 84 VII 22; 1X 12 
ET DC 1) 604 604 593 C$ 9 TIES 1B? GUNS) 2008 Il 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84X 1; X 24 
Pe 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 VI 1 325 325 S25 C$ 10 85 XH 15 
2000 Ill 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 I 31; 81 Il 1; xX 1 725 725 725 C$ 11 3/4 85 Il Eva 
I 30: 82°. 15: 2009 II 1 400 400 400 C$ 11 1/2 85 Vo" 22 
VII 175 175 175 C$ 15 SIV ile VI 1 625 625 625 C$ 11 85 X 1; X 23 
IS 538 538 538 C$ 9 3/4 78 XII 15 xX 1 1,000 1,000 1,000 C$ 10 3/4 DS Vil ey nes 
2001 Il 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 2010 Il 1 325 325 325 C$ 9 3/4 86 lll 15 
Vv | 1,325 1,325 1325 C$ 13 80 V Tex ler Siete VI 1 325 325 325 C$ 9 1/2 86IV 10 
xX 1 S29) ou? 1,379 C$ One 76 X TX Va SUV ake X 1 325 325 325 C$ 8 3/4 861V 28 
78 V 15; VI 1 2011 Il 1 1,300 1,300 C$ 9 B6 VIE 3s IXi2; X 23.401 15 
2002 Il l 245 245 240 C$ 8 3/4 TM l VI 1 750 C$ 8 1/2 87 Il 19; TIL 15 
US 350 350 350 C$ 15 1/2 S20 SEV al TOTAL 93,800 103,640 103,640 


Special features of a number of issues are as follows: 


(a) 


(b) 
(c) 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, 
commencing with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The earliest call date is 1 June 1978. 

Callable after 15 September 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 
redeemed at par on 15 September 1996. 

Callable after | April 1988. 

Callable after 15 October 1988. 

Callable after 20 March 1985. 

Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15'2%, | February 
1992) 

Exchangeable on or before | April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1993: 
Exchangeable on or before | June 1987 into an equal par value of 14'4%, | September 1992. 
Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 16% notes were originally issued 
on June 1, 1982, the 124% notes on November 15, 1982 and the 812% notes on April 26, 
1982. 





Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 

(a) Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 
octobre 1977. 


(b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

(c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1% juin 1978. 

(d) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 

(e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 


a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(h) Remboursables par anticipation, aprés le 1% avril 1988. 


(i) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 
j) Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
(1) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1512% 


échéant le 1° février 1992. 
(m) Echangeables, au plus tard le 1™ avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant 
le 1° juillet 1992. 


(n) Echangeables, au plus tard le 1 juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 1414% échéant 
le 1% septembre 1992. 
(o) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 16/:% avaient été émis le 


1° juin, 1982, les billets 12'2% le 15 novembre 1982, et les billets 814% le 26 avril 1982. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 























End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien | 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 = B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 OS 3i/ 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 S17 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 125925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 = 187 720 90%, IST 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9/952 ese 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 S252 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 L132 ee 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 ISH See 32,760 581945 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 DS ST) 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340r 17,501R 46,319 87,183R 133,503R N N 45,185R 178,687R 252 2,216 2,469 54 
1985 M 3,049 13,655 16,704 12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 75,246 = 18,274 42,167 135,687 308 1,170 1,478 41 
A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 345 1,237 1,582 41 
M 3,314 13,206 16,520 12,622 2,244 14,866 38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 371 1,136 1,507 4] 
J 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 84,114 19,577 40,925 144,616 334 1,294 1,628 81 
J 3,349 12,727 16,076 12,011 2,458 14,469 41,675 65,254 106,929 40,578 147,507 364 1,334 1,699 81 
A 3,584 12,740 16,324 13,775 PROINSS 15,991 42,538 65,936 108,474 40,255 148,729 353 1,330 1,683 81 
S 3,690 12,668 16,359 13,866 2,159 16,025 44,217 67,338 iW Si335) 90,798 20,757 39,998 1Sd555° 327 1,393 L720) 122 
O 2,928 12,378 15,306 16,331 2355 18,686 44,941 68,219 113,160 39,882 153,042 350 1,425 177s 122 
N 3,709 12,224 15,933 15,670 2,369 18,039 43,168 70,058 113,226 50,183 163,409 302 1,541 1,843 122 
D 4,060 11,746 15,806 12,629 235i 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 = 156 
1986 J 4,029 Lae 15,606 10,779 2,572R 13;351R.. 41,773 71,195R 112,968R 48,568 161,536r 369 1,674 2,043 156 
F 3,408 10,844 14,252 10,274 1,961R 12,236R 45,483 75,943R 121,426r 46,068 167,495r 335 1,724 2,059... 156 
M 4,065 10,355 14,419 10,874 1,896R 12,770R 46,817 76,998R 123,816R 100,602 23,254 44,607 168,423r 194 1,719 1,913 172 
A 2,904 10,164 13,068 13,805 2,165R 15,970rR 46,306 79,161R 125,466r 44,045 L69 S12, 4235 1,554 1,790 
M 4,287 10,240 14,528 14,735 2,028Rr 16,763R 46,281 80,194R 126,475R 43,501 169,977R 297 1,758 2,055 
J 3,982 10,251 14,232 14,140 2,282R 16,422R 48,058 80,778R 128,836R 104,067 24,789 43,015 171,850r 271 1,988 2,259 23 
J 4,741 10,387 15,128 14,007 2,361R 16,368R 47,255 82,987R 130,242r 42,466 172,708r 247 2,138 2,385 23 
A 4321 10,393 14,714 13,887 2,427R 16,314R 48,267 83,422R 131,689R 42,056 173,745r 276 D235 2a) eo 
S 5,685 10,488 16,173 12,039 2,438R 14,477R 49,109 84,470R 133,578R 106,349 27,249 41,726 175,305r 268 2,352 2,620 39 
O 6,534 10,417 16,951 14,849 2,606R 17,455r 48,966 85,721R 134,687R 41,569 176,256r 201 2,339 2,540 54 
N 7,678 10,417 18,094 13,977 2,744R 16,721R 46,238 85,681R 131,919R 45,641R 177,560r 208 2,325 2,533 54 
D 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340R 17,501R 46,319 87,183R 133,503R N N 45,185R 178,687R 252 2,216 2,469 54 
1987 J 8,668 10,546 19,214 16,775 2,278R 19,053r 45,813 88,649R 134,462R 44,869 L79331R, 195 2,241 2,436 54 
F 7,548R 10,637 18,185 16,704 2,493 19,197 50;103 89,392 139,495 44,338 183,834 195 2,314R 2,509R 54 
M 6,882 10,555 17,437 N N N N N N 43,865 N 181 2,442 2,623 
1987 J 7} 7,606 10,465 18,070 15,531 2,544R 18,075R 46,645 87,518R 134,162R 45,014Rr 179,176R 269 2,216 2,485 54 
14 | 7,687 10,475 18,162 15,282 2,314R 17,597R 47,115 87,735R 134,850R 44,982 179,833r 265 2,216 2,481 54 
21 | 6,320 10,465 16,785 15,958 2,254R 18,211r 48,109 87,805R 135,914R 44,912 180,826r 264 2,216 2,480 54 
28 6,889 10,465 17,354 16,269 2,312R 18,581R 47,288 87,746R 135,034rR 44,878 179,912rR 254 2,216 2,470 54 
F 4 7,189 10,538 UF T27 16,874 2,201R 19,075R 47,167 88,732R 135,898R 44,872 180,770r 220 2,266 2,486 54 
1] 6,977 10,538 17,515 17,714R 2,338rR 20,051R 47,876R 88,595R 136,470R 44,544 181,014k 233 2,266 2,499 54 
18 | 7,042 10,538 17,581 17,665r 2,520R 20,184R 48,976R 88,412R 137,388R 44,457 181,845r 217 2,266 2,483 54 
25 | 6,788 10,637 17,425 16,455r 2,680R 19,135R 50,153R  89,253R 139,406r 44,401 183,807r 205 2,266 2,470 54 
M 4] 6,587 10,637 17,224 16,857r 2,760R 19,616R 50,869R 89,125R 139,994R 44,324rR 184,318r 237 2,496R 2,734rR 54 
1] 6,218 10,633 16,850 16,736R 3,142R 19,877R 51,966R 88,612R 140,578r 44,030r 184,608r 231 2,496R 2,727R 54 
18 | 5,903 10,551 16,454 16,896 2,983 19,878 52,380 90,003 142,383 43,955 186,338 221 2,442 2,663 
25 6,120 10,551 16,670 17,554 3,064 20,618 S172 89,763 141,476 43,912 185,387 214 2,442 2,656 
A ] 6,332 10,551 16,883 17,869 2,981 20,850 S217 89,493 142,009 43,865 185,875 233 2,579 2,8 
8 2,8 


12 
6,534 10,551 17,084 18,046 3,095 21,141 52,983 89,377 142,360 43,732 186,092 238 2,579 817 | 





























Total 
securities 
outstanding 


Encours 


en dollars 
E.-U. exclus) 


B2400 


42,152 
50,172 
60,847 
69,128 
80,464 
93,094 
112,065 
138,319 
163,961 
195,897 
217,078R 


169,020 
171,322 
174,653 
176,655 
179,751 
182,726 
185,656 
188,809 
199,225 
195,897 


192,536 
196,041 
LOTS 25 
200,340 
203,322 
204,763 
206,589 
207,283 
208,574 
213,201 
214,908R 
217,078R 


220,034R 
223,723R 
226,282 


217,806R 
218,073 
218,301 
218,317 


220,059R 
221,080R 
222,092R 
222,836R 


223,891R 
224,063R 
225,333 
225,552 


226,419 
227,134 


Total loans, 
drawings 
under standby 
facilities and 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2500 


3,463 
1,472 
2,195 
1,054 

369 

376 
1,149 
3,296 
5293 


3,081 
2,536 
2,399 
BSD 
1,178 
IWS y7/ 
1,690 
1,690 
2,239 
3,296 


4,415 
5,996 
4,480 
3,712 
3,084 
3,255 
2,426 
2,483 
2,052 
2,930 
3,295 
35293, 


3,178 
3,264 
3,092 


Total 
securities, 
loans out- 
standing and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble de 
Vencours des 
titres, des 
emprunts et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2501 


42,152 
SOn72 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,110 
199,193 
220,371R 


172,101 
173,858 
177,052 
178,852 
180,929 
183,883 
187,346 
190,499 
201,464 
199,193 


196,951 
202,037 
202,005 
204,052 
206,406 
208,018 
209,015 
209,766 
210,626 
216,131 
218,203R 
220,371R 


223,211R 
226,987R 
229,374 


Of which: Dont: 





Unmatured direct debt 





Dette non échue contractée par le gouvernement 


Payable in Canadian dollars 
En dollars canadiens 


Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


7,845 
10,315 
13,135 
15,260 
20,735 
20,700 
Pa I2S 
39,025 
49,675 
59,400 
69,700 


52,300 
53,900 
55,300 
56,350 
57,400 
60,250 
62,100 
64,550 
62,850 
59,400 


56,950 
59,500 
61,950 
63,250 
65,600 
66,450 
66,250 
66,750 
67,100 
70,550 
68,100 
69,700 


71,450 
74,550 
76,950 


bonds 
Titres 
négociables 


B2505 


16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 
47,491 
54,861 
65,983 
79,348 
90,659 


69,256 
70,356 
72,741 
TEED 
75,166 
75,616 
76,716 
77,864 
78,739 
79,348 


79,348 
80,667 
81,067 
83,095 
83,986 
84,656 
86,302 
86,802 
87,777 
89,109 
89,609 
90,659 


92,184 
93,280 
94,426 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
17,399 
25,543 
33,608 
39,584 
43,385 
49,278 
46,378R 


42,165 
41,779 
41,334 
41,054 
40,714 
40,398 
40,171 
40,075 
49,870 
49,278 


48,524 
46,068 
44,690 
44,210 
43,967 
43,847 
43,586 
43,295 
43,089 
42,94] 
46,749R 
46,378R 


46,145 
45,666R 
45,398 


Total 
Total 


B2503 


41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 
106,824 
133,470 
159,043 
188,026 
206,737R 


163,721 
166,035 
169,375 
171,395 
173,280 
176,264 
178,987 
182,489 
191,459 
188,026 


184,822 
186,235 
187,707 
190,555 
193,553 
194,953 
196,138 
196,847 
197,966 
202,600 
204,458Rr 
206,737R 


209,779 
213,496R 
216,774 


Payable in foreign currencies 


En monnaies étrangéres 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


162 

174 
2,683 
3,406 
3,352 
3,590 
4,891 
4,337 
4,410 
7,163 
9,821 


4,972 
4,971 
4,971 
4,964 
6,177 
6,177 
6,387 
6,042 
6,971 
7,163 


7,163 
07299) 
9,331 
9,330 
9,330 
9,399 
10,107 
10,107 
10,290 
10,289 
9,873 
9,821 


9,821 
9,821 
9,120 


US.-pay 
“Canada 


Bills” 


«Bons du 
Canada» 
en dollars 


E.-U. 


B2516 


1,290 


878 
1,243 
1,290 


1,175 
1,261 
1,045 


Drawings under standby facilities 
Tirages sur lignes de crédit 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 
350 
716 


1,258 


545 


886 
679 


344 
344 
344 

1,258 


1,608 
Deh 
1,605 
907 
837 
829 


558 


Foreign banks 
Banques 
étrangéres 


B2510 


1,542 
358 


1,364 
1,364 
341 
340 


769 
1,608 
628 
558 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


B2511 


261 
P22 
1,121 
1,054 

369 

376 
1,149 
2,038 
2,003 


1,172 
1,172 
Gp 
1,178 
1,178 
INE ESS9/ 
1,346 
1,346 
1,895 
2,038 


2,038 
2,011 
2,247 
2,247 
2,247 
2,426 
2,426 
1,930 
2,052 
2,052 
2,052 
2,003 


2,003 
2,003 
2,047 


Total 
Total 


B2507 


162 
174 
6,146 
4,878 
5,547 
4,644 
5,260 
4,713 
Sey 
10,459 
13,114 


8,053 
7,507 
7,370 
7,161 
7,355 
7,334 
8,077 
7,732 
9,210 
10,459 


11,578 
15,295 
13,811 
13,042 
12,414 
12,654 
125533: 
12,590 
12,342 
135219 
13,168 
13,114 


12,999 
13,085 
12,212 





Total 
Total 


B2502 


41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
93,759 
112,084 
138,183 
164,602 
198,485 
219,851R 


171,774 
173,542 
176,745 
178,556 
180,635 
183,598 
187,064 
190,221 
200,669 
198,485 


196,400 
201,530 
201,518 
203,597 
205,967 
207,607 
208,671 
209,437 
210,308 
215,819 
217,626R 
219,851R 


222,178 
226,581R 
228,986 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


B2401 


574 
498 


96 
94 


94 
94 
94 


S 101 


End 


of period 


En fin 
de période 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1985 


1986 


1987 


1987 


UZOY%r-“zZ>Z 


GZ? Paap oy 


~hes 


G5 








Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S 102 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période duCanada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers companies 
sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres compagnies 
hypothé- financement du Québec d’assurance 
caire ou de prét 
a la con- 
sommation 
B2469™ B2472@ B2509M —-B2512M ~—B2461™ B2203™ 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 Ls2 WS) 249 7 120 829 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 3 74 2,069 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 3,942 
1984 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 WBS 377 264 2,813 4,323 
1985 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 5,062 
1986 18,422 17,421 17,421 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 
1980 14,581 SEPA 359 10,080 1,035 123 176 34 940 
14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 
15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 
16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 
1981 15,350 10,503 355 10,858 SS 1,761 292 50 1,263 
16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 
15,996 Wight es: 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 
17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 
1982 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 
16,683 8,470 ,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 
14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 
15,541 11,877 11,877 1,461 Tis 501 31 74 2,069 
1983 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 
16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 
16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 
17,184 16,501 16,501 1,642 pao 1,248 98 219 2,097 
1984 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 
17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 
16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 
Psi 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 
1985 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 
16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 DAS 11 424 4,025 
16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 
15,806 14,986 258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 
1986 14,419 12,770R ,605 14,375r = 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 
14,232 16,422r 829 17,251rR 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 
16,173 14,477R 14,477R 2,620 4,840 2,393R 53 170 4,045 
18,422 17,501R 17,501lrk 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 
1987 | 17,437 N N 2,623 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
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Trusteed pension 


funds 


Caisse de retraite 





gérées en fiducie 
Incorporated Other 
and unincor- Autres 
porated entre- 
business prises 
Sociétés 
et autres 
entreprises 

334 201 

689 315 
1,072 503 
2,303 IGS 
3,317 1,708 
3,822 1,866 
4,652 2,399 
5,872 3,270 
7,286 4,854 
S/S) 6,002 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
ciéres 


310 
250 
338 
310 
416 
709 
1,745 
3,863 
5,647 
5,889 


Provincial 
overnments 
rovinces 


523 

880 
1,531 
2,678 
4,039 
3,443 
4,419 
5,089 
6,684 
8,294 


Municipal 
overnments 
unicipalités 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


1,515 
2,356 
3,635 
5,910 
8,828 
9,554R 
11,497R 
15,190R 
22,779R 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406™ 


16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
Ieie523) 
Psy syeyPe 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185R 


18,182 
16,504 
16,289 
17,523 


15,966 
14,874 
14,245 
DS I2 


25,108 
24,613 
24,157 
33,584 


32,753 
31,986 
31,352 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498 


42,167 
40,925 
39,998 
49,493 


44,607 
43,015 
41,726 
45,185R 


43,865 


Total 


residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


PRAT 
26,918 
33,108 
38,536 
45,887 
55,380 
72,364 
91,115 
113,894 
142,307 
N 


39,808 
42,029 
42,728 
45,887 


47,162 
45,418 
45,843 
55,380 


55,041 
56,701 
59,570 
72,364 


74,144 
76,253 
78,904 
91,115 


94,795 
98,084 
103,552 
113,894 


117,413 
125,039 
130,798 
142,553 


145,209 

147,081 

148,075 
N 


Non-residents 
Non-résidents 





Securities 
(residual) 
Titres 
(données 
obtenues 
par 
soustraction) 


Drawings 
under 
standby 
facilities and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Tirages 

sur lignes 
de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2510™ 


1,542 


358 


1,290 


358 


1,936 
618 


659 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


B2511™ 


261 
2 
Nea 
1,054 

369 

376 
1,149 
2,038 
2,003 


1,030 
Wi? 
1,142 
1,121 


1,046 
979 
999 

1,054 


550 
352 
322 
369 


362 
359 
367 
376 


398 
558 
1,171 
1,149 


1,172 
1,178 
1,346 
2,038 


2,247 
2,426 
2,052 
2,003 


2,047 


Total 
Total 


B2513 


1,829 
2,348 
6,486 
6,985 
9,037 
10,193 
11,191 
12,256 


Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


24,206 
29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,573 
83,555 
103,371 
130,951 
165,133 
182,980rR 


47,026 
49,740 
51,031 
54,924 


56,130 
54,604 
55,524 
65,573 


65,334 
69,886 
71,651 
83,555 


85,697 
87,622 
90,846 
103,371 


107,514 
113,457 
120,207 
130,951 


138,223 
146,134 
152,901 
165,133 


171,298R 
174,276R 
177,357R 
181,980R 


N 


Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 
standing and de période 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble 
de l’encours 
des titres, 
des emprunts 
et «Bons 
du Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2501™ 
42,152 1976 
50,172 1977 
64,310 1978 
70,600 1979 
82,659 1980 
94,148 1981 
112,434 1982 
138,694 1983 
165,110 1984 
199,193 1985 
220,371R 1986 
72,721 1980 I 
74,710 ll 
77,496 lll 
82,659 IV 
83,497 1981 I 
83,385 HI 
85,322 Ill 
94,148 IV 
92,670 1982 I 
97,405 I 
98,312 Ill 
112,434 IV 
115,774 1983 I 
121,235 I 
127,159 lll 
138,694 IV 
142,507 1984 I 
148,597 Il 
154,652 Ill 
165,110 IV 
172,101 1985 | 
178,852 ll 
187,346 Ill 
199,193 IV 
202,005 1986 I 
208,018 Il 
210,626 Il 
220,371R IV 
229,374 1987 I 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme 4 courir et catégorie d’avoirs S 104 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals _—_ Total loans, Non-market securities | Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding U.S.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby =~" market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
Se Sa | ae Teco Pa nn ae eae U.S.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- mais non Total debt debt 
3a5 5$a10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du ___ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
‘ 
B2425 B2426 ~=B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~=—B2405 B2501 B2515 B2401 | 
1976 7,845 7,011 3775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 . 
1977 10,315 7,129 4,420 3,700 5,665 SIRS2 8a 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 799 ZF 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,990 15,835 27,067 120229" 537 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273" 5:1 3,293 45,185R 1,601 20 220,371R 220,277R 94 | 
; 
1985 M 52,300 20,182 SUTONe Wi9995 27.0385 126,626 5:6 3,081 42,167 205 7B) 172,101 172,004 97 
A 53,900 20,253 9110 19,027 27,035 12953255 55:6 2,536 41,770 208 20 173,858 173,761 oF 
M 55,300 20231 11,550 8,194 27,835 133,109 5:6 PENNY) 41,312 210 22 177,052 176,955 OT 
56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6 Phy) 40,925 309 20 178,852 178,755 97 
J 57,400 19,826 12,468 20,640 28,506 138,840 5:6 1,178 40,578 311 2p 180,929 180,832 97 
A 60,250 19,783 12,468 21,133 28,506 142,140 5:4 Niel 40,255 313 19 183,883 183,786 97 
S 62,100 19,870) 43227 21.262) 28:84 145,300 5:4 1,690 39,998 338 21 187,346 187,249 97 
O 64,550 19;393 Healey 9222405 29231 148,554 5:4 1,690 39,882 352 21 190,499 190,402 97 
N 62,850 19,866 12,878 23,458 29,606 148,658 5:5 2,239 50,183 366 17 201,464 201,367 o7 
D 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 J 56,950 19,230 13,343 25,038 28,996 143557) a 4,415 48,568 394 17 196,951 196,855 96 
F 59,500 19,163 14,826 26,726 29,346 149,561 5:6 5,996 46,068 394 18 202,037 201,941 96 
M 61,950 19,322 14,462 27,391 29,319 152,443 5:5 4,480 44.607 445 30 202,005 201,909 96 
A 63,250 19715 14,493 27,567 30,746 ie g/9/il 5155) Sallie 44,045 506 18 204,052 203,956 96 
M 65,600 19,555 15,784 27,402 30,671 159,011 5:4 3,084 43,501 790 19 206,406 206,310 96 | 
J 66,450 20,115 15,731 28,467 29,838 160,600 5:3 3259 43,015 1,128 20 208,018 207,922 96 
J 66,250 21,432 16,359 28,551 30,163 162°5755) 3538 2,426 42,466 1351 17 209,015 208,919 96 
A 66,750 21,815 16,416 28,611 30,163 163,755) gy o:2 2,483 42,056 1,457 16 209,766 209,670 96 
S 67,100 22,011 16,474 29,241 30,436 165,263 5:2 2,052 41,726 1,570 15 210,626 210,530 96 
O 70,550 22,467 15,642 30,649 30,736 170,044 5:1 2,930 41,569 Sa 18 216,131R 216,035R 96 
N 68,100 22,895 . 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3295 45,641R 1,574 15 218,203R 218,107R 96 
D 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170,273 5:1 3,293 45,185R 1,601 20 220,371R 220,277R 94 
1987 J 71,450 23,950 15,602 31039 31,507 173,548 5:0 3,178 44,869 1,601 16R 223,211R 223,117R 94 
F 74,550 25,391 15,530 30/016 32,257 177,744  4:8R 3,264 44,338 1,625 15R 226,987R 226,893R 94 
M 76,950 25,426 14,844 31,630 31,740 180,590 4:6 3,092 43,865 1,808 19 229,374 229,280 94 
1987 J 7 | 70,050 101,123 171,173 45,014R 1,601 18 94 
14 | 70,350 101,123 171,473 44,982 1,601 1b 94 
21 | 70,650 101,123 171,773 44,912 1,601 16 94 
28 | 70,700 101,123 171,823 44.878 1,601 15 94 
F 4 | 71,450 102,094 173,544 44,872 1,625 17R 94 
11 | 72,800 102,094 174,894 44,544 1,625 16R 94 
18 | 73,900 102,094 175,994 44,457 1,625 16R 94 
25 | 73,600 103,194 176,794 44.401 1,625 16R 94 
M 4 | 74,550 103,194 177,744 44,324R 1,808 15R 94 
11 | 75,150 103,051 178,201 44,030Rr 1,808 24R 94 
18 | 75,400 104,051 179,451 43,955 1,808 119 94 
25 | 75,600 103,987 179,587 43,912 1,808 26 94 
A 1 | 76,950 103,640 180,590 43,865 1,945 1g 94 
8 177,800 103,640 181,440 43,732 1,945 18 94 














| C7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 105 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End — Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _— Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
aaa U.S.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over _—‘ Total to maturity Emprunts non encaissés § Ensemble de 
3a5 5410 10 ans (years, months) plus tirages Vencours des 
; Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
. bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
| Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
1 en dollars en dollars 
| E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
ie L972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 BZ 16,676 
lim 1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
ime 1975 359 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 215929 
lim 1976 1,429 1,760 897 1,292 gyD| 7,599 7:3 16,590 16 24,206 
| 1977 2,708 2,017 ELS 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
i) 1978 3,707 2,371 4,066 1,475 SOT 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
lie 1979 4,038 3,606 Spifeys 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 5 Oil 7,316 6,856 1,609 123938 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
ie 1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995R 13,415 25,672 28,083 133,485r 3) 3,293 45,185R 20 181,980Rr 
1984 M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 3:9 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 P27 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 Sel 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 i ioe) 34,441 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 Bel ity) 34,099 25 120,207 
O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265 5:9 1,171 33,893 30 122,357 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 21,279 86,813 6:0 inailigjal 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,960 13,709 21,320 87,139 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
ia 32,909 13,531 6,125 14,322 21,517 88,404 6:2 2,451 42,679 21 133,547 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2,536 42,167 22 138,223 
A 37,877 14,598 7,209 SSNS Y7/ 22,081 96,922 epityl 2,536 41,770 20 141,246 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 L513 41,312 22 143,273 
y 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 5 1,518 40,925 20 146,134 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,178 40,578 22 148,685 
A 42,538 14,339 10,101 17,562 23,916 108,456 Stl 1,157 40,255 19 149,886 
S 44.218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 1,346 39,998 21 152,901 
O 44,94] 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 Saul 1,346 39,882 21 154,388 
N 43,168 15,122 10,425 19,325 25,171 113,211 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 J 41,773 15,116R 10,822 20,285 24,957 112,953R 6:0 2,807 48,568 17 164,343rR 
k 45,483 15,246R 12,524 22,160 25,998 121,411R 5:11 3,619 46,068 18 171,114R 
M 46,817 15,589R 12,525 22,716 26,142 123,788R 5:10 2,875 44,607 30 171,298R 
A 46,306 16,073R 12,558 22,901 27,612 125,450R orld 2,805 44,045 18 172,317R 
M 46,281 15,892R 13,509 23,124 27,653 126,458rR Seli 2,247 43,501 19 172,224rR 
J 48,058 16,212R 13,431 24,200 26,917 128,818R 5:10 2,426 43,015 20 174,276R 
J 47,255 17,415R 13,915 24,461 BY UP? 130,227R 5:10 2,426 42,466 17 175,134R 
A 48,267 17,636R 14,063 24,506 27,203 131,675R a!) 1,930 42,056 16 175,675R 
Ss 49,109 17,734R 14,163 25,116 27,444 133,565R 5:8 2,052 41,726 15 177,357R 
O 48,966 18,675R 13,586 Pe syi/s))/ 27,687 134,671R 5:8 2,930 41,569 18 179,186R 
N 46,238 19,012R 12,665 26,291 27,700 131,906R aye) 3,295 45,641R 15 180,855R 
D 46,319 19,995R 13,415 25,672 28,083 133,485r D9) 3,293 45,185R 20 181,980R 
1987 J 45,813 19,987R 13,676 26,532 28,439 134,446R 58) 3,178R 44,869 16R 182,509R 
Fe $0,103 21,174 13,270 25,931 29,002 139,480 5:6 3,264 44,338R 15R 187,098 
M N N N N N N N 3,092 43,865 19 N 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
G 8 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S$ 106 























Wednesday 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 13 1/2% 

Le mercredi 5 March 1987 1S March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 1 September 1987 
12 % 15 % 12 1/4 % 13 % 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 13 1/2 % 
5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1* juin 1987 1° juin 1987 6 juin 1987 1° juillet 1987 1° septembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















1986 F 26 102.00 9.87 104.75 10.07 102.50 9.91 103.90 9.60 105.40 10.03 100.25 9.76 98.95 9.08 104.80 9.98 
M 26 102.00 9.68 104.60 9.83 102.60 9.65 103.50 9.73 105.30 9.81 100.45 9.56 99.00 9.09 104.85 9.74 
A 30 102.35 9.01 104.75 9.15 103.10 8.93 104.00 9.02 105.70 9.08 101.10 8.91 99.625 8.58 105.40 9.08 
M 28 102.10 9.06 104.40 9.07 102.80 8.99 103.75 9.01 105.35 9.06 100.95 9.00 99.375 8.85 105.00 9.16 
J 25 102.00 8.90 104.10 8.91 102.60 8.95 103.55 8.91 105.00 9.00 101.10 8.75 99.70 8.56 104.80 9.08 
J 30 101.80 8.79 103.55 8.96 102.25 9.03 103.05 9.08 104.40 9.10 100.75 9.03 99.40 8.93 104.35 9.17 
A 27 101.50 8.97 103.15 8.94 102.00 9.08 102.85 8.97 104.05 9.04 100.75 8.93 99.55 8.79 104.15 9.10 
S 24 101.35 8.78 102.70 8.97 101.80 9.05 102.50 9.08 103.60 9.11 100.65 8.97 99.50 8.91 LOS 25 nao 
O 29 101.05 8.75 102.20 8.77 101.60 8.92 102.25 8.93 103.05 O25 100.65 8.83 99.55 8.93 103.50 9.01 
N 26 100.90 8.42 101.85 8.38 101.50 8.54 102.15 8.58 103.00 8.59 100.75 8.49 99.85 8.49 103.45 8.64 
D 31 100.55 8.44 101.25 8.09 101.25 8.13 101.65 8.67 102.40 8.49 100.50 8.67 99.95 8.35 102.95 8.70 
1987 J 28 100.50 6.74 100.95 6.98 101.20 Hea 101.80 7.36 102.425 7.19 100.80 Peal 100.25 7.59 103.25 7.66 
F 4 100.40 6.83 100.80 7.02 101.10 73 LONG25 seo 102.175 ey 100.775 7.44 100.275 7.49 LOS 25 09 7270 
11 100.20 8.70 100.50 8.74 100.80 8.27 101.25 8.48 101.85 8.15 100.55 8.00 100.05 8.04 102.85 8.02 
18 100.15 8.61 100.50 fhellis} 100.80 7.91 101.30 8.01 101.85 iP 100.55 7.86 100.05 8.03 102.80 7.94 
25 100.125 6.93 100.325 7.88 100.80 7.49 101.35 7.47 101.75 7.61 100.55 771 100.15 Te 102.85 7.64 
M 4 100.225 7.01 100.75 7.27 101.25 7.46 101.65 7.48 100.60 hes 100.25 Wea 102.65 7.83 
11 100.125 2s LOO625 5 Teo2, 101.15 7.46 101.55 ss) 100.50 P55 100.15 7.64 102.50 7.91 
18 100.625 6.83 LOT 257209) 101.45 7.16 100.55 Te? 100.30 7.07 102.65 RSS 
25 100.45 7.61 100.95 7.44 101.30 WP 100.45 p33 100.20 7.36 102.50 7.40 
A ] 100.45 6.61 100.90 7.14 101.15 7.29 100.50 6.81 100.30 6.90 102.40 7.36 
8 100.35 6.61 100.80 7.10 101.05 7.06 100.35 7.36 100.15 7.44 102.25 7.44 
Wednesday 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 13% 12% 9 1/4% 11% 8 3/4% 
Le mercredi 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 6 December 1987 15 December 1987 | February 1988 
14 1/4 % 9 3/4 % CN 5 % 13 % 12 % 9 1/4 % 11 % 8 3/4 % 
1% septembre 1987 * 6 septembre 1987 1° octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 6 décembre 1987 15 décembre 1987 1° février 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 26 120.00 .83 100.00 975 94.125 9.05 104.45 9.95 103.20 9.90 99.25 9.70 101.85 9.83 O88 75 95 9.39 
M 26 100.325 9.49 Verse) 8.34 104.60 Oa 103.50 9.60 OO 2 Sao ae 102.35 9.46 99.25 a1 
A 30 101.10 8.85 SSIES 8.24 105.20 9.09 104.20 9.00 100.70 8.76 103.00 8.96 99.925 8.78 
M 28 100.95 8.92 95.125 8.93 104.80 9.19 103.80 9.15 100.40 8.96 102.60 Bas: 100.00 8.74 
J oa 101.00 8.83 95755 8.79 104.70 9.06 103.50 9:23 100.55 8.83 102.70 8.99 100.35 8.50 
J 30 100.60 9:5 95,375 9.26 104.225 9.18 103.35 9.16 100.25 9.03 102.275 9.18 99.50 9.11 
A px) 100.70 9.01 95.60 9133 104.05 one 103.25 9.08 100.20 9.06 102.25 9.09 99.70 8.97 
S 24 100.625 9.03 96.25 8.95 103.70 Bape) 103.00 9.13 100.20 9.05 102.10 9.11 99.60 9.06 
O 29 100.60 8.97 96.625 8.90 103.55 9.03 102.95 8.96 100,30 8.94 102.05 9.02 99.55 OO1e 
N 26 100.80 8.62 7379 8.28 103.55 8.69 103.00 8.68 100.60 8.62 102.25 8.69 100.05 8.68 
D 31 100.55 8.84 97.625 8.38 103.10 8.73 102.65 8.70 100.50 8.66 102.05 8.67 100.05 8.69 

1987 J 28 LOE2Z25, 7.59 98.50 (BSS 103.60 7.62 103.25 7.65 101.30 7.62 102.85 7.54 101.05 7.64 
EB 4 101.125 7.70 98.425 ey 103.55 7.56 103.175 7.64 101.225 7.67 102.70 7.65 101.15 Loe 

11 100.85 8.14 98.25 7.89 103.10 8.09 102.80 8.04 100.95 7.99 102.35 8.01 100.75 Lon 

18 100.85 8.09 98.375 ARG 102.75 8.51 102.625 8.19 100.85 8.09 102.25 8.06 100.55 8.13 

Je) 101.00 7.74 98.30 7.99 103.10 7.81 102.80 7.84 100.95 7.93 102.175 8.09 100.50 8.17 

M A 100.95 7.78 98.125 8.42 103.05 (AS 102.85 7.66 100.95 7.89 102.25 7.92 100.75 7.86 
11 100.90 7.79 98.875 7.11 102.95 Ake) 102.75 7.70 100.95 7.86 102.30 7.78 100.85 TAS 

18 101.05 7.36 99.075 6.79 103.10 7.34 102.95 ead 101.35 Pes. 102.60 7.29 101.05 7.46 

25 100.95 7.47 98.875 Tae 103.00 7.34 102.80 tou 101.30 Tee 102.50 7.34 101.30 7.13 

A | 100.95 7.36 98.875 7.36 102.90 7.34 102.75 (ee 101.25 ee 102.45 T31 101.10 7.34 
8 100.85 7.48 99.00 Uelan 102.70 7.54 102.55 ey? 101.05 Los b22.20 hol 100.90 7.56 





* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission A échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday — 10 1/4% 11 3/4% 9 3/4% 10 1/2% 5% 8 1/2% 8 3/4% 10 3/4% 
Le mercredi 1 February 1988 1 February 1988 6 March 1988 15 March 1988 1 June 1988 6 June 1988 5 September 1988 15 October 1988 
10 1/4 % 11 3/4 % 9 3/4 % 10 1/2 % 5% 8 1/2 % 8 3/4 % 10 3/4 % 
1° février 1988 1° février 1988 6 mars 1988 15 mars 1988 1° juin 1988 6 juin 1988 5 septembre 1988 15 octobre 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















1986: Fe §26 100.85 9.75 103.25 9.85 100.075 9.71 101.30 9.78 93.125 8.40 102.20 9.77 
M 26 101.40 9.39 103.70 9.49 100.90 9.22 102.00 9.35 93.125 8.53 103.00 9.39 
A 30 102.20 8.85 104.30 9.02 101.60 8.78 102.75 8.86 94.50 791 103.925 8.93 
M 28 101.80 9.05 103.75 9.26 101.175 9.00 102.30 9.06 94.625 7.95 99.20 8.95 103.45 9.09 
a Ps) 102.00 8.87 104.00 8.99 101.45 8.79 102.45 8.91 95.625 7.47 99.65 8.69 103.65 8.95 
J 30 101.50 9.16 103.40 9.27 100.85 9.15 101.90 9.20 95.25 7.83 99.15 9.00 102.95 9.23 
Ave. 027 101.35 9.21 103.30 9.21 100.80 9.17 101.90 9.15 95.875 7.54 99.20 8.98 99.525 9.01 102.95 9.18 
S 24 101.35 9.14 103.00 9.31 100.775 9.16 101.775 9.18 96.25 741 99.175 9.02 99.375 9.10 102.725 9.26 
O29 101.40 9.02 103.10 9.05 100.90 9.01 101.90 8.98 96.125 7.64 99.40 8.90 99.80 8.86 102.95 9.06 
Ni 226 101.65 8.72 103.20 8.80 101.20 8.71 102.10 8.73 96.375 7.59 99.90 8.57 100.20 8.61 103.30 8.79 
Dae 101.65 8.60 103.10 8.65 101.20 8.62 102.00 8.67 96.875 7.38 99.85 8.61 100.25 8.57 103.20 8.75 
1987 J 28 102.55 oi 103.95 7.59 102.25 7.56 103.10 USS) 97.625 6.89 101.10 7.61 101.55 7.69 104.475 7.88 
F 4 102.425 7.65 103.80 7.67 102.15 7.62 103.00 7.60 97.50 7.01 101.05 7.64 101.575 7.66 104.50 7.83 
11 102.05 8.00 103.40 8.02 101.65 8.08 102.50 8.03 97.125 7.36 100.60 7.99 101.075 8.00 103.80 8.25 
18 101.85 8.17 103.15 8.21 101.55 8.16 102.30 8.19 97.125 7.39 100.60 7.98 100.95 8.08 103.70 8.29 
25 102.05 7.90 103.40 7.86 101.95 Te? 102.65 7.80 97.625 7.00 100.75 7.85 101.25 7.86 104.10 8.00 
M 4 101.95 7.97 103.20 8.01 101.75 7.90 102.45 7.96 97.75 6.92 100.625 7.95 101.10 7.96 103.90 8.10 
11 101.90 7.97 103.20 7.93 101.75 7.86 102.55 7.81 97.75 6.95 100.75 7.83 101.20 7.87 103.95 8.04 
18 102.50 PA 103.70 7.26 102.30 7.23 103.05 7.24 98.075 6.69 101.25 7.39 101.75 7.46 104.45 7.68 
25 102.50 Ghee) 103.70 7.16 102.20 7.28 102.95 7.28 98.05 6.74 101.25 Ua 101.70 7.48 104.45 7.65 
A 1 102.20 7.45 103.30 GES 102.00 7.46 102.65 7.54 98.00 6.81 100.95 7.62 101.40 7.68 104.20 7.79 
8 101.95 7.70 103.10 eral 101.75 7.69 102.80 Whee? 98.125 6.72 100.95 7.61 101.20 7.82 104.05 7.86 
Wednesday — 10% 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 8% 12 1/2% 9 1/4% 
Le mercredi 15 November 1988 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 5 March 1989 15 March 1989 15 April 1989 
10 % 8 1/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11 % 8 % 12 1/2 % 9 1/4 % 
15 novembre 1988 5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 5 mars 1989 15 mars 1989 15 avril 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





L986 Fiee26 100.70 9.69 100.25 9.63 95.40 8.54 103.075 9.78 106.625 9.91 99.0625 9.60 
M 26 101.65 CPTI 101.25 OA 96.375 8.18 104.125 9.32 107.45 9.54 100.50 9.06 
Ave 30 102.50 8.87 102.15 8.81 97.00 7.96 104.75 9.02 108.425 9.09 101.575 8.63 
M 28 102.05 9.05 101.75 8.96 95.875 8.48 104.30 9.16 107.75 9.27 100.80 8.92 
J 25 102.30 8.90 101.90 8.87 95.90 8.51 104.55 9.01 108.00 9.10 101.10 8.79 
J 30 101.65 LI LOU225— DAS 96.20 8.44 103.975 9.20 107.125 9.36 100.875 8.87 
LN Pai 101.75 9.09 101.20 Ons 97.075 8.08 103.90 O19) 106.95 9.36 100.85 8.87 
S 24 101.45 922 101.05 9.20 96.375 8.45 103.575 9.28 106.75 7) 100.50 9.02 
O29. 101.75 9.04 101.40 9.00 96.375 8.52 103.60 9.21 106.60 9132 100.375 9.07 
Ni #26 102.20 8.75 99.80 8.61 101.85 8.74 96.625 8.44 104.20 8.86 107.30 8.90 101.20 8.67 
De eS 102.20 8.68 99.90 8.55 101.90 8.66 96.875 8.39 104.25 8.74 107.25 8.77 101.35 8.57 

1987 J 28 103.45 7.88 101.375 7.68 103.30 7.81 98.00 7.83 105.425 8.06 108.30 8.15 102.55 7.96 
Is 4 103.55 7.80 101.40 7.65 103.30 ge19 97.625 8.04 105.55 TOF 108.30 8.12 102.80 7.82 

11 102.90 8.17 100.80 8.00 102.60 8.18 98.125 7.78 104.95 8.27 107.80 8.33 102.075 8.18 

18 102.75 8.25 100.80 8.00 102.55 8.20 97.50 8.14 104.80 8.33 100.025 7.99 107.75 8.33 102.25 8.08 

25 103.10 8.01 101.05 7.84 102.90 Te 97.875 7.94 105.15 8.11 100.35 7.81 107.90 8.22 102.50 7.94 

M 4 102.95 8.09 100.90 93 102.70 8.07 98.00 7.87 105.125 8.10 100.225 7.88 108.00 8.13 102.375 8.00 
11 103.00 8.03 100.95 7.89 102.75 8.03 98.125 7.81 105.125 8.07 100.25 7.86 107.575 8.32 102.375 7.99 

18 103.55 7.66 101.55 iey| 103.35 7.64 98.60 ee 105.60 7.78 100.925 7.48 108.075 8.02 103.00 7.65 

25 103.55 7.64 101.45 7.56 103.30 7.65 98.425 7.65 105625 7273 100.80 7.54 108.25 7.89 103.075 7.60 

A 1 103.30 7.78 NOT225" “7.69 103.10 Tae 98.75 TAT 105.30 7.88 100.625 7.64 107.90 8.03 102.80 eo 
103.15 7.85 101.10 Td 102.90 7.86 98.125 7.85 104.95 8.05 100.30 7.82 107.875 8.01 102.50 7.88 


8 
se ee eee ee Ee Ee Eee SS! 
* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 13 1/4% 8 1/2% 13 1/2% 13 3/4% 10% 10 1/2% 10 3/4% 12 1/4% 

Le mercredi 1 June 1989 1 July 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 1 October 1989 1 November 1989 1 November 1989 
13 1/4 % 8 1/2 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10 % 10 1/2 % 10 3/4 % 12 1/4 % 
1°" juin 1989 1 juillet 1989 1* juillet 1989 1° aodt 1989 1° octobre 1989 I octobre 1989 1 novembre 1989 1° novembre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















1986 F 26 108.9375 9.95 109.9375 9.91 111.4375 9.73 HOMSH2S) 9155 102.3125 9.71 103.0625 9.73 107.1875 9.85 
M 26 109.875 9.55 110.75 9.56 111.625 9.58 102.25 9.23 103.75 9.22 104.375 9.28 108.375 = 9.43 
A 30 110.6875 9.17 100.3125 8.38 IIESTS “925 112.50 9.19 103.3125 8.85 104.6875 8.87 105.4375 8.90 109.3125 9.08 
M28 110.00 9.35 99.1875 8.80 110.6875 9.41 111.5625 9.43 102.8125 9.00 103.9375 9.09 104.6875 9.12 108.4375 9.30 
J 25 110.10 9.23 99.70 8.62 110.875 9.27 E875 298 103.0625 8.89 104.1875 8.98 104.9375 9.00 108.8125 9.12 
J 30 109.375 = =9.39 98.925 8.92 110.375 9.34 111.125 9.39 102.3125 9.13 103375: 9223 104.1875 9.21 107.875 9.36 
A 27 109.125 9.40 99.25 8.80 110.375 9.25 110.875 9.40 102.75 8.95 103.875 9.02 104.50 9.07 108.125 9.22 
S 24 108.625 9.51 98.825 8.98 109.375 9.54 110.30 9.52 102.3125 9.10 103.3125 9.21 103.875 9.27 107.50 9.39 
O 29 108.75 9.35 99.10 8.88 109.50 9.38 110.25 9.42 102.625 8.95 103.625 9.05 104.25 9.10 107.625 989.27, 
N 26 109.375 8.99 99.90 8.54 110.15 9.01 DROSS OtOW 103.30 8.66 104.30 8.75 104.95 8.79 108.30 8.96 
Dir 231 109.20 8.90 100.025 8.49 109.95 8.95 110.70 8.99 103.55 8.51 104.425 8.64 105.05 8.68 108.20 8.89 
1987 J 28 110.375 8.26 101.70 7.71 111.10 8.33 112.10 8.30 104.80 7.96 105.80 8.03 106.425 8.09 109.80 8.19 
F 4 110.425 8.20 101.80 7.66 111.30 8.21 LIZ ATS 8.23 105.00 7.86 105.80 8.02 106.375 8.09 109.75 8.18 
11 109.875 8.42 101.30 7.88 110.625 8.47 111.425 8.51 104.425 8.09 105.15 8.27 105.70 8.35 108.95 8.47 
18 109.625 8.50 101.20 7.93 110.575 8.45 111.25 8.55 104.125 8.20 105.05 8.30 105.70 8.33 109.00 8.43 
25 110.15 8.22 101.50 7.78 110.625 8.40 WES 75, 8.38 104.625 7.98 105.425 8.13 106.075 8.16 109.30 8.29 
M 4 109.75 8.37 101.30 7.87 110.625 8.36 111.375 8.42 104.375 8.08 105.375 8.14 105.925 8.21 109.125 8.34 
11 109.875 8.27 101.25 7.89 110.30 8.47 111.30 8.42 104.625 7.96 105.50 8.07 105.875 8.22 109.125 8.31 
18 (10/375 8.00 102.00 F252 111.075 8.08 112.075 8.04 LOS125 7.73 106.075 7.81 106.625 7.89 109.75 8.03 
25 110.575 7.86 101.90 7.56 i es) 7.96 112.20 7.95 105.25 7.66 106.25 epic 106.80 7.80 109.80 7.99 
A | 109.875 8.16 101.625 7.69 110.65 8.20 111.50 8.21 104.875 7.81 105.875 7.86 106.50 7.91 109.625 8.03 
8 109.80 8.16 101.30 7.84 110.375 8.28 111.125 8.34 104.425 7.99 LOSIS7S 7:97 106.20 8.02 109.425 8.09 
Wednesday 11 1/4% 12% 13 1/4% 10% 13 3/4% 5 1/4% 13% 11 3/4% 
Le mercredi 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 26 February 1990 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 1 June 1990 
11 1/4 % 12 % 13 1/4 % 10 % 13 3/4 % 5 1/4 % 13 % 11 3/4 % 
15 décembre 1989 1“ février 1990 1" février 1990 26 février 1990 15 mars 1990 1° mai 1990 1° mai 1990 1° juin 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 26 104.5625 9.77 106.9375 9.82 110.8125 9.85 101.1875 9.63 112.5625 9.89 88.625 8.55 110.5625 9.84 106.5625 9.81 
M 26 105.875" 9.85 108.00 9.46 111.50 9.59 102.75 9.14 IN3'5 6255959 89.375 8.37 111.50 9.53 108.00 9.38 
An 30 106.9375 8.95 LOSI9375; “9.12: TSS O27 103.50 8.89 114.125 9.30 OIEdS 7.69 112.4375 9.20 108.8125 9.11 
M 28 106.1875 9.16 108.1875 9.30 111.4375 9.47 102.6875 9.13 113.3125 9.47 91.625 Ted PUT S625) 19:39 107.875 9.34 
J 25 106.3125 9.08 108.625 9.12 112.00 9.24 103.1875 8.95 WIB'S6255 ~9133 90.125 8.30 112.0625 9.19 108.50 9.12 
J 30 105.5625 9.28 107.75 035 111.00 9.47 102.50 9.16 112.75 9.49 Oe’ 7.83 111.00 9.43 107.25 9.44 
A 27 LOS:875; 913 107.6875 9.31 111.0625 9.38 102.75 9.06 PAI) 9.42 OTS 7.88 111.0625 9.35 107.6875 9.26 
sy 24 105.3125 9.29 LOT SiS" “9:37 110.5625 9.47 LO24375" 9a 112.25 9.51 91.00 8.19 110.5625 9.45 107.25 9.36 
OO” 29 105.6875 9.10 107.4375 9.28 110.5625 9.38 102.5625 9.08 112.125 9.45 91.625 8.05 110.6875 9.34 107.6875 9.17 
N 26 106.3125 8.83 108.25 8.94 111.25 9.07 LOSTS125, 899 MUS 75 Sle CREE) 8.06 111.4375 9.03 108.125 8.99 
Dir es) 106.20 8.81 108.1875 8.89 111.1875 8.99 103.4375 8.72 112.9375 8.98 225 7.95 111.4375 8.93 108.1875 8.90 

1987 J 28 107.80 8.14 109.625 8.31 112.625 8.40 105.1875 8.05 114.25 8.44 93.25 7.63 112.75 8.41 109.625 8.37 
F 4 107.80 8.12 109.80 8.23 112.95 8.27 LOS:5625,, 7:91 114.5625 8.31 O33 7.60 113.0625 8.29 109.9375 8.25 

11 107.075 8.38 109.075 8.47 WW2:075, 8.55 104.6875 8.22 113.6875 8.58 93.00 7.75 112.25 8.54 109.00 8.54 

18 107.125 8.35 109.00 8.48 112.00 8.55 104.375 = 8.33 113.4375 8.65 S325 7.72 112.125. 856 109.125 8.48 

25 107.425 8.21 109.425 8.30 112.425 = 8.37 105.0625 8.06 114.125 8.38 93.25 7.69 112.6875 8.35 109.6875 8.28 

M 4 107,25 8.26 109.25 8.35 112225 8.41 104.80 8.15 113.875 8.44 93.50 7.61 112.6875 8.32 109.375 8.37 
11 107.25 8.25 109125 «8.57 112.25 8.38 104.75 8.16 113.875 8.42 93.625 Lod 112.50 8.37 109.4375 8.33 

18 108.00 7.93 110.075 7.99 113.00 8.08 105.625 7.82 114.75 8.09 93.875 7.49 113.375 8.04 110.25 8.04 

25 108.25 7.81 110.075 = 7.97 113.075 8.02 105.70 7.78 114.70 8.08 93:8 Tol 113.3125 8.04 110.25 8.02 

A | 107.875 7.94 109.80 8.05 112425; 823 105.30 T91 114.25 8.21 94.50 7.28 112.6875 8.23 110.00 8.09 
8 107.575 8.04 109.425 8.17 2375. 8222 104.80 8.09 WARS7S. ~ St 94.25 739 112625 $25 109.625 8.20 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 8% 7 1/2% 9% 10 3/4% 10 1/2% 10 1/4% 12 1/2% 9 1/4% 
Le mercredi 1 July 1990 1 August 1990 1 August 1990 1 September 1990 1 October 1990 15 December 1990 1 February 1991 1 March 1991 
8 % 7 1/2 % 9% 10 3/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 12 1/2 % 9 1/4 % 
1° juillet 1990 1° aout 1990 1% aoait 1990 1° septembre 1990 1% octobre 1990 15 décembre 1990 1° février 1991 i% mars 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
































1986 F 26 103.9375 9.65 103.1875 9.62 102.3125 9.63 109.9375 9.89 99.0625 9.49 
M_ 26 105.50 9.20 104.75 9.19 104.00 9.18 111.375 9.50 101.0625 8.97 
A 30 106.125 9.00 105.5625 8.94 104.8125 8.95 112.4375 9.20 101.9375 8.74 
M 28 105.0625 9.27 104.4375 9.23 103.8125 9.20 111.1875 9.47 100.6875 9.06 
yeh 5 105.8125 9.04 105.1875 9.00 104.5625 8.98 111.00 9.48 101.1875 8.93 
ihe 30 100.08 8.97 105.125 9.21 104.50 9.17 103.875 9.15 111.00 9.44 100.875 9.01 
AL Y27 100.25 8.92 105.4375 9.10 104.8125 9.06 104.1875 9.04 25: 9.33 101.1875 8.92 
sie 24 99.6875 9.09 104.8125 9.25 104.1875 9.23 103.5625 9.20 110.625 9.45 100.75 9.04 
O29 99.9375 9.01 104.9375 9.18 104.3125 9.16 103.625 9.17 110.625 9.40 100.75 9.03 
N 26 100.9375 8.69 106.0625 8.81 105.4375 8.79 104.9375 8.77 111.75 9.04 101.9375 8.69 
DUNS 101.0625 8.64 105.9375 8.80 105.3125 8.79 104.8125 8.78 111.8125 8.97 101.9375 8.68 
1987 J 28 100.6875 7.76 103.1875 7.94 107.75 8.20 107.3125 8.14 106.9375 8.12 113.6875 8.40 104.4375 7.95 
F 4 101.125 7.61 103.4375 7.85 108.0625 8.09 107.5625 8.05 107.1875 8.03 113.6875 8.38 104.6875 7.87 
11 100.125 7.95 102.375 8.20 107.00 8.42 106.4375 8.39 106.125 8.34 112.00 8.84 103.25 8.28 
18 100.0625 7.97 LOQMS7S: 8:25 106.9375 8.43 106.4375 8.39 106.0625 8.35 112.5625 8.66 103.5625 8.19 
25 100.4375 7.84 102.9375 8.00 107.5625 8.22 107.125 8.16 106.6875 8.15 113.1875 8.47 104.125 8.02 
M 4 100.325 7.88 102.8125 8.03 107.50 8.23 107.00 8.19 106.625 8.16 113.25 8.44 104.25 7.98 
11 100.25 7.91 102.75 8.05 107.50 8.21 107.00 8.18 106.625 8.16 113.25 8.42 104.0625 8.03 
18 101.125 7.60 103.6875 7.73 108.375 7.92 107.8125 7.92 107.4375 7.90 114.00 8.19 104.75 7.82 
25 100.9375 7.66 103.6875 7.72 108.4375 7.88 107.9375 7.86 107.5625 7.85 114.125 8.14 104.9375 7.76 
A 1 100.4375 7.84 99.1875 7.78 103.0625 7.93 107.875 8.05 107.375 8.03 107.00 8.01 113.75 8.23 104.375 7.92 
| 8 100.1875 7.93 98.8125 791 102.8125 8.01 107.5625 8.14 106.875 8.18 106.6875 8.10 LIBS 8.39 103.875 8.06 
Wednesday 9 3/4% 14 1/2% 11% 8 1/2% 18% 8 3/4% 11 1/2% 15 1/2% 
Le mercredi 1 May 1991 1 May 1991 1 June 1991 1 July 1991 1 October 1991 15 December 1991 15 December 1991 | February 1992 
9 3/4 % 14 1/2 % 11 % 8 1/2 % 18 % 8 3/4 % 11 1/2 % 15 1/2 % 
1° mai 1991 1° mai 1991 1% juin 1991 17 juillet 1991 1 octobre 1991 15 décembre 1991 15 décembre 1991 1° février 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 26 100.9375 9.51 117.625 10.03 LOSAIZ So OTST | e978 
M 26 102.9375 9.01 118.875 9.70 106.6875 9.33 108.75 9.47 
A 30 103.6875 8.82 119.8125 9.43 107.6875 9.07 99.75 8.56 109.6875 9.24 
M 28 102.1875 9.18 118.625 9.64 106.125 9.43 98.1875 8.95 108.00 9.60 
A 25 102.9375 8.98 119.125 9.47 107.375 9.10 98.8125 8.80 108.9375 9.37 
JI 30 102.625 9.05 118.50 9.54 106.625 9.26 98.50 8.88 133.00 9.70 108.8125 9.37 
A 27 102.8125 8.99 118.25 2D) 107.00 9.14 98.8125 8.80 131.75 9.89 99.6875 8.82 109.25 9.24 
S 24 102.25 9.13 117.8125 9.60 106.1875 9.33 97.9375 9.04 131.25 9.93 98.9375 9.00 108.50 9:39 

O22 O21 25 eosin 117.875 9.52 106.3125 9.27 98.0625 9.01 131.625 9.74 98.8125 9.04 108375 99:39 123.625 9.64 

N 26 103.5625 8.76 118.75 9123 107.50 8.94 99.1875 8.72 132:875) 59337 100125 “8.72 109.875 19:02 124.375 9.42 

De 3h 103.6875 8.70 119.0625 9.06 107.5625 8.88 99.4375 8.65 132-625) 49:31 100.4375 8.64 109.9375 8.96 124.125 9.40 

NOS 7 Jee 228 106.0625 8.03 120.875 8.52 109.5625 8.32 101.8125 8.00 134.5625 8.79 102.8125 8.04 112.3125 8.36 126.375 8.85 

F A 106.1875 7.99 121.00 8.47 109.6875 8.27 102.0625 7.93 134.6875 8.74 103.0625 7.97 112.125 8.40 126.3125 8.85 

11 104.75 8.38 119.625 8.80 108.625 8.55 100.5625 8.34 133.25 9.03 101.5625 8.34 VLO:625" E875 124.50 9.23 

18 105.1875 8.25 120.125 8.66 108.5625 8.56 101.0625 8.20 133.375 8.98 102.0625 8.22 111.8125 8.45 125.4375 9.00 

25 105.6875 8.11 120.50 8.54 109.4375 8.31 101.5625 8.06 133.75 8.87 102.5625 8.09 112.00 8.40 126.375 8.78 

M 4 105.8125 8.07 120.25 8.58 109.125 8.39 LOSI 259 97.99 133.75 8.85 102.8125 8.02 111.50 8.51 125.875 8.87 

11 105.6875 8.10 120.00 8.63 109.00 8.41 101.6875 8.02 133.875 8.79 102.6875 8.05 111.3125 8.54 126.00 8.82 

18 106.375 7.90 121.125 8.32 109.875 8.16 102.4375 7.81 134.875 8.54 103.4375 7.86 112.50 8.25 127.125. °° 856 

25 106.6875 7.80 120.875 8.36 109.875 = 8.15 102.4375 7.81 135.375 8.41 103.5625 7.83 112.5625 8.22 127.00 8.56 

A 1 106.00 7.99 120.50 8.44 109.50 8.25 102.0625 7.91 134.125 8.66 103.0625 7.95 111.875 = 8.38 126.625 8.63 

8 105.50 8.13 120.125 8.52 108.875 8.41 LOLSI25 8rl2 134.125 8.63 102.4375 8.11 111.25 8.52 126.00 8.75 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Continued 
G8 reins S$ 110 











Wednesday 8 1/2% 7 3/4% 10 1/4% 15% 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 

Le mercredi | March 1992 1 April 1992 1 June 1992 1 June 1992 1 July 1992 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 
8 1/2 % 73/4 % 10 1/4 % 15 % 15 % 5 3/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 
1 mars 1992 1 avril 1992 1° juin 1992 1° juin 1992 1° juillet 1992 1“ septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 26 102.625 9.67 121.625 10.22 86.625 8.47 116.50 10.02 119:375* 859.96 
M 26 104.8125 9.20 1231625 9.80 87.875 8.22 118.00 9.71 LIS3125.4 957 
A 30 105.8125 8.98 124.50 9.58 88.75 8.05 119.0625 9.48 116.25 9,36 
M~ 28 104.875 9.17 123.375 9.76 88.00 8.24 117.375 9.77 114.875 9.60 
J 25 105.0625 9.12 123.6875 9.65 89.25 7.99 118.4375 9.53 11581257 (9.39) 
J 30 104.875 9.15 123.50 9.62 88.50 8.19 118.125 9.55 115.50 9.42 
A i 105.625 8.97 123H/5 9.53 89.00 8.10 118.75 9.39 115.875 9.31 
S 24 104.5625 9.19 122543) Sion 88.75 8.18 117.50 9.61 114.625 9.54 
Or, 29 104.6875 9.15 122.50 9.68 89.75 7.98 117.625 9.54 114.75 9.48 
N 26 106.1875 8.81 123.875 9.35 90.875 7.74 119.25 9.18 116.50 9.10 
Dias 3il 99.4375 8.63 106.3125 8.75 123.75 9.30 90.625 7.83 119.50 9.08 116.6875 9.01 
1987 J 28 101.8125 8.06 108.5625 8.23 125.875 8.80 91.375 7.68 121.50 8.64 118.75 8.56 
F 4 102.0625 7.99 108.8125 8.17 127.875 8.79 92.625 7.39 121.1875 8.69 118.625 8.58 
11 100.625 8.34 107.4375 8.47 124.25 9.11 91.50 7.66 119.625 8.99 117.00 8.90 
18 101.0625 8.24 107.5625 8.44 124.50 9.04 91.25 Wie) 120.00 8.91 117.25 8.84 
25 101.6875 8.08 98.875 8.02 108.375 8.25 125.50 8.82 92.00 7.56 120.75 8.74 118.125 8.65 
M 4 101.9375 8.02 98.875 8.02 108.375 8.24 125025 8.88 91.50 7.68 1225 8.66 118.125 8.64 
11 101.8125 8.05 98.8125 8.04 108.375 8.24 S225 8.84 90.75 7.87 120.875 8.70 118.0625 8.64 
18 102.6875 7.83 99.875 7.78 109.4375 7.99 126.9375 8.47 92.00 SY VOD IS 8.43 119.375 8.37 
25 102.9375 7.77 100.0625 7.73 109.1875 8.04 126.125 8.62 92.00 7.58 (PANGS) 8.50 119.00 8.43 
A | 102.1875 7.95 99.6875 7.83 108.75 8.13 125.625 8.71 125.875 8.73 91.625 GH. AACA) 8.59 118.875 8.45 
3 101.5625 8.10 98.8125 8.04 108.0625 8.29 AS} NS) 8.80 126.125 8.66 91.25 eae. 120.50 8.73 117.6875 8.68 
Wednesday 11 3/4% 11 1/4% 10 3/4% 15 1/4% 14 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 8 3/4% 
Le mercredi 15 December 1992 1 February 1993 1 May 1993 1 June 1993 1 July 1993 15 October 1993 15 December 1993 | February 1994 
11 3/4 % 11 1/4 % 10 3/4 % 15 1/4 % 14 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 8 3/4 % 
15 décembre 1992 1 février 1993 1° mai 1993 fe juin 1993 1 juillet 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1" février 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 26 109.4375 9.81 LOTSN25 OT LOSMS75" 29:72 109.8125 9.88 108.75 9.86 
M 26 111.50 9:39 LOG S/S 29736 LOTSI2S 9.31 127.00 9.89 112.0625 9.47 110.9375 9.46 
A 30 112.1875 9.24 110.1875 9.18 108.1875 9.14 VATS) Sift 125.75 9.67 WIPRO Rwy 1) 310) VELO37S: 392i 
M) 28 Wedel25)) es 109.00 9.40 107.00 985 127.125) 49°80 124.875 9.79 LEO25 eo rOyL 110.625 9.49 
J 25 DEUS TO) Bao 109.9375 9.20 LOWS TS 9816 127.50 9.70 2520 9.70 W23125 938 Ties 250 no 36 
J 30 111.50 9.31 109.50 927 107.50 O28 126.75 9.78 124.75 9.74 12225 OS 111.25 9.35 
Ay 27 DIZ 125. wOah6 TIO I25. T9513 108.25 9.07 127.25 9.65 S325 9.61 113.00 9.21 112.00 9.20 
S 24 110.9375 9.38 108.9375 9.34 107.0625 9.29 126.375)  Wat7 124.25 9.76 LUT 93 7S ANOS L10:9375 19.37 
Ohi 28: VMO625 9 90 35 109.0625 9.30 107.0625 9.28 126.00 O19 124.0625 9.75 LI11:8125 749539 110.8125 9.38 
Ni & 26 112.6875 8.98 110.6875 8.95 108.6875 8.94 127.75 9.44 125579 9.41 UUS:6875: * 19:03 112.6875 9.02 

Dara L12935:75) 48:90 110.9375 8.88 108.9375 8.87 L283 50 8927 126375 "9.25 11393751895 WI2.93d5) 18.95 100.50 8.65 

1987 J 28 115.1875 8.41 113.1875 8.41 111.3125 8.38 130.50 8.84 128.50 8.83 116.1875 8.52 115.1875 8.53 102.6875 8.24 

F 4 115.125 8.42 113.25 8.39 WUe25 8.39 130.625 8.81 128.75 8.77 116.25 8.51 WIS-375). 3sidd 102.9375 8.19 

11 113:4375" *815 111.50 8.73 HOQS625 98.712 128.625, 49515 126.625 9.14 114.4375 8.83 113.5625 881 101.3125 8.49 

18 113:5625) 46542 111.625 8.70 109.75 8.67 128.875 9.10 126.875 9.08 114.625 8.79 113.5625 8.80 101.0625 8.54 

25 114.50 8.52 112.50 8.51 110.625 = 8.50 129 37 ou) mos 127.625 8.94 115.50 8.62 114.625 8.60 LO2.375° E78.29 

M 4 114.50 8.51 112.625 8.48 110.75 8.47 1295875) 88.09) 127.875 8.88 115.5625 8.61 114.625 8.60 103.00 8.17 

L1 114.5625 8.49 112.5625 8.49 110.6875 8.47 129.6875 8.91 127.875 8.87 115.625 8.59 114.6875 8.58 102.8125 8.20 

18 PESG251) S27 113.625. °8.27 111.75 8.26 131.00 8.67 129.00 8.66 116.625 8.40 WSS 8.38 104.125 7.96 

25 1i5.3125° GB82 113.4375 8.30 BID5625' 38.29 130.875 8.68 128.875 8.67 116.4375 8.43 115.5625 8.41 104.00 7.98 

A | 114.9375 8.39 WA29375. 48539 LUITI25. 48:37 V30:375" HSii5 128.375 8.74 115,9375 12851 115.125 8.49 103.375 8.09 

114.0625 8.56 112.0625 8.56 110.1875 8.56 1291375). 98.92 27-375 18.91 115.00 8.68 114.125 8.66 102.3125 8.29 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 

















S111 


et 
eos. ss 


Wednesday 8 1/4% 

Le mercredi 1 March 1994 
81/4 % 
1° mars 1994 


Price Yield 
Cours Rendement 


12% 


1 March 1994 


12 % 


1° mars 1994 


Price 
Cours 


13% 

1 April 1994 

13 % 

1° avril 1994 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


13 3/4% 9 1/2% 

15 May 1994 15 June 1994 
13 3/4 % 9 1/2 % 

15 mai 1994 15 juin 1994 
Price Yield Price 

Cours Rendement Cours 


7 3/4% 


15 July 1994 


7 3/4 % 


15 juillet 1994 


Price 
Cours 


13 1/2% 

15 July 1994 

13 1/2 % 

15 juillet 1994 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


12 3/4% 


1 October 1994 


12 3/4 % 


1° octobre 1994 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 














1986 F 26 111.00 9.97 115.875 10.08 119.75 10.14 99.25 63 118.625 10.14 115.125 10.07 
M 26 13125 9:59 118.125 9.69 121.5625 9.83 101.625 wil 120.4375 9.83 117.375 9.70 
A 30 114.125 9.40 119.25 9.48 123.125 9.56 102.9375 98 122.50 9.48 118.875 9.44 
M 28 112.875 9.60 117.875 9.68 121.375 9.81 101.625 PA 120.625 9.76 117.25 9.68 
UG ® Bes} 113.9375 9.40 118.8125 9.51 122.375 9.63 102.5625 9.04 121.875 9.54 118.1875 9.51 
Uy 2x0) 113.625 9.44 118.50 9.53 122.125 9.63 102.25 .09 121.125 9.63 117.875 9.54 
A e527 114.25 9.32 119.125 9.41 122.50 9.55 103.125 93 121.375 9.57 118.50 9.42 
S 9024 113.0625 9.50 117.8125 9.61 121.375 9.71 101.6875 18 120.625 9.67 117.3125 9.60 
O 29 113.1875 9.46 118.0625 9.54 121.6875 9.63 101.8125 16 120.75 9.62 117.50 9.54 
N 26 LPS 125) 950 119.875 9.21 123.75 9.27 103.6875 82 122.875 9.25 119.50 9.20 
Deas.) 115.3125 9.04 120.1875 9.12 123.9375 9.19 103.8125 79 122.9375 9.21 119.6875 9.14 
1987 J 28 100.4375 8.17 117.4375 8.65 122.3125 8.74 126.125 8.81 106.5625 8.29 125.125 8.82 122.125 8.72 
F 4 100.625 8.13 117.6875 8.60 122.4375 8.71 126.125 8.80 106.5625 29 125.375 8.78 122.00 8.74 
11 98.9375 8.45 116.00 8.89 120.75 8.99 124.50 9.06 104.875 59 123.875 9.01 120.25 9.01 
18 99.1875 8.41 116.125 8.86 120.875 8.96 124.625 9.02 105.0625 DS) 123.75 9.02 120.50 8.97 
25 100.1875 8.21 117.00 8.70 121.50 8.85 125.50 8.88 106.00 38 124.75 8.85 121.25 8.84 
M 4 100.4375 8.17 125) 8.68 121.875 8.78 126.00 8.79 106.25 33 125.00 8.80 121.50 8.80 
11 100.3125 8.19 116.9375 8.70 121.875 8.77 125.6875 8.83 106.0625 8.36 124.875 8.82 121.375 8.81 
18 101.5625 7.95 118.375 8.44 123.00 8.57 126.875 8.63 107.25 GL: 126.00 8.63 122.875 8.56 
25 101.4375 7.97 118.00 8.50 122.9375 8.58 126.75 8.64 107.00 19 126.00 8.62 122.75) 8.58 
A 1 100.8125 8.09 117.50 8.58 122379) 8.66 126.125 8.73 106.4375 29 98.60 125.125 8.75 122125 8.67 
8 99.8125 8.28 116.25 8.80 121.125 8.87 125.125 8.89 105.3125 9 97.6875 124.125 8.91 121.0625 8.84 
Wednesday 12 1/2% 11 1/2% 12 1/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 
Le mercredi 15 December 1994 | February 1995 1 February 1995 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 
12 1/2 % 11 1/2 % 12 1/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 1/2 % 6 1/2 % 10 % 
15 décembre 1994 1° février 1995 1° février 1995 1° mars 1995 1° avril 1995 1° juin 1995 1° octobre 1995 1 octobre 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 26 114.00 10.06 109.00 9.95 112.875 10.03 110.4375 9.97 107.9375 9.90 104.4375 9.76 82.125 9.37 101.6875 9.72 
M 26 116.3125 9.68 111.50 9.54 115.1875 9.65 11279375) 19:56 110.5625 9.48 107.0625 9.33 84.375 8.98 104.4375 9.29 
A 30 117.75 9.44 113.0625 9.28 116.875 9.37 114.50 9.30 112.0625 9.23 108.5625 9.09 86.00 8.71 106.0625 9.03 
M 28 116.25 9.66 111.25 9.56 115.125 9.63 112.50 9.60 110.25 9.50 106.875 9.35 85.25 8.85 104.625 9.25 
25: 117.0625 89:52 112.0625 9.42 116.0625 9.47 113.1875 9.48 110.9375 9.38 107.6875 9.21 86.625 8.62 105.31255 2913 
J 7830 116.875 9.52 112.25 9.38 115.75 9.50 113.375 9.44 111.00 9.36 107625 9924 86.00 8.75 105.25 9.14 
A wel. 117.625 9339 113.00 9.24 116.625 9.35 14-375) G927) PAN SMG 108.50 9.07 86.75 8.63 106.25 8.98 
S 7 #24 116.3125 9.58 111.1875 9.52 114.9375 9.60 112.6875 9.52 110.375 9.45 106.8125 9.33 86.125 8.76 104.6875 9.22 
Oe29: 116.4375 9.54 111.4375 9.46 115-25 9.53 112.6875 9.50 110.3125 9.44 106.8125 9.33 85.625 8.87 104.4375 9.26 
N 2226 118.75 9.15 113.5625 9.11 117.50 9.16 114.9375 9.13 112.5625 9.06 108.8125 8.99 86.25 8.77 106.625 8.90 
Daeod 118.8125 °912 113.8125 9.05 117.6875 9.11 115.1875 9.07 112.8125 9.01 109.1875 8.92 87.875 8.49 106.8125 8.86 
1987 J 28 121.1875 8.72 116.1875 8.65 120.125 8.70 117.5625 8.68 115.3125 8.60 LUL4375: 4855 89.50 8.22 109.3125 8.46 
13 4 121.125 8.72 116.125 8.66 119.875 8.74 117.375 8.70 115.25 8.60 L375. 88:55 89.375 8.24 109.125 8.49 
11 119.50 8.97 114.3125 8.95 117.875 9.05 115.3125 9.03 112.9375 8.97 109.1875 8.90 89.00 8.31 107.125 8.80 
18 119.625 8.95 114.75 8.87 118.50 8.94 116.00 8.91 113.625 8.85 110.00 8.77 89.50 8.23 107.75 8.70 
25 120.25 8.84 115.50 8.74 119.375 8.80 116.875 = 8.77 14375) 38373 110.75 8.65 89.50 8.23 108.625 8.56 
M 4 120.625 8.78 iV RSs) 8.70 119.375 8.79 117.00 8.74 114.6875 8.68 111-125 ~858 89.25 8.28 108.75 8.54 
11 120.4375 8.80 115:5625 898572 119.3125 8.80 116.9375 8.75 114.5625 8.69 110.9375 8.61 90.25 8.10 108.6875 8.55 
18 122.00 8.55 116.75 8.53 120.875 8.54 118.00 8.58 115.625 8.52 112.125 8.42 90.50 8.06 109.875 8.36 
25 121.75 8.58 116.50 8.56 120.50 8.60 118.00 8.57 115.50 8.54 111.875 8.45 90.50 8.06 109.625 8.39 
A 1 225 8.65 116.125 8.62 119.9375 8.68 117.50 8.64 M5125 Y8:59 111.50 8.51 89.75 8.20 109.25 8.45 
119.875 8.87 115.125 8.78 118.875 8.84 116.4375 8.81 114.125 8.75 110.4375 8.68 90.75 8.03 108.25 8.61 
* Extendible issue — See Table G2 for details Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Suite S1iz 
Wednesday 10 3/4% 10 1/4% 9 1/4% 8 3/4% 3% 8 1/4% 9 1/4% 3 3/4% 
Le mercredi 15 December 1995 1 March 1996 1 May 1996 1 June 1996 15 September 1996 1 March 1997 15 May 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 
10 3/4 % 10 1/4 % 9 1/4 % 8 3/4 % 3% 81/4 % 91/4 % 33/4 % 
15 décembre 1995 i* mars 1996 1° mai 1996 1° juin 1996 15 septembre 1996 1° mars 1997 15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 
M 


1987 


M 


Wednesday 
Le mercredi 





1986 F 


1987 J 


M 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


105.6875 9.83 
108.4375 9.40 
109:9375) R197 
108.25 9.42 
109.0625 9.29 
109.00 929 
110.125 Oo 
108.4375 9.36 
108.1875 9.39 
110.50 9.02 
110.8125 8.96 
113.4375 8.55 
113.25 8.58 
111.125 8.90 
Vi LTS 8.80 
112.625 8.66 
112.75 8.64 
112.6875 8.65 
113.875 8.47 
113.625 8.50 
113.25 8.55 
112.25 8.70 


9% 
15 October 1999 
9% 
15 octobre 1999 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


94.75 9.70 
98.00 9.26 
99.6875 9.04 
98.0625 9.25 
99.125 9.11 
98.875 O15 
100.125 8.98 
98.875 9715 
98.8125 9.16 
101.125 8.85 
101.4375 8.81 
103.875 8.49 
104.50 8.41 
101.375 8.81 
102.00 8.73 
103.25 8.57 
103.50 8.54 
103.0625 8.60 
104.625 8.40 
104.125 8.46 
103.50 8.54 
102.625 8.65 


103.5625 
106.0625 
107.75 
106.125 
107.0625 
106.75 
107.75 
106.0625 
106.125 
107.9375 
108.4375 


111.125 


110.875 
108.75 

109.875 
110.375 


DONNO—HK-NOWD 
CAMAINM~)IWohOO 


~ 


$90 90000000 90909000 G0 90.9010 10 10:10 10 0 0.10.0 


AR POU NRW 
Wo OOoW YUAN 


13 1/2% 
1 December 1999 
13 1/2 % 


1% décembre 1999 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


123.50 10.27 
126.625 9.90 
128.625 9.67 
126.75 9.87 
275625: Oe) 
128.125 9.69 
130.25 9.44 
128.25 9.66 
L27L8TS. COATT 
129.625 9.49 
129.6875 9.46 
131.75 9122; 
131.25 9.28 
129.25 9.50 
129.50 9.47 
130.375 9.36 
130.625 9.33 
130.50 9.34 
131.875 9.19. 
131.50 9.23 
131.00 9.28 
130.125 9.38 


100.3125 
102.0625 
100.75 
101.8125 
101.375 
102.25 
100.5625 
100.5625 
102.625 
102.9375 


105.4375 


105.25 

103.125 
103.875 
104.625 


105.00 
104.6875 
105.875 
105.625 


105.375 
104.0625 


NOH HwooloH-onu 
DWWARODIWWS 


\o 


20.00 90000000 90900040 G0 90900 10 90:0 900 90.0 
meWhRNY 


WwW WWUHNk ADAH W 


woo nN—oOM 


13 3/4% 

15 March 2000 
13 3/4 % 

15 mars 2000 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


125.3125; 10:30 
128.75 9.90 
130.75 9.67 
128.875 9.87 
129.625 9.78 
130.125 9.71 
132-375 9.46 
130.25 9.68 
1293125, 89-77 
131.875 9.48 
131.6875 9.48 
134.75 9.14 
1335379 9.29 
131.25 9.52 
131.50 9.49 
132.50 9.38 
132.875 9.33 
132.75 9.35 
134.25 9.18 
133.625 9.24 
E3S3025 929 
132.50 9.36 


99.1875 
97.875 
98.9375 
98.50 
99.5625 
97.8125 
97.6875 
99.75 
100.0625 


102.8125 


102.6875 
100.4375 
101.1875 
102.00 


102.50 

101.8125 
103.1875 
102.9375 


102.5625 
101.5625 


BONO OOH 


2000 90909000 GOG09090 G0 G0D0\D\D GH. I.O 
MWD NNBW BONDAW W WNT DWweOCOC 


COR CUDN WAGWW 


15% 

1 July 2000 
15 % 

1* juillet 2000 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


134.00 10.38 
137.50 10.00 
139.375 9.80 
137.625 9:97, 
138.375 9.88 
138.50 9.85 
140.875 9.60 
138.50 9.83 
137.625 9.91 
139.875 9.66 
139.6875 9.67 
142.75 9.34 
142.00 9.41 
140.25 9 
140.25 9. 
141.25 9.48 
141.50 9.45 
140.75 9.53 
142.125 9.38 
142.00 9:39 
141.25 9.46 
140.75 O51 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


66.00 Ge 
68.50 3 
69.50 E23 
69.50 7.26 
70.50 711 
72.00 6.89 
70.00 7.26 
72.00 6.94 
68.00 7.69 
71.00 ell 
72.00 7.03 
74.50 6.63 
74.50 6.63 
72.50 6.99 
72.50 6.99 
73.00 6.91 
72.50 7.01 
71.50 (pbs) 
72.50 7.02 
71.00 7.30 
69.50 7.58 
69.50 7.59 
9 3/4% 


15 December 2000 
9 3/4 % 


15 décembre 2000 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


99.8125 
103.25 
104.625 
103.25 
103.875 
104.625 
107.00 
104.25 
103.0625 
105.50 
105.4375 


108.00 


107.875 
105.25 
105.625 
107.00 


107.4375 
107.00 
108.1875 
108.125 


107.25 
106.375 


COWNOE— NW Wr~ 
- MMA NOIANHA ILS 


000 ~W11000 MOON NJ 
Wh Ne AO Awran 


99.9375 


99.6875 
97.5625 
98.1875 
99.0625 


99.6875 
99.1875 
100.1875 
100.0625 


99.6875 
98.5625 


8.26 


8.30 
8.62 
8.52 
8.39 


8.30 
8.37 
8.22 
8.24 


8.29 
8.47 


15 3/4% 

1 February 2001 
15 3/4 % 

1° février 2001 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


140.25 10.38 
143.375 10.06 
145.375 9.85 
144.00 9.97 
144.50 oe 
145.50 9.80 
147.50 9.60 
144.50 9.88 
144.125 9.90 
146.625 9.64 
145.875 9.70 
149.25 9.36 
148.50 9.43 
143.375 9.94 
146.375 9.63 
LAT S6Z5) OS) 
147.375 953 
147.25 9.54 
149.00 9.36 
150.125 925 
147.50 9.50 
147.75 9.47 


O13 
100.25 
101.9375 
100.25 
101.25 
100.75 
102.00 
100.625 
100.6875 
102.5625 
102.6875 


105.4375 


105.375 
103.125 
103.6875 
104.50 


104.875 
104.50 
105.625 
105.5625 


105.125 
104.1875 


13% 
1 May 2001 
13 % 
1° mai 2001 


Price 
Cours 


120.6875 
124.00 
125.9375 
124.0625 
125.125 
125.625 
128.00 
1255375 
125.00 
127.375 
127.1875 


129.75 


129.125 
126.75 
126.75 
128.00 


129.25 
128.375 
130.00 
130.00 


128.875 
128.125 


$90 90900000 G0909090 0 90.9010 \0 1.0.0.0 1.00 


Qn BRERUWH UOAntr BD 


OH HOH ONOND 
ANINAARAHIEH 


p 


NeNN wWoOwoN 


th 00 


Yield 
Rendement 


10.27 


9.90 
9.68 
9.88 
9.76 
9.69 
9.43 
Oat 
9.74 
9.48 
9.49 


9.20 


927 
9.52 
9.52 
9.38 


9.25 
9.34 
SAT 
9.16 


9.28 
9.36 


66.50 8.18 
69.00 7.78 
70.50 7.56 
70.00 7.66 
71.00 Gi sv. 
73.00 7.22 
71.00 7.56 
73.00 7.26 
70.00 PT 
72.00 7.46 
72.50 7Al 
75.00 7.03 
75.50 6.95 
73.50 7.28 
73.50 7.28 
73.50 7.29 
73.50 7.29 
70.50 7.79 
71.50 7.63 
71.50 7.63 
69.50 7.98 
69.50 7.99 
9 1/2% 

1 October 2001 
91/2 % 

1° octobre 2001 
Price Yield 
Cours Rendement 


99.9375 
103.6875 
105.1875 
103.6875 
104.9375 
105.1875 
107.5625 
105.1875 
104.6875 
107.0625 
106.3125 


108.0625 


107.6875 
105.1875 
105.1875 
106.4375 


107.00 

106.4375 
107.8125 
107.5625 


106.6875 
105.875 


NmOnN ND URCMHNDAO0OMOWN 
KART VY DANIOCIOCRIGS 


O92 OGL G00 GOG00000 G0 9090 90.90.00 90.9010 901010 


YR WVNADd 
cco CMe kh 








S113 

















Wednesday 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 13 1/2% 
Le mercredi 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 | June 2004 
8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 11 3/4 % 9 1/2 % 10 1/4 % 13 1/2 % 
1° février 2002 15 mars 2002 1° mai 2002 15 décembre 2002 1* février 2003 1° octobre 2003 1° février 2004 1 juin 2004 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















1986 F 26 93.875 9.50 139.6875 10.37 100.9375 9.88 109.1875 10.10 112.9375 10.13 97.1875 9.84 103.9375 9.78 126.00 10.31 
M 26 97.125 9.09 142.75 10.06 104.50 9.45 1275 9.69 116.6875 9.71 100.9375 9.39 107.6875 9.35 129.50 9.95 
Ave30 98.8125 8.89 145.00 9.84 105.9375 9.28 114.5625 9.49 118.4375 9.52 102.5625 9.20 109.4375 9.16 131.00 9.80 
M 28 96.1875 9.21 143.375 9.98 104.1875 9.48 112.5625 9.71 116.6875 9.71 100.4375 9.45 107.6875 9.35 130.00 9.90 
Jip e25 97.75 9.02 143.625 9.95 105.1875 9.36 113.6875 9.58 117.9375 9.57 101.625 9.31 108.9375 9.21 130.75 9.82 
JIEESO 97.375 9.07 144.875 9.82 105.5625 9.32 114.1875 9.52 118.3125 9.53 101.875 9.28 109.3125 9.17 131.00 9.79 
A 27 100.125 8.73 147.00 9.61 107.875 9.05 116.625 9.25 120.5625 9.28 104.00 9.03 111.6875 8.91 133.375 9.55 
S24 97.25 9.08 144.125 9.87 105.1875 9.36 113.8125 9.55 118.1875 9.53 101.50 9.32 109.3125 9.16 130.75 9.80 
O 29 96.5625 9.17 143.375 9.93 104.8125 9.40 113.4375 9.59 117.6875 9.58 101.0625 9.37 108.8125 9.22 130.00 9.87 
N 26 99.3125 8.83 146.125 9.66 107.3125 9.11 115.9375 9.32 120.1875 9.31 103.625 9.07 111.3125 8.95 132.625 9.61 
DEe3i 98.9375 8.88 145.6875 8.69 107.25 9.11 115.9375 9.31 120.1875 9.30 103.5625 9.08 111.3125 8.94 132.25 9.64 

1987 J 28 102.00 8.51 148.875 9.38 109.50 8.85 118.3125 9.05 122.4375 9.07 106.125 8.79 113.6875 8.69 134.75 9.40 
F 4 101.125 8.61 148.125 9.45 109.0625 8.90 117.875 9.10 121.9375 9.12 106.125 8.79 113.25 8.74 135.25 9.35 

11 98.5625 8.93 145.125 9.73 106.375 9.21 115.375 9.36 119.4375 9.38 103.375 9.10 111.0625 8.97 132.125 9.64 
18 99.3125 8.83 145.75 9.67 106.5625 9.19 115.4375 9.36 119.5625 9.36 103.50 9.09 111.0625 8.97 132.125 9.64 
a) 100.125 8.73 147.125 9.54 108.00 9.02 116.75 9.21 120.75 9.23 104.625 8.96 112.3125 8.83 133.25 9.53 
M 4 100.6875 8.67 147.50 9.50 108.375 8.98 LESS 9.14 121.4375 9.16 104.9375 8.92 2937S. B8er7 133.625 9.49 
11 100.25 8.72 147.25 9.52 107.9375 9.03 116.6875 9.22 120.8125 9.22 104.5625 8.96 112.375 8.82 133.75 9.48 
18 101.25 8.60 148.125 9.43 109.4375 8.85 118.50 9.02 122375 9.06 106.00 8.80 113.6875 8.69 135.50 9.32 
25 101.0625 8.62 149.375 9.32 109.375 8.86 118.1875 9.05 122.3125 9.07 106.125 8.79 113.5625 8.70 135.75 9.29 
A 1 100.00 8.75 147.25 9.51 108.50 8.96 LGB 75) 9.14 121.3125 9.17 104.9375 8.92 112.5625 8.80 134.50 9.4) 
8 99.50 8.81 147.00 9.53 107.625 9.06 116.4375 9.24 120.50 9.25 104.375 8.99 111.6875 8.89 133.875 9.46 
Wednesday 10 1/2% 12% 12 1/4% 12 1/2% 14% 13 3/4% 13% 12 3/4% 
Le mercredi 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 1 March 2007 1 October 2007 | March 2008 
10 1/2 % 12 % 12 1/4 % 12 1/2 % 14% 13 3/4 % 13 % 12 3/4 % 
1 octobre 2004 1° mars 2005 1° septembre 2005 1% mars 2006 1° octobre 2006 1° mars 2007 1° octobre 2007 1° mars 2008 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1986 F 26 104.25 9.99 114.5625 10.24 116.4375 10.28 118.50 10.30 130.625 10.37 128.875 10.35 122.75 10.34 120.5625 10.36 

Mi 26 107.75 9.60 118.25 9.85 120.3125 9.88 122.50 9.89 134.50 10.01 132.50 10.01 126.625 O97, 124.625 9.96 

A 30 109.5625 9.40 120.1875 9.65 122.1875 9.69 124.25 Oz 136.625 9.81 134.75 9.80 128.8125 9.76 126.93 759" > 9.514 

M 28 LOM937S» 957, 118.4375 9.82 120.4375 9.86 122.4375 9.89 134.875 9.96 133.00 9.96 127.00 993 125.00 9:92 

Mf Pes) 109.125. 9.44 119.4375 9.72 121.4375 9.75 123.50 9.78 135.375 9.91 133.50 9.91 127.50 9.88 126.00 9.83 

J, 30 109.375 9.41 120.0625 9.65 122.125 9.68 124.25 9.71 135.75 9.87 134.00 9.86 128.375 9.79 126.25 9.80 

A 27 P75 9.16 122.125 9.45 124.125 9.49 126.25 Ces? 138.125 9.66 136.50 9.64 130.625 9:59 129.00 955 

S 24 109.1875 9.43 119.5625 9.70 121E5 625. Os75 123.875 9.74 136.00 9.85 134.00 9.85 128.375 9.79 126.75 9-15 

OQ 108.8125 9.47 119.0625 9.74 121.0625 9.78 123.0625 9.81 135.4375 9.89 133.4375 9.90 127.50 9.87 126.125 9.80 

N 26 GS 7 Sole, 121.5625 9.49 123.625 ew 125.625 9.56 138.00 9.66 135.625 9.70 130.375 9.60 128.625 Dah 

DY 31 Ven yAy Lyi!) 121.6875 9.47 123.625 O52 125.625 9.56 137.375 9.71 135.50 9.70 130.125 9.62 128.375 9.59 

LOST 28 113.8125 8.93 124.0625 9.24 126.0625 9.28 128.125 9.32 140.625 9.42 138.625 9.43 133.125 9.35 130.875 9.36 

B 4 113.3125 8.98 123.625 9.28 125.625 9.32 127.625 9.36 140.50 9.43 138.75 9.42 133725 9.34 130.50 9.40 

11 PEVI25 5 92 121.0625 9.53 123.0625 9.57 125.25 9.59 137.125 972 135-25 O72 130.125 9.61 128.125 9.61 

18 110:9375 9.23 121.25 9.51 123.25 9.55 125.25 9.59 138.25 9.62 135.50 9.70 130.125 9.61 128.00 9.62 

23 112.375 9.08 122.50 9.39 124.50 9.43 126.50 9.47 138.50 9.60 137.00 9.56 130.625 957 129.25 9.51 

M 4 112.6875 9.04 123° S/S eo oe L25eS7 50 9336 127.1875 9.40 139.50 9.51 137.75 9.50 131.75 9.47 130.125 9.43 

11 112.3125 9.08 1225625058 124.5625 9.42 126.75 9.44 139.375 9.52 139-125 955 131.375 9.50 129.875 9.45 

18 113.625 8.95 124.1875 9.22 126.1875 9.26 128.1875 9.31 140.375 9.43 138.75 9.41 132.875 9:37 131.00 9:35 

25 113.625 8.95 124.3125 9.20 126.4375 9.24 128.50 9.27 141.125 9.37 139.625 935 133.25 9133 131.125 9.34 

A l 112.4375 9.07 1234375) 9:29 IWPesyersvasy isd 127.4375 9.37 139.625 9.50 138.125 9.46 132.00 9.44 130.125 9.42 

8 111.75 9.14 122.50 9.38 124.50 9.42 127.00 9.41 138.875 9.56 137.125 9.55 131.9375 9.44 129.95 9.50 
er 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Continued 
G & Suite $114 
































Wednesday 10% 11 3/4% 11 1/2% 11% 10 3/4% 9 3/4% 9 1/2% 8 3/4% 
Le mercredi 1 June 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 June 2009 1 October 2009 1 June 2009 1 October 2009 1 October 2010 
10 % 11 3/4 % 11 1/2 % 11 % 10 3/4 % 9 3/4 % 91/2 % 8 3/4 % 
1° juin 2008 1° octobre 2008 1° mars 2009 1 juin 2009 1° octobre 2009 1° mars 2010 1° juin 2010 1° octobre 2010 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











1986 F 26 100.9375 9.89 3:25 10.23 111.25 10.22 108.00 10.10 106.1875 10.06 
M 26 104.8125 9.47 116.9375 9.86 115.5625 9.78 225 9.68 110.50 9.62 103.6875 9.36 101.6875 9.32 
A 30 106.8125 9.27 119.0625 9.65 117.5625 9.59 114.0625 9.49 112.3125 9.43 105.4375 9.18 103.6875 9.12 98.0625 8.95 
M 28 104.5625 9.50 117.0625 9.84 115.1875 9.82 OSS noe 110.0625 9.65 103.0625 9.42 101.4375 9.35 96.1875 9.14 
J 205) 105.3125 9.42 117.875 9.76 115.875 9.75 112.375 9.65 110.75 9.58 103.75 9.35 101.8125 9.31 96.4375 9.11 
J 30 105,75 O37 118.75 9.68 116.875 9.65 W325 9.56 D437 See oe 104.125 9.31 102.1875 9.27 96.5625 9.10 
Ae 27 107.875 9.16 120.75 9.49 119.125 9.44 115.50 9.34 MSS 9.29 106.25 9.10 104.25 9.06 98.625 8.89 
S 24 105.4375 9.40 118.125 9.74 116.50 9.68 112575 9.61 110.875 ey 103.50 9.38 101.75 981 96.375 Sevae 
Ow “29 104.5625 9.50 INTG875) BON 7, 115.8125 975 1225 9.66 110.625 9.59 102.8125 9.45 101.0625 9.39 95.6875 9.20 
N@ 26 107.25 9.22 120.125 9.54 118.625 9.47 114.625 9.42 12937 Sano .3 6 105.4375 9.18 103.5625 9.13 98.0625 8.95 
Do Sil 107.0625 9.24 120.25 9.52 118.25 951 LOS Suee9 39 113.1875 9.34 105.6875 9.15 103.9375 9.09 98.8125 8.87 
1987 J 28 110.50 8.89 123.375 9.23 121.625 9.19 118.0625 9.09 116.625 9.01 109.375 8.79 107.50 8.74 102.50 8.50 
F 4 109.875 8.95 123.00 9.27 AUS) 9.24 TESTS 9.16 116.125 9.06 108.875 8.84 107.00 8.79 102.125 8.54 
11 LOT125" 9728 119.875 9.56 118.50 9.48 114.50 9.43 LUZ 25 9.34 105.75 9:15 104.25 9.06 99:25 8.82 
18 107-375 920 119.875 9.56 118.375 9.49 114.375 9.44 113.00 9.36 LOS:37 Sieg lS 103.9375 9.09 98.9375 8.86 
25 108.125 9.12 12125 9.43 119.50 9.39 115.625 9132 114.125 9:25 107.00 9.02 105.1875 8.96 100.1875 8.73 
M 4 109.125 9.02 12109375) 950 120.6875 9.28 116.4375 9.24 115.125 ONS LOG: 62 Sime oeo O 105.6875 8.91 100.4375 8.70 
11 108.125 9.12 121.25 9.43 119.625 9.38 [1581258 9:30 W143 2559-23 107.0625 9.02 105.1875 8.96 100.0625 8.74 
18 109.625 8.97 122.875 9.28 121.25 9.22 GES) ON, 115.875 9.08 108.25 8.90 106.25 8.86 101.1875 8.63 
25 109.50 8.99 122.75 9.29 121.25 922 117.25 9.16 LIS75 9.09 108.1875 8.90 106.0625 8.88 101.1875 8.63 
A l 108.50 9.09 121.875 9.37 120.125 9.33 116.125 ODT 114.75 9.19 LOM Soe Oil OSH 2550 S97 99.9375 8.76 
8 107.50 9.19 120.875 9.46 119.375 9.40 LiS25 9135 113.625 9.29 106.1875 9.10 104.1875 9.06 98.875 8.86 
Wednesday 9% 8 1/2% Average yield 
Le mercredi 1 March 2011 1 June 2011 over 10 years 
9 % 8 1/2 % Taux de 
1° mars 2011 1° juin 2011 rendement 
moyen 
Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 





1986 F 26 9.96 
M 26 9.54 
A” 30 D2 
M_ 28 9.52 
J 25 98.1875 9.19 9.42 
J 30 985125 PONT 9.36 
A? 27 100.5625 8.94 9.16 
S 24 98.4375 9.16 9.45 
O' 29 97.6875 9.24 953 
N° 26 100.4375 8.95 ov20 
DY si 100.9375 8.90 923 

1987 J 28 104.9375 8.51 8.94 
F 4 104.3125 8.57 99.8125 852 8.96 

11 101.4375 8.85 97.1875 8.78 925 

18 101.875 = 8.88 97.0625 “8-79 9.22 

25 102.4375 8.76 98.3125 8.67 9.10 

M 4 102.9375 8.71 98.6875 8.63 9.06 
11 10253125 OS? TOSI) 48.10 Oe 

18 103.5625 8.64 99.0625 8.59 8.98 

25 103.4375 8.66 99.0625 = 8.59 8.98 

A | 102.1875 8.78 97.8125 8.72 9.09 
8 1OL.1875 8.88 96.9375 8.81 9.17 


a 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


H 1 Population 
Démographie $ 115 


TAL _Démographig 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Décés natural a eee INCLUCING 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par i : 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de _ total sement Personnes (y compris ae eee a ares PIOVINCES Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a V’émigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1966 19,857 371 388 150 238 195, 99 —62 195 es 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 Zl 184 95 —88 17.7 7.4 2,000 5,902 bDA ee) 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 —83 17.7 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 168 2,045 6,017 7,656 S27 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 ES 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 Jf 15.6 ed 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22209 333 346 167 179 218 106 —64 ses) 1k) 2A) 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 1-3 DAB 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 hy 15.6 ee 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227, 359 168 191 86 35 —50 15.3 2 2,205 6,286 8,408 3,927 2527, 
| 1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 155 71 D215 6,316 8,475 3,999 2,572 
| 1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =4i) 15.5 TP 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 290 371 171 200 129 57 —38 ye) 1A 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
| 1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 15-2 Te ey 6,461 8,672 4,297 2,776 
| 1983 24,783 239 374 174 199 89 3a =50 15.1 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,021 242 377. 176 201 88 39 —47 ost 7.0 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
| 1985 25,264 237 379 178 201 84 39 —48 15.0 Tel 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
1986 25,501 237 378 186 192 99 48 —54 14.8 13 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
1987 25,738 2,316 6,658 9,273 4,490 2,926 
1980 I 23,912 1 90 45 45 34 16 0) 15.1 Te 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
Il 23,985 85 94 42 ay) 40 18 =! iB s/ 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Il 24,070 81 96 41 55 Bul 16 =i 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 =I 14.9 13 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 27 12 —6 14.9 UP 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
II 24,289 71 96 42 54 31 14 —8 15.8 6.9 2,232 6,427 8,612 4,216 2,733 
Il 24,366 76 96 42 54 36 15 =1'5 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 a2 YE 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 eo) 14.8 72 223i 6,461 8,672 4,297 2,776 
I 24,579 71 96 43 53 3h) 16 =i 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,317 2,784 
iil 24,656 67 96 42 54 30 13 = 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2195 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 AD 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 57 90 46 45 22 9 —10 14.6 7.4 D259 6,493 8,783 4,368 2,808 
Il 24,839 65 97 43 54 23 10 12) TOE 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 60 95 41 54 23 9 AI 15.3 6.6 2,272 6,512 8,834 4,391 2,824 
IV 24,964 SM 91 44 46 21 9 =i 14.5 TA 2,278 6,518 8,865 4,397 2,835 
1984 I 25,021 56 91 45 47 18 8 =f 14.6 7.2 2,282 6,526 8,895 4,403 2,843 
Il 25,078 68 97 44 53 25 11 Ili! ile}S) 7.0 2,287 6,536 8,922 4,411 2,851 
Il 25,145 64 98 42 56 25 10 —16 15.6 6.8 2292 6,549 8,953 4,419 2,860 
IV 25,209 54 91 45 46 19 9 11 14.4 vet 2,297 6,558 8,991 4,421 2,869 
1985 I 25,264 56 94 47 47 18 9 —9 14.9 7.4 2,301 6,564 9,022 4,427 2,875 
Il 25,319 61 100 45 55 17 8 1172 15.8 7.1 2,305 6,574 9,046 4,439 2,881 
I 25,380 66 97 43 55 27 12 —16 15.4 6.7 2,309 6,586 9,075 4,449 2,887 
IV 25,446 55 88 44 44 22 10 — Nit 13.8 6.9 2,310 6,599 9,110 4,459 2,893 
1986 I 25,501 50 91 50 41 19 9 —9 14.3 19 2,312 6,610 9,140 4,468 2,898 
Il Dosa 61 100 46 54 24 12 Salts 15.6 aN 2,312 6,619 9,164 4,482 2,901 
Il 25,612 63 97 44 53 27 12 16 152 6.8 2,314 6,632 9,193 4,491 2,909 
IV 25,675 63 91 47 44 29 16 —10 14.1 7.3 2,316 6,644 9,234 4,490 2,918 


1987 I 25,738 2,316 6,658 9,273 4,490 2,926 





a) National accounts 
H Comptes nationaux 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year 
and 
quarter 
Année 
ou Personal expenditures 
trimestre Dépenses des ménages 
Durables Semi- Services Total 
Biens durables and Services Total 
durables non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 
D20114 D20118/121 D20126 D20113 
1966 5,476 Lo 14,945 37,952 
1967 5,942 18,774 16,352 41,068 
1968 6,546 19,943 18,353 44,842 
1969 7,181 21,517 20,395 49,093 
1970 7,025 22,867 21,961 $1,853 
1971 8,035 24,521 PRG [i s) 56,271 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 
1973 537 30,959 295573 72,069 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 
1975 15,737 41,497 40,332 97,566 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 
1982 26,875 88,786 96,807 212,468 
1983 30,751 94,384 107,366 232,501 
1984 34,890 101,025 115,438 25le303 
1985 39,969 109,246 125,443 274,658 
1986 44,035 115,586 137,630 297,251 
1980 IV 26,924 75,360 80,024 182,308 
1981 I 28,188 78,340 82,504 189,032 
Il 28,612 79,576 85,868 194,056 
Ill 27,576 82,952 88,164 198,692 
IV 28,088 84,612 90,284 202,984 
1982 I 26,604 86,672 92,220 205,496 
Il 26,744 88,456 95,212 210,412 
Ill 26,800 90,016 98,388 215,204 
IV 27352 90,000 101,408 218,760 
1983 | 28,564 91,256 103,944 223,764 
II 30,044 93,288 106,232 229,564 
Ill 31,652 95,640 108,520 235,812 
IV 32,744 97,352 110,768 240,864 
1984 | 33,932 98,724 112,876 245,532 
II 34,440 100,636 114,068 249,144 
il 34,944 101,132 115,880 251,956 
IV 36,244 103,608 118,928 258,780 
1985 | 37,464 106,472 121,220 265,156 
Il 39,244 107,360 123,912 270,516 
III 41,012 110,220 127,308 278,540 
IV 42,156 112,932 129,332 284,420 
1986 | 42,392 113,512 132,316 288,220 
Il 43,072 114,240 136,240 293,552 
ill 45,720 116,536 139,204 301,460 
IV 44,956 118,056 142,760 305,772 


*This CANSIM series has a negative sign. 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Government expenditures 


Dépenses publiques 


Current Gross fixed Total 

expend- capital Total 

itures formation 

Dépenses Formation 

courantes brute de 

capital fixe 
D20013 D20014 
9,643 2,841 12,484 

11,092 2,954 14,046 
12,685 2,983 15,668 
14,186 3,055 17,241 
16,448 S75} 19,621 
18,228 3,745 21,973 
20,136 3,952 24,088 
22,851 4,270 Qe 2 
27,480 5,410 32,890 
33,266 6,243 39,509 
38,274 6,245 44,519 
43,411 6,741 Sis? 
47,386 7,083 54,469 
$2,286 7,339 59,625 
59,250 8,223 67,473 
68,792 9,447 78,239 
77,832 10,519 88,351 
83,094 10,495 93,589 
89,302 11,225 100,527 
94,971 11,781 106,752 
99,973 11,508 111,481 
62,148 8,600 70,748 
64,012 8,836 72,848 
66,812 9,268 76,080 
71,244 9,672 80,916 
73,100 10,012 83,112 
73,952 10,196 84,148 
76,404 10,424 86,828 
79,016 10,600 89,616 
81,956 10,856 92,812 
79,944 10,468 90,412 
82,780 10,272 93,052 
84,452 10,508 94,960 
85,200 10,732 95,932 
87,280 10,932 98,212 
88,524 11,020 99,544 
89,640 =-:11,368 101,008 
91,764 11,580 103,344 
93,804 11,728 105,532 
94,060 11,768 105,828 
94,648 11,796 106,444 
97,372 11,832 109,204 
98,328 11,744 110,072 
99,092 11,528 110,620 

100,568 11,420 111,988 

101,904 11,340 113,244 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 


Construction 
Construction 
Resi- Non- 
dential resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D20017 D20018 
3,166 4,664 
3,429 4,548 
3,991 4,553 
4,757 4,772 
4,496 5,385 
5,589 5,952 
6,663 6,210 
8,406 ge siSul 
10,303 9,185 
11,037 ~=11,706 
14,140 12,125 
14,879 13,496 
15,874 14,620 
16,972 18,154 
17,402 22,513 
20569" 27,233 
17,714 26,685 
Piiepengyt OYA 
21,873 24,731 
25,368 26,572 
30,669 25,052 
18,796 23,964 
20,284 25,660 
22,108 26,604 
20,672 27,428 
19,212 29,240 
18,820 28,852 
17,376 27,340 
16,688 25,204 
17,972 25,344 
19,404 24,444 
22,020 24,084 
22,412 23,996 
21,072 24,560 
21,576 24,352 
21,600 24,712 
22,000 24,864 
22,316 24,996 
22,672 25,300 
24,024 27,476 
26,260 27,204 
28,516 26,308 
28,120 27,424 
29,436 25,148 
31,536 23,612 
33,584 24,024 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D20019 


5,251 
SO, 
4,965 
5,560 


ssi 
6,284 
7,053 
8,851 
10,882 
12,859 
14,197 
15,110 
17,002 
20,970 


24,150 
28,870 
26,668 
25,364 
26,430 
28,916 
31,582 


25,896 


27,536 
29,096 
29,320 
29,528 


28,460 
26,744 
25,944 
25,524 


24,988 
24,680 
25,456 
26,332 


26,380 
26,204 
26,488 
26,648 


27,492 
28,032 
29,488 
30,652 


30,916 
cB ey, 
31,984 
32,276 


Total 
Total 


D20030 


63,517 
68,408 
74,019 
81,423 


87,312 

96,069 
107,035 
123,778 
147,491 
172,677 
196,481 
2UT192 
239,392 
269,111 


303,954 
351,102 
371,886 
396,952 
424,914 
462,266 
496,035 


321,712 


335,360 
347,944 
357,028 
364,076 


365,776 
368,700 
372,656 
380,412 


383,012 
393,400 
402,636 
408,760 


416,052 
421,204 
426,316 
436,084 


446,152 
455,876 
467,936 
479,100 


484,752 
489,908 
500,580 
508,900 


Value of physical change in inventories 
Variation des stocks 


Business 
Entreprises 


Non-farm 
Non 
agricoles 


D20021 


1,066 
184 
473 
994 


377 

388 
1,049 
1,703 
3,808 
1,057 
1,918 
1,760 

598 
4,770 


740 
697 
080m 
Sei 
4,188 
2,209 
2,367 


—1,124 


Se 
4,360 
1,728 
0S 


=e 
SSS 
—10,808 
—12,004 


—3,788 
7,220 
2,176 
1,560 


3,908 
5,028 
6,280 
1,536 


1,300 
2,016 
4,228 
1,292 


6,036 
4,180 
636 
—1,384 


Farm 
Agricoles 


D20022 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


pagal 
205 
qse, 
1,477 


252 

371 

782 
1,879 
B91 
1,368 
2,330 
1,864 
1,053 
4,993 


336 
1,186 
SOLON. 
SNH 
BRUIT 
2,681 
3,417 


—1,548 


1,968 
5,588 
1,964 

—4:776 


—6,204 
—9,340 
—10,824 
—12,700 


—5,248 
—6,060 
1,548 
| id (es 


2,728 
4,372 
4,420 
1,188 


1,828 
3,176 
4,552 
1,168 


7,892 
6,328 
1,560 
Sra ae 


*Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 
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Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-résidents 
TE 


Exports 

of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D20023 


12,564 
14,161 
16,166 
17,844 


20,078 
PATS) 
23,130 
29,767 
37,805 
38,954 
44,252 
51,183 
61,152 
75,073 


87,579 
96,880 
96,586 
103,330 
126,406 
135,961 
138,064 


94,200 


95,256 
98,304 
95,488 
98,472 


95,528 
97,224 
100,028 
93,564 


96,184 
101,140 
103,096 
112,900 


119,540 
124,800 
130,732 
130,552 


134,032 
134,336 
134,392 
141,084 


138,896 
133,804 
137,796 
141,760 


Imports 

of goods 
and 
services 
Impor- 
tations 

de biens et 
services 


D20026 


—12,584 
—13,461 
—15,186 
me WEI AUE: 


—17,830 
SI ys) 
PDE TANS: 
—28,024 
—37,366 
—41,362 
—45,279 
ail aye 
—60,052 
13209 


=811,933 
—93,001 
—82,561 
—89,728 
—110,064 
SARS, 
—131,449 


—86,876 


—89,072 
—96,540 
—93,9972 
—92,400 


—85,208 
—83,264 
—82,584 
—79,188 


—81,716 
—84,564 
—91,148 
—101,484 


—105,784 
—108,936 
—113,784 
<i MT Be 


—116,172 
—120,880 
—124,632 
—129,448 


—133,404 
wees Ate 9 
—131,364 
—134,716 


Net 
balance 
Solde 


S117 








GDP Net payments GNP/GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus Year 
Expenditure of investment PNB/DNB See ee Cs 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital uarter 
discrepancy income non-residents $e staxes less consumption nnée 
Ecart PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subyentions amortissement 
résidents traitements et avant impots revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—387 64,388 1,120 63,268 33,579 6,976 2,010 1,999 4,447 —298 48,713 7,918 7,369 1966 
—249 69,064 1,240 67,824 37,150 7,158 2,302 2a: 4,676 —354 52,204 8,729 7,881 1967 
oils 75,418 1,221 74,197 40,385 8,040 2,626 1,367 3,137: =) 57,168 9,520 8,412 1968 
E13 83,026 1,207 81,819 45,161 8,504 3,186 1,503 5,501 Oo 63,316 10,544 9,153 1969 
—683 89,116 1,351 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
192 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 =659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
118) 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 LS 2501 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 7,397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
=H] 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 =O PAS 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
| 59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
. 198 276,096 TNS) 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 OD 218,917 26,635 30,743 1979 
| —45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 =3,330 247,047 27,272 35,527 1980 
= 119 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 = 7/240) 278,687 36,457 40,677 1981 
—1,394 374,750 1255955 362,195 211,651 26,477 34,859 3,456 17,055 —3,196 290,302 38,941 44,113 1982 
—3,007 405,425 11,713 393,712 221,766 36,660 35,743 2,622 21,536 —2,805 315,522 40,189 46,706 1983 
—1,106 443,327 13,792 429,535 238,496 45,430 39,837 3,462 24,715 —2,961 348,979 42,851 50,391 1984 
—1,764 476,361 14,597 461,764 255,569 47,528 40,099 4,083 28,586 —2,165 373,700 47,171 53,725 1985 
—840 505,227 16,819 488,408 270,235 45,193 40,923 5,183 B25 SNe) 393,128 53,794 57,465 1986 
—1,468 326,020 8,072 317,948 180,496 40,716 28,000 4,452 13,444 —8,488 258,620 28,708 37,220 1980 IV 
—1,012 342,500 10,064 332,436 187,308 41,916 29,924 4,244 13,460 —8,720 268,132 34,208 39,152 1981 I 
—348 354,948 10,820 344,128 195,884 41,736 31,068 4,296 14,004 —7,936 279,052 35,452 40,092 Il 
344 360,832 12,896 347,936 201,504 35,796 34,088 3,532 14,080 —6,744 282,256 37,752 41,168 Ill 
324 365,696 11,568 354,128 206,944 31,168 34,868 2,940 14,856 —5,468 285,308 38,416 42,296 IV 
—436 369,456 11,812 357,644 210,932 26,436 35,008 3,636 15,496 —4,992 286,516 39,548 42,956 1982 I 
—1,096 372,224 13,052 359,172 211,504 25,088 36,740 4,072 16,408 =5,132 288,680 38,420 44,028 I 
—2,404 376,872 12,884 363,988 210,920 26,044 37,756 3,316 17,540 —4,172 291,404 38,792 44,276 Ill 
—1,640 380,448 12,472 367,976 213,248 28,340 29,932 2,800 18,776 512 294,608 39,004 45,192 IV 
33092 388,540 10,528 378,012 214,084 31,388 35,976 2,548 19,636 —2,080 301,552 38,056 45,244 1983 I 
SSBids! 400,688 11,796 388,892 220,284 36,084 34,424 2,480 21,540 3,052 311,160 40,348 45,948 Il 
—3,240 412,892 12,080 400,812 224,668 39,448 35,512 De 22,244 —3,780 320,624 41,364 47,660 Il 
—1,868 419,580 12,448 407,132 228,028 39,720 37,060 2,928 22,724 —1,708 328,752 40,988 47,972 IV 
—2,244 430,292 133252 417,040 231,324 43,912 39,572 3,288 23,216 —o.052 337,680 41,352 49,020 1984 I 
—316 441,124 14,632 426,492 236,456 45,840 40,496 3,572 24,300 =2,196 348,468 42,472 49,864 I 
—836 446,848 12,264 434,584 240,972 44,632 40,288 3,556 25,384 —2,904 351,928 43,184 50,900 Il 
—1,028 455,044 15,020 440,024 245,232 47,336 38,992 3,432 25,960 SU? 357,840 44,396 51,780 IV 
—2,408 463,432 14,792 448,640 249,236 46,824 39,324 3,724 26,704 —22o 363,084 45,412 52,528 1985 I 
—1,536 470,972 12,688 458,284 253,312 44,964 39,744 5,520 27,824 —2,088 369,276 46,572 53,584 Il 
—2,068 480,180 14,656 465,524 258,092 47,548 39,480 3,372 29,500 372 376,600 47,340 54,172 Ill 
—1,044 490,860 16,252 474,608 261,636 50,776 41,848 3,716 30,316 —2,452 385,840 49,360 54,616 IV 
—1,664 496,472 17,980 478,492 265,392 43,632 42,528 5,272 30,748 Silay? 386,040 52,592 56,180 1986 I 
= ieto2 502,576 16,084 486,492 268,860 44,520 38,988 Wey? 32,288 1,032 392,940 51,660 56,820 I 
320 508,252 14,624 493,628 271,896 45,104 40,088 3,856 33,304 —1,124 393,124 56,636 58,172 Il 


224 513,608 18,588 495,020 274,792 47,516 42,088 4,352 34,672 =o OlZ 400,408 54,288 58,688 IV 


H3 


Year 
and 
uarte 
nnée 
ou 


trimestre 


1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


r 


Gross domestic product at constant prices 


Produit intérieur brut a prix constants 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 


Dépenses des ménages 





Durables 
Biens 
durables 


D20132 


16,880 
19,961 
21,463 
23,021 
24,446 
25,065 
26,129 
27,447 


27,350 
28,116 
25,342 
28,063 
31,176 
34,983 
36,915 


28,260 


28,896 
28,920 
27,428 
27,220 


25592 
25,332 
25,048 
25,436 


26,348 
21992 
28,768 
29,544 


30,480 
30,824 
31,216 
32,184 


32,956 
34,464 
35,812 
36,700 


36,508 
36,208 
37,944 
37,000 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D20137 


10,758 
11,158 
11,532 
12,160 


12,452 
P3077. 
14,500 
15,545 
16,715 
17,568 


MMMhYr 
MwWwr— 


22,608 
22,868 


23,180 
23,524 
24,028 
24,612 


24,548 
24,992 
25,292 


25,696 


Non- 


durables 


Biens 
non 


durables 


D20141 


37,988 
39,795 
40,498 
42,199 


44.42] 
46,754 
48,847 
50,823 
555209 
54,192 
56,477 
56,863 
57,685 
58,126 


58,913 
59,423 
59,131 
58,699 
59,386 
61,380 
62,386 


59,372 


59,132 
58,800 
59,812 
59,948 


60,124 
59,336 
59,128 
57,936 


58,088 
58,728 
58,856 
59,124 


58,736 
59,596 
59,292 
59,960 


60,992 
60,700 
61,608 


62,220 


61,628 
62,356 
62,848 
62,712 


Services 
Services 


D20147 


44,122 
45,488 
48,194 
50,539 


51,576 
SERENE) 
56,478 
59,906 
63,055 
66,618 
71,835 
75,506 
78,495 
80,765 


84,272 
86,705 
86,973 
89,872 
92,368 
95,484 
99,842 


85,436 


86,012 
87,288 
86,896 
86,624 


86,352 
86,768 
87,200 
87,572 


88,620 
89,464 
90,444 
90,960 


91,684 
91,664 
92,308 
93,816 


94,308 
95,036 
96,132 
96,460 


97,688 
99,436 
100,524 
101,720 


Total 
Total 


D20131 


101,550 
105,619 
110,363 
116,034 


118,355 
125,383 
134,802 
144,893 
153,280 
160,513 
170,994 
176,400 
182,407 
187,673 


191,777 
196,191 
192,570 
198,392 
205,496 
215,683 
224,275 


194,880 


196,124 
196,984 
195,996 
195,660 


193,244 
192,672 
192,444 
191,920 


194,732 
197,280 
199,896 
201,660 


203,040 


220,372 
222,992 
226,608 
227,128 


(a 


Government expenditures 


Dépenses publiques 





Current 
expendi- 
tures 
Dépenses 
courantes 


D20033 


35,818 
38,599 
41,567 
42,891 


46,910 
48,965 
50,289 
53,209 
56,199 
59,836 
61,010 
63,812 
64,878 
65,246 


67,097 
68,792 
69,762 
70,338 
72,540 
73,891 
74,807 


67,736 


67,560 
67,784 
69,416 
70,408 


69,120 
69,460 
69,784 
70,684 


69,164 
70,304 
71,108 
70,776 


71,760 
72,156 
72,584 
73,660 


73,808 
73,536 
73,520 
74,700 


74,552 
74,628 
74,792 
75,256 


8,047 
8,285 
8,351 
8,176 


8,134 
pill 
9,118 
8,904 
SAT 
9,627 
9,184 
9,325 
SRST 
8,743 


9,026 
9,447 
9,827 
9,518 
9,888 
10,151 
9,692 


9,136 


9,220 
O97 
9,476 
9,700 


9,668 
9,732 
9,792 
10,116 


9,664 
9,348 
9,456 
9,604 


9,728 
9,760 
9,996 
10,068 


10,104 
10,188 
10,216 
10,096 


9952 
9,748 
9,596 
9,472 


Gross fixed Total 
capital 
investment 
Formation 
brute de 

capital fixe 


D20034 


Total 


43,865 
46,884 
49,918 
51,067 


55,044 
58,086 
59,407 
62,113 
65,476 
69,463 
70,194 
JE eyL 
74,035 
73,989 


76,123 
78,239 
79,589 
79,856 
82,428 
84,042 
84,499 


76,872 


76,780 
77,176 
78,892 
80,108 


78,788 
79,192 
79,576 
80,800 


78,828 
79,652 
80,564 
80,380 


81,488 
81,916 
82,580 
83,728 


83,912 
83,724 
83,736 
84,796 


84,504 
84,376 
84,388 
84,728 





Construction 
Construction 
Residen- Non- 
tial residential 
Résiden- Non 
tielle résiden- 
tielle 
D20037. D20038 
10,129 14,562 
10,340 13,624 
11,780 13,511 
13,368 13,425 
12S 14,403 
14,217 15,006 
15,525 14,806 
16,652 15,752 
17,216 16,624 
17,064 18,999 
20,134 18,636 
20,371 19,692 
20,589 19,902 
20,386 22,662 
19,292 25,077 
20,569 DPSS 
17,208 24,806 
19,796 22,706 
19,756 22,289 
22,239 23,108 
25,17 21,340 
19,944 25,636 
21,044 26,968 
22,064 PANIES 
20,324 27,044 
18,844 27,792 
18,436 27,196 
16,984 25,396 
16,168 23,128 
17,244 23,504 
18,408 22,968 
20,684 22,592 
20,712 225392 
19,380 22,872 
19,680 22,256 
19,580 22,420 
19,836 22,364 
19,928 22,116 
20,160 22,108 
21,228 24,020 
22,904 23,640 
24,664 22,664 
23,972 23,516 
24,440 21,472 
25,604 20,080 
26,668 20,292 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 


D20039 


9,085 
9,262 
8,654 
9,444 


9,657 

9,924 
10,710 
13,084 
14,540 
15,339 
15,983 
16,043 
17,346 
20,154 


24,453 
28,870 
25,074 
23,470 
24,186 
25,262 
26,635 


26,544 


28,088 
29,452 
29,264 
28,676 


27,216 
25,096 
24,256 
23,728 


23,092 
22,740 
23,652 
24,396 


24,304 
PINS! 
24,296 
24,352 


24,412 
24,352 
25,864 
26,420 


26,300 
26,340 
26,864 
27,036 


Total 
Total 


D20053 


177,058 
183,254 
190,652 
199,991 


205,474 
218,027 
230,854 
248,667 
263,464 
277,380 
291,973 
301,226 
310,344 
S297 


335,354 
351,102 
339,247 
344,220 
354,155 
370,334 
381,920 


343,244 


349,004 
352,804 
351,520 
351,080 


344,880 
339,340 
Sa5,502 
337,196 


338,028 
342,948 
347,216 
348,688 


350,768 
352,440 
354,460 
358,952 


362,028 
367,048 
373,724 
378,536 


378,664 
379,620 
383,544 
385,852 


Value of 
physical 
change in 
inventories 
Variations 
des stocks 


3,825 
1,133 
2EIS5 
3,692 


1,435 
ey 
2,794 
4,315 
7,647 
2,504 
4,227 
3,162 
1,817 
6,902 


328 
1,186 
9235 
—2,016 
2,363 
2,439 
3,817 


52) 


812 
5,656 
2,132 

—3,856 


15920 
—9,240 
—9,724 
—10,656 


5132 
—5,564 
1,412 
1,820 


1,728 
3,520 
3,508 

696 


1,812 
2,824 
3,860 
1,260 


6,684 
6,376 
3,244 
—1,036 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D20044 


37,581 
41,478 
46,714 
50,464 


54,846 
57,702 
62,220 
68,788 
67,423 
62,861 
69,521 
75,688 
86,014 
90,339 


92,800 
96,880 
94,343 
100,394 
118,001 
124,792 
128,701 


97,728 


96,716 
98,280 
95,088 
97,436 


94,536 
94,504 
97,072 
91,260 


93,924 
98,512 
100,232 
108,908 


112,868 
116,144 
121,108 
121,884 


125,308 
123,248 
122,068 
128,544 


128,004 
125,180 
128,864 
132,756 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D20048 


—31,998 
SOU 
—36,981 
—41,811 


—41,094 
—44,036 
SOLS 
—57,470 
—63,839 
—61,747 
—67,079 
—68,251 
—73,304 
—81,660 


=09,001 
—93,001 
—19,069 
—85,200 
ee) 
—106,813 
—112,256 


—89,548 


—90,744 
—97,024 
= PRG) 
—91,320 


—83,016 
—79,240 
—78,304 
—75,716 


—78,036 
—80,400 
—86,700 
—95,664 


—97,644 
—98,468 
—101,432 
—98,980 


—102,244 
—105,376 
—108,532 
—111,100 


—113,092 
—108,480 
—112,836 
—114,616 


Statistical 


GDP 


discrepancy PIB 
Ecart 


statistique 


D20052 


—1,190 
ies 
928 

—88 


—1,745 
=| Aen} 


D20031 


187,263 
LOZ 752 
203,072 
213,946 


219,498 
2520s 
245,441 
264,369 
276,006 
283,187 
300,638 
311,504 
Zoysia 
338,362 


343,384 
355,994 
344,082 
354,780 
374,462 
389,324 
401,531 


347,780 


354,836 
8595352. 
356,152 
353,636 


348,748 
344,424 
342,492 
340,664 


344,940 
352,676 
359,356 
362,148 


365,820 
373,376 
376,948 
381,704 


384,920 
386,500 
389,460 
396,416 


398,848 
401,800 
402,584 
402,792 


S118 


184,035 
189,306 
199,825 
210,843 


216,158 
228,545 
242,114 
260,819 
272,071 
279,018 
295,255 
305,011 
317,745 
329,612 


334,645 
344,689 
3352577 
344,540 
362,910 
377,374 
388,230 


339,326 


344,493 
348,308 
343,471 
342,484 


SSRIS 
332,259 
330,898 
329,432 


335,712 
342,335 
348,836 
35219 


354,626 
361,128 
366,738 
369,148 


372,625 
375,951 
377,554 
383,367 


384,640 
388,882 
391,147 
388,251 
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Dépense produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix $119 
1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and : of goods of goods PIB 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
née Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou : equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 
1966 49.7 44.7 3355 33.9 37.4 26.9 35:3 28.5 B13 32.0 57.8 35.9 33.4 39.3 34.4 
1967 51.5 46.8 34.0 35.9 38.9 28.7 35.7 30.0 Bo 33.4 57.4 37.3 34.1 40.0 35.8 
1968 52.6 48.5 35.4 38.1 40.6 30.5 357) 31.4 33.9 Bari 57.4 38.8 34.6 41.1 37.1 
1969 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 Soul 37.4 33.8 35.6 35.5 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 
1970 D902 50.9 BD. 42.6 43.8 Soul 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 
1971 S50 51.8 37.8 44.4 44.9 Sez 41.1 37.8 39.3 39.7 63.3 44.0 36.7 44.4 41.9 
1972 56.6 53.1 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 41.9 65.9 46.4 38.2 45.4 44.3 
1973 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43.3 48.8 48.2 
1974 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 553) 74.8 56.0 56.1 58.5 55a 
1975 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
1976 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 
1977 75.1 UE? 63.6 71.9 70.0 68.0 7223 68.6 73.0 68.5 94.2 153 67.6 75k 69.9 
1978 78.8 706.4 70.1 77.4 U8) 73.0 774 73.6 IAB 135 98.0 77.1 TAN 81.9 74.2 
1979 85.4 83.8 Wilke 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 
1980 93.1 92.1 86.9 90.3 89.9 88.3 91.1 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.3 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 106.0 107.3 111.8 111.3 110.3 111.6 107.0 111.0 102.9 107.6 106.4 109.6 102.4 104.4 108.9 
1983 109.6 112.6 119.1 119.5 G2 118.1 110.3 117.2 107.2 106.9 108.1 115.3 102.9 105.3 114.3 
1984 111.9 115.9 126.1 125.0 122.3 123.1 113.5 122.0 110.7 111.0 109.3 120.0 107.1 111.0 118.4 
1985 114.3 119.7 131.5 131.4 1273 128.5 116.1 127.0 114.1 115.0 114.5 124.8 109.0 115.0 122.4 
1986 119.3 123.5 1355 137.8 13255 133.6 118.7 131.9 121.8 117.4 118.6 129.9 107.3 Tien 125.8 
1980 IV 95.3 95.0 92.1 93.7 93.5 91.8 94.1 92.0 94.2 93.5 97.6 93.8 96.4 97.0 93.7 
1981 I 97.5 97.4 96.1 95.9 96.4 94.7 95.8 94.9 96.4 95.1 98.0 96.1 98.5 98.2 96.5 
II 98.9 99.1 98.3 98.4 98.5 98.6 98.7 98.6 100.2 98.1 98.8 98.6 100.0 99.5 98.8 
Il 100.5 101.0 101.8 101.5 101.4 102.6 102.1 102.6 101.7 101.4 100.2 101.6 100.4 101.2 101.3 
IV 103.2 102.4 103.8 104.2 103.7 103.8 103.2 103.7 102.0 105.2 103.0 103.7 101.1 101.2 103.4 
1982 I 104.1 104.6 107.3 106.8 106.3 107.0 105.5 106.8 102.1 106.1 104.6 106.1 101.0 102.6 105.9 
II 105.6 106.5 111.0 109.7 109.2 110.0 107.1 109.6 102.3 107.7 106.6 108.7 102.9 105.1 108.1 
Il 107.0 108.2 113.7 112.8 111.8 1132 108.3 112.6 103.2 109.0 107.0 111.1 103.0 105.5 110.0 
IV 107.5 109.9 115.6 115.8 114.0 115.9 107.3 114.9 104.2 107.8 107.6 112.8 102.5 104.6 iH ieg 
1983 I 108.4 111.0 115.7 73 114.9 115.6 108.3 114.7 105.4 106.4 108.2 113.3 102.4 104.7 112.6 
II 108.9 1123 I e/ 118.7 116.4 117.7 109.9 116.8 106.5 106.6 108.5 114.7 102.7 105.2 113.6 
Ill 110.0 113.3 120.5 120.0 118.0 118.8 111.1 117.9 108.2 107.2 107.6 116.0 102.9 105.1 114.9 
IV 110.8 113.8 122.3 121.8 119.4 120.4 111.7 119.3 108.7 107.4 107.9 117.2 103.7 106.1 115.9 
1984 I Tes 114.6 124.9 123.1 120.9 121.6 112.4 120.5 109.6 109.4 108.5 118.6 105.9 108.3 117.6 
I 111.7 115.4 125.0 124.4 vate Va 112.9 121.5 110.3 110.2 110.1 119.5 107.5 110.6 118.1 
Ul 111.9 116.1 126.4 125.5 122.7 123.5 113.7 1223 110.9 111.2 109.0 120.3 107.9 112.2 118.5 
IV 112.6 172 128.1 126.8 123.9) 124.6 115.0 123.4 112.0 113.0 109.4 121.5 107.1 112.9 119.2 
1985 I jules yi 118.3 129.6 128.5 125.4 127.1 116.1 125.8 125 114.4 112.6 1232 107.0 113.6 120.4 
Il 113.9 119.2 130.7 130.4 126.6 127.9 115.5 126.4 113.2 114.4 115.1 124.2 109.0 114.7 121.9 
Ill 114.5 120.1 132.1 132.4 128.0 128.7 115.5 1274 114.7 115.1 114.0 125.2 110.1 114.8 123.3 
IV 114.9 120.9 133.7 134.1 129.3 130.4 117.2 128.8 115.6 116.1 116.0 126.6 109.8 116.5 123.8 
1986 I 116.1 122.0 135.6 135.4 130.8 131.9 118.0 130.3 117.3 116.6 117.6 128.0 108.5 118.0 124.4 
I 119.0 122.8 134.0 137.0 131.6 132.8 118.3 131.1 120.4 117.1 118.3 129.1 106.9 116.4 125.1 
lll 120.5 124.2 }s\5) 138.5 133.0 134.5 119.0 132.7 123.2 117.6 119.1 130.5 106.9 116.4 126.2 
IV 121.5 125k 137.0 140.3 134.6 135.4 119.7 133.7 125.9 118.4 119.4 131.9 106.8 117.5 127.5 


Gross domestic product: Implicit price indexes 
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1972 
1973 
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1975 
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1979 
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1981 
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1984 
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1983 


o 


1984 


ae SS ee is 


1985 J 


1986 J 


1987 J 


Gross domestic product at factor cost by industry 
Produit intérieur brut au coit des facteurs par branche d’activité 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 


132026 


227,067 
244,959 
253,980 
251032 
272,996 
281,762 
290,560 
301,853 
307,389 
319,538 
307,522 
317,202 
333,274 
347,709 
358,938 


324,766 


328,213 
324,391 
327,562 
331,183 
332,549 
333,200 
335,262 
335,128 
334,342 
337,417 
339,539 
339,335 


339,310 
340,890 
344,852 
342,731 
344,106 
347,303 
345,144 
346,559 
353,712 
354,582 
354,156 
356,200 


358,369 
357,656 
354,537 
360,847 
357,477 
357,164 
359,957 
358,808 
360,712 
359,S91R 
359,072Rr 
362,513R 


362,977 


Business sector 
Secteur des entreprises 


Total 
Total 


132027 


181,378 
197,378 
204,358 
205,963 
219,979. 
227,562 
235,297 
245,969 
250,940 
261,666 
248,494 
256,853 
271,453 
285,439 
295,265 


264,152 


266,952 
263,015 
266,135 
269,560 
270,983 
271,565 
273,311 
273,364 
272,622 
275,824 
277,556 
277,242 


277,538 
278,896 
282,805 
281,066 
282,348 
285,367 
283,114 
284,209 
291,485 
291,834 
291,446 
293,202 


295,306 
294,362 
291,232 
297,217 
293,885 
293,230 
296,212 
294,930 
296,918 
295,662R 
295,190R 
298,570R 


299,040 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


33 


2 

3 

4 

1 
932 
053 
274 
3 

2 
048 
3 
3 


300 
340 


12,066 
12,060 
12,131 
12,052 
12,048R 


12,118 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestitre 


132003 


1,774 
1,984 
1,994 
1,609 
1,744 
1,875 
2,082 
2,062 
2,094 
2,045 
1,849 
2,353 
2,078 
2,119 
2,366 


1,681 


2,105 
2,048 
2,381 
1,711 
Od2 
1,978 
2,107 
2,136 
2,222 
2,053 
2,027 
2,134 


2,182 
2,226 
2,189 
2,396 
1,942 
1,823 
1,706 
2,022 
2,040 
2,244 
2,370 
2,260 
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Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carriéres 
et puits 
de pétrole 


132004 


21,549 
25,996 
23,776 
LOS21 
19,586 
18,894 
17,879 
20,214 
19,660 
17,454 
16,463 
17,019 
18,968 
19,901 
19,000 


18,289 


17,886 
18,103 
19,044 
19,448 
19,319 
19,334 
19,298 
19,127 
18,821 
19,453 
19,211 
19,061 


19,715 
19,855 
20,233 
19,898 
20,084 
20,746 
19,145 
19,418 
19,918 
19,986 
19,765 
20,213 


20,348 
20,071 
18,686 
19,936 
19,014 
18,535 
18,188 
18,840 
18,418 
18,534Rr 
18,344R 
18,734R 


18,708 


Manufacturing 
Industries manufacturiéres 


Total 
Total 


132005 


48,470 
53,679 
55,294 
51,601 
55,382 
SISO 
60,006 
62,254 
59,461 
61,648 
54,844 
57,955 
62,200 
65,191 
66,256 


61,850 


61,980 
59,820 
60,323 
61,247 
62,215 
62,738 
63,545 
63,322 
62,356 
62,621 
63,310 
63,060 


63,178 
63,355 
63,854 
63,892 
64,842 
64,877 
66,326 
66,132 
66,516 
66,522 
66,090 
66,746 


66,996 
66,866 
65,813 
67,358 
65,995 
65,624 
67,097 
64,930 
65,196 
66,053R 
65,746R 
67,327R 


67,709 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


132036 


22,778 
24,931 
Payot) 
23,208 
25,465 
26,738 
28,300 
293373 
28,559 
29,156 
26,879 
28,542 
29,576 
30,304 
31,138 


29,696 


29,516 
28,308 
28,559 
295293 
29,995 
29,998 
30,088 
29,821 
29,696 
29,900 
30,001 
29,750 


29,723 
29,806 
29,844 
29,824 
30,088 
29,958 
30,646 
30,578 
30,636 
30,703 
30,680 
Bl 23, 


31,201 
31,136 
30,781 
31,520 
31,010 
30,995 
31,525 
30,875 
30,852 
31,277R 
30,862Rr 
31,494R 


31,578 


Durables 
Biens 
durables 


132037 


25,684 
28,723 
PEE: 
28,325 
29,876 
30,630 
31,702 
32,878 
30,927 
32,492 
27,966 
29.413 
32,624 
34,887 
35,117 


32,154 


32,464 
SIESIZ 
31,764 
31,954 
32,220 
32,741 
33,457 
33,500 
32,659 
32,720 
33,308 
33,310 


33,455 
33,550 
34,010 
34,068 
34,754 
34,919 
35,681 
35,554 
35,880 
35,819 
35,410 
35,509 


35,795 
35,730 
35,032 
35,838 
34,985 
34,630 
35,572 
34,055 
34,344 
34,776R 
34,884Rr 
35,833R 


36,131 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


132006 


16,008 
16,487 
17,003 
18,863 
21,250 
22,341 
PAV ID, 
21,440 
22,527 
25,094 
23,051 
23,368 
23,043 
24,054 
24,629 


23,250 


22,763 
22,919 
23,520 
22,92 
22,830 
22,996 
22,758 
23,178 
23,324 
23,208 
22,810 
22,937 


22,700 
22,556 
23,206 
23,182 
23,932 
24,863 
24,109 
24,252 
24,913 
24,556 
24,541 
24,756 


24,587 
24,991 
24,824 
25,351 
24,427 
23,789 
24,221 
24,286 
25,072 
24,757R 
25,146R 
25,062R 


25,309 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 
munications 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


15,045 
16,214 
17,283 
17,678 
18,130 
19,021 
20,265 
225523 
22,695 
23,157 
22,044 
22,908 
24,406 
25,530 
26,522 


23,920 


23,989 
23,758 
24,124 
24,182 
24,422 
24,563 
24,586 
24,742 
24,497 
24,682 
24,710 
24,491 


24,944 
25,032 
25,276 
25,374 
25,348 
25,567 
25,626 
25,256 
25,728 
25,901 
26,058 
26,434 


26,233 
26,827 
26,138 
26,641 
26,274 
26,440 
26,473 
26,298 
26,438 
26,405R 
26,816R 
27,228R 


27,120 


Other 
utilities 
Autres 
services 
d’utilité 
publique 


132009 


5,374 
5,923 
6,455 
6,470 
7,057 
7,635 
7,903 
8,421 
8,782 
8,950 
8,977 
9,376 
10,151 
10,765 
10,973 


10,150 


9,946 

9,469 
10,054 
10,048 
10,304 
10,207 
10,192 
10,448 
10,249 
10,370 
10,291 
10,408 


10,526 
10,526 
10,705 
10,609 
10,453 
10,735 
10,889 
10,744 
10,915 
10,705 
10,996 
11,345 


10,867 
11,249 
10,810 
10,775 
10,884 
10,924 
10,915 
10,915 
11,102 
11,087R 
11,256R 
11,143R 


11,154 


Trade 
Commerce 


26,534 
28,060 
28,893 
30,098 
31,897 
31,673 
32,299 
33,207 
33,967 
35,075 
32,451 
34,058 
36,241 
38,719 
40,891 


35,300 


35,854 
35,854 
35,510 
36,014 
36,138 
36,596 
36,156 
36,248 
36,386 
36,656 
37,117 
36,538 


37,078 
37,404 
38,411 
38,009 
38,513 
38,081 
38,677 
38,906 
38,959 
39,924 
39,934 
40,487 


40,022 
40,370 
39,970 
40,984 
40,373 
40,572 
41,218 
41,224 
41,746 
41,177Rr 
41,382r 
41,918r 


41,692 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


132012 


27,869 
29,582 
31,271 
32,797 
34,535 
36,871 
38,903 
41,335 
43,050 
44,155 
44,690 
46,178 
48,699 
51,448 
53,390 


45,971 


47,628 
46,532 
46,216 
49,033 
48,521 
47,737 
48,505 
48,188 
48,793 
50,483 
51,242 
51,443 


50,582 
50,776 
51,026 
50,747 
50,254 
51,202 
48,936 
49,752 
54,635 
53,644 
53,098 
52,166 


53,587 
51,460 
52,402 
2 in 
53,473 
53,825 
54,054 
54,116 
54,508 
53,692R 
52,936R 
53,308R 


53,459 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


132013 


17,804 
19,813 
21,491 
22,524 
24,263 
24,931 
26,644 
27,654 
30,428 
32,911 
32,644 
32,488 
35,017 
36,469 
39,079 


32,628 


34,247 
33,761 
34,243 
34,297 
34,646 
34,759 
Ey Wii) 
35,280 
35,290 
35,677 
36,139 
36,274 


35,400 
35,785 
36,479 
35,821 
36,049 
36,421 
36,425 
36,388 
36,607 
37,304 
37,295 
37,456 


38,111 
37,945 
38,196 
38,592 
38,770 
59371 
39,500 
39,712 
39,720 
39,571R 
39,265R 
39,550R 


39,544 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 


132030 


46,397 
48,079 
50,184 
525332 
53,570 
54,691 
55,671 
56,072 
56,569 
57,873 
59,026 
60,348 
61,821 
62,270 
63,673 


60,613 


61,261 
61,376 
61,427 
61,624 
61,566 
61,636 
61,951 
61,764 
61,720 
61,594 
61,982 
62,093 


61,771 
61,994 
62,047 
61,664 
61,758 
61,936 
62,030 
62,350 
62,227 
62,748 
62,710 
62,998 


63,064 
63,293 
63,305 
63,630 
63,592 
63,934 
63,745 
63,878 
63,794 
63,929R 
63,882R 
63,943R 


63,937 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


132033 


97,600 
107,481 
108,694 
105,332 
113,828 
117,843 
119,437 
123,180 
121,732 
126,991 
LL72a1 
121,853 
127,735 
133,918 
136,048 


126,978 


125,893 
123,761 
126,685 
126,664 
127,898 
128,552 
129,524 
129,552 
128,304 
128,965 
128,992 
129,142 


130,174 
130,541 
132,250 
131,762 
132,832 
134,736 
134,107 
134,566 
136,201 
135,716 
135,702 
137,298 


138,000 
138,415 
135,191 
138,888 
135,671 
133,730 
135,666 
134,215 
135,178 
135,463R 
135,446R 
137,234R 


137,887 


S$ 120 


Service 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
services 


132034 


130,309 
138,636 
146,173 
152,541 
159 747 
164,590 
171,575 
179,040 
185,608 
192,547 
190,230 
195,347 
205,540 
213,791 
222,890 


197,788 


202,320 
200,630 
200,876 
204,520 
204,650 
204,648 
205,738 
205,576 
206,038 
208,452 
210,547 
210,193 


209,136 
210,349 
212,603 
210,968 
211,274 
212,567 
211,037 
211,993 
Z2VE5 hi 
218,866 
218,454 
218,902 


220,369 
219,240 
219,346 
221,959 
221,806 
223,434 
224,291 
224,593 
225,535 
224,128R 
223,626R 
225,278R 


225,090 


H 6 Capacity utilization rates* 






| Taux d’utilisation des capacités* $ 121 
| Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
| Trimestre farm goods —_—_———— ::0606€«GWG 000 eS — eee er O—__—vwerrrer————S 
| producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
| industries Total Indus- ae 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement —_ industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 















B60000 





B60001 B60002 B60003 





B60026 B60004 B60005 





B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 





















68.3 71.8 68.4 72.0 : 84.1 78.6 77.0 76.5 76.9 73.0 83.8 7221 
IV 68.4 714 AGS 70.5 5a 91.3 85.5 75.1 71.8 79.7 78.2 13a 83.8 69.7 
1983 I 70.1 73.3 69.6 739 79:2, 92.8 87.6 82.6 74.6 87.4 82.7 78.4 87.3 68.5 
II 13 75.4 70.4 76.3 80.4 91.2 80.1 83.8 79.9 93.4 84.8 82.5 88.5 66.2 
lll 74.2 77.8 75.4 78.4 81.8 90.9 72.6 86.3 81.6 91.9 84.7 86.3 90.3 76.0 
IV 75.6 80.3 76.9 81.3 82.9 90.5 77.6 91.0 84.2 91.6 85.6 88.9 91.7 73.6 
1984 I 75.5, 80.3 78.7 80.9 81.6 90.1 78.1 93.7 88.4 89.1 86.5 81.3 89.9 78.1 
II 77.0 82.8 83.1 82.8 84.3 90.5 73.1 96.9 87.2 9241 91.4 89.5 90.2 78.8 
Ill ues 83.3 81.6 84.0 84.5 90.0 C27, 96.9 83.5 86.6 91.6 92.4 90.9 75.9 
IV 77.6 83.2 81.9 83.9 84.5 92 77.1 100.0 83.4 85.9 91.6 90.7 88.2 74.9 
ie L985) 1 78.3 84.1 84.4 84.2 84.1 90.5 S22 95.1 81.2 85.0 89.2 91.0 87.1 76.3 
Il 79.7 84.9 85.4 85.2 84.5 Ole? 80.9 95.8 84.1 83.8 88.8 90.3 88.3 12 
Ill 80.5 85.7 82.1 87.2 86.3 O2e7, ied. 99.4 89.1 87.8 92.8 90.8 89.2 78.5 
IV 81.2 86.1 84.4 87.0 86.9 93.1 70.4 95.4 88.4 88.1 95.5 92.6 91.1 80.1 
1986 I 81.0 85.6 83.5 86.6 87.2 93.1 70.3 98.1 89.6 89.8 94.9 94.0 91.3 77.8 
I 80.1 84.6 81.7 85.8 87.4 92.9 62.3 96.9 89.1 89.8 95.5 94.3 91.9 78.4 
Ill 79.3 83.3 19:3 84.5 87.0 91.5 70.8 96.6 87.4 86.4 973 94.1 93.4 83.2 
IV 79.8 83.7 80.5 84.8 87.2 9257, 63.8 96.9 86.5 86.6 95.6 94.0 94.0 78.3 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
a ——$—$—$—$—$—$—$—$—_$_$_—_—————————————————_______—_—_—_—_—_ . —nNK.Q>°>,9g grew _ Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
———————— pow, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Mate- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 
B60022 B60027 B60011  B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028  B60029 
1982 Ill 54.1 67.5 66.7 71.4 56.1 79.6 63.0 63.5 79.1 62.5 WS Tee 58.3 1552 67.2 
IV 53.4 64.9 71.4 74.4 57.2 77.8 57.6 54.7 78.2 61.1 Se 76.4 59.5 15:2 67.0 
1983 I 56.4 68.1 80.0 78.9 60.2 76.9 54.7 64.3 TI 63.7 73.0 76.5 60.2 74.4 69.3 
Il 57.4 71.8 82.6 80.5 70.7 192 56.3 68.7 76.3 68.2 77.0 78.9 61.6 74.4 71.9 
Ill 58.5 74.8 91.9 85.9 74.8 82.4 56.3 71.8 76.4 70.7 1s 78.8 61.7 78.2 73.6 
IV 59.4 79.6 87.3 89.2 81.3 86.3 60.1 84.0 78.0 70.7 80.5 80.8 61.6 79.0 TaD 
1984 I 60.3 80.1 83.4 90.1 83.4 87.0 59.2 85.5 77.4 74.1 82.5 80.0 60.7 78.7 135 
I 62.0 81.2 88.3 86.4 83.5 86.9 64.6 86.6 1a 159 TE 81.9 60.4 82.1 76.7 
Il 62.5 83.5 89.0 85.3 84.8 89.9 66.7 915 TOUT 78.2 76.4 81.9 61.0 80.7 77.9 
IV 62.9 83.2 90.5 86.5 83.8 88.1 64.3 Oye) 79.6 80.2 77.4 81.7 60.8 80.8 77.8 
1985 I 64.7 84.2 91.4 89.8 83.0 ies) 66.6 91.6 84.1 79.0 75.4 82.7 60.5 83.2 78.1 
I 64.6 86.0 9355 94.6 84.1 94.8 66.1 93.4 83.7 85.5 78.3 82.3 63.8 82.7 79.9 
Ill 67.0 88.2 100.0 97.3 86.4 Dye) 66.5 973 83.4 88.6 78.9 83.6 65.0 82.3 81.1 
IV 67.1 87.1 98.6 98.9 84.1 Oey) 65.2 97.0 81.1 90.2 74.3 84.3 65.6 83.2 81.5 
1986 I 66.1 86.0 98.2 97.6 84.8 94.2 62.8 93:5) 82.1 94.1 72.1 83.6 66.2 80.4 81.8 
Il 67.4 84.2 100.0 OS a7 80.7 93.4 62.7 89.2 81.7 92.5 ied 82.4 65.5 80.8 80.5 
Ill 65.2 82.0 90.5 99.1 80.1 94.0 61.4 83.3 81.5 37. 72.8 82.7 65.6 82.1 79.0 
IV 66.2 82.4 88.7 100.0 86.3 O25) 61.6 82.6 80.4 96.4 71.0 83.0 66.9 81.9 79.7 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». I 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active $ 122 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 























Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces __ institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayant un homeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole 

se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers and over 15-24 andover 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 5.5 Shi 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 

1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 533 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 

1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 7.1 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 

1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 212 1,101 

1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 

1979 80 17,702 63.4 iR2oi 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 

1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 1S) 64.1 LASS 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 Arse, 

1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 US 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 

1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 

1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 

1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 D135 1232. 3,492 1,142 

1985 84 19,372 65.2 12,639 11,311 1,328 10.5 65.2 12,639 488 10,824 9,958 11,311 5,276 1,232 3,647 1,157 

1986 85 19,594 65.7 12,870 11,634 1,236 9.6 65.7 12,870 484 11,151 10,297 11,634 53399 1,258 3,818 1,159 

1984 M 17 82 19,080 63.6 12,135 10,595 1,541 12.7 64.4 12,280 487 10,408 9,593 10,882 5,083 1,218 3,436 1,145 
A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.4 12,302 489 10,392 9,593 10,904 5,104 1,218 3,434 1,148 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.8 12,384 482 10,452 9,637 10,930 5,107 1,225 3,451 1,147 
J P16 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,365 476 10,501 9,680 10,982 5,140 1,233 3,473 1,136 
is i 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 482 10,575 9,761 11,062 5,159 1,251 epey ls 1,139 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.9 12,442 472 10,582 9,739 11,054 5,153 237 3,530 1,134 
S wip 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.3 12,538 468 10,613 9,760 11,072 5,154 1,249 3,538 1,131 
O 20 84 19,218 64.8 12,458 11,153 1,305 10.5 65.0 12,495 465 10,635 9,764 11,090 5,175 1,255 3,525 i356 
N 17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1,355 10.9 65.1 12,520 459 10,652 9,787 11,114 S75 1,225 3,569 1,145 
DP es 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,489 472 10,669 95799 11,139 5,179 1,237 3,579 1,144 

1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 12.2 64.8 12,493 490 10,609 9,753 11,098 3,193 1,223 3,561 1,121 
F 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 1:9 64.9 12,510 485 10,642 9,781 L132 5,198 ez Se ISS 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,560 490 10,681 9,838 11,159 2 e225 3,573 1,150 
A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 1S 65.2 12,607 486 10,737 9,886 11,242 35239 1232 3,618 1,153 
M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,649 497 10,832 9,960 11,323 5,270 1,249 3,635 1,169 
LP as 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,606 483 10,794 9,919 11,286 5,265 1,229 3,646 1,146 
J 20 85 19,382 67.6 13,103 11,832 1,272 OF 65.2 12,631 481 10,840 9,971 11,329 5,286 1,232 3,656 1,155 
A 17 85 19,397 67.4 13,078 11,825 1253 9.6 65.3 12,658 491 10,868 9,989 11,362 Dod 1,241 3,662 1,162 
Sp 85 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 93 65.2 12,660 489 10,894 10,018 11,379 5,312 1,220 3,683 1,164 
oO 19 84 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 9.5 65.4 PAGAN) 488 10,937 10,073 11,414 5,313 1,226 3,696 1,179 
N 16 84 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.8 12,792 487 11,009 10,142 11,497 5,361 1237 3,728 1,171 
D 14 84 19,470 64.6 12,577 11,339 1,238 9.8 65.7 12,785 489 11,026 10,154 11,511 5,359 1,247 3,736 1,169 

1986 J 18 84 19,492 64.3 12,543 11,196 1,347 10.7 66.1 12,882 491 HUS7 10,258 11,622 5,398 1,275 3,785 1,164 
P15 84 19,510 64.5 12,589 11,247 1,341 10.7 66.0 12,870 486 11,123 10,243 11,608 5,388 1,258 3,802 1,160 
M 15 84 19,528 64.9 12,681 11,301 1,380 10.9 65.7 12,837 483 15133 10,248 L599 5,384 1,272 3,805 1,138 
A 19 84 19,549 65.1 12,734 11,431 1,303 10.2 65.9 12,889 489 11,153 10,284 11,654 5,385 1,298 3,811 1,160 
M 17 85 19,567 66.0 12,924 11,696 1,227 O15 65.6 12,831 484 11,129 10,263 11,606 5,378 1,268 3,803 1,157 
ye 85 19,588 67.4 13,201 11,997 1,205 oe! 65.8 12,888 488 LS 2 10,297 11,653 5,386 1,263 3,799 1,205 
fe ks) 85 19,604 67.8 13,291 12,060 1,231 9.3 65.4 12,817 480 11,065 10,226 11,556 5,370 1,230 3,784 Lg 
A 16 85 19,621 67.7 13,276 12,075 1,201 9.0 65.5 12,860 468 11,140 10,303 11,616 5,395 1,243 3,806 Biz 
S: 20 86 19,641 65.5 12,865 11,738 1,127 8.8 65.5 12,870 481 11,174 10,347 11,648 5,418 1,241 3,831 1,158 
O 18 86 19,659 65.3 12,835 11,720 1,116 8.7 65.5 12,872 493 11,179 10,341 11,658 5,418 1,244 3,859 1,137 
ee al ke’ 86 19,677 65.0 12,781 11,607 1,173 a2 65.5 12,886 485 11,192 10,350 11,672 5,421 1,254 3,857 1,140 
D413 86 19,694 64.6 12,725 11,545 1,180 9:5, 65.7 12,930 480 11,241 10,407 11,716 5,447 1,251 3,882 1,136 

1987 J 17 87 19,715 64.3 12,675 11,333 1,342 10.6 65.9 13,002 478 11,268 10,428 11,747 5,443 1,258 3,889 1,157 
F 21 87 19,735 64.7 12,761 11,426 1,335 10.5 66.0 13,029 490 11,290 10,395 11,777 5,446 1,263 3,903 1,165 
M 21 19,751 65.3 12,906 11,508 1,397 10.8 66.1 13,054 474 11,344 10,458 11,800 5,468 1,257 3,917 1,158 


Annual 
average 




















Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 

as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 4 24 ans ending 

labour force Moyenne 

Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

population Taux Taux de de la semaine 

active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 


Total d’activité de chémage d’activité de chémage 
D767611 D767656 D767657 D767730 D767731 




















D767622 D767623 











Sh 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 
5.3 82.2 3.3 38.5 Srl 62.5 OS) 1974 
6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 
| 7.1 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 Wei 1976 
| 8.1 80.9 4.9 42.1 74 63.2 14.4 ey 
8.3 81.1 Bee 44.1 Ted 64.4 14.5 1978 
7.4 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 1239) 1979 
Is 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 SE 1980 
Us) 80.5 4.8 48.1 6.7 67.7 132 1981 
11.0 193 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 
11.9 Hon 9.2 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 
11.3 78.6 8.9 50.6 OM, 66.8 len 1984 
10.5 78.6 8.3 51.6 9.4 67.4 16.5 1985 
9.6 78.2 7.6 52.4 8.6 68.6 15:2 1986 
11.4 78.4 9.1 50.1 Ohi 66.1 18.0 1984 M 17 
11.4 78.4 8.9 50.0 9.6 66.6 18.3 A 21 
ey 78.6 92 50.3 10.0 67.4 18.9 M 19 
11.2 78.7 8.9 50.5 9.9 66.2 17.5 J 6 
10.9 78.5 8.5 50.8 OF 66.9 17.4 Af PA 
ED 718.7 8.9 51.0 OF 66.5 7s) A 18 
Lina 78.9 9.4 Byles 10.1 67.5 18.3 S15 
11.2 78.7 8.9 50.9 10.0 67.3 17.5 O 20 
2. 78.7 9.0 51.2 9.6 67.0 17.8 N 17 
10.8 78.3 8.7 aul 9.4 66.8 17.0 D 15 
BZ 78.8 oe 50.9 9.6 66.2 17.3 1985 J 19 
11.0 78.5 8.9 51.0 Sr) 66.6 17.1 RRA: 
11.2 78.6 8.9 Stell Of) 67.3 17.4 M 16 
10.8 78.6 8.6 SS 9.7 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.6 8.2 51.6 9.6 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.4 8.2 51.6 9.3 67.1 16.7 Ye Als) 
10.3 78.5 8.0 piled 9.5 67.1 16.1 I20 
10.2 78.5 8.0 51.6 9.4 67.6 16.0 A 17 
10.1 78.3 itl 51.8 O38 67.3 16.1 Se 
10.2 78.6 8.1 51.8 9.1 68.0 16.2 O 19 
10.1 78.8 77 52.2 9.2 68.3 16.2 N 16 
10.0 78.6 Tal O21 9.0 68.3 15.9 D 14 
9.8 78.9 Ue) Sys) 8.8 69.0 15.8 1986 J 18 
9.8 78.5 7.4 52.6 8.6 69.0 16.4 Had 
9.6 78.3 7.4 35) 8.5 68.4 15.8 M 15 
9.6 78.4 7.6 2.) 8.6 69.2 15.0 A 19 
QS) 78.1 7.6 aay? 8.3 68.7 1533 M 17 
9.6 78.0 le D2.3 8.7 69.7 15.0 Ap 7511 
9.8 77.8 ei B22 oa) 68.3 15.4 Als) 
OF 78.1 Teal 2.3 8.8 68.5 14.9 A 16 
95 78.1 i) 52.3 8.6 68.2 14.9 S 20 
9.4 Gileo, 5 52.6 8.6 67.7 14.8 O 18 
9.4 78.0 i, ss) 8.6 67.9 14.4 N 15 
9.4 78.2 76 D2 8.4 68.0 14.6 DAS 
Dil 78.1 Teli Doe 9.2 68.7 14.4 L937 -aea7 
9.6 78.0 ded Doel 8.9 69.4 14.6 Fe2i 
9.6 78.1 1h) 53.2 9.0 69.4 14.8 M 21 


Labour force status of the population by region 
H8& Répartition de la population active par région § 124 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chomage active chomage active chémage active chémage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475  D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1973 737 679 i) 2,499 2,330 6.8 35592 3,380 4.3 1,522 1,451 4.7 987 920 6.7 
197 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3525 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 phy 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 LZ 1,641 4.1 REL, 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 oe 1,871 1,774 52 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2,227 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 15e2 35123 2,722 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 92 1,431 1,228 14.2 
1986 996 844 Iles! 3,221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 
1984 M 17 943 801 15.1 Sh ililys 2,720 12.7 4,604 4,172 9.4 2,230 2,015 9.6 1,383 1,182 14.5 
AL 21 946 803 15.1 3,108 2,703 13.0 4,619 4,195 92 2,224 2,011 9.6 1,399 1,188 15.1 
M 19 951 806 15.2 3,130 2,119 137 4,647 4,205 95 2,241 2,017 10.0 1,405 1,185 15.7 
J 16 954 814 14.7 312i PP 2s) 12.7 4,624 4,226 8.6 2,252 2,024 10.1 1,411 1,189 Sy 9/ 
i 21 958 819 14.5 3,124 2,744 12.2 4,683 4,268 8.9 2,245 2,026 9.8 1,410 1,202 14.8 
A 18 969 820 15.4 3,110 2,717 12.6 4,698 4,272 9.1 2,256 2,030 10.0 1,415 1,211 14.4 
S 15 979 813 17.0 3,138 2133 12.9 4,727 4,284 9.4 2,265 2,023 10.7 1,434 1,217 ey! 
O 20 969 811 16.3 3,134 Pettey) 12.7 4,723 4,307 8.8 2,299) 2,027 10.3 1,429 1,213 15.1 
N 17 967 814 15.8 3,133 PTE 12.8 4,732 4,301 91 2,263 2,040 9.9 1,441 1,235 14.3 
BD 15 968 815 15.8 3,116 2,743 12.0 4,738 4,329 8.6 2,255 2,034 9.8 1,429 1,220 14.6 
1985 J 19 967 807 16.5 3,116 2,740 12.1 4,725 4,314 8.7 2,249 2,026 9.9 1,416 1,206 14.8 
F 16 969 813 16.1 3,132 2,764 | WUT) 4,727 4,320 8.6 2,242 2,014 10.2 1,429 1,217 14.8 
M 16 970 806 16.9 3,140 2,752 12.4 4,774 4,356 8.8 2,246 2,027 9.8 1,423 1,220 14.3 
A 20 978 818 16.4 3,168 2,790 a:9, 4,792 4,390 8.4 2,244 2,030 9.5 1,429 M217 14.8 
M 18 976 820 16.0 3,189 2,811 11.9 4,792 4,418 7.8 2,254 2,047 92 1,430 1,232 13.8 
Jy OaS 967 811 16.1 3,178 2199 uD) 4,771 4,409 7.6 2,253 2,051 9.0 1,426 212 15.0 
J: 20 980 826 15.7 3,176 2,807 11.6 4,789 4,408 8.0 2,260 2,061 8.8 1,426 1,226 14.0 
A 17 978 823 15.8 3,195 2,830 11.4 4,792 4,410 8.0 2,269 2,065 9.0 1,420 1,229 13.5 
S 2) 978 832 14.9 3,189 2,817 Lele, 4,785 4,409 7.9 2,277 2,080 8.7 1,424 1,239 13.0 
O W119 982 833 US:2 3,204 2,821 12.0 4,811 4,440 Takk 2,284 2,087 8.6 1,447 1,239 14.4 
N 16 989 835 15.6 3,236 2,857 aay) 4,838 4,480 7.4 2,285 2,085 8.8 1,450 1,245 14.1 
D 14 992 839 15.4 3,239 2,858 11.8 4,832 4,476 7.4 2,290 2,091 8.7 1,450 1,252 13.7 
1986 J 18 997 845 15.2 3,263 2,887 1G oy 4,866 4,513 Tho 2,297 2,105 8.4 1,452 1,267 LZ, 
FAS 999 847 15.2 See 2,841 11.8 4,891 4,538 ie? 2,303 2,112 8.3 1,453 1,268 127 
M 15 996 844 15.3 3,216 2,842 11.6 4,871 4,538 6.8 2,307 2,107 8.7 1,458 1,274 12.6 
A 19 | 1,001 851 15.0 3,234 2,858 11.4 4,912 4,575 6.9 2,308 2,102 8.9 1,456 1,277 12.3 
M 17 996 848 14.9 sei itl 2,842 10.5 4,892 4,549 7.0 2,298 2,088 9.1 1,453 1,278 12.0 
J 2 1,001 847 15.4 sWAly2 2,879 10.4 4,897 4,546 tice? 2,302 2,090 9.2 1,457 1,280 12.1 
J 19 994 835 16.0 3,187 2,823 11.4 4,872 4,524 Bl 2,303 2,092 92 1,459 1,281 12.2 
A 16 993 840 15.4 3,228 2,860 11.4 4,874 4,539 6.9 2,295 2,088 9.0 1,459 1,278 12.4 
S: 20 990 844 14.7 3,227 2,883 10.7 4,908 4,561 1A! 2,282 2,085 8.6 1,456 1,276 12.4 
O 18 991 841 15.1 3,225 2,881 10.7 4,917 4,577 6.9 2,298 2,094 8.9 1,452 1,272 12.4 
N 15 995 846 15.0 3,234 2,892 10.6 4,916 4,589 6.7 2,297 2,087 9.1 1,460 1,266 13.3 
Dy 13 996 846 15.1 323. 2,897 10.4 4,943 4,608 6.8 2,309 2,099 9.1 1,465 1,269 13.4 
LSR7 Ly 1,000 847 15.3 3,248 2,897 10.8 4,966 4,640 6.6 2,314 2,097 9.4 1,461 1,262 13.6 
P 21 995 846 15.0 3,276 2,919 10.9 4,978 4,641 6.8 2,304 2,093 RZ 1,474 1,278 3 
M 21 1,002 847 15.5 3,297 2,949 10.6 4,978 4,633 6.9 2,305 2,100 8.9 1,481 1,280 13.6 











H9 Employment in non-agricultural establishments 


Emploi dans les entreprises non agricoles S 125 
Thousands of persons En milliers de personnes 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total - ne,  andusiries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation _ including facturing Construction Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiere milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
d’utilité ménages 
publique 
Li L2 L3 L6 17H] L159 L166 L167 L196 L238 E25 L307 
1983 J 8,757 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 1,927 
S 8,722 2,392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 2,353 65 151 1,763 SiS 6,352 797 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 2,292 59 150 1,733 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 2,177 53 144 1,673 308 6,233 THES 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 
1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 522 2,817 637 6,276 2,073 
F 8,276 2,071 50 145 1,603 273 6,205 769 1,431 523 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 Cie 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 PSV) 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 217 
M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 16535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 Aa 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 2330) 69 155 1,715 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2,125 
N 8,879 2,244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 DADS 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
F 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 321 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 352 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2s 
M 9,062 2315 51 156 1,714 394 6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
J 9,189 2,400 65 161 1,753 422 6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 ZiT, 
J 9,090 2,420 64 165 1,752 439 6,670 813 1,617 565 2,987 688 7,070 2,020 
A 9,095 2,430 66 165 1,752 447 6,664 816 1,625 567 2,967 689 7,098 1,997 
S 9,184 2,416 68 164 1,740 444 6,768 824 1,619 563 3,089 672 7,060 2,124 
O 9,168 Pay 61 162 1,716 440 6,789 817 1,622 562 3,131 658 7,004 2,165 
N 9,116 2,346 55 160 L721 411 6,770 806 1,631 560 3,120 653 6,944 2,172 
D 8,886 2233 45 151 1,683 354 6,653 793 1,618 556 3,037 649 6,771 PAIS 
1986 J 8,903 D230 47 154 1,698 332 6,672 791 1,600 560 3,073 647 6,755 2,149 
FB 8,890 2,236 46 155 1,704 331 6,654 788 1,582 560 3,073 651 6,711 2,179 
M 8,925 25235 43 154 1,706 333 6,690 799 1,576 563 3,103 650 6,735 2,189 
A 9,057 2278 39 143 1,731 359 6,784 797 1,617 572 3,144 654 6,870 2,187 
M 9,253 23395 50 145 1,771 390 6,898 805 1,645 575 2 700 7,028 2225 
J 9,368 2,433 60 147 1,806 421 6,935 822 1,653 583 3,186 692 7,198 21T1 
J 9,218 2,425 59 148 1,772 444 6,793 809 1,649 587 3,058 689 7,176 2,042 
A 9,202 2,414 58 145 1,758 453 6,788 802 1,662 585 3,050 689 7,172 2,030 
S 9,339 2,394 53 142 1,745 453 6,945 802 1,691 584 3,198 670 TG 2,162 
O 9,410 2,382 49 139 1,746 448 7,028 799 1,738 590 3,243 658 7,206 2,204 
N 9,374 2,328 48 140 22 418 7,046 7193 1,767 590 3,248 648 7,162 R212 
D 9,196R 2,264R 47R 140R 1,711R 366R 6,932R 782R 1,764R 586R 3,153R 647R 7,052R 2,144R 


1987 J 9,333 Dis 49 144 1,756 366 7,018 784 1,745 603 3,240 647 7,161 DATZ 


Residential construction 
H l Q Construction de logements S 126 


Thousands of units En milliers d’unités 





Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and ae an tn a a a Ca ae oos ene Tae 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année SS on a Se es wee ODS construc- Logements inoccupés aa a ee 5 ae ONS by private lending institutions 
ou Urban centres Other _ Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- e—————_—_ ~~ Centres urbains Total ments par les établissements 
"i. =>) 1 ah amr Ste terminés ments Single- Aparticnt"*=—.___. =| ane terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales _familiales 
D849796 D2783 D277” 1 D2739 D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900 ~=—H73 D4946 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 Dal 8.7 85.1 126.5 PANS) 268.5 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169.4 S227) 222.1 257.2 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 2572 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 D2 9.8 83.8 98.0 181.8 PEI) 217.0 77.8 73.3 Sit 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 DIEZ 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 ISa/ 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 22 246.5 164.7 97 13.9 129 105.7 178.7 227.7 246.5 58.8 76.7 1355 
1979 72.9 78.8 [51-7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 151.7 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 ies) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 TUS 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 79.4 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 a 5D 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 40.1 57.1 97.2 
1986 97.3 135 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 9 97.3 135 170.9 199.8 184.6 24.1 73.9 98.0 
1984 F 32 B15 6.7 235) ABI 32:1 3.9 8.1 70.0 52.0 122.0 144.0 159.0 45.3 34.7 80.0 
M 3.4 2.8 6.2 77.0 3.9 7.8 63.0 42.0 105.0 127.0 50.5 38.5 89.0 
A Su 3.4 9.1 3.8 8.0 59.0 43.0 102.0 127.0 51.7 38.1 89.8 
M 7.6 3.9 11.5 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 43.0 106.0 131.0 156.0 50.2 44.5 94.7 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 44.0 38.3 82.3 
J 6.8 3.1 9.9 3.9 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 52.1 36.8 88.9 
A 6.4 4.6 11.0 Ue Sat 42.8 4.0 7.8 72.0 63.0 135.0 162.0 141.0 35.8 32.4 68.2 
S 53 4.2 9.5 76.7 4.0 WP 66.0 48.0 114.0 141.0 35x 29.1 64.2 
O 5.3 3.6 8.9 4.1 7.8 63.0 44.0 107.0 128.0 41.0 30.7 71.7 
N 5:3 3.4 8.6 B3) 31.6 43.4 43 8.2 63.0 40.0 103.0 124.0 158.0 38.4 36.0 74.4 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 4.4 8.1 66.0 42.0 108.0 129.0 43.2 30.6 73.8 
1985 J 3.7 4.0 fal 42 IEW 64.0 45.0 109.0 126.0R 111.0 45.0 156.0 
F 2.9 3.4 6.3 2.1 23.1 23.3 4.1 7.4 62.0 50.0 112.0 126.0R 116.0 70.1 43.4 35 
M Sh) a 7.1 60.4 3.8 6.7 62.0 54.0 116.0 134.0Rr S17 49.9 81.6 
A 6.3 5.4 11.7 3.6 6.1 65.0 70.0 135.0 156.0R 26.7 41.6 68.3 
M 8.6 7, 14.3 7.4 47.1 28.6 3.5 5.9 71.0 63.0 134.0 157.0R 130.0 27.5 Se, 79.2 
J 8.8 4.8 13.6 78.4 3.5 5.6 72.0 50.0 122.0 149.0R 22.4 53.4 75.8 
J Ls 5.2 e/ 35 6.1 77.0 63.0 140.0 175.0 42.9 61.9 104.8 
A ghd 4.7 12.4 8.9 47.3 45.2 3.2 DO 86.0 64.0 150.0 183.0R 149.0 87.6 79.6 167.2 
S 15 5.7 13.3 80.5 3.3 5.4 94.0 65.0 159.0 185.0R 45.2 87.1 132.3 
O 8.0 Sei ite y) 32 5.6 95.0 70.0 165.0 193.0R 30.8 91.3 122.1 
N 7.9 6.4 14.3 7.9 48.3 42.1 3.4 5.8 95.0 75.0 170.0 199.0rR 153.0 46.3 56.2 102.5 
D 6.1 6.2 £23 86.4 3.2 5.0 89.0 63.0 152.0 184.0R 25:2 69.8 95.0 
1986 J 4.7 4.7 9.3 3.2 5S 82.0 53.0 135.0 160.0R 16.4 72.2 88.6 
F 4.7 35 8.1 3y8! 29.3 32.8 35) 5.6 100.0 51.0 151.0 173.0rR 164.0 14.6 92.1 106.7 
M 5.1 3.4 8.5 82.9 3.4 5.4 96.0 49.0 145.0 171.0R 1257 50.1 62.8 
A 9.3 6.9 16.2 2)5) 6.0 95.0 89.0 184.0 210.0R 19.9 74.4 94.3 
M 11.1 13 18.4 9.3 61.3 42.2 3.6 6.4 92.0 80.0 172.0 198.0r 192.0 14.2 T1551 89.9 
J 10.6 6.8 17.4 102.0 3.8 6.3 86.0 71.0 157.0 192.0R 16.3 91.7 108.0 
J 9.4 6.3 15.6 3.5 6.6 97.0 76.0 173.0 207.0R 23.4 94.4 117.8 
A 8.9 5.6 14.5 9.1 56.4 $5.2 33 6.1 100.0 76.0 176.0 207.0R 181.0 18.9 82.6 101.5 
S 9.4 ey 17.1 102.9 3.4 6.3 118.0 88.0 206.0 226.0R 11.7 103.3 115.0 
O 9.1 6.7 15.9 ah) 6.8 109.0 84.0 193.0 217.0R 30.5 84.2 114.7 
N 8.0 Te 15.5 fe 52.8 54.3 3.9 7.4 96.0 87.0 183.0 210.0R 196.0 20.2 77.8 98.0 
D Wt 7.1 14.2 101.4 3.8 7.9 102.0 72.0 174.0 207.0R 55.1 80.3 135.4 
1987 J 6.6 tea 14.3 119.0 92.0 211.0 236.0 


F i 207.0 


Hl 1 Residential mortgage activity 


| 
| 


Zit 1 Operations de pret hypothecanre a Pan 


Opérations de prét hypothécaire a habitation $127 
Millions of dollars En millions de dollars 
Me Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
an 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds firms and or purchases 
Banques companies  Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _ institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1973 ANG 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 —70.0 27.8 SB 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 TES) 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 =i 30.7 —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 123)b 598 6,338 Id 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 2,843 402 4,738 35 8,017 359-2 105.3 —199.0 —0.5 203.0 250.4 739.7 
1978 1,751 853 1,764 1,049 225 5,642 3,226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 =P 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 15 95:585 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 39351 152.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559) 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 EAA 11 4,823 —105.4 38.5 169.7 = 65.5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 SOB 10.1 89.7 —0.2 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 1753 SO SOO! 27.0 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5 4,822 6,785 711 7,187 1 Oe2 85 lol 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1985 2,708 574 525 1,457 5 6,269 10,638 1,256 11,807 1 23,701 —1,249.4 100.7 369.4 —0.3 102.2 677.4 2,827.8 
1983 O 121 40 97 98 356 494 38 618 1,151 
N 126 35 137 110 1 409 520 57 729 1 1,307 
D 133 29 232 124 1 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 13 92 73 295 466 63 598 127, 
F 123 oi 87 111 358 621 53 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 51 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 55 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 Si 73 152 449 512 39 527 1,078 
A HZ 20 88 75 1 295 401 37 446 884 
S 116 13 72 58 258 355 2 457 839 
O 134 21 54 82 1 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 392 488 Sul 634 1,179 
D 171 56 136 149 73 513 474 77 654 1,204 
1985 J 246 56 143 111 557 603 66 698 1,367 
F 149 42 225 76 492 802 140 1,060 2,001 
M 226 42 719 138 485 980 107 876 1,963 
A 185 21 63 119 389 709 74 948 1,731 
M 252 67 74 106 499 902 89 1,082 2,074 
J PNG} 35 67 108 422 959 88 1,043 2,090 
J 239 56 111 141 546 1,090 91 1,248 2,430 
A 243 98 170 187 700 1,038 143 1,116 2,297 
S 239 35 161 127 562 942 104 1,033 2,079 
oO PP 34 134 132 1 573 997 146 1,021 2,163 
N 216 40 214 85 2 556 862 105, 864 1,831 
D 229 48 83 127 1 488 754 104 819 1,676 
1986 J 209 48 56 36 349 784 109 UG 1,610 
F 261 87 91 44 483 892 146 756 1,794 
M 242 55 716 44 417 807 127 682 1,615 
A 312 36 102 118 569 1,135 175 960 2,270 
M 309 87 89 67 551 1,416 233 1,104 2,753 
J 339 70 109 54 572 1,840 266 1,462 3,568 
J 340 35 129 84 588 1,661 150 1,277 3,088 
A 266 40 133 61 499 leis} 123 1,021 2,456 
S 312 42 101 78 534 1,344 94 1,214 2,652 
O 312 50 98 106 566 1,405 131 858 1 2,394 





Consumer price index 
H l 2 Indice des prix 4 la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
and 
month All Food Total Total goods Services Shelter 
Année items Alimen- excluding Biens Services | Logement 
ou Indice tation food se 
mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables __ global global 
exclue non semi- 
durables durables 


















D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 





1973 f ! p Beye 49.6 

1974 52.8 49.4 54.0 52.1 48.1 63.3 59.6 Se) 

1975 58.5 55.8 59.5 57.8 54.3 67.0 64.1 5913 

1976 62.9 S763 65.1 60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 

1977 67.9 62.0 70.2 65.1 61.5 74.7 71.0 T25 

1978 75.9 71.6 74.7 PMT 69.1 77.6 1B 77.4 

1979 80.7 81.0 80.6 719.3 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 

1980 88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 

1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 P29 13°53 

1983 12 LU 2 119.0 153 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 

1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 

1985 1272 120.8 129.0 125.4 131.3 117.0 116.8 12977 131.4 

1986 132.4 126.8 134.1 129.6 135.2 120.2 122.8 136.3 135.4 

1984 F 120.9 115.9 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 125.1 
M i212 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 112.7 zee 125.4 
A 121.5 117.2 122.8 120.2 124.8 LAB 7 iia 123.6 125.7 
M 121.7 116.8 L231 120.1 124.5 113.7 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 112.9 124.6 125.9 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 Li) 113.2 12533 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 113.1 125.8 127.1 
S 123.0 1) brie 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 126.2 | AEife) 
O 123.2 117.7 124.9 121.4 126.0 15:3 1339) 126.2 128.2 
N 124.0 117.7 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 117.7 125.9 122.4 127.4 SZ 115.3 126.6 128.9 

1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 Piso 127.4 129.9 
M 125.7 120.1 127.3 124.2 1295 116.6 116.5 Zia, 130.1 
A 126.2 121.6 27S 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 1272 121.4 128.9 125.8 132.1 117.3 116.2 129.4 131.2 
J 127.6 122.1 129.1 125.8 132.2 116.5 116.8 130.1 13S 
A 127.8 121.4 129.6 175.9 132.0 117.0 117.2 130.6 132.0 
S 128.0 120.1 130.2 125-9 13109 117.8 117.0 131.0 1323 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 131.9 118.4 117.4 131.6 132.9 
N 128.9 120.4 131-3 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 133.1 
D 129.5 122.0 131.6 127.6 133.9 118.3 118.5 132.3 133.2 

1986 J 130.1 124.0 131.8 128.5 13557 eZ 118.9 132.4 133.6 
F 130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 PSSil 134.0 
M 130.9 123.5 133.0 128.7 134.9 119.8 119-7, 134.0 134.2 
A 131.1 124.8 132.9 128.5 133.9 POST, 121.6 134.7 134.1 
M EB 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 123.1 135.7 134.9 
J 131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 123.3 135.9 134.8 
J 132.9 127.6 134.4 129.6 135.1 119.7 123.4 137.4 135.4 
A 133.3 128.1 134.8 129.9 135.3 120.8 123.4 [37:9 135.9 
S 133.3 128.8 134.6 130.1 135.3 121.4 123.6 Sd 136.0 
O 134.0 129.3 135.4 130.4 135.6 121.7 124.2 138.9 137.4 
N 134.7 130.1 136.0 135 136.5 122.0 126.4 139.0 LST 
D 134.9 129.9 136.4 131.6 136.5 122.0 126.8 139.4 137.6 

1987 J 135.2 131.3 136.4 132.3 137.8 121.4 126.9 139.2 138.1 
F 135.8 131.3 137.1 132.9 138.6 1233 125.5 139.9 138.8 
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Hl 2 Other prices and costs 
Autres prix et cotits $ 129 


TALS Autres prix et cots 














Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector 
and index, 1981 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premiéres, 1981 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou % ol == 1981=100  annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excl. Coal, — Indice composée des taux de base, en % 4 Vheure (en dollars) a an meme per -unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix aa LIC UIStIIA Manufac- _ of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu ———- oT pata paeeeee industries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, 1981 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries produite 
pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D614316 D614315 D614001 D747018 D747020 L5607 15739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1973 10.9 11.8 .2630 
1974 14.7 16.1 .3002 
1975 19.2 16.4 3412 
1976 10.9 10.5 Bip 
1977 US 7.8 3981 
1978 7.1 7.8 4142 
1979 8.8 9.9 4484 
1980 ih 1233) 4992 
1981 100.0 100.0 100.0 13.4 12.5 5559 5373 6299 1500 
1982 97.0 120.3 106.7 10.0 10.7 6151 5928 7101 LIS 
1983 98.5 128.8 110.4 5.6 5.3 6251 5905 .7050 1489 
1984 103.1 130.7 115.4 3 35) 6369 6010 7250 .1739 
1985 100.4 136.8 118.6 Shy 4.0 6564 6168 7387 .1730 
1986 103.9 86.8 119.6 3.5 2.8 .6730 .6300 7648 1593 
1984 F 102.5 128.9 113.6 3.9 3.1 10.95 14.62 400.02 461.19 6323 5948 7141 .1720 
M 104.9 128.6 114.5 11.05 14.32 401.06 464.72 
A 105.7 129.1 115.1 11.14 14.01 400.92 463.07 
M 106.1 129.2 IMSe2 29 4.1 11.13 18 403.56 464.26 6333 5968 .7210 .1760 
y 105.5 129.7 115.3 iets 13.35 408.10 465.92 
J 105.0 129.2 116.3 11.16 13.21 404.99 463.37 
A 102.8 128.7 116.2 3.0 3.0 Iie 13.36 405.49 463.45 6393 6043 1279 1699 
Ss 101.5 129.3 116.1 11.25 See 408.99 470.94 
O 100.1 129.5 116.1 11.24 1Se5 408.25 466.22 
N 100.8 138.5 116.5 45 48 11.35 13.82 410.80 478.13 6425 6078 .7360 1775 
D 100.6 138.8 116.8 11.38 13.83 407.99 465.92 
| 1985 J 100.4 138.5 117.5 11.44 14.21 411.53 481.22 
} F 101.3 138.6 Ler 3.8 44 11.46 14.33 412.67 482.93 6475 .6136 .7383 1741 
M 101.8 138.9 118.4 11.51 14.23 413.99 487.40 
| A 101.7 138.3 118.3 11.52 14.30 416.15 486.85 
| M 101.3 138.7 118.6 35 3.9 11.53 13.68 417.21 486.19 6554 6161 399 1651 
| J 100.8 136.4 118.6 11.51 13.57 419.81 484.54 
| J 99.2 134.7 118.6 Miley? 13.44 420.00 483.76 
| A 98.6 133.8 118.4 BY 3.3 WES 2: 13.63 420.08 484.63 6627 6222 7343 .1726 
S 98.2 133.1 118.6 11.64 13.92 424.31 492.10 
O 99.4 134.9 119.0 11.74 13.82 425.04 497.39 
N 100.4 137.7 119.3 3:11 45 11.81 14.02 425.33 500.16 .6600 6164 7421 1804 
D 101.6 138.3 120.0 11.90 14.06 424.32 490.49 
| 
| 1986 J 103.0 132.7 121.0 11.88 14.33 428.93 503.46 
F 102.6 114.4 120.8 3.6 4.4 ley 14.62 428.50 504.17 6652 6242 .7505 1547 
M 103.3 92.8 120.1 11.90 14.42 428.39 503.48 
A 102.3 (ike 119.3 11.84 14.28 428.23 502.70 
M 102.7 76.4 118.4 3.7 372 11.88 13.55 427.58 501.01 6691 6283 .7620 1572 
J 103.3 77.8 118.6 11.85 13.49 431.50 497.98 
J 104.2 1B 118.8 11.89 13.68 431.69 496.43 
A 104.9 74.0 119.1R 32 3.8 11.82 13.72 429.97 495.81 6754 .6308 7781 1586 
S 105.5 78.4 119.4 11.97 14.04 433.17 506.53 
O 104.7 80.7 119.9 12.06 14.13 434.03 511.98 
N 105.8 80.6 119.9 33 1.6 12.19 14.28 433.58 516.27 6822 .6369R .7689R .1667R 
D 105.0R 82.8R 119.7 12.28R 14.33R 435.35R 509.33R 
| 1987 J 104.7R 88.3R 120.0R 1227, 14.38 436.23 516.18 
F 104.1 9377 119.8 
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Other economic indicators 


Autres indicateurs économiques 
Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars 


(monthly rates or end of period) 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions 
de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 





Unfilled orders 
at end of 
period, durable 
consumer goods 
industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D316410 


New orders 


Nouvelles commandes 





Total 
Total 


D316029 


15,900.8 
15,478.4 
17,334.3 
19,141.2 
20,400.4 
20,778.0R 


18,682.1 
18,996.2 
18,640.7 
19,3483 
19,341.4 
18,728.1 
19,436.2 
18,739.1 
19,268.7 
19,262.7 
19,950.3 


19,754.5 
19,666.3 
20,173.6 
19,727.1 
20,461.5 
20,283.5 
20,543.6 
20,661.0 
20,366.4 
20,911.6 
21,149.3 
21,569.3 


21,645.9 
21,716.9 
20,442.6 
21,198.7 
20,813.6 
19,977.2 
20,764.9 
19,759.5 
20,255.2 
20,868.7 
20,747.2 
21,672.7R 


20,799.4 


Machinery 
and 
equipment 
Machi- 
nerie 

et 
équipement 


D316056 
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2,052.6 


Owned 
inventories 
at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D318159 


33,981.4 
30,769.9 
31,078.4 
33,643.7 
34,107.2 
33,469.6R 


31,824.6 
SO 235) 
32,441.6 
32,730.0 
32,818.9 
33,195 
33,242.9 
33,322.8 
33,601.5 
33,4283 
34,136.4 


33,694.6 
33,678.8 
33, fon 2 
33,849.2 
33,741.1 
34,114.7 
34,385.3 
34,614.3 
34,637.9 
34,630.9 
34,666.4 
34,646.2 


34,313.1 
34,798.7 
34,006.8 
33,920.8 
34,024.5 
34,124.7 
34,190.8 
34,107.1 
34,068.2 
34,042.2 
34,141.2 
33,997.5R 


33,714.2 


Total 
shipments 
Ensemble 
des 


Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio: 


expéditions Stocks/ 


D315674 


15,904.3 
15,617.4 
16,914.5 
18,994.8 
20,342.5 
20,789.8R 


18,325.3 
18,604.6 
18,519.3 
18,775.9 
18,920.0 
19,019.5 
LOOT 
19,182.8 
19,131.3 
19,447.8 
19,730.9 


19,647.1 
19,750.1 
19,676.4 
19,902.3 
20,09 1.9 
20,097.5 
20,466.2 
20,570.3 
20,709.4 
20,910.8 
21,274.9 
21,433.5 


21,514.0 
21,414.5 
20,364.5 
21,250.2 
20,723.3 
20,049.1 
20,805.9 
20,258.8 
20,386.7 
20,890.4 
20,832.9 
21,406.6R 


21,082.4 


Expéditions 


D318284 


put emt ph pemet m pemed pe pent pemeh peeh peeh 
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poms pemet peme e pet pees peeet femet pet peat pee pet 


Industrial 
production 
millions of 
1981 dollars 
Production 
industrielle 
en millions 
de dollars 
de 1981 


132035 


SST 
80,223 
82,920 
85,799 
89,941 
86,880 
88,675 
80,910 
84,982 
91,964 
96,502 
96,894 


88,043 
90,064 
91,374 
92,482 
977923 
93,672 
93,544 
92,074 
93,084 
93,456 
93,173 


94,058 
94,379 
95,429 
95,046 
96,026 
96,997 
97,018 
96,953 
97,994 
97,868 
97,490 
98,942 


98,860 
98,842 
95,974 
98,734 
96,569 
95,791 
96,900 
95,320 
95,387 
96,319R 
96,001R 
97,873R 


98,232 


Average weekly 
hours, hourly 
rated employees, 
manufacturing 
(unadjusted) 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures de 
travail des 
employés 

payés a 

Vheure — 
Industries 
manu- 
facturiéres 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


L4677 


38.9 
38.9 
38.5 
38.6 
38.8 
38.3 
38.4 
38.8 
38.1 
39.0 
372 


38.6 
38.7 
391 
39.0 
39.0 
38.9 
38.6 
38.7 
39.1 
So 
39:3 
37.7 


Bom 
S9uk 
39.0 
39.0 
38.9 
38.6 
38.2 
38.3 
38.9 
39.1 
39.0 
37.9R 


38.5 


Thousands of 
man-days 
lost through 
labour disputes 
(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 

par suite 

de conflits 
du travail 
(données 

non 

désaison- 
nalisées) 


D1601 


11,685 
3,308 
7,393 
7,834 
8.976 
8,879 
5,795 
4,444 
3,872 
3,181 


266 
300 
228 
235 
289 
318 
439 
348 
756 
309 
187 


206 
231 
325 
264 
469 
277 
211 
235 
264 
280 
226 
194 


183 
215 
328 
208 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
espéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


10,168 
10,128 
10,206 
12,030 
14,337 
15,880 
18,689 
18,790 
18,766 
20,314 
19,913 
20,578 


D521 


4,247 


5,324 


5,423 


5,663 


4,401 


4,322 


5,528 


5,297 


5,016 


4,621 


5,643 








S 130 
Annual rates 
Chiffres annuels 
Total Retail trade New passenger Building 
labour (excluding car sales, permits: 
income, all cars), thousands of units industrial and 
millions millions Ventes de voitures commercial, 
of dollars _ of dollars particuliéres, neuves _ millions 
Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars 
total de détail Permis de 
du travail, (véhicules Total North construire : 
en millions automobiles Total American immeubles 
de dollars _exclus), models a usage 
en millions Voitures industriel ou 
de dollars nord- commercial, 
américaines en millions 
de dollars 
D5272 D4975 D4971 
95,277 40,995 989 836 Ri27 
110,419 45,883 946 793 3,556 
122,476 49,662 991 798 3,456 
133,383 55,031 989 816 4,194 
150,172 61,269 1,003 864 5,043 
169,736 67,890 932 741 6,233 
196,002 TTQ51 904 647 6,961 
209,449 82,764 713 489 4,582 
219,352 88,544 843 625 3,700 
235,903 94,674 971 725 5,083 
252,815 102,765 1,137 795 6,525 
267,277 110,245Rr 1,091 762 
228,711 92,002 951 710 4,425 
228,856 91,879 1,017 7719 3,878 
231,564 94,299 899 686 5,226 
233,833 93,235 984 756 4,532 
236,254 94,392 987 Ves 5,651 
238,726 94,738 1,004 760 5,075 
238,221 94,735 952 710 5,505 
238,145 96,149 884 638 5,565 
239,071 96,485 1,020 756 5,516 
242,076 97,288 942 670 4,949 
246,605 96,982 1,026 740 5,709 
245,618 98,792 1,075 794 5,681 
245,941 99,450 1,036 747 4,659 
248,085 100,833 1,103 801 5,156 
249,101 100,918 1,143 852 8,235 
250,507 102,217 1,114 774 6,501 
252,167 100,751 1,140 788 6,660 
256,615 102,589 1,112 743 6,432 
254,566 103,887 1,188 827 6,872 
254,754 103,883 1,169 813 5,873 
256,171 104,956 1,148 753 7,616 
258,203 106,742 1,192 819 7,404 
262,050 106,902 1,198 835 7,214 
262,620 106,536 1,144 786 5,948 
261,966 106,929 1,149 844 6,926 
262,916 107,980 1,054 713 7,908 
264,656 109,450 1,097 755 7,430 
265,698 109,494 1,093 775 7,426 
267,714 108,994 1,056 726 8,484 
270,257 110,113 1,164 835 9,348 
268,283 111,668 1,110 771 7,802 
268,015 111,609 1,210 882 8,738 
269,404 111,628R 1,038 730 7,858R 
270,877 113,836rR 979 678 8,738 
274,916 113,888r 1,063 687 
114,232 973 648 


I 1 Exchange rates 
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Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending TSeeane Se Es ee ee in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant 4 midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Tea SET RAREST, ace mV CIOeS Ob currencies 
se terminant Z —————~ par unité aE Canactanicolars) Peranie daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates aa =. oes | DDOLLaTeS En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant = journaliers cours du 
ee a Ane ita? , cael —————————— Report ou déport (—) — wieab a Colgeeeee Brush French German Swiss Japanese a eae so collar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon 7 Sai Cléture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =O: 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 LEAL —0.17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 —027 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 12515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 79.335 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 75.583 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 70.753 
1985 M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 ESS 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 LESH 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 L.7515 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 75.932 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 1.3573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 Pl9 
Ss 1.3812 1.3575 1.3742 1.3702 0.27 0.30 0.7277 0.7298 1.8702 0.1585 0.4836 0.5877 0.005806 1.4091 74.919 
O 1.3728 1.3616 1.3675 1.3665 0.20 0.19 0.7313 0.7318 1.9432 0.1695 0.5169 0.6304 0.006368 1.4557 74.159 
N 1.3856 1.3668 1.3856 1.3765 0.36 0.25 0.7217 0.7265 1.9851 0.1743 0.5313 0.6470 0.006753 1.4871 73.233 
D 1.4007 1.3851 1.3983 1.3949 0.44 0.40 0.7152 0.7169 2.0167 0.1816 0.5554 0.6632 0.006881 1.5201 72.087 
1986 J 1.4260 1.3895 1.4245 1.4066 1.09 0.73 0.7020 0.7109 2.0035 0.1880 0.5767 0.6809 0.007037 1.5443 1325 
FE 1.4465 1.3856 1.4215 1.4035 1.49 1.31 0.7035 0.7125 2.0066 0.1963 0.6023 0.7195 0.007608 1.5847 70.878 
M 1.4290 1.3863 1.3958 1.4009 1.06 1122 0.7164 0.7138 2.0568 0.2006 0.6169 0.7328 0.007844 1.6095 70.648 
A 1.4005 1.3740 1.3767 1.3875 0.75 0.95 0.7264 0.7207 2.0799 0.1928 0.6113 0.7308 0.007933 1.5959 71.206 
M 1.3830 1.3639 1.3818 1353 0.57 0.60 0.7237 OTA 2.0913 0.1937 0.6170 0.7420 0.008236 1.6075 71.492 
J 1.3990 1.3818 1.3823 1.3897 0.59 0.61 0.7234 0.7197 2.0970 0.1952 0.6223 0.7554 0.008299 1.6185 70.80 
J 1.3910 13927 1.3803 1.3806 0.76 0.66 0.7245 0.7243 2.0804 0.1993 0.6419 0.7921 0.008716 1.6425 70.84 
A 1.3975 1.3790 1.3866 1.3883 0.87 0.85 0.7212 0.7203 2.0639 0.2066 0.6735 0.8358 0.009009 1.6778 70.151 
S 1.3922 1.3807 1.3876 1.3871 0.87 0.87 0.7207 0.7209 2.0394 0.2076 0.6796 0.8390 0.008966 1.6888 70.22 
O 1.3924 1.3844 1.3908 1.3883 0.89 0.89 0.7190 0.7203 1.9809 0.2116 0.6926 0.8453 0.008878 1.6818 70.20 
N 133919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7214 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 70.55 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287 0.008508 1.6654 70.74 
1987 J 13797 1.3359 1.3398 1.3603 0.43 0.61 0.7464 0.7352 2.0501 0.2198 0.7330 0.8729 0.008800 1.7019 71.06 
F 1.3490 1.3239 1.3350 1.3339 0.37 0.37 0.7491 0.7497 2.0383 0.2196 0.7316 0.8664 0.008697 1.68359 72.29 
M 1:3375 1.3037 1.3055 1.3192 0.15 0.24 0.7660 0.7580 2.1010 0.2160 0.7189 0.8574 0.008715 1.67449 72.94 
1986 J 7 ALB 797, 1.3705 1.3710 1.3750 0.67 0.71 0.7294 0.7273 2.0319 0.2152 0.7147 0.8500 0.008670 1.6891 70.65 
14 |1.3718 1.3608 1.3612 1.3674 0.66 0.68 0.7346 0.7313 2.0348 0.2171 0.7244 0.8643 0.008747 1.6895 70.87 
21 41.3643 1.3548 1.3571 1.3600 0.57 0.63 0.7369 0.7353 2.0651 0.2216 0.7405 0.8833 0.008894 1.7126 70.95 
28 41.3610 1.3359 1.3403 1.3499 0.45 0.51 0.7461 0.7408 2.0669 0.2233 0.7453 0.8869 0.008872 1.7126 71.36 
F 4 11.3447 153239 1.3245 1.3346 0.35 0.42 0.7552 0.7493 2.0356 0.2213 0.7384 0.8756 0.008743 1.69421 72.19 
11 11.3446 1.3280 1.3446 1.3361 0.35 0.39 0.7437 0.7485 2.0281 0.2198 0.7321 0.8673 0.008715 1.68133 2-49 
18 1.3490 1.3280 1.3308 1.3368 0.32 0.35 0.7514 0.7481 2.0384 0.2201 0.7330 0.8666 0.008700 1.68926 72.14 
25° | 18375 1.32805 1.3303 1.3312 0.35 0.35 0.7517 0.7512 2.0435 0.2184 0.7271 0.8610 0.008660 1.67789 72.45 
M 4 41.3350 1.3306 1.3338 1.3324 0.38 0.37 0.7497 0.7505 2.0719 0.2187 0.7279 0.8645 0.008684 1.68457 eee 
11 91.3375 1.3210 13215 1.3325 0.23 0.34 0.7567 0.7505 21138 0.2164 0.7202 0.8552 0.008677 1.68137 72.33 
18 $1.3226 1.3112 1.3150 1.3168 0.20 0.19 0.7605 0.7594 2.0946 0.2144 0.7136 0.8520 0.008643 1.66565 ts 
25 411.3161 1.3039 1.3130 1.3102 0.15 0.16 0.7616 0.7633 2.1071 0.2155 0.7171 0.8574 0.008716 1.67053 1335 
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Millions of SDRs En millions de DTS 











Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou ae ee LE of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of _ transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du FMI outstanding Recours in theIME<_ __--- >=... See eee el paar eee OLDEr COURITiesem Wwitotner 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (=) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 — FN} =i —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 =8:2 14.8 —204.1 1975 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 Du 296.5 =82 18.5 —38.0 277 
1980 640.9 28525) 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2:035iore m0 2e5 84 Ig) 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 =P 64.2 2,035.5 LATS 84 12.7 330.9 0.4 =) (53! lar 
1983 779.3 S192 20.1 2,941.0 °2,392:9 81 123.6 671.8 SHS, 35 
1984 779.3 —705.6 V3eT 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1985 T7193 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —41.7 —41.7 
1986 779.3 SIA 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —86.9 —86.9 
1984 M T1793 —725:6 53t7 2,941.0 2,395.9 81 170.4 TD sy) —4.7 SA 
A 779.3 —/25:6 53:7 2,941.0 2,397.6 82 169.5 TZ9 —[l9/ =AI 
M 779.3 —684.1 952 2,941.0 92;3975 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 Joes 47.5 2,941:0) 2,397:5 82 169.5 713.0 
J 779.3 —718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 = 57 5:2 
S 7179.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 7.8 —7.6 
O 779.3 —739.8 39.5 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 7.9 79 
N 779.3 —1133 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 sal =f, 
D 779.3 —705.6 Sail 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4.8 
1985 J 779.3 —708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.0 
F 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 its =18.7 
A 779.3 —I2ael 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M Gps) —716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 =O) 61 
J 779.3 —694.9 84.4 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 1.1 1.1 
J 199.3 —719.0 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 779.3 —=6772 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 21.6 =21.6 
S 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 43 43 
O 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 
N 779.3 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 hi, =e 
D 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 = 7.0) == 7.0) 
1986 J 779.3 =S625 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.0 
F 779.3 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 13:0 —18.0 
M Toss —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0 
A 779.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 
M 779.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 walla Tey 
J 779.3 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 
J 779.3 —668.1 111.2 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 ie, =f 
A 779.3 675.6 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 (19) —0.9 
S 779.3 680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 lle 18 
O 779.3 —677.8 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 2.2 a 
N DIDS —565.8 213.5 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 —13.4 = ban 
D 779.3 = a | 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 —45.0 —45.0 
1987 J 779.3 —506.4 272.9 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 
F 779.3 630.1 149.2 2,941.0 2,532.6 86 149.9 558.3 =—215 Za 
M 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,554.4 87 149.9 536.5 —21,8 =21. 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période USS. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 

Position 

de réserve 

au Fonds 

monétaire 

international 





3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 

2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 BIESY 

2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 

1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 

2,037.6 Pays 936.6 453.2 579.0 4,029.6 SalS 925 

2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 

2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 S932 3,438.6 

2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 

1,692.1 48.6 690.8 T22 678.4 3,182.1 3,246.4 

1523.9 50.1 773.0 217-9 710.8 332750: 2,982.1 

2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 

1984 M 1,836.6 246.2 751.3 57.1 761.4 3,652.6 3,432.2 
A 1,507.1 230.0 USP 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 
M 1,665.3 428.6 135.2 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 
J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 735.2 2,883.7 2,796.4 
J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 UPS 4,193.4 4,138.2 
A 1,781.8 323.6 ATT 90.0 719.6 3,632.7 35139 
S 1,577.4 295.5 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 
O OTE 292.3 703.3 39.3 699.9 3,532.6 3,546.0 
N 1,523.1 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 SLT 
D 1,692.1 48.6 690.8 T22 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 DOT al 3,054.1 
3 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M Doi 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 
A 1,962.3 225 698.6 53.2 671.1 3,407.6 3,438.0 
M 1,647.6 29.9 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 
J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 
J 2,010.8 28.3 731.1 62.6 697.3 3,530.0 3,402.8 
A 1,711.4 27.5 T2987 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 
S 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 3521355 3,033.3 
O 1,501.3 22.9 1553 139.2 704.9 3,123.5 2,914.7 
N 1,683.5 108.2 770.5 122.9) 715.1 3,400.1 3,110.3 
D 15523:9 50.1 773.0 217-9 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 J 1,418.4 72.1 782.0 240.9 721.2 3,234.7 ZOU 
F 2,721.9 29.6 813.4 190.0 729.5 4,484.4 3,879.8 
M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 
A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 
M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 
J 1,562.4 42.8 824.3 15916 734.0 8532372 2,837.1 
J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 
A 1,464.8 45.0 849.3 125.2 748.3 3,232.6 2,678.5 
S 1,352.8 34.0 849.9 BIOS 749.1 3,105.5 2,559.2 
O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 735.1 3,707.3 3,124.3 
N 2,017.0 39)9) 839.1 Meadifeil 731.6 3,885.3 3,218.6 
D 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1987 J 4,194.8 80.6 868.9 215.3 AN 6,070.8 4,789.3 
F 4,466.9 319.9 864.1 188.6 705.7 6,545.2 5,177.4 
M 5,979;2 37.1 874.0 191.8 689.7 7,771.9 6,045.2 
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ii) Canadian balance of international payments: Summary 
Balance canadienne des paiements : Résumé S 135 


! Ji ____ Balance canadienne des paterments + ReSU Ce 


Millions of dollars En millions de dollars 


Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter —_——— SO iT  E_—_———_ Ecart 
Année Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- _— Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 

de la Transactions Autres termes nets la CEE 

balance concernant les mouvements 

courante banques, le de capitaux 


marché monétaire __ non officiels 
et les obligations 
en circulation 


D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 D71202 D71302 D71402 

1962 185 —376 nial ail —819 975 156 —1,089 226 

1963 494 2977, —848 —24 = 37/1 489 32 Slee) 417 

1964 696 —341 —909 =i] —416 311 105 —1,642 614 

1965 143 —394 =U 6 —1,098 1,369 aif SL Ii6 508 

1966 266 —413 Se) 29 —1,109 1,344 235 Sap 427 

1967 563 YES —1,240 49 —491 1,000 509 el345 510 

1968 1,474 —530 =| p70 158 —86 881 e195 —T4T 426 

1969 911 earl —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 

1970 2,951 OZ —1,349 134 1,033 9/8) 1,086 1930 Satlilel, =) —289 730 

1971 2,468 —827 = Sor 236 370 677 1,020 —718 919 —1,289 196) 446 

1972 1,951 8) —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 —1,565 —49 273 

1973 2,923 79 =1730 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 —210 

1974 1,835 —1,394 225i 497 Se) 967 1,389 Ps) 2,331 O32 —1,402 716 Sah) 855 —1,409 

1975: —345 —2,063 2,991 314 —4,631 1592 3,961 404 5,957 —1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 

1976 1,559 —2,586 3.550 467 —4,096 1,194 7,204 ==?) 7,876 3719 —4,250 610 249 899 —1,604 

1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 py) —4,048 276 S55. 758 —953) 

1978 4,312 =e —5,949 —54 —4,903 PEN 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 —Uhy 849 —680 

1979 4,424 —2,627 —7,154 494 —4,864 7,959 oili4 =) Ws 0 Oil = 560 139 1,919 110 

1980 8,778 =—s, 131 —7,826 1,048 SNe 2,659 —1,849 1,496 2,306 Sal LO —7,860 1,614 2,017 1552 1,547 

1981 M292 —3,414 1337 1,328 Sorlsil 16,643 —1,194 —862 14,587 —8,457 =e) 910 227 246 341 

1982 17,821 S598 125557, 1,440 2,906 —7,075 5,010 1,352 = —2,193 =o 451 —206 1,156 3,261 

1983 17,647 —4,047 —11,714 1,055 2,942 3,009 857 033 2,833 SaHe 2,306 —78 —1,439 292 1,861 

1984 20,726 —4,384 —13,794 813 3,362 1,122 587 1,888 3,597 —6,958 6,917 29 SPS) —180 709 

1985 17,475 —4,298 —14,598 836 —584 4,184 —344 3,844 7,684 —7,100 8,637 —2,092 Se GU! 1,099 =—Oe 

1986 10,132 —3,516 —16,818 1,397 —8,805 3,536 9,065 1,141 13,742 —4,937 5,437 —2,086 —6,855 —3,488 SWS, 

1981 IV 3,075 909 —3,078 382 soil 1,197 3,794 —2,056 2,935 —2,403 153110 222 —86 709 

1982 | Ns) —1,849 —3,020 208 —1,438 1,038 1,787 1,474 4,299 —2,861 1,199 160 —203 194 —390 
Il 4,496 —835 S318 419 899 —4,438 =) 3,903 —714 —185 a2 0 138 28 460 1,534 
Ill 4,841 = 3.078 465 2,195 229 2,795 —3,479 —455 —1,740 694 104 —64 288 1,173 
IV 5,262 —1,080 35219) 347 1,250 —3,904 607 —546 —3,843 2,593 10 49 33 213 945 

1983 I 3,963 —1,661 PAKS) 112 =o) 311 434 —884 =i) 490 369 27 —359 —64 —324 
Il 5,083 —963 —2,908 237 1,449 1,128 1,048 —478 1,698 —3,147 152 —43 —380 333 1,387 
ll 3,763 =f = OPA 391 955 29) 992 —263 1,858 —2,813 836 = —436 46 571 
IV 4,838 =i —3,114 315 889 44] SO 592 —584 505 949 —264 —=23 227 

1984 I 3,951 —1,904 —3,451 51 S303 —268 1,529 1,084 2,345 SOT 743 =Al35i7/ —822 =1h0 —947 
Il 5,280 = sy) —3,542 174 653 —1,064 334 1,873 1,143 = 1,082 S14 —974 19 600 
lll 4,934 —168 =2'939 421 2,249 1,957 ONT —742 298 —2,547 2,810 = 10 —971 —102 682 
IV 6,562 —1,053 —3,862 167 1,813 497 —360 Oa —190 —1,624 2,282 —128 —789 73 375 

1985 I 5,258 —1,918 3.970 149 —482 2,156 —906 1,505 23159) S25) 1,211 —86 —820 DS AY: 
II 4,482 —Ihl58 2,095 206 535 —664 1,015 129 480 1,015 2,571 Byes: —1,442 —270 201 
ll 2,742 —28 — Sy 255 —548 2,400 2,120 63 337 212 2,383 —740 —1,462 —269 —460 
IV 4,993 1193) —4,116 226 =) 292 1,674 2,147 4,113 —4,023 2,472 —741 —1,386 —506 71 

1986 | 2,407 269) —4,789 342 —4,209 —2,841 4,400 3,057 4,616 —407 Sal —690 —1,660 = bs, —1,047 
ll 2,313 892 —3,862 208 —2,234 1,957 556 —15369 1,144 1,090 1,059 —396 SS ANB —838 —346 
ll 1,605 655 —3,156 219 —676 —164 3,596 —210 81222 —2,545 2,964 oily) TS —789 —461 


IV 3,807 —1,109 —5'012 628 —1,685 4,584 514 —337 4.761 —3'076 1471 393. =. 710) «1,106 43 





g) Canadian balance of international payments: Current account 
J Balance canadienne des paiements : Balance courante S 136 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 























Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre Solde 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes _laneous Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012 D72013 D72014 D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 D72018 
1962 6,388 6,203 185 562 508 326 1,396 605 593 574 Nett —376 80 122 95 297 
1963 7,074 6,580 494 609 565 347 1,521 585 648 585 1,818 —297 99 131 84 314 
1964 8,232 7,537 696 662 643 383 1,688 712 679 638 2,029 —341 84 248 111 443 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 2,233 —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 22 900 823 802 2,525 =—413 111 229 175 Bil, 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 493 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 50 103 276 242 621 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 Se 3,633 TT 161 SPA 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 —702 243 316 489 1,049 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1,195 1,573 4,216 —827 252 338 402 992 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 ESS 1,728 4,507 —993 27 446 322 1,025 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 5,297 Siggy 291 541 403 1,235 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 S11 1,444 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 BUN 7,402 —2,063 328 650 755 1,733 
1976 38,167 36,608 1,559 1,930 2,082 2,073 6,085 3,121 2232 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 2,371 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 7,792 4,084 2,583 4,338 11,005 ANP) 234 1,055 1,065 2,353 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 3,955 3,159 5,006 12,120 iO diy 249 1,162 L237 2,648 
1980 76,68 | 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 SByiien 363 1,320 1,956 3,640 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 iMey 15,861 —3,414 379 L551 2,063 3,993 
1982 84,560 66,738 17,821 3,724 3,918 4,384 12,025 5,008 Si35it 7,465 15,823 —3,798 341 1,475 3,586 5,402 
1983 90,702 73,054 17,647 3,841 3,904 4,883 12,628 6,045 Sai) IEE 16,675 —4,047 469 1,743 3,328 5,540 
1984 112,218 91,493 20,726 4.416 4,332 5,440 14,189 6,542 3,864 8,166 18,572 —4,384 474 2,073 3,629 6,176 
1985 120,258 102,782 17,475 5,006 4,532 6,165 15,703 7,110 4,075 8,816 20,001 —4,298 542 2,861 4,037 7,439 
1986 120,630 110,498c 10,132 6,377 4,563 6,495 17,434 7,443 4,290 9,217 20,951 —3,516 499 2,662 3,940 7,100 
1981 IV 85,980 76,260 9,720 3,748 4,320 4,424 12,492 5,064 3,920 WAey 16,136 —3,644 432 1,748 2512 4,692 
1982 I 83,716 69,220 14,496 3,684 3,848 4,280 11,812 5,140 3,424 7,428 15,992 —4,180 416 1,336 3,288 5,040 
ll 85,000 67,624 17,380 3,716 4,056 4,448 12,220 5,048 3,444 7,152 15,648 —3,428 316 1,480 3,784 5,584 
Ill 87,864 67,048 20,816 3,720 3,960 4,484 12,164 4,848 3,356 IES y2 15,536 O02 240 1,304 3,556 5,104 
IV 81,656 63,064 18,596 3,776 3,808 4,324 11,908 4,996 3,180 7,948 16,120 —4,212 388 1,780 She 5,880 
1983 | 84,772 66,884 17,892 3,660 3,612 4,136 11,408 5,296 2,976 6,560 14,832 —3,424 408 1,884 3,240 5,532 
II 88,420 68,144 20,276 3,888 3,836 4,996 12,720 6,024 3,108 7,288 16,424 —3,704 468 1,436 3,204 5,108 
Ill 90,076 73,796 16,280 4,008 3,960 5,052 13,020 6,292 3,324 7,736 17,348 —4,328 500 1,780 3,332 5,612 
IV 99,536 83,396 16,140 3,808 4,204 5,392 13,364 6,568 3,620 7,908 18,096 —4,732 500 1,868 3,536 5,908 
1984 | 105,376 87,600 17,776 4,460 4,320 5,384 14,164 6,440 3,860 7,888 18,184 —4,020 472 1,664 3,236 S572 
Il 110,856 90,112 20,748 4,328 4,236 5,376 13,940 6,596 3,952 8,280 18,824 —4,884 424 1,140 3,596 5,160 
Ill 116,556 95,164 21,392 4,440 4,332 5,408 14,176 6,384 3,824 8,412 18,620 —4,444 476 3,388 3,932 7,800 
IV 116,084 93,096 22,988 4,436 4,440 5,592 14,468 6,748 3,820 8,088 18,660 —4,188 524 2,100 3,752 6,372 
1985 I 118,648 96,700 21,948 4,696 4,592 6,096 15,388 6,932 4,036 8,504 19,468 —4,080 584 2,600 4,416 7,600 
ll 119,036 101,120 17,916 4,836 4,572 5,888 15,296 7,044 4,080 8,640 19,760 —4,468 580 4,380 4,048 9,004 
Ill 118,712 104,736 13,976 4,948 4,512 6,220 15,676 7,144 4,024 8,732 19,896 —4,220 560 2,560 3,816 6,936 
IV 124,632 108,572 16,056 5,548 4,452 6,452 16,452 7,324 4,164 9,392 20,876 —4,424 444 1,904 3,864 6,216 
1986 I 122,264 112,412 9,852 5,784 4,520 6,332 16,632 7,508 4,320 9,160 20,992 —4,356 416 2,228 4,000 6,644 
Il 116,508 105,696 10,812 6,344 4,544 6,412 17,304 7,348 4,172 9,096 20,616 3.3.16 540 2,500 3,692 6,736 
Il 119,316 110,512 8,804 7,180 4,620 6,680 18,480 7,136 4,340 9,376 20,852 —2,368 500 3,524 3,916 7,944 


IV 124,436 113,372 11,064 6,200 4,568 6,556 17,320 7,780 4,328 9,236 21,344 —4,024 536 2,392 4,152 7,080 


S 137 


Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
On TT CCOUNT and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
a a? ae On TOn= Solde Année 
Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
SS ga ae ode ———————____—_———_ — 0. 000 «Slide trade balance trimestre 
Interests Dividends Méiscel- Total Inheritances Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign Official Total Solde dela _—courante 
Intéréts Dividendes laneous Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional _ holding emigrants institutional holding _ butions des 
funds remittances tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Impdt Successions Versements Impét tions 
et capitaux des parti- canadien et capitaux _ des parti- étranger _officielles 
des culiers et des retenu a des culiers et des retenu a 
immigrants _ institutions la source émmigrants _ institutions la source 
D72037 D72038 D72039 D72036 D72006 D72023 D72024 D72025 D72022 D72041 D72042 D72043 D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
289 579 200 1,068 = [4p 124 is 125 324 175 125 36 336 = —1,004 —819 1962 
333 614 216 1,163 —848 151 82 127 360 185 134 65 384 —24 —1,015 SPA 1963 
357 747 247 1,351 —909 169 89 140 397 201 135 69 405 =i = {Aye —416 1964 
412 789 284 1,485 =O 216 98 167 480 211 143 27 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 11s) 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 =i Fea) = Oo 1966 
509 826 398 1,733 —1,240 329 109 218 656 213 183 29 182 607 49 —1,054 —49| 1967 
586 792 463 1,841 220 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 —{"ahsty, —86 1968 
691 801 607 2,099 —1,206 366 109 234 708 204 215 35 144 598 110 —1,867 —956 1969 
790 896 711 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 LOS 1,033 1970 
834 ~—-:1,040 624 2,498 —1,507 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 1971 
923 972 590 2,485 —1,460 443 182 287 912 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283 1972 
1,040 e222 703 2,965 =e S21 Piya 322 1,060 171 290 47 253 761 298 2,011 312 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 PEM 701 229 430 1,360 162 309 59 332 863 497 —3,134 —1,299 1974 
1,371 1,785 1,114 4,270 —25o0 665 258 465 1,388 170 325 65 Sys) 1,074 314 —4,286 —4,631 1975 
2,270 1,643 1,302 72) ba) 350 PAE 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 5,659 —4,096 1976 
2,979 2,040 1,359 6,377 —4,571 690 331 534 1,555 235 364 96 543 1,238 318 —7,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 —5,949 616 394 582 1,593 252 380 104 910 1,647 —54 —9,215 —4,903 1978 
A Silene 2,893 257159 9,803 =I5ilse! 799 450 754 2,003 255 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 S141 478 152 680 1,627 1,048 —9,908 —1,130 1980 
5,455. > 3,562 6,313 151329 MeN 337 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 1,731 1,328 —13,423 —ayiten| 1981 
7,832 3,425 6,702 OE) Nes) 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,915 2,906 1982 
8,848 2,436 5,970 172545 Be UT: 1,550 610 1,043 3,203 350 637 179 982 2,148 1,055 —14,705 2,942 1983 
9,896 3,807 6,267 19,970 —13,794 1,636 629 1,100 3,365 346 681 180 1,345 2551 813 —17,364 3,362 1984 
11,499 = 4,355 6,183 22)03i eee 4595 IL 684 1,069 8529 361 755 180 1,397 2,693 836 —18,060 —584 1985 
12,927 5,462 So) As) 23,918  —16,818 1,907 707 1,675 4,289 B75 805 188 1,525 2,893 1397 =138,937 —8,805 1986 
6,204 3,368 6,684 16,256 —11,564 1,544 564 1,180 3,292 308 528 180 808 1,824 1,468 —13,740 —4,020 1981 IV 
6,904 3,184 6,764 16,856 —11,812 1,348 604 1,144 3,092 324 580 160 936 1,996 1,100 —14,896 —400 1982 | 
7,648 3,616 Se 18,636 —13,056 1,824 600 1,236 3,660 344 576 188 852 1,964 1,700 —14,784 2,596 II 
8,248 3,060 6,684 17,988  —12,884 17, 600 1,144 3,452 364 588 168 760 1,880 1,572 —14,688 6,128 Il 
8,528 3,844 5,988 185356" 99125476 1,716 596 1,188 3,504 352 596 192 968 2,112 1,392 Silld e296) 3,300 IV 
8,576 1,924 5,560 16,060  —10,528 1,456 584 908 2,948 344 632 180 1,012 2,172 776 =13;176 4,712 1983 | 
8,784 2,548 Ess 16,904  —11,792 1,552 588 1,020 3,160 348 636 176 996 2,156 1,004 —14,492 5,788 Il 
8,876 2,724 6,100 17,700 12,088 1,632 592 1,068 3,292 372 636 180 936 2,124 1,164 —15,248 1,032 III 
9,156 = 2,548 6,648 18,352 —12,444 1,564 676 1,172 3,412 332 644 180 984 2,136 1,276 —15,904 240 IV 
9,384 3,096 6,144 18,624  —13,252 1,672 612 944 3,228 344 664 180 1,412 2,604 628 —16,644 1,132 1984 I 
9,836 3,644 6,308 19,792 —14,632 1,576 636 1,064 3,276 336 668 180 1,268 2,452 824 —18,688 2,060 Il 
10,048 3,704 6,312 20,064 —12,264 1,776 620 1,188 3,584 348 668 184 1,260 2,460 1,124 —15,584 5,808 Il 
10,312 4,780 6,304 21,400 —15,028 1,520 648 1,204 3,368 348 724 176 1,440 2,692 676 —18,536 4,452 IV 
10,848 5,280 6,264 22392 ee 4,792 1,816 676 1,180 3,676 352 748 180 1,380 2,664 1,012 —17,860 4,088 1985 I 
11,280 4,300 6,112 21,692  —12,688 1,700 688 1,056 3,444 368 752 180 1,136 2,436 1,004 —16,148 1,768 II 
11,724 3,740 6,132 21,596  —14,660 1,720 692 900 3,308 364 756 184 1,652 2,956 352 —18,524 —4,548 Ill 
12,144 4,100 6,224 22,468  —16,252 1,868 680 1,144 3,692 360 764 176 1,416 2,716 972 —19,704 —3,648 IV 
12,412 6,376 5,836 24,624 —17,980 1,824 704 1,672 4,200 368 800 196 1,124 2,488 VSPA —20,624 05772. 1986 | 
12,756 4,692 S12 22,820  —16,084 952 708 1,188 3,848 380 804 196 1,468 2,844 1,004 —18,396 —7,580 Il 
13,088 4,084 5,388 22,564 —14,620 1,780 708 1,088 3,576 380 808 180 1,792 3,160 416 16972 —7,768 I 


13,456 6,692 5,520 25,668 —18,588 2,072 708 2,756 5,536 376 812 180 1,716 3,080 2,452 —20,156 —9,092 IV 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
quarter Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims Total invest- Actions de sociétés canadiennes 
ou ment stocks bonds net foreign short-term Autres ment Trade in New issues Emissions 
trimestre abroad Porte- Porte- _Inter- Loans currency funds créances in Canada Trade in New Retirements outstanding 
Investis- feuille  feuille _ national and position with abroad Investis- outstanding issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Trans- ment of government Provinces 
directs 4 étran- tions Réserves criptions Banques non directs Transactions actions sur Canada __ enterprises 
Pétran-  geéres étran- internat- Préts et a charte : bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger geres ionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du gouverne- 
tions en devises court canadien ment fédéral 
avec terme a 
non-résidents l|’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 D71055 D50576 D50586 DS50587 D65000 D65007 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 oo 90 =20 —15,662 —209 SN =o2 SEN PEST 905 —145 70 —4 —40 26 528 
1971 —230 221 =P) —896 —360 1,404 Soil ah)! —958 925 —142 22 = —96 74] 725 
1972 —400 272 —28 =336 —459 637 —189 —268 —Ti2 620 —60 38 =p 292 31 1,140 
1973 —710 118 —48 467 —416 —343 —176 —98 1 Mee 2 148 830 —24 39 = 29 8 = 857 
1974 —810 67 19 —24 —884 —1,354 1,590 124 7 21083 845 -112 14 —41 42 14 1,713 
1975 PS 42 —60 405 —694 489 — Divi —294 —1,245 725 5 86 —4 302 37 9 3,334 
1976 —590 20 oy 522 —627 —941 —348 522 ae —300 —80 80 SSi1/ 560 176 193 4,938 
1977 —740 244 21 1,421 —1,024 1,384 —656 —1,675*° =) —1,068 475 =91 13 =] 243 256 470 3,109 
1978 Scpeo as —49 185 SW —667 213933 Se 5,444 135 —396 126 35 2,716 379 2,052 
1979 —2,550 —613 31 858 —1,396 72 —2,004 -—5,602 750 360 163 476 1,014 733 2,066 
1980 =3.100 115 —68 542 —1,668 —489 ==2,00/ men 1,555 800 987 504 = 1,071 376 862 1522 
1981 —6,900 8 Soll —381 —1,434 15002 —2,145 —18,446 —4,400 SHpililed 485 =p 1,254 712 1,289 6,433 
1982 —875 —309 —234 666 —2,686 —3,240 36a 6,642.0 1025 =) 202 —4 lod, 1,853 2,102 7,669 
1983 =3,220 —825 —420 —548 —364 958 —3,981 —8,407 200 S20 1,184 = 475 1,243 1,068 5,370 
1984 —3,300 O98 e—li358 1,092 —1,955 —2,035 —3,639 —11,874 1,698 —239 411 pa 3,728 1,130 1,140 4,262 
1985 —5,100 —481 =727 112 —851 2,152 =1,294" =6,189 =2,950 1,196 357 —8 3,283 3,752 1,682 4,755 
1986 —4,812 —2,129 —172 —662 =—25 —2,545 SPARS, PFS yr 1,557 794 1,124 = 7,420 3,763 2,675 9,633 
1981 IV }—2,025 85 —13 1,459 —454 —2,478 82 —6,261 —1,200 315 147 287 389 236 2,995 
1982 I |—1,138 15 —43 1,668 522 =2,161 52 348 —1,787 —220 50 342 327 364 2,381 
II —924 —28 =13 27 —653 —858 — S03 memes Ou 25 —36 62 103 1,150 471 1,319 
Ill | —5S40 —34 =69 (= 1;100 —833 125 S37 1,914 236 —284 17 —214 158 756 2,405 
IV] —S49 —262 —48 70 —878 —346 —5 eee 21065 501 34 74 —4 —388 218 S11 1,563 
1983 I =555 —192 —180 79) 282 —284 SRG PAG) =P. —103 233 28 144 567 1,625 
I —746 air 10 —180 98 —=F/si\ 2,25 04 290 495 16 144 191 144 335 1,462 
Ill | —845 sake —28 —263 —249 866 706 167 —149 48 463 252 189 1S: 896 
IV }—1,080 —243 —103 469 —494 1,107 —1,266 1,608 175 hI 344 —¥, 61 766 91 1,386 
1984 I —662 —550 —61 752 —348 =25590 —=1,62879 95,045 527 —128 116 = 519 102 410 1,237 
II —508 304 —460 892 Gre —1,088 —2,21 9a 3, 754. 649 —44 179 = 759 596 130 1,260 
mM f—1,115 =i by =149 ihe! —433 512 169 -—1,919 252 14 79 933 144 326 1,130 
IV |—1,016 —301 —668 201 —500 1,094 35m 1,156 270 —81 37 1,517 288 274 635 
1985 I }—1,516 —196 —62 —808 —178 —1,666 —69 ee 5 ies —631 204 118 =o 1,059 879 338 1,250 
Ko i=12is 182 —192 1,018 —421 1,456 —1,149 —318 266 320 102 2 969 342 562 1,539 
Il | —1,234 —66 78 sal BA mer | 488 39601, 554/6 2050 83 91 aaa 901 1,462 440 489 
IV |—1,137 —401 —550 13 —160 1,874 948 586 —36 589 46 2 354 1,069 342 1,476 
1986 I }—1,178 —194 327 85 352 —4,486 —A38e ose 1,116 1,035 269 = 914 ye AY. 844 1,479 
Il |—1,146 Sek} ) =311 14 126 719 502 eo SS 19 —606 280 =) 615 279 918 2,450 
it ie =923 =539 324 442 =9S —912 —482 —2,184 1,247 134 234 =? 1,719 1,150 276 1,928 


LY. (=1,565 —857 =Ji2) —=1203 —409 2,003 —905'e 72,676 —825 231 341 <r) 4,172 122 637 3,776 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
> ——— SSS a ee ee er Al 
Canadian bonds Obligations canadienne Chartered bank Money market investments Allocation Other Total Net Capital quarter 
: a HCL RRS Placements sur le marché monétaire of special _lia- Total movements Année 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency drawing bilities Mouvements ou 
; ~ Se aS ea fal ea eae ae apsacuonis Government Other rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government __ Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- Sociétés _ Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirages 
canadien Entreprises charte : du gouvernement titres spéciaux 
du Transactions canadien 4 court 
gouvernement nettes en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009  B65005 D65012 D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 15S Siti Oy Si —548 =73) 310 133 98 1,860 i 1970 
26 391 1,169 =p) —10 31110 —100 8} —840 =3 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 =py)| —98 —236 —598 22 = Tig 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 —233 Say 26 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 =s/) =3 =O —96 —224 —585 Uh 80 2,285 5,014 2,331 1974 
541 1,031 4,952 —90 =f —341 SV) oon —847 37 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —148 —308 12) —303 —879 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 1,729 5,940 —143 =3 shih =P) —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 —2 1 5 118} 325) —1,314 PPTL =a)3) 85 5,559 13,493 8,049 1978 
PAT 1,150 5,180 —201 =) —865 —421 —608 —2,104 4,106 17S) 676 219 3,326 12,974 7,372 1979 
157 1,983 4,900 —255 —44 —1,108 = 35) Sie? 2 SL) 1,311 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 —307 lOO —1,163 2.09) = Voor —3,063 17,400 =? 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 =i5)I —1,878  —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 —979 Sle 5,929 Hil) 1982 
309 1,606 9,596 —1,608 —427 —(9iayt ~~ Pel) —1,094 =U) i ey 974 780 1,921 11,240 2,833 1983 
787 1,945 9,266 —1,305 —691 —1,625 —258 —1,069 —4,949 567 1514 —14 3,489 15,470 3597 1984 
479 4,045 14,712, 1,099 —862 —3,064 —328 =1,224 —6577 274 —691 111 4,166 13,873 7,684 1985 
672 8,186 24,930 —1,152 = Tey) —3,214 —483 =A6), =O shai) 1,737 7192 2,878 26,271 13,742 1986 
247 2,264 6,131 —86 —32 —448 —100 —457 melee 754 —148 —369 5,031 9,196 2,935 1981 IV 
265 1313 4,651 —106 =8 —=3511 —56 298 —819 1,814 6 —102 18 3,951 4,299 1982 | 
198 1,206 4,344 =75 Sys =Ph) —56 552 1,182 2,006 —87 —358 1,433 2,298 —714 Il 
38 1,340 4,697 —114 —64 —666 —63 349 e250 1,483 256 258 —766 1,459 —455 Ill 
205 362 2,859 —243 = —541 918) 215 elo 029 =) SKS —824 —1,779" —3,843 IV 
40 265 2,641 S72 —108 54 Nee 20 —463 —1,442 199 364 —10 903 2,536 si 1983 I 
128 583 2,653 —683 —163 Sill —68 2745 a 1500 2,005 143 274 1,659 5,988 1,698 II 
163 1,324 —88 ==!155) SV —45 —158 —828 =) 330 358 —34 1,690 1,858 Il 
141 595 AOS —626 =A —461 —62 —199 —1,349 5119 137 157 —607 1,024 —584 IV 
376 222 2,348 —328 —328 —421 il —209°  +—1,376 1,995 342 91 2,957 7,390 2,345 1984 | 
40 682 2,708 =O 2i) 156 —284 —47 288 1,282 1,418 1,355 —26 2,019 4.897 1,143 II 
194 346 2,140 —185 —208 —674 =i) SSO 285 1,229 589 —109 —1,624 2,218 298 il 
177 696 2,070 —266 =) —247 —84 391 1,005 1,238 =Hiih 31 137 966 —190 IV 
195 252 2,914 —325 —346 24a 03 —228 —1,724 2,149 874 2a 3,136 7,878 2,755 1985 | 
109 1,248 3,800 —136 5) —654 —93 505 1,714 2,398 162 34 —741 798 480 Il 
12) 1,599 4,066 —106 93) =Ip)\\ —39 —240) 1,229 112 —816 282 734 1,671 337 Il 
99 946 3,933 —534 oe) 935 95) —250 —1,910 412 912 15 1,037 3,527 4,113 IV 
201 1,386 6,122 —294 —291 —495 =16) —§86 -—1,/81 458 —123 = 33) 2,172 10,148 4,616 1986 I 
313 Lo72 5,032 —216 35) = 17233 Alsy 967 2,706 1,868 968 Suit) 760 3,281 1,144 Il 
33 PPG? 6,099 —116 —146 —1,067 —68 646 2,044 2,951 30 639 299 5,405 3,222 il 


126 2,116 6,777 —5326 —183 —421 —142 —1,414 2,686 —1,376 862 294 = 352 7,437 4,761 IV 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and 
month US. U.K. Other Japan Other All other Total US. U.K. Other Japan Other All other Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la POCDE pays 
CEE CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
1974 21,800 1,992 2,105 2,219 1,099 SMa 32,738 20,652 1,171 1,894 1,412 1,154 4,620 30,903 1,148 687 1,835 
1975 22,059 1,889 2,323 2,140 885 4,321 33,616 23,058 1,224 2,046 1,189 1,188 5,258 33,962 —999 654 —345 
1976 25,813 1,895 2,576 2,345 1,072 4,466 38,166 25,124 1,132 1,985 1,506 1,214 5,648 36,608 689 870 1,559 
1977 31,196 1,909 2,719 2,425 1,211 5,035 44,495 29,449 1,286 2,379 1,774 1,250 5,386 41,523 1,748 1,224 2,972 
1978 37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 34,845 1,601 3,092 2,249 1,449 5,813 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,582 44,480 1,876 3,712 2,111 1,887 7,091 61,157 603 3,822 4,425 
1980 48,975 3,221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 QAh7 9,951 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 3,363 5,468 4,592 2,589 12,146 84,432 52,777 2,384 4,057 4,045 2,174 11,705 77,140 3,323 3,969 7,292 
1982 58,074 2,695 4,777 4,788 2,059 12,168 84,560 47,072 1,939 Siay Sioysy? 2,180 8,245 66,739 11,003 6,819 17,822 
1983 66,329 2,509 4,197 4,911 1,686 11,068 90,702 52,677 1,732 4,087 4,355 2,040 8,164 73,054 13,652 3,995 17,648 
1984 85,026 2,493 4,510 5,971 2,097 12,122 112,219 65,890 2,293 5,843 5,476 2,288 9,702 91,493 19,136 1,590 20,726 
1985 94,346 2391 4,358 5,933 2,414 10,836 120,258 73,641 3,104 7,003 6,061 2,996 9,978 102,783 20,705 —3,230 17,475 
1986 93,567 2,728 5,330 6,069 2,209 10,729 120,631 76,809 3,622 9,010 7,567 2,797 10,694 110,498 16,758 —6,626 10,133 
1982 IV 57,310 2,387 4,223 4,370 1,833 11535 81,657 44,852 15725 33513 3,336 2,694 6,943 63,063 12,458 6,136 18,594 
1983 | 61,398 2,299 4,089 4,396 1,539 11,053 84,774 48,229 1,614 3,560 4,080 1,934 7,467 66,884 13,168 4,722 17,890 
ll 63,943 2,344 3,998 5,024 1,788 11,324 88,420 49,718 1,573 3,843 4,020 2,016 6,972 68,142 14,225 6,053 20,278 
Ill 66,102 2,691 4,146 4,760 1,573 10,803 90,076 53,148 1,793 4,175 4,145 2,246 8,289 73,796 12,955 3,325 16,280 
IV 73,874 2,704 4,556 5,466 1,845 11,092 99,536 59,613 1,949 4,768 5,174 1,964 9,926 83,394 14,261 1,881 16,142 
1984 I 80,271 2,543 4,413 5,167 1,814 11,169 105,376 63,395 2,454 5,432 4,953 2,088 9,277 87,600 16,876 900 17,776 
Il 84,083 2,480 4,546 5,679 2,064 12,006 110,858 64,487 2,062 5,827 5,428 2,247 10,059 90,110 19,596 1,152 20,748 
ll 87,427 2,489 4,604 6,470 2215 13,290 116,555 68,518 2,180 5,940 5.959 2,488 10,103 95,163 18,909 2,483 21,392 
IV 88,324 2,462 4,475 6,566 2,236 12,022 116,085 67,161 2,476 6,173 5,588 2,330 9,368 93,097 21,163 1,825 22,988 
1985 I 90,938 2,316 4,705 6,574 2,411 11,706 118,649 71,283 1,767 6,150 55 2,370 9,593 96,700 19,655 2,294 21,949 
Il 94,497 2,577 4,214 5,040 2,226 10,483 119,037 71,828 8,022 6,941 5,623 2,712 10,694 101,121 22,669 —4,753 17,916 
il 94,058 2,301 4,304 6,319 2,353 9,378 118,714 74,536 3,412 7,306 6,211 3,422 9,850 104,737 19,522 —5,546 13,977 
IV 97,889 2,291 4,209 5,799 2,665 11,778 124,631 76,917 3,916 7,617 6,873 3,478 9,773 108,574 20,972 —4,914 16,057 
1986 I 94,833 2513 5,205 S57, 2,337 11,820 122,265 79,816 4,083 8,644 6,779 2,565 10,527 112,414 15,017 —5,166 9.851 
I 91,105 2,696 5,169 5,948 1,772 9,818 116,508 72,482 2,985 8,380 7,844 2,760 11,243 105,694 18,623 —7,810 10,814 
III 92,235 2,596 5,421 7,141 2,178 9,744 119,316 75,944 3,260 9,620 7,909 3,077 10,702 110,512 16,290 —7,486 8,804 
IV 96,093 3,104 5,526c 5,631 2,550 11,532 124,435 78,992 4,160 9,396 Ted 2,786 10,302 113,374 17,101 —6,039 11,062 
1986 J 100,643 2,640 5,371 6,074 3,014 12,984 130,727 83,570 4,656 8,893 5,843 2512 11,016 116,491 17,072 —2,837¢ 14,236 
F 93,928 2,701 5,581 5,476 1,796 11,106 120,588 80,846 5,107 9,738 7,808 3,006 11,813 118,319 13,081 —10,812 2,269 
M 89,928 2,200 4,663 5,122 2,200 11,369 115,480 75,030 2,486 7,302 6,685 2,177 8,752 102,431 14,898 —1,849 13,049 
A 92,984 3,001 5,428 6,060 1,909 12,008 121,392 70,639 2,890 9,234 8,054 2,650 11,065 104,532 22,345 —5,485 16,860 
M 90,830 2,507 5,017 6,358 1,742 8,843 115,300 = 72,373 2,664 8,138 7,153 2,782 12,331 105,440 18,457 —8,598 9,859 
J 89,500 2,580 5,063 5,424 1,663 8,604 112,834 74,434 3,401 7,766 8,326 2,851 10,332 107,111 15,066 —9,343 5,723 
J 87,454 2222 5,280 8,096 2,011 PUS25 116,588 81,473 3,479 9,821 9,161 3,214 10,268 117,414 5,981 —6,806 —826 
A 90,275 2,765 5,580 6,505 2,329 8,945 116,399 71,945 2,950 9,431 8,028 3,571 11,555 107,479 18,330 —9,410 8,920 
S 98,977 2,802 5,402 6,821 2,195 8,762 124,960 74,414 3,353 9,608 6,538 2,447 10,282 106,642 24,563 —6,245 18,318 
O 97,908 3,594 5,882 S272 2,222 10,086 125,465 78,314 4,922 10,074 8,092 2,940 9,994 114,335 19,594 —8,464 11,130 
N 94,110 2,855 5,591 5,382 3,011 12,172 123,120 80,268 2,600 8,828 1h (es) 3,228 9,984 112,645 13,842 —3,367 10,475 
D 96,262 2,864 5,104 Serer 2,416 12,340 124,721 78,395 4,957 9,284 7,386 2,189 10,931 113,142 17,867 —6,288 11,579 
1987 J 89,393rR 2,756R 6,355R 6,661R 2,623R 10,436R 118,225r  73,890R 4,988R 9,196R 7,694R 2,778R 12,202r 110,747r 15,503R —8,024R 7,478R 


FP 96,727 3,050 6,058 5,764 2,299 11,330 125,227 78,534 3,107 9,053 7,027 2,683 9,889 110,293 18,193 eee 14,934 
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| J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Year, Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 














and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Dae awe a a Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D449899 D448865 D449209 D448185 
1972 27.7 29.1 95.3 37.6 46.4 81.1 53,749 39,401 14,348 
1973 32.0 31.7 100.9 43.1 49.9 86.5 59,476 45,591 13,885 
1974 43.7 40.3 108.2 57.2 61.5 93.1 57,234 50,293 6,941 
1975 48.7 46.7 104.1 63.0 70.7 89.1 53,380 48,035 5,345 
1976 50.5 47.9 105.4 63.8 Tale 89.8 595799 51,505 8,295 
1977 3s) 54.8 100.7 67.4 78.3 86.1 65,993 53,015 12,978 
1978 60.3 62.1 97.1 70.7 84.2 84.0 75,447 58,268 17,179 
1979 74.8 72.9 102.6 83.6 91.6 91.2 78,470 66,748 11,721 
1980 DENS 87.9 106.4 95.3 96.9 98.3 80,506 70,113 10,393 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 84,432 77,140 7,292 
1982 101.3 104.1 S73) 100.9 103.3 97.7 83,806 64,606 19,199 
1983 101.3 104.1 97.3 100.8 103.2 977 89,982 70,789 19,193 
1984 105.4 110.0 95.8 105.2 108.3 97.1 106,672 84,481 22,191 
1985 106.5 113.7 OB: 106.5 111.3 95.7 112,918 92,348 20,571 
1986 104.9 114.6 Dis 104.1 112.9 92.2 115,880 97,873 18,007 
1982 IV 101.5 104.3 oT 100.6 102.8 OHS) 81,170 61,346 19,825 
1983 I 101.0 104.2 96.9 100.4 103.0 97.5 84,436 64,936 19,501 
Il 100.9 103.7 O73 100.5 103.2 97.4 87,981 66,029 21,951 
Ill 101.3 104.1 97.3 100.4 103.0 97.5 89,717 71,647 18,071 
IV 101.8 105.3 96.7 101.5 103.8 97.8 98,065 80,341 17,724 
1984 | 104.2 107.2 97.2 104.1 106.1 98.1 101,226 82,564 18,662 
Il 106.3 109.9 96.7 105.8 108.0 98.0 104,781 83,435 21,346 
Ill 106.6 111.9 95:3 106.1 109.5 96.9 109,854 86,907 22,947 
IV 105.7 12:5, 94.0 105.0 109.9 95.5 110,557 84,710 25,846 
1985 I 105.9 112.8 93.9 104.6 110.1 95.0 113,431 87,829 25,602 
Il 107.4 114.1 94.1 106.6 111.1 95:9 111,667 91,018 20,649 
Ill 107.0 113.6 94.2 107.6 111.3 96.7 110,329 94,103 16,225 
IV 106.8 WSR 92.3 107.1 112.6 95.1 116,369 96,425 19,944 
1986 I 105.8 116.9 90.5 105.7 114.0 Se / 115,672 98,608 17,063 
I 104.3 113.0 92.3 103.6 112.1 92.4 112,460 94,286 18,174 
| Ill 104.1 113.2 92.0 103.5 112.1 92.3 115,281 98,583 16,698 
IV 104.6 114.3 915 103.6 113.3 91.4 120,111 100,065 20,046 
1986 F 105.7 WW 90.1 106.2 114.4 92.8 113,548 103,426 10,123 
M 104.9 114.5 91.6 104.3 113.5 91.9 110,719 90,247 20,471 
A 104.4 113.2 O22 103.7 115.0 90.2 117,061 90,897 26,163 
M 104.0 113.0 92.0 103.1 110.4 93.4 111,833 95,508 16,325 
J 104.8 112.9 92.8 104.2 111.0 93.9 108,286 96,496 11,789 
J 104.0 112.6 92.4 103.1 112.0 92.1 113,083 104,834 8,249 
A 103.8 113.0 91.9 102.8 111.4 92.3c 113,228 96,480 16,748 
S 104.5 114.2 es) 104.4 112.8 92.6 119,693 94,540 25,153 
O 104.8 114.3 91.7 104.6 112.8 92.7 119,947 101,361 18,587 
N 104.6 114.2 91.6 102.8 114.4 89.9 119,767 98,466 21,300 
D 104.4 114.7 91.0 103.5 112.6 91.9 120,503 100,481 20,022 
1987 J 103.9R 114.9R 90.4R 100.3R 108.2R 92.7R 117,872R 102,354R 15,518R 
E 102.3 109.6 90.3 102.6 112.3 91.4 122,054 98,213 23,841 


J 6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 


Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S$ 142 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 














1976 1,712.6 1,058.1 589.5 1,449.6 3,097.2 2,164.8 1,634.1 561.1 578.5 161.7 1,301.3 
1977 1,948.2 913.0 794.9 1,747.6 3,455.5 1,744.6 2,086.7 650.4 661.1 418.9 1,730.4 
1978 1,916.3 1,142.1 GBI 2,041.0 4,294.2 1,582.2 2,204.6 oa 1,040.5 477.6 2,269.8 
1979 2,183.4 1,579.2 1,270.6 2,614.8 5,464.6 2,538.3 3,062.3 831.1 1,876.9 736.8 3,444.8 
1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 2325.1, 793.5 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.2 1,835.6 1,591.3 3,623.3 7,050.2 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,677.5 1,734.8 1,563.4 357/33 6,871.5 3,499.4 3,917.0 1312-5 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
1984 4,625.6 1,850.1 1595.1 4,160.3 7,605.5 4,395.7 3,918.3 1,846.6 3,203.4 1,377.8 6,427.8 
1985 3,833.9 1,267.0 1,845.0 4,135.0 7,247.0 5,969.8 4,010.6 2,010.3 3,347.5 Seis) 6,755.3 
1986 2,862.6 1,462.4 2,422.7 4,540.5 8,425.6 3,790.1 2,549.8 1,851.0 2,102.2 1,083.5 5,036.7 
1984 IV 4,026.8 leveo2 1,566.4 4,229.6 125.2 4,960.0 3,755.6 1,946.4 3,453.2 1,250.0 6,649.6 
1985 | 3,528.4 1,502.4 1,656.4 4,277.2 7,436.0 5,330.0 4,038.8 2,267.2 3,056.8 1,425.2 6,749.2 
II 3,644.0 1,217.6 1,714.0 4,131.2 7,062.8 6,349.6 4,218.0 1,716.0 SSiL0 1,436.4 6,730.0 
III 3,179.2 1,189.2 20532 3,982.8 T2252 5,664.4 4,038.8 2,018.0 ZAID2 1,446.8 6,244.0 
IV 4,984.0 1,158.4 1,956.4 4,149.2 7,264.0 6,535.2 3,746.4 2,040.0 3,976.0 1,282.0 7,298.0 
1986 I 3,740.8 1,431.2 2,188.0 4,239.2 7,858.4 4,556.4 3,012.4 2,029.6 2,503.6 1,386.4 5,919.6 
II 2,327.6 1,402.4 2,332.4 4,349.6 8,084.4 3,544.4 2,282.0 1713.2 1,864.4 1,162.8 4,800.4 
II 1,931.6 1,465.2 2,724.4 4,826.8 9,016.4 3,360.8 2,552.0 2,043.2 2,017.6 886.0 4,946.8 
IV 3,450.4 1,551.2 2,446.0 4,746.8 8,744.0 3,698.8 2,352.8 1,558.0 2,023.6 898.8 4,480.4 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou Vrs SS 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 








1976 1,651.5 338.9 1,990.4 2,184.9 2,001.8 342.6 4,529.3 Pepe}? 865.0 339.3 
977 2,400.5 503.1 2,903.6 2,169.3 2391/5 429.0 4,989.8 2,728.1 1,059.3 424.7 
978 325530 681.2 3,936.8 2,206.5 PRN) 575.6 5,695.4 2,409.1 1,455.3 653.3 
979 3,893.5 790.3 4,683.8 3,079.9 3,216.6 IBS) 7,052.0 3,720.2 1,602.2 1,058.3 

1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,937.6 804.2 3,741.8 3,205.1 4,069.9 924.4 8,199.4 3,580.6 2,023.8 1,400.0 
983 3,990.3 1,055.0 5,045.3 3,041.9 3,948.9 1,033.4 8,024.2 3,378.4 1,669.5 Nass po Fs 
1984 4,287.5 1,303.9 5,591.4 3,894.5 4,771.6 275.9 9,942.0 4,299.5 2,253.6 12191 
985 4,620.4 1,284.7 5,905.1 3,389.4 5,397.8 1,296.1 10,083.3 4,142.4 7A) 1,500.2 
986 4,995.4 1,347.4 6,342.8 4,047.7 5,650.8 1,548.6 11,247.1 4,137.8 2,424.3 1,825.6 
984 IV 4,406.4 1,356.4 5,762.8 4,229.2 5,107.2 1293:2 10,629.6 4,670.0 2,402.0 1,200.0 
985 | 4,284.4 1,332.8 5,617.2 3,795.6 5,548.0 1,276.0 10,619.6 4,548.0 2,485.2 1,854.8 

II 4,664.4 1,228.0 5,892.4 3,377.2 5,200.8 1,308.4 9,886.4 4,425.6 Pia fey: 1,546.0 
Ill 4,734.8 1,304.4 6,039.2 3,176.8 SS h2 1,297.6 9,785.6 3,979.6 Zhe 1,272.8 
IV 4,798.0 23.2 6,071.2 3,207.6 5,530.4 1,302.4 10,040.4 3,616.4 79 We! 1,327.6 
1986 | 5,112.4 1,343.2 6,455.6 3,718.8 2057.6, 1,447.6 10,724.0 4,067.6 2,370.0 1,748.4 
I 5,547.2 1,488.8 7,036.0 3,984.4 5,491.2 1,507.6 10,983.2 4,288.0 2,258.8 792.8¢ 
Ill fy heh Be 1,302.4 6,453.6 4,054.4 5,632.4 1,632.0 11,318.8 3,857.2 2,322.0 A212) 
IV 4,170.8 1,255.2 5,426.0 4,433.2 5,921.6 1,607.2 11,962.0 4,339.2 2,746.4 2,488.8 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and SUE EEIEEEE DS EEEEERMEIE RIDE EERE EEE EEA Tae, Ad aA. el! Véhicules automobiles et pices détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou = = ce ee a eo: oa SSS ea EE LLG Véhicules Pieces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 












1976 471.1 1,046.6 362.2 902.7 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.6 3,042.0 8,184.6 
1977 770.9 984.2 B5ikS 1,080.8 7,399.5 658.4 1,096.2 1,754.6 6,603.0 3,718.9 10,321.9 
1978 1,143.3 1,086.2 476.8 1,284.6 8,508.6 729.4 1,648.6 2,378.0 7,821.7 4,572.4 12,394.1 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.0 10,537.4 982.9 PEE) 3,334.4 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 12555 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,859.3 11,998.5 1,022.3 2,714.8 3,737.1 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,717.7 11,925.0 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 22992: 14,213.3 Ves) 35395.9 4,953.2 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,258.0 826.8 Dee, 14,802.3 1,295.3 3,710.4 5,005.7 21,991.4 11,216.1 33,207.5 
1986 2,365.9 1,291.4 628.7 DAOqet 15,381.4 135./ 3,824.5 4,960.2 22,964.7 11,392.9 34,357.6 
1984 IV 1,682.0 1,412.0 890.4 2,465.6 14,722.0 1,600.8 3,317.2 4,918.0 20,023.6 10,776.4 30,800.0 
1985 I 1,991.6 1,312.4 881.2 3,064.4 16,137.6 1,456.8 3,985.6 5,442.4 20,064.0 11,150.8 31,214.8 
Il 1,903.2 1,360.4 838.8 2,663.6 15,276.8 1,486.4 3,622.8 5,109.2 20,420.4 10,724.8 31,145.2 
III 1,844.4 1,143.6 848.8 2,740.4 14,146.8 1,218.0 3,535.6 4,753.6 23,108.4 11,204.0 34,312.4 
IV 1,910.8 2.2 738.4 2,616.8 13,648.4 1,019.6 3,698.0 4,717.6 24,372.4 11,784.8 36,157.2 
1986 I 2,347.2 1,328.4 709.6 2,761.2 15,332.4 1,232.8 4,006.0 5,238.8 22,751.2 11,947.2 34,698.4 
II 2,086.8 1,306.8 667.6 2,858.4 14,259.2 1,278.8 3,673.2 4,952.0 22,547.6 11,042.4 33,590.0 
Il 2,370.0 1,230.4 SMe 2,747.2 15,350.0 1,070.8 3,788.0 4,858.8 22,503.6 10,940.0 33,443.6 
IV 2,659.2 1,300.0 586.4 2,464.0 16,584.0 960.4 3,830.8 4,791.2 24,056.4 11,642.0 35,698.4 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter EE eeeeeEe_— exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
: trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 
et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
| détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
| de matériel électronique et outillage consommation industriels 
| de transport et de télé- 
| communications 






B1090 B1091 B1083 B1092 


1976 528.0 615.2 568.8 816.6 1,032.0 560.7 518.5 9357 5,575.5 49.5 
1977 610.4 460.6 588.1 856.1 1,317.7 644.5 597.5 1,056.7 6,131.6 28.5 
1978 823.4 517.0 641.7 1,185.1 iA tang 840.2 761.7 1,320.7 7,802.5 378.7 
1979 1,246.8 938.9 882.8 1,639.6 2,167.3 1,203.8 1,013.7 2,057.5 11,150.4 324.6 
1980 1,720.1 988.8 921.2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 A PAG| 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 BS 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 PIB BY!| 2,927.9 1,676.7 1,401.9 2,511.8 15,338.7 908.5 
1983 1,774.8 SMES) 660.9 3,158.8 2,741.4 1,847.9 1,532.8 2,496.1 15,124.2 811.9 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,382.5 19,213.4 1,897.8 
1985 2,448.1 1,140.9 626.5 4,753.2 3,502.4 2,630.9 1,998.6 4,049.6 21,150.2 2,287.0 
1986 Baloo 1,619.4 563.2 4,578.8 3,861.3 3,102.8 2,387.2 4,223.7 23,492.3 2,184.7 
1984 IV 2,054.8 1,278.0 778.0 4,818.0 3,390.0 2,480.0 1,884.0 3,558.4 20,241.2 2,092.8 
1985 1 2,079.6 976.8 624.0 5,005.2 3,510.4 2,485.2 1,858.8 3,772.8 20,312.8 2,222.0 

Il 2,628.4 1,316.8 632.4 4,875.2 3,437.6 2,606.0 1,943.6 3,984.0 21,424.0 2,298.0 

Ul 2,303.6 1,140.8 659.2 4,706.0 3,494.0 2,630.8 2,037.6 4,270.4 21,242.4 2,080.4 

IV 2,780.4 1,128.8 590.4 4,426.0 3,567.6 2,801.2 2,154.4 4,171.6 21,620.4 2,548.0 
1986 | 2,937.6 1,266.4 554.0 4,738.4 3,712.8 2,946.8 2,212.8 4,107.6 22,476.4 PMP i Va! 

Il 2,681.2 1,720.0 557.6 4,274.4 3,817.6 2,996.8 2,303.2 4,183.2 22,534.0 2,114.4 

Il 3,560.8 1,772.0 554.4 4,538.8 3,848.4 3,069.2 2,472.8 4,385.2 24,201.6 1,882.0 

IV 3,443.2 AOR? 586.4 4,763.6 4,066.4 3,398.4 2,560.0 4,219.2 24,756.4 2,490.8 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
ay Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 144 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Ej inal pp as a Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 
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3,283.4 3,902.5 i 664.9 299.7 : 872.8 526.4 : : 686.3 992: ,070. 
1978 735.7 3,718.1 4,453.8 3,490.6 636.4 344.8 981.2 989.1 705.1 1,101.2 318.1 855.5 2,618.0 1,278.4 
1979 835.6 4,241.6 5,077.2 4,512.5 863.0 389.5 |e '5) 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,239.1 3,211.6 1,638.0 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3,353.9 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 1,161.5 4,557.7 Si tee 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 DSi 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 elo 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,209.2 1,641.3 906.6 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,459.4 6,860.4 3,750.5 889.2 1,704.5 2,593.7 1,708.2 1,136.4 2,008.4 1,767.1 1,590.8 5,445.4 ZASTT 
1986 1,561.2 6,044.3 7,605.5 PASSA 746.5 1,622.9 2,369.4 1,933.0 1,049.2 1,842.1 1,838.6 1,692.9 5,840.2 2,361.8 
1984 IV 1,338.8 5,821.2 7,160.0 2,901.6 783.2 2,111.6 2,894.8 1,592.4 1,248.0 1,675.6 822.8 1,568.0 5,419.6 2,034.4 
1985 | 1,439.6 5,520.8 6,960.4 2,332.4 812.4 1,746.0 2,558.4 1,601.2 1,076.0 1,798.0 1,684.8 1,558.8 5,232.4 1,953.2 
II 1,396.4 5,523.6 6,920.0 4,883.2 944.4 2,292.8 B23 1,622.4 Ney eg, 92 1,980.0 155212 1,586.8 5,522.8 2,050.0 
Ill 1,326.8 5,483.6 6,810.4 3,770.8 837.2 1,363.2 2,200.4 1,772.8 1,295.2 2,095.6 1,952.8 1,578.8 5,507.2 2,205.2 
IV 1,442.0 5,311.6 6,753.6 4,015.2 962.8 1,416.4 2,379.2 1,835.6 1,047.2 2,159.6 1,910.0 1,639.6 5,520.0 2,342.4 
1986 1 1,582.0 5,623.2 7,205.2 3,937.2 861.2 1,948.8 2,810.0 1,894.4 1,016.4 1,952.4 2,490.0 1,566.4 5,826.0 2,446.8 
II 1,545.2 5,938.4 7,483.6 2,351.6 556.0 WS 2e2 2,083.2 1,760.4 1,208.8 1,758.4 1,230.8 1,760.4 S520 2,268.4 
Il 1,500.8 6,119.2 7,620.0 2,060.0 616.4 1,865.2 2,481.6 1,980.4 992.4 1,854.4 1,731.2 1,632.8 5.7502 2,430.0 
IV 1,616.8 6,497.6 8,114.4 2,674.0 952.0 1,150.8 2,102.8 2,096.8 979.2 1,802.4 1,902.8 1,812.4 6,032.0 2,301.6 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées imports 
quarter Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total consumer importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts _— transportation = machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie _ electronic Machines _and tools biens de 
et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 
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1977 1,456.9 6,716.1 4,714.9 6,617.0 ESS 19 503.8 661.8 1,334.5 1,674.9 3,514.0 2,605.6 10,294.6 4,565.5 —360.9 
1978 1,731.6 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 1,020.8 T2NeS: 1,508.4 2,134.3 4,288.9 3,169.8 12,844.1 5,252.4 —648.6 
1979 2,046.2 11,973.2 6,607.3 8,293.0 14,900.3 IS Tal 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 
1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 350 
1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15373912 2,286.9 12227 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 LLIN eS 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,704.9 7,368.1 —385.2 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1514.1 5,830.6 5,291.7 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —602.8 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 —1,0795 
1985 3,358.0 17,443.8 14,467.8 17,245.2 31,713.0 iiss pane) 1,268.6 1,738.6 7,920.1 7,925.4 6,676.8 28,082.4 10,409.3 221.4 
1986 3,594.3 18,219.1 15,802.5 17,568.9 33,371.4 2,899.7 1,496.9 1,727.6 8,614.8 9,200.0 7,298.2 31,237.2 11,966.3 1,040.3 
1984 IV 3,153.6 15392236 11,290.8 15,145.6 26,436.4 2,233.6 1,354.4 1,686.8 8,412.0 6,974.0 6,258.4 26,919.2 10,333.6 —1,064.4 
1985 I 3,227.2 16,530.4 13,520.8 16,176.4 29,697.2 2,428.4 1,314.4 1,628.8 8,264.0 7,361.6 6,344.4 27,341.6 9,996.0 —316.8 
I 3,298.0 17,086.0 | i pe 16,078.8 29,456.0 2,574.8 1,299.2 1,666.8 7,935.2 7,753.6 6,489.6 27,719.2 10,070.0 127.2 
Il 3,401.6 18,036.4 15,136.0 17,936.8 33,072.8 2,638.0 1,185.2 1,784.4 7,770.4 7,950.4 6,854.4 28,182.8 10,730.4 161.6 
IV a 505.2 18,124.0 15,836.8 18,789.2 34,626.0 TaN Ne 252 1,874.8 7,710.0 8,636.4 7,018.4 29,086.0 10,840.0 914.8 
1986 | 3,626.8 18,924.8 16,688.8 17,992.0 34,680.8 2,326.8 1,542.0 1,949.6 8,287.6 8,964.4 7,190.8 30,261.2 11,780.0 920.4 
II 3,358.0 17,336.8¢ 15,221.2 16,576.8 31,798.0 2,932.0 1,474.0 1,869.2 8,253.2 9,005.2 6,932.4 30,466.0 11,471.6 943.6 
Il 3,647.2 18,039.2 15,344.4 18,093.2 33,437.6 3,022.8 1,418.0 1,575.2 8,700.8 9,238.0 7,310.8 31,265.6 12,517.6 1,110.0 
IV 3,745.2 18,575.6 15,956.4 17,613.6 33,570.0 3,317.6 1,553.6 1,516.4 9,218.0 9,592.4 7,758.8 32,956.8 12,095.6 1,187.6 





Price 
1981=100 
Prix 

1981=100 





Volume 
(Millions 

of constant 
1981 
dollars) 
Volume 

(en millions 
de dollars 
de 1981) 


1978 
1979 
1980 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 


1985 


1986 








Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles 
Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts 
Véhicules 
Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and piéces détachées 
products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
et de la tiques et 
péche sciages 





B1302 B1304 B1310 


BRS) IBY) 38.7 43.4 56.7 96.3 63.0 60.2 64.9 74.2 
75.8 87.2 57.5 Soul 70.9 113.5 76.3 79.4 edt 81.0 
932 92.4 90.1 87.9 87.6 102.2 90.8 100.3 89.4 90.7 

100.0 100.0 100.1 


B1319 B1321 B1324 B1327 





; 8,179 W353i. 2,899 14,084 
3,463 5,810 4,091 5,075 4,006 4,089 9,042 14,140 3,662 15,299 
2,879 6,267 4,417 Bikes! 4,861 4,128 9,241 S523 4,294 13,300 
4,166 6,025 3,159 4,589 4,627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,753 
3,835 6,940 2,502 4,390 4,946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,829 
4,643 7,042 3,262 4,541 4,624 3,833 8,125 JENGA) 3,746 14,301 
SSE 7,096 4,515 4,042 5,007 4,503 8,801 12,873 4.277 18,127 
4,974 7,410 5,508 4,339 5,843 5,020 9,367 15,251 4,932 D392 
4,109 7,050 Uy? 5,291 6,432 Slo 9,398 16,030 5,049 25,053 
3,742 8,376 8,835 4,389 S795 5,075 10,164 16,082 5,433 24,953 
4,507 7,495 5,013 4,070 5,501 4,940 8,671 14,231 4,916 T3195 
5,020 7,558 5,971 4,388 5,819 4,766 9,274 14,680 4,775 22,2 
6,050 7,206 4,854 4,229 6,018 D7 9,878 15,666 S09 24,918 
4,311 7,381 6,208 4,660 6,035 5,224 9,652 16,428 4,915 24,286 
3,798 7,328 7,032 5,356 6,329 5,068 9,822 17,671 5,491 24,068 
3,864 6,774 7,659 5,401 6,599 5,217 9,162 16,184 5,224 23,542 
Selah 6,979 6,808 5,165 23 5,186 9,147 15,197 4,754 25,671 
5,268 7,114 TOW 5,247 6,875 5,132 9,469 15,066 4,726 26,931 
4,203 7,655 7,842 4,537 5,941 5,370 10,098 16,385 5,465 25,653 
2,845 7,853 9,452 3,681 5,514 53597) 10,183 15,006 5,420 24,655 
2,596 8,923 8,868 4,462 6,066 5,167 10,176 16,032 5,464 24,305 
5,067 8,959 9,110 4,871 5,766 4,238 10,225 17,018 5,388 25,200 





B1311 





Other 
manufactured 
goods 

Autres 
produits 
manufacturés 


76.9 
85.0 
92.5 
100.0 





B1329 


8,829 
10,149 
13,123 
14,680 
15,290 
14,436 
14,090 
17,676 
19,303 
20,363 


16,472 
17,243 
18,342 
18,626 


18,827 
19,378 
19,379 
19,612 


19,844 
19,599 
20,806 
21,218 


S 145 


Total 
Total 















70.7 
83.6 
DoS 
100.0 






65,993 
75,447 
78,420 
80,506 
84,432 
83,806 
89,982 
106,672 
112,918 
115,880 


101,226 
104,781 
109,854 
110,557 


J9 


Year and 
quarter 

Année ou 
trimestre 






Price 
1981=100 
Prix 
1981=100 





Volume 
(Millions 

of constant 
1981 
dollars) 
Volume 

(En millions 
de dollars 
de 1981) 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 


1985 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 


1985 


1986 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods 
Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés 
alimentaires iia SF SL al ae Véhicules 
Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres ae Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 


B1356 B1357 





76.5 36.9 62.0 193 68.7 65.8 66.5 74.7 71.0 

87.5 50.0 75.2 92.1 81.3 74.0 IB. 82.6 79.5 

By 83.5 84.2 953 98.3 82.5 82.9 90.0 91.6 

100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
96.8 96.1 105.8 98.7 100.2 108.4 107.9 105.9 103.2 

94.7 86.6 102.4 97.5 oP) 110.8 110.6 104.9 104.5 

102.0 87.1 105.7 104.1 105.0 116.7 116.9 106.5 L135 
98.9 89.8 105.2 105.2 102.2 121.9 1225 111.8 117.8 

104.7 51.8 79.6 114.2 105.2 1271 12:9 116.4 126.7 
101.7 85.6 103.1 102.1 103.6 113.7 TEL 105.2 109.4 
101.7 86.4 104.8 105.1 105.0 116.3 120.3 106.0 113.1 
102.5 88.0 106.4 105.3 105.3 117.9 121.6 107.3 115.0 
101.9 89.2 108.3 104.0 105.8 118.9 118.3 107.4 116.5 
100.3 88.0 108.0 104.9 101.9 119.7 120.7 109.6 115.3 
98.7 90.6 105.8 105.1 103.5 121.6 127.1 1122 117.2 

97.9 88.5 105.4 105.0 102.2 121.8 126.0 111.8 118.4 

98.7 O18? 101.5 105.7 101.4 124.3 125.6 113.6 120.4 

2s) 125.8 

6.1 125.0 

7.8 128.2 

6.5 127.9 





5,825 9,455 1,582 1,247 12,529 17,987 besrile? 17,198 7,403 
5,801 9,022 1,665 1,357 14,730 18,624 1,580 20,176 7,740 
5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,196 1,884 21,545 7,396 
6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,653 2,086 22,609 7,664 
5,910 5,142 1,697 1,074 11,864 11,743 1,816 18,601 7,138 
6,172 SEITE 1,849 1,376 13,398 14,813 2,133 19,858 7,985 
6,773 3,884 2,601 1,472 14,955 19,021 2,989 24,786 8,969 
6,937 4,177 2,465 1,624 17,067 22,219 3,699 25,116 8,833 
7,265 5,320 2,975 1,693 17,316 21,924 4,204 26,834 9,447 
6,491 4,748 2,563 1,460 13,890 19,057 2,837 23,645 8,766 
6,661 4,036 2,370 1,433 14,962 18,202 2,892 24,864 9,148 
6,919 3,499 2,800 1,465 15,928 19,585 3,205 25,556 9,090 
7,024 3,253 2,672 15932 15,047 19,240 3,018 25,071 8,871 
6,943 2,650 2,368 1,526 16,224 PE 79. 2,869 24,946 8,670 
7,009 5,390 3,059 1,543 16,516 20,787 3,290 24,711 8,592 
6,954 4,261 2,087 1,689 17,656 22,847 4,170 25,207 9,060 
6,844 4,403 2,344 1,736 17,873 23,319 4,491 25,609 9,003 
6,916 5,074 2,932 1,694 17,975 23,769 3,852 26,245 9,368 
7,069 5,381 2,455 1,559 16,625 20,824 4,118 26,241 9,178 
{PPB D? 5,255 3,792 1,740 17,236 21,635 4,431 26,543 9,764 
7,868 5,525 2,737 1,775 17,500 21,468 4,403 28,282 9,456 


S 146 


Total 
Total 








oo 
OR 
or 


pes pat al beck 
eseipstet  eacd 


bee o Awe 





Sah peed, pk ened 


Sane. 
BONE 








53,015 
58,268 
66,748 
70,113 
77,140 
64,606 
70,789 
84,481 
92,348 
97,873 


82,564 
83,435 
86,907 
84,710 


87,829 
91,018 
94,103 
96,425 


98,608 
94.286 
98,583 
100,065 


J 1 0 Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 














Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 147 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter ee a ae meee LUCE (PCICOMCUNT Natural gas 
Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de agriculture et de la péche a EE 
trimestre : Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont: E.-U. Total Dont: E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 






















1977 1,882 4 913 90 792 411 172) 901 3,426 1,402 1,751 1,751 2,028 2,028 
1978 ONS 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 ay7/5} 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 2,519 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 25129 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,775 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,725 21 1,836 205 1,576 958 4,117 2,546 7,529 3,709 4,404 4,388 3,923 3,923 
1985 S79 56 1,303 219 1,827 EL: 4,097 2,681 7,227 4,012 5,972 5,972 4,011 4,011 
1986 2,836 34 1,341 248 2,316 1,307 4,366 2,647 8,023 4,202 3,774 3,750 2,483 2,483 
1984 Il 1,760 14 319 48 499 286 955 631 1,773 965 983 983 804 804 
IV 944 5 492 61 394 200 Jha) U4! 688 1,997 949 1,249 1,249 1,050 1,050 
1985 I 521 340 Syl 297 205 1,094 720 1,732 982 1,332 1,332 15229 1,229 
ll 1,062 26 324 48 445 314 1,026 663 1,794 1,025 1,587 1,587 933 933 
lll 919 20 280 51 597 334 895 623 1,771 1,009 1,394 1,394 808 808 
IV 1,277 9 359 63 489 258 1,082 675 1,930 996 1,658 1,658 1,041 1,041 
1986 I 564 2 305 64 389 256 1,081 684 aS 1,004 1,139 1,128 911 911 
Il 708 12 260 51 532 319 956 463 1,748 833 886 886 493 493 
Ill 651 9 367 66 782 422 1,073 731 2,222 1,218 858 851 501 501 
IV iN 10 409 67 613 Sil 1,256 769 2,278 1,147 891 885 577 577 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and a a = nae az —————- Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année ———_———"""—"—"_ OO OO ———_—— Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries NS eS OL ROCL Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
2 a as Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. EE eC ee Se 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 









2,259 

3; 131 

3,390 

2,545 

yipes GS 

2,434 

3,133 

4,179 

4,713 

1986 4,864 
1984 Il 400 1,586 1,092 1,077 838 312 220 1,389 1,058 
IV 327 1,671 1 157) 1,001 780 358 228 1359 1,008 
1985 I 546 1 804 741 356 356 1,706 1,098 1,003 793 321 191 1,323 984 
ll 487 17 887 858 314 314 1,689 1,189 1,278 1,075 Sy? 254 1,589 1,329 

Il 474 i 650 631 397 397 1,521 1,034 1,225 1,045 315 241 1,540 1,286 

IV 503 7 999 943 357 Sey) 1,860 1,308 1,089 861 331 252 1,420 1,113 

1986 I 490 5 665 617 345 345 1,501 968 1,192 941 325 224 1,516 1,162 
II 342 1 459 434 258 258 1,058 693 1,508 T2213 306 211 1,814 1,424 

Il 478 5 464 442 247 247 1,189 694 1,318 1,089 313 223 1,631 1,312 

IV 386 3 510 496 230 230 1,125 728 932 718 321 248 1,253 967 


J10 


Continued 
Suite 


S 148 


—V—————————— ees 





Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 


SSS 


Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 


Pulp and paper 
Pates et papiers 








Wood pulp Newsprint 

Pate de bois Papier journal 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Other paper 
Autres types de papier 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Ores and concentrates 
Minerais et concentrés 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E 


Iron and steel and alloys 
Fer, acier et alliages 





Total Of which: U.S. Total 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Precious metals and alloys 
Métaux précieux et alliages 





Of which: U.S. 


























1977 2,158 1,219 2,382 1,869 428 239 4,967 3,327 2,730 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 
1979 3,083 1,668 3222 2,608 763 $24 7,068 4,800 3,895 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 
1983 3,049 1,609 3,956 3235 1,030 795 8,035 5,638 2,896 
1984 3,906 2,062 4,784 4,056 1,271 1,048 9,961 7,166 3,672 
1985 3,405 1,832 5,412 4,689 1,289 1,058 10,106 7,579 3,536 
1986 4,072 1,963 5,667 4,379 1,541 15259 11,280 7,600 3,417 
1984 Ill 1,107 528 1,269 1,068 341 274 2,718 1,870 962 353 513 466 604 541 
IV 1,061 535 1,277 1,110 322 267 2,660 1,913 1,122 506 588 509 570 541 
1985 | 904 505 1,314 1,147 317 253 2,534 1,905 803 184 592 531 558 498 
II 844 445 1,363 1,180 325 267 2532 1,892 976 297 697 617 471 444 
Il 829 453 L357 1,161 323 268 2,508 1,883 888 263 530 475 471 434 
IV 829 429 1,378 1,201 324 270 Zo 1,899 869 251 552 504 474 427 
1986 I 879 435 1,325 1,143 345 291 2,550 1,868 677 183 556 504 SS 494 
II 993 464 1,442 798 388 309 2,823 1,570 886 232 605 548 392 370 
Ill 1,077 486 1,432 1,206 406 328 2,916 2,021 839 245 548 486 993 900 
IV 1,123 578 1,468 13232 401 331 2,991 2,141 1,014 329 680 572 1,071 1,063 
—_.., ekxgq9?R9DReelowele.—Oo a 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 














148 


119 


4,468 





2,981 


231 158 1,105 738 


S 149 





























Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 

and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et piéces détachées Autres produits manufacturés 

quarter TST ye 

Année Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 

ou Produits chimiques et engrais Véhicules Piéces détachées Total Aéronefs et piéces equipment machinery 

trimestre ———<a—=. 2.) ian détachées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. matériel de transport 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of whichsU!S trem ee © Totals Of which: U.S. 

Total Dont: E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U, 
Total Dont : E.-U. 
































1977 1,739 1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 2,351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 575 373 605 558 
1979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
1980 4,056 2297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 1,797 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 772 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 7129 6,882 DED 27 20,693 1,520 1,186 904 701 So 492 
1984 33325 3,505 19,533 19,162 9,756 9,483 29,289 28,645 1,786 1,359 1,170 951 655 586 
1985 5,475c 3,655 22,143c 21,859 10,919¢ 10,623 33,062c 32,482 2,096c 1,631 1,097c 936 524c 461 
1986 5,483c 3,643 23,178c 22,904 10,908c 10,499 34,086c 33,403 2,341¢c 1,780 1,418c 1,119 464 379 
1984 Ill 1,317 863 4,281 4,232 2393 2,276 6,634 6,508 429 314 284 237 144 127 
IV 1,318 854 5,109 4,970 2,488 2,417 7,597 7,386 481 375 313 287 162 151 
1985 | 1,501 985 5,184 5,114 2,766 2,704 7,949 7,818 468 367 235 215 123 110 
Il 1,517 1,018 5,986 5,909 2,829 2,756 8,815 8,665 566 440 317 274 163 139 
Ill 1,231 818 4,709 4,651 2,536 2,460 7,245 ie 475 355 271 243 127 110 
IV 1227 834 6,264 6,185 2,789 2,703 9,053 8,887 588 469 274 204 111 101 
1986 I 1,418 974 5,842 5,764 2,936 2,838 8,778 8,602 SIS 414 284 250 108 97 
ll 1,456 987 6,629 6,535 2,744 2,646 9,373 9,181 548 423 375 205 140 83 
Ill 1,275 787 4,605 4,554 2,488 2,385 7,092 6,938 585 466 387 328 104 96 
IV 1,336 896 6,103 6,052 2,740 2,631 8,843 8,682 692 477 371 336 112 102 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
ée Communications and Industrial machine Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Matériel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont ;: E.-U. Total Dont : E.-U. 





1977 152 474 1,164 754 586 361 523 328 1,009 509 5,507 3523 68 52 
1978 1,040 721 1,537 1,015 782 496 699 419 IVD if) 690 7,205 4,743 116 94 
1979 1,417 944 1,949 1,248 1,105 724 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
1980 1,764 1,126 2,181 1,311 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
1981 2,248 Bou ly) 2,139) 1,794 1,434 913 1,216 716 2,602 1,461 13,786 9,179 671 586 
1982 2,326 1,545 2,485 1,551 1,538 1,023 1,238 811 2395) 1,484 13,587 8,950 264 224 
1983 2,683 1,880 2,367 1,547 1,693 1227 1,379 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
1984 3,898 2,855 2,845 2,118 2,059 1,608 1,701 1,296 3,254 2,281 17,368 13,055 396 327 
1985 4,107 3,089 3,059 2,282 2,367 1,918 1,772 1,417 3,896 25135 18,918 14,469 365 310 
1986 3,974 2,908 3,427 2,184 2,815 2,379 74 3\3%8) 1,721 3,943 2,603 20,514 15,073 317 261 
1984 Ill 976 737 701 aye if 502 388 435 338 772 561 4,245 S229 104 91 
IV 1,167 804 794 590 599 469 452 354 830 611 4,799 3,641 89 75 
1985 I 996 757 728 544 558 450 366 280 901 650 4,376 3,372 96 74 
itt 1,045 795 778 619 595 486 432 335 1,029 734 4,924 3,822 90 83 
Il 971 758 726 539 558 459 464 383 984 720 4,577 3,567 88 78 
IV 1,094 779 826 579 656 523 511 420 982 632 5,041 3,708 90 75 
1986 I 953 718 7716 570 620 519 428 340 959 638 4,642 3,545 74 60 
I 944 634 886 429 668 639 528 421 1,005 611 5,095 3,446 74 65 
Il 966 730 805 592 705 550 eeull 457 963 647 5,071 3,866 ga 70 


IV 1,112 825 959 593 822 671 621 503 1,017 708 5,706 4,215 92 65 


Ji 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 150 





Millions of dollars En millions de dollars 





trimestre 



































Food Energy materials Produits énergétiques 
Produits alimentaires 

Crude petroleum Other energy products Total 
Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
vegetables Autres Total 
Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 

Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.U. Total Dont: E.-U. 





1977 619 479 3,284 1,639 3,904 2,118 33215 284 665 621 300 183 965 805 
1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 2,135 5,133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 1,137 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1981 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 ELS 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 D719 3,267 4,979 985 953 933 862 592 IOS 1525 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 Bo Ro 423 843 842 1,051 671 1,894 to 
1984 1,342 1,015 5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 
1985 1,401 1,017 5,458 2,691 6,859 3,708 3,695 290 888 888 1,683 872 2,571 1,760 
1986 1,561 1,143 6,037 2,841 7,598 3,983 2,885 220 746 746 1,623 1,030 2,369 1,775 
1984 Ill 316 267 1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 

IV 307 223 1,498 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 333 
1985 | 334 223 1,322 702 1,656 925 gf)i7? 52 16 16 485 261 502 278 

II 419 307 1,374 691 1,793 998 720 TS) 282 282 442 181 724 463 

Il 319 248 1,379 665 1,698 914 1,166 76 307 306 323 [S59 630 465 

IV 329 239 1,383 633 1,712 872 1,097 87 283 283 432 271 apis) 554 
1986 I 353 234 1,321 669 1,673 904 1,234 67 25 25 549 349 573 374 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 


1985 


1986 





482 355 
364 294 
362 259 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 


——— 


Construction materials 
Matériaux de construction 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


873 


989 695 
1,263 930 
1,247 939 
1,442 1,067 
1,060 778 
1,342 980 
ip33 1 oY 
1,710 1,228 
1,934 1,368 

383 278 

389 278 

389 287 

422 303 

444 321 

455 318 

436 312 

484 336 

500 352 

S14 369 


Industrial materials 
Matiéres industrielles 
SD 




















Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 

Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
matiéres plastiques 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 








3 1,596 
705 339 1,101 533 245 214 855 690 2,618 2,000 : 2 
1,130 696 1,669 845 1,063 1,033 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 
2,134 Py l2 1,415 745 1,739 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1,876 235 2,275 1,034 1,242 1,118 1,380 1114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1,651 1,034 1,174 671 1,227 1,036 1,192 911 4,393 3,424 1,767 1,012 
1,854 1,178 1,641 749 1111 1,016 1,605 1,187 5,212 4,073 2,036 1,093 
1,659 989 2,008 943 1,466 1,354 1,590 1,219 5,443 4,132 2,138 1,080 
L957 1,238 1,840 754 1,870 1,800 1,682 ss 9 5,839 4,372 2,360 1,034 
533 371 458 187 313 289 408 287 1,202 962 491 266 
446 260 424 185 277 257 375 281 1,303 1,023 499 272 
268 167 407 218 340 313 416 326 1,368 1,019 495 267 
416 235 515 259 306 284 401 299 1,493 1,145 545 274 
500 310 550 242 419 387 386 294 1.255 973 519 259 
475 278 537 224 401 370 387 300 1,327 995 578 281 
327 192 433 201 465 456 407 343 1,453 1,074 600 270 
558 393 476 201 497 486 446 356 1,635 1,229 625 265 
610 398 487 181 363 327 400 303 1,318 1,002 7) 238 
462 255 444 170 544 531 430 335 1,433 1,067 563 261 





Year 
and 
quarte 


r 


Année 


ou 


trimestre 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 





Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 











Other Total 

Autres Total 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 


Véhicules et piéces détachées 








Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Parts 

Piéces détachées 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


$151 


Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 


Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts Other transportation 





Aéronefs et piéces equipment 

détachées Autres types de matériel 
de transport 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Year 
and 


uarter 


mnee 
ou 


trimestre 





1,457 1,201 6,663 4,654 
1,731 1,382 8,533 5,879 
2,066 1,630 12,076 8,702 
2,057 1,638 13,516 10,019 
2,429 OD 14,759 10,526 
2,188 1,691 11,870 8,381 
2,454 1,886 13,858 9,974 
3,089 2,351 16,550 11,646 
3,359 2,955 17,663 WTS) 
35593 2,667 19,140 13,201 
TSS 579 4,157 2,941 
767 593 4,091 2,872 
813 635 4,108 2,945 
864 652 4,540 3,147 
830 620 4,459 3,085 
852 648 4,556 3,095 
889 671 4,573 3,208 
911 673 5,148 3,604 
886 644 4,636 3,093 
907 678 4,784 3,296 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufacturés (suite) 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) 


Communications and 
electronic equipment 
Matériel électronique 
et de télécommunications 


Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. Total 


Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


4,715 
5,441 
6,614 
5,971 
6,927 
5,423 
7,906 
10,557 
13,883 
15,609 


2,303 
2,676 


3,109 
4,003 
3,263 
3,709 


3,882 
4,630 
Bi208) 
3,804 


Industrial machinery 





Machines 

industrielles 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


6,861 6,653 
7,945 TIA: 
8,547 8,228 
7,638 Tol 
PS 8,971 
9,701 9,371 
e291 10,764 
153519 14,381 
17,617 16,322 
18,059 16,473 
BS 3,409 
3,684 3,399 
4,141 3,822 
4,742 4,427 
4,242 3,905 
4,492 4,168 
4,684 4,298 
4,877 4,468 
4,202 3,828 
4,296 3,879 


Other equipment and 
tools 

Autres types d’équipe- 
ment et outillage 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





11,576 10,700 
13,386 12,151 
15,161 14,006 
13,609 12,011 
16,202 14,126 
15,124 13,206 
19,198 16,870 
26,136 22,613 
31,501 26,975 
33,668 28,020 
6,017 5,184 
6,360 5,482 
7,250 6,307 
8,744 7,601 
7,305 6,152 
8,201 6,914 
8,566 7,226 
9,507 7,966 
7,495 6,197 
8,099 6,631 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


439 405 662 396 
840 7719 G22 425 
1,364 1,287 987 595 
1,826 1,699 977 571 
2,350 DSi 1,061 596 
1,523 1,393 833 504 
1,815 1,727 1,390 543 
PLING] 2,094 1,558 827 
2,778 2,023 1,294 861 
3,029 2,464 1,498 987 
502 467 541 186 
532 502 320 206 
560 513 347 214 
814 760 aig) 264 
672 619 266 179 
733 632 303 203 
673 554 399 247 
706 594 406 268 
843 633 327 223 
808 683 366 249 


Special transactions, 

trade 

Transactions commer- 
Other consumer goods ciales spéciales 
Autres biens de 








consommation Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 





1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 


1985 


1986 


IN 1,180 1,675 1,253 
1,508 1,346 2,134 1,605 
2 AWS 1,877 2,841 2,192 
2,092 1,854 3,699 2,987 
2,386 2,137 4,817 3,871 
1,688 1,547 4,983 4,025 
1,514 1,350 5,831 4,475 
1,769 1,508 8,247 6,366 
739 1,429 UMls 6,010 
1,728 1,390 8,611 6,293 
391 334 2,130 1,625 
380 311 2,171 1,656 
387 320 2,030 1,578 
517 433 1,963 1,522 
410 330 1,940 1,450 
424 346 1,981 1,460 
463 Sil 1,962 1,479 
574 466 2,099 1,545 
354 276 2,181 1,533 
336 270 2,369 1,736 


2,788 
3,307 
4,407 
5,310 
5,664 
4,169 
4,026 
4,873 
5,663 
5,844 


1,209 
1,243 


ey 
MSIL 
1,378 
1,418 


1,434 
1,594 
1,398 
1,418 


2,606 2,097 
3,169 2,526 
3,685 2,989 
3,936 3,178 
4,595 Sys) 
4,249 3,405 
4,894 3,824 
6,096 4,749 
6,665 5,050 
7,295 5,206 
1,498 1,142 
1,530 1,187 
1,594 1,251 
1,693 1,306 
1,665 1,227 
1,713 1,265 
1,769 1,299 
1,866 1,341 
1,780 1,235 
1,880 1332 


10,232 
12,661 
16,684 
19,282 
22,605 
18,934 
20,735 
26,492 
28,317 
31,343 


6,745 
6,622 


6,725 
7,432 
6,908 
7,252 


7,391 
8,150 
7,156 
8,046 


8,119 

9,988 
13,347 
15,598 
18,118 
15,043 
15,945 
20,416 
21,535 
22,182 


4,964 
5,105 


5,228 
5,800 
5,183 
5,323 


5,390 
5,807 
Sy) 
5,687 


4,514 2,262 421 273 
5,257 2,673 392 246 
6,229 3,169 567 388 
6,765 B75 762 564 
7,656 4,056 928 696 
7,361 3,914 1,013 766 
8,348 4,229 981 728 
10,184 4,883 1,534 1,153 
10,410 4,807 1,629 1,241 
11,973 5,215 1,747 1,351 
2,781 1,231 366 267 
2,474 1,233 401 288 
2,458 LA 7; 368 279 
2,479 1,236 438 339 
2,888 1237 404 307 
2,585 1,207 419 316 
2,812 1,213 417 326 
2,903 1,350 453 348 
3,390 1,344 431 327 
2,868 1,308 445 350 


Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
K l S' Banques a charte: Répartition trimestrielle du passif-dép6ts $ 152 





Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposits Dépéts en dollars canadiens 
period —e—_vkSOGQGtvKrvrmX\l tr 




















En fin Gross demand deposits of: Dépéts 4 yue (bruts) des: Notice deposits of: Dépéts 4 préavis des: 
de période 
Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total Governments Other Canadians Autres Canadiens 
Gouverne- | aa | eee at anomie ear peme EET NOT ESICENtS Total Gouverne- 
ments Financial institutions Non- Unincor- Individuals ments Financial institutions Non- Unincor- Individuals 
Institutions financiéres financial porated Particuliers — Banks Other Institutions financiéres financial porated Particuliers 
corporations businesses Banques Autres corporations business Yt ee 
Chartered Other Sociétés Entre- Chartered Other Sociétés Entre- Chequable 
banks Autres non prises banks Autres non prises Transfé- 
Banques financiéres non cons- Banque financiéres non cons- __rables par 
a charte tituées en a charte tituées en — chéques 
sociétés sociétés 





1982 I 6,172 181 1,314 6,365 2,958 Soy? 708 346 21,616 294 7 790 1,391 1,111 6,079 
Il 5,790 154 L733 6,875 3,418 3,905 791 363 23,049 399 121 966 173i 1,184 6,701 
Ill 2,361 191 1,614 7,029 PALL 3,623 760 423 18,773 488 38 831 1,868 Ps Ws 6,697 
IV 7,597 140 1,895 7,811 3,267 3,747 987 560 26,003 422 32 1,134 2,065 1,295 7,002 
1983 | 4,664 90 2,058 6,914 3,274 3,797 839 383 22,018 441 12 986 2,329 1,396 TSS 
II 5,613 136 2,151 7,761 3,623 4,186 827 569 24,866 540 2 965 2,390 1,687 7,896 
Ill 3,478 134 1,584 7,643 3,348 4,001 749 417 21,356 497 938 2,307 1,620 8,317 
IV 6,896 130 1,475 8,749 3,340 3,782 824 399 25,594 432 24 890 2,558 1,676 8,856 
1984 I 5,938 232 1,453 ey 3,041 3,677 717 400 22,829 395 5 908 2,442 1,519 8,872 
I 2,687 209 1,424 7,865 3,316 3,986 831 457 20,775 558 1,205 2,714 1,637 10,374 
II] 2,391 248 1,270 7,643 3,170 3,582 767 424 19,495 715 1,044 2,962 1,683 12,124 
IV 3,465 302 1,410 8,448 3,204 3,426 876 467 21,599 765 1,563 4,267 2,206 14,940 
1985 I 4,912 220 1,071 6,961 3,121 3,286 783 404 20,757 715 1 1,137 3,791 2,115 17,342 
I 2,563 180 1,201 8,071 3,414 3,628 905 383 20,345 938 44 1,124 4,444 2,343 21,578 
Ill 4,192 165 1,348 8,486 3,219 3,331 967 411 22,119 1,065 67 1,544 4,920 2,420 24,607 
IV 4,717 256 1,339 8,937 3,536 8297, 1,046 467 23,594 1,054 ew 1,413 5,665 2,535 26,689 
1986 | 2,703 267 1,012 7,968 3,145 S183 1,055 498 19,831 906 39 1,307 3,355 2,427 27,884 
II 1,993 262 1,246 8,467 3,668 Sieyall 1,165 454 20,783 = 1,322 4] phe 6,035 2,806 31,057 
Ill 531 269 1,098 8,668 3,738 3,258 1,153 500 LOP2 IS ele. 41 1,535 6,378 2,685 32,019 


IV 1,448 449 1,144 9,453 3,661 3,296 1,353 467 21,270 13579 17 2,234 7,427 2,763 32,712 


S 153 



































End of 
: period 
Fixed-term: Pre-encashable deposits of: A terme fixe: Encaissables avant terme des : En fin 
de période 
Non-residents Total Govern- Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total 
Non-résidents Total ments Non-résidents Total 
Bi” ==> aS Gouverne- Financial institutions Non- Unincor- Individuals 
Banks Other ments Institutions financiéres financial porated Particuliers Banks Other 
Banques Autres Sa ae ee corpo- businesses Banques Autres 
Non-chequable Chartered Other rations Entre- RRSP Other 
Non transférables par chéques banks Autres Sociétés prises REER Autres 
Banques non non cons- 
RHOSP RRSP Other a charte finan- tituées en 
REEL REER Autres ciéres sociétés 





846 4,557 38,955 113 757 54,899 rae 199 5,196 12,985 4,590 897 34,045 1,193 O22 62,737 1982 I 
856 4,676 41,390 92 863 58,978 1,351 153 4,390 13,352 4,382 975 32,926 1,068 1,709 60,307 Il 
808 4,734 41,404 113 798 58,897 E92 128 4,761 14,457 3,616 998 32,252 1,086 2,246 61,336 Il 
890 4,936 41,781 120 939 60,617 868 187 3,260 13,606 3,508 1,058 31,151 1,005 1,587 56,229 IV 
915 5,276 42,509 144 OS) 62,142 935 412 2,848 12591 31233) 1,383 30,315 1,049 By) 54,525 1983 I 
866 5,288 44,459 102 874 65,071 819 214 2,394 11,508 2591 1,462 26,815 1,235 1,480 48,518 I 
823 5,249 45,460 62 854 66,126 894 206 2,088 10,816 Sy 1,481 25,958 1,587 1,448 47,649 Il 
909 53335 44,372 74 946 66,071 668 152 2,261 10,504 2,909 1,599 23,066 1,331 1,404 43,893 IV 
953 5,161 44,156 72 920 65,403 733 By) 1,961 10,254 2,581 2,090 24,221 1,543 1,396 45,035 1984 | 
921 5,077 44,363 69 939 67,856 650 374 D7 10,148 2,596 2,198 24,281 1,280 1,370 44,670 Il 
888 4,913 42,574 65 887 67,857 806 388 1,785 10,134 2,625 2,240 23,501 517 1,234 43,229 Ill 
988 4,959 40,276 aif 958 70,978 645 282 2,025 10,294 2,462 2,403 22,094 490 1,262 41,958 IV 
1,052 5,098 38,873 72 915 71,110 749 337 1,739 9,936 2,551 2,786 22,450 475 1,118 42,141 1985 I 
846 4,966 38,523 58 1,031 75,897 938 294 1,601 9,981 2,387 ZOD? 21,768 508 1,206 41,605 Il 
562 4,879 37,422 118 990 78,594 559 110 1,407 10,029 2,324 2951 21,650 590 1,248 40,868 Ill 
248 4,885 36,594 96 1,088 80,385 602 269 1,832 8,721 2,381 3,146 19,939 556 22 38,672 IV 
80 4,766 SS 160 1129 79,142 1,151 228 1,648 9,207 2,134 3,640 19,718 758 1,280 39,763 1986 I 
8 4,713 36,503 116 1,179 85,298 663 524 [379 7,831 2,165 2,526 18,732 836 1,347 36,003 II 
6 4,696 37,882 136 1,206 87,859 452 471 1,675 7,864 2,071 2532 17,362 1,026 1,268 34,722 Il 


6 4,681 38,676 96 1275 91,466 q23 332 1,528 7,816 1,937 2,679 15,890 654 1,074 32,633 IV 





K13 


Continued 
Suite 


S 154 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 
eriod 

on fin 
de période 


Canadian dollar deposits Dépots en dollars canadiens 


rr 


Fixed-term: Non pre-encashable deposits of: A terme fixe: Dépéts non encaissable avant terme des : 


$$$ Total 











Governments Other Canadians Autres Canadiens 

Gouverne- 

ments Financial institutions Non- Unincor- Individuals 
Institutions financiéres financial porated Particuliers 

corporations businesses 
Chartered Other Sociétés Entre- RRSP Other 
banks Autres non prises REER Autres 
Banques financiéres non cons- 
a charte tituées en 
sociétés 


Non-residents 
Non-résidents 





Banks 
Banques 


Other 
Autres 


Bearer 
term 
notes 
Billets 
au 
porteur 


Other Total 
negotiable Total 
notes 

Autres 

billets 

négociables 





1982 I 


1983 | 


1984 I 


1985 | 


1986 I 


349 697 
406 682 
529 786 
502 917 
624 1,126 
632 1,302 
624 1,335 
729 173i 
692 1,546 
642 1,664 
849 1,546 
671 1,429 
783 1,658 
655 1,422 
725 1,781 
683 2,880 
599 1,683 
621 1,308 
558 1,858 
929 2,172 


B02 
4,259 
3,624 
3,553 


3,491 
3,936 
4,053 
4,460 


3,925 
SL 
Solid 
3,725 


3,786 
3,544 
3,347 
3,228 


2,923 
2,901 
3,498 
3,456 


3,076 
2,446 
2,276 
1,905 


2,130 
2,387 
2,703 
3,241 


3,912 
4,422 
4,057 
4,352 


3,831 
4,072 
4,348 
4,081 


3,592 
3,664 
3,917 
4,132 


475 
925 
1,755 
1,684 


1,108 
1,785 
1,593 
1,598 


1,653 
1,192 
1,740 
2,094 


1,904 
1,967 
2,010 
2,245 


2,310 
Wei 
2,078 
2,718 


636 
780 
872 
947 


1,536 
1,603 
1,666 
1,837 


2,725 
2,918 
3,055 
3,314 


4,238 
5,254 
5,356 
5,710 


7,270 
8,705 
8,760 
9,088 


7,946 
8,707 
9,863 
10,403 


10,788 
12,007 
122 
13,426 


13,981 
15,016 
17,378 
18,453 


18,762 
18,280 
18,357 
19,784 


20,769 
21,189 
21,609 
23,590 


666 
684 
545 
672 


780 
643 
1,018 
1,090 


1,083 
1,028 
1,504 
1,434 


1,340 
Ta 
1,242 
1,237 


1,663 
1,291 
1,427 
1,712 


333 
818 
626 
709 


538 
412 
410 
386 


440 
460 
616 
669 


800 
819 
891 
999 


1,048 
1,208 
1,249 
1,365 


10,418 
8,163 
9,900 
8,816 


8,992 
7,109 
6,485 
5,609 


5,369 
6,657 
7,070 
5,814 


5,680 
5,341 
4,166 
3,748 


7,915 
4,355 
4,296 
4,668 


679 29,028 168,280 
AST 28,625 170,958 
876 31,653 170,658 
1,641 31,749 174,599 
1,665 32,779 171,464 
2,047 33,862 172,316 
1,974 34,073 169,204 
1,873 35,980 171,538 
1,335 36,661 169,928 
1,347 38,923 172,224 
1,364 43,090 173,671 
1,143 43,098 177,632 
921 43,704 177,711 
685 43,317 181,164 
649 42,872 184,453 
478 45,073 187,724 
846 50,617 189,353 
527 47,699 189,783 
459 49,710 191,505 
428 54,258 199,627 




















Foreign currency deposits Dépdéts en monnaies étrangéres End of 
i. a a Se eo a  ——— penod 
Gross demand deposits of: Dépéts 4 vue (bruts) des: Notice deposits of: Dépdots a préavis des : En fin 
de période 
Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Total 
Gouverne- Non-résidents Total Gouverne- Non-résidents Total 
ments Financial institutions Non- Unincor- Indi- PEE SET Ts ments Financial institutions Non- Unincor- Indi- bof ae ae 
Institutions financiéres financial porated viduals Banks Other Institutions financiéres financial porated viduals Banks Other 
corpora- businesses Parti- Banques Autres corpora- businesses Parti- Banques Autres 
Chartered Other tions Entre- culiers Chartered Other tions Entre- culiers 
banks Autres Sociétés _ prises banks Autres Sociétés _ prises 
Banques non non cons- Banques non non cons- 
a charte finan- tituées a charte finan- tituées 
cieres en sociétés ciéres en sociétés 





29 49 380 1,087 96 86 2,056 4,482 8,265 26 14 132 5 578 1,276 4,378 6,409 1985 I 
34 120 219 15322 190 if 2,490 4,493 8,940 38 25 111 5 648 2,389 4,708 W925 II 
27 87 323 1,256 224 2 2529 4,779 929? 26 111 2 689 =. 3,048 5,088 9,023 Ill 
47 80 398 1,349 135, 66 2,188 4,862 O26 mer 58 13 115 5 728 3,941 5,163 10,120 IV 
75 86 368 1,305 164 94 2,118 5,078 ORs) ICY 1 12 106 3 821 3,054 5,583 9,778 1986 | 
64 91 395 1,496 181 106 PAV 5,106 9,551 34 1 14 95 10 938 1,535 6,204 8,831 II 
26 94 481 Vo 219 120 1,956 SoH 9614 60 13 15 Wey 5 1,096 2,009 O96 MN ON27 ll 
447 190 400 1,635 252 125 2,102 S177 10,928 101 21 130 17 1,189 2,386 5,983 9,828 IV 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of 
period 
dn fin 
de période 


Foreign currency deposits Dépots en monnaies étrangéres 














Fixed-term deposits of: Dépots a terme fixe des : Total 
Total 

Governments Other Canadians Autres Canadiens Non-residents Bearer Other Total 
Gouverne- Non-résidents term negotiable Total 
ments Financial institutions Non- Unincor- Individuals notes notes 

Institutions financiéres financial porated Particuliers Banks Other Billets Autres 

eS aaa corporations businesses Banques Autres au billets 

Chartered Other Sociétés Entre- porteur négociables 

banks Autres non prises 

Banques financiéres non cons- 

a charte tituées en 

sociétés 





1982 I 

ll 
Ill 
IV 


1983 | 


1984 I 


1985 I 


1986 | 


939 2,835 3,238 IRS 280 1,837 77,292 45,040 6,194 3,786 143,978 153,231 
1,514 3,446 3,485 3,636 384 DDI 76,828 50,241 5,559 4,153 151,774 161,451 
2,020 4,067 2,467 4,405 606 2,225 77,868 36,821 6,821 23139 140,040 149,239 
1,998 3,913 2,661 ay PAL S07) 2,080 76,996 36,663 6,776 2,785 139,391 148,734 
1,679 4,699 2,666 4,948 496 2,034 74,829 38,472 7,801 3,076 140,699 IS1,151 
25 4,601 2,921 4,135 444 1,750 71,251 39,124 O29) 4,561 139,802 149,682 
1,271 4,633 2,501 4,196 325 1,764 70,959 41,564 9,908 3335 140,456 151,146 
is WP) 4,143 2,165 4,457 522 1,859 71,681 41,125 9,482 4,304 140,864 151,628 
1527 4,880 3,253 5292 630 2,006 73,571 44,086 10,065 4,113 149,421 160,317 
1,490 4,581 2,871 5,873 475 2,160 77,148 45,462 12,054 4,425 156,539 167,679 
1,546 4,942 7205) 5,289 347 by) 76,712 52,243 11,231 3,889 161,302 175,414 
1,430 5,093 3,287 4,620 506 2,124 77,007 48,599 14,136 4,191 160,992 176,734 
1,863 6,449 3,482 5,05 546 2,176 85,877 49,938 13,768 4,977 174,607 189,282 
1,361 4,638 3,165 6,079 312 2,354 80,720 48,686 13,021 6,303 166,640 183,505 
1,248 5,102 3,261 5,545 484 2,241 78,963 50,419 15,451 5,091 167,806 186,126 
1,008 6,320 2,848 5,134 344 2,227 78,352 55,084 14,925 5,199 171,440 190,686 
1,735 6,021 3,578 6,738 Bait 2,184 76,469 57,396 17,892 4,977 177,366 196,433 
1,511 S193 3,398 6,342 215 Dela 73,864 52,956 17,875 5,097 168,582 186,965 
1,706 4,556 3,242 6,494 352 2,097 71,960 54,321 18,290 SH) 168,794 188,535 
1,063 4,274 3,033 6,454 350 2,004 73,838 56,983 18,170 5,052 171,220 191,976 
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Notes 
to the Tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 


AAU Ee 


Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 

The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 


Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 


AZA UM YD 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «<D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue différent ou que le tableau comporte 4 la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Syst#me canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s'adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue de la Banque du 
Canada, Section de information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A O0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en Janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles 4 l’interprétation des 
Statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
statistics. 

© Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on 
sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper; it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of [AC Ltd.; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 Novembe: 1982. © Prior 
to November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding for 
the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the last business day 
of each period. © Total treasury bills and other short-term paper of provincial 
governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and notes 
placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are very 
largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short-term 
notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include bills and 
paper of provincial governments and their enterprises sold directly to chartered banks. 


K13 


Source: Bank of Canada 

Table K13 presents a quarterly breakdown of chartered bank deposit liabilities 
booked worldwide, classified by type of instrument, by currency and by the 
institutional sector of the depositor. The institutional sectors are based on the 
definitions in the Statistics Canada publication Financial Flow Accounts catalogue 
13-002. The deposit liability data are available from the first quarter of 1982 and 
correspond to data as reported by the banks on Schedule J under the Bank Act and 
published monthly in Table C4 of this Review. Foreign currency deposits have been 
converted into Canadian dollar equivalents at the closing exchange rate on the last 
business day of the quarter. These data are updated quarterly and the most recent 
Statistics can be obtained by writing to the Department of Monetary and Financial 
Analysis. 

® Deposits of governments consist of deposits held by federal, provincial and 
municipal governments within Canada. @ Other financial institutions include deposit- 
taking institutions other than banks, insurance companies and pension funds, 
investment dealers, other private and public sector financial institutions. © Non- 
financial corporations comprise private and public sector non-financial corporations. 
© Unincorporated businesses also include non-profit institutions such as religious, 
health, and educational institutions as well as other private non-profit institutions. 
© Deposits of individuals are deposits held by persons for non-business purposes, 
including registered home ownership savings plans (RHOSP) and registered retirement 
savings plans (RRSP). Deposits of non-resident banks include deposits of banks and 
official monetary institutions not resident in Canada. © Other non-resident deposits 
comprise deposits of individuals, corporations and other organizations not resident in 
Canada. ® Bearer term notes and other negotiable notes are deposit instruments 
transferable to third parties. 


as) 


Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systeme bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont l’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
dans les données. 

® Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par les 
sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
qui, 4 sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de croire qu'une trés forte 
proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement a 
d’autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1 novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, 
Citibank N.A., ont fusionné le 1°" novembre 1982. ® Les chiffres des acceptations bancaires antérieurs 
a novembre 1981 représentent l’encours de ces effets au dernier mercredi du mois. Depuis lors, les 
chiffres publiés sont ceux du dernier jour ouvrable de chaque période. 

© Les bons du Trésor et autres effets a court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets a court 
terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
papier émis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques a charte. 


K13 


Source : Banque du Canada 

On trouve au Tableau K13 une ventilation, sur base trimestrielle, des chiffres des dép6ts bancaires 
comptabilisés dans le monde entier. Ces données sont ventilées selon le type d’instrument, l’unité 
monétaire et la catégorie d’institutions. Ces derniéres ont été groupées selon les critéres que Statistique 
Canada utilise dans les Comptes des flux financiers, publication n° 13-002. Les données du passif-dépéts 
remontent au | janvier 1982 et sont produites a partir des relevés qui sont préparés par les banques sur 
le modéle de Annexe J de la Loi sur les banques, elles correspondent aux séries mensuelles du Tableau 
C4 de la Revue. Les chiffres des dépdts en monnaies étrangeéres ont été convertis en dollars canadiens 
au cours de cloture du dernier jour ouvrable de chaque trimestre. Ces données sont mises a jour chaque 
trimestre. Les intéressés pourront s’en procurer les versions les plus récentes en s’adressant au 
département des Etudes monétaires et financiéres. 

© Les dépsts des gouvernements comprennent les dépdts détenus au Canada par le gouvernement 
fédéral, les provinces et les municipalités. © Les autres institutions financiéres englobent les institutions de 
dépot autres que les banques a charte, les compagnies d’assurance et les caisses de retraite, les courtiers 
en valeurs mobiliéres, les autres institutions financiéres des secteurs privé et public. © Les sociétés non 
financiéres comprennent les sociétés non financiéres des secteurs privé et public. @ Les entreprises non 
constituées en sociétés englobent également les institutions 4 but non lucratif telles que les institutions 
religieuses, les établissements de santé et d’enseignement ainsi que d’autres établissements privés a but 
non lucratif. © Les dépéts des particuliers sont des dép6ts détenus par des individus a des fins non 
commerciales, notamment les Régimes enregistrés d’épargne-logement (REEL) et les Régimes enregistrés 
d’épargne-retraite (REER). © Les dépdts des banques non résidentes comprennent les dépdts de banques et 
dinstitutions monétaires officielles qui ne résident pas au Canada. @ Les dépots des autres non-résidents 
comprennent les dépots des particuliers, des sociétés et d’autres organismes qui n’ont pas le statut de 
résident au Canada. @ Les billets au porteurs et les autres billets négociables sont des instruments de 
dépot transférables a des tiers. 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. 7 indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropnations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks Cl C2 C3 C4 C9 
Credit unions and caisses populaires D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
Di 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J2} J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D8 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association Bl B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements FS G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al Fl G8 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada G1 
Building permits H14t 
Business credit E17 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9t 


Call and short loans, chartered banks C1 
C31CS Cll 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 


Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 F2 
Deposits with Bank of Canada Bl B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9T 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 
B2 Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
CHUCI G13 
Liabilities C2 C4 C6 C9T 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits CS C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. F1 
Construction H2+ H3t H4+ H5+ H6+ H9 
H107 H14t 
Consumer credit Al Elf E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate F1 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
t indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiligres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9+ 
Banques d’épargne du Québec D4 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions FS F6 F7 F10 Fl 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,.M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépots a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voirs voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques 4 charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 ; 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte C1 C3 C97 


Balance commerciale Al Jl J27 J4¥ J57 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 G4 G5 
Banque fédérale de développement D1 1 


Banques 4 charte 
Actif Al Cl C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
ChUC Els 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépots a la Banque du Canada Bl B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 COT 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 Cll 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de I’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec DS 
Bénéfices Al H2+ H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien G1 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H37 
Prix H4¢ H12 
Production H5t 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D7 D8 D9 D10 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chomage Al H77 H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al 
Cl 

Commerce de détail Al H14t 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'investissement D7 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 
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Corporate profits Al H2t 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1+ 

Credit unions D3 

Currency outside banks E1t 

Current account, balance of payments Al 
Jl J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks Fl 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2+ H3+ H4t 
Domestic product, gross Al HST 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H47 H12 
Production H5+ 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates Fl 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al Il 
Exports Al J2¢ J4t 
Commodity classification J6t J8+ J10 
Geographic classification J47 J10 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J8t 


Factored receivables C8 

Farm income H2t H14 

Farm inventories H2t 

Federal Business Development Bank D11 

Federal funds rate, U.S. Fl 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C9¢ (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings 13 
Government expenditures, national accounts 
Al GI} H2t H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
F5 F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl G8 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H3+ 
Non-farm Al H5St 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1t 

Housing 
Construction H2t H3+ H4t H107 
Starts Al H10T 
Vacancies H10T 


Imports Al J2+ J4t 
Commodity classification J7t JOT J11 
Geographic classification J4t J11 
National accounts H2+ H3t H47 
Prices and volumes J5+ J9+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H27 
Industrial production Al H14t 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates Fl 
International Monetary Fund (MF) 
accounts with Canada [2 


International reserves (see Official international 
reserves) 
Comptes nationaux H2t H3+ H4t 
Consommation des ménages Al H2t H3t H47 
Construction H2+ H3+ H4t H5}+ H6t H9t H107 
H147 
Construction de logements H2+ H3t H47 
H107 
Construction, logements exclus H2{ H37 H47 
H147 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers Cl C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elf E2t 
Crédit aux entreprises E1t 
Crédit aux ménages E1t 
Crédit hypothécaire 4 habitation Elt E37 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H27 
H37 H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3+ 
En dollars courants Al H2t 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1 
H2tH3+ H4t 
Dépéts a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et a préavis C2 COT 
Taux Fl 
Dépéts 4 vue C2 C4 C6 C9t 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9 
Répartition régionale C6 
Dépéts sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al Il 
Dollar E.-U. report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension Bl B2 F2 
Emploi Al H7t H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4t 
Comptes nationaux H2+ H3t H4t 
Prix et volume JSt J8t 
Répartition par catégorie de produits J67 J87 
J10 
Répartition par destination J4¢ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H147 


Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al HSt 
Fonds monétaire international: Comptes du 
Canada [2 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3t H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J4t 
Catégories selon la provenance J4¢ J11 
Comptes nationaux H2t H3+ H4t 
Prix et volume J5+ J9T 
Répartition par catégorie de produits J7+ J9+ 
J 
Impét sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impéts indirects, moins subventions G1 H2T 
Indice des bénéfices par unité produite H13 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des cofits unitaires de main-d’oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H2+ H3t 
H47 


Lignes de crédit G4 GS G6 G7 
Logements 

Construction H2* H3t H47 HOT 

Logements inoccupés H10+ 

Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché moneétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques El 


Obligations 
Cours et taux de rendement A1 Fl G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl 
(es) 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements FS F6 F7 
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Inventories Al H2+ H3+ H14t 
Investment dealers’ inventories D8 
Investment, fixed Al H2+ H3t H4t 
Investment funds D9 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8+ 
Labour income Al H2+ H14 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9t+ 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9t 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3t H47 
Manufacturers’ inventories Al H14+ 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H14 
Production Al H57 
Shipments H14 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2t J4 
JSt 
Monetary aggregates (M1, MLA, M2, M3) 
Al Elf 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E1+ E37 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2* H3t H4t 
National income H2t 


Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H14+ 

Notes in circulation Bl B2 


Official international reserves Al I2 [3 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H14t 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4t 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional CS 
Personal savings deposits C2 C4 C9+ 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export JSt J8t 
GDP implicit H47 
Import JS¢ J9+ 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. F1 
Profits Al H2t H13t 
Production, industrial Al H14T 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields F1 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks D4 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H4t 
H107 

Residential mortgage activity H10+ H11+ 

Residential mortgage credit E1t E3+ 

Retail trade Al H14t 


Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
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Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a I’habitation 
H107 H117 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en 13 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14 
Placements 
Revenus H2¢ 
Sociétés D9 
Population active Al H7+ H8+ 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte Cl 
E3iEs7Cl 
Préts a terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour C1 C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 
C8 COF 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9F 
Préts hypothécaires H107 H11 
Banques a charte C1 C3 CS 
Banques d’épargne du Québec D4 
Compagnies d’assurance-vie D7 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Sociétés de placement D9 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte Cl C3 C9t 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale CS 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J5+ J8+ 
Importations JST JOT 
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Indices synthétiques des prix, PIB H47 
Matiéres premiéres H13 
Obligations G8 
Prix de vente dans l'industrie H13 
Production industrielle Al H14+ 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3t 
En dollar courants Al H2+ 
Non agricoles Al H5t 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2+ 
Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
1G} 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques 4 charte C10 

Revenu national H2t 

Revenus des agriculteurs H2t H14 

Revenus du travail Al H2+ H14t 


Salaires et traitements Al H2+ H137 H14t 
Services 
Balance des paiements J1 J2+ 
Consommation des ménages H2t+ H3t 
Emploi H9 
Prix H4¥ H12 
Production H5+ 
Sociétés d’investissement a capital fixe D10 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J4t 
JSt 
Stocks Al H2t H37 H14t 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H7T 

Taux d’intérét Fl 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E-U. F1 

Taux de change Al I1 

Taux de l’euro-dollar F1 
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Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in US. F7 
Security yields Al Fl F4 G8 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H37 
Employment H9 
Prices H47 H12 
Production HST 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 I3 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9T 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade J5t 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J27 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks. D2 
GIC rate Fl 


Unemployment Al H7} H8t 

Unit labour cost index H137 

Unit profit index H13t 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2t H13 H14t 


Yields 


Corporate bonds F1 

Government of Canada bonds Al F1 
G8 

Provincial bonds F1 

Treasury bills Al Fl F2 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 
G8 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
Taux des «federal funds», E.-U. F1 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis Fl 
Taux des dépéts bancaires Fl 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JSt 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents Economiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a ’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
FS F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2t 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J2T 
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